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Artikden  van  Capitulatie^  door-  de  Gedepu- 
. teerden  der  Provincie  Zeeland^  voorgeslagm 
aan  den  Generaal  der  Divisie  Mi  chaud 
commandeerende  de  Fransche  Troupen  in 
Hollandsch  Vlaanderen;  henevens  het  AnU 
woord  van  den  *Generaal  der  Divisie. Mi- 
chaud^  commandeerende  de  Troupen  der 
Fransche  Reptibliek,  in  Hollandsch  Vlaan- 
deren ^ op  de  Artikden  van  Capitulatie,  door 
de  Gedéputeerden  der  Provincie 
Zeeland  voorgeslagen. 


Art.  ]. 


D 


{NUive  Nederlandsche  Jarbocken  1795.  p.li22.  Jar- 
boeken  der  Batavischek  Republik.  TJ.  p.  191  et  259 
et  se  trouve  en  anglais  dans  OracU  and  P.  Ad. 
vertiser.  u.  1892 8-) 

j > Jioegenaamd , zal  onderno- 

raen  vorden'  tegens  de  vrye  uiloeirènin-  vaw  Jen 
heerschenden  Godsdiensl.  van  dea 

AjUw.  - Toegestaan,  voor  aile  Godsdiensten  l'n 

deJtfansclL'S^  ï -«^'Piesentântea 

uer  RiansUie  Nalie  aan  het  Bataafsche  Volk. 

n=eoeri=g.rorm 

yintw.  ' lleantwoord  door  dezelve  Piodamalie. 

zo  veiligheid  van'  aile  Persooncn, 

teiie^  Bui  gers  eu  Ingeze- 

‘CMU,  hoedamg  zyne  denkwyze,  zo  in  het  PolLke 
Tom.  VL  ■ ^ 
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,-oeals  anderzints  moge  geweest  of  nog  zyn,  over  de- 
*‘^^^elke  niemand  zal  kunnen  oriü-ust  woiden,  volko- 
mentlyk  zal  verzekerd  zyn.  Dat  mede  volkonsenllyk 
' verzekerd  zal  zyn,  de  géheele  Veiligheid  en  vrye 
Mart  over  aile  Eigendommen,  Goederen  en  BezUtin- 
een,  toebehoorende  aan  den  St.iat  of  aan  Genieen- 
fchappen,  Maatschappyen,  Gildens  en  particulieij 
Persoohen,  zonder  eeiiige  uitzondenng,  hoegenamd. 
Dat  onder  dit  aitikel  ook  begrepen  zullen  zyn,  de 
Persoonen  en  Goederen  van  de  Scholsche  Coui  t , bm- 
nen  de  Sud  Campvere  gevestigd. 

' j^ntw.  Toegestaan,  volgens  dezelve  Proclanaatie, 
houdende,  dat  de  veiligheid  der  Persoonen  en  Eigen- 
' doramen  zullen  beschermd  worden,  en  dat  ailes  wat 
lia  misdkad  gelykt,  en  aile  buitenspongheden  en  bele- 
• digingen  van  Burgers  aan  Burgers,  op  het  strengst 
gesti'alt  zullen  worden. 

Art.  IV.  Dat  het  aan  aile  Persoonen,  die  Staats- 
Braband , Vlanderen  of  andere  Plaalsen  hebben  ver- 
laaten  toegestaan  zal  worden  vryelyk  en  zekerlyk  na 
hunne  Wooningen  terug  'te  kecren;  en  dat  aan  hun 
zal  woiden  wedergegeeven  de  Eigendommen , welke 
men  uit  dien  hoofde  zoude  hebben  kunnen  verkoo- 
pen,  of  in  Sequestratie  gestefd  zyn;  dat  hier  onder 
Lllen  begrepen  zyn  de  Uitgeweekenen,  uit  de  Oosten- 
rvksche  Nederlanden,  gelyk  ock  die  uit  Franfcryk,  zo 
’er  gevonden  wieixlen,  aan  dewelke  ten  minsten,  een 
vryen  aftogt  zal  gegeeven  worden. 

yintw.  Toegestaan,  zo  in  de  gevallen  zyn,  voor- 
zien  by  de  besluiten  der  Representanten  des  Volks, 
waarbv  een  viye  wederkomst  verzekerd  wordt  aan 
feder  een,  die  dL  een  verkeerd  denkbeeld  van  vr^s 
iiunne  Haai-dsteden  hebben  verlaaten,  by  de  aarikorast 
der  Lfers  van  de  Republiek,  en  zouden  kunnen  be- 
wyzen  °voor  deezen  dag  daarin  n^et  te  hebben 
wederkeeren,  ’t  zy  dezelve  opgehouden  zyn  geweest, 
in  Bezette  of  Belegerde  Plaatsen  , of  in  eemge  vol- 
strekte  onmogelykheid  van  zulks  te  kunnen  doen. 

Onder  dit  a.likel  zyp  niet  be^epeu  de  i'i'^nsche 
Uitgeweekenen,  met  of  voor  dewelke  de  Fransche  Re- 
' publiek  nooit  lot  eenig  Verdrag  gehoor  zal  geeven. 

Art.  V*  Dat  men  niet  verpligt  m1  zyn  Frau- 
sche  'l'i-oupen  iq  deeze  Provincie  in  Guarnisoen  te 


Dioiti. 
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neemen,  maar  dat  meen  aanbied,  om  aan  de  Trou-  ryne 
pen  van  den  Staat,  den  Eed  te  laaten  afleggen,  van  de 
Wapens  niet  meer  te-voeren,  tegen  de  Fransche 
Repiibliek. 

Doch  ingevalle  men  hier  op  bleef  aandringen,  zal 
het  getal  derzelve  zo  gering  mogelyk  zyn,  (’t  geen 
te.vooren  gemeenschappelyk  bepaald  zal  worden),  uit 
hoofde  der  moeilykheid  tôt  berging  derzelve,  en  der 
buitengemeene  duurle  der  Levensmiddeln , welke  een 
■ al  te  grpot  getal  veroorzaaken  zoude;  en  dat  zo  de 
Troupen  by  de  Burgers  en  Ingezeelenen  gebilletteerd 
moeten  worden,  de  Inkwartiering  door  de  Magistraa- 
ten  der  Stedeu  en  Plaatzen,  daar  zulks  nodig  geoor- 
deeld  zal  zyn,  gereguleerd  zal  worden. 

Jntw.  De  Troepen  van  de  Vereenigde  Nederlan- 

den,  zullen  na  den  Eed  te  hebben  afgelegd,  van  niet 
meer  tegen  de  Fransche  Republiek  te  dienen,  hunne 
VN  apenen  behouden,  en  den  dienst  der  Politie  in  het 
binnenste  der  Steden  waarneenien. 

Daar  zbllen  niet  meer  dan  de  nodige"  Troupen  iu  ' 
het  Eiland  van  Walcheren  gebracht  worden,  en  voor 
het  tegenwoordige  allenlyk  maar  anderhalf  BataillonL 
beloopende  op  6 à 700  Man,  die  niet  zullen  vermeerderd 
worden , ten  zy  de  nood  zulks  vereischt. 

De  schickkingen  tôt  het  Logement  en  de  zo  veel 
mogelyke  vereeniging  der  Troupen  in  jedere  Stad  of 
Cantonnement  zullen  door  de  Magistraaten  genomen 
worden.  ' , , ® 

De  Officieren  alleen  zullen  afzonderlyk  ,mogen  " 
gehuisvest  worden.  ' ° 

De  Equipagien  en  Bezettingen  der  Schepen  van 
Oorlog  der  Vereenigde  Nederlanden,. zullen  bovenge- 
melden  Eed  mede  afleggeij,  en  die  op  Slroom  leggen 
zullen,  een  VV^agt  van  hransche  Troupen  aan  boord 
indien  zulks  op  de  andere  Schepen' van  de 
Republiek  heeft  plaafs  gehad. 

Art.  VI.  Dat  men  niet  verpligt  zal  zyn  de  As- 
signaten  van  de  Fransche  Republiek  in  te  voeren,  en 
dat  nog  Persoonen  nog  Goederen  in  Requisilie  zullen  \ 
kunnen  gesteld  worden. 

Antw.  De  Assignaten  zullen  door  dwang  niet 
gangbaar  gemaakt  worden,  ten  zy  zulks' geschiede  in 
de  andere  Provincien  vau  de  Republiek,  do  jr  Fransche 
Troupen  bezet. 

' A 2 
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Vôoi’f  het  overige  gedeelle  van  dit  aiiikel  Iteant- 
woord  door  bel  devde  A.iikel , waarby,  de  veiliglieid 
aan  Pel'sooncu  en  Kigentloiimieii  verzekerd  woidt. 

Abt.  VJI.  Dat  aldicH  eenig  Eilatid , Slad  of 
kerke  Plants  van  deezc  Piovincie  reeds  met  de  Ti  ou- 
pcn  van  de  Fiaiisehe  Repnbliek  badden  geeapiluleerd 
op  miiidel-  voordeelige  Voorwaarden,  dan  in  ileeze 
Capitnlatie  voordeeliger  was,  deeze  met  de  begeeide 
aviikelen  zal  vermeerderd  worden.  • 

Mcn  zal  onder  deeze  Capitulalie  ook  begiypen  de 
Eilanden:  Siedcn  of  sterke  Plaatsen  van  deeze  Provin- 
cie,  die  zich  Jiog  iiiet  verstaan  hcbben  met  de  I ran- 
ache  Republiek. 

Antw.  Toegestaan. 

Art.  Vin.  Aile  de  aviikelen'  van  deeze  Capiln- 
latie  die  op  eenige  duisleje  en  dubbelzimiige  wyze 
zouden  kuiinen  wovden  verklaavd , of  voor  eenen  an- 
deren  uilleg  vatbaar,  zullen  altoos  len  voordeele  en 
in  faveur  van  deeze 'Provincie  eu  deszelfs  Inwoonde- 
ren  uitgelegd  eu  uilgeoffend  wovden. 

Antw.  Zo  ’er  in  een  dev  aviikelen  van  deeze  La- 
pitulatie  eenige  duislerheid  zich  konde  opdoen,  zal 
den  uitleg  derzelve  altoos  tcn  voovdeele  van  de-Fro- 
vincie  Zeeland  zyn;  voor  welkers  belaugcii , gelyk 
ook  voor  deszelfs  Ingezetenen,  voorzeide  Gedeputeer- 
dens  vevklaaveu  te  capiluleeven. 

Ged,a„  d«„ 

3.  February  1/95.  ( l.  I- el)i  uary) , het  derde  Jaar 

, gg„e  en  (im’erdeelbaore  Fron- 

(Was  geleekend,)  nche  Republiek. 

HuysseK  de  KatteNDYKE.  De  Generaal  der  Divisie. 
J.  H.  SciIORER.  geteekeud,) 

A.VANÜOORK.  ^ * MIC  H AUD. 

(Lager  stond,) 

Aaugepomen,  ingevolge  de  Re- 
solulie-der  Staateii  vau  Zeclaud, 
■van  heden. 

Middelburg  den  4.  February  1795- 
- (Was  geteekeud,) 

IlCYSSEN  DE  KaTTENDYKE. 

• . . J.  U.  SciIORER. 

A.  VAN  DoüHN. 
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Traité' de  paix  et  d'/1 initié  entre  la  RèpùhlU  1*795 
que  française  et  Je  Grand-Duc  de  Toscancy^ 
signé  le  2 1:  Pluviôse  cin3i  \ 

ÇRecueil  ghiéral  des  traités,  de,  paix  conclus  par  la  > 
République  française  p.  1.  IinpiiLné  sép.  «‘et  4.  KoCH 
abrégé  des  traités Çü.  IV.  p.  15ô.  (dk  ScHyVAJlZKOi’F) 
recueil  p.77.  (Geuuaui))  recueil  T.  J.  p.206.  Fos- 


se LT  Annalen 


Heft  III,  li.'ll.  Collection 
T.IT.p.190  '' 


papers 


' , «• 

T r a i 


t é. 


'of  State 

> • ;i;;v 


Entj-e  les  rcprésontans  du  peuple  français  compo- 
sant le  comilé  de  salut  public,  chargé  ^ar  Je  décret 
de  la  Convention  nationale,  du  7.  fructidor  dernier, 
de  la  dinv  lion  des  relations  extérieures,  soussignés; 

Et  AJ.  J'rançois  comte  Carletli,  envoyé  extraordi- 
naire du  Grand-Duc  de  Toscane,  chargé  de  ,^es  pleins 
pouvoirs,  donnés  à J'Iorence  les  4.Novembre  et  13. Dé- 
cenihie  1794,  qui  demeureront  annexés  a la  minute 
des  piésenles,_  également  soussigné. 

A été  convenu  et  arrêté  ce  qui  suit: 

Art.  I.  ^ Le  Grand-Duc  de  Toscane  révoque  tout 
acte  d’adhésion,  consentement  ou  accession  à la  coa- 
lition armée-  contie  la  République  française. 

Art.  JJ,  En  conséquence,  il  y aura  paix,  amitié 
et  bonne  intelligence  cnli  e la  République , française  et 
le  Grand-Duc  de  Toscane.  - 

Art.  III,  ^ La  neuli  alité  de  la  Toscane  est  rétablie 
' sur  le  pied  où  elle  éloit  avant  le  8.  Octobre  1793. 

P'dsent  traité  n’aiira  son  .effet 
quaprès  avoir  été  ratiGé  par  la  Convention  nationale. 

lait  a Paris,  au  palais  national,  le  vingt-un  plu- 
viôse de^  1 an  lioisieme  de  la  République  française  une 
et  indivisible  (neuf  février  mille  sept  cent  quatre— 
vingt- quinze,  ère  vulgaire}.  ' • . - , 

Suivent  les  signatures.  , 
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Traité  de  paix  entre  la  France 
b. 

1795  Loi  qui  confirme  et  ratifie  le  traité  de  paix 
\ passé  le  2i.  Pluviôse , entre  le  comité  de  salut 
public  et  le  ministre  plénipotentiaire  du  Grand- 
Duc  de  Toscane  ; du  25-  Pluviôse  an  3-  de  Ré- 
puhlujue  française  une  et  indivisible, 

La  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le  rap- 
port de  sou  comité  Ue  salut  public,  confirme  et  ratifie 
le  traité  de  paix  passé  le  21.  Pluviôse  présent  mois, 
entre  le  comité  de  salut  public  et  le  minisUe  plénipo- 
tentiaire du  Grand  — Duc  de  Toscane» 

Signé:  Gambace'hks,  Pelet,  J.  P.  Chazal, 

. Carnot,  Fourcroy,  Merlin  (de  , 

Douay)  BoissY,  Marec,  Dubois 
V Crance,  Lacombe  (du  Tarn),  JBre'ard, 

A.  Dumont,  François  Carletti,  en- 
* vo^é/ extraordinaire  de  S.  A.  S.  R.  l’ar- 

cbiduc  Grand-Duc  de  Tostane  près 
la  Réjrublitjue  française. 


Traduction  des  pouvoirs  donnés  par  le  Grand- 
Duc  de  Toscane  à M.  Carletti  son  envoyé 
à Paris.  ‘ 

Son  altesse  royale  le  sérénissime  Grand-Duc  de 
'l'oscane,  considéiant  combien  il  pourroit  être  utile  au 
succès  d’une  négociatioir  commencée  depuis  long- 
temps avec  la  République  française,  d’envoyer  à Paris 
une  personne  qui  jouisse  de  la  confiance  des  deux 
gouvernemens,  et  qui  réunisse  le  caractère,  les  sen- 
timens  et  les  talens  nécessaires  pour  arriver  au  but 
proposé,  vient  de  destiner  son  chambellan  et  cheva- 
lier de  l’ordre  insigne  de  Saint-Etienne,  François- 
Xavier  Carletti  à se  rendre  à Paris,  aussi -tôt  qu’il 
aura  régulé  passe -port  uécessîlire  pour  eiiU’ee  en  France, 
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et  le  charge  d’agir  auprès  du  comité  de  «alut  public,  I795 
pour  conflrmer  de  vive  voix,  et  par  écrit,  tout  ce  qui 
se  trouve  contenu  dans  les  mémoires  signés  par  son 
secrétaire  du  conseil  d’état  et  des  finances,  Neri  Cor- 
siui,  spécialement  autorisé  par  lui  à cet  effet;  lesquels 
mémoii-es  ont  été  déjà  communiqués  au  même  comité 
par  le  moyen  de»  Cacault,  agent  de  la  République  fran- 
çaise en  Italie,  dans  la  vue  de  faire  agréer  la  neutra- 
lité que  la  Toscane  est  prête  à publier  à la  face  de 
toute  l’Eiuope,  de  stipuler  la  restitution  soit  en  argent, 
soit  en  nature,  des  grains  enlevés  par  les  Anglais  à 
Livourne,  et  de  renouveler  l’assurance  la  plus  solem- 
nelle  de  la  constante  amitié  que  le  gouvernement  de 
Toscane  a toujours  pour  la  République  ûauçaise. 

Donné  à Florence  le  4.  Novembre  1794* 

Signé:  Ferdinand. 

.NeuI  CoRSlNI,  secrétaire. 

• / 

K,  • 

/ 

« 

d. 

Traduction  dune  ampliation  des  pouvoirs  don- 
nés par  le  Grand-  Duc  de  Toscane  à M.  le  Car- 
' letti  son  envoyé  à Paris, 

Son  altesse  royale  le  séi  énissime  archiduc  Grand-Duc 
de  Toscane  n’ayant  rien  de  plus  à coeur,  que  de  voir 
rétablir  daus  les  formes  diplomatiques,  qui  sont  d’usage 
sa  correspondance  avec  la  République  liançaise,  en 
ajoutant  à la  déclaration  faite  par  lui  dans  son  propre 
motu,  le  4.  Novembre  dernier,  nomme  son  cbambel- 
lan,  et  chevalier  de  l’ordre  de  Saint-Etienne,  le  comte 
François -Xavier  Carletti,  pour-  son  envoyé  exti  aor- 
dinaire  auprès  du  gouvernement  de  la  République  fran- 
çaise, et  l’autorise,  s’il  en  obtient  le  pouvoir,  à rési- 
der à Paris  revêtu  de  ce  caractère  autant  que  la  mis- 
sion , dont  il  a été  chargé  dans  le  susdit  motu  proprio, 
le  rendra  nécessaire,  lui  donnant  à cet  effet  les  plus 
amples  pouvoirs  pour  traiter  toute  afl’aire  relative  à la 
Toscane,  et  spécialement  pour  la  restitution  et  envoi 
dans  le  poi't  nommé  de  la  Alontagne,  des  grains  enle- 
vés par  les  Anglais  à Livourne,  ainsi  que  pour  le 
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Traité  de  paix  entre  la  France 

1795  refablisseraent  de  la  ncuti'alité,  qu'il  s’agit  de  renouveler" 
à toujours  entre  les  deux  gouveriieîneiis,  de  la  manière 
la  plus  convenable  à la  République  française,  sans  ce- 
pendant blesser  les  droits  dos  puissances  bclligéraulcs. 

Donné  à Florence,  le  13.  Décembre  1794- 
Signé:  Fkr4)INA\d. 

• Nehi  CoiisiNi. 

e. 

I.  Mut.  Edit  publié  par  le  Grand-Duc  de  Toscane,  au 
sujet  de  Pacte  de  neutralité  conclu  avec  la  Ré^ 
publique  française. 

(Moniteur  i795‘  n.l90.  Gebhard  recueil  P.I.  p.238* 
N.  Annual  • Register  1795.  P.  P.  p.  136.) 

S*  A.  R.  ayant  considéré  depuis  le'  commencement 
de  la  guerre  actuelle,  qu’il  ne  serait  ni  juste  ni  con- 
venable pour  la  Toscane,  de  prendre  aucune  part  aux 
mouvemens  qui  agitent  l’Europe;  que  la  justice  et  le 
salut  de  ce  pays  ne  doivent  pas  reposer  sur  la  pré- 
. pondérance  d’aucune  des  puissances  nelligéran tes,  mais 

' sur  le  droit  sacré  des  gens,  et  sur  la  foi  inviolable  des 
traite's,  qui  garantissent  la  fi  ancliise,  et  en  conséquence 
la  neutralité  du  poi  t de  Livoui  ne,  but  unique  auquel 
visent  les  étrangers;  qu’enfin  toutes  les  circonstances 
d’interft  et  de  politique  exigent  de  sa  part  la  con- 
duite la  plus  impartiale,  elle  est  déterminée  à observer 
scrupuleusement  la  loi  de  la  neutralité,  publiée  par  sou 
auguste  père,  au  mois  d’Août  1778  *)  comme  loi  fon- 
damentale du  grand-duché. 

Les  beureuses  circonstances  que  cette  détermina- 
tion a produites  en  Toscane,  l’ont  rendue  agréable  à 
tous  ses  sujets,  qui,  proClant  du  commerce  de  toutes 
les  Nations,  sans  faire  tort  à aucune  d'elles,  se  trou- 
vent libres  des  diverses  cbaiges  que  la  crainte  seule 
de  la  guerre  occasionne.  ' , 

Voyiz  plus  haut  T.  llh  p.24* 
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Mais  taiulisfiiie  S.  A.  R.  avoit  la  salisfaclion  de  1795 
;^oir  que  la  Toscane,  supérieure,  pour  ainsi  dire  aux 
ivéoexnens  du  lems,  se  reposait  tranquilenient  sur  la 
leuLralilé  toujours  respectée  par  la  Répuhlifjue  fian- 
jaise,  elle  s’est  trouvée  enveloppée  dans  le  tourbillon 
des  révolutions  qui  agitent  l’Europe. 

S.  A.  R.  ne  pouvant  j’esister  ouvertement  à l’orage, 
crut  devoir  se  borner  a éloigner  le  ministre  résident 
de  cette  République,  seul  acte  que  les  circonstances 
impérieuses  du  moment  lui  arracberent , et  qu’on  ne  ^ 
pourra  jamais  alléguer  comme  une  dérogation  à la 
neutralité  conslitutiouelle  de  la  Toscane. 

L’exposé  sincère  de  ces  faits,  qui  n’ont  besoin  ni 
de  discussion,  ni  d’explication, , et  la  conduite  impar- 
tiale que  S.  A.  R.  a tenue  ensuite 'envers  la  République 
française,  et  les  individus  de  cette  nation,  a rétabli 
la  'l’oscane  dans  la  jouissauc»  des  ax^anfages  qui  lui 
avoient  été  enlevés. 

•1  , _ • 

S.  A.  R.  ayant  conclu  avec  la  Convention  nalio-r 
nale  de  Fiance  un  traité,  dont  le  but  est  de  rétablir 
son  antique  neutralité,  pour  l’avantage  de  cet  Etat,  «i  • 
sans  léser  les  droits  ni  les  intérêts  d’aucune  des  puis-  , 
sances  belligérantes , avec  lesquelles  elle  n’avait  cou-i  ^ 
tracté  aucun  engagement,  elle  a cru  en  devoir  publier 
les  dispositions.  ! 

(Ici  est  inséré  le  traité.)  ' ' 

En  conséquence  S.  A.  R.  ordonne  à tous  scs  sujets 
d’observer  scrupuleusement  l’édit  de  neutralité  du 
1.  Août  1778  confirmé 'de  son  propre  mouvementée 
22-  Mars  1790  et  publié  une  seconde  fois  à Livourne 
le  28.  Avril  1792,  et  pour  cet  cü’et  il  sera  comntuni- 
que  un  exemplaire  du  piéscnt  édit  aux  Consuls  des 
Nations  étrangères,  résidant  à Livourne,  et  aux  con- 
suls de  Toscane,  résidant  dans  les  divers  ports 
étrangtè’S.  “ 

Publié  le  1.  Mars  1795. 

Signi:  Ferdinand. 
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3. 

1795  Treaty  of  défensive  alliance  between  his  Brl- 
tannic  Majesty  and  the  Emprefs  of  Russia^ 
signed  at  St.  Petersbourgb  Febr.  18. 1795. 

( Collection  of  State  Papers  T.  III.  P.  II.  p.  22.  £a- 
ropean  Magazine  1795.  Dec.  p.407.  Oracle  and  JP, 
jidvertiser  1795.  n.  19159*  Magazin  aus^ 

wàrtiger  Staaisverhàltnisse  Heft  1.  p.  1 12.  PossELT 
Annalen  B.  IV.  p.309.  Ail.) 

‘ In  the  name  of,  the  most  Holy  Trinity. 

Bi'itaiinic  Majesty  and  Her  Majesty  the  Emprefs 
of  ail  the  Kussias  auimated  with  a desire  equally  sincere 
to  streriglhen  more  and  more  the  tie  of  friendship  and 
good  understanding  which  so  happily  subsist  between 
thera  and  their  respective  monarchies;  hâve  tliought, 
that  nothing  would  more  elTectually  contribute  to  this 
salutary  end,  than  the  conclusion  of  a treaty  of  Dé- 
fensive Alliance,  concerning  which  they  should  occupy 
themselves  forthwilh,  and  which  should  hâve  for  bases 
the  stipulations  of  similar  treaties  which  havo  aircady 
been  heretofore  coucluded,  and  bave  made  the  objects 
of  the  most  intimate  union  between  the  two  Empires. 
For  this  pnrpose , their  said  Majcsties  hâve  named  for 
their  Pleuipotentiaries.,  that  is  to  say,  his  Britannic 
Majesty,  the  Sieur  Charles  Whitworlli,  his  Envoy  Ex- 
tiaordinary  and  Minister  Plenipotentiary  to  her  Impé- 
rial Majesty  of  ail  the  Russias.  Kuightofthe  Order  of 
the  Bath;  and  lier  Impérial  Majesty  of  ail  Üie  Russias, 
the  Sieur  John  Count  of  Ostermann,  her  Vice  Chan- 
cellor,  etc.  etc.  who,  aller  having  mutually  exchangcd 
their  full  powers,  found  to  be  good  and  due  form 
hâve  agreed  upon  the  following  articles. 

Art.  I.  There  shall  be  a sincere  and  constant 
friendship  between  his  Britannic  Majesty  and  her  Ma- 
jesty the  Emprefs  of  ali  the  Russias,  their  heirs  and 
successors;  and  in  conséquence  of  tins  intimate  union 
the  High  Contracting  Parties  shall  bave  uolhiug  more 
strongiy  at  lieart  than  to  promole  by  ail  possible 
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3. 

Cralté  d’alliance  défensive  entre  Sa  Ma- 1795 
esté  Britannique  et  S M.  l’Impératrice 
de  Russie,  signé  à Petersbourg 
le  18-  Févr,  1795- 

\ 

(Traduction  privée.) 


Au  nom  de  la  Très -sainte  Trinité. 

C . - 

^ a Hîajesti  Britannique  et  S.  M.  t Impératrice  de 
toutes  les  Russies  animées  d'un  désir  également  sin- 
cère de  resserrer  de  plus  en  plut  les  liens  d'amitié  et 
'de  bonne  harrtionie  qui  subsistent  si  heureusement  en- 
tre Elles  et  Leurs  monarchies  respectives , ont  jugé 
que  rien  ne  pourrait  contribuer  plus  ejjlcacement  à 
ce  but  salutaire,  que  la  conclusion  d'un  traité  d’al- 
liance déjeusive  dont  ils  s’ occuper aiesit  incessament, 
V et  qui  aurait  pour  base  les  stipulations  de  sembla- 
bles traités  qui  ont  déjà  été  conclus  précédemment, 
et  qui  ont  été  le  fondement  de  l’union  la  plus  intime 
entre  les  deux  empires.  A cette  Jin  leurs  dites  Ma- 
jestés ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir 
S.  M.  Britannique  le  Sieur  Charles  fVhitworth  sou 
envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près 
S,  M,  lmp.  de  toutes  les  Russies,  Chevalier  de  l’ordre 
du  bain;  et  S.  M.  Impériale  de  toutes  les  Russies  le 
Sieur  Jean  comte  d' Ostermann , Son  Vice  - Chance- 
lier etc.  etc.  lesquels,  après  avoir  échangé  réciproque- 
ment leurs  plein  pouvoirs,  qu'ils  ont  trouvés  bons  et 
en  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivons: 


ilanl 

M»" 

aivi 

juioi 

lllOK 


Art.  T.  Il  y aura  une  amitié  sincère  et  constante  Amitié. 
entre  S.  M.  Britannique  et  S.  M.  V Impératrice  de 
toutes  Us  Russies,  leurs  héritiers  et  successeurs  ; et 
en  conséquence  de  cette  union  intime  les  hautes  parties 
contractantes  n'auront  rien  plus  fortement  à coeur, 
que  d’avancer  par  tous  les  moyens  possibles  leurs 
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1795  tlieir  inulual  intcresis,  lo  avert  froin  cacli  otlicr 

wliatever  niiglil  cause  them  aiiy  injiiiy,  (lainage,  or 
préjudice,  and  to  niainlain  lhemsdves  rcciprocally  iii 
llie  undisUirbcd  possessiüji  of  tlicii’  doiniiiions,  riglits, 
coraaierce  and  prerogativ'es  vvliatsocver , liy  giiaranting, 
lecipiocally  for  tliis  purpo.se  ail  llieir  eoiuitrics,  domi- 
nions and  pos.sessions,  as  well  such  as  tlicy  actually 
possefs,  as  lliose  wliicli  lhey  inay  acquii  e by  trealy. 

Art.  II.  If,  nolhwitbslandig  ihe  eflbrt.s  whicli 
they  sliall  employ  by  connuon  conseiil,  in  oïder  to 
oblain  tins  tml,  it  should  neverthelcfs  liappcn  that  one 
of  them  sliould  be  atlacked  by  sea  or  laiid,  llie  other 
shall  furnisU  hini,  imiiieilialely  on  tlie  rcquLsilion  being 
made,  tlie  .snccours  stipulaled  by  the  foilowing  Arti- 
cles of  tins  Trealy. 

Art.  III.  Ilis  BiitanVnc  Majesly  and  lier  Impérial 
Majesty  of  ail  .the  Russias  déclaré,  bowever,  that  iii 
contracting  the  présent  alliance,  their  intention  is  bÿ 
iio'means  lo  give  oîîence  thereby,"  or  to  injure  any  - 
one,  but  that  their  sole  inlenljon  is  to  provide  by  these 
engagements  for  their  recijnocal  advanlage  and  secu- 
rity,  as  well  as  for  the  reestablisimient  of  peace’,  and 
for  the  maintenance  of  the  general  tranquillity  of  Eu- 
rope, and  above  ail,  that  of  the  Norlli. 

Art.  IV.  As  the  tw^  Iligh  Contracting  Parties 
, profefs  the  same  desire  to  render  each  other  their  mu- 
, tuai  succours  as  advantageous  as  possible,  and  as  the 
natuial  foree  of  Russia  consists  in  land  Iroops,  whilst 
Great  Britain  can  principally  furnish vships  of  wai’,  it 
“ is  agreed  upon,  that  if  Ilis  Brilannic  Majesty  should 
be  allaked  or  dislurbed  by  any  other  Power,  and  iu 
, wliatever  nianner  it  inight  be,  in  the  possession  of  his 
dominions  and  provinces,  so  lliat  he  should  ihiuk  it 
nccessary  tc^  require  the  assistance  of  his  ally,  lier  Im- 
périal Majesty  of  ail  the  Russias  shall  send  him  inime- 
diately  lü.OtiO  infanlry  and  20U0  horses.  If,  ou  the 
other  hand , her  Impérial  Majc.sty  of  ail  the  Russias 
should  iind  herself  altacked  or  dislurbed  by*  any  other 
Power,  and  in  wliatever  mauiier  it  iiiay  be,  iii  iho 
possession  of  lier  dominions  and  provinces,  so  that  she 
should  think  it  nccessary  to  require  the  assistance  o£ 

" lier  ally,  his  Britannic  Majesty  shall  send  her  forlliwilli 
a squaJioii  of  12  ships  of  war  and  of  the  line,  cari  ying 
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TtSr^tt  mutuels,  d'écarter  l’im  de  Vautre  tout  ee  qui  1795 
ouvrait  leur  causer  quelque  injure,  dommage  ou  priju- 
lice  et  de  se  maintenir  réciproquement  dans  la  paisible 
fossession  de  leurs  domaines , droits,  commerce  et 
prérogatives  quelconques , en  se  garantissant  à cette 
n.n  réciproquement  tous  leurs  pays,  domaines  et  pas--  » 
sessions  tant  celles  qu’elles  ' possèdent  actuellement, 
que  celles  qu'elles  pourraient  acquérir  par  traité, 

Akt.  il  Si  non  obstant  les  efforts  qu'ils  em~  Seconn 
ployeront  de  commun  accord  pour  obtenir  cette  fin, 
il  surviendrait  cependant  que  l’un  d'eux  serait  atfa~ 
que  par  mer  ou  par  terre,  L'autre  lui  fournira  immé- 
diatement après  la  réquisition  qui  en  sera  faite,  les 
secours  stipulés  dans  les  articles  suivons  de  ce  traité. 

Akt.  III.  5a  Maj.  Britannique  et  S.  31.  Jmp.  de  But  de 
toutes  les  Bussiens  déclarent  cepmdant  qu’en  con 
tfoctant  la  présente  alliance  leur  intention  n’est  au- 
cunement d’offenser  par  là  ou  de  faire  iiqure  à per- 
sonne, mais  que  leur  unique  intention  est  de  pourvoir  ■ , 

par  ces  engagemens  à leur  avantage  et  sûreté  réci- 
proque,^  comme  aussi  au  rétablissement  de  la  paix  et 
au  maintien  de  la  tranquillité  générale  de  l'Europe 
et  surtout  de  celle  du  Nord. 

Akt.  IV.  Comme  les  deux  Hautes  Parties  con-  Nombre 
tractantes  témoignent  le  même  désir  de  se  rendre  pé-  ^**,^.7* 
ciproquement  leurs  secours  mutuels  aussi  avantageux  ’ • / 
que  possible,  et  comme  la  force  naturelle  de  la  Rus-,  ■ 

\ sie  consiste  en  troupes  de  terre,  tandisque  la  Grande- 

ii  Bretagne  peut  principalemesit 'fournir  des  vaisseaux 

^ de' guerre,  il  est  convenu,  que  si  S.  M.  Britannique 

ia  serait  attaquée  ou  troublée  par  quelque  autre  Puis- 

ilii  sauce  et  de  quelque  manière  que  ce  soit  dans  la  pos- 

;it  session  de  ses  domaines  et  provinces,  de  sorte  qu’elle 

m-  jugerait  nécessaire  de  requérir  l’assistance  de  son  al- 

je-  liée,  S.  M.  I.  de  toutes  les  Russies  lui  enverra  sur 

(lit  le  champ  10.000  hommes  d'infanterie  et  2000  de  cava-  - 

jjjji  lerie.  Si'de  Vautre  côté  S.  31.  J.  de  toutes  les  Bus- 

jlliet  ^sies  se  trouverait  attaquée  ou  troublée  par  quelque  ' 

I fje  autre  Fuissatice  et  de  quelque  ssianière  que  ce  soit, 

I dans  la  possession  de  ses  domaines  et  provinces , de 
ol  sorte  qu'elle  gérait  nécessaire  de  requérir  l'assistance  .>■, 

ton  allie,  S.  31.  Britannique  lui  enverra  sur  le 

champ  une  escadre  de  ±2  vaisseaux  dfi  guerre  et  de 
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£795  708guns,  according  to  the  following  list:  — Two 
ships  of  74  guns,  macking  togctiier  148  guns,  and  the 
crews  960  men;  six  sliips  of  60  guns,  making  360 
guns , and  lhe  crews  2400  œen  ; four  sliips  of  50  guns 
making  200  guns , and  the  crews  1200  men.  In  the 
whole  12  sliips,  708  guns,  and  the  crews  4560  men. 
This  s'quadron'  shall  be  properly  equipped  and  aimeJ 
for  war.  These  suCcours  shall  ne  respectively  sent  to 
tlie  places  which  shall  be  specified  by  the  requiring 
party,  and  shall  remain  at  his  free  disposai  as  long  as 
hostilities  shall  last. 

Art.  V.  But  if  the  nature  of  the  attack  were 
such , as  that  tlie  party  attaked  should  not  iind  it  to 
his  inlerest  to  demand  the  effective  succours,  such  as 
they  hâve  been  stipulaled  for  in  the  preceding  article, 
in  that  case  the  two  High  Contracting  Powers  hâve 
resolved  to  change  the  said  succours  into  a pecuniary 
subsidy  ; that  is  to  say,  if  his  Britaniiic  Majesty  should 
be  attaked,  and  should  prefer  pecuniai-y  succours,  her 
Impérial  Majesty  of  aü  tlie  Russias,  afler  the  requisi- 
' tiou  having  been  previously  made,  shall  pay  to,  him 
the  sum  of  500,000  rubles  yearly,  during  the  whole 
continuance  of  hostilities,  to  assist  him  to  support  the 
èxpences  of  the  war;  and  if  her  Impérial  Majesty  of 
ail  the  Russias  should  be  attacked,  and  should  prefer 

})ecuniary  succours,  his  Britannic  Majesty  shall  fumish 
ler  w'ith  the  same  sum  yearly,  as  long  as  hostilities 
shall  last. 

‘ Art.  VI.  If  the  party  required,  after  having  fur- 
nished  the  succours  stipulated  in  the  fourth  article  of 
this  Treaty,  should  be  himself  attaked,  so  as  to  put 
liim  thereby  under  the  necessity  of  recalling  his  troops 
for  his  own  safety,  he  shall  be  at  liberty  to  do  afler* 
having  informed  the  requiring  party  lhereof  two 
months  before  hand.  In  like  manner,  if  the  party  re- 
quired were  himself  at  war  at  the  time  oi  the  réqui- 
sition, so  that  he  should  be  obliged  to  retain  near  him- 
self, for  his  own  proper  securily  and  defence,  the  for- 
ces, which  he  is  bound  to  furnish  to  his  Ally  in.  vir- 
tue  of  this  Treaty;  in  such  case  the  party  required 
shall  be  dispensed  from  furnishing  the  said  succours 
80  lang  as  the  said  necessity  shall  last. 

Art.  VII.  The  Russian  auxiliary  troops  shall  be 
providcd  with  ûeld  aitillery,  ammuuition,  aiid  every 
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ligne  portant  canons ^ conformement  à la  sui- 
vante liste;  — deux  vaisseaux  de  74  canons  faisant 
ensemble  ±48  canons  et  montés  de  960  hommes  d’équi- 
page, six  vaisseaux  de  GO  canons,  faisant  860  canons 
et  montés  de  2^010  hommes  d'équipage,  quatre  vais- 
seaux de  60  canons  faisant  200  canons  et  montés  de 
1200  hommes  d'équipage.  Cet  escadre  sera  duement 
équipé  et  armé  pour  la  guerre.  Ces  secours  seront 
respectivement  envoyés  aux  endroits  qui  seront  spéci- 
fiés par  la  partie  requérante,  et  demeureront  à sa  libre 
disposition,  aussi  longtems  que  dureront  les  hostilités. 

Art.  V.  Mais  si  le  genre  'de  l'attaque  serait  tel, 
que  la  partie  attaquée  ne  jugerait  pas  de  son  interet 
de  demander  les  secours  effectifs  tel  qu'ils  ont  été 
stipulés  dans  le  précédent  article,  dans  ce  cas  les 
deux  hautes  parties  contractantes  ont  résolus  de  chan- 
ger les  dits  secours  en  un  subside  pécuniaire,  savoir, 
si  S.  M.  Britannique,  serait  attaquée,  et  préférerait 
le  secours  en  argent,  S.  M.  lmp.  de  toutes  les  Rits- 
sies,  après  la  réquisition  préalablement  faite,  lui  paiera 
la  somme  de  500.000  rubles  annuellement  durant  toute 
la  continuation  des  hostilités , pour  l'aider  à suppor- 
ter les  fraix  de  la  guerre;  et  si  S.  M.  lmp.  de  tou- 
tes les  Russies  serait  attaquée,  et  préférerait  les  se- 
cours pécuniers , S.  M.  Britannique  lui  fournira  la 
‘ même  somme  annuellement  aussi  longtems  que  dure- 
^ vont  les  hostilités. 

' 

S‘  Art.  VI.  Si  la  partie  requise,  après  avoir  fourni 
A le  secours  stipulé  dans  le  i^me  article  de  ce  traité  at- 
p\J  taquie  elle  - même,  de  sorte  qu'elle  serait  mise  par  là 
opi  dans  la  nécessité  de  rappeller  ses  troupes  pour  ia 
fiet  propre  sûreté , il  lui  sera" libre  de  le  faire  après  en 
t«o  axoir  informé  la  partie  requérante  deux  mois  d'avan- 
ce.  De  la  même  manière  si  la  partie  requise  se  trou- 
qiB-  verait  elle  même  en  guerre  lors  de  la  réquisition,  de 
liini-  sorte  qu'elle  serait  obligée  de  retenir  près  d’elle  pour 
for-  sa  propre  sûreté  et  défense  les  forces  qu'elle  est  tenue 
[vir-  à fournir  à son  allié  en  vertu  du  présent  traité;  dans 
pliti  e<r  cas  la  partie  requise  sera  dispensée  de  fournir  le 
;colii  dit  secours  pour  autant  que  la  dite  nécessité  durera. 

I|i,  *:Art.  VII.  Les  troupes  auxiliaires  Russes  seront 
fournies  d'artillerie  de  campagne,  munitions  et  de 
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1795  which  they  inay  stand  in  neod  in  proportion 

to  lheir  iiiimbeiv  They  sliall  be  paid  and  recruited 
aiinually  by  tlie  reqniriiig  Court.  Wilb  legard  to 
the  ordiiiaiy  jations  and  portions  of  provisions  and 
forage,  as  well  as  quarters,  they  sliall  be  furnished 
to  them  by  the  requiring  Court,  the  wliole  on  the 
footing  upon  winch  his  own  troops  are  or  shall  be 
niaintaiiied  in  the  held  or  in  quarters. 

Aux.  Vill.  In  case  the  said  Russian  auxiliary 
troops  required  by  his  Britannic  Majesty  should  be 
obliged  to  march  by  land,  and  to  traverse  the  domi- 
nions ot  any  other  powers,  his  Britannic  Majesty  sliall 
use  his  eiideavours  joinlly  with  lier  Impérial  Majesty 
of  ail  the  Russias,  to  obtain  from  ihein  a free  passage, 
and  shall  su'pply  them  on  their  march  willi  the  11e- 
ccssary  provisions  and  forage  in  the  maniier  stipula- 
ted  in  the  preceding  article;  and  when  tliey  shall  lia-- 
ve  to  crofs  the  sea,  his  Britannic  Majesty  shall  take 
upon  jiiotsclf  eitlier  to  transport  them  in  his  owu 
ships,  or  to  defray  the  expeiises  of  their  passage;  the 
• ' same  is  also  to  be  nnderstood,  as  well  with  regard  to 

the  recruits  wliich  lier  lmp.  Majesty  will  be  obliged 
' to  send  to  lier  troops,  as  respecling  their  relurii  to 
Russia  whenever  they  shall  eitlier  be  sent  back  by  his 
Britannic  Majesty,  or  recalled  by  lier  Impérial  Ma- 
jesly  of  Russias  for  lier  own  defence,  according 
to  article  y 1.  of  the  treaty.  It  is  further  agreed  upon, 
lhat  in  case  of  recalling  or  seiiditig  back  the  said 
troops,  an  adéquate  coiivoy  of  ships  of  war  shall 
escoi  t them  for  their  secuiity. 

Art.  IX.  'l'he  Commauding  Officer,  whether  o£ 
' llie  auxiliai’y  troops  of  lier  Impérial  Majesty  of  ail  the 
Russias,  or  of  tlie  squadron,  whicli  his  Britannic  Ma- 
jesty is  to  furiiish  Russia  with,  shall  keep  the  comraand 
whicli  lias  been  eiitnisted  to  him;  but  the  Commaiid 
iii  Chief  shall  bclorig  most  cerlainly  to  him  whora  the 
requiring  parly  shall  appc*';it  for  that  purpose;  under 
the  restriction  however,  that  nothing  of  imporlance 
shall  be  undcrlakeu  that  shall  not  hâve  béen  before- 
hand  regulated  aud  determined  upon  in  a Council  oF 
W'ar,  in  the  presence  of  the  Geiieial  and  Coniman— 
ding  Ollicer  of  the  party  required. 

Art.  X.  And  in  order  to  preveiit  ail  disputes 
about  raiik,  the  requiring  party  shall  give  due  uotice 
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tout  ea  dont  elles  pourraient  avoir  besoin  ^ en  pro-  I795 
■portion  à leur  nombre.  Elles  seront  payées  et  recru- 
tées annuellement  par  la  cour  requérante.  Quant  aux 
rations  et  portions  ordinaires  de  munitions  de  bouche 
et  de  four  âge  et  aux  quartiers , ils  leurs  seront  four- 
ttis  par  la  Cour  requérante,  le  tout  sur  le  mime  pied 
sur  lequel  ses  propres  troupes  sont  ou  seront  entrete- 
nues en  campagne  ou  dans  les  quartiers. 


i 


d 

d 

le 

er 

ce 

■e* 

üî 

i»' 


lies 


Art.  VIII.  En  cas  que  lesdites  troupes  auxiliai- 
res  de  la  Russie  requises  par  S.  M.  Britannique ^ se- 
raient  obligées  à marcher  par  terre  et  à traverser  les 
états  de'  quelque  autre  Puissance , S.  M.  Britannique 
joindra  ses  efforts  à ceux  de  S.  M.  Impériale  de  tou- 
tes les  Russies , pour  obtenir  en  leur  faveur  un  libre 
passage , et  les  fournira  sur  leur  marche  des  provi- 
sions et  fourage  nécessaires.,  sur  le  pied  stipulé  dans 
le  précédent  article;  et  quand  elles  auront  à passer 
la  mer,  S.  M.  Britannique  se  chargera  ou  de  les 
transporter  sur  ses  propres  vaisseaux , ou  de  fournir 
les  fraix  de  leur  passage  ; il  en  sera  de  même  tant  par 
rapport  aux  rxcrue;  que  S,  M.  lmp,  sera  obligée  d'en- 
voyer à sei  troupes,  que  par  rapport  à leur  retour  en 
Russie  lorsque  ces  troupes  seront  ou  renvoyées  par 
S.  M.  Britannique , ou  rappellées  par  S.  M,  lmp.  de 
toutes  les  Russies  pour  sa  propre  défense,  conforme- 
ment à Varticle  VI.  de  ce  traité.  Il  est  convenu  de 
' plus  qu'en  'cas  de  rappel  ou  de  renvoi  des  dites  trou-  , 
pes , un  convoi  proportionné  de  paisseaux  de  guerre 
les  escortera  pour  leur  sûreté. 

\ 

Art.  IX.  L'officier  commandant , soit  dfs  trou-  Coi^ 
pes  auxiliaires  des  S.  M.  lmp.  de  toutes  les  Russies,  SJSt.*" 
soit  de  l’esquadre  que  S.  M.  Britannique  fournira  à 
la  Russie,  gardera  le  commandement  qui  lui  à été 
confié,  mais  le  commandement  en  chef  appartiendra 
toujours  à celui  que  la  partie  requérante  nommera  à , 
cette  fin  , sous  la  restriction  toute  fois ,'  qu'il  ne  sera 
rien  entrepris  dimportafice  sans  d’avoir  préalable- 
ment régie  et  déterminé  dans  un  conseil  de  guerre, 
en  présence  des  Officiers  généraux  et  commandant 
de  la  partie  requise. 

Art.  X.  Et  afin  de  prévenir  toutes  disputes  au 
sujet  du  rang,  la  partie  requérante  àdnnera  duement 
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■1795  theOfficer  to  whom  he  will  give  the  Cominantl  in 
Chief  whether  uf  a fleet  oi  of  land  forces;' le  tlie  end- 
tliat  the  parly  required  may  regüiate  in  conséquence 
the  rank  of  nim  who  sliall  hâve  to  command  auxi- 
liary  troops 'or  s bips.  - 

Aux.  XI.  Morcover  lliese  auxiliary  forces  sliaîl 
liave  tljeir  own  Choplaiiis,  and  the  entircly  fiée  exer- 
cice of  tlieir  refigion  and  sliall  not  be  judged  in  wha- 
1.-,  lever  appartains  to  luililary  service,  olJiervyise’than 
'*•  according  to  the  laWs  and  articles  of  war  of  their  own 
Sovereign.  It  shall  likewise  be  permiUed  for  the  , Ge- 
neral and  the  rest  of  tiie  auxiliary  forces  to  keep  up 
a free  correspondance  w illi  ; their  .conutry,  as  well  by 
^lctti;es  as  expresses.  •.  t.  j 

. Arï'.  Xll.  The  auxiliary  forces  on  botli  sides 
.ahall  be  kept  together  as  inuch  as  possible;  and  in 
order  to  avoid  their  beiug  subjected  to  greater  falique  . 
than  the  otheis,  and  to  the  end  that  tliere  inay  be  in 
every  expédition  and  opejation  a perfect  eqnality,'  tlie 
Gonnnander  in  Chief  shall  be  bound  to  ol)serve  on 
every  occasion  a just  proportion,  according  to  the 
force  of  the  whole  fleet  or  army. 

Art.  XIII.  The  squadronwhich  his  Brîtannic  Ma- 
jesty  is  to  furnish  by  virtue  of  tliis  alliance,  shall  be  ad- 
initted  inio  ail  the  ports  of  her  Impérial  Majesty  of  ail 
tlieRussias;  where  it  shall  expérience  the  inostamicable 
Vreateœenl,and  shall-be  provided  wilh  every  thing  which 
it  may  stand  in  netîd  of,  on  payiiig  (he  same  price  as 
the  ships  of  her  Impérial  Majesty  of  ail  tlieRussias;  and  - 
the  said  squadron  shall  be  allosved  to  réturii  every  year 
- • to  the  ports  of  Great  Britain,  as,  soon  as  the  season 

' ■ will  no  longer  peiniil  il  to  keep  the  sea;  but  it  is  fbr- 

jually,  and  froni  ibis  tiine*for\vard  stipulated,  thaï  ihis 
squadron  sliall  i e(urn  eveVy  year  to  tliCj.  Baltic  Sea 
about  the  beginning  of  the  inonth  of  May,  not  to  quxt 
• it  again  befoie  the  montli.of  Octobre,  and  that  as  often 
as  the  exigency  of  the  ti  eaty  shall  require  il. 

Art.  XIV.  The  rcquiring  party,  in  claiming  the 
succours  siipulated  by  this  Treaty,  sliall  point  ont  at 
the  sanie  lime  to  the  required  paity,  the  place  where 
* be  shall  wish  that  it  may,  in  the  first  instance,  re- 

pair; and  the  ^said  re(|uiriug  party  shall  be  at  liberty 
to  make-  use  of  the  said  succours  during  the  whole 


' • • • . 
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notico  de  l'o^icier  auquel  elle  eonjîera-  le  commande^  J 795 
ment  en  chef  soit  d’une  flotte  ou  det  forces  du  conti- 
nent; afin  que  la  partie  requise  puisse  régler  en  con- 
séquence le  rang  de  celui  qui  aura  le  commandement 
'des  troupes  on  vaisseaux  auxiliaires. 


Akt.  XI.  ' De  plus  les  forces  auxiliaires  auront 
leurs  propres  aumôniers  et  l'exercice  entièrement  libre 
de  leur  religion , et  ne  seront  jugés  dans  ce  qui  con- 
cerne  lenr  service  militaire  que  conformement  aux  loix 
et  articles  'de  guerre  de  leur  propre  souverain.  Il 
Sera  permis  de  même  au  Général  et  au  reste  des  for- 
ces auxiliaires  d' entretenir  une  libre  correspondance 
avec  leur  pays,  tant  par  des  lettres  que  par-  exprès. 

' -J  I ) ‘ 

J Art.  Xn.  Les  forces  auxiliaires  des  deux  côtés  Emploi 
resteront  ensemble  autant  que  possible;  et  afin  d'e-vi- 

^ ,1;  ■ . • ' V . . 7 tronpet. 

ter  quelles  ne,  soient  pas  assufetties  a de  plus  gran- 
des fatigues  que  les  autres , rt  afin  qu'il  y aïe  dans 
chaque  expédition  et  opération  une  parfaite  égalité 
le  commandant  en  chef  sera  tenu  d'observer  en  toute 
occasion  une  juste  proportion  relativement  à la  force 
de  la  fotte  ou  armée  entière. 

Art.  XIIL  L'éscadre  que  S.  M.  fn^P^tiale  four-  Eioadre 
nira  en  vertu  delà  présente  alliance,  sera  re^ue 
tous  les  parts  de  S.  M.  lmp,  de  tontes  les  Russies, 
vu  elle  éprouvera  le  traitement  le  plus  amical,  et  sera 
pourvue  de  tout  ce  dont  elle  pourrait  avoir  besoin 
en  payant  le  même  prix  que  les  vaisseaux  de  S.  M.  I. 
de  toutes  les  üussies;  et  la  dite  éscadre  aura  la  per- 
mission de  retourner  tous  les  ans  dans  les  ports  de 
la  Grande-  Bretagne,  aussi  tôt  que  la  foison  ne  per- 
mettra plus  de  tenir  la  mer;  mais  il  est  stipulé  for- 
mellement et  pour  l'avenir  que  cette  escadre  retour- 
nera tous  les  ans  dans  la  Baltique  an  commencesnent 
du  mois  de  May  sans  la  quitter  avant  le  mois  d' Octo- 
bre, et  cela  aussi  souvent  que  la  disposition  de  ce 
traité  l'exigera. 


Art.  XIV.  La  partie  requérante,  en  réclamant 
le  secours  stipulé  par  le  présent  traité  fixera  est  même  ''ou*. 
temps  à la  partie  requise  Vendrait  oii  elle  désirera 
qu'il  se  rende  la  première  fois,  fit  la  dite  puissance 
requérante  aura  le  droit  de  faire  usage  du  dit  se- 
cours pendant  tout  le  temps  qu'il  lui  sera  fourni,  de. 

li  2 
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it  shall  be  conlinued  fo  liim,  in  such  rnanner 
and  at  such  places  as  he  ishall  judge  to  be  the  most 
suitable  fox-  this  service  against  the  aggressor. 

Art.  XV.  The  conditions  of  this  Trealy  of  Al- 
liance shall  not  be  applicable  to  the  wars  which  may 
arise  between  her  Impérial  Majesly  of  ail  the  Russias 
and  tlie  Powers  and  People  of  Asia,  respecting  whom 
his  Britannic  Majesty  shall  be  dispensed  with  from  fur- 
nishhig  the  succours  stipulated  by  the  présent  treaty; 
excepliug  in  the  case  oi  an  attak  mdde  by  an  Ëuro- 
peaii  Power  against  the  rights  and  possessions  of  her 
Imperiai  Majesty,  in  whatever  part  of  the  world  it 
may  be.  As  also,  on  the  other  hand,  her  Imperiai 
Majesty  of  ail  the  Russias  shall  not  be  bound  to  fur- 
nish  the  succours  stipulated  by  this  same  Treaty  in 
any  case  whatever,  exceptin^  that  of  an  attack  made 
by  any  European  powet  against  the  rights  and- pos- 
sessions of  his  Britannic  Majesty  in  whatever  part  of 
the  world  it  may  be. 

Art.  XVI.  It  has  been  in  like  manner  agreed 
npon,  that,  considering  the  great  distance  of  places, 
the  troops  which  lier  Imperiai  Majesty  of  ail  theRus- 
, sias  will  hâve  to  furnish  oy  virtue  of  this  alliance  for 
tlie  defense  of  his  Britannic  Majesty,  shall  not  be  sent 
to  Spain,  Portugal  or  Ilaly,  and  still  lefs  out  of  Eoi'ope. 

Art.  XVII.  If  the  succours  stipulated  in  the 
fourth  article  of  this  Treaty  should  not  be  suffîcient, 
in  that  case  the  contracting  Parties  reserve  to  tbem- 
selves  to  make  a further  provision  between  temselves, 
with  respect  to  the  addilional  èuccours  which  they 
should  give  to  each  other. 

Art.  XVin.  The  requiring  party  shall'  make 
neither  peace  nor  truce  witli  the  common  ennemy, 
without  including  the  required  party,  to  the  end  that 
the  latter  may  not  sufiFer  any  injury  in  conséquence  of 
the  succours  he  shall  hâve  giVen  to  his  Ally. 

Art.  XIX.  The  présent  défensive  Alliance  shall 
in  no  way  derogate  from  the  Treaties  and  Alliances 
which  the  High  Contracting  Parties  may  hâve  with 
other  Powers,  inasmuch  as  the  said  Treaties  shall  not 
be  cpntrary  to  this,  nor  to  the  friendship  and  good 
underslanding  which  they  aie  resolved  constantly  to 
keep  iip  between  thera.  < 
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telle  manière  et  à tels  endroits  qu'elle  U jugera  le  fyoc 
jjIus  convenable  à son  service  contre  l’aggresseur. 

Art.  XV.  Les  conditions  de  ce  traité  d'alliance  Cm.r. 

Tie  .seront  pas  applicables  aux  guerres  qui  pourraient 
survenir  entre  S.  M.  lmp,  de  toutes  les  Russies  et  les 
Puissances  et  peuples  d'4sie  dans  les  quelles  S.  M, 
^Britannique  sera  ^spepsèe  de  fournir  le  secours  sti^ 
pulépar  le  présent  traité;  excepté  dans  le  cas  d'une 
attaque  faite  par  une  puissance  Européenne  contre 
les  droits  et  possessions  de  $.  M.  Jmp,  dans  quelque 
partie^  du  rponde  cm-  ce  soit.  Comme  aussi,  de  Vau- 
tre  côté  S.  M.  lmp.  de  toutes  les  Russies  ne  sera  pas 
tenue  à fournir  les  secours  stipulés  par  ce  même  traité 
dans  aucun  cas , excepte  celui  d'une  attaque  faite  par 
quelque^  Puissance  Européenne  contre  les  droits  et 
possessions  de  S.  lil.  Britannique  dans  quelque  partie' 
du  monde  que  çe  soit.  , 

Art.  XVI.  Il  a ete  çonvenu  de  mime,  qu'en  con-  Hutoî 
sidération  de  la  grande  distance  des  lieux  les  troupes  ' 

que  S.  M.  lmp.  de  toutes  les  Russies  aura  à fournir 
en  vertu  de  cette  alliance , pour  la  défense  de  S.  M. 
Britannique  ne  seront  point  envoyées  en  Espagne  en 
Portugal,  ou  en  Italie  et  bien  moins  encore  hors  de 
r Europe. 

Art.  XVII.  Si  les  secours  stipulés  dans  le  ipèmé  Ang- 
article  de  ce  traité  ne  seraient  pas  suffisons,  dans  ce  ”o“*V  ' 

cas  les  Parties  contractantes  se  reservent  de  prendre  iiVgiui! 
un  arrangement  ultérieur  entre  elles,  par  rapport  à 
un  secours  additionel  quelles  donneraient  l’une  à l’autre 

* 1 

Art.  X Vlli.  La  partie  requérante  ne  fera  point  p**k. 
de  paix  ni  de  treve  avec  l’ennemi  commun , sans  y 
insérer  la  partie  requise,  afin  que  la  dernière  ne 
souffre  aucune  injure  en  conséquence  du  secours  que 
celle- ci  aura  donné  à son  allié. 

Art.  XTX.  Le  présent  traité  d' alliance  défensive  Aiiianr 
ne  dérogera  en  aucune  manière  aux  traités  et  allian- 
ces  que  les  hautes  Parties  contractantes  pourraient 
avoir  avec  d’autres  Puissances , pouf  autant  que  les 
dits  traités  ne  seront  pas  contraires  à celui  - ci  ni  à 
V amitié  et  à la  bonne  harmonie  qu'elles  sont  détermi- 
nées d'entretenir  eonstament  ensemble. 

t \ 
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Art.  XX.  If  any  other  Power  would  accédé  to 
lliis  présent  Alliance,  their  said  Majesties  hâve  agvced 
to  concert  logether  upou  the  admission  of  such  Power. 

Art.  XXI.  Tlie  IW'O  High  Contracling  Parties 
desiring  mutually  and  witli  eagernefs  to  strengllieii  and 
to  consolidate,  as  miicli  as  possible,  the  friendship  and 
union  already  happily  subsisting  betvveen  lhem,  and 
to  protect  and  cxlend  the  commerce  between  their  re- 
epeclive  subjects,  promise  procced,  witliout  delay,  to 
the  forming  of  a definitive  arrangement  of  Commerce. 

Art.  XXII.  As  circumstances  may  màke  it  ne- 
cessary  to  make  some  change  in  the  clauses  of  the 
présent  Treaty,  the  High  Contracting  Parties  hâve 
toiight  proper  to  fix  the  duration  of  it  to  eight  years, 
counfiijg  from  the  day  of  exchanging  the  ratifications: 
but  before  the  expiration  of  tlie  eighth  year,  it  shall 
renewed  according  to  exisling  circumstances. 

Art.  XXIII.  The  présent  Treaty  of  Alliance  shall 
be  ratified , and  tlie  ratifications  exchaugcd  here  in  the 
space  of  Iwo  months,  or  sooner  if  it  eau  be  doue. 

In  wîtnefs  whereof  the  above  mentioncd  Ministers 
Plciiipotentiary  on  botli  sides  bave  sigued  the  présent 
Tr  eaty,  and  hâve  thereunto  alfixed  the  seal  of  their  arms. 

Done  at  Sl  Petersbourg,  this  7th  (18tli)  of  Fe- 
bruary,  1795. 

(L.  S.)  Charles  WniTWORTif. 

(L.  S.)  Comte  Jean  dOstkrman. 

(L.  S.)  Alexandre  DE  I3E7.roRODKo. 

(L.  S.)  Akcadi  de  Morcoff. 
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Art.  XX.  Si  quelque  autre  Puitsance  voudrait  i*7o« 
accéder  a cette  présent  e Alliance,  leurs  dites  Majestés 
sont  convenues  de  concerter  ensemble  au  sujet  rftf  .Ion'*' 
l admission  d'une  telle  Puissance.  ' 

Art.  XX r.  Les  deux  Hautes  Puissances  con-  Arr.n. 
traitantes  désirant  mutuellement  et  avec  empressement  «*'"*”•  * 
fortifier  et  de  consolider  autaiU  que  posnbletfe^ 
l amitié  et  l union  déjà  heureusement  établies  entre 
elles , et  de  protéger  et  d'étendre  le  commerce  entre 
leurs  siijets  respectifs,  promettent  de  procéder  sans 
delai  a la  Jormatioii  d'un  arrangement  dé/initiF  de 
commerce.  • . . • J 


Art.  XXir.  Comme  les  circonstances  pourraient  Varie 
rendre  nécessaire  défaire  quelques  changemens  aux 
clauses  du  présent  traité,  les  Hautes  Puissances  con^  ' 
tractantes  ont  jugé  à propos  d'en  fixer  la  durée  à 
huit  ans.  a compter  du  jour  de  l'échange  des  ratiRca. 
lions  ; mais  avant  V expiration  des  huit  ans,  il  sera  re> 
nouvellé  conf  ormement  aux  circonstances  qui  existeront. 

Art.  XXIII.  ’ Le  présent  traité  d'alliance  j«ra  R«tia- 
ratijié,  et  les  ratifications  seront  échangées  ici  “*“•***• 
l'espace  de  deux  moix  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

Lu  foi  de  quoi  les  susdits  ministres  plénipotentiai-" 
res  des  deux  parties  ont  signé  le  présent  traité  et  ' 
y ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes.  ~ , 

Fait  à S.  Peter sbourg,  ce  Février  1795. 


(Jj.  S.)  Charles  Whieworth.  ' 

(L.  S.)  Comte  Jean  d’Oste.rman.  t 

✓ 

(L.  S.)  Alexandre  Comte  de  Bezborodko. 
(L.  S.)  ABjCadx  de  Morcofe. 
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I 

1795  Actes  relatifs  à ta  réunion  du  Duché  de  Cour- 
l'Empire  de  toutes  les  Russies. 

a. 

Manifest  einer  Tlochwohlgehornen  Ritter  - und 
Landschaft  dér  Herzogihümer  Kurland  und 
Semgallen,  uber  die  Entsagung  der  zeitherigen 
^ OberherrschaftlicJtën  und  Lëlina -Verbindung 
nüt  Pohlen. 


(D'après  V imprimé  qui  a paru  à Mitau  1795*  fol.) 

Wi.  Landhotenmtnrschall  und  Landboten  Einer  zum 
Laiidtage  vcrsanimelten  Wohigebornen  Ritter  - und 
Laudâchaft  der  Herzpgthümer  Kurland  und  Semgallen  : 

Thun  hiennit  und  durçh  dieses  Unser  gegenwar- 
tiges  Manifest,  kund  und  zti  wissen: 

Als  in  der  Mitte  des  sechszehnten  Jahrhunderts  der  * 

) Kaiser  und  das  deutsche  Reich,  uuter  dessen  Ober-  und 
Schutzherrschaft  der  deutsche  Orden  in  Lieflaqd  stand, 
diesen  Orden  und  die  sogenannten  lieflandisclien  Pro- 
vinzen  ohne  Schutz  und  oline  Ilülfe  Ùefs,  ents^blofs 
eich  gedachterQrden,sammtdem  landsassigen  Adel  und 
den  Stadten,  iq  dem  Jai^re  1561»  andere  Ober- 
und  Schutzherrschaft  zu  wâhicn,  Schweden,  Danue- 
znark  qnd  Pohlen  wetleiferten  um  diese  Ober-  und 
Sciiutzherrschaft»  Das  Ànsehen,  welches  damais  Poh- 
leq  vorzüglicli  aoszeiçhnete,  bestimmte  die  freye  Walil 
Unserer  Vorfahren,  qnd  machtç,  dafs  sie  Pohlen,  vor 
allen  seiuen  Nebenbuhlern , den  Vçfzog  gaben, 

, Fakten  die  vpn  allen  kontrahivendeu  Theileq  feyer-  , 
lichst  beschwpreq  Mfurdeq,  bestimmtcn  die  Bedingun- 

fen  des  mit  Pohleq  geknüpflen  néuen  Bandes.  Ganz 
âefland  entsagte»  in  diesen  Pakten,  der  bis  dahin  be- 
standenen  Qi  oensregierung  ; — Der  überdünsçhe  Theil 
wahlte  di.0  immédiate,  pohlni^che  Regieryng;  — Kur- 
lapd  und  3emgallen  aber,  als  der,  auf  der  andcrn  Seite 
der  Diina  Uegeqde  Theil  Dieflands,  zog  es  vor,  blofs 
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Js  Lelin  unter  Pohlens  Schutzhemchaft  zu  8telien,und  1795 
len  letzten  Heermeister  Gotthard  Kettler  und  dessen 
uannliche  Descendenten , unter  dem  Titel  eînes  you 
Pohlen  belehulen  Herzogs  beyzubehalten. 

Die  lutherische  Religion  wurde,  in  erwahnten 
’akten,  als  die  herrschende  Religion  in  Liefland  und 
Curland  anerkannt,  und  den  i^ekeiinern  derselben  ^er 
■uhige  Beaitz  allejr  Kirçhen  zugçsidiert. 

Nicht  weniger  wurde  durch  gedachte  Pakten  dent 
\del,  den  Stadten  und  allen  Einwohnern  Lieflands  nniJ 
Curlands , nicht  nur  die  Erhaltung  Ihrer  achon  haben- 
leii  Redite,  Frevheiten,  Gesetze,  Privilegien  und  Ge- 
vohnhdten,  soudern  depi  Adel  annoch  auch  aile  Redite, 
^reyheiten,  Privilegien  nnd  Vqrziige,’  die,damai3  dçr 
lohlnische  Adel  geno£s,  zugesaget,  —a  die  Befreyiing 
ron  allen  Zollen  und  Abgaben,  au£ser  denen,  die  qr 
ich  selbst  auflegen  konnte,  und  die  Zollfreybeit  in  allen 
^anden  Pohlens  versprqchen,  so  wie  die  Beybehaltung 
îinejp  deutschen  Obiigkçit  stipuliret,  nnd  daCs  der  Pü- 
ensche  Kreis , den  dçr  letzte  Qischof  Münçhhauseu 
lullo  ^ur«, an  Dannemark  yeraufsert,  wiederum  mit 
Curland  vereiniget,  und  von  dessen  Herzogen,  so  wie 
fanz  Kurlaud  und  Sepigallen,  jure  feu^  beaçsaen  lyer^? 
len  solle, 

So  weise  auçh  nnn  die,  zu  dea  damaligen  Zeiteq, 

■■on  Unseyn  Vorfahren  zu  Pphlen  genpmmene  Zuilucht 
ind  die  Bedingungen  gewesen  sind,  nnter  denen  Sie, 

U Begründung  des  Gluckes  Ihrer.  Naçhkonimenschaft, 

Iqrçh  plFentliche  Pakten,  sich  der  Schutzherrschaft  Poh^- 
sns  ergeben  liabeq;  sp  hat  es  dpch,  leider!  die  Eiv 
ahruug,  mehr  als  zn  sehr  gçlehrt,  wie  wenig  getreq 
nan  dem,  mit  Uiisern  Vqi-fahren  eingegangenen,  Pakto 
eweaen  ist,  inden^  demselben  iinerhau|!t  und  be- 
pnders  yorgedachten  Artikeln,  yqn  pehlmscher  Seilp 
lehrmalen  dergestalt  entgegeq  gehandelt  wofdpn,  dafs,' 
hne  Hqfslands  gereçhte  und  mâchtige  Intervenzion, 

Jnaere  ganze  Slaataverfa?sung  bpreita  l^Pge  in^ 
ertiret  worden,  , , 

Wenn  man  nun,  aufser  allen  obigen,  annoch  er- 
^aget,  dafs,  ohne  den  mâchtigen  und  grofsmüthigen 
chniz  Ihro  Glorreichregierenden  KaiserUchen  Majestat, 
-ATHARINA  dcr  Zweylep,  Uiiser  ganzes  Valerland  ein 
>pfer  dcr  lelztcn  pohluischen  Insiurectiou  gewordeii 
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IMgeseyn  würde;  so  ist  es  nicht  nur  gar  zu  oJOTenbai',  dafs 
pühlnischcr  Stits  die,  mit  Üiisern  V'orfalireii  eingegau- 
genen,  Pakteu  sclion  lângst  auf  vielfache  Art  verlelzet 
und  gebrocheii  worden,  uiid  dais  Wir  daliero,  iiacli 
der  Regel:  recedente  uno  a Facto,  recedere  potest  et 
aller,  um  so  raehr  berechtigel  und  befugt  siiid,  dcr- 
puhinischcn  Oberhei  rschaft  zu  eiilsagcn,  als,  cluicli  die 
erfülgte  Auflosung  des  pohluischen  Slaalskôi  pri  s,  ohne- 
dem  schon  jedes  Paklum  vou  seibst  aufgehoret  bat. 

Wir,  die  Wii’>  unter  gleichcii  Uiuslaudcn  mit  ün- 
sem  Vorfahren,  deui  Natur-  und  \ olker-Reclile  iiacli, 
gleiche  Redite  liaben,  Wir  eiklareu  demiiacli,  und 
machen,  fur  Uns  und  Uusre  Nadikoniraensdiafl,  hier- 
mit  und  in  Kraft  dieses  Unsers  Wauifesles,  vor  Goft  lind 
der  Welt  feyerliclist  bekaniit,  dais  Wir  das  Paktum, 
welches  im  JahrelôGl  von  Ünscrn  Vorfahren  niitPoh- 
len  geknüpft  worden,  aus  obigeii  Griiuden  fur  aufge- 
lôset  erkeunen,  und  dafs  Wir  daliero  zuglcich,  liiermit 
und  in  Ki’aft  dieses  Unsers  Manifestes,  fur  Uns  und 
Unsere  Nachkommensdiaft,  auf  inmier  und  zu  ewigea 
Zeiten,  auf  das  feyeiliclisle  und  zu  Redit  bestandigste, 
obigeu  Pakteii  und  der  zcitlierigen  Sdiutz-’und  Ober- 
herrschariPohleiis,  über  Uns  und  diese  Herzogthiimer, 
so  wie  aller  Verbindung  und  Verbindlichkeiteu  und 
Pflidilen,  die  Uns  und  dieseu  Herzoglliiiineni  zeitliero 
gegen  Pohlen  obgelegeu,  eutsaget  liabeu  wolleu  und 
wiiklich  entsageu. 

Urkundlicli,  ist  dieses  Unser  Manifest  und  Renun- 
tiation  auf  niehverwalmlcs  Paklum,  und  aile  zeilhero, 

, zwiseben  Pohlen  uud  Uns  bestaudene,  Verbindung,  ei- 
genbandig  vou  Uns,  Laudbolenmarscball  und  Laiidbo- 
ten  Eiiier,  zuin  gegenwârligen  Laudlage  in  dieser  Rück- 
siebt  und  zu  diesem  Zweek  versanimelleii , Woblge- 
Jiornen  Ritlei- - und  Jiandsdiafl,  wie  auch  von  Uns 
Oberralbeu  und  Rallicu,  fiir  Unsere  Personen  und  iu 
dei’  Qualil.ït  âllerer  Bi  üder,  'cigeniiaudig  uuterzeicbnet 
und  mit  Un.seni  Faniilienpetschaften  besiegdt,  wie  auch  i 
annoeb,  dureb  Beysetzung  Unsers  Rilterscbaflssiegels,  i 
besichert  worden.  Gegebeu  zu  Mitau,  ans  der  Lan- 
desversammlung , den  17.  Marz  1795- 

(L.  S.)  Kari.  Ferdinand  von  RuxENUEKtij  û/x  | 
altérer  Brader. 


' ; ! 
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(L.  S.)  Otto  Herrmaîoî  von  DEnHovvEN,Oier-  J795 
''  * hfirgsraf  uud  Oberrath,  in  der  Çua- 

litüt  eûtes  àltern  Bruders. 

(Jj.  S.)  A.  Wilhelm  Hahn,  als  altérer  Bruder. 

(L.  S.)  HkINR.  V.  OrFEMHvRG,  als  altérer  Bruder. 

(l!  s.)  Nicolaus  Christopher  Ernst  v.  Stem- 

PEL , p.  t,  Landboletimarschall.  , 

(L.  S.)  Erdmann  Diedrich  von  Ganzkauw, 

Depûtirter  des  Kirchspiels  Seelburg. 

(L.  S.)  SiGisMUND  Johann  VON  Hauhking,  De- 
putirter  det  Kirchspiels  Seelburg. 

(L.  S.)  KahI'  Ernst  von  Rosenberg,  DeputUr- 
4,er  von  Seelburg. 

(L.  S.)  George  Renedict  von  Engelhardt, 
Depûtirter  der  Kirchspiele  Dünaburg 
iilid  Ueberlauz.  « 

(L.  S.)  Alexander  Magnus  von  Viettnghoff, 
Depûtirter  der  Kirchspiele  Dünaburg 
uud  Ueberlauz. 

(L.  S.)  Gotthard  Christian  VON  DEN  Br TNCKEN, 
Depûtirter  der  Kirchspiele  D.n  aburg 
und  Ueberlauz. 

(L.  S.)  Johann  Reinhold  von  Folkersahm, 

' ' ’ Depûtirter  der  Kirchspiele  Dünaburg 

und  Ueberlauz. 

(L.  S.)  Peter  Pfeilitzer  V.  F’hank,  Depûtirter  . 

^ der  Kirchspiele  Ascherad  und  Nerfft. 

(L.  S.)  Gotthard  Ernst  von  Rt-TENiii>RG,  De- 
putirter  der  Kirchspiele  Ascherad  und 
Nerfft. 

(L.  S.)  Johann  Ueinrich  von  Bohlschwing, 
Depûtirter  des  Kirchspiels  Mitau. 

(L.  S.)  Peter  Pi eilitzer  von  Frank,  Depu- 
tirter  des  Kirchipiels  Mitau.  ► 

(L.  S.)  Johann  Adam  \\  ilhklm  v.  Klopmann, 

Depûtirter  des  Kirchtpiels  Sessau. 

(L.  S.)  Karl  von  der  IIowen,  Depûtirter  von 
Sessau. 

(Tu.  S.)  George  Reinhold  von  Albedvl,  w 
f^ollmach  fur  dm  IJerrn  v.  Modem, 
Erbherrn  attf  UUilzen , als  Deputirten 
des  Kirchspiels  GrenthoJ. 

(JL.  S.)  Franz  Chris  ioj'H  von  Schhouerss,  De- 
putirter  des  Kirclispiclr  Baiiske. 
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Christian  Freyherr  v.  Ronne,  Deputîr- 
ter  des  Kircfupîels  Sauske. 

Werner  Johann  Behr,  Deputirter  des 
Kirehspiels  £kau. 

Friedrich  George  von  Lieven,  Depu- 
tirter des  Kirehspiels  Baldohn. 

Johann  Ulrich  Grotthitss,  Deputirter 
des  Kirehspiels  Baldohn. 

Philipp  George  Friedrich  Hahn,  De- 
putirter des  Kirehspiels  Neuguth. 

Karl  Grotthuss,  Deputirter  des  Kireh- 
spiels Neuguth. 

Christopher  Heinrich  v.  V ietinghoff, 
Deputirter  des  Kirchspieh  Doblehn. 

Heinrich  Ernst  v.  Vietinghoff,  De- 
putirter von  Doblehn. 

George  Peter  Magnus  v.  der  Recke, 
Deputirter  von  Neuenburg. 

Fuedrich  Ernst  Johann  v.  der  Recke, 
Deputirter  vçn  Goldingen. 

Friedrich  von  Heyçking,  . 
pon  Goldingen, 

Heinrich  von  Heycking,  Deputirter 
von  Goldingen. 

Peter  George  Sigismund  v.Offenberg, 
Deputirter  von  Grobin'. 

Friedrich  Ciiristoph  von  Kleist,  Der 
putirter  des  Kirehspiels  Grobin, 

Geqrge  Reinhold  Sass,  Deputirter  des 
Kirehspiels  Durben. 

Diedrich  von  Keyserling,  Deputirter 
des  Kirehspiels  Durben. 

Gerhard  Heinrich  Korff,  Deputirter 
von  fVindau. 

Levin  Adam  von  Nolde,  Deputirter 
von  fVindan, 

Nikolaus  Christopher  Ernst  von 
Stempel,  Deputirter  des  Kirehspiels 
Allsehroangen. 

Joseph  von  Koskull,  Deputirter  von 
Allsehwangen, 

George  Friedrich  v.  Folkersahm,  De- 
putirter des  Kirehspiels  Allsehwangen. 

I 
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Gideon  Hkinrich  Sass,  OierhauptrUâtM 
zu  Goldingen,  Deputirter  des  Kirch. 
spiels  Hasenpoth. 

Karl  v.  Nolde,  Deputirter  des  Kirch. 
spiels  Gramsden» 

Karl  Ernst  v.  Ascheberg,  Deputirter 
des  Kirchspiels  Frauenhurg, 

Magnus  Friedrich  vonFircks,  Depu- 
tirter des  Kirchspiels  Frouenburg, 

George  Heinrich  von  Albedyl,  De- 
putirter des  Kirchspiels  Tuckum. 

Ernst  Johann  von  Kleist,  Deputirter 
des  Kirchspiels  Tuokum, 

Peter  Ernst  von  der  Osten,  genanut 
Sacken,  Deputirter  des  Kirchspiels 
Kandau.  " 

Karl  Baron  von  Bonne,  Deputirter  des 
Kirchspiels  Kandau.  ^ * 

Alexander  von  Drachenfels,  Depu-  v 
tirter  des  Kirchspiels-Zabeln. 

Kaee  Fircks,  Deputirter  des  Kirchspiels 
Talsen. 

Friedrich  George  von  Kleist,  Depu. 
tirter  von  Auz, 

Johann  Ferdinand  v.  RutÈnberg,  De- 
putirter  von  Auz. 

Otto  von  Sass,  Deffutirter  von  Auz,  ' 


( 


L.  S.  \ 
Oi-d.  Eq.  Ducat.  | 
Curl.  et  Sem.  y 
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b.  ' J' 

1795  CnterwerJ'uugsacte  einer  IIochwolilgebornenKit-  ' 
«•'Mars und  Laudscluift  der  Ilerzogthïimer  Kur~ 
land  und  Serngallen,  an  Ihro  KdiserUchen  Ma- 
. , jestüt  aller  Reiifsen.  • ; 

' ilbid.)  ' 

I-aii(lbotenmarscliaIl  und  Landbolen  Einer  zum 
SKStnwai  ligeii  Lamllagp  veisaminelten  Wohlgcbornea 
RiUei  - und  LauddcbaR  der  ilerzogüiüiner  Kurlaud 
llftd  Seingallen: 

Thim  liieiniit  kund  und  zu  wissen,  dafs,  naclidem 
Wî  r aufdeni  gege)nvai'ligen  Landtage  nnd  unler  dem 
'JieiUig'en  Dal'o,  un'ttdst  Ünsers  Manircüfes.  der  zeitlieri- 
geii  V'ej'bindmig,  in  welcherWir  mit  Rolden  geslandcu, 

' und  der  zeillieiigeii  Ober-  und  Schiilzberrsefiafl.  Poh- 
» lens  übèr  Uns  und  diese  Hcj  zoglbümer,  ans  den,  in  ün- 
senu.  Manifest  angefiihrlen,  Griindeu  und  Ursachen, 
i'eyerlichst  entjsaget  babcn,  Wir  aber  aiich  zu  gleicher 
Zeit  in  Eivvagung  gezogen,  nielit  nur  wie  unmoglich  es 
fiir  Un.?,  al.s  einem  zu  kleincn  Staat,  sey,  fiir  Uns  selbst 
und  unabbangig,  und  oliiie  dcn  Scliutz  einer  Ilôheru 
JVfacId , zu  Ijeslehen , sondern  wie  beachwej'licb  und 
nacblheilig  ancJi  zngleicli  fiir  die  allgcmeine  \V  oblfaljrt 
da#  zcillicio  in  iCurland  beslandene  Lelinssyatem  gevve- 
sen  sey;  su  babcn  WLr  natiirlicherweise,  niebt  nur  die 
Notliwendigkcit,  Ijiis  einer  Hülieru  Macbt  anfs  neue 
zivüirtérweiTen , fiibicn,  sondern  aucb  den  Wunsch 
fasseii  niiisseu,  bey  Entsagung  der  zeillierigen  Ober- 
liei  rscbaft,  aucb'  dem  zeitherigen  -Lehnssystciue  und 
' einer  daraus  resultirenden  mitlelbaren  Regieru ng  zu  ent- 
sagen,  und  nichL  miUellxar,  sondem  unmiltelbai'  Uns 
tlieseï-  llohern  Maeht  zu  unlerwerfen. 

, Wenn  Wir  nun  ferner,  bey  dieser  fiir  Uns  und 

'Unsere  ganze  Naclikominenscbart  so  wichtigen  Verân- 
derung.  Uns  cben  so  deniiitbig  als  dankbar  der  erbabe- 
ïien  und  inaobligen  Protektion  erinnerl,  welclier  W^ir 
und  diese  IJerzogthüluer,  durcii  dieses  Jaluhundert  be- 
reits,  von  den-ei  babenen  Jk-liei  i scliern  des  Rnssisciien 
Reiebs,  und  ganz  vorziigbcb,  in  neuern  Zeiten,  von 
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Allerhochst  Ihro  Glorreichregierenden  Kaîserlichen  Ma- >*7 O»; 
jeslât  AJJer  Reiifsen,  Katiiakina  dcr  Zweyten,  durch 
den  ganzen  Zeitiaum  Allerlidctistdero  begliickten  und 
Glorreidieri  llegiei  ung,  gc\y(irdiget  worden,  dergeslalt 
dafs  wir  noehinatils  iiiemiit,  vor  dei-  gaiizcn  Welt^ 
das  scJiuIdige  Bekemitiiils  ' feyerlich  st  zu  wicderholen 
Uns  verptlichtet  fuhien,  wie  VVir  Unsere,  bis  anjetzt 
fortgedauerte,  Kxistenz  ]ediglicli“  und  allein  dieser  er- 
‘ habenen  und  machtigen  Pj  oteklion  zn  verdanken  hà- 
ben,  und  wann  diese  demiilhige  und  dankbare  Ruck- 
erinnerung  dahero  (Jeu  Eutsdilufs  bat  hervorbriugen 
und  bewirken  müssén,  Uns,  dm di -, eine' fÿeywillige 
• ünterwerfung  untcr  den  GJon  eidien  Scepter  Ibro  Km- 
serJidien  Majestat  Aller  Reufscn,  diefié.ç,  Allorlibdislen 
und  machtigen  Schutzes  nicht  nur  auf  ihnner  zu  Ver- 
‘sichern  sondera  aiicb  eben  bierdurdi  der  Sennimceu 
und  des  GJücks  tbeilliaft  zu  werdcn,  ‘desson ^getieu'e 
Unterfhanen,  unter  oiner  so  kraflvolien,  weiscn  und 
gcreditcn  Rogierung,  als  os  die  Regiej  inig  Rn  o Glor- 
reidiregierenden  Kaiscrlidien  Majeslal  ist,  sidi  zu  er- 
'freucii  haben;  So  haben  VVn’r,  in  Gefolge  ailes  dioses 
dahero  auf  dein  gegemvârtigen  Landtage  besdilossen 
und  festgesetzet , und  besdilidsen  und  sçlzen  hicrmit 
und  in  Kraft  dieses,  fiir  Uns  und  Uiisere  Nachkom- 
menschaft,  feyerlicJist  und  umviderruilidi  fest: 

: Mrstlich,  . ' ' 

Dafs  Wir,‘fiir  Uns  und  Unsero  Nakommensdtaft, 

Uns  und  diese  Herzogtlnimer  IhroGlon  tidireoierenden 
Kaiserlichèu  Majeslâf  Aller  Reùfaen , Katiiarina  der 
Zwoyleu,  und  Allerhochst  Ihrem  Scepter  untervverfen. 

J-.l  ,.r‘ 

Zweytens, 

• Daf^  da  Uns  die  Erfahrung  gelehret,  wie  be- 
. schwevlrbh  uud  nachlheilig  fiir  die  allgeuieine  VVohlfaln  t 
des  A^alerlandes,  das  zeiUier,  miter  der  pohluischcn 
Oberhen  schafl,  bestandene  Lehns.systenj  gewesen,  Wir 
nach  dein  Reyspiel  Unserer  Vorfahren  des  übeidüuschen 
Theils  l.iellands,  (welche  Anno  j56l,  bey  Enisagung 
lier  Obci  herrschaft  des  Kaisers  und  des  deutscJieii  Reiclis, 

7<ugleich  déni  danialigen  Lehnssyslem  qnd  der  daraus 
resultii*enden  mediaten  Regierung  des  dcutsdien  Ordens 
eiitsagtên  und  sich  art"  Pohlen  imihediat  unterwarfen)  ♦ ■ 
dem  zeither,  unter  pohlnischer  Oberherrschaft,  besUii^ 
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deiüen  Lefanssystem  und  der  daraus  resultirenden  mit- 
telBaren  Regienuig,  fur  Uns  uncJ  Unsere  Nachkom- 
biotischaft  entsagen,  und  da£s  Wir  Uns  daher,  Ihro 
Kaiserlichen  Majestat  Aller  Reulsen  und  Allerhôcbst 
Ibrém  Scepter  unmittelbar  unterwerfen,  und  eben  so 
ehrfurcbts-  als  vertrauensvoll  die  nabere  Bestimmung 
uusers  zukünfligen  Scbicksals  um  so  mebr  Ibro  Kai- 
serlicben  Majestat  überfassen  und  ganzlicb  anbeim  stel- 
len,  als  Allerbôcb.sttdieselben  bis  Dato  die  Grofsmütbige 
Ëescbiitzeria  und  Garante  allei'  Unserer  zeitberigen 
Recble»  Gesetze,  Gewobnheiten,  Freybeiten,  Privile- 
gieh  und  Besitzungen  gcwesen  ist,  und  nach  Aller- 
hocbst  Ibrer  erbabenen  und  woblwollenden  Denkungs- 
art  gewifs  geneigt  seyn  werden,  mit  mütterbcber  Sorg- 
falt  das  künftige  Scbicksal  eines  Landes  zu  verbessern, 
welcbes  sicb  Allerbocbstderselben  mit  ebrfurcbtsvoUem 
iuid  uneingescbrauktem  Vertrauen  imterwii'IL 

DfitieriSi 

Durch  eîne,  nach  St.  Petersburg  abzufertigendé 
Délégation  von  sechs  Personen,  die  Annahme  dieser 
Unserer  ünterwerfung  von  Ihro  Kaiserlichen  Majestat  • 
Aller  Reufsen  zu  erflehen,  und  iin  Falle  einer  Huld- 
reichen  Annahme  derselben,  den  Eid  der  Treue  und 
dér  Unterthanigkeit  Ihro  Kaiseidichen  Majestat  Aller 
Reufsen,  durch  eben  diese  Délégation,  füi-  Uns  und 
in  Unset  aller  Namen  und  fur  Unsere  Nacbkommen- 
achalt,  leisten  zu  lassenj  zu  welcher  Delegatiofa  Wir 
Iiiermit  dann  erneunen: 

Se.  Excellenz,  den  Herm  Oberburggraf,  ObeiTath 
• und  Ritter  von  der  Howenj 

Den  Hochwoblgebornen  Herru  von  Nolde  aus  Grols 
Gramsden  ; 

Den  Hochwohlgebornen  Herrn  Diarienfiihrer  und 
Generalkommissarius  George  v.  Folkersahm  ; 

Den  Hochwohlgebornen  Herrn  Kapitan  von  Hahn 
aus  Ellern^ 

Den  Hochwohlgebornen  Herrn  Mannrichter  VON 
Gantzkauw; 

Den  Hochwohlgebornen  Heirn  Instanzgerichtsassea- 
sor  VON  KLeykingj 

Wanii  Wir  iibrigens  den  Wohlgebornen  Ober- 
rathen  und  Râtlieu,  als  den  gesetzUchen  Reprâseutaateu 
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Durchlauchtigsten  HerzogSiin  llooluCdes^jan  AWen 
eit,  um  so  weiiiger  eiiiti'Erklâiuug  und  BeytiiH  ’ * 
ilem  obigen,  ira  Nameu  und  fur  deii  Uiirclilauch- 
eii  Hej'zug*  liaben  aiunulhen  koiinen,  d^i 
ücbe  JJmclilauclil,  ,der  lleizog,  Sidi  in  eigener 
un  an  dera  Hollager  Jluo  .Kaiserlidion;  ^ajQçtàt  ku 
'eUnabiirg  bcfinden  und  NAir  nîd.t  zwcifein,  dafs 
isldieselben  ,'Zur  Befôiderung  der,wahreu  Wolil- 
, und  Gliickidigkeit  dieser.  iJevzugtküme|r,’.ujji '.so 
r eine,  der  Unsrigen  .gleicbe,  Jii  klaï  upg,*  pu  den 
en  Ihro  Kaîscilicnen  Majeslât  niwjerzulegbn  niclit 
nigeln  werden,  als  Ho.chsldcnenselbeu  gewifs  nic^it 
elien  wird,  dal'à,  nach  voiligej-  Aufiosiing  clêr  polil- 
len  QbcrlieiTsdiaft,  von  wddier  Hbdist  Ijir.e  zeit* 

5e  Inveslituriedile  derivirciî,  Uiisere  obigéfij  zur 
ineinen  Wolilfaln  t des  Valerlandes  gefafsteii,  Be- 
isse,  um  so  weniger  mit  Bestaiid  iigéiid<  éinigèn 
lerspriichen  ausgesctzet  scyn  kônnen,  als  dieselben 
das  oben  angetüln  le  fpgale  ;Beyspid  I geglunidcL 
, wcldies  Uns  Unsei'e  übeidünschen  \ oifahien, 

10  1561,  durdi'ilire  damaligc  nnniiltelbare  Uutrr- 
[ung  an  Polilen*  Und  Autbebinig  der,  bi.s  daliiu 
îudencn,  niilU  lljaren  Regierung  des  cb  ulschen  Oi- 
. gegeben  hahen  ; So  wird  Unsere  obgedachte,  nadi 
•tlersl)ing  abi^dsciidende,  Délégation  liieiclinch  an- 
sen,  Sr.  llodifiirsl lichen  Uuiclilauchl  den  Herzog, 
hisenn  Naraen  zwar  geborsamst  eiuzuladeu,  dais 
idei^selbe,  eine,  der  unsrigen  gleièlie,  Erklarung 
en  Fiifsen  lino  Raiserlichen  Majeslâl  Aller  Reufsen 
ii'legen  wolle,  auf  aile  kâlle  aber  sicli  nicht  ab- 
n lasse,  Unsere  unmittelbare  und  unbedingle  Un- 
erfung,  vor  déni  Tlirone  Ihro  Kaiserlidien  Maje- 
Allei-  Reutsen,  allei  unlerlhânigsl  zu  erklaren,  und 
in  allen  Stiit^ken,  Unsern  obigen  Besdiliissen  ge- 
, zu  benehmeii. 

ù melirerev  Urfcunde  liaben  Wir,  Landljplenmar- 
I und  Landbolen,  die  Erklâruiig  und  t'eji  Beyirilt 
Vohlgeboriien  Oberi  athe  und  Rallie,  blofs  als  Un- 
âlteren  Brüder,  fïir  ihfe  Personén,  zu  dicsera 
rin  Eandschaftlidien  Koukluso  lequtrirel,  und  da- 
.dasselbe  mit  • Jhnen  eigenhândig  unlersdn  ieben 
mit  Unsern  Familienpeischafteii  beskgell,  wie 
annodi  mil,  Uneerm  Ritlerschaltssiegel  besiduru 
h FI.  ^ '■  C 


i 

i 

t 

A 


‘î 

1 

J 

à 


Digitized  by  Google 


34  Réunion  du  Duché  de  Courlande  h 

lassen.'  'Oegèben  zu  Mitsa,  in  der  Landesversamrn- 
iungÿ  den  17.  Marz  1795. 

• (L.  S.)-  Karl  Ferdïnand  von  Rutenberg,  ait 
» >*  altérer  Brader . 

i (L.  Si)  Otto  Hepmamn  von  oer  Howen,  Ober- 
. <-  burg^raf  und  Oberratk,  in  der  Çua- 

■ litüt  eines  àltern  Brader  s. 

(L.  S.)  A.  Wilhelm  Hahn,  als  àlterer  Brader. 
(L.  S.)  'HeiXRICH  von  Offenberg,  als  àlterer 
Brader.  > ' " , 

(L;  S.)  Nicolaus  Christopher  Ernst  von 
• ' ,,  'StempeL,  )}.‘t.  Landbotejimarschall. 

(L.  S.)'  Erdmann  Diedrich  V.  Ganzkauw,  Z)<f- 

‘ „ putirter  des  Kirchspiels  Seelburg. 

(L.  S.)  „SlGISJ»UND  JOHAN.V  VON  IIaUDRINO,  Dtf- 
. • , I '\putirter  des  Kirchspiels  Seelburg. 

(L.  S.)  ’ Karl  Ernst  von  Rosenberg  , Depu- 
, : ' tirter  von  Seelburg. 

(L.  S.)  Gforge  Benedikt  Vk  Enoelhardt.  De- 
r putirter  der  Kirchipiele  Dünaburg  und 

Ueberlauz. 

(L.  S.)  Alexander  Magnus  v.  Vietinghofk, 
Deputirter  der  Kirchspiele  Dünaburg 
, vnd  Ueberlauz. 

. (L.  S.)  Gotthard  Christian  v."D.  Brincken, 
Deputirter  der  Kirchspiele  Dünaburg 
1 , und  Ueberlauz. 

(L.  S.)'  Johann  Reinhold  v.  Folkersahm,  De- 
.1  ' ' putirter  der  Kirchspiele  Dünaburg  und 

Ueberlauz. 

(L.  S.)  Peter  Pfeilitzer  von  Frank  , Depu- 
tirter  der  Kirchspiele  Ascherad  und 
Nerfft. 

(L.  S.)  Gotthard  Ernst  a"on  Rutenber,  De- 
putirter der  Kirchspiele  Ascherad  und 
Nerfft, 

(L.  S.)  Johann  Heinrich  v.  Bohlschwing,  De. 

putirter  des  Kirchspiels  Mietau. 

(L.  S.)  Peter  Pfeilitzer  von  Frank,  Depu~ 
tirter  des  Kirchspiels  Mietau. 

(L.  S.)  Johann  Adam  Wilhelm  v.  Klopmann, 

' Deputirter  des  Kirchspiels  Sessau. 
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(L.  S.) 
(L.  S.) 

(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 

(L.  a) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 


Karl  von  DER  HoweN,  Deputirter  von  1705 
Sessau.  . . 

George  Reinhold  von  Albedyl,  in 
Vollmacht  fur  den  Htrrn  von  Mo- 
dem, Erbherrn  auf  l^ilzen , als  De- 
putirten  des  Kirchspiels  Greczhof. 

Franz  Christoph  von  Schrôdekss,  De- 
putirter  des  Kirchspiels  Bauske. 

Christian  FreyheiT  a'on  Rônne,  De~ 
putirter  des  Kirchspiels  Bauske. 

Werner  Johann  Behr,  Deputirter  des 
Kirchspiels  Eknu. 

Friedrich  George  von  Lieven,  Depu- 
tirter des  Kirchspiels  Baldohiu 

Johann  Ulrich  Gkotthuss,  Deputir- 
ter des  Kirchspiels  Baldohn.  ' 

Philipp  George  Fjudrich  Hahn,  De- 
putirter des  Kirchspiels  Neuguth. 

Karl  Grotthuss,  Deputirter  des  Kirch- 
spiels Neuguth.  ' 

Christopher  Heinrich  v.  Vieting- 
HOFF , Deputirter  des  Kirchspiels 
Dohlehn. 

HIîimuch  Ernst  vov  Vietinghofp,  ^ 

Deputirter  von  Doblthn, 

George  Peter  Magnus  v.  der  Recke, 

Deputirter  von  Neuenburg. 

Friedrich  Ernst  Johann  von  der 
Recke,  Deputirter  von  Goldingen. 

Friedrich  von  IIeycking,  Deputirter 
von  Goldingen. 

Heinrich  von  IIeycking,  Deputirter 
von  Goldingen. 

Peter  George  Sigismund  v.  Offen- 

BERG,  Deputirter  von  Grobin. 

Friedrich  Christoph  von  Kleist,  De- 
putirter des  Kirchspiels  Grobin. 

George  Reinhold  Sass,  Deputirter  des 
Kirchspiels  Durben. 

Diedrich  von  Kayserling,  Deputirter 
des  Kirchspiels  Durben. 

Gerhard  Heinrich  Korff,  Deputirter 
von  ff'indau. 

C 2 
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1795  (L.  S.)  Levin  Adam  , von  Noi.de,  Deputirter 

von  IVindau. 

(L.  S.)  N1K01.AÜ8  Christopher  Ernst  von 
Stem  PF,  L,  Deputirter  des  Hirchspiels 
Allschwaugen. 

(Li.  S.)  Joseph  von  Koskul,  Deputirter  von 
Allschwaugen. 

(L.  S.)  George  Friedrich  v.  Fôlkersahm.  Z)e- 
putirter  des  Hirchspiels  Allschwaugen. 

(L.  S.)  Gideon  Heinrich  Sass,  Oberhaupt- 
mann  zu  Goldingen , Deputirter  des 
Kirchtpiels  Hasenpoth, 

(L.S.)  Kari.  V.  Nolde,  Deputirter  des  Hirch- 
spiels Gramsden. 

(L.S.)  Karl  Ernst  ^von  Ascheberg.  Depn- 
tirter  des  Hirchspiels  Fraiteiiburg. 

(L.  S.)  Magnus  Friedrich  v.  Fircks.  Depu 
tirter  des  Hirchspiels  Frauenburg.  s 

(L.  S.)  George  Heinrich  von  Ai.BF.DYf,.  De-  . 
putirter  des  Hirchspiels  Tuckum. 

(li.  S.)  Ernst  Johann  von  Kleist,  Deputirter 
des  Hirchspiels  Tuckum. 

(L‘.  S.)  Peter  Ernst  von  der  Osten,  geiiannt 
S A CK  en,  Deputirter  des  Hirchspiels 
Kandau. 

(L.  S.)  Karl  BarOn  von  R8nne,  Deputirter  des 
Hirchspiels  Kandau. 

(L.  S.)  Alexander  von  Drachenfels,  Depu~ 
putirter  des  Hirchspiels  Zaheln. 

(L.  S.)  Karl  Fircks,  Deputirter  des  Hirchspiels 
Talsen, 

(L.  S.)  Friedrich  George  von  Kleist,  Depn- 
tirter  von  Auz. 

' (L.  S.)  Johann  Ferdinand  voij  Rutenbero, 
Deputirter  von  Auz. 

(L.  S.)  Otto  von  Sass,  Deputirter  von  Auz. 

\ 

(L.  S.  N 

Onl.  Ed.  Ducat,  j 
Curl.  et  Seni.  y 
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U/iienverJuiigs-.'JLte  der  liegierung  und  eitier  1795 
sunimlhchen  Jf  'uhlgcburnen  liitter-  und  Land- 

schajï  des  Piltensehen  Kreises , an  Ihru 
Kaiserl.  Majestdt. 

■Pi  à’sideiit  und  Laiidi  allie  des  Pilleiischeii  Krei- 
ses  \\  if  aiicli  Diicelor  wud-  sammiiielie  Rirclispiels- 
llevoliniaeliligLe  eiiier  liiei"  zur  allgviiiciiieu  IjaïuJes-  ' 

Cüii fen  II /,e  veisaïuiiiellen  W ulilgcliüi  iieii  RiUer  - und 
Raiidscliiu'l  dieses  Kreises,  urkundi  ii  und  bekennen 
Rrari  diesi'.s  Cunferenzial-Scliius.ses  liieiniit  oHenllieb, 
dais,  naclideni,  Inlialls  In-ygchendcn  Afanifesls,  Unser 
Ijuterwei  fungs- V erirag  und  aile  duiauf  iîezug  babeude 
lieirlis- CoiisliUiliorien , uiclit  allein  von  der  Duicli- 
laudiligen  Uepulilik  rulili  ii  iiivei  lirt  woi’deii  ; soiidun 
nuch  die  polilisciitn  Veiaiidei  ungen  dieses  Konigreicbs 
uml  (}i  uls  - Hei  zoglbunis  Lililianen,  ais  zeillieriger 
Seluilz  - uml  Obci  lien  sdiafl  des  Pillcnsdien  Kreises, 
aile  \'erbiiidinigen  mil  deniselben  gelrennt  und  aufge- 
Ibsel  bal , gleicbwohl  aller  eiii  kleincr  Slaat  zur  Bey- 
beliallung  der  allgenieiiieii  und  iiidividiielleii  Gliirksebg- 
keil , seine  politisdie  Exisleiiz  dei'  weisen  urni  bnld- 
reidien  Aaiurdmingen  madiliger  Monaichen  zu  unter- 
werf’en  bat:  so  iiaben  Wir  ûbenbenünnteRpgierung  und 
Repi  asenlaiileii  des  gesannnlen  Atleis-  oder  Rilter- 
staiides  des  l’illensdien  Kreises  in  einer  diêser  Absiebt 
eulspreclienden  Beratbsddagung  fiir  Uns  und  Unsei-e 
ÎSadikunirnen  folgende  Acte  zu  beseliliel'sen  und  zu 
eiUwei  feu  fiir  nolblg  und  beilsain  ei  aelilef. 

Die  /nniokeriniiermigen  aller  von  Jhro  Russiseh- 
Kai\crlichen  Majeftàt  lins  zugeflüsseiien  VV  obitlialen, 
und  forlgesetzte  Allerlidelisle'Proleclion  dei'  erbaben- 
slen  und  niaebtigslen  Monarchinn,  die  Aidlosung  der 
zeitberigeii  Scbutz  uml  Oberberrsdiafl.  und  ilie  scbulz- 
lo.se  I âge  (lie.ses  Kreises,  beslininien  die  Regierung  und 
cille  VVobIgeborne  Riller-  und  J^andseliaft,  sieb  ia 
lieksier  Unlerlliaiiigkeil  déni  glorreidien  Tliroiie  Ihro 
Rassis  ch  ^ K ait  er  lichen  Majestât  zu  iialiern,  und  die 
kiinl’lige  Di.sposilion  des  Seliicksals  des  Pillenschen  Krei- 
ses und  dessin  Einwobner  der  weisesten  und  g-îerb- 
teslen  Enlschcidung  Jhro  Russisch-Kai^erUchen  Maje- 
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T 70 5 ehrfurclitsvoll  um  so  mehr  zu  iiberlassen,  als  Aller- 
‘ ^ hochstdieselbe  bis  clato  die  Grofsmiilliige  Beschülzei  iiiii 
und  Garante  aller  Unsrer  zeifherigeii  Reçhte,  Geselze, 
Gewohnheileu , b’reylieiten,  Privilegien  und  Bésilzun— 
gen  gewesen  ist,  und  uacli  Allerhôchst  Ihrcr  erhabe— 

. nen  und  woliKvollenden  Denkuiigsart  gewii's  geiieigt 
seyn  werdeii,  mit  inülterliclier  Sürgfalt,  das  kiinflige 
Sciiicksal  eines  Landes  zu  beslimtnen,  welches  sich 
Allerhôchstderselben  mit  ehrfuiclilsvollem  Vertrauen 
uuterwirft.  ' 

In  Folge  dessen  beschlicfsen  und  setzen  Wii;  lui* 
Uns  und  Unsre  Naclikommeiisdialt,  durcb  diese  feyei  - 
■ liche  Acte  fest,  dafs  Wir  versainmlete  Regierung  uud 
Eine  Wohlgeboriie  Ritlei’ - und  Landschaft  des  Pilten— 
schen  Kreiscs,  dem  glorreichen  Scepter  Jhro  Rusiisch- 
Kaiserlichen  Majestàt  aller  Reufteu,  Çatharina  der 
Zweyten  zulrauungsvoll  eines  gliicklicheii  Schicksals, 
Uns  und  Unser  Vaterland,  welclies  seine  zeilherige'so 
oli  l)edroliete  polilische  Exisleuz,  blofs  dem  Huldr  und 
Gnadeiivollen  Sdiutz  und  der  macliligen  Inlerveiilioa 
dieser  weiseu,  erhabenen  und  angebeleten  Monarchinn 
zu  danken  bat,  unteiwerferi,  und  Allerliochst  - Ihren 
Willcn  als  das  heiligste  Geselz  respectiren  werden. 

Die  von  Uns  hier  erwâlille  Délégation,  als  Seine 
Excelleuz  der  Herr  Laudratli  und  Kammerherr  Baron 
VON  Korff,  Erbbesitzer  der  Preckul  - Assilenschen  Gü- 
ter  und  der  Wolilgeborne  llerr  Oberslallmeister,  Cam- 
meilieir  und  Riller  Baron  VCN  llEYCKiNG  werden 
diese  Acte  der  Unlerwerfung  mit  der  allertiefsten  Elir- 
furchl  und  Submission  zu  den  Fül’sen  Ihro  Russiseh- 
Kaiserlichen  Majestàt  legen,  und  den  Allerhochslen 
und  weiseslen  \ erordnungen  nnterlhanige  l'olge,  so 
wie  den  liuldigungs -Eid , in  Unserm  und  Unserer 
Nachkonnnen  Namen  leisten. 

Mit  der  frolicsten  und  daukbarsten  Empfindnng  er- 
warlen  die  Unteizeiclinelen  von  der  Entscheidung  der 
erhabenslen  Sehutzgbuinn , die  Beslinnnnng  Unes  künf- 
ligen  Schicksals.  Mil  Grol’sinulh  und  Woliltliaten  zeich- 
net  sicli  das  glorreiche  .lahrhnnderl  Catharinkns  der 
Unsterblichen  aus.  Kein  Slaat,  Allerhôchst  Ihrem  er- 
habenen Scepter  untervvoi  fen,  trauiet  bey  dièseï-  Vei- 
ând<;ning,  pi  eiset  vielmehr  den  Zuwaehs  seines  Glücks 
und  seiner  Sicherheit. 
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Die  Aiinalen  der  gegenwartigen  Période  werdenî795 
auch  fiir  Uns  nnd  ün-seie  Nadikoinmcnschaft  ein  blei- 
bendes  Denkmahl  der  Grofsmulli,  Gerechtigkéit  und 
Gnacie  der  welluinfasseiiden  BeJierrscherinn  seyii. 

Zu  meliierer  Urkunde  und  üesinheiung  Unserer 
Iiieiin  ungelobeten  Treue,  habeii  VVir  Pràsident  und 
Landrâllie  des  PiUensehea  Kreises,  wie  auch  Director 
und  sammtliclie  Kii  clispiels-Bevollmaclitigte  einer  hier 
zur  allgeraeinen  Landes-Conferenz  versammelten  Wohl- 
gebornen  Riller-  und  Landscliaft,  diesen  Conferenzial- 
ijchlufs  und  Untei  weri’uiigs- Akte  nicht  alleiii  eigsn- 
handig  unterschriebeii  nnd  besiegelt,  sondern  auch  mit 
dem  Landgerichls-lnsiegel  versehen.  So  gcschehen  zu 
Hasenpoth  in  der  allgenieinen  Landes -Versammlung 
des  Piitenschen  Kreises  den  28.  Mâi’z  1795., 

(L.  S.) 

(I,..  S.)  ' Otto  Ulrich  Ewald  von  Sacben» 

• Pràsident.  , ^ 

(L.  S.)  Ulrich  Johann  Bemr,  Lanirath. 

(L.  S.)  Nie  LAS  Carl  Ko  RFF,  Landrath. 

(L.  S.)  LeB  R ECHT  Ca  R L Er  NST  Fi  R CKS, 

(L. .8.)  Hërbwann  Ur.RicH,  Fi'eyherr  von  Blom- 
BERG,  Landrath, 

(L.  S.)  Cari!  Gustaf  v.  Offenberg,  I.anârathi 
(L.  S.)  Otto  von  Sacken,  Director  der  ^egen- 
wârtigen  allgemeinen  ' Landes  - Veri 
sammlufig. 

(L.  S.)  Ernst  vov' Jmbotîischer  Kirch- 
spiels  - BevoLlmachtigter.  ^ 

(L.  8.)  Otto  Christoph  von  Mirbach,  als  Be- 
yollmàchtigter  des  Kirchspiels  Am- 
bothen. 

(L.  8.)  Philip  von  Hahn,  Bevollmâchtigter  des 
Kirchspiels  Neuhausni. 

(L.  S.)  Ernst  Gotthard  von  Derschau,  als 
^ Bevolltnachtigter  , des  Kirchspiels  Ila- 

senpoth  fur  miçh  iv.id  'in  f^ollmqcht 
ineinet  lilitbevollmacfitigten  des  Herrn 
, I Gustav  von  Bagge,  .10  wie  oiuh  in 

substitnirter  Vollwncht,  der  ■ BevnIL 
. màchtigten  dpi  Kirchspiels  Lrwahlen, 

r ' I 
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1795  - ' tiehnilich  Adcust  von  'FincKs  wid 

• Pet£ii  von  Koschk t' I.I.. 

(L..S.)  Heinrich  von  Haudring,  ait  Jlcvoll-  ' 

'*  I màchtigter  des  Sackenhauscheii  liirch- 

' . fpiels, 

:,_(L.  S.)  Benedict  VVilhei.»!  von  Ht;ïKiNG.  a/j 

Eevolltfiüchtigter  des  Sackenhauschen  | 

Kirchtpielt  - ' 

(L..S.)  Johann  Ewalp  von  Mirbach,  ait  Be-  ' 

vollmachtigter  des  Piltenschen  Kirch-  . 

, spicls, 

(Li  S.)  Carx.  Nicolaüs  Ax.exius  von  Si  MffT.IN, 

, Bevollmàchtigter  der  Kirchspieîe  Pil~ 

; ; %en  und  Oondangeu. 

d. 

Akt-  der  Entmgung  Sr.  Durchlaucht  des  IJerzogs 
von  Kurlatid  und  Seingallen  von  den  ilini,  als 
regierenden  lierzoge  daselbst  zustiindigen 
Rechien. 

ou  Gottes  Gnaden  Wir  Peler  in  Liefland  zu  Kur- 
land  und  Senigallen,  wie  auch  in  Sclilesien  zu  Sagan 
llerzcÿ,  Fieycr-Slaiides-Herr  zu  VVaileubexg,  Bia- 
liii  iiirtl  Goscliiitz  etc.  etc.  • 

Tliun  hieimit  jedei  niamiiglich  kund  und  zn  wi.ssen, 
wqlcljfrgestalt  N^^ir  aus  T.axuîesvàterlicliei'  Fiirsorgé  fur 
unseie  Heizoglliiiiner  Kuilaud  und  Senigallen,  gleich 
bey  dem  letzteni  Ausbrui  lie  der  vei  lieerenden  Poliliii- 
sclieii  .riisun  eklioii . diesclben  .sowobl,  aïs  G ns  Sclbst 
und  Unsere  ganze  Familie  dem  liôdislen  und  màclilig- 
•sten  Sdiutz  Jhro  Kaiserlichen  Maje\tât  Allej-  Heulsen 
de-iniitlirgst  zu  luileM  u erren,  babeu  angelegen  sey  n ias.sen. 

JJa  aber  die  imaiisbb  ililidie  l'ulge  jenes  vei  absdieuungs- 
wiirdigeu  l’oblrnsdieri'  Aur>>lamles,  die  gaiizlicbc  Auf- 
lôsung  disses  Konigreidis  war;  so  boi  te  audi  zugleich 
mit  desseil  jkililiscber  Fxislenz  der  bisber  besfaiidene 
Ix-biis - N^caus,  weldier  die  flerzoglliiimer  Kui  laud  und 
Sfungalltn  an  Poblen  gtkinijjfl  balle,  vbllig  auf.  wo- 
diii  ( Il  • VV’ir  Uns  desfo  dringriider  verpflidilel  Indien, 
duieb  Aussclueibiing  ciliés  èxiraordinaiien  Landlages 
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allgemeîn  gowüiisclite  uiib('dingte,SuJ)jectiou  Unserer  I795 
zogtliîimcr  Kurlaud  imd  Stingalltii  unler  deii  gloi-  . 
lien  Scepler  der  UnsU-i  blidicnCATHARlXA  derZwey- 
zu  bcsdilÉimigen.  Maafscii  mm  die  zu  diesem  er- 
iieu  J''indy.\veck  einaiinfeii  Depuliileii  riidit  alldu 
di  eii)  focmliches  Maiiifesl  unienn  iS.MürzN.  Si. 
jetzl  laiifeiiden  Jalires,  der  Pohliiiseiieu  Giier-Ldiiis- 
rsebaft  ans  den  ol)en  niigefiilirfeii  Gi'imdeu  mit  vol- 
ai Redite  feyerlichst  uad  auf  immer  eiiLsagl;  soii- 
ti  >611011  diiicli  eiii  Zweyles,  unler  deni.sélbigtn  Dalo 
geslellle.s  molivirles  Maiiilcât,  die  bi.s  jetzl  slalt  ge- 
dtnie  Leliiis-  uiid  médiate  fiirsllidie  /legiei  nng  uin 
1 mm  ail  uiiniittelbar  iind  direkte  dein  Russisch- 
serlicheii  Reidie  eiiivcrleibt  zu  scyii,  gaiizlidi  aul'zu- 
eii,  fiir  beilsain  mid  ei spriefslidi  gefuiideii  liabeii; 
aepediren  Wir  niclil  imr  dieser  fiir  L'iiser  V aterland 
wiclitigen  Akle,  sonderii  flelieii  Seibsl  Ihro  Kaiser, 
teii  Ma jestüt  Aller  Reiifseii  hierdincli  elii  furditsvoll 
inelirlu\sagle  iiiibediiigle  Uiiterwerfimg,  die  Kurlands 
erliafles  Gliick  alleiii  vollkuiiinieii  griiiiden.  uiid  Uiia 
liingsl  selinlidial  gewüiiselile  Rnlie  sidiern  kaiin, 
dreidist  aiiziii'cbmeii.  Wir  eiitlasseii  imd  enibindeii 
miatli  aile  uiul  jedeEiiiwoliiier  Unsrer  Ilerzogliivinier 
rland.s  uiid  Semgalleii  des  Uns  geleisteleii  Erb-tjul- 
ungs-Eides,  legen  zu  den  Fülseii  der  Erfialieneii 
iiardiiiiii  des  Riissisdieii  Rciclis  gegenwarlige  feyer- 
e Résignation  fur  Uns  iind  Unsere  Snceessoren  am 
III  jiieder,  und  eiitsageii  von  iiuti  an  bis  aiif  ewige 
leii  déni  Uns,  vernibge  IJuserer  Iiivcstilnr- Diplôme 
tebeiiden  Ldins-Nitsbraucb  und  allen  Uns  auf  die  ' 
rzoglhiinier  Kurlaud  niid  Seingalleii  bis  biehei;  coni- 
ii  leii  Regaiieii  und  fiirstlidien  Redileii;  iii  der  vollen 
lerzeiigiing , dafs  Rulslands  Weise,  Gerecbte  und 
Idreiebe  Monarcbinii,  Uns  niid  Unserer  Faniilie  Aller- 
bsl-Dero  inSebligen  Sdmlz  und  ailes  begliickenden 
leeiion  nimmerbroebeii  angedeyen  zu  lasseii,  Aller- 
digst  geruben  werdeii. 

Urkuiid  dessen  baben  VVir  gegeiiwai  tige  freyw'illige 
I imwidenuflidie  Jfeiiunlialions -‘Akte  eigenhânJig 
ersebi  ii-beii , iiiid  mil  Unserni  fiirstlidien  Insiegel 
raitigcl.  Gegebeji  zu  St.  Peteisbing  den  ^^.Marz 
110  1/05. 

Peter,  Jlerzns:  zu  Kurland. 

> (L.s\) 
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e. 

1795 par  lequel  S.  M.  P Impératrice  de  toutes 
15.ATT.  les  Russies  accepte  la  soumission  des  Etats  de 
Courlande  eVde  Semgalle  et  du  Cercle  de  PU- 
teUf  et  confirme  leurs  droits-  en  date  du 
Avril  1795. 

> 1 

{ïmp.  en  Russe  et  Allemand  fol.) 

Vou  Goltcs  (înaden  Wir  Catharina  die  Zweyte, 
Kai.seriim  und  Sdbstbchen  scherimi  aller  Reulsen  etc. 

, Unsern  lieben  getreuen  Uiilerthanen,  der  Wohl- 
geboi'Tjen  Riller  und  Gandschaft,  den  Stadleii  und  allen 
Bewohnern  der  Fiirstenlhümer  K.uiland  und  Senigal- 
■ len,  so  wie  aucb  des  Piltenschen  Ki  tises. 

Eure  Erkenntlichkeit  fïir  Unscre  seit  langer  Zeit 
in  Ansebung  Eures  Valerlandes  gehable  Vorsorge, 
uni  selbiges  milten  miter  den  verschiedenen  Unruben, 
welclie  in  dessen  Naclibarschaft  ausgebrochen  waren, 
liauptsacblicli  walireud  des  letzten  Aufruhrs  in  l’oli- 
len,  unzerliennl  und  in  Sicberheit  zu  erliallcn,  neh- 
inenWir<mit  bcsonderem  Woblgefallen  an.  i 

UebtTzeugt  von  Eurem  aufrichtigen  Wunscbe,  vvel- 
cber  wegen  Veveinigung  der  l urslenlliümer  Kurland 
und  Senigallen  und  des  Pillensclieii  Kreises  unlcr  ün- 
senii  Scepler,  in  Eui'er  allgemeinen  Versanimlung  ist 
geâu£sert  und  durch  Eure  Bevoilinachtigle  vor  Un- 
serm  Kaiserliclien  Tlirone  feyerlichst  bestâliget  wor- 
den;  tliun  Wir  selbigem  ein  Geniige,  indein  Wir 
Eucli  allerhuldi  eicbst  mit  unier  die  Zabi  Unserer  ge- 
ü'euen  Untcrllia'nen  aufnehineu,  und  gedapble  Pi’ovin- 
zen  auf  ewig  dein  Russischen  Reicbe  einverleiben  : 
naclidem  zufolge  dessen  Eure  Revollinacliligle  der  Eid 
der  Treue  in  IJnserni  Seiiate  werdcn  geleisttl  Jiaben, 
verordneu  W'ir  zu  der  Funelion  eincs  General  - Gou- 
venieui'4  von  Kurland,  den  General-LieuleManl  Parou 
Peler  von  der  Pablen,  und  tragen  ibni  auf,  aile  IJe- 
wohner  der  Für.slenlliüiner  Kurland  und  Senigallen, 
wie  aucli  des  Pillenschen  Kreises,  wels  Slandes  aie 
seyn  inogen,  denselben  Eid  leislen  zu  lassen  ; nacli 
angetrelener  Verwallung  dieser  Proviuzeii  aber,  Uns 
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?nigen  Verordnungen  zu  unlerlegen,  welche  das  1795 
hl  uiid  die  Ruhe  derselhen  auf  eine  sichere  Art 
ii  derii  konnei).  Zugleich  erklâren  Wir  auf  Unscr 
serliclies.Wüi  t,  dafs  iiicht  nur  die  freye  Ausübuiig 
Religion,  welche  Un-  voii  Euren  Vorfaluen  geerht 
et,  die  Rechle,  Vorzüge  und  das  einem  jeden,  ge- 
mâfsig  geliôiige  Eigenthum,  ganzlicli  beybehalten 
den  .sollen;  sondern  dafs  von  iiuii  an  eiii  jeder  Na- 
al- Stand  obenerwahnler  Proviiizen  aucl»  aile  die 
hle,  Fieyheiten, . Vorlbeile  und  Voi  ziige  zu  he- 
zen  habe,  welclie  die  alten  Russisclien  Unlerlha- 
aus  Cnade  Unserer  Vorfahreu  uufl  aus  der  Uii- 
gen  geniefsen.  Uebrigens  haltcn  W^ir  Uns  ver- 
lerl. , dafs  Ilir  und  Eure  Naclikoinmen,  durch 
)bacblung  einer  unverletziichen  Treue  gegen  Uns 
1 Unscre  Tluonfolger,  und  durch  Eifcr  zurn  Nulzea 
1 Diensl  Unsers  Rciclis,  dcsscn  Milglieder  Ihr  durch 
Vorseliuug  des  Allcrliorlislen  gewoj  den  scyd,  Euch 
lrel)en  werdet,  die  l'oi  tdauer  Unsei's  Kaiseilichen 
olilwollens  zu  verdienen. 

Gegeben  in  St.  Pelershurg  den  15.  April  nach  Cliri- 
Gebuit  iiu  Jahre  1796,  Unserer  Regierung  aller 
ufsen  itn  drey  und  dreyfsigsten  und  Tauiiens  im 
‘yzebiilen. 

Das  Oiiginal  ist  yon  Ihro  Kaiseiiicben  Majestât 
cnhâudig  also  unterschrieben. 

Catharinà. 

. . /• 

hase  der  Kaiser inn  aller  Reufsen,  wegen  Ker- 
'lignng  der  Herzogihùmer  Curland  und  Sem- 
gallen  mit  dem  Russischen  Reiche. 


tipr.  sép.  en  Russe , et  se  trouve  dans  Polit.  Journal 
1795.  p.7ÜÜ.  PossELl  Jnnalen.  111.  Band.  p.  165.) 


'andat  der  Ælerdiirchlauchtigsien  Kaiserinn, 
dbstherrscherinn  aller  Reufsen,  welches  der 
regierende  Sénat  zur  allgemeinen  Kenntnifs 
bringet. 

iLiis  lin)  beygefuglcn  Acten  der  Herzogthümer  Cur- 
iil  uud  ScmgaUeij,  zugleich  des  DwUicl»  Pilten,  die 


J 
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iii  ilirej'  üllgcinciiien  VtM\sammlu|ig  abgefasset  situ],  wii  d 
miser  Sénat  ei-sflieii,  dal.s  diese  Proviii/.cii , iiaclidem 
•sie  in  vulltin  Ahialse  unscre  Ikninlimig  und  Surgfalt 
fur  ilirc  Erlialtmig  in  Siclierlieil  und  Woinsland,  inillen 
utiltr  den  bt  n.ioliliarleu  vcrsdiiedt  neu  V'eru  ii  | ungeii, 
und  voriK'limlidi  zur  Ziit  dis  klzicn  Aufruiirs  in 
Polilcn  erkanni,  Hir  das  einzige  und  mu  ilnè  (îliick- 
sdigkeil  und  Hnliu  zu  befesligLii  nulbvveiidigsle  AJitlel 
eraditel  liabin.  Uns  zu  billen,  daf.s  \^’ir  sie  miter 
misc-re  i leri sdiail  aufneliinen  iiiüiblen : Wir  baben 
daber  iiadi  iilaulitem  Zulrill  ibier  iiev ollmaditigten 
zu  misemi  Tbione  ibiien  ihie  Hitle  gewabrl.  v 

In  Verfulg  dessen  vereinigen  W^ir  die  erwaliuten 
Pioviiizt'ii  uiil  Uusenu  Keidie  auf  ewige  Zeiten,  und 
befdileii  \A  ir  diin  Sénat  InVrmii  an,  dais  er  die  ge- 
inddeten  Bevollniâditiglen  zu  sidi  lieiufe,  und  von 
ibnt'ii  iin  Nanien  ilirer  Briidrr.  den  l'iid  einer  Ireuen 
Uiiterwin  figkdt,  den  sie  gegi-n  Uns  mul  Unsere  Nacli- 
folger  bevvabren  sullen.  almdiine. 

Und  da  Wir  bierauf  den  (îeneral-Liiulenant, Baron 
Pktek  vov  Pai,kn,  zmii  (leiiei al-Gouvcrneur  von 
Cni'laml  besliimnen,  so  tragen  Wir  diesem  audi  -auf, 

‘ aile  andei  e Bew'obner  der  Jlei  zoglliiinier  Curland,  Sem- 
galleu,  und  des  Districts  Pilleri,  zu  solcbem  Eide  zu 
bringeii  ; deswegeii  soll  der  Sénat  das  lieygdieiide  Ke- 
script  zugleid)  mit  den  in , rnssisdier,  nnd  fJeul.scber 
Spradie  abgedrncklen  Exeniplaiiien  an  ilin  alisdiiekeii. 

Aulser  diesem  Mandat  (1er  .Mlerdurdilaudiligslen 
Kaiserinn  ist  an  den  Sénat  eine  vom  llerzoge  von  Cnr- 
land  voi  laiifig  eingeiciditc  Akle  gescbickt,  mit  welcher 
er  fiir  sidi  und  seine  Naclifolger,  sicli  von  dein  Her- 
zûglliume  Curland  und  Semgallen  und  von  allen  Hech- 
ten  dav'on  auf  aile  Zeiten  lossagt, 

Der  legiereiide  Sénat  bat,  um  das  allcrbôchste 
Mandat  der  allerdurcblaudiligsteii  Kaiserinn  zu  erliillen. 
befoblen,  allen  und  jeden,  ailes,  sowolil  von  der  V er- 
einiguiig  der  crwàlmleii  IVovinzen  mit  dem  ganzeii 
russisdien  Ilcidie,  als  aiidi  von  der  I,ossaguiig  des 
Herzügs  von  Kurland  von  diesen  llei  zogtbiimei  n.ilurclr 
Ôlfentlidie  Mandate  bekannt  zu  inadien  : wddies  deiin 
audi  dureb  dieses  gegenvvailige  Mandat  oireullid»  he- 
kannt  gemadit  wii  d. 

Gedruckt  zu  St,  Pelersburg,  beym  Sénat  den 
^.May  1795. 
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en  1795. 


Avr. 


a, 

lié  de  paix  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 
sse  et  la  République  française , conclu  et 

signé  à Bide  y le  S- dl Avril  1795-  ' 

* ♦ 
larnng  S.  K;  M.  von  Prenfsen  an  Ihro  Mitstande 

’etreff  des  am  5.  dfjril  ±JI)q  geschLos  tenejt , Frie- 
traclats.  4.  KoCH  recueil.  T.  I V.  p.  lôH.  Geb- 
D T.  I.  p.243*  Recueil  gin,  d.  traités  p.  10;  en 
lais  Coll,  of  State  Pap.  T.  UI.  P.  I.  p.  8*;  eu  Jta- 
Gazette  univers,  de  Fierenza  n.  34-;  en  allemand. 

. Pol.  Mag.  1795.  Avr.  p.408-  Posselt  Europ. 
Annalen  B.  II.  p.  52  elc.) 

/ 

Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  la  RépuMique  fran- 
, également  animés  du  désir  de  melti  e fin  à la 
re  qui  les  divise,  par  une  paix  solide  entre  les 
, Nations,  ont  nommé  pour  leurs  Plénipotentiai- 
savoir  le  Roi;  son  Ministre  d’Elal,  de  guerre  et 
Jabiiiet,  Charles  Auguste  Baron  de  Hardenbeig, 

/alier  de  l’ordre  de  l’aigle  rouge,  de  l’aigle  hlanc  et 

t.  Stanislas  etc.  et  la  République  française,  le  Ci-  • ‘ 

II.  f'iançois  Baillielêmy , son  Ambassadeur  en 

e etc. 

..(•■squels , après  avoir  échangé  leurs  pleinpouvoirs, 
ariêlé  les  Articles  suivans:  , 

IRX.  I.  H y aura  paix,  amitié  et  bonne  intelli- 
e,  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  tant  consi- 
coninie  tel,  qu’en  Sa  qualité  d’Electeur  de  Bran- 

u. g  et  de  Co-Etat  de  l'Empire  Germanique,  et 
épiihliqiie  française. 

Vrt.  h.  En  con.séqucnce,  toutes  ho.stilités  entre  c»?m- 
eux  puissances  contractantes  cesseront  à compter  ho.nîu- 
I Ralifualion  du  présent  Traité  et  aucune  d’EUes  t«». 
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£ 7^5  ne  pourra , à compter  de  la  même  époque,  fournir 
contre  l’autre,  en  quelque  qualité  et  à quelque  titre  que 
' ce  soit,  aucun  secours,  ni  contingent,  soit  en  hommes, 

' en  chev'aux,  vivres,  argent,  munitions  de  guerre,  ou 
auti’ement. 

PaiMge.  Art.  III.  L’uàg  des  puissances  contractantes  ne 
pourra  accorder  passage  sur  son  territoire,  à des  trou- 
pes ennemies  de  l’autre. 

Eracna-  Art.  IV.  Les  troupes  de  la  République  française 
contri-  évacuei  oiit  dans  les  quinze  jours  qui  suivront  la  Ralifi- 
buiions.  cation  du  présent  Tiailé,  les  parties  des  Etats  Prus- 
siens, qu’elles  ppurroient  occuper  sur  la  rive  droite  du 
Rhin.  Les  contributions,  liviaisons,  fournitures  et  pre- 
stations (le  guerre  cesseront  entièrement  à compter  de 
quinze  jours  après  la  signatuie  de  ce  Traité.  Tous 
les  arrérages  dus  à cette  époque,  de  même  que  les 
billets  et  promesses  donnés  ou  faites  à cet  égard,  se- 
ront de  nul  effet.  Ce  qui  aura  été  pris  ou  perçu 
après  l’époque  susdite,  sera  d’abord  rendu  gratuite- 
ment, ou  payé  en  argent  comptant. 

Etaudji  Art.  V.  Les  troupes  de  la  République  française 
ia°iive*  continueront  d’occuper  la  pailie  des  Etats  du  Roi,  si- 
gauche.  tuée  sur  la  rive  gauche  du  Rhin.  Tout  arrangement 
deOnitif,  à l’égard  de  ces  Provinces,  sera  renvoyé 
jus(ju’à  la  Pacification  générale  entie  l’Empire  Germa- 
nique et  la  f-'i-ante. 

Art.  VI.  En  attendant  qu’il  ait  été  fait  un  Traité 
de  Commerce  enüe  les  deux  puissances  contractantes, 
toutes  les  communications  et  rélations  commei'ciales 
sont  rétablies  entre  les  Etats  Prussiens  et  la  France, 
sur  le  pied  ou  elles  étoient  avant  la  guerre  actuelle. 

^r^de  Art.  vu.  Les  dispositions  de  l’Ai  ticle  VI.  ne 
magiic.  pouvant  avoir  leur  plein  effet,  qu’eu  tant  que  la  libei-té 
du  commerce  sera  rétablie  poui-  tout  le  Nord  de  l’Al- 
lemagne, les  deux  puissances  contractantes  prendront 
des.mésui'es  pour  en  éloigner  le  théâtre  de  la  guerre. 

nrei*!*.  -Art.  VIII.  Il  sera  accordé  respectivement  aux 
yéi.  individus  des  deux  Nations,  la  main -levée  des  efl’ets, 
revenus , ou  biens , de  quelque  genre  qu’ils  soient,  dé- 
••  tenus,  saisis  ou  confisqués  a cause  de  la  guerre  qui 
a eu  lieu  entre  la  Prusse  et  la  France,  de  même 
I qu’une  prompte  justice,  à l’egard  des  créances  quel- 
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iqnes  qne  œa  individus  pourroient  avoir  dans  les  rrdi? 
ils  des  deux  Puissances  contractantes.  “O 

Art.  IX.  fous  les  prisonniers  faits  respective- Prison- 
■nt  depuis  le  coKMnericenient  de  la  guerre,  sans  "*"*■ 
ird  a la  dillerence  noinbre  et  du  grade,  y com- 
s les  marins  et  «latelols  Prussiens  piis  sur  des 
sseaux,  soit  Prussiens,  soit  d’autres  Nations , ainsi 
en  general,  tous  ceux  détenus  de  paît  et  d’autre 
ir  cause  de  la  guerre,  seront  rendus  dans  l’espace  • 
deux  mois  au  plus  tard,  après  l’échange  des  Ratl- 
itions  du  présent  Traité,  sans  répétition  quelcoh- 
i;  en  payant  toutefois  les  dettes  particulières  nn’ils 
irroient  avoir  contractées  pendant  .leur  captivité 
.11  en  usera  de  même  à l’égard  des  malades  et  liles- 
, d abord  apres  leur  guérison.  Il  sera' iiicessam- 
nt  nomme  des  Commissaires  de  part  et  d’autre,  pour 
.coder  a 1 execution  du  présent  Article.  , 

pi'isounicrs  des  Corps  Saxons,  Mayen  - Rem. 

5,  lalalins  et  Hcssois,  tant  de  Hesse- Cassel,  que 
Darmstadt,  qui  ont  servi  avec  1‘armée  du  Roi,  so- 
it également  compris  dans  l’écliaiige  susmentionné. 

République  française  accueillera  les  Bonsof. 
is  oflices  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  en  faveur 
linices  et  Etats  de  l’Empire  CeVmanique,  qui  dé-  ***' 

■roiit  entrer  directement  en  négociation  avec  elle 
jui  pour  cet  ellèt,  ont  déjà  réclamé,  ou  réclameront  ' ' 

Ole  1 intervention  du  Roi.  La  République  française, 
ir  donner  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  une  pro- 
ie pieuve  de  son  désir  de  concourir  au  rétablisse- 
it  des  anciens  liens  d amitié  qui  ont  subsisté  entre 
deux  Nations,  consent,  à ne  pas  traiter  comme 
f eiiiieinis,  pendant  l’espace  de  trois  mois  après  la 
ilicatioii  du  présent  Traité,  ceux  des  Princes  et 
Is  (tu  (lit  Empire  qui  sont  situés  sur  la  rive  droite 
lllnn,  en  faveur  desquels  le  Roi  s’intéressera. 

Art.  XII.  Le  présent  Traité  n’aura  son  effet  RatiBc*. 
ipi  es  avoir  ete  ratifié  par  les  parties  contractantes  : 
es  Katihcations  seront  échangées  en  cette  ville  de 
î,  dans  le  terme  d’un  mois,  ou  plutôt  s’il  est  pos- 
s,  a (pompier  de  ce  jour. 

Ln  foi  de  quoi.  Nous  Soussignés  Ministres  Pléni- 
uiliaires  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  de  la 
'ublique  française,  en  vertu  de  nos  pleinpouvoirs^ 
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l295  avons,  signé  , le  présent  Traité  de  paix  «et  d’amitié  et 
• y avons  fait  apposer  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à Bàle,  le  5.  d’Aviil,  l’an  niille  sept  cent 
' , ■ quatre  vingt  quinze. 

(L.  S.)  Chaules  Auguste  Baron  DE  Hardenberg. 
(L.  S.)  François  Barthélémy. 


Loi  du  25-Germincd  cm  3- y qui . ratifie  le  traité 
de  paix  pasRP  le  l6.  Germinal,  entre  V Ambassa- 
deur de  là  République  française  et  le  ministre 
-I  plénipotentiaire  du  Roi  de  Prusse. 

(^Recueil  général  des  traités  conclus  par  la  république 
française  p.  19  etc.)- 

T Va  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le 
rapport  de  son  coniilé  de  salut  public,  confirme  et  ra- 
tifie le  traité  de  paix  passé  le  Ifi. Germinal  présent  mois, 
.'entre  le  eilo^  en  François  Barthélémy,  amb.issadenr  de 
là  Rép*iibliqné ‘fj  ançaise  près  les  catilons  I lelvétîque.s,' 
fondé  de  pouvoirs  du  comité  de  salut  public,  et  Char- 
les Auguste,  Baron  de  Ilardenberg , ministre  plénipo- 
tentiaire du  Boi  de  Prusse. 


C.  ' 

Copie  des  pleins -pouvoirs  pour  Mp.  le  Baron 
,de  Ilardenberg. 

(Recueil  des  traités  de  la  République  française 
P.  T.  p.24G.) 

IVous  Frédéric  - Guillaume  II.  par  la  grâce  de  Dieu, 
Roi  de  Prusse;  margrave  de  Riandenbourg;  arclii  - cliam- 
bellan  et  prince  - électeur  du  saint-empii  ellomaiu ; sou- 
verain duc  de  Silésie;  souv^eraiii  prince  d'Oraiige,  de 
Neufrhàtel  et  de  Valaiigiu,  ainsi  que  du  comté  de  Glatz; 
due  de  Gueidre.  de  jVlagdebourg,  dp  Cléves,  de  Juliers, 
de  Bergue,  de  Steltin,  de  Poméiauie,  îles  Cassubea  et 
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'^andales^  de  Mecklenbourg  et  deCrosseii;  bourggi-ave  1705 
e Nurenbergî  prince  de  Halber.stadt,  de  Minde,  de 
'arain,  de  Vandalie,  de  Schwenn,  de  Ratzebourg, 

’Ost- Frise  et  de  Meurs;  comte  de  Hohenzollern,  de 
luppin,  de  la  Mark,  de  Ravensberg,  de  Hoheuslein, 
e Tecklenbourg , de  Schwerin,  de  Lingue,  de  Bûre 
t de  Leerdara;  seigneur  de  Ravenstein,  de  Rostock, 
e Stargard,  de  Liin  bourg,  de  LaOenbourg,  de  Bateau^ 

’Arlay  et.de  Breda,  etc. 

Savoir  faisons  à quiconque  appartient;  que  le  décès 
e notre  généi'al  - major  et  ministre  plénipotentiaire,  le 
omte  de  Goltz,  ayant  suspendu  la  négociation  pour  la 
uelle  il  avoit  été  muni  de  nos  pouvoirs,  en  date  du 
. Décembre  1794,  et  qu’il  avait  èflèctivemeut  enta- 
aée  à Bâle  avec  les  plénipotentiaires  du  gouvernement 
’rançais  pour  le  rétablissement  de  la  paix  entre  nous 
t la' France,  et  pour  tous  les  objets  qui  s’y  rappor- 
ent  ou  qui  en  cJépendent,  nous  avons  cru  pour  ar- 
èter  le  moins  possible  un  ouvrage  aussi  salutaire,  de- 
oir  faire  choix  sans  délai  d'une  personne  digne  de 
iotre  entière  confiance,  pour  en  continuer  et  terminer 
i discussion  et  l’arrangement;  en  conséquence  de  quoi 
:ous  avons  nommé  et  constitué,  comme  nous  nom- 
ions  et  cpnstituons  par  les  présentes,  notre  ministre 
’état,  de  guerre  et  du  cabinet  le  sjeur  Charles  Au- 
uste,  'Baron  de  Hardenherg , chevalier  des  ordres  de 
Aigle-Rouge,  de  l’Aigle -Blanc  et  de  celui  de  St.  Sta- 
islas,  notre  plénipotentiaire  pour  cet  effet;  lui  don- 
ant  plein -pouvoir  et  mandement  spècial,  pour  ti-ai- 
ir  avec  les  plénipotentiaires  du  gouvernement  Fran- 
iis,  des  objets  indiqués  ci-dessus,  et  pour  concluie 
signer,  sauf  notre. ratification,  tels  actes  ou  conven- 
ons qui  seront  jugés  uécessâii’es  ou  convenables  à cet 
»ard;  et  promettant  d’avoir  pour  agréable,  d’observer 
, de  faire  observer  religieusement,  tout  ce  que  notre 
it  plénipotentiaire  aura  ainsi  promis  et  stipulé  en  notre 
am.  En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent 
lein- pouvoir  de  notre  main,  et  y avons  fait  apposer 
ïtre  sceau  royal.  . 

Fait  à BerUu,  le  28»  Février  1795. 

{Signé) 

(L.  S.)  Frédéric  Guillaujie. 

Tome  ri.  D 
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Pleinpouvoir  pour  le  Baron  Charles  Auguste  de 
Jlardenberg,  niiuislre  d'Efat,  de  guerre  et  du  cabinet 
de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  chevalier  des  ordres 
de  l’Aigle - Rouge,  de  l'Aigle - Blanc  et  de  celui  de  St. 
Stanislas,  pour  continuer  la  négociation  entamée  par 
feu  le  g;' néi  al -major  comte  de  Goltz,  à Bàle,  avec 
les  plénipotenliares  du  gouvernement  fiançais,  par 
rapport  au  rclablissement  de  la  paix  entre  sadite  Ma- 
jesté et  la  France,  alusi  que  pour  tous  les  objets  qui 
y seront  relatifs. 

' Sîgni  : 

. FiNK’^.NSTEIN.  ALVENSI.EBEît. 

Pour  copie  eonfoi  rac. 

A Bâle,  le  20.  Mars,  1795. 

Signé:  Hardenberg. 


j^cie  de  ratification  du  traité  de  paix  conclu  | 
à Bâle  entre  les  plénipotentiaires  de  S.  M.  le  ' 
Roi  de  Prusse  et  de  la  République  française, 
le  S-  Avril  1795*  ' ‘ 

> (Recueil  gén.  d.  traités  de  paix  p.20.) 

IVous  Frédéric  Guillaume  IL,  par  la  grâce  de  Dieu, 

Roi  de  Prusse,  margrave  de  Branefebourgj  ai'chi- cham- 
bellan et  prince  électeur  du  Saint -Empire- romain  ; 
souverain  duc  de  Silésie,  souverain  prince  d’Orange, 
de  Neufcbâtel  et  de  Valangin,  ainsi  que  du  comté  de 
Glatz,  duc  de  Gueldre,  de  Magdebourg , de  Clères, 
de  Juliers  , de  Berguc,  de  Stettiii,  de  Poméranie,  des 
Cassubes  et  Vandales,  de  Mecklenbourg  et  dé  Gros- 
sens  burgrave  de'Nurenberg}  prince  de  Halberstadt, 
de  Minde,  de  Gamin,  de  Vandelie,  de  Suerin,'^e  Ratze- 
bourg,  d'Ost-Frise  et  de  Meurs;  comte  de  Hoheiizol^ 
lern,  de  Ruppin,  de  la  Marck,  de  Ravensberg,  de  Ho- 
henstein,  de  Tecklenbourg , de  Suerin,  de  Lingue,  de 
Bure  et  de  Leerdam;  seigneur  de,Q.avcnslein,  de  Ro- 
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•slocfc)  de  Starganl,  de  Liûibourg,  de  Lauenbourg*  de 
Buteau,  d’Arlay  et  de  Biéda,  etc.  ® 

Savoir  à quiconque  il  appartiendra;  les  pourpar^  ' ” 
lers  survenus  eutre  nous  et  le  gouvernement  françaisj  ' 
au  sujet  d’un  échange  des  prisonniers  de  guerre  re- 
spectifs, ayant  eu  l’heureux  effet  de  mettre  au  jour 
les  dispositions  réciproques  ,â  rétablir  eiitre  les  deux 
puissances  la  paix  et  la  bonne  harmonie,  il  en  est  ré-^ 
suite  une  négociation  tendant, à ce  but  salutaire,  au- 
quel nous  étions  égdeinent  appelés  par  le  double  de-. 

.sir  de  délivi'er  nos  bons  et  fidèles  sujets  des  calamités 
inévitaliles  de  la  guerre,  et  de  contribuer,  autant’  qu’il' 
dépendoit  de  nous , à en  faire  cesser  le  fléau  en  Ëu^ 
l'ope.  Et  les  plénipotentiaires  nommés  de  pai’t  et  d’au- 
tre pour  traiter  à ce  sujet,  savoir;  de  notre  coté  le 
sxeur  Charles  Auguste,  Baron  de  Hardenherg^  jao’tie 
ministre  d’état , de  guerre  et- du  cabinet  chevalier  de 
1 ordre  de  l’Aigle -Rouge,  de  l’Aigle- Blanc  et  de  St.!, 
Stanislas,  etc,;  et  du  côté  de  la  République  fi'ançaise 
le  sieur  Français  Barthélemy,  sou  Ambassadeur  en 
Suisse,  etc,,  ayant  conclu  et  signé  à Bâle,  le  5.  du 
présent  mois,  un  traité  de  paix. 

Nous,  après  avoir  lu  et  examiné  ce  traité,  l’àtrons 
trouvé  conforme  à notre  volonté,  en  tout  et  cdiacün' 
des  points  et  articles  qu’il  renferme,  et  avons  értJ 
conséquence  acceptés,  approuvés,  raliûés  et  conBrmés 
pour  nous  et  nos  successeurs,  comme  nous  les  ac- 
ceptons, approuvons,  ratifions  et  confirmons  par  les 
présentes;  promettant  de  les  accomplir  et  obsfeJrVer 
sincèrement,  et  de  bonne  foi,  et  de  ne  point  pêrmettie 
qu’il  y soit  conUevenu  de  quelque  manière  que  cé  - 
puisse  être*  , ^ 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  ces  présentés  dé  ' 
notre  main,  et  y avons  fait  apposer  notre  sceau  royal. 

Fait  à Berlin,  le  15«  d’avril  de  l’an  de  grâce  mil 
sept  cent  quatre  vingt- quinze,  et  de  notre  règne  le 
neuvième.  ^ ^ 

Signé  t Frédéric  Guiliaume  , Boi  de  JPratei» 

Et 'au  bas,  ’ ■■ 

Signé:  FlNCKENaiElN,  Crumm. 
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V d. 

1795  Traité  relatif  à la  neutralité  d’une  partie  de 
tr-vi*y.  PErhpirey  entre  la  République  française  et 
le  Roi  de  Prusse,  signé  à Bâle,  le 

n.May 

0 

■J  « ^ 

(Recueil  ght.  d.  traites  p.25.  Koch  T.  IV.  p.  168. 
GeBHARD  T.  r.  p.286;  ««  dngl.  dans  Colt,  of  State  ' 
papers  P.  III.  P.  I.  p.lO*.  Oracle  and  P,  Advertiser 
n.  19033;  ««  Allemand  dans  Hist.  Fol.  Magazin  1795. 

' .^p.447.  PossELT  Annalen  T.  II.  p.  151.) 

T >a  République  française  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse, 
ayant  Stipulé  dans  le  traité  de  paix  et  d’amitié  conclu 
entre' elles,  le  16.  Germinal  dernier  (5.  Avril  1795), 
des  clauses  secrètes  qui  se  rapportent  à l’article  VII. 
dudit  traité,  et  qui  établissent  une  ligne  de  démarca- 
tion ët  de  iieutralisalioh , dont  le  but  est  d’éloigner  le 
théâtie  de  la  guerre  de  tout  le  nord  de  l’Allemagne, 
ont  j jugé  convenable  d’en  expliquer  et  d’en  arrêter 
déSmlivetnent  les  conditions  pai*  une  convention  par- 
ticulière^ • ) . ' • 

■■‘A  'Cet  effet,  les  plénipotentiaires  respectifs  des 
deux  héutes  puissances  contractantes,  savoir: 

I.  ^ ' 1 • 

De  la  part  de  la  République  française, 

Lei. citoyen  François  Barfliélemy,  son  ambassadeur 
en  Suisse;!  . . . 

Et  de  la  part  du  Roi  de  Prusse;  T 

Son  ministre  d’état,  de  guerre  et  du  cabinet,  Char- 
les Auguste , Baron  de  Hardenbefg , chevalier  de  l’or- 
dre de  l’Aigle -Rouge,  de  l’Aigle -Blanc,  de  St.  Sta- 
nislas, etc.  ' 

Ont  arrêté  les  articles  suivans: 

l'irn»  Art.’'!.*'  Afin  d’ éloigner  le  théâtre  de  la  guerre 
des  frontières  des  états  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse, 
lion,  de  conserver  le  repos  du  nord  de  l’Allemagne,  et  de 
rétablir  la  liberté  entière  du  commerce  entre  cette 
partie  de  l’EinpU'e  et  la  France,  comme  avant  la 
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guerre,  la  République  française  consent  à ne  pas  1795 
pousser  les  opei  ations  de  la  guerre,  ni  faire  entrer  ses 
tr-oupcs,  soit  par  terre,  soit  par  mer,  dans  les  pays 
et  états  situés  au-delà  de  la  ligue  de  démapcatioa 


et 

suivante: 


Cette  ligne  comprenda  l’Ostfrise,  et  déscendra  le 
long  de  l’Ems  et  de  l’Aa  ou  l’Alpha,  jusqu’à  Munster, 

E reliant  ensuite  sa  direction  sur  Coesfeld,  Borkeo, 
ôckholt,  jusqu’à  la  frontière  du  duché  de  Clèves, 
jjrès  de  Isselbourg;  suivant  cette  frontière,  à Magen- 
sprost,  sur  la  nouvelle  Issel,  et  remontant  le  Rhin 
jusqu’à  Duisbourg;  de-là,  longeant  la  frontière  du 
comté  de  la  Mark  sur  Werden,  Gemarke,  et  le  long  1 

de  la  Wipper  à Hombourg,  Altenkirchen,  Limbourg 
sur  la  Lahn;  le  long  de  cette  rivière  et  de  celle  qui 
vient  de  Idslein  sur  cette  ville,  Epstein  et  Hoechst 
sur  le  Mein;  de-là  sur  Rauenheim,  le  long  du  Land- 
graben  sur  Dornheim,  puis  en  suivant  le  ruisseau  qui 
traverse  cet  endroit  jusqu’à  la  frontière  du  Palatinat; 
de-là,  celle  du  pays  de  Darmstadt  et  du  cercle  de 
l’ranconie,  que  la  ligne  enclavera  en  entier,  à Ebersbach 
sur  le  Necker  ; continuant  le  cours  de  ce  fleuve  jusqu’à 
Wimpfeii,  ville  libre  de  l’Empire,  et  prenant  de-là 
siu’ Eoewensleiu . Mnrhard , Hohcnstadt,  Noerdlingen,  , 
ville  libre  de  l’Empire,  et  Holzkirch  sur  la  Wernitz; 
renfei  mant  le  comté  de  Pappenheira,  et  tout  le  cercle 
de  Franconie  et  de  la  Haute -Saxe,  le  long  de  la 
Bavière,  du  Haut-Palalinat  et  de  la  Bohême,  jus- 
qu’aux frontières  de  la  Silésie. 


Art.  II.  La  République  fi  ançaise  regardera  coin-  Kemrf 
me  pays  et  états  neutres  tous  _ ceux  qui  sont  situés 
denière  cette  ligne,  à condition  qu’ils  observent  de  p»r  u 
leur  côté  une  sti  icte  neutialilé,  dont  le  premier  joint 
sera  de  rajipeler  leurs  contingens,  et  de  ne  contracter 
aucun  nouvel  engagement  qui  pût  les  antoiiser  à 
fournir  des  tioupcs  aux  puissances  en  guerre  avec  la 
France. 

Ceux  qui  ne  rempliront  pas  cette  condition,  sont 
exclus  du  bénéfice  de  la  neutralité.  ’ 


I 


Art,  III.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  s’engage 
à faire  observer  cette  neutialité  à tous  les  états  qui 


i 
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1795®®“^  situéa  'sur  la  rive  droite  du  Mein,  et  compris 
dans  la  ligne  de  démarcation  sus mentionnée. 

\ 

XjC  roi  so  charge  de  la  garantie  qu’aucunes  troupes 
ennemies  de  la  l'vance  ne  passent  cette  partie  de  la 
ligne,  ou  ne  sortent  des  pays  qui  y sont  compris  pour 
' combattre  les  armées  françaises,  et  à cet  èil'et,  les 
deux  parties  contractantes  entretiendront,  sur  les  points 
essentiels,  après  s’élre  concertées  entre  elles,  des  corps 
d’observation  sumsaos  pour  faire  respecter  cette 
peutralit^t 

* 

Art.  IV.  Le  pacage  des  troupes , soit  de  la  Rét- 
^purci.  publique  française,  soit  de  l’Empire  ou  Autrichiennes, 
restera  toutefois  libre  par  les  routes  conduisant  sur  la 
rive  droite  du  Mein  par  Francfort: 

4)  Sur  Kocnigstein  et  Litnbourg,  vers  Cologne  j 

2)  Sur  Friedberg,  Wet^lar  et  Siegen,  vers  Cologne; 

3)  Sur  Hadersheim,  Wisbaden  et  Nassau,  à Cobleutz  ; „ 

4)  Enfîn;,  sm'  Haderahcipr  à Mayence,  et  vice  versâ. 

De  même  que  dans  tous  les  pays  situés  sur  la  rive 
gauche  de  cette  rivière,  et  dans  tout  le  cercle  de  Fran- 
conie  sans  toutefois  porter  le  moindre  préjudice  à la 
neutralité  de  tous  les  états  et  pays  repfermés  daus  la 
ligne  de  démarcftlion, 

Art.  V,  Le  comté  de  Sayn  - Altenkirchen  sur 
1®  Westei-wald,  y compris  le  petit  district  de  Bendorff, 
au-dessous  de  Coblentz,  étant  dans  la  possession  de 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  jouira  des  mêmes  sûi  elés 
et  avantages  que  aca  états  situés  sur  la  rive 

droite  du  Rhin, 

> * 

Art.  VL  La  présente  convention  devra  être  ra- 
. ‘ tffiée  par  les  parties  conlraotanles , et  les  ratifications. 

Serout  éoliangées  en  cette  ville  de  Bàlc,  dans  le  terme 
d’uu  mois;^  au  plutôt,  ?’il  C«t  possible,  à compter  de 
ce  joui\ 

En  foi  de  quoi,  nous,  soussignés  plénipotentiaires 
de  la  République  française  et  de  Sa  ISfajcsté  le  Roi  de 
Erus§e,  en  \ertu  des  nos  plein.spouvoirs,  avons  signé 
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la  prés^ute  conrenliou  particulière,  et  y avons  fait  I795 
apposer  nos  sceaux  respectifs.  ' , 

Fait  à Bâle,  le  28.  Floréalj  an  troisième  de  la  Ré- 
publique fr  ançaise  (17.  Mai  1795). 

(L.  S.)  Signé:  'î’rançois  Barthélémy. 

(Xi.  S.)  Signé;  Charles  Auguste,  Baron 

PE  Hardenberg. 

i • 

« 

JLoi  qui  confirme  et  ratifie  le  traité  passé  le  28*  Flo- 
réal, au  troisième,  entre  la  République  française  eè 
le  Roi  de  Prusse. 

Du  8-  Prairial,  an  III.  de  la  République. 

La  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le' 
rapport  de  son  comité  de  salut,  public,  confii  me  et  ra- 
tifie le  traité  passé  le  28.  Floréal , au  troisième  de  la 
République  française,  entre  le  citoyen  François  Bar- 
thélémy, ambassadeur,  de  la  République  française 
près  les  cantons  helvétiques,  et  Charles  Auguste, 

Baron  Dit  Harpenbkrg,  ministre  plénipotentiaire 
du  Roi  de  Prusse,  -munis  respectivement  dë  pleins- 
pouvoirs  à cet  effet. 

.Visé.  Signé:  Aucer,  S.  E.  Mqnnel,  J.  M.  * 
Hubert. 

Collationné.  Signé:  Mathieu,  président;  Bour- 
sault,  Gamon,  Mollevaut,  Henri 
Lariviere,  Saint  - Martin,  séerétaires. 

I ■ • ‘ . 
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e. 

1796  Traité  ’rélatif  à une  nouvelle  ligne  de  démar- 
s,Août.  cation  pour  assurer  la  Neutralité  du  nord  de 
V Allemagne  y conclu  à Berlin  y le  S- Août  I796 
entre  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  et  la  Ré- 
publique française. 

(Recueil  gin.  p.l53.  Kocil  T.  IV.  p.209«  Nouvelles 
extraord.  1796»  «.98.  et  se  trouve  en  Allemand  dans 
PosSELT  Annalen  Hfift  10.  p.  116-  en  Anglais  dans 
Coll,  of  State  Papers  T.V.  p.  xxix.) 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  la  République  fian- 
çaise  ayant  jugé  convenable  de  modifittr,  d’une  ma- 
nièi'e  conforme  aux  cii'constances  actuelles,  les  stipu- 
lations concernant  la  neutralité  du  nord  de  l’Allemague, 
convenue  par  le  traité  de  Bàle  du  5.  Août  1795.  et 

{)ar  la  convention  du  17.  May  de  la  même  année , el- 
es  ont  nommé  pour  se  concerter  à ce  sujet,  savoir: 
Sa'Majesté  prussienne  le  sieur  Chrélien- Henri  comte 
^ de  Haugwitz , son  ministre  d’état,  de  guerre  et  du 
cabinet,  et  la  République  française  le  sieur  Antoine- 
Bernard  Gaillard , son  ministre  plénipotentiaire  à Ber- 
lin; lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pou- 
voirs respectifs,  sont  convenus  des  articles  suivant. 

dt*dS  Art.  I.  La  République  s’abstiendra  de  pousser 
marc»,  les  Opérations  de  la  guerre  ou  de  faire  entrer  ses  ü’ou- 
«ion.  pes,  soit  par  terre,  soit  par  mer,  dans  les  pays  et  . 
états  compris  dans  la  ligne  de  démarcation  suivante. 
Cette  ligne  commencera  depuis  la  partie  du  duché 
de  Holstein,  stituée  sur  la  mer  du  nord,  s’étendant 
le  long  des  bords  de  cette  mer  du  côté  de  l’Alle- 
magne et  comprenant  l’embouchui'e  de  l’Elbe,  du  Wé- 
ser  et  de  l’Ems,  ainsi  que  les  iles  situées  dans  ses  pas- 
sages jusqu’à  Borcum.  De  là  elle  suivra  les  frontières 
de  la  Hollande  jusqu’à  Auhalt,  passant  Heerenberg, 
et  en  comprenant  les  possessions  prussiennes,  près  de 
Sevenaer  jusqu’à  Baer  sur  l'Issel;  elle  ha  ensuite  le 
long  de  cette  rivière  jusqu’à  son  confluent  avec  le 
Rhin;  de  là  elle  remontera  ce  dernier  fleuve  jusqu’à 
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kVésel  et  plus  loin  jusqu’à  l’endroit  où  la  Roer  s’y 
elle;  elle  longera  ensuite  la  rive  gauche  de  la  Roer 
usqu’à  sa  source  ; de  là,  laissant  la  ville  de  Medeubacli 
i sa  gauche,  elle  prendra  sa  direction  avec  la  Fulde 
.‘I  remontera  enfin  cette  rivière  jusqu’à  sa  source. 

Art.  II.  La  République  française  regardera  com-  Neutr». 
ne  pays  et  états  neutres  tous  "ceux  qui  sont  situés  è*,*®,/'* 
lerrière  cette  ligne , à condition  qu’ils  observent , de  comprit 
eur  côté,  une  étroite  neutralité,  dont  le  premier  point 
era  de  ne  plus  fournir  pour  la  continuation  de  la 
juerre  aucunes  contributions  pécuniaires  quelle  qu’en 
ioit  la  dénomination;  de  rappeler  réellement,  s’ils 
le  l’ont  déjà  fait,  leurs  contingens,  et  cela  dans  le  ^ 

lélai  de  trois  mois,  à compter  de  la  signature  du  pré- 
ent  traité,  et  de  ne  contracter  aucun  ^nouvel  en- 
jagement  qui  puisse  autoriser  à fournir  des  li  ou- 
ïes aux  puissances  en  guerre  avec  la  France.  Ceux 
(ui  ne  rénipliront  pas  ces  conditions  seront  exclus  du 
lénéfice  de  la  -neutralité. 

I 

Art.  III.  Quant  à la  partie  du  comté  de  la  Mark  Oomtô 
|ui  se  trouvant  sur  la  rive  gauche  de  la  Roer,  n’est 
las  comprise  dans  la  ligne  gauche,  elle  n’en  jouira 
las  moins  d’une  entière  neutralité;  mais  Sa  Majesté 
.^russienne  consent  à ce  que  les  troupes  des  puissan- 
;es  belligérantes  puissent  la  traverser,  bien  entendu 
ju’elles  ne  pourront  y établir  le  théâtre  de  la  guerre, 
li  y prendre  des  positions  retranchées. 

Art.  IV.  Sa  Majesté  Prussienne  nommera'  des  r»*mgr 
:ommissaires  qui,  dans  le  cas  du  passage  effectif  des 
roupes  françaises  par  ladite  partie  du  Comté  de  la 
Vlark,  veilleront  au  maintien  du  bon  ordre,  et  aux- 
juels  les  généraux  et  agens  français  s’adresseront.  La 
épublique  promet  et  s’engage  de  faire  payer  au  plus 
ard  dans  trois  mois  en  especes  sonnantes  tout  ce  qui 
f sera  fourni  et  consommé  pour  le  compte  de  l’ar- 
née  fiançaise,  de  procurer  tous  les  dédommagemens 
listes  et  laisonnables , et  de  faire  observeç  une  disci- 
)line  sévere. 

Art.  V.  Les  principautés  de  Sa  Majesté  Prus-  fia*,, 
iienne  en  Franconie,  ainsi  que  le  Comté  de  Sayn- 
\ltcnkirchen  sur  le  W^esterwald,  y compris  le  petit  ai- 
listrict  de  Rendorf  audessous  de  Coblence,  étant  dans  irnkir-  “ 
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la  possession  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  ils  sont 
peusés  compris  dans  les  stipulations  exprimées  ci-des- 
sus en  faveur  du  Comté  de  la  Mark,  sjlué  sur  la  rive 
gauche  de  la  Roei-, 

AitT,  VL  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  se  charge 
de  la  garantie  qu’aucunes  troupes  des  états  compris 
dans  la  neutralité  du  nord  de  r Allemagne,  ne  sortent 
de  la  ligue  indiquée  à l’article  L,  poim  combattre  les 
armées  fi-ançaises,  ni  pour  exercer  aucunes  hostilités 
contre  les  Proviuccs  - Unies  : pour  cet  elFet,  elle  ras- 
seqiblera  un  corps  d’observation  suffisant,  et  se  con- 
certera à cet  égard  avec  les  princes  et  chefs  dont  les 
pays  sont  renfermés  dans  la  ligne  de  démarcation, 
afin  qu’ils  se  joignent  à elle  pour  concourir  à ce  but. 
L’unique  destination  de  ce  rassemblement  est  de  ga- 
rantir le  nord  de  l’Allemagne  contre  tout  ce  qui  por- 
terait atteinte  à sa  sûreté. 

Art.  VII.  La  présente  convention  sera  ratifiée 
par  les  parties  contractantes,  et  les  ratifications  en 
seront  échangées  dans  le  terme  d’un,  mois  ou  plutôt, 
à compter  de  la  si^natme.  £n  foi, de  quoi  ladite  cou- 
ventiou  a été  sigu^  et  scellée  par-  les  plénipotentiai- 
res susmentionnés. 

Fait  à Berlin , le  5.  Août  1796.  (18.  Thermidor, 
an  4<  de  la  République  française.) 


Signé:  CHRETIEN  Comte  de  Haugwitz.  j 

Antoine -Bernard  CailLaru.  | 

« 


• / 


i 
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'onveniion  secrète  conclue  le  même  jour,  1796 
I.  Août  1796-  (18-  Thermidor  an  4.)  .à  JBerUrts  A.oàt. 
litre  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  et  la  Républi- 
que française.  ' 

Se  Uouve  e»  Allemand  dans  Haeberun  êtaatsarm 
chiv  B.  ÏV.  n.  14.  p.  253.) 

\.nimés  d’un  désir  égal  de  voir  terminer  bientôt  la 
nalheuieuse  guerre  sous  la  quelle  l’Europe  gémit,  et 
lans  l’espoir  flatteur  que  l’accomplissement  de  ce  voeu 
al  U taire  pourrait  n’êtie  plus  bien  éloigné,  S.M.  le  Roi  ' 
le  Prusse  et  la  République  française  ont  jugé  néces-r 
aire  de  s’euteiidie  amicalement  d’avance,  sur  plusieùi-s 
•oints  ayant  rapport  à celle  ]^acification  > qu'ils  espe-* 
ent  être  proebaine, 

* <r 

Sa  Majesté  Pi'ussienne  en  conséquence  de  la  sînee-. 
ilé  dont  elle  s’est  fait  une  loi  dans  toutes*  les  décla-r' 
allons  qui,  à la  suite  du  traité  de  Bâle,  ont  eu  lieu 
aitre  elle  et  la  France,  n’a  pas  déguisé  le  désir  que 
ui  inspirent  sa  qualité  d’élat  de  l’Empire  et  les  devoirs 
jui  s’y  rapportent:  que  la  constitution  et  le  territoire 
le  l'Rmpire  soient  conservés  dam  toute  leur  inté~ 

\riti.  De  naêm'e  elle  a manifesté  avec  confiance  au 
gouvernement  français  le  désir  résultant  de  sa  liaison 
ntime  avec  la  maison  d'Qrange  ; que  cette  maison  «oit 
•établie  dans  ses  places  et  dignités  possédées  en  fïol-^ 
ande,  toutefois  sous  des  modifications  équitables  sur 
esquelles  on  pounoit  s’entendre.  — Sa  Majesté  a aussi 
nnployé  tous  les  motifs  et  toutes  les  invitations  ami-. 

.'aies  qifelle  a crues  les  plus  propres  pour  appuyer  ses 
jroposilions  y relatives:  mais  tandis  que  la  Républi- 
lue  française  a persistée  dans  l’opinion:  qu’au  point 
ju  la  chose  était  déjà  parvenue,  les  circonstances  ne 
ui  permetloient  pas  de  partager  ce  double  voeu,  ou 
l’en  lavoviser  l’accoinplissement,  les  deux  parties  sont 
onvenus  mutuellement  d'un  accord  ultérieur  par  le 
secours  du  Sieur  Chrétien  Henri  Curt  comte  de  llaug- 
witu,  ministre  d'état  de  guerre  et  du  (’al)inet  île  Sa 
Majesté  Prussienne,  et  du  Sieui'  Antoine  Beinard  Cail- 
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J795lai"d  ministre  plénipotentiaire  de  la  République  fran- 
çaise, lesquels  après  avoir  échangé  leuis  pleinpouvoirs 
réciproques  sont  convenus  des  suivantes  stipulations 
'éventuelles,  dans  la  présupposition t que  les  bases  sur 
lesquelles  elles  reposent  adoptées  lors  de  la  pacification 
avec  l’Empire  Germanique. 

Art.  I.  L’intérêt  des  deux  parties  contractantes 
f*cuu'*  filant  d’übord  de  s’entendre  sur  une  indemnisation  ter- 
risa  riloliale  de  la  perte  des  provinces  Prussiennes  sur  la 
Ind'èm.  gauclie  du  Rhin  pour  le  cas  où  la  dite  rive  se- 
iiisa-  joit  cedée  à la  France,  à l’époque  de  la  paix  avec 

pont*  la  l’i'bnpiro,  on  a jetté  les  yeux  pour  cet  ellet  sur  l’evé- 
rrusse.  ché  de  Munster,  y compris  le  pays  de  Recklingshau- 
seii;  mais  le  gouvernement  François  ayant  manifesté 
le  désir  que  la  République  des  Provinces  - Unies  ob- 
tient en  guise  de  dédommagement  des  cessions,  qu’elle 
lui  a faites,  cette  paitie  du  susdit  évéclié  qui  s'étend 
depuis  où  l’Ems  entre  dans  l’Est -Frise  le  long  de 
cette  rivière  en  la  remontant  jusqu’à  Wintrup,  de  là 
-eu  ligne  droite  sy  Heyden  et  longeant  ensuite  la  fion- 
tière  du  duché  de  Cleves  jusqu’à  l’endroit  où  elle  coïn- 
cide avec  celle  de  la  Hollande;  S.  M.  Prussienne  pour 
donner  à la  République  française  une  preuve  de  ses 
sentimens  d’amitié,  déclai-e,  que  lorsqu’il  sera  question 
de  la  cession  de  la  rive  gauche  du  Rhin  à- la  France, 
Elle  ne  s’y  opposera  pas,  et  comme  alors  jpour  dé- 
dommager les  Princes  séculiers  qui  perdront  a cet  ar- 
rangement le  principe  de  sécularisations  devient  abso- 
lument indispensable,  S.  M.  consent  à acceptei*  le  dit 
principe,  et  elle  recevi'a  en  dédommagement  de  ses 
dites  provinces  trans- Rhénanes  y compris  l’enclué  de 
Sevenaer,  lesquelles  dans  ce  cas  seront  cédées  à la 
France,  le  reste  de  l’évéché  de  Munster  avec  le  pays 
de  Recklingsliausen,  déduction  faite  de  la  partie  énon- 
cée ci-dessus,  moyennant  leur  sécularisation  préala- 
, ble;  se  reservant  toutes  les  fois  sa  dite  Majesté  d’y 
ajouter  ce  qui  pounoit  être  de  sa  convenance  pour 
compléter  son  indemnisation,  objet  sur  lequel  les  deux 
parties  s’entendront  amicalement. 

9.  Art.  II.  L’article  II.  de  la  paix  de  Bâle  du  5.  Avril 
«LBàici  1795.  (11.  Floréal  an  3.)  demeure  en  sa  pleine  vi- 
gueur ; eu  conséquence  la  République  fi-ançaise  ac- 
cepte la  médiation  du  Roi  de  Prusse  en  laveur  d'au- 
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Princes  d’Empire  qui  desiréroient  traiter  imîné- 
;ment  avec  elle  sur  la  base  énoncée  dans  l’article 
-'èdent. 

\rt.  III.  Dans  la  double  suppositi(*i  expi’iœée 
A.rt.  I.  de  la  cession  de  la  rive  gauche  du  Rhin  à 
'rance  et  de  l’admission  du  principe  de  sécularisa- 
s , S.  M.  le  Roi  de  Prusse  et  la  République  fran- 
2 s’obligent  à réunir’  leurs  soins  pour  procurer 
Piinçes  de  la  maison  de  Hesse  la  sécularisation 
états  ecclesiastiques  à leur  bienséance,  pour  les 
?mniser  des  états  et  biens  fonds  qu’ils  se  trouvent 
Jre  au  de  là  du  Rhin,  et  à la  branche  de  Hesse- 
sel  la  dignité  electoiale. 

Art.  IV.  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  s’engage  à con- 
rer  les  villes  de  Hambourg,  Rremen  et  Lubeck 
s leur  intégrité  et  leur  indépendance  actuelle. 

.Ajit.  V.  Si  lors  de  la  pacification  future  le  re- 
issement  de  la  maison  d’Orauge  dans  ses  charges 
lignités  en  Hollande  est  jugé  inadmissible,  S.  M. 
jssienne  et  la  Rép.  française  s’engagent  pour  ce 
à inter  poser  leurs  bons  offices  et  puissante  média- 
1 pour  moyenuer  un  arrangement  coirvenable  entre 
îlépublique  Batave  et  le  Prince  d’Orange,  dont  les 
ises  fondamentales  seront  d’uire  part  la  renonciation 
Dûtes  préteirsions  sur  la  dignité  de  Stadthouder, 
si  qu’aux  biens  immeubles  du  dit  Prince  situés  sur 
ive  gauche  du  Rhin  et  darrs  les  Provinces  Batav’cs, 
réciproquement  que  la  République  Batave  payera 
Prince  d'Orange  une  indemnité  équivalente  aux 
X de  tous  les  bierrs  immeuble’s , situés  dans  Féterr- 
i des  Provirrces- Unies,  du  pays  dit  de  la  généra- 
et  des  Colorries  Hollandaises  si  mieux  rr’aime  la 
î République  Batave  laisser  les  dits  biens  immeu- 
s au  Prirrce  d’Orange  pom’  en  disposer  dans  un 
ai  dont  on  coirviendra,  et  pour  effectuer  le  dit  ar- 
gemeut  la  République  frairçoise  s’errgage  à employer 
s ses  efforts  pour  operer  err  faveur  du  dit  Prince 
Irarrge  et  de  ses  heritiers  mâles  la  sécularisatioir  des 
;chés  de  Wurzbourg  et  de  Bamberg  auxquels  sera 
rché  la  dignité  électorale  et  de  faire  stipuler  la  re- 
’sion  des  dits  évêchés  en  faveur  de  la  maison  de 
rndebourg,  faute  d’héritiers  mâles  dans  la  dite  mai- 
i d’Orange, 


1796 


Indem- 
nisa- 
tion» 
pour  la 
Hesse. 


Villes 

anséaii- 

ques. 


IVTaison 

d'Oran- 

g*. 


Digilized  by  Google 


Traité  de  .paiyc  entre  la  France  etc. 

1796  Art.  VI.  La  présente  convention  secréte  sera 
• c ratifiée  paj-  les  pailies  contractantes,  et  les  ratifica- 
faüon.  lions  *)  en  seront  écliangées  à Jlerlin  dans  l’espace  de 
six  semaines,  ou  plutôt,  s’il  est  possible. 

En  foi  de  quoi  la  dite  Convention  a été  signée  et 
' ‘ scellée  par  les  plénipotentiaires  susmentionnés. 

t 

. Fait  à Berlin,  le  5.  Août  1796.  (18- Thermidor,  an  4* 
de  la  République  ûançaise.)  ' . 

. . J ' 

(L.  S.)  .Oiire'tikn  IIe\ri  Cürt  Comte  db 
. . Haugwixz. 

' (L.  S.)  Antoine  Bernard  Gaillard. 


' 6J 

1705  Substance  âune  convention  faîte  entre  les 
i.ArriL  Commissaires  de  S.  M.  lmp.  et  Royale  et  ceux 
de  la  France^  concernant  les  individus  qui  \ 
n'ont  pas  été  pris  les  armes  à la  main;  en 
date  de  Bruxelles^  le  26.  Mars  et  Heidelberg.,  ; 

' h'  7.  Avril  1795. 

{Traduit  de  Coll,  of  State  Paper  s Vol.  III.  P.I.  p.  13.) 

Art.  I.  t/es  individus  qui  n’ont  pas  été  pris  les 
armes  à la  main  ne  seront  p£\s  considérés  comme  pri- 
sonniers de  gueiTC  et  seront  i-endus  sans  êti-e  échangés. 

Art.  II.  Conformément  à ce  principe  les  armés 
respectives  délivreront  léeiproquement  aux  premiers 
avant-postes  tons  ceux  qui  n’ont  pas  été  prj^  los  ar- 
mes à la  main  et  faits  prisonniers  avant  le  commen- 
cement des  hostilités» 

( . t ’ . • 

*)  Cette  conveiilioQ  ainsi  qiie  'la  précédente  de  la  inéinè 
date  a été  ratitlée  des  deux  c6tés. 
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Art.  rn.  Ce  principe  sera  observé  scrupuleuse-  1795 
ment  pour  le  futur,  de  manière  que  les  personnes 
tellement  prises  seront  tlelivrées  aussitôt  que  possible 
aux  avant-postes,  lorsqu'il  sera  prouvé  par  leur  ha- 
billement ou  par  quelque  autre  preuve  qu’ils  n’ont  pas 

été  dans  le  nombre  des  combattans. 

^ , 

». 

Art.  IV.  Il  sera  envoyé  Copie  du  présent  arran- 
gement aux  chefs  des  armées  respectives,  pour  qu’ils 
donnent  les  ordres  nécessaires  pour  son  exécution 
piompte  et  exacte. 

' l 

Art.  V.  Cet  arrangement  sera  publié  dans  tou- 
tes les  places  où  il  y a des  prisonniers  afin  que  ceux 
qui  n’ont  pas  été  pris  les  armes  à la  mâin  puissent 
faire  la  déclaration  nécessaire. 

A CCS  cinq  articles  il  a été  ajouté  une  description 
exacte  des  personnes  auxquelles  ils  se  rapportent. 

Signé  de  la  part  de  S.  M.  Irap.  par  • ■ ' ^ 

WackenbOURg,  Lieutenant  ColoneU  " 

;t  de  la  part  de  la  République  française  par 

Alex.  Latour  , Aide  de  camp  finirai 
et  Chef  de  brigade. 


• ■ ! 


✓ \ 
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7.  ' 

1795  Convention  between  bis  Britannic  Majesty  and 
4.  May.  EmpCTor  of  Germany. 

(ColUetion  of  State  papers  T.  III.  p.l3*  et:  the 
Oracle  and  Advertiser  1795.  u.  19017.) 

TPhe  Emperor  and  the  King  of  Great  Britaîn  being 
equally  well  conviiiced  of  the  necessity  of  acting  with 
vigoui'  and  energy  against  the  comniou  ennemy,  in  or- 
der  to  procure  to  tlieir  respective  dominions  a State 
and  honourable  peace,  and  to  preserve  Europe  from 
tlte  danger  willi  wliich  it  is  threatened.  — - Their  /ih- 
perial  and  Britannic  Majesties  hâve  thought  proper 
to  concert  together  upon  the  measui'es  to  be  adopted  for 
the  next  campaign,  and  lo  agréé,  for  this  purpose, 
on  such  Stipulations  as  may  best  conduce  to  tlie  salu- 
tary  object  of  their  intentions  already  mentioned.  With 
. this  view  their  Majesties  hâve  appointed  their  re- 
spective Plénipotentiaires,  that  is  to  say,  His  Impérial 
Majesty  his  Privy  Councillor  actual , and  JVlinister  for 
Foreign  Aflàirs,  fiarou  de  Thugut,  Commander  of  the 
Order  of  St.  Stephen  ; and  His  Britannic  Majesty\  Sir 
Morton  Eden  Knight  of  the  Bath,  one  of  His  Ma~ 
jesty’s  most  Honourable  Privy  Council,  and  his  Envoy 
Exti  aordinary  and  Minister  PÏenipoteutiary  at  the  Court 
of  Vienna;  who,  after  having  commuuicated  to  each 
other  their  respective  full  powers,  hâve  agi’eed  upou 
the  following  ’Ai'ticles: 

Art.  I.  In  order  to  assist  the  efforts  which  His 
Impérial  Majesty  is  desirous  of  making,  and  lo  faci- 
litate  to  him  the  meaus  bringing  forward  the  resour- 
ces  of  liis  dominions'  in  the  defence  of  the  comraon 
cause , His  Britannic  Majesty  engages  to  propose  to 
his  Parliament  to,guaianlee  the  regular  payment  of 
the  half  yeai  ly  dividends  on  the  suiu  of  4,600,000  ster- 
lit\g,  which  is,  or  is  to  be  raised,  on  account  o(  His 
Impérial  Majesty  , ou  the  terms  and  in  tlie  maimer 
specifled  in  the  two  engagements  or  Octrois,  the  te- 
nour  of  which  is  annexed  to  this  Convention.  His 
Impérial  Majesty  solemuely  engaging  to  His  Brita/i- 
' nie  Majesty,  that  he  will  make  due  provision  for  the 
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Convention  entre  l’Emperéui*  ' d’ Aile- 1795 
magne  et  S.  M.  Britannique>  Conclue^’”*’'* 
le'4.  May  l795i 

(Moiiilèiii’,  I79S,  Î7.  Juin,  n.  279-) 

r ' 

^omme  V Empereur  et  U Roi  de  la  Orande-Brè- 
tûgne  sont  également  convaincus  l’un  et  Vautre  de  là 
nécessité  d'àgir  avec  vigueur  et  énergie  contre  Veii- 
nemi  Cotnmun,  ajin  de  procurer  à l'euf-s  Etats  re- 
spectifs une  paix  solide  et  hohorable,  et  de  préserver 
VEütope  dû  danger  dont  elle  est  menacée,  S.  Im- 
périale et  S.  M.  BritahniqUe  Ont  jugé  convenable  dé 
s'entendre  sur  les  mesures  à prendre  la  campagne 
prochaine  i et  de  convenir  des  stipulations  let  plus 
propres  à conduire  au  büt  salutaire  de  leurs  vues 
inentionnéesé 

A ce  propos,  leurs  Majestés  ont  rèspectivèment  i 

nommé  des  pl  nipotentiaires,  savoir  ; S.  M.  J.  son  con- 
seiller-intime actuel  et  ministre  deS-  affaires  étran- 
gères, le  baron  de  Tkiigut,  commandeur  dé  l'ordre  dé 
Saint  - Etienne,;  et  S.  M.  Britannique , le  chevaliet 
Morton- Ed en,  conseiller -intime  de  S.  M.  ,* chevalier 
de  l'ordre  du  Bain,  envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  de  sadite  Majesté  près  la  Cour  de 
yieniie,  lesquels,  après  s'ètre  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs  respectifs,  sont  convenus  des  articles  SUivans  : ' 

Art.  i.  Afin  de  seconder  les  e forts  que  JS.  M.  7.  ^ ^ 

desire  faire,  et  afin  de  hii  faciliter  les  moyens  de  faire  * 
valoir  les  ressources  que  ses  Etats  offrent  à la  cause  lions. 
commune,  S.  M.B.  s'engage  à proposer  à son  parle- 
ment, de  garantir  le  paiement  régulier  à faire  de  six 
mois  en  six  mois  des  dividendes  de  la  somme  de  qua- 
tre millions  six  cents  milie  livres  sterling,  laquelle 
somme  est  Ou  sera  levée  pOur  U compte  de  S.  M.  I., 
aux  conditions  et  de  la  manière  qui  sont  exprimées 
dans  les  deux  octrois,  dont  le  Contenu  est  joint  à la 
présente  convention.  Sur  quoi  S.  M.  I.  s’engage  so- 
lennellement envers  S.  MfB.  à soigner  les  paUmens 
Tom.  ri.  E 
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1795  ï'Pgular  discliarge  of  lhe  pâymcnts  winch  shall  hecome 
due  iii  'Conséquence  of  tlie  said  i>oans,  so  as  thaï  tlm.se 
payineiil.s  shall  iiever  fall  a hmlliea  011  lhe  l'iuanccs 
of  Gréai  Jirilaiii.  , 

Art.  II.  lu  relurn  for  the  stipulallon  coulaiiied 
in  the  preceding  Article,  and  by  lhe  jiuans  of  the  said 
Loan  of  4-()ÛO,OÛO  h sterling,  as.sured  hy  the  garanlee 
of  Great  Bi  itaiu,  TUs  Impérial  3L>jesty  shall  einploy 
in  his  different  Arinies,  in  the  ensuing  Compaign,  a 
riumber  of 'fioops,  whieh  shall  nol  only  aniount  at 
h ast  to  200-000  eifcctive  inen,  but  whieh  His  Impérial 
31ajesty  wiil  exert  hirnself,  as  niuch  as  possible,  to 
augment  even  above  lhat  nuinber;  wliich 'i’i  oops  shall 
act  against  the'commoii  enetny,  according  to  tlie  dis- 
positions agr(!cd  upon  by  a secret  Ailicle,  forming  a 
part  of  tliis  Convention. 

' ■ Art.  III.  The  Emperor  will  seé  with  pleasin  e 
the  appointmenl  of  General  OfRcers,  or  other  persons 
of  conudence,  to  be  présent  with  liis  Annies,  on  the 
part  of  His  Britannic  Majesty , to  whom  ail  lhe  ne- 
cessary  communication  and  information  will  be  fnr- 
nished,  with  respect  to  lhe  stale  and  strength  of  the 
Arinies,  and  the  number  of  Troops  of  whieh  they 
may  cOnsist;  and  if,  in  order  to  facililaie  and  promote 
the  correspondence  and  commnnicalion  belw'een  U»e 
Armies  of  the  two  Courts,  His  Impérial  Majesty  shall 
think  proper  to  send  an\OfHcer,  ür  other  person,  on 
his  part,  to  lhe  English  Armies,  they  shall,  in  like 
manner,  receive  from  the  Générais  of  His  Britannic 
' Majesty  ail  such  roarks^of  confidence  as  are  inost  ana- 
lügous  to  the  intiinale  tinion  so  happilyv  subsisting 
between'the  two  Courts. 

Art.  IV.  It  is  exprcCsly  agreed,that  lhe  saidGcan 
is'to  rest  on  the  security  of  ail  lhe  différend  Heredi- 
tary  Dominions  of  His  Impérial  Majesty.  Ail  the  ne- 
cessary  measiircs  shall  be  laken  on  tlie  part  of  His 
Impérial  31ajesty  in  each  of  the  said  Dominions  re- 
spectively  to  give  fnll  and  legal  efl’cct  and,  validily  to 
tlie  said  Loan,  and  to  lhe  engagements  for  the  legu- 
lar  paymeut  of  the  half^yearly  divideiids  whieh  shall 
fall  due  in  conséquence  thereof;  so  that  if  at  any  lime 
lhere  should  happeri,  from  whatever  cause  to  be  any 
delay  in  any  of  tlie  payments,  afler  Üie  period  bf 


Digiiized  by  Googlc 


et  C Empereur  d'Allemagne.  67 

4 

guliers  ifui  devront  avoir  lien  eii  donsiqüeilc'è  dûâit  J ^9,5 
uprant , tellement  que  jamais  ils  ne  retombent  à iti 
ktirga  des  finances  de  la  Grande^  Bretagne^ 

AnTi  II.  En  revanche  de  ce  qui  à été  stipillè 
ans  l’article  prétédent  et  an  moyen  de  l'emprunt  de  rAlürf- 
uatre  millions  six  cent  mille  livres  sterling  assuré  “'•J- 
<ar  la  garantie  de  la  Grande-Bretagne,  S.  M.  I. 

<onr  la  campagne  prochaine , mettra  sur  pied  à ses 
afférentes  armées,  un  nombre  de  troupes,  qui  non 
eulement  montera  à '200,000  hommes  effectifs,  mais 
jue  S.  ôl.  I.  cherchera  autant  que  potsible  à porter 
tncore  audelà,  et  ces  troupes  agiront  contre  l'ennenû 
commun,  conformément- aux  dispositions  dont  on  est 
convenu  dans  un  article  secret  qui  fait  partie  de  Id 
orésente  convettiiotu 

• 

Art.  ni.  L’epipèréur  ve'rrà  avec  plaisir  que,  deVe^-' 
la  paYt  de  S.  M.  Britannique , il  y ait  auprès  de  ses 
armées  des  ojfriers  de  l'état -major  où  d'autres  pèr- ionnei 
sonnes  de  confiance,  à qui  Von  donnera  volontiers 
tous  les  renseignemens  et  toutes  les  notions  nécessaires 
sur  l’état  et  la  forée  des  troupes,  et  si,  pOur  la  fa- 
cilité et  l'accélération  de  la  correspondance  et  dès 
communications  entre  les  armées  des  deux  cours,  S.  ÎU.  t. 
jiige  à propos  d'envoyer  de  son  côté  dés  offeiérS  où 
d’autres  personnes  aux  armées  anglaisés,  ils  j'Oüir'Onlt 
de  la  part  des  généraux  de  S.  M.  Britànniquè,  di 
toute  la  confance  qui  est  analogue  à VéirOite  har- 
monie qui  existe  si  heureusement  entre  les  deux  cOttrSi 

Art.  IVi  11  èSt  éxptessiihent  âét’ehHîhi ^ que  la  süHW 
sûreté  de  Vemprunt  eidessas  sera  établie  sût  tous  les 
revenus  des  diffiresis  Etats  hérfditairèS  de  S.  M.E 
Jl  sera  pris  dans  chacun  de  ses  Etats  respectifs , de 
la  part  de  S.  M.  ï. , toutes  les  mesures  itiàeSsaireSi  à 
V effet  de  doHrïet  fûYce  ét  Valéut  pleine  et  légale  au- 
dit emprunt  i et  à V obligation  du  paiement 
des  dividendes  quii  kn  conséquence  de  l'émprtiut\ 
devrbnt^s'acquitter  dé  six  mois  en  Six  tnoiSs  àk  mé- 
. iiiére'que,  si  jamais  i par  quelque  eàülè  qüê  eesoièt 
a arrivait  que  l'un  ou  Vautte  des  pàiétHeits  se  trVdSi 

; • Ea, 

V 

i 
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1795  their  falllng  due,  the  holders  of  the  securities  gi<anled, 
ov  lo  be  granted , on  the  part  of  Hit  Impérial  Ma- 
jesty,  for  the  said  Loan^  may  sue  tlie  Recievers  or 
Treasurers  of  His  Impérial  Majesty's  Revenues,  in 
any  of  the  said  Dominions  respectively,  at  the  option 
of  such  holders,  and  may  l-ecover  from  lhem,  or  any 
of  them,  by  due  course  of  Law,  the  full  amount  of 
- such  payments  having  so  fallen  due,  in  the  same  man- 
uer  as  any  private  individuals  are  admitted  in  the  said 
Dominions  respectively  to  prosecute  and  tfecover  their 
just  righls  agaiust  other  private  persons» 

Art.  V.  If  ifshould  ever  happen  that,  contrary 
to  ail  expectation,  any  part  of  the  dividends  due  on 
the  said  Loans  should,  in  conséquence  of  the  failure 
of  the  payments  stipulated  to  be  made  by  His  Impe-  I 
rial  Majesty,  be  paid  by  the  British  Government,  it 
is  àgreed  that  such  paynjents  shall  be  made  at  the 
Bank  of  Ëngland , and  only  on  the  delivery  of  tallies 
or  certificats  of  the  dividends  so  respectively  paid;  and 
every  such  tally  or  cerlificate  so  delivered  up,  shall  be 
, a valid  and  legal  security,  so  as  to  enable  the  holder 
thereof  to  sue  any  of  the  Recievers  or  Treasuters  of 
His  Impérial  Majesty' s Revenues,  in  any  of  his  Do- 
minions aforesaid,  at  the  option  of  such  holder,  and  to  t 
recover  fiom  them,  or  âny  af  them,  the  full  amount 
of  the  sum  expressed  in  such  tally  or  certificate,  with  . 
interest  thereon  at  the  rate  of  5 per  cent,  per  annum, 
to  be  reckoned  from  the  date  of  the  payraent  made 
by  te  British  Government.  And  whereas  it  is  pi  ovi- 
ded , in  the  terms’  agreed  upon  for  raising  thè  said 
Loans,  thaï,  as  a collateral  security  for  the  said  Loans,  • 
there  shall  be  deposited  in  the  Bank  of  Ëngland  Mort- 
I gage  Actions  of  the  Bank  of  Vienna,  for  a sum,  in 
proportion  of  four  to  three  of  the  Loan  to  be.  so  rai- 
. sed  ; it  is  further  âgreed,  that  the  Governor  and  Com- 
pany of  the  said  Bank  shall,  in  case  of  any  such  pay-  ■ 

’ ment  as  aforesaid  being  made  by  the  British  Govern- 
ment, be  autiiorized  to  withdraw  from  tlie  said  deposit 
' sych  a quantity  of  the  said  Actions,  as  shall  be  re- 
quired  to  make  up  at  least  the  proposition  of  four 
pounds  for  every ^three  Which  shall  be  so  paid  by  the 
British  Government,  to  be  by  the  said  Government 
either  nsed  as  a secuiity  or  claim  upon  the  Bank  o£ 
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àt  arriéré  après  le  terme  de  son  échéance,  les  par-  J 795 
eurs  des  obligations  qui  ont  été  ou  seront  encore  con- 
r actées  de  la  part  de  S.  M.  J.  pour  ledit  emprunt,  pour.. 
ont  poursuivre  juridiquement , dans  chacun  des  dits 
Ztats , les  reçeveurs  et  trésoriers  de  S.  M.  J, , comme 
l plaira  aux  porteurs  des  obligations,  et  pourront 
9 procurer  d'eux  et  de  chacun  d'entre  eux,  par  voie 
’e  justice,  tout  le  montant  d'un  paiement  ains  échu, 
omme  il  est  permis,  dans  ces  Etats,  à tous  les  par.. 

Iculiers  de  poursuivre  juridiquement  d'aUtres  par- 
Iculiers , et  d,e  faire  valoir  contre  eux  leurs  justes 
rétentions. 


Art.  V.  Si,  contre  toute  attente,  il  arrivait  ja-  suiMé 
mis  qu'une  partie  qttelconque  de  dividendes ''échus 
ussent  pour  une  cause  d'omission  de  paiemens  qui 
nt  été  stipulés  de  la  part  de  S.  M.  1 , remboursés 
ar  le  gouvernement  britannique , on  est  convenu' 
ue  ces  paiemens  se  feront  à la  banque  d' Angleterre, 
t seulement  dans  le  cas  où.  y seront  remis  les  cou- 
ans  ou  certificats  des  dividendes  ainsi  acquittés. 

Chaque  coupon  ou  chaque  certificat  qui  fera  ainfi 
lélivré  doit  servir  de  sûreté  valable  et  légale,  et  donner 
u porteur  le  droit  de  poursuivre  en  justice  tel  des^ 
eceveurs  ou  trésoriers  des  revenus  de  S.  M.  J.  et  dans 
el  des  pays  héréditaires  de  sadite  Majesté  où  il  le 
iigera  à propos,  et  de  se  procurer  de  tous  et  chacun 
Veux  le  montant  entier  des  sommes  expritnées  dans 
es  dits  coupons  ou  certificats , avec  leurs  intérêts  à 
U pour  cent  par  an,  à compter  du  jour  du  paiement 
ait  par  le  gouvernement  britannique.  Et  comme, 
lans  les  conditions  qui  ont  été  fixées  pouf  la  levée 
le  l’emprùnt  mentionné , l'on  est  convenu  que,  pour 
ùreté  subsidiaire  de  l'emprunt,  il  serait  déposé  à la 
<anque  d' Angleterre  une  somme  hypothécaire  d'actions 
le  la  basique  de  Eienne  dans  la  proportion  de  quatre 
c trois  de  l’emprunt  à lever,  l'on  a de  plus  arreté 
pie  dans  le  cat  d'un  paiement  ainii  fait  par  le  goit- 
jernement  britannique,  le  gouverneur  et  la  compagnie 
le  la  banque  d’ Angleterre , srront  autorisés  à retirer 
lu  dit  dépôt  une  quantité  suffisante  des  dites  actions 
'jour  porter  au  moins  à quatre  la  proportion  de  cha- 
pie  trois  qui,  de  cette  manière  auront  été  payés  par 
’e  gouvernement  britannique. 
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1^95  Vieonîi,  pnlil  repayinent  pf  the  sajd  ^am,  and  of  tlie 
interest  due  lheieon,  or  negolialed  at  tlie  time  to  sucli 
‘çxterit  as  may  bp  iipcessai  y in  prder  tp‘  efl’ect  sucli 
reinibursenieutj  aecojcling  as  tp  tlie  s^id  Governrneiii 
may  seein  niost  eJigibie;  and  t|iat  tjie  quantity  of 
Actions  so.  willidiawn , ,s.liall  he  dedqcted  fiom  or  set 
pli’  against  çiny  quantity,  wbicli  aeçording  to  llie  lernts 
of  llip  said  Lpaii,  might  tliereafter  tu  l)e  wilhdrawn 
froty  lhe  said  deposit,  iq  piopqrtioii  to  the  graduai 
jedeiiip.tion  o/  tiie  Bonds,  and  the  paymeyt  of'tbe 
qiuiuities,  as  ia  spçcilied  iu  thp  çonditious  pf  thp  sait! 
Loan. 

Art.  VI.  And  whcreas  certain  adv^nces  hâve 
heeii  made  by  the  British  Government  to  His  Imp«~ 
xial  on  account  and  by  way  of  Loan,  it  is 

ngreed  thaï  liie  same  sliall  be  repaici  a t London  in  the 
course  of  (he  piesent  year , in  excliange  for  the  re- 
ceipu  giveu  by  (he  General  commanding  in  chief  the 
Impérial  Array,  and  confoi-mably  to  the  sums  contai- 
neu  in  the  said  receipts.  The  said  advances  shall  be 
reimbqrsed  at  latest  in  t\ro  equal  parts  in  the  nioptlis 
of  Npvember  and  Pecember,  so  that  the  total  shall  be 
reitnbursed  before  the  expiratioR  bf  thé  présent  year. 

Art*  Ylh.  The  présent  Convention  sh«ll  be  ra- 
1 liCed  on  each  side,  witliout  any  delay,  and  (he  ex- 

ehauge  of  the  ratifications,  expediteu  iy  due  front, 
attall  he  made  'Whbin  the  space  of  une  inonlh  at  latest. 

In  witnefs  vhereof  wc,  the  nndersigned,  Iteing 
' ibrnislu'd  wilh  the  full  powers  of  Their  Impérial  aiuf 
J^itiih  Majeslies , hâve  in  their  naines  signed  the  pre- 
aenl  Aet,  and  hâve  thereto  set  tlie  Seal  of  oui*  arins.  ' 

Pofle  at  Vienoa,  the  41U  fiay  ofi  May,  1795,. 

(L.  S.)  Baron  de  Thugu^, 

(G,  S.)  Morton  Eden. 
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Le  dit  gOHVerneniêiit  pourra  faire  usage  de  ces  j 7^5 
'•ctioiis , soit  comme  droit  de  prétention  à la  banque  " ' 
le  Païenne,  jusqu’au  remboursement  der  dites  sonnnes 
t de  leurs  intérêts,  on  aussi  les  négocier  alors  jus- 
fidau  montant  qui  sera  nécessaire  pour  opérer  ce 
•ernboursement,  comme  le  dit  gouvernement  le  jugera 
olus  convenable,  ' 

Le  'nombre  des  actions  ' aimi  retirées  sera  échangé 
contre  ou  diminué  de  la  quantité  d’ actions  qui,  d'après 
les  dispositions  de  l’emprunt , seront' par  \la  suite  re- 
tirées du  défsôt,  à proportion  de  l’extinction  des  ob- 
ligations et  du  paiement  des  annuités,  comme  cela  a 

été  déterminé  dans  les  conditions  de  l'emprunt  mentionné' 

1 . . !■ 

Art.  VI.  Comme  de  la  part  du  gouvernement  Avin- 
britannique,  il  a été  fait  dijfférefitrs  avances  à S.  M.  /,,  fjj", 
à compte' et  sous  la  forme  d'un  emprunt,  il  est  coul 
venu  que  ces  avances  seront  remboursées  à Lotbdres 
datts  ' ic  courant  de  la  'présente  année  ,••  contre  rétra- 
dition  des  récépissés  donnés  par  les  généraux  eom- 
majidansxeti  chef  de  l’armée  impériale..  Ces  avances 
seront  remboursées  en  deux  parties  égales,  au  plue 
tard  dans  Ues 'mois'' de  novembre  et  décembre;  de 
manière  que  tout  le'viontant  en  soit  acquitté,  dvant 
la  fn  de  l'année,  ' ' , ' 

Art.  vu.  JLa  présente  cotivejUion  sera  incessatu-  Uatifi- 
ment  ratifie  des  deux  parts,  et  V échange  des  ratif- 
catians'expédiées  en  forme  due  se  fera  au _pLus  tard 
dans  le  teruie  des  deux^mois.  « n > 

E.n  foi  de  quoi,  lions  soussignés  plénipotentiaires 
de  leurs  Majestés  Impériale  et  Britauniqué avons 
signé  en  leur  nom  le  présent  acte,  et  l avons  muni  - 
de  nos  cachets. 

t e 

dinsi  fait  à Vienne,'  le  Mai  1795*  •/ 

Signé:  ' Le  B<sron  m:  TuÛGi:t. '1 
Morton  I'.uex. 
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s 

% Ténor  of  thç  firsf  Octroi.  ' ' ' 

Francis  by  the  gicce  of  God  ; Emperor  of  the  Ro- 
rnatis,  etc.  etc.  To  ail  tliose  ^hq  sh^I  sep  tfapse  pre- 
septs,  greeting,  ‘ 

Tlie  expenses  which  \ve  fînd  it  necessary  to  incur, 
for  cuntjuuing  our  eflbi  ts  against  9 destructive  enemy, 
rcquiring  tbah,  williqut  too  far  burlheniug  pur  subiecls, 
■we  sliquld  procure  extrapi  diu^ry  resources,  we  bave, 
by  the  advice  pf  puf  most  dear,  pur  dear  and  trusty  tlie 
treasurer  general,  cpunsellprs  and  çoratuissioners  of 
pur  domains  apd  Gn^nces , aud  uppn  the  deliberaliou 
pf  bis  cpyal  bjghnefs,  pur  most  dpar  und  well-bdo- 
ved  brotlier , the  archduke  Charles  Lewis , pf  Apsü  ia, 
pi  iuce  royal  pf  Hungary  and  Bphemia,  our  lieutcnant- 
governor  and  paptain  - general  of  the  Low  Countries, 
pur  chancellpr  of  law  having  been  heard,  resolved  lo 
raise  a lo.an  in  Engiand,  çouforçiabl^  tp  < the  clauses 
and  conditions  fpllpvv'iug:  ■ . 

1)  A loan  pf  three  millions  of  pounds  sterling,  payal)Ie 
in  ready  mpney,  shall  be  opeupd  in  the  city  of  I.on- 
don,  at  the  hopse  pf  Walter  Boyd,  Paul  Benfitld, 
and  James  Drummond,  merchanls,  in  London,  in 
the  firm  of  Boyd,  BeiiGeld,  and  Co.  bankers  tP  his 
Adajesly,  appointed  for- thaï  purppse. 

2)  A part  pf  the  said  loan  shall  consist  iu  bonds,  lo  be 
signéd  by  the  said  Messrs.  Boyd,  Benfield  and  Co. 
or  by  oue  pf  the  individuals  belongiug  to . ihe  said 
Grra  ; and.  thpse  hpuds  may  be  for  sudi  sums  as 
sh^  bç  judged  proper, 

A Capital  of  two  millions  five  hundred  thousand 
pounds  sterling  shall  bp  raised  by  those  bpnds^  bearing 
interest  at  three  pey  cent,  per  annuqi.  'Plie  len- 
ders.  shall  bot  demand  the  repayment  thereof,  but 
we  reserve  Ip  oui'self  the  right  pf  redeefning  them 
at  par,  yiz.  al  the  rate  of  pne  hundred  pounds  ster- 
ling, iu  pioney,  for  pne  hundred  pounds.  sterling 
pf  capital,  ' 

4)  The  said  capital  pf  tWQ  millions  Gve  hundred  thou- 
sand pounds  sterling  shall  be  valued  lo  lhe  lenders 
at  sixty  pounds  sterling  iu  raoney  for  oue  huudretf 
pouuds  sterling  of  capital. 
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) Xl>e  l’eijitlue  qf  the  saîd  Iqan  sjiall  çousist  in  bonds,  1795 
lu  be  likew'ise  signed  by  the  said  bpuse  pf  Boyd, 
Heufield  and  Ço.  or  by  one  qf  the  individnals  belon- 
ging  thereto,  cpntaining  an  engagement  to  pay,  for 
tlie  tprin  pf  twenty  flve  years,  annuities  at  the  raie 
uf  ten  per  cent,  pf  the  capital  cent;  and  the  said 
aniiuities  loiv  twenty  five  years  shall  be  in  full  to 
the  lenders,  as  well  fpr  the  capital ->as  fof  the  in- 
terest pn  thia  part  of  the  Ipan, 

5)  Xhe  said  annuilies  shall  amount  in  the  whple  tp 
pne  huridred  and  fivy  thpusand  pouuds  steiling, 
which,  at  the  rate  of  one  linndred  pounds  capital 
fpr  ten  ppunds  annuity,  will  produce  tlie  suiii  of 
1,500,000  pounds  sterling,  fprming  the  ptitrt:  part 
pf  the  said  Ipan, 

7)  The  interest  of  the  honds,  at  three  per  cent,  and 
the  annuitics  fpr  the  leim,  shall  be  cpmpnted  fi  pn; 
the  first  of  May,  1794  and  shall  he  paid  half-yearlj% 

Pn  the  first  of  may  aqd  t(ie  lirst  of  Nuvemner  in 
eacli  year,  at  the  house  pf  the  said  Messrs.  Boyd, 
Benfield,  and  Co.  or  at  the  oflice  which  shall  be 
apppinted  by  lhem  for  th^t  pmppse. 

Ç)  Althpugh  the  rédemption  of  the  capital  stock  of 
perpétuai  annuities  at  3 per  çent,  is  not  deipandable 
at  any  pei-iud,  we  engage,  neverthelefs,  to  remit  lo 
the  said  hpuse  of  Boyd,  Benfield  and  Co,  the  sinn  of 
flye  thouaand  pounds  sterling,  monthly,  dwring  the 
terna  pf  twenty -five  years,  fpr  whicîi  the  annuitics 
shall  coutmue;  which  sum  of  5000  pounds  sterling 
per  month,  duriug  the  term  of  iJS  years,  pr  60,U<X) 
pounds  sterling  per  annum  shall  bé  applied  by  the 
said  house  of  Boyd , ^eiifield  and  Cp.  undef  the  di- 
rection and  cputi’Qul  of  five  persons  (who  shall  be 
appoiiited  by  ns  for  that  purpose),  to  the  buying  up, 
al  the  inarket  priée  of  the  hpnda  bearing  interest  at 
3 per  cent  ; and  not  only  the  said  snm  of  60,000 
pounds  steiling  per  annum,  but  alsQ  the  interest  ac- 
Cruhig  û’om  â||  the  bonds  which  shall  hâve  been  suc- 
' cessively  houglit  up,  shall  he  invariably  applied  to 
the  pufchase  of  ptlier  bonds,  for  the  purpose  of  thus 
keepiiig  up  an  anuual  sinking  found  for  llici  edemplion 
of  Üie  saifl  bonds,  until  llu'ir  final  exlinction,  to 
tlic  amount  of  60,000  pounds  steiling  per  auniiln, 
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augmeiited  by  llie  inlerest  of  ail  the  bonds  whicli 
sliall  hav"e  been  successively  bouglit  up. 

9)  The  bonds,  at  llie  liead  of  wliicli  the  présent 
Octroi  shall  be  priuted,  shall  be  coiiceived  in  thèse 
ternis , viz, 

for  those  bearmg  an  annual  înterest  of  3 ceiit. 

' „We,  the  undersigned,  being  tbereio  specialiy 
„aulhorized,  by  bis  Impérial  and  Royal  Aposlolical 
„Alajesty,  acbuowledge  to  bave  received  6f 
„ tlie  smn  ut  sterling,  fur 

„whicb,  in  our  said  quality,  we  will  pay  b. 

„ a yearly  int'erest  in  two  payments,  of 
„ ' ' sterling,  llie  first  paynient  wliereof 

„\vill  be  due  on  llie  first  of  Nov'einbre  1794, 
„aiid  to  continue  till  ibe  rédemption  of  tbe  said 
„capital,  M'iiicli  shall  be  made  cunformably  lu 
„the  above  Oclroy 

„Done  at  Kondon  the 

Anà  for  the  bonds  for  the  annmties  for  a term 

„We  the  undersigned,  being  hereto  specialiy  au- 
,,thorized  by  bis  Impérial  and  Royal  Aposlolic 
„Majesiy,  aeknowledge  lo  bave  received  of 
„ the  sum  of  pounds 

„sterling,  for  whicb,  in  our  said  quality,  we  will 
„pay  h , during  years,  tbe  sum  of 

„ wbich  shall  be  in  full,  botb  for  the 

,,said  capital  and  for  the  inlerest, 

„üone  at  London  tbe 

^O)  fn  oïder  lo  provide  fur  tlie  seeurîly  bolb  of  ibe 
ffapital  and  the  yeaiiy  iiitei'est  of  this  lonn,  and  to 
give,  upon  this  occasion  j the  most  satisfactory  and 
proper  secuiities,  we  engage  and  assigii,  by  thèse 
présents,  lo  those  w'bo  shall  fnrnîsh  ibe  said  loan, 
tbe  dcar  surplus,  fice  from  ail  charge,  of  ail  our 

^ royal  revenues,  to  the  amount  of  ihc  said  sum,  and 
especially  tbe  rcYenues  of  our  provinces  of  thcLow 
Countries, 

IJ)  e fnrthei’  engage  lo  remît,  al  our  option,  eilher 
lo  llic  liüus»;  of  lhe  widow  NoUiiic  and  sou,  al  Ri  us- 
‘ sels,  or  lo  thaï  of  Boyil,  Hcnliiid  and  C'o.  at  I,ou- 
4on,  puuctually  evtry  six  moiilbs,  bcforc  ihc^firsl 
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of  May  and  ihe  first  of  November  in  each  year,  tlie  J 795  ' 
aiTiüunt  pf  iwo  Imndted  and  eiglily  five  tlmusand 
^jjouqds  slcrling  per  annum,  during  tbe  lerra  of  25 
years,  so  far  as  the  said  sum  stiall  bo  necessary  for 
«isebarging  Uie  payments  and  redeeming  the  capital*',  , 
as  stipuJated  by  tliis  pcti-oi;  so  lhal  Ihe  funds  iieces- 
sary  for  tlie  paymeiit  of  lhe  interest  and  tlie  aunui-. 
lies,  and  for  lhe  biiying  up  the  bonds,  shall  be  jea- 
hzed  in  lhe  hauds  of  the  said  Messrs.  Boyd,  Ben- 
field  and  Oo.  in  lime,  -yirlien  each  half-yeaily  pay- 
iiienl  )}ecoines  due  and  for  lhe  purcliases  in  each  inontli, 

12)  As  a collateral  security  for  the  said  loari,  there  shall 
be  deposîLed  in  the  hands  of  the  said  Messjs,  Boyd,‘ 
Benfield  and  Co.  to  be  deposited  by  them  in  the 
Bairk  of  England,  actions  in  inortgage  pf  the  Bank 
ol  Vienna,  to  the  amount  in  value  of  the  snin  of 
4 millions  slei  ling,  bearing  interesl  at  lhe  rate  of 
five  per  cent  on  the  amount  of  the  nominal  capitajs 

■'  of  tins  loan  ; and,  açcoi  ding  to  the  graduai  redeiuptiou 
'wf  the  bonds  beaiing  interest  at  3 per  cent,  and  of 
-tlie  jjayment  of  lhe  aiinuities  for  the  terra,  a qnan-. 
lily  of  actions  of  the  lîank  of  Vienna  shall  be  witli- 
dr'awn  fiom  lhe  said  deposit,  in  proportion  to  the 
payments  and  rçdcmptiorns  vyhieh  sliaU  have  beeq 
ihade, 

13)  Each  of  lhe  lenders  shall  receîve  an  eqnal  portion 
of  bonds  and  annuitiçs  so  that  such  of  them  whu 
shall  bave  snbscribed  one  hundred  pounds  sterling 
in  irioney  will  reçoive  a bond  for  eighty  three  pounds 
six  shillings  and  eight  pence  sterling,  bearing  interest 
at  three  percent,  and  another  bond  for  the  paymeul 
of  an  annuily  of  ^ve  pounds  sterling  for  25  yeaj;s, 

We  therefore  ooramand  ail  whom  it  may  concern, 
lo  govern  and  conform  themselves  accordingly  : we  re- 
noiince,  moreovea',  by  these  présents,  as  wefi  for  our-. 
self,  as  for  our  Jieirs  and  successors,  ail  exceptions  1 
and  ftdvantages  whatsoever  which  might  be  çlairaed, 
for  diminishtng  or  invalrdating  the  obligations  which' 
we  bave  contracted  by  these  présents,  and  of  which 
we  assure  ami  piomise  the  exact  and  inviolable 
çonqjlisliraenl;  and  we  dciogale,  in  ibis  instance,  IVora 
tlie  ordinames  and  insti  uclioiis  iiow  exisling  loi  lhe 
conduct  and  dUecUon  of  our  domains  and  tinanccs,  by 
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1795  prohibîted  to  alienate,  sell,  or  charge  them, 

çilher  Jn  the  whole  or  in  part,  froni  wlilch  \fe  hâve 
released  and  do  release,  those  of  ouv  council  for  our 
dooiaina  and  finances,  tliose  of  onr  chauiber  of  ac- 
compts,  and  ail  others  'whom  it  raay  concern:  we 
discharge  them  in  conséquence,  qn  this  occasion,  from 
the  oalh  which  they  hâve  taken  for  the  observance 
and  execution  of  the  said  qrdinances  and  instructions, 
which  neverthelefs , in  all  oüier  cases,  points,  and 
.aiticles,  shall  reniain  in  their  full  force  and  vigour. 
And  these  présents  shaU  be  exhihited  as  tq  those  of 
our  council  of  dqniains  and  finances,  as  gf  pur  cham- 
ber  of  accompts,  in  the  Low  Countiies , to  be  there 
respect! vely  verified,  confirined,  and  registered,  ac- 
covdiiig  to  their  form  and  ténor,  and  afteiwards  tians- 
iiiitlcd  lo  the  house  of  ]3oyd,  Benfield  and  Co.  at  Lon- 
dgu,  fqr  the  seçurity  of  the  cqncerned.  • 

for  such  ia  our  good  pleasurc, 

In  witnefs  whereof  we  hâve  signed  these  présents, 
and  caused  our  great  seai  to  be  set  thereto. 

Given  at  our  head  çjuarters,  in  the  ciiy  ot  Tour- 
nay,  the  I8lh  of  May,  in  the  year  of  our  Lord  1794, 
and  of  our  reigns  hf  ifie  Roman  Empire  the  second, 
and  of  Hungary  and  Eohemia  tiie  tiiird  ycar. 

I ■* , 

(SigTied)  Francis. 

, Trautt,  Vt. 

By  the  Emperor  and  King. 

P.  DU  Ri  EUX. 


Tenour  of  the  second,  Octroi. 

Francis  by  tlie  grâce  of  God,  Emperor  of  Uie 
Romans,  etc.  etc,  To  all  whq  shall  see  tnese  preseuts 
greeting  ; 

The  wanls  of  our  Service  requiring  Augmentation 
of  Exlraordinaiy  Resources,  we  bave  resolvcnJ  to  opeii 
a iiew  Loan  at  l,fiOO,CK)()  I.  sieiling,  at  the  flouse  of 
^iValltr  Boyd,  Faut  Beufield,uid  James  Drummond, 
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merchants  at  Londoii,  nnder  thfe  firm  ôf  Ëoyât  Ben*  T70'5 
Jield,  and  Co.  upoti  the  âanie  engagements,  conditions, 
and  Stipulations,  às  that  of  3,tXK),000  1.  sterling,  al- 
ready  opened  by  Ibem,  on  Dur  account,  by  tbe  Octroi 
, of  tbe  I8lh  of  May,  1794;  wlllch  engagements,  con- 
ditions, and  stipulations,  shall  be  deemed  to  be  iterein 
iuseiled,  at  the  sanie  rate  of  Jtroportion  as  exista 
between  the  capital  sutns  of  the  two  Loans;  J>rovi- 
ded  that,  for  the  seclirity  of  the  Lenders,  as  well  as 
those  who  are  or  shall  be  cortCerned  in  the  first  Loan 
of  3.000,000  1»  sterling,  as  thOse  who  shall  be  parties 
in  the  présent,  we, engage,  assign  and  destine  thereto, 
by  the  présent  Octroi,  ail  Oür  Royal  Revenues  in 
our  Hcreditary  Dominions,  Kingdoms  and  Provinces 
wilhoiit  exception;  engaging,  tnoreover,  in  furlher 
augmentation  of  the  security  for  the  second  Loün,  as 
we  hâve  done  for  the  first,  to  remit,  as  collateral  se- 
curity, to  the  said  Messrs.  Boyd,  Benfield,  and  Co, 
Actions  in  Mortgage  of  the  Bank  of  Vienna,  hearing 
an  interest  of  5 per  cent,  for  a sunl  proportioned  to 
this  second  Loan,  upon  the  footing  slipulaled  by  the 
12lh  Article  of  the  Octroi  of  the  I8th  of  May,  1794, 
above  recited.  l’or  süch  Ls  our  good  pleasure. 

In  witnefs  •whereof  we  hâve  slgned  these  présents 
and  caused  oUr  Great  seal  to  be  set  thereto.  Given  at 
Vienna,  the  4th  of  May,  in  the  year  of  our  Lord 
1795,  and  of  our  Reigns  of  the  Roman  Empire  and 
of  the  Hereditary  Dominions  ihird  year. 

1 

' (Signe^  RraIncis. 

Trautt,  Vt. 

‘ By  the  Emperor  and  King. 

' P.  DU  Riux. 
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1795  Treaty  of  defemive  Alliance  between  bis  Brl- 
tannic  Majesty  and  ihe  Emperor  of  Germany„ 
Signed  at  Vienna  May  20,  1795» 

(^Coll.  of  State  papers  T.IIL  IMI.  p.  18»  The  Oraelo 
■and  P.  Adÿertiser  1795.  n.  19156.  Europeati 
Magazine  1795.^  Dec.  p.  410.) 

His  Majesty  the  Emperor  j and  his  Majesty  the  King 
of  Créât  Britain , beiug  desirous  lu  renew  and  to  ce- 
ïnent  the  aricieiit  relations  of  fiiendship  and  intimacy 
between  their  Crowns  and  tlieir  respective  dominions^ 
as  well  as  to  provide  in  a solid  and  permanenti  inan- 
her  for  their  future  safety,  and  for  the  general  tran- 
i quillity  of  lîurope,  hâve  delermined,  in  conséquence 
of  lhe  salutary  vlews,  to  proceed  to  the  conclusion 
of  a new  Treaty  of  Alliance;  and  they  hâve  norai- 
naterl  for  that  purpose,  viz.  his  MajeMy  tlie  Empe- 
ror, his  actual  Privy  Counsellor  and  Minisler  foi* 
Foreign  Affairs,  Baron  de  Thugut,  and  his  Majesty 
the  King  of  Créât  Biituin  Sir  Morton  Eden  one  of 
His  Majesty ’s  Fiivy  Counsellors,  Knight  of  the  Bath, 
Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary 
of  his  said  Majesty,  at  the  Court  of  Vienna;  who, 
after  having  communicated  to  each  other  their  respec- 
tive full  powers,  bave  agreed  upou  the  following  Ar- 
ticles : 

Art.  L There  shall  be  between  bis  Impérial 
Majesty  and  bis  Britannic  Majesty,  their  heirs  and 
successors,  and  between  ail  the  respective  dominions 
provinces  and  subjects  of  their  said  Majesties.  a per- 
lect  and  sincei-e  good  undersianding,  friendship  and 
Défensive  Alliance.  The  High  Contracting  Parties* shall 
use  all  their  endeavours  for  the  maintenance  of  their 
common  interesls  and  shall  employ  ail  the  means  in 
their  power  to  defend  and  garantee  cach  other  mu- 
luaily  against  every  hostile  aggression» 

Art.  II.  The  High  Contracting  Parties  shall  act 
ifl  perfccl  concert  iu  eycry  lliing  wlùcb  relaies  to  Ibe 
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" 8. 

t'raité  d’alliance  défensive  entre  S.  M. 
britannique  et  S.  M.  l’Empereur  d’Alle- 
nagrie,  signé  à Vienne,  le  20  de  May 

1795. 

Traduction  privée,  et  se  trouve  en  allemand  dans 
Vlagazin  der  auswarligen  Verhaltiiisse , Heft  I.  P.  101* 
et  d.  PossELï  Annalen,  B.  IV.  p.  305.) 

5;  Majesté  V Empereur  et  Sa  Majesté  le  Moi  de  la 
Grande-Bretagne  désirant  de  renouveller  et  de  ci- 
menter les  anciens  liens  d'amitié  et  d’intimité  entré 
leurs  couronnes  et  leurs  domaines  respectifs , comme 
aussi  de  pourvoir  d'une  manière  solide  et  permanente 
à leur  sûreté  future  et  à la  tranquillité  générale  de 
V Europe , ont  résolu,  en  conséquence  de  ces  vues  sa- 
lutaires , de  procéder  à la  conclusion  d'un  nouveau 
traité  d’alliance;  et  ils  ont  nommé  à cette  fin,  savoir 
Sa  Majesté  l’Empereur,  son  conseiller  privé  effectif 
et  ministre  au  départeme/it  des  affaires  étrangères  le 
baron  de  Thugut , et  Sa  Majesté  Le  Moi  de  la  Gran- 
de-Bretagne, Sir  Morton  Eden  un  des  conseillers 
privés  de  S.  M.  chevalier  de  l'ordre  du  Bain,  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  dite 
Majesté  près  la  Cour  de  Vienne,  lesquels,  après  s’ètré 
communiqués  réciproquement  leurs  pleinpouvoirs  rem 
spectifs,  sont  convenus  des  articles  suivons. 

Art.  r.  Entre  S.  M.  Impériale  et  S.  M.  Britan- 
nique,  leurs  héritiers  et  successeurs , et  entre  tous  les 
domaines,  provinees  et  sujets  respectifs  de  leurs  dites 
Majestés  il  y aura  une  parfaite  et  sincère  intelligence, 
amitié  et  alliance  défensive.  Les  hautes  parties[Con- 
tractantes  feront  tous  leurs  efforts  pour  le  maintien 
de  leurs  intérêts  communs  et  employeront  tous  les 
moyens  en  leur  pouvoir , pour  se  défendre  et  se  ga- 
rantir mutuellement  contre  toute  aggression  hostile. 

Art.  II.  Les  hautes  parties  contractantes  agiront 
d'un  concert  parfait  dans  tout  ce  qui  concerne  le  re- 

1 

I 
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30,  May. 
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1 7P5  re  - establishment  and  to  the.  maintenante  of  genei-al 
peace:  and  they  shall  employ  ail  lheir  eflbrts  to  pre- 
vent,  by  the  means  of  friendly  négotiatloi^,  tlife  altâcks 
wilh  Which  they  may  be  threâtened,  eithér  separalely 
or  tonjoinlly»  ’ 

r *AtlT.  lil.  in  Câse  eîther  bt  tbe  tiîgb  Contràclîng 

• parties  should  be  attacked,  molested,  or  disturbed  in 
lhe  possession  of  its  dominions,  terntories,  or  cities 
whatsOever,  or  in  thé  exercise  of  ils  nghts,  liberliesj 
or  franchises  wherésoever,  and  without  any  exceptionj 
the  other  'will  exert  ail  its  endéavours  to  succour  iU 
’ ally  withont  delay^  and  in  tlie  mannei*  herein  afler-» 
mentioned. 

Art.  iV*  Their  Impérial  and  Britannic  Majestieà 
TeciprOcally  güarantee  to  each  other,  and  in  the  most 
exprefs  manner,  ail  their  dominions,  territories , cities^ 
rightSÿ  liberlies  ànd  franchises  whatsoever,  such  as 
they  at  présent  pOssfefsj  ànd  auch  as  they  shall  pos- 
sefs,  at  the  conclusion  of  a general  peace,  made  by 
their  commort  agreement  and  Consent,  in  conformity 
to  their  mutual  engagements  in  that  tespect,  In  the 
Convention  of  the  30th  of  Augüst  1793.  And  the  case 
of  this  Detensivé  Alliance  shall  exist  from  the  moment 
whenevpr  either  of  the  High  contracting  Parties  shall 
be  distürbed , molested , or  disquieted  in  the  peacèable 
enjoyment  of  its  dominions  j territories , cities , rights, 
liberties  or  franchises  whatsoever  ëccOrding  to  the 
State  of  possession  which'  shall  Cxist  at  the  above  men- 
tioned epocht 

Art.  Vi  The  succOurs  to  be  mutually  furnished, 
in  virtue  of  this  Treaty,  shall  consist  in  20,000  infan- 
tryj  and  6000càVahy,  Which  shall  be  furnished  in 
the  space  of  two  months  altei*  réquisition  made  by 
the  party  attacked^  and  shall  continue  to  be  at  its  dis- 
, position  during  the  whole  course  of  the  war  in  which 
it  shall  be  engaged^  These  succourS  shall  be  paid  and 
maintained  by  the  Power  required,  wherever  its  Ally 
shall  employ  them  t but  the  Power  requiring  shall  pro- 
vide them  with  the  necessary  bread  and  forage  upon 
the  same  footing  with  ils  own  troops. 

If  the  party  requiring  prefers,  it  may  demand  the 
succours  to  be  furnished  in  money;  and  in  that  case 
the  succours  shall  be  computed*at  the  folfowing  rate, 
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tahlissemtnt  et  le  maintien  de  la  paiœ  générale;  elles  1^95 
employeront  tous  leurs  efforts  pour  prévenir,  par 
les  voyes  d'une  négociation  amiable  les  attaques  dont 
elles  pourraient  être  menacées , soit  séparément  soit 
conjointement.  . >■  , 


Art.  III.  ffn  cas  que  l'une  des  hautes  parties  Catd'at- 
contractantes  serait  attaquée , molestée  ou  troublée 
dans  la  possession  de  ses  domaines,  territoires,  ou 
villes  quelconques , ou  dans  l'exercice  de  ses  droits, 
libertés , ou  Jranchises , en  quelque  lieu  que  ce  soit, 
et  sans  aucune  exception , l'antre  Fera  tous  ses  efm 
Jorts  pour  secourir  son  allié  sans  délai  et  de  la  ma- 
nière indiquée  ci  • après. 

AiiT.  IV.  Leurs  Majestés  Impériale  et  Britan-  Oaran* 
nique  se  garantissent  réciproquement  et  de  la  ma- 
nière  la  plus  expresse  tous  leurs  domaines , territoi- 
res , places , droits , libertés  et  franchises  quelconques 
tel  qu'elles,  les  possèdent  actuellement  ou  tel  qu'elles 
les  posséderont  à la  conclusion  d'une  paix  générale, 
faite  de  leur  agrément  et  consentement  commun,  en 
conjormité  de  leurs  engagemens  mutuels  pris  par  la 
convention  du  30.  Août  1793-  Lt  le  cas  de  cette 
alliance  défensive  existera  dès  le  moment  où  l'une 
ou  l'autre  des  parties  contractantes  sera  troublée 
molestée  ou  inquiétée  dans  la  paiûble  jouissance  de 
ses  domaines , territoires,  places,  droits,  libertés  ou 
franchises  quelconques  conforrnemesit  à F état  de  pos- 
session actuelle  et  conformément  à l'état  de  passes- 
sion  qui  existera  à l'époque  mentionée  ci  ■ dessus. 

Art.  V.  I-es  secours  à fournir  mutuellement.  Secourt 
en  vertu  de  ce  traité  consisteront  en  vingt  mille 
homme  d'infanterie  et  six  mille  de  cavalerie,  qui  se- 
ront fournis  dans  l'espace  de  deux  mois  après  la 
réquisition  faite  par  la  partie  attaquée,  et  cotitinue- 
ront  à être  à sa  disposition  durant  tout  le  cours  de 
la  guerre  à la  quelle  elle  sera  engagée.  Ces  secours 
seront  payés  et  entreténus  par  la  puissance  requise 
partout  où  son  allié  les  employera  ; mais  la  puis- 
sance requérante  leur  fournira  le  pain  et  fourage 
au  même  pied  qu'à  ses  propres  troupes. 

Si  la  partie  requérante  le  préfère,  elle  pourra 
demander  que  le  secours  soit  fourni  en  argent;  et 
dans  ce  cas  les  secours  seront  évalués  sur  le  pied 

Tom.  ri.  F 
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1795  Dutcli  florins  per  monJli  for 

every  thousand  infantry,  and  30,000  Dutch  florins  per 
month  for  every  thousand  cavalry.  ' And  tins  njoney 
shall  be  paid  monthly,  in  equal  portions,  throughout 
the  whole  year. 

If  these  succours  should  not  suflice  for  the  defence 
of  the  power-requiring,  the  olher  party  sliaü  augnient 
them  aocording  as  the  occasion  shall  require,  and  shall 
even  succour  ils  ally  with  its  whole  forces,  if  the 
■ circumslances  should  render  it  necessary. 

Art.  VI.  If  it  agreed  that,  in  considération  of 
, - the  inlimate  alliance  cstablislied  by  this  Treaty  hetween 
the  two  Crowns,  neither  the  one  nor  the  other  of  the 
High  Contractirig  Parties  shall  permit  the  vessels  or 
merchandize  l)elonging  to  ifs  Ally , or  lo  the  peuple 
pr  subjects  of  its  Ally,  wliich  shall  bave  been  takeu  at 
sea  by  any  ships  of  war  or  privateers  whatsoever,  be- 
longing  to  eneraies  or  rebels,  to  Jje  brought  inlo  ifs 
hàrbours;  nor  any-  ship  of  war  or  privafeer  to  be  the-* 
rein  armed,  iu  any  case  or  uiider  any  prctexte  what- 
soever, in  order  to  cruize  against  the  ships  and  pro- 

ferty  of  such  Ally,  or  of  his  subjects;  nor  that  there 
e conveyed  by  its  subjects,  or  iu  their  ships,  to  the 
enemies  of  its  Ally,  any  provisions,  mililary  or,  naval 
stores.  For  these  ends,  as  oflen  as  it  sliall  be  requi- 
red  by  eilher  of  the  Allies,  the  olher  shall  be  bouud 
to  renew  exprefs  prohibitions,  oïdering  ail  persons  to 
conform  theinselves  or  this  article,  upon  pain  of  exem- 
plary  punishinent,  in  addition  to  the  full  restilutiou  and 
' satisfaction  to  be  made  to  the  injured  parties. 

Art.  VII.  If  notwithsfanding  the  prohibition  and 
penalties  above  mentioned,  any  vessels  of  eneraies  or 
rebels  should  bring  into  the  ports  of  either  of  the  | 
High  Contractirig  Parties  any  prizes  taken  from  the  , 
other,  or  from  its  subjects,  the  former  shall  oblige 
them  lo  quit  its  ports  in  the  space  of  twenty-four 
houi’s  afler  their  arrivai,  upon  pain  of  seizure  and 
confiscation  and  the  créws  and  passengers,  or  other 
prisoners,  subjects  of  its  Ally,  who  shall  hâve  been 
brought  into  the  said  ports,  shall,  immediatçly  afler 
their  an  ival,  be  lestored  to  their  full  liberly,  with  their 
, ship  and  merchandize,  without  delay  or  exception. 
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nîvant:  savoir  dix  mille  Jlorins  d^ Hollande  par  £795 
nois  pour  chaque  mille  hommes  d’iufanterié  et  trente 
uille  florins  d’Hollande  par  mois  pour  chaque  juille 
tommes  de  cavalerie  : et  cet  argent  sera  payé  par 

Jïois , en  sommes  égales  pendant  toute  Vannée.  ' 

Si  ces  secours  ne  suffiraient  pas  pour  la  défense 
ie  la  puissance  requérante , Vautre  partie  les  aug- 
■iientera  suivant  que  le  besoin  l'exigera , et  même 
secourir  a son  allié  de  toutes  ses  forces , si  les  cir- 
constances  le  rendroient  nécessaire. 

Art.  VI.  Il  est  convenu , en  considération  de  Réfeme 
Vétroite  alliance  établie  par  ce  traité  entre  les  deux  cm™" 
couronnes , que  ni  l'une  ni  l’autre  des  deux  hautes  l'aUi». 
parties  contractantes  ne  permettra  que  les  vaisseaux 
on  marchandises  appartenant  à son  allié  ou  au 
peuple  ou  sujets  de  son  allié,  et  qui  auraient  été  pris 
sur  mer  par  quelque  vaisseau  de  guerre  ou  arma- 
teiir , appartenant  aux  ennemis  ou  rebelles,  soit  con- 
duit dans  ses  ports,  pi  qu’aucun  vaisseau  de  guerre 
ou  armateur  n'y  soit  équippé  dans  aucun  cas  ou 
sous  aucun  prétexté  quelconque , pour  aller  en  course 
contre  les  vaisseaux  et  propriétéi  d’un  tel  allié  ou 
de  ses  sujets;  et  qu’il  ne  sera  fourni  par  ses  sujets 
ou  sur  leurs  vaisseaux  aucunes  provisions  de  bouche 
oy.  munitions  de  guerre  vu  navales  aux  ennemis  de 
son  allié.  A cette  fin  aussi  souvent  que  l’un  des  al- 
liés le  demandera  l’autre  sera  tenu  à renouveller  les 
défenses  expresses , enjoignant  à toutes  les  personnes 
de  se  conformer  à cet  article  sous  peine  d’une  puni- 
tion exemplaire,  en  outre  de  la  restitution  et  satis- 
faction à donner  aux  parties  levées. 

Art.  vil  Si,  non  obstant  la  défense  et  les  pei- 
nés  susdites,  quelques  vaisseaux  d’ennemis  ou  de  re-  te§  dant 
belles  fer  oient  entrer  dans  les  ports  de  l’une  Jejlc»port» 
diantes  parties  contractantes  quelques  prises  faites 
sur  l’autre , ou  sur  les  sujets  de  celle  - ci , la  pre- 
mière les  obligera  de  quitter  ses  ports  dans  Vespace 
de  vingt  - quatre  heures  après  leur  arrivée,  sous  peine 
de  saisie  et  de  confiscation,  et  les  gens  de  mer  ou  pas- 
sagers ou  autres  prisonniers  sujets  de  l’allié  qui  auront 
été  conduits  dans  les  dits  ports , seront , immédiate-  ' 

, ment  après  leur  arrivée,  remis  en  pleine  liberté,  avec 
leur  vaisseau  et  marchandises,  sans  délai  ou  exception. 
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«•me  And  if  any  vessel  wbatsoever,  afler  liaving  been 
or  equipped,  wbolly  or  partially,  m the  ports 
of  eitber  of  the  Allies,  sbould  be  employed  m taldng 
prizes  or  in  comrailtiiig  hostililies  ag^iiist  tlie  subjecls 
, of  lliê  otber,  such  vessel,  in  case  ot  ils  reiurning  into 
tbe  said  ports,  shall,  at  ibe  régulation  of  the  jijjurcd 
^ parties,  be  seized  and  confîscaled  for  their  beuefit. 

The  Higb  Contracting  Parties  do  not  intend  lhat 
the  stipulations  in  these  two  articles  should  derogate 
froin  the  execution  of  anterior  Treaties  actually  exi- 
slirnr  with  other  Powers;  the  Iligh  Contracting  Parties 
not'^being,  however,  at  liberty  to  form  iiew  engage- 
ments hereafter  lo  the  préjudice  of  the  said  stipulations. 

- Art.  VIII.  Their  Impérial  and  Britannic  Maje- 
sties  engage  to  ralify  the  présent  Treaty  of  Alliance, 
and»  the  ratification  thereof  shall  be  exchaiiged  in  tlie 
space  of  six  weeks , or  sooner  if  it  can  be  doue. 

In  wilnefs  whereof,  we  the  undersigned,  heing 
fm’nished  wilh  the  full  powers  of  their  Impérial  and 
Britannic  Majeslies,  hâve  signed  lhe  présent  Treaty 
in  their  naines,  and  hâve  caused  the  seals  'of  our  arms 
to  be  affixed  thereto. 

Donc  at  Vieuria,  the  20th  day  of  May,  1795. 

(L.  S.)  l‘è  Baron  du  Thugut. 

(L.  S.)  Morton  Eden. 

Separate  Article. 

In  case  the  Establishment  in  general  limited,  of 
the  land  forces  of  Great  Britain  should  not  permit  his 
Britannic  Majesly  to  furuish.  within  lhe  terra  specified, 
the  succours  in  men  stipulaled  by  the  5th  Article  of 
' ■ the  présent  Treaty  of  Alliance,  and  that  couscquently  * 
his  Impérial  Majesty  should  be  obliged  lo  supply  that 
« succours  by  an  equal  nombre  of  ollier  Iroops,  to  be 
laken  iuto  bis  pay,  the  confidence  which  the  Emperor 
reposes  in  the  fiiendslnp  and  equity  of  the  Kiug  of 
Great  Britain  leaves  him  no  roora  to  doubt,  but  his 
Brilaiiuic  Majesty  will  readily  grant  him  an  indemni- 
fication  for  lhe  dillerence,  which,  according  to  a just 
valuation  at  the  lime,  shall  exist  between  the  expences 
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Et  si  des  vaisseaux  quelconquet , après  avoir  êti  Xyne 
éqnippis  ou  armps , soit  en  tout,  soit  en  partie  dans 
les  ports  de  y un  de  ces  alliés,  seroient  employés  à 
faire  des  prises,  ou  a commettre  des  hostilités  contra 
les  sujets  de  l autre  , de  tels  vaisseaux , en  cas  de 
leur  retour  dans  les  dits  ports  seront , à la  direction 
des  parties  lezées , saisis  et  conJisquBs  à leur  profit^ 

Les  hautes  parties  contractantes  n'entendent  pas 
jue  les  stipulations  renfermées  dans  ces  deux  ar- 
ticles  puissent  déroger  à l'execution  de -traités  anté- 
•ieurs  existant  actuellement  avec  d'autres  puissan- 
ces; les  hautes  parties  contractantes  n'ayant  pas  ee- 
jendaut  le  droit  de  former,  dans  la  suite  de  nou- 
seaux  engagemens  contraires  aux  dites  stipulations. 

Art.  Vlir.  Leurs  Majestés  Impériale  et  Britan- 
lique  s'engagent  à ratifier  le  présent  traité  déaU  •*‘*‘*« 
iance,  et  les  ratifications  en  seront  échangées  dans 
'espace  de  six  semaines,  ou  plus -tôt  si  faire  se 
ceut.  ■ 

En  fol  de  quoi  nous,  les  soussignés,  munis  des 
leinpouvoirs  de  Leurs  Majestés  Impériale  et  Bri- 
annique , avons  signé  le  présent  traité  en  leurs  noms 
t y avons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  à Vienne,  le  2a  de  May  1795. 

(L.  S.)  Le  Baron  de  Thugut. 

(L.  S.)  Morton  Eden. 

Article  séparé. 

En  cas  que  Vétat  généralement  limité  des  forces 
e terre  de  la  Grande  ^ Bretagne  ne  permettrait  pas  " 

5.  ôl.  Britannique  de  fournir,  dans  le  terme  in- 
ique, le  secours  en  hommes  stipulé  par  le  5«”«*  Ar- 
cle  du  présent  traité  d'alliance,  et  qu'en  consé-  ' 
uence  S.  M.  Impériale  serait  obligée  de  suppléer  à 
! secours  par  un  nombre  égal  d’autres  troupes  à 
rende  à sa  solde,  la,  confiance  avec  laquelle  l'Em- 
ersur  se  répose  sur  l'amitié  et  sur  l'équitié  du  Roi 
e la  Grande-Bretagne  ne  lui  permet  pas  de  douter 
’ie  S.  M.  Britannique  lui  accordera  volontiers  une 
idemuisation  pour  la  différence  qui  conformément  h 
'le  exacte  évaluation  à cette  époque,  existera  entre 
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l-Qi-üf  ihe  taking  into  pay  and  subsistance  of  lliose  Uoops, 

lhe  esiLrOale  in  Dutch  tloiins,  wliich,  in  order  lo 
avüid  every  dclay  of  discussion,  bas  bcen  adopled  in 
the  above  - mentioned  5lli  Article,  in  conforinily  to 
tbe  estiinate  contained  in  aiicient  Trcaties. 

The  separate.  Article , making  part  of  the  Treaty 
' of  Alliance,  sigucd  tins  day  in  tlie  naine  of  lheir  Im- 
périal and  Biilannic  Majeslies,  sliall  bave  lhe  same 
force  and  validity  as  if  it  were  inserted  Word  foi  word 
in  lhe  'said  Treaty  of  Alliance. 

In  witnefs  whereof^  we  lhe  undersigned,  being 
furnisbed  wilh  the  full  powcrs  of  tlieii-  Impérial  and 
Britannic  Majeslies,  bave,  in  thcir  names,  signcd  the 
présent  separate  Article,  and  bave  caused  the  seals  of 
oui-  arms  to  be  affixed  thereto. 

Doue  at  Vienna,  the  20th  of  May,  1795» 

(L.  S.)  Moutov  Ediîn. 

(L.  S.)  Le  Baron  DU  TilUGUT. 

t , 

\ 

' Separate  Article. 

Tbeir  Impérial  and  Britannic  Majesties  shall  concert 
logethcr  upon  lhe  invitation  to  be  given  to  her  Impé- 
rial Majesty  of  ail  the  Bussias,  in  order  to  form,  by 
lhe  union  of  the  three  Courts,  in  conséquence  of  the  . 
intiraate  connections  which  exist  already  belween  thein, 
a System  of  triple  alliance,  proper  for  the  rc- establish- 
ment and  maintenance  in  futui'e  of  peace  and  general 
tran(|uillixy  in  Europe. 

Tins  Article  shall  hâve  the  same  force  as  if  it 
were  inserted  in  lhe  présent  Treaty. 

In  witnefs  whereof,  wq  the  undersigned,  being 
furnisbed  with  the  full  powers  of  llieir  Impérial  and 
Britannic  Majeslies,  hâve  in  their  naines  signed  the 
présent  separate  Article  and  ‘caused  the  seals  oï  our 
arms  to  be  allixed  thereto. 

Donc  at  Vienna,  lhe  20lh  of  May,  1795. 

(L.  S.)  Mokton  Eijen. 

(L.  S.)  'Le  Baron  DU  Thugut. 
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les  fraix  de  la  solde  et  subsistance  de  telles  trou^  170^ 
pet  et  l'évaluation  en  Jiorins  d’Hollande,  laquelle,  ‘ 
afin  d'écarter  tout  délai  d'une  discussion  a été  * 
adoptée  dans  le  susdit  ^ème  article  en  conformité  de 
l'évaluation  renfermée  dans  les  traités  antérieurs. 

Cet  article  séparé  faisant  partie  du  traité  d'aU 
liance  signé  ce  jour  au  nom  de  S.  M.  Jmp,  et  Bri- 
tannique , aura  la  meme  force  et  valeur  que  s'il  étoit 
inséré  de  mot  à mot  dans  le  dit  traité  d'alliance. 

En  foi  de  quoi  nous,  les  sous  signés,  munis  de 
pleinpouvoirs  de  Leurs  Majestés  Impériale  et  Bri- 
tannique, avons  signé  en  leurs  noms  le  présent  ar- 
ticle séparé,  et  y avons  fait  apposer  le  cachet  de 
nos  armes. 

Fait  à Vienne,  le  20  àe  May  1795. 

(L.  S.)  Mqrton  Eden. 

(L.  S.)  Le  Baron  VE  ThuGUT. 

Article  séparé. 

Leurs  Majestés  Impériale  et  Britannique  concer- 
teront ensemble  l'invitation  à faire  à S.  M,  Impé- 
riale de  toutes  les  Bus  nés , afin  de  former,  par 
l'union  des  trois  cours,  en  conséquence  des  étroites 
liaisons  qui  existent  déjà  entre  elles,  un  système  de 
triple  alliance,  servant  au  rétablissement  et  au  main- 
tien futur  de  la  paix  et  de  la  tranquilité  générale  ^ , 
de'  V Europe. 

Cet  article  aura  la  mime  force  que  s'il  était  in- 
séré dans  le  présent  traité. 

En  foi  de  quoi  Tiojfs,  soussignés,  munis  de  plein-  . 
pouvoirs  de  S.  M.  Impériale  et  Britannique  avons 
signé  en  leurs  noms  le  présent  article  séparé,  et  y 
'avons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  à Vienne , le  20  de  May  1795. 

I (L.  S.)  Morton  Eden. 

, (L.  S.)  Le  Baron  de  ThUGUT. 
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9. 

1795  Traités  entre  la  France  et  la  République  des  • 
Prov,  Unies  des  Pays-Bas;  1795.  1796. 

- J 

1. 

Traité  de  paix  et  d! alliance  entre  la  Républi- 
que française  et  la  République  des  Provinces- 
TJnies  des  Pays-Bas , signé  à la  Haye  le 
\B.May  1795.  {Tl-Flor.  an  3.)  • 

(Recueil  gen.  d.  traités  p.35»  Gebhard  Recueil  d. 
traités  de  la  Rép.  frmçaise  P.  I.  p.  272.  Kocil  T.  IV. 
p.  160.  eu  Arigl.  Coll,  of  State  Pap.  T. III.  P. T.  p.22. 
Oracle  and  P.  adv.  11. 19016.  eu  Hollandais  d.  Jarb. 
d.  Batav.  Rep.  T.  III.  p.  31.  206.  224.  eu  Allemand 
dans  PossELï  Jnnalen  II.  II.  p.290.  Ilist.  Bol. 
Magazin  1795.  p-522  etc.) 

. 

Traité. 

La  République  française  et  la  République  des  Provin- 
ces-Unies,  également ' aiiiuiées  du  désir  de  mettre  fln 
, à la  guei’re  qui  le.s  a -divisées,  d’eii  réparer  les  maux 
par  une  juste  distribution  de  dédommagcmens  et  d’avan- 
tages léciproques,  et  de  s'unir  à perpétuité  par  une 
alliance  fondée  sur  les  vrais  intérêts  des  deux  peuples, 
ont'Uouiraé  pour  traiter  délînilivement  de  ces  grands 
' objets,  sous  la  ratification  de  da  Convention  nationale 
et  des  Etats  - généj  aux , savoir  : 

La  République  française,  les  citoyens  Beubell  et 
Sieyes,  représentans  du  peuple. 

Et  la  République  des  Prorincies -Unies,  les  citoyens- 
Peter  - Paulus , Lesteveuon,  Mathias  Pons  et  Hubert, 

■ membres  des  Etats -généraux,  lesquels,  après  avoir 
échangé  leurs  pleiuspouvoiis , ont  /u'rèté  les  articles 
suivans. 
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Art.  f.  La  République  française  reconnait  la  Ré-  1795 
publique  des  Provinces- 1 fuies  comme  puissance  libre 
et  indépendante,  et  lui  garantit  sa  liberté,  son  indé- 
pendance  et  l’abolition  du  Slalhoudérat,  décrétée  parj'u,",, 
les  Etats  - généraux  et  par  chaque  province  en  particulier. 

Art.  II.  11  y aura  à pei-pétuité  entre  les  deux  Ré-  Amitié. 
jTubliques  française  et  des  Provinees -Unies,  paix,  ami- 
tié Y bonne  intelligence. 

Art.  III.  Il  y aura  entre  les  deux  Républiques  AUUn. 
jusqu’à  la  lin  de  la  guerre,  alliance  offensive  et  déten- 
sive  contre  tous  leurs  ennemis  sans  distinction. 

Art.  IV.  Celle  alliance  offensive  et  défensive  aura 
toujours  lieu  contre  l’Angleterre,  dans  tous  les  cÈis  où  terre*** 
l’une  des  deux  Républiques  sera  en  guerre  avec  elle.  « 

Art.  V.  Aucune  des  deux  Républiques  ne  pourra  r»i* 
faire  la  paix  avec  l’Angleterre,  ni  traiter  avec  elle 
sans  le  concOui  s et  le  consentement  de  l’autre.  l’Angi. 

Art.  VI.  La  République  française  ne  pourra  faire  «t* 
la  paix  avec  aucune -des  autres  puissances  coalisées,  sans  n»tîoîu. 
y faire  comprendre  la  République  des  Provinces -Unies. 

Art.  VII.  La  République  des  Provinces -Unies  Conûn. 
fournira  pour  son  contingent,  pendant  cette  campagne,  p*üni*î 
douze  vaisseaux  de  ligne  et  dix  huit  frégates,  pour 
être  employés  principalement  dans  les  mers  de  l’Alle- 
magne, du  Nord  et  de  la  Baltique. 

Ces  forces  seront  augmentées  pour  la  campagne  ' 

prochaine,  s’il  y a lieu. 

La  République  des  Provinces -Unies  fournira  eu  / 
outre,  si  elle  en  est  ix?quise,  la  moitié  au  moins  des 
troupes  de  terre  qu’elle  aura  sur  pied. 

Art.  VIII.  Les  forces  de  terre  et  de  mer  des  Pro- 
vinces- Unies,  qui  seront  expressément  destinées  à agir 
avec  celles  de  la  République  française,  seront  sous  les 
ordres  des  généraux  français.  unie«l 

Art.  IX.  Les  opéi  alions  militaix’es  combinées  se- 
vont  arretees  par  les  {leux  gouvernemens.  Pour  cet  mUiui- 
effet,  un  député  des  Etats -généraux  aura  ^séance  et**** 
voix  délibérative  dans  le  comité  français  dtargé  de 
celle  direcLiou. 

Mari* 

Art.  X.  La  République  des  Provinces  - Unies  ren-  n«s,  at- 
tre,  dès  ce  moment,  eu  possession  de  sa  marine,  de 
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1795  ses  arsenaux  de  terre  et  de  mer,  et  de  la  partie  de  son 
aitiilejie  dont  la  République  frau^-aise  n’a  pas  disposé. 
Terri-  Akt.  XI.  La  République  française  restitue  pareil- 
toire  re- lement , et  dès  à présent,  a la  République  des  Provin- 
«utuc.  ^-es- Unies,  tout  le  territoire,  pays  et  villes  faisant 
partie,  ou  dépendant  des  Provinces -Unies,  sauf  les 
, réserves  ét  exceptions  portées  dans  les  articles  suivans. 

Cniion  Art.  XII.  Sont  rcscrvés  par  la  Réjrublique  fran- 
à 1»  çaise,  comme  une  juste  indemnité  des  villes  et  pays 
Frauce,  j-onquis  restitués  par  l’article  précédent; 

1)  La  Flandre  hollandaise,  y compris  tout  le  territoire 
(|ui  est  sur  la  rivé  gauche  du  Hondt. 

2)  Mastiicht,  Venloo  et  leurs  dépendances,  ainsi  que 
les  autres  enclaves  et  possessions  des  Provinces- 
Unies,  situées  au  sud  de  Venloo,  de  l’un  et  de  l’au- 
tre côté  de  la  Meuse. 

Ficisia.  Art.  XllI.  Il  y aura  dans  la  place  et  le  port  de 
gue.  Flessingue  garnison  française  exclusivement,  soit  en 
paix  soit  en  guerre,  .jusqu’à  ce  qu’il  en  soit  stipulé  au- 
trement entre  les  deux  nations. 

Fort.  Art.  XIV,  Le  port  de  Flessingue  sera  commun 
aux  deux  nations  en  toute  franchise;  son  usage  sera 
soumis  à un  réglement  convenu  entre  les  deux  parties 
contractantes,  lequel  sera  attaché,  comme  supplément, 
au  présent  traité,  , 

o»rni-  Art.  XV.  En  cas  d'hostilités  de  la  part  de  quel- 
rrlîi-  unes  des  puissances  qui  peuvent  attaquer,  soit  la 

çahes.  République  des  Provinces- Unies,  soit  la  République 
française,  du  coté  du  Rhin  ou  de  la  Zélande,  le  gou- 
’ vernement  français  poinia  meltie  garnison  française 
dans  les  places  de  Rois  - le -duc,  Gi  aves  et  Berg-opzoom. 

Gestions  Art.  XVI.  A la  pacilication  générale,  la  Républi- 
que  fiançaise  cédera  à la  République  des  Provinces- 
Fiançe.  Unies,  sur  les  pays  Conquis  et  restés  à la  France,  des 
portions  de  tenitoire  égales  en  surface  à celles  jé-ser- 
vées  par  rarticle  Xfl. , lesquelles  jjortions  de  ten  itoire 
seront  choisies  dans  le  site  le  plus  convenable  pour  la 
meilleure  déinarcalion  îles  limites  récipi o(jues. 

FUccs  Art.  XVll.  J.a  Républi(|ue  française  continuera 
occu-  d’occuper  militaii-emenl,  mais  par  un  nombre  de  trou- 
pendsiit  pes  déterminé  et  convenu  entre  les  deux  nation,  pen- 
Guïttê  présente  guerre  seulement,  les  places  et  posi- 

lions  qu’il  sera  utile  de  garder  pour  la  défense  du  pays. 
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Art.  XVIII.  Ija  navigation  du  llhiii,  de  la  Meuse,  j 795 
3e  TLCseaut,  du  Hondt,  et  de  toutes  leurs  branches  . 
jusqu’il  la  mer,  sera  libre  aux  deux  nations  française  uon  dé 
et  Balave;  les  vaisseaux  français  et  des  Provinces- ^Eicaut 
Unies  y seront  indistinctement  reçus  et  aux  mêmes  meute 
conditions.  , , «c. 

Art.  XIX.  La  République  française  abandonne  à Biemde 
la  République  des  Provinces -Unies  tous  les  biens  im- 
meubles  de  la  maison  d’Orange  ceux  même  des  meu-  Oiauge. 
blés  et  eftéls  mobiliers  dont  la  République  française  ne 
jugera  pas  à jp’opos  de  disposer. 

Art.  XX,  La  République  et  Provinces -Unies  15»  mit- 
paiera  à la  République  fj  ançaise,  à titre  d’indemnité 
et  de  dédommagement  des  frais  de  la  guerre,  cent 
millions  de  llorins,  argent  courant  de  Hollande,  soit 
eu  numéraire,  soit  en  bonnes  lettres  de  change  sur 
Pétranger,  conformément  au  mode  de  payement  con- 
venu entre  les  deux  Républiques. 

Art.  XXI.  La  République  française  emploiera  sommti 
ses  bons  offices  auprès  des  puissanses  avec  les  quelles 
elle  sera  dans  le  cas  de  traiter , pour  faire  payer  aux  bitam, 
habitans  de  la  République  batave  les  sommes  qui  j)our-' 
ront  leur  être  dues  pour  négociations  directes,  faites 
avec  le  gouvernement  avant  la  présente  guerre. 

Art.  XXII.  La  République  des  Provinces- Unies  Emigrât 
s’engage  à ne  donner  reti.iile  à aucun  émigré  fran- 
çais; pareillement  la  République  française  ne  donnera 
point  retraite  aux  émigrés  orangistes. 

Art.  XXIII.  Le  présent  traité  n’aura  son  efl'et  HatiE* 
qu’après  avoir  été  ratiflé  par  les  pai  ties  contractantes 
et  les  ratifications  seront  échangées  à Paris  dans  le  terme 
de  deux  décaccs , ou  j)lut6t,  s’il  est  possible,  à compter 
de  ce  joui’.  Eu  foi  de  ([uoi,  nous  soussignés,  repré- 
senlaiis  du  peuple  français  et  nous  soussignés  membres 
des  Etats  - généi  aux , eu  vertu  de  nos  pleins  pouvoirs 
respectifs,  avons  signé  le  présent  traité  de  paix,  d’ami- 
lié  et  d’iliance,  et  y avons  apposé  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à la  Hayp,  le  27. Floréal,  l’an  3.  de  la  Républi- 
que française,  16- May  1795. 

Signé:  Rewbell,  Sikyks,  et  P.  Paulus, 

II.  Lrstenon,  13.  Mathias,  Pons, 
Hubert. 
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b. 

Articles  séparés  et  conventions  signés  à la 
i6.  Mai,  traité  entre  la  France  et  la  Hollande ^ 

signé  le  l6.  Mai  1795- 

^ ^ (SCHOELL  histoire  abrigée  des  traités.  T.  IX.  p.  309*) 

1. 

Articles  séparés  et  secrets, 

• Du  traité  entre  la  France  et  la  Èollande. 

Prètfn  Art.  I.  T JA  république  des  Provinces  - Unies 
Iea”*x,  offre  à la  République  française,  en  pur  prêt  et  pour  | 
toute  la  durée  de  la  guerre,  trois  vaisseaux  de  ligne 
et  quatre  frégates,  pour  agir,  soit  avec  l’escadre  des 
Provinces-Unies,  soit  séparément,  seulement’  dans 
les  mers  de  l’Allemagne,  du  Nord  et  de  la  Baltique. 

Ces  vaisseaux  et  frégates  seront  prêtés  tout  gréés, 
armés  et  en  état  de  tenu*  la  niei-  pour  cette  eam- 
pagne,  en  même  temps  que  l’éscadre  des  Provinces- 
Unies}  le  Gouveniement  français  les  approvisionnera 
et  les ‘fera  monter  en  olliciers  et  matelots.  A la  fia 
de  la  présente  guerre,  ils  seront  rendus  à la  Répu- 
blique des  Piovinces- Unies.  Dans  le  cas  où  ces 
vaisseaux  et  frégates  ne  feront  pas  partie  d’une  esca- 
dre française,  et  agiront  de  concert  avec  l’escadre  ou 
partie  de  l’escadi’e  des  provinces,  le  commandement 
île  la  flotte,  en  exception  de  l'article  8.  du  traité  pa- 
tent, et  pour  ce  cas  seulement,!  sera  dévttlu  à l’ami- 
' ' ral  des 'Provinces-Unies. 

Pays  Art.  II.  Les  pays  énoncés  dans  l’aiticle  12  du 
traité, patent,  ne  sont  réservés  que  pour  être  unis  à 
” ' * la  République  française  et  non  à d’autres  puissances. 

Beau-,  Art.  I fl.  Un' mois  après  l’échange  des  ratifica- 
fàtméc*  présent  traité , l’armée  française  dans  les 

fran-  Provinces - Unics  sera  réduite,  en  exécution  de  l’ai-t. 
çaise.  Ju  traité  patent,  à 25.000  hommes,  qui  seront 

soldés  en  numéiaire,  équipés  et  habillés,  tant  sains 
que  malades,  par  la  République  des  Provinces -Unies, 
sur  le  pied  de  guerre,  conformement  au  réglement 

Zui  sera  convenu  entre  les  deux  Gouvernemens. 
lette  armée  sera  laissée  en  toute  ou  eli-pailie,  après 
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I paix,  à la  République  fies  Provinces -Unies,  tout  1795 
î temps  qu’elle  le  désirera  et  elle  sera  èntietenue  sur 
3 pied  qui  sera  réglé  à cet  elFel.  ’ , 

Art.  IV.  En  exécution  de  l’article  20  du  traité  Mode 
îateiit , portant  l’obligation  de  la  part  des  Pi  ovinces- 
Jiiies,  de  payer  à la  République  française  la  somme 
le  cent  millions  de  florins,  argent  courant  d’Hollande, 
lüit  en  numéraire,  soit  en  bonnes  lettres -de- change 
îur  pays  neutre,  la  dite  somme' sera  divisée  en  deux 
paities,  dont  la  piemière,  de  cinquante  millions  de 
ilorins,  sera  payée  de  suite  à la  décharge  de  la  tré- 
sorerie nationale  de  France,  sur  les  places  dans  l’étran- 
ger qui  seront  désignées  par  elle.  A cet  effet,  la 
ti'ésoreiie  national  lournira  incessamment  aux  com- 
missaires des  Etats -généraux  nommées  pour  cette 
négociation,  un  lal)leau  de  ses  dettes  actuellement  exi- 
gibles dans  rétranger,  pour  une  somme  supérieure  à 
celle  de  cinquante  raillions  de  florins.  A mesure  que 
les  obligations  seront  retirées  des  mains  des  créan- 
ciers acceptés  par  la  République  des  Provinces -Unies, 
elles  seront  rappoitées  à la  trésorerie  nationale  de 
France  pour  décharge. 

Quelle  que  soit  l’époque  des  payemens  convenus 
entre  les  Provinces -Unies  et  les  susdits  créanciers, 
les  intérêts  convenus  des  créances  acceptées  seront 
à la  charge  de  la  République  des  Provinces -Unies, 
à dater  du  jour  de  la  présentation  du  tableau  susdit 
par  la  trésorerie  nationale.  El  néanmoins  la  totalité 
des  décharges  des  susdits  50  millions  de  florins  sera 
rentrée  en  entier  à la  trésorerie  nationale  avant  le 
terme  de  deux  ans,  à compter  de  la  ratiûcation  du 
présent  traité;  faute  de  quoi,  |les  sommes  dont  il 
n’aura  pas  été 'rapporté  déchaj  ge,  ainsi  que  celle  des 
intérêts  courans  occasionnés  par  le  retard  de  paye- 
ment, seront,  sans  autre  délai,  mises  à la  disposition 
fie  la  trésorerie  nationale  de  France  sur  telles  plates 
étrangères  qui  seront  désignées  par  elle. 

Première  moitié 50,000,000  Flor. 

Quant  aux  autres  50  millions  de  flo- 
rins, ils' seront  payés  à la  tréso- 
rerie nationale  ou  à ses  ordi'es; 
savoir  ; 

A reporter  . . 50,000,000  Flor. 

I . 

l 

[ 
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J 795  De  l’autre  part  . 50,000,000  Frcs. 

En  prairial  prochain  . . . 10,000,000  — 

Dont  9 iiiillious  eu  lellrea- de- change 
et  1 en  ai-geut  nùmcraü’e. 

En  inessiclor  prochain  . . 10,000,000  — 

Dont  8 en  lettres- (Je -cliauge  et  2 
' en  argent  numéraire. 

En  fructidor  suivant  . . • 10,000,000  — 

En  pluviôse , IV.  année  Républi- 
caine 5,000,000  — 

Et  en  floréal  de  la  même  année, 

pour  fin  de  payement  . . 1.5,000,000  — 

, Tolal  . . 100.(XJO,006  Eres. 

Hequl-  Aiit.  V.  Ees  réquisilions  faites  directement  aux 
**^*°*'*‘  Etais  - généraux  par  les  représenlans  du  peuple,  avant 
■ la  si^naluie  du  piésent  traité,  seront  remplies  en  lu- 
laiite  sans  relard,  l.e  remboursement  de  cette  dé- 
pense, jnise  dans  sa  totalité,  est  réduit  et  fixe  à la 
somme  de  10  millions  de  florins,  lesquels  ne  pour- 
ront être  imputés  que  sur  le  payement  de  floréal, 
IV.  année,  républicaine,  dernier  lt;rme  dont  ou  est 
convenu  par  l'article  précédent.  , 

Oaran-  Aux.  V J.  I.es  deux  républi(|ucs  contraclanles  se 
poiscf*.  garanlissent  matuellenienl  , les  possessions  (pi’elles 
■ux  In.  avoient  avant  cette  guerre  dans  les  Deux -Indes  et 
Attfque  sur  Ics  cüles  d’Afri(}ue;  les  ports  du  cap  de  IJonne- 
Espérance,  de  Colombo  et  de  'l'ilnqueniale  seront 
ouverts  aux  vaisseaux  français  comme  aux  vaisseaux  , 
des  Erovinces-Lnics  et  aux  memes  conditions. 

Biem  Alt  T.  VU.  La  république  fran<;aise  se  réserve, 
sur  les  biens  des  émigrés  fran<,-ois,  dans  les  Provinces- 
fiaiiçais  Unies  et  pays  en  dépendans,  tous  les  droits  qu'elle 
y avoir  à l’entrée  de  l’armée  française.  * 

Les  présens  sejrt  articles  secrets  font  partie  inté- 
grante du  traité  arrêté  ce  jour  entre  les  deux  Répu- 
bliques; ils  auront  la  môme  force  et  seront  aussi 
poucluellcment  exécutés  par  les  deux  nations,  que 
s’ils  éloient  formellement  insérés  dans  le  tiailé  patent. 

l'ait  à la  Haye,  le  27.  Floréal,  l’an  III.  de  la  Ré- 
publique liançaise,  Ifi.  Mai  1795. 

Signg:  Ri;rnr:i, , Sieyf.s  , P.  PAUr.rs, 

VV.  A.  Lkstkvenov,  R.  Mathias 
^ Po\s,  Huuer. 
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•1 
* 

*l 

c. 

'èglement  pour  déterminer  V usage  du  port  de  1795  - 
leasingue , en  conséquence  de  V article  XI F ^ 

U traité  de  paix  et  cU alliance  du  qj.  Floréal, 
an  troisième,  entre  la  République  française  et 
celle  des  Provinces- Unies. 

Art.  I.  Les  deux  nations  française  et  batave  se  Uosge 
Tviront  également  du  port  et  du  bassin  de  Flessin-  or” 
ae  pour  la  construction,  la  réparation  et  réquipeiûeul 
5 leurs  vaisse  iux. 

Art.  1].  Chaque  nation  y aura  séparément  et  A«é- 
ms  mélange  ses  propres  arsenaux,  magasins,  clian- 
ers  et  ouvi  iers. 

Art.  111.  Pour  faire  entrer  dès -à-présént  la  na- Mag*- 
on- française  eu  communauté  d’avantages  du  port 
lessingue,  la  République  des  Provinces -Unies  lui  cé-  d.i. Oc. 
era  sur  le  bassin,  le  bâtiment  qui  sert  de  magasin  à 
i compagnie  des  Indes  occidentales;  en  outre,  il  lui 
era  assigné  le  terrein  nécessaire  p(mr  y établir  des 
hantiers  et  des  arsenaux  et,  jusqu’à  ce  qu'elle  puisse 
n jouir,  elle  aura  l’usage  des  chantiers  actuellement 
s.istans. 

Art.  IV.  Quant  aux  acquisitions  de  nouveaux  Fiai»  ^ 
;rreins  et  constructions  de  bâlimens  que  chaque  iia- 
on  voudrait  faire  dans  les  ports  «t  l)assins,de  Fies- chm- 
iignc,  pour  agrandir  ses  pr<jpres  magasins,  arsenaux ‘^”***®‘ 
t chantiers,  ou  en  créer  de  nouveaux,  les  frais  de  re- 
ouvellemcnt  ou  de  léparation  des  dits  arsenaux,  ma- 
asins  et  chantiers,  et  les  fiais  qui  regardent  les  cou- 
tructions,  réparations  et  équipemens  des  vaisseaux 
^speclifs,  avec  tout  ce  qui  en  dépend,  resteront  à la 
large  de  chaque  nation  respectivement.  ^ 

Art.  V.  Les  frais  de  l éparations  nécessaires  aux  Répara-  ' 
ovts,  aux  bassins  et  aux  quais,  étant  pour  l’avantage 
nnmuu  des  deux  -nations,  seront  à la  charge  des  deux  nés. 
ïuvernemens. 

Ces  réparations  seront  aiTÔtées,  ordonnées  et  con- 
jites  pai’  la  direction  des  Provinces -Unies. 

La  direction  de  la  République  française  sera  seule- 
ent  prévenue  des  réparations  à faire,  et  se  bornera, 


Digitized  by  Google 


’iren 


96  Traité  entre  la  Républîcfue  française 

1795  seront  achevées,  à en  constalîer  la  confection, 

et  à en  passer  le  procès  •*  verbal  à son  gouvernement,  y 
* . joint  rélat  des  frais,  afin  qu’il  soit  de  suile  pourvu  au 

remboursement  de  la  moitié  des  dits  frais.- 

yux'dê  -Art.  VI.  Il  est  convenu  qu’aucune  des  deux  na- 
inettra  dans  le  port,  ni  vaisseau  amiral,^  ni 
vaisseau  de  garde.  ^ 

Conte-  Aut.  VII.  Dans  tous  les  cas  où  il  s’élèverait  des 

tutioni  contestations  qui  ne  pourraient  être  lei  minées  à l’amia- 
^ ble  sur  rexéculion  du  présent  règlement,  ces  conte- 
stations seront  décidées  par  cinq  arbitres  qui  serftnt  | 
nommés , savoir  ; 

Deux  par  la  direction  française,  deux  par  la  direction 
batave;  pour  le  cinquième,  chaque  direction  nomméra 
un  neutre,  et  le  sort  déterminera,  entre  les  deux  neu-  I 
très  nommés  celui  qui  remplira  les  fonctions  de  cin-  I 
quième  arbitre.  i 

Exêctt-  Art.  VIII.  Le  présent  règlement  sera  exécuté 
suivant  s,a  forme  et  teneur,  comme  faisant  partie  de 
l’art icle_XIV.  du  traité  de  jîaix  et  d’alliance  de  ce  jour 
entre  la  République  française  et  celle  des  Provinces- 
" Unies.  ' 

Fait  à la  Haye,  le  27-  Floréal,  l’an  troisième,  etc.  , 

(-  f ! 

Signé:  Rewbell  , Sieyes,  P.  Paulus, 

H.  LifsTEVENov,  R.  Matiuas  Pons, 

V ' Hubert. 


d. 

iô-TMaj.  Ratification  du  traité  de  paix,  d amitié  et  dé  al- 
liance de  la  part  des  Provinces  - Unies  des 
Pays-Bas. 

(Nouv.  extraord.  £795.  n.48.  suppl.) 

. ■ J 

Egalité  t Liberté  t Fraternité, 

T jes  Etats -généraux  des  Provinces- Unies  à tous  ceux 
qui  ces Piesentes  verront  salut:  Ayant  vu  et  examiné 
les  articles  du  traité  de  paix,  d'amiiié  et  d'alliance 
avec  les  articles  séparés  et  secrets,  ainsi  que  le  Règle- 
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ment  pour  déterminer  l’usage  du  Port  de  Flessingue.  t7o« 
^nclus  et  signes  a la  Haye,  le  16. May  1795  pai  les 
Citoyens  Rewhell  et  Siej^es,  Représeutans  du  peuple' 
français,  et  par  les  Citoyens  Paulus,  Lestevenonf  Mat? 
tliias  Pons,  et  Hubert,  Membres  des  états -généraux 
en  notre  nom  el  de  notre  part,  en  vertu  de  leurs’ 
Pleiusponvoirs  respectifs;  desquels  articles  du  Traité 
de  paix,  d amitié  et  d’alliance  et  des  articles  séparés 
et  secrets,  ainsi  que  du  Règlement  pour  déteiuiiuer 
1 usage  du  Port  de  Flessingue,  la  teneur  s’ensuit. 

(Ici  le  ti’ailé  est  inséré.) 

Nous , désirant  donner  des  marques  de  notre  sin- 
cérité, avons  agréé,  approuvé  et  ratifié  le  dit  Traité 
de  paix,  d’amitié  et  d’alliance  ainsi  que  les  articles 
séparés  et  secrets,  de  même  le  Règlement  pour  dé- 
terminer 1 usage  du  Port  de  Flessingue,  et  un  chacun 
des  articles  dicelui  ci -dessus  transcrits,  comme  nous 
les  agréons,  approuvons  et  ratifions  par  les  Présentes- 
promettant  en  bonne  foi  et  sincèrement  de  les  garder’ 
observer,  et  exécuter  selon  leur  forme  et  teneur,  sans’ 
aller  ni  venir  au  contraire,  en  quelque  manière  oue 
ce  soit,  directement  ni  indirectement.  En  foi  de  quoi 
Kous  avons  fait  siper  ces  présentes  par  le  Président 
de  notre  Assemblée,  contresigner  par  notre  Greffier 
et  y attacher  notre  Grand -Sceau. 

T 26.M?y  1795.  l’an  premier  de  la 

J-aberte  Batave. 

* \ 

Signé:  J.  G.  H.  Hahx. 

' Par  ordonnance  des  susdits  Etats  - Généraux  ' > ' 

Signé:  W.  Quarles. 


Tom.  ri. 
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; ' e. 

1795  Ratification  du  traité  de  paix  et  d’alliance  du 
•7.M»r.  ±6- May  1795^  entre  la  République  française  et 
ta  République  des  Provinces  - Unies , donnée  par 
la  Convention  nationale  dans  la  séance  du  ^.Prai- 
rial, an  3-  de  la  Rép.  (27-  May  1795.) 

{Recueil  géniral  p.  52«  Recueil  des  traités  de  la 
France  T.  I.  p.282*) 

T JH  Convention  nationale,  apVès  avoir  entendu  le 
rapport  de  son  eomité  de  salut  public,  confirme  et 
ratifie  le  traité  de  paix,  d'amitié  et  d’ alliance,  passé 
à la  Haye  le  27- Floréal  dernier,  (16.  May  1795)  en- 
' Ire  les  représentans  du  peuple,  Rewbell  et  Sieyes,  et 

les  membres  des  Etats -Généraux  Peter  - Paulus,  Leste- 
venon , "Mathias  Pons  et  Hubert,  munis  respective- 
ment de  pleins  pouvoirs  à cet  elfet. 

/■  , 

S.  Juin.  Décret  de  la  Convention  nationale,  sur  la  publi- 
cation du  traité  de  paix , d’amitié  et  cV alliance 
■ avec  les  Prov.  Unies;  prononcé  en  date 
du  F] 'Prairial  an  Z- 

( Nouv.  extràord.  n.  48-  s.  ) 

T va  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  la 
lecture  de  l’acte  de  Ratification  donné  le  26.  May  1795, 
(7.  Prairial  par  les  Etats  - Généraux  des  Provinces  - Unies 
au  traité  de  paix,  d’amitié,  et  d’alliance  conclu  à la 
Haye  le  27.  Floiéal  dernier  entre  les  plénipotentiaires 
re.speclifs  de  la  République  française  et  de  la  Républi- 
que des  Provinces  - Unies  décrète: 

l)'Le  traité  de  paix,  d'amitié  et  d’alliance  ci-dessus 
mentionné;  le  décret  du  8.  Prairial  présent  mois, 
par  lequel  la  Convention  Nationale  l’a  ratiâé;  et 
l’acte  de  Ratification  donné  à ce  même  traité  par 


Digilized  by  Gou^k 


99 


et  celle  des  Provinces  • Unies. 

les  Etals -Généraux  des  Provinces  - Unies,  seront  de-  170< 
posés  aux  Archives  nationales,  imprimés,  solemnel- 
leraent  publiés,  et  affichés  ‘dans  toute  l’étendue  de 
la  République. 

2)  Les  Citoyens  van  Graesveldt  et  de  Silter  sont  re- 
connus et  proclamés  ambassadeuis -extraordinaires 
de  la  République  des  Provinces -Unies  auprès  de  la 
République  française. 

3)  Le  Discours  prononcé  dans  la  présente  Séance  par- 
les ambassadeurs -extraordinaires  de  la  République 
des  Provinces -Unies,  la  Réponse  du  Président,  et 
l’Extrait  du  Procès-Verbal  de  celte  même  séance 
«eront  traduits  dans  toutes  les  langues,  imprimés 
affichés,  et  envoyés  aux  Départemens,  aux  aimées’ 
et  aux  agens  politiques  de  la  République  près  les 
Gouvernemens  étrangers. 


2.  ' 
Convention  entre  le  représentant  du' 
françàis,  Richard,  et  les  membres  du  comité  mi- 
litaire des  Etats  - Généraux,  Eong  et  jteldewier, 
signée  à la  Haye  le  Tl -Juillet  I795. 

(ScHOELL  histoire  ahrigie  des  traites.  T.  IX.  p.313.) 

j(V.rticles  préliminaires.  De  la  relation  des  troupes  Troupe» 
Rançaises  qui  passent  à la  solde  des  Provinces -Unies 
vis-à-vis  la  nation  Ratave  et  son  gouvernement.  ’ »aîit*àu 

Art.  I.  Les  25.000  Français  qui  passent  à la  dellpro. 
solde  de  cette  Répulilique  seront  formés  des  troupes  n'"'*'** 
désignées  spécialement  à cet  elfel,  et  ne  pourront  èti  e 
remplacés  par  d’autres  que  sur  la  demande  du  gouver- 
nement français  au  Ratave. 

II.  Les  ti  oupes  françaises  ne  recevront 
leurs  ordres  que  de  leur  commandant  en  chef,  et  se 
conformeront  en  tout  au  réglement  ci -après,  dont  les 
deux  gouvernemens  sont  convenus, 

.Art,  III.  Le  général  en  chef  des  troupes  fran- 
çaises donnera  conuoissauce  au  gouvernement  Ratave 
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1795  mouvement  qu’il  croira  nécessaire  de  faire 

pour  repousser  les  agi'essions  hostiles  qui  pourroieut 
avoir  lieu. 

Art.  IV.  En  conséquence  du  traité  d’alliance  et 
' jusqu’à  la  paix  seulement,  les  troupes  françaises  et  Ba- 
taves  qui  se  trouveront  réunies  au  garnison  seront 
commandées  par  l’officier  supérieur  en  grade,  et,  en 
cas  d’égalité  de  grade,  par  l’officier  français. 

Art.  V.  Toute  assistance  militaire  qui  sera  re- 
quise par  quelque  corps  administratif  pour  garantir  le 
repos  public  et  protéger  les  personnes  et  les  proprié- 
tés, sera  accordée  par  le  général  en  chef  et  tout  autre 
commandant  français;  et,  dans  ce  cas,  les  troupes 
françaises  ne  pourront  agir  qu’en  vertu  d’une  ré- 
quisition. 

Art.  VI.  Dans  le  cas  cependant  où,  par  suite  de 
sédition  ou  de  violence,  les  corps  adininislialifs  se 
ti'ouveroient  dans  l’impossibilité  de  se  réunir  ou  de 
donner  les  réquisitions  necessaires,  les  coinmandans 
français  seront  tenus  de  prendre  de  mesures  convena- 
bles pour  établir  l’ordre  et  la  tranquillité  publique,  à 
la  charge  par  eux  d’en  donner  sur- le -champ ^a vis  au 
général  en  chef,  qui  en  donnera  de  suite  coAnoissance 
au  gouvernement  batave. 

Art.  VII.  Les  militaires  français  ne  s’immisce- 
ront point  dans  les  discussions  qui  pourront  avoir 
lieu  entre  les  liabitans  du  pays  sur  les  affaires  publi- 
ques, hors  les  cas  spécifiés  ci-dessus. 

Règlement  pour  la  formation , la  subsistance  et 
t administration  du  corps  de  hommes  de 

troupes  françaises , détachés  de  F armée  du 

Nord,  pour  demeurer  dans  la  Hollande. 

Forma.  Art.  I.  I/armée  sera  commandée  par  un  général 
rtraiée.'  ayant  son  état  - major , et  partagée  eu  trois 

divisions,  commandées  chacune  par  un  général  de  di- 
vision et  deux  - généraux  de  brigade  avec  leurs  états- 
majors  particuliers,  ainsi  qu’il  soit: 

Grand  état-major.  Le  général  en  chef;  quatre 
aides- de- camp.  Le  général  de  division,  chef  de 
l’état-major;  deux  aides  - de  - camp.  (N.  B.  S’il  n’est 

Zue  chef  de  brigade,  il  n’aura  qu’un  aide- de- camp.) 
leux  adjudans- généraux,  quatre  adjoints. 
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Artillerie.  Un  chef  de  brigade;  un  capitaine;  un  1795 
lieutenant;  un  sous -lieutenant. 

Génie.  Un  général  de  brigade;  un  aide  - de  - camp  ; 
un  capitaine;  un  lieutenant;  un  sous -lieutenant. 

Etat-major  des  divisions.  Trois  généraux  de  di- 
vision ; 6 aides  - de -camp  ; 6 adjudans- généraux;  12 
adjoints.  Six  généraux  de  brigade;  6 aides  - de -camp. 

Corps  d’armée.  Dix  demi -brigades  d’infanterie  do 
ligne.  — Quatre  régimens  de  cavalerie.  — Quatre 
compagnies  d’artillerie  de  ligne.  — Vingt-quatre  bou- 
ches à feu;  dont  6 par  compagnie;  soixante-douze  ' 
caissons,  dont  3 par  pièce;  deux  cent  cinquante 
chevaux  pour  le  tout.  — Deux  compagnies  d’artille- 
rie légère.  Un  délaclieraeut  de  Gensd’armeiie  de 
50  hommes  pour  la  police.  Une  compagnie  de  guides 
de  20  hommes. 

Administation  générale.  Le  commissaire  général; 

2 chefs  de  bureau;  6 commis.  Un  commissair  ordon- 
nateur; un  chef  de  bureau;  2 eommis.  Huit  commis- 
saires des  guerres  ; 8 secrétaires. 

Subsistances:  vivres;  viande;  fourrages.  Le  gou- 
vernement. batave  se  chaige  de  tous  ces  services,  et 
les  fera  faire  par  des . employés  à sa  nominatiou. 

Hôpitaux.  Direction.  Un  diiecteur  principal; 

7 directeurs  particuliers;  30  sous -employés  de  pre- 
mière classe;  150  de  deuxième  classe.  Les  con;irai$  aux 
entrées,  les  commis  aux  écritures,  gaide- magasins  et 
dépensiers  seront  nommés  par  le  gouvernement  ba- 
tave, et  proportiomiés  au  besoin.—  Ofliciers  de  santé: 

Un  médit'in  en  chef.  Uii  chirurgien  en  chef.  Un 
pharmacien  en  chef.  Dix -neuf  médecins  ordinaires; 

14  chirurgiens  de  première  classe;  20  chirurgiens  de 
deuxième  classe;  30  chiiurgiens  de  troisième  classe; 

7 pharmaciens  da  preinièie  classe;  15  idem  de  deuxiè- 
me classe;  30  idenl  de  troisième  classe.  ■" 

Postes.  Quartier  général.  Un  directeur  principal;  ^ 

1 commis;  1 garçon  de  bureau;  6 courriers;  3 postil-  ' 
Ions;  6 chevaux.  — Relais  de  Breda:  3 postillons; 

6 chevaux.  — Bureaux  divisionnaires:  3 commis  di- 
recteurs; 6 postillions. 

Tiibunal.  ITn  accusateur  militaire.  Six  officiers 
de  police.  Un  commis  greffier. 
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. 1795  Art.  il  La  solde  de  l’année  sera  payée,  tant 
Solde  olïiciers  et  soldats  qu’aux  employés  de  l’admiiii- 

stralioii,  suivant  le  tarif  annexé  au  j)résent  mémoire, 
et  ne  sera  sujette  à aucune  releuue.  Llie  ne  sciçi  due 
qu’aux  individus  présens  dans  tous  les  grades,  sui- 
vant les  revues  qui  eu  seront  passées  régulièrement. 

Revues.  Les  revues  de  solde  auront  lieu  tous  les 
trois  mois.  Les  commissaires  des  guerres  se  feiont 
remettre,  à cet  ellet,  tous  les  cinq  jours,  les  états 
‘ de  mutation  et  de  mouvemenf.  Ils  les  établiront  à 
mesure  sur  les  contrôles  des  compagnies,  et  s’en  ser- 
viront pour  vérilier  les  feuilles  de  prêt  et  en  certifier 
l’exactitude. 

Les  revues  se  feront  par  appel  sur  les  contrôles, 
en  présence  d’un  agent  du  gouvernement  batave,  qui 
les  signera  conjointement  avec  les  commissaires  des 
guerres.  Les  abseus  n’y  seront  i-cpris  que  par  mé- 
moiie,  jusqu’au  jour  où  ils  rcntieiont  au  corps:  à 
mesure  qu’ils  le  rejoindront,  ils  seront  rétablis  à payer 
du  lendemain  de  leur  arrivée. 

Les  revues  porteront  décompte  de  la  solde  à payer 
tant  aux  ollicieis  qu’aux  soldats. 

Il  sera  formé  sur  les  revues  de  solde  des  exti'aits 
' -pour  servir  à la  fourniture  du  pain  et  de  la  viande, 
ainsi  que  du  cbaufl’age,  du  fourrage,  en  un  mot  de 
toutes  les  fournitures  à faire  par  le  gouvernement. 

Les  revues  de  solde  seront  faites  en  cinq  expédi- 
tions, dont  une  demeurera  entre  les  mains  du  com- 
missaire des  guerres,  une  sera  remise  au  payeur  pour 
faire  le  décompte  à la  troupe,  et  trois  seront  adres- 
sées’ au  commissaire  ordonnateur  en  chef,  qui  en  fera 
remettre  une  au  comité  militaùe  du  gouvernement 
Batave,  en  gardera  une  par -devers  lui,  et  adressera 
la  troisième  à la  commission  exécutive  de  l’organisa- 
tion et  du  mouvement  des  armées  à Paris.  Les  ex- 
traits relatifs  aux  rations  de  bouche  et  de  fourrge, 
ainsi  que  du  chauffage,  seront  remis  aux  fournisseurs 
pour  établir  leur  comptes.  Les  hommes  aux  hôpitaux 
ne  recevront  point  de  solde  pendant  leur  séjour  à 
riiôpilal,  mais  à leur  sortie  il  leur  sera  fait  un  dé- 
compte du  quart  de  la  solde  dont  ils  auroient  joui  au 
corps.  Ce  décempe  leur  sera  payé  sur  un  billet  de 
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sonie,  délivré  par  le  directem'  de  l'hopilal,  visé  d’un  J 795 
coiimiissaire  des  guerres. 

Les.  officiers  ou  soldats  qui  s’absenleroVit  par 
congé,  ne  recevront  aucune  solde  pendant  leur  ab- 
sence, à Texception  de  ceux  qui  se  seront  absentés 
pour  une  mission  particulière  appiouvée  par  le  gé- 
néjal  eu  chef.  Ceux-ci  seront  rajrpelés  a leur  re- 
tour sur  des  étals  de  l evues  particuliei  s , sujets  aux 
memes» conditions  que  les  revues  de  tiois  mois.  Le.? 
autres  ne  recevront  que  leurs  frais  de  roule  jus- 
qu’aux frontières  de  France,  suivant  un  tarif  parti- 
culier qui  sera  formé  à eet  effet,  et  cette  solde  sera 
établie  sur  des  coupons  séparés  de  l’ordre  de  route, 
et  divisés  en  autant  de  parties  qu’il  y aura  de  jours 
de  roule  du  lieu  du  départ  à celui  de  la  frontière  où 
ils  continuel  ont  leur  mai  cbe  aux  fi  ais  de  la  Républi- 
que française.  Il  en  sera  usé  de  rtiêine  à leur  retour, 
et  ils  ne  commenceront  à voyager,  pour  le  compte 
du  gouvernement  batave,  que  depuis  la  première  , 
ville  des  Provniices- Unies,  où  ils  arriveront  eu  re- 
joignant leurs  corps  respectifs.  , 

Comptabilité  des  corps.  Les  corps  de  troupes, 
qui  composeront  l’armée,  seront  tenus  de  suivre,  dans 
leur  comptabilité,  lè  même  ordre  et  les  mêmes  for- 
mer que  ceux  qu’ils  ont  suivis  jusqu’à  ce  jour,  et 
qui  sont  adoptés  pour  les  troupes  de  la  République. 

Les  feuilles  de  prêt,  certifiées  par  les  conseils 
d’administralion,  et  visées  par  les  commissaires  des 
guerres,  ou,  en  cas  d’absence  ou  d’éloignement,  par 
un  officier  municipal  désigné  à cet  effet,  serviront 
pour  recevoir  le  prêt  tous  les  dix  jours  et  le  px’imidi 
de  chaque  décade,  par  forme  de  décompte,  «ur  Je  , 
pied  des  présens  seulement.  Les  officiers  des  coips 
seront  payés,  sur  des  états  nominatifs,  le  premier  tlo 
clftique  mois  pour  le  mois  piécédent;  ces  états  seront 
renêtus  des  mêmes  formalités  que  les  feuilles  de  prêt. 

Le  commissaire  ordonnaUur  en  chef  recueillera  les 
doubles  de  ces  étals,  et  les  adressera  au  comité  mi- 
litaire du  gouvernement  batave,  avec  la  feuille  de 
prêt  de  la  dernière  décade  dm  mois  précédent. 

Oulie  la  comptabilité  de  la  .solde,  les  corps  au- 
ront aussi  une  complabiiilé  en  effets  25our  ceux  d’ha- 
billement et  d’équipement  qui  leur  seront  fournis 


' Digitized  by  Google 


104  Traité  entre  la  République  française 

1796  gouvernement  batave,  ainsi  qu’il  sera  expliqué 

^ ci -après,  et  pour  leur  entretien.  Cette  comptal)ili(é 

sera  lefiue  sous  les  yeux  du  conseil  d’adininisi  ration 
de  chaque  corps,  par  uu  capitaine  spécialement  diaigé 
de  riiabillement;  et  ce  sera  lui  qui  comptera,  tant 
avec  les  capitaines  qu’avec  les  individus  des  auli-ea 
compagnies,  'pour  que  le  conseil  d’administration 
' puisse  présenter  eu  tout  temps  au  gouvernement 
JSatave,  la  véritable  situation  du  corps  à cet  egard. 

Celte  comptabilité  sera  de  deux  natui  es,  en  effets 
et  en  deniers.  Les  effets  proviendront  des  disUibu- 
. lions  faites  pair  le  gouvernement  batave,  suivant  les 
besoins  de  chaque  corps,  ainsi  qu’il  sera  dit  à l’article 
habillement;  Les  deniers,  destinés  à l’entretien  jour- 
nalier de  l’habillement,  armement  et  équipement,  con- 
sisteront dans  un  piaximum  de  20  sols  par-  mois  par 
homme  d’infanterie,  et  de  30  sols  par  lioipme  de 
troupe  à cheval,  indépendamment  de  30  sols  poul- 
ie ferrage  et  les  médicamens  des  chevaux,  dont  il 
sera  fait  fond  par  le  gouvernement  Batave,  et  dont 
il  sera  fait  à cba(|ne  corps  une  première  avance,  sur 
le  pied  du  complet  pour  un  mois. 

Au  sui-plus,  pour  ne  pas  confondre  la  comptabi- 
lité antérieure  avec, la  nouvelle,  le  gouvernement  Ba- 
tave fera  ^fournir  à tous  les  corps  de  l’armée,  de 
nouveaux, registres;  savoir,  pom-  la  solde;  i.  un  re- 
gistre pour  les  délibérations  du  conseil  d’administra- 
tion ; 2.  un  livre  de  caisse  destiné  à établir  jour  par 
jour  les  recettes  et  les  dépenses;  3*  un  livre  pour 
inscrire  les  acomptes  à mesure.  Pour  les  effets: 
1.  un  registre  pour  le  compte  de  recelle  et  dépense 
en  eflets  par  compagnie;  2.  un  registre  contenant  les 
recettes  et  dépenses  en  deniers  par  compagnie;  3.  un 
registre  pour  établir  la  recette  et  dépense  individuelle 
eu  effets,  celle  des  deniers  se  faisant  en  masse. 

Officiers  généraux.  Les  officiers  généraux  et  états- 
majors  de  l’ailillerie  et  du  génie  seiont  payés  sur 
des  états  en  forme  de  revue,  ar'rêtés  par  les  commis- 
saires des  guerres.  i. 

Adrainislration.  Tous  les  comroissaiies  des  guer- 
res. agens  et  employés  des  administrations,  seront 
pareillement  sujets  à des  revues. 
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Aussitôt,  que  l’époqûe  où  l’armée  passera  à la 
solde  des  Etats -généraux  sera  déterminée,  et  que 
l’ordre  en  aura  été  donné  par  le  généial  en  chef,  il 
sera  passé  par  les  comraissaiies  des  guenes,  en  pré- 
sence d'un  agent  du  gouvernement  halave,  une  pre- 
mière revue  de  l’elïeclif  de  tous  les  corps  qui  com- 
poseront l’armée.  Cette  revue  servira  de  base  pour 
établir  la  première  feuille  de  prêt,  et  il  en  sera  formé 
le  même  iionclere  d’expéditions  que  pour  les  revues 
de  solde.  II  sera  dressé  paieillénienl  un  premier 
état  de  revue  de  tous  les  olliciers  généraux  des  étals- 
majors,  de  l’artillerie  et  du  génie,  commissaires  des 
guerres  et  employés  des  adiuinistralions  de  l’armée, 
pour  en  constater  l’existance  à la  même  époque. 

I 

Art.  Il  T.  Les  subsistances  en  gainison  se  divi- 
sent en  sept 'sections  difl’érentes : Pain,  Viande,  Sèl 
et  Vinaigre,. Chaulfage,  Founage,  Paille  de  Couchage, 
Subsistance  en  marche.  Dans  les  camps  ou  canton- 
neinens,  il  faut  y ajouter  le  Riis  ou  les  Légumes,  et 
l’Eau -devie  ou  le  Genièvre.  Le  gouvernelnent  Ba- 
tave  se  chaige  de  faire  lui  même  le  service  des  sub- 
sistances de  tout  genre  par  ses  agens  particuliers. 

Pain.  Le  pain  sera  fourni  à l’armée  par  les  soins 
du  gouvernement  bal  ave.  Il  sera  composé,  jusqu’au 
1"  Vendémiaire,  de  | de  froment  et  de  | de  seigle; 
si,  à cette  époque,  la  denrée  est  moins  rare  et  moina^ 
chère,  il  sera  de  \ de  froment  et  de  \ de  seigle. 

La  ration  sera  de  l-J  livre,  poids  de  marc,  par 
jour,  par  homme  de  tout  grade,  depuis  le  sergent 
jusqu’au  fusilier.  Les  officiers  n’auiont  aucun  dioit 
à ces  disUibutions.  La  ration  de  campagne  sera  aug- 
mentée de  4 onces,  et  elle  aura  lieu  "sur  ce  pied  dans 
les  camps  que  l’on  jugeroit  à propos  de  foi  mer.  Les 
distributions  se  feront  tou.s  les  quaire  jours,  et  tou- 
jours la  veille  de  celui  où  le  pain  sera  dû. 

Dans  les  endroits  où  sera  placée  la  manutention, 
les  troupes  iront  chercher  le  pain;  il  sera  porté  dans 
les  autres  par  la  voie  des  canaux,  ou,  si  cela  étoit 
impossible,  par  le  moyen  de  voitures  couveites,  et 
les  lieux  de  distribution  seront  désignés  par  l’étal- 
noajor  de  chaque  division,  de  concert  avec  les  com- 
missaires des  guerres.  1 


1795 


Subfii^ 

•tuxce« 


1795 


106  Traité  entre  la  République  française 

Les  dislribulioris  se  feront  dans  le  plus  grand  or- 
dre, suivant  les  lois  de  la  République  française,^  sui- 
des états  ou  feuilles  de  distiibution  formes  par  les 
conseils  d’administration,  vérifiés  sur  les  feuilles  do 
prêt,  visés  par  les  commissaires  des  guéri  es,  ou,  en 
leur  absence,"  par  un  officier  municipal,  dont  un 
double  sera  remis 'au  commis  distributeur,  as-ec  le 
reçu  du  quartiei  -maitre  pour  sa  décharge,  et  l’autio 
deuieurera  au  conseil  d’administration. 

Le  préposé  du  gouvernement  batavae,  chargé  en 
chef  de  la  direction  de  ce  service,  icuuira  tous  les 
trois  mois  les  états  de  distribution  et  les  extraits  de 
revues  pour  la  fourniture  du  pain,  et  il  en  dressera 
un  compte  général,  distingué  par  division  et  par  bri- 
gade, demi- biigade,  bataillon,  régiment  de  troupes 
ù cheval,  compagnie  d’artillerie  de ‘ligue  ou  d’ai  tille- 
rie  légère,  le  tout  selon  que  les  corps  seront  réunis 
ou  'dispeisés.  Il  en  formeia  trois  expéditions,  et  les 
adressera  au  commissaire  ordouualeur  en  chef,  qui 
les  visera  et  arrêtera.  Une  de  ces  expéditions  sera 
remise  au  préposé  du  gouverneinent  par  le  comité 
des  vivres,  et  les  deux  autres  lesteront  au  commis- 
saire ordonnateur  en  chef,  qui  en  fei’a  passer  une  à 
la  commission  exécutive  de  la  République  française. 

Viande.  La  ration  de  viande  sera  d’une  demi- 
livre,  poids  de  mare,  par  jour  et  par  homme  de  tout 
grade,  non  compris  les ‘ollieiers.  La  fourniture  eu 
sera  faite  par  les  soins  du  gouvernement  batave,  soit 
qu’il  la  confie  aux  municipalités,  soit  qu’il  en  charge 
un  entrepreneur.  Les  distributions  se  feront  pour 
deux  jours,  et  jamais  pour  plus  de  trois;  on  y ob- 
serveiales  mêmes  formes  et  les  mêmes  règles  que 
pour  celles  du  pain.  La  comptabilité  sera  étayée  des 
mêmes  pièces,  et  le  préposé  du  gouvernement  Ra- 
tave  en  réunira  également  tous  les  trois  mois  les 
états  de  distribution,  ainsi  que  les  revues,'  peur  en 
former  un  compte  général,  distingué  de  même  par 
division,  et  par  les  dillérens  corps,  dont  il  adressera 
trois  expéditions  à rordonnateur  en  chef,  qui  les  vi- 
sera et  les  distribuera  de  même.  ' 

Sel  et  vinaigre.  Il  sera  distribué  à chaque  homme,' 
ayant  part  aux  autres  distiibutious,  une  livre  de  sel 
par  mois.  Cette  distribution  se  fera  jiar  quatic  ou 
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huit  jours  au  plus,  et  sera  sujette  aux  mêiues  forma-  1705 
lilés  pour  l’ordre  et  la  comptabilité. 

L’eau  est  généralement  tiop  mauvaise  dans  le  , 

pays,  et  l’aii'  trop  malsain,  pc^ur  rpje  la  troupe  puisse 
se  passer  de  la  lourniture  du  vinaigre,  en  quelque 
saison  que  ce  soit;  en  conséquence,  elle  en  recevra  i 
une  pinte  par  jour  pour  OQ  hommes,  et  les  distribu- 
tions en  seront  réglées,  et  les  cO(nptes  arrêtés  de  la 
même  manière  et  aux  mêmes  époques  que  pour  les' 
fournitures  -précédentes. 

Riz  et  légumes  secs.  La  ration  de  riz  est  d’une 
once  par  homme  et  par  jour;  celle  de  légumes  secs, 
au  lieu  de  riz,  est  de  deux  onces.  » 

Eau-de-vie.  L’eau-de-vie  ne  se  doi^e  jamais 
qu’eu  gialiücation , et  par  ordre  expiés  du  général. 

La  ration  est  d’une  pinte  de  Paris, par  16  hommes. 

Chaufiage.  Cette  fournitui’e  sera  faite  en  tourbe 
du  pays,  dans  les  garnisons^  et  en  bois,  en  campagne, 
ou  dans  les  camps  qu’on  voudroit  former.  Elle 
u’aura  lieu  que  pour  les  préseiis  et' à l’elfectif,  sui- 
vant le  réglement  du  comité  de  salut  public,  du  6. 

Pluviôse.  Les  olüciers  u’y  ont  point  de  droit.  La 
distribution  se  fera  aux  troupes , à raison  de  deux 
ration  par  sergent,  et  d’une  ration  par  caporal,  gre- 
nadier ou  fusilier:  il  en  sera  de  même  pour  les  gra- 
' des  correspondans  dans  la  cavalerie. 

II  y aura  des  fournitures  dilTérentes  pour  les  mois 
d’été  et  pour  les  mois  d’hiver.  Les  mois  d’été  com- 
mencent le  1"  Prairial  et  finissent  le  i«r  Vendé- 
miaire. La  ration  sera  de  cinq'  tom  ber  par  homme 
pour  chaque  jour  d’été,  et  de  dix  tourjier  pour  cha- 
que jour  d’hiver.  La  tourher  est  supposée,  suivant 
le  réglement  du  6.  Pluviôse,  avoir  hi  pouces  de  long 
sur  5 pouce  de  large  à toutes  les  faces.  Coimne  les 
dimensions  de  la  tourbe  du  pays  ne  sont  pas  les  mê- 
mes , il  sera  établi  un  procédé  pour  assurer  à la 
troupe  des  quantités  équivalentes,  en  évaluant  cette  « 
différence  en  plus  ou  en  moins  par  un  mesurage  dû- 
ment constaté. 

Le  chaufl'age  des  corps  de  garde  sera  réglé  suivatit 
leur  force,  à raison  de  2 rations  ])ar  sergent  et  d’uim 
par  fusilier;  les  ratious  seront  du  duble  plus  fortes 


Digilized  by  Google 


I ■ 108  Traité  entre  la  République  française 

pendant  les  mois  d’hiver.  Les  officiers  de  garde 
auront  seuls  droit  à un  chauffage  qui  sera  du  doubla 
de  celui  des  sergens. 

' Le  bois  qui  se  délivrera  en  campagne,  s'il  y a 
lieu,  sera  dislribué  sur  le  pied  de  la  corde  de  Paris, 
■ de  112  pieds  cubes.  Ou  y observera  également  les 
mois  d'hiver  et  ceux  d’été.  La  feuille  do  prêt  qui 
constate  l’effectif  servira  de  base  à cette  fourniture. 
Les  états  de  chauffage  seront  arrêtés  par  chaque  dé- 
cade, et  vérifiés  pâr  les  commissaires  des  guerres;  et 
le  préposé  du  gouvernement  batave  chargé  de  celte 
panie  réunira  pareillement  ces  dillérentes  pièces  tous 
les  trois  mois,  avec  les  extraits  de  revues,  pour  en 
composer  un  état  général  distingué  par  division,  dont 
trois  expéditions  seront  remises  à rordonnateur  en 
chef,  pour  être  par  lui  visées  et  distribuées  comme 
celle  des  états  relatifs  aux  fournitures  précédentes. 
Il  sera'pouron  aux  lumières  par  les  soins  du  gouver- 
' iiement. 

I Fourrage.  Le  gouveincment  batave  fera  fournir 

le  fouriage  à tous  les  chevaux  de  l’année,  tout  à ceux 
des  officiers  de  tout  grade  qu’à  ceux  de  la  troupe. 
Les  officiers -généraux  et  autres  jouiront  des  rations 
affectées  à leurs  grades  respectifs  , suivant  le  tarif 
ainiexé  au  présent  réglement.  Les  employés  de 
fadministi-aliou  qui  devront  être  montés  jouiront  du 
même  avantage,  suivant  le  tarif. 

La  ration  est  fixée  à 15  livres  de  foin  poids  de 
marc,  et  aux  deux  tieis  du  boisseau  d’avoine  mesure 
de  Paris,  évalué  à 10  livres  du  même  jHtids.  Elle 
ne  sera  déliviée  qu’à  reilectif  des  chevaux  existans, 
et  il  n’y  aura  lieu  à aucun  rachat  des  rations  qui 
n’auront  pas  été  consommées,  soit  que  les  Etats -Gé- 
néraux jugent  à propos  de  donner  celle  fourniture 
en  elilrepi  ise,  soit  qu’ils  préfèrent  d’en*  charger  les 
municipalités;  il  sera  formé,  dans  l'emplacement  de, 
chaque  division,  un  ou  deux  magasins  de  fourrage, 
disposés  suivant  les  eniplacemens  occupés  par  les 
troupes  à cheval,  et  appiovisionnés  constamment 
pour  un  mois  d'avance  au  moins. 

Les  foins  seront  rationnés  en  bottes  de  10  livies, 
en  sorte  que  trois  feront  deux  rations.  Les  distribu- 
tions auront  lieu  tous  les  quatre  jours;  savoir:  pour 
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les  corps  de  troupes,  sm*  des  ^tats  arrêtës  par  des  T705 
conseils  d’administration  et  visés  par  les  commissaires  ^ 
des  guerres,  contenant  le  nombre  de  rations  dues  à 
leurs  corps  respectifs;  pour  les  officiers  des  états- 
majors,  sur  'des  étals  dressés  par  les  chefs  de  cha- 
que état-major,  et  visés  par  l’ordonnateur  en  chef; 
pour  les  agens  et  employés  de  radminislration , siu* 
des  états  généraux  ajiêtés  par  les  chefs  de  chaque 
service,  et  visés  comme  les  précédens. 

I^es  étals  de  fourrage  seront  formés,  visés  et  ar- 
rêtés de  la.  même  manière  que  ceux  des  vivres,  et 
remis  pareillement  signés  de  l’ordonnateur  en  chef, 
tout  au  comité  des  vivres  du  gouvernement  batave 
qu’à  la  commission  exécutive  à Paris. 

Paille  et  concKage.  Cette  fourniture  aura  lieu,  soit 
en  garnison,  soit  en  campagne,  aux  frais  du  gouver- 
nement batave.  La  paille,  dans  les  casernes,  sera 
fournie  à raison  de  deux  hottes  de  15  livres  par  lit 
pour  denx  hommes,  renouvelée  tous  les  six  mois. 

£n  campagne,  elle  sera  fournie  à raison  de  10  livres 
par  homme,  et  renouvelée  tous  les  quinze  jours.  Les 
Uts  d’hôpitaux  seront  pareillement  garrris  de  paillas- 
ses dont  la  paille  sera  renouvelée  tous  les  six  mois,  , 

si  ce  n’est  en  cas  de  mort  ou  autre  qui  pourra  exi- 
ger un  renouvellement  plus  fréquerrt. 

Subsistances  en  marche.  Il  sera  pris  des  mesures 
par  le  gouyernement  pour  que  les  troupes  en  marche, 
tant  eu  corps  qti’en  détachement,  dati^  les  Provinces- 
Unles,  soit  pour  changer  de  garnison,  soit  pour  se 
porter  ou  l’exiger  a de  besoin  du 'service,  réçoisent 
exactement  les  rations  de  vivres  et  de  fourrages  qui 
leur  sont  attribuées.  Les  hommes  i.solés  err  roule, 
allant  ou  revenant  de  congé,  allant  aux  hôpitaux,  ou 
en  revenant,"  seront  payés  de  la  solde  particulière 
ui  leur  sera  afl’ectée  par  le  tar  if  énoncé  à l’ar  ticlei 
e la  solde,  lequel  sera  rédigé  d’après  les  bases  éta- 
blies par  la  loi  du  2.  l'hermidor.  Cette  solde  ne 
sera  payée  qu’aux  hommes  porteurs  d’une  route  en 
bonne  forme  déhvrée  par  les  commissaires  des  guer-  ^ 
res,  ou,  en  leur  absence,  par  les  directeurs  des  hô- 
pitaux pour  les  hommes  sortant  de  l’hôpital,  avec  le 
visa  des  officier’s  municipaux.  Ils  seront  munis  éga- 
lement d’autant  de  couporrs  qu’il  y aura  de  jours  de 

\ , ‘ ' H ■ ' 
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1795  jusqu’au  lieu  de  leur  destination.  Ils  les  pré- 
sentelüiil  aux  commissaires  des  guerres,  ou,*  en  leur 
absence,  aux  olliciers  municipaux  des  lieux  du  loge- 
ment, q.ji  rempliront,  tout  sur  la  feuille  de  route 
que  sur  chaque  coupon,  le  lieu  et  le  jour  de  l’arrivée. 

Au  moyen  de  ces  précautions,  les  Etats- généraux 
autoriseront  les  officiels  municipaux,  dans  les  lieux 
de  passage,  à payer  à chaque  individu  porteur  de 
pareilles  pièces,  la  solde  qui  lui  reviendra  suivant 
le  tarif.  , : 

toge-  Art.  IV.  Les  troupes  seront  casernées  dans  les 
meut,  villes  aillant  que  faire  se  pourra,  ou,  si  l’on  est  forcé 
de  les  établir  dans  des  cantonnemens,  elles  y seront 
disposées  de  manière  à pouvoir  se  réunicr  prompte- 
ment sous  la  surveillance  de  leurs  chefs  pour-  leui'S 
exercices. 

Les  logeraens  seront  établis  par  les  soins  du  gou- 
' verncinent  batave,  de  concert  avec  un  officier  de 
l’état-major  et  un  commissaire  des  guerres. 

Ou  suivra,  pour  l'ordre  et  la  police  des  casernes^ 
les  règles  établies  par  les  lois  franvaises,  et  notam- 
ment par  l’instruction  décrétée  pour  faire  suite  à la 
loi  du  28*  Nivôse.  Les  soldats  seiont  couchés  de  deux 
en  deux  dâns  des  lits  de  quarante  pomes  de  dedans 
en  dedans,  sinon  couchés  seuls,  si  les  lits  sont  plus 
étroits.  Les  lits  seront  composés  d’un  bois  de  lit, 
une  paillasse,  un  matelas,  un  traversin  de  laine,  une 

flaire  de  draps,  une  couvert  me  en  été  et  deux  en 
liver.  La  paille  se  renouvellera  tous  les  six  mois, 
les  draps  tous  les  mois  en  hiver,  et  tous  les  vingt 
jours  eu  été. 

Les  officiers  seront  logés  à leurs  propres  frais 
par  les  officiers  municipaux,  qui  indiqueront  les  loge- 
' . ' ' mens  et  en  i ègleront  les  prix,  l’our  cet  effet,  et  afin 

que  les  officiers,  en  arrivant  avec  leur  troupe,  ne 
• soient  pas  disüaits  de  soins  qu'ils  leur  doivent,  par 

l’incerlilude  de  savoir  où  se  loger  eux -mêmes,  folli- 
cier  qui  sera  chargé  de  faire  le  logement  s’occupei  a 
de  celui  des  officiers  eu  même  temps  que  de  celui 
" de  la  troupe,  et  prendra,  de  concert  avec  les  olliciers 
municipaux,  des  mesures  pour  que  l’on  puisse,  au 
moment  où  la  troupe  sera  établie  dans  ses  casei'ites. 


Digilized  by  Google 


et  celle  des  Provinces  - Unies. 


111 


flistriliuer  aux  officiurs  des  billets  qui  leur  indiquent  T705 
les  logemens  qu’ils  devront  occuper  et  le  piix  qu'ils 
en  donneront. 

Lorsque  les  troupes  seront  en  route,  elles  seront 
logées  chez  riiabilaiit,  sans  distinction  de  giade.  Si 
la  défense  du  pays  exigeoit  que  les  loupes  campassent 
ou  qu'elles  entrassent  en  campagne,  il  seioit  pourvu 
à leurs  besoins  à cet  égard,  de  concert  entre  les  deux 
gouverneineiis.  Les  oHiciers  servant  en  ligne  auront 
part  à cette  fourniture,  et  seront  traités  comme  les 
officiers  de  pareil  grade  dans  les  troupes  hollandaises. 

Le  logement  du  général  en  chef  et  du  coinuiissair 
général  exigeant  un  grand  emplacement,  il  y sera 
pourvu  par  le  gouvernement  balave. 

Art.  V.  Toutes  les  parties  de  riiabillement  et  Equîp*. 
équipement  seront  fournies  par  le  gouvernement  ba-  “®“‘* 
tave.  Les  états -généraux  prendront  à cet  égard  les 
mêmes  mesures  que  pour  la  réquisition,  eti  faisant 
confectionner  sur  trois  tailles  les  habits,  vestes,  cu- 
lottes, souliers,  pantalons,  chemises  et  autres  objets,  • 
tant  de  riiabillement  que  du  grand  et  petit  équipement. 

L’habillement  comprend  l’habit,  la  veste,  la  cu- 
lotte, le  bonnet  de  police  et  la  coiffure.  Le  grand 
équipement  comprend  toute  la  buffleterie  dans  toutes 
les  armes,  ainsi  que  les  sabres  et  les  caisses  de  tara- 
Lours;  et  il  faut  y joindiie  dans  les  troupes  à cheval 
les  manteaux,  porte  - manteaux , culottes  de  peau  et 
tout  l’équipement  de  l’homme  et  du  cheval.  Le  petit 
équipement  comprend  tout  ce  qui  fait  partie  du  linge 
et  chaussure  dans  les  armées,  et  consiste,  pour  l’infan- 
terie, dans  les  effets  suivans:  trois  chemises;  deux 
cols  de  basin  blanc;  un  col  noir;  deux  paires  de  sou- 
liers; une  paire  t|e  guêtres  de  toile  blanche;  une  idem 
eJe  toile  grise;  une  idem  d’estamette  noire;  deux  ' 

£ aires  de  bas;  un  havresac  de  peau;  une  cocarde. 

,es  mêmes  effets  composent  le  linge  et  la  chaussure 
de  l’homme  à cheval,  à l’exception  des  ^uêties  et  du 
liavresac.  ♦ 

Il  y aura  un  magasin  général  de  tous  les  effets 
d’habillement  et  d’équipement  où  ils  seront  versés  par 
les  entrepreneurs  ou  fournisseurs  des  états -généraux. 

La  garde  de  ce  magasin  sera  conféré,  par  les  éiats- 
généi-aux,  à un  employé  hollandais  sachant  les  deux 


Digitized  by  Google 


112  Traité  entre  la  "République  J'rançaiso 

1^95  langues,  et  chargé  par  eux  de  faire  les  envoie  aux 
dift’érens  corps  d’armée. 

Indépendamment ^de  ce  magasin,  il  sera  établi  des 
magasins  particuliers  dans  chacune  des  trois  divisions, 
au  moins  pour  les  objets  du  petit  équipement;  et  ces 
objets  seront  pareillement  cotiûér  à des  habitans  du 
pays  sachant  les  deux  langues. 

Tous  les  effets  entrés  et  reçus  dans  les  magasina 
des  états,  n’étant  par  soumis  à la  direction  de  l'admi- 
nistration fjançaise,  ne  seront  .censés  recevables,  pour 
l’objet  de  leur  destination,  qu’après  avoir  été  vériliés 
et  acc.°ptés  par  les  officiers  chargés  de  l’habillement 
dans  le  corps,  au  moment  de  la  livraison,  en  présence 
, d’un  commissaiie  des  guerres  qui  en  dressera  procès- 
verbal.  Ces  procès-verbaux  de  réception  serviront 
à établir  la  dépense  en  effets  des  garde -magasins  hol- 
landais et  la  recette  en  effets  de  différens  corps  de 
l’armée;  et  il  en  sera  rédigé  cinq  expéditions,  dont 
une  pour  le  garde- magasin , une  pour  le  corps  qui 
aura  r eçu  les  effets,  une  pour  les  états- généraux,  un« 
pour  la  commission  exécutive  des  approvisionnemens, 
et  uné  pour  le  commissaire  général,  la  minute  demeu- 
rant entre  les  mains  du  commissaire  des  guerres. 

Comme  différens  corps  de  toute  arme  ont  déjà 
reçu  un  gjand -nombre  d’effets  d’habillement  et  équi- 
pement depuis  qu’ils  sont  en  Ilollamle,  et  que  parmi 
les  effets  à leur  usage  il  en  est  dont  la  durée  doit 
être,  plus  au  nîoiiis  longue,  suivant  leur  nature,  il  sera 
dressé  des  états  exacts  de  la  situation  de  tous  les  corps 
de  l’armée  à l’époque  où  elle  passera  à la  solde  de  la 
Hollande.  En  conséquence,  aussitôt  que  le  général  en 
chef  en  aura  donné  l’ordre,  les  chefs  de  corps  de 
toute  arme  feront  faiie  en  leur  présetice,  par  les 
commandans  des  compagnies,  une  revue  générale  de 
tous  les  efléts  d’habillement  et  d’équipement  de  cha- 
que homme,  ainsi  que  de  l’équipement  des  chevaux 
dans  les  troupes  à cheval,  pour  constater  par  des  états 
détaillés:  1)  le  nombre  des  effets  existant  dans  cliaque 
. compagnie;  2)  leur  qualité  bonne,  à réparer  ou  mau- 
' vaise;  3)  combien  à remplacer.  Ces  étàts,  dont  la 
simplicité  rend  l’exécution  très-facile,  seront  l'édigé-n 
avec  la  plus  grande  attention,  et  serviront  de  base  à 
l’état  général,  qui  en  sera  formé  pai'  le  conseil  d’ad- 
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ministration,  certifié  de  lui  et  du  commissaire  désigne 
guenes.  “ 1795 

Tous  CCS  états  seront  adressés  en  double  exvéd! 
üon  au  commissaire  ordonnateur  en  chef,  lequel  leur 
fera  former  un  état  général  pour  toute  farinée,  dont 
une  expedi  1011,  avec-ies  pièces  à l'appui,  sera  remise  • 
au  eonnte  des  vivres  des  Etals -Généraux,  et  une  autre 

' WiovWonue- 

Cet  état  servira  de  premier  aperçu  pour  les  be- 
soins de  iarmee  en  efl'ets  d’iiabillcment  et  d’équipe-  ‘ 
ment;  et  les  Etats  - Generaux  prendront  les  arrance- 
mens  les  plus  convenables  pour  former  promptenifrit 

un  depot  d effets  neufs,  en  sorte  que  le  i^mplacement 
n’eprouve  aucun  retard.  , fweement 

Il  ne  sera  délivi'é  aucuns  effets  neufs  aux  différens  ' 
corps  de  Iarmee  que  sur  des  états  de  demande  four- 
nir par  les  conseils  d’administration,  visés  par  les 
commissaires  des  guerres  et  approuvés  par  les  généraux 
de  brigade  et  par  ceux  de  division.  ^ 

Le  garde-magasin  généra]  adressera  tous  les  mois 
au  comité  des  vivres,  les  relevés  de  ces  états  de  de- 
mande,  et  les  commissaires  des  guerres  enverront  de 
semlilables  relevés  toutes  les  décades  au  eommissaire- 
genéral  de  l’armée,  qui  eu  rendra  compte  "tous'  les 
mois  a la  commission  des  approvisioniienients. 

Au  moyen  de  toutes  ces  précautions,  les  Elats- 
Crenei-aux  seront  assurés  de  ne  fournir  aux  troupes  que 
leurs  besoins  réels,  et  le  gouvernement  irançois  aura 
pareillement  connoissance  de  l’exactitude  et  du  bon  or- 
dre  qui  régneront  dans  ces  fournitures.  ' 

L ai  moment,  tel  qu’il  subsiste,  sera  entretenu  par 
le  gouvernement  batave  et  renouvelé  à mesure  des  ' 
besoins;  mais  pour  conserver  aux  troupes  françaises, 
le  meme  armement,  les  armes  seront  fournies  des 
manufactures  françaises,  et  le  prix  en  sera  remboursé 
par  les  Etats -Généraux.  Il  sera  pris  des  mesures  pour 
constater  la  situation  de  l’armement  de  la  manière  qui 
sera  jugee  la  plus  convenable  entre  le  comité  militaire 
batave  et  le  général  en  chef. 

--  Art.  VT.  gouvernement  batave  se  charge  deuMt- 
pourvoir  au  traitement  des  malades  et  blessés  de  l’ar-«“*- 
Tom*  ri.  H 
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mée  de  la  manière  qui  enit:  U sera  établi  sept  hôpit- 
aux, dont  si^  pour  les  malades^  et  blessés,  qiii  seront 
placés  dans  les  villes  de  Zwoll,  Aniheim,  Broda,  J)elft, 
Alkmar  et  l’iessingue,  et  un  pour  les  vénériens  <i 
Klieenen;  et  si  dans  ces  villes,  ou  ne  trouve  pas  des 
bàtûnens  propres  à cet  usage,  le  gouveri>eineut  balave 
les  établii  a dans  d'autres  vdlles  les  plus  voisines  où  sé 
trouveront  des  emplaccmens  convenables.  ‘ , 

Le  gouvernement  pourvoira  aux  fournitures  et  aux 
autres  objets  accessoires,  aux  lits  d’hôpitâux,  afin  que 
le“9  malades  y soient  bien  logés  et  ne  manquent  de 
rien.  \ Tous  les  eU'ets  généralement  quelconques  qui 
seront  fournir  à chaque  hôpital,  seront  compris  dans 
un  procès-verbal  d’inventaires,  dressé  par  mi  com- 
missaire des  guerres,  ou  en  son  absence,  par  un  of- 
licier  municipal,  et  remis  à la  charge  et  garde  du 
directeur,  qui  en  demeui  era  r esponsable  envers  les  Elal,s- 
Cénéraux  des  Provinces -Unies.  .Trois  expéditions  de 
ces  inventaires  seront  adressées  au  commissaire  géné- 
ral, qui  en  remettra  une  au  comité  des  vivres  du 
, gouvernement  batave,  et  err  fera  passer  une  autre  à 
la  commission  exécutive  à Paris,  Les  alituens  ser  ont  > 
fournir  comme  dans  les  hôpitaux  militair  es  de  la  r é- 
lîubliqite  française,  et  corrsrsteront  en  pain,  viande, 
riz,  ptutreaux,  oeufs,  lait  etc,,  suivant  la  préscription 
des  olliciers  de  sarrté, 

La  baisson  ordinaire  sera  la  bière,  et  le  vin  sera 
dotriré  comme  stomachique,  suivant  les  ordortrtances 
des  médecins.  La  portion  du  malade  sera,  par  hom- 
me et  par-  jour,  de  24  ouces  de  pain  de  pur  froment 
entre  le  bis  et  le  blarrc,  d'urre  livre  de  viarrde  ré- 
duite à 10  orrccs  par  la  cuissorr , d’un  pot  de  bière  ou 
d’urre  chopitre  de  virr,  le  tout  partagé  err  deux  distri- 
birtiorrs,  urre  le  malin  et  une  le  soir,  en  sorte  que 
chaque  homme  à la  por-tion  ne  reçoive  matin  et  soir 
que  la  moitié  de  ce  qui'  est  prescrit  pour  la  journée, 
l.es  autres  alirnerrs  ne  se  donnent  qu’aux  malades  qui 
ne  sorti  pas  ii  la  portiorf. 

Les  drogues  et  raédicamens  seront  fournis  égale- 
ment par  les  soiirs  du  gouvernernerrt  balave,  au  moyen 
des  dépôts  de  pharmacie  qui  serorrt  formés  dans  cha- 
que, hôpital.  Les  hôpitaux  seront  achrritristrér.  par  un 
direcleiu-  principal,  et  sept  directeurs  particuliers,  avec 
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le  nombres  d’employés  et  sous  - employés  énoncés  en  1795 
l’article  J.  Le  commissaire  général  nommera  le  di- 
, i-ecteul’  principal;  les  sept  directeurs  et  les  sous -em- 
ployés des  et  2®  classes.  Les  autres  employés  se^ 
ront  nommés  par  le,  gouvernement  batave. 

Le  directeur  principal  aura  l’inspection  et  la  sur- 
I veillance  immédiate  de  tous  les  employés,  de  leur 
gestion  et  de  la  comptabilité. 

Le  service  de  santé  sera  confié  à des  officiers  mé-« 
decins,  chirurgiens  et  pharmaciens,  qui  seront  nom- 
més par  la  république  française.  . • 

Les  galeux  seront  traités  par  les  chirurgiens  - ma- 
jors de  demi -brigade,  au  moyen  d'un  prix  cjui  sera 
réglé  pour  la  fourniture  des  médicamens.  Ces  hom- 
mes (leviont  être  traités  dans  les  chambres  des  ca- 
sernes, à moins  de  gales  compliquées  et  d’autres  ma-  ' 
ladies  qui  exigent  qu’ou  les  envoie  aux  hôpitaux.  Il  * 
en  sera  de  même  des  gouorrliées  simples;  mais  il  y 
aqra  un  hôpital  particulier  pour  le  traitement  des.  ma- 
ladies vénéiiennes. 

Les  chirurgiens  et  pharmaciens  de  toutes  classes, 
seront  sous  la  surveillance  immédiate  des  officiers 
supéricui's  de  santé  de  l’armée  du  Nord , auxquels  le  ' 
gouvernement  batave  adjoindra,  s’il  le  juge  convena- 
ble, un  officier  de  santé  liollandals,  pour  inspecte^  le 
service  de  sauté  dans  les  hôpitaux , et  eu  rendre 
compte  aux  deux  gouvernemens. 

'La  police  générale  des  hôpitaux  de  l’arnjée,  ap- 

Îtarticndra  au  commissaire  général;  la  police  particu- 
lère  aux  commissaires  des  guerres  employés  dans  ^ 
chaque  division.  Us  seront  chargés  d'y  maintenir 
l’ordre,’  la  propreté  et  la  régularité  dans  le  service; 
d’y  contenir  les  malades  eir  bonne  police  et  discipline, 
et  d’en  arrêter  tous  les  mois  la  comptabilité.  Les 
commissaires  des  guerres  surveilleront  exactement  la 
tenue  des  registres  d’entrée  et  de  sonie  des  malades, 
de  ceux  des  efTcts,  aliméns  et  médicamens,  des  feuilles 
et  de  relevés  de  visite,  et  deS  états  de  consommation, 
et  en  généial,  de  toutes  les  pièces  relatives  à 'la 
comptabilité,  tant  en  deniers  qu’en  nature, "et  ils  tien- 
dront kl  main  à ce  que  les  états  de  dépense,  appuyés 
des  pièces  justificatives,  soient  fournis  et  ariêtés 
exactement  tous  les  mois,  et  envoyés,  en  quadruple  ' ’ 

Il  2 
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J 7()5  expédition,  au  directeur  principal,  qui  les  rectifiera  et 
les  soumettra  ensuite  au  commissaire  - général , pour  - 
être  visés  par  lui.  Le  directeur  principal  en  retirera 
une  expédition  pour  l’agence  des  hôpitaux;  le  com- 
missaire-général en  adressera  une  au  comité  militaire 
des  Etats -Généraux,  une  à la  commissiou  exécutive 
à Paris,  et  conservera  la  quatrième  dans  ses  bureaux. 

^ Toutes  les  évacuations  des  malades  d’un  liôpital  sur 
un  autre,  se  feront  aux  frais  du  gouvernement  batave, 
et  s’exécuteront  avec  ordre  et  régularité  par  le  moyen 
des  canaux.  - < 

Monvr.  Akt.  VU.  Le  gouvernement  batave  entretiendra, 
à la  suite  de  chaque  bataillon  d’infanterie,  un  fourgon 
et  quatre  chevaux.  Chaque  régiment  de  troupes  à 
cheval  en  aura  deux,  et  en  outre  une  forge  de  cam- 
pagne. Il  scia  pareillement  entretame  un  fourgon  à 
. la  suite  de  l’état-major  général,  ou  à la  suite  de  cha- 

que état-major  de  division  et  du  commissaii-e- géné- 
ral, pour  le  ti-ansport  des  hifreaux. 

Quant  au  surplus  des  équipages,  il  y sera  pourvû 
pour  les  marches  dans  l’intérieur  des  Provinces- Unies, . 
par  des  voitures  ou  bateaux  qui  seront  fournis  en 
payant  de  journée  en  journée,  par  les  municipalités, 
lesquelles  en  détermineront  le  prix. 

Dans  le  cas  ou  l’armée  marcheroit  en  campagne, 
il  sera  pris  d’autres  mesures  pour  le  transport  des 
effets  de  campement,  des  vivres  et  des  équipages. aujc 
frais  du  gouvernement  batave. 

roitei.  Art.  VIU.  Il  sera  établi  au  quartier  - général , un 
bureau  de  postes  pour  l’armée  française,  ainsi  qu’un 
bureau  de  correspondance  au  quartier -général  de  cha- 
que division,  pour  toutes  les  lettres  qui  viendront  de 
France  pour  l’armée,  , ou  qui  en  partiront  pour  la 
France.  Les  directeurs  el>  commis  de  ces  bureaux 
seront  tous  Français.  Le  nombre  des  employés,  cour- 
riers, postillons  et  chevaux,  est  réglé  dans  l’art.!.  Il 
y aura  un  relai  à Breda  pour  la  communication  di- 
recle  avec  la  France. 

Daus  le  cas  oii  le  quartier -général  quitteroit  Gor- 
cum,  pour  prendre  une  autre  positiôn,  on  établira, 
pour  conserver  la  communication,  les  relais  qui  seront 
jugés  nécessaires. 
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■ ' Dans  le  cas  > où  les  chevaux  du  quartier  - général  se  770? 
Irouveroieiit  employés,  il  y sera  suppléé  par  les  of- 
ficiers  municipaux,  ainsi  que  pour  tous  les  cas  ex- 
traordinaires. 

Il  y aura  an  bureau  de  poste  par  division,  mais 
sans  chevaux,  et  les  olïiciers  municipaux  en  fourni- 
ront en  cas  de  besoin. 

Pour  établir  des  communications  /àciles  entre  le 
quartier -général  et  les  divisions  de  l’armée,  les  mu- 
nicipalités qui  se  trouveront  sur  la  roule,  feront  four- 
nir des  lelais  aux  frais  du  gouvernement.  Les  l epré- 
sentans,  le  général  en  chef,  le  chef  de  l’élat- major, 
les  généraux  divisionnaires,  et  les  commissaires  géné- 
raux, pourront  seuls  user  de  ces  relais. 

Art.  IX.  Le  gouvernement  batave  nommera  des  poudi.  • • 
agens,  tant  pour  le  quarliei  - général  que  dans  les  di- 
visions, lesquels  seront  chargés  de  fournir  les  fonds 
nécessaires  à la  subsistance  de  l’armée,  eii  faisant  le 
prêt  tous  les  dix  jours,  suivant  ce  qui  a été  réglé 

Jïar  l’art.  IL  et  en  acquittant  également  tous  les  mois 
es  états  de  solde  des  oUiciers. 

Les  feuilles  de  prêt,  les  états  arrêtés  par  la  solde  . 
des  officiers  de  tout  grade,  les  extraits  de  revues,  ré- 
digés dans  la  forme  ci-dessus  prescrite,  les  billets  de 
sortie  des  hôpitaux,  les  feuilles  ou  ordres  déroulé,  et 
les  coupons  de  route,  sont  les  seules  pièces  sur  lest- 
quelles  les  agens  des  Etats  - Généraux  doivent  payer 
' les  dépenses  relatives  â la  solde  de  • l’armée  fi-ançaise. 

Les  autres  dépenses  concernant  les  vivres  et  fourra- 
ges, les  hôpitaux  et  les  postes,  seront  acquittées  par 
les  ordres  des  Etats -Généraux,  conformément  aux  ' 
états -généraux,  qui  lui  en  seront  remis  dans  la  forme 
et  aux  époques  mentionnées  en  chaque  article, 

Art.  X.  L’administration  de  l’armée  française  sera 
diingée  par  le  commissaire  ordonnateur  en  chef  de  «tration 
l’armée  du  Nord,  qui  aura  sa  résidence  au  quartier- **“*“**, 
général,  avec  le  nombre  de  secrétaires  et  de  commis 
nécessaire  pour  son  travail.  Il  sera  employé  sous  ses 
ordres  un  ordonnateur  et  huit  commissaires  des 
guerres  avec  leurs  bureaux  particuliers. 

Tous  leç  employés  des  administrations  seront  sub- 
'ordonnés  à l’autorité  des  commissaires  des  gueires,. 
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1795  et  leur  rendront  compte  de  leurs  travaux  respectifs 
sans  distinolioii  de  nation.  Les  divers  employés  se- 
ront pareillement  subordonnés  entre  eux  à raison  de 
leur  grade. 


Les  employés  français  qui  s’écarlercient  de  leurs 


devoirs,  sei'Oiit  punis  suivant  les  lois  de  la  républi-^ 
que.  Les  emptoyés  hollandais,  dans  le  meme  cas, 

,ii ; lé- 


seront dénonces  à l’agent  des  Etats -Généraux  qui  les 
punira,  si  c’est  un  simple  fait  de  police,  au  aux  tri- 
bunaux les  plus  prochains,  s’il  s’agit  d’un  délit. 


Le  gouvernement  français  donnera  des  ordres  pour 
que  le  choix  qui  sera  fait  de  tous  les  membres  de 
radministration  militaire  de  l’armée,  et  de  tous  leurs 
subordonnés.  Français  de, nation,  ne  tombe  que  sur 


des  individus  qui  soient  doués  des  qualités  les  plus 
propres  à leur  assurer  l’estime  et  la  conûance  du  gou- 


vernement bafave. 


Aar.  XI.  Tous  les  délits  militaires  qui  se  com- 
niethont  dans  l’armée  fiançaise,  seront  soumis  à la 
jurisdiction  d’un  tribunal  français,  organisé  suivant 
les  lois  de  la  république j il  scia  compose  du  nombre 
d’ülîiciers  énoncé  en  l’art.  I. 


Fait,  Stipulé  et  consenti  à la  Haye,  le  9.  Thermi- 
dor, 27.  Juillet,  III®  année  de  la  République  finançais?, 
1®'®  année  de  la  Uberlé  Batave,  pour  av^oir  sou  exe- 
cution, à compter  du  ' 11.  Thermidor,  29.  Juillet. 


Sigué: 


Richard,  représentant  du  peup'e  * 
français,  en  mission  près  l’armre 
du  Nord. 


G.  ].  Loncq  , D.  M.  G.  Hkldkwiei{, 
memhrer  du  comité  militaire  d ;i 
£tats~  Généraux,  spécialement  aul  u 
risés  à cet  ej^et. 
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3. 

yîcte  d’accopd  pour  le  payement  de  tout  ce  (pù  1796 
est  dû  par  la  Rép.  des  Proc.>TJnies  à celle  t/eS  J«uy, 

France;  signé  à la  Haye  le  S-Janv.  1796-  ' 

(ScHOELL,  histoire  abrigée  des  trahis.  T.  IX.  p.  391.) 

,/V.cte  d’accord  pour  le  payement  de  tout  ce  qui  est 
dû  par  la  République  des  Provinces -Unies  à la  Ré-' 
publique  fiaiiçaise,  aux  tenues  du  traité  de  paix  et  » 

d'alliance  entre  la  République  française  et  celle  des 
Provinces -Unies,  en  date  du  27.  Fltiréal,  l’an  III.  de 
la  République  française,  ou  16.  Mai  179.5,  convenu 
entre  le  citoyen  Anne- Alexandre -Marie  Thibault,  re- 
présentant du  peuple  français,,  metubre  du  conseil  des 
cinq -cents,  et  oonnnissaire  du  gouYernement,  actuel- 
lement en  mission  dans  la  République  des  Provinceg- 
Unies,  muni  des  pouvoirs  necessaires  du  gouverne- 
inent  fiançais,  en  date  du  24. Frimaire , l’an  IV.  de 
la  République  française  une  et  indivisible,  et  les  ci- 
toyens Corneille  vau  der  Hoop,  fils  de  Gysbert,  et 
Nicolas  van  Stapborst,  rcpiésentans  du  peuple,  dé-  ' ‘ , 
pulés  à rasseinntée  provisoire  des  representans  du 
peuple  de  la  Hollande,  et  meinbies  de  l’assemblée  de  . 
ÛL.  I|I.H.  PP.,  commis saiies ' de  la  République  des 
Provinces -Unies,  nantis  des  pouvoirs  nécessaires  pai' 

IJ/.  HH.  PP,  les  Etats -Généraux,  suivant  là  résolu- 
tion du  28.  Uécembre  1795.  ' 

Art.  I.  La  République  des  Proviucçs -Unies  s’en-  ^ 
gage  de  faire  tout  ce  qui  est  nécessaire  poui-  eirectuer 
que  tout  ce  qui  reste  à payer  des  trente  nrillions  déjà 
éebus  soit  payé  durant  le  cours  du  mois  de  Janvier 
i79()  en  lettrés -de -change  acceptées  par  des  négo-  , 

clans  et  autres. 

Art.  h.  Après  l’acquit  des  trente:^  millions  de 
florins  qui  sont  déjà  échus,  et  lesquels,  en  confor- 
inilé  de  farlicle  P*,  seiont  payés,  la  somme  qui  re- 
stera due  par  la  Républi<|ue  des 'Provinces  - Unies  à 
la  République  française,  suivant  le  Irailé  de  paix  fl 
d’alliance  conclu  le  16.  Mai  179.3,  ou  27-  Floréal  fan 
III.  de  l’ère  fiançaise,  se  munterà  à soixante 'millions 
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1796  Je  florins;  savoir:  cinq  millions  payables  au  l*' Floréal, 
et  ciuqanle  millions  payables  en  deux  ans,  après  la 
conclusion  du  dit  traité,  aux  ternies  et  de  la  manière 
stipulée  dans  les  articles  secrets  du  dit  traité.  ' 

Art.  III.  On  est  convenu  d’ajouter  aux  soixante  ' 
millions  mentionnés  dans  rai  ticlell. , l’intérét  de  neuf 
mois,  fîiiissant  le  22.  Septembre  1796,  ou  i"  Vendé- 
miaire an  V.,  de  l’ère  française,  compté  à raison  de 
quatre  pour  cent  par  an,  et  se  montant  à un  millions 
■ huit  cent  mille  floiins;  de  sorte  que  la  dette,  tant  de 
la  somme  capitale  que  des  intérêts  à échoir  au  22- Sep- 
tembre 1796i  ou  l"Vendémaire  anV.,  de  Tère  fran- 
çaise, se  montera  à la  somme  totale  de  soixante -un 
millions  huit  cent  mille  florins,  laquelle  sera  acquittée 
de  la  manières  stipulée  dans  les  articles  suivaus. 

Art.  IV.  La  République  des  Provinces -Un îe^ 
se  charge,  tant  du  reste  de  la  somme  capitale  que  des 
, intérêts  qui - sont  dus  par  la  République  fx'ançaise  sur 
I l’emprunt  des  Américains  fait  en  Hollande  le  5.N0- 
vemnre  1781,  qui  consiste  dans  un  capital  de  deux 
, millions  de  florins,  et  les  intérêts  à quatre  pour  cent 
du  dit  capital  se  montant,  ait  22.  Septembre  1796, v pour 
trois  ans  trois  mois  et  vingt -deux  jours,  à deux  ceut 
soixante  mille  florins. 

^ t 

Art.  V.  La  République  des  Provinces  - Unies  re- 
, mettra  à la  République  française  des  promesses  ou  re- 
scriptions  de  telles  sommes  que  la  République  fran- 
çaise déterminera  pour  la  somme  de  trois  million  cinq 
cent  quarante  mille  florins  payables  le  22- Septembre 
1796,  ou  l'If  Vendémiaire  au  V.,  de  l’ère  française,  sans 
. intérêt,  au  bureau  de  la  trésorerie  fies  Provinces- 
Unies  à la  Haye. 

^ Art.  VI.  De  plus,  la  République  de  Provinces- 

Unies  remettra  à la  République  française,  le  plus 
i promptement  possible,  des  rescriplions  ou  actes  obli- 
galoires  payables  à terme,  avec  un  intéiêt  qui  com- 
mencera à coui  ir  du  22- Septembre  1796,  ou  1*^  Ven- 
démiaire de  l’an  V.  de  la  République  française,  à rai- 
' son  de  quatre  pour  cent  par  an. 

Art.  VII.  Des  cinquante- six  millions  mention- 
nés ci.- dessus,  on  acquittera  annuellement,  au  22>Sep- 
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tembre  ou  l**  Vendémiaire,  en  temps  de  guerre,  trois 
millions  de  florins,  et,  après  la  paix  générale,  sept 
millions  de  florins,  l’année  où  la  paix  se  fait  étant 
comptée  pour  une  année  de  guerre,  si  la  paix  se 
fait  après  les  six  premiers  mois  de  l’année  commencée. 

Art.  VIII.  L’intérêt  des  cinquante  - six  millions 
de  floiins  du  de  la  somme  qui  se  trouvera  chaque 
année  non  acquittée,  sera  payé  sur  des  coupons  qui 
seront  ajoutés  aux  dites  obligations  on  rescriptions , et 
lesquels  seront  paieillement  signés  de*  la  part  des 
Etats  - Généraux. 

Art.  IX.  Toutes  les  stipulations,  déflnies  dans 
l’article  ci-dessus,  ayant  été  acquittées,  les  par- 
ties contractantes  sont  censées  avoir  liquidé  toutes 
les  prétentions  en  argent  qu’elles^  pouvoient  exiger 
réciproquement,  et‘ fondées,  d’une  part,  sur  le  traité 
'de  paix  et  d’aUiance  en  date  du  16. Mai  1795;  de  l’au- 
tre part,  sur  l’emprupt  de  cinq  millions  de  florins  en 
date  du  5.  Novembre  1781.  Du  reste,  il  n’est  rien 
dérogé  par  cet  acte  aux  autres  conditions  stipulées 
tant  dans  les  articles  pateur  que  secrets  du  dit  traité 
de  paix  et  d’alliance,  qui  restera  eu  toute  vigueur; 

Art.  X.  Le  présent  accord  ne  ressortira  aucun 
effet  avant  qu’il  soit  mutuellement  ratifié  par  les  deux 
gouvernemens , laquelle  ratification  se  fera  dans  le 
terme  de  quinze  jours,  on  plustôt,  si  faire  se  peut. 

Fait  et  arrête  à la  Haye,  ce  S.  Janvier  1796,  ac- 
cordant à l’onzième  Nivôse  de  l’an  IV»  de  la  Républi- 
que française. 

Signe:  Cornelis  van  der  Hoop  Gyfsberstz. 

Nie.  VAN  SxAPHORST. 

Thibault. 

t 


1796 


/ 


,\ 
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\ * 

4. 

1796  jïcte  (P accord  pour  le  payement  de  la  deuxième 
3.M»y  moitié  des  100  millions  de  florins  que  la  Ré- 
publique hatave  doit  à la  République  fran- 
çaise, en  vertu  du  traité  de  paix  et  d^tlliancc 
- du  27*  Floréal  an  III.  (l6.  Mai  1795-) 

(ScHOELL,  histoir»  abrégée  des  traitls,  T.  IX.  340.} 

L.,  Républiques  française^  et  balave  sont  conve- 
' nues  par  la  voie  des  citoyens  F.  Noël,  niiiiistre  plé- 
nipotentiaire, et  C.  van  der  lloop  Gypsberlsz  et  Ni- 
colas van  Staphorst,  de  con«'lure  les  articles  suivans 
ïelativejnent  aux  cinquante  millions  de  florins  d’iiol- 
laiide. 

Art.  I.  République  bat  ave  prend  sur  elle, 

en  diminution  des  50  millions,  les  2 millions  de  flo- 
rins que  la  France  lui  doit  depuis  le  4-  Novembre 
1781»  eu  veitii  de  la  négociation  amériéaine,  de 
nicine  que  la  somme  de  157,111  florins,  dont  les  in- 
térêts ^üiit  échus  le  27-  Mai  175)5,  ét  seront  payés 
par  la  République  batave  aux  intéressés  dans  la  dite  ' 
négociation.  , 

Art.  II.  La  République  batave  s’engage  de  payer 
pendant  la  guerre  3 millions  de  floiins  à la  l’iance, 
et,  après  la  paix,  6 millions  par  au,  eu  diminution 
des  47,883,000  qu’elle  doit  à la  .France,  d'après  la 
soustraction  de  la  précédente  somme. 

» Art.  III.  La  République  balave  "payera  en  sus 

quatre  pour  cent  du  reste  du  capital,  à c'ompter  du 
1“'  Nivôse  de  l’an  IV.  (2l.  Décembre  175)6).  Ces 
intérêts  diminueront  annuellement,  à mesure  que  la 
dette  du  capital  diminucia. 

« Art.  IV.  Le  premier  payement  du  rembourse- 

ment du  capital  est  fixé  an  1"^  Vendémiaire  de  l’an 
VI.  ou  le  22.  Septembre  1797,  et  les  payemens  se 
feront  tous  les  ans  à la  même  époque. 

Art.  V.  I.a  République  balave  donnei  a à la 
République  française,  pour  gage  de  la  dette,  des  ic- 
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script  ions,  lettres  au  porteur  en  bons,  dans  lesquels  1795 
il  sera  fait  mention  du  présent  traité. 

Art.  VI.'  Les  rescriptions  seront  de  telles  soin-' 
mes  qne  la  France  le  désirera,  payables  à des  temps 
fixés  ou  par  des  loteries. 

A«t.  vit.  Lorsque  les  elFets  seront  reunis  aux 
1 Français,  il  y sera  joint  des  coupons  pour  les  inté- 
rêts dé  seize  années  qui  pourront  s’écouler  jusqu’au 
tlernicr  remboursement.  . 

Art.  8.  Le  présent  traité  aura  force  de  loi,  sans  ' 
que  les  deux  gouvernemens  le  doivent  ratifier. 

Fait  à la  Haye,  le  3.  Mai  17P6,  l’an  II.  de  la  li- 
bellé Ilulave,  ou  le  14-  Floiéal  de  fan  VI.  de  la  Ré-  > 
publique  française,  une  et  indivisible. 

Signé:  Noël. 

\ ' C.  VAN  DER  HOOP  GysBERTSZ. 

N.  VAN  Stapiiürsï. 


,10.  / 

Supplément  aux  traités  entre  la  France  et  la  1795 
régence  de  Tunis  ^ signé  par  leFonsul  ' 

fais  et  le  Bey  de  TuniSy  le  25-  May  1795^  • . > 

(Moniteur,  1795.  n.  329.  Gebiiard,  Jîcck«7,  T.  I. 
p.302.  De  ScHWAïtzKOPF,  Recueil,  p.l08.) 

C^uoique  dans  les  anciens  traités  faits  entre  la  France  ' 
et  runis,  il  soit  dit  que  les  corsaires  de  la  régence 
doivent  fane  leurs  courses  à l’éloignement  de,  trente, 
milles  des  côtes  de  Fiunce,  cependant,  comme  cette 
stipulation  est  un  sujet  de  discussions  ûéquentes  entie  ■ 

les  deux  puissances,  elles  sont  convenues  de  l’abolir; 
et  à l’avenir  les  limites  de  l’immunité,  tant  pour  les 
arniemcns  de  la  .Rcpublique  fr;mçaise,  et  les  arme- 
mens  tunisiens,  que  pour  leurs  inneiuis  respectifs, 
sont  fixées  à la  portée,  du  cauou  des  côtes  de  France 
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' « 

1795  Barbarie,  soit  que  sur  le  rivage  il  y ait  fies  ca-  J 

nous,  soit  qu’il  n’y  en  ait  pas,  excepté  dans  les  gol-  | 

fcs  de  la  Goulelte  et  de  Port- Farine,  où  les  Français  ; 
ni  leurs  ennemis  ne  pourront  faire  des  prises,  ni  in- 
quiéter en  aucune  manière  la  navigation.  . 

L’exécution  du  présent  supplément  n’aura  son  ef- 
fet qu’après  quatre  mois,  à compter  d’aujourd’hui,  ' 
aCn  d’avoir  le  tems  d’en  prévenir  les  puissances  in- 
téressées. 

Fait  au  palais  de  Bardo,  le  6*  Prairial,  l’an  3*  de 
la  République  une  et  indivisible,  le  25-  May  1795.  v 
(vieux  style).  > \ 

Le  Consul  général  de  la  République  française  au- 

, près  du  Bey  de  Tunis  *), 

% 

Signé’.  Devoize. 


11. 

âs.  juu.  Traité  de  paix  entre  la  République  française 
et  le  Roi  d'Espagne;  du  22.  Juill.  1795. , 

(^.  la  Copia  imprimée  par  ordre  de  la  Conv.  natiq^ 
. nale,  Gebhard,  R.  des  traités  conclus  entre  la  Rép. 
française  T.  I.  p»  305.  Recueil  gin.  p.  53.  Koch, 
abrégé  d.  traités  T. IV.  p.  172». et  se  trouve  en  alle- 
mand dans,  PossELT  Annalen  B.  III.  p.  154.  Hist. 
t pol.  Magazin  Août  p.  170»  en  anglais  dans  Coll,  of 

State  papers  T.  III.  P.  II.  p.27.  Morning  Chronicle 
n.  8053.  Oracle  and  public  advertiser  n.  19075-  78. 

19103.) 

* N 

T ya  Répijblique  française  et  Sa  Majesté  le  Roi  d’Espagne, 
également  animées  du  désir  de  faire  cesser  les  calami- 

* *)  A cAté  da  texte  français  se  trouse  le  texte  arabe  arec 

le  signature  du  bey. 

{Cette  convention  a été  ratifiée  par  la  Conv.  Nat.  en 
date  du  16-  Août  1795<  29.  Therm.  an  3.) 
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de  la  guerre  qui  les  divise , ^timément  couvain-  1795 
5 qu  il  existe  entre  les  deux  nations  fies  interets 
ipeclifs  qui  commandent  un  retour  réciproque  d’ami-  ^ 

et  de  bonne  intelligence,  et  voulant,  par  unc/paix  , 
ide  et  durable,  rétablir  la  bonne  harmonie  qui  de- 
is  longtemps  avoit  constamment  été  la  base  des  re- 
ions des  deux  pays , elles  ont  chargé  de  cette  né- 
ciation  importante,  savoir:  , , 

La  République  française,  le  citoyen  Franqois  Bar-  , * ’ 
tlemj , son  ambassadeur  en  Suisse. 

Et  Sa  Majesté  Catholique  , son  ministre  plénipoten- 
ire  et  envoyé  extraordinaire  près  du  Roi  et  de  la 
jpublique  de  Pologne,  Don  Domingo  d'Yriarte,  > 
evalier  de  l'Orde  royal  de  Charles  III,  etc.  i 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoirs, 
il  arrêté  les  articles  suivans: 

Art.  I.  Il  y aura  paix,  amitié  et  bonne  in- paix. 

Iligence  entre  la  République  française  et  le  Roi 
Espagne. 

Art.  II.  En  conséquence , tontes  hostilités  entre  Neuira- 
3 deux  puissances  contractantes  cesseront  à compter  /• 

} l’échtinge  des  ratifications  du  présent  traité , et  au- 
ine  d’elles  ne  pourra,  à compter  de  la  même  épo- 
le,  fournir  contre  l’autre,  en  quelque  qualité  et  à 
lelque  titre  que  ce  soit,  aucun  secours  ni  cbntin- 
;nt,  soit  en  hommes,  en  chevaux,  vivres,  ai’gent, 
unitions  de  guerre,  vaisseaux  ou  autrement. 

Art.  m.  L’une  des  puissances  contractantes  ne  païuge. 
luiTa  accorder  passage  sur  son  territoire  à des  trou-  ' 

‘S  ennemies  de  l’autre. 

Art.  IV.  La  République  française  restitue  au  roi  iintitn-  . 
Espagne  toutes  les  conquêtes  qu’elle  à faites  sur  lui 
ins  le  cours  de  la  guerre  actuelle:  les  places  et  pays  ce.  i 

mquis  seront  évacués  par  les  troupes  françaises  dans  • 
s quinze  jours  qui  suivront  l’échange  des  ratifîca- 
ms  du  présent  traité. 

Art.  V.  Les  places  fortes  dont  ü est  fait  mention  pucet  ' 
ins  l’article  précédent,  seront  restituées  à l’Espagne,  fow. 

'ec  les  canons,  munitions  de  guerre  et  effets  à l’usage 
! ces  places,  qui  y auront  existé  au  moment  de  la 
jnature  de  ce  traité. 
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1795 

Contri- 

bution. 


Art.  VI.  Les  conti ibutions , livraisons,  foumi- 
lurcs  el  pi’eslalions  de  guerre  cesseront  enticremcnl  à 
coiiiptev  de  quinze  jours  apiès  la  signature  du  pré- 
sent acte  de  paciücalion.  Tous  les  arréiages  dus  à 
celle  époque,  de  même  que  les  billets  et  promesses 
données  ou  faites  à cet  égard,  seront  de  nul  effet. 
Ce  qui  aura  été  pris  ou  perçu  après  l’époque  susdite, 
sera  d’abord  rendu  gratuitement  ou  payé  en  argent 
comptant. 


Traité  AuT.  VIT.  II  Sera  incessamment  nommé  de  part 
fioi! d'aulre  îles  commissaires  pour  procéder  à la  con- 
Icelion  d'un  traité  de  liuiLles  entre  les  deux  puissan- 
ces. Ils  prendront,  autant  que  possible,  pour  base 
' de  ce  traité,  à l’égard  des  terreius  qui  étaient  en  li- 
tige avant  la  gueri’e  actuelle,  la  crête  des  montagnes 
qui  forment  les  versans  des  eaux  ■ de  France  et 
d'Esjiague.  ' ' 


Troupe»  Art.  VIII.  Chacune  des  puissances  contractan- 
froniié.  tPs  lie  pouiia , a dater  d un  mois  apres  1 échangé  îles 
ratifications  du  présent  ti’aité,  entretenir  sur  ses  fron- 
tières respectives  que  le  nombre  des  troupes  qu’oii 
avait  coutume  d’y  tenir  avant  la  guerre  actuelle. 

Cciÿon  Art.  IX.  En  échange  de  la  restitution  portée 
uoniiii.  par  l’article  IV,  le  Roi  d’Espagne,,  pour  lui  et  ses 
giic.  .successeurs,  cède  et  abandonne  en  toute  propriété  à 
la  République  française,  toute  la  partie  espagnole  de 
l’isle  de  St.  Domiuguç  aux  Antilles., 

lin  mois  après  que  la  ratification  du  présent  traité 
sera  connue  dans  celte  isle,  les  troupes  espagnoles  de- 
\Tont  se* tenir  'prêlés“'à  évacuer  les  places,  poils  et 
établissemeiis  qu'elles  occupent,  pour  les  remettre 
aux  troupes  de  la-  Republique  française  au,  moment 
' où  celles-ci  se  présenteront 'pour  en  prendre  pos- 
' session. 

Les  places,  ports  et  établissemens  dont  il  est  fait 
mention  ci -dessus,  seront  remis  à la  République  fran- 
çaise, avec  les  canons,  munitions  de  guerre  el  effets 
nécessaires  à leur  défense  qui  y existeront  au  nio- 
inenl  où  le  présent  traité  sera  connu  à Saint,- Do- 
mingue.  ^ ^ 

Les  babil.ms,  de  la  partie  espagnole  de  St.  Doinin- 
gue  qui  par  des  mulifs  d'intérêt  ou  auU'.es,  préfére- 


» 
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raient  de  se  transportei-  avec  leurs  biens  dans  les  po.s-  J 795 
sessions  de  S;»  Alajeslé  Catholique,  pourront  le  laiie 
dans  l’espace  d’une  année,  à compter  de  la  date  de 
ce  Irailé. 

I,es  généraux,  et  commandans  respectifs  des  deux 
«niions  se  concerteront  sur  les  mesures  à prendre 
pour  l’exécution  du  présent  article. 

Art.  X.  Il  sera  accordé  respectivement  aux  in- Main  le- 
dividus  des  deux  nations,  la  main -levée  des  ell’ets,  l e- 
venus,  bieil-s  de  quelque  genre  qu’ils  soient,  détenus,  m«'*. 
saisis  ou  confisqués  à cause  de  la  guérrè  qui  a eu  lieu 
enüe  la  République  fiançaise  et  Sa  Majesté  Callioli- 
qiic;  de  même  (ju’uire  pioinpte  justice  à l'égard  des 
créançés  particuln'‘ies  quelconques,  que  c-es  individus 
pounaient  at'oir  dans  les  états  des  deux  puissances 
contractantes. 

, s 

Art.  XI.  En  attendant  qu’il  soit  fait  un  nouveau  com- 
traité  de  commerce  entre  les  pai  ties  contractantes,  "****'• 
toutes  les  communications  et  relations  cômmercides 
sei'onl  jélablies  entiç  la  Fiance  et  l’Espagne  sur  le  ' 
pied  où  elles  étaient  avant  la  présente  guerre.  ' 

Tl  sera  libre  à tous  négoci.ans  français,  de  repasser 
et  tle  reprendre  en  Espagne  leurs  établisseniens  de 
foinmerce,  et  d’en  foi  mer  de  nouveairx  selon  leur 
convenance,  en  se  soumettant,  comme  tous  autres 
individus,  aux  lois  et  usages  du  pays;  > > 

Ees  négocians  espagnols  jouiront  de  la  même  fa- 
culté en  France,  et  aux  mêmes  conditions.  . 

Art.  XII.  Tous  les  prisonniers  faits  .respective-,  Priaon- 
rnent  depuis  le  commencement  de  la. guerre,  sans 
égal  tl  à-  la  différence  du  nombre  et  des  grades  , y 
compris  les  marins  et  matelots  pris  sur  des  vaisseauic 
Fiançais  ou  espagnols,  soit  d’autres  nations,  ainsi 
qu’en  général  tous  ceux  détenus  de  part  et  d’aittra 
pour  .cause  de  la  guerre,  seront  rendus  dans  l’espace 
de  deux  mois  au  plus  tard  après  l’échange  des  ratifi- 
cations du  présent  traité,  sans  répétition  quelconque 
de  part  ni  d’autre,  en  payant  toutefois  les  dettes  par- 
t iculièrea  qu’ils  pourraient  avoir  contractées  pendants 
leur  cajJtivifé.  On  eu  usera  de"^  même  à l’égard  des 
bleeséa  aussitôt  après  leur  guérison.  .1  { 
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1795  nommé  incessamment  des  commissaires  de 

part  et  d’aiUre  pour  procéder  à l’éxecution  du  pré- 
sent article. 

Art.  XIII.  Les  prisonniers  portugais  faisant  par- 
tie des  troupes  portugaises,  qui  ont  servi  avec  les  ar- 
mées et  sur  les  vaisseaux  de  Sa  Majesté  Catholique, 
seront  également  compris  dans  l’échange  sus-men- 
tionné. 

La  réciprocité  aura  lieü  à l’égard  des  Français  pris 
par  les  troupes  portugaises  dont  il  est  question. 

Art.  XIV.  Les  mêmes  paix,  amitié  et  bonne 
tuiie*.  intelligence,  stipulées  par  le  présent  traité  entre  la 
France  et  le  Roi  d’Espagne,  auront  lieu  entre  le  Roi 
d’Espagne  et  la  République  des  Provinces -Unies,  al- 
liée de  la  République  française.  ' 
jvteai»-  . Art.  XV.  La  République  française  voulant  don- 
E»"igue  témoignage  d’amitié  à Sa  Majesté  Catholique, 

accepte  sa  médiation  en  faveur  de  la  Reine  de  Por- 
tugal, du  Roi  de  Naples,  du  Roi  de  Sardaigne,  de 
l’Infant  duc’  de  Parme  et  autres  Etats  de  l’Italie,  pour 
le  rétablissement  de  la 'paix  entre  la  République  fran- 
çaise et  chacun  dp  ces  Princes  et  Etats. 

Boiuof*  Art.  XVI.  La  République  française  connoissant 
pour  U l’inférêt  que  Sa  Majesté  Catholique  prend  à la  paciû- 
p«ix  fi-  cation  générale  de  l’Europe,  consent  également  à ac- 
neiau.  cueillir  ses  bons  offices  en  faveur  des  autres  puissan- 
ces belUgerantes , qui  s’adresseraient  à elle  pour  en- 
trer en  négociation  avec  le  gouvernement  français. 

Art.  XVII.  Le  présent  traité  n’aura  son  effet 
qu’après  avoir  été  ratifié,  par  les  parties  contractan- 
tes, et  les  ratifications  seront  échangées  dans  le  terme 
d’un  mois,  ou  plutôt,  s’il  est  possible,  à compter  de 
ce  jour.  ^ 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés  plénipotentiaires 
de  la  République  française  et  de  Sa  Majesté  le  Roi 
d’Espagne,  en  vertu  de  nos  pleinspouvoirs,  avons 
signé  le  présent  traité  de  paix  et  d’amitié,  et  y avons 
fait  apposer  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à Bâle,  le  quatiième  Thermidor,  l’an  üoi- 
sième  de  la  République  (22.  Juillet  1795.) 

Sigki:  François  Barthélémy. 

Domingo  o’Yriartes. 


Batifi* 

cation, 
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el  L'Espagne. 


)ècret  de  Ratification  de  la  part  de  la  Con-  I795 
<mt.  Nat.,  adopté  le  Août  1795-  (14.  Ther- 
midor  an  3-) 

» . ' 

{y.  Recueil  1.  c.  p.  312>  Rec.  gin.  p.64-)  ' 

JA  coiiveiilioii  nationale,  aprè.s  avoir  ejifeiidu  le 
ippoil  (Je  son  comité  de  salut  public, s çoiilirme  et 
iiiîie  le  traité,  passé  le  4.  Thei midor  présent  mois, 
ilie  le  citoyen  l’rançoi.s  H.utheleiny , ainbassadeur 
; la  Képnl)li(ine  fiançaise  près  les  Cantons  IJçlvéli- 
les,  fondé  de  })on voies  du  comité  de  saint  public;  et 
'on  Domingo  d’Yriartes,  cbcvalier  de  rordre  royal  . . 

('Iiarles  111.  luinislre  plénipotentiaire  du  Koi 
Espagne. 

\ ■ ; * 
t • * 

'atificalion  donnée  par  le  Roi  d'Espagne,  en  4,  Août. 

■ - ■ ' date  du  Août  1795- 


■1 

'j 

•i 

^ 1 
} 

i 


1.  Gen.  p.65»  Monit.  1795.  u.344.  Ree.  1.  c.  p.3?4.) 

)oK  Cari.os,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Castille, 
‘ I.éon,  d’Arragon , des  deux  Sicilcs,  de  Jénisaleiri, 
; Navarre,  de  Grenade,  de  Tolède,  de  Valence,  de 
alice,  de  Maiorque,  de  Séville,  de  Sardaigne,  de 
ardove,  de  Cadix  {^cte  Corse),  de  Murcie,  de  .(aen, 
s Ægarves,  d’Algezires,  de  Gibraltar,  des  îles  Ca- 
rdes, des  Indes  Orientales  et  Occidentales,  Iles  et 
'.Tes  fermes  de  l’Océan;  archiduc  d’Autriche,  duc 
Bourgogne,  de  Brabant  et  de  Milan;  comte  d’I  labs- 
Hirg,  dç  Flandres,.'  du  Tyrol  et  de  Bai eelonne; 
igneur  de  la  Biscaye  et  de  Alolina,  etc. 

Comme  en  vertu  des  pleins  pouvoirs  que  nou.s 
jons  conférés  à don  Domingo  d' Yriarte , chevalier 
l’ordre  roy.il  distingué  espagnol  de  Chai  ies  II!,  et 
(tre  ministre  plénipotentiaire  et  envoyé  cAtraordi- 
îre  auprès  du  roi  et  la  République  de  Pologne, 
ur  traiter  des  conditions  de  la  paix  avec  la  Ré- 
Tom.  VL  I . 
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I < publique  française,  et  de  ceux  donnés  également  par 
^ celle-ci  à son  ambassadeur  en  Suisse,  doji  Francisco 
Barthélémy;  ces  plénipotentiaires  ont  arrêté,  conclu 
et  signé,  le  22.  Juillet  de  celte  année,  le  traité  défi- 
nitif de  paix,  qui  est  composé  d’un  préambule  et  de 
dix -sept  articles,  le  tout  en  langue  française  dont  la 
teneur  suit,  (/r*  le  traité  est  inséré.) 

A ces  causes,  ayant  vu  et  examiné  les  dix -sept 
• articles  susdits,  j’ai  approuvé  et  ratifié  tout  ce  qu’ils 
contiennent,  comme,  en  vertu  des  présentes,  je  les 
approuve  et  les  •ratifie  de  tout  mon  pouvoir,  dans  la 
forme  la  meilleure  et  la  plus  étendue,  promettant, 
sous  la  foi  et  la  parole  de  roi , de  les  observer  et  ac- 
complir, et  de  faire  qu’on  les  observe  et  accomplisse 
complettement,  comme  si  je  les  avais  signés  moi- même. 

’ En  foi  de  quoi,  j’ai  fait  expédier  les  présentes, 

signées  de  ma  main,  scellées  de  mon  sceau  seciet,  et 
contre  - signées  par  mon  conseiller  et  premier  secré- 
taire d'Etat  et  des  dépêches.  . • 

Donné  à gaint  Ildephonse , le  4*  Août  1795* 

I S'gné  i Yo  EL  Rey. 

Contresigné:  Emmanuel  Godoy. 

{^Grand  sceau  secret  d’ Æspagne.) 


12. 

*8.  Août  Traité  de  paix  entre  la  République  française 
et  le  Landgrave  de  Hesse  • Casse f signé  à 
Bâte,' le  28.  Août  1795. 

' {Moniteur  1796.  n.  349-  Recueil  d.  traités  d.  l.  Fr. 
T.  I.  p.328.  Recueil  gén.  d.  traités  p.  71.  Nov.  extr. 
1795.  11.73.74.  suppl.  Koch  abrégé  T.  IV.  p.l78.  et 
se  trouve  en  Angl.  d.  Coll,  of  State  pap.  T.  III.  P.  III. 
. p.  31.  Oracle  et  P.  Adv.  ri.' 19106.) 

a. 

. - ■ Traité. 

JL/a  République  française  ay.int  accueilli  les  bons  offi- 
ces du  roi  de  Prusse  en  faveur  de  son  altesse -sérô- 


I 
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nissime , le  Landgrave , régnant  de  «esse  - Cassel  et'  t -rn  e 
étant  ainmee  des  memes  s.  ntimens  que  le  Landerave 
iwur  faire  succéder  une  paJx  solide  et  durable  à l’état  ''  ‘ 
de  guerre  qui  les  divise,  les  deux  parties  contractan- 
les  ont,  a cet  ellet,  nomme  pour  leur  pléiiipotentiai-  " 

1 J SâV^Oll’î  f 

La  République  française,  le  c\loyen  François  Bar. 
thelemy,  son  Ambassadeur  en  Suisse. 

Et  le  Landgrave»  de  Hesse-  son  conseiller 

jnnee,  Frederick.  Si gismoud  baron  de  {F'aitT. 
iFEschen.  ^ 

Hesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoirs, 
ont  arrête  les  articles  suivans:  ' 

Art.  T.  Il  y aura  pai^  amitié  et  bonne  inlelli- 

gonce  entre  la  République  française  et  le  Land  nave 
de  Hesse -Cassel.  . 


Faix. 


Art.  il  En  conséquence,  toutes  hostilités  entre 
les  deux  parties  contractantes  cessciont  à compter  de  ■» 
l ec  .ange  des  ratifications  du  présent  toité,  et  aucune 
déliés  ne  pourra,  a compter  de  la  même  épocn.e 
fournir  contre  1 autre,  en  quelque  qualité  et  à quel- 
que titre  que  ce  soit  , aucun  secours  ni  continoent  , 
soit  en  hommes,  en  chevaux,  vivres,  areent  muni  ’ 
lions  de  guerre  ou  autrement.  S » . ' . 

Art.  J il  Le  Landgrave  de  Hesse -Cassel  ne  snh.i  , 
pourra,  qu’il  y aura  guerre  entre  la  République 
f.  ançaise  et  1 Angleterre,  proroger  ni  renou veller  les  deu  v 
ü-ailes  de  subsides  existaiis  entre  lui  et  l’Angleterre 
Cette  disposition*  aura  son  effet  à compter  du  iour 
de  la  date  du  présent  traité.  . ^ ^ ^ 

, Landgrave  se  conformera  stricte- 
ment,  a 1 egard  du  passage  de  troupes  quelconques  par 
ses  Etats,  qux  dispositions  stipulées  dans  la  convention 
conclue  a Baie  le  28-  Floréal  dernier  (£7.  May  £79.5  ) 
entre  la  République  française  et  le  Roi  de  l'i  usse.  ’ ' ' 

Art.  y.  La  République  française  oontimiéra  d'oc-  uhein 
cuper  la  forteresse  de  Rheii.fels,  la  ville  de  Saint- 
Loar,  et  la  partie  du  comté  de  Catzenellenbo-re„  .si-' 

definitif  a I egard  de  ces  pays  serai  rciivové  jusiiu’à  la 
pacification  entre  la  République  française^  et  les  par- 
ties de  fAllemagiie  encore  ep  guerre  avec  elle.  ^ 

I 2 . - 
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Art.  VI.  Teules  les  communications  commer- 
ciales seront  rétablies  entre  la  France  et  les  étals  du 
Landgrave  de  Hesse -Cassel  sur' le  pied  où  elles  étaient 
avant  la  guei  re  actuelle.  . ( j 

Art.  VII.  Il  sera  accordé  respectivement  aux 
gouvernemens  et  individus  des  deux  nations,  la  main- 
levée des  éllets,  revenus  ou  biens,  de  quelque  genre 
qu’ils  soient,  détenus,  saisis  ou  confisqués  à cause  de 
la  guerre' qui  a eu  lieu  entre  la  France  et  la  Hesse; 
de  même,  qu’une  prompte  justice  à l’égard  des  créan- 
ces quelconques  qu’ils  pourraient  avoir  dans  les  Etats 
des  parties  contractantes.  • , 

Art.  VIII.  Tous  les  prisonniei’s  faits  respective- 
ment deçuis  le  commencement  de  la  guea  re,  sans  égard 
h la  dill'erence  du  nombre  et  des  grades,  seront  rendus 
dans  l’espace  de  deux  mois  au  plus  laid  après  l’échange 
des  ratiflcations  du  présent  traité,  sans  répétition  quel- 
conque, en  payant  toutefois  les  dettes  particiilièies 
qu'ils'  pouriaient  avoir  contractées  pendant  leur  capti- 
vité. On  en  usera  de  même  à l’égard  des  malades  et 
blessés  d’abord  après  leur  guérison. 

Il  sera  incessament  nommé  de  part  et  d'autre  des 
commissaires  pour  procéder  à l’exécution  du  présent 
article,  dont  les  dispositions  ne  pourront  être  appli- 
quées aux  tioupes  hessoises  au  service  de  l’Anglelene, 
faites  prisonnières  de  guerre. 

Art.  IX.  Le  présent  traité  n’aura  son  effet  qu’- 
nprcs  avoir  été  ratifié  par  les  parties  contractantes,  et 
les  ratifications  seront  échangées  en  cette  ville  de 
Bille,  dans  le  terme  d’un  mois^  ou  plutôt  s’il  est  pos- 
sible, à compter  de  ce  jour. 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés  plénipotentiaires 
de  la  République  française  et  de  son  altesse  sérénissirae 
le  Landgrave  de  Hesse -Cassel,  en  vertu  de  nos  pou- 
voirs, avons  signé  le  présent  traité  de  paix,  et  y 
avons  fait  appçser  nos  sceaux  respectifs. 

' Fait  à Bàle,  le  11.  du  mois  de  fructidor  de  l’an  3. 
de  la  République  française.  (28.  Août  1795.)  j 

Signé:  François  Barthélémy,  ' 

Frédéric  Sigismond  Baron 
DE  Waitz  d’Eschen.  I 
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Pl'einspouvoirs  du  Landgrave  de  Hesse- Castel 
pour  le  Baron  de  IF'aitz-d’ Esche ji. 

No«>  Guii.laume,  par  la  grâce  de  Dieu,  Landgrave 
de  liesse,  Prince  de  llersfdd,  conjje  de  Catzèuelleu- 
bügeu,  Dietz,  Ziegenliain,  Mdda,  Schauinbourg , Ha-  / 
nau,  etc.  etc. 

' Savoir  faisons  à quiconque  appartient,  que,  désirant 
de  piocuver  à nos  fidèles  sujets,  le  retour  des  bienfaits 
de  la  paix,  et  de  contribuer  en  même  - temps , autant 
qu’il  peut  dépendre  de  nous,  à faire  cesser  le  fléau  de 
la  guerre  qui  pèse  surtout  sur  PEnipiie  germanique, 
ayant  dans  cette  vue  salutaire  choisi  pour  modèlera 
paix  réoemraent  conclue  entré  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Pi'usse  et  la  République  française,  et  pour  appui  les 
bous  ofllces  de  ce  monaï  que,  de  l’interposition  desquels 
le  patriotisme  et  Ja  bieuv.eillance  amicale  de  Sa  Ma- 
jesté nous  assuréut  d’avance  les  efl'ets  les  plus  désira- 
bles; nous  avons  résolu  d’envoyer  à Bâle  en  Suisse, 
lieu  de  la  résidence  de  M.  Barthélémy , ambassadeur  de 
France,  et  également  celui  du  séjour  actuel  de  M.  U 
Baron.de  Hardenberg , ministre  d’i'ltat  de  Sa  Majesté 
jjrussieune,  une  personne  investie  de  nôtre  confiance,  • 
et  suHisamment  instruite  de  nos  intentions,  à l’effet  de 
s’adresser,  sous  les  auspices  du  dit  ministre  de  Sa  Ma- 
jesté piussienne,  à celui  du  gouvernement  de  France, 
puni’  traiter  de  uotie  paix  avec  cette  puissance,  et  la 
conclure.  En  conséquence  de  quoi  nous  avons  choisi 
pour  la  dite  mission,  nommé  et  constitué,  comme  nous 
nommons  et  constituons  par  les  présentes  notre  pléni- 
jjolentiahe  à cet  effet,  noire  conseiller  privé,  le  Sieur  ‘ 
JFrédérik  Sigismond  fVaitz  d'Bschen,  lui  donnant 
pleinpouvoir  et  maudenienl  spécial  d’entier  en  négo- 
ciatiau  et  de  traiter  avec  le  dit  sieur  Barthélémy  ou 
avec  tel  ou  tels  autres  qui  y seraient  autorisés  de  la 
part  du  gouvernement  français,  au  sujet  du  rélahlisse- 
nent  de  la  paix  enire  la  République  li  ançaise  et  nous, 
linsi  que  de  tous  les  objets  qui  y seront  relatifs  ou  qui 
'U  seront  la  suite:  et  de  conclure  et  signer  tels  actes, 
raités  ou  conventions  qui  seront  jugés  nécessaires  oq 
•oiivenables  h cet  égard;  promettant  d’avoir  pour 
gréable,  d’observer  et  de  faire  observer  religieuse- 
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I ^92  mentf  tout  ce  que  notre  dit  pléiiipolenLiaire  aura  ainsi 
pjomis  et  stipulé  en  son  nom. 

En  foi  de  quoi,  nous  avons  signé  le  présent 
pleinpoüvoir  de  noire  main,  et  y avons  fait  apposer 
notre  sceau. 

Fait  à Cassel,  ce  12*  May  1795. 

V , (L.  S.)  Guu.laume,  L. 

Vû,  Flkckenbüll,  dit 

’ ‘ ' ' Bürgel. 

► 

Pleinpoüvoir  pour  le  conseiller  privé.  F.  S.  PVaitz 
d'Fichen,  pour  entrer  en  négociation  et  traiter  -sous 
/ les  auspices  du  nlinislre  d’Etat  et  plénipotentiaire  de 
I Sa  Majesté  Prussienne,  le  Baron  de  Ilardenberg,  avec 
' l’ambassadeur  de  la  République  française,  le  sieur  Bar- 
thélémy, ou  avec  tels  ou  tels  autres  qui  seront  autorisés 
à cet  effet  de-  la  part  du  gouvernement  Français,  du 
sujet  du  rétablissement  de  la  paix  entre  le  Eandgrave 
de  11  esse -Cassel  et  la  l'rance,  ainsi  que  de  tous  les  ob- 
jets (jni  y sei  ont  rel^difs  ou  qui  en  seront  la  suite,  et  pour 
conclure  et  signer  tels  actes,  traités  ou  conventions  qui 
y seront  jugés  nécessaires  et  convenables  à cet  égaj d. 
y Pour  copie  confoi  iue 

Signé'.  Frédéric  Sigismônd, 

Baron  de  Waitz,  d’Eschen. 

• . • .V  . ' 

«il  . 

e. 

4- Sept.  Loi  qui  ratifie  le  traité  de  paix  conclu  le  H. 

' Fructidor  an  3 entre  la  République  française  et 
le  Landgrave  île  liesse -Cassel.  Du  18-  Fçueti- 
dor  l'an  3 de  la  République  française. 

T /a  convention  nationale  après  avoir  entendu  le  rap- 
' poil  de  son  comité  de  salut  public,  décrète  quelle  la- 
tifie  le  traité  de  paix  conclu  à Râle,  le  11.  J’ruclidor 
. dernier  entre  le  citoyen  Barlliéleniy , ambassadeur  de 
la  République,  française  près  les  Cantons  helvétiques, 
fondé  des  pouvoirs  du  comité  de  salut  public,  et  M. 
Frétléiik  Sigismônd  VV^ailz  d’Eschen,  plénipotentiaire 
du  I.,andgrave  de  Hesse -(’asscl,  décrète  en  outre  que 
le  dit  traité  sera  irnpiiraé,  lû,  publié  et  afilclié,  et 
envoyé  aux  départemeus  et  aux  aimées.  ' i 
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f^isé  par  les  repr isentans  du  peuple  inspecteurs  £795 
auoc  proche  verbaux,  Signé:  EnjuiîAUI.T,  Lkhault. 

CoUaliomié  à l’original,  par  nous  président  et  sé- 
crél.aii  e de  lâ  Convention  nationale.  A Taris  le  21. 

T'i  uclicJor , an  • 3 de  la  République 'française  u.  et  i. 

Signé:  Uaunou  exprésident;  ÜEliAZAY ; Poisson,  ’ 
SüULIGNAC  Sécrétoires.  ' , . > 

- Certifié  conforme. 

^ Les  membres  de  VySgence  de  l'envoi  des  Lois  ' 

, CiiAUBE.  Dumont. 


13. 

.Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  les  Etatss.sett. 
Unis  cP Amérique  et  le  Dey  d'Algèr^  conclu 
le' 5.  Septembre  1795. 

{D'après  l'imprimé  publié  à Philadelphie,  1796.  12.  et 
se  trouve  dans;  Collection  of  State  Paper  s.  Vol.  III, 

"P.  II.  p.  33  *).  ^ 

(jeorge  Washington  president  of  lhe  United  States 
ot  America. 

To  ail  to  whom  lhese  présents  shall  corne  Greating: 
SPhereas  a Treaty  of  Peace  and  Amity  has  been 
con,cluded  in  the  manner  herein-  after  mentioned  by  the 
Plenipotentiary  of  the  United  States  of^  America,  and 
the  Dey  and  Regency  of  Algiers\  which  Treaty,  writ- 
ten  in  the  Arabie  language  being  translated  into  the 
language  of  the  United  States , is  in  the  mords  fol- 
lowing,  to  mit; 

Treaty  of  Peace  and  Amity,  concluded  tins  présent 
Day,  lima  Artasi,  lhe  twenty-first  of  the  Luna  Safer 
• Year  of  the  Hegira,  1210,  éorresponding  wiUi  Saturday 
the  5lli  of  September,  1795,  helween^ffassa?:  .Raschaw, 

Dey  of  Aigiers,  his  Divan  and  Subjects,-  and  George 
Washington,  Pi  esident  of  the  United  States  of  North 
America,  and  the  Citizens  of  the  saul  United  States. 

Art.  I.  Imoih  the  date  of  the  présent  treaty  p»ix  « 
lhere  shall  subsi.st  a lirin  and  sincere  jieacc  and  amity 
hetwecu  lhe- President  and  citizens  üf  the  United  States 
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27Qffof  Norlh  America,  and  Ilassau  Basiiaw,  Dey  of  Al- 
>giers,  his  Divan  aiicl.  subjecls  ; lhe  vessel.s  and  subjerls 
, ' of  botli  nations  reciprocally  trealing  eaeb  otiier  wilh 
civilily,  lionour  and  respect. 

nibre  Ari\  II.  AU  vessels  belonging  to  tlie  citîzens  of  ' 
l'iitree.  Duited  States  of  North  Anierica  sliall  be  perinit- 
ted  to  enter  lhe  difterent  ports  of  ibe  regency,  lo 
trade  with  our  subjects,  or  any  olher  persoivs  resi- 
ding  witliin  our  jurisdiction,  on  paying  tlie  usual  du- 
ties  al  our  cuslomhouse,  that  are  paid  by  ail  nations  al 
' pcace  wilh  tliis  regency;  observing,  thaï  ail  goods  di- 
scinbarked,  and  not  sold  here,  shall  be  pcrmitled  lo  . 
be  rehnbarked,  wilhout  paying  any  duty  whalever, 
either  for  disembarking  or  einbarktng.  AU  naval  and 
inilitary  slorrjs,  such  as  gun-powder,  Jead,  iron, 

■ plank,  sulphur,  limber  for  building , lar,  pifch,  rosin, 

linpenline,  and  any  other  goods  denojiiinated  naval 
and  inilitary  stores,  shall  be  peiniiltet  lo  be  sold  iu 
lliis  regency,  vyllhout  paying  any  dulies  whalever  at 
liie  custom-house  of  this  regeficy. 

Bencou.  Aht.  III.  The  vcssels  of  bülh  nations  shall  pafs 
each  other  witlioul  any  impediinent  or  molestation; 
»eaux.  and  ail  goods,  nionies,  or  passengers,  of  whalsoever  ■ 
nation,  that  inay  be  on  board  of  the  vessels  belonging 
lo  either  party,  shall  be  considered  as  inviolable,  and  ^ 
shall  lie  allowed  to  pafs  unniolestcd.’ 
visita-  Aht.  IV.  AU  ehips  of  wnr  belonging  to  ibis  re- 
uoinur  meeting  with  inerchant  vessels  belonging  to 

cilizens  of  lhe  United  States,  shall  be  allowed  lo  visit 
tlieni  wilh  two  pev.sons  only  besides  lhe  rowers;  ihcse 
two  oiily  perniifted  to  go  ou  board  of  lhe  said  vessel, 

. ' W’ithoul  obttaining  exprefs  leave  froni  lhe  commander 

' of  said  vessel,  wlto  shall  compare  the  pafsport,  and 

immediately  permit  said  vessel  lo  proceed  on  her 
voyage  unraolested.  AU  ships  of  war  belonging  lo 
United  States  of  Norlh  America,  on  meeting  wilh  an 
Algerine  cruiser,  and  shall  bave  seen  her  pafsport  and 

• cerlificale  from  llie  consul  of  the  United  States  of 
Norlh  Ameiica,  résident  in  tbis  Regency,  shall  be 
perinilted  to  proceed  on  her  cruise  unmolesled;  no 

• pafsport  to  be  issued  to  any  ships  but  such  as  are  abso- 

' hitely  lhe  properly  of  cilizens  of  lhe  LInited  States; 

and  cighleen  mohlhs  shall  be  the  term  allowed  for  fur- 
nishiug  the  ships  of  the  United  Siales  willi  pafsports. 
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Art.  V.  No  (jonnnaiulcT  cf  any  cviiystr  belonging  1795 
lo  Ihis  K-geiicv;  sliall  bc  ullowed  lo  takc  aiiv'  neisoii,  • 
ut  wlialevei-  iialioii  or  dénomination,  oui  oJ  any  vessel  géra  tur 
bflonging  lo  tlie  United  ytales  of  ÎNioi  tli  America,  iu 
ordei-  lo  examine  tlicin,  or  mider  pretence  of  niaking  ameci. 
tlieni  confefs  any  tliing  dpsired  ; iieillier  sliall  lhey  inllict  ^ains. 
any  c^i'ijoral  pimishinent,  or  any  way  else  molest  lliem. 

Art.  VJ.  ]J'  any  yessel  belonging  to  the  United  Nau- 
Slates  of  Norlh  America  sliall  be  slranded  011  tlie  coaet  . 

ofjhis  llegency,  they  sliall  ix’ceive  every  possible  as- 
sislancc  fionr  the  subjecis  of  tins  Regeiicy:  ail  goods 
saved  fi  om  tlie  wreck  shall  be  permiüed  lo  be  reira- 
barked  on  board  of  any  ollier'  vessel,  witliout  paying 
any  duties  at  the  cuslom- bouse. 

Art.  vit.  Tlie  Algerincs  are  iiot,  on  any  pre- NuivaU- 
tence  wlialever,  to  give  or  sell  any  vessel  of  war  to  . 
any  nation  at  war  with  the  United  States  of  NortJi  aux  «i- 
America,  or  any  vessel  capable  of  cruising  lo  the  de- "*"**“• 
triment  of  the  commerce  of  tlie  United  States. 

Art.  VJII.  Any  citizen  of  the  United  States  of  Achlt 
Norlh  America  having  bought  any  prize  condemned  i**  r«»- 
bylhe  Algerincs,  shall  not  be  again  caplured  -liy  the 
cruisers  of  the  Regency  theii  at  sea,  allhough  they 
hâve  nol  a pafsport  ; a cerlilicate  froin  the  Consul  1 1— 
aident  being  deemed  sullicieut,  until  such  time 'as  they 
can  procure  pafsport. 

Art.  IX.  If  any  of  tlie  Barbary  States  at  war  pHtes 
willi  tJie  United  States  of  Norlh  America  shall  capture 
any  American  vessel,  and  bring  lier  into  any  of  the  f/fV 
ports  of  tliis  Rcgency , they  shall  not  be  permitlcd  to 
sell  lier,  but  shall  départ  the  port  on  procuriiig  re- 
qiiisite  supplies  of  provision.  ’ 

Art.  X.  Any  vessel  hcloiiging  lo  the  ITniled  Sla-prîici  , 
les  of  Norlh  America,  when  at  war  witli  any  otiier 
nation,  shall  lie  permilted  lo  seiid  tlieir  piizes  into  the  ^m’^cri- 
poi'ls  of  the  Regency,  and  bave  leave  to  disjiose  of®'““** 
lheiii  without  paying  any  duties  on  -sale  thereof,  AU 
vessels  wanting  provisions  or  refreshmeiils  shall  he 
permilted  to  buy  tliem  at  market  price. 

Art'.  XI.  AU  ships  of  war  belonging  lo  llic  Uni- 
ted States  of  Norlh  America,  on  anclioriiig  in  llir 
ports  ol  the  Regency,  shall  rective  the  usual  prcseiils 
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of  provisions  and  refreshmeuts , gratis.  Sliould  any  of 
llicir  flaves  *)  of  tliis  regency  inake  tlieir  eecape  ou 
board  said  veseels,  they  sliall  be  itnnn-diatdy  rclur- 
ned.  No  excuse  sijall  be  inade  tbat  they  bave  hid 
tliemselves  araonget  the  people,  and  cannot  be  fund, 
or  any  other  equivocation. 

Akt.  XII.  No  citizen  of  the  llnited  States  of  North 
America  shail  be  obliged  to  redeem  any  flave  against 
bis  will,  even  should  be  be  bis  brother;  neitiier  sball 
tbe  owner  of  a llave  be  forced  to  sell  him  against  bis 
will:  but  ail  such  aggreements  must  be  made  by  consent  ‘ 
of  parties,  should  any  Ameiican  citizen  be  taken  ou 
board  of  an  enemy-ship  by  the  crusers  ofthis  regency 
liaviug  régulai-  pafsports,  specifying  they  are  citizen» 
of  tbe  United  States,  they  shall  be  immediately  set  at 
liberty.  On  the  contrary,  they  having  no  pafsport,  they 
and  their  propeity  shall  be  consitlered  lawfull  prizes; 
as  tins  Regency  know  tlieir  friends  by  their  paUports, 

. Art.  XIII.  Should  any  of  the  citizens  of  tlie  Uni- 
ted States  of  North  America  die  witlnn  the  liniits  of 
tins  Regency,  the  Dey  and  his  subjects  shall  not  in- 
terféré willi  the  property  of  the  deceased;  but  it  shall 
be  under  the  immédiate  direction  of  the  consul,  un- 
Jefs  otherwise  disposed  of  by  will.  Should  there  be 
no  consul,  the  elfecls  shall  be  desposited  in  tlie  Ijands 
of  somc  persons  worthy  of  trust , until  the  party  shall 
appear  who  bas  a right  to  demand  them;  when  they 
shall  render  an  account  of  the  property.  Neither 
shall  the  Dey  or  Divan  give-  hindrance  in  the  execu- 
tion of  any  will  that  raay  appear. 

Art.  XIV.  No  citizen  of  the  United  States  of 
North  America  shall  be  obliged  to  purcliase  any  goods 
against  his  w'ill;  but  on  the  contrary,  shall  be  allowd 
to  purcliase  whatever  it  pleasctli  liira.  The  consul 
of  the  United  States  of  North  America  or  any  other 
citizen,  shall  not  be  amenable  for  dcbts  contracted 
by  any  one  of  their  own  nation,  unlefs  previoufly 
they  hâve  given  a wi  itfen  obligation  so  to  do.  Should 
the  Dey  want  to  freight  any  American  vessel  that 
inay  be  in  the  regency,  or  Turkey,  said  vessel  not 
being  engaged  : in  conséquence  of  the  fiieiuiship  sub- 
sisliug  between  the  two  nations , he  expçcts  to  Jiave 
Subjects  Coll.  . ' 
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rlie  préférence  given  him,  on  liis  paying  the  same  179^ 
fjeight  on’ercci  by  aiiy  other  nation. 


Art,  XV.  Any  disputes,  or  suits  at  law  tliat  niay  Dîsim- 
(ake  place  bcTwcen  the  subjccts  of  llie  regeiicy  and  tlie  *"• 
cilizeus  of  tiie  United  States  of  Norlb  America,  shall  be 
decided  by  lhe  Uey  in  person , and  110  other.  And  dis- 
j>ules  ibat  may  arise  l)etween  the  cilizeus  of  lhe  United 
Siales,  shall  be  decided  by  lhe  consul;  as  they  are  in 
such  cases  not  snbject  to  llie  laws  of  this  Ilegcncy. 


Arï.  XVf.  Should  any  citizen  of  the  United  vSla- 
les  of  Nortii  America,  kill,  wound,  or  slrike  a sub- 
ject  of  this  Regency,  lie  shall.  be  punished  in  the  same  , 
manner  as  a Turk,  and  not  with  more  severity. 

• Should  any  citizen  uf  the  United  States  ofNortIi  Ame- 
rica, in  lhe,  aliove  predicament,  escàpe  prison,  tlie 
consul  shall  not  become  answerable  for  him. 


Art.  XVII.  The  consul  of  the  Uiïited  States  of  Consuii 
•Norlb  America  shall  hâve  every  personal  security  gi- 
ven him  and  bis  household  ; lie  sljall  hâve  liberty  lo 
exercise,  liis  .religion  in  bis  owm  house.  Ail  slaves  of 
llie  same  religion  shall  not  be  impeded  in  going  lo  said 
consuls  bouse  at  hours  of  prayer.  The  consul  shall  bave 
liberty  and  personal  security  given  him,  to  travel  whe-  • 
never  he  pleases,  within  the  Regency:  he  shall  bave 
free  licence  to  go  on  board  any  vessel  lying  in  our 
. roads,  whenever  he  shafl  think  fit.  The  consul  shall 
bave  leave  lo  appoint  bis  own  dfogaman  and  broker. 

Art.  XVTII.  Should  a war  break  ont  between  the  Ca»  de 
Iwo  nations,  the  Consul  of  the  United  States  of NortIij'“f‘“'^®‘ 
America,  and  ail  citizens  of  lhe  said  States,  shall  bave 
lenve  to  emhark  theinselves  and  property  unmolesled,  on 
board  of  what  vessel  or  vessels  they  shall  think  proper.  • 

Art.  XIX.  Should  lhe  cruisers  of  Algiers  capture 
any  vessel,  with  cilizeus  of  the  United  Siales  of  North  meri- 
Amcrica  on  board,  they  liaving  papers  to  prove  they  cainic». 
are  leally  of,  they  and  lheir  property  shall  be  imme- 
dialely  dischaçged.  And  shoulcf  the  vessels  of  the 
United  States  capture  any  vessels  of  nations  at  war 
w ith  them , having  subjecls  of  this  regency  ou  board,  , 
they  shall  be  treated  in  like  manner. 

AIit.  XX.  On  a vessel  of  war  belonging  to  i,. 

United  Siales  of'  Norllx  America  anchoring  in  oin\,»,auxdo 

guïite. 
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J 2 ports,  the  consul  is  to  inform  tlie  Dey  of  lier  arri- 
vai; and  she  shall  be  saiuted  willi  21-  guns;  which 
she  is  lo  return  in  the  sanie  quantity  or  nuinber;  and 
the  Dey  will  ’send  fresh  provisions  ou  board , as  is  ' 
customary,  gratis.  ^ 

Consul  Art.  XXf.  Tlie  consul  of  the  United  States  o£ 
d^diolu  North  America  shall  nût  be  required  to  pay  duty  for 
any  thing  lie  briiigs  from  a foreign  country,  for  the 
use  of  his  house  and  family, 

Rupture  Art.  XXII.  Should  any  disturbance  take  place 
ficîc  " betweeii  the  citizens  of  the  United  States  and  the  sub- 
jects  of  tliis  Regeiicy,  or  brcack  any  article  of  tiiis 
treaty,  war  shall  not  be  déclared  iminediatcly  ; but 
' every  thing  shall  be  searched  liito  regulaiiy  ; tlie  party  ' 
injured  shall  be  ruade  réparation. 

On  the  21st  of  the  Luiia  of  safer,  1210,  con’espon- 
, . ding  with  the  5th  of  Septeniher,  179o»  Joseph  Do- 
naldiüii,  junior,  ou  the  part  of  the  United  States  of 
ÏS'orth  America,  agrecd  with  Hassan  Basliaw,  Dey  of  i 
Algiers,  to  keep  tlie  articles  contained  iii  tins  treaty 
sacred  and  inviolable;  which  we,  the  Dey  and  Divan, 
promise  to  observe,  on  considération  ol  the  United 
States  paying  aiinually  the  value  of  Iwelve  thousand 
Algerine  seqnins  in  maritime  stores.  Should  the  Uni- 
ted States  forvvard  a larger  quantity,  the  ovei'plus 
' eliall  bc  paid  for  in  moiiey  by  the  Dey  and  Kegency. 
And  vcssel  that  ruay  be  captured  ifioin  the  date  of 
this  treaty  of  peace  and  amity,  shall  immcdiately  be 
delivered  upon  lier  arrivai  in  Algiers. 

[Signed)  "ISeal  of  Algiers  stamped  at 

Vizier  Hassan  BAStiAw|;thfi  foot  of  the  original 
, Joseph  Donaldson  juii.  J treaty  in  Arabie. 

To  ail  whom  these  Présents  shall  corne,  or  be 
made  known. 

VVhereas  the  under- wrilten  David  Humphreys 
hath  beeu  duly  appoirited  coumiissioner  plenipoten- 
tiary,  hy  lettres  patent  inider  the  signature  of  the 
President,  and  seal  of  the  Uniled  States  of  America, 
dated  the  30th  of  Mardi,  1795,  for  negotiating  and 
concluding  a treaty  of  peace  with  the  Dey  and  gover- 
ïiors  of  Algiers;  whéreas,  bÿ  instructions  given  to  hiin 
on  the  part  of  the  executive,  dated  the  20tli  of  Müi'cb, 
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and  4rii  of  April,  179ô^  Iip  lialli  bepn  furlliet*autIiorI-  1795 
sed  to  omploy  Jusepli  Doiialdson,  jun.  oii  an  ageiicy  in 
tlie  said  Inisinet;  wiicreas,  by  a wi  iling  under*  bis 
liand  and  seal , daled  llie  2bst  of  May , '1795 , he  did 
conslitule  and  appoint  Joseph  Doiialdson,  jun.  agent  îii 
tlie  bnsineis  ^afoi  csaid  ; and  (lie  said  Joseph  Doiialdson, 
jun.  did,  on  the  5tli  Day  of  Septeniber,  1795,  agreb 
with  Hassan  Bashaw,  Dey  of  Algiei  s,  to  kcep  tlip  ar- 
ticles of  tlie  precediiig  treaty  sàcrcd  and  inviolable. 

Now,  know  ye,' That  I,  David  Jiumplireys  , coin- 
inissioner  plenipotentiary  aforesaid,  db  ajipiove  and 
conclude  llie  said  treaty  and  every  article  and  clause 
thereiii  coniaiiied*:  reserviiig  the'same,  iitvei  tlielefs, 
for  tlie  final  ratification  of  (lie  President  of  tlie  United  * 

States  of  Amei’ica,  by  and  M^ith  tlie  advice  and  cou-  . 
sent  of  tlie  seiiale  of  the  said  United  States.  . . 

In  teslimony  whereof  I liave  signed  the  same  with 
my  haiid  aîid  seal,  at  the  city  of  Lisbon,  lliis  28th 
of  November,  1795.  ' 

{Seal)  David  Hümphreys. 

Noit)  be  ît  known,  tJiat  I,  George  Washington, 

Fresident  of  the  United  States  of  America , haviug 
seen  and  considered  the  said  treaty , do , hy  and  with 
the  advice  and  consent  of  the  Senate,  accepta  ratify, 
and  confirm  the  same , and  every  clause  and  article 
thereof.  And  to  the  end  that  the  said  treaty  may  be 
observed  and  performed  with  good  faith  on  the  part 
oj  the  United  States,  I hâve  ordered  the  premises  to 
be  made  public;  and  I do  hereby  enjoin  and  require  ' ' 

ail  persans  beàring  office , civil  or  military  within 
the  United  States,  and  ail  àthers , citizeiis  or  inha- 
bitants thereof,  faithfully  to  observe  and  fulljil  the 
said  treaty,  and  every  cfause  and  article  thereof.  * 

Jn  testimony  whereof , 1 hâve  caused  the  seal  of  ' 
the  United  States  of  America  to  be  affxed  to  these 
présents , and  sigi\ed  the  same  with  my  hatid. 

Uone  at  the  city  of  Philadelphia,,  the  "Jth.  Day 
of  March,  1796 1 and  of  the  independence  of  the 
United  States  of  America,  the  2(yth, 

(Seal)  Geohoe  Wasbington. 

By  the  President 

TiviotBy  Pickbrivg'. 
ÿecretary  of  State. 
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1795  Ti^eaty  of  Friembhip  limits  and  navigation 
betwcen  the  United  States  of  America  and  bis 
Catholic  Majestjj  conduded  and  signed  on  the 
27.  day  of  October  1795. 


[^Ty apres  V imprimé  fait  à Philadelphie  1796.  12-  et 
se  Uüuve  dans;  Collection  of  State  Papers  Vol.III. 
- ^ T.  IL  p.38*  t)]- 

Hi.  Catholic  Majesty  and  the  United  States  of  Ame- 
rica, desidering  ' lo  consolidale  ou  a perinaiieiit  basis, 
the  fiieiidship  and  good  correspoiiduice  whicli  hap- 
pily  prevails  betweeu  the  two  parties,  liave  deleinii- 
iifd  to  cstahlisli  l)y  a convention,  several  pomls,  the 
seulement  wheieof  will  be  productive  of  general  ad- 
vanlage  and  l'eciprocal  utiJity  to  bolh  nations. 

With  tliis  intention  his  Catholic  Majesty  lias  ap- 
pointed  the  Most  Excellent  Lord  Don  Manuel  de  Go- 
day,  and  Alvarez  de  Faria,  Riôs,  Sanchez,  Zarsosa 
l’riiice  de  la  Paz,  Duke  de  la  Alcudia,  Lord  of  the 
Solo  de  Roina  and  of  the  state  of  AU)ala  , grandee  of 
Spaiu,  of  the  first  clafs , ‘ perpétuai  regidor  of  the  city 
of  Santiago,  Knight  of  the  ilUistrious  order  of  the 
golden  Fleecê,  and  Great-Crofs  of  the  Royal  and  di- 
stinguished  Spanish  order  of  Charles  the  III.  com- 
mander of  Valencia  del  Ventoso,  Rivera,  and  Acen- 
chalan  jlhat  of  Santiago;  Kniglit  and  Great-Crofs  of 
the  religions  order  of  St.  John;  Counsellor ^of  state; 
first  Secretary  of  state  and  despache  ; secretary  ' of 
the  Queen;  Superintendant  General  of  the  Posts  and 
higliways;  Proleclor  of  the  royal*academy  of  noble 
arts,  and  of  the  loyal  societies  of  natural  history, 
hotany,  chemistry,  and  astrononiy;  Gentleman  of  the 
Kings  chainber  in  employment;  Captain  general  of 
I his  armies,  Jnspector  and  Major  of  the  royal  corps 
of  hody  gnards  etc.  etc.  etc.  And  the  Président  of 
lhe  United  States  with  the  Advice  and  consent  of  their 

La  copie  daus  la  Rollcctiou  of  St.  P,  est  moius  exacte. 


f 


Digitized  by  Google 


/ 


' . et  les  Etats-Unis  é£ Amérique.'  143 

14. 

\ , 

Traite  conclu  entre  le  Roi  d’Espagne  1795 
et  les  Etats-Unis  d’Amérique;  signé ,1e 
27-  Octobre  1795. 

(Traduction  privée.) 

Sa  Majesté  Catholique  et  les  Etats  Unis  â' Amé- 
rique désirant  de  consolider  sur  une  base  perma- 
nente, Vamitié  et  la  bonne  harmonie  qui  subsittent 
heureusement  entre  les  deux  parties,  ont  résolu  de 
régler-  par  une  convention,^  plusieurs  points  dont 
l’établissement  sera  avantageux  pour  le  bien  général 
et  pour  l'utilité  réciproque  des  deux  nations. 

/ 

> * 
Dans  cette  vue  Sa  Majesté  Catholique  a nommé 
le  très  - excellent  Seigneur  Don  Manuel  de  Godoy, 
et  Alvarez  de  Faria , Mios , Sanchez , Zarzosa 
Prince  de  la  Paix,  Duc  de  la  Alcudia,  Seigneur 
du  Soto  de  Roma  et  de  Vétat  d’Albala,  Grand 
d’Espagne  de  la  première  classe,  regidor  perpétuel 
de  la  ville  de  Santiago , chevalier  de  l'ordre  illu- 
stre de  la  Toison  d'Or,  et  grand-croix  de  l'ordre 
Royal  et  distingué  d’ Espagne  de  Charles  III, 
Commandeur  de  V alencia  del  Ventoso , Rivera  et 
Acenchalan  de  Santiago  ; chevalier  et  grand  ■ croix 
de  l’ordre  religieux  de  Saint  Jean;  conseiller  d'état; 
premier  secrétaire  d'état  et  des  dépêchés,  secrétaire 
de  la  Reine , Surintendant  général  des  Postes  et 
grands  chemins  ; Protecteur  de  V academie  royale 
des  beaux  arts,  et  des  sociétés  royales  histoire 
naturelle,  de  Botanique  et  d^ Astronomie,  Gentil- 
homme en  place  de  la  Chambre  du  Roi;  Capitaine 
général  de  Ses  armées.  Inspecteur  et  Chef  du  corps 
royal  des  gardes  du  corps,  etc.  etc.  etc.;  et  le  Pré-  ^ 

sident  des  Etats-  Ùnis  de  l’avis  -et  du  consentement 

/ 
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1795  lias  appoinletl  Tlionias  Pîncknpy,  acilizen  oftlie 

Unilcd  Statf.s,  and  lheir  eiivoy  exliaorclinary  to  liis 
C’alliolic  Alajesty.  Aii<l  ihe  said  plenipoleiiliai  ics  iiave 
agi'ced  iipoii  and  coiicliided  fhe  fbllowing  articles. 

Art.  f.  Tliere  ' sliall  bo  a firm  and  invdulal)le 
jieacu,  and  sincere  fiiendship  bdvvcen  liis  Catliolic 
Majcsty , lus  snccessors  and  subjecls,  sud  tlie  Ui  iled 
States,  and  llicir  citiz.ens,  willioul  exception  of  per- 
st)iis  or  places. 

Art.  II.  To  pnvent  ail  disputes  on  tlie  snbjcct 
of  ihe  honiidarics  whicli  se2iarate  tlie  texTitories  t>f 
tlie  two  higli  contracting  jxartics,  it  is  lierehy  dfcb»- 
l'cd  and  agreetl  as  l'ollovvs^^  to  \vit:  The  Southern 

boundary  of  lhe  United  States,  which  dividps  lheir 
. territory  froin  the  Spanisb  colonies  of  East  and  W est 

, l'iorida,  sliall  be  dxsignated  by  a line,  beginning  ou 
the  river  Alissisipixi , at  the  northernmost  part  of  tJie 
lliirt^-Grst  degree  of  latitude,  ijorth  of  lhe  equafor, 
wliich  froni  llienee  shall  be  drawn  due  east,  to  the 
iniddle  of  tliC  river  Apalacliieola  or  Catahouche  *), 
lhenee  akuig  the  middle  tliereof  to  its  junetion  with 
the  l'iint;  lhenee  slraight  to  the  bead  of  St.  Alary’s 
river , and  lhenee  dowii  the  middle  thei’eof  to  the 
Atlantic  océan.  And  it  is  agreed,  lhat  if  tlicre  slionld 
be  any  troops,  guarrisous,  or  settlements  of  either 
. party  in  the  teiTitory  of  the  other,  according  to  the 
àbovementioncd  boundaries,  they  shall  be  wilhdjavvii 
' from  the  said  territory  within  the  tei  ni  of  six  inoulJis 
/'  after  the  ratification  of  this  treaty,  or  sooner,  if  it  be 

■ possible;  and  lhat  they  shall  be  pcriuittefl  to  take  with 
thehi  ail  lhe  goods  and  elfects  which  tliey  possefs. 

Art.  111.  In  order  to  cairy  the  jxreceding  article 
• into  elfect,  one  corninissioner  and  .one  ^rveyor  shall 
be  apjxoinled  by  each  of  lhe  contracting  parties,  who 
shall  meet  at  Nalches  on-  the  left  side  of  the  x iver 
, Missisippi,  before  the  expiration  of  six  months  from 
the  ralilicalion  of  this  convention,  and  they  shall  jxfo- 
ceed  to  ruu  and  mark  tins  boundary,  according  to  the 
stipulations  of  the  said  article.  They  shall  inake  pla- 
tes **)  , and  keep  joui’iials  of  their  proccedings  whieh 

*])  Coll,  of  State  Papers , Corahsuche, 

I,  CoU.  of  State  Papers,  plans,  ’ 
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. • ' et  les  Etats-  Unis  Amérique, 

I 


de  leur  sénat,  a nommé  Tomas  Pinckney , citoyen  J 795 
des  Etats  - Unis  et  leur  envoyé  extraordinaire  près 
S.  M.  Catholique.  Et  les  dits  plénipotentiaires 
sont  convenus  et  ont  arrêté  les  articles  suivans  : 


Aut.  I.  Il  y aura  une  paix  constante  et  invio-  P»»*  et 
labié  et  une  amitié  sincère  entre  S.  M.  Catholiqne,-^'^^'^^^' 
ses  successeurs  et  sujets  d'un  coté  et  les'  Etats-  Unis, 
et  leurs  citoyens  de  l'autre,  sans  exception  de  lieux  - 
ou  de  personnes. 

Art.  II.  djin  de  prévenir  toutes  disputes  au  su  Limitei 
jet  des  limites  qui  séparent  les  territoires  des  deux 
hautes  parties  contractantes  il  est  déclaré  et  don- 
venu  comme  suit:  savoir,  les  limites  méridionales 
des  Etats-Unis , qui  séparent  leur  territoire  de  la 
colonie  Espagnole  de  la  Floride  orientale  et  occi- 
dentale, seront  désignées  par  une  ligne,  commençant 
de  la  rivière  de  Missisippi  à la  partie  la  plus  sep-  /•,  , 

teutrionale  du  degré  de  latitude  au  nord  de 

V E.quateur  et  qui  de  là  .sera  tirée  vers  V Est  jusqu'au 
Ttiilieu  de  la  rivière  Apalachicola  ou  Catahouehe, 
de  là  en  continuant  par  le  milieu  de  cette  rivière 
jusqu'à^  sa  jonction  avec  le  Flint -,  de  là  en  ligne 
droite  jusqu'au  ^jrincipe  de  la  rivière  St.  Marie  et 
de  Là  en  descendant  par  son  viilieu  jusqu'à  l'Océan 
Atlantique.  Et  il  est  convenu  que  s'il\y  aurait 
quelques  troupes , garnisons  ou  établissemens  de  l’une  ' • 
dét  deux  parties  dans”  le  territoire  de  l’autre, 
d'après  les  sudites  lithites , ils  seront  retirés  du  dit  / 
territoire  dans  l’espace  de  six  mois  -après  la  ratiji- 
cation  du  présent  traité,  ou  plus  tôt  s'il  est  possi- 
ble; et  qu'il  leur  sera  permis  d'emporter  avec  eux 
tous  leurs  biens  et  effets  qu’ils  possèdent. 


Art.  III.<  Afin  de  mettre  en  execution  l'article  Déni.ir- 
précèdent , il  sera  nommé  par  chacune  des  deux  *»•*<>"• 
parties  contractantes  un  commissaire  et  un  Inspecteur  • ' 
qui  se  rendront  à Natches  sur  la  rive  gauche  de' la 
rivière  de  Miisisippi  avant  six  mois  à compter  de 
■la  ratification  de  cette  convention,  et  ils  procéde- 
ront à la  démarcation  de  cette  limite  conformement 
aux  stipulations  du  dit  article.  Ils  dresseront  des 
plans  et  Jormeront  des  procès  verbaux  de  leurs  pro- 
cédure, lesquels  seront  considérés  comme  faisant 
Tom.  VI.  . • ^ - K J 
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sliall  be  coiisldered  as  part  of  tbis  convention,  and 
•shall  bave  tlie  sanie  force  as  if  tbey’wcre  iiiserled 
tberciii.  ' And,  if  on  any  acconiit  it  should  he  foinid 
necessary  tbat  lhe  said  coinniissioiiers  and  Mirvejors 
should  be  accOmpanied  by  tbey  shall  be  fiii'- 

nislicd  in  icpial  proportion  by  tlie  cominanding  ollî- 
cer  bf  liis  iUajesty's  troops  in  llie  two  J'ioridas,  and 
llie  cominanding  olîicçr  of  lhe  troops  of  lhe  United 
■ Slaatcs  in  Iheir  south  western  terrilory,  who  shall 
act  by  comnion  consent,  and  amicably,  as  wcll  wilh 
lespcct  lo  lis  point,  as  lo  lhe  furnisliing  of  piovi- 
sioiis  and  inslruinents,  and  making  every  olhcr  ai’- 
laiigement  wliicli  niay  be  necessary  or  useful  for  the 
execution  of  ihis  article. 

\ 

Art.  IV.  If  is  likewise  agreed,  that  lhe  western 
boundary  of  llie  United  Siales,  which  separate  them 
fiom  lhe  Spanisii  colony  of  Lonisiana,  is  in  ibe 
iniddlc  of  tlie  channel  or  bed  of  the  river  Missisippi, 
froin  lhe  iiorlhorn  lioundary  of  the  said  siales  lo  llie 
conipleliou  of  the  ihirly-flrsl  degree  of  latitude  norlh 
of  lhe  etjualor.  Anth  his  (’alliolic  Majesty  bas  like- 
wise agreed  lhat  the  navigation  of  lhe  said  river  fiom  > 
ils  source  lo  the  océan  sliall  be  free  only  lo  his  sub- 
jects , and  lhe  citizens  of  the  United  States,  luilefs  hc 
sliould  exieiid  ihis  privilège  lo  lhe  subjects  of  ollier 
powers  by  a spécial  convention. 

Art.  \'.  The  two  bigh  contracling  parties  shall, 
by  ail  uieaiis  in  their  powei-,  inaintain  peace  and 
liarnuniy  aniongsl  the  several  Indian  nations  who  in- 
habil  the  country  adjacent  to  the  lines  and  rivers 
wdiich,  by  the  preceding  articles,  forni  the  bounda- 
ries  of  lhe  two  l'ioridas.  And  the  belter  lo  ohlain 
lins  ell'ect,  bolh  parties  oblige  lhemselves  expressly 
to  restrain  by  force,  ail  hoslilities  on  lhe  part  of  lhe 
Indian  nations  living  wilhin  their  boundary;  so  lhat 
Spain  will  mit  suEfer  lier  Indians  to  attack  t|ie  cili- 
zens  of  lhe  United  States,  nor  lhe  Indians  iiihabiling 
their  lerritory;  nor  will  lhe  United  Siales  permit 
those  last -nieiitioued  Indians  to  commence  hoslilities 
^ againsl  the  subjecLs  of  his  Calholic  Majesly , or  his 
Indians,  in  any  manher  whatever. 

And  whereas  several  treaties  of  friendship  exist 
betweeu  tlie  two  contractiug* parties  uud  ihe  «aid  iia- 
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partie  de.  cette  convention  et  qui  auront  la  même  1795 
force  que  i'ilf  y itoient  insérés.  Et  si  pour  quelque 
point  il  serait  trouvé  nécessaire  que  les  dits  commis- 
saires  et  inspecteurs  soient  accompagnés  de  troupes, 
elles  leur  seront  fournies  en  même  proportion  par 
l’ojjicier  commandant  les  troupes  de  S.  M.  dans  les 
deux  Floride  s,  et  par  l’ officier  commandant  des  trou- 
pes des  Etats  - Unis  daûs  leur  territoire  Sud  ■ Ouest, 
lesquels  agiront  de  concert  et  amicalement,  tant  par 
rapport  à ce  point,  que  relativement  à la  fourniture 
de  provisions  et  d’instrumens  et  rélativernent  à tout 
autre  arrangement  qui  pourrait  être  necessaire  ou 
utile  pour  l' exécution  de  cet  article. 

„ Art.  IV.  Il  est  convenu  de  même  que  la  limite 
occidentale  des  Etats-Unis  qui  les  sépare  de 
Colonie  Espagnole  de  la  Louisiane , est  au  milieu  «i»ne. 
du  canal  ou  lit  de  la  rivière  Missisippi,  depuis  la 
limite  septentrionale  des  dits  états  jusqu'au  bout  du 
31""*  degré  de  latitude  du  nord  de  l' Equateur.  Et 
S.  M.  Catholique  a de  même  accordé,  que  la  navi-  o 
galion  de  la  dite  rivière  depuis  sa  source  jusqu'à  ' ' 
l' Océan  sera  libre  seulement  à ses  sujets  et  aux  ha-  ' 
bitans  des  Etats-Unis,  à moins  qu'  Elle  n'étende  ce 
privilège  aux  sujets  d’autres  puissances  par  une  con- 
vention particulière.  ^ 

Art.  V.  .Les  deux  hautes  parties  contractantei  Paixtn- 
maintiendront,  par  tous  les  moyens  en  leur  pouvoir, 
la  paix  et  l'harmonie  entre  les  diverses  Nations  In 
diennes  qui  habitent  les  contrées  adjacentes  aux  lignes 
et  rivières  qui  par  le  precedent  article , j-orment  les 
limites  des  deux  Florides.  Et  afn  d'obtenir  d'au- 
tant mieux  ce  but,  les  deux  parties  s'obligent  elles 
même  expressément  de  reprimer  par  la  force  toutes 
les  hostilités  de  la  part  des  Nations  Indiennes  vi- 
vant dans  leur  enceinte;  de  sorte  que  V Espagne  ne 
permettra  pas  à ses  Indiens  d’attaquer  les  citoyens 
des  Etats  - Unis,  ni  les  Indiens  habitons  dans  leur 
territoire  ; et  les  Etats-  Unis  ne  permettront  par  que 
ces  derniers  commencent  des  hostilités  contre  les  su- 
jets de  S.  M,  Catholique  ou  ses  Indiens  de  manière 
quelconque. 

Et  comme  différens  traités  d’amitié  existent  entre 
les  deux  parties  contractantes  et  les  dites  Nations 

■ , ' . ' K 2 
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I7QC  lions  ol  Indians,  it  is  lierehy  agrced,  lhat  in -future 
^ nO  Ireaty  of  aliiat)ce,  or  olJier  wliatev'er,  (exc<  pl  trea- 
» lies  of  peace)  sliall  be  inatle  l>y  either  party,  witli 
tlie  India  ns  living  w'illiin  llie  bouiidaiy  of  tlie  olber; 
but  bülh  parties  will  endeavour  to  inake  ad  ventages 
of  the  Indian  trade  common  and  niutually  benefieial 
to  tlfeir  respeclive  sul)jects  and  cilizens,  observiug  ia 
ail  things  tbe  inost  complété  lecipi  ocity,  so  lhat  l)olh 
parties  niay  oblain  ibe  advantages  arisiiig  froin  a 
good*  understandiiig  witii  the  said  nations,  witliout 
being  subjccl  to  Ihe  .expense  whicli  they  bave  hi- 
tlierto  occasioned.' 

Aux.  VI.  Each  pai'ly  shall  endeavour,  by  ail 
means  in  their  povver,  to  protecl  and  defend  ail  ves-.’ 
sels  and  olher  effecls  belonging  to  the  citi/.ens  or 
subjects  of  lhe  other,  whicli  shall  be  wilhin  the  ex- 
tent  of  llieir  jnrisdietion  by  sea,  or  by  land,  and 
shall  use  ail  their  elforts  to  jecover,.  and  cause  to  be 
resloied,  to  riglit  owners,  their  vessels  and  ellVcls 
whieli  niay  bave  been  taken  from  tliem  williin  the 
extent  of  their  said  juiisdielion , whelher  they  ave  al 
war  or  not  willi  the  power  whose  *)  subjects  bave 
taken  possessions  of  lhe  said  ellecUi. 

Art.  VII.  And  it  is  agreed,  that  the  subjecls'or 
citizens  oC  each  of  lhe  contracling  parties,  theilr  ves- 
sels or  elfects,  shall  not  be  liahle  lo  aiiy  embargo  or 
' ' détention  on  the  part  of  the  other,  by  **)  auy  mili- 
tary  expédition,  or  other  ijuhlic  ^or  2ni\'^te  purpose 
. ^ whatever.  And  all  cases  of  seisure,  détention,  or  ar- 

rest,  lor  dehls  contracted  or  oflences  committed  by, 
any  citizen  or  subject  of  tlie  one  party  within  the 
jurisdiction  of  the  other,  tlie  saine  shall  be  made  and 
• - / prosecuted  by  order  and  authority  of  law  only,  and 
according  to  the  regular  course  of  proceedings  usual 
in  siieli  cases.  The  citizens  aud  subjects  of  both  par- 
ties shall  be  allowed  to  employ  such  advoeaies,  so- 
lieitors,  notariés,  agents,  and  factors,  as  they  niay 
judge  proper  in  all  their  affairs,  and  in  all  their  trials 
at  law,  in  winch  they  may  be  concerned,  belore  tlie 
tribunals  of  the  olher  party,  aud  such  agents  shall 

*)  CoU.  with  the  subjects  who  hâve. 

**)  For.  CoU. 
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Indiennes , il  est  convenu  par  la  présente,  qn'à  l’ave- 
nir aucun  traité  d'alliance,  on  autre  quelconque  (ex- 
cepté lei  traités  de  paix)  ne  sera  fait  d'une  part 
avec  les  Indiens  vivant  dans  le  territoire  de  l’aÈtre ; 
niais  lef  deux  parties  s'efforceront  de  rendre  les 
avantages-  du  commerce  Indien  commun  et  mutuelle- 
jneiit  avantageux  à leurs  sujets  et  citoyens  respectifs, 
observant  en  toutes  choses  la  réciprocité  la  plus 
complette ; de  sorte  que  les  deux  parties  pourront 
obtenir  les  avantages  provehant  d’une  bonne  harmo- 
nie avec  les  dites  nations,  _sans  être  sujets  aux  dé- 
penses qu’elles  ont  fait  faire  jusqu’ici. 


1795 


Aux.  Vf.  Chaque  partie  S’efforcera  par  tous  les  Protec- 
moyens  en  son  pouvoir,  de  protéger  et  de  défendre 
les  vaisseaux  et  autres  effets  apport enans  aux  habi-  »eaux. 
tans  ou  sujets  de  l’autre  qpi  se  trouveront  dans  l'en- 
ceinte de  sa  juris diction , soit  par  mer,  soit  par 
terre;  et  fera  tous  ses  efforts  pour  recouvrir  et  faire 
restituer  aux  vrais  propriétaires  leurs  vaisseaux  et 
effets  qui  pourraient  leur  avait  été  pris  dans  l'en- 
ceinte de  sa  dite  jurisdiction , qu'elle  soit  'ou  non  en 
guerre  avec  la  puissance  dont  les  sujets  ont  pris 
possesiion  desdits  effets. 


Aux.  VIT.  Et  il  est  convenu  que  les  sujets  ou  Em- 
citoyeus  de  chac/nie  des  jrarties  contractantes,  leurs 
vaisseaux  ou  effets,  ne  seront  soumis  à aucun  em- 
bargo ou  détention  de  la  part  de  l'autre , pour  au- 
cune expédition  militaire  ou  autre  motif  privé  ou  pu- 
blic , quelconque.  Et  dans  tous  les  cas  de  saisie, 

- détention  ou  arrêt  pour  dettes  contractées  ou  pour 
crimes  commis  par  quelque  citoyen  ou  sujet  de  l’une 
des  deux  parties  dans  la  jurisdiction  de  l'autre,  un 
tel  arrêt  aura  lieu  et  sera  poursuivi  uniquement  par 
ordre  et  autorité  des,  loix,  et  conformement  à l'a 
marche  ordinaire  du  procès  usitée  dans  de  tels  cas. 

Les  citoyens  et  sujets  des  deux  parties  jiOurront 
employer  tels  avocats,  procureurs , notaires,  agens 
et  facteurs  qu’ils  jugeront  à propos  dans  toutes  . 
leurs  affaires  et  dans  tous  leurs  procès  civils  dans 
lesquels  ils  pourraient  être  impliqués  dcvaiit  les  tri- 
bunaux de  l’autre  partie , ^et  de  tels  agens  auront' 

\ ^ \ 
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J 792  hâve  fi  eei  accefs  to  he  présent  at  l^e  procedings  in 
sueh  eauses',  and  at  the  taking  of  exaininations  and 
évidence  wliich  may  he  exliiliited  in  tlie  said  tiials. 

^RT.  Vni.  In  case  tlie  suhjects  and  inhabitans 
of  either  party,  with  tiieir  shipping,  wlietcr  public 
and  of  war,  or  private  and  of  inerchants,  he  forced, 
ihrough  strefs  of  weather,  pnrsuit  of  pirates  or  enc- 
mies,  or  any  other  urgent  necessity  for  seeking  of,*) 
sheller  and  liarhoui’,  to  retreat  and  enter  into  any  of 
the  l ivers , bays , roads,  or  poils  belonging  ta  the 
olher  jiarty,  tliey  shall  be  received  and  treated  with 
. ail  liuuianily,  and  enjoy  ail  favour,  protection,  and 
help;  and  they  sliall  be  permitted  to  refresh  and  pro- 
■ , vide  theinselves  at  ' reasonable  raies,  with  vicluals, 

' and  ail  things  needfull  for  the  sustenance  of  their  per- 
sons,  or  réparation  of  their  ships,  and  prosecution  of 
tlieir  voyage,  and  lhey  shall  no  ways  be  hindered 
froin  relurning  ont  of  the  said  parts  or  roads.  but 
mày  remove  and  départ  when  and  whither  theÿ 
please,  without  any  let  or  hindrance. 

Art.  IX.  Ail  ships  and  inarchandize,  of  what 
nature  soever,  whieh  shall  be  lescued  out  of  the 
hands  ot  any  pirates  or  robbers  ou  the  high  seas, 

, . shall  he  brought  into  soine  port  of  either  slate,  and 
, shall  be  delivered  to  the  cuslody  of  lhe  officers  of 
that  port,  in  order  to  ho  taken  care  of,  and  restored 
to  the  true  proprielor,  as  soon  as  due  and  sufficient 
' proof  shall  be  uiade  concerning  the  property  thereof. 

Art.  X.  When  any  vessel  of  either  party  shall 
be  wrecked  ,*  foundered , or  otheewise  dainaged,  ou 
the  coast*,  or  within  tJie  dominion  of  the  olher,  their 
respective  subjecls  and  cilizens  shall.  receive,  as  well 
for  lliemselves  as  fur  their  vessels  and  ellects,  the 
same  assistance  whicli  would  be  due  to  lhe  inhabi- 
tanls  of  the  country  where  the  damage  happens  and 
shall  pay  the  same  charges  and  dues  only  a.s  the  said 
inhabitans  would  be  subject  lo  pay  in  a like  case: 
and  if  the  operations  of  repair  shoidd  require  that 
the  whole,  or  any  part  of  the  cai  go  be  unladen,  they 
shall  pav  no  duties,  charges,  or  fees,  on  the  part 
which  tfiey  shall  relade  and  cany  away. 

*)  Taking  Coü.  . . ' 
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ne  accès  pour  être  presens  dans  les  procédures  sur  J 795 
T affaires,  et  pour  assister  à l’examen  des  témoins 
qui  pourraient  être  employés  dans  de  tels  procès. 

Akt.  Vil  J.  £n  cas  que  les  sujets  et  habitans  de  Enttie 
l’inte  des  deux  parties , avec  leurs  navires  soit  pu- 
blics  et  de  guerre  soit  privées  et  marchands,  Jc- poru 
soient  forcés  par  le  mauvais  tems , par  la  poursuite 
de  pirates  ou  d'ennemis , ou  par  quelque  autre  né- 
cessité urgente  pour  chercher  un  abri  et  un  réfiige, 
à se  retirer  et  entrer  dans'  quelqu'une  des  rivières, 
bayes , rades  ou  ports  appartenans  à l'autre  partie, 
ils  seront  re^us  et  traités  avec  toute  humanité , et 
jouiront  de  toute  faveur,  protection  et  secours;  et 
il  leur  sera  permis  de  se  rafraîchir  et  de  se  pour- 
voir à des  prix  raisouables , de  vivres  et  desloutes 
choses  nécessaires  pour,  la  subsistance  de  leurs  per- 
sonnes, ou  pour  le  radoubement  de  leurs  vaisseaux 
et  la  continuation  de  leur  voyage , et  ils  ne  seront 
empêché  en  aucune  manière  de  resortir  des  dits  ports 
ou  rades , mais  pourront  s'éloigner  et  partir  quand 
et  on  il  leur  plaira,  sans  aucun  retard  ou  empê- 
chement. ' 

Akt.  IX.,  Tous  les  vaisseaux,  et  marchandises  Repri- 
de  quelque  nature  que  ce  soit , qui  seront  repris  des  j” 
mains  de  quelques  pirates  ou  écumeurs  de  mer,  se-  rate». 
rôtit  conduits  dans  quelque  port  de  l’un  des  deux 
états,  et  seront  remis  à la  garde  des  officiers  de  ce  ' 
port,  afin  qu'il  en  soit  pris  soin,  et  qu’ils  soient. ré- 
stitués  à leurs  vrais  propriétaires,  aussitôt  qu’il 
sera  donné  preuve  suffisante  et  convenable  concer- 
nant leur  propriété. 

Akt*  X.  Si  quelque  vaisseau  de  l’une  des  deux  Kfiralic 
parties  était  rompu , coulé  à fond  'ou  autrement  en- 
dommagé  sur  les  côtes  ou  dans  la  domination  de 
l’autre,  leurs  sujets  et  citoyens  respectifs  jouiront 
tant  pour  eusç  que  pour  leurs  vaisseaux  et  effets  de 
la  même  assistance  qui  serait  due  aux  habitans  de 
la  contrée  où  le  malheur  arrive,  et  ne  payeront  que 
les  mêmes  impôts  et  droits  auxquels  les  dits  habi- 
tans seraient  sujets  dans  un  cas  sernblahe  : et  si  la 
réparation  exigeait  qne  le  tout  pu  .une  partie  de  la 
cargaison  soit  déchargée , ils  ne  payeront  aucuns 
droits,  impôts 'ou  redevances  pour  la  partie  qu'ils 
chargeront  et  réexporteront,  ..  . 
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Art.  Xr.  The  cilizcns  aiifl  subjecfs  of  each 
paiiy  sliall  hâve  powei-  to  dispose  of  their  personal 
gooos  withiii  llie  jurisdiclion  of  the  other  by  tesla- 
lucnts,  donation,  or  olherwise;  and  tbeii'  représen- 
tatives, beirig  subjects  or  citizens  of  the  otiier  parfy, 
sliaü  succeed  to  their  said  personal  goods,  whether 
by  testament  or  ab  intestato,  and  tJiey  inay  fake 
possession  thereof , eilher  by  tbemselves  or  others 
acting  for  them,  and  dispose  of  tbe  same  al  their 
will,  paying  sucli  dulies  only,  as  the  inbabilans -of 
the  couutry,  where  the  jsaid  goods  are,  shall  be  sub- 
jecl  to  pay  in  like  cases.  ■ ' 

And  in  case  of  the  absence  of  tJie  représentative, 
such  care  sliall  be  laken  of  tlie  said  goods  *)  as  of  a 
native  in  like  case,  uniil  the  lawfui  owner  inay  take 
nicasures  for  recciving  them.  ^ 

And  if  questions  sliould  ari.se  among  several  clai- 
maiits,  to  winch  of  lliein  the  said  goods  belong,  the 
sanie  shall  be  decidtd  finally  liy  the  laws  and  judges 
of  the  laiid  wherein  the  said  goods  are.  And  where 
•on  the  dcalli  of  any  persou  holding  leal  cstale  williin 
the  tenilories  ’of  the  one  pai  ty,  each  real  eslate 
would,  by  the  Jaws  of  the  land,  descend  on  a citi- 
zen or  subjeet  of  the  other,  were  lie  nol  disquali- 
fied  by  being  an  alien,  such  subjeet  shall  be  allowed 
a rcasotiable  time  to  sell  the  same,  and  to  wilhdraw 
the  pioceeds  wilhoul  molestation,  and  exempt  from 
ail  l iglit  of  deiraelion  on  the  part  of  tlie  goverument 
of  the  le.spcctive  States.  , ^ 

Art.  XII.  The  mcrcbânt  ships  of  either  parties 
which  shall  be  inakiug  **)  iiilo  a'  port  belonging  to 
the  enemy  of  the  olher  party,  and  conceining  whose 
voyage  and  the  species  of  goods  on  board  hcr,  there 
sliall  he  just  grouncis  of  suspicion,  shall  be  obliged 
to  fxhibit  as  well  upon  the  high  seas  as  in  the  ports 
and  liavens,  iiot  only  hcr  pal'sporls,diiil  likewise  cer- 
tifieales.  expressly  shewing  tlial  ber  goods  are  not- 
of  the  niimber  of  lho.se  which  bave  been  prohibiled 
as  contraband.  ' 

*)  C»tl.~  ' . . 
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Art,  XT.  "Lts  citoyens  et  .sujets  de  chaque  partie 
auront  la  faculté  de  disposer  de  leurs  biens  person- 
itels  dans  la  jurisdiction  de  l'autre,  par  testament,  tnion 
donation , on  autrement  ; et  leurs  heritiers , sujets  ou 
citoyens  de  l'autre-  partie  succéderont  dans  leurs  dits 
biens  persontls , soit  par  testament,  soit  par  intestat 
et  ils  pourront  en  prendre  possesiion,  soit  eux  même, 
ou  par  leurs  ayant  - cause , et  pourront  en  disposer 
à leur  volonté , en  payant  tels  droits  seulement  que 
let  habitons  du  pays , où  les  .dits  biens  se  trouvent, 
seront  obligés  de  payer  dans  de  semblables  cas. 

Mt  en  cas  de  l'absence  de  Vhéritier , on  prendra 
le  même  soin  des  dits  biens  que  de  ceux  d'un  natif 
dans  de  semblables  cas,  jusqu'à  ce  ' que  le  proprié- 
taire légitime  puisse  prendre  des  mesures  pour  les 
occuper.  ^ 

Et  s'il  s'élevait  des  disputes  entre  plusieurs  pri- 
tendons , à qui  d'erttre  eux  les  dits  biens  appartien-  \ 
lient,  elles  seront  décidées  défnitivement  par  les  loix  * 
et  lef  juges  du  pays  où  les  dits  biens  se  trouvent,  • , • 
Et  si  à la  mort  de  quelque  personne , possédant  des 
bieni  fonds  dans  le  territoire  de  l'une  des  deux  par- 
ties, tel  bien  fond,  en  conformiti  des  loix  du  pays, 
parviendrait  à un  citoyen  ou  sujet  de  l’autre,  s'il 
n'en  était  incapable  par  sa  qualité  d'étranger,  un  tel' 
sujet  aura  la  permission  de  pouvoir,  pendant  une 
espace  de  tems  convenable,  les  vendre  et  en  exporter 
le  montant  sans  molestation  et  avec  eXemtion  de  tout 
drqit  de  détraction  de  la  part  du  gouvernement  des 
états  respect  fs. 

Art.  XII.  Les  navires  marchands  de  l'une  des  vuite 
deux  parties  destinés  pour  des  ports  ou  pour  un  port 
appartenant  à l'ethiemi  de  l'autre  partie,  et  au  sujet 
du  voyage  de.fquels , et  des  genres  de  marchandises 
qui  se  trouvent  à leur  bord,  il  y aura  de  justes  mo- 
tifs de  soupçon,  seront  obligés  de  montrer,  tant  en 
pljine  mer,  que  dans  les  ports  et  havres,  nonseule- 
ment  leurs  passeports , mais  aussi  des  certificats  qui 
font  voir  expressément  que  leurs  biens  ne  sont  pas 
du  nombre  de  ceux  qui  ont  été  défendus  comme  con- 
trebande. ' . . 
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Art.  XTÏI.  For  tbe  belter  promoLing  of  com- 
merce on  l)olli  sides,  it  is  agreed,  tliat  if  a war  shall 
break  ont  bclwceri  tlie  Iwo  said  nations,  oue  year, 
after  llie  prodamalion  of'war,  sball  be  allowed  to 
tho  mciclianis  in  the  cities  and  tuwns  wliere  tliey 
shall  live,  for  coliecling  and  transporling  tlieir  goods 
and  merchandizes  ; and  if  any  ibing  he  lakcn  from 
thern,  or  any  iiijiiry  doue  tliein,  witliin  tlial  tejm, 
by  eillicr  parly , or  tlie  pcople  or  .sul)jecls  of  eilher, 
full  satisfaction  shall  be  inade  l>y  the  government. 

Art.  XIV.  No  suhject  of  liis  Catholic  Majcsty 
shall  apply  for,  or  lake  any  commission  or  letters 
of  manjuc,  for  aiming  anv  ship  or  ships,  to  act 
as  privatcers  agaiiist  the  said  United  States,  or  agaiust 
the  said  citizcns,  pcople.  or  inhahitanls  of  the  said 
United  States,  or  against  the  propeity  of  any  of 
the  inhabitants  of  any  of  theni,  fiom  any  pVince 
or  State,  wilh  wliich  the  United  States  shall  be 
at  war.  , 

Nor  shall  any  citizen,  siihjecf,  or  inhabitant  of 
the  said  United  States  apply  foi-,  or  lake  any  com- 
mission or  letters  of  mai(|ue,  lor  arming  any  ships 
1o  act  as  privateeis  against  the  subjecls  of  his  Ca- 
tholic Majesty , or  the  property  of.  any  of  thein, 
from  any  prince  or  slate  wilh  which  the  said  King 
shall  be  at  war.  And  if  any  person  of  cither  nation 
shall  take  such  commissions  or  letters  of  marque,  he 
shall  be  punished  as  a pirate. 

Art.  XV.  It  sliall  be  lawfnl  for  ail  and  sin- 
gular  the  suhjects  of  his  f'atholic  Majesty,  and  the 
citizens,  people,  and  inhabilaiils  of  the  United  Sta- 
tes, to  sail  wilh  their  ships,  wili  ail  manner  of  li- 
berty  and  securily,  no  distinction  being  inade,  who 
are  the  propiielors  of  the  nierchandizcs  laden  ihe- 
reon,  from  any  port  to  the  places  of  Ihose  who 
now  are,  or  hereafter  shall  be  at  enruily  with  his 
Catholic  Majesty  or  the  United  States.  Jt  , shall,  be 
likewise  lawfnl  for  the  subjecls  and  inhabilants  aso- 
resaid  to  sail  with  lhe  shijis  and  inerchandizes  afore 
mentioned  and  to  liade  wilh  the  sanie  libcjly  and 
secuiily  from  the  places,  ports,  and  havens,  of  those 
who  aie  enemics  of  bolh,  or  cither  party  wilhout 
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Art.  XIII.  Tour  avancer , d'autant  mieux  ^*179,5 
commerce  dts  deux  côtes,  il  est  convenu,  que  si  une 
guerre  venait  â éclater  entre  les  deux  nations  sus-  rai>tuie. 
dites,  il  sera  accordé  un  an  après  la  proclamation 
de  guerre  aux  marchands  dans  les  villes  et  bourgs 
où  ils  séjourneront,  pour  ramasser,  et  pour  transpor- 
ter leurs  biens  et  marchandises  ^ et  s’il  leur  étoit  en- 
lève quelque  chose,  ou  s’il  se  commettait  contre  eux 
quelque  injure  dans  cet  espace  de  tems  par  Vune  . 
des  deux  parties,  OU  par  les  peuples  ou  sujets  de 
l’une,  le  gouvernement  en  donnera  pleine  satisfaction. 

Aux.  XIV.  Aucun  des  sujets  de  S.  M,  Catholi-  ^Com- 
que  ne  demandera  ou  acceptera  quelque  commission 
on  lettres  de  marque  pour  armer  quelque  'vaisseau  Course. 
ou  vaisseaux  comme  corsaire  contre  les  dits  États- 
Unis  071  contre  les  citoyens,  peuple  ou  hahitans  des 
dits  États-Unis,  ou  contre  la  propriété  de  quel- 
qu'un  des  habitons  de  l'un  d’entre  eux , de  la  part 
‘de  quelque  Prince  ou  État  avec  lequel  les  États- 
Unis  seront  en  guerre. 

De  meme  les  citoyens,  sujets  ou  habitons  des  dits 
États  - Unis  ne  demanderont , ou  n’accepteront  au- 
cune commision  ou  lettre  de  marque  pour  armer  quel- 
que vaisseau  ou  vaisseaux  comme  corsaire  contre  les 
sujets  de  S.  M.  Catholique  ou  contre  la  propriété 
de  qtielqn’un  d’entre  eux,  de  la  part  d'un  Prince  ou  ■ 
État  avec  lequel  le  dit  Roi  seroit  en~guerre.  Ét  si 
quelque  personne  de  l’une  des  deux  nations  accepte-' 
rait  de  telles  commissions,  ou  lettres  de  marque,  elle 
sera  punie  comme ‘pirate. 

Art.  XV.  H sera  permis  à tous  et  chacun  des  Naviga- 
sujets  de  S.  M,  Catholique  et  des  citoyens  , peuple 
habitons  des  États -Uns,  de  naviguer  avec  leurs  tierce, 
vaisseaux  en  toute  liberté  sans  aucune  distinction,  , , 

quel  que  pourrait  être  le  propriétaire  des  marchan- 
dises qui  y serotit  chargées,  de  chaque  port  vers  les 
places  de  ceux  qui  sont  actuellement  ou  seront  dans 
la  suite  en  hostilité  avec  S.  M.  Catholique  ou  avec  - 
les  États  - Unis.  Il  sera  de  même  permis  aux  sujets 
et  Jpabitans  susdits  de  naviguer  avec  les  vaisseaux  et 
marchandises  sus  - mpnlionées  et  de  faire  le  commerce 
avec  la  même  liberté  et  sûreté  des  places,  ports  et  havres 
de  ceux  qui  sont  ennemis  des  deux  ou  de  l’une  des 
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1795  any  opposîtion  or  disturbance  whatsoever,  not  only 
directiy  from  the  places  of  the  eneray  afore  men- 
tioned  to  iieutral  places,  but  also  froin  one  ]jlace, 
, beloriging  to  an  cnemy  wbether  tliey  be  under  the 
Jmisdiclion  of  lhe  same  prince,  or  under  several: 
and  it  is  hereby  slipulateff,  tbal  free  sliips  sliall  also 
give  freedom  to  goods,  and  that  eveiy  thing  shall 
be  deemcd  ftee  and  exempt  wbich  sball  be  found 
on  board  the  sinjjs  belonging  to  the  subjects  of 
^ ' ' eilher  of  the  contracting  parties,  althougii  the  wliole 

lading  or  any  paît  thereof,  should  appartain  to  the 
eneniies  «»f  eilhdr,  contraband  goods  bcing  always 
excepfed.  Tt  is  also  agrced,  that  the  same  liberty  ue 
extended  *)  to  persons  who  are  on  board  a free 
ship,  so  that  although  they  may  be  enemies  to  either 
party,  tliey  shall  not  be  made  prisoimers  or  taken 
out  of  that  free  ship,  unlefs  tliey  are  soldiers,  and 
in  actual  service  of  the  enemies. 

Art.  XVI.  Tins  liberty  of  navigation  and  com- 
merce shall  exlcnd  to  ail  kinds  of  luerchandizcs,  ex- 
cepling  those  only  vvhich  are'  disJingiiished  by  the 
naine  of  contraband;  and  under  tins  naine  of  con- 
. ' trahand,  or  prohibited  goods,  shall  be  compreliended 
arrns,  gréai  guns,  bombs,i\vilh  their  fusées,  and  lhe 
Ollier  Ihings  belonging  to  lhem,  cannoii  balls,  gun- 
^ nowder,  match , pikes,  swords , lances,  spears,  Jial- 
berls,  mortars,  petaids,  grenades,  salt-pelre,  uius- 
quets,  nnisquel-balls,  liucklers,  helniels,  brcast-pla- 
_ " tes,  coats  of  mail,  and  the  like  kinds  of  arms,  pro- 
' per  for  arming  soldiers  ; niusquet-rests,  bells,  horses 
willi  their  funiiture,  and  ail  other  warlike  inslru- 
roeuls  ivhalcvér.  These  merebandizes  wliicli  follow, 
sliall  not  be  reckoncd  among  contreband  or  prohibi- 
ted goods;  that  is  to  say,  ail  sorts  of  cloaîhs,  and 
« ail  Ollier  manufactures  woven  of  any  wool,  Ilax,  silk, 
cofton,  or  any  olher  materials  whatever,  ail  kinds 
of  weaiing  apparel,  togi'lher  W’ith  ail  species  whcreof 
they  are  used  to  Ix;  made,  gold' and  silver,  as  well 
' coined  as  uneoined,  tin,  iron,  latlen,  brafs,  copper, 
coals  ; as  also  wheal , bai  ly,  oals,  and  any  other  kind 
of  corn  and  puise;  lobacco,  and  likewise  ail  nianner 
of  spicis,  salted  and  snioaked  flesh,  sallcd  üsh,  cheese 

*)  Oranted  Coll. 
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deux  parties,  sans  aucune  opposition  ou  empeche- 
ment  quelconque , non  seulement  directement  des  pla- 
ces de  l'ennemi  sus -dit  vers  les  places  neutres,  mais 
aussi  d'une  place  appartenant  à l'ennemi  à une  au- 
tre, soit  sous  la  juris diction  de,  ce  même  prince,  soit 
sous  celle  de  quelque  autre:  et  il  est  convenu  par  la 
présente,  que  le  navire  couvrira  la  cargaison  et  que 
tout  ce  qui  sera  trouvé  à bord  de  vaisseaux  appar-  ■'  ‘ 
tenons  aux  sujets  de  l'une  des  deux  parties,  bienque 
la  cargaison  appartienne  en  tout  ou  en  partie  aux 
eiùiernis  de  l'une  d'entre  elles , sera  censé  libre  et , 
exemt , en  exceptant  toutefois  les  .marchandises  de  ' 
contrebande.  Il  est  convenu  aussi  que  la.  même  li- 
berté sera  accordée  à des  personnes  à bord  d’un  vais- 
seau libre,  de  sorte  que,  bien  qu'elles  soUnt  ennemis 
de  l'une  des  deux  parties , elles  ne  seront  point  fai- 
tes prisonnières  ou  enlevées* de  ce  vaisseau  libre,  à 
moins  que  ce  ne  soit  des  soldats  et  au  service  actuel 
des  ennemis,  i 

- Art.  XVI.  ' Cette  liberté  de  navigation  et  de  Contre- 
commerce  s'étendra  sur  toutes  sortes  de  iwarcAaw^ftiej, 
exceptant  seulement  celles  qui  sont  désignées  du  nom 
de  contrebande  ; et  sous  cette  dénomination  de  cm-  ' 
trebande  ou  de  biens  prohibés  seront  compris  les  ar- 
mes, canons,  bombes  avec  leurs  affûts,  et  autres 
choses  servant  à ceux-ci,  boulets,  poudre  à canon, 
mèches,  piques,  épées,  lances,  javelots,  hellebardes,  , 
mortiers,  pétards,  grénades , salpêtre,  funls,  bàles 
à fusil , boucliers,  casque,  cuirasses,  cottes  de  mail-  ' 
les  et  de ^ semblables  genres  d’armes  propres  pour 
l’armature  des  soldats  ; baudriers,  chevaux  avec  leurs 
équipages  et  autres  instruniens  quelconque  de  guerre. 

■Les  marchandises  suivantes  ne  seront  point  censées 
contrebande  ou  biens  prohibés;  savoir  toute  sorte  de 
draps  et  toutes  autres  manufactures  tissues  de  laine, 
fl,  soie,  cotton,  ou  autres  matériaux  quelconques, 
toute  sorte  d'habillenuns  ensemble  avec  toutes  les  four- 
nitures dontt  ils  ont  coutume  d’être  faits  ; l’or,  l’ar- 
gent soit  monnoyé  ou  non  monnayé,  l’étain,  fer,  fer 
'blanc,  laiton,  cuivre,  charbon,  comme  aussi  la  fro- 
ment, orge,  aveine,  et  tçut  autre  gésir e de  bleds  et^- 
legume;  le  tabac  et'  de  même  toute  sorte  d’epiceries, 
viande  sâlée  et  fumée,  poisson  sali,  fromage,  beurre. 
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anJ  butter;  beer,  oil.s,  wînes,  sugars,  aiitb  ail  sorts 
of  salts;  aii.il  in  geneial,  iril  provisions  wliicb  sei  ve 
for  llie  susUnance  of  life:  lui  tbernjoi e,  ail  kinds  of 
cüttori,  heinp,  flax , <ar,  pitch,  ropes,  cables,  sails, 

. sail-clolhs,  anchois,  or  any  parts  of  ancliors,  also 
ship  niasts,  planks,  and  wood  ol  ail  kind,  and  ail 
thiiigs  proper  eilher  for  building  or  rcpairing  ships, 
and  ail  otlicr  goods  M'iialever  whicli  bave  not  lieeu 
worked  into  tlie  fortu  of  any  instrument  prepared 
' l’or  war  by  land  or  by  sea,  sball  not  be  rep«ted  con- 
traband,  much  lel’s  sucb  as  bave  been  already  wrought 
and  inade  up  foi-  any  other  use;  ail  wliicli^  sball  be 
' wbolly  reckoncd  amongst  freo  goods;  as  likewise  ail 
Ollier  merebandizes  and  tbings  wbicb  are  not  coni- 
prebended,  and  particularly  inentioned  in  tiré  fore- 
going  cinnncralioii  of  coiiLrcliand  goods;  so  tbat  tbey 
niay  be  transpoiied  and  carrii'd  in  tbe  freest  inanner 
by  tbe  subjt^cts  of  botlis  parties,  even  to  places  be- 
longing  lo  an  eneniy,  sucb  towns  or  places  being 
üiily  excepted  as  are  at  tbat  lime  besieged,  blocked 
iip,  or  iiiveslcd.  And  except  cases  in  wbicb  any 
sbip  of  war  or  squadron  sball;  in  consec|uence  of 
stornis  or  otber  accidents  at  sea,  be  under  tbe  ncces- 
sity  of  taking  tbe  cargo  of  any  liading  vessel  or 
vessels , in  wbicb  case  tbey  may  stop  tbe  said  vessel 
or  vessels , and  furnisb  ibemselves  witb  necessai  ies, 
giving  a receipt,  in  order  tbat  tbe  power  lo  whora 
/ tbe  said  sbip  of  war  bcloiigs,  may  pay  for  llie  arti- 
cles so  taken,  according  to  tJie  price  tbereof,  at  tbe 
port  to  wbicii  tliey  may  appear  to  bave  been  desli- 
ned  by  tbe  sliips  papeis;  and  tbe  two  coiilvacting 
parties  engage,  tbat  tbp  vessels  sball  not  be  detained 
longer  tban  may  be  absolntely  necessary  for  tbeir 
said  sbips  to  snppiy  ibemselves  witb  necessary;  tbat 
tbey  will  immedialely  pay  tbe  value  of  tbe  receipis, 
and  inderaiiify  tbe  proprietor  for  ail  losses  wliicb  | 
be  may  bave  sustained  in  conséquence  of  sucb 
transaction. 

Art.  XVII.  To  tbe  end  tbat  all'manner  of  dis- 
sensions and  quaiTels  may  be  avoided  and  prevented  , 
on  one  side  and  other,  il  is  agreed,  tbat  in  casé  ei- 
tber  of  tbe  parties  bereto  sbonid  be  engaged  iu  a 
war,  tbe  ships  and  vessels  belougiug  tu  subjecU  or 
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hiérre,  huîle,  vins,  sjfcre  et  toute  sorte  de  sels;  et  I795 
en  général  toutes  provisions  servant  à l’entretien  de 
la  vie;  de  plus  toute  sorte  de  cottôn , chanvre,  lin, 
goudron,  paix,  cordage,  voiles,  toile  pour  les  voi- 
les, ancres  ou  partie  d'ancres,  de  meme  mâts,  plan- 
ches et  bois'  de  tout  genre  et  tout  ce  qui  sert  à la 
construction  ou  au  radoubement  des  vaisseaux,  et  , 

toutes  autres  choses  quelconques  qui  n'ont  pas  été 
ouvrées  dans  la  J orme  de  quelque  in\triiment  fait  pour  ' 
la  guerre  sur  terre  ou  sur  mer,  ne  seront  pas  répu- 
tées contrebande  ; moins  encore  celles  qui  ont  déjà 
été  ouvrées,  et  arrangées  pour  quelque  autre  usage; 
toutes  lesquelles  devront  être  rangées  partnis  les  biens 
libres  ; comme  de  meme  toutes  autres  marchandises  et 
objets  qui  n'ont  pas  été  compris  et  particulièrement 
menti07inés  dans  la  précédente  lit  te  de  marchandises 
de  coTitrebnnde ; de  sorte  qu'elles' pourront  être  trans- 
portées et  chargées  de  la  manière  la  plus  libre  par 
les  sujets  des  deux  parties , tsièrne  pour  des  places 
appartenant  à quelque  ennemi,  en  exceptant  seule- 
ment ces  villes  ou  places  qui  à cette  époque  sont 
bloquées  ou  investies.  Et  en  exceptant  les  places 
dans  lesquelles  quelque  vaisseau  de  guerre  on  escadre 
pour  cause  de  tempête  on  autres  accidens  de  mer, 
sera  forcé  de  prendre  la  cargaison  de  quelque  navire  ou 
navires  marchands,  dans  lequel  cas  il  pourra  arrêter 
le  dit  vaisseau  ou  vaisseaux  et  se  fournir  du  néces- 
saire, .,en  donnant  un  re^u,  afin  que  la  puissance  à 
la  quelle  le  dit  vaisseau  de  guerre  appartient,  puisse 
payer  pour  les  articles  tellement  enlevés,  conformé- 
ment à.^leur  prix  dans  le  port  pour  lequel  il  conste 
par  les'  lettres  de  iner  que  le  navire  a été  destiné; 
et  les  deux  parties  contractantes  s'engagent  que  les 
vaisseaux  ne  seront  pas  détenus  plus  lougtems  qu'il 
peut  être  absolument  nécessaire  pour  leurs  dits  vais- 
seau afin  de  les  pourvoir  de  leurs  besoiuf  ; qu’ils 
payeront  immédiatement  la  valeur  des  reçut  et  dé- 
domagerout  le  propriétaire  de  toutes  les  pertes  qu'il 
pourrait  avoir  éprouvées  à la  suite  de  cet  événement. 

Aut.  X.V  U»  ^jlù  que  tout  genre  de  différends  v»ne- 
et  de  disputes  soient  écartées  et  prévenues  de  part 
et  d’autre,  il  est  convenu,  " qu’en  Cas  que  l'une  des 
deux  parties  ièr'àit  engagée  daiisHa  suite  dans  une 
guerre,  les‘^'nH^}res  et  vqisseaHts:  appartenans  aués 
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ppople  of  llie  Ollier  party,  myst  be  furnished  willi 
sea  lelteva  of  paLspoilii,  expressiiig  lhe  iiatne,  pro- 
. ' peiiy,  and  luilk  uf  llie  ship,  as  also-the  naine  and 

place  of  habilulioa  of  llie  master  or  commander  of 
lhe  said  sliip,  lliat  il  may  appear  iJieieliy  lliat  lhe 
ship  really  aiul  Iruely  belongs  lo  lhe  slilijecls  of  oiie 
of  lhe  parties;  vvhich  pafsport  shall  he  iiiade  oui  and 
graiited  according  lo  llie  forni  aiiuexed  to  lliis  trealy. 
'J’iiey  shall  likewise  be  recalled  every  y^ear,  lhal  is,  ' 
if  the  ship  liappeiis  lo  retui'u  home  wilhin  lhe  space 
V of  a year. 

Il  is  likewise  agreed , lhat  sucli  ships  l/eing  laden, 
are  lo  be  provided  not  only  wilh  pahporls,  as  aho- 
v'cmentioncd , but  also  wilh  certificales,  containing 
i the  several  parliculars  of  lhe  cargo,  llie  place  whence 
the  ship  sailcd,  lhal  so  il  may  be  kiiown  whelher 
any  forbiddeii  or  coiitraband  goods  be  ou  board  ,the 
sanie;  which  cerlifîcales  shall  he  made  oul^hy  the 
ollicers  of  the  place  whence  lhe  ship  sailed  iii  lhe 
• accustoraed  forni;  and  if  any  oiie  shall  ihink  it  fit  or 
advisahlt;  to  eiprefs  in  the  said  ceitiGcatcs  lhe  per- 
son  lo  wliom  lhe  goods  on  board  beloiig,  he  iiiay 
'freely  do  so;  without  winch  requisiles  they  may  be 
sciil  to  one  of  the  ports  of  the  o’ilier  contractiiig 
party,  and  adjudged  by  the  competent  tribunal,  ac- 
cordiug  lo  what  is  above  set  foi  th,  that  ail  the  cir- 
cnmstances  of  tliis  omission  liaving  heen  well  exaini- 
iied,  lhey  shall  be  adjudged  to  be  legal  priises,  uiilefs 
they  shall  give  legal  satisfacliou  of  flieh  property  by 
testimony  equaily  équivalent. 

Art.  XVIII.  If  the  ships  of  the  said  subjects, 
peojde  or  inhabitants  of  eilher  of  the  parties,  shall  be 
met  with,  eilher  sailing  along  the  coasts,  or  on  lhe 
liigli  scas,  by  any  ship  of  'war  of  the  olhcr,  or  liy 
any  privatecr,  the  said  ship  of  war,  or  privateer, 
for  avüiding  any  disorder,  shall  remaiii  oui  of  can- 
non  shot,  and  may  seud  their  boals  aboard  lhe  luei  - 
, chant  ship  which  lhey  shall  so  meet  w ilh , and  may 
enter  lier,  to  the  nuniher  of  Iwo  or  tliree  inen  only, 
lo  whoin  the  master  or  commandeAMif  sueh  ship  or 
vessel  shall  exhibil  bis  polspoil  conti^'^iug  the  piu- 
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siijtts  ou  peuple  de  Vautre  partie  devront  être  pour-  [795 
vm  de  passeports  de  mer , renfermant  • le  nom , la 
propriété  et  le  port  du  vaisseau , comme  aiisii  le 
nom  et  la  place  de  la  demeure  du  maître  ou  com- 
mandant du  dit  vaiiseau,  afin  qu'il  puisse  conster 
de  là,  que  ces.  vaisseaux  appartiennent  réellement  et 
effectivement  à des  sujets  de  l'une  des  deux  parties  ; 
lequel  passeport  sera  dressé  et  accordé  d'après  la 
forme  annexée  à ce  traité  *).  Il  sera  de  même  révo- 
qué, chaque  année,,  si  le  vaisseau  revient  chés'  lui 
dans  l'espace  d'un  an. 

Il  est  de  même  convenu  que  de  tels  navires  étant 
chargés,  seront  non- seulement  munis  de  passeports, 
comme  il  est  dit  ci-dessus , mais  aussi  de  certificats 
contenant  les  differentes  parties  de  leur  cargaison,  la 
place  d'où  le  vaisseau  a mis  à la  voile,  afin  qu'on 
puisse  savoir  s'il  a'  chargé  des  marchandises  prohi- 
bées ou  de  contrebande;  lesquels  certificats  seront  ex- 
pédiés dans  la  forme  usitée  par  les  officiers  de  l'en- 
droit d'où  le  vaisseau  a mis  à la  voile;  et  si  quel- 
qu’un jugeroit  à propos  ou  avantageux  d'exprimer 
dans  les  dits  certificats  la  personne  à laquelle  appar- 
tiennent les  biens  qui  se  trouvent  à bord,  il  pourra 
le  faire;  au  defaut  de  ces  requisites  ils  pourront  être 
envoyés  dans  un  des  ports  de  Vautre  partie  con- 
tractante, et  adjugés  par  le  tribunal  compétant,  con- 
formement à ce  qui  se  trouve  établi  plus  haut,  que 
toutHb  les  circonstances  de  cette  omission  étant  bien 
examinées  on  les  jugera  pour  bonnes  prises,  à moins 
qu’ils  ne  fournissent  preuve  suffisante  de  leur  pro- 
priété par  des  attestations  également  satisfaisantes. 

Ab.T.  XVIII.  Si  les  navires  desdits  sujets,  peu- Vitite. 
pie  ou  diabitans  de  l'une  des  deux  parties,  soit  en 
longeant  les  côtes,  soit  en  pleine  mer,  sont  rencon- 
trés par  des  vaisseaux  de  guerre  de  l'autre,  ou  par 
quelque  armateur,  lesdits  vaisseaux  de  guerre  ou  ar- 
mateur, pour  éviter  tout  desordre,  resteront  hors  de 
la  portée  du  Canon  et  pourront  envoyer  leur  cha- 
loupe à bord  'du  navire  marchand  qu'ils  rencontre- 
ront et  pourront  y aborder  avec  2 ou  3 hommes  seu- 
lement, auxquels  le  maître  ou  commandant  du  navir'e 
ou  vaisseau  montrera  ses  passeports  concernastt  la 

*)  Cet  annexe  manque  dans  les  copies  que  )’ai  pu  consulter. 
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1795  -sliip,  inacle  ouf  accordiug  lo  flic  form 

insei  ted  in  Uiis  présent  ti  eaty  ; and  the  sltip;-  wlien 
fihe  shall  liave  sliewfi  sucli  palsport,  sliall  be  free  and 
at  liberly  to  pursue  lier  voyage,  so  as  it  shall  not 
be  lawful  to  niolest  or  give  lier  cliace  in  any  nian- 

iier,  or  force  lier  to  quit  lier  intended' course. 

% 

Art.  XIX.  Consuls  shall  lie  reciprocally  esla- 
blished,  wifh  the  privilèges  and  powers  wlien  those 
of  the  ruüst  favoured  nations  enjoy  in  the  ports 
where  lheir  consuls  résidé,  or  are  permitted  to  be. 

Art.  XX.  It  is  aiso  agreed,  lhat  the  inhabitants 
of  the  lerritories  of  each  pai*^  shall  respectively 
bave  free  accefs  to  the  courts  of  justice  of  llie  other; 
and  they  shall  be  perini;ied  lo  prosecute  suits  for 
the  recovery  of  their  propei  lies  the  payment  of  their 
debls,  and  for  obtaining  satisfaction  for  tliè  damages 
which  they  inày  bave  suslained,  whether  the  per- 
sons  wlioni  fhey  niay  sue  be  sùhjects  or  cilizens  of 
the  copnlry  in  which  they  niay  be  found,  or  any 
other  persons  whalsoever  who  may  bave  takeii  re- 
, . fuge  therein;  and  the  proccedings  and  sentences  of 
the  said  courts,  shall 'be  the  same  as  if  the  conten- 
ding  parties  had  been  subjects  or  citizens  of  the  said 
country.' 

Art.  XXI.  In  order  to  terminale  ail  différences 
on  account  of  the  losses  sustained  by  the  citizifcs  of 
the  United  States,  in  conséquence  of  their  v'essels 
and  cargoes  liaving  been  taken  by  the  subjects  of  bis 
Cathplik  Majesty  duriil^  the  laie  war  between  Spain 
and  France,  it  is  agreed  that  siich  cases  shall  be  re- 
, ' lerred  lo  the  final  decision  of  comraissionera,  to  be 
appointed  in  the  following  raanner.  His  Cathoh'c 
Majesty  shall  name  one  commissioner , aud  the  pre- 
sident of  the  United  States,  by  and  wilh  the  atfvice 
and  consent  of  the  senate,  shall  appoint  another;  and 
the  said  two  commissioners  shall  agréé  ou  the  choice 
of  a third,  or  if  they  cannot  so  agréé,  they  shall 
each  propose  one  peison , and  of  the  two  nanies  so 
proposed,  one  shall  be  diawn  by  lot  in  the  preseuce 
of  the  two  original  commissioners;  and  the  person 
' whose  naine  shall  be  drawn  shall  be  the  third  com- 
luissioner;  and  the  ihree  comraissiouers  so  appointed 
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propriété  âii  vaisseau,  dressé  suivant  la  forme  insérée  X7pS 
dans  le  présent  traité;  ,et  le  vaisseau.  Lorsqu'il  .mira 
montré  un  tel  passeport , pourra  continuer  en  liberté 
-son  voyage,  de  sorte  qu'il  ne  sera  pas  jnermis  de  le 
motkster  ou  de  lui  donner  la  chasse  de.' manière  quel- 
conque, ou  de  l’obliger  'd' abandonnenson  coursqjrojetté. 

Art.  Il  sera  établ)  ' réciproquement  «fer  Comuli 

Consuls,  avec  lès  pri^pilèg^s  et  l'aihorité  dont  jouit- 
sent  ceux’  de  la  nat\on  la  "plus  favorisée  dans'  les 
'ports  'àù  résident  liiitS.‘coiÜult , O'ii  bien  Oûjili  ont' la 
permission  de  séjôurtibré'  i ' 

,..,Ari:.  JvX.  Jl  est,  aifssj, convenu  que  les  fiqljtans  ia,nct, 
des  tçxjjtoires  de  chaque  parpje  auront  un  üh^e  ficcis 
devant  les  tribunaux  de  justice  de  Vautre  et,  qu'il 
leur  sera  permis,  de  suivre  .leurs  procès, .pquff je  re- 
couvrement de  leur  propriété , le  payement  fje  leurs 
dettes 'i-  et  pour  obtenir  satisfaction  des  dommages 
qu'ils  pourroieut  ^avoir  essayé,  que  les  personnes  con- 
tre lesquelles  ils.  intentent  Leurs  procès  soient'  sujets 
ou  citoyens , du  pays  dans  .lequel  ils  sont  renconti'és, 
ou  bien  que  ce  soit  d' autres .,persounes,^qiîi;lçpiiques 
qui  s’y  seroient  refngiees  ; et , les  procédés  .^t,,  senten- 
ces'des  cours  de  justice  seront  les  mêmes  que  ^ si  les  ' . 
parties  litigiantes  auraient  été  sujets  ou  citoyens  du 
dit  pays.  ^ 

Art.  XXr.  Afin  de  terminer  le.t  différUidi' sur-  tiiff» 
venus  au  sujet  dis  pertes  éprouvées  'par  les  ,ciioyç>is 
des  États  - Unis,  en  conséquence  de  ‘ta  prise' dé  ’lh'urs  Jugés. 
vaisseaux  et  cargaisons  faite  par  les  sujets  'de  'S.  M. 
Catholique  durant  la  dernière  guerre  entre  V Espagne 
et  la  France,  il  est  convenu,  que  tous  ces  ças  seront 
renvoyés  pour  leur  decision  finale,  à des  commissaires 
nommés  de  la  manière  suivante.  Sa  Majesté  Catho- 
lique nommera  un  commissaire , et  le  président  des 
Etats  - Ünis'  de  l’avis  et 'du  consentement  du  .\énnt 
en  nommera  un  antre,  èt  tes  dits , deux  commisiaires 
conviendront  du  choix  d'un  tiers,  ou,  s'ils  ne  peu-  ' 

Vent  s'arranger  sur  ce  choix,  chacun  d'eux  proposera 
une  personne , et  des  deux  personnes  ainsi  nommées 
l'une  sera  choisie  par  le  sort  en  présence  des  deux 
commissaires  primitifs,  et  la  personne  dont  le  nom 
aura  été  tiré,  sera  le  troisième  commissaire  ; et  le.s 
trais  commissaires  ainsi  'nommés  prêteront  serment 
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I^gcshali  be  sworii  impartially  lo  e:xamine  and  décide  the 
daims  in  qtiestion,  accoi-ding  tu  the  merit  of  the  se- 
veral  cases,  and  to  justice,  equity,  and  the  iaws  of 
nations.  Tlie  said  commissioners  shall  meet  and  sit 
at  Philadelphia;  and  in  case  of  the  deatli,  sicknefs, 
or  necessai'y  absence  of  any  such  conunissioner , hia 
' , place  sliall  be  supplied  in  the  eame  manner  as  lie 

was  (Irst  appoinled , and  the  new  commissioiier  shall 
take  the  sanie  oaths,  and  du  the  saine  diities.  They 
shall  receive  ail  complaint,  and  applications  authovi- 
sed  by  this  article  during  eighteen  months  froin  the 
day  on  which  they  shall  assemble.  They  shall  hâve 
power  to  examine  ail  such  persons  as  corne  before 
them  on  uath  or  alUrmation  touching  the  complaints 
in  question,  and  aiso  to  receive  in  evidence  aH  writ- 
ten  testimony  authenticated  in  such  manner  as  they 
shall  think  proper  to  require  or  admit.  The  awaid 
of  the  safd  commissioners,  or  any  two  of  them, 
shall  be  final  and  conclusive,  hoth  as  to  justice  of 
the  daim,  and  the  amount  of  the  sum  to  be  paid  to 
the  claitnants;  and  his  Catholic  Majesty  uqdeilakes 
to  cause  thee  same  to  be  paid  in  specie,  without 
deiluction,  at  such  tiraes  and  places,  and  under  such 
conditions,  as  shall  be  awarded  by  the  same  com-  | 
missioners.  , I 

Art.  XXIT.  The  two  high  contracting  parties,  i 
hoping  that  the  good  conespondehee  and  hiendship 
which  happily  reigns  between  them  will,  be  fui  lher  j 
increased  by  this  treaty,  and  that  it  will  contribute  j 
to  augraent  their  prospejïty  and  opulence,  will  in  | 
future  give  to  their  mutual  commerce  ail  the  exten- 
sion and  favour  which  the  advantages  of  both  coun- 
tries  may  require. 

And  in  conséquence  of  the  stipulations  contained 
in  the  fourth  article,  his  Catholic  Majesty  will  per- 
mit tlie  citizens  ot  the^United  States,  for  the  spaue 
of  ihi’ee  years  from  this  time,  to  deposit  their  mer- 
chandizes  and  ell’ects  in  the  port  of  New  Orléans,  i 

and  to  export  them  from  thence  without  payiug  ' 

y any  other  duty  than  fair  price  for  the  faire  of  the  ! 

I stores;  and  his  Majesty  promises,  either  to  continue  J 

f this  permission,  if  he  finds  during  that  time  that  it  j 

I is  not  préjudiciai  lo  the  interests  of  Spaiii,  or  if  he  j 
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d'examiner  et  de  décider  impartialement  les  prSteu-  1^95 
sions  en  litige,  conformément  aux  circonstances  des  ' 
cas  particuliers,  et  à la  justice,  à l'équité  et  au  droit 
des  gens.  Les  dits  commissaires  s'assembleront  et 
' siégeront  à Philadelphie , et  en  cas  de  mort , "de 
maladie,  ou  d'absence  nécessaire  de  l'un  de  ces  com- 
missaires, il -sera  remplacé  de  la  mime  manière  de 
laquelle  il  a été  nommé  en  premier  lieu,  et  le  nou- 
veau commissaire  prêtera  le  mime  serment  et  rem- 
plira les  mimes  devoirs.  Ils  recevront  toutes  les 
plaintes  et  addresses  autorisées  par  cet  article,  dans 
l'espace  de  18  mois  à dater  du  jour  de  leur  première 
assemblée.  Ils  auront  l'autorité  déexaminer  toutes 
les  personnes  qui  comparaîtront  devant  eux  pour 
donner  témoignage  ou  prêter  serment  relativement 
aux  griefs  en  question,  et  aussi  de  recevoir  pour 
preuve  toute  sorte  dé  attestations  par  écrit,  légalisées 
de  manière  qu'ils  jugeront  à propos  de  l'exiger  ou 
admettre.  Le  jugement  des  dits  commissaires  ou  de 
deux  déentre  eux  sera  final  et  en  dernier  ressort, 
tant  quant  à la  justice  de  la  réclamation , que  quant 
à la  somme  à payer  aux  réclamants:  et  S.  M.  Ca- 
tholique s'engage  à les  faire  payer  in  specie  sans 
rabbais  à îel  lieu  et  places  et  sous  telles  conditions 
que  le  jugeront  les  dits  commissaires. 

Art.  XXII.  Les  deux  hautes  parties  coatraetam  Entre* 
tes  espérant  que  la  bonne  harmonie  et  l'amitii  qui 
subsistent  heureusement  entre  elles,  seront  augmentées 
par  ce  traité , et  qu'il  contribuera  à té  accroissement 
de  leur  prospérité  et  de  leur  aisance,  donneront  à 
P avenir  à leur  commerce  réciproque 'toute  Cetenàue 
et  faveur  que  pourrait  exiger  l'avantage  des  deux 
pays.  ' 

Et  en  conséquence  des  stipulations  renfermées 
dans  le  article.  Sa  Majesté  Catholique  permet- 
tra aux  citoyens  des  Etats  - Unis , pour  l'espace  de 
trois  ans  à dater  d'aprésent , de  déposer  leurs  mar- 
'chandises  et  effets  darfs  le  port  de  la  Nouvelle  Or- 
léans et  de  les  en  exporter  sans  payer  quelque  autre 
droit  qu'un  prix  modique  pour  le  loyer  des  magazins ; 
et  S.  Majesté  promet , soit  de  continuer  cette  permis- 
sion si  elle  trouve  dam  cette  espace  de  tems,  qu'elle 
n'est  pas  préjudiciable  aux  intérêts  de  l' Espagne, 
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shouW  not  agréé  1o  conlinue»,  lie  will  as.sign  to  them 
on  anotlM^r  part  of  lhe  banks  of  the  Misaisippi  an 
équivalent  eslabli.shinenl. 

Art.  XXIII.  The  présent  treaty  sball  nol  be  in 
force  ufilil  ratifiée!  by  tlie  contracting  parties,  ancK 
the  ratificatiuus  sball  be  exçhanged  in  six  moutlis 
frora  this  lime,  or  sooaer,  if  possible. 

' In  "wilnefs  wbcreof,  we  llie  uuderwrillen  pleni- 
potentiaries  of  bis  Catbolic  Mojesty  and  of  the  Uni- 
tetl  Siales  of  America  bave  sigiied  this  présent  treaty 
of  friendsbip,  limils  and  navigation,  and  hâve  tbe- 
reunlo  afiixed  our  seals  respectiv  ely. 

Donc  at"^  San  Lorenzo  el  Real,  ibis  seven  and 
twenlielli  day  of  Octobre,  1793.  ' 


'j'nOMAS  PlNCKNEY.  (L.  S.) 

> .-.r  . , El.  Principk  de  ea  Paz.  (L.  S.) 

CVM.I  "«l  . 1 • *" 

. . Il 

I 

Lo  proclamQtioH  du  Président  ÎP ashington , en- 
joignant  V exécution  du  precedent  truité  est  datée  de 
"Philadelphie  le  2-  doiit  ii%  ; elh  jait  voir  que  les 
ratifications  réciproques  ont  été  échangées  à Aran^ 
juez  le  23.  Avril  1796.  ‘ ' 


1 . r 
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ou  si  elle  ue  consentait  pas  à la  continuer , elle  leur  1795 
as  lignera  un  itablissement  équivalent  dans  une  autre 
partie  des  bords  du  Missisippi. 

* 

Art.  XXIII.  Le  présent  traité  ne  sera  valable 
qlte  lorsqu'il  aura  été  ratifié  par  les  parties  con- 
tractantes , et  les  ratifications  seront  échangées  dans 
l'espace  de  six  mois , on  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés  ministres  pléni- 
potentiaires de  Sa  Majesté  Catholique  et  des  Etats- 
Unis  d' Amérique  avons  signé  le  présent  traité  d^ ami- 
tié , de  limites  et  de  navigation , et  y avons  apposé 
nos  'sceaux  respectif  t.  ' 

Fait  à Sqn'Lorenzo  el  Real,  le  vingt -sept  jour 
d' Octobre  1795*  ' 


TllOM.iS  PiNCKNEY.  (L.  S.) 

Principe  de  la  Paz.  (L.  S.) 
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' 15. 

J 795  Actes  relatifs  à la  dissolution  de  la  Pologne; 

1795-1797. 

^D'après  Us  imprimés  que  tes  trois  Cours  ont  remis 
à la  diète,  au  mois  de  Juillet  1797.) 


I 


t 


a. 

. t 

Copie  de  la  déclaration  échangée  entré  les 
Plénipotentiaires  de  Sa  Majesté  l' Impératrice 


de  toutes  les  Rassies  ^ et  V ambassadeur  de  la 
cour  de  tienne,  comte  de  Cobenzl,  à,  Pé- 


ter shour  g,  le 


93.  Décembre  1794. 
3,  Jctnvier  l^gS. 


y |cs  eflbrts,  que  Sa  Majesté  l’[mpéralrice  à été  obli.. 
gée  do  déployer' jjour  réprimer  et  étouft’er  la  révolte 
et  riusunectioij  tjui  ont  éclaté  en  Pologne  dans  les 
vues  les  plus  pernicieuses  et  les  plus  dangereuses 
pour  la  Uaiiqaillilé  des  Puissances  qui  avoisineut  cet 
-état,  ayant  été  couronnées  par  le  succès  le  plus  heu- 
reux et  le  plus  complet,  et  la  Pologne  ayant  été  en- 
tièrement soumise  et  conquise  par  les  armes  de  l’Im- 
pératrice, Sa  Majesté,  qu’une  confiance,  fondée  dans 
la  justice  de  cause  et  la  force  des  moyens  qu’elle 
avoit  préparés  pour  la  faire  iriomplier,  aUtorisoit  à 
prévoit'  une  pareille  issue,  s’est  empressée  d’avance 
a se  concerter  avec  ses  deux  Alliés , savoir  Sa  Majesté 
l’Empereur  des  Uoiuains,  et  Sa  jlajeslé  le  Roi  de 
Plusse,  sur  les  mesures  les  plus  ellicaces  à prendre, 
pour  prévenir  la  renaissance  de  tjoublea  pareils  à 
ceux  qui  les  avoieut  allarmés  à si  justes  titres,  et  dont 
les  germes  toujours  fermeiifaut  dans  des  esprits  pro-. 
fontlemcuL  imbus  des  principes  les  plus  pervers,  ne 
manqueroient  pas  de  se  reproduire  tôt  ou  tard,  s’il 
n'y  est  pourvu  par  un  gouvernement  ferme  et  vi- 
goureux, Ces  deux  souverains,  convaincus  par  l’ex- 
périenee  du  passé,  de  rincapacilé  absolue  de  la  Ré- 
publique de  Pologne  de  sc  donner  nu  tel  gouverne- 
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ment,  ou  de  vivre  paisiblement  sous  ses  loix,  en  se  I795 
maintenant  dans  un  état  d’indépendance  quelconque, 

Ont.  reconnu  dans  leur  sagesse,  et  dans  leur  amour 
pour  la  paix  et  le  bonheur  de  leurs  sujets,  qu’il  étoit 
de  nécessité  indispensable  de  recourir  et  de  procédei- 
à un  paitage  total  de  celte  République  entre  les  trois 
Puissances  voisines.,  Instruite  dîfe  cette  fa^ou  de  pen- 
ser, et  la  trouvant  paiTaitemeut  analogue  à la  sienne. 

Sa  Majesté  Impériale  de  toutes  les  Russies  a lésolu 
de  traiter  sans  délai,  d’abord  avec  chacun  de  ses  deux  ' 
hauts  alliés  susmentionnés  séparément,  et  ensuite 
avec  tous  les  deux  ensemble,  d’un  arrangement  déû- 
nitif  par  rapport  aux  lots  respectifs  qui  doivent  leur 
écheoir  à la  suite  de  leur  commune  détermination. 

t 

Eu  conséqüence  Sa  Majesté  Impériale  a autorisé 
les  soussignés,  munis  de  ses  pleinpouvoirs  les  plus 
amples,  à entrer  sur  l’objet  en  question  en  conférence 
avec  S.  E.  Mr.  le  comte  de  Cobenzl,  ambassadeur 
Extraordinaire  et  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  l’Em- 
pereur des  Romains  près  de  Sa  Majesté  l’Impératrice 
de  toutes  les  russies,  pareillement  muni  de  pleinpou- 
voirs nécessaires  ; les^els  plénipotentiaires,  api^ès  avoir 
mûrement  examiné  les  propositions  qui  se  sont  faites 
de  pai't  et  d’autre,  et  après  les  avoir  trouvées  parfai- 
tement conformes  aux  intentions  de  leurs  augustes 
maitres,  sont  convenus  de  ce  jjui  suit: 

1)  Que  désormais  les  frontières  de  l’Empire  de 
Russie,  en  partant  de  leur  point  actuel,  s’étendront  le  • 
long  de  la  fiontière  entre  la  Volhynie  et  la  Galliczie 
jusqu’au  Bug;  de  là  elles  se  porteront!,  en  suivant  le 
cours  de  celte  rivière,  jusqu’à  Brzefc  en  Lithuanie,  et 
jusqu’aux  confins  du  Palatinat  de  ce  nom,  et  de  celui 
de  Podlachie.  Ensuite  elles  se  dirigeront  dans  la  ligne 
la  jilus  droite  qu’il  sera  possible  par  les  limites  des  Pa- 
latnials  de  Brzefc  et  de  Nowogrod  vers  le  fleuve  du 
Nieraen  vis -a- vis  de  Grodno,  d’où  elles  descendront 
par  le  même  fleuve  à Pendroit  ou  il  se  jette  dans  les  ) 
états  de  la  Prusse;  et  enfin  après  avoir  longe  les  an- 
ciennes frontières  de  la  Prusse  de  ce  côté  là  jusqu’à 
Polangen,  elles  aboutiront  sans  interruption  par  les 
bords  de  la  mer  Baltique  à la  frontière  actuelle  de  la  . 
Russie  près  de  Riga;  de  sorte  que  tous  les  pays,  états, 
provinces,  villes,  bourgs  et  villages  compris  dans  la 
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170^  ligne  ci-dessus  tracée,  seront  réunis  à janiais  à l'em- 
' de  Russie,  et  la  possession  tranquille  et  impei  tur- 

bable  lui  en  est  et  lui  en  sera  garantie  autlientique- 
inent  et  solemnellemeiit  par  Sa  Majesté  rEmpereui-  i 

des  Rouiaiiis. 
r 

2)  Que  le  lot  cjni  doit  écheoii-  en  partage  à Sa 
Majesté  l’Empereur  des  Romains  est  lixé  de  la  manière 
suivante:  à rOuesl,  en  commenvant  de  l’extrémité  de 
la  Galliczie,  et  en  suivant  les  nouvelles  frontières  Prus- 
siennes, telles,  qu’elles  ont  été  fixées  par  le  traité 
signé  a Grodno  le  Septembre  1793.  jusqu’au  point 
ou  elles  se  rencontrent  avec  la  Piliça,  et  continuant 
de  là  par  la  rive  droite  de  la  Piliya  jusqu'à  son  em- 
bouchure dans  la  Vislulè,  en  longeant  de  ce  point  la 
jive  droile  de  la  Vistule  jusqu’à  son  confluent  avec 
le  Bug,  on  suivra  de  là  la  rive  gauche  du  Bug  jus- 
qu’à l’endroit  sOÙ  ce  fleuve  fait  actuellemenf  la  fron- 
tière de  la  Galliczie;  de  sorte  que  tous  les  pays,  états, 
provinces,  , villes,  bourgs  et  villages  compris  dans  la 
li<nie  ci-dessus  tracée,  seront  réunis  à perpétuité  à 
• la  monarchie  autrichienne,  et  la  possession  tranquille 
et  injpcrturbable  Lui  en  est  et  lui  en  sera  garantie 
authentiquement  et  sulcmnelleAent  par  Sa  Majesté 
l’Impératrice  de  toutes  les  Russies.  j 

' 3)  Que  toutes  les  stipulations  contenues  dans  la  ! 

présente  déclaration  auront  la  même  force,  valeur  et  j 
r)biigalion,  qite  si  elles  étoient  consignées  dans  le  j 
liaité  le  plus  formel  et  le  plus  solemnel,  et  en  con- 
séquence cet'  acte  sera  ratifié  dans  la  forme  usitée,  i 
par  les  deux  contractants,  et  les  ratifications  eu  se- 
l'onl  échangées  dans  l’espace  de  six  semaines,  ou  plu- 
tôt si  faire  se  peut. 

’ 4)  ^Qu’aussitôt  que  l’écliange  des  ratifications  sus- 

mentionnées aura  eu  lieu,  les  deux  cours  impériales 
conviendront  de  faire  part  du  présent  acte  à la  corn- 
, de  Berlin,  et  de  l’inviter  à y accéder,  et  à accorder 
sa  garantie  aux  stipulalions  ci-dessus  arrêtées  entre 
les  deux  couis  impériales. 

En  réciprocité  de  (juoi  celles-ci  acquiésceront  à 
la  réunion  de  la  partie  lestante  de  la  Pologne  à la 
monarchie  prussienne,  et  s’engageront  pareillement  à 
lui  gàrantil  celte  acquisilion. 
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de  la  Pologne. 

5)  Après  avoir  rempli  ces  formaKlés,  chaque  cour  1795 
procétlera  de  la  manière  qui  lui  sera  la  plus  convena- 
ble à la  prise  de  possession  des  pays  et  endroits  qui 
Lui  sont  dévolus  par  le  présent  partage. 

' En  foi  de  -«juoi  nous  ^vons  signé  le  présent  Acte, 
et  y avons  apposé  le  sceau  de  nos  armes,  et  l’avons 
délivré  à Son  Excellence  Mr.  le  comte  de  Cobenzl, 
ambassadeur  extraordinaire  et  plénipotemiaire  de  Sa 
Majesté  l’Empereur  des  Romains,  contre  un  Acte 

ijnieil  et  d\uie  teneur  parfaitement  conforme  à ce- 
iii-ci  qui  nous  a été  remis  de  sa  paî  t. 

Fait  à St.  Péterboui-g,  le 
. 3-  JaiiVjicr  1795. 

(L.  S.)_  Comte  Jkan  d'Osteioi.vnn. 

(L.  S.)  Alexandre  Comte  de  Besborodko. 

' (L,  S.)  Arcadi  de’  Marcoff. 

\ 

. \ 

b. 

Convention  conclue  entre  les  trois  Coui's;  à 
. St.  Pétersbourg  le  Oct.  1795-  *) 

Convention  conclue  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse  et  Sa  Majesté  1.  Impératrice  de  Russie, 
à St.  Pétersbourg , le  Octobre  1795- 

■ Au  nom  ' de  la  très • sainte  et  indivisible  Trinité! 

S > Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l’Inipé- 
rali  ice  , de  toutes  les  Russies  ilésirant  de  s’eutendi  e 
plus  paiiiculièiement  et  en  dernier  ressort,  au  sujet 
des  siipuial ions  contenues  dans  la' déclaration  passée 

, Cetic  triple  conveutiou  ayant  élé  rédigée  en  trois  coii- 
veiiiioiis  particulières,  savoir  entre  la  Prusse  et  la  Rus- 
sie , entre  la  Prusse  et  l’Aulrii  lie  et  entre  l’Autriche  et 
la  Russie,  lesquelles,  ainsi  <)iie  la  remarque  addilionelle, 
sont  (muf-mutonttisj  de  la  mènia  teneur,  je  lue  coiitento 
. d'insnrer  ici  la  lueaiièrc.  lai  uoisiéine  ii'a  pas  élé  r«- 
, mise  à lu  djclc  de  l’Empire. 
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1795  ici  à St.  Pétershourg,  le  *794-  jgg  deux 

“3.  Janvier  179S. 

cours  Impériales,  et  communiquée  récemment  à celle 
de  Berlin,  et  de  fixer  avec  plus  de  précision  les  li- 
mites qui  doivent  séparer  les  états  respectifs  des  trois 
Puissances  voisines  de  la  Pologne,  apres  le  partage 
total  de  celle-ci,  ont  choisi  et  nommé  à cette  fin 
leurs  Plénipotenpaires  ; savoir , Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse,  le  Sieur  Frédéric  Bugislas  Emanuel  Comte  de 
Tauenzien,  son  envoyé  extiaordiuaire  et  ministre 
plénipotentiaire  à la  Cour  de  Russie,  Son  Chambel-  ' 
lan,  Colonel  d’infanterie  et  Aide  de  Camp,  Chevalier 
de  l'Ordre  pour  le  Mérite  et  de  celui  de  St.  Jean  de 
Jérusalem;  et  Sa  Majesté  l’Impératrice,  le  Sieur  Jean 
comte  d’Ostermann,  Vice-Chancelier,  Conseil  Privé 
actuel,  Sénateur  et  Chevalier  des  Ordres  de  St.  An- 
dré et  de  St.  Alexandre  Newsky,  Grand-Croix  de 
celui  de  St.  Wladimir  de  la  première  Classe  et  Che- 
valier de  l’Ordre  de  St  Anne;  le  Sieur  Alexandre 
^ Comte  de  Besborodko,  Grand-Maître  de  la  Cour, 

Conseiller  Privé  actuél.  Directeur -Général  des  Postes 
et  Chevalier  des  Ordres  de  St.  André , de  St.  Alexan- 
dre Newsky,  et  Grand-Croix  de  celui  de  St  Wla- 
dimir  de  la  premièie  Classe;  et  le  Sieui'  Arcadi  de 
Morkofl',  Conseiller  Privé,  Membre  du  Collège  des 
aü'aires  étrangères,  et  Chevaliei-  de  l’Ordre  de  St 
Alexandre  Newsky,  et  Grand -Croix  de  celui  de  St 
Wladimir  de  la  prémière  Classe;  lesquels  s'étant  2is- 
semblés,  conjointement  avec  le  Plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté  l’Empereur  des  Romains,  le  Sieur  Jxjuis  Comte 
de  Cobenzl , Grand  - Croix  ' de  l’Ordre  Royal  de  St 
Etienne  d’Hongrie,  Son  Chambellan,  Conseiller  In- 
time et  Actuel,  et  Ambassadeur  Exti-aordinaii-e  et  Plé- 
nipotentiaire auprès  de  Sa  Majesté  Impériale  de  Tou- 
tes les  Russies;  et  après  s’étie  communiqué  et  avoir 
échangé  leurs  pleinpouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  articles  suivans. 

Baie  de  Art.  I.  La  déclaration  mentionnée  dans  le  préam- 
i-iTraiu  jjyjg  présent  acte,  comme  si  elle  y étoit  inférée 
pour  U mot  a mot,  est  prise  pour  base  immuable  de  raiTan-  I 
Kuiûe.  gement  actuel,  en  tout  ce  qui  concerne  les  acquisi- 
tions de  Sa  Majesté  l’Impératrice  de  toutes  les  Rus- 
sies. En  conséquence  Sa  Majesté  Impériale  restera  en 
possession  de  tous  les  pays,  villes,  districts  et  autres 

I 

( 
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domaines,  qui  y sont  désignés,  et  Sa  Majesté  Prus-  J705  • 
sienne  lui  en  garantit  la  possession  et  la  jouissance  à 
perpétuité.  ' 

Art.  II.  Sa  Majesté  l’Empereur  des  Romains,  par  ponr  u 
une  suite  de  son  amitié  pour  Sa  Majesté  Prussienne, 
se  désiste  en  sa  faveur,  de  la  pointe  du-  terrein  qui  -i 

s’étend  en  ligne  droite  depuis  Swidry  sur  la  Vistule 
jusqu’au  confluent  du  liug  et  du  Isarew;  de  manière 
que  tout  ce  district  sera  comp|-is  dans  le  lot,  qui 
d’api'ès  le  dispositif  de  la  même  Déclaration  doit  * 
éclieoir  en  partage  à Sa  Majesté  Prussienne,  et  dont  , 

Sa  Majesté  Impériale  Lui  garantit  pareillement  la  pos-  , 

session  et  la  jouissance  à perpétuité. 


Art.  III.  La  démarcation  des  limites  futures  en-  timitei 
Ire  les  états  de  l’Autriche  et  de  la  Prusse  du  côte  du  . 
Palatinat  de  Cracovie  restant  indécise,  et  les  deux  par-  chè*rtï» 
ûes  conli’actantes  étant  anitnées  d’une  intention  réci-  rxnstt. 
proque  de  la  voir  réglée  d’une  manière  convenable  à 
la  sûreté  d’une  frontière  nette,  commode  et  à l’abri 


de  toute  invasion,  on  est  convenu'  qu’elle  seroit  dé- 
terminée et 'fixée  amiablement  par  des  commissaires 
démarcateurs , qui  seroient  envoyés  sur  les  lieux  de 
part  et  d’autre,  et  auxquels  Sa  Majesté  Impériale  de 
x’outes  les  Russies  eu  feroit  adjoindre  un  de  Sa  part, 
pour  servir  de  conciliateur  et  d’arbitre,  en  cas  de 
différence  d’avis  entre  les  commissaires  des  parties 
intéressées;  celles  ci,  par  une  suite  de  leur  confiance 
dans  l’impartialité  de  Sa  Majesté  Impériale  et  dans  Son 
égale  amitié  pour  elles,  promettent  et  s’engagent  à dé- 
férer entièrement  à ses  avis  et  à sa  décision  à cet 


égard.  En  outre  il  est  convenu  que  tout  l’ouvrage  de 
cette  démarcation  seja  aclievé  dans  l’espace  de  trois 
mois  à dater  du  jour  de  la  signature  du  présent  traité. 
En  attendant  tout  le  tenitoire  marqué  sur  la  carte 
de  Zanoni  par  une  ligne  tracée  depuis  le  point  où  la 
rivière  de  Sola  se  jette  dans  la  Vistule  entre  Gorzea  ^ 
et  Gromiec,  passe  en  diagonale  jfar  Krzezowice,  se 

{jrolonge  ensuite  en  côtoyant  et  en  laissant  à la  droite 
es  villes  de  Skala  et  de  Michnow,  et  puis  aboutit  à 
Czarhowice  sur  la  Piliça,  d’où  elle  poursuit  le  cours 
de  cette  rivièi'e,  restera  occupé  par  les  troupes  de  Sa 
Majesté  Prussienne,  jusqu’à  ce  que  l’ouvrage  de  la  dé- 
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1^9^  marcalion  en  question  soit  achevé  et  rouGrme,  d apres 
la  règle  cl -dessus  étal)lie. 

Garan-  Art.  IV.  Sa  Majcslé  l’ Empereur  des  Romains 
Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  se  garantissent  mu- 
pioque.  çj-  solenmcllemenl  d'avance  les  territoires, 

■qui,  après,  les  travaux  de  la  commission  mixte,  et 
l’aibitrage  de  Sa  Majesté  Impéiiale  de  toutes  les 
Russîes,  leur  auront  été  adjugés  réciproquement;  et 
ces  mêmes  lerritoiies  leur  seront  également  garan- 
tis par  Sa  dite  Majesté  Impériale  de  toutes  lès 
Russies.  ’ ' ...  ' . 


Evacua-  Art.  V.  Mais  la' ville  de  Cra'covie,  (le  même  ^ue 

tion^ 
par 


liona  1 autres  pays  dévolus  par  le  présent  traite,  ainsi  que 
^ ...  93.  Décembre  1794. 

Pruise.  pgy  ,jg  déclaration  susmentionnée  du  ' ^ janvier  îvosT' 

. . à Sa  Majesté  l’Empereur  des  Romains,  ét  où  il  y 
auroit  encore  des  troupes  de  Sa  Majesté  Prussienne, 
seront  évacués  dans  l’espace  de  six  semaines  après 
la  'signature  du  présent  traité  et  rémis  à ceux  qui 
' seront  chargés  par  Sa  Majesté  l'Ehipeieur  (les  Ro- 
mains de  les  recevoir  et  d'en  prendre  possession.  ■ 


itrmp»!  Art.  II  en  sera  procédé  de  même,  à>  l’épid 

M de  révacuation  et  de  la  remise  des  pa-ys  et  villes, 
qui  sont  actuellement  occupés  par  les  troupes  de  Sa 
Majesté  l’Impératrice  de  tontes  les  Rnssies,  et  qui 
sont  tombés  par  le  préséiit  arrangement  en  partage 
à Sa  Majesté  Prussienne. 

Secours  Art.  VII.  Si  cil  haine  du  présent  Traité  de 
partage  et  de  scs  résnUat.s,  lune  des  trois  hautes  ; 
paHies  contractantes  se  Irouvoit  attaquée  par  quel- 
que Puissance  que  ce  soit,  les  deux  autres  se  join- 
dront à Elle,  et  l’assisteront  de  toutes  leurs  forces 
et  de  tous  moyens,  jusqu’à  la  cessation  entière  de 
l’attaque.  ' 

I * 

Rïtia-  Art.  Vlîî*  I-(i  présent  traité  sera  raliûé  dans 
cation,  usitée  par  le.s  deux  cours  contiaclantes, 

et  les  r.atiricatioiis  seront  échangées  dans  l’èSpace  de 
six  semaines,  ou  pluslôt  si  faire  sc  peut. 
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de  la  Pologne. 

En  foi  de  quoi,  nous  les'  pI«?iiipotcntiaires  re-  1795 
spcclils  l'avons  signé  et  y avons  appi>sé  le  sceau  de 
nos  aimes. 

tTci/c 

Fait  à St.  Pelersbourg,  ce -r ^ Octobre 

. vingt- çjuatre 

mille  sept  cent  quatre  vingt -quinze. 

(la.  S.)  Frédéric  Jîogislas  Emanuel  Comte 
DE  Tauenziev. 

(L.  S.)  Comte  Jean  d'Ostermann. 

(L.  S.)  Alexandre  Comte  Besborodko. 

(L.  S.)  Arcadi  Marküff. 


c.  . 

‘ ( « 

* { . * ' 

Remarque  Additionelle. 

I ' 

T ja  démarcation  du  Palatinat  de  Cracovie,  qui  éloitDenur- 
restée  indécise  dans  l'arlicleS.  de  la  Convention  signée 
À Pétersbourg  le  Octobre  j79ô,  y a été  réglée  du  nat  df 
depuis  par  un  an-angeraent  arrêté  Je  Octobre  179fi; 
entre  les  cours  de  Vienne  et  de  Berlin,  sous  les  au- 
spices de  celle  de  Russie,  et  la  frontière  se  tiôuve 
actuellement  fixée  de  la  manière  suivante: 

Elle  commence  au  Sud  du  Palatinat  de  Cracovie  ' 

à l’endroit  où  la  Preinza  se  jette  dans  la' Vislule  près 
de  Garzow , en  remontant  le  long  de  la  Pmnza  jus- 
qu'à sa  jonction  av(*c  la  Biala-Preraza  vis -^à- vis  de  , 

Slupia.  Ensuite  elle  longe  la  rive  gauche  de  cette 
dernière  jusqu'à  rembouchure  de  la  Centoria,  avec 
laquelle  elle  se  porte  jusqu’à  SlarahuUa  et  par  le  dos 
de  Croczobrod  sur  Sinolen , d’on  elle  part  pour  s’ap- 
puyer à la  Pilicza,  près  du  village  de  Slawniow  qui 
demeure  enclavé  dans  la  répartition  Prussienne.  En- 
fin elle  continue  à suivie  la  rive  droite  de  la  Pilicza,  ' 
qui  devient  dès  lors  la  limite  générale  dans  tout  le 
reste  de  son  étendue. 
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l 

d.  . 

1797  Convention  efHre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse 
et  Sa  Majesté  P Empereur  de  toutes  les  Ras- 
sies, au  sujet  des  ajf'aires  de  Pologne,  conclue 
à St.  Pétersbourg , le  Janvier  1797- 

yîu  nom  de  la  très ■ sainte  et  indivisible  Trinité! 

./V  la  suite  des  mesures  qui  ont  été  prises  par  les 
■deux  Cours  irapéiiales,  de  concert  avec  Sa  Majesté 
ie  Roi  de  Prirsse,  pour  incojporei-  à leurs  souverai- 
netés respectives  les  parties  du  Royaume  de  Pologne, 
dont  le  démerabi'ement  général,  definitif  et  irrévo- 
cable, a été  déterminé  par  ces  trois  Puissances,  et 
consommé  par  le  traité  conclu  entie  elles  à St.  Pé- 
, tersbourg  le  Octobre  de  l’année  1795,  il  à été 
jugé  necessaire  de  s’entendre  ultérieurement  sur  les 
moyens  de  satisfaire  aux'  dilFérentes  prétentions  à la 
charge  de  ce  Royaume,  aussi  bien  que  sur  la  pro- 
• portion  à observer  dans  la  répartition  de  ces  cbai-ges. 

^ Lies  difficultés  qui  subsistoient  encore  entre  Sa  Majesté 
l’Empereur  des  Romains  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse, 
sur  la  fixation  des  fiontières  de  leurs  possessions  re- 
spectives, étant  d’ailleurs  applanies  à la  satisfaction 
des  parties  intéressées,  par  l’enti’emise  de  feu  Sa  Ma- 
jesté l’Impératrice  de  toutes  les  Russies,  à qui  Elles 
en  avoient  déféré  l’arbitragç,  et  tout  ce  qui  peut  as- 
surer ainsi  aux  ti-ois  puissances  la  propi'iété  réelle, 
affective  et  incommutable  des  provinces  qu’Elles  ont 
occupées,  étant  consolidé  par  le  concert  parfait  qui 
règne  entre  elles,  et  fortifié  encore  de  la  renojiciation 
et  abdication  de  Sa  Majesté  Stanislas  Auguste,  Roi  de 
Pologne  et  Grand  Duc  de  Lithuanie,  qui  en  a remis 
l’Acte  du  ^7.  Novembre  1795,  entre  les  mains  de  Sa 
Majesté  Impériale  de  toutes  les  Russies,  dont  les  co- 
pies seront  jointes  aux  présentes;  le  plan  d’arrange- 
ment pour  ce  qui  concei  ne  tous  les  objets  restés  à la 
charge  de  la  Couronne  de  Pologne,  et  proposés  déjà 
^ a la  conférence  du  30.  Octobre  de  raunee  1795.  a été  * 
repris  en  considération,  et  les  trois  puissances  ayant 
. résolu  de  le  faire  servir  de  hase  à la  présente  Con- 
vention, à laquelle  Sa  Majesté  l’Empereur  des  Ko- 


mains  sera  invité  d’accéder,  les  Plénipolciiliaires  sous-  l'jQy 
signés,  cliargcs  de  procéder  à sa  confection,  sont  ^ 
convenus  des  points  et  articles  suivans. 

Art.  T.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pj  usse  et  Sa  Ma-  Dettes 

iesté  l’Empereur  de  toutes  les  Russies,  de  concert 
^ ' nr-«  I tt  • I A I et  de  lâ 

avec  Sa  Majesté  l Ijjmpereui'  des  KoiUcuns,  déclarent  Bêpubi. 

ici  prendre  sur  Elles  toutes  les  tleltes  du  Roi  et  de 
la  République  de  Pologne,  contraolécs  légitiniément 
jusqu'à  l’époque  de  leur  prise  de  possession,  et  s’obli- 
gent de  les  acquitter  respeclivemenl  d’après  les  pio- 
porlions  qui  seront  indiquées  ci-apiès,  et  les  Jlauies 
Parties  Contractantes  sont  convemies  de  faire  coiinoi- 
tre  immédiatement  apt  es  la  signature  de  la  présente 
convention,  par  une  publication  qui  sera  insérée  dans 
toutes  les  gazettes,  la  résolution  et  rengagement  for- 
mel qu’Elles  prennent,  de  les  acquitter  selon  les  rè- 
gles de  la  justice  et  de  l’équité. 

Art.  U.  Comme  ces  dettes,  soit  celles  à la  charge  t»urv»- 
de  la  République,  soit  celles  du  Roi  de  Pologne,  doi- 

^ A . < ® . tion* 

vent  ctre  assujetties  a une  verincalion , pour  parvenir 

ensuite  à leur  liquidation,  il  est  convenu  entre  les 
Hautes  Parties  Contractantes,  qu’il  séria  nommé  une 
commission  composée  de  sujets  de  chacune  des  trois 
cours  respectives,  pour  procéder  à leur  vérification 
et  liquidation,  d’après  les  règles  qui  seront  élablies 
dans  un  jdau  d’organisation  et  de  direction,  qui  leur 
sera  donné  séparément,  après  avoir  été  consenti  par 
les  trois  cours.  ' 

■ Art.  III.  Les  dettes  de  la  République  contractées  Dette» 
en  Hollande  par  des  emprunts  publics,  et  reconnues?.'’'* 
par  la  diele  de  Lrioclno,  avec  1 accroissement  des  Jii- iioi- 
lérêls  depuis  cette  époque,  seront  supportées  par  les 
trois  puissances,  d’après  les  proportions  établies  dans 
le  plan  d’arrangement  déjà  proposé  et  d’après  lequel 
la  totalité  est  divisée  en  dixièmes,  dont  trois  à la 
charge  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  tiois  autres  à 
celle  de  Sa  Majesté  l’Empereur  de  toute.s  le.s  Rus- 
sics.  Les  quatre  autres  dixièmes,  qui  étoient  restés 
à la  charge  de  la  République,  seront  partagés  entre 
le.s  trois  cours  par  portions  égales,  pom*  être  acquit- 
té.s  de  même,  et  d'apias  cette  double  répaitilioii. 

Quant  à celles  non  liquidées  encore,  et  qui  se  trou- 
veront exister  'dans  l’intérieur  à la  charge  de  la  Ré- 

7'onte  VI.  ' M ^ 
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X y gy  publique,  el  dont  les  preuves  seront  adminialrées  à la 
‘ corainissiou  susinenlionné  , elles  seront  supportées 
t également  par  les’  ti’ois  Hautes  Parties  ContiactauLes 

' , dans  la  proportion  susmenlionuée. 

Dette!  Art.  IV.'  La  mesure  de  proportion  pour  les  det- 
du  Roi  Jpg  qui  sont  fixées  ici  à une  somme  de  qua- 

\ltV'  vante  millions  tie  florins  de  Pologne,  établie  jjar  le 
plan  d'arrangement  proposé,  subsistera,  par  les  mo- 
' tifs  y indiqués , quant  à cette , répartition  ; et  celle 

masse  sera  divisée  eu  ciiuiuit*ines,  dont  deux  seront 
à la  charge  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  deux  à 
celle  de  Sa  Majesté  l’Empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies,  et  le  cinquième  restant  à celle  de  Sa  Majesté 
' l’Empereur  des  Romains;  en  sorte  qu'après  la  vecon- 

, noissance  donnée  par  la  commission  susmentionnée  cie 
la  légitimité  des  titres,  droits  et  prétentions,  qui  con- 
stituent cette  dette,  les  parts  et  portions  qui  sont  à 
la  charge  de  chacune  des  trois  puissances,  soyeut  ac- 
quittées d’après  cette  répartition. 

<5om.  Art.  V.  Cette  commission,  la  même  que  celle 
est  fait  mention  à l’article  IL  établie  pour 
• rfgitr.’  l’apurement  et  la  vérification  des  dettes  du  Roi  et  de 
la  Républi(jue  de  Pologne,  se  rassemblera  à Varsovie 
le  V*»  iVL'y  'Je  la  présente  année,  pom*  y vaquer  aux 
fonctions  qui  lui  sont  attribuées  ici;  et  seront  les 
commissaires  qui  la  composeront,  münis  de  plein- 
pouvoirs,  d’inslrubtions  sufiisantes  et  uniformes,  pour 
, pouvoir  procéder  à la  véiificalion  et  liquidation  des 
titres,  (hoits  et  prétentions,  qui  constituent  cesMet- 
tes;  de  manière  que  les  reconnoissances  qu’ils  don- 
neront aux  porteurs  d’obligations,  ou  auties  person- 
nes ayant  des  prétentions  légitimes,  soient  un  coin- 
, plément  de  titre,  sur  lequel  ils  puissent  respective-* 
ment  se  présenter  poup  en  recevoir  le  payement 
d’après  le 'mode  adopté  respectivement  par  les  trois 
puissances. 


Traite- 

ment 

pour 

I\oi. 


Art.  VI.  Après  avoir  satisfait  à cet  acte  de  ju- 
le  slice,  les  Hautes  Parties  Contractantes  n'ayant  pas 
moins  à coeur  tIe  domier  à Sa  Majesté  le  Roi  Stanis- 
las Auguste  un  léinoiguagc  éclatant  de  Leurs  égards 
et  de  l^eur  bienveillance,  Elles  assurent  à ce  Prince 
> un  tiaitemenl  annuel  de  deux- cents -mille  ducats  par 
an,  auquel  Elles  contribueront  par  parties  égales, 
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payables  en  deux  termes  égaux,  et  d'avance,  savoir:  £797 
le  premier  tei*me  au  V®*  Janvier,  et  le  second  au 
Juillet  de  cliaque  année,  et  ainsi  de  suite  la  vie  du- 
rante de  ce  Prince,  lequel  trailemeiit  sera  reporré  ré- 
troactivement à l’époque  de  sa  translation  à Grodno. 

Et  comme  jusqu’ici  feu  Sa  Majesté  l’Impératrice  de 
toutes  les  Rassies  avoît  fourni  seule  à ce  traitement 
et  à tous  les  besoins  de  Sa  Majesté  Polonoise,  Sa  Ma- 
je.slé  f Empereur  de  toutes  les  Rassies  s’entendia 
' av^o  Sa  Majesté  Polonoise  sur  les  compensations  du 

sinplus  qu’Elle  a payé,  au  delà  du  tiers  qui  est  à sa  ■ 
charge  dans  cette  répartition. 

Alix.  VII.  Pour  contribuer  encore  autant  qu’il 'est  s« 
eu  Leur  pouvoir  aux  arrangemens  particuliei  s de  Sa 
• Majesté  Polonoise,  les  Hautes  Parties  Contractantes 
sont  convenues  de  lui  -laisser  la  libre  et  entière  jouis- 
sance de  tous  les  biens,  meubles  et  immeubles,  qu’Elle 
a acquis,  et  dont  Elle  jouit  à titre  de  particulier;  lui 
donnant  en  conséquence  la  faculté  d'en  disposer  par 
vente,  don,  donation,  ou  testament,  et  de  telle  ma- 
nière qifEllè  jugera  à propos,  en  assujettissant  cepen-  , 
dant  les  litres  qui  constatent  ses  propriétés  foncières 
à la  vérilication  de  la  commission  susmentionnée; 
ces  propriétés  ainsi  que  celles  de  tous  les  sujets  des 
trois  cours  ne  pouvant  au  reste  que  rentrer  sous  les 
dispositions  du  droit  commun.- 

Aux.  VIII.  Les  Hautes  Parties  Contractantes  pren-  Apana- 
nent  également  l’engagement  de  continuer  aux  Prin- 
ces  dè  Saxe,  fils  d’Auguste  III.  les  apanages  qui  leur  saxe. 
ont  été  assignés  par  la  République  de  Pologne,  et  qui 
ont  été  Gxé  par  la  diète  extraordinaire  de  177fi.  à 
liuit-mille  ducats  pour  chacun,  et  de  contribuer,  con- 
currement  avec  Sa  Majesté  f Empereur  des  Romains, 
chacune  pour  un  tiers,  au  payement  annuel  de  ces 
apanages.  , 

Arx.  IX.  Non  moins  attentives  a tout  ce  qui  Maîsom 
peut  intéresser  le  bien  et  la  pros2iérilé  de  I.eurs  su- 
jets  «respectifs,  les  Hautes  Parties  Contractantes  n’ont  ‘ '' 

pu  que  prendre  également  en  considération  la  situa- 
tion des  maisons  de  banque  en  faillite,  et  les  embar-  , 
ras  qui  en. résultent  pour  ceux  de  fiCnrs  sujets  re- 
- spectifs  qui  ont  des  piéications  à la  charge  de  ces 
masses.  .C’est  pourquoi  Elles  sont  convenues  de  ré- 

M 2 
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Y^oytablir,  avec  les  rtiodiflcalions  tirées  de  la  différence 
des  cirqonslances  actuelles,  la  commission  établie,  de 
concert  avec  les  trois  cours,  par  la  diète  de  Groduo, 
pour  procéder  à la  liquidation  de  ces  masses  faillies; 
à l’effet  de  quoi  il  sera  dressé  un  'plan  d'organisation 
de  cette  commission,  d’après  les  premières  hases  po- 
sées par  l’acte  passé  à ce  sujet  à la  diète  de  Groduo 
en  17{13. 

Commis-  Arx.  X.  Celle  commission  sera  composée  de 
"'Term  nommés  par  chacune  des  cours  re- 

*****  ‘"spectives,  et  d’un  président,  et  se  rassemblera  à Var- 
' sovie  le  ’t-  May  de  la  présente  année,  pour  y tenir 
scs  séances,  et  vaquer  aux  fonctions  qui  lui  sont  at- 
' tribuées  ici , et  d'après  le  plan  d’oiganisation  et  les 
instructions  qui  seront  remises  aux  commissaires  re- 
spectifs. 

polntde  Art.  XI.  Les  trois  cours  ayant  été  à même  de 
•u)ct(  rcconnoîtie  tous  les  inconveniens  attachés  à l'existence 
intxtei.  sujets,  léputés  jusqu'ici  mixtes,  à raison  de  leurs 
possessions  dans  les  Souverainetés  respectives,  et 
après  s’être  entendues  sur  cet  objet,  sont  convenues 
uniformément,  de  ne  plus  souffHr  à l’avenir  qu’aucun 
de  leurs  sujets  puisse  être  réputé  mixte,  et  que  l’exi- 
stence, aussi  bien  que  la  dénomination,  en  soient  dé- 
sormais abolies.  A l’effet  de  quoi  chacun  de  ces  su- 
jets respectifs , qui  se  üouvei  a avoir  des  possessions 
dans  plus  d’une  domination  séi-a  tenu  dans  un  delai 
. de  cinq  ans,  de  déclarer  pour  lui,  ses  enfans  et  hé- 
ritiers, ainsi  que  pour  les  pupilles  .dont  la  tutelle  lui 
aura  été  légalement  déférée,  le  choix  de  la  Souve- 
raineté qu’il  aura  adoptée,  sans  que  sm’  la  libre  option 
, de  ce  choix  il  puisse  être  gêné  eu  aucune  manière. 
Laquelle  option  une  fois  faite,  il  ne  lui  sera  plus  per- 
mis d’en  discéder,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit: 
laquelle  option  sera  également  obligatoire  et  irrévoca- 
ble pour  lui,  ses  énfaiis',  héritiers  et  pujjülea,  et  sous 
peine  de  confiscation  des  possessions  qu’ils  auroient 
conservées,  contrairement  aux  dispositions  du  pré- 
sent article.  Les  Hautes  Parties  Contractantes  s’en- 
I ^ gagent  de  la  manière  la  plus  expresse,  à tenir  la 
main  à ce  réglement,  dont  l'avantage  réciproque  et 
respectif  pour  les  sujets,  ne  peut  être  mécouuu  ni 
' négligé.  . 
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Art.  'XII.  * Voulant  co'nciJîer  ces  mesures  de  sû-  1797 
reté  et  de  prudence  avec  les  intérêts  de  I.eur  sujets 
respectifs,  les  Hautes  Parties  Contractantes  sont  cou- pour- 
venues  de  leur  laisser  un  délai  de  cinq  ans,  pom' 
pouvoir  vendre  ou  échanger  aux  meilleures  conditions  ** 
possibles,  les  biens  et  autres  droits  fonciers,  qu’ils 
pouiToient  avoir  dans  les  états,  autres  que  ceux  dont 
ils  auroient  fait  choix  pour  y vivi  e en  qualité  de  su- 
jets. Il  eu  sera  procédé  de  même  à l’égard  de  héri- 
tages ou  auU’es  biens  échus  respectivement  à titre  de 
contrat  de  mariage  ou  autrement  dans  la  suite  des 
temps;  lesquels  héritages  et  autres  biens,  à quelque 
titre  ils  soient  échus  dans  une  domination  étrangère, 
doivent  être  pareillement  vendus  dans  le  délai  de  cinq 
ans;  et  ce  terme  écoulé  sans  avoir  satisfait  à ces 
dispositions,  ces  mêmes  propriétés  et  thoits  seront 
par  le  fait  même  dévolus  à la  conllscalion,  et  respecti- 
vement dans  les  tiois  dominations.  Dans  tous  ces  , 
cas,  les  sommes  provenantes  tle  ces  ventes,  et  que 
les  sujets  respectif  auront  à extraire  d‘une  domina- 
tion , pour  les  transporter  dans  celle  dont  ils  auront 
' fait  clioix  pour  y établir  leur  domicile,  ne  pourront 
être  assujetties  au  droit  de  dixième,  ni  à tout  autre, 
qui  pourroit  exister  sur  la  translocation  de  pareilles' 
sommes  dans  les  Souverainetés  respectives. 

Art.'  XII f.  Les  ecclésiastiques  de  tout  ordre  et  Ecclé. 
de  toute  classe,  qui  possèdent  des  droits,  territoriaux,  ******* 
ou  diocésains , hors  de  la  Souveraineté  où  ils  sont  ^ 
tlomiciliés,  seront  également  soumis  à la  règle  adoptée 
entre  les  trois  puissances,  de  ne  plüs  sonlfrir  dé  pos- 
session mixte  d’aucun  genre;  de  sorte  que  ces  dioits 
seront  entièrement  dévolus  à la  disposition  de  celle 
de  ces  puissances,  dans  les  étals  de  laquelle  ils  se 
trouveront  placés.  Et  seront  comprises  sous  cette 
dénomination  de  droits  appartenants  aux  ecclésiasti- 
ques, toutes  sommes  d’argent,  hypothéquées  ou  don- 
nées en  dépôt,  qui  seiont  respectivement  dévolues 
au  fisc  de  la  coin-onne  de  la  doiiiînation  où  elles  au- 
ront été  placées.  '•  , ' 

Art.  XIV.  L’effet  nalui'el  des  dispositions  des  jtntlc*. 
deux  précédens  articles  devant  être,  que  les  sujets  * 

de  l’une  et  l’autre  domination  soient  inimédiatenient 
èn  état  de  liquider  toutes  leurs  prétentions  et  detleS| 
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I 

T^oylaut  aclives  que  passives,  les  Hautes  Parties  Con- 
tractantes s’engagent  à tenir  là  main  à ce  (jue-iLeurs 
liil)unaux  respectifs  leur  acJminIsUent  dans  tous  les 
cas  ou  ils  y auront  recours,  la  justice  la  plus  stricte, 

■ et  la  plus  prompte  cxéculiou. 

Accès-  Art.  XV.  Sa  Majesté  l’Empereur  des  Romains 
r*Au-^*  sera  invité  d’accéder  à la  présente  convention,  et  la 
iricUe.  ratification  de  cet  acte  d’accession  sera  échangée 
'dans  le  même  délai  que  celui  stipulé  pour  celle  de  la 

■ ' présente  convention. 

r.aiifi.  Art.  XVI.  La  présente  convention  sera  ratiCée 
ciiiou.  par  Sa  JVlajesté  le  Roi  de  Prusse  et  par  Sa  Majesté 
l’Empereur  de  toutes  les  Rus'sies,  et  les  ratifications 
échangées  dans  six  semaines,  ou  plutôt  si  faire  se 
peut. 

En  foi  de  quoi  nous  Plénipotentiaires  avons  signé 
la  présente  convention,  et  y avons  fait  apposer  le 
cachet  de  nos  armes. 

Fait  à St.  Petersbourg,  ce  Janvier  1797- 

(L.  S.)  Frédéric  Pogislas  Emanüee  Comte  I 
DE  Taüenzien.  i 

- e ■ I 

(L.  S.)  Comte  Jean  d'Ostermann. 

(17.  S)  Aj.exandrf.  Comte  de  Eesborodko. 

(L.  S.)  Le  Friiice  Kourakin. 


1795 -^cte  d’Abdication  de  Sa  Majesté  le  Roi  de 

Pologne.  < 

jVous  Staulsla^  Auguste  par  la  grâce  de  Dieu  Roi  tlf  ; 
Pologne,  Gland -Duc  de  Lithuanie  etc.  etc.  etc. 

■ N’ayant  jamais  envisagé  dans  la  possession  du 

troue  d'autre  avantage,  ni  d'autre  lmt,-que  le  moyen 
de  devenir  plus  utile  à Notre  patrie,  Nous  avons  eu 
la  pensée  de  le'  quitter  dans  toutes  Us  tii tonsUiict»,  I 
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• 

où  Nous  avons  cm  que  Noüe  éloigncinenl  pourroit  1795 
conlribuer  à augmenter  le  honlicur  de  Nos  compa- 
li'iüles,  ou  du  moins  à diminuer  leurs  infoitunc.s. 
Convaincu  acluellenient  que  Nos  soins  ne  sauroient 
plus  être  utiles  à Notre  patrie,  apiès  que  la  malheu- 
reuse itisurrccliôn  qiH  y est  arrivée,  l'a  plongée  dans 
le  renversement  où  elle  se  trouve;  considéiant  de  plus, 
que  les  mesines  sur  le  sort  futur  de  la  Pologne,  né- 
cessitées par  rujgence  des  circouslauces , auxquelles 
Sa  Majesté  l’Impératrice  de  toutes  les  Kussies,  ainsi 
que  les  autres  Puissances  limitrophes,  ont  eu  recours, 
sont  les  seules  qui  peuvent  jJi'ocurer  la  paix  et  le 
ï epos  à Nos  coneitoyejis,  dont  le  bonheur,  a toujours 
été  l'objet  le  plus  cher  de  Nolie  sollicitude;  IS’^ous 
avons  résolu  en  conséquence  ]>ar  amour  pour  la  tran- 
quillité publique,  de  déclarer,  cQinme  Nous  déclarons 
par  ce  acte,  de  la  manière  la  plus  aulhentique  que 
5'aire  se  peut,  que  Nous  rénonçons  librement  et  vo- 
lontairement à tous  Nos  droits,  sans  exception  quel- 
conque, à la  couronne  de  Pologne,  au  Grand-Duché 
de  Lithuanie,  et  à toutes  leurs  dépendances,  de  même  * 

qu’à  toutes  possessions  et  appartenances  dans  les 
dits  états.  Nous  remettons  cet  acte  solemnel  de  re- 
nonciation à la  couronne  et  au  gouvernement  de 
Pologne,  entre  les  mains  de  Sa  Majesté  l'Impératrice 
de  toutes  les  Russies , volontairement  et  avec  la  même 
droiture  qui  a guidé  la  conduite  de  Notre'  vie  entière. 

Paz  descendant  du  trône.  Nous  Nous  acquittons  du 
dernier  devoir  de  notre  Royauté,  en  conjurant  Sa 
Majesté  l’Impératiice  d’accorder  ses  bontés  mateimel- 
les  à tous  ceux  dont  nous  avons  été  Roi,  et  qu’elle 
communique  cet  elTet  de  sa  grandeur  d'ame  a Sea 
liauls  Alliés. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent  Acte, 
et  l’avons  fait  munir  de  Notre  sceau.  Donné  à 
Grodno,  ce  Novembre  1795,  et  de  Notre  Règne 
la  32  année. 


(L.  S.)  STANISI.AS  Af  GUSTE  , RoL 

S.  KniA7,  de  Kozielsk  Puzyna, 

Stcrélaire  du  Cabinet  de  Ha  Majesté. 


184  ^ctes  relatifs  a là  dissolution 

/• 

1797  yJcte  d’ Accession  de  Sa  Majesté  r Empereur 
des  ‘Romains  à la  Convention  conclue  à St. 
Pètersbourg  le  Janvier  entre  Sa 

Majesté  Prussienne  et  Sa  Majesté  P Empereur 
de  toutes  les  Rassies. 

l^d  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostoliqup  ayant 
été  amicalement  invitée  par  Sa  Majesté  le  Ror  de 
Prusse  et  par  Sa  Slajeslé  l'Empejeur  de  toutes  les 
Russies,  à accéder  à la  convention  conclue  le  y|. 
Janvier  1797.  entre  Sa  dite  Majesté  Prussienne  et  Sa 
dite  Majesté  Itupériale  de  toutes  les  Russies,  dont 
le  contenu,  inséré  ici  mot  à mot,  est  de  la  teneur 
suivante;  ' 

, Insérât  u r. 

Sa  Majesté  Impériale  et  H°yale  Apostolique  n'ayant 
rien  plus  à coeur  que  de  donner  à Sa  Majesté  le  Jloi 
de  Plusse  et  à.  Sa  Majesté  Impériale  de  toutes  les 
Russies,  Ses  Alliés,  toutes  les  preuves  d'amitié  qui 
sont  en  son  pouvoir , Elle  a rinnii  en  conséquence  de 
ses  pleinpouvoirs  les  plus  amples  le  Sieur  Louis  Comte 
de  Coljenzl,  Grand-Croix  de  l’ordre  Royal  de  St. 
Etienne  d’Hongrie,  Son  Chambellan,  conseiller  . in- 
time et  actuel,  et  ambassadeur  extraordinaii^  et  plé- 
nipotentiaire auprès  de  Sa  Majesté  Impériale  de  tou- 
tes les  Russies,  pour,  en  Son  nom,  procéder  à cette 
accession.  Lequel  en  consétjueiice  déclare,  que  Sa 
Majesté  Impéiiale  et  Royale  ApostoIi(|ue  accède  par 
le  présent  acte  à la  susdite  convenlion,  en  s’eiiga- 
peant  formellement  et  solemnellernent  envers  Sa  Ma- 
jesté Prussienne,  et  envers  Sa  Majesté  l’Empeieur  de 
toutes  les  Russies,  à remplir  toutes  les  obligations 
qui  y sont  contenues  et'  qui  peuv  ent  la  concerner’. 

En  fbî  de  quoi  Nous  Plénipotentiaire  de  Sa  Ma- 
jesté Impériale  et  Royale  Apostolique  avons  en  vertu 
de  ,Nos  pleinpouvoirs  signé  le  présent  acte  d’acces- 
sion , y avons  fait  apposer  le  cachet  de  Nos  armes, 
, et  l’ avoirs  échangé  contre  les  açtcs  d'acceptation  faits 
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au  nom  de  Sa  Majesté  Prussienne,  et  au  nom  de  Sa  l797 
Majesté  rEnipereiir  de  toutes  les  Russies.  Fait  à St. 
Féleisbourg,  le  Janvier  1797. 

(L.  S)  Louis  Comte  de  Cobenze, 


ë' 

Acte  d’ Acceptation  de  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse  de  P accession  de  Sa  Majesté  l’Empe- 
reur des  Romains  à la  Convention  conclue  le 
Yy.  Janvier  1797*  entre  Sa  dite  Majesté  Prus- 
' sienne  et  Sa  Majesté  P Empereur  de  toutes 
les  Russies. 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  ayant  été  prévenu  do 
riiiteution  amicale  de  Sa  Majesté  l’Empereur  des  Ro- 
mains d’accéder  à la  convention  conclue  le  Jan- 
vier 1797-  entre  Sa  dite  Majesté  Prussienne  et  Sa  Ma- 
jesté l’Empereur  de  toutes  les  Russies,  et  un  acte 
d’accession  formel  ayant  pour  cet  ellét  été  délivré  ici 
par  le  Plénipotentiaire  de  Sa  dite  Majesté  l’Empereur  ^ 
des  Romains,  dont  le  contenu  inséré  ici  mot  à mot, 
est  de  la  teneur  suivante; 

I n s c r a t U r,  , 

Sa  dite  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  sensible  à cette 
nouvelle  preuve  d’amitié  de  Sa  Majesté  l’Empereur 
des  Romains  Son  Allié,  a muni  également  de  ses 

Ëüuvoirs  les  plus  amples'  le  Sieur  Frédéric  Bogislas 
Imamiel  Comte  de  Tauenzien , son  Envoyé  extraor- 
dinaire et  plénipotentiaire  à la  cour  de  Russie,  Son 
Chambellan,  colonel  d'infanterie  -et  aide  de  can^, 
chevalier  de  l’ordre  pour  le  mérite  et  celui  de  St. 
Jean  de  Jeiusalem,  pour  en  Son  Nom  procéder  à 
l’acceptation  de  cette  accession.  Lequel  en  conséquence 
déclare,  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  accepte  par  . 
le  présent  Acte  dans  foute  sa  forme  et  teneur,  et 
sans  aucune  exception,  faccession  de>Sa  Majesté  l’Em- 
pereur des  Romains  à la  dite  convention  conclue 


A. 
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1797  17{)7.  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse 

et  Sa  Majesté  Impériale  de  toutes  les  Russies  décla- 
lant  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  s’engage  for- 
mellement et  soleiniiellement  envers  Sa  Majesté  l’Em- 
pereur des  Romains , à remplir  toutes  les  obligations 
qui  y sont  contenues  et  qui  peuvent  La  concerner. 

En  foi  de  quoi  Nous  Plénipotentiaire  de  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  de  Prusse  avons,  eu  vertu  de  Nos  plein- 

})ou^voirs,  signé  le  présent  acte  d’acceptation,  y avons 
ait  apposer  le  cachet  de  nos  armt;s , et  l’avons  échangé 
contre  l’acte  d’accession  fait  au  nom  de  Sa  Majesté 
l’Empereur  des  Romains.  Fait  à St.  Pétersbourg 
le  4f*  Janvier  1797- 

(L.  S.)  Fhl:dkrï6  Rocislas  Emanuel 
• , Comte  t)E  Tauenzien. 


h. 

Déclarations  uniformes  remises  à la  diète 
d’ Empire  de  la  part  des  Cours  de  Vienne  y de 
Berlin  et  de  Pétersbourg  pour  lui  communi- 
quer les  actes  relatifs  au  partage  • de  là  Po- 
logne en  date  du  25-  Juillet  1797*  - 

I. 

! 

■ ' Déclaration  de  la  part  de  la  Cour  de  Vienne. 

* JL/cs  derniers  événeraens  qui  ont  amené  la  dissolu- 
tion du  royaume  de  Pologne,  sont  trop  x’écens  et  trop 
connus,  pour  qu’il  soit  besoin  de  retraccr.ici  tontes 
les  considérations  puisées  dans  la  nécessité  des  circon- 
stances, qui  ont  déleiminé  les  deux  cours  impériales  . 
et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  à concourir  à l’auéan- 
-,  _ tissement  de  ce  corjjs  politique. 

Les  trois  cours  en  notifiant  à la  diète  de  l’eni- 
pire  cet  événement  et  l’incoiporation  qui  s’en  est  en-  j 
suivie  des  terres  et  domaines  de  celle  république  à 
leurs  souverainetés  res|xelives,  se  persuadent  qu’elle 


-187 


de  la  Pologne.  . 

ne  poun  a qu'applaudir  à des  vues  ainsi  combinées  et  £797 
condiiiles  k leur  lia,  à l’aide  des  succès  dont  la  pro- 
vitleuce  a courouné  leurs  ellorts.  Hatisbouue  le  25. 

Jjiillet  1797. 

G.  J.  Cir.  DE  Fahnetjberg, 

Ministre  Directorial  d’ Autriche. 

II. 

Déclaration  de  la  part  de  la  'Cour'  de  Berlin. 

T jcs  derniers  événeinens  qui  ont  amrnéné  la  disso- 
lution du  Royaume  de  Pologne,  sont  trop  récens  et 
li  op  connus , pour  qu’il  soit  besoin  de  rétracer  ici 
toutes  les  considérations,  puisées  dans  la  nécessité  des 
circonstances,  qui  ont  déterminé  les  deux  cours  im- 
périales et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  â concourir 
U l’anéantissement  de  ce  coips  politique. 

Les  trois  cours,  en  notifiant  à la  diète  de  l’em- 
pire cet  événement  et  l’incorporation,  qui  s’en  est 
ensuivie  des  terres  et 'domaines  de  cette  république  à 
leurs  souvérainetés  respectives  se  persuadent  qu’elle  ' 
ne  poui’ra  qu’applaudii’  à des  vues  ainsi  ^combinées  et 
conduites  à leur  fin  à l’aide  des  succès  dont  la  pro- 
vidence a epuronné  leurs  efforts. 

Pour  mettre  la  diète  à même  d’en  juger  avec  plus 
d’étendue  elles  annexent  ici  les  actes  relatifs  à cet  ob-  ' 
jet  imiJortant,  que  les  trois  coma- ont  conclus  entre 
elles,  esjjerant  qu’elle  voudra  bien  réconnoitre  dans 
• ces  differentes  raésuies  l’elfet  de  leur’  sollicitude  pour 
la  tranquillité  de  celte  partie  de  l’Europe. 

Du  reste  les  provinces,  qui  sont  fchiies  à Sa  Ma- 
jesté Prussienne  n’ayant  reçu  d’autres  dénominations 
que  celles  qui  dérivent  de  leur  situation  géographique  . 
et  locale,  elles  se  trouvent  comprises  aujourdhui  sous 
le  nom  général  de  “Jioyawm#  de  Prusse,,  sans  qu’il 
soit  necessaii  e de  les  énoncer  séparément  dans  le  titre 
du  Roi.  Cependant  il  est  à observer , que  feu  le  Roi 
Piédéric  II.  de' glorieuse  mémoire,  ayant  réuni  à sa 
Münarcliie  en  1773  tous  les  païs,  qui  portoient  le 
nom  de  Piiisse,  il  adopta  c'es  lors  un  cliangeraent 
dans  son  titre  allemand  et  pi'il  celui  de  Kônig  von 
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1707  Kônig  in  Preufien.  Celle  di- 

^ stinctioD,  si  juste  en  elle  même  et  si  aisée  à saisir, 
n’a  pas  toujours  été  exactement  suivie,  mais  le  Roi 
s’attend,  que  les  cours  éti aiigèies , qui  sont  dans  le 
cas  d’entrelenii'  avec  lui  des  coirespondarices  alleman- 
des, voudront  bien  s’y  conformer  dans  la  suite. 

Ratisboune,  le  24-  Juillet  1797. 

Eustache  Comte  DB  SCHLITZ  i 
- dit  Goertz, 

Ministre  d’ Etat  de  Sa  Majesté  le 
I Roi  de  Prusse  et  Son  Ministre 

Electoral  à la  Diète  d’Empire, 

III. 

Déclaration  de  la  part  de  la  Cour  de  Pétersbourg. 

I ,es  derniers  événèmcns  qui  ont  amené  la  dissolu- 
tion du  Royaume  de  Pologne,  sont  trop  recens  et 
trop  connus,  pour  qu’il  soit  besoin  de  iclracer  ici 
toutes  les  considérations  puissées  dans  la  nécessité  des 
circonstances,  qui  ont  déterminé  les  deux  cours  Im- 
périales et  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  à concourir  à 
î’anéantissiment  de  ce  corps  politique. 

Les  trois  cours,  en  notifiant  à la  diète  de  l’em- 
pire cet  événement  et  l’incorporation,  qui  e’en  est 
ensuivie,  des  terres  et  domaines  de  cette  République 
à Leurs  Souverainetés  respectives  , se  persuadent, 
qu’elle  ne  pourra  qu’applaudir  à des  vues  ainsi  com- 
binées et  conduites  a leur  fin  à l’aide  des  succès  dont  | 
la  providence  a couronné  Leurs  eflbrts. 

Pour  mettre  à même  la  diète  de  l’empire  d’en 
juger  avec  plus  d’étendue,  elles  annexent  ici  les  actes 
relatifs  à cet  objet  important  que  les  trois  cours  oi;t 
conclus  entre  Elles  , espérant  qu’elle  voudra  bien  re- 
connoilre  dans  ces  diflércnies  mesures  l’effet  de  leur 
sollicitude  pour  la  tranquillilé  de  cette  partie  de  l’Eu- 
rope. Elles  font  part  à celte  occasion  des  qualifica- 
tions nouvelles,  que  prend  chacun  d’Elles  du  chef 
des  différentes  terres  et  pi  ovinccs,  qui  sont  passées 
sous  leurs  dominations  icspeclives,  invitant  la  diète 
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de  Terapire  à les  employer  dans  la  suite  de  la  cor- 
respondance qu’elle  aura  avec  chacune  des  trois  cours 
susdites. 

A St.  Pétersboui-g,  le  ||.  Janvier  1797. 

Note; 

Le  titre  en  entier  de  Sa 
JM ajesté  V Empereur  de  tou- 
tes les  Russies  etc.  etc.  etc.  ' ' 

sera  indiqué  dans  sontemps.  , \ 

' ■ i A Ratisbonne  le  JuiL'1797. 

Le  Conteiller  d'Etat  et 
' Ministrerésident  de  Sd Ma- 

jesté l' Empereur  de  toutes 
Les  Russies  près  la  Diète 
ds  l' Empire  Germanique, 

. Chevalier  de  V ordre  de  St. 
fVladimir  ' 

; A.  S.  DE  Struve. 

I J - - 


i. 

Notification  de  la  part  de  la  Chancellerie  de 
Mayence  sur  la  réception  et  le  dépôt  de  ces 
pièces-  en  date  du  28-  Juillet  1797,  • 

Ddfs  \on  deueu  an  die  allsfemeine  Reiclisversamm-  ' 
lung  bevollmâchtigten  vortrefflichen  Gesandtschaften 
der  drey  bey  deii  allgemein  bekanulen  Eréignissen 
und  Augelegenheiten  des  ehemaligen  Konigreichs  und 
Staat^  Polen  interessirten  Machte,  nâralich  der  bei- 
den  Kaiserhofe  und  des  Kbnigl.  Preufsischen  Hofes,’ 
den  25.  d.  M.  dem  Chur -Maynzischen  Reichs-Di- 
rectono  folgeude  Exemplarien  von  ïractaten  und 
Acten,  nâmlich: 

1)  Déclaration  échangée  entre  les  deux  com-s  Impé- 
riales à St.  Pétersbourg  le  4701: 

Lonvention  conclue  entre  les  trois  cours  etc.  à St. 
Petersbourg  le  Oct..l795.  ' 
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179g  3)  R(5marC|ue  adtlilioneIIe  sur  la  dclerminalion  spéciale 
de  la  limite  dans  le  Palatinat  de  Ciacovie. 

4)  Convention  entre  Sa  Majesté  l’Empereur  de  toutes 
les  Kussies  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  conclue 
à St.  Pétersbourg  le  Jan.  1797. 

Pro  Nota:  Diese  Convention  ist  nur  von  den 

Herren  RevoIIniàcliligleu  der  in  dieser  Rubrik  be- 
nannten  ïlofo  übergeben  worden. 

5)  Acte  d'accession  de  Sa  Majesté  rEinj^rcreur  des  Ro- 
mains à la  convention  precedente  du  5^.  Jan.  1797. 

Pro  N'ota:  Diesé  Accessions- Acte  ist  von  dein 
Russischen  llerrn  Minisler  niebt  übergeben  worden. 

6)  Acte  d’abdication  de  Sa  Majesté  k‘  Roi  de  Pologne 
donhé  à (irodno  ce  iSov.  179ô. 

7)  Acte  d’acceplaliou  (le  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse 
de  l'accessiou  de-  Sa  Aiajesié  rianperpiir  des  Ro- 
mains à St.  Pélei^sbüurg  le  Jan.  (797- 

Pro  Nota:  Diese  Acte  ist  iinr  von  dem  Ilenn 
Gesaudteu  des  Koniglicli  Prtui'sischeu  Hofes  über-. 
■ gel)en  worden. 

mit  denen  dazu  geborigen  — • A'on  den  Herren  Ge- 
sandten  unterschriel)encn  Nolcÿ  ministerielles  \md 
^ dem  géniciusamen  Ersuclien,  aile  diese  Sfiitke  ad 
* Acta  Impcrii  zu  nebmen,  und  difbey  za  verwaluen, 
übergeben  — die  sâimntlichen  Stücke  aucli  dahin  ge- 
legt  worden,  und  von  diesein  solenneu  Actu  auf 
J Verlangen  der  gedacliten  Gesandtscliallen  von  dem 
erwabnteu  Reichs-Dircctorio  in  dem  heutigen  Reiebs- 
Rath  den  vortrellliclien  Gesandtsebaften  die  Anzeige 
. zu  ihrer  etwaigen  bcliebigeu  Berichtserstattung  gc- 
scheheu  seye,  wjrd  unter  Vordruckung  des  gcwoliii- 
lichen  Reichs  - Directorial  - Insiegels  uud  der  Kauzley- 
Uutersclirift  hiermit  beurkuiideL  So  ge'schehen  Re- 
gens b ui’g  den  28.  Jul.  1797. 


(L.  §,)  Churfürstlich  Mayiizhche  Kanzley. 
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Manifeste  de  f Impératrice  de  Russie  portant  1796 
déclaration  de  guerre  contre  la  Perse. 

[Imprimé  en  langue  Russe  et  Perse,  fol.  *)] 

Golfes  Inilficiclier  Gnade  Wir  CatJiarina  die 
Zweyle  Kaiserinix  uud  Selbsllunrsclierimi  von  gaiiz  > 
Bafsland:  zu  Moskau,  Kiew , VVIadiaiir,  Nowgoi  od; 

Zariim  von  Kasan , Zaïiim  von  Astracliaii,  Zariuu 
von  Sibirien,  Zarinn  des  Taurischeii  Cliersoncs;  Fraii 
von  Pleskow  und  Grofsfiirstiim  v,on  Sinolensk,  Li- 
thauen,  W olhynien  und  l’odolien  ; Fürsliun  von 
Estldand,  Livland,  Curland  und  Seingallen,  Sanio-^ 
gitien,  Karelien,  -Twer,  Jugoiitn,  Pei'm , VVjatka, 
iJulgarien  uud  andem  Lândeni;  Frau  und  Grofsfüi-- 
slinn  von  Nowgoiod  des  uiedern  Landes,  Tsclici> 
iiigow,  Resan,  Polozk,  Rostov,  Jai’oslawl,  Reloo- 
eei’oj  Udorien,  Ojidorieu,  Kondien,  Witepsk,  Mslis-, 
law  und  der  ganzen  iniltémaclillicben  Gegend  Ge-, 
bietennn,  und  Frau  der  Laudscliaft  Iwerien,  der  , 
Karfaliuischen  und  Grusinisclien  Zaren  und  des  Ka- 
îiardinisclien  Landes  , der  Tscherkassischen  und 
Gorischeu  Fürsten  uud  andereii,  Erb-Frau  und 'Re- 
herrsherinn. 

Thun  allen  und  jeden,  denen  daran  gelegen,  ■ 
kund  uud  zu  wissen  ; überhaupt  allen  unabliàngigen 
Reherrsclieru  und  ihren  unteigebeuen  Volkern,  was  , 
fiii'  einer  Religion  oder  Abkunft  sie  auch  seyn  md- 
gen  ; insbesondere  den  angesehenen  Sipeclisaleru, 
AValijen,  Beglerbegen,  Serdaren,  Cliukiaman , Cha- 
iieu,  Naiben,  Wisiren,  Mufslellianen , Cliarissanissu- 
’guren,  Rin-Basclieii,  Toptscln-Baschçn,  Rujefsai- 
Kabailen,  Aschairau  und  andern  Anführern;  desglei- 

*)  l’ insère  ici  celte  pièce  qui  d'ailleurs  n’  entrerail  pas 
dans  le  plan  du  présent  recueil,  comme  serrant  à 
l’histoire  inlércssanta  et  peu  connue  de  la  guerre  entre 
la  Ilussie  et  la  l’crse.  (La  présente  traduction  a été 
faite  sur  l'original  russe  par  les  soins  oiTivieux.  de  Mr. 
de  Aderkas.)  • • 
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T 706  ehi'würdigen  Ulemà,  Fusela  und  Sadafen, 

^ tien  geehrten'  Kadija,  Sclieidia,  Pisch -Namassaiien 
und  atideru  geistliclieii  Persouen:  deii  Kalantaranen, 
Sabilani-Kura,  Ketchudajanen,  Rischsefidanen , Mu- 
bascltiieu  tfes  Diwaus  und  dem  ganzen  Volke,  den 
Kaulleuten,  Handwerkern  und  Künstlern  und  allen 
Bewoliuern  des  weitlâuftigen  Persisclien  Reiclis  Un- 
sere  Kaiserlicbe  Gnade  und  Wolilwollen. 

Die  Absicht  uud  dcr  Wunsch  des  Rnasischeii 
Reicdis  stets  in  Ruhe  und  guteni  Verriehmen  mit  den 
' benachbarlen  Behenschern  Persien’s  zu  bieiben,  sii^d 
durch  Grofsmutli  und  freiwillige  Einraumung  an- 
sehnlicber  Dislricte,  die  die  ebenso  gerechlen,  als 
siegreichen  Waffen  des  unsterblichen  Kaisers  Peter 
des  Grofsen  eroberten , langst  der  Welt  erwieseu. 
Seit  dera  Anfange  Unserer  Regieruug  haben  Wir 
’ Unsere  Aufinerksatnkeit  auf  diese  Uiisere  entfernte 
Grenze  in  keiner  audern  Absicbt  gerichtet,  aïs  ura 
Friede  und  Ruhé  zu  erhaltcn,  den  Wacbsthum  eines 
beiden  Theilen  erspiiefslichen  Handels  zwischen  den 
beiderseitigen  Unlerthanen  zu  belordern  und  ihn 
durch  Haiidelsvertrage  fest  zu  griinden,  die,  weit  ent- 
fernt,  ihn  zu  untergrabeii , gahz  jenem  Zwecke  an- 
^gemesseti  sind.  Nicht  selten  wurden  diese  Unsere 
' loblichen  und  wohllhaligen  Beinühungen  ganz  mit 
dem  Gegerilheil , mit  dem  Umsturze  aller  Gesetze 
der  Billigkeit  von  Seiten  der  herrschendeii  Gcwinn- 
sucht  und  anderii  eigennützigen  Gesinnungen  ver- 
schiedener  einzelnen  Persisclien  Vorgesetzlen  in  allen 
den  Oertern  erwiedert,  wohin  nur  Unsere  Untertha-i 
lien,  die  auf  aile  Art  und  Weise  bedrückt  und  ge- 
krankt  wurden,  wegen  Belieibung  ilirer  Gewerbe 
kamen.  Nach  der  Uns  angebobrnen  Gi  ofsmuth  aber 
. suchten  Wir  jederzeit  den  woitern  Folgen  ,dieses  un- 
freundlicben  Befragens  vorzubeügen  und  begniigten 
Un?  mit  einer  Genugtlmung,  die  bisweilen  nicht  in 
aliéh  Stücken  der  Beleidigung  eutsprach , ura  so  we-  ‘ 
iiiger  da  Uns  die  Vorsehung  die  Macht  verliehen 
bat,  eine  Entschadigùng  nach  Unserm  unbegrenzten 
Gulbefînden  Uns  verschalïen  zu  konnen. 

Diese  Nachgiebigkcit  bewiesen  Wh*  selbst  gegen 
Aga  Mahonied  Chan,  der  jetzt  in  vielen  Persischeu 


Digitized  by  Google 


contre  la,  Perse. 


193 


Provînzen  mit  Verachtung  aller  Gesetze  seine  Heir-  170<i 
schaft  (lurch  Ranke  mid  wilde  Grausamkeit  auezcicli-  ' ^ 
net,  da  er  als  Chan  von  Astarabad  gegen  Volkerrecht 
und  Treue  es  wagte,  Unseve  daliin  gekonmiene  Fre 
gatte  gewaltsanier  '.Veise  zurÜckzulialten  uud  dem 
Aiifuiiici  derselben,  dem  Capilaiu  Uriserer  Flotte 
Crafen  Woinowicz  vcrschiedene  Releidigungen  und 
Kiatikungeii  zuzufügeij. 

* I * 

Auch  jetzt  würden  Wir  niclifs  dcslo  weniacr  bey 
Ujiscrm  sanften  uud  fricdlicbeiiden  Vei-rahien  unei^ 

schutterheh  beharret  liaben,  vverm  nicht  der  erwâbnte  ’ 

Rauber  Aga  Mabomed , diu  ch  seine  ungezahœte 
Herr-sclisuclit  bewogcn,  am  Ende  bîs  zur.àulsersfen 
Gcwaluhatigkeit  und  Wildheit  in  Verletzun<r  der  ' 
Redite  und  des  Aiisehens  Unsers  Reiclis  foi  taeschrit- 
ten  ware,  Géorgien  überfaller^  und  eicli  sdbst  der 
Residenzstadt  des  Zars  von  Kartalinien  und  Kache 
tien  bemacliligt  batte,  der  sieh  sclion  seit  mehreren 
Jalircn  Unserm  Scluilze  ùbergeben  bat.  Nachdeiri  er 
daselbst  die  beihgen  l’empel  geplündert  und  zerstôrt. 
eine  Auzalil  Cbristen  m Sîaveii  geniacbt  mid  weg- 
geschlcppt,  das  Eaiid  in  eine  ^Vüsle  verwandelt  und 
riocli  viele.  aiidere  tollkübue  Grausainkeiteri  ausaeübt 
batte,  kelirte  er  iiacli  den  Kiisten  des  Caspisdien 
Meeres  zuruek  uti^d  fulir  auch  da  fort,  gegen  die  dor- 
tigeii  \ olkerscliafteii  zu  wullien  und  die  Cdiane  die 
ilircn  Anlhcil  friedlich  verwallcten,  Uns  zunethan  wa- 
ren  uud  Unsern  Haudel  bègiinstigten,  zu  verfolgen. 

So  verwegene  Unternelimungen,  die  allés  was 
aiit  das  Anselien, . den  Nulzeii  und  Vortbeil  Unsers 
Reidis  Beziehung  IkU,  uiUergraben,  und  die  Fredi- 
beit,  wonnt  >an  die  • angrenzeiiden  und  sogar  an  die 
Uiis  nnterwurfigen  Belieirscber  Ferniane  erlassen 
wurden,  die  gaiiz  deiillidi  nur  darauf  abzwecken.  die 
rulnge  Grenze  aufzuvviegdn,  deii  daselbst  lierrschen- 
dcri  F^ieden  und  das  gute  Vernelimen  auszurotten 
und  a le  ziivor  zwisdien  beiden  Reicheii  gctroffene 
nntzlicbe  und  vortbeilliafte  Vergleiche  umzusturzen  — 
ailes  diefs  legt  Uns  die  zwar  bai-fe.  aber  unvermeid- 
Iidie  1 ilicbt  auf,  einein  solchcn  Verfahren  mit  allem 
dem  Nadiclruck,  der  zu  der  VereitJung  dessdben  er- 
iorderlich  ist,  zu  begegtien.  Wir  haben  daln»-,  im 
Tom.  FL  »,  N * 
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wyçg  Vertrauen  auf  den  Beystand  des  Allcrhochstcn , der 
Unàere  gerecfileii  Uiiternehmiujgeu  stcts  begliickte, 
aus  Rücksicht  auf  Uiiscre  eigeiie  VVürde  uiul  das 
Wolil  Unscrs  Reichs,  das  so  oft  dui  ch  deii  gedach- 
tcn  RuhcslÔier  gelilten  hat,  wie  auch  aus  Vorsorge 
fîir  die  Sicheiheit  Uiiserer  Gieiizen  und  derjeiiigeu 

' Fiii'sten,  die  sicli  Uiiserm  Schulze  ergeben  liabeii, 

endlich  aufgefoidert  durcit  die  Stimrae  IJnsers  uieu- 
schcnfreundlicheii  Herzens,  an  das  sich  selbst  die 
Bluisverwaiidte  des  Grausamen  wendeten,  und  dincli 
die  .Bille  des  Zars  von  Kartaliiiien  und  Kacliel^n  und 
vieler  gui  gesinnten  Chane  und  Beheri-.schcr  üahi- 
slan's,  die  Uns  um  Schuiz  tind  Beystaud  aiifleheten, 
den  Befelü  gcgeben,  dais  ein  beh  àchllrchcr  Theil  Un- 
serer  Land  - und  Seemaclit,  unler  der  Anfulnung 
Uusers  lieben , geli  euen  Wallerjan  Subow,  Giafeii 
des  Roniisrhen  Reichs,  General -Lieulenanls  Ihiserer 
Arinee,  Uusers  General- Adjulanten,  Second  Majors 
des  Ismailowschen  Régiments  der  Leibgarde,  Ritlers 
der  Orden  des  heiligen  Aposlel  Andréas,  Alexander 

' Newsky  und  des  Militait  - Ordens  des  heiligen  Geoi  gs, 

wie  auch  des  Preufsischeii  schwarzen  und  rollien  Ad-  I 
ler-Ordens,  iiach  der  Persisclien  Grenze  marschi- 
ren  soUe,  um  allen  fernerèn  übeln  Folgen  vorzuheii- 
gen,  die  aus  der  Erweiterung  und  Verstarkung  der 
Gewalt  entstehen  kônnten,  welche  der  wiithende  und 
tiickische  Aga  Mahomed  Chan  so  widerrechilich  an 
sich  gerissen  hat,  der  sich  jetzt  ôlfenilich  als  ein  Feind 
Rufsland’s  zeigt  und  auf  die  wildcste'  Art  aile  Tracla- 
ten  zernichtet,  durch  welche,  aufser  der  Sicheiheit 
Unserer  Grenzenj  Unsern  Unlerlhaneu  ein  allgemei- 
nes  Vorzugsiecht,  ois  Ersatz  fîir  die  Abtretung  der 
Persischen  Provinzen  bedungen  \rar,  welche  diè  sicg- 
reichen  \VaH‘én,  Kaiser  Peters  des  Grofsen  glorrci- 
chen  Andenkens  erobert  halten.  Der  gierige  Aga 
Mahomed  Ghan  hat  in'cht  uur  seine  Mitherrscher,  die 
mit  ihm  gleiche  Rechte  und  zum  Theil  sogar  die  gè- 
' griindetsten  Ansprüche  auf  hôheres  Ansehen  halten, 
in  sein  drückendes  Sklavenjoch  zu  zwingen  gesnclif, 
sondern  auch  Privatpersonen  der  Frucht  ibrer  Arbeit, 
ihrer  wohi  erworbenen  Besitzungen  aller  Art,  ja  bis- 
weileu  sogar  des  Lebens  beiauht.'  Am  Ende  wagte 
er,  durch  Hinterlist  und  Drohungen  die  friedsamen 
uud  Uns  ergebanen  Beherrscher,  von  deneu  viele 
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Unscrn  Schutz  und  Unserc  Guade  genossên  hatten  jnnfi 
aufzuvviegeln , und  sie  aiizuieitzeii,  bh'ud  gegen  ihreu  '' 

eigeueu  Vortlieil,  wider  Unser  Keidi  :.ufzuU'eteu. 

Unsere  Hauplabsicht  bey  de»  Bekannlmachung 
Unsejs  Eiitsclilusses  iiud  bey  der  Jiiiireielienden  Er- 
làuterung  der  wichligeu  Beweggi-ünde.  die  Uns  zu  ‘ 
jeuem  Entschlu.sse  anlriebeii,  gelit  dahin.  aile  Ein- 
wohiier  des  l’ersisclieri  Reicbs,  jedes  Slandes  und  je- 
der  Wurcle,  jedcr  Religion  und  jedes  GescMechts,  so 
wohl  Euigebôine  als  Fierade,  iiiclit  ininder'die  Geor- 
gier  als  Armenier,  und  andere  Bevvohner  dieser  Ge- 
genden,  so  wie  übeiliaupt  aile,  die  ilireii  unscbiildi- 
geu,  verscluedenen  Gewerben  friedlich  und  ruliia  ob- 
liegen,  aufs  voHkonimensle  zu  berubigen  und  zu^vei-- 
sicliern,  dais  die  Einrückung  uiid  der  Aufenthalt  ün- 
seçer  sjegreichen  Truppeu  nicht  iiur  niemanden,  we- 
der  an  seiner  Person  nocb  an  seinem  Habe  und  Gute 
irgeud  eme  Kiânkung  oder  einen  Nacbtheil  zuzielien 
sondern  viclmelir  jcden  in  aUeïi  Stiicken  beschiitzen  ‘ 
und  beschirmen  soUe.  Wir  liaben  dem  gemafs  den 

samratliclien  Anfubiern  dcn  ausdriicklicben  Befelil  ge-  ' 

geben,  liber  jeue  Truppen  stre^nge  Aufsiclit  zu  füh- 
ren,  damit  metnand  durcli  sie  einen  vorsalzlichen 
Schaden  oder  aycli  nur  eine  Unbilligkeil  eileide:  im  ' . 

Falle_  einer  liebertrelung  dieses  Unsers  Willens  aber 
den  Sdiuldigen  soglcich  zu  ricJilen  und  zu  besti  afen  ; 
dem  Releidigten  hingegen  ungesâumt  vbllige  Genuc- 
thpuug  zu  geben.  ' , =>  • b 

Indem  Wir  mit  JJnserm  Kaiserlichen  Worte,  das  ' 

Wir.jederzeit  heilig  geliallen  hâben,  allen  oben  an- 
gefuhrlen  Einvvolinern , so  wolil  insgcsainnit,  als  jedem  ' * ' 
ilisbesondere,  die  vei  sprodiene  Siclieiheit  bekrâfligen' 
erwarten  und  fordern  Wir  hingegen 'von  ihneu  dais  • 
sie  an  ihrer  Wohnstâtte  ruliig  verbleibeq,  und  da  sie 
nach  so  feyerliehen  Veisichcrungen  weder  peisbn-  / 
licbe  Gewaltthàligkeit,  noch  Plünderuug  ihres  Ver-, 
niôgens  zu  besorgen  haben,  nicht  un  ter  dem  Vor-  ' 

wande  einer  unverantwortlichen  Furcht  ihre  flabse- 
ligkcdlén  zerstreuen.  Noch  vielmehr  sind  Wir  be-  ' 
rechtigt  zu  hoffeu,  dais  teiner  von  ihnen  sich  er-  ■ 
kuhnen  werde,  iluem  gemeinschafdichen  ùnd  Unserm  ’- 
Feiitde  Aga  iMahomed  Chau  oder  seinen  Bundtsoe- 
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• ygenossen  anzuhangen,  und  ihnen  weder  ôffentlich  noch 
_ bcimlich  die  geriugstc  ynlerslijtzuiig  oder  Beyhiilfe 

zu  leisten,  sey  es  durcli  Geld  oder  durch  I<ebensmit- 
lel  oder  durcli  soii.st  etwas. . Sollte  sicli  dieses  aber 
1 ge’gen  aile  Muthmafsung  ereignen,  so  wird  ein  solcher 
Verbrecher , sobald  es  zur  VVissenschaft  Unsercr 
Befehlshaber  kommt,  als  Uiiser  Feiiid  ai^geselien  und 
als  eiii  solcher  mit  aller  niililaiischen  Streiige,  so 
wohl  in  Ansehung  seines  Vermbgens  als  seiiier  Per- 

• son  behandelt  werden.  Ueberdiefs  wird  er,  so  wie 
jeder  âhnliche  Missetliale»  vor  dera  fnichtei  lichen 
Kichterstuhle  des  allmâchtigen  Gottes  Recheiischaft 
geben  raüssen  und  sich  ailes  das  Elend  zuziehen , wel- 
ches  die  unausbleibliche  Folge  einps  so  abscheulic^ien 
\erbrechens  ïst. 

Die  Gerechligkeit  Unserer  Unternehmung  lafst 
Uns  aber  holTen,  dafs  riicht  iiur  niemand  aufs  neue 
dem  erwahnten  Feinde  bcylreten  wird,  soiidern  dais 
Tielniehr  selhst  diejenigen,  die  bisher  durch  List  oder 
Gevvalt  auf  seine  Seile  gczogen  worden  sind , seiner 
qualenden  Herrschaft  entsagen  und  sich,  da  sie  miter 
déni  Schatten  Unserer  Wallen  eine  sichere  'Freysladt 
finden  konnen,  mit  Unserii  Kriegern  vei  einigen  wer- 
den, um  zu  der  volligen  Bezvvingnng  des  Aga  Ma- 
hoined  Chan,  zu  der  Wiederheistelking  des  iriedli- 
chen  Zustandes  des  Persischen  Reichs  und  zu  der 
, abermaligen  Begiündung  der  volligen  Macht,  Unab- 
hângigkeit  und  Frcyheit  einrs  jeden  eiiizelneii  Beherr- 
schers  milzuwii  ken.  Bey  diespr 'Voraussetzung  ver- 
sichern  VVir  gleichfalls  auch  allen  dencn,  die  ihi  e 
Verirrung  einsehen  und  beieuen,  oder  denen,  die 
mit  Gewalt  von  Unserra  Feinde  unterjocht  wôrden 
sind,  die  unvej-anderliche  Verbindüchkeit  Unsers  Kai- 
serlichen  Worls,  dem  zu  Folge  sie,  weiiii  sie  sich 
unter  den  Schutz  Unseis  Kriegsheers  begeben,  nicht 
' imr  freundschaltlicli  von  demselben  aufgenomraen, 
sondevn  auch  auf  das  grofsmülhigste  fïir  ihre  gule 
Gesinnung  belohnt  werden  sollcn. 

Damit  aile  diese  wolilfhâtigen  Anordnungen,  die 
hier  weillauftig  genug  aiigezeigi  sind,  jedennann  be- 
kannt  würden  und  niemand  sich  mit  Unwissenheit 
ausrcden  kônne,  su  haheu  Wir  befohlen,  dafs  dieses 
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Unser  Kaiserliclies  Manifest,  mit  Unserer  Ünlerscluift,  1796 
iii  die  verscliiedenen,  in  jencr  Gegeiid  gebi  âuchlicheu 
Sprachen  iiberselzt,  gedruckt  und  so  wolil  im  Persi- 
fichen  Gebiele,  als  auch  iiî  den  daraii  stofsendeu 
G^enzen  zu  jedex’manns  Wissensdjaft  gebracbt  werde. 

\Vir  rufen  nochmala  aile  Bewobner  der  dortigen  Ge- 
geiid,  jcdcs  Standes  und  jeder  Würde,  auf,  den 
glücklicben  Ausgang  Unserer,  Untornehmungen  , die 
auf  den  beiderseitigen  Nutzeii  uiid  auf  die  Wühl- 
fahrt  heider  Tlieile  abzwecken,  zu  Jaefdrdern,  in  wel- 
fher  HofTnung  Wir  sie  aile  Unserer  Kariserliclien' 

Huld  und.Gnade  versiohern.  Gegeben  zn  Si.  Pe- 
tcrsburg  den  Marz  im  Jalire  1796  nach  Chiisti 
Geburt;  Unserer  Ilegierung  aller-  Reusseu  im  35slen, 
Taurieu’s  aber  im  lôlen  Jalire. 

Das  Original  ist  von  Ilirer  Kaiserlichen'Majeslat 
eîgenhandig  folgeiidermaafseu  uuteisclirieben  : 


Cathar<ma. 
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V ■ ' 17.  ' 

1796  Convention  Emellan  Konunga-  Riket  Swerîge 
ocb  Republiken  Genua,  Uprattad  och  afslu- 
tad<i  pd  ena  sidan  af  Hans  Swenska  Maje^ 
stüts  Commissaire  Plénipotentiaire  ocb  Chargé 
, d\1jfaires  wid  de  Italienske  Hof  ocb  Stater^ 

‘ Protocolls  - Secreteraren  Joban  Claes  Loger- 
svard^  och  pd  andra  sidan  ^ af  Republiken 
Genuas  Ministre  Plénipotentiaire  och  Stats- 
Secreterare  Félix  Hyacint  Gianelli  • 
CastiglionL 

(D'aprh  V imprimé  püplié  à Stockholm  par  Pimpri- 
* nierie  royale  1796.  4-) 

H^aiis  Majit  KonuiJgen  i Swerige  etc.  etc.  etc.,  och 
Kfpublik.cn  Genua,  lika  moue  om  lattwisans  tîiund- 
salscr,  som  ôfweitygade  om  den  nylta  alinamia  sl- 
keihelen  tilkommer,  geiiom  dcras  bcslialiande  som 
ôfvvertiâda  Lagaçne,  liafwa  godlsuniiit  at  undaniodja 
de  liinder,  soin  mola  delta  Iielsosaftima  âiulamâl,  ocli 
deifore  befullmagtigat , Hans  Swenska  Majeslât,  un- 
deiteknad  Commissaire  Plenipoteiiliaire  ocb  Chargé 
d’AlTaires  wid  de  Italienske  Hof  oclj  Slaler,  Proto- 
colis -Secreleraren  Joban  Claes  Lagersvlrd,  ocli  Re- 
publiken Genua,  underleknad  Alinistre  Plénipotentiaire 
oeil  Stals-Secreterare  Félix  Flyaciut  Gianelli  Ca'sti- 
glione,  for  al  ôlwersàgga  ocli  ofwerenskomina  om  ut- 
lefwerering  â ômse  sidor  af  broltsiige  och  rymmare 
of  bwad  narnn  de  wara  ma,  pâ  de  wilkor  ocb  pa 
sali  nedanslàende  Artikiar  utsiaka.  i 

Art.  T.  Swenske  Consulerne  eller  Vice-Consn- 
lerne,  oCh  der  sàdane  ej  ûnnas,  Coopvaerdie  Skep- 
parne  pâ'  de  Swenske  J’artyg,  soin  wislas  i Gcmie- 
siske  Republikeiis  Hamnar  cllêr  pâ  Des  Reddcr,  bôra 
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17. 

Convenziojsie  fra  II  Regno  di  Svezia  e 1796 
la  Seieiiissima  Republica  di  Genova,  - 
stabilita  e fissata,  per  l’una  parte  dal 
Comrnissario  Plenipotenziario  ed  Inca- 
riacato  d’Affari  di  Sua  Maestà  Suedese 
presse  le  Corti  e Stati  d’Italia  il  Segre- 
lario  di  Protocollo  Giovanni  Glaudio 
Lagersvard,  e per  laltra  parte  dal  Mi- 
nistre Plenipotenziario  délia  Serenissima 
Republica  di  Genova  il  Segretario  di 

State  ï’elice  Giacinto  Gianelli  Ca- 

■ , stiglioni. 

(Piil)Iiée  à Stockholm,  le  23.  April  1796.) 

Sua  3Ia«stà  H Re  di  Svezia  etc.  etc.  etc. , e la  Se-  - 
renitsima  Republica  di  Genova,  egualmeute  animati 
dai  principj  di  giuftizia  , e eonvinti  delPutilità  che 
risulta  dalla  punizione  di  quelli  cke  contravengono 
aile  leggi  stabilité,  avendo  giudicat&  a proposito  di  , 

togliere  qualurique  ostacolo  che  si  opponga  a questo 
fine  salutare,  hantto  autorizzato.  Sua  Maestà  Sue- 
dese, il  sottofcritto  Comrnissario  Plenipotenziario 
ed  Incdricato  d' ./iffari  presso  le  Corti  e Stati  d'Jta-  , 
lia , il  Segretario  di  Protocollo  Giovanni  Clbudio  . . 

Loger ivàrd , e la  Serenissima  Republica  di  Genova, 
il  sottQsritto  Ministo  Plenipotenziario  e Seg'retario  di  „ f * 

Stato  Felice  Giacinto  Gianelli  Castiglione , di^con-  j ’ 

certare  e corivenire  di  una  restituzione  reciproca  dei  ' ' ' ! 

malj attori  e disertori  di  qnalumqne  deuominazione,  > ;1 

sotto  li  Articoli  e cOndizioni  seguenti.  À 

Art.  I.  Li  Consoli  e Vice-  Consoli  di  Suezia,  E»r.. 
e dove  non  ve  ne  fossero,  li  medesimi  Capitani 
Padroni  dei  bastimenti  di  bandiera  Suedese  esistenti  miu.li, 
nei  Parti,  Spiaggit  o Seni  marittmi  dei  Genovesato,' 
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I7Q6  wid  fSrsta  pafordran  af  Republikens  Regermg  eller  jj 

Des  Embetsraâii  lata  utlcfwerera  alla  broltsliga  af  'j 
. ' hwad  f3rbrytelse  det  wara  ma,  pch  pà  hwad  tid, som  I 

i Jieist  de  den  fôwfwat  i Genuesiska  Landet,  hwilka  j 

ilyktat  til  namiide  Fartyg,  waliorslâciides  at  inge  Be—  I 
fiokare  eller  sa  kallade  Birrer  mà  nalkas  nâmnde  Far- 
tyg,  utan  eudast  Soldater,  ellei*  der  de  ej  linnas,  Ge- 
iiuesiske  Land  - Miliceii , for  hwilke  Soldater  eller 
Land -Milice  det  blifwer  tillâtet  at  gâ  om  bord  pâ 
Swenske  Fartyg,  dock  med  samiycke  af  Coiisuler,  | 
^ Vice-Consuler , orh  der  sâdaue  ej  finnaa,  af  sjelfwe 

Coopvaerdie-Skei^jparne,  pà , det  at  Consulen  eller  | 
Vice-Consulen  pa  deu  ort  der  sàdan  fîunes,  mà  tilse 
at  ordning  bibehâlles  pà  det  Fartyg  der  eftersôk-^ 
ning  'sker. . , 

Art.  II.  Consulerne  eller  Vice-Consulerne,  och 
i deras  :Çàmvaro  Skeppahie  pà  Swenske  Fartyg  hôra 
, lata,  utlefwcrera  eller  aterleinna  til  Republiken  alla 
Tyminare  fràn  densamma,  hwilke  likwâf,  sâwida  de 
ej  fôrbrulit  sig  annorlunda  an  geuom  ryinmandet, 
skola  wara  stralffrie,  nieii  hwilke,  om  de  eljest  begàlt 
et  hrotl,  skola  sàsom  brottslge  uLlefwereras,  och  som 
sàdane  w'ara  slralf  underkaslade,  dock  i.cke  i anseeude 
til  rymuiu^en,  eracdan  hàrigcnom  ofwerenskômmes 
at  ej  allenast  Soldater,  utan  och  Arreslanler  och' Re- 
publikens Galere-Slafwar  i sàdant  hâuseeudeir  fràu 
stralF  lôrskonas. 

'Art.  III.  Dà  rymmare  utlefwereras,  hôra  ock 
âteiflemnas  de  gewàr  och  klàder  som  de  medfort,  och 
om  de  ara  tjufwar , skal  likaledes  âlèrslallas  ait  hwad 
som  beûnnes  at  de  hafwa  fort  om  bord  pà  Swenske 
Fartyg. 

Art.  IV,  Alt  hwad  som  hmehàlles  i fôregàendo 
tre  Artiklar,  skal  pà  lika  sait  i akt  tagas  af  Genue- 
siske  Fartyg  i Swenske 'Ilamnar,  pà  Sw'enske  Red- 
der,  eller  hwar  'det  wara  ma  imder  Hans  Swenske 
Majestâts  llerraw aide,  sà  at  ail  liksiâramigliet  hâruti 
i akt  tages,  utan  den  rpinsla  àtskilnad. 

Art.  V.  Swenska  Consulen  i Genua  bôr  om 
d«nu«  ConTenlion  under;atla  »inc  Vioe- Cousuler  pi 
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dovranno  far  consegnare  alla  prima  richiesta  del  1796 
Governo  délia  Republica,  o Gimdicertti  délia  Me- 
dedma , tutti  e qiialumque  Rei  di  qiialumque  delitti 
in  quaiunque  tempcy  comessi  nei  Territorii  del  Geno- 
vesato,  che  si  fossero  rifugiati  in  àetti  bastimetiti,  , 
ben’inteso  che  non  debbano  avvicinarsi  a detti  ba- 
stimenti  Birri  di  sorta  alcuna,  ma  solamente  Sol-  ' 

dati,  e dove  non  ve  ne  fossero  le  Milide  del  Geno- 
vesato,  a quali  Soldati  o Milizie  sur  à permesso 
l'iugresso  nei  bastimenti  di  bandiera  Svedese,  sempre 
pero  col  preventivo  consenso  dei  Consoli  o Vicè- 
Consoli , e dove  non  ve  ne  fossero  dei  médesimi 
Capitani  o Padroni  di  tali  bastimenti,  afmche  passa 
assistere  il  Console  o Vice- Console  in  quel  porto 
ove  se  ne  trova  per  vegliare  al  buon'ordine  a borda 
del  bastimento  ove  si  farà  la  perquisizione. 

Art.  II.  Li  Consoli  o Vice-  Consoli,  e in  man-  Exira. 
canza  loro  i medesimi  Capitani  o Padroni  dei  ba- 
stimenti  di  bandiera  Suedese,  dovranno  far  con-  leneuii 
segnare  ossia  restituire  alla  Republica  i disertari 
dclla  Medesima,  i quali  non  avendo  altro  delitto 
che  quello  délia  diserzione , dovranno  essere  esenti 
da  castigo , ma  se  avessero  comesso  qualche  altro 
delitto,  saranno  consegnati  came  rei,  e corne  tali 
saranno  soggetti  a castigo , che  non  potrà  estendersi 
alla  diserzione,  giacche  riguardo  a questa  dovranno 
sempre  essere  esenti  da  castigo  non  solamente  li  sol- 
dati, ma  ancora  li  buonavûglia . forzati  o schiavi 
che  disertassero  dalle  Galere  délia  Rupublica. 

Art.  III.  Restituendo  li  disertori,  si  restitue- 
ranno  ancora  le  armi  e vestiario  co'quali  fossero  p^gç’ 
disertati , e trattandosi  di  rei  di  furto , si  restituera 
ancora  tutto  quello  che  si  trovasie  fcfsse  stato  da  loro 
portato'a  bordo  de'bastimenti  di  bandiera  Suedese. 

Art.  IV.  Tutto  qiianto  si  è detto  nei  tre  pre- n«cipro- 
eedenti  articoli  dovrà  praticarsi  egualmente  per  parte  oeV*sr* 
de'bastimenti  di  bandiera  Genovese  esistenti^nei  Porti, 
Spiaggie  o Seni  marittimi  di  Suezia,  o altri  Do- 
ininj  di  Sua  Maestà  Suedese,  di  modo  che  sia  per- 
fettamente  reciprocq  senza  la  menoma  dispdrità. 

Art.  V.  U Console  di  Suezia  in  Genova  do- 
vrà  insruire  di  questa  Convenzione  i suoi  Vice-Con- 
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I7Q6  Genuesiske  w&sU’a  ôcha  Sstra  kustevne,  «amt  flr- 
^ anstalla  ât  deu  blifwer  nieddelad  Skeppaine  af  de 
Sweriske  Fai  tyg , som  ankorama , uti  Genuesiske 
Hamnar,  hwilket  likaledea  bôr  ske  pâ  Republikeus 
wagiiav  i Sweriske  Haranar  eller  ehwar  helst  aimais 
under  Kongl.  Majeslâts  Heirwalde,  i anseeude  til  Ge- 
îiuesîske  Consuler,  Vice-Consuler  och  Skeppare,  sa 
at  denna  l orfaltuing  ma  tjena  til  lika  efleifblgd  â 
Ômse  sidor. 

Art.  VI.  Likaledes  skal  weder  bôrande  Belal- 
“ Fafware  i deu  Haran,  hwarest  nagondera  af  de  con- 
trah'erande  Stateres  l'arlyg  sig  besiniier,  lenRia  iiâ- 
digt  bitràde,  wid  foista  arisôkniiig,  spm  derom  gôres 
af  Nationens  Consul  eller  Vice -Consul,  lil  ai’resle- 
landet  af  brottslige,  som  begalt  fôrbrytelse  om  bord 
, pâ  nâinnde  Fartyg  ocli  i laiid  flyktal;  1 sâdau  blu- 
«lelse  skal  Regeringeu  lata  bewaka  i wanllge  och  tjen- 
lige  fingelser  sâdaiie  brottslige,  for  at  antingen  lata 
dem  ôfwerantwardas  til  beliorige  Domstolar  der,  bi  ot- 
' ' tet  bôr  undersôkas,  eller  lata  dem  undcrgâ  strafl'  for 
de  fel,  som  de  begâtt  oin  bord  pâ  deras  Nathatis  Far- 
lyg»  detta  emot  godtgôraiide  af  kostnaderiie , som 
koinma  al  af  Coiisuleii  beteias  âiida  til  deu  tid.  dâ 
féugarne  lemnas  lil  bans  disposition.. 

Art.  vil  De  colraherande  skola  icke  tillàta  at 
iiâgon  af  Besâtlningen  pâ  de  Fai  tyg,  deu  ena  eller 
aiidra  Nalioueii  tilliôrige  som  befinuas  i den  aiidra 
Nationens  hamnar,  bortlokas,  lorforae  eller  wârfwas; 
och  nâr  sâ  skulle  bândat  skola  Magistratcrne  eller 
Ollicerarne , til  hwilka  Consulcii , Vice-Consulen, 
Skepparen  eller  Farlygels  Commissionair  deremot 
aiiffiréi-  klagomi  leinua  skyndsanit . och  krafligt  bi- 
, trâde  lil  erlappanilct  och  âteromhord  forandet  af  deu 
Sjômau,  son)  sàledes  undankommit. 

Art.  Vni.  Och  aldcnslnud  denna  Convention 
ock  bôr  strâcka  sig,  til  utlefwerei'andct  â ômse  sidor 
af  dem  i lifssak  bi  oUsHge  âi  o,  , sâsom  sloi  e ljufwar 
och  môidare,  hwdlka  fly  om  bord  pS  Kounungens 
eller  Republikens  Ki  igsskepp,  altsâ  mS  den  ock  lânda 
til  eflerrattelse  fÔr  de  Befôlhafwande  pâ  dyüka  Skepp; 

‘ och  i anseeude  til  Swenske  Krigsskep  skal  Repubîi- 
ken  â siu  sida  iakttaga  detsamma  hwai'je  gong  iiâgou 
«biolt.slig  biifwer  âterfordrad.  Dock  skal  BefâlUalf- 
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soli  nelle  due  Riviert  di  Ponente  « Levante,  ditpo-  1796  ' 

iiendo  ancof-a  che  si  notifichi  ai  Capitani  e Padroiii 
dci  baftimenti  di  bandiera  Suedese  che  approdassero 
nei  Parti  del  Genovesato , e la  stesso  dovrà  prati-  t 

carsi  per  parte  délia  Republica  nei  Parti  di  Svezia 
ed  altri  Daminii  di  Sua  Maestà , cai  Cansali,  a 
P'ice  ~ Consoli , Capitani  a Padrani  Genovesi,  in 
modo  che  questa  providenza"  sia  perjettamente  re- 
ciproca.  ’ r 


Art.  VI.  Egualmente  il  Governo  del  Porto  in  Manlfe* 
cui  si  trova  un  bastÀmento  mercantile  di  Una  delle  f 

•m  • • T'i/*  T*  COTfltf® 

Parti  contrattaiiti  accordera  man  jorte  per  l arrcsto  aux 
di  qualunque  delinquenté  fuggitivo , alla  prima  rt- ^ 
chiesta  del  Console  O Vice.  Console  délia  Nazione, 
il  quale  avesse  comesso  qnalche  delitto  al  bordo  del 
detto  bastimento , e che  si  fosse  salvato  a terra. 

Jl  Gxsverna  si  presterà  a far  custodire  nelle  pri- 
gioni  ordinarie  e convenienti  li  rei,  sia  per  tradurli 
ai  Tribunali  territoriali  che  devono  conoscere  del  de- 
, litto , sia  per  la  punizione  di  qualche  disardine  co~  ' 
messo  a bordo  dei  bastinienïi  di  loro  Nazione,  me. 
diante  il  buonificamento  delle  Spese  che  saranno  a 
carico  del  Console  fino  a che  questi  prigionieri  sa-  ' 
ranno  a sua  dispositione. 

Art.  VII.  Le  Due  Parti  contrait anti  non  per-  on  ne 
metteranno  che  si  suborni,  seduca  o s'arruoli  per-  dfüuc- 
sona  degV  equipaggii  de'  bastimenti-  di  una  di  Esse 
che  si  trovassero  nei  Parti  ‘délia  dominazione  deW-  i^i^- 
altra;  ed  in  simil  caso  li  Magi>trati  ed  Ufjiciali 
a'qnali  ricorresse  il  Console,  Vice- Console , o il 
Capitano  istesso,  o il  suo  raccommapdatario  daranno 
pronta  ed  efficace  asiisteuza  per  ritrovare  e rimet- 
tere  a bordo  il  Marinaro  che  si  fosse  sottratto. 

Art.  VIIT.  E siccome  questa  Convenzîone  deve  valiie*, 
estendeni  alla  reciprnca  consegna  de'  rei  di  delitti 
capitali,  corne  sono  i ladri  di  Jurti  gravi  e gli  aj- 
saisini , che  si  rifugiassero  in  bastimenti  da  guerra 
tanto  di  Sua  Maestà  che  délia  Republica , dovranno 
intenderlo  cosi  li  Commandanti  di  detti  bastimenti, 
a'  quali  sarà  passato  dalla  Republica  il  corrispon- 
dente  uffizio,  sempre  che  venga  riclamato  qualche  • 
reo,  senza  che  sia  neeessaria  altra  sicurezza  di  non 
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I^ggwarens  heders-ord  och  fors&kran  sâsom  Konungens 
Ofliceraie  ware  tilliackligt  bewis  at  den  brottslige  icke 
befinnes  om  bord.  Och  nâr  i detla  hânseende  blif- 
wer  nôdigt  at  uagut  anmâla  til  Befalhafwhriie  pa  Ko- 
nungeiis  Skep,  dii  de  samnia  til  Genua  aukomma, 
bur  sadânt  ske  geiiom  Konungens  Ministre  derstâdes, 
, eller  nâr  dylik  Konungens  Befullmagtigade  Orabiids- 
inan  icke  uiines  pa  stàllet,  dâ  ma  det  ske  genom 
Çonsulen  eller  Vice- Consulen  sâsom  anriars  nâf  det 
-angâr  Coopvaerdie-Skepparne.  , 


Art.  TX.  Ryœmare  och  Galere  - slafwar  bôra 
alersiallas  til  Republiken , och  likasa  til  Kong!.  Maje- 
^slats  Krigsskepp  alla  llags  Rymniare,  Soldaler,  Bàts- 
inân  eller  andie.horande  til  sanima  Skepç  som  skulle 
hafwa  flyktat  i land  i Republiken,  eller  pa  Genuesiske 
Galerer,  och  pâ  Gcnueske  Kopmans  - Farlyg  i Repu.- 
bliken^  Hamncr  och  pâ  Des  redder  och  der  wisa  sig 
eller  annars  fordolde  komtna  at  uptâkas. 

Werkslâlligheten  af  ait  hwad  silunda  i desse  Ar-» 
ticlar  âr  fastslâldt  och ' afflutadt,  skal  taga  siu  bôi  jan 
en  mânad  efter  underleknajidet  hâiaf. 

Denna  Convention  âr  redaù  gillad  af  Hans  Maje- 
slât  Konungen  i Swerige  och  af  Republiken  Genua, 
i fôlje  hwaraf,  och  pâ  det  at  densanima  niâ  Iga  des 
fulla  kraft  och  werkau,  hafwe  wi  ofwannâninde  Com- 
rnissaire  PlenipoteHliaire  ocli  Minister  Plénipotentiaire 
den  underski'ifvvit  sanit  met  wâre  Signetens  under- 
sâttande  beki'âfiat. 

Genua  dçn  13  dagen  iili  Martii  Màuad  Ar  Et  Tu- 
sende  Siuhundrade  Niltio  Sex  cher  Christi  Bôrd. 


(L.  S.)  Joil.  Cl  AF.S  LÀOERSVaRD. 

(L.  S.)  Félix  IIy.acint  Ganelli  Cabtigliohe. 
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esittere  a bordo,  il  delinquente  se  nçn  quella  di  af-  I796 
fermarlo  cosi  il  Commandante  del  bnstimento  da 
guerra  corne  uf^iciale  del  lié  ed  nomo  d'onore;  £ 
occorrendo  far  qualche  avvertenza  su  questo  punto 
ai  Comandanti  dei  bastimenti  da  guerra  di  Sua 
3Iaestà  qiiando  approdassero  al  Vorto  di  Genova, 
questo  dotera  eseguirsi  dal  Ministro  di  Sua  Maesïà 
verso  la  Republica^  a mena  che  non  vi  si  trovasse 
simile  Agente  diretto  di  Sua  Maestà , che  allora 
potrà  eseguirsi  dal  Console  o Vice ~ Console  corne  ai 
Capitani  e Fadroni  dei  bastimenti  mercantili. 

' . . ' 

■Art*  IA.»  Tiiguardo  ai  diserton  ^ buonappglia  e Desei- 

schiavi  dovranno  restituirsi  alla  Republica,  e 
procamente  ai  bastimenti  da  guerra  di  Sua  Maestà^ièlni^e 
ogni  sorta  di  Disertori,  Soldati,-  3Iarinari,  « 

Ittnque  altri  iudividui  di  detti  bastimenti  che  fugis- 
sero  in  terra  délia  Republica,  oppure  a bordo  delle 
Galexe , e a bordo  de'  bastimenti  mercantili  Geno- 
vesi  ne'-  Parti , Spiaggie  o Seni  viarittimi  délia  Re- 
publica, ove  si  manifestassero,  o stando  nascosti 
venissero  ad  essere  scoperti. 

L'esecuzione  di  quanta  resta  fissato  e convenuto 
in  questi  articoli  dovrà  eomhiciare  un  mese  dal 
giorno  in  cui  saranno  rispettivamente  Jirmati. 

Çnesta  Convenzione  é stata  preventiv ameute  ap. 
provata  da  Sua  Maestà  Suedese,  e dalla  Serenis- 
sima  Republica  di  Genova,  in  virtù  di  che,  e ad 
ejfetto  che  abbia  la  dovuta  forza  e vigore  Rloi  so- 
pradetti  Commissario  Plenipotenzîario  e Ministro 
Plenipotenziario  la  frmiamo,  e la  sigilliamo  col  Si- 
gillo  delle  nostre  armi, 

Genova  il  gjorno  Tredici  di  Marzo  VAnno  Mille 
Sette  Cento  Novanta  Sei  doppo  la  nascita  del 
Signore. 


(L.  S.)  Giovanni  Claudio  di  LagersyIrd. 

(L.  S.)  Felice  Giacinto  Gianelli  Casti'glione. 
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Proclamation  dit  Portugal 

18.'  . 

/ 

1796  Proclamation  de  la  Reine  de  Portugal,  pair  la- 
quelle  elle  déclare  le  Port  de  Lisbonne  PorU 
franc;  en  date  du  13.  May  1796. 


{^Traduit  de  Coll,  of  State  Fapers^  T.V.  P.  8.) 

J)omia  Mavia,  par  la  grâce  de  Dieu,  Reine  de  Pot- 
tugal,  des  Algai'ves  etc.  etc.  etc. 

Soit  notoire  à tous  ceux  à qui  cette  loi  parvien- 
dra, qu’ayant  pris  dans  ma  royale  considéialion  le 
nombre  et  l’importance  des  avantages  qui  resirlterqient 
nécessairement  pour  le  commei'ce  des  sujets  de  Ces 
r oy^aumes  et  de  leurs  domaines  de  l’etalilissemeuLd’un 
Port -franc ; et  qu’élant  bien  Instruile  que  le  port 
de  Lisbonne  par  sa  situation , sa  sûreté  et  la  facililé 
de  la  navigation  vers  l’ Océan  est  préférable  à ceux 
des  autres  nations  qui  ont  adopté  de  semblables  éta- 
blissemeus}  en  me  conformant  à l’opinion  de  mon 
, bureau  royal  de  commerce,  d’agriculture,  de  manu- 
factures et  de  iravigalion  de  ces  royaumes  et  de  leurs 
domaines,  et  à celle  d’autres  personnes  de  nroir  coir- 
seil  bieir  it.strukes  et  zélées  pour  le  bien  de  mon  ser- 
vice royal  et  de  l’utilité  puhliqire — c’est  ma  volonté 
et  je  juge  à propos  de  former'  et  d’établir  à Jurrquiera 
près  de  la  ville  de  Lisbonne  ptr  port  franc,  qui  sor- 
tira sorr  efl'et  entier  et  convenable  depuis  le  i jour 
de  Janvier  de  l’anrrée  prochaifte  1797,  ayant  destiné 
pour  sort  exercice  et  pour  servir  de  dépôt,  les  mai- 
sons et  magazius  du  fort  St.  Jean,  avec  le  lerreitr  y 
attenant,  pour  y coirstruire  les  bâtimens  qui  seroierrt  ' 
nécessaires  dans  la  suite,  pour  y recevoir  et  déposer 
tous  les,  bietrs  et  marcirandises  de  quelque  genre  ou 
qualité  que  ce  soit,  venarrt  tant  des  contrées  étran- 
gères (en  exceptant'  pour  le  présent  le  sucr  e et  le 
tabac)  que  de  .ports  natinaux  situés  au  de  là  du  Cap 
de  Bonne  Espérance,  à l’ellèt  de  pouvoir,  au  choix 
des  propriétaires  des  dits  bieirs,  en. être  disposé  pour 
la  consommation  intérieure  du  roy'aume,  pour-vu 
qu’ils  soient  qualifiés  pour  l’entrée  légitime,  et  en 
^ , payant  les  droits . de  douanes  aux  difiérens  bureaux 
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de  douane,  ou  de  pouvoir  être  exportés  pour  les  1705 
poils  étrangers,,  ou  natinaux  situé  audelà  du  Ca^j'  do  ^ 
bonne  Espérance,  en  payant  seulement  pour  le  béné- 
fice de  mon  revenu  royal,  pour  la  protection  et  dé-  ^ 
pot,  le  droit  d'un  p.  Cent  de  leur -valeur  fixée  par  le 
connoi.ssemeut  que  produiront  les  capitaines  des  vai.s- 
scaiix  ou  leurs  consiguataircs,  et  qu’ils  signeront  et 
certifieront  par  serment;  la  liberté  d'aflranchir  {Jran- 
kin?)  continuant  cependant  comme  ci-devant  pour 
tous  les  vaisseaux  qui  le  demanderont  conformement 
aux  règles  établies  par  les  bureaux  de  douane  de  celle  " 
.ville;  en,  supprimant  tous  autres  droits  et 'révoquant 
toutes  dispositions  quelconques  qui  ppurraiènt  s’oppo- 
ser ou  porter  atteinte  à la  liberté  et  fraucliise  qui  doi- 
vent former  les  avantages  de  cet  établissement. 

De  plus  pour  exciter  et  avancer  dans  cette  capi- 
tale une  concurrence  et  aboiulance  d’articles'  tie  pre- 
mière nécessité,  je  juge' à propos  de  déclarer,  que 
tous  les  genres.de  grains',  A'iamlcs  et  nouriituie  qui 
sont  libres  de  droits  d’entiéc  ne  jouiront  non  seule- 
ment de  la  libre  franchise  d’exportation,  mai.s  seioat 
aussi  libres  du  payement  de  la  susdite  conlriliulion 
j imposée  sur  d’autres  biens,  et  conlinnei ont  à être 
rct^us  et  expédiés  par  les  mêmes  departemens  que  par 
le  passé.  ' , ' > , " 

En  cas  ..qu’il  arrivât  que  la  couronne  de  Portugal 
dut  entier  en  guerie  (ce  qu’à  Dieu  ue  plaise)  avec 
quelque  Puissance  dont  les  sujets  pourroient  être  in- 
téressés à des  biens  qui  se  trouvent  dans  le  port 
fraye,  en  y comprenant  les  susdits  grains,  viandes  et 
nourriture,  aucune  saisie,  embai-go,  sequestie  ou  re- 
presaille  aura  lieu  à cet  égard;  mais  au  contraire  ils 
resteront  dans  la  plus  grande  liberté  et  sûreté,  comme 
si  chaque  individu  les  avait  placés  dans  sa  propie  mai- 
son', pour  en  disposer  comme  il  pourrait  le  juger  le 
plus  convenable  à ses  intérêts.” 

L’administration  du  sus -dit  port- franc  sei*a  assu- 
jettie à la  surintendance  d’un  controleur  général  avec 
les  officiers  subalternes  nécessaires  que  je  jugerai  à 
propos  de  nommer;  et  c’est  ma  volonté  d'oixfonner 
qu’il  sera  indépendant  de  toute  jurisdiction  quelcon- 
que, et  uniquement  soumis  au  tribunal  de  mon  bu- 
reau royal  de  commerce,  par  lequel  seront  donnés  les 
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1 796  necessaires  d’après  les  circonstances  survenues, 

et  portées  à ma  royale  presence  toutes  les  represen- 
I tâtions  tendant  à maintenir  et  conserver  inviolable- 
“ ment  la  bonne  foi  de  cet  établissemoiit  en  due  con- 
formité aux  règlemens  particuliers  que  j'ai  fait  faire 
pour  la  susdite  administration  et  pour  les  officiers  em— 
, ployés  à la  diriger,  coinine  aussi  pour  servir  de  guide 
pour  tous  les  capitaines  de  vaisseaux  et  leurs  con- 
signataires louchant  leur  conduite  au  sujet  de  l’entrée 
et  du  chargement  de  tous  les  biens  désirant  l’avan- 
tage du  présent  établissement. 

Donné  au  palais  de  Queliez  le  13.  May  1796- 


19. 

98.Avrii  Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  la  France 
■et  le  Roi  de  Sardaigne;  en  1796. 

1- 

Suspension  eVarmeSt  arrêtée  le  28-  Aoril'±’Jf^^. 
entre  le  Général  en  Chef  de  l'année  française 
en  Italie,  JSeapolone  Bùonaparte  et  le  Lieu- 
tenant - Général  au  service  de  S.  M.  Sarde,  • 
La  Tour  de  Cordan, 

{Becueil  gin.  d.  traités  p.84.  DE  ScuvVARZKOPF  re- 
, cueil  ji.  23.  Koch  T.IV.  p.  181.  en  anglais  dans:  Coll, 
of-  State  Fapers  T. III.  P.ll.  p. 46*  eu  allemiind  dans 
PosSELX  Annalen  1796.  p.l35.) 

Art.  I.  TToutes  les  hostilités  cesseront  enti’e  l’armée 
fiançaise  e«i  Italie  et  l’armée  du  Roi  de  Sardaigne,  à 
dater  du  jour  où  les  conditions  ci-dessous  sejont 
remplies,  jusqu’à  clnt^  jours  après  la  fin  des  négocia- 
tiozis  pour  jjarveuir  a une  paix  définiliv'e  enü’e  les 
deux  Puissances,  savoir:  La  place  de'Coni  sera  oc- 
cupée par  les  Français  le  9. 1 ioréal  ou  Avril  de 
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la  présente  année;  la  place  d’Alexandrie  le  sera  éga-  I796 
lenient  par  les  l'^rançais*  en  attendant  celle  de  Tor- 
tone,  le  plutôt  possible,  au  plus  tard  le  H.  Floiéal 
(30.  Avril);  laquelle  place  d’Alexandrie  ne  pouna 
ètie  occupé  par  l’aj  mée  française  que  jusqu’à  ce  qu’on 
ait  pu  lui  remettre  la  place  de  Tortone. 

Art.  II.  L’armée  française  restera  en  possession  Ponses. 
de  ce  qu’elle  a conquis,  savoir:  Tout  le  pays  qui  se 
tl’ouve  au -de  la  de  la  rive  droite  de  la  bture  jusqu  a x<-e,  i>. 
son  confluent  dans  le  Tanaro,  et  de  là  suivant  la  '• 
rive  droite  de  ce  fleuve  jusqu’à  son  embouchure  d?ns 
le  Pô,  pour  le  tems  que  les  troupes  françaises  occu- 
peront Alexaridrie:  mais  lorsque  cette  place  sera  ren- 
due aux  troupes  du  Roi  de  Sardaigne  pour  l’occupa- 
tion de  celle  de  Tortone  par  les  Français,' la  limite 
continuera  du  confluent  de  la  Sture  dans  le  Tanaro 
jusqu’à  la  hauteur  d’Asti  sur  la  rive  droite  du  dit 
fleuve.  , Ensuite  le  grand  chemin  qui  conduit  à Nizza 
<le  la  Paglia  et  de  ce  dernier  lieu  à Cassini,  servira 
de  démarcation;  de  là  passant  la  rivière  de  la  Bor-  ' 
inida  sous  Cassini,  l’armée  française  sera  eu  posses- 
sion de  fa  rive  droite  de  la  Bormida  jusqu’à  son  em- 
bouchure dans  le  Tanaro,  et  enCn  de  là  jusqu’au  con- 
fluent de  ce  dernier  fleuve  dans  le  Pô. 

Art.  III.  La  ville  et  la  citadelle  de  Coni  seront  Co"* 
remises  entre  les  mains  des  troupes  fi  ançaises,  ainsi 
que  la  ville  et  la  citadelle  de  Tortone,  avec  l’artille- 
rie et  munitions  de  guerre  et  de  bouche  qui  s’y  ti  ou- 
vent  et  dont  il  sera  dressé  inventaiijs;  'il  en  sei-a  de 
même  pour  la  ville  et  la  citadelle  de  Alexandrie,  qui 
seront  occupées  provisoirement  par  les  Français  jus- 
qu'à ce  qu’ils  soyent  eu  possession  de  la  place  et  ci- 
tadelle de  Tortone.  j 

Art.  IV.  *)  Les  troupes  françaises  auront  la  fa-  risMee 
cilité  de  passer  le  Pô  sous  Valence.  ' - 

Art.  V.  Il  sera  accordé  le  passage  par  le  che-  cou- 
min  le  plus  court  aux  couriers,  aidés -des  camps  ou 
autres  officiers  que  le  Général  en  Chef  de  l’armée 
française  voudrait  envoyer  à Paris,  ainsi  que  pour 
le  retour. 

*)  Cet  article  est  omis  dans  le  recueil  de  M.  de  Schwarz-  ' ' 

K.ÜPF. 

Tom.  FI.  • - ' O ' 

\ • ' 
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Aht.  VI.  Toutrs  les  Iroupes,  officiers  et  équi- 
pages de  guerre  à la  solde  du  Roi  de  Sardaigne  qui 
font  partie  de  l'armée  .autrichienne  en  Italie  seront 
comprises  dans  la  dite  suspension. 

Art.  VJI.  La  citadelle  de  Cèva  sera  remise  ainsi 
que  son  artillerie,  munitions  et  vivres  j sa  "garnison 
se  retirera  en  Piémont. 

. Art.  VIIT.  Il  sera  dressé  dans  les  places  de 
Coni  et  de  Tortone  ou  celle  d’Alexandrie  occupée 
provisoirement,  dans  le  cas  où  la  place  de  Tortone 
ne  pourra  pas  être  remise  dans  le  moment  aux  Fran- 
çais, un  article  détaillé  de  rarlillerie,  armes  ou  telles 
munitions  de  guerre  et  de  bouche  dont  la  Républi- 
que française  tiendra  comte  au  Roi  de  Sardaigne; 
c’est-à-dire  de  rendre  l’artillerie  et  de  payer  au  prix 
de  l’estimation  les  munitions  soit  de  bouche,  soit  de 
guerre  qui  pourront  être  consommées.  U en  sera  de 
même  pour  Cèva. 

Fait  au  quartier  général  à Chérasco,  le  9.  Floré4 
l’an  4 de  la  Republique  française,  28»  Avril  1796. 

► 

t 

Signé:  Latour,  Lieutenant ~ Général. 

' Costa  , Colonel. 

Buox APARTE,  Général  en  chef 
de  l'armée  française. 

Certifié:  le  Général  de  division ,,  chef  de  l’état- 
major.  I 

Signé:  A.  Berthier. 

I 

Pour  copie  conforme:  le  Général  en  de  chef 

l'armée  des  Alpes. 

• Signé:  Kellermann. 
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et  le  ' Roi  de  Sardaigne. 

2. 

Traité  de  paix  et  d’amitié  entre  S.  M.  le  Roi  1796 
de  Sardaigne  et  la  République  française j co/^- 15.  Maj.  ' 

• ' clu  à Paris  le  15.  May  ITQÔ* 

{Recueil  gén.  d.  traités  p.QG.  DE  SciIWARZKOPF  r«- 
rwe// p.  118.  Kocii  T.  IV.  p.  187.  en  anglais  dans: 

Coll,  of  State  Papers  T.  III.  P.  II.  p.  47*  en  aile-  ' 
mand,  dans'PosscLT  Annalen  1796.  T.I.  p.2o2.) 

V 

a. 

T r d i t é.  ' 

Répubfique  française  et  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Sardaigne,  également  animés  du  désir  de  faire  succé- 
der une  heureuse  paix  à la  guerre  qui  les  divise,  ont 
nommé,  savoir  le  Directoire  exécutif,  au  nom  de  la 
République  française,  le  citoyen  Charles  Delacroix, 

Ministre  des  relations"  extérieures  ; et  Sa  Majesté  lè 
Roi  de  Sardaigne,  MxVI.  les  chevaliers  de  Revel  et  de 
'i'onso,  pour  traiter,  en  leur  nom,  des  clauses  et  con- 
ditions propres  à rétablir  et  à consolider  la  bonne 
Jiarinonie  entre  les  deux  Etats,  lesquels,  api’ès  avoir 
échangé  leurs  pleinpouvoirs  respectifs,  ont  arx'été  les 
• articles  suivans:  . , 

Art.  I.  Il  y aura  paix,  amitié  et  bon  voisinage 
' entre  la  République  française  et  le  Roi  de  Sardaigne; 
toutes  hostilités  cesseront  entre  les  deux  puissances;, 
à compter  du  moment  de  la  signature  du  présent 
traité.  ' _•  < 

Art.  II.  Lé  Roi  de  Sardaigne  révoque  toute  ad-  Le  Boi 
hésion , consentement , ou  accession  patente  ou  sè- 
crête,  par  lui  donnée  à la  coalition  armée  contre  la  uùou,  * 
'Républi(jue  française,  à tout  traité  d’alliance  offensive  ' 

ou  défensive  qu’il  pourrait  avoir  conclu  contre  elle  - 
avec  quelque  puissance  ou  Etat  que  ce  soit.  Il  ne 
fournira  aucun  contingent  en  hommes'  pu  en  argent, 
à aucune  des  puissances  armées  contre  la  France, 
à quelque  titre  et  sous  quelque  dénomination  que 
ce  soit. 

- O 2 
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\ 

Art.  III.  Le  Roi  de  Sardaigne  renonce  pareille- 
ment et  simplement  à perpétuité,  pour  lui,  ses  suc- 
cesseurs et  ayant  cause,  en  faveur  de  la  République 
française,  à tous  droits  qu’il  pourrait  prétendre  sur 
la  Savoie,  les  comtés  de  î^ice,  de  Tende  et  de  Reuil. 

Art.  IV.  Les  limites  entre  les  Etats  du  Roi  de 
Sardaigne  et  les  départemeiis  de  la  République  fran- 
çaise seront  établies  sur  une  ligne  déleiminée  par  les 
points  les  plus  avancés  du  côté  du  Piémont , des 
sommets,,  plateaux,  des  montagnes  et  autres  lieux  ci- 
après  désignés,  ainsi  que  des  sommets  ou  plateaux 
intermédiaires;  savoir,  en  commençant  au  point  où  se 
réunissent  les  frontières  du  ci-devant  Faucigny,  duché 
d’Aoste  et  du  \"alais,  ii  l’extremité  des  glacières' ou 
Monts -maudits:. 

1)  Les  sommets  ou  plateaux  des  A}pes,  au  levant  de 
Col-Mayor. 

2)  Le  petit  Saint-Bernard,  et  l’hôpital  qui  y est 

situé.  • 

3)  Les  sommets  ou  plateaux  du  Mont-Alban,  du 
Col  de  Crésauce  et  tlu  Mont-Iserean. 

4)  En  se  détournant  un  peu  vers  le  sud , les  som- 
mets ou  plateaux  de  Calest  et  de  Gros-Caval. 

5)  Le  grand  Mont-Cénis,  et  l’hôpital  placé  au  sud- 
est  du  lac  qui  s’y  trouve. 

6)  Le  petit  Mont-Cénis. 

7)  I.es  sommets  ou  plateaux  qui  séparent  la  vallée  de 

Bardonacbe  du  Val -des- Prés.  ^ ' 

8)  Le  Mont-Gene\Te. 

9)  Les  sommets  ou  plateaux  qui  séparent  la  vallée 
de  Quieres  de  celle  de  Vaudois, 

10)  Le  Mont-de- Viso. 

11)  Lé  Col-Maurin. 

12)  Le  Mont  de  l’Argenlière. 

13)  La  Source  de  l’Ilbayette  et  de  la  Slure.  * 

14)  Les  montagnes  qui  sont  entre  les  vallées  'de  Sture 
et  de  Gesso,  d’une  part;  et  celle  de  Saint-Etienne 
ou  Tinea,  de  Saint-Martin  ou  Vezubia,  de  Tende 
ou  de  Roya,  de  l’autre  part. 
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et  le  Roi  de  Sardaigne. 

iô)  I-a  Hoche- Bourbon,  sur  les  limites  de  i’ctal  de  1706 
Gênes. 

Si  quelques  communes,  habitations  ou  portions  de 
terriloiie  des  dites  communes,  actuellement  amies  de 
ia  république  française,  se  trouvaient  placées  Jiors  de 
la  ligne  des  frontières  ci-dessus  désignées,  elles  con- 
tinueront à faire  partie  de  la  république,  sans  que  ^ 

Fou  puisse  tirer  contre  elles  aucune  induction  du  pré- 
sent article. 

Art.  V.  Le  roi  de, Sardaigne  s’engage  à ne  pas  Emigréi 
permettre  aux  émigrés  déportés  de  la  république 
française,  de  s’ariêler  ou  de  séjourner  dans  ses  états; 
il  pourra  néanmoins  rélenir  à son  service  les  émigrés 
seulement  des  départemens  du  Mont-Blanc  et  des 
Alpes  maritimes,  tant  qu’ils  ne  donneront  aucun  su- 
jet de  plainte  par  des  entreprises  ou  manoeuvres  ten-  , 
dantes  à compromettre  la  surêlé  intérieui'e  de  la  ré-- 
publique. 

Art.  VI.  Le  Roi  de  Sardaigne  renonce  à toute  AcUoiu 
répétition  ou  action  mobiliaire,  qu’il  pourrait  préten- 
dre  exercer  contre  la  république  française,  pour  des  ' ^ 

causes  anléiieures  au  présent  traité.  ' 

Art.  vil  -Il  sera  conclu  incessamment  entre  les  com'. 
deux  puissances  un  traité  de  commerce  d’après  des  ’ ' 

bases  équitables  et  telles  qu’elles  assuieut  à la  nation 
française  des  avantages  au  moins  égaux  à ceux  dont  ^ 
jouissent,  dans  les  états  du  Roi  de  Sardaigne,  les  ua-  ' 
lions  les  plus  favorisées. 

En  attendant,  toutes  les  coipmuuicalious  etrela-^' 
lions  commerciales  seront  rétablies. 

Art.  VIII.  Le  Roi  de  Sardaigne  s’oblige  à ac-  Amuc- 
corder  une  amnestie  pleine  et  entière  à tous  ceux  de 
scs  sujets  qui  ont  été  poursuivis  pour  leurs  opinions 
politiques.  Tous  procès  qui  pourraient  leur  avoir  été 
suscités  à ce  sujet,  ainsi  que  les  jugemens  qui  y sont 
intervenus,  sont  abolis;  tous  leurs  biens  meubles  et 
iinineublcs,  ou  le  prix  d'iceux  s'ils  ont  été  vendus, 
leur  seront  restitués  sans  delai;  il'leur  seja  loisible 
d'en  disposer,  de  rentrer  et  demeurer  dans  les  étals 
du  Roi  de  Sardaigne,  ou  de  s’en  retirer.  ' ' 

Art.  IX.  J^a  république  fiançaise  et  Sa  Majesté  seque- 
le  Roi  de  Sardaigne  s'engagent  à domier  main  - levée  *“"■ 


? , 
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ji^ggdu  séquestre  de  tous  effets,  revenus  ou  biens  saisis, 
confisqués,  détenus  ou  vendus  sur  les  citoyens  ou 
sujets  du  l’autre  puissance,  relativement  à la  guerre 
actuelle,  et  à les  admettre  respectivement  à l’exer- 
cice légal  des  actions  ou  droits  qui  pourraient  leur 
appartenir.,  • ..  . ' 

Prison-  AuTî  X.  Tous  les  prisonniers  respectivement 
uiers,  pgjj,  seront  rendus  dans  un  mois,  à compter  de 
l’échange  de  ratification  du  présent  traité,-  eu  payant 
‘ les  dettes . qu’ils  pourraient  avoir  contractées  pendant 
leur  captivité.  . 

Les  malades  et  blessés  conlimicront  d'êtie  soignés 
dans  les  hôpitaux  respeclHs  j ils  seront  reuduij  aussitôt 
après  leur  guérison.;  . . . , 

Fanage.  Art.  XI.  L’uiie  des  puissances  contractantes  ne 
pourra  accorder  passage  sur  son  territoire,  à des 
troupes  ennemies  de  l’autre  piiissaucc.  ■ 

Porter-  Art.  XII.  Indépendamment  des  forteresses  de 
eiUt».  Coni,  Céva  et  Tortone,  ainsi  que  du  territoire  qu’oc- 
cupent et  doivent  occuper  les  troupes  de  la'  républi- 
que, elles  occuperont  les  forteresses  d’Exiles,  de  l’As- 
siette, de  Suze,  de  la  Bruueite,  du  Chateau -Dauphin  i 

et  d’Alexandrie,  à la(|uelle  dernière  place  Valence  j 
sera  substituée  si  le  géiiéi'al  en  chef  de  la  république 
fx’ançaisc  le  préféré. 

Art.  XIII.  Les  places  et  territoires  ci-dessus  dé- 
ûout.  joignes  seront  restitués  au  Roi  de  Sardaigne  aussitôt 
la  conclusion  du  traité  de  commerce  entre  la  l épubli- 
que  et  Sa  Majesté,  (j^?  la  paix  générale,  et  de  l’éta- 
blissement de  la  lignedes  frontières. 

Pây»  Art.  XIV.  Les  pays  occupés  par  les  troupes  de 

occupé!  république,  et  qui  doivent  être  rendus  en  cléfiiiitif, 

resferoul  sous  le  gouvernement  civil  de  Sa  Majesté 
Sarde,  mais  resteront  soumis  à la  levée  des  contri- 
butions inilitaircs,  prestations  eu  vivres  et  fourages 
qui  oTit  été  ou  pourraient  être  exigées  pour  les  be- 
soins de  l’armée  française. 

Bru-  Art.  XV.  Les  fortifications  de  la  Bnuielte,  de 

.Suz«.  S>^2e,  ainsi  que  les  letiaiichcmens  formés  au-dessus 
' de  ccüQ  ville  seront  démolis  et  détruits  aux  frais  de 
Sa  Majesté  Sarde  à la  diligence  des  commissaires  nom- 
més à cet  cft'et  par  le  direetoiie  exécutif. 
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et  le  Roi  de  Sardaigne. 

Le  roi  de  Sardaigne  ne  pouira  établir  ou  l épaier  I796 
aucune  foi  tificalion  sur  cette  partie  de  la  üoiitière. 

Art.  XVI.  L’artillerie  des  places  occujJces,  et 
dont  la  démolition  n’est  pas  stipulée  par  le  présent 
traité,  pourra  être  employée  au  service  de  la  Répu- 
blique j mais  elle  sera  restituée,  avec  les  places,  et  à 
la  même  époque  à Sa  Majesté  Sarde;  les  munitions 
de  guerre  et  de  bouche,  qui  s’y  trouvent,  pourront 
être  cousoratuées,  saiis  fépélition,  pour  le  service  de 
l’armée  républicaine. 

Art.  XVII.  Les  troupes  françaises  jouiront  du  P««aRc 
libre  passage  dans  les  états  du  roi  de  Sardaigne,  pour 
se  poiler  dans  l’intérieur  de  l’Italie  et  en  revenir. 

Art.  XVIII.  Le  Roi  de  Sardaigne  accepte  dès  à lyredu. 
présent,  la  médiation  de  la  république  française  pour 
terminer  définitivement  les  dilféxends  qui  subsistent  ce  avec  ‘ 
depuis  longtemps  entre  Sa  Majesté  et  la  république 

de  Gênes,  et  statuer  sur  leurs  prétentions  respectives.  , 

' « 

Art..  XIX.  Conformément  à l’article  VI.  du  traité  Réç.Ba. 
conclu  à la  Haye  1,  le  27.  Floréal  de  l’an  3 ^ la  republi- 
que  Batave  est' comprise  dans  le  présent  traité;  il  y 
aura  paix  et  amitié  entie  elle  et  le  roi  de  Sardaigne;  ' 
toutes  choses  seront  rétablies  enti'e  eux  sur  le  pied 
où  elles  étaient  avant  les  précédentes  guerres. 

Art.  XX.  Le  roi  de  Sardaigne  fera  désavouer  s«<arcu  . 
par  son  ministre  près  la  république  française,  les  pro- 
cédés employés  envers  le  dernier  ambassadeur  de 
France. 

Art.  XXL  Le  présent  traité  sera  rtftifié,  et  les 
ratilications  échangées  au  plus  tard  dans  un  mois , à caiioo. 
compter  de  la  signature  du  présent  ti'aité. 

Fait  et  conclu  à Paris,  le  26.  Floréal  de  l’an  4®  de 
la  République  française  une  et  indivisible,  répondant 
au  15.  May  1796. 

V • 

Signé:  . Charles  Delacroix. 

le  Chevalier  Revbl.  ' 

le  Chevalier  ToNso. 
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b, 

1796  Acte  de  Ratification  de  la  part  de  la  France. 

ConGr*  L e directoire  exécutif  arrête  et  signe’  le  présent  ti-aitc 
du'ou  avec  le  loi  de  Sardaigne,  négocié  au  nom  de 

Tcccoire  Ja  république  française,  par  le  ministre  des  relations 
*"cuwf  ^ nommé  par  le  directoire  exécutif,  par 

arrêté  du.  22*  Floréal  présent  mois , et  chaigé  de  ses 
' instructions  à cet  effet.  A Paiis  le  28.  Floréal  an  4 
de  la  république  française  une  et  indivisible. 

Signé  Le  Tourneur,  Rewbell,  Carnot,  P. 
Barras,  L.  M.  RÉVEtuLiEitE  Lépeaux. 

Rcnoin-  Considérant  qu’il  est  de  l’intérêt  de  l'Iiumanilé  et 
rou,‘rU  devoir  du  législateur,  de  ne  mettre  aucun  letard 
di*cinii  à toute  mesure,  qui  tend  efficacement  à rétablir  la 
Cems.  paix  entre  la  république  française  et  ses  ennemis: 
Déclare  qu’il  y a ujgeiice. 

' Le  conseil  des  cinq  cents',  après  avoir  déclaré  l’ur- 
gence, prend  la  résolution  suivante: 

, Le  traité  de  paix  du  26.  Floréal,  an  4,  conclu 
entre  la  république  liançaise  et  le  roi  tfe  Sardaigne 
est  ratifié.  La  présente  résolution,  y compris  le  traité, 
sera  imprimée.  Pour  copie  confoime.  Les  Présidents 
' et  secrétaires  du  conseil  des  cinq  cents,  Crassous, 
, d’Hfrault,  Présidents;  Laptaigne;  L.  E.  Bef- 
FROÏ  ; Bion;  Duprat,  Secrétaires. 

BatiEeà-  Après  une  seconde  lecture,  le  conseil  des  anciens 
conseU  sppi'üuve  la  résolution  ci-dessus.  Le  30.  Floréal  au  4 
dea  An-  de  U république  française. 

Signé  Lecoulteux-Canteleu,  Président;  Mar- 
ragon,  Deeacoste,  Larmagnac,  C.  a.  Ysabeau, 
- Secrétaires. 

V 

c.  ' 

Ratification  faite  par  le  roi  de  Sardaigne  le 
1.  Juin  1796-  Cl3-  Prairial  an  4.)  du  traité  con- 
clu entre  lui  et  la  république  française. 

\^icl«r-Amé,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Sar- 
^ daigne,  de  Chypre  et  de  Jérusalem,  etc.  A tous 
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ceux  qui  ces  piéseiites  letü’es  verront,  Salut, 

■ Comme  ainsi  soit,  que  nos  chers  et  bien  aînés  et 
féaux  les  chevaliers  de  Revel  ,et  Tonso,  nos  pléni- 
potentiaires à Paris,  auroient,  en  vertu  de  nos  pleins- 
pouvoirs  insérés  ci -après,  arrêté,  conclu  et  signé 
dans  cette  ville  le- 15  courant  du  mois  de  mai,  avec  ' 

le  sieur  Charles  Delacroix,  ministre  des  relations  ex- 
térieures de  la  république  française,  pareillement 
muni  de  pleinspouvoirs  nécessaires,  le  traité  de  paix, 
et  d’amitié  dont  la  teneur  suit:'  , 

{Ici  est  inséré  le  traité.)  ' 

Nous,  ayant  vu,  et  examiné  tous  les  articles  du 
sùsdit  traité  de  paix  et  d’amitié,  nous  les  avons  ap- 
prouvés, conCrmés  et  ratifiés,  comme  par  ces  pré-  r 
sentes  nous’  les  approuvons,  confirmons  et  ratifions, 

, pour  nous,  nos  heritiers  et  successeurs,  eu  tout  et 
chacun  des  points  qui  y sont  contenus;  promettant, 
eii  foi  et  parole  de  Roi,  de  les  remplir,  observer  et 
faire  observer  inviolableinent,  sans  y contrevenir,  ni 
permettre  qu’il  y soit  contrevenu  en  aucun  tems, 
directement  où  indirectement,  sous  quelque  pretexte 
<iue  ce  soit.  En  témoin  de  quoi  nous  avons  signé 
, les  présentes  de  notre  main,  et  fait  contresigner  par 
l’avocat  Ganières,  notre  premier  olficier  au  departe- 
ment des  all'aires  étrangères,  et  à icelles  fait  apposer  ■ 

le  sceau  secrèt  de  nos  armes. 

Données  à Turin  le  premier  du  mois  de  Juin 
1796  > et  de  notre  règne  le  vingt  .quati  ième. 

Signé:  Amé.  ‘ . 

Ganières. 

- d. 

Pleinspouvoirs  du  Citoyen  Charles^  Delacroix, 
ministre  des  relations  extérieures.'  ^ ■ 

Extrait  des  registres  des  délibérations  du 
directoire  exécutif. 

^ f 

Paris,  le  22.  Floréal  au  4 de  la  Rép. 

, ^ frauraise  une  et  indivisible. 

Xyc  directoire  exécutif,  apres  avoir  ouï  le  rappoj  l du 
ministre  des  relations  extérieures^  aircte  ce  qui  suit: 
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1796 


Le  cit.  Charles  Delacroix  est  autonsé  à traiter 


av^ec  Messieurs  les  chevaliers  de  Revel  et  Tonso,  en- 
voyés extraordinaires  du  roi  de  Sardaigne,  pour  la 
Conclusion  de  la  paix  qu’il  demande,  et  ce,  sons  la 
médiation  du  roi  d’Espagne,  s’il  a jjris  les  mesures 
nëéessaires  pour  intervenir  au  traité.  Le  directoire 
donne,  à cet  efiet,  audit  mniistre,  toute  autorisation 
nécessaire.  Le  projet  de  traité  qu’il  a soumis  au  di- 
rectoire est  approuvé  pour  lui  servir  d’instruction. 
J1  rendra  compte  successivement  des  progrès  et  de 
l’issue  des  négociations. 

Le  présent  arrêté  ne  sera  point  imprimé. 

Pour  expédition  conforme , signi  Carnot  , Pré» 
sîdent;  par  le  Directoire  executif,  le  secrétaire  gé- 
néral Lagardë. 


e. 


Plemspouvoîrs  de  Messieurs  les  chevaliers  de 
Revel  et  Tonso,  ministres  plénipotentiaires  du 


Roi  de  Sardaigne. 


ictor-Amé,  Roi  de  Sardaigne,  de  Chypre,  de  Jé- 
rusalem , etc.  A tous  ceux  qui  ces  présentes  ver- 
ront, salut.  ' ' ‘ 

Désirant  de  redopntr  la  paix  à nos  sujets  et  de 
faire  cesser  les  calamités  qu’ils  ressentent  de  cette 
guerre  désastreuse,  que  les  évéuemeus  arrivés  en 
France  ont  mallieureusement  fait  naitre  contre  notre 
volonté  et  nos  pi  incipes  pacificpies;  non  moins  que 
de  renouer  l’amitié  et  la  bonne  correspondance  qui 
subsistoient  entre  les  deux  états,  nous  avons  cru  ne 
devoir  pas  diflérer  de  mettre  quelqu’un  en  état  de 
travailler,  en  notre  nom,  à la  conclusion  d’un  ou- 
vrage si  salutaire.  Dans  cette  vue  nous  confiant  à la 
fidélité,  zélé  et  expérience  du  chevalier  de  Revel 
chevalier  de  l’ordre  de  Malte,  brigadier  dans  nos  ar- 
mées, et  colonel  de  notre  régiment  de  JSice;  et  du 
chevalier  Tonso,  chevalier  de  notre  ordre  de  Saiut- 
Maurize  et  Lazare,  et  directeur -général  de  nos  po- 
stes, dont  ils  nous  ont  donné  des  preuves  dans  tou- 
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tes  les  occasions;  nous  les  avons  nommes,  commis  et  1796 
députés,  comme  par  les  présentes  nous  les  nommons, 
commettons  et  députons,  et  leur  avons  donné  et  don- 
nons pleinpouvoir,  commission  et  mandement  spécial 
pour  conférer,  négocier  et  traiter  avec  le  ministre  ou 
telle  autre  personne  dûment  autorisée  par  le  gouver- 
nement français,  munis  pareillement  de  leurs'  pleins 
pouvoirs  en  bonne  forme,  arrêter,  conclure  et  signer 
conjointement  ou  séparément,  tels  convention,  traité  ' 
ou  articles  par  lesquels  on  pourra  parvenir  à établir 
une  bonne  paix  et  sincère  réconciliation  entre  nous 
et  le  l'rance;  leur  donnant,  pour  cet  effet  pleinpou- 
vüir  et  inandeincnt  spérial,  et  voulant  qu’ils  agissent, 
en  tout  ce  qui  regardera  cette  négociation,  av'ec  la 
même  autorité  que  nous  ferions  ou  pourrions  faire  si 
nous  y étions  présens  en  pei  sonne , encore  qu’il  y . 
eût  quelque  chose  qui  requit  un  mandement  plus 
spécial  non  contenu  en  ces  présentes;  promettant,  ea  ,, 
foi  et  pai’ole  do  roi,  d’observer  et  faire  observer  in- 
violablement  tout  ce  qui  aura  été  fait,  convenu  réglé 
et  signé  par  les  dits  chevaliers  Revel  et  Tonso,  ou  par 
Tun  des  deux,  sans  y contrevenir,  ni  permettre  qu’il 
y soit  contrevenu,  directement  ni  indirectement, 
pour  quelques  causes  on  sous  quelque  prétexte  que 
ce  soit , et  d’en  faire  expédier  nos  lettres  de  ratifica- 
tion, eu  bonne  forme,  pour  êtie  échangées  dans  le 
terme  dont  on  sera  convenu.  En  témoin  de  quoi 
nous  avons  signé  les  présentes  de  notre  main,  et  fait 
cojilresigner  par  D.  Joseph  François- Jérôme  Perret, 

'comte  de  llauteville,  seigneur  de  PruaK  et  de  la  Râ- 
tiè,  chevalier,  grand -fcroix  et  commandeur  de  notre 
ordre  des  Saints  Maurice  et  Lazare,  notre  conseiller 
d’état  et  de  finances,  et  régent  de  notre  département 
des  affaires  élrangèi’es,  et  à icelles  fait  apposer  le  , 
sceau  sccrèt  de  nos  armes. 

* Donné  à Turin  le  29.  Avril,  l’an  de  grâce  1796,  ' 
et  de  notre  règne  le  vingt  quatrième.  ' 

f 

Victor  Amk. 

1)12  11  AU  TE  VILLE. 


' Signé’. 
Conlreiigni: 
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1797  Fraitè  d’alliance  offensive  et  dèfenswe  entre 
6.  AviU  la  République  française  et  S.  M.  le  Roi  de 
Sardaigne , signé  le  5.  Avril  1797-  (l6.  Ger- 
minal an  5-) 

^ . 

{Nouv.  extr.  1797-  n.  39-  Tableau  politique  de  fart 
6.  p.  102.  (de  Haller)  Geheim.  Gesch,  T.V.  P.  I. 
p.  112  5 eu  allemand  dans  : Hamb.  Correspond. 

J,.,  1797.  n.178.) 

Le  directoire  exéculif  de  la  république  française  et 
S.  M.  le  roi  tie  Sardaigne,  voulant,  par  tous  les 
, moyens  qui  sont  en  leur  pouvoir  et  par  une  union 
plus  éü'oite  de  K'urs  intérêts  respectifs,  contribuer  à 
amener,  le  plus  promptement  possible,  une  paix  qui 
fait  l’objet  de  leurs  voeux  et  qui  doit  assurer  le  re- 
pos et  la  tranquilité  de  l’ Italie,  se  sont  déterminés  à 
laire  un  traité  d’alliance  ollénsive  et  défensiv'e,  et  ils 
,ont  chargé  de  leurs  pleinpouvoirs,  à cet  elfet;  savoir 
' le  directoire  exécutif  de  la  république  française,  le 
' citoyen  Henri- Jacques-Guilliiume  Clarke,  général  de 

division  des  armées  de  la  République  française,  et  S. 
M.  le  Roi  de  Sardaigne  le  chevalier  D.  Clément  Da- 
mian  de  Priocca  chevalier  grand-croix  d’ordre  de  S. 
S.  Maurice  et  Lazare,  premier  secrétaire  d’état  de  S. 
M.  au  département  des  afl'aires  étrangères,  et.  regeut 
de  celui  des  affaires  internes,  lesquels,  après  l’échange 
respectif  de  leurs  pouvoirs,  sont  convenus  de  ce  qui 
suit: 

AUuiice  Art.  I.  Il  y aura  une  alliance  offensive  et  défen- 
sive entre  la  République  française  et  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Sardaigne,  jusqu’à  la  paix  continentale.  A 
cette  époque,  cette  alliance  deviendra  purement  dé- 
fensive et  sera  établie  sur  des  bases  conformes  aux 
intérêts  réciproques  des  deux  puissances. 

Contre  Art.  IL  La  présente  alliance,  ayant  pour  prin- 
rKmi>e-  cipal  objet,  de  hàtei'  la  conclusioji  de  la  paix,  et 
Tcur.  3' assurer  la  Iranquillité  future  de  l’Italie;  elle  u aura 
son  execution  pendant  la  guerre  actuelle , que  contre 

! 
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l’empereur  tl’ Allemagne,  qui  est  la  seule  puissance 
conlinenlale  qui  mette  ties  obstacles  h des  voeux  si 
salutaires.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Sardaigne  restera 
neutre  à l'égard  de  l’Angleterre  et  des  autres  puissan- 
ces encore  en  guerre  avec  la  République  fiauçaise. 

Art.  ni.  La  République  française  et  Sa  Majesté  Garan» 
Sarde  se  garantissent  réciproquement  et  de  tous  leur#'  ***• 
moyens,  leur  possessions  actuelles  en  Europe,  pour 
tout  le  temps  que  durera  la  présente  alliance.  Les 
deux  puissances  réuniront  leurs  foi  ces  contie  rennemi 
commun  du  dehors,  et  ne  porteront  aucun  secours 
direct  ni  indirect  aux  ennemis  de  l’intérieur. 

Art.  IV.  Le  contingent  des  troupes  que  Sa  Ma-  contin* 
jeslé  Sarde  devra  fournir  d’abordi  et  en  conséquence 
de  la  présente  alliance  sera  de  huit  raille  hommes 
d’infanterie  de  mille  hommes  de  cavalerie,  et  de  (|ua- 
rante  pièces  de  canon.  Dans  le  cas  où  les  deuxqniis- 
sances  croiraient  devoir  augmenter  ce  contingent, 
cette  augmentation  sera  couccriée  et  réglée  par  des 
commissaires  munis,  à,  cet  eil’et  de  pleins  pouvoirs  ' 
du  directoire  exécutif  et  de  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Sardaigne. 

Art.  V.  Le  conTingent  de  troupes  et  d’ai  tillci  ie  son  in- 
devra  être  pris  et  reuni  à ISovarie,  savoir:  cinq 
cents  hommes  de  cavalerie,  quati  e raille  hommes  d’in- 
fanterie et  douze  pièces  d’artillerie  de  position  pour 
le  30.  Gèrrainal  courant  (19.  Avril,  v. 'style.),  le  sur- 
plus quinze  jours  après. 

Ce  contingent  sera  entretenu  aux  frais  de  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  de  Sardaigne,  et  recevia  des  ordres  du 
général  en  chef  de  l'année  fiançaise  en  Italie. 

Une  convention  particulière,  dressée  de  concert 
avec  ce  général,  réglera  le  mode  du  service  de  ce 
contingent. 


Art.  VI.  Les  troupes  qui  le  formeront,  paitici-  i,*  paît 
peront  proportionnellement  à leur  nombre  présent  sous 
les  armes,  aux  contributions  qui  seront  imposées  dans 
les  pays  conquis , à compter  du , jour  de  la  réunion  • 
du  contingent  à l’armée  de  la  république. 

Art.  VII.  La  République  française  promet  de  Paix  hi. 
faire  à Sa  Majesté  Sarde,  à la  paix  génér-ale  ou  con-  , 
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1797  «"»vantages  que  les  circonstances  per- 

metlront  de  lui  jîrocurer. 

Armi.  Art.  VllI.  Aucune  des  deux  puissances  con- 
5uce.  tractantes  ne  pourra  concluie  de  paix  séparée  avec 
l’ennemi  commun,  et  aucun  armistice  ne  pourra  être 
fait  par  la  République  française  aux  armées  qui  convi  ent 
l’Italie,  sans  que  Sa  Majesté  Sarde  y soit  comprise. 
Conni-  Art.  IX.  Toutes  les  contributions  imposées  dans 
butions  jg  jja  ]\lajcslé  Sarde,  non  acquittées  ou  com- 

pensées, cesseront  immédiatement  ajnès  l’échange  re- 
spectif des  ratifications  du  présent  traité. 

Fourni-  Art.  X.  L.CS  fournitures  qui,  a dater  de  la  même 
turcs,  époque,  seront  faites  dans  les  états  de  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Sardaigne,  aux  troupes  françaises,  et  aux  pri- 
sonniers de  guerre  conduits  eu  Fiance,  ainsi  que  cel- 
les qui  ont  eu  lieu  en  vertu  de  conventions  particu- 
lières passées  à ce  sujet,  et  qui  n’ont  point  encoi-e 
été  acquittées  ou  compensées  'par  la  République  fran- 
çaise en  conséquence  des  dites  conventions,  seront  ren- 
dues en  même  nature  aux  troujJes  formant  le  contin- 
gent de  Sa  Majesté  Sarde^  et  si  les  fournitures  à l en- 
dre  excédaient  les  besoins  du  contingent,  le  surplus 
sera  aequitté  en  numéraire. 

Corn.  Art.  XI.  Les  deux  puissances  contractantes  nora- 
Aierce.  meront  incesammenl  des  commissaires  chargés  de  né- 
gocier on  leur  nom  un  traité  de  commerce  coiifoi  me 
aux  bases  stipulées  dans  l'art.  \ II.  du  traité  d^  paix 
conclu  à Paris  entre  la  République  française  et  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Sardaigne.  En  attendant,  les  postes 
et  les  relations  commerciales  seront  rétablies  sans  dé- 
, lai,  ainsi  qu’elles  existaient  avant  la  guerre. 

RMia-  Art.  XII.  Les  ratifications  *)  du  présent  traité 
cation,  d’alîiance  seront  échangées  a Paris  dans  le  plus  bref 
délai  possible. 

Fait  et  signé  à Turin,  le  16.  Germinal  an  5.  de 
la  République  française  une  et  indivisible  (5.  Avril 
1797.  vieux  style.) 

Signé:  H.  Ci.ARKE,  Ci.emf.xt  Damian. 

Ce  traité  à élé  confirmé  p.ir  le  directoire  exécutif  en 
' date  du  22.  (jernüual  au  5-  (11*  Avril  179~)  et  ratifié  i 

par  le  conseil  des  cinq  cents  en  date  du  1.  Piriiiuaire  ■ 

' an  fi.  (22.  Oct.  1797)  et  par  celui  des  anciens  eu  date 

du  11.  tni'iiie  mois  (1.  Novembre  17970 

• 
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20. 

Traité  de  Paix  entre  la  France  et  le  Duc  1796 
de  Parme.  s.  May. 


1. 

Conditions  de  la  suspension  d’armes,  con- 
clue entre  l’armée  française  et  le  duc  de 
Parme. 


(iVbuü.  extr.  1796.  n.  53.  et  se  trouve  dans  de 
SchWARZkopf  recueil  etc.  p.  104.  Koch  T.  H'’. 

V ' p.  184.  ' ' 


Suspension  larmes,  conclue  entre  V armée  frasiqaîse 
en  Italie,  et  le  duc  de  Parme  et  de  Plaisànce,  par 
l’intermédiaire  du  général  Buonaparte,  commandant 
l'armée  française , et  M.  M.  les  Marquis  Antonio 
Pallavicîni  et  Filippo  Dalla  Rosa,  pUnipotentiaires  * 
du  duc  de  Parme,  sous  la  médiation  de  M.  le  comte  '' 

de  Valdeparaiso , Ministre  d' Espagne  à Parme. 

\ 

T 

Art.  I.  xl  y «mra  suspension -d’armes  entre  l’ar-  snâpm. 
mée  française  et  le  duc  de  Parme,  jusqu’à  ce  que  la 
paix  ait  été  conclue  entre  les  deux  e(ats.  Le  duc  de, 
Parme  enverra  des  plénipotentiaires  à Paris,  près  du 
directoire  - Exécutif. 


Art.  n.  Le  duc  de  Parme  payera  une  contribu-  contrî* 
tîon  militaire  de  deux  millions  de  Livres,  monnoye 
de  France,  payée  soit  en  lettres  de -change  sur  Gè- taire, 
nés,  soit  en  argenterie,  soit  en  monnoye:  Il  y auia 
500  mille  Livres  payées  dans  cinq  joiu-s,  et  le  reste 
dans  la  decade  suivante. 


Art.  III.  Il  fera  remettre  douze -cents  chevaux  che- 
de  trait,  harnachés  avec  cjes  colliers;  quatre- cents  de  J*“*jj'* 
dragons,  harnachés;  et  cent  de  selle  pour*  les  ofliciers 
supérieurs  de  l’armée. 
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' ( _ 
Art.  IV.  Il  remettra  vingt  tableaux,  au  choix 
du  général  eu  chef,  parmi  ceux  existaus  aujourd'hui, 
dans  le  duché. 

ARTi  V.  Il  fera,  dans  le  délai  de  quinze  jours 
verser  dans  les  magasins  de  l’armée,  à Tortone,  dix 
mille  quintaux  de  Bled,  cinq  mille  d’avoine;  et  il 
mettra  dans  le  même  delai  deux  raille  boeufs  à la 
disposition  de  l’ordonnateur  en  chef,  pour  le  service 
de  r armée. 

Art.  VI.  Moyennant  la  contribution  ci-dessus, 
les  états  du  duc  (le  Parme  seront  tiiütés  comme  les 
états 'neutres,  jusqu’à  la  fin  des  négociations,  qui  vont 
s’entamer  à Paris.  ' , 

Fait  au  quartier -général,  à Plaisance,  le  20.  Flo- 
réal, au  4.  de  la  République  française.  ' 

Signé:  Br  ox  aparté. 

Antonio  Pallavicini. 
Filippo  Dalla  Rosa.  • 

* r 

. 2.  . 

Traité  de  paix  conclu  à Paris  le  5-  Novembre 
1796-  (15.  lirumaire  an  5-)  entre  la  Répuhli- 
(jue  française  et  S.  ji.  V infant  dite,  de 
Panne,  Plaisance  et  Guastalla,  sous  la  mé- 
diation de  sa  majesté  le  roi  d'Espagne,  exercée 
par  le  marcpiis  del  Campo , son  ambassadeur 
près  la  République  française. 

{Recueil  gèn.  p.276.  KoCH  T.  IV.  p.  239.  et  se  trouve 
en  anglais  dans:  Coll,  of  State  Papers  T.V.  p.xxx. 
en  allemand  dans  Posselt  Annalen  1796.  p.242. 

T ./a  République  française  et  S.  A.  R.  l’infant  duc  de 
Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  désirant  rétablir  les 
liaisons  d'amitié  qui  ont  précedemtiieut  existé  entre 
les  deux  étals,  et  faire  cesser,  autant  qu’il  est  en  leur 
pouvoir,  les  caliuuités  de  la  guerre,  ont  accepté  avec 
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empressement  la  médiation  de  sa  niajeslé  calliolique  J 796 
le  loi  (l’Espagne,  ayant  nommé  pour  kuis  plénipo- 
tentiaires, savoir:  le  direclolie ^oAéi-ulil',  an  nom  de 
la  république  fiançaise,  le  qloycn  C'Iiarits  Delacroix, 
ininlslie  des  relation,  cxtérieuies,  et  S.  A.  1{.  l’in- 
fant duc  de  Parme,  Mrs.  le  comte  Pierre  Politi  et 
dora  Louis  Bolla,  lesquels  après  avoii-  échangé  leurs 
pleins  pouvoirs  respectifs,  ont  ancté  et  conclu  déli- 
nitivement  les  articles  suivans,  sou.s  la  médiation  de 
sa  majesté  catholique,  exercée  par  M.  de  marquis  dei 
Campo , son  ambassadeur  près  la  république  fi  anyaise, 
qui  a également  justiûé  de  ses  pleins  pouvoirs. 

Art.  I.  Il  y aura  paix  et  aniilié  entre  la  repu- 
blique  française  et  S.  A.  R.  l’iiifant  duc  de  Parme. 

Les  deux  puissances  s’abstiendront  soigneusement  de 
ce  qui  jiourra  altérer  la  bonne  harmonie  et  réunion 
rétablies  entre  elles  par  le  présent  traité. 

Art.  IJ.  Tout  acte,  engagement  ou  convention  Ntuir». 
antérieure  de  la  part  de  l’une  ou  de  l’autre  des  deux 
puissances  coutiactantes,  qui  seraient  coiitraiies  au 
inésent  tiaité,  seront  regardés  comme  nuis  et  non 
avenus.  En  conséquence,  pendant  le  coms  de  la  pré- 
sente guerre,  aucune  des  deux  puissances  ne  pourra 
Tournir  aux  ennemis  de  l’autre  aucun  secours  en  trou- 
pes, armes,  munitions  de  guerre,  vivres  ou  argent 
a quelque  titre  et  sous  quelque  dénomination  que  ce 
puisse  être. 

Art.  III.  L’infant  duc-  de  Panne  s’engage  à ne  Emigré* 
point  permettre  aux  émigrés  de  la  république  fran- 
çaise de  s’arjéter  ou  de  séjourner  dans  ses  états. 

Art.  IV.  La  république  française  et  S.  A.  R.  s»qu»- 
l’infant  diic  de  Parme  s’engagent  à donner  main  le- 
vée  du  séquestre  de  tous  effets,  revenus  ou  biens  qui  ■ 
pourraient  avoir  été  saisis,  confisqués,  détenus  ou 
vendus  sur  les  citoyens  ou  sujets  de  l’autre  puissance 
relativement  à la  guerre  actuelle,  et  à les  admettre 
respectivement  à l’exercice  légal  des  actions  ou  droits 
qui  leur  appartiennent. 

Art. 'V.  Les  contributions  stipulées  dans  la  con- Contri- 
Tentions  d’armistice,  signée  à Plaisance  le  20.  floréal 
dernier,  entre  le  général  Buonaparte,  au  nom  de  là 
république  française,  et  Mrs.  les  marquis  Pallaviciui 
Tom.  rij  P 
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1706  Pliilippo  dalla  Rosa,  au  nom  de  l’infant  duc  de 
Parme,  seront  acquillces  pn  leur  entier.  Il  n’en  sera 
levé  ni  exigé  aucune  autre;  s’il  avait  été  levé  quel- 
que contribution  en  argent  ou  exigé  quelques  fourni-  | 
tiires  en  denrées  en  sus  de  ce  qui  est  réglé  par  cette 
convention,  les  contiibutions  en  argent  seront  rem- 
^ boursées,  et  les  fournitures  en  nature  payées  au  prix 
courant  des  lieux  lors  de  la  liviaison.  11  sera  nommé 
de  part  et  d’autre,  s’il  y a lieu,  des  cummissaires 
pour  l'exécution  du  présent  article.  , 

«mira-  Art,  VI.  A Compter  de  la  signature  du  présent 
lit*.  traité,  les  états  de  S.  A.  R.  l’infant  duc  de  Parme  se- 
ront traités  comme  ceux  des  puissances  amies  et  neu- 
tres; s’il  est  fait  quelques  fournil  m'es  aux  ti’oupes  de 
la  république,  par  S.  A.  R.  ou  par  ses  sujets,  elles 
leur  seront  payées  au  prix  convenu. 

p«mgr.  Art.  VII.  Les  troupes  de  la  république  jouiront 
du  libre  passage  dans  les  états  de  l’ infant  duc  de 
Painie. 

Item.  Art.  VIII.  L’une  des  puissances  contractantes 
ne  pourra  accorder  passage  aux  tioupes  ennemies  de 
l’aiiire. 

Com-  Art.  IX.  La  république  française  et  S.  A.  R. 
mcrcc.  l’ infant  (]uc  de  Parme  désirant  rétablir  et  augmenter 
par  des  stipulations  réciproquement  avantageuses  des 
relations  commerciales  qui  existaient  entre  leurs  ci- 
toyens et  sujets  respectifs,  conviennent  de  ce  qui  , 
suit. 

EspoT*  Art.  X.  I.es  soies  en  trames,  les  gt'ains,  riz, 
d*e'par  d'oiive,  bestiaux,  fromages,  vins,  ntiiles  de  Pe- 

roc.  " trole  et  autres  denrées  et  produits  bruts  des  états  de 
S.  A.  R.  pourront  en  sortir  pour  être  intloduits  dans 
le  territoire  de  la  république,  s^ns  aucunes  restrictions 
que  celles  que  rendi  aient  nécessaires  les  besoins  du 
pays.  Les  dites  restrictions  ne< pourront  Jamais  fj-ap- 
pej-  uniquement  et  spécialement  sur  les  citoyens  fran- 
çais. Il  leur  sera  même  accordé  toute  préférence 
pour  la  traite  des  objets  mentionnés  Ou  désignés  au 
présetit  article  dont  quelques  circonstances  feraient 
suspendre  ou  restreindre  la  sortie. 

impoT-  Art.  XI.  Tous  les  produits  du  territoire  de  la 
laiioni.  jépublique,  des  colonies  et  pêches  fiançaises,  pour- 
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roiu  être  introduka  librement  dans  les  états  de  S A 
R.  et  sortir  pour  celte  destination  du  territoire  de  la 
due  repnbhfjue,  saufdes' restrictions  que  ses  promes 
besoins  pourraient  rendre  néccssahts.  ^ ^ 

Art.  XII.  Tous  les  produits  des  manufactures 
françaises  pourront  egalement  être  intioduits  dans 
les  états  rh  i>.  A.  R.  - Si  elle  juge  nécessaire  pour  a 
prospérité  de  ses  manufactures  d’ordonner  queloues 
restrictions  ou  probibitiôns,  elles  ne  pourront  iarnais 
etre  particulières  aux  manufaclni es  françaises,  aux- 
quelles  S.  A.  K.  promet  même  d’accorder  toutes  les 
preferences  qui  pourraient  se  concilier  avec  la  pro- 
spérité des  manufactures  de  ses  états.  ^ 

^ Le  présent  article  sera  exécuté  avec  la  plus  exacte 
réciprocité  pour  l’introduction  en  France  des  produits 
des  manufactures  des  états  de  S.  A.  R.  ^ 


1796 


Mann. 

factum 


Proiti 
d' entra* 


Art.  XIII.  Il  sera  statué  par  une  convention  sé 
parce  sur  les  droits  d'entrée  et  de  sortie  à percevoir 
de  part  et  d’autre;  dans  le  cas  où  la  dite  convention 
separee  ne  serait  point  acceptée  par  la  république  il 
est  expressément  convenu  que  les  dits  droits  seront 
respect ivemeut  -perçus  et  payés  comniè  ils  le  sont 
par  les  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  XIV.  Les^  produits  du  tenitoire  de  la  ré- Tr.n.it 
publique,  des  manufactures,  colonies  et  péclics  fran- 
çaises pourront  trdver.ser  librement  les  états  de  S.  A 
R.  ou  y être  entreposés  pour  être  ensuite  conduit^ 
dans  d autres  états  d’Italie,  sans  payer  aucuns  droits 
de  douane,,  mais  seulement  un  droit  de  transit  au  pas- 
sage,  pour  subvenir  à l’entretien  des  routes,  lequel 
droit  sera  très -incessamment  réglé  ÿur  un  pied  mo- 
déré de  concert  entre  les  parties  contractantes  et  ce 
'a, raison  de  tant  par  quintal,  et  par  lieue;  ’il  ^era 
payable  au  premier  bureau  d’entrée. 

Le  présent  article  sera  exécuté  réciproquement 
dans  retendue  du  territoire  de  la  république  frauçaise 
pour  les  denrées  et  marchandises  provenantes  des 
états  de  S.  A.  R.  l’infant  duc  de  Parme. 

Lt  attendu  que  le  droit  ci-dessus  mentionné  n’à 
ete  réservé  que  pour  faire  face  aux  dépenses  d’enlrè- 
tien  des  ponts  et  chaussées . il  est  expresséhient  con- 
venu qpe  les  denrées  et  marchandises  Irnnsportêes  en 

P 2 
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J 796  transit  par  les  rivières  et  fleuves  navigables  jouiront 
réciproquement  de  l’exemption  de  tous  droits. 

Les  parties  contractantes  prendront  respective- 
ment les  mesures  nécessaires  pour  éviter  tout,  abus 
dans  l’exécution  du  présent  article  et  des  précédens. 

nép  Ba-  Art.  XV.  En  exécution  de  l’article  6-  du  traité 
tav«.  conelu  à la  Haye,  le  22.  floreal  de  l’an  3,  la  paix 
conclue  par  le  présent  traité  est  déclarée  commune 
' avec  la  république  baiave. 

Baiiii-  Art.  XVI.  Le  présent  traité  sera  ratifié  et  lea 
caïuui.  j.aùfieal ions  échangées  au  plus  tard  dans  un  mois,  a 
compter  de  ce  jour.  ' • 

Fait  à Paris,  le  15.  brumaire,  an  5.  de  la  républi- 
que française  une  et  indivisible. 

Signé:  Charles  Delacroix, 

et  It  comte  Politi,  Louis  Bolla. 

Article  séparé: 

Droits  ' S.  A.  n.  s’oblige  à accorder  une  remise  d’un  quart 
d'emree  di  oits  d’entrée  sur  les  denrées  et  marebandisès 
provenantes  du  sol  de  la  lépublique,  de  ses  colonies, 
péclieries  et  manufactures  destinées  pour  la  consom- 
mation intérieure  de  ses  états,  et  de  sortie  sur  les 
denrées  et  marchandises  tirées  de  ces  états,  et  desti- 
nées pour  le  territoire  de  la  lépublique,  pourvu  que 
réciproquement  il  soit  accordé  par  la  république  fran- 
çaise une  égale  diminution  de  droit: 

1)  Sur  les  denrées  et  marchandises  provenantes  des 
états  de  S.  A.  R.  à leur  entrée  sur  le  territoire  de 
la  république. 

2)  Sur  les  denrées  et  marchandises  provenantes  du 

' territoire  de  la  république  à leur  sortie  pour  le  ter- 

ritoire de  S.  A.  R. 

Paris,  le  jour  et  an  que  dessus. 

, < 

Signé:  Charles  Delacroix, 

et  le  comte  PoLiTi,  Louis  Bûlla. 
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Déclaration  de  garantie  par  te  ministre  de  1795  i 
S.  M.  catholique. 

T ve  soussigné  marquis  de!  Campo,  plénipotentiaire  de 
Sa  JVlajesIc  catliolique  le  roi  d’Espagne,  ayant  servi  j'É***  ‘ 

de  médiateur  à la  pacification,  déclare  que  le  traité 
ci-dessus  'entre  la  répul)lique  fjançaise  et  S.  7^.  K. 
l’inlant  duc  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  ensun- 
l)le  l’art icle  sépaié  relatif  au  commerce  enlie  les  deux 
puissances,  a élé  conclu  par  la  médiaiion  et  sous  la 
garantie  de  S.  M.  calliolicjue.  En  loi  de  quoi  il  a ■ 
signé  les  présentes  de  sa  main,  et  y a apposé  son 
cachet. 

* \ 

P'ait  à Paris,  le  15.  hnrmairc  an  5*  de  la  répiil)li- 
que  franvaise  une  et  ilidivisihie,  répondant  au  5.  Nov. 

1796. 

Signé}  U Marqui  dei,  Cami’o.  , 


Confirmation  du  directoire  exécutif  de  la  ré.-» 

publique  française , en  date  du  16.  brumaire 
■ 

T JH  directoire  exécutif  arrête  et  signe  le  présent  traité  6.  Kov. 
de  paix  avec  S.  A.  R.  l’in  faut  duc  de  Parme,  négocié 
au  nom  de  la  république  française  par  le  ministre  des 
relations  extérieures,  nommé  par  le  directoire  exécu- 
tif par  arrêté  du  27.  prairial  dernier,  et  chargé  de  - 
, ses  insti'uctiuns  a cet  'eifct. 

Fait  au  palais  national  du  directoire  exécutif,  le 
16.  brumaire  au  cinquième  de  la  république  française 
une  et  indivisible.  , , 

Pour  expédition  conforme,  signé  P.  Barkas,  . 
Président;  par  le  directoire  exécutif,  Lagarde, 
‘secrétaire  général. 
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, . d. 

^"7  9 6 Ratification  faite  par  l’infant  duc  de  P arme  y 
Plaisance , Guastalla  etc.  le  23-  novembre  1766- 
{correspondant  an  3-  Primaire  aji  S)  du  traité 
. de  paix  çonclu  entre  ldi  et  la  république 
française.  ' . 

il  ’ , ■ . . • . ' 

|ous  ayant  agréablus  les  susdits  traité  de  paix  et  ar- 
ticle séparé,  eu  tous  et  chacun  des  points  et  articles 
qui  y sont  contenus  et  déclarés,  avons  iceux  acceptés, 
approuvés,  ratifiés  et  confirmés,"  tant  pour  nous  que 
pour  nos  successeurs,  et  ce  par  ce^  présentes,  ac- 
ceptons, approuvons,  ratifions  èt  \confirmons,  et  le 
tout  promettons,  en  foi  et  parole  de  piince,  garder 
et  observer  inviolablement,  sans  jamais  aller  ni  venir 
au  contraire,  directement  ou  indirectement,  en  quel- 
que sorte  et  manière  que  ce  soit.  En  témoieii  de 
quoi,  les  présentes  seront  signées  .de  notre  main, 
munies  de  notre  sceau  et  contresignées  par  notre  mi- 
nistre et  secrétaire  d’état,  des  all’aires  étrangères,  des 
militaires,  de  giâce  et  de  justice,  des  finances  et  de 
notre  maison.  Donné  à^Earrae,  le  23*  Novembre 
1796.. 

Signé  : Ferdinand. 

Et  plus  bas,  CÉSAR  Ventura. 


e.  • I 

Ratification  faite  par  le  roi  d’ Ef pagne  en 
qualité  de  médiateur  du  traité  de  paix  conclu 
entre  la  république  française  et  V infant  duc 
de  Parme. 

jVprès  avoir  examiné  et  reconnu  le  traité' ci -dessus, 
présenté  à mon  uppiobation  et  ratification,  dans  tout 
son  contenu,  en  qualité  de  médiateur,  je  le  ratifie  et 
approuve  én  effet  par  la  présente,  dans  la  meilleure 
l'orme  que  ce  puisse  être.  En  loi  de  quoi  j’ai  fait  i 
expédier  la  présente,  signée  de  ma  main,  scellée  de 
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mon  scel,  et  conlre-signee  par  le  soussigné,  mon  con-  1796 
seitler  fl  pieniier  secretaiie  cl’ état  et  des  dépèclies. 

Donné  à Saint- Laurent  le  18.  Uecemlne  179t).  ' 

'Signé  moi , l K R O I 
£.t  plus  bas,  Manuüi.  de  Godot. 


/ 

/yoi  contenant  ratification  du  traité  de  paix 
conclu  entre  la  république  française  et  te  duc 

' **  I * ? . 1 1 

de  Panne  et  de  Plaisance. 


Du  28»  Rrntiiairft,  an  5»  i"ép* 

^ * ir<Éii(^-dUe , une  et  indivisibles 

T je  conseil  des  aïkiens,  adoplant  les  motifs  de  la  dé- 
claration d’urgenee  qui  jnécede  la  rcsoluliun  ci -après 
aproiive  l’acte  d’urgence.  , , * 

Suit  la  teneur  de  la  déclaration  d’urgence  et  de 
la  résolution  du  21-  Brumaire.  • 

Le  conseil  des  cinq  cents,  coiisidéiant  qu’il  im- 
porte de  donner  de  nou\  elles  preuves  des  dispositions 
de  la  l épulilique  française  pour  la  paix. 

Déclare  qu’il  y a urgence; 

Le  conseil  des  cinq  cents,  après  avoir  déclaré  l’ur- 
gence, lecture  faite  du  traité  conclu  à Paris,  le  1.5  de- 
ce  mois,  entre  le  citoyen  Charles  Delacroix,  ministre 
des  relations  eiflérieures,  muni  des  pleins  - pouvoirs  du 
directoire  exécutil  de  la  république  française,  et  M.\le 
comte  Politi  et  dom  Louis  Bolla,  chargés  des  pleins-  . 
pouvoirs  de  S.  A.  R.  l’infant  dnc  de  Parme,  Plaisance 
et  Guastalla,  sons  la  médiation  de  S.  M.  le  roi  , 
d’Rspagne,  exercée  par  M.  le' Marquis  del  Campo,  ' 
sou  ambassadeur  piès  la  république  française,  dont 
la  teneur  précède,  prend  la  résolution  suivante: 

Ij6  présent  ti'aité  est  TatiCé  conformement  à l’ar- 
ticle 334  de  la  constitution  pour’  être  exécuté  selon  sa 
forme  et  teneur.  • 

La  présente  résolution,  y compris  le  traité,  seront 
imprimés. 

Signé:  CAMBACÉRÈS,  Président. 

Dubois  (des  Voges),  Mathieu, 

T.  Berlier,  Fabre,  Secrétaires. 


I. 


). 


Digiiized  by  Google 


233 


^r^mistice  entre  la  France 

Ap  ICS  une  seconde  lecture,  le  conseil  des  anciens 
approuve  la  résolution  ci-dessus.  Le  28.  Brumaire, 
au  5.  de  la  république  française. 

' Signé:  J.  G.  LacuÉe,  Prétident. 

ViENNET,  Lepaige,  Secrétaires, 

Le  direcloire  executif  ordonne  que  fa  loi  ci-des- 
sus sera  publié,  exécutée,  et  qu’elle  sera  munie  du 
sceau 'de  la  république. 

P'ait  au  palais  national  du  directoire  exécutif  le 
29.  Brumaire  an  .5.  de  la  république  française. 

Pour  expédition  conjorme , signé  P.  BXBRAS,  Pré^ 
sident;  par  le  directoire  exécutif  le  secrétaire  gé- 
néral La  G AU  DK. 

(Les  pleinspouvoirs  du  27*  Prairial  an  4.  pour 
le  ministre  de  France,  du  26.  May  1796.  pour  les 
ministres  de  Panne  et  du  11.  et  24.  May  ^796.  pour 
le  ministre  d' Espagne  se  trouvent  dans  le  recueil 
gen.  des  traités  de  la  France  p.  267-) 


21. 

M.y.  Suspension  d'armes  arrêtée  le  i2^Mcry  1796,' 
entre  le  général  en  chef  de  l'armée  française 
en  Italie^  Buonaparte^  et  le  député  du  duc 
de  Mndèney  Frédéric^  commandeur  d'Ejî, 

(Recueil  gén.  Kocii  T.  IV.  p.  185.  Nouvelles 

extraord,  1796.  n.  49.  et  se  trouve  en  anglais  dan.s  : 
Colt,  of  State  Pap.  T.  V.  p.  xvu.  en  allemand  dans 
POSSELT  Annalen  1796.  p.258.) 

y je  général  en  chef  de  l’armée  d’Italie  accorde  au 
duc  de  Modèiie  un  aiinislice  pour  lui  donner  le  tenis 
d'envoyer-  à Paris,  à l’cflet  d’obtenir  du  directoire 
executif  la  paix  définitive,  aux  conditions  ci -après. 
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auxquelles  se  soumet  et  pi  omet  de  l emplir  M.  Fréde-  1796  . 
l'jc,  commandeur  dLst,  plcmpotentiaire  de  M.  le  duc 
de  Modène,  savoir: 

Art.  I.  Le  duc  de  Modène  payera  à la  républi-  conttl-  , 
que  française  la  somme  de  sept  millions  cinq  cent 
mille  livres,  monuoie  de  France,  dont  trois  millions 
seront  versés  sur  le  champ  dans  la  caisse  du  payeur 
de  l’armée;  deux  millions,  dans  le  délai  de  quinze 
jours,  entre  les  mains  de  M.  Balbi,  banquier  de  la 
république  à Gênes,  et  deux  millions  cinq  cent  mille 
livres  entre  les  mains  du  même  banquier  .à  Gènes, 
dans  le  délai  d’un  mois. 

Art.  II.  Le  duc  de  Modène  fournira,  en  outie, Lierai, 
deux  millions  cinq  cent  mille  livres  en  denrées,  pou- »®im 
die  ou  anti  es  munitions  de  gueire,  que  le  général  en 
chef  désignera,  ainsi  que  les  époques  et  les  points 
sur  lesquels  les  versemeus  des  denrées  devront  se' 
faire. 

Art.  III.  Le  duc  de  Modène  sera  tenu  de  li-  t«- 
vjer  vingt  tableaux  à prendre  dans  sa  galerie  ou  ’’*•*“*• 
dans  ses  états,  au  choix  des  citoyens  qui  seront  à cet 
ellét  commis. 

Moyennant  les  conditions  ci-dessus,  les  tioupos 
de  le  l épublique,  passant  par  les  états  du  duc  de  Mo-  . 
délie,  ne  feionl  aucune  réquisition:  les  vivres  dont 
elles  pourraient  avoir  besoin,  seront  fournis  et  payés 
de  gré  à gré. 

Fait  au  quartier  général,  le  23.  Floréal,  l’an  4>  de 
la  république  française. 

Signé:  .Frédéric,  commandeur  cP£jt  et 

Buonaparte.  ^ 

. / 

Cette  suspention  â^armes  a été  révoquée  par  la 
proclamation  du  général  Buonapàrtê  en  date  du  8.  > 

Oct.  1796.  qui  se  trouve  en  aiigl.  dans:  Collection  ' . 

of  State  Taper  s 1’.  V.  p.  XVII.  en  allemand  dans 

l’ossEET  Jnnalen  1796.  HeftH.  p.24l. 

• - > 

' V ^ ' 
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1796  Traité  de  paix  entre  la  France  et  le  roi 
6.  juiu.  Sicilts^  signé  à Paris , 1796.  - 

» / 

Conditions  d’une  suspension  cT hostilités  entre 
les  troupes  françaises  et  les  troupes  napolitai- 
nes, conclue  par  le  général  en  chef  dé  Vannée 
française  d’Italie  d’une  part,  et  de  Vautre 
par  le  prince  de  Belmonte  PigtuUelli , envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de 
é).  jfl.  le  ''roi  des  deux  iSiciles  à la  cour  de  Ma-^ 
s drid,  muni  de  pleinspouvoirs  à cet  ejjet. 

(Nouvelles  extr.  1796*  *)•  55f  et  se  trouve  en  augl. 
dans:  Collection  of  State  Papers  T.  V.'  p.xiv.  en 
''  alleinniid  dans:  Possklï  1/96.  P- 260. 

Art.  I.  TPoutes  liostillés  cesseront  entre  les  trou- 
m'iiiict  pes  de  la  répulilique  fianç.Ti.se  et  celles  de  S.  M.  le 
roi  des  deux  Sicilts;  à eonipler  du  jour  où  sera  exé- 
cuté l’ailielc  .suivant,  jusqu’  à 10.  jours  apiès  la  fin 
(annoncée  oliiciellement)  des  négociations  de  paix, 
qui  seront  ouvertes  entre  les  plénipolenliaires  je- 
- spectifs  dan.s  le  lieu  désigné  par  le  directoire- executif, 

Troiif»  Art.  ir.  Le  corps  de  troupes  napolitaines,"  qui 
uînei*  se  trouve  joint  à celles  de  l’empereur,  s’eti  séparera 
Tapei-  pour  se  niellre  eu  vcaiiluiiiiemeut  daus  les  lieux  qui 
ï®**.  lui  seront  indiqués  ci -après,  ' . 

OA  c»n.  Art.  III.  Le  dit  corps  de  troupes  napolitaines, 
tooueci  (laii.s  la  suspension  d'armes  prendra  ses  can- 

toniiemens  dans  le  territoire  Vénitien,  de  Brescia, 
Creraa  et  Bcrgame. 

surmér  Art.  IV.  La  dite  .suspension  aura  lien  sur  mèr 
entre  les  escadres  des  deux  pjuissauces  « cl  les  vais- 

f 
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seaux  de  guerre  de  S.  M<  le  roi  des  deux  Siciles  se  I795 
sépareront,  le  plutôt  possible,  de  l'escadre  anglaisé.  , 

Art.  V.  Il  sera  accoidé  libre  passage,  tant  sur 
le  territoire  français  que  sur  les  tcrriloires  occupés 
par,  les  troupes  française^,  coinmi  aussi  par  les  états 
de  S.  M.  le  roi  des  deux  Siciles,  aux  couiiers  expé- 
diés par  les  deux  puissances,  . 

Fait  à Brescia  le  17.  Px’airial.  (5.  Juin.) 

t 

Signé:  Buonaparte. 

* BÈlmoxte  Pignatelli. 


1 »•  ‘ 

2.  , . 

'Traité  de  paix  conclu  à Paris  le  10-  Octobre  10.  Oct. 
1796,  entre  lu  république  française  el  le  roi  , 

des  deux  Siciles.'  '■  v , 


(^Recueil  général  des  traités  p.2ô0.  Kocil  T.  IV.  ' 

' p.235-  Nouv.  extr.  179G.  n.90.  et  se  ti  ouve  en  al- 

* k"*  ' • t • 

lemaud  dans  Pos3ELT  Annalen  1796*  Ileft  lO.  p.121» 

Collection  of- State  Papers  TiY,  p. XV.)i  »t  ' 

Er  n > .•  . . ^ 

a république  fi  aiiçaise  et  S.  M.  le  roi  des  - deux 
Siciles , également  animés  du  désir  de  faire  succéder 
les  avantages  de  la  paix  aux  inallieuis  inséparables  . 
de  la  guerre,  ont  nommé,  savoir:  le  directoire  exé-  • ' 

culif,  au  nOm  de  la  république  fiançaise,  le  citoyen 
Charles  Delacroix,  ministre  des  relations  extérieures, 
et  Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Siciles,  le  prince  Bel- 
monte  Pignatelly,  son  gentilhomme  de  la  chambre  et 
ministre  plénipotentiaire  près  de  Sa  Majesté  catholi- 

3ue,  pour  traiter, 'en  leur  nom,  des  clauses  et  con-  . » 
itions  propres  à rétablir  la.  bonne  intelligence  et  ami-  ••  • , 

tié  entre  les  deux  puissances;  lesquels,  après  avoir 
échangé  leurs  pleinspouvoirs  respectifs , ont  arrêté  les 
articles  suivans  : 

Art.  I.  Il  y aura  paix,  amitié  et  bonne  intelli- Tais.  ^ 
gence  entre  la  république  française  et  Sa  Majesté  le 
roi  des.  deux  Sicijes.  En  conséquence,  toutes  hoslili- 
» 
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j^pgtés  cesseront  déGnitivement,  à compter  du  jour  de 
l’échange  des  rallGcations  du  présent  tj  ailé. 

Eu  attendant,  et  jusqu’à  celte  époque,  les  condi- 
tions stipulées  par  l’armistice  conclu  le  17.  Prairial 
an  4*  (5.  Juin  179G.)  conliliueroiit  d’avoir  leur  plein 
et  entier  ell'et. 

Meut»-  Art.  II.  Tout  acte,  engagement  ou  convention 
antérieure  de  la  part  de  Tune  ou  de  l'autie  des  deux 
parties  contractantes,  qui  seroient  conli aires  au  pré- 
sent traité,  sont  révoqués,  et  seront  regardés  comme 
nuis  et  non -avenus;  en  conséquence,  pendant  Id 
cours  de  la  présente  guerre,  aucune  des  deux  puis- 
sances ne  pourra  fournir  aux  ennemis  de  l’autre  au- 
cun secours  en  troupes,  vaisseaux,  armes,  munitions 
de  guerre,  vivres  ou  argent,  à quelque  titre,  et  sous 
quelque  dénomination  que  ce  puisse  être.  ' 

Accét  ‘ Art.  III.  Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Siciles  oh- 
^*”*  ***  servera  la  plus  exacte  neutralité  vis-à-vis  de  toutes 
les  Puissances  belligéiantes;  en  conséquence,  elle  s’en- 
gage à interdire  indislincteinent  l’accès  dans  ses  ports 
à tous  vaisseaux  armés  en  guerre,  appartenans  aux 
dites  puissances,  qui  exccdeionl  te  nombre  de<quatre 
au  plus,  d’après  les  règles  connues  de  la  susdite  neu- 
tralité. Tout  approvisionnement  de  munitions  ou 
marchandises  connues  sous  le  nom  de  contrebande, 
leur -sera  refus4 

, Xrt.  IV.  Toute  fureté  et  protection  envers  et 
conü'e  tous,  seront  accordées,  dans  les  ports  et  ra- 
des des  deux  Siciles,  à tous  les  vaisseaux  luarchauds 
français;  en  quelque  nombre  qu’ils  se  tiouvent,  et 
à tous  les  vaisseaux  de  guerre  de  la  lépublique,  qui 
n’excéderont  pa^  le  nombi  e porté  par  l’article  pré- 
cédent. 

srqu«. . Art.  V.  La  république  française  et  Sa  Majesté 

**  ’ , le  roi  des  deux^  Siciles  s’engagent  à donner  main- 
levée du  séquestre  de  tous  efl’ets,  revenus,  biens  sai- 
sis, conGsqués  et  retenus  sur  les  citoyens  et  sujets 
de  l’une  et  l’autre  puissance,  par  suite  de  la  gueire 
actuelle,  et  à les  admettre  respectivement  à l’exercice 

I légal  des  actions  et  droits  qui  pourroient  leur  ap- 
partenir. 


poiu. 


Vai(. 

•eaux 
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Aht.  VI.  Tous  les  prisonniers  faits  de  part" et  I796 
d’autre,  y compris  les  inaiiiis  et  matelots,  reij- 

dus  réciproquement  dans  un  mois,  à compter  de  «ier». 
rechange  des  ratiGcations  du  présent  traité,  en  payant 
les  dettes  qu'ils  auroient  contractées  pendatit  leur 
captivité;  les  malades  et  les  blessés  continueront  à 
être  soignes  dans  les  hôpitaux  lespectifs;  ils  seront 
rendus  aussitôt  après  leur  guérison. 

Akt.  VII.  Pour  donner  une  preuve  de  son  ami-  Ft»n- 
tié  à la  république  française,  et  de  son  désir  sincère  J", 
d’entretenir,  une  parfaite  harmonie  entre  les  deux  b«nc. 
puissances,’  Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Siciles  con- 
sent à faire  mettre  en  liberté  tout  citoyen  français 
qui  aui'oit  etc  arrêté,  et  seroit  détenu  dans  ses  élat.s, 
à cause  de  ses  opinions  politiques  relatives  à la  ré- 
volution française;  tous  les  biens  et  propriétés,  meu- 
bles .et  immeubles,  qui  pourraient  leur  avoir  été  sé- 
questrés ou  couûsqués  pour  la  même  cause,  leur  se- 
ront rendus.  ,1 

Art.  VIII.  Par  les  mêmes  motifs  qui  ont  dicté  necii»i.  ' 
l’article  précédent.  Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Siciles  “****• 
s’engage  à faire  toutes  les  recherches  convenables 
pour  découviir  par  la  voie  de  la  justice,  et  livrer  à 
la  rigueur  des  lois  les  personnes  qui  volèierit  à Na- 
ples en  1793  les  papiers  appartenaus  au  dernier,  mi-  j 
nistre  de  la  république  française. 

Art.  IX.  Les  ambassadeurs  ou  ministres  des  Mini, 
deux  puissances  contractantes,  jouiront,  dans  les  états 
respectifs,  des  mêmes  prérogatives  et  préséances  dont 
ils  joiiissoient  avant  la  guerre,  à l’exception  de  cel- 
les (]ui  leur  éloient  attribuées  comme  ambassadeurs  / 
de  famille. 

Art.'X.  Tout  citoyen  français,  et  tous  ceux  qui 
composeront  la  maison  de  l’ambassadeur  ou  ministre 
et  celles  des  consuls  et  autres  agens  .accrédités  et  re- 
connus de  la  république  française,  jouiront,  dans  les 
états  de  Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Siciles,  de  la 
même  libellé  de  culte  que  celle  dont  y jouissent  les 
individus  des  nations  non  catholiques  les  plus  favori- 
sées à cet  égard. 

Art.  XI.  Il  sera  négocié  et  conclu,  dans  le  plus  com- ' 
court  délai , un  traité  de  commerce  entre  lès  deux 
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puissances,  fondé  sur  les  bases  d’une  utilité  mutuelle, 
et  telles  qu'elles  assurent  à la  nation  française  des 
avantages  égaux  à Ions  ceux  dont  jouissent,  dans'  le 
royaume  des  deux  Siciles  les  uQtions  les  plus  favori- 
sées. Jusqu’à  la  confection  de  ce  t>ailé,  les  relations 
commerciales  et  consulaires  seront  réciproquement  ré- 
tablies telles  qu’elles  éloient  avant  la  guerre. 

Art.  Xir.  Conformément  à l’article  VI  du  traité 
conclu  à la  Haye  fe  27-  b'ioiéal  de  l’an  3.  de  la  ré- 
publique (ifi.  iVJay  1795.)  la  même  paix,  amitié  et 
bonne  intelligence  stipulée  par  le  présent  traité  entre 
la  république  française  et  Sa  M.ijesté  le  roi  des-  deux 
Siciles  aura  lieu  entre  Sa  Majesté  et  la  république 
Batave. 

Art.  XIII.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les 
ratifications  écbangées  dans  quarante  jours  pour  tout 
délai,  à compter  du  jour  de  la  signature. 

Fait  â Paris,  le  19*  Vendémiaire  an  5.  de  la  ré- 
publique française,  une  et  indivisible,  répondant  au 
10.  Octobre  1796.  (v.’st.)  . . 

Signé:  Charles  Delacroix. 

. ! 

Le  prince  DF.  Belmonte -PlGNATELLI. 


Ce  traité  a iti  confirt7ii  par  le  directoire  exécu- 
tif en  date  du  19.  Vendim.  an  5.  (lO.  Oct.  1796.) 
et  ratifié  par  le  conseil  des  cinq  cents  en  date  du 
24-  Vendim,  an  5-  (15*  Oct.  1796.)  par  le  conseil 
des  anciens  en  date  du  .3.  Brumaire  an  5.  (24.  Oct. 
1796.)  et  publie  par  ordre  du  directoire  exécutif*  en 
date  du  4.  Brumaire  an  5-  (25.  Oct.  1796).  Il  a 
iti  tatifii  par  le  roi  des  deux  Siciles  en  date  du 
'2.  Novembre  1796.  (12.  Brumaire  an  5.)  voyis  re- 
eniil  gin.  des  traitis  p.  259-206-  Les  pleins  pouvoirs 
du  directoire  exécutif  pour  le  citoyen  Delacroix 
sont  datis  du  12.  Vendim.  an  5.  (3.  Oct.  1796). 
Ceux  du  rVi  des  deux  Siciles  pour  la  prince  Bel- 
monte - Pignatelli , du  17*  May  1796.  voyis  l.  e. 
p.  24.5-249. 
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Traité  de  paix  entre  la  France  et  le  Pape.  1796 

I S3,Juiu, 

1. 

Suspension  d’ armes  conclue  à Bologne  le  23.  ' ’ 

Juin  1796-  entre  le  général  en  chef  de  V armée 
française  en  Italie  y BuonapartC  y et  le  député 
du  pape  y Antonio  Gnudi. 

[Recueil  gên.  ,des  traités  p.  121.  Koch  T.  IV.  p.  194. 

(DE  Hallek,  Geheime  Geschichte  elc.  T.  V.  p.  153.) 
et  se  trouve  en  anglais  dausl.  Collection  of  Stat* 

Papers  T.  V.  p.xxil.  Posselt  Annalén  1796.  H.  8. 

p.  237.] 

Art.  L oulant  donner  une  preuve  de  la  défé-  siupm- 
reiice,  que  le  gouvevjiement  français  a pour  Sa  Ma-  •'<>“  ' 

jesié  le  roi  d’Espagne,  le  général  en  chef  et  les  coni-  ““**•  ' 
missaires  sousdits  accordent  une  suspension  d’armes 
à sa  Sainteté,  à compter  d’aujourd’ljui  jusqu'à, cinq 
jours  apiès  la  fin  des  négociation^  qui  vont  être  en- 
tamées à Paris  pour  la  conclusion  de  la  paix  défini- 
tive entre  les  deux  états. 

Art.  II.  Le  pape  enverra  le  plutôt  possible  un  Misnion 
plénipotentiaire  à Paris,  pour  obtenir  du  directoire  du  p»i*« 
exécutif  la  paix  définitive,  en  olfrant  les  réparations 
nécessaires  pour  lés  outrages  et  les  pertes,  et  notam- 
ment le  meurtre  de  Basseville  et  les  dédommagetriens 
dus  à sa  famille. 

Art.  111.  Tous  les  individus  détenus  dans  les 
états  du  pape,  à cause  de  leurs  opinions  politiques, 
seront  mis  sur  le  champ  en  liberté  et  leurs  biens 
restitués. 

Art.  IV.  Les  ports  des  états' du  pape  seront  Fomdu 
fermés  aux  bàtimens  des  puissances  en  gueiTe  avec  la  p*p®- 
république,  et  ouverts  aux  bàtimens  français. 

Art.  V.  L’armée  française  continuera  de  rester  Armée 
en  possession  des  légations  de  Bologne  et  de  Ferrare, 
et  évacuera  celle  de  Faeuza.  ç«»»e. 


. \ 
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Art,  VI.  La.  citadelle  d’Ancone  sera  remise  dans 
six  jours  entre  les  mains  de  rarmée  française,  avec 
son  ailillerie,  scs  approvisionneincns  et  ses  vivres. 

Art.  vil  La  ville  d’Ancone  continuera  à rester 
sous  le  gouvernement  civil  du  pape. 

Art.  VIII.  Le  pape  livrera  à la  république  fran- 
çaise cent  tableaux,  bustes,  vases,  ou  statues,  au 
cliüix  des  commissaires  qui  seiont  envoyés  à Rome; 
parmi  lesquels  objets  seiont  notamment  compris  le 
buste  de  bronze  de  Junius  Brutus  et  celui  eu  marbre 
de  Marcus  Brutus,  tous  les  deux  placés  au  capitole; 
èt  cinq  cens  manuscrits  au  ciioix  des  mêmes  com- 
missaires. 

Art.  IX.  Le  jiape  payera  à la  république  fi-an- 
çaise  vingt-un  millions  de  livres,  monnaie  de  France, 
dont  quinze  millions  cinq  ceus  mille  livres  eh  espèces 
ou  liugots  d’or  ou  d’argenf,  et  les  cinq  millions  cinq 
cents  mille  livres  restans  en  denrées,  marchandises, 
clievaux,  boeufs,  d’après  la  désignation  qu’en  feront 
les  agens  de  la  république  française. 

Les  quinze  millions  cinq  cents  mille  livres  seront 
payés  en  trois,  termes,  savoir:  cinq  millions  dans 
quinze  jours,  cinq  dans  un  mois' et  les  cinq  millions 
cinq  cents  mille  livres  dans  trois  mois. 

Les  cinq  millions  cinq  cents  mille  livres  en  den-  ’ 
rées,  marchandises,  chevaux,  boeufs  seront  à fur  et 
mesure  de  demandes  qui  seront  faites,  livn'ées  dans 
les  ports  de  Gènes,  de  Livourne  et  autres  endroits 
occupés, par  l’armée,  qui  seront  désignés. 

La  somme  de  vingt- un  millions  portée  dans  le 
présent  aiticle  est  indépendante  des  contributions 
qui  sont  ou  seront  levées  dans  les  légations  de  Bo- 
logne, de  Fei'rare  et  de  Faenza. 

Art.  X.  , Le  pape  sera  tenu  de  donner-  le  pas-» 
sage  aux  troupes  de  la  république  française  toutes  les 
fois  qu’il  lui  sera  demandé.  Les  vivres  qui  leur  se- 
iont fournis  seront  payés  de  gré  à gré. 

Arrêté  à Bologne  le  5.  Messidor  j an  4-  de  la  ré- 
publique française  une  et  indivisible.  (23-  Juin.  1796.) 

Signé:  Buon'Aparte,  Salicetti,  Garau, 

Antonio  Gxuüi,  *t  U chevalier 
d’Azara. 
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et  le  Pape.  . ’V 

' . ' ‘ 2. 

traité  de  paix  entre  la  république  française  1797 
et  le  pape  ; cùnclu  le  ' ±.  ventôse  an  6.  •9  *’'vr. 

(19.  fe^r.  1797.)  • 

iRieueîl  gin.  de}  traités  p.  297.  Journal  de  Franc/. 

I 1797.  11. 74»  (de  Haller)  Geheime  Gesckichte  T.  V. 

P.l.  p.  155.  en  angl.  Coll,  of  State  Pap.  T.  V.  p.xxiii." 

Oracle  and  P.  advertiser  AUiQôiS.  19581.3 

Ije  général  en  chef,  Buonaparle,  commandant  l’ai- 
- mée  d’Jtalie  et  le  cit.  CacauU,  egeijt  de  Ja  répuhJiqne 
française  en  Italie,  plénipotentiaires  chargés  des  pmi^ 
vous  du  directoire  e.xécülif;  Son  éminence  Je  cardi  • ' 

nal  Maüei;  M.  Calpi;  M.  le  duc  de  Brachi-  M le 
Marquis  Massirao,  plénipotentiaires  de  jsa  Sainteté 
sont  convenus  des  articles  suivans:  ’ 

Art.  I.  Il  y aura  paix,  amitié  et  bonne  intel-  Paî* 
ligence  entre  la  république  française'  et  le  pane 

Pie  VL  , 

• » - — 

, Art.  JL  Le  pape  révoque  toute  adhésion,  coii- vrmr.- 
senlemént  et  accession , patentes  ou  secrètes  par  lui  '**'• 
données  à la  coalition  armée  contre  -la  république 
française,  a tout  traité  d'alliance  offensive  ou ‘défen- 
sive avec  quelque  puissatices  ou  état  que  ce  soit.  If 
s engage  a ne  fournir,  tant  pour  la  guerre  actuelle  ■ 
que  pour  les  guerres  à venir,  à aucune  des  puissan- 
ces années  contre  la  république  française  aucuns  se- 
cours en  hommes,  vaisseaux,  munitions  de  guerre 
vivres  et  argent,  à quelque  titre  et  sous  quelque  dé-  ' ' 

nommalion  que  ce  puisse  èlve.  ^ ^ 

Art*  Sanilele  licenciera , dans  cinq  jours  T^icfn- 

âpres  la  latiacalion  du  présent  traite ^ les  troupes 
nouvelle  formation,  ne  gardant  que  les  régimens  exi- 
staiis  avant  le  traité  tl'armislice  signé  à Bologne. 

' ArT;  IV.  Les  vaisseaux  de  guerre  ou  corsaires  VaR. 
des  puissances  armées  contre  la  république,  ne  pour-  '«'«de 
ront  entrer  et  encore  moins  séjourner,  pendaiit  le  «c*"* 
présente  guerre,  dans  les  ports  et  rades  de  l'état  ec- 
clesiastique. 

Tom.  VI.  ' Q • 
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Arv.  V,  La  république  française  continuera  à 
jouir  comme  avant  la  guerre,  de  tous  les  droits  et- 
prérogatives  que  la  France  avait  à Rome,  et  scia  en 
tout  Uaitee  comme  les  .puissances  les  plus  considé- 
rées, et  spécialement  à l’égard  de  sou  ambassadeur 
ou  miiiisti'e,  et  des  ^consuls  ou  vice  - consuls. 

' Art.  VI.  Le  Pape  renonce  purement  et  simple- 
nieiil  a tous  les  droits,  qu’il  pourroit  prétendre  sur 
les  villes  et  territoire  d’Avignon,  le  comtat  Veiiais- 
sin  et  ses  dépendances,  et'  transporte,  cède  et  aban- 
donne les  dits  droits  'à  la  république  française. 

Art.  VIÎ.-  Le  Pape  renonce  également  à perpé- 
tuité, cède  et  ti-ansporte  k la  répiibjique  français^ 
tous  ses  droits  sur  le  territoire  connu  sous  le  nom 
de  légation  de  Bologne,  de  Ferraré  et  de  la  Roniagne; 
il  ne  set  a porté  auenne  atteinte  k la  religion  catholi- 
que dans  les  susdites  légations. 

Art.  Vm.  La  ville,  citadelle  et  les  villages  for- 
mant le  territoire  de  la  viQe  d’Ancône  resteront  k la 
lépubyque  fiançaisé  jusqu'à  la  paix  continentale. 

Art.  IX.  Le  pape  s’oblige,  pour  lui  et  ceux 
qui  lui  succéderont,  à ne  transporter  à personne  les 
tilres  de  seigneuries  attachés  au  territoire  pai'  lui 
cédé  k la  république  française. 

Art.  X.  Sa  Sainteté  s'engage  à faire  payer  et 
délivrer,  k Foligno,  au  trésorier  de  l’armée  française, 
avant  le  j5<  du  mois  de  ventôse  courant  (le  5.  mars 
1797  v.  St.),  la  sommé  de  quinze  millions  de  livres 
de  France,  dont  dix  millions  en  numéraire,  et  cibq 
millions  en  diamans  et  autres  eifets  précieux,  sur 
celle  d’environ  seize  millions  qui  restent  dûs,  suivant 
l’arlicle  IX.  de  l’armistice  signé  à Bologne,  le  5-  mes- 
sidor an  4-,  et  ratifié  par  sa  Sainteté  le  27-  juin. 

• Art.  XI.  Pour  acquitter  définitivement  ce  qui. 
restera  à payer  pour  l’entière  exécution  de  l’armistice 
signé  k Bologne,  sa  Sainteté  fera  fournir  à l’armée 
huit  cents  chevaux  de  cavalerie  enharnachés,  huit 
cents  chevaux  de  trait,  des  boeufs  et  des  bufilçs  et 
autres  objets  produits  du  territoiie  de  l’eglise. 

Art.  XII.  Indépendamment  de  la  somme  énon- 
cée dans  les  articles  précédens,  le  pape  payera  k la- 
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république  française,  en  numéraire,  diainans  et  autres  r'Tû’T 
valeurs,  la  somme  de  qüinze  millions  de  livres  tour- 
nois de  France,  dont  dix  millions  dans  le  courant  du 
mois  de  mars  et  cinq  millions  dans  le  courant  du 
mois  d’avril  prochain.  • , 

Art.  XIII.  L’article  VIII.  du  traité  d’armistice  M»nu-- 
signé  à Bologne,  concernant  les  manuscjits  et  objets  ' 
d’arts,  aura  son  execution  entière  et  la  plus  pitmipte 
possible.  , 

Art.  XIV.  L’ artaée  française  évacuera  l’ Um-  Enciu. 
brie,  Perugia,  Carneriiio,  aussitôt  que  l’article  X.  du 
présent  traité  sera  exécuté  et  accompli. 

Art.  XV.  L’ armée  française  évacuera  la  pro-  nem. 
vince  de  Macerata , à la  ‘ l éserve  d’Ancône  de  Faiio 
et  de  leur  territoire,  aussitôt  que  les  cinq  premieis 
millions  de  la  somme  mentionnée  en  l’article  XI  f.  tlu 
présent  traité,  auront  été  payés  et  délivrés. 

Art.  XVI.  L’armée  française'  évacuera  le  terri-  hm,. 
toire  de  la  ville  de  Faiio  et  le  duché  d’Uj  Inn,  aussi- 
tôt que  les  cinq  seconds  millions  de  la  somme  men- 
tionnée à l’article  XII.  du  présent  Uaité,  auront  été 
payés  et  debvrés,  et  que  les  articles  III,  X,  XI  et 
XJII.  auront  été  exécutés. 

Les  cinq  derniers  millions  faisant  partie  de  la 
somme  stipulée  par  l’article  XII.  seiont  payés,  au 
plus  tard , dans  le  courant  d'avril  prochain. 

Art.  XVII.  La  république  française  cède  au  Cfulon» 
pape  tous  ses  droits  sur  les  difi'érentes  fondations  rè-  *“ 
ligieuses  dans  la  ville  de  Rome  et  de  Lorelte,  et  lé  ' 
pape  cède  en  toute  propriété  à la  république  frati-  ' 
<çaise  tous  les  biens  allodiaux  appartenans  au  St.  Siégé, 
clans  les  trois  provinces  de  Bologne,  de  Feirare  et 
de  la  Romagne,  et  notamment  la  terre  de  la  Merrola 
et  ses  dépendances;  le  pape  se  réserve  cependant,, 
en  cas  de  vente,  le  tiei’s  des  sommes  qui  en  piovien- 
dront,  lesquelles  devront  être  remises  ù ses  fondés 
de  pouvoirs. 

Art.  XVIII.  Sa  Sainteté  fera  désavouer  par  son  Déi«viu 
ministre-  à Paris  l’assassinat  commis  sur  la  personne  " 
du  secrétaire  de  légation»  Bassevillc.  ' v 

* Il  sera  payé  dans  le  courant 'de  l’année,  par  la 
Sainteté  la  somine  de  trois  cents  mille  livres,.' pour  ‘ , 

■ Q 2 
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1797  répartie  entre  ceux  'qui  ont  souffert  de  cet  at- 
tentat. 

Dc(<iiui  Art.  XIX.  Sa  Sainteté  fera  mettre  en  liberté  v. 
dfUvrei  personnes  qui  peuvent  se  trouver  détenues  à 
Vause  de  leurs  opinions  politiques. 

Prison.  Art.  XX.  I-»e  général  en  chef,  rendra  la  liberté 
de  se  retirer  chez  eux,  à tous^  les  piisonniers  de 
, guerre  de  sa  Sainteté,  aussitôt  après  avoir’  reçu  la 
lalification  du  traité. 

com  ^ Art.  XXL  En  attendant  qu’il  soit  conclu  tm 
traité  de  commerce  entre  la  république  française  et 
le  pape , le  commerce  de  la  république  sera  . rétabli 
et  maintenu  par  les  états  de  S.  S.,  sur  le  pied  de  la 
' nation  la  plus  favorisée. 

»ép  lia.  Art.  XXTI.  Conformément  à l’article  VI.  du 
**’'*■  traité  conclu  à la  Haye,  le  27.  floréal  an  3.,  le  paix  _ 
conclue  paj-  le  présent  ü’aité,  entre  la  république 
française  et  S.  S.;  est  déclarée  commune  à la  républi- 
que Bàtave.  ‘ ' 

Poste.  ■ Art.  XXIIL'  La  poste  de  France  sera  rétablie 
à Rome,  de  la  même  manière  qu’elle  existoit  aupa- 
ravînit. 

Ecole  Art.  XXIV.  L’école  des  arts  instituée  à Rome 
des  ar«*  pom-  tons  les  français,  y sera  rétablie  et  continuera 
' d'èire  dirigée  comme  avant  la  guerre;  le  palais  ap- 
partenant à la  république,  où  cette  école  étoit  placée, 
seia  rendu  sans  dégradation. 

DoTée  Art.  XXV.  Tous  les  articles  clauses  et  condi- 
lions  du  présent  traité,  sans  exceptions,  sont  obliga- 
I toires  à perpétuité,  tant  pour  sa  Sainteté  le  pape 

Pie  VI.  que  pour  .ses  successeurs. 

Raiifi.  ^ Art.  XXVI.  Le  présent  traité  sera  raliflé  dans 
caijou,  jg  piog  fburt  délai  possible. 

' * Fait  et  signé  au  quartier -général  de  Tolentino, 

par  les  susdits  plénipotentiaires,  le  1.  ventôse,  an  5.  ^ 

de  la  république  française,  une  et  indivisible,  (19. 
février  1797). 

Signi:  BuoN.A^PARTE  , C.ACAULT,  le  Carà. 

M.attei,  L.  Caleppi,  L.  DucA.^ 

' , Braschi  Onesti  et  Camillo  Mar- 

. ' CHE.SE  MAS.SIMI. 
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’ ’ . et  le  Pape. 

Ce  traité  de  paix  a été  eonjirmi  par  le  directoire  I797 
exécutif  en  date  du  12*  Germinal  an  5.  (!•  Avril 
1797>)  ratifié  par  le  comeil  des  cinq  cents,  en  date 
du  <9.  Germinal  an  5.  (8.  Avril  1797-)  par  le  con- 
seil des  anciens , en  date  du  iQ.  Floréal  an  5 (29. 

Avril  1797-)  publié  par  ordre  du  directoire  executif,' 
en  date  du  If.  Floréal  an  5.  (,30.  Avril  1797.)  L.a 
ratification  du  Pape  est  datée  du  23-  Fevr.  1797. 

Foyés'  ces  pièces  dans:  Recueil  gén.  des  ^traités 

^.309  - 315. 


* . 24. 

^ Traité  de  subside  entre  la  Grande-Bretagne  1796 
et  Darmstadt  signé  à Fràncfort  le  10-  Juin 

1796.  ^ 

; I 

(ScHOEix  histoire  abrégée  des  traites.  T.  IV.  p.33l.) 

(^u’il  soit  notoiie  à tous  ceux  qu’il  appartiendra, 
que  S.  M.  le  roi  de  Grande-Bretagne  et  S.  A.  S. 
le  landgrave  de  Hesse -Darmstadt,  en  considération 
V des  lieus  étroits  qui  unissent  leurs  intérêts,  et  ayant 
jugé  que,  dans  la  situation  actuelle  des  clioses,  ce 
seroit  ajouter  à la  prospérité  de  la  Giande- Bretagne 
et  des  possessions  de  Hesse -Darmstadt,  de  cimenter  . 
et  fortifier,  par  un  nouveau  traité  d’alliance,  les  liai-' 
sons  subsistantes  entre  eux,  S.  M.  Biitannique,  afin 
de  régler  l’objet  de  ce  traité-,  a jugé'  convenable^  de 
, nommer  Cliaides  Craiifurd,  sou  envoyé  aux  armées 
impériales  et  royales;  et,  de  son  côté,  S.  A.  S.  a '• 
nommé,  pour  le  meme  objet,  le  baron  Charles  de 
Barkhaus,  son  conseiller -privé  et  directeur  de  son 
conseil  de^  guerre;  lesquels  étant  minus  des  pleins- 

Eouvoirs  nécessaires,  sont  convenus  de  prendre  pour 
ases  du  présent  traité  celui  conclu  piécédamraent 
entre  la  Grande-Bretagne  et  la  Hesse,  le  5.  october 
1793’*);  d’en  adopter  les  parties  qui  pourront  s’appü- 

I . , 

*)  VojM  Aeciieil;  T.  V*  p<524>  nouv.  édit. 

* / 

" J . 
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^79^quer  aux  circonstances  présentes,  et  de  stipuler,  par 
de  nouveaux  articles,  les  points  qu’il  sera  nécessaire 
de  régler  aulreiuenl  : et,  e.onnne  il  n'ost  pas  possible 
* de  spécilier  chaque  cas  particuliei-,  toute  chose  qui 
paroitra  ne  pas  être  déterminée  d’une  manière  pré- 
cise, soit  dans  le  présejiJ  traité,  soit  dans  le  précé- 
dent, sera  réglée,  avec  bonne  foi  et  avec  équité,  eu 
, conformité  des  piincipes  qui  ont  été  adoptés  dans 

des  occasions  précédentes. 

^tu**iou  conséquence,  il  y aura,  en  vertu  de 

e un  ou  traité,  entre  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bretagne 
et  S.  A.  S.  le  landgi  ave  de  Hesse -Darrastaut,  leurs 
/ héritiers  et  successeurs,  une  amitié  étroite  -et  une 

union  sincpre,  ferme  et  constante;  en  sorte  que  l’un 
.considérera  les  interets  de  l’autre  comme  les  sieui' 
propres,  et  s’elforcera  de  les  avancer  de  bonne' foi, 
autant  que  possible,  et  de  pjéveuir  et  décarter  tout 
trouble  et  olfeuse. 

corptde  Art.  If.  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bretagne, 

^ ■ désirant  avoir  a son  service  un  corps  de  troupes 
à employer  où  il  jugera  convenable,  excepté  aux  In- 
des-Orientales, ou  à bord  d’une  flotte;  et  S.  A.  S, 
ne  désirant  pas  mieux  que  de  donner  à S.  M'.  cette 
nouvelle  preuve  de  son  attachement,  s’engage,  en 
vertu  de  cet  article,  de  mettre  sur  pied  trois  batail- 
lons d'infanterie,  fonnant  Un  coips  de  2284  hommes, 
d’après  l’élat  annexé.  Ces  troupes  devront  être  prê- 
tes à cire  passées  en  l evue  par  les  commissaires  de  i 
S.  M.  Brilaunique  le  14.  juillet  de  la  pi  ésente  année 
à Darmstadt,  et  à se  mettre  en  roule  des  les  lende- 
main pour  le  lieu  de  leur  destination.  Le,  général 
nommé  par  S.  M.  Britannique  pour  commander  dans 
les  pays  ou  ces  troupes  serviront,  sera  autoiisé  à les 
employer,  soit  ensemblé,  soit  par  délachement,  et 
même  de  les  répartir  dans  les  diflércnles  îles  ou  di- 
stricts sous  son  commandement,  de  la  manière  qu’il 
jugeia  la  plus  avantageuse  au  service  de  S.  M.  Tou- 
tefois il  est  bien  entendu  que  ces  troupes  resteront 
’ ' sous  les  ordres  immédiats  de  leurs  propres  chefs. 

Ledit  corps  dena  êlie  composé  d'hommes  disciplinés 
et  exojcés,  bien  armés  et  éipiipés. 

Siibit<i8  Art.  111.  Afin  de  défrayer  S.  A.  S.  le  land- 
1*8° gtave  dis  dépem^-s  qu’octasioiinera  l’ équipement  du 
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dit  corps  de  troupes,  S.  M.  Britannicfue  promet  de  J 795 
payer  à S.  A.  S.  pour  chaque  liomme  30  couronnes 
de  banque,  la  couronne  évaluée  à ô3  sous  d’Hollande, 
ou  bien  à 4 aliellings,  9 pences,  3<larlhings,  nionnoie 
angloise;  lequel  payement  s'eiîectuera  immédiatement 
après  la  revue  et  d’après  l’état  effectif  qui  sera  alors 
vérifié.  Tous  les  objets  de  campement}  de  plus,  les 
- chevaux,  furgons,  chevaux  de  trait»,  valet  cfe  bât  et 

charretiers  à la  suite  de  ces  troupes,  tant  pour  le  ' » 

transport  des  équipages,  provisions,  munitions,  usten- 
siles et  malades,  que  pour  autres  objets  de  toutes 
espèces,  ensuite  pour  les  pièces  de  campagne,  avec 
leurs  attirails  et  artilleurs,  seront  fournir  par  S.  M. 
Britannique,  partout  où  besoin  en  sera. 

Art.  IV.  Outre  la  somme  stipulée  dans  l’article  subûd* 

Fécédent  pour  la  levée,  S.  M.  Britannique  fera  ' 

payer  a chaque  olncier,  ainsi  qu  a tout  employa  non  pcmeut 

cambattaiit,  du  même  rang,  le  montant  de  trois  mois 
-,  ’pt  O’  . cuiicia 

de  sa  paye,  d apres  son  rang,  et  sur  le  meme  pied 

qu’à  ses  troupes  nationales,  afin  de  les  soulager  oans 

la  dépense  de  leur  équipement;  lequel  payement  aura 

lieu'  iipmédiatement  après  la  signature  du  présent 

traité. 

Art.  V.  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  s»*»**^* 
s’engage  de  même  à payer  à S.  A.  S.  le  landgrave  • . 
un  subside  annuel  pendent  les  six  années  que  durera 
- le  présent  traité.  Ce  subside  commencera  du  jour  de 
la  signature  et  sera  payé  ù raison  de  80,000  couron- 
nes de  banque  par  an.  Le  payement  de  ce  subside 
sera  fait  l égulièrement  et  sans  inleri  uption,  par  tii- 
mestre,  à l’agent  de  S.  A.  S.  à Londres. 

Art.  VI.  Ces  troupes  resteront  au  service  et  à®“^y* 
la  disposition  de  S.  M.  Britannique  pendant  six  an- 
nées , et  S.  Mj  leur  allouera  durant  ce  temps  : f.  tout 
ce  qui  est  nécessaire  à leur  subsistance,  et  nommé- 
ment la  paye,  le  pain,  les  fourrages,  et  en  général 
tous  émolumens  ordinaires  et  extraordinaires  attachés  ' 
à chaque  grade,  sur  le  pied  alloué  aux  troupes  an- 
' gloises,  dans  le  différens  lifeux  de  leur  destination; 
et  à cet  effet  l’état  de  payement  sera  annexé  au  pré- 
sent traité;  %.  les  médicamens  et  l’enti-etien  pour  les 
malades  ^t  blessés,  avec  un  emplacement  et  les 
moyens  nécessaires  de  üausport  pour  les  tiaiter  et  ' 
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1796  avoir  soin,  exaclement  sur  le  même  pied  que  les 

troupes  nationales  angloises , et  par  ' leurs  , propres  , 
médecins  et  chiruigiens.  I^e  payement  commencera 
le  jour  de  la  revue,  d'après  l’état  effectif  du-corps, 
qui  sera  vérifié  par  une  leuille  signée  par  les  niini- 
sUes  respectifs  des  hautes  parties  oontiacfantes ; la- 
quelle aura  Ja  même  valeur  que  si  elle  éloit  insérée 
textuellement  dans  le  pre'sent  traité. 

Domc-  Art.  Vil.  Comme  dans  l’état  mentionné  ci-des- 
•uqu  i,  force  de  cha(pie  compagnie,  dont  quatre  for- 

ment un  bataillon,  se  monte  à 1G3  soldats,  il  faut 
observer  que  dans  ce  nombre  se  trouvent  compris  . 
sept  hommes  non  armés,  destinés,  suivant  l’usage 
établi  dans  le  service  hessois,  à servir  de  domestiques 
’ aux  oiliciers;  il  est  convenu  que,  RORubstaut  ce,  ils 
seront  portés  sur  les  rôles  comme  soldats  sous  tous 
les  rapjJorts, 

cenr»*  Art.  VIll.  Comme  il  est  à craindre  que,  roal- 
d.  de-  gré  les  soins  employés , il  ne  sera  pas  possible  de 
•trieur»  prévenir  entièrement  la  désertion  jusqu’à  l’arrivée 
■ des  troupes  au  lieu  d’embarquement,  et  S.  A.  S.  pro- 
mettant d’employer  tous  les  moyens  en  son  pouvoir, 
afin  que  les  dits  corps  se  trouvent  au  complet  au  mo-  , 
ment  de  l’embarquement,  il  est  convenu  qu’il  y aura, 
à la  revue  mentionnée,  dix  hommes  surnuméraires 
par  compagnie,  aCn  de  remplacer  les  déserteurs  en 
route;  eu  sorte  que  si,  à l’arrivée  du  corps  au  lieu 
- ' de  l’epibarquemeut,  le  nombre  des  surnuméraires  ex- 
cédoit  celui  des  déserteurs,  le  smplus  pourra  être 
\ disttibué^  parmi  les  régimens  et  être  ajouté  au  nom- 
bre, afin  qu’en  pareil  cas,  les  sommes  à payer  pour 
'chaque  homme  soient  augmentées  ; et  S.  A.;  8.  s’en- 
gage de  plus  à faire  escorter  les  dits  corps  par  un 
délaclicmcnt  de  cavalerie,  afin  de  ramasser  les  deser-  ^ 
leurs,  faire  les  logemens,  etc,,  étant  bien  .eutendu 

Sue  les  dépenses,  tant  do  la  route  que  du  l'etour  du 
élachernent  seront  payées  par  S.  M.  » 

de**"'*  -Art.  IX.  Tout  ce  qui  a rapport  à la  paye  et  à 
m*eu*f*  l'enli  elieii  sera  évalué  d’après  l’état  de  la  revue  an- 
nuelle; en  sorte  que  les  vacances  qui  auroient  lieu 
d’une  revue  a l’autre.,  n'apparieront  aucuns  change- 
mens  daiio  les  étals  de  payement.  S..  M.  fera  payer 
ces  objets  par  avances  de  deux  à trois  mois,  soit 
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par  des  assignatious  payables  à l’ordre  du  commis-  I790 
saire  hessüis  siu’Ja  caisse  de  S/M.,  la  plus  à portée 
de  la  dite  commission,  soit  au  comptant,  à l’agent  de 
S,  A.  S.  à Londres. 

Art.  X.  U y aura  chaque  année  une  nouvelle  com- 
revue  S.  M.  piéviendra  trois  *mois  à l’avance  du  Su  “"J 
nombre  de  recrues  nécessaires  pour  compléter  le 
corps;  lequel  nombre  sera  fixé  d’après  le  rapport  of- 
ficiel du'l"  jour  d’avril,  en  sorte  que  les  recrues 
doivent  êt)  e prêtes  à être  délivrées  au  commissaire 
ariglois  le  de  juillet,  dans  le  lieu  de  la  première 
revue,  ou,  un  mois  après  à tel  port  d’Allemagne,  ou 
ti  tel  endroit  des  frontières  de  l’Empire,  que  S.  M. 

. choisira  pour  leur  réception.  La  forme  de  leur  li-  > 
vraison  sera  censée  celle  de  la  nouvelle  revue;  et  le 
total  des  hommes  effectifs  restans  d’apiès  le  rapport 
du  mois  d’avril,  ajouté  à celui  des  revues  d’elivrées 
au  commissaire  britannique , sera  considéré  comme  ’ 
l’état  effectif  de  la  nouvelle  époque  et  ne  variera  pas 
• jusqu’à  la  revue  de  l’année  d’apres. 

Art.  Xr.  Il  sera  payé  la  somme  de  20  couron- p«ye. 
nés  de  'banque  par  chaque  recrue  année,  équipée, 
disciplinée  et  exercée;  et  S.  A.  S.  ’fe  landgrave  se  chaque 
charge  de  la  dépense  du  transport  jusqu’au  lieu  de 
rembarquement,  ainsi  que  de  celle  de  l’escorte;  les- 
quelles lui  seront  rembourées  par  S,  M.  Britannique. 

Art.  XII.  Comme  pendant  la  durée  de*  ce  traité  RempU- 
il  arrivera  nécessairement  que  des  olliciers  ou  des 
soldats  seront  foncés  de  s’en  rélourner  chez  eux,  cien, 
soit  par  raisons  de  famille,  soit  par  avancemens,  soit 
par  maladies,  S.  M.  se  chaige,  daus  les  deux  pre- 
miers cas,  des  fiais  de  transport  jusqu’aux  frontières 
’ de  l’empire,  et,  dans  le  dernier  cas,  jusque  dans 
- leur  pays  natal;  S.  A.  S.  promet  en  retour  de  rem- 
placer-, à ses  propres  dépens,  les  officiers  à la  suite 
et  les  soldats  auxquels  if  sera  permis  de  s’en  retour- 
ner, pour  toute  autre  raison  que  celle  de  maladie, 
sans  exiger  la  clause  stipulée  dans  le  précédent  ar- 
ticle pour  le  recrues,  ne  se  réservant  que  leur  tians- 
. port  depuis  les  frontières  jusqu’au  lieu  de  leur  desti- 
nation. Toutefois , S.  A.  S.  ne  rappiellcra  jamais  un 
ofikier  ou  un  soldat  sans  un  cas  urgeul  et  sans  en 
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1796  avoir  prévenu  S.  M.;  et  elle  aura  soin  que  le  nom- 
bre (les  officiers  soit  toujours  au  complet.  . 

indrrn*  Art.  XIIT.  Le  séréiiissime  landgrave  se  cbar- 
»«•».  géant  de  fournir  le  dit  corps  d’armes  et  d’habillemens, 
.en  conséquence  de  sa  pa^e  sur  le  pied  des  troupes 
' an^loises,  ainsi  qu’il  a'éle  convenu  dans  les  articles 
precédens,  S.  M.  ordonnera  des  indemnités , pour  les 
pertes  en  habillemens,  équipemens  et  armes,  qui  se- 
ront la  suite  de  quelques  évéueineiis  de  campagne  ou 

• de  voyage,  tout  comme  pour  toutes  autres  dépensés' 
occasionnées  par  le  transport  des  divers  objets  des 
troupes,  et  généralement  de  toutes  choses  dont  elles 
pounoient  avoir  besoin;  étant  bien  entendu  que  les 
articles  ci  - dessus  mentionnés  seront  délivrés  aux 
commissaires  anglois  en  même  temps  que  le  seront 
les  reci'ues  de  l’année,  aGii  que  le  même  navire 
puisse  transporter  le  tout. 

Tttte  Art.  XIV.  Dans  le  cas  ou  un  (officier  perdroit 
ses  équipages,  soit  en  route,  soit  par  quelque  évé- 
. * nement  de  guerre,  il  lui  sera  alloué  par  S.  M.  les 
mêmes  indemnités  qu’oii  alloue,  eu  pareil  cas,  aux 
officiers  anglois. 

T«me  Art.  XV.  Aussitôt  que  S.  A.  S.  aura  mis  le 
corps  en  état  de  marcher,  dans  le  terme  convenu. 
Elle  sera  considérée  comme  ayant  rempli  ses  engage- 
^ .mens  préliminaires  ; en  sorte  que-  les  frais  de  levée, 
les  subsides  et  la  paye  s’effectueront  d’après  la  dé-  ' 
,termination  ci-dessus  indiquée,  même  (lans  le  cas 
■'  - où  S.  M.  par  quelque  événement  imprévu,  ne  juge- 

roit  point  convenable  de  faire  passer  le  corps  en 
revu,  ni  de  le  mettre  en  route,  ni  de  l’embarquer. 

Cas  de  Art.  XVI.  Dans  Iç  cas  ou,  avant  l’époque  de 

cistioâ  revue,  S.  M.  Britannique  seroit  disposée  à reuon- 

■utiâitéœr  entièrement  au  présent  traité,  S.  A.  S.  recevra, 
à titre  d’indamnilé:  1.  les  fiais  déboursés  pour  la 

levée;  2»  ceux  d’équipement  alloués  aux  officiers;  3. 
trois  mois  de  payé  pour  la  totalité  des  troupes, 
d’après  l’état  annexé' au  second  article,  etc.;  4.  le 
subside  pour  une  année. 

Terme  Art.  XVII.  A l’expiration  de  six  années,  S.  M. 
Britannique  renverra  le  corps  à la  disposition  de  S. 

* A.  S.  dans  le  même  état  où  il  se  ti'ouvoit  en  entrant 
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à aon  service,  et  se > chargeant  de  tontes  les  dépen-  1796' 
ses  de  transport  jusqu’à  son  arrivée  à Darmstadt. 

Il  est  entendu  que  S.  M.  ne  payera  les  frais  de  levée 
des  hommes  qui,  à celte  époque,  se  trouveroleijt 
Tnanquer,  excepté  dans  le  cas  où  elle  auroit  omis 
d’en  prévenir  six  mois  d’avance  S.  A.  S.  le  land- 
grave, aux  fins  de  lui  éviter  les  dépenses  d’un  nou- 
veau recrutement.  Si,  par  un  événement  quelcon-  . 
fjue,  ce  retour  devoit  être  retardé,  le  présent  traité 
sera,  en  tous  points  , considéré  tacitement  pro- 
longé pour  une  année;  et  l’on  conviendra  alors 
tl’une  certaine  somme  pour  servir  de  compensation 
aux  frais  de  lévee,  dans  la  proportion  du  présent 
• arrangement.  ' 

Aux.  XVIII.  Si,  à l’expiration  des  six  années  Comî- 
fixées  pour  la  durée  du  présent  traité,  S.  M.  ju- auiMUo 
gioit  convenable  de  garder  le  dit  corps  quelques  an-  aprè»  6 
nées  de  plus,  S,  A.  S.  y consent  d’avance;  et,  *“*' 
comme  dans  cette  supposition,  il  sera  seulement  nér 
cessah-e  de  s’arranger  pour  les  Irais  de  levée,  et  de 
l’é(|uipemenl  des  olficiers,  ils  seront  calculés  d’après 
les  pioportions  du  présent  tiaité. 

Art.  XIX.  S.  A.  S.  se  réserve  la  jurisdiefion 
de  ses  troupes,  ainsi  que  toute  disposition  relative^*®**®*** 
aux  promotions,  à la  discipline  et  à l’administration 
intérieure.  ' 

I 

Art.  XX.  S.  M.  Britannique  acebrde  à S.  A.Prrmier* 
S.  la  somme  de  15,000  livres  sterlings  pour  les  pre- 
iniers  frais  d'équipement  de  ce  coips,  dont  le  paye-  pemeat. 
ment  seia  eUcclué  de  suite,  après  la  signature  du 
piésent  traité,  et  sera  porté  en  à — compte  des 
ii’ais  de  levée.  ' , . 

0 

Art.  XXI.  Les  déserteurs  seront  fidèlement  Extra* 
rendus  de  part  et  d’autre;  et  ni  les  soldats,  ni  toute 
autre  personne  attachée  au  coips  de  Hesse -Darm-  iêneun 
sladt,  n’obliendiont  la  permission  de  se  fixer  dans 
les  états  de  S.  M.  Britannique. 

En  témoignage  de  quoi , nous , les  soussignés, 
munis  de  pleiuspouvoirs  de  S.  M.  le  loi  de  la  Grande- 
Bretagne,  d’un  côté,  et,  de  l'autre,  de  S.  A.  S.  le 
■landgrave  régnant  de  Hesse -Darmstadt,  aVous  signée 
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Convention  entre  la  France  î 

O' 

1796  présent  traité  et  ordonné  que  le  sceau  de  nos  ar- 
mes y fut  apposé. 

Fak  à Fraueforl,  le  10.  de  juin  179G. 

1 * 

Signé:  C.  Craufuhd. 

C.  13.  DE  BARRltAUa. 

. . ( f 


/ ' 

25. 

9.  ocu  Convention  entre  le  directoire  ' exécutif  de 
France  et  la  république  de  Gênes,  signée 
, à Paris  le  18.  vendémiaire,  an  5.  de  la  ré- 
publique (9.  octobre  1796  ) par  le  ministre 
des  rélations  ejctéricures  Delacroix,  et  le 
noble  Vincent  Spinola,  plémpotentiaire  de  , 

Gênes. 

' t 

{Nouvelles  extraordinaires  1796.  n.  102.  et  se  trouve 
en  allemand  dans  Pos^elt  Annalen  1796.  p.  324.) 

Poitt  Art.  I.  T Ves  anglois  ayant  insolemment  violé  la 
aux***  neutralité  du  territoire  de  la  république  de  Gênes, 
Angi.  le  décret  du  gouvernement , qui'  leur  ferme  ces  rades 
et  ses  ports,  sera  maintenu  jusqu’à  la  paix. 

proTî.  • Art.  IT.  La  république  de  Gènes  défendra  à 
•iou.  jQyj  ggj  habitans  do  fournir  les  vaisseaux  anglois 

d’aucune  sorte  de  munitions,  de  provisions,  et  de  - 
vivres;  elle  donneia  les  ordres  nécessaires,  pour  faire 
observer  celte  juste  prohibition  et  punir  ^ceux  qui  y 
contreviendroient, 

Defenie  Art.  III,  La  république  de  Gênes  prendra  les 
roésures  les  plus  efficaces  pour  mettre  ses  rades,  ses 
ports  et  scs  côtes , à l'abri  îde  toute  insulte.  ' Pourra 
la  république  française  faire  occuper  par  scj^  troupes 
les  postes  ûécessaiies  pour  l’exécution  du  présent  ai- 
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ticle,  au  cas  qu’ils  seruient  pas  sufiisamment  dé- 
f'eiidus  par  les  troupes  génoises , et  après  avoir  fait 
«•omioître  au  gouveriiemeut  de  Gênes  Tutilité  de  dé- 
fendra les  lieux  susdits.  Les  troupes,  que  la  républi- 
.que  française  enverra,  resteiont  à sa  chaige;  il  leur 
sera  seulement  fourni  le  logement;  mais  les  liabitaus 
ne  pourront  jamais  être  tenus  de  leur  entretien. 

Art.  IV.  Dans  le  cas  où  le  roi  d’ Angleteire,  Pro- 
jpar  une  suite  des  circonstances , déclareroit  la  guerre 
a la  république  des  Gênes,  ou  feroit  cotnmettre  des  muer, 
hostilités  contre  elle,  la  république  française  protégera 
son  commerce  et  sa  navigation  autant  qu'il  lui  sera 
possible;  et  elle  la  fera  comprendre  dans  la  paix  gé-  ' . 

iiérale,  et  fe)a  intervenu'  ses  soins  et  ses  bous  offi- 
ces, pour’  qu’elle  obtienne  les  réparations  des  dom- 
mages qu'elle  aura  soulferts.  Elle  employerà  égale- 
ment ses  bons  offices,  pour  que  S.  M.  catholique^  et 
la  république  Batave  concourent  à l’exécution  du  pié- 
'sent  article.  ^ 

Art.  V.  Si  la  république  de  G^nes  se  ù-ouve  secoo» 
dans'  le  cas  de  demander  quelques  secours  particuliers 
eu  bâtimeus  de  guerre,  soit  pour  une  station  hors 
de  quelques-uns  de  ses  ports,  ou  pour  une  croisière 
sur  quelques  - unes  dç  ses  cotes,  elle  pourra  le  de-  * 

mander  à la  république  Irancafse,  qui  sy  prêtera 'au- 
tant que  les  circonstances  le  permettrouL 

Art.  VI.  Le  gouv-^eraement  de  Gènes  annnllera  p^céi 
quelques  décrets , et  fera  cesser  quelques  procès  in-  **  , , 

tentés  coutre  beaucoup  de  Génois  à raison  de  leurs 
opinions,  de  leurs  discours,  et  de  leurs  écrits,  .réla-. 
tifs  à la  révolution  française, 

Art.  vil  Les  nobles,  compris  dans  le  susdit  comuii 
article,  conime  les  individus,  qui  font  l’objet  du  pré- v 
cèdent,  et  qui  ont  été  exclus  dû-petit- conseil  et  da 
grand- conseil,  ou  des  deux,  ou  tfu  n’ombre  de  ceux 
qui  sortent  à l’extraction  par  sort  des  membres  des 
collèges,  seront  rétablis  dans  leurs  droits,  comme  ils  > 

en  jouïssoieut  au  moment  de  cette  cessation  ou  ex- 
clusion. 

Art.  VIII.  La  républiqpe  française  promet  à la  p,ix  tu- 
république  'de  Gênes  ses  bons  offices,  pour  la  conaer- *“"• 
vatioii  de  l'intégrité  de  son  tert'jt0u'.e, . pour  lui  faire 
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1796  conclure  sa  paix  avec  les  puissances  barbaresqucs  , et 
pour  que,  à la  paix  avec  l’empereur  et  l’empire,  les 
portions  du  territoire  Génois,  sur  lesquelles  il  existe 
des  titres  ou  des  prétendons  de  féodalité,  en  soient 
entièrement  dégagées. 

s»r*  Art.  IX.’  La  république  de  Gênes  aÆepte  la 

*•**"*•  médiation  de  la  république  française  pour  les  dift'é- 
' rends  ^ qui  existent  entre  elle  et  S.  M.  Sarde. 

Sommet  Art.  X.  La  république  de  Gènes,  recoiinois-, 

d»ïge««  jg  l’amitié  que  lui  témoigne  la  république  fiaii- 

’ çaise  et  de  l'intérêt  qu’elle  prctid  à son  indépendance 

et  à l’intégrité  de  son  élat,  comme  aussi  aux  avan- 
tages , qui  doivent  résulter  pour  elle  de  la  présente 
. convention,  lui  payera 'deux  millions  de  francs,  le 
premier  quart  payable  au  premier  fiimaire  prochain, 
et  les  autres  trois  quaits  de  mois  en  mois  succes- 
sivement. ' 

Crôdit.  Art.  XI.  La  république  de  Gênes  s’oblige  en 
outre  d'ouvrir,  sur  scs  propres  moyens  et  au  profit 
' de  la  république  française,  un  crédit  de  deux  autres 
millions  de  francs , qui  aura  lieu  par  quarts  : Le 
•■premier  quart  au  30.  fiimaire  prochain,  et  les  autres 
trois  quarts  aü’30.  chacun  des  trois  mois  qui  sui- 
- vront.  Ces  deux  millions  seront  payés  à leur  échéance 
au  porteurs  des  traites  à l’ordre  du.  gouvernement 
fi  ançais , pour  fournitures  faites  à-  l’armée  ou  à la 
marine,  ou  pour  tous  autres  motifs,  qui  seront  don- 
nés aux  porteurs  des  dits  Ordres.  , 

Art.  XII.  Les  dites  traites  ou  ordres  étant  sà- 
, ’ tisfaits,  l’excédant,  au  bout  du  trimestre,  sera  versé 

I dans  la  Caisse  de  l’armée  d’Italie  ou  au  trésor 
' ! national. 

Hem.  Art.  XIII.  Le*  deux  derniers  millions  seront 
men»î**  remboursés  à la  république  de  Gênes  à raison  d’un 
million  par  an.  Le  premier  terme  écliéera  Un  an 
. après  la  paix  générale;  et  iU  ne  porteront  aucun 
intérêt.  ’ 

indcof  ' Art.  XIV.  Le  gouvernement  génois  donnera 
nitéi.  ggg  ordres,  pour  qu’il  soit  procédé  sans  retard  à la 
liquidation  des 'indemnités,  qui  pourroient  être  ducs 
par  la  république  française  dans  la  rivière  du  po- 
nant, et  il  aéra  pourvu  à leur  payement  sur  les  deux 
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et  la  république  de  Gènes. 

, » 
millions  menliotinës  dans  l’ article  précédent,  et  de 
préférence  à tout  autre  créancier. 

Art.  XV.  La  présente  convention  sera  ratiGée,  n«^- 
et  les  ratiiicatiüits  seront  échangées  dans  quatre  Dé- 
cades,  a compter  d’àujourd’liui  *). 


26. 

Trcàté  d'alliance  offensive  et  défensive  entre  t9.*^oax 
la  république  française  et  le  roi  d'Espagne^ 

, conclu  à St.  Ildephonse  le  19-  août  1796. 

(^Recueil  gin.  p.  190.  où  ce  traité  se  trouve  en  espagnol 
et  en  français  Kochj  T.  IV.  p.  223.  Nouvelles-  ex- 
traord.  1796*  n. 78.  et  se  trouve  en  anglais  dans: 
Collection  qf  State  Papers  T.  V.  p.  xvm.  en  alle- 
nland.daiis  Pùsselt  Annalen  179G.  Héft  9.  p.276. 

Traité. 

T ^e  directoire  exécutif  .de  la  république  française  et 
Sa  Majesté  catholique  le  roi  d’Espagne,  animés  du 
désir  de  re.sener  les  noeuds  de  l’amitié  et  de  la 
bonne  intelligence  heureusement  rétablies  entre  la 
France  et  l’Espagne  par  le  traité  de  paix,  conclu  a 
Bâle,  le  4.  thermidor,  an  3.  de  la  république,  22- 
juillet  1795.),  ont  résolu  de  former  un  traité  d'alliance 
offensive  et  défensive  pour  tout  ce  qui  concerne  les 
avantages  et  la  commune  défense  des  deux  nations, 
et  ils  ont  chargé  de  cette  négociation  importante  et 
donné  leurs  pleinspouvoirs , savoir  : le  directoire  exé- 
cutif de  la  république  française  au  citoyen  dominique 
Catherine  Péiignon,  général  de  division,  des  armées 
de  la  république  française,  et  son  ambassadeur  près 

Je  ne  trouve  poûit  d'actes  de  ratification  de  cette  cou- 
veution. 
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1796  Sa  Majesté  calhulique  - le  roî  d’Espagne,  et  Sa  Ma- 
' jesté  catholique  le  roi  d’Espagne  a son  excellence  . 

don  Manuel  de  Godoy  et  AUarès  de  Faria,  Rios 
Sanchez  Zaï-soza,  prince  de  la  paix,  dlic  de  la  Al- 
cndia,  seigneur  del  Soto  de  Roma  etc.  etc.  Lesquels,  i 
après  la  communication,  et  l’échange  respectif  de  leurs 
pleinspouvoirs , sont  convenus  des  ai’ticles  suivans: 

Aliûnce  ' Art.  I.  11  existera  à perpétuité  une  alliance  of- 
fensive et  défensive  entre  la  république  française  et 
Sa  Majesté  catholique  le  roi  d’Espagne. 

Oarsn.;  Art.  II.  ' Lcs  dcux  puissances  contractantes  se- 

proq[ue.  ront  muluellément  garantes,  sans  aucune  réserve  ni  1 
exception , de  la  manière  la  plus  authentique  et  la 
plus  absolue,  de  tous  les  états,  territoires,  isles  et 
places  qu’elles  possèdent,  et  posséderont  respective- 
ment; et  si  l’une  des  deux  se  trouvée  par  la  suite, 
sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  menacée  ou  atta- 
quée , l’autre  promet  s’engage  et  s’oblige  à l’aider  de 
ses  ^oiis  offices,  et  à la  secourir  sur  la  réquisition 
ainsi  qu’il  sera  stipulé  dans  les  articles  suivans. 

Secoim  Art.  III.  Dans  l’espace  de  trois  mois,  à compter 

tutmef.  moment  de  la  réquisition , la  puissance  requ^e  ’ 
tiendra  prêts  et  mettra  à la  disposition  de  la  p^s- 
sance  requérante  quinze  vaisseaux  de  ligne,  dont  j 
trois  à trois  pours  ou  de  80.  canons,  et  douze  de  70 
à 72;  six  frégates  d’une  force  proportionnée,  et  qua*-  | 
Ire  corvettes  ou  bàlimeus  légers,  tous  équippés,  ai'- 
més,  approvisionnés  de  vivres  pour  six  mois,  et  ap- 
pareillés pour  un  an.  .Ces  forces  navales  seront  las- 
semblées  par  la  puissance  requise  dans  celui  de  ses  i 
ports'  qui  aura  été  désigné  par  la  puissance  re- 
quérante. 

succei*  Art.  IV.  Dans  le  cas  où  la  puissance  requé- 
raille  auiait  jugé  à propos,  pour  commencer  les  ho- 
stilités, de  l^treindre  à moitié  le  secours  qui  doit 
,lui  être  donné  en  exécution  de  l’article  précédent, 
elle  pourra,  à toutes  les  époques  de  la  campagne, 
requérir  la  seconde  moitié  du  dit  secours,  laquelle  lui 
' sera  fournie  de  la  manière  et  dans  le  délai  6xé, 

ce  délai  né  courra  qu’à  compter  de  la  nouvelle 
réquisition. 


Digitized  by  Google 


• V ' 


■ . ..  et  l'EsfJogne.  . 267 

Art.  y.  La  puissance  requise  metüa  pareille- lynfi 
meut  à la  réquisition  de  la  puissance  requérante  dans  , 
le  terme  de  trois  mois  à'compter  du  moment’ de  la  eû7r“ü. 
réquisition,  dixhuit  mille  hommes  d’infanterie  et  six^*** 
mille  de  cavalerie,  avec  un  train  d’artillerie  propor-  ' 
lionne,  pour  être  employés  facilement  en  Europe, 
ou  à la  défense  des  colonies  que  les  puissances  con- 
tractantes possèdent  dans  le  golfe  du  Mexique. 

' Art.  VI.  La  puissance  requérante  aura  la  fa-  Com- 
culté  d’envoyer,  un  ou,  plusieurs  commissaires  à l’ef- '“‘***‘' 
fet  de  s’assurer  si,  conformément  aux  articles  précé- 
dens,  la  puissance  requise  s’est  mise  en  état  d’entrer 
en' campagne  au  jour  fixé,  avec  les  forces  dè  terre 
et  de  mer  qui  y sont  stipulées» 

Art.  VII.  Ces  secours- seront  entièrement  remis  * 
à la  disposition  de  la  puissance  requérante , qui 
pourra  les  laisser  dans  les  poi  ls  ou  sur  le  territoire 
de  la  puissance  requise,  ou  les  employer  aux  expé- 
ditions qu’elle  jugerait  à propos  d’entreprendre,  sans 
être  tenue  de  rendre  compte  des  motifs  qui  l’auraient 
déterminée. 

Art.  VIII.  La  demande  que  fera  l’une  des  puis-  c«mi»  , 
sances  des  secours  stipulés  par  les  articles  précédens, 

■suffira  pour  prouve!*’  le  besoin  qu’elle  en  a,  et  im-  ' 

posera  à l’autre  puissance  l’obligation  de  les  disposer,  ' 
sans  qu’il  soit  nécessan*e  (Pentrer  dans  aucune  discus- 
sion relative  à Ja  question,  si  la  guerre  qu’elle  se  • - 
propose  est  oli’ensive  ou  défensive;  ou  sans  qu’on  ■“ 

puisse  demander  aucune  explication  quelconque  qui  » 
tendrait  à éluder  le  plus  prompt  et  le  plus  exact  ac- 
complissement dé'ice  qui  est  stipulé.  _ ' . 

Art.  IX.  Les  troupes  et  navires  demandés  re- Entre, 
siéront  à , la  disposition  de  la  puissance  requérante, 
pendant  toute  la  durée  de  la  gueiTe,  sans  que,  dans  ****“”' 
aucun  cas,  ils  puissent  êire  à sa  charge.  La  puis- 
sance requise  les  entretiendra  par -tout  où  son  alliée 
les  fera  agir,  comme  si  elle  les  employait  directement 
pour  elle -même.  II  est  seulement  convenu  que  pen- 
dant tout  le  tems  que  les  dites  troupes  ou  navires 
séjourneront  sur  son  territoire;  elle  leur  fournira  de 
ses  magasins  ou  arsenaux  tout  ce  qui  leur  sera  né~ 
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ses  propres  troupes  ou  navires.. 

KtapU*  Art.  X.  La  puissance  requise  remplacera  sur  le 
**"“*•  champ  les  navires  de  son  contingent  qui  se  per- 
draient par  des  accidens  de  guerre  ou  de  mer;  elle 
réparera  également  les  pertes  que  souffriraient  ,les 
' troupes  de  son  contiugeiiU 

A«v-  Art.  XI.  Si  les  dits  secours  étaient  ou  deve- 
ttoa”  insulfisans,  les  deux  puissances  conti'actantes 

iorcct.'  mettront  en  activité  les  plus  grandes  forces  qu’il  leilr 
, sera  possible,  tant  par  mer  qiie  par  terre,  contre 
Tennemi  de  la  puissance  attaquée.,  laquelle  usera  des 
dites  forces,  soit  en  les  combinant,  soit  en  les  faisant 
agir  séparément  et  ce  d’après  un  plan  concerté  en- 
tre elles. 

Seeonr*  Art.  XII.  Les  secours  stipulés  par  les  articles 
•nSu**  précédons  seront  fournis  dans  toutes  les  guerres  que 
lUire,  pourraient  avoii*  à soutenir  les  puissances  contractan- 
tes, même  dans  celles  ou  la  partie  requise  ne  serait  I 
pas  directement  intéressée,  et  n’agirait  que  comme 
simple  auxiliaire. 

Art.  XIII.  Dans  le  cas  où  les  motifs  d’hostili- 
aanue-  portant  préjudice  aux  deux  parties,  elles  vien- 
draient à déclai'er  la  guerre  d’un  commun  accord  à 
une  ou  plusieurs  puissances,  les  limitations  établies 
dans  les  articles  précédens  cesseront  d’avoir  lieu,  et 
les  deux  puissances  contractantes  seront  tenues  de 
faire  a^r,  conti'e  l’ennemi  commun,  la  totalité  de 
leurs  forces  de  terre  et  do  mer,  de  concerter  leurs 
plans  pour  les  diriger  vers  les  points  les  plus  con- 
venables, ou  séparément  ou  en  les  réunissant.  Ëlles 
s’obligent  également  dans  les  cas  désignés  au  présent 
article,  à ne  traiter  de  la  paix' que 'd’un  commun  ac- 
cord ; et  de  manière  que  chacune  d’elles  obtienne'  la 
satisfaction  qui  lui  sera  due.  ' " ‘ ' 

tiix.  Art.  XIV.  Dans  le  cas  où  l’une  des  puissances 
' n’agirait' que  comme  auxiliaire,  la  puissance  qui  se 
trouvera  seule  attaquée,  pourra  ti-aiter  de  la  paix  sé- 
parément, mais  de  manière  à ce  qu’il  n’en  résulte 
aucun  préjudice  contre  la  puissance  auxiliaire,  et 
qu’elle  tourne  même  autant  qu'il  sera  possible  à son 
avantage  direcL  A cet  effet;,  U sera  donné  .connois- 
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«ance  à la  puissance  auxiliaire  du  mode  et  du  tema 
convenus  pour  l’ouverture  et  la  suite  des  négociations. 

Art.  XV.  Il  sera  conclu  très -incessamment  un  Com-  • 
traite  de  commerce  d’après  des  liases  équitables  et 
réciproquement  aranfageuses  aux  deux  peuples  qui 
assure  à chacun  d’eux,  chez  son  alliée,  une  préfé- 
rence marquée  pour  le  pioduit  de  son  sol  et  de  ses 
manufactures , ou  tout  au  inoiiiis  des  avantages  égaux 
a ceux  dont  jouissent  dans  ses  états  respectifs  les  na- 
tions les  plus  favorisées.  Les  deux  puissances  s’en- 
gagent a faire  dès -à- présent  cause  commune  pour 
réprimer  et  anéantir  les  maximes  adoptées  par  quel- 
que pays  que  ce  soit,  qui  conüarieraient  lems  prin- 
cipes actuels,  et  porteraient  atteinte  à la  surele  du 
pavillon  neutre,  et  au  respect  qui  lui  est  dû,  ainsi 
que  pour  rclevei-  et  rétablir  le  système  colonial  de 
f Espagne  sur  le  pied  où  il  a existé  ou  dû  exister 
d apres  les  traités  ' 

Art,  XVI.  Le  caractère  et  la  jurisdiclion  des 'coa.Bi. 
consuls  seront  en  même  tems  reconnus  et  réglés  par 
une  convention  particulière.  Celles  antérieures  au 
présent  traité  seront  provisoirement  exécutées. 

^ Art.  XVII.  Pour  éviter  toute  contestation  entrer 
les  deux  puissances,  elles  sont  convenues  de  s’occu- tiérr 
per  immédiatement,  et  sans  délai,  de  l’explication  et 
du  développement  de  l’article  7.  du  traité  de  Bâle 
concernant  les  frontières,  d’après  les  instructions’ 
plans  et  mémoires,  qu’elles  se  coinmuniquéront  par 
1 entremise  des  mêmes  plénipotentiaires  qui  néeo- 
eient  le  présent  traité.  ^ ° ^ • 

Art.  XVIII.  L’hngleferre  étant  la  seule  puis-  auuum 
sance  contre  laquelle  l’Lspagne  ait  des  griefs  directs 
la  présente  alliance  n’aura  son  exécution  que  conti  è 
elle  pendant  la  guerre  actueUe,  et  l’Espagne  restera 
neutre  a l’égard  des  autres  puissances  armées  contre 
la  république.  i 

Art.  XIX.  Les  ratiÛcations  du  présent  traité  se-  B.,ia. 
ront  échangées  dans  un  mois,  à compter  de  sa  Signature. 

Fait  à Saint -Ildephonse,  le  2.  fructidor,  an  4,  de 
la  repubhque  française.  (19.  août  1796.)  • 

Signé:  Péri  g non 

Il  principe  de  LA  Paz. 
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■b. 

Ratification  du  roi  d’Espagne. 

X)on  Carloa  etc.  (m.  m.  comme  p.547.)  après, avoir 
vu  et  examiné  les  dix -neuf  articles  ci-dessus  rap- 
portés, à moi  pi-ésentés  pour  être  approuvés  et  rati- 
fiés dans  tout  leur  contenu,  je  déclare,  par  la  pi*é- 
sente,  que  je  les  approuve  et  ratifie  dans  la  meilleure 
et  plus  ample  forme  que  ce  puisse  être^  promettant 
sur  ma  foi  et  parole  royale  d'à  les  executer  et  obser-.' 
ver,  et  de  les  faire  exécuter  et  observer  dans  leur 
entier,  comme  si  je  les  a vois  signés  moi  même. 

En  fqi  de  quoi , j’ai  fait  expédier  les'  présentes, 
signées  de  ma  main,  scellées  de  mon  scel  royal,  et 
contre -signées  par  le  soussigné,  mon  conseiller  et 
premier  secrétaire  d’état  et  des  dépêches.  Donné  à 
Saint -Laurent,  le  14.,  octobre  1796« 

✓ 

Signii  Yo  EL  Rev. 

Et  plus  bas.  Manuel  de  Godoy.' 

Arrêté  du  directoire  exécutif. 

T Je  directoire  exécutif,  arrête  et  sjgne  le  présent 
traité  d’alliance  offensive  et  défensive  avec  S.  M.  ca- 
tholique le  roi  d’Espagne,  négocié  au  nom  de  la  ré-  ^ 
publique  française,  par  le  citoyen  Dominique -Cathe- 
rine Pérignon.,  général  de  division , fonde  de  pou- 
voirs à cet  effet,  par  arrêté  du  directoire  exécutif, 
en  date  du  20.  messidor  dernier,  et  charge  de  ses 
instructions. 

Fait  au  palais  national  du  directoire -exécutif,  le 
12.  fructidor  an  4.  de  la  république  française  |ine  et 
indivisible. 

Pour  eppidition  eonformt.  Signé:  L.  M.  Rb-  , 
VEILLÈRE  LepaUX,  président,  \ par  le  directoire  \ 
exécutif,  le  secrétaire  général  LagaiIde. 
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Loi  contenant  ratification  du  traité  d alliance. 

t 

Du  26*  fructidor,  aa  4<  de  la  république 
uue  et  iudirUible* 

ILde  conseil  des'  anciens,  adoptant  les  motifs  de  la  , 
déclaration  d’urgence  qui  précède  la  résolution  ci- 
après,  approuve  l’acte  d’urgence. 

Suit  la  teneur  de  la  déclaration  d’urgence  et  do 
la  resolution  du  16.  fructidor. 

Le  conseil  des  cinq  cents,  formé  en  comité  géné- 
ral pour  délibérer,  cbnformémeut  à l’art.  334»  de  la 
fconstitution. 

Après  avoir  examiné  le  traité  d’alliance  offensive 
et  défensive,  conclu  le  2 du  présènfmois  de  fructi- 
dor, avec  Sa  Majesté  catholique  le  roi  d’Espagne, 
négocié  au  nom  de  la  république  française,  par  le  cit. 
Péiignon  fondé  de  pouvoirs  du  directoire  exécutif, 
par  arrêté  du  20.  messidor  dernier,  et  au  nom  de  Sa' 
Majesté  catholique  par  le  prince  de  la  Paix,  fondé  de 
pleinspouvoirs } signés  à Aranjuez , le  7.  juin  1796  ‘ 

(vieux  style)  et  à Paris  par  arrêté  du  directoire  exé-  ' 
cutif'du  12.  fructidor,  présent  mois,  et  soumis  le 
mêthe  jour,  par  message,  conformément  aux  règles 
conslilutionelles,  à l’examen  et  à la  l'atiQcatîon  du  ' • 
cdrps  législatif  dont  la  teneur  suit: 

Considérant  qu’il  doit  contribuer  au  repos  de  l’Eu-  - • 
rope,  en  accélérant  l’époque  de  la  paix  générale. 

Déclare  qu’il  y a urgence.  . • 

Le  conseil  des  cinq  cents,  après  avoir  déclaré 
l’urgence,  prend  la  résolution  suivante: 

Le  ti-aité  d’alliance  offensive  et  défensive , conclu 
le  2.  fiTictidor  présent  mois  entre  la  république  fran- 
çaise et  le  roi  d’Espagne  est  Ratifié 

La  présente  resolution;  y comprîs  le  traité,  -sera 
imprimée. 

Signé:  Em.  Pastoret,  président;  NoVille, 

Bourdon,  Ozun,  Petrb,  tetritairos.  ' , 
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Après  une  seconde  lecture,  le  conseil  des  anciens 
approuve  la  résolution  ci-dessus.  L.e  26.  ûuctidor, 
an  4*  de  la  république  française. 


Signé:  Mvrxire,  président  ; JOHANNOT,  FOUR- 
'CADE , Pfcheur  , secrétaires. 


, e. 

^ Publication  de  la  loi  précédente. 

Xie  directoire  exécutif  ordonne  que  la  loi  ci-dessus 
sera  publiée , exécutée , et  ' qu’elle  sera  munie  du 
sceau  de  la  république.  Fait  au  palais  national  du 
D.  ,E.  le  26.  fructidor  an  4.  d.  1.  r.  f.  u.  et  i. 

Pour  expédition  conforme , signé  L.  M.  RÉVEIL- 
lI:KE -LepeAEX  , président  ; par  le  directoire  exé- 
cutif', le  secrétaire  général  LagarDE. 

La  loi  du  26.  fructidor,  an  4,  portant  ratiScalion 
du  tiailé  d’alliance  olfensive  et  défensive,  conclu  eu- 
üe  la  république  française  et  le  roi  d’Espagne,  ayant 
été  muni  du  sceau  de  la  république,  et  l’échange  de 
cette  raftificatiori  contre  celle  ci -dessus  du  loi  d’Espagne 
ayant  été  fait,  le  directoire  exécutif  ordonne  au  mi- 
nistre de  la  justice  de  la  faire  imprimer  et  solera- 
nellemeut  publier  dans  toute  l’étendue  de  la  républi- 
que. Fait  au  palais  national  du  D.  E.  le  7.  brumaire 
au  5.  dé  L r.  f.  u.  et  i. 

, Pour  expédition  conforme  signé  L.  M.  RÉVEil- 
LÈRE -Lepaux,  président;  par  le  directoire  exécutif, 
le  secrétaii'o  général  Lagarde  , et  scellé  du  sceau 
de  la  république. 

Certifié  conforme 
Le  ministre  de  la  justice 
Merlin. 

'{Les  pleînspouvoîrs  pour  les  ministres,  savoir 
celui  dis  directoire  exécutif  pour  le  citoyen  Pirignon 
en  date  du  20-  Messidor  an  4.  (S-  Juil.  1796.)  et  ce- 
lui du  roi  d'Espagne  pour  le  prince  de  la  Paz  en 
date  du  17.  Juin  1796-  *e  trouvent  dans  le  Récueil 
gén.,  cUi  19a) 
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Traités  entre  la  France  et  le  duc  de  Wur- 1795 
tember^y  m t795.  “*'**>'‘* 

• ; 

t 

Projèt  de  traité  entre  la  répvhlique  française 
et  le  duc  de  fFirtew^erg , proposé  le  25-  sept. 

1795,  mais  qui  n*a  pas  été  ratifié  par  la 
convention  nationale. 

i 

[jyaprhs  une  feuille  ^volante  *)  qui  a parue  in  g. 
et  se  trouve  dau«  Haeberlin  Staatsarchiv  Band  I. 
HeftIV.  p.5O40 

' r ' f 

Mannheim  le  vendémiaire  l’an  4*  (25«  Sept.  1795.) 
de  la  répuUique  frau^atae  une  et  mdiviaible. 

i jtiK  r^presentans  du  peuple  Français  près  Farinée 
du  Rhin  et  Moselle  sur  la  demande  qui  leur  a été  . 
faite  au  nom  de  Son  Altesse  S.  le  duc  de  Wurtem- 
berg par  monsieur  Abel  conseiller  de  légation  et 
plénipotentiaire  laquelle  leur  a étç  apportée  et  pré- 
sentée de  sa  paît  par  Mr.  Kaempf  conseiller  de  cour, 
vû  que  son  Altesse  S.  ne  s’est  jamais  montrée  per- 
sonellement  l’ennemie  de  la  nation  française  que  ce 
n’est  que  pour  se  conformer  aux  loix  de  l’empire 
qu’elle  n’a  que  strictement  fournie  son  contingent, 
arrêtant  **)  qu’il  y aura  suspension  d’ai-mes  entre 
les  troupes  de  la  république  française  et  celles  de 
Son  Altesse  S.  Monseigneur  le  duc  de  W^uitemberg 
pendant  un  mois  à coinpter  de  la  date  des  présentes 
pendant  le  quel  temps  Son  Altesse  S.  conclura  la 

*)  On  ne  saurait  garantir  l'autenlicité  de  cette  copie;  d’ail- 
leurs  elle  est  inexacte,  à plusieurs  endroits.  C’est  sans 
doute  la  même  qu’a  suivi  Mr.  HAEBsaLtn  dans  l'ou- 
vrage cité , TU  qu’on  retrouve  chés  lui  les  néutee 
fautes. 

Arrêtent. 
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1795  république  française,  ce  delai  passé  le* 

préseiiles  demeurent  comme  non  avenues  et  les  ho- 
stilités lecçmmenceront, 

1 

Articles  secrets. 

Art.  I.  Les  troupes  françaises  auront  le  libre 
passage  dans  les  possessions  du  duc  de  Wurtem-' 
berg  à l’exception  des  gorges  de  la  foret  noii  e de 
Ramesdal  et  de  la  Eiiz;  le  duc  s’engage  de  défen- 
dre *)  contre  toute  partie  belligérante.  Dans  le  cas 
où  les  ennemis  de  la  république  forceroient  ces  pas- 
, sages,  les  tioupes  françaises  les  suivront  sans  être 
inquiétés.  Les  troupes  françaises  pourront  y exigér 
les  moyens  des  transports  en  chevaux  et  voilures 
dent  elles  auront  besoin;  en  cas  de  dépérissement 
des  moyens  fournis,  la  valeur  en  sera  payée  d’après 
des  procès  verbaux  d’éstimation  qui  en  seront  dressés. 

. Art.  il  Son  Altesse  s’engage  ,à  fournir  à l’ar- 
f mée  de  la  république  la  quantité  de  50000  maîtres 
de  grains,  froment,  espiaute,  feigle,  et  orge,  quan- 
tité égale,  dont  les  veisemens  se  fei'ont  au  moment 
où  les  troupes  françaises  . entreront  dans  les  pays, 
dans  les  magazins  qui  seront  indiqués. 

% 

Il  s’engage  à fournh  de  même  40000  quintaux 
de  foin  autant  de  paille,  le  tout  sera  payé  eu  valeur 
numérique,  au  terme  et  au  prix  qui  sera  leglé  hors 
de  la  paix  définitive  et  livré  sur  quittances  des  gar- 
des magazinà  des  subsistances. 

La  réponse  aux  ai'ticles  proposés  sera  raportée 
aux  répresentans  dans  les  cinq  jours  pour  tout  délai. 

Merlin  de  Ihionville,  Rivaux.  Revbel. 


’*')  pentétre  : que  le  duc  s’engage  de  défendre  etc. 
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Suspension  dormes  conclue  à Bade , le  17-1796* 

juillet* ±7^6-  entre  le  général  en  chef  de  /’ar-»7- 
mée  française  de  Rhin  et  Moselle  y Moreau, 
et  les  députés  du  duc  de  W'irtemberg. 

{Recueil  gin.  p.  127.  Koch  T.  IV,  p.  197.  Nouvelles 
extraor d.  1796*'  n.  64*  et  -se  trouve  en  anglais  dans:‘ 

Coll,  of  State  Pap.  T.  V.  p.  i,  en  allemand  dans 
PossELT  Annalen  1796.  H.  8-  p.230.)  ” 

T Je  général  eu  chef  de  F armée  de  Rhîu  et  Moselle' 
empressé  d'accéder  aux  intentions  pacifiques  de  S. 

A.  S.  le  duc  de  Wirteraberg,  pour  le  territoire  du 
duché  de  W'irtemberg  et  dépendances , lui  accorde 
une  suspension  d’armes  avec  les  troupes  françaises, ^ " ' 

aux  conditions  suivantes.  . , ' 

loi 

Art.  I.  Le  duc  de  Wirtemberg  retirera  nsur  le. 
champ  des  artnées  coah’sées  toutes  les  troupes  qu’il  a 
pif  y lournir  pour  son  contingent;  pelles  resteront 
armées , et  le  duc  de  Wirlemhej’g  les  disposera, 
comme  il  le  jugera  à propos,  pour  la  police  inté-* 
rieur e du  pays. 

Art.  II.  Les  troypes  de  l’armée  française  auront 
toujours  le  passage  libre  dans  les  étais  du 'duc;  cel-  * i 
les  qui,  par  la  suite  des  opérations  de  la  guerre,  d%- 
-vi’ont  marcher  dans  le  duché  de  Wirtemberg,  y se-‘ 
ront  logées  chez  les  habitans  ou  barraquées  dans  les’ 
cfiamps,  suivant  les  circonstances,  ' mais  sans  que  les 
propriétaires  puissent  exiger  aucune  indemnité  de  la' 
république  française.  b i • 

Le  général  en  chef  évitera,  autant  qu’il  sera  pos-' 
sible,  de  faire  passer  et  loger  des  troupes  dans  les 
résidences  ducales  de  Stuttgard,  ’l'ubingue  et  Louis- 
bourg,  exemptes  par  la  constitution  geamanique  du, 
passage  des  tronpes.  , , 

Art.  ni.  Le  général  en  chef  veillera  particulie-  ' 
renient  à faire  lespecter  les  personnes  et  les  propiié- 
tés  par  les  troupes,  que  les  opérations  de  la  guerre 
forceront  de  passer  par  le  duché  de  Wirtemberg. 
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1796  veillera  à ce  qu’Oii  ne  porte  aucune  atteinb» 

loi*  du  duché,  qui  est  et  resteia  sous  le  gouver-» 
nement  civil  et  militaire  du  duc  de  Wirtemberg. 

Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  ou  la  difficulté - 
des  communications  il  était  nécessaire  que  les  troupea  , 
qui  passeront  ou  séjourneront  dans  Je  duché  de  Wir- 
têmberg,  tirassent  leurs  subsistances  du  pays,  alors 
les  baillifs  ne  >pourront  se  refuser  aux  den^andes  en . 
grains,  foin,'  avoine,  viande,  bois,  voilures  et  che- 
vaux de  transpoi  t,  que  leur  feront  les  généraux  ou 
les  commissaires  de  guevie;  ces  fournitures  seront 
prises  par  la  lépublique  en  compte  sur  les  denrées 
, et  la  contiibution  en  numéraire,  que  le  duc  de  Wir-i» 
tembei-g  doit  fournir  à l’armée. 

Tous  autres  objects  achetés  aux  particuliers,  se- 
‘ ront  payés  par  les  troupes  en  numéraire. 

Les  livraisons , qui,  à dater  de  la  signature  de  ce 
traité , ^yefont  faites  aux  troupes  françaises,  comman- 
dées par  le  général  Duhesme,  en  vertu  des  arrange- 
mèns  'pl  is  avec  lui , seront  comptées  en  déduction 
sur  les‘  denrées  demandées. 

^“^'Art,  V,  Le  duc  de  Wirtemberg  fera  verser 
dans  la  caisse  du  payeur  de  l’armée  de  Ifhin  et  Mo- 
selle la  somme  de  quatre  millions  de  livres  de  France 
^ en  numéraire. 

Un  million  devra  être  payé  dans  les  dix  jours 
qui  suivront  la  signature  de  ce  traité;  deux  autres 
mîllions  seront  payés  de  dix  jours  en  dix  jours;  il 
sera  accordé  un  terme  de  deux  mois , à compter  du 
jour  de  la  signature  du  présent  tiaité,  pour  le  pay- 
ment  du  quatrième  million. 

Le'  duc  de  Wirtemberg  fournira  en  outre  des 
denrées  et  auti'es  objets  qui  seront  stipulés  particu- 
lièrement. 

Art.  VI.’  Le  duc  de  Wirtemberg  enverra  sur 
le  champ  à Paa'is,  auprès  du  directoire  exécuüf  de 
la  république  française,  pour  négocier  la  paix  séparée 
qu’il  propose.  ' 

Art.  VÏI.'  Les  villes  impériales  d’Ëlslingen  et 
de  Reutlingen  ; étant  sous  la  protection  spéciale  du 
duc  de  Wirtemberg,  et  les  terres  de  Sindlingen  et 
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et  le  t)uc  de  Wirtemherg. 

Berhiitgen,  appartenant  à la  .duchesse  douairière  dç 
Wirtembei’g seront  comprises  cJatjs  la  suspension 
d’armes  accoidée*  par  ce  traité,  elles  se  soumettrout 
aux  conditions  exigées,  en  payant  leur  part  en  rai- 
son de  leur  revenu  sur  les  corilribùtions  demandées. 

Art.  VIII.  Le  général  en  chef  s’empressera 
d’accueillir  les  bons  oHices  du  duc  de  VViîlemberg 
pour  les  princes  et  étals  du  cercle  de  Souabe,  qui 
désirei'o  lit  traiter  avec  la  république  française.  . , 

Fait  aut  quarliei  - général  à Sade,  le  29.  messidor, 
an  4.  de  la  république  fi  ançaise  (17.  juillet  1796). 

Signé  ; Moreau. 

le  baron  de  Mandelslohe, 

conseiller  intime,  * 

KeRNER,  assesseur  du  tri- 
bunal suprême. 


c. 


Traité  de  paix  conclu  à Paris,  le  7-  août  1796- 7- Août. 
entre  la  répMupie  française  et  le  duc  de 
^ TTirtemherg. 


i^Recutil  général  des  traités  p.  I6l.  KoCH  T.  IV. 
p.  213.  Nouv.  extr.  1796.  âuite  au  n.73.  en  anglais 
dans  Coll,  of  State  Papers  T.V.  p.  iii.  en  allemand 
dans  PosoELT  Annalen  1796.  Heft'g.  p.  342.) 


Îaa  république  française  et  S.  A.  S.  le  duc  de  Wir- 
teinbejg  et  'l'eck,  également  animés  du  désir  de  met- 
tre fin  à la  guerre  qui  les  divise,  et  de  rétablir  les 
liaisons  de  commerce  et  de  bon  voisinage  qui  leur 
étaient  réciproquement  avantageuses , ont  nommé 
pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir:  le  directoire,  au 
nom  de  la  république  française,  le  citoyen  Charles 
^lacroix,  ministre  des  relations  extérieures,  et^  S. 
A.  S.  le  duc  de  Wii  temberg  et  Teck,  Mrs.  le  baron 
Charles  de  Wôhlwaith,  son  ministre  d’état  et  pré- 
sident de  la  chambre  des  finances,  et  Abel,  son  con- 


Digitized  by  Google 


268 


Traité  entre  la  France 


l^g^seiller  de  légation.  Lesquels, 
^ leurs  pleinspouvoirs  respectifs, 


suivans : 


après  avoir  échange 
ont  anêté  les  articles 


Pâix,  . Art.  I.  Il  y aura  paix,  amitié  et  bonne  intelli- 
gence entre  la  république  française  et  S.  A.  S.  le 
,duc  régnant  de  Wirtemberg  et  Teck;  en  conséquence, 
toutes  les  hostilités  cesseront  entre  les  puissances  con- 
' tractantes,  à compter  de  la  ratification  du  présent 
> ti-aité. 


Neutri*  " Art.  II.  Le  duc  de  Wirtembérg  révoque  toute 
Ut*.  adhésion,  consentement  et  accession  patente  et  sé— 
ci  ete,  par  lui  donnée  à la  coalition  armée  contre  la 
république  française,  à tout  traité  d’alliance  ofiensive 
et  défensive  qu’il' pourrait  avoir  contracté  contre  elle. 
Il  ne  fournira  à l’avenir  à aucune  puissance  ennemie 
de  la  république,  aucun  contingent  ou  secours  en 
hommes,  chevaux,  vivres,  argent,  munitions  de 
guerre  ou  autrement,  à quelque  titre  que  ce  soit, 
quand  même  il  en  serait  requis  comme  membre  de 
l’empire  germanique. 


Art.  III.  Les  troupes  de  la  république  française 
pourront  passer  librement  dans  les  élats  de  S.  A.  S. 
y séjourner  et  occuper  tous  les  postes  militaires  né- 
cessaires à leurs  opérations. 


Ledqo  Art.  IV.  S.  A.  S.  le  duc  de  Wirtelnberg  et 
reiioi^cc  Teck  reiionce,  en  faveur  de  la  république  française, 
bém“r’d  pour  lui,  ses  successeurs  et  ayans  cause,  à tous  ses’ 
etc,  droits  sur  la  principauté  de  Montbéliard,  les  seig- 
neuries d’Héricourt,  de  Passavant,  et  autres  en  dé- 
pendantes; le  comté  de  Horbourg,  ainsi  que  les 
' seigneuries  de  Riquewir  et  Ostheim , et  lui  cède  gé- 
néralement toutes  les  propriétés,  droits  et  revenus 
fonciers  qu’il  possédé  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  et 
les'  arrérages  qu’il  pomrait  réclamer.  Il  renonce  à 
toute  répétition  qu’il  pourrait  faire  contre  la  républi- 
que, pour  non  - jouissance  des  dits  droits  et  revenus, 
et  pour  toute  autre  cause,  de  quelque  espece  qu’elle. 
, soit,  antérieure  au  présent  traite. 


Enifréi  Art.  V.  S.  A.  S.  s’engage  à ne  point  permettre 
. anx  émigrés  et  prêtres  déportés  de  la  républiquç 
française,  de  séjourner  dans  ses  étatsi 
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Art.  VI.  n sera  conclu  incessamment  entre  les  1796 
deux  puissances  un  traite  de  commerce  sur  des  ba-  com- 
• scs  réqpiqquemeut  avantageuses.  • meicé. 

En  attendant,  toutes  relations  commerciales  seront 
rétablies  telles  qu’elles  étaient  avant  la  présente  guerre. 

Toutes  les  denrées  et  marchandises  provenant  du 
sol,  des  manufactures , colonies  ou  pêches  françaises, 
jouiront,--  dans  les'états  de  S.  A., S.,  de  la  liberté  de 
transit  et  d’entrepôt  en  exemption  de  tous  droits, 
autres  que  ceux  de  péage  sur  les  voitures  et  chevaux. 

Les  voituriers  français  seront  traités,  pour  le 
payement  des  dits  droits  de  péage,  comme  la  nation 
la  plus  favorisée.  ' 

Art.  VII.  La  république  française  et  S.  A.  S.  le  s*qn*. 
^luc  de  Wirtemberg  s’engagent  respectivement  à don- 
ner  mainlevée  du  séquestré  de  tous  effets,  revenus 
ou  biens  saisis,  confisqués,  détenus  ou  vendus  sur 
les  citoyens  français  d'une  part,  et  sur  tous  les  ha-  / 
Litans  des  duchés  de  Wirtenibei’g  et  Teek  de  l’au- 
tre part,  et  à les  admettre  à l’exercice  légal  des 
actions  et  droits  qui  peuvent  leur  appartenir. 

Art.  VIII.  , Tous  les  prisonniers  respectivement. 
faits,  seront  rendus  dans  un  mois,  à compter  de 
l’échange  des  ratifications  du  présent  traité,  en  payant 
les  dettes  qu’ils  pourraient  avoir  contractées  pendant  ^ 
leur  captivité.  Les  malades  et  blessés  continueront 
d’être  soignés  dans  les  hôpitaux  respectifs,  ils  seront 
rendus  aussitôt  après  leur  guérison.  ' 

Art.  IX.  Conformément  à l’article  6.  du  traité  Bé^ B*, 
conclu  à la  Haye,  le  27.  floréal  de  l’an  3,  le  présent 
ti'aité  de  paix  et  d’amitié  est  déclaré  commun  avec  la 
république  Batavé. 

Art.  X.  Il  sera  ratifié*),  et  les  ratifications Batic- 
échangées  dans  un  mois,  à compter  de  la  signature, 
et  plutôt  si  {aire  se  peut. 

Fait  à Paris,  le  20*  thermidor,  an  4.  de  la  répub- 
lique française  une  et  indivisible  (7.  août  1796). 

Sign.:  Charles  Delacroix,  ' 

, Charles  baron  de  Wôhlwarth  et  Abel. 

*)  Ce  traité  de  paix -a  été  ratifié  par  la  conveutioii  uatiouale 
eu  date  du  28*  thentiidor  au  4.  (10.  août  1796>)  et  de 
même  par  le  duc  de  \Yirtemberg  ; et  les  ratificatious  ont 
«té  échaugées.  < 
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d. 

■i 

Articles  séparés  et  secrets  joints  au 'précédent 
7.  Aoûr.  traité  de  paix  entre  la  France  et  le  duc  de 

IVirtemherg. 

■ ’■>  « 

(Haeberlin  Staatsarchîv  Heft  15.  p.  336.' et  se  troyi- 
vent  ea  substance  en  français  dans  Nouv.  extr.  1798* 
n.  35  supl.) 

j'i.Is  Anhang  zu  dein  am  heuligen  Tage  abgescbioa- 
seiien  und  unterzeiclineten  f'i  iedens  - VerU’age  , ha- 
■ ' ben  die  unterzeiclincteii  Bevollinàohtiglen  naclifot- 
■ ' gende  Artikel  abgeschlossen , welche  so  lange  geheim 
bleiben  sollen,  als  és  das  Inteiesse  der  kontrabireu- 
den  Theile  erfordern  dürfte. 


Secu-  ' Art.  I.  Die  franzosiscbe  Rcpublik  wird  bey  dem 
îîon”"  mit  dem  Reiche  den  Antrag  macheu  und 

darauf  bestehen:  dafs  zu  Gunsleii  des  Herzogs  voa 
Wirtembei'g  eiiiige  geistliche  Fiirstenthümer  secula- 
risii  t und  demselben  abgeti  eten  wei  den,  und  sie 
willigt  ein , dafs  iiach  dem  Begehi  eu  Sr.  Herzogl. 
Durcbiaucbt  das  zu  dem  ehemaligen  Bistliura  Slials- 
burg  gehdrige  Oberarat  Oberkiichen  , die  Abley 
Zwiefalten,  und  die  gefiirslete  Probstey  Ëllwangen 
biezu  bestimmt  werden. 

Setter  Art.  II.  Der  Herzog  von  VVirtemterg  ver- 
pjy * '** .pfiiclitet  sich  insbesoudere , ailes,  was  er  personlich 
cédé*,  unler  irgend  einem  Titel  an  Eiiiwobner  der  von  ihm 
• abgetreteneu  Lânder  schuldig  seyu  1 joebte,  zu  be- 
' " zahlen,  und  innerhalb  fiinf  Jahren  aile  in  seine  Pri- 
vât - Kasse  geflossene  Capitalien  ^ fur  welche  er  ent- 
weder  bffentlicben  darin  gelegenen  Anstalten  oder 
Privatpersonen  Ëinkiinfle  verschiieben  hat,  abzulo^ 
sen.  ■ Desgleichen  verpflichtet  sich  der  Herzog,  den- 
jenigen,  die  in  den  von  ihm  an  die  franzosische  Re- 
publik  abgetretenen  Landern , Aemter  und  Stellen 
besafsen , ans  den  Einkünflen  des  Oberkirchischen 
und  Ellwangischen  Gebietes  eine  Entschâdigung  zu 
bewiliigeh,  deren  Beüag  einem  lebenslanglichen  In- 
téressé von  acht  Procenten  jener  Sumtnen  gleich- 

! I 


t . 
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^ et  le  Duc  de  Jf^irtemberg.  ! 

kommen  solle,  welrhe  eie  an  die  Kasse  des  Fürsten  t*rhSK 
bezaiilt  halten.  ‘ ‘ 

Art.  III.  Wenn  der,  zwischen  der  franzosischen  suffr.** 
Republik  und  Kaiser  und  Reich  abzuschliefsende  Frie-  • *“«• 
dens-Vertrag  vor  den  Reiclislag  kommen  wird,  sx>  u?è,e  ‘‘ 
Terpflichlet  sich  der  Herzog,,  als  deutscher  Reichs- 
stand,  durch  seine  Stimine  initzuwirken  : 

1)  dafs  aile  ani  linken  Rheinufer  gelegene  Reichslan- 
der,  die  Inseln  uud  der  Lauf  dieses  Stroms  selbst 
an  die  franzosische  Republik  abgetreten  werden; 

2)  dafs  der  Lehnsverband , in  welchera  verschiedene 
Staaten  Italiens  mit  dem  Reiche  slehen,  aufgeho- 

ben  werde;  • - ■ 

3)  dafs  zur  Entischadigung  der  weltlichen  Fürsten, 

, wclche  ihre  Besitzungen  am  linken  Rheinufer  ver- 

lieren  dürften,  eine  hinreichende  iknzahl  von  geist- 
lichen,  am  rechten  Rheinufer  liegenden  Für.slen- 
thümern,  sècularisirt  werden. 

; Art.  IV.  Da  der  Herzog  von  Wirtemberg  nin.  îêi 
'wünscht,  auf  immer  mit  der  franzoschen  Republik  in  f 
Harmonie  und  gutem  Einverstândnisse  zu  leben,  so  n“‘uu«- 
• verpflichLet  er  sich,  in  den  künftigen  Kriegen,  welche^‘*' 
.zwischen  derselben  und  irgend  einer  andern  Macht 
entstehen  sollten,  die  genaueste  Neuljalitat  zu  beob- 
lachten,  und  gegen  dieselbe  unter  keinerley  Namen 
oder  Vorwaud  ein  Kôntingent  oder  audere  Hülfe  zu  ' 
liefern. 

* 

Art.  V.'  In  allen  künftigen  Kriegèn,  worin  die  ^ 

franzosische  Republik  gerathen '‘korinte,  dürfeii  die 
Truppeu  derselben  durch  die  Lande  des  Herzogs 
jnai‘schiren , darinnen  sich  auOialten,  und  aile  zu  ih- 
ren  Operalionen  nothige  militai'ische  Posten  besetzen. 

Sie  werden  dasslbst  die  genaueste  Mannszucht  beoh- 
acteii,  und  sich  in  allem  wie  in  einem  ueutralen  v’ 
fîreundschaftlichen  Lande  betragen.  , 

Art.  VI.  Aile  Personen , welche  um  politischer  BeUxa 
Meinungen  willen  in  den  Landern  Sr.  Herzogl.  Durch- •‘““A* 
laucht  gefangen  gesetzt  oder  verfolgt  seyn  môchten, 
soUen  unverzüglich  freygelassen , aile  gerichtliche  Pro- 
céduren  gegen  sie  eingestellt,  und  die  in  Beschlag  ge-  . 
nommeneu  oder  confischten  Güter  derselben  ihneo 
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1 706  wieder  zui-Hckgestellt , .oder  déni  W erthe  nach  er- 
'**””setzt  werden,  im  Fall  sie  verkauft  wordeu  wareo. 
Audi  soll  es  ihnen  fieystehen,  damit  zu  sciialten  und 
*u  walten,  in  die  Lânder  Sr.  Herzogl.  Durchlaucht 
' zurück  zu  kehren,  dasell^st  zu  bleibeu,  oder  daraus 
hinweg  zu  zieheii. 

juiii*  Art.  vil  Man  ist  ausdriicklidi  viberein  çekom- 
diction  men , dafs  aile  Civil -Streitigkeiten,  welche  in  den 
frtnçVit  Landeru  des  Herzogs  von  Wirteraberg  'zwischen 
franzosischen 'Biirgern  eiitstehen  kônnten,  von  dem 
diploinatischen  Agenfen  cler  franzôsischen  Republik 
entschieden  wei'den  sollen. 

Titrei.  Art.  VIII.  Seine  Durchlaudit  dej-  Herzog  von 
Wirtemberg  wifd  vOn  keinem  der  Fürstentliümer 
und  von  keiner  der  Herrscliaften,  die  er,  Kraft'  des 
heutigen  Vertrages,  an  die  franzosische  Republik  ab- 
trilt,  in  der  Folge  den  Tilel  fuhren. 

Annl.  - Art.  IX.  Der  am  letztverflossenen  29-  Messidor 
gesclilossene  \VaffenstilIstand  soll  in  allen  Dingen, 
,,  welche  dem  ‘ Inlialle  des  gegenwarligen  Vertiages^ 
•'  nicht  entgegen  sind,  gânzlich  vollzogen  werden. 

coniri*  • Art.  X.  Die  dariii  stipnlirten  Contributioneai 
kuiioua  jollen  vollslandig  entrichtet  werden,  es  ware  dann, 
tials  mari  darin  mit  wecbselseitiger  Ëinstimmung  Ab- 
• âiiderung  trafe.  Aufser  diesem  soll  alleMdnate,  vom 
ersten  îles  künfligen  Vendémiaire  an,  bis  zur  Unter- 
zeichnung  der  F'riedenspraliminaiien  mit  Oesterreicb, 

‘ eine  Contiibution  von  zweymal  Jiundert  tausend  Li- 
vres entrichtet  werden. 

Ef»Un-  Art.  XI.  In  den  gegenwartigen  Friedens- Ver- 

Reichsstâdte  Ëlslingen  und  Reut- 
ge«i,  iingeii  eingeschlossen.'**  '' 

* 

Gegeben  zu  Paris  am  20.  Thermidor  des  4teq 
' Jahres  der  einen  und  - untheilbaren  üanzosischeu  Rcr- 
publik.  (7.  August  1796.) 

Unterztichnet  : Carl  Delacroix,  ' 

Carl  Frhr.  v.  WoHLWARTH. 

; ABBL.  , , 
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28. 

f 

Traités  entre  la  France  et  le  Marggrave  1796 
de  Badei  3s.juiu. 

\ 

a*  il  ^ 

Suspension  d’armés  conclue  à Stuttgardy  le  25. 
juillet  1796.  entre  le  général  en  chef^  de.Var- 
méefrançaise  du  Rhin  et  de  la  Moselle  y Moreau, 
et  les  députés  du  marggravè  de  Bade. 

gin.  p.l33.'  K0611  T.  IV.  p.^OOi  'l^oüvelles 
extraord.  1796.  n.  65.  en  anglais,  dans,  Coll,  of  State 
JPaperSy  T.  Y.  p.  vii.  en  “allemand , àans':,  Posselt 
AnnaUn,  1796.  Heft  8.  p.232.) 

régénéra!  en  chef  de  l’armée  du  Rhin  et  de  la  Moselle.  ' ' ‘ 
empiesse  d accéder  aux  intentions  pacifiques  de  S A 
S.  le  marggravè  de  Pàde,  lui  accorde  une  suspension 
cJ  armes  avec  les  troupes  françaises  pour  le  territoire 
du  raarggraviat  de  Bâde-Bâde,  Bâde-Dourlac  et  dé- 
pendances stituées  sur.  la  rive  droite  du  Rhin,  aux 
conditions  suivantes.  ^ 

Cette  suspension  d’armes  durera  jusqu’à  la  con- 
cluflon  du  traité  de  paix  que  le  marggravè  demande 
au  directoue,  ou  dix  jours  après  la  ruptuie  dès  né- 
gociations. . 

Art.  I.,  Le  marggravè  de  Bâde  retirera  sur  le 
champ  des  armees  coalisées,  les  troupes  qu’il  a pu  v 
fournir  pour  son  çontmgent;  elles  resteront  ai  méeï 
et  le  maiggrave  de  Badq  les  disposera  cpmme  il  le 
jugera  a propos,  pour  la  police  inléiieure  du  pays. 

Art.  II.  Les  troupes  de  l’armée  franraî.!».  . 
ront  pendant  la  durée  de  la  guerre,  le  passage  libre 
dans  les  états  du  marggravè.  Celles  qui,  par  la  suite 

fe  — "f  deviont  maîcher  dans 

le  marggraviat  de  Bade,  y seront  logées  chez  les  ha-  / 
bilans  par  billets  distribués  par  les  magistrats,  ou  bar- 
raquées  suivant  les  circonstances,  mais  sans  que  les 
Tom.Vl.  , ‘ S 
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t ■ • 

1795  proprîélaires  puissent  exiger  auciuie  indemnité  de  là 
république  française. 

Le  général  en  chef  évitera  autant  que  possible  de 
faire  passer  des  troupes,  ni  d’en  faire  loger  dans  la 
résidence  de  Cai'lsruhe. 

Proprié-  Art.  III.  Le  général  en  chef  veillera  parliculie- 
ctuie.  repient  à faire  respecter  les  personnes  et  les  proprié- 
tés par  les  troupes  que  lès  opérations  de  la  guerre 
le ..  forceroiit  de  faire  passer  dans  le  marggraviat  de 
' Bûde.  ■ 

Il  veillera  à ce  <ju’i(  ne  soit  porté  aucune  atteinte 
au  culte  et  aux  lois  du  marggraviat  de  Bade,  qui 
est  sous, le  gouvernement  civil  et  militaire  du  marg- 
grave.. 

Les'  coiu’s  des  postes  et  diligences  dans  Finlérieur 
du  marggraviat  sera  libre  et  même  protégé  par  les 
troupes  frafaçaises.  \ 

Fonnii-  Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  ou  la  dilll- 
turei.  culté  des  communications’  il  était,  nécessaire , que  les 
troupes,  qui  passeront  ou  séjourneront  dans  le  marg- 
graviat de  Bade,  tirassent  leurs  subsistances  du  pays, 
alors'  les  ballifs  ou  autres  magistrats  ne  pourront  se 
refuser  aux'  deraandes  en  grains  ou  pain,  foin,  avoine, 
bois,  voitures  et  chevaux  de  transport,  que  leur  fe- 
ront les  généraux  ou  commissaires  de  guerre:  les 
fournitures  de  consommations  seront  prises  par  la 
république,  en  compte  sur  les  denrées  et  la  contribu- 
tion en  numéraire  que  doit  fournir  le  mai'ggrave  de 
I Bide  à l’armée  française. 

Tous  autres  objets  achetés  aux  pailiculiers  seront 
payés  par  les  troupes  en  numéraire. 

Il  sera  fait  un  décompte  .pour  les  livraisons  qui 
. feront  faites  aux  troupes  françaises,  à dater  de  la 
signature  du  présent  traité. 

Le  commissaire -ordonnateur  en  chef  de  l’armée 
du  Rhin  et  de  la  Moselle  prendra  avec  le  commissaire 
qu’enverra  le  marggrave  de  Bade,  tous  les  a^range- 
mens  nécessaires , pour  ç^ue  le  plus  grand  ordre  règne 
dans  les  fournitures  qui  seront  faites  par  le  pays, 

' pour  l’établissement  de  quelques  lieux  d’étapes  qui 
^ seront  nécessaires  * et  pour  que  les  magisü-ats  puis- 

, . N 
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sent  être  prévenus  d’avance  des  denrées  qu’ils'  de- 
vront  fournir.  < , 

Akt.  V.  Le  marggrave  de  Bâde  fera  verser  dans  somme, 
la  caisse  du  payeui*  de  l’armee  du  Rliin  et  de  la  Moselle  «‘•«gct 
la  somme  de  deux  millions  de  livres  de  fiance  en  nu- 
méraire; dont  cinq  cents  mille  livres  dans  les  dix 
jottls“de  la  signature  du  traité,  cinq  cents  taille  li- 
•vi-es  dans  les  dix  jours  fuivans;  cinq  cents  mille  li- 
vres dans  la  troisième  décade:  cinq  cents  mille  livres 
dans  les  mois  suivant. 

Art.  VI.  Le  marggrave  fournira  - à l’armée  tarrai- 
Irançaise  dans  le  delai  ci -dessus  fixé,  à compter  tfu  *<>«»• 
jour  de^  la  signature  mille  chevaux,  dont  six  cents  > . ' 
de  üait  et  quaüe  cents^de  <avallerie,  ^’de  la  taille  de 
huit  à douze  pouces,  et  de. l’âge  de  cinq  à huit  ans 
Ces  chevaux  ' seront  fournis  par  tiers  de  dix  jours" 
après  la  signature.  Les  livraisons  seront,  faites -aux 
heux  que  le  général  en  chef  désignera.  ... 

J Cinq  cents  boeufs  du  poids  de  5Ô0' livres,  dans  le 
délai  trun  mois  et  demi.  ' ■ - >•1  • t 

Art.  yiL  Vingt -cinq  mille  ipiintaux  de  grains,  Dcnree» 
-deux  tiers  forment,  un  tiers  seigle,  dans  les  maga- 
sins qui  seront  désignés;  douze  mille  sacs  d’avoine 
le  sac  de  douze  boisseaux,  cinquante  taille  quintaux 
de  foin.  / 

Toutes  ces  denrées  seront  fournies  par  tiers  dans  ‘ 

le  délai  de  six  décades,  à moins  que  le  commissaire 
ordonnateur  ; en  chef  ne  fixe  un  terme  plus  long. 

Le  smarggrave  de  Bâde  envena  un  commissaire 
auprès  du  commissaire -ordonnateur  en  chef  de  l’armée 
du  Rhin  et  de  la  Moselle,  pour  déterminer  les  lieux 
et. époques  des  livraisons;.- et  convenir  des' prix  des 
auü-es  denrées  non  comprises  dans  • cefte  demande 
et  qu’il  serait , nécessaire  de  fournil-  aux  troupes  • 
françaises.  . , ^ 

Art.  VIII.  Vingt- cinq  mille  paires  de  souliers  soulier, 
seront  ^ versees  dans  les  magasins  de  Strasbourg  soué- 
le  delai  d’un  mois.  ^ Si  ces  souliers  ne  pouvaient  être 
jpui'uis  dans  le  délai  .^é,^  ils  seront  payés  à 'cinq  ; 
uvres  la  paire.  , . ' ‘ ; 

; Art.  IX.  Le  marggiave' enverra  sur  ’ lé  cliâmp  Négo- 
a Parts 'auprès  du 'directoîi'é  exécutif  dé  la  i"ébubli- 

■■  t!  ~ ^ d.  paix. 
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1796  r ponr  négocier  la  paix  séparée  qu’il' 

propose.  ■ 

' ..Fait,  à Stuttgard,;  le.  7-  thermidor  ata  4.'de:la  ré-  1 

, . Bubliaue  française.  Û5.  1796).  ' i;;i  ‘ 1 


, publique  française.  (25.  )uill«9t  1796). 

- ‘ '■>•  ••  ! ' jvldAEAu. 

'■  ' “ " ^ 1,  , .Reitzenstew  . grand’ 

lillif  de  Lôrrach. 


-,  1 

f % r Li 


h.  ...  ,ï 


‘•I  ‘ f.  M > 1 


tt  Août  Traité  de  'paix  conclu  ,'à  'Paris  le  22-  août: 
1796>  entre,\Ja  république,  française  et  le  mafg-, 

; 1 in  grave  de  Bâde.  * • ' 

..1)  ..1  ‘ "I  ■'•.x.'lX)  1‘  ■■ 

(Kocm  ./r.4IV.  , ' !ill/neil  gin.  p.  177.'  et  se, ^ 

trouve  en  anglais^  Çolle'etion  of'  State  Paper  s 

T.  V.  p. Vlii.‘  *éii  allemand , 'daps  : Pqsselt  . 4nnalea. 

; , , ,1796.  JHeÛpi  p.345.)  .•  • ; 

L , < '• 

a république  uançaise  'et  S.  A.  S.  le  marggrave  de 
Bàde,  désiraut  rétablir  entre  les  deux  étàts  .les  rap- 
ports d’iamilié  et  de  bon  voisinage  qui  ont  existé  en.»^ 
tie  eux. avant  la  présente  guerre,  ont  nommé  pour 
• leurs  plénipotentiaires,  savoir:  le  directoire' exécutif, 
au  nom  de  la.  république  française,  le  citoyen  Char- 
les Delacroix,'  ministre  des'  relations  extérieures;  et 
S.  A.  S.  le  marggrave  de  :Bàde,  Mr..  le  baron  de 
Reitzenltein,  .son  chambeilau  .et  grand  - baillif  de  Lôr- 
rach. Lesquels,  après  avoir,  échangé  leurs  pleinspou^ 
voirs,  respectifs,  ont  arrêté  des  articles -sui  vans  : 

p»ix.  Art.  I.  * Il  y aura  paix,-  amitié  et  bonne  intelli- 
gence entre  la  république  française  et  S.  "A.  SI  le 
marggrave,  de  Bâde.  £n,cOn.séquence,.  toutes ifaotiili- 
' tés  cesseront , entre  les  ...puissatices  contractantes,  à 
compter  dp  la  ratification  du  présent  traitée j">  > • 

Nrmrf  ! ■ i ; Ab.t*vII.' . Le  marggrave  de  Bâde  réimque  • toute 
adhésion,  consentement  et  accession  patente* -ou  ' sé- 
crété., Dau  lui  donqçe  à la  coalition  armée  cqntre  la 
^ 'républiques  û-ançaise,  à tçiit  traité  d'alliance. offensive 
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et  . le  Marggrthye  de  Bade. 

et  défensive  qu’il  pourrait  avoir  contracté  contre  elle.  1796 
J1  ne  fournira  à l’avenir  à aucune  puissance  ennemie 
de  la  lépublique  aucun  contingent  ou,  secoui-s  en 
liomiues,  chevaux,  vivres,  argent,'  uilmilions  de 
guerre  ou  autrement,  à quelque  tilie  que  ce  soit, 
quand  même  il  en  serait  requis  comiAe  mèiubre  de  . 
rempile  germanique.  ■ . . ; 

Art.*  lïf.  Les  troupes  de  la  république  pourront  Pauite. 
passer  librement  dans  les  * états  de»  S.  A.  S.,  y sé- 
journer et  occuper  tous  les  postes  militaires  nécessai- 
res à leqrs  opéralious.  , . * '/ 

Art.  IV.  S.  A.  S.  le  marggrave  de  fiàde^  pour  Ce»fiou» 
lui , ses  successeurs  et  ayants  cause,  cède  à la  repu- 
blique  française  tous  les  droits -qui  peuvent  lui  appar- 
tenir sur’  les  seigneuries  de  * Roderaackeru  et  Hespe- 
ringeii,  dans  le  ci'-devant duché  de  I.uxemhourg;  la 
portion  à lui  appartenante  dans  le  comté  do  Spon- 
heim,  et  ses  droits  sur  l’autre  portion;,  la 'seigneurie 
de  Greveiiltein  ; les  bailliages  de  Rcnheim  et  de  Roth, 
et  généralement  tous  les  territoires,  droits  et  revenus 
qu'il  possédait  ou  prétendait  avoir  droit  de  posséder 
sur  la  rive  gauche  du  Rhin.  Il  renonce  à toiilt?s  ré- 
pelilioas  contre  la  république  pour  les  arrérages  des  ' 
dits  diüils  et  revenus,  et  pour  toute  autre, cause  an- 
térieure au  présent  traité.  / 

Art.  V.  S.  A.  S.  le  • marggrave  régnant  de  Bàde, 
tant  en  ,son  nom  qu’au  nom  de  ses  deux  fils  les  prin- 
ces  l’i’édéric  et  Louis  de  Bàde,  pour  les(|uels  il  se 
porte  iort,  cède  et  abandonue,  avec  toute  garantie, 

H la  république  française,  les  deux  tiers  de  la  terre 
de  KuUenhausen, , située  dans  la  ci-devant  Alsace, 
avec  tons  les  droits  et  revenus  en  dépendans,  en- 
semble les  arrérages  des  dits  droits  et  revenus  qui 
poyrraient  rester  dus,,  renonçant  à toutes  répétitions 
contre  la  république  pour  raison,  d’iceux,  et  pour 
toute  autre  cause  antérieure  au' présent  traité. 

Art.  VI.  S.  A.  S.  le  marggrave  de  Bàde  cède  i»en>  tie« 
également  pour  lui,  .ses  successeurs  et  ayants  cause, 
a la  répul)lique  fi’ançaise , toutes  les  îles  du  Rhin  qui 
peuvent  lui  appàrtenir,  tous  les  droits  qu’il  peut  pré-  , 
tendre  sur  les  dites  îles,  ainsi  que  le  cours  et  les 
différeos  bras  de  ce  ileuve , et  notamment  ceux  de 
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péage  haut  domaine  seigneurie  directe,  justice  civile,'  ' 
criminelle  ou  de  police. 

Ne  seront  pas  compris  sous  la  dénomination  des 
dilférens  bras  du  Rhin  les  petits  découlemens , ' et  les 
eaux  mortes  ou  .stagnantes  laissées  par  suite  des  dè- 
bordemens  d«  l’ancieu  cours  du  fleuve,  et  connus 
aux  riverains  sous  les  noms  de  Alt- Wasser , Alt- 
Rliein,  ou  Vieux -Rhin, 

Art.  VII.  Il  sera  libre  à chacune  des  parties 
contractantes  de  faire  exécuter  les  travaux  <le  digues  - 
qu’elle  jugera  nécessaires  à la  conservation  de  son 
territoire,  de  manière  cependant  à ne  pas  nuire  au 
territoire  de  la  rive  ojjposée.  Toutes  les  contesta- 
tions <j[ui  pourraient  s’élever  sur  cet  objet,  ainsi  que 
sur  l’etablissement  et  la  conservation  du  chemin  de 
hallage,  sei-ont  décidées  non  pai'  voie  judiciaire,  mais  . 
de  gouvernement  à gouvernement. 

Art.  VIII.  S.  A.  S.  s’engage  à laisser  et  faire 
laisser  sur  la  rive'  droite  du  Rhin,  un  espace  de 
trente -six  pieds  de  largeur,  pour  servir  de  chemin' 
de  hallage  dans  les  parties  navigables  ou  qui  pour- 
raient le  devenir.  Ce  chemin  sera  déban-assé  de  tout 
ce  qui'pouiTalt  nuire  à son  usage.  Il  eft  néanmoins 
convenu  que  les  maisons  existantes  sur  l’emplace- 
.ment  qu’il  doit  occuper,  et  qui  seraient  nécessai- 
res à sa  continuité,  ne  pourront  être  démolies  sans 
qu’il  soit  payé  au  propriétaire  une  juste  et  préalable 
indemnité.  ' . '' 

Art.  IX.  La  poursuite  des  délits  rélatifs  à la 
navigation  qui  pourraient  être  commis  jur  le  dit  che- 
min de  hallage,  appartiendra  à la  république  fran- 
çaise. ' 

Art.  X.  Les  .portions  de  ce  chemin,  ainsi  que 
des  îles  du  fleuve  qui  étaient  possédées  à titi'e  sin-  ' 
gulier  par  S.  A.  S.  ou  qui  appartenaient  à des  corps 
et  communautés  ecclesiastiqii’es , sont  cédées,  sans  au-  | 
cune  réserve,  à la  république.  Les  communautés 
.laïques  et  particulières  continueront  à jouir,  sous  la 
souveraineté  de  la  république,  des  poilions  qu’il  pos- 
sédaient. Il  est  néanmoins  convenu  que  la  dite  souve- 
raineté ne  s’exercera  pas  sur  les  maisons  dépendantes 
du  marggiaviat,  qpi  seront  jugées  nécessaires  pour  ; 
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la  continuité  du  chemin  de  hallage,  mais  seulement  1796 
sur  leur  emplacement , en  exécution  de  l’article  8. 

Art.  XI.  La  navigation  du  fleuve  sera  libre  N»viga. 
aux  citoyens  et  sujets  des  deux  puissances  con- 
tractantes. 

Art.  XII.  Les  péages  perçus  sur  la  partie  du  Féagei.  ^ 
fleuve  du  Rhin,  qui  coule  entre  les  états  des  par- 
ties contractantes,  sont  abolis  à perpétuité.  11  n’en  ^ 
sera  point  établi  à l’avenir  sur  le  lit  naturel  du 
fleuve. 

Art.  XIII.  Les  stipulations  portées  dans  les  stipula, 
précédons  traités  entre  la  France  d’une  part,  et  S. 

A.  S.  le  marggrave  de  Bàde , ou  l’empereur  e^l’em-  lieiuei, 

t)ire,  de  l’autre  paît,  relatives  au  cours  du  Rhin,  ,à 
a navigation  de  ce  fleuve,  aux  travaux  à faire  pour 
la  conservation  de  son  lit  et  de  ses  bords , conlinue- 
' ront  d’étre  exécutées  en  ce  qui  n’est  pas  contraire 
au  présent  traité. 

Art.  XIV.  - S.  A.  S.  s’engage  à ne  point  permet- Emi- 
tre  aux  émigrés  et  prêtres  déportés  de  la  république*'*** 
française  de  séjourner  dans  ses  états. 

Art.  XV.  Il  sera  conclu  incessamment  entre  com- 
les  deux  puissances  un  traité  de  commerce  sur  des 
bases  jéciproquement  avantageuses.  En  attendant, 
toutes  relations  commerciales  seront  rétablies ,' telles 
qu’elles  étaient  avant  la  présente  guerre. 

Toutes  les  denrées  et  marchandises  provenant  du 
sol,  des  manufactures,  colonies  ou  pêches  françaises,  > 

jouiront  dans  les  états  de  S.  A.  S.,  de  la  liberté  du 
transit' et  d’entrepôt  en  exemption  de  tous  droits, 
autres  que  ceux  tle  péage  sur  les  voitures  fct  che-  * 

vaux. 

Les  voituriers  français  seront  traités,  pour  lès 
payemens  des  dits  droits  de  péage,  comme  la  nation 
la  plus  favorisée. 

' Art.  XVI.  La  république  française  et  S.  A.  S. 
le  marggrave  de  Bâde  s’engagent  réciproquement  a v«,. 
donner  mainlévée  du  séquestre  de  tous  effet,  revenus, 
ou  biens  saisis,  confisqués,  détenus  ou  vendus  sur 
les  citoyens  français  d'une  part,  et  de  l’autre  sur  les 
habitans  du  marggraviat  de  Bâde,  et  à les  admettre 
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à l’exercice  légal  clés  actions  et  droits  qui  peuvent 
leur  appartenir. 

Akt.  XVII.  Tous  prisonniers  respectivement 
faits,  seront  rendus  dans  un  mois,  à compter  de 
l'échange  des  ratifications  du  présent  traité,  en  payant 
les  dettes  qu’ils  pourraient  avoir  contractatées  pen- 
dant leur  captivité. 

•Les  malades  et  blessés  continueront  d’être  soignés 
dans  les  hôpitaux  respectifs;  ils  seront  rendus  aussi- 
tôt apres  leur  guérison.  ^ 

Art.  XVIII.  Conformément  à l’article  (6)  du 
traité  conclu  à la  Haye,  le  27-  lloréal  de  l’an  3,  le 
présent  traité  de  paix  et  d’amitié  est  déclaré  com- 
mun avec  la  république  batave.  ' 

Art.  XIX.  Il  sera  ratifié  ’^)  et  les  ratifications 
échangées  à Paris  dans  nu  mois,  à compter  de  sa 
'signature,  et  plutôt,  si  faire  se  peut. 

Fait  à Paris,  le  5.  fructidor,  an  4.  de  la  républi- 
que française  une  et  indivisible.  (22.  aoûL  178fi.) 

\ . 

Signé:  Charles  Delacroix. 

' SiGisMUNDD- Charles -Jean 

Baron  de  Reitzenstein. 


( 

c. 


Articles  secrets  du  traité  entre  la  république 
française  et  le  .marggrave  de  Bâde^  du  5. 
' fructidor  an  4.  (22.  août  1796) 

(Copie  manuscrite  mais  sîire.  On  ti’ouve  ces  arti- 
cles en  allemand,  dans:  Haeberlin  Staatsarchiv 
HeftXV.  P.-339.) 

lyes  plénipotentiaires  soussignés,  en  addition  au 
traite  de  paix  par  eux  arrête  et  signé  ce  jourdhui, 

*)  Ce  traité  a été  ratifié  par  le  directoire  eu  date  du  8. 
Iructidor  au  4-  approuvé  par  le  couseil  des  anciens  eu 
date,  du  14,  fructidor  au  4.  (31.  août  1796.)  et  la  ra- 
, tifieatiou  publié  par  arreté  du  directoire  exécutif  eu 
date  du  6-  uivAso  au  4.  (26.  dec.  1797.) 
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sont  convenus  des  articles  suivans  lesquels  demeure-  1796 
ront  secrets  tant  que  l’intérêt  des  puissances  con- 
tractantes paraitra  l’exiger. 

Aiit.  I.  Lors  du  traité  de  paix  avec  l’empereur  fj'i”’. 
et  l’eropii  e la  république  fi  ançaise  accordera  ses  bous  tiens 
ollices  à S.  A.  S.  le  niarggrave  de  Bàde  pour  que  les 
possessions  ecclesiastiques  suivantes  avec  les  droits  y gr»y«. 
appartenans  lui  soient  œdées  et  soient  sécularisées  eu 
sa  faveur: 

1)  L ’évêché  de  Constance  et  l’Abbaye  de  Reichenau 
de  la  prévôté  d’Oehningen,  y réunis  les  terres  et 
revenus  du  grand  chapiüe  et  de  la  prévôté  çha- 
pitrale,  distiaction  faite  des  seigneuiies  et  jiuis-  ' 
diction  de  l’evèque  et  du  grand  chapitre,  situées 

' dans  le  territoire  des  suisses  et  de  leurs  alliés,  les- 
quelles seront  resei-\"ées  à la  disposition  de  la  ré- 
publique française. 

2)  Le  baillage  de  Schliugen  dépendant  du  qi-devant 
évêché  de  bàle. 

3)  La  partie  de  l’évêché  de  Spire  située  sur  la  rive  ' 
droite  du  Rhin,  y compris  les  terres  du  grand 
chapitre,  la  piévôté  et  le  revenu  chapitrai  d'OJen- 

. heiin.  S.  A.  S.  s’oblige  en  ce  cas  à démolir  et  l a- 
' sériés  fortibcalions  de  Philippsbourg,  ' sans  jamais 
souffrir  qu’elles  soient  rélevées  ; si  mieux  elle  n’aime 
consentir  à ce  que  cette  place  soit  occupée  militai- 
rement par  les  troupes  de  la  république,  qui  aura 
seule  la  faculté  de  faire  rétablir  le  pout  sur  le 
Rhhr  pour  le  service  de  la  place. 

4)  Le  baillage  d’Ettenheim  dépendant  du  cidevaut 
évêché  de  Strasbourg. 

5)  La  ville  de  Seligenstadt  et  les  petites  portions  de 
territoire  dépendantes  de  l’evêche  de  INlayence  si- 
tuées entre  la  rive  gauche  des  rivières  de  * et 
du  Main  jusqu'à  Gernsheim,  pour  être  échangées 
contre  différentes  enclaves  dans  l’état  de  Bade,  et 
notamment  contre  la  partie  du  comté  de  Hanau- 
Lichtenberg  située  le  long  de  la  rive  droite  du 
Rhin,  les  seigneuries  de  Lahr  et  de  Geroldstck. 

6)  Là  sécularisation  «et  réunion  aux  domaines  du 
marggrav^e  de  tous  les  biens  fonds,  revenus  et 
droits  que  possèdent  dans  le  marggruviat,  ou  dans 
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clesiusliques  Jont  le  clief  lieu  est  situé  sur  la  rive 
droite  du  Rhin, 

7)  Réciproquement  S.  A.  S.  s’oblige  à faire  connaili-e 
et  remettre  à la  république  française  pour  en  di^ 

. sposer,  ainsi  qu’elle  jugera  à propos,  tous  les  biens 
fonds,  revenus  et  droits,  litués  dans  les  territoires 
qui  lui  appartiennent,  ou  appartiendront,  qui  étoient 
possédés  par  les  corps  et  communautés  dont  le 
cliellieu  était  placé  Atr  la  rive  gauche  du  Rhin,  à 
, l’exception  toute  fois  des  biensfonds  et  droits  que 

possédoient  dans  l’étendue  du  raarggraviat  les  évê- 
chés et  grand  chapitre  de  Bâle , Strasbourg  et 
Spire. 

Antres  Art.  II.  La  république  française  accordera  éga- 
lement  ses  bons  olÙces  au  marggrave  pour,  lui  faire 
obtenir:  t 

1)  le  privilège  illimité  de'  non  appeüando,  2)  ' 

L’abolition  dans  ses  états  de  la  poste  de  Taxis.  3) 
Exemption  de  toute  mouvance  et  devoirs  féodaux  en- 
vers les  évéques  de  Bâle  et  de  Spire,  ainsi  que  de 
toute  autre  autorité  active.  4)  Les  droits  attachés  à 
l’évêché  de  Constance  relativement  à la  convocation 
tenue  des  E.  E.  et  direction  des  afiâires  du  cercle. 

Art.  ré-  ^ Art.  III.  Les  articles  du  traité  patent  rélalif  au 
Jj“j^““Rhin,  à sa  navigation,  à ses  bords,  aus  isles  qu’ils 

renferment,  seiout  exécutés  pour  tous  les  districts  1 
situés  sur  le  bord  de  ce  lleuve  qui  par  la  suite  pour-  • 
ront  appartenir*  à S.  A.  S.  ou  à son  successeur  et 
ayant  cause. 

Lemarg-  Art.  IV.  S.  A.  S.  cède  à la  république  fran- 
céde  à U tous  Ics  di'oits  qui  peuvent  lui  appartenir  sur  la 

Rrauçr.  ville,  fort  et  territoire  de  Kebl.  Elle  lui  cède  égale- 
ment sur  la  rive  droite  du  Rhin,  en  bas  de  l’ancien 
pont  de  Huningue  un  territoire  de  50  arpens,  l’ar- 
pent de  cent  perches,  la  perche  de  22  pieds  etc. 

Le  terrain  sera  pris  dans  l’emplacement  qui  sera  jugé 
le  plus  convenable  et  limité  d’après  le  tracé  qui  eu 
sera  fait  par  un  commissaire  que  le  directoiie  exécu- 
tif nommera,  en  présence  d’un  commissaire  de  S.  A. 
fî.  ; il  sex'a  en  outie  livré  un  chemin  pour  arriver  au 
dit  territoire^  s'il  est  jugé  nécessaire.  ' 
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Art.  V.  S.  A.  S.  renonce  pour  lui,  ses  succès-  X796 
seui’s  et  ayant -cause  à tous  les  droits,  même  even-g^^^^, 
luels  qui  peuvent  ou  pourront  lui  appartenir  sur  les  nonce, 
territoires  situés  sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  les  is- 
les  et  le  cours  de  ce  fleuve,  qui  pourroient  être  cé- 
dés ù la  république  française  avec  lesquels  il  auroit 
quelque  pacte  de  succession  ou  de  réversion. 

Art.  VI.  Le  marggrave  de  Bâde  s’engage  autant  Oann> 
ue  besoin  serait  à garantir  la  république  fi-ançaise  “*• 
ê toute  action  ôu  jpétition  sur  les  territoires,  droits 
et  l’evenus  par  lui  cédés,  qui  pourroient  être  formées 
contre  elle  par  les  créanciers  'de  S.  A.  S.  Elle 
s’oblige  également  à toute  garantie  de  droit  pour  les 
mêmes  objets  envers  les  princes  d’Allemagne  avec 
lesquels  elle  aurait  quelque  pacte  de  succession  ou 
de  réversion.  , 

Art.  vil  Le  marggrave  de  Bâde  s’oblige  spé-Detic». 
cialement  à payer  ce  qu’il  peut  devoir  personellement 
à quelque  litre  que  ce  soit  aux  habitans  des  pays 
par  lui  cédés,  et  à rembourser  dans  le  délai  de  5 
ans  les  emprunts  qu’il  a pu  y faire  et  pour  lesquels 
il  a constitué  des  rentes  au  profit  des  établissements 
publics  qui  y sont  situés,  ou  des  particuliers. 

Art.  VIII.  ' Le  marggrave  s’oblige  en  sa  qualité  Paix  de 
de  membre  de  l’empire  Germanique  à concourir  par**“^"* 
son  souürage  à la  diète,  loisque  le  traité  de  paix  a . 
conclure  entre  la  république  ûançaise  et  l’eraiJereur 
et  l’empire  y sera  porté: 

1)  à ce  que  tous  les  territoires  dépendans  de  l’em- 
pire, situés  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  les  isles 
et  le  cours  de  ce  fleuve  soient  réunis  à la  républi- 
que française. 

2)  A ce  que  les  dilTérens  états  d’Italie  soient  dégagés 
de  tout  lien  de  féodalité  envers  l’empire. 

3)  A ce  qu’il  soit  sécularisé  un  nombre  de  principau- 
tés ecclésiastiques  sur  la  rive  droite,  suffisant  pour 
dédomager  les  princes  lafiques  des  possessions  qu’ils 
se  trouveraient  perdre  sur  la  rive  gauche. 

Art.  IX.  Le  marggrave  désirant  vivre  à perpé-  onerre» 
luilé  en  bonne  harniouic  et  intelligence  avec  la  ré- 
publique  française  s’engage  à observer  pour  les  guer- 
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qu’  autre  puissance  que  ce  soit^  la  plus  exacte  neu- 
tialilé  et  à ne  fournir  contre  elle  aucuu  contingent 
ni  secours  à quelques  titres  et  sous  quelque  pietexte 
que  ce  soit.  . 

p«»»ge  " Art.  X.  Dans  toutes  les  guerres  qui  pourraient 
pes'fr!*  ^tre  suscitées  à l’avenir  à la  république  française  en 
•’  allemagne,  ses  tioupes  pouriont  passer. et  séjouiner 
' dans  les  états  de  S.  A.  S.  le  marggrave,  y occuper 
tous  -les  poster  militaires  nécessaires  à leui’s  opéj-a- 
tions;  elles  y observeront  une  discipli»^  exacte  et 
s’y  comporteront  en  tout  comme  dans  un  pays  neu- 
tre et  ami. 

Captift  , Art.  XT.  Tous  les  individus  qui  pourraient 
rtlaclies'gyQj^.  arrêtés  dans  les  états  de  S.  A.  S.  ou  pour- 

suivis pour  leurs  opinious  politiques,  seront  sans  délai 
* mis  eu  liberté,  toutes  poursuites  cesseront  contre 
eux;  leurs  biens,  s'ils  avaient  été  saisis  ou  confisqués 
leur  seront  rendus,  ou  le  prix  restitué  ep  cas  de 
' vente.  Il  leur  sera  loisible  d’en  disposer,  et  rentrer 
et  demeurer  dans  les  états  de  S.  A.  S.  ou  de  s’en 
retirer. 

/«ge*  Art.  XII.  Tous  jugemens  rendes  pour  ventes 
càiiéi.  «Je  chevaux , boeufs  et  autres  eft'ets  qui  ont  pu  être 
faites  par  des  particuliers  du  inarggraviat  à l’armée 
fiançaise  sei’ont  regardés  comme  non -avenus,  les 
amendes  payées  en  vertu  de  ces  jugemens  et  versées 
dans  les  caisse's  de  S.  A.'  S.  seront  restituées.  , 

Diffé.,  Art.  XIII.  Il  est  expressément' çon venu,  que 
jtous  les  dillérends  civils  qui  pourraient  s’elever  entre 
juger,  des  citoyens  fiançais  dans  les  états  du  marggiave  se- 
ront jugés  par  l’agent  diplomatique  de  la  république 
française. 

Titiet.  Art.  XIV.  S.  A.  S.  le  marggrave  renonce  à 

'prendre  à l’avenir  aucun  titre  de  principautés  etc. 
qu’il  cède  à la  république  par  le'  traité  de  ce  jour. 

Arini-  Art.,  XV.  Les  Conditions  de  l’armistice  ednelu 

coŒpîrie  17-  ibermidor  dernier  auront  leur  execution  pleine 
et  entière  en  tout  ce  qui  n’est  pas  contraire  aux 
dispositions  du  présent  traité.  ' , . 
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Art.  XVT.  Les  contiibulions  qui  y sont  stipu-  1796 
lées  seront  acquittées  en  entier,  sauf  les  conversions 
qui  pourraient  être  convenues  de  gré  à gré,  et.  rim^  bution* 
putalioti  sur  Tes  dites  contributions, ' des  fournitures  . ^ ■ 
d^ueuient  constatées,  qui  ont  été  faites  aux  années  de  .n.i  ^ 
la  république 'pour 'Te  compte  de '8.  A.  S.  depuis  la 
signature  du  'îlit  armistice;  il  sera  en  -. outre  .paÿép 
une  contj  ibulion  de  ^0  mille  livres  par  mois  à compter 
du  1.  vendémiaire  jusqu’à  la  signatui-e  des  prélimi- 
naires de  paix  avec  l’Autriche. 

Ar'I’.  XVII.  i Le  marggrave  s’oblige' de  fournir*  Roi»  i 
en  supplémant  .d’indemnité  à la  république  française ^*’’*"* 
dans  l’éspace  de  3 années,  et  par  parties  égales  d’an- 
née 8 mille  pieds  d’arbres  piopres  aiix  constructions 
maritimes,  choisis  et  marqués  par'  les  agens  de  la 
r épublique  française  et  transportés  aux  fraix  de  S.  A. 

S.,  sur  le  bord  du  Rhin,  des  canaux  ou  rivières  na«- 
■vigables  y .alïluaus  les  plus  à . por  tée  des  chanliei-s 
d’exploitation;  tous  les  olficiers.  civils  et  militaires  ont 
reçu  les  ordres  nécessaires  pour  qu’ils  prêtent  toute 
aide  et  assistance  aux  dits  agens  de  la  république  et 
leur  procurent  toutes  facilités  possibles  pour  l’exécu7 
lion  de  leur  .mission.  _ . 

Art.  XVIII,  S.  A.'  S.  s’oblige  à conserver  ou  à Droits 
rendre  aux  habitans  des  dillérends  parties  de  ses  éiatÿ,'^*^* 
ainsi  que  des  territoires  'qui  pouri  oiit  lui  être  cédés  marg- 
âMa  paix  générale,  les  droits  et 'privilèges  dont  ils 
jouissent  ou  ont  joui  et  notamment  ceux  qui  concer-' 
nent  l’administiation  intérieure  du  pays. 

Il  s’oblige  également  à abolir  toutes  les  servitude^ 
p'ersonelles  et  mains  mortes  qui  existent  dans  les  pos- 
sessions ecclesiastiques  qui  pourront  êtie  sécularisées 
en  sa  faveur,  et  régler  les  droits, et  redevances  avec 
équité  et  douceul'.  ' ’ 

I 'A  Paris,  le  5.  fructidor  an  4*  . , . 

• Signé:  Delacroix.  . 

. i SiGisMUND  Charles  Baron 

' • DE  ReiTZENSTEIN. 


i Lo  directoire  exécutif  arrête  et:i  signe  le  présent 
traité  secret  additionel  au  traité  patent  arrêté  > et 
signé  aujourdHui  avec  le  marggrave  de  Bâde..  <^a-\ 
ris  8.  Fructidor  an  4.  . ^ ü , » < 
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1796  Traité  de  suspension  d'armes  entre  la  France 
07,jniu.  gf  ig^  cantons  de  la  noblesse  im- 

médiate  du  cercle  de  Sombe'^  signé  le  27. 
juillet  1796. 

' ' (Impr,  feuille  volante,  fol.  en  fr.  et  allemand.  Koch 

T.  IV.  p.  204.  Recueil  gin.  'p.  144.  et  se  trouve  en 
anglais , dans  : Collection  of  State  Fap.  T.  V.  p.  v. 
en  allemand,  dans  PossELT  Annalen  1796.  p.234.) 

T je  général  en  chef  empressé  d’accéder  aux  inten- 
tions pacifiques  des  états  qui  composent  le  cercle  de 
Souabe  et  des  cinq  cantons  de  la  noblesse  immédiate 
possessionée'  en  Souabe,  leur  accorde  une  su^pen.sion( 
d’armes  aui  conditions  prescrites  par  les  articles 
suivants. 

• t ■ 

Le  duc  de  "yVirtemberg,  le  marggraviat  de  Bâden, 
les  villes  impériales  Efslingen,  Reullingen,  leurs  fiefs 
et  dépendances  qui  out  tiailé  particulièrement  avec 
la  république  frauçaise  seront  exceptés  des  disposi- 
tions de  ce  traité.  ■ 

Art.  I.  Le  cercle  de  Soube  retirera  sur  le  champ 
des  ai  mées  coalisées  toutes  les  tioupes  qu'il  a pu  y 
avoir  fournies  pour  son  contingent,  elles  resteront 
armées  et  le  cercle  de  Souabe  les  disposera  comme 
il  le  üouvera  à propos  pour  la  police  intéi’ieure 
du  pays. 

Art.  II.  Les  troupes  de  l’armée  française  auront 
pendant  la  durée  de  la  guerre  le  passage  libre  dans 
les  états  du  cercle  de  Souabe.  Celles  qui  par  la  suite 
des  opérations  de  la  guene  deviont  marcher  dans  le 
cercle  de  Souabe,  y seront  logées  chez  les  habitans 
par  billets  distribués  par  les  magistrats^,  ou  'barra- 
quéés  suivant  les  ' circonstances , mais  sans  que  les 
propriétaires  puissent  exiger  aucune  indemnité  de  la 
. république  û'atlçaise.  . • ^ 


Digitizcc  by  Googl 


et  le  cercle  de  Sonohe.  287  ' 

Akt.  IT7.  Le  général  en  chef  veillera  partîculiè-  lygs 
rement  à faire  respecter  les  personnes  et  les  proprié-  ^ r 
tes  par  les  troupes  que  les  opérations  de  la  guei-re 
le  forceront  de  faire  passer  dans  les  états  du  cercle 
de  Souabe.  Les  loix  et  les  cultes  du  cercle  de  Souabe 
et  des  dilféreus  pays  qui  le  composent,  seront  re- 
spectés par  l’armée  française;  le  cours  des  postes 
sera  établi  comme  à l’ordinaire,  à moins  que  quel-  ' 
ques  opérations  O millitaires  ne  forcent,  de  suspendre  • 
le  départ  de  quelques  couiiers.  ; 

Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  ou  la  difficulté 
de  communications  il  étoit  nécessaire  que  les  tioupes 
qui  passeront  ou  séjourneront  'dans  les  états  du  cer- 
cle de  Souabe,  tiiassent  leur  subsistance  du  pays, 
alors  les  baillifs,'  ou  autres  magistrats  ne  pourront 
se  refuser  aux  demandes  t en  grain , ou  jpaiii , foin, 
avoine,  viande,  bois,  voitures  et  chevaux  de  trans- 
port, que  leur  feront  les  généraux  ou  commissaires 
de  guerre;  les  fournitures  de  consommation  seront 
prises  par  la  lépublique  en  compte  sur  les  denrées 
de  la  contribution  en  numéraire  que  doit  foui’nii’  le 
cercle  de  Souabe  à l’armée  française.  ■ 

Tous  .autres  objets  achetés  aux  particuliers  seront  ^ 

payés  par  les  troupes  en  numéraire:  Il  sera  fait  un 
décompte  pour  les  livraisons  qui  seroient  faites  aux 
troupes  françaises  à dater  de  la  signature  du  pré- 
sent traité. 

Le  commissaire  ordonnateur  en  chef  de  l’armée  • 
de  JUhin  et  Moselle  prendra,  avec  le  commissaire  qu’  ' , 

enverra  le  cercle  de  Souabe  tous  les  arran^emens  né- 
cessaires pour  que  le  plus  grand  ordre  règne  dans  les  ^ 
fournitures  qui  seront  faites  par  le  pays,,  pour  l’eta- 
blissement de  quelques  lieux  d’Etape  qui  serqnt  né- 
cessaires, et  pour  que  les  magistrats  puisserrt  être 
prévenus  d’avance  des  dem-ées,  qu’ils  doivent  fournir, 

Art.  V.  Le  cercle  de  Souabe  fera  verser  dans 
les  caisses  du  payeur*  de  l’armée  ou  autres  que  lé 
général  en  chef  désignera , la  somme  • de  douze  mil- 
lion^ de  livres  de  france  en  numéraire  aux  époques 
fixées  cy-après:' 

Cinq  cent  mille  francs  dans  les' dix  jours  qui  suivront  . . 

■ la  signatui'e  du  traité.  , ■v  • - 
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, » 
J 79$  cent  mille  francs  dans  les  dix  jours  suivaiis. 

Un  million,  dans  la  troisième  décade. 

Deux  tnillipns.  dans  la  quati  ième  décade.  , 

Deux  dans  la, cinquième  décade. 

Dep^t  dans  la  sixième  décade. 

Deux, dans  la  septième  décade;  et  , , 

Dens^  dans  la  huitième  décade.  , • 

Art.  VI.  Le  cercle  de  Souahe  fournira  à l’ar- 
mée fi’ançaisè  et  dans  les  lieux  désignés  par  le  géné- 
ral en  chef. 

Huit  mille  chevaux  dont  quatre  mille  de  trait  et 
deux  mille  de  cavalerie  de  neuf  a onze  pouces,  et 
deux  mille  de  cavalerie  légère  de  huit  à. neuf  pouces. 

. Cos  chevaux  seront  de  l’àge  de  cinq  à huit  ans,  à 
moins  que  les  experts  ne  jugent  des  chevaux  d'autre 
âge  bien  en  état  de  servir.  . ' 

Cinq  cent  chevaux  de  trait  seront  livi-és  dans. la 
deuxieme  décade. 

Cinq  cent  de  trait  et  ^ 

Cinq  cent  de  cavalerie  dans  la  ü'oisième  décade. 

. Cinq  cent  de  trait  et 

Cinq  cent  de  cavalerie  dans  la  quatrième  décade. 
Mille  de  Irait  et 

■'  Cinq  cent  de  cavalerie  dans  la  cinquième  décade. 

’ Mille  de  trait  et  ’ 

Mille  de  cavalerie  dans  la  sixième  décade. 

■'  Mille  de  trait  et  • 

Mille  de  cavalerie  dans  la  septième  décade. 

1 S’il  y a des.  difficultés  dans  la  fourniture  des  deux 
1 Inille  derniers  chevaux,  le  cercle  de  Souahe  seia  libre 
de  les  rembourser  à raison  de  quatre  cent  livres  cha- 
que à prendje  également  sur  les  différentes  armes. 
'Outre  ces  chevaux  il  sera  fourni  dans  le  délai  d’ua 
^ mois  ;et  demi  quatre  cent  chevaux  de  choix. 

AÀt.  VII.  Cinq  mille  boeufs  du  poids  de  cinq 
cent  libres  dont  deux  mille  cinq  cent  remboursables  à 
deux  cent  cinquante  livres  chaque,  seiont  livrés  dans 
, le  délai  de  deux  mois,  aux  lieux  qu’indiquer  a le  com- 
missaire ordorrrrateur  en  chef  pour  la  consommatioa 
de  l’armée,  il  lui  sera  libre  d’accorder  un  terrae«plua 
long  s’il  n’en  a pas  besoin  sur  le  champ. 

Art*  VIII...  Cent,  cinquante  mille  quintaux  de 
' grains  deux  tiers  froment  ou  epaulre;..un  tiers  seigle. 


' ■ / 

s ' . ' • - • . 
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Cctit,  ttilllc  sâcs  cl  svoliic  de  douze  boissesux  clisttue*  ■ Tj^OIÎ 

Ceal  cinquante  ïnille  quihlaux  de  foin  selont  four- 
his  -dans  le  delai  de  deux  inôis  dans  les  inagazins  qu’ 
indiquera  le  ..commissaire  oiîdonnaicur  eu  chef  â 
moins  qu’il  n’accorde  des  ternies  plus  longs*  ’ 

Un  commissaire  du  cercle  sera  envoyé  auprès 
du  commissaire  ordonnateur  en  chef  pour  conc^tei* 
avec  lui.  ...  . > \ 

‘ 'j.  . i 

Art.  IX.  Ceilf  mille  panes  dé  souliers  séronl; 
versées  dans  le  délai  d’un  mois  dans  le.s_  inagazins  de 
l'ai  niéé  que  désf^iera  le  ' commissaiVé-'  ordonnateur 
eii>  chef.  _ 11.  * v .......... 

Aux.  X.  Outre  ces  conlributîonsja^uî  seront  sup- 
portées jDar  tous,  les  princes,  états,  abbayes  et  villes 
cjui  composent  le  cerclé  de  Souabe  et  en  dépendent  à 
rpxception  du  duc  de  Wirtemberg  et  dépendances, 
ainsi  que  des  deux  villes  impéiiajes  d’Elsliii^en  et  de 
'Reutlingen,  ét  le  marggraviat  .de  Bàden,  .qui  ont 
traité  séparément,  il  scia  payé  lâ(  somme  de  sept 
millions  de  livres  de  france,  par  moitié  dans  le  délai 
de  six  décades  par  les  abbayes  de  Kempten,  Buchaü 
et  Lindau,  tout  le  banc  des  prélats  et  abbés  y com- 
pris toutes  les  abbayes  et  communautés  situés  dans  • 
le  cercle  de  Souabe,  celles  même  qui  ne  tontribuent 
pas  aux  dépenses  du  Cercle.  , * * 

Art,  XI.  Le  cercle* de  Souabe  enverra  à Paris 
auprès  du  directoire  exécutif  pour  faire,  des  proposi- 
tions de  paix  avec  les  princes  qui  les  négocient  par- 
ticuliérement. . ' 

‘Fait  à Stùitgard,  îe  neuf  thermidor  an  4®e' de  la  ' 
république  française,  27.  juillet  1796. 

Lé  générât  en  ehef  t ‘ Moreai;.' 

* 

Les  envoyés  "du  ûercle  de  .Souabe i chargés  de 
négocier  l'armistiee acceptent  ces  conditions  sauf  la  , . r 
ratification  du  cercle. 

t , 

Là  baron  dë  Lasollayb. 

X . t Le-  baron  de  Mavdëlsloh. 

Tom.  VL  T 
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30. 

1796  Traité  de  ms  pension  d’armes  signé  entre  la 
y.  Août  France  et  le  cerclé 'de  Franconie*). 

( Collection  of  State  papers,  T.  V.  p.  V.  Frankfurter 
O.  Foitamts  • Zeituug  1796.) 

]Vous  les  soussignés  membres'  de  'l’assemblée  des 
étals  du  cerdc  de  l'raticouie  cliaigés  et  munis  des 
plcinpouv'oirs  de  tous  les  districts  du  dit  cercle,  y 
compris  la  noblesse  immédiate  d’empire  du  cercle  de 
Franconie  de  tous  les  six  districts , et  Auguste  Ernouf 
général  de  division  etc.  muni  de  pouvoirs’  convena- 
bles de  la  part  du  citoyen  et  commandant  en  chef 
Jourdan , ' animés  du'desir  d’assurer  la  Iraiicjuilité  des 
habitans  du  cercle  de  Franconie  et  de  consolider  les 
possessions  que  les  armes  victorieuses  de  la  républi- 
que française  ont  acquises , avons  diessé  un  arrange- 
ment consistant  dans  les  articles  suivans  : 

y 

Surété  Art.  I.  Les  ordres  les  plus  stiietes  seront  don- 
^xieté^i*  nés  pour  l’observation  la  plus  scrupuleuse  de  la  pro- 
clamation imprimée  publiquemciil  et  promulguée  par- 
le commandant  en  chef,  concernant  la  sûreté  des 
personnes  et  propriétés,  le  maintien  du  culte  reli- 
gieux et  les  loix  et  usages  du  pays. 

Excel  Art.  il  En  vertu  de  l’article  précédent,  chaque 
punii.  .habitant  est  autorisé  d’arrêter  oii  de  faire  arrêter  tels 
soldats  ou  autres  per  sonnes  appartenant  à l’armée  qui 
sera  surprise  en  pillant  ou  commetfairt  d’autres  ex- 
cès, et  elles  seront  délivrées  au  commandairt  les  plus 
, proche,  et  punies  conformément  à la  rigueur  de 
la  loi. 

liberté  Art.  illl.  Tous  les  habitans  du  cei’cle  de  Frah- 

de  rere-  conie  même  les  classes  les  plus  relevées  qui  ont 
iiix.  *■ 

*)  Quoique  ce  traité  u'ait  point  en  son  exeçutiou  je  place 
ici  un  extrait  assés  aluple  pour  couiplètér  les  actes 
de  1796. 
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quité  leur  demeure  respecllve  pour  éviter  pour  u»  t'7o< 
moment  les  horreurs  de  la  guerre,  ont  la  liberté  de 
retourner  avec  leurs  famille  et  domestiques  et  de  ' 
même  avec  toutes  leurs  propriétés  daus  l’espace  de  > 
deux  décades  (OQ  jours)  à compter  de  la  publicatiou 
du  présent’  mltruraeut.  Ils  jouii  ont  alors  de  la  même 
sûreté  et  de  la  même  protection,  que  les  autres  lia- 
bitans  paisibles  qui  ne  prennent  point  de  part  aux 
éyéuemens  de  la  guerre.  Après  l’expiration  des  deux 
décades , aucun  d’eux  n’aura  la  liberté  de  leUniruer 
sans  permission  spéciale  du  coramendant  en  chef. 

Art.  IV.  Le  cercle  de  Franconie  payera  au  contri. 
gouvernement  irançais  une  contribution  de  8 millions 
de  livres  en  monnaye  comptante,  desquels  cependant 
deux  millions  pourront  être  acquittés  en  fournitiues 
de  provisions  nécessaires  pour  les  armées. 

Art.  V.  I.e  payement  des  six  millions  comptant  Mode 
sera  lait  au  payeur  général  de  l’armée  française  (dans 

les  époques  fixées)  et  le  tout  dans  l’espace  de  4~, 
jours.  " X 

Art^  VI.  et  VII.  Sur  la  manière  d’acquitter  les 
deux  millions  en  provisions  nécessaiies  etc. 

^ Art.  VIII.  Le  cercle  de  Franconie  fournira  de  ch  - 
même  2000  chevaux  de  remonte  dans  les  époques  vaiuL 
fixées.  ^ * 

Art.  IX.  et  X.  Sur  la  répartition  des  contribu-  n 
lions  pour  les  quelles  tous  les  coramandans  militaires  ‘«u»"’ 
prêteront  toute  sorte  d’assistance  lorsqu’ils  en  seront 
requis,  contre  ceux  qui  refuseront  de  faire  bon 
payement.  ’ 

Art.  XI.  Depuis  l’époque  fixée  pour  la  paye-  Poumi- 
ment  de  la  contribution,  c’est  à dire  depuis  aujourd’hui  **"*• 
tout  ce  qui  sera  ou  pourra  être  fourni  pour  l’armée 
fiauçaise  (excepté  les  quartiers  qui  seront  libres)  sera  1 
déduit  de  ces  contributions. 

Art.  XII.  Les  marggraviats  d’Anspach  et  Ba-An,p.ch 
reuth  appartenant  à Sa  Majesté  Prussienne,  et  la  u*^*^**' 
principauté  de  Schmalkalden  appartenant  à S.  A.  S. 
le  landgrave  de  Hesse -Cassel  confonnémeut  au  sta- 
tus quo  où  ils  étaient  avant  la  guerre  seront  exemptés 
de  leur  part  à la  conti  ibulion.  ' 

T 2 . V • 
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^RT.  XIII.  En  cas  qu’une  autre  armée  de  la 
l'épubliqne  que  celle  de  Sambre  et  Meuse  dut  entrer 
dans  les  territoires  du  cercle  de  Fi'anconie,  elle  ob- 
servera le  plus  strictement  la  présente  convention, 
laquelle  à proprement  parler  est  conclue  avec  le  gou- 
vernement français. 

Art.  XIV.  L’assemblée  du  cercle  de  Franconîe 
reserve  de  terminer  ultéiieuremeiit  par  des  articles 
séparés  tout  ce  qui  concerne  la  distvibution  et  la  le- 
Vee  de  la  contribution.  , 

Signé:  Ernouf,  général  de  division, 

OllERKA.Ml*.  RhODIUS. 

Zwanziger.  .Harsdorf. 

Fait  et  expédié  en  double  avec  nos  signatures 
respectives  à fFürzbourg , le  OQ.  therin,  an  4.  (7. 
août  1796.) 


^Lettre  du  général  Ernouf  aux  députés  du 
cercle  de  Franconie  pour  anuller  la  conpen- 
\ tion  du  7.  août. 

(Nouvelles  extraordinaires  1796.  n. 70.  supplém.) 

T jcs  députés  du  cercle  de  Franconie  ayant  rendu 
public  l’arrangement  provisoire , qu’ils  avoient  fait 
avec  le  général  Ernouf,  celui-ci,  s'est  plaint  de  cette 
précipitation,  par  une  lettre  qu’il  a addressée  aux 
députés,  du  quai  lier -général  à Buckenbachj  et  dont 
voici  la  teneur. 

Alessieursl  Le  généiiJ  en  chef  a été  aussi  sur- 
pris que  fàclié  de  l’impression,  que  vous  avez  fait 
faire,  de  l’arrangement,  fait  entre  vous  et  moi,  avant 
que  j’aie  eu  le  tems  de  le  sonmettrfe  à sa  ratification, 
ainsi  qu’à  celle  du  commissaire  du  gouvernement. 
Son  intention  est,  que  vous  regardiez  cet  arlauge- 
tuent  comme  nul:  Vous  voudrez  bien  donner  à cette 
lettre  la  publicité  qu’elle  mérite,  afin  que  les  iiabilaus 
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du  ceiv’.e  de  Franconie  ne  scient  point  étonnés,  si  1796 
Fou  n’ohserve  point  les  clauses  contenues  dans  l’ar- 
rangement  ci-dessus  énoncé. 

Signé:  Ernouf. 

b. 

Arrêté  du  directoire  exécutif  en  France,  ç?a^eô.sept. 
du'  ().  sept,  et  remis  aux  députés  du  cercle  de 
la  Frünconie  au  sujet  de  la  convention  du 
, 7-  août. 

I 

c3:ttaordinaires  1796.  n,S8>,  sspplini.) 

1)  La  çonventiqn  provisoire,  qui  a été  conclue,  ,1e 
20.  theimidor,  7-  août,  avec  le  général  Ernquf,  à ce  , 
auloiisé,  est  ratifié,  à rexceptioii  de  l’article  XII.  qui 
doit  être  ainsi  conçu.  “Ees  possessions,  qui  appar- 
tiennent au  l'oi  de  Frusse,  au  landgrave  de  Hesse- 
Cassel,  et  aux  princes,  qui  sont  en  paix  avec  la 
rrance,  ne  seront  pas  compiises  dans  le  présent  ar- 
rangement toucliant  la  contribution.”  2)  Toules  les 
contx’ibulions,  oï  données  par  le  général  Jonudan  sur 
les  villes  çt  districts  de  Nuremberg  et  de  llainbeig, 
la  ville  et  evcché  de  Wuiizbourg,  et  la  ville  de 
Sclivveinfui  t,  doivent  être  regardées  comme  nonave- 
iiués.  3)  Ce  qui  . en  a déjà  été  payé,  sera  pris  à 
compte  de  la  contribution , stipulée  le  20.  tlieimidor. 

4)  Ee  ministre  des  ati'aires- étrangères  est  chargé  de 
donner  connoissance  du  présent  arrêté  aux  députés 
du  cercle  de  Fianconie.  Il  doit,  dans  le  terme  le  ‘ 
plus  court  possible,  tiaiter  poiu'  un  supplément  de 
contributions  en  .argent  et  eu  nature,  que  l’assemblée  ' 
du  cercle  répartira  sur  tous  les  pays,  qui  ne  sont 
pas  en  paix  avec  la  fiance.  Un  agent  diploinatiqud 
sera  envoyé  en  Franconie,  pour  y veiller  agx  inté-, 
fêts  de  la  république  *)*.  i 

*)  Cette  mocUficapou  u’a  pas  été.  adoptée,  \u  lo,  châijgeraent 
des  civcoiistuiices.  L’archiduc  Charles  défendit  rigoureu- 
sement, par  deux  prôclumatious  eu  date  du  It- sept,  et  g. 
oct.,  de  Êire  passer  des  contributions  à t’cuueiiii.  La  der- 
' iiicre  de  ces  proclajuation.s  se  trouve  eu  entier,  dans  ^ iVoa. 

extrnordinairet  1726.  ç.  88<  Slippl,  - ^ 
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31. 

1796  Suspension  larmes  conclue  à Pfaffenhofen  le 
7.  Sept,  1796.  entre  le  général  en  chef  de 

P armée  française  de  Rhin  et  Moselle^  Mo- 
reau^ et  les  commissaires  de  P électeur 
Bavaro-  Palatino. 


Moniteur  an  4.  n.  364. 

(Koch  T.  IV.  p.229.  Recueil  gèn.  p.232-  et  se  trouve 
en  anglais  daus:  Coll,  of  State  Fapers  T.V.  p.xil. 
eu  alleni.  d.  Posselt  Annalen  1796-  H.  10.  p.  118.) 


T Àc.  général  en  chef  de  rarmée  de  Rhin  et  Moselle, 
désirant  accéder  aux  intentions  paciGquts  de  S.  A.  S. 
E.  Bavarp  Palatine,  lui  accorde  pour  le  duché  de  Ba- 
vière, le  haut-palatinat,  le  pays  de  Neuhourg,  la 
partie  du  palatinat  du  Rhin  et  la  partie  du  duché  de 
Berg  sur  la  rive  droite  de  ce  fleuve,  les  évêchés  de 
Freissing.  Ratisbonne  (non  compris  la  ville),  Passau, 
la  prévôté  de  Berchtolsgaden,  les  cliapities  d'Ober- 
el  Niiv'er- Munster,  Saint-Emérand , et  le  comté 
d’Orteinliüiirg,  une  suspension  d’armes  avec  les  trou- 
pet  françaises,  aux  conditions  suivantes: 

UetTaite  Art.  I.  L’electeur  de  Bavière  retirera  sur  le 
d.  trou-  champ  des  armées  coalisées  toutes  les  troupes  qu’il  a 
pu  y fournir  jîoui'  son  contingent.  Elles  resteront 
armées,  et  il  dispose: a de  son  armée,  comme  il  le 
jugera  à propos,  pour  la  police  intérieure  du  pays. 
PaiMge  Art.  II.  Les  troupes  françaises  auront  toujours 
le  passage  libre  dans  les  états  de  l’électeur  de  Ba- 
vière; celles  qui,  par  la  suite  des  opérations  de  la 
guerre,  devront  marclier  dans  les  dits  états,  y se- 
ront logées  chez  les  habitans,  ou  baraquées  daus  les 
champs,  suivant  les  circonstances,  mais  sans  que  les 
propriétaires  puissent  exiger  auciuje  indemnité  pour 
les  champs  et  ouvrages  de  carapague  que  nécessite- 
raient les  opérations  militaires. 

Proprie.  Art.  111.  Le  géiiéi  al  en  chef  veillera  particuliè- 
tci  r^  remcnl  à faire  lespectcr  les  personnes  et  les  pioprié- 
•prctcei  troupes  que  les  opéialions  de  la  guerre 
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le  forceront  <lo  f:iiie  passer  dans  l’élcclorat  de  Ba-1796 
vièrc,  ou»daiis  loulcs  autres  possessions  de  l’élecleur; 
il  exeiniJleia,  autant  que  faire  se  pourra,  de  ses  pas- 
sages, la  ville  de  Munich  et  autres  résidences  électorales, 

11  veillera  à ce  qu’on  ne  porte  aucune  atteinte  au  ' 
culte,  aux  lois  et  aux  • diiréreutes  constitutions  des 
dits  étals.  1 

Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  ou  la  difliculté  Fonroi- 
des  communications  il  était  nécessaire  que  les  trou-  *''*'^*** 

Ï»es,  «jiii  passci  ont  ou  séjtjurneront  dans  l’ électorat  de 
lavîèie,  tirassent  leurs  subsistances  du  pays,  les  baiU 
lifs  ou  autres  autorités  existantes  ne  pourront  se  re- 
fuser d’accéder  aux  demandes  en  grains  ou  pain,  foin, 
avoine,  viande,  voitures  et  chevaux  de  transport, 
qui  leur  seront  adressées  par  le  commissaires  de 
guerre.  Ces  foiirnilures  seront  prises  par  la  républi- 
que, en  compte  sur  les  denrées  et  la  contribution  eu 
numéraire,  ducs  à l’aimée;  les  autres  objets  d’achat 
seront  payés  par  les  troupes,  en  numéiaire. 

Art.  V.  L’électeur  de  Bavièi  e fera  verser  dans 
la  caisse  du  payeur  de  l’armée  de  Rhiti  et  Moselle  et 
dans  les  lieux  que  désignei  a le  commissaire  ordonna- 
teur en  chef,  la  somme  de  djx  millions  de  livres, 
argent  de  France  ou  de  fallemagne,  ou  cours  de 
fiance,  ou  lettres  de  change  ou  lingots; 

Cinq  cens  mille  livres,  dix  jpurs  a^rès  la  signa- 
ture du  traité, 

Uu  million,  daus  les  dix  jours  sitîvans. 

Un  million  cinq,  cens  mille  livres,  à Iq  fin  du 
premier  mois. 

Un  railliou,  d'ans  la  première  quinzaine  du  deu- 
xieme mois. 

' Un  million,  dans  la  deuxieme  quinzaine. 

Un  million  cinq  cens  mille  livres,  de  quinzaine 
en  quinzaine,  jusqu’à  parfait  payement,  qui  devra  se 
tiouver  complet  à la  fin  du  quati  ieine  mois. 

Art.  VI.  L’électeur  de  Bavière  fournira,  dauis  i-Uïai- 
les  délais  fixes  ci -apres,  à compter  du  iour  de  la 
signature  du  préseul  traité; 

Trois  cents  chevaux  de  choix  propres  à la  selle. 

Six  cents  chevaux  de  cavalerie,  taille  de  4 pieds 
9 à 11  pouces. 

Neuf  cents  chevaux  de  dragons,  hussards,  chas- 
seurs, tailje  de  4 pieds  7 à 9 pouces. 

Quinze  cents  chevaux  de  trait. 


tOOi. 
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To'is  ces  clievaux  seront  depuis  l’âge  de  cinq  à 
huit  ans,  à iiiüiiis  que  les  experts  nommés  pour  les 
recevoir,  ne  jugent  que  quelques  clievaux  plus  âgés 
soient  bien  en  état  de  servir, 
che-  Art,  vif.  Ces  chevaux  seront  livrés  dans  les 
▼»ujç,  jjeux  que  désignera  le  général  eu  chef,  savoir; 

C’eut  cinquante  clievaux  de  choix,  propres  à la  selle, 
'J’iois  cents  chevaux  de  cavalerie, 

Quatie  çenls  cinqiumte  chevaux  de  cavalerie  légère. 
Sept  cents  chevaux  de  trait,  dans  quinze  jours,  ù 
dater  de  la  signature  du  traite,  < 

Ceiit  cinquante  chevaux  de  choix,  ' ' 

Trois  cents  chevaux  de  cavalerie. 

Quatre  cents  cinquante  chevaux  de  cavalerie  légère, 
fduit  ccnls  chevaux  de  trait,  dans  la  quinzaine 
suivante, 

*’*T“**R  Art,  VIII,  Il  sera  libre  à S.  A,  S,  l’électeur  de 
«ïswt,  jg  remplacer  en  argent  et  dans  les  mêmes 

délais,  moitié  des  chevaux  qu’il  ne. pourrait  fournir, 
excepté  les  chevaux  de  choix  qui  devront  l’être  en 
nature,  sur  le  pied  de  cinq  cents  livres  par  cheval, 
Ohe-  Art,  IX,  JL.es  chevaux  seront  reçus  par  les  ex^ 
*a»u^,  péris  nommés  d’oflice;  il  sera  di  essé  par  les  commis- 
saires de  guerre,  des  procès-verbaux  de  réception, 
p^niéti  Art,  X,  Dans  le  délai  de  six  semaines,  et  par 
tiers  lie  quinzaine  en  quinzaine,  à moins  que  le  com- 
missaire-oïdonnatCur  en  chef  ne  juge  convenable  de 
prolonger  les  termes,  il  sera  fourni  dans  les  lieux  que 
désignera  le  commissaire -ordounalem.'  en  chef,  par 
î>,  A.  S,  l’électeur  , de  Bavière  : 

Deux  cents  mille  quintaux  de  grains,  deux  tiers 
froment,  un  tiers  seigle. 

Cents  mille  sacs  d’avoiue, 
lieux  cent  mille  qnintaux  de  foin, 

SvtttuTi  Art,  XI,  Dans  le  délai  de  six  semaines,  et  par 
tiers  de  qsdnzaiue  en  quinzaine,  U sera  livré  dans  les 
magasins  que  (lésigucra  le  commissaire -ordonnateur 
en  chef: 

Cent  mille  paires  de  souliers,  h.  trois  masures,  et 
, dix  mille  paires  de  bottes;  moitié  à fécuyère,  moitié 
, à la  bongi  aise, 

Drtp,  Art,  XII,  Dans  un  mois,  à compter  de  la  signa- 
ture du  traité,  i|  sera  fomi  dans  le  lieu  que  désignera 
le  commissaire -ordonnateur  en  chef,  Ircnle  mille  au- 
nes de  drap  p(HU-  officiers,  suivatd  les  écbanUUons 
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qui  seront  fournis,  dont  viqgt -cinq  mille  en  bleu  et  1706 
cinq  mille  eu  verd,  , 

Aht,  XllI.  Dans  le  cas  où  les  opérations  de  la  Evalua, 
guerre  éloigneraient  l’armée  de  la  Bavière,  et  que  les 
Iburuitures  d’elléts  et  de  denrées  que  doit  livrer  eu 
nature  l’électeur  de  Bavière,  seraient  jugées  inutiles 
par  le  commissaire -ordonnateur  eu  chef,  il  est  con- 
venu qu’il  sera  libre  à ce  dernier  d’en  demander  le 
remplacement  au  pi-ix  suivant; 

XuG  giain,  à 13  livres  le  quintal; 

L’avüiue,  à 10  livres  le  sac;  , 

Le  foin , à 3 livres  le  quintal, 

. ^ Art.  XIV.  Afin  de  déterminer  les  lieux  et  les  Ordon. 

époques  d?s  livraisons,  S.  A.  S.  l’électeur  de  Bavière 
^ enverra  auprès  du  commissaire -ordonnateur  en  chef 
de  l’armée  française  chargé  d’ordonner  les  livraisons. 

Akt.  XV.  Il  est  encoj  e convenu  qu’il  sera  pei-.^  Ta- 
mis de 'Choisir  dans  la  galerip  de  Munich  et  Dusscl- '’***“*•  ' 
doilf,  par  les  artistes  français  que  le  gouvernement 
üu  le  général  désignera,  , vingt  tableaux,  S.  A,  S, 
s’engageant  à n’en  distraii  e aucun. 

Akt.  X\  I.  S.  A,  S.  l’électeur  de  Bavière  en-  » 
verra  sur-le-  champ  à Paris,  auprès  du  directoire,  "i®"' 
un  plénipotentiaire  pour  négocier  sa  pajjç  avec  la  ré- 
publique française, 

Aut,  XVII.  Le  général  en  chef  s’engage  à faire 
valoir , le  présent  traité  auprès  de  toutes  les  armées 
de  la  république  française  qui  occupent  actuellement 
ou  occupejont  par  la  suite  les  étals  de  S.  A.  S.  E.. 

^avai  o - Palatine. 

l'ail  à Pralfenhofen,  le  21.  fructidor,  au  4.  de  la 
républiciue  Irançaise.  (7,  sept.  1796.) 

Signé;  Moreau, 

et  les  commissaires  de  S.  S,  E,  Bervara^ 
Palatine;  /ojepff  Ignace,  baron  de  Leyden; 
le  comte  Charles  d'/lrco;  Joseph,  baron  de 
Reibold  ; les  députés  des  états  de  la  haute  de 
basse  Bavière  ; Joseph,  comte  de  Bonigsfeld  ; 
le  comte  Igunce  d’^rco;  Maximilien,  comte 
de  Leiniheim ; Rouis  de  Reindl;  les  députés 
des  états  du  duché  de  Neubourg:  Maximi- 
lien, comie  de  la  Tour  et  Taxis;  4ntuine 
d'Rzbia,  chancelier  des  états. 
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' 32.  . 

1796  Treaty  ofpeace  and  friendship  behveen 
4.  not.  United -States  of  America  and  the 
Bey  and  subjects  of  Tripoli’  of 
Barbary. 

(Acts  pafs’d  at  (lie  1.  Sess.  of  tlie  5 Corigrefs  of  tlie 
" United -Siales  of  America  p.44>) 

'Art.  T.  There  is  -a  firm  and  perpétuai  peace  and 
J’riendship  .between  the  United-  States  cf  America, 

, and  the  Bey  and  subjects  of  2'ripoli  of  Barbary, 
niade  by  the  free  consent  of  both  parties,  and  gua- 
ranteed  by  the  Most  potent  Dey  and  Regency  of 
Algiers. 

Art.  II.  If  any  goods  belonging  to  any  nation 
vaith  which  either  of  the  parties  is  at  war , shall 
he  loaded  on  board  of  vessels  belonging  to  the 
other  partky , they  shall  pa fs  free,  and  no  attempt 
shall  b e made  to  take  or  detam  them. 

Art.  III.  if  07ty  Citizens,  subjects  or  effets  be- 
' ionging  to  either  party , shall  le  found  OJi  board  a 
' prize-vessel  taken  from  an  enemy  by  the  other 
party,  such  Citizens  or  subjects  shall  be  set  at  li- 
berty , and  the  ejfects  restored  to  the  owners. 

Art.  IV.  Proper  pafsports  are  to  be  given  to 
ail  vessels  of  both  parties , by  which  they  are  to  be 
kown.  And  considering  the  distance  between  the 
two  contrits , eigkteen  months  from  the  date  of  this 
tnaty  shall  be  allowed  for  procuring  such  pafs- 
ports. Duriiig  this  interval,  the  other  papers  be- 
longing to  such  vessels  shall  be  sufficient  for  their 
protection. 

Au'i.  V.  A Citizen  or  subject  of  either  party 
hnving  bought  a prize-vessel  condemned  by  the 
party  or  by  any  other  nation,  the  certificate  of 
condernnation  and  bill  of  sale  shall  he  a sufficient 
pafsport  for  such  vessel  for  one  year;  this  being  a 
rcasonable  time  for  her  to  procure  a proper  pa fs- 
port.  I 


Digilized  by  Googli 


299 
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Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  les  Etats- 1796 
Unis  d'Amérique  et  le  Bey  et  les  Sujets  de*-^°''- 
Tripoli  en  Barbarie. 


( Traduction  privée.') 

Art.  I.  Il  y a une  paix  et  amitié  ferme  et  per- 
péluelle  entre  les  Etats-Unis  d’Amérique  et  le  bey 
et  les  sujets  de  Tj  ipeli  eu  Barbarie,  formée  par  le  d’Alger, 
consentement  des  deux  parties  et  garantie  par  le 
très  - puissant  dey  et  la  régence  d’Algèi'i  ' 

Art.  II.  Si  quelques  biens  appaiTenant  à une  i.®  n». 
nation  avec  la  quelle  l’une  des  deux  parties  est  en  ciu'vre 
guerre,  seront  chargés  sur  des  vaisseaux  arpparte- u c«r- 
iwnt  à l'autre,  ils  passeront  librement  et  il  ne  sera 
fait  aucune  tentative  pour  les  'prendre  ou  détenir.  ' 

Art.  III.  Si  quelques  citoyens,  sujets  ou  biens  Le  na- 
appartenans  à l'une  des  (leux  parties  se  troveront  à ""g,"' 
bord  d'un  vaisseau  capturé  sur  un  ennemi  par  l’autre  que  pa> 
partie,  de  tels  citoyens  ôu  sujets  seront  mis  en  li-i'»,c»r- 
berté,  et  les  biens  seront  restitués  à leurs  proprie- 
taires. 


Art.  IV.  Il  sera  donné  des  passe -ports  parti-  P»»«e* 
culiers  à tous  les  navires  des  deux  pai  ties  par  les- 
quels  ils  se  feront  connaître.  Et  vu  l'éloignement 
entre  les  deux  pays  il  sera  accordé  dix  huit  mois  à 
compter  de  la  date  de  ce  traité  pour  se  procurer  de  * 
tels  passeports.  Durant  cette  espace  les  autres  pa- 
piers appartenans  à de  tels  navires  seront  suffisants 
pour  les  protéger. 

Art.  V.  Lorsqu’un  citoyen  ou  sujet  de  l’une  Prifei 
des  deux  parties  aura  acheté  une  prise  condamnée 
par  l’autre  partie  ou  par  quelque  autre  nation , l'acte 
de  condemuation  et  le  contrat  de  vente  seront  un 
irasscport  suffisant  pour  nu  tel  vaisseau  pendant  un 
an;  ceci  étant  une  espace  convenable  pour  qu’il 
puisse  sc  procurer  un  passeport  particuliei'. 
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Art.  VI.  Vefsels  of  either  party  passîng  înto 
the  ports  of  the  other , and  having  need  of  provi-  I 
sions  or  other  supplies , they  shalL  be  furiiished  at 
the  market  price.  And  if  any  such  vessel  shall  so 
put  in  front  a disaster  at  sea,  and  hâve  occasion 
to  repair  , she  shall  be  at  liberty  to  land  and 
reimbark  her  cargo , without  paying  any  duties. 
Hut  in  no  case  shalt  she  be  coinpelled  to  land  her 
cargo. 

Art.  VII. , Shnuld  a vessel  of  eith'er  party  be 
cait  on  the  short  of  the  other,  ail  proper  assistance 
shall  be  givep  to  her  and  her  people.  No  pillage 
shall  be  allowed;  the  property  shall  remain  at 
the  disposition  of  the  owners,  and  the  crew  pro-^ 
teeted  and  succoured  till  they  can  be  sent  to  their 
xountry. 

Art.  VIII.  If  a vessel  of  either  party  should 
be  attacked  by  an  enemy  within^  gun  ~ shot  of  the 
forts  of  the  other,  she  shall  be  defended  as  much 
as  possible.  Jf  she  be  in  port , she  shall  not  be  \ 
seized  or  attackçd , tvhen  it  is  in  the  power  of  the  \ 
other  party  to  protect  her;  and  when  she  proeeeds 
to  sea,  no  enemy ^ shall  be  allowed  to  ^pursue  her 
front  the  same  port  within  twentyfour  hours,  after 
her  departure. 

Art,  IX.  The  commerce  between  the  United- 
States  and  Tripoli  -r-  the  protection  ta  be  giveit 
to  vierchants , masters  of  vessels  and  seamen  — the 
reciprocal  right  of  establishing  consuls  in  each  coun- 
try , and  the  priwleget , irpmunities  and  fur  is  dictions 
to  be  enjoyed  by  such  consuls,'  are  declared  to  be 
on  the  same  footing  with  those  of  the  most  favon-. 
red  natious  respectivcly.  ' * 

Art,  X.  The  monty  and  présents  demanded  by 
the  bey  of  ^ipoli,  as  a full  and  satisfaçtory  con- 
'sidération  on  hir  part,  and  on  the  part  of  his  sub- 
jects,  for  this  treaty  of  perpétuai  peace  and  friend- 
ship , ave  achnoyoledged  ta  hâve  been"  receiyed  by 
hiin  previons  to  his  signing  the  same , acearding  to 
a receipt  ivhich  is  hfreto  annexedi  evcept  such  part 
as  is  pr-omised  on  the  part  of  the  United-  States, 
to  be  sdelivcred  and  poid  by  them  on  the 'arrivai 
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Aht.  VI.  Lorsque  «les  vaisseaux  de  Tune  des  I796 
deux  parties  eulieroiit  daiis  les  poi  ls  de  l'autre,  et 
qu’ils  auront  I>esüin  de  piovisioiis  de  liouche  ou  «l'au-  aux  en- 
tres fournitures,  elles  leur  sei  oiit  foui  nies  au  piix 
ordinaire.  Et  si  un  tel  nav  ire  sera  eu I ré  à cause  »iie. 
tl’im  mallieui’  de  nier  et  «ju’il  aura  besoin  d'ètre  ra- 
doubé, il  lui  sera  permis  de  ineltre  à terre  et  de 
recharger  sa  cargaison  sans  payer  aucuns  droits. 

Mais  dans  aucun  cas  il  sera  force  de  decliaicer  sa 

t O . 

cajgHison.  - ^ 

Art.  VII.  Si  quelque  vaisseau  de  l’une  des  Nau-  • 
deux  parties  venait  à faiie  naulVnge  sur  le  rivage  de 
l’autre,  il  sera  donné  toute, sorte  d’assisfauce  conve- 
nable au  vaisseau  et  à sou  équipage.  Ou  ne  per- 
mettra aucun  pillage;  la  propriéié  demeurera  à la 
disposition  des  proprietaires  et  l'équipage  seia  pro- 
tégé et  assisté  jusqu’à  ce  qu'il  pourra  être  envoyé 
dans  sa  patrie. 

Aux.  VIII.  Si  quelque  vaisseau  “tle  rune  des  deux  feutra- 
parties  serait  attaqué  par  un  ennemi  sous  la  portée  porèn** 
du  canon  des  forteresses  de  l'autre,,,  il  sera  défendu 
autant  «jue  possible.  S’il  est  dans  le  port  il  ne  sera 
point  saisi  ou  attaqué*,  s’il , est  dans  le  poi.voir  de 
l’autre  partie  de  le  protéger,  et  lorsqu’il  remetlia  en 
mer  il  ne  sera  permis  à aucun  ennemi  de  le  pour- 
suivre de  ce  port  pendant  féspace  de  2-i  heures  du 
départ  de  ce  vaisseau. 

Aux.  IX.  Il  est  déclaré  que  le  commerce  entie  Traite- 
Ics  Etats-Unis  et  Tiipolis  — la  protection  à accoi-- “ 
der  aux  marchands,  maîtres  de  navire  et  mai  iiiiers  — «on  la 
le  droit  réciproque  d’établir  des  consuls  dans  chaque  yoîùéV, 
pays,  et  les  privilèges,  immunités  et  jurisdictions 
dont  jouiront  ces  consuls  seront  sur  le  mêjne  pied 
qu'ils  le  sont  avec  les  nSliouS  les  plus  favoi  isées. 

Art.  X.  I/aXgcnl  et  les  présents  demandés  par 
le  bey  de  Tripoli  Comme  une  pleine  et  satisfaisante  pou*  u 
rétribution  de  sa  part  et  de  celle  de  seé  sujets  pour 
Ce  traité  de  paix  et  d’amitié  perpétuelle,  sont  recou- 
- nus  avoir  été  leçus  par  lui  avant  de  l’avoir  signé, 
conformement  au  reyu  annexe  ci -près;  excepté  la 
part  de  la  <|uelle  il  a été  promis  par  les  Etats-Unis 
<|u’(?lle  serait  délivrée  et  payée  par  eux  lur.s  de  l'ar- 
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T 70 6 m Tripoli,  of  n-hich  part  a note  is 

ûkewise  hereto  annexed.  — /iiid  no  preLence  of 
any  periodical  tribnfe  or  farther  payment  is  ever  to 
be  mode  by  either  party. 

Art.  XI.  As  the  gouvernement  of  the  United- 
States  of  America  is  not  in  any  sense  Jounded  on 
the  Christian  religion  — as  it  has  in  itself  no  cha- 
racter  of  enmity  against  the  laws,  religion  or  tran- 
qnility  of  Musselmen  — and  as  the  said  States  ne- 
ver  hâve  entered  into  any  ivar  or  act  of  hostility 
against  any  Mahometan  nation . it  is  declared  by 
the  parties,  that  no  pretext  arising  from  religipus 
- opinions  shall  ever  produce  an  interruption  of  the 
harmony  existing  hetween  the  two  countries. 

Art.  XII.  Il  case  of  any  dispute  arising  from 
a violation  of  any  of  the  articles  of  this  treaty. 
no  appeal  shall  be  mode  to  arms , nor  shall  war  be 
declared  on  any  pretext  whatever.  But  if  the  con- 
sul residing  at  the  place  where  the  dispute  shall 
J happen , shall  not  be  able  to  settle  the  same , an 
amicable  référencé  shall  be  mode  to  the  mutual frieiid 
of  the  parties , the  D'y  of  Algiers  the  parties  he- 
reby  engaging  to  ahide  by  his  decision.  And  hc, 
byvirtue  of  his  signature  to  this  treaty , engages 
for  hirnself  and  his  successors , to  déclaré  the  ju- 
stice of  the  case  according  to  the  true  interpréta- 
tion of  the  treaty,  and  to  use  ail  the  means  in  his 
power  to  enforce  the  observance  of  the  same. 

Signed  and  sealed  at  Tripoli  of  Barhary,  the 
3d  day  of  Jumad  in  the  year  of  the  Higera  1211  — 
corresponding  with  the  ^the  day  of  Novembre  1796  by 

(L.  S.)  JussuF  Basiia  Mahomet,  Bey. 

(L.  S.)  Mamet,  Treasurer. 

(L.  S.)  Am  ET,  Minuter  of  Marine. 

(L.  S.)  Amet,  Chamberlain. 

(L.  S.)  Ai.ly  , Chief  of  the  Divan. 

(L.  S.)  Soliman  Kaya. 

(L.  S.)  GaliL,  General  of  the  Troops. 

(L.  S.)  Mahomet  , Cmdt.  of  the  City. 

(L.  S.)  MamET',  Secretary. 
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rivée  de  leur  consul  à Tiipoli,  de  la  quelle  part  il  a 
été  égalexnent  joint  une  note  ci -près  — et  aucune 
prétention  de  quelque  rétribution  périodique  ou  de 
cpielque  payement  ultérieur  ne  eera  jamais  formée 
par  l'uiie  des  deux  parties. 


1796 


Art.  51.  Le  gouvernement  des  Etats-Unis  r,a  reii- 
d’xAmé)  ique  n’étant  en  aucun  sens  fondé  sut  la  reli-  s*o“  ne 
gioti  chrétienne  — et  n’aiant  en  lui  même  aucun  ca- pa7î[e 
ractère  d’inimitié  contre  les  lois  la  religion  bu  la  tran-  pretexte 
quillité  des  musulmans  — et  ces  dits  états  n’étant  ja-  raptüte. 
mais  entrés  dans  aucune  guerre  ou  acte  d’hostilité 
contre  la  nation  mahométane,  il  est  déclaré  par  les 
deux  parties  qu’aucun  prétexté  résultant  d’opinion 
religieuses  ne  pourra  jamais  causer  une  interruption  ' 
de  l’harmonie  existant  entre  les  deux  pays. 

Art.  XIT.  S’il  survenait  une  dispute  au  sujet  de 
la  violation  de  quelqu’un  des  articles  de  ce  traité,  on 
ne  recourrira  pas  aux  armes,  et  il  ne  seia  pas  dé- 
claré de  guerre  sous  quelque  pretexte  que  ce  soit. 

Mais  si  le  consul  résidant  dans  le  lieu  où  la  dispute 
surviendra  ne  sera  point  en  état  de  l'applanij-,  on  re- 
courrira à l’ami  mutuel  des  deux  parties,  le  dey  d’Al- 
gèr;  les  parties  s’engageant  à se  conformer  à sa  dé- 
cision. Et  celui-ci  s’engage  par  la  signature  de  ce 
traité  pour  lui  même  et  ses  successeuis  de  prononcer 
la  justice  de  ce  cas  conformement  à la  véritable  in- 
terprétation de  ce  traité,,  et  d’employer  tous  les 
moyens  en  son  pouvoir  pour  en  assurer  l’observation. 

Signé  et  scellé  à Tripoli,  en  Barbarie,  le  3 jour  de 
Juraad  de  l’an  de  l’Hegire  1211  — repondaut  au  4.  ' 
novembre  1796,  par  \ 

(L.  S.)  JussuF  Basha  Mahomet, 'iey.  * 

(L.  S.)  Mamet,  trésorier. 

(L.  S,)  Amet,  ministre  de  marine. 

(L.  S.)  Amet,  chambellan, 

(L.  S.)  Ally,  chef  du  divan. 

(L.  S.)  SoElMAN  KayA. 

(L.  s.)  GaliL,  général  des  troupes. 

(L.  S.)  Mahomet  , commandant  de  la  ville. 

(L.  S.)  Mamet,  secrétaire. 
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1796  Sigued  and  sealed  at  Algier,  th«  Ath  day  oj 
Argil , corresponding  ivith  the  3d  day  ûf 

January,  1797.  iy 

(L.  S.)  Hassaîi  Basiîaw,  Z)*y. 

And  by  the  Agent  Vlenipotentîary  of  the  Uni» 
ted- States  of  America  ^ 

(L.  S.)  Joël  Baulow. 

J,  Joël  BarîàiOt  Agent  and  Conml  General  of 
' the  United-  States  of  America,  for  the  City  and 
’ Iiingdom  of  Algiers , certify  and  attest,  that  the 
foregoing  is  a true  copy  of  the  trtaty , concluded 
betmeen  the  said  United  - States,  and  the  Sey  and 
subjects  of  Tripoli  of  Barbary , of  which  the  origi- 
nal is  to  be  transmitted  by  me  to  the  Minister  of 
the  said  United  - States,  in  Lisbon. 

In  testimony  whereof , I sign,  these  présents  with 
niy  hand , and  affix  thereto  the  seal  of  the  Consu- 
late  of  the  United- States , at  Algiers,  this  ^th  day 
O f January  , 1797. 

(L.  S.)  Joël  Barlow.  . 

To  ail  to  whom  tliese  présents  shall  coine  of 
be  made  koAvii. 

TVhereas  the  under-  writtèn  Daoid  Hamphreys, 
hath  been  duly  appointed  Commissioner  Plenipoteii- 
tiary , by  Uetters  Patent  under  the  signature  of  the 
' President  and  seal  of  the  United  - States  of  Ame- 
rica, dated  the  30th  of  March  1795»  for  negocid- 
ting  and  concluding  a Treaty  of  Peace  with-  the 
most  Illüstrius,  the  Bashaw,  Lords  and  Govemors 
of  the  City  and  Kingdom  of  Tripoli:  whereas , by 
a writing  under  his  hand  and  seal,  dated  the  jJOfth 
of  February  1796,  he  did  \in  conformity  to  the  au- 
thority  conimitted  me  therefor)  constitute  and  ap- 
point Joël  Barlow , and  Joseph  Donaldson , junior, 
agents , jointly  and  separately , in  the  businefs  a fore 
said:  whereas  the  annexed  Treaty  of  Peace  and 
friendship , loas  agreed  upon,  sigued  and  sealed  at 
Tripoli  of  Barbary , on  the  ^th  of  iNoVember  1796* 
in  virtne  of  the  powers  ofore  said  ) and  guarattteed 
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eîJô  Bey  de  THpolu 

Signé  et  scellé  à Alger  le  4 d’Argil  1211  répon-  J 795 
ilant  au  3.  janvier  1797  par 

(L.  S.)  Hassan  Bashaw,  dêy, 

» 

Et  par  l’agent  plénipotentiaire  des  Etats-Unis 
d’Amérique. 

(L.  S.)  Joël  Barlow. 

• < 

Je  soussigné  Joël  Barlow,  agent  et  consul  général 
des  Etats -Imis  «rAmérique  pour  la  ville  et  le  roy- 
aume d’Alger,  certifie  et  atteste,  que  ce  qui  précède 
est  une  copie  fidèle  du  traité  conclu  entre  les  dits  . 
Etats-Unis  et  le  bey  et  les  sujets  de  Tripoli  en  Bar- 
barie, dont  l’original  sera  transmis  par  moi  au  minis- 
tre des  dits  Etats-Unis  à Lisbonne. 

En  foi  de  quoi  je  signe  la  présente  de  ma  main 
et  y appose  le  sceau  du  consulat  des  Etats-Unis  à 
Alger}  le  4-  janvier  1797. 

(L.  S.)  Joël  Barlow.'  \ 


A tous  ceux  qui  les  présentes  verront. 

Comme  le  soussigné  David  Humphreys,  a été  due-  coniîr»  ' 
ment  iiommé  commissaire  plénipotentiaire  par  lettres  “utîahé 
patentes  sous  la  signature  du  président  et  ^ous  le  p«r 
sçeau  des  Etats-Unis  de  l’Amérique,  en  date  du  30- 
Mars  1795,  pour  négocier  et.  conclure  un  traité  de  pUrcÿ». 
paix  avec  le  très -illustre  basha,  maitres  et  gouver-  ' 
neurs  de  la  ville  et  royaume  de  Tripoli;  et  tandis 
que  par  une  lettre  signée  et  scellée  par  lui  en  date 
du  10.  février  1796  il  a (conformément  à l’autorité 
qui  lui  en  a été  donnée  ci-devant)  constitué  et 
nommé  Jbel  Barlow  et  Josephe  'Donaldson  jun.  agens 
conjoints  et  séparément  dans  Faffaire  sus -dite;  et 
t que  le  traité  de  paix  et  d’amitié  ci -joint  a été  con- 
Ivenu,  signé  et  scellé  à Tripoli  en  Barbarie  le  4.  no- 
! vembre  1796,  en  vertu  des  pouvoirs  susdits,  et  ga- 

Tom.  ri.  . . ü ' 

l 

H. 

l- 
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and  whereas  the  same  was  eertijied  at  Algicrs  on 
the  3d  of  January  1797»  with  the  signature  and 
Seal  of  Jlassan  Rashaw,  Dey  ^ and  of  Joël  Rar-^ 
low,  one  of  the  agents  afore  said»  in  the  absence 
of  the  other. 

Nous,  know  yc,  that  /,  David  Humphreys, 
eommissioner  plenipotentiary  afore  said , do  ap- 
prove  and  conclude  the  said  treaty,  and  every  ar- 
ticle and  clause  therein  contained,  reserving  the 
same  neverthelejs  for  the  final  ratification  of  the 
President  ofi  the  United  - States  of  America , by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  of  the 
said  United  - Staates. 

Jn  testimony  whereof,  J hâve  signed  the  same 
with  my  name  and  seal,  at  the  eity  of  Lisbon,  this 
iQth  of  Februarj  1797. 


(L.  S.)  David  IIumphreys. 
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rantie  par  le  très  - puissant  dey  et  la  régence  d’ Ai- 1796 
gèr;  et  que  le  même  a été  cerUflé  à Alger  le  3.  jan- 
vier 1797,  sous  la  signature  et  le  sceau  de  Hassan 
Basliaw',  dey  et  de  Joël  Barlow  rnu  des  agens  susdit 
dans  l’absence  de  l’autre.  ’ . 

Soit  notoire  que  moi  David  Humphreys,  commis- 
saire'plénipotentiaire  sus -dit,  approuve  et  conclue  le 
dit  traité  et  chaque  article  et  clause  y contenu,  en 
le  renvoyant  toutefois  à la  ratification  finale  du  pré- 
sident des  Etats -Uuis  de  l’Amérique  par  et  de  l’avis 
et  du  consentement  du  Sénat  des  dits  Etats-Unis. 

» t 

En  foi  de  quoi  ^’ai  muni  ce  traité  de  ma  signatui'e 
et  de  mes  armes,  a Lisbonne  le  l'O.  février  1797., 


(L.  S.)  David  Humphreys. 


\ 


U 2 


Digilized  by  Google 


308 


jictes  relatifs  , . 

' “ 33. 

t 

1797  Actes  relaîfs  à l'ordre  de  Malthe;  depuis 

.5J«v.  i797  _ 1800. 

V, 

‘a. 

Convention  entre  Sa  Majesté  impériale  de  tou- 
tes les  Rassies  et  Vordre  souverain  de  Malthe 
. ét  son  altesse  é minent issime  monseigneur  le 
grand-maître  y signée  le  janv.  17P7* 

(à  St.  Pélersbourg,  de  l’imprimerie  impériale,  1798*) 

” Sa  Majesté  l’ empereur  de  toutes  les  Russies  d’ une 
part,  voulant  donner  à l’illustre  ordre  de  Malthe  une 
' pieuve  de  ses  sentimens  d’allection,  d’estime  et  de 
considération,  et  dans  l’intention  d’assurer,  consolider 
et  augmenter  dans  ses  états  rétablissement  du  dit  or- 
' dre,  institué  déjà  en  Pologne,  et  particulièrement 
dans  les  provinces  polonoises,  passées  maintenant 
sous  la  domination  de  l’empereur  de  Russie,  et  vou- 
lant procurer  à ses  propres  sujets  susceptibles  - d’être 
reçus  dans  l’illustre  ordre  de  Mahhe,  tous  les  avanta- 
ges, lionneurs  et  prérogatives  qui  en  dérivent;  et  de 
l'antre  part,  l’ordre  souverain  de  Malthe  et  son  altesse 
eminentissinie  msg.  le  grand  - maître,  connoissant  tout 
le  prix  des  sentimens  de  S.  M.  I.  à leur  égard,  l’im- 
portance et  l’utilité  d’uy  pareil  établissement  dans 
l’empire  de  Russie,  et  desiiant  de  leur  _ coté  de  re- 
pondre aux  sages  et  bienfaisantes  dispositions  de  S. 
M.  I.  par  tous  les  moyens  et  facilité  admissibles  avec 
la  constitution  et  les  loix  de  l’ordre,  ont  d’un  com- 
mun accord  consenti  à former  une, convention , pour 
l’accomplissement  des  objets  lespectifs  que  les  hautes 
parties  contractantes  se  sont  proposées. 

. En  conséquence  de  quoi  elles  ont  nommé  et  au- 
torisé comme  leurs  plénipotentiaires,  savoir:  S.  M.  I. 
de  toutes  les  Russies,  le,  sieur  comte  Alexandre  Bez— 
boiodko,  conseiller  privé  actuel  ministre  du  conseil 
, d'état,  directeur  général  des  postes,  et  chevalier  des 
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ordres  de  St.  André,  de  St.  Alexandre  NewsJty,  et  1707 
grand-croix  de  celui  de  St.  WJadiniir  de  1*  première 
classe,  et  le  sieur  prince  Alexandre  de  Kourakin,  son 
vice  chancelier  actuel,  chevalier  des  ordres  de  St. 

André,  de  St.  Alexandre  Newsky,  de  St.  Anne  de 
la  première  classe,  et  des  ordres  Royaux  de  Dane- 
brog  et  de  l’union  parfaite;  et  l’ordre  souvejain  de 
Malthe  et  son  A.  E.  Mgr.  le  grand  - maître,  le  sieur 
Jules  Réné  Bailli  comte  de  Lilta  grand-croix  de  l’or- 
dre de  Malthe,  chevalier  de  la  vénérable  langue  d'Ita- 
lie, commendeur  de  plusieurs  comni'enderies , cheva- 
lier de  l’orthe  militaire  de  St..  Georges  de  la  troisième 
classe,  des  ordres  de  Pologne  de  l’aigle  blanc  et  de 
Stanislaus,  contre -admirai  des  armées  navales  de 
Russie  et  ministre  plénipotentiaire  de  l’ordre  souve-  _ 
rain  de  Malthe  et  de  S.  A.  E.  Mgr.  le  grand-maître 
auprès  de  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies, 
lesquels  apres  s’être  communiqué  et  avoir  échangé  • 
leur  pleins  pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
sont  convenus  des  articles  suivans. 

Akt.  I.  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies  Bubtij. 
par  un  acte  de  justice,  aussi  bien  que  polir  témoigner 
ses  sentimens  d'alFeclion  et  de  haute  bienveillance  vo.^ 
pour  l’illustre  ordre  de  Malthe,  approuve,  confirme  et 
ratifie  pour  lui  et  ses  successeurs  à perpétuité,  de  la 
manière  lia  plus  ample  et  solemnelle  l’établissement 
du  dit  ordre  de  Malthe  dans  ses  états.  . - • 

Art.  II.  S.  M.  l’empereur  reconnoissant  la  vali-  compen 
dité  de  l’établissement  que  l’ojdre  de  Malthe,  sous  la  p”n°“„ 
garantie  de  la  cour  impériale,  a possédé  en  Pologne,  terré»  d’ 
mais  dont  les  troubles  et  ensuite  la  dissolution  de  ce 
royaume  ont  suspendu  l’cllet  et  la  jouissance  en  com- 
pensation des  revenus  qui  étoient  assurés  à l'ordre  de 
Malthe  en  Pologne  sur  les  terres  appartenante.$  a 
l’ordonatie  d’Ostrog,  et  voulant  même  donner  plus 
d'étendue,  de  consistance  et  de  solidité  au  présent 
établissement  de  l’ordre  de  Malthe  dans  l’empire  de 
Russie,  sa  tlite  Majesté  accorde  très  - gracieusement  à 
l'ordre  de  Malthe  en  toute  propriété  la  somme  an- 
nuelle de  trois  cent  mille  florins  de  Pologne,  laquelle 
sera  perçue  et  distribuée  par  l’ordre  de  Malthe  sui- 
vant le  mode  établi  dans  les  dififérens  articles  de  la 
présente  convention.  ' 
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Aut.  in.  La  trésorerie  d’état  de  l’ empire  de 
Russie,  de  la  sqnime  totale  qu’elle  perçoit  actuelle- 
iqent  à titre  d'empliytéose  sur  toutes  les  Staroslies  de 
la  Pologne,  qui  se  trouvent  maintenant  dans  les  états 
de  l’empire  de  Russie,  payera  annuellement  à l’ordre 
de  Malthe  la  somme  de  trois  cent  mille  florins  de 
Pologne  ; ce  pajjrement  annpel  devra  se  f^ire  Æn  deux 
termes,  c’est  a dire  le  premier  de  cent  cinquante 

mille  florins  de  Pologne  au  et  le  second,  pa- 

, ji  Juillet. 

leillement  de  cent  cinquante  mille  florins  le  ff !?-- 

^ 11.  Janvier 

de  chaque  année.  Les  dits  payements  annuels  de- 
vront se  faire  entre  les  mains  du  ministre  receveur 
de  Malthe  ou  de  son  tré.sorier  résidant  dans  l’empire 
de  Russie,  ou  bien  de  la  personne  qui  sera  légalement 
autorisée  à la  reçevoir. 


Art.  IV.  La  susdite  somme  annuellè  de  trois 
cens  mille  florins  de  Pologne,  que  S.  M.  I.  accorde 
très  - gracieusement  à l’ordre  de  Malthe,  sera  ii  perpé- 
tuité exempte  de  toute  retenue  quelconque  et  impôt 
ordinaire  ou  extraordinaire,  et  formera  la  fondation 
et  les  revenus  de  l’établissement  du  dit  ordre  dans 
ses  états  , lequel  portera  la  dénomination  de  gmud- 
prieuré  de  Russie. 


Art.  V.  Le  grand  prieuré  de  Russie  sera  com- 
posé de  la  dignité  du  ^rand -prieuré  et  de  dix  com- 
marideries.  Les  revenus  respectifs  seront  distribués 
chaque  année  de  la  manière  suivante.  Le  grand- 
prieuré  aura  soixante  mille  florins  de  Pologne;  la 
première  et  la  seconde  commanderie,  trente  mille  flo- 
rins de  Pologne  chacune;  la  troisième  et  la  quatrième 
commanderie,  vingt  mille  florins  chacune;  la  cin- 
quième, sixième,  septième,  liuitième,  neuvième  et 
dixième  commanderie,  quinze  mille  florins  de  Pologne 
chacune. 


Art.  VI-  La  dignité  du  grand -prieuré  payera 
annuellement  aû  vénéiable  commun  trésor  de  l’oidre 
à Malthe  à tilre-‘de  responsions,  doUze  mille  florins 
de  Pologne;  toutes  les  dix  commanderies  payeront 
de  même  annuellement  leuis  responsions  respectives, 
fixées  de  la  manière  suivante:  la  première  et  la  se- 
conde commanderie,  6000  florms  de  Pologne  chacune; 
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la  troisième  et  la  quatrième  commanderie,  4000  flo-  1797 
lins  de  Pologne  cliacune;  la  cinquième,  sixième, 
septième,  Iiuilièrap,  neuvième,  et  dixième  comman- 
deiie,  1500  florins  de  Pologne  chacune.  Ces  respon- 
sions  annuelles  dues  au  vénérable,  commun  trésor  de 
l’ordre  de  Malthe  seront  prélevées  de  la  somme  to- 
tale de  300,000  florins  de  Pologne,  par  le  ministre 
reçevcqr  ou  trésorier  de  l’ordre  de  Malthe,  résidant 
«lans  l’empire  de  Russie, , qui  recevra  les  susdits  re-  ’ ^ 

Veiius  du  gi’and- prieuré,  et  sera  chargé  d’en  faire 
la  susdite  répartition  annuelle. 

Art.  VII.  S.  M.  I.  et  S.  A.  E.  Mgr.  le  grand 
maitre  également  'convaincue  de  l’imjiortance  et  de  maneme 
Tutilité  d’une  légation  de  l’ordre  de  Malthe  perma- 
nente dans  rem]jire  de  Russie,  pour  faciliter  et  main-  ‘ 
tenir  une  conimimication  directe  entre  leurs  états  re- 
spectifs et  pour  suivre  assiduement  tous  les  détails 
relatifs  a ce  nouvel  établissement,  sont  convenus  d'un 
commun  accord  de  destiner  à cet  objet  la  somme  an- 
nuelle de  20000  florins  de  Pologne,  comme  traite- 
ment du  ministre  et  receveur  de  l’ordre  de  Malthe 
en,  résidence  dans  l’empire  de  Russie,  et  en  outre  à la 
somme  annuelle  de  12000  florins  de  Pologne  pour 
l’entretien  de  la  cliapelle  et  des  archives,  pour  les' 
honoraires  des  ojQlIciers  du  grand  - prieuré  et  du  mi- 
nistre. 

AtlT.Vni.  Les  dix -huit  Drille  florins  de  Pologne  Frjîx  à 
restans  pour  compléter  la  somme  totale  de  300,000  ’'®*^‘**®* 
florins  de  Pologne,  sont  destinées  à sub.venir  annuel- 
lement aux  autres  frais , qui  auiont  lieu  à Malthe  re- 
lativement ,^au  g^-and  - prieuré  de  Russie.  ’ 

Art.  IX..  L’ordre  de  Malthe  sera  mis  en  jouis-  Epoque 
sance  de  ses  revenus,  à compter  du  1.  janvier 
et  la  totalité  de  la  somme  de  300,000  florins  d.  p.  de  ,^ce.  ' ' 
cette  première  année  et  la  somme  des  quatre  premiers 
mois  de  l’année  1798  seront  versés  en  entier  dans 
le  commun  trésor  de  l’ordre  de  Malthe,  à titre  de 
dédommageraens  des  frais  de  la  mission  extraordi- 
naire à 8t.  Pétersbourg  et  des  premières  dépensés  ' 
nécessaires  pour  l’établissement  de  l’ordre  de  Malthe 
-dans  l’empire  de  Russie.  En  conséquence  de  quoi  le 
grand -prieur  et  les  coramaiideries  qui  seront  nommés. 
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1797  à jouïr  de  leur  revenus  respectifs  de- 
puis le  premier  naay  de  rauiiée  1798.  ' 

Com-  Art.  Xk  Sa  Majesté  l’empereur  déclare  que  la 
d««t  dignité  du  grand  - prieuré  de  Russie,  de  même  que 
Butte»,  les  commenderies  qui  eu  dépendent  J ne  pourront  ja- 
mais, sous  aucun  litre,  être  conférées  qu’aux  sujets 
de  son  empire  susceptibles  d’être  admis  dans  l’ordre 
de  Malthe.  r 

Statut»  Art.  XI.  S.  M.  l’empereur  accorde  à l’ordre  de 
dre.”**  Malthe  une  pleine  liberté  d’établir  et  suivre  dans  ses 
nouvelles  institutions  dans 'l’empire  de  Russie,  le  ré- 
gime qui  lui  est  propre;  admet  et  prend  sous  sa 
protection  spéciale  l’execution  des  statuts  et  réglemens 
adoptés  pour  son  administration  intérieure. 

o^bJèr-  Art.  XII.  S.  M.  I.  désirant  en  outre  que  l’illu- 
Tatioà  stre  ordre  de  Malthe  établi  en  Russie,  ait  dans  les 
états  de  l’empire  la  même  considération  et  splendei^r 
dont  il  jouit  dans  les  autres  états  de  l’Europe,  et  sa- 
chant que  rien  ne  sauroit  plus  contribuer  à cet  im- 
portant objet,  que  la  stricte  observance  des  loix  et 
. statuts  de  l’ordre,  elle  ordonne  que  tous  les  individus 
qui  composent  et  composeront  à l’avenir  le  grand 
prieuré  de  Russie,  s’y  conforment  exactement,  et 
remplissent  les  devoirs  prescrits  par  les  constitutions 
et  réglemens  de  l’ordre  Maltlie,  soit  pour  leur  ré- 
ception respective,  soit  pour  tous  les  objets  relatifs  à 
leur  état. 

MoiiÉ,  Art.  XTII.  S.  M.  l’empereur  portera  d’autant 
plus  d’intérêt  et  d’attention  k l’execution  du  précédent 
^ article,  qu’il  sait  que  les  devoirs  de  chevaliers  de 
Malthe  prescrits  par  les  sages  constitutions  de  l’ordre, 
sont  toujours  inséparables  de  ceux  que  tout  sujet  fi- 
dèle a contracté  envers  sa  pati’ie  et  son  souverain. 

Becep-  Art.  XIV.,  La  réception  des  chevaliers  de  Malthe 
“““•  et  les  preuves  de  noblesse  se  feront  suivant  Tusage 
établi  et  pratiqué  dans  le  ci-devant  grand -prieuré 
de  Pologne,  de  même  que  les  droits  de  réception 
seront  payés  suivant  la  taxe  fixée  par  le  grand 
prieuré.  \ ^ . 

ctra-  Art.  XV.  I<es  chevaliers  accompliront  exacte- 
ment  le  devoir  des  caravanes  ordinaires  et  la  rési- 
dence couventuello  à Malthe. 
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Art.  XVI.  A la  mort  de  chaque  commandeur  lyç'r 
ou  chevalier  profés  dans  l’ordre,  sa  dépouille  aux 
termes  des  statuts,  appartiendra  au  commun  trésor 
de  Malthe:  et  le  procureur  général  ou  l’agent  de 
l’ordre  nommé  à cet  eilet,  sera  chargé  de  la  recueil- 
lii*.  La  disposition  du  présent  article  ne  regarde  au- 
cunement.les  commancfeurs  de  famille  ou  dé  jus  pa- 
tronat; mais  elle  est  seulement  relative  aux  person- 
nes qui  ont  fait  leur  profession  régulière  dans  l’ordre. 

Art.  XVII.  Tous  les  individu»  de  l’ordre  de  Droit 
Malthe  étant  également  obligés  de. remplir  exacte- *!»"- 

..  ment  leurs  devoirs  statuaires,  c’est  par  le  droit  d’an- n«é' 
cienneté  dans  l’ordre  qui  doit  être  compté  d’après  la- 
date  des  réceptions  respectives,  que  l’on  parviendra 
à la  jouissance  des  commanderies  et  du  grand-prieuré  ; 
mais  le  droit. d’ancienneté  ne  sera  valable  que  lorsque 
l’on  aura  rempli  tous  les  autres  devoirs  de  l’ordre;  de 
manière  que  tout  candidat  pour  être  préféré  dans  la 
collation  des  commanderies  et  du  grand -prieuré  de- 
vra réunir  eii  lui  le  droit  d’ancienneté  et  la  capacité  ' 
statuaire.  . . ' 

Art.  XVni.  S.  M.  l’empereur,  pour  donner  prero- 
une  preuve  de  ses  sentimens  personnels  à l’égard  de 
S.  A.  E.  Mgr,  le  grand -maître,  consent  que  dans  le  a"  ro/.^ 
grarid  prieuré  de  Russie,  S.  A.  E.  en  q^uàlité  de  chef  dre. 
de  l’ordre  de  Malthe,  jouisse  de  la  même  prérogative 
magistr  ale  qu’il  exerce  dans  tous  les  autres  prieurés, 
c’est  à dii;e  de  conférer  uVie  commanderie  de  giacé 
tous,  les  cinq  ans,  lorsque  dans  cette  intervalle  il  y 
en  aura  une  vacante.  Cette  commanderie  sera  assu- 
jettie au  payêment  de  l'annate  et  autres  droits  fixés 
dans  les  collations  magistr-ales',  l’erairrerrtissime  graird 
maitre  ne  potrrra  cependant  faire  valoir  cette  préé- 
minence magistrale,  qu’en  faveur  d’un  individu  du 
grand  prieuré  de  Russie.  . ' 

' ^ Art.  XIX.  Pour  que  la  répartition  des  biens  de  Nni 
1 ordre  de  Malthe  puisse  s’étendre  sur  un  plus  gratrd  a 
irotrrbre  d’individus,  il  ne  ser-a  permis  à aucun  die- „a. 
valier  d’avoir  à titre  d’anciémreté  qu’une  seule  cotn- 
mariderie  à la  Ibis,  de  soi;te  que  l’on  quittera  la  cotn- 
nianderie  qn’orr  avoit,  lorsqu’on  parviendra  à une 
autre  commanderie  d’amélioration.  Les  emutitions 
de  commanderies  se  feront  à Malthe,  dan»  le  grand 


DIûIîlz -“d  by  Google 


/ 


314  Actes  relatifs 


1797  Russie  selon  les  lois  et  l'èglemens  de 

l’ordre. 

^ccp-  Art.  XX.  Les  chevaUers  qui  par  des  mérites 
particuliers  dans  l’ordre  auront  obtenu  de  la  Jjieu- 
veillauce  de  l’ éminentissime  grand  maitre  une  com- 
I manderie  de  , grâce,  ne  seront  pas  compris  dans  le 
règlement  porté  dans  l’article  précédent,  qui  est  seu- 
lement l elatif  aux  commanderies  d’ancienneté. 

Art.  XXL  Le  grand  prieuré  de  Russie  et  les 
commanueurs  qui  en  dejîendent , seront  assujettis 
comme  toutes  les  antres  commanderies  de  Malthe, 
' aux  droits  du  mortuaire  et  du  vacant;  et  le  commun 
trésor  de  l’ordre  aui’a  pendant  ce  tems  l’admiuisti-^- 
tion  et  les  revenus. 


Vacant.  Art.  XXII.-.  Les  rentes  de  toute  commanderie 
qui  restera  vacante,  par  manque  de  candidat,  seront 
versées  dans  le  commun  trésor  de  l’ordre,  jusqu’à  ce 
qu’un  individu  du  gland -prieuié  se  rende  capax  de 
l’obtenir. 

Jus  pa-  Art.  XXIII.  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les 
tionat.  donne  de  même  son  approbation,  confirma- 

tion et  ratification  impériale  pour  toutes  les  comman- 
deries  de  l’ordre. de  Maltlie  dites  de  famille  ou  de 
jus  patronat  déjà  instituées»  en  Pologne  et  qui  sont 
passées  maintenant  sous  la  domination  de  l’empire 
de  Russie;  et  S.  M.  I.  déclare  que  toutes  les  condi- 
• tions  et  clauses  annoncées  et  stipulées  dans  les  dill’é- 
rens  actes  des  susdites  fondations  respectives,  devront 
être  entièrement  et  exactement  remplies  sans  aucune 
exception  de  part  et  d’autre. 

Foiia»  Art.  XXIV.  S.  M.  l'empereur,  pour  contribuer 
nouvel-  avantages  de  l’ordre  de  Malthe, 

les.  à son  bien  être  et  â sa  prospérité,  et  pour  faciliter 
en  même  tems  â toute  la  noblesse  catholique  de  son 
empire,  et  même  à ceux  qui  par  des  circonstances 
jiarticulières  ne  sont  pas  dans  le  cas  de  se  soumettre 
entièrement  aux  devoirs  statuaires  de  l’ordre  de 
Malthe,  les  moyens  de  participer  aux  distinctions, 
honneurs  et  prérogatives,  accordes  à cet  ordre  illu- 
^ sire  que  S.  ÂI.  I.  n’a  cessé  de  respecter  et  chérir, 
die  daigne  accorder  dès -à -présent  une  fois  pour  tou- 
jours la  permission  et  sanction  impériale  pour  toutes 
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les  fondations  à venir  des  commanderies  de  famille  1797 
011  de  jus  patronat  pour  les  quelles  tous  ceux  qui 
voudront  suivre  celte  noble  inslitulion,  devront  s’ad- 
di  esser  directement  à Tordre  de  Mallhe  ou  à sou  re- 
présentant dans  Tempire  de  Russie,  soit  pour  conve- 
nir des  conditions  réciproques,  soit  pour  en  rédiger 
l’acte  des  fondations  respectiv^es  et  en  obtenfe-  de 
iMalthe  l’approbation  necessaire;  les  commanderies  de 
famille  seront  intitulées  dans  Tordre  de  Malthe  d’après 
les  noms  des  familles  londalrices. 

Art.  XXV.  Le  grand -prieui-é  de  Russie  tiendra  AMem- 
dans  le  chef  lieu  de  sa  résidence  les  assemblées  capi-  '’****• 
tulaires  et  particulièrement  celle  fixée  au  23.  juin 
veille  de  la  St.  Jean  Batiste,  patron  de  Toi  dre  de 
Malthe}  le  vénérable  chapitre  reconnoitra  et  dirigera 
toutes  les  all'aires  du  grand -prieuré  qui  sont  de  son 
resort,  tiendra  registre  de  scs  délibérations  et  en  fera 
à Maltlie  la  communication  requise.  ' 

Art.*  XXVI.  Le  vénérable  chapitre  sera  présidé  Presi- 
par  le  grand -prieur,  et  en  son  absence  par  le  plus 
ancien  commandeur. 

Art.  XXVII.  Relativement  à la  proposition  et  Decî- 
decision  des  afiaires , Ton  suivra  les  règlemens  capi- 
tulaires  fixées  par  les  statuts  de  l’ordre.  • 

Art.  XXVJII.  Le  ministre  plénipotentiaire  de  Bappor- 
Malthe  dans  Tempire  de  Russie,  en  qualité  de  pro- 
cureur  général  de  S.  A.  E.  Mgr.  le  grand -mai ti-e,  ‘ 
du  sacré  conseil  de  Tordre  et  du  commun  trésor,  y 
sera  le  rapporteur  de  toutes  les  alTaircs  qui  y serout 
décidées  à la  pluralité  des  vûix , en  observant  qu’en 
cas  de  partie  le  grand -prieur  en  aura  deux  pour  la 
decision.  Toutes  les  affaires  discutées  et  décidées  se-^ 

Ion  les,  termes  des  statuts,  coutumes  et  privilèges  de  ^ 
Tordre;  auront  leur  effet  sans  délai,  et  lorsqu’elles 
sortiront  de  Tordre  ordinaire,  les  résolutions  devront 
être  envoyées  à Malthe  avant  que  d’êti'e  exécutées. 

Art.  XXIX.  Tous  les  chevalier  profés  de  Toi-  chapi- 
dre  de  Mallhe  qui  se  trouveront  à portée,  seront  uc». 
obligés  d’assister  aux  chapitres,  où  ils  auront  tous 
voix  délibéi  ativ'i',  et  prendront  séance  selon  leur  rang 
et  auciemielé  et  suivant  les  règlemens  capitulaires  de 
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l’ordre.  - Les  chevaners  novices  assisteront  anx  «ta-: 
pitres  sans  voix  délibérative.  , ' 

Art.  XXX.  Tous  lés  commandeurs  de  famille 
seront' invités  aux  chapitres,  où  ils  prendront  séance 
avec  tous  les  autres  commandeurs  suivant  l'ancien- 
neté de  la  fondation  de  chaque  coramanderie.  Ils 
auront  voix  consultative;  lorsqu’il  s’agira  de  quelque 
^objet  relatif  aux  commanderies  patiouales  ils  auront 
Voix  délibérative. 

Art.  XXXJ»  Afin  de  donner  à tous  les  cheva- 
liers de  l’ordre  de  Malthe  qui  seront  en  même  tems 
dans  le  service  militaire  ou  civil  de  S.  M.  l’empereur 
de  toutes  les  Russies,  les  facilités  de  remplir  tous  les 
devoirs  de  leur  ordre,  il  leur  sera' accordé  des  per- 
missions -de  s’absenter  toutes  les  fois  que  les  susdits 
devoirs  l’exigeront  indispensablement. 

Art.  XXXII.  Comme  tous  les  autres  grand- 
prieurés  en  retenant  les  couleurs  distinctives  de  l’or- 
dre ont  des  uniformes  particulières,  S.  M.  I.  et,  S.  A. 
Pi.  Mgr.  le  grand  - maîtr  e fixeront  celui  du  grands  ' 
prieuré  de  Russie. 

Art.  XXXIIl.  Le  grand- prieur  et  les  coni- 
mandeuis  seuls  auront  le  droit  de  porter  la  croix  de 
l’ordre  en  sautoir , tous  les  autres  chevaliers  devront 
porter  la  petite  croix  à la  boutoiinièae. 

Art.  XXXIV.  Les  chevaliers  honoraires  en 
Russie,  c’est  à dire  ceux  qui  sans  avoir  fait  des  preu- 
ves de  noblesse  dans  l’ordre  de  Malthe,  ont  obtenu 
la  permission  de  se  decorer  de  la  croix,  dite  de  dé- 
votion ou  de  grâce,  porteront  la  petite  croix  à la 
boutonnière,  ' et  ne  pourront  porter  l’uniforme  parti- 
culière du  grand  prieuré,  sans  une  permission  spéciale 
de  S.  M.  l’empereur  et  de  celle  du  grand-maître. 

Art.  XXXV.  Tous  les  chevaliers  honoraires  en 
Russie  devront  légitimer  et  faire  enregistrer  dans  la 
chancellerie  du  grand- prieuré,,  les  titres  par  lesquels 
iis  sont  autorisés  à se  décorer  des  marques  de  l’ordre. 

Art.iXXXVI.  s.  m.  l’èmpereur  de  toutes  lés 
Russies  accorde  enfin  très- gracieusement  dans  ses 
états  à l’ordre  de  Malthe,  tous  les  privilèges,  préro-'" 
galives  et , honneurs  dont  cet  ordre  illustre  jouit  ail- 
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leurs  et  qu’il  lient  de,  la  considération  ,et  affection  des  1797 
autres  souverains. 

Art,  XXXV^II.  La  présente  convention  sera  Bâtie- 
ratifiée  par  sa  Majesté  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies  et  par  l’oidie  souveiain  de  Malthe,  et  S.  A-  E. 

Mgr.  le  grand-maître,  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  dans  l’éspacé  de  quatre  mois,  à compter 
du  jour  de  la  signature,  ou  plustot  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  plénipotentiaires  ont 
signe 'la  présente  convention  et  y ont  opposé  le  ca- 
chet de  leurs  armes. 

. Fait  à St.  Pétersbourg,  le  ^ janvier  1797. 

(L.  S.)  comte  de  Bezrorodko. 

(L.  S.)  Le  prince  Alexandre  de  Kodraktn. 

(L.  S.)  Fr.  Jules  Rêne  Bailli  comft»  de  Litta. 

/ 

b. 

yjrticles  séparés  ajoutés  au  traité  conclu  entre  ^ 

V empereur  de  toutes  les  Russies  et  V ordi'e  de 

Malthe , le  janvier  I797.  , , 

(Ue  l’imprimerie  impériale,  à St.  Pétersbourg  fol.)  _ 

Ar,ticle  I.  séparé.  • ■ 

T Jes  arrérages  dûs  à l’ordre  de  Mallbe  en  Pologne, 
provenants  de  la  non -jouissance  de  ses  revenus  de- 
puis l’année  1788,  y compris  les  quatre  raille  ducats 
d’or,  dûs  encore  dès  l’oiigine  de  l’établissement  de 
l’ordre  de  Malthe  en  Pologne  d’après  le  tiailé  de 
1775,  jusqu’à  l’époque  de  la  prise  de  possession  des 
terreff  d’Oslrog  et  de  leurs  dépendances , et  l’incorpo- 
ration  qui  s’en  est  faite  à la  domination  de  l’empire 
de  Russie  en  1793 , sei’ont  compris  dans  la  masse  des 
dettes  de  la  ci-devant  république  de  Pologne,  pour,' 
être  vérifiés  lors  de<’la  liquidation  générale  qui  en 
sera  feite,  e^t  comme  tels  être  acquittés  d’après  le 
mode  adopté  pour  le  payement  des  dettes  de  la  fé-, 
publique  en  général.  - ^ 

i 

$ 
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1797 


Le  présent  arfîcle  séparé  aura  la  même  force  et 
Valeur  que  s’il  étoit  inséré  mot  pour  mot  dans  la 
convention  conclue  ce  même  jour,  et  sera  raliûé  en 
même  tems.  Eu  foi  de  quoi  les  soussignés  plénipo- 
tentiaires l’ont  signé  et  y ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes.  ’ 


Fait  à St.  Pélersbourg,  le  ^ janv.  1797. 


(L.  S.)  J.  comte  DE  Bezborodko. 

(L.  S.)  Le  prince  Alexandre  Kourakin. 

(L.  S.)  Fr.  Jules  Réné  Bailli  comte 
DE  Litta.  ' 


Article  II.  séparé. 

Quant  aux  aiTérages  qui  sont  dûs  à l’ordre  do 
Malthe  depuis  l’auué  1793 > inclusivement,  époque  à 
haquelle  les  dites  provinces  Polonises/sont  passées  sous 
la  domination  de  l’empire  de  Russie  jusqu’au  31.  dé- 
cembre 1796»  Sa  Majesté  l’empereur,  pour  donner 
encore  une  preuve  de  son  all’ection  et  de  sa  bien- 
veillance pour  l’illustie  ordre  de  Malthe,  en  se  reser- 
vant de  prendre  dans  la  suite  les  arrangemens  qu’elle 
jugera  convenables  relativement  à la  totalité  des  sus- 
dits airérages  dûs  à l’ordre  de  Malthe  depuis  l’épo- 
que annoncée  dans  le  présent  article,  déclare  très- 
gracieusement  accorder  dès  - à - présent  à l’ordre  de 
Malthe,  le  payement  de  la  somme  partielle  qui  est 
due  en  piopre  au  vénérable  commun  trésor  de  l'or- 
dre, provenante  des  responsions  annuelles  non  per- 
çues; lesquelles  étant  fixées  à vingt  quatre  ipille  flo- 
rins de  Pologne  par  an,  forment  la  somme  totale  de 
quatre  vingt  seize  mille  florins  de  Pologne  pour  les 
quatre  années  révolues  depuis  la  dite  époque.  Par 
conséquent  Sa  Majesté  impériale  daigne  fixer  pour  le 
payement  de  la  dite  somme,  cinq  mille  ducats  d’Hol- 
lande en  faveur  de  l'ordre  de  Malthe , lesquels  seront 
payés  à l'époque  tle  l’échange  des  ratifications  de  la 
présente  convention. 

Le  présent  article  sépaié  aura  la  même  force  etc. 
(comme  à l’art.  1.) 

\ 
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Article  JII.  séparé. 

I,e  gi’antl -prieuré  de  Russie,  remplaçant  dans 
Tordre  de  Maltlie  le  ci-devant  prieuré  de  Pologne, 
.sera  incorporé  comme  celui-ci  l’a  été  jusqu’à  pié- 
sent  dans  l’ancienne  langue  d’Angleterre,  qui  a été 
remise  en  activité  dans  l’ordre  de  Malihe,  son  altesse 
émiiienlissirae  monseigneur  le  grand-maître  et  le  sa- 
cré conseil  de  Tordre,  s’occuperont  à l’avenir  directe- 
ment eux  mêmes,  aân  que  celte  incorporation  soit 
faite  d’après  la  constitution  et  les  loix  de  Tordre,  les 
principes  de  l’équité  et  les  convenances  réciproques. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  etc.' 
(comme  à Tari.  I.) 


I ' 

Article'  IV.  séparé. 

Comme  tous  les  payemens  énoncés  dans  la  pré- 
sente convention  sont  exprimés  en  llorius  de  Po- 
logne, et  comme  il  est  impuilant  d’ôter  à l’avenir 
'tout  embarxas  et  altération  (jui  pourroient  résulter 
dans  les  dits  payemens  par  la  dilTérencc  du  change, 
les  hautes  parties  contractantes  sont  convenues  d’un 
commun  accord,  d’en  déterminer  une  valeur  fixe  et 
immuable,  d’après  laquelle  devront  se  faire  à perpé- 
tuité et  sans  aucune  altération  les  payemens  re.spectifs 
convenus  dans  la  présente  convention  et  tous  les 
payemens  qui  auront  lieu  dans  le  grand  prieuré  de 
Russie.  Sa  Majesté  impér  iale  et  Son  Altesse  éminen- 
tissime  monseigneur  le  gi'and- maître  ont  par  consé- 
queut  fixé  d’une  manièiie  irrévocable  la  valeur  du  dit 
florin  de  Pologne  à virrgt  cinq  copecks  de  Russie. 

Le  présent  article  séparé  aura  la 'même  force  etc. 
{comme  à Tar’t.  I.) 


1797 
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1797  Articles  additionéls  de  la  convention  conclue 

\ 

p^j.  igs  plénipotentiaires  de  S.  M.  V emp.  de 
I toutes  les  Jiussies  et  celui  de  Tordre  souve- 
rain de  Malthe  et  de  S.  A.  Eme  le  grand- 
maître,  à St.  Pètersbourg,  le  janviers  1797; 
’ signés  le  28.  novembre  1797- 

m 

( De  r imprimerie  impériale  1798-  ) 

Tves  plénipotentiaires  de  S.  M.  l’empereur  de  toutes 
les  llussies  et  celui  de  l’ordre  souverain  de  Malthe, 
' et  de' S.  A.  E.  le  gi-and -maître,  ayant  pigés  conve- 
nable d’ajouter  encore  à la  convention  signée  à St. 
Pétersbourg  le  janvier  de  la  présente  année , quel- 
ques stipulations  concernant  l’établissement  de  l’ordre 
de  Malthe  en  Russie,  ont  areté  et  signé  en  vertu  de 
leurs  pleins  pouvoirs  respectifs  les  articles  suivans. 

Com-  Art.  I.  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies 
approuvant  qu’il  y ait  des  chapelains  conventuels 

chape-  pour  le  service  de  l’eglise  de  l’ordre , soit  en  Russie, 
laïus,  !•  . i.. 


Leurs 

rettpon* 

SÏOU8. 


Bece* 

ptious, 
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soit  a Alaiine,  daigne  ajouter  aux  concessions  déjà 
mentionnées  dans  la  susdite  convention,  une  nouvelle 
fondation  de  trois  comraanderies  affectées  à la  classe 
des  chapelains  conventionels  j de  six  mille  florins  de 
Pologne  par  an  chacune,  payable  par  la  trésorerie 
de  l'état  de  l’empire  de  Russie,  selon  la  même  éva- 
luation et  aux  termes  stipulés  dans  la  dite  convention. 

Art.  II.  Les  responÿions  annuelles  des  dites 
trois  commanderies  envers  le  véhérable  commun  tré- 
sor de  l’ordre  sont  fixées  - 1000  florins  de  Pologne 
pour  chacune. 

Art.  III.  Les  chapelains  conventuels  du  grand 
pçieuré  de  Russie  feront  leurs  pieuvres  de  réception, 
payeront  les  droits  de  passage  au  vénérable  commun 
tiésor,  et  rempliiont  tous  les  devoirs  statutaires,  con- 
formement â ce  qui  a été  établi  a leur  égard  en  1776 
par  le  dernier  chapitré  généi*al  de  l’ordre  et  jouiront 
de  tous  les  droits,  avantages,  honneurs,  et  préroga- 
tives qui  leur  sont  assignés  par  les  loix.  Les  susdits 

• y 
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chapelains  conventuels  parviendront  à la  jouissance  170-7 
de  leurs  cominaiideiies  par  droit  d’ancienneté  dans 
r ordre  et  suivant  leur  capacité  stalutaûe. 

Art.  IV^.  S.  M.  l’empereur  accorde  qu’à  l’inslar  chape- 
de  ce  qui  est  établi  dans  les  autres  grands  prieurés 
de  Russie,  un  chapelain  conventuel  malthois  de  n»l 
tion,  qui  sera  clioisi  parmi  les  familles  les  plus  illus- 
tres du  liais,  et  qui  auront  bien  mérité  de  l’ordre. 

Art.  y.  S.  M.  l’empereur  laisse  à S.  A.  E.  le  Sanomi 
grand- mailrc  dès  à iirésent  et  pour  tous  les 'cas  à 
venir  à .perpétuité,  'la  nomination  dir  dit  chapelain 
malthois.  Cette  nomination  magistral^  sera  poi  lée 
chaque  fois  a la  connoissance  de  la  cour  impériale 
et  sera  enregistrée  selon  les  formes  dans  le  grand’ 
imeuré  de  Russie.  Le  dit  chapelain  malthois  sera 
tenu  de  remplir  tous  les  devoirs  statutaires  et  jouira 
clans  le  grand  prieuré  de  Russie  ^n  vigueur  de  sa 
nomination  des  mêmes  droits,  honeurs  et  prérogati- 
ves dont  jouiront  les  chapelains  conventuels  sujets  de 
S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies,  sauf  les  re- 
strictions particulières  prescrites  par  les  statuts  à 
l’egard  des  chapelains  malthois,  et  qui  sont  en  vi- 
gueur dans  les  autres  grands  prieurés  de  l’ordre.  ' ^ 

Art.  VI.  Les  responsions  annuelles  des  six  der- Respon- 
nier  es.  commanderies  sont  fixées  par  la  corxvention 
à 1500  florins  de  Pologne  par  an  chacune.  ’ 

. -Ari  . vu.  Pour  éviter  toute  espece  de  discus- Vacant, 
sion  qm'pourroit  s'elever^à  l’avenir  sur  l'interpreta- 
tipn  de  l’art.  XXII.  de  la  convention,  l’on  est  con- 
venu, que  les_fruits  de  toute  commaiiderie  qui  res- 
tera vacante  par  manque  de  candieftt,  à commencer 
du  pur  de  la  vacance  jusqu’au  moment  où  quelqu’un 
f]ui  se  sera  rendu  Ccr;;az,  l’aura  obtenue,  soient  entiè- 
rement destinés  au  vénérable  commun  tic-sor  de  l’or- 
dre, et  que  seulement  du  jour  où  celui-ci  l’aura  ob- 
tenue par  l’émulition  légale  de  la  langue,  devra  com- 
mencer le  cours  du  mortuaire  et  du  vacant,  confor- 
mément au  statut  9 et  à l’ordination  du  I4ème  titre 
du  commun  trésor. 

Art.  VIII.  Les  présens  articles  addilionels  au-  BuiG- 
ront  la  même  force  et  valeur  (|ue  s’ils  étoient  insérés 
mot  pour  mot  dans  la  convention  conclue  à St.  Pé- 
Tom.  FI.  . ' X ■ 
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1797  tersbourg  le  janvier  1797.  Ils  seront  ratifiés  par 
S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Kussies  et  par  l’ordre 
souverain  de  Maltlie  et  S.  A.  E.  lé  grand  maître  et 
les  ratifications  échangées  en  même  tems. 

En  foi  de  <^uoi  nous  les  plénipotentiaires  respectifs 
les  avons  signes  et  y avons  apposé  le  cachet  de  nos 
armes. 

. Fait  à St.  Pétersbourg  le  novembre  1797. 

« 

(L.  S.)  Prince  A.  Bezborodko. 

(L.  S.)  Le  prince  Alexandre  Kourakin. 

(L.  S.)  Fr.  Jules  Rene  Bailli  comte  de  Litta. 

d. 

1798  Convention  conclue  entre  la  république  fran~ 
la.  Juin,  çaise , représentée  par  le  ciL  Bonaparte , géné- 
ral en  chef  J et  l’ordre  des  chevaliers  de  Saint- 
Jean  de  Jérusalem  y représenté  par  M.  le'bail- 

' lif  de  Turin  y Frisari,  le  commandeur  Boisre- 
don  de  'Ransuyet , le  docteur  Nicolas  Muscat, 
, l’avocat  Benoit  Schembri  et  le  conseiller  Bo- 
rtaniy  sous  la  médiation  de  S.  M.  C.  le  roi 
d’Espagne  y représenté  par  le  chevalier  Philippe 
Amaty  son  chargé  df affaires  à Malthe. 

[Moniteur  an.  6.  n.328.  Nouv.  politiques  1798-  n.28> 
(v.  Haller)  gcA.  Geschichte  T.V.  P.  II.  p.275.] 

Art.  I.  T ves  dievaliers  de  l’ordre  de  St.  Jean  de 
Jérusalem  remettent  à l’armée  française,  la  ville  et 
les  forts  de  Malthe,  i-enonçaut  en  faveur  de  la  ré- 
publique française  aux  droits  de  propriété  et  de  sou- 
veraineté qu’ils  ont  sur  cette  isle  ainsi  que  sur  celles 
de  Gozo  et  de  Comino. 

Art.  II.  ] ja  république  fiançaise  emploiera  son 
influence  au  congrès  de  Rastadt  pour  procurer  au 
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grand-maître  une  principauté  équivalente  à celle  qu’il  iVoO 
perd,  dont  il  jouira  sa  vie  durant.  Elle  s’oblige  eu 
attendant  à lui  payer  une  pension  annuelle  de  300 
nulle  livres,  outre  le  payement  de  deux  annates  de 
pension , à litre  d’indemnité  pour  son  mobilier.  Pen- 
dant toute  la  durée  de  son  séjour  à Malthe  il  con- 
tinuera de  jouir  des  honneurs  militaires  qu’il  recevoit. 

Art.  II r.  Les  Français,  chevaliers  de  l’ordre  de 
Jérusalem  résidant. actuellement  à Malthe,  qui  seront 
reconnus  comme  tels  par  le  généial  en  chef,  pour- 
ront rentrer  dans  leur  paüie,  et  leur  séjour  a Malthe 
sera  considéré  comme  un  séjour  fait  eil  France.  La 
république  française  employera  ses  bons  offices  piès 
les  républiques  Cisalpine,  Ligurienne,  Romaine  et 
Melvetique,  pour  que  le  présent  article  soit  rendu 
commun  aux  chevaliers  de  leur  pation. 

Art.  IV.  La  république  française  assignera  une 
pension  annuelle  de  700  francs  aux  chevaliers  qui 
résident  • actuellement  à Malthe,  et  de  1000  francs 
aux  chevaliers  âgés  de  plus  de  60  ans;  et  elle  inter- 
posera ses  bons  offices  près  de  républiques  Cisalpine, 
-Ligurienne,  Romaine  et  Helvétique,  pour  qu’elles 
accordent  pareilles  pensions  aux  chevaliers  de  leur 
nation. 

Art.  V.  La  république  française  s’interposera 
près  des  autres  puissances  de  l’Europe , pour  qu’elles 
conservent  aux  chevaliers  de  leur  nation  l’exercice 
de  leurs  droits  sur  les  biens  de  l’ordre  de  Malthe  qui 
se  trouvent  dans  leurs  étals.  ^ 

Art.  VI.  Les  chevalierâ  conserveront  leurs  pro- 
priétés particulières  tant  dans  J’isle  de  Malthe  oue 
dans  celle  de  Gozo.  ” 

Art.  vil  Les  chevaliers  des  Isles  de  Malth& 
et  de  Gozo  continueront  d’avoir,  comme  par  le  passé, 
le  libre  exercice  de  la  religion  catholique  apost.  ro- 
maine, leurs  propriétés  et  privilèges  resteront  in- 
tactes et  ils  ne  seront  assujettis  à aucunes  contribu- 
tions extraordinaires. 

Art.  VIII.  lous  les  actes  civils  passés  sous  le 
gouvernement  de  l’ordre  conserveront  leur  validité. 

A bord  du  vaisseau  l’Orient,  en  face  de  Malthe,  le 
24«  prairial  au  6.  de  la  rép.  française.  (12.  juin  1798.) 

Boïîap.jvrte. 
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1798  Le  commandant  Boisrf.don  dk  Ransuyet.  Le 
baillif  Marie  Testa  Ferkata.  Le  doct.  J.  Nie. 
Muscat.  Le  doct.  Benoît  Sciiembri.  J^e  consul 
Ronanni,  commandant.  Le  baillif  de  Turin -h'Ri- 
SARi,  sauf  le  droit  de  haute  domination,  qui  appar- 
tient à moa  souverain,  comme  roi  des  Üeux-Siciles. 

Lo  chevalier,  Philippe  Amat. 


Articles  additionels. 

Art.  T.  Aujourd’hui  12.  juin,  le  fort  Emanuel, 
le  fort  'l'igni,  le  château  St,  Ange,  les  ouvrages  de 
la  Bormola,  de  la  Cottonara  et  de  la  Cité  victorieuse, 
seront  remis  à midi  aux  troupes  françaises. 

Art.  il  Demain  13.  juin  le  fort  Ricasoli,  le 
château  St.  Elme  les  ouvrages  de  la  Valette,  de  Flo- 
rian et  autres  seront  remis  à midi  aux  troupes  fran- 
çaises. 

Art.  IIL  Les  officiers  français  se  rendront  au- 
jourd’hui à 10.  heures  du  matin  chez  le  grand -maî- 
tre,  afin  de  recevoir  les  ordres  pour  les  gouverneuj  s 
qui  commandent  dans  les  dill'érens  ports  et  ouvrages 
qui  doivent  êtie  remis  au  pouvoir  des  Français, 

Art.  IV.  Les  mêmes"  dispositions!  auront  lieu 
pour  les  forts  et  ouvrages  qui  doivent  être  remis  de- 
main 13  aux  Français. 

Art.  V.  En  même  teras  que  les  ouvrages  des 
fortifications  seront  consignés,  l’pn  consignera  aussi 
l’artillerie,  les  magasins,  le  plan  et  tout  ce  qui  con- 
cerne l’architecture  militaire. 

Art.  VI.  Les  troupes  de  l’ordre  de  Malthe  pour- 
ront rester  dans  les  casernes  qu’elles  occupent  jusqu'à 
nouvel  oi'dre. 

Art.  vil  L’amiral  commandant  la  flotte  fian- 
çaise,  nommera  un  officiel-  pour  prendie  aujourd’hui 
possession  des  vaisseaux,  galères,  hâtimens,  magasins, 
et  des  autres  elfets'  de  marine  appartenant  à l’ordre 
de  Malthe.  ' 
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Protestation  du  grand -prieuré  de  Russie  du  1798 
26-  août  1798-  aô.Aoùt 

{De  Vimpr.  impériale  de  St.  Fétershourg  1798.  fol. 
sous  le  tiü’e:  Actes  du  chapitre  du  grand  • prieuré 
de  Russie.) 

Nou»  baillifs , gi-and  - croix , commandeurs,  clicvalicrs 
du  grand -prieuré  de  Ru.ssie,  et  autres, clievaliei s de 
Si.  Jean  de  Jérusalem  assemblés  exlraoi  dinaiitinenl 
au  palais  prieui  al  de  Fordre  dans  la  résidence  iiiipé- 
riale  de  St.  l’étersbourg. 

Forcés  de  jeller  encore  un  regard  sur  Maltlie, 
quelle  profonde  douleur  ne  devons  nous  pas  ressen- 
tir, en  voyant  cet  antique  et  noble  théâtre  de  noUe 
gloire,  trailreusement  vendu  par  une  convention  aussi 
nulle  dans  ses  principes  qu’infame  dans  scs  cfkts! 
de  quelle  indignation  ne  devons- nous  pas  être  trans- 
portés, en  songeant  qu’api  ès  une  attaque  insignifiante 
de  quelques  heures,  de  lâches  qui  porloient  le  nom 
de  chevaliers  ont  livré  ce  boulevard  de  la  Chrétienté, 
que  l’exemple  de  leurs  pj  édécesseurs  et  les  loix  sa- 
crées de  l’honneur  leur  prescrivoient  de  défendie 
jusqu’à  la  dernière  ’ goutte  de  leur  «ang,  à des  bri- 
gands cent  fois  plus  infidclles  que  ceux  contre  lesquels 
les  devoirs  de  leur  profession  les  avoienl  armés.. 

' Dans  le  cours  d’une  guerre  de  sept  siècles  les 
chevaliers  de  St.  Jean  de  Jérusalem  éprouvèrent  plus 
d’une  fois  les  vicissitudes  de  la  fortune;  plus  d’une 
foii  les  Chrétiens  allarmés  virent  le  bouclier  de  la  foi 
pour  ainsi  dire  brisé  entre  les  mains  de  ses  défen- 
seurs, et  l’ordre  entier  ne  conservant  d'autie  refuge 
que  le  coeui-  de  ses  chevaliers.  Mais  les  plus  nobles 
eH'oHs  signalèrent  toujours  leux'^s  dinérens  succès,  et 
leur  gloire  fut  aus§i  respectée  dans  les  plus  fâcheux 
revers,  qu’éclatante  dans  leurs  plus  brilîatis  exploits. 
Depuis  son  oi  igine  le  nom  d’un  seul  tiaître  souilla 
les  annales  de  l’ordre  de  Saint  Jean  de  Jérusalem; 

.par  (juelle  fatalité  devons  nous  le  voir  mainleuaiiL 
précipité  dans  les  abîmes  de  la  honte  et  de  l’igiioini- 
nie  par  ceux  mêmes  à qui  tout  prescrivoit  le  devoü’ 
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V 

1798  préserver.  Si  le  prompt  supplice  que  subit 

d’Aniaral  ne  remédia  pas  aux  maux  que  sa  perfidie 
avoit  faits,  du  moins  atteste -t’il  la  sévéï’ité  des  prin- 
cipes de  ce  corps  illustre,  et  l’équitable  postérité  a 
versé  avec  la  même  mesure  la  gloire  sur  villiers  dé 
l’isle  Adam,  et  l'opprobre  sur  sou  infâme  adversaire. 

^ S’il  ne  dépend  pas  de  nous  de  laver  dès  aujourd’hui 
dans  le  sang  des  traîtres,  le  crime  qu’ils  viennent  de 
commettre  en  trafiquant  honteusement  de  l’antique  et 
superbe  héritage  de  l’honneur  que  nos  ancêtres  leur 
, avoient  transmis,  montrons  du  moins  avec  l’énergie 
du  plus  juste  ressentiment  la  haine  et  le  mépris  que 
leur  félonie  nous  inspire,  rejetions  avec  horreur  le 
vil  traité  qui  les  déshonore  à jamais,  et  dévouons  les 
sans  retour  aux  remords  et  à l’infamie  qui  seront 
désormais  leur  partage. 

Pour  nous,  réunis  sous  les  glorieux  auspices  de 
Paul  I.  Auguste  Empereur  de  toutes  les  Russies, 
et  protecteur  de  notre  ordre,  nous  protestons  à la 
face  de  dieu,  et  devant  tous  ceux  pour  qui  l’honneur 
et  la  fidelité  sont  encore  des  vertus,  contre  tout  ce 
que  la  perfidie  s’est  permis  au  détriment  de  notre 
ordre  ; nous  désavouons  solemnellement  toute  dé- 
marche contraire  aux  loix  sacrées  de  notre  institution; 
nous  regardons  comme  dégradés  de  leur  rang  et  digni- 
tés tous  ceux  qui  ont  rédigé,  accepté,  et  consenti 
l’infame  traité  qui  livre  Malthe,  ainsi  que  tous  ceux 
qui  seront  convaincus  d’avoir  coopéré  directement  ou 
indirectement  à cet  oeuvre  d’iniquité;  nous  renon- 
çons dés  à présent  à toute  espèce  de  rélations  av^ec 
ces  membres  indignes,  infects  et  corrompus;  enfin 
nous  ne  recoimoitrons  désormais  pour  nos  frères  que 
ceux  qui  manifesteront  la  conformité  de  leurs  prin- 
cipes avec  les  nôtres,  en  adhéiant  à la  présente  pro- 
, testation  que  nous  réservons  la  faculté  d’éteudie  et 
de  réitérer  suivant  l’exigence  de  cas. 

En  foi  de  qupi,  nous  avons  dressé  le  présent  acte, 
, l’avons  unanimement  accepté  et  muni  du  sceau  du 

grand -prieuré  de  Russie.  Fait  à St.  Pétersbourg  au- 
jourd’hui jeudi  2C.  août  1798 

•)  Celte  protestation  fut  coimuimiiiuée  au  grand  - prieuré 
d’Alleuiague,  qui  y répondit  par  la  déclaration  suivante 
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Manifeste  du  grand -prieuré  de  Russie,  du  1798 
26.  <août  1798.  sô.aoùi 

(^Actes  du  chapitre  du  grand -prieuré  des  quelt  sont 
aussi  copiées  les  notes  ajoutées") 

]S[ous  avons  dévoué  à l’indignation  publique  le  ci  ime 
odieux  qui  a mis  Malthe  aux  mains  des  Fiançais; 

\ ' 

que  je  donne  d’après  une  copie  manuscrite , sans  pou- 
voir alléguer  la  date  précise.  Mais  U faut  qu'elle  suit 
du  mois  d’aoilt  1798. 

Copie  de  la  réponse  du  grand- prieuré  d’Allemagne  à la 
protestation  du  grand  - prieuré  de  Russie, 

• Nous  prince  grand-prieur,  baillis,  grand -croix, 

cominaudcurs  et  chevaliers  profés  du  grand  - prieuré  ■ 
d’Allemagne. 

Aussi  pénétrés  de  douleur  que  nos  frères  du  véné- 
rable grand -prieuré  de  Russie,  après  l’horrible  cata- 
strophe qui  nous  a enlevé  le  siège  de  notre  ordre,  nous 
n’hésitons  pas  un  moment  à manifester  notre  adhésion 
aux  principes  qui  les  ont  guidés  dans  leur  protestation 
du  28.  auiit  et  aux  seutimeus  qui  y sont  énoncés  avec 
une  noble  énergie. 

Nos  coeurs  et  nos  bras  sont  tout  entièrement  à l’or- 
dre, qu’il  s’agit  de  défendre  et  de  venger.  Notre  re- 
coimoissance  sera  éternelle  pour  l’auguste  et  puissant 
monarque  qui  nous  eu  fournit  les  moyens;  qui  daigne 
au  sein  des  plus  grands  revers  nous  associer  à sa  for- 
, tune  et  nous  couvrir  de  sa  puissante  égide  , qui  met 
eiisin  eu  se  nommant  lui  même  notre  protecteur  et 
notre  chef,  le  comble  à ses  bienfaits  envers  un  ordre 
qui  fut  toujours  illustre  et  suf  lequel  des  traîtres  ont 
envaiu  cherché  à deverser  une  honte  inefaçable. 

Nous  espérons  pouvoir  bientôt  prouver  à l’univers 
que  le  germe  de  l’infamie  ne  saurait  fructifier  sur  le 
< sol  de  l’hoiineur,  et  poursuivre  conformement  à l’esprit 

de  nos  statuts  devant  l’ordre  entier  réuni  eu  chapitre 
général  les  traîtres  qui  out  souillé  nos  annales. 

Placés  sous  la  surveillance  immédiate  de  S.  M.  l’em- 
pereur et  roi,  protecteur  né  du  grand -prieuré  d’Alle- 
magne, nous  ne  pouvons  énoncer  que  des  intentiouSj 
et  toute  démarche  définitive  qui  ne  serait  pas  stricte- 
ment d'accord  avec  nos  loix,  doit  dès -lors  devenir  un 
objet  de  négociations  entre  les  souverains  nos  pro- 
tecteurs. ' ' I 
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nous  avons  promis  d'en  ponrsui^TC  les  auteurs  aussi 
loin  que  notre  juste  ressentiment  ponrroit  les  altein-  j 
dre;  nous  allons  aujourd’hui  remplir  ce  devoir  im- 
posé par  l’honneur  et  dont  nous  n’avons  dilFéic  l’ac- 
complissernent  que  parceque  nous  attendions  dé  plus 
amples  lumières  pour  prononcer  avec  connoissance 
de  cause  sur  un  fait  de  celte  importance. 

Il  est  douloureux  pour  nous  de  dénoncer  comme 
un  des  premiers  moteurs  de  la  ruine  de  notre  ordres 
celui  que  nos  suffrages  chargèrent,  il  y a à pçine  un 
an,  du  soin  de  sa  conservation;  mais  lorsqu’un  évé- 
nement, dont  la  cause  ne  peut  exister  que  dans  l’im- 
prévoyance la  plus  condamnable,  dans  la  lâcheté,  ou 
dans  la  perfidie,  dépose  hautement  contre  lui;  lors- 
que la  voix  de  la  probité  même  l’accuse;  lorsqu’enfin 
son  propre  silence  fournit  une  présomption  décisive 
contre  lui , n’hésitons  pas  à lui  demander  compte  du 
dépôt  sacré  que  nous  lui  avons  confié,  et  dont  il  étoit 
responsable  à son  ordre  et  à l’Europe  entière. 

Depuis  long-temsle  grand-maître  étoit  averti  que 
l’armement  des  Français  étoit  destiné  contre  Malthe; 
depuis  le  mois  de  février  on  ne  cessoit  de  lui  suggérer  I 
de  vive  voix  et  par  écrit  des  précautions  et  des  i 
moyens  de  défense;  il  rejeltoit  tous  ces  moyens  que 
la  raison  lui  présentoit  ; il  ^'endonnoit  dans  une  cou- 
j)able  nonchalance;  il  répondoit  au  maréchal  de  l’or- 
dre ()ue  tout  étoit  fait,  et  cependant  au  moment  où 
les  Fiançais  exécutèrent  leur  déscente,  mI  n’y  avoit 
rien  de  préparé  pour  les  recevoir  *). 

Membre  du  conseil  suprême  de  l’ordre  depuis  plus 
de  vingt  années;  membre  de  la  congrégation  d’état 

L’harmonie  qui  regiie  entre  les  deux  cours  impéria- 
les ne  nous  laisse  pas  douter  un  instant  que  leurs  Ala- 
jestés  ne  daignent  s'entendre  sur  les  mesures  qu’elles 
croient  nous  devoir  faire  adopter , et  cet  nccord  de 
deux  monarques  ptiissaiis  est  pour  nous  l’augure  d’uu 
avenir  aussi  consolant  que  glorieux. 

*)  Propres  exprcssicais  de  la  lettre  de  Mr.  le  hailli  de  Lo- 
ras,  inarcehal  de  l’ordre  eu  date  du  21.  juin  de  la 
Trezza  en  Sicile,  où  ce  grand-croix  u mieux  aimé  vé- 
géter dans  une  nolile  jiauvrelé,  que  de  profiter  des 
lionleiix  avantages  que.  la  capitulation  .aecri>tée  Jiar  le 
grand -imaitre  lui  auroit  procurés  eu  France,  où  il  pou- 
vojt  rentrer. 


Digitized  by  Googic 


a l'ordre  de  Malthe;  1797-1808-  329 

depuis  le  commenceraent  de  la  révolulioii,  le  grand-  17QQ 
maître  pouvoit-il  ignorer  des  délnils  que  le  dernier 
des  chevaliers  connoissoit?  Membre  de  la  commission 
criminelle,  qui,  sous  les  derniers  jours  du  régne  de 
son  prédécesseur,  jugea  mie  conspiiation  ourdie  par 
le  nommé  Vassallo,  pouvoit-il  avoir  oublié  que  ce 
chef  des  conjurés  répondit  en  sa  présence  même  au 
dernier  interrogatoire  qu’il  subit:  “Si  l'on  veut  sa- 
„vüir  quels  étoient  nos  projets,  qu’on  le  demande  au 
^prince  Camille,  et  à Ransijeat,  ce  sont  eux  qui  nous 
„dingeoient?”  Ce  fait  est  connu  de  tout  Maltbe. 

On  s’attendoit  que  le  premier  acte  de  l’autoriré 
suprême  dont  il  fut  bientôt  après  revêtu,  seroit 
d’écai  ter  ces  deux  sujets  marqués  depuis  long-leras  du 
sceau  de  la  réprobation;  le  grand-maître  n’en  lit 
rien:  il  laissa  au  premier  l’exercice  du  commande- 
ment des  milices  de  la  campagne,  au  second  l'admini- 
stration des  finances  de  l'ordre.  Agir  ainsi  contre  le 
voeu  public  et  au  péril  de  là  sûreté  générale,  c’est  se 
rendre  responsable  de  l'événement.  Or,  les  milices 
se  mutinèreut  sous  un  chef  dont  elles  conuoissoient 
la  perfidie,  et  raassacrcrent  inbnmainement  de  bia-  ' '• 
vcs  chevaliers,  que  dans  leur  baibare  fidélité  elles 
envelçpèrent  dans  les  justes  souoçons  qu'elles  avoient 
conçus  contre  le  prince  Catnille.  Ransijeat  ne  causa 
pas  moins  de  désordre  dans  la  ville  par  le  mouve-  ‘ 
ment  qu’il  imprima  au  parti  Jacobin  qu’il  av'pit  formé 
depuis  long-tems  et  par  l’insolent  manifeste  qu’il  adressa 
au  grand-maître  au  moment  où  les  ennemis  débar-  - ' 
quoient.  Le  grand-maître  eut  uu  instant  l'air  de 
sévir  contre  ce  traître;  il  le  fit  mettre  au  cachot  au 
lieu  de  le  faire  attacher  au  gibet:  vingt  quatre  heures 
après  il  l’en  tiia  pour  le  charger  de  minuter  l’acte  ' 
infâme  de  la  destruction  de  notre  ordre  et  de  son 
éternel  deshonneur.  Pourquoi  dans  sa  lelation  datée 
de  Trieste,  le  grand-maitre  omet -il  cette  particula- 
rité? Une  pareille  réticence  ne  décela- t-elle  pas  la 
plus  honteuse  foiblesse  ou  une  collusion  manifeste 
avec  les  traitres  qui  veudoient  Malthe? 

Au  mois  de  janvier  1798  le  directoire  envoya  le 
nommé  l’oussielgues  organiser  une  insurrection  à 
IMallhe:  il  enrôloit  des  malthois  dojil  le  nom  étoit 
inscrit  chez  le  consul  de  France;  il  disli  ibuoit  de  l’ar- 
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I79S  notamment  au  commandeur  de  Bardon- 

” nenche,  directeur  de  l’artillerie,,  au  comiuandeur  de 
ï’aï,  directeur  des  forfificalioiis,  des  fontaines  et  des 
citerues,  au  commandeur  Toussaid,  ingénieur  en 
' chef.  Dans  sa  relation  citée  plus  haut,  le  grand- 
maître  s’expiime  ainsi:  “Après  l’événement  les  lian- 
„çais  ont  donné  à connoilie  eux  mêmes  une  liste 
„noml)reuse  de  Malthois  dévoués  depuis  limg-tems  à 
„leur  enlrepise.”  Il  présente  ce  fait  comme  lui  étant 
étranger;  il  le  connoissoit  pourtant,  et  même  long- 
lems  avant  l’événement,  puisque  des  grand-croix 
le  lui  avüienl  dénoncé  en  lui  présentant  les  propres 
lettres  de  Poussielgues  *).  ' 

Sûr  d’êire  bientôt  attaqué,  la  vigilance  du  graud- 
maitre  devoit  se  porter  sur  tous  les  objets  propres  à 
garantir  la  fureté  de  l’isle:  il  éloit  de  son  devoir  de 
visiter  l’artillerie  de  la  place,  d'en  faire  réparer  les 
aifuts,  de  faire  raettie  en  état  les  fusils  de  rempart, 
de  faire  charger  les  fougasses  **)  d’inspecter  et  d’exer- 
cer les  milices  et  les  tioupcs  réglées}  de  leur  faire 
connoître  la  subordination;  de  faire  rentrer  dans  la 
ville  les  poudres  qui  étoient  dans  les  niagazins  exté- 
rieurs; de  faire  garnir  les  forts  de  munitions  de 
guerre  et  de  bouche  etc.  etc.  etc.  Non  seulement 
dans  sa  coupable  inertie  le  grand-maître  négligea 
tous  ces  objets,  mais  même  il  ne  daigna  pas  prêter 
la  moindre  attention  à ce  que  difléreuts  membres  de 
l’ordre  lui  représentèrent  à cet  sujet.  M.  le  comman- 
deur de  Rosan  excellent  ofïicier  d’artillerie  qui  diri- 
gea le  dernier  siège  de  Mahon  lui  donna  plusieurs 
mémoii'es  sur  les  mesures  à prendre  pour  la  sûreté 
de  Malthe,  il  ne  fut  pas  écouté. 

Si  le  grand-maître  n’avait  pas  la  tête  d’un  chef, 
. il  devoit  au  moins  avoir  l’ame  d’uii  soldat,  et  livrer 

*)  Lettre  du  bailli  de  Tiguié,  grand -prieur  de  Cham- 
pagne, datée  de  Malthe  du  21  • juin.  Ce  Vieillard  plus 
qu’octogénaire,  qui  a exercé  pendant  40  ans  la  charge 
d’ingénieur  en  chef  de  l’ordre,  se  trouva  entre  les 
mains  des  François  au  inoinent  où  il  dénonça  à la  ju- 
stice publique  les  procé'lès  infauics  qui  les  ont  mis  eu 
possession  de  IMuUhc. 

Immenses  mortiers  creusés  dans  le  roc  vif  qu’on  charge 
de  pierres , et  qui  sont  très  bous  pour  repousser  un 
débarquement. 
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les  fonctions  du  commandement  railifaire  à ceux  que  t >700 
leur  rang  dans  l’ordre  y appelipit,  ou  à tout  auU'e  ‘ 
qu’il  avüit  le  droit  de  nominei-.  Par  celte  mesure, 
que’  ses  plus  illustres  prérlécesseurs  ii’avoient  pas  dé- 
daignée, le  vaisseau  de  l’état  auioit  eu  un  pilote  au 
milieu  de  l’orage  passer  qui  l’agiloit;  mais  rien  ne 
put  le  tirer  de  sa  létargie.  Du  loiid  de  sou  palais, 
d’où  il  n’est  jamais  soi  ti,  depuis  le  moment  de  son 
élection  jusq’au  moment  de  son  départ,  que  pour  al- 
ler se  faire  applaudir  à des  fêles  de  villages,  le  grand- 
maitre  paçalisoit  tout,  ou  du  moins  il  ne  laissoit  de 
l’activité  qu’à  ceux  qui  trabissoient  l’ordre.  Les  tours 
et  les  forts  étoient  sans  vivres;  le  peu  de  munitions 
de  guerre  qu’on  distribua  étoit  altéi  é par  de  la  terre 
et  du  cliarbon  pilé  ; les  affûts  de  canon  se  bj  isoient 
dès  le  premier  feu,  la  plupart  même  éloient  sans  re- 
fouloirs  : On  ne  donna  pas  une  seule  pièce  de  cam- 
pagne pour  défenqire  des  retranchemens  où  une 
poignée  d’Iiommes  avec  deux  ou  trois  canons  auroient 
pu  arrêter  huit  jours  une  armée  entière. 

Enfin  un  moment  encore  avant  qu’on  décidât  la  , / 
capitulation,  le  maréchal  de  l’ordre  proposa  des 
moyens  sûrs  de  prolonger  la  défense,  et  représenta 
l’ariivée  prochaine  de  l’escadre  angloise;  le  grand- 
roaîtie  rejetta  un  avis  qui  auroit  sauvé  l’ordre,  et 
n’écouta  que  le  cri  des  rebelles  qui  pressoient  sa  de-  , 
sU’uction  *). 


*)  Extrait  de  la  lettre  du  maréchal  de  l’ordre. 

Je  lui  baisai  la  maiu  eu  pleurant  de  désespoir  et 
lui  dis  : :‘Moiiseigueur  nous  voilà  à jamais  déshonorés 
„à  la  face  des  nations;  car  au  lieu  de  nous  défendre 
,, jusqu’à  la  mort  selon  notre  voeu,  nous  n’aurons  ré- 
»sisté  que  quelques  heures,  et  à peine  serons  nous  reu- 
„dus  que  les  Auglois  arriveront  à notre  secours , et 
„alors  il  n’y  aura  pas  sur  la  terre  de  gouffre  assez  pro- 
„foud  pour  ensevelir,  notre  honte.  Eh  bien!  Mou- 
„seigueur,  je  viens  vous  proposer  un  dernier  expédient 
„qni  vous  remettra  à votre  niveau,  en  vous  laissant  la 
„liberté  de  prolonger  notre  défense  et  d’exiger  des  coti- 
,,ditions  honorables:  quittez  sur  le  champ  votre  palais 
„déja  souillé  par  des  sausculottes , et  portez  vous  sur 
,4es  deux  cavaliers  de  la  vallette  avec  tous  vos  cheva- 
>,liers,  et  delà  voi^  parlerez  librement  et  noblement,  et 
,, quand  nous  ne  gagnerions  que  huit  jours  ils  suffiront 
„peut  être  à notre  délivrance.  ...”  Je  ne  pu  rien 
obtenir. 
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1798  tant  de  faits  qui  accusent  le  grand-maître 

nous  aurions  voulu  en  'trouver  un  seul  qui  eut  dé- 
posé en  sa  faveur;  nous  l’aurions  cité  avec  un  em- 
pressement qui  auroit  attesté  combien  la  funeste  jé- 
capitulation  que  nous  venons  de  faire  nous  à été  dou- 
loureuse; mais  le  flambeau  de  la  vérité  porté  d’une 
main  impartiale  sur  ces  tristes  événemens  nous  a 
montré  partout  f’erdinaud  IJompescli  coupable  de  la 
plus  stupide  négligence,  ou  complice  des  perfides  qui 
ont  trahi  l’ordre:  ^ 

1)  Pour  n’avoir  pas  destitué  des  emplois  qu’ils 
occupoient  et  d’où  dépendoit  le  sort  de  AJaltbe,  des 
traîtres  reconnus,-  tels  que  le  prince  Catnille,  com- 
mandant les  milices  de  la  campagne;  Bosredont  de 
Rousijeat,  administrateur  des  finances,  actuellement 
chef  de  la  municipalité  à Alalthe;  linrdonnenche,  di- 
recteur de  l’artillerie,  actuellement  attaché  au  même 
détail  pour  le  service  tles  français;  Faï,  din?cteur  des 
fortifications,  des  fontaines  et  des  citernes;  'l'oussart, 
chef  du  génie,  actuellement  chef  de  biigade  dans  l’ar- 
mée de  Bonaparte;  et  son  propre  scciétaire  Doublet, 
actuellement  seciétaire  de  la  municipalité. 

2)  Pour  avoir  opiniâtrement  repoussé  lès  sages 
mesures,  qui  lui  furent  suggérées  de  vive  voix  et  par 
écrit,  par  des  chevaliers  que  l’estime  publique  lui  in- 
diquoit  comme  les  plus  fermes  appuis  de  son  oïdic, 
et  pour  avoir  donné  toute  sa  confiance  au  comman- 
deur de  St.  Priesl,  homme  également  décrié  par  sou 
immoralité,  et  par  sa  connivence  avec  les  conspira- 
teurs *). 

3)  Pour  avoir  laissé  les  tours  et  les  forts  exté^- 
rieurs  sans  munitions  de  guene  et  fie  bouche,  ce  qui 

, ' ■ etnpêcha  les  mallhois  de  s’y  renfermer  et  de  les  dé- 
fendre. 

4)  Pour  s’être  tenu  rerifcnné  dans  son  palais  pen- 
dant que  la  nécessité  la  plus  urgente  et  la -voix  de 
l’honneur  l’appelloit  à raüennir  par  sa  présence  le 
courage  d'un  peuple  bien  disposé,  mais  amolli  par 
une  longue  paix , et  tenté  par  les  propos  de  quel- 
ques factieux  qui  se  seroieut  dispersés  à sa  vue. 

*)  Ce  mitiue  St.  Priest  est  encore  actuellcincut  secrétaire 
de  liuiiipesch  et  dépositaire  de  toute  sa  confiance. 
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5)  Pour  n’avoir  pas  puni  pai-  une  prompte  dé-  £ 
gradalioi),  comme  nos  loix  le  prc.sci  iveiil , l'exemple 
égaleiueut  iuoui  et  scandaleux  ce  lâcheté  que  le  bailli 
de  St.  'l'ropés  dotiiia  le  dix  juin  au  soir  en  désertant 
le  poste  qu’il  commandoit  pour  se  léfugier  dans  la 
ville,  où  sa  présence  augmenta  encore  le  trouble  ef 
le  déeoujagement.  Non  seulement-  ce  lâche  et  per- 
fide chevalier  ne  fut  pas  puni,  mais  il  siège  au- 
jourd’hui dans  le  conseil  de  JrJompesch  à Trieste. 

6)  Pour  s’en  être  laissé  imposer  par  des  hommes 
que  son  inaction  seule  encomageoit  à lui  faire  l’ou- 
irageuse  proposition  de  se  rendre,  quand  l’ennemi 
n’avoit  pas  encore  uné  seule  pièce  de  canon  en  bat- 
terie; pour  avoir  consenti  à la  demande  d’une  suspen- 
sion d’armes,  lorsqu'on  n’avoit  point  encore  combattu, 
et  pour  avoir  chargé  de  cette  commission,  au  lieu 
de  le  châtier  comme  il  le  méritoit , le  nommé  For- 
mosa,  consul  de  Hollande,  auteur  du  rassemblement 
séditieux' qui  l’entouroit. 

7)  Pour  avoir  décidé  la  reddition  de  la  place  et 
la  perte  de  sou  ordre  dans  un  conseil  incomptant, 
et  pour  avoir  chargé  de  la  capitulation  Ransijeat, 
l’ennemi  le  plus  prononcé  de  l’ojdre. 

8)  Enfin,  eh!  qui  pomroit  l’absoudre  de  ce  der- 
nier crime?  Pour  avoir  rendu  la  place  la  plus  forte 
de  l’Europe,  sans  avoir  assuyé  un  seul  coup  de  ca- 
non, lorsque  l’honneur  et  l’exemple  de  ses  prédéces- 
seurs lui  faisoient  un  devoir  de  la  défendre  jusqu’à  la 
derniei’e  goutte  de  son  sang.  Quel  poids  encore 
n’ajoulc  pas  à son  ci  ime  la  certitude  qu’il  avoir  d’être 
promptement  secouru! 

Il  est  à l'emarquer  que  dans  l’infame  traité  qui 
livre  Malthe  aux  Français,  il  n’est  question  que  des 
intérêts  du  grand-maître,  et  qu’il  ii’y  est  rien  sti- 
pulé pour  l’ordre.  Ce  fait  s’explique  par  une  ré- 
flexion toute  simple:  Ferdinand  Hompesch  et  ses 

agens  ont  vendu  Malthe,  eux  seuls  en  ont  reçu  le 
prix  ”)  : en  effet  on  eut  soin  de  ne  point  appeller  au 

*)  Lettre  de  St.  Priest  datée  de  Trieste  du  4.  août,  dans 
laquelle  il  se  plaiut  de  ce  .qu’au  moiuciit  du  départ 
Bonaparte  fil  siguer  au  grand -maître  sur  la  requête  de 
ses  créanciers  un  abandon  de  ,300,000  !•  sur  la  somme 
de  G00,(KM)  I.  qu’il  devoit  recevoir  eu  comptaut,  et 
100,000  1>  de  sa  pensiuu  auuucllc. 
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J 79 8 conseil’  qui  décida  la  reddition,  les  seize  anciens  du 
conseil  complot,  non  plus  que  les.  baillis  de  Tignié, 
' de  Gourjao,  de  Clugny,  du  Tillet,  de  Bellemont,  de 
Loras,  de  la  Tour -Saint  Quentin,  de  la  Tour  du 
pin,  etc.  qui  fonnoient  cependant  plus  de  la  moitié 
du  conseil,  et  sans  l’intervention  desquels  on  ne  pou- 
voit  rien  décider.  Mais  on  étoit  bien  sûr  que  ces 
, braves  chevaliers  rejetteroieut  avec  horreur  le  marché 
honteux  qu’on  étoit  pressé  de  conclure;  on  ti'ouva 
plus  expédient  de  les  livrer  que  de  les  consulter. 

Egalement  inaccessibles  à l’injuste  prévention  qui 
voit  partout  des  crimes,  et  à la  coupable  indulgence 
qui  les  tolère,  nous  avons  été  guidés  dans  nos  re- 
cherches sur  les  événemens  de  Maltlie  par  les  seuls 
principes  que  l’honneur  avoue,  et  que  l’équité  pre- 
scrit: nous  n’avons  pas  avancé  un  fait  dont  nous 
n’ayons  la  preuve  sous  les  yeux.  Partout  la  vérité 
nous  a montié  P’erdinand  Hompescli  atteint  et  con- 
vaincu d’imprévoyance,  de  lâcheté  et  de  perfidie: 
Ce  que  considérant: 

Nous,  chevaliers  du  grand  - prieuré  de  Russie  et 
autres  présens  à Saint  Pétersbourg»  nous  regardons 
Ferdinand  Hompesch,  comme  déchu  du  rang  où 
nous  l’avions  élevé,, et  en  vertu  de  nos  propres  loix, 
nous  nous  regardons  nous  mêmes  comme  absous  de 
l’obéissance  que  nous  lui  devions  comme  à notre 
chef,  et  nous  invitons  nos  confi’eres  des  autres  grand- 
prieurés  à se  réunir  à nous  dans  une  démarché  que 
l’honneur  a rendue  indispensable,  et  dont  nous  n’au- 
rions pu  nous  abstenir  sans  participer  à l’opprobre 
que  Ferdinand  Hompesch,  Rausijeat,  St.  Tropes,  et 
autres  ont  justement  mérité.  . . . 

Nous  nous  jetions  dans  les  bras  de  notre  au- 
guste et  souverain  protecteur  Paul  I.,  empereur  de 
toutes  les  Russies,  avec  la  confiance  que  nous  in- 
spirent sa  justice,,  ses  seutimeus  et  ses  bienfaits; 
Nous  supplions  humblement  Sa  Majesté  impériale 
de  nous  faiie  connoiti'e  ses  volontés  supicmes,  aux- 
quelles nous  promettons  de  nous  conformer  sans  re- 
striction; et  d'élendi-e  sa  généreuse  protection  sm* 
tous  les  merabi’es  de  notre  oidre,  qui  dans  ces  mal- 
licui'euses  circonstances,  se  sont  tenus  fidèlement  at- 
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tachés  aux  bases  invariables  de  noire  institution,  la  1793 
'religion  et  riionneur. 

Fait  à St.  Pétersbouj-g  aujourd’hui  jeudi  26.  août 
1798. 

ë' 

Acte  par  lequel  S.  M.  impériale  de  Russie  xo.sept. 
prend  tordre  de  Malihe  sous  sa  suprême  di- 
rection; en  date  du  10-  septembre  1798. 

{Actes  du  chapitre  du  grand  • prieuré  de  Russie.) 

Nous  Paul  I.  par  la  grâce  de  dieu  empereur  et 
autocrateur  de  toutes  les  Russies,  etc.  etc.  etc. 

Déclarons  par  le  présent,  qu’ayant  examiné  avec 
attention  les  actes  qui  nous  furent  présentés  par  les 
baillis,  les  chevaliers  de  la  grande- cjoix,  les  com- 
mandeurs et  les  chevaliers  du  grand -prieuré  de  Rus- 
sie, ainsi  que  des  autres  chevaliers  de  l’illusüe  ordre 
de  St.  Jean  de  Jérusalem  assemblés  au  palais  du  dit 
prieuré  dans  noire  capitale,  actes  qui  contiennenl; 

1)  une  protestation  contre  la  conduite  préjudiciable 
du  ci -devant  grande -raaîtie  de  l’ordre,  Ferdinand 
de  Hompesch  et  autres  chevaliers,  lesquels  ont  violé 
la  sainteté  de  leurs  engagemens,  en  livrant  sans  dé- 
fense leur  ville  principale  et  tout  leur  état,  et  ont 
fait  une  capitulation  déshonorante  avec  le  chef  des 
français  qui  attaquèrent  l’isle  de  Malthe,  n’y  stipu- 
lant que  pour  les  avantages  personnels  du  grand- 
maiti'e  et  des  ses  adhéreus./  2)  La  confiance  des 
membres  de  cet  ordre  en  nous,  comme  en  son  pro- 
tecteur, marquée  par  le  désir  que  nous  pxenions  soin' 
de  sa  conservation , et  par  l’expression  de  l’empres- 
sement à se  soumettre  à tous  les  arrangemens  que 
nous  ci’oirons  nécessaire  de  faire  pour  sou  utilité: 
nous  confirmons  les  actes  susmentionnés  dans  toute 
leur  force,  et  témoignant  notre  reconnoissance  pour 
le  zélé  des  membres  de  l’illustre  ordre  de  St.  Jean 
Jérusalem,  nous  prenons  tout  le  corps  bien  inten--^ 
tionné  de  cet  ordre  sous  notre  suprême  direction. 

I 


Digilized  by  Google 


336  ''Actes  relatifs» 

I7Q8  promettons  sur  notre  parole  impériale,  non 

° seulement  de  le  maintenir  dans  ses  institutions,  pri- 
vilèges et  honneurs,  niais  d’emjiloyer  tous  les  soins 
qui  sont  en  notre  pouvoir  pour  son  létablissemeut 
dans  l’état  respectable  où  il  se  trouvoit  et  contribuoit 
à l’avantage  de  toute  la  Chrétienté  en  général,  et  à 
celui  de  chaque  état  bien  gouverné  en  particulier. 
Nous  avons,  également  ordonné  à tous  nos  ininisü’es 
jirès  les  cours  étrangères,  de  donner  en  notre  nom 
les  assurances  les  plus  formelles,  qu’en  prenaut  l’il- 
lustie  ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  sous  notre  su- 
prême direction,  nous  n’entendons  pas  élever  aucune 
prétention,  qui,  sous  quelque  dénomination  que  cela 
puisse  être,  pourroit  porter  atteinte”  ou  préjudice  à 
leurs  droits.  En  exposant  ainsi  iios  intentions  fon- 
dées sur  la  justice,  nous  enjoignons  aux  membres  de 
cet  ord^e,  se  trouvant  dans  notre  cajiitale  (qui  dès 
à présent  doit  être  considérée  comme  le  chef- lieu 
des  assemblées  de  l’ordre)  de  faire  toutes  les  disposi- 
tions nécessaires,  pour  l’administration  la  plus  con- 
r venable  « la  plus  utile  des  all'aiies  de  cet  ordre,  en 
s’y  confoi'manl  aux  anciens  réglernens,  autant  que 
cela  peut  être  compatible  avec  sou  éfat  actuel,  et 
de  les  présenter  pour  notre  confirmation.  Nous  in- 
vitons enfin  les  autres  langues  et  grand -prieurés  de 
l’illustie  oi'dre  (je  St.  Jean  de  Jérusalem  en  général, 
et  chacun  de  ses  membres  en  particulier,  d’accéder 
à cct  arrangement  qui  a pour  but  la  conservation  , 
de  ce  louable  institut,  et  le  rétablissement  dans  son  J 
ancienne  splendeur.  Fait  à Gatsebina  le  10.  septera-  I 
bre  l’an  de  noti-e  ère  le  1798me>  et  le  secoud  de  1 

noU’e  régne.  ' 

■ -J 

ï 

, Signi:  Paul.  ' | 

Contresigné  : Prince  Besborodko.  ‘ 

. ' i 

' ''  ' * 

f 


Dlgitized  by  Googf 


à V ordre  de  Mallhe;  1797-1800.  337 

h. 

Proclamation  par  la  quelle  le  grand-prieuré  1798 
de  Russie  et  autres  chevalier  de  tordre , décla-  Oet, 
rent  S.  M.  V empereur  de  Russie , grand- maî- 
tre de  tordre  de  Malthe;  en  date  du 
. 27.  octobre  1798. 

• ' ' '4 

(Z)tf  Pimpr.  impériale.') 

jVoiis,  Baillis,  grands-croix,  commandeurs,  clieya- 
liers  du  grand -prieuré  de  Russie,  .et  autres  membres 
de  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  piéscns  en'  cette 
résidence  impériale  de  St.  Pétersbourg.  ^ 

Considérant  la  situation  désastieuse  de  notie  or-  ' , 
dre,  le  manque  total  de  moyens,  la  peile  de  sa, ré- 
sidence et  de  sa  souveraineté,  la  dispersion  de  ses 
membres  ,*errans,  sans,  chef  et  sans  point  de  réunion,  ' 
les  dangers  qui  se  multiplient  autour  de  lui,  et  enfin 
les  projets  usurpateurs  tendans  à renvahissement  de  ' 
aes  propriétés,  et  à sa  ruine  totale.  1 

, Voulant  et  devant  employer  tous'les  moyens  que 
Dieu  nous  à donnés  pour  prévenir  la  destruction  d’un  ‘ 
ord*e  aussi  ancien  qu’illusUe , qui  réunit  l’élite  de  la 
noblesse  et  à rendu  tant  de  services  à la  chrétienté;  . 
d’un  ordre  dont  les  institutions  ont  été  fondées  sur 
les  bons  principes  qui  sont  le  plus  ferme  soutien  des 
autorités  légitimes  ; et  pour  lui  assurer  sa  conserva-, 
tion  et  son  existence  future. 

Animés  par  la  reconnoissance  que  nous  devons 
aux  sentimens  et  aux  bienfaits  de  Sa  Majesté  l’em- 
pereur de  toutes  les  Russies  envers  notre  ordre,  pé- 
nétrés de  vénération  pour  ses  vertus  et  pleins  de 
confiance  dans  sa  parole  sacrée  “que  non  seulement 
„il  nous  maintiendra  dans  nos  institutions  privilèges 
„et  honneurs,  mais  qu’il  employera  tous  les  soins 
„qui'  sont  en  son  pouvoir  pour  le  rétablissement  de 
„notre  ordre  dans  l’état  respectable  où  il  se' trou  voit,  ; 

„et  conlribuoit  à l’avantage  de  toute  la  chrétienté  en 
„général , et  à celui  de  cliaque  état  bien  gouverné  en 
„particulier.” 

Te/n.  ri. 
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1798  Connoissant  rimpossibilité  où  la  tliipersion  que  no- 
tre ordre  a mis,  de  suivre  dans  les  circoiislanees  ' 
actuelles  les  anciennes  formes  et  usages  prescrits  par 
les  constitiuioas  et  statuts  de  notre  ordre,  mais  vou- 
lant eu  même  tems  lui  assurer  dans  le  choix  du 
successeur  de  l’Aubusson,  de  l’IsIe-Adam,  et  de  la 
Valette,  la  dignité  et  le  pouvoir  inhérent  à la  souve- 
raineté de  notjc  ordre; 

Nous,  Baillis,  grands-croix,  commandeurs,  che- 
'■  valiers  du  grand -prieuré  de  Russie,  et  autres  mem- 
bi  es  de  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  rassemblés 
à St.  Péteishoiirg,  chef- lieu  et  résidence  de  notre 
- ordre,  tant  en  notre  nom  qu’en  celui  des  autres  lan- 

gues et  grands -prieurés  en  général,  et  de  chacun  de 
.ses  membres  en  particulier,  qui  .se  réuniront  à noüs 
''  ^ par  une  ferme  adhésion  k nos  principes,  proclamons 
Sa  Majesté  impériale  empeieur.  et  autocrateur  de  tou- 
tes  les  Riissies  Paul  I.,  grand -maître  de  l’ordre  de 
St.  Jean  de  Jérusalem, 

En  vertu  de  la  présente  proclamation  nous  pro- 
* ' mettons  selon  nos  loix  et  statuts  par  un  engagement 

sacré  et  solemnel  à Sa  MajesJ.é  impériale  érninentis- 
sime  grand -maître  obéissance,  soumission  et  fidelité. 

Fait  à St.  Pétersbourg,  résidence  do  notre  ordre, 
c«  mercredi  27.  octobre  1798.  ^ 

(L.  S.)  *) 

' i 

• ‘ J 

Z. 

\i.v»r.Acte  d'acception  de  S.  M.  impériale  en  date 
du  13*  novembre  J79S-  , 

l 

• . i 

( "De  V imprimerie  impériale)  j 

Nous  par  la  grâce  de  dieu  Paul  premier,  empereur  j 
et  autocrateur.  de  toutes  les  Russies,  etc.  etc.  etc»  \ 

En  déférant  au  désir  qui  nous  à été  exprimé  parles  ; 
Baillis,  grands-croix,  commandeurs  et  chevaliers  de  | 

*)  Les^ signatures  maiiqueiU  dans  la  Copie.  • I 
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l’illnslre  ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  du  grand-  170Q 
prieuré  de  Russie,  et  d’autres,  rassemblés  eu  notre 
capitale,  au  nom  de  tous  leurs  confrères  bien  inten- 
tionnés, nous  acceptons  le  titre  de  giand- maître  de 
- cet  ordre,  et  renouvelions  à celte  occasion  les  pro- 
messes  solemnelles  que  nous, avions  faites  précédem- 
ment en  qualité  de  protecteur,  de  conserver  non  seu- 
lement à jamais  intactes  toutes  les  institutions  et  pri-  ' 
vilèges  de  cet  illustre  ordre,  tant  à l'égard  du  libre 
exercice  de  la  religion,  et' des  dilléretis  rappoits  qui 
en  résultent  pour  les  chevaliers  de  la  religion  ro- 
maine, que  pour  la  juridiction  de  l’ordre,  dont  nous 
fixons  le  siège  dans  notre  résidence  impériale;  mais 
aussi  que  nous  ne  cesserons  point  à l’avenir  d'em- 
ployer notre  sollicitude  pour  l’accroissement  de  l'or- 
dre, et  pour  son  rétablissement  dans  l’élat  respectable 
qui  convient  au  but  salutaire  de  sou  institution,  à 
sa  solidité  et  à son  utilité.  Nous  réitérons  de  même 
les  assurances,'  qu'en  prenant  ainsi  sur  nous  le  su-  ' 
prênie  gouvernement  de  l’ordre  de  St.  Jean  de ' Jéru- 
salem, et  considérant  comme  un  devoir  d'employer 
nos  -soins  à la  restitution  de  la  propriété  qui  lui  a 
été  injustement  ravie,  nos  ne  prétendons  inillcment 
en  notre  qualité  d'empereur  de  toutes  les  Rnssies  à ' 
aucun  droit  ni  avantage  pouvant  porter  allcinte.  ou  ^ 
préjudice  aux  autres  puissances  nos  amies;,  mais 
qu’au  contraire  nous  nous  prêterons  avec  une  .saüs- 
faclion  particulière  à contribuer  en  son  tenis,  h tou- 
tes les  mesures  qui  pourront  rallermir 'notre  liaison  " 
amicale  avec  elles.  1 

Nette  grâce  et  bienveillance  irapéiiale  pour  l’or- 
dre de  St.  Jean  de  Jérusalem  eu  généi  al,  et  pour 
cliacun  de  ses  membres  en  particulier,  demeureront 
au  reste  invariables. 

Donné  à St.  Pélersbourg,  le  13.  novembre  l’au 
179S , et  de  notre  règne  le  troisième. 

' s.  * 

I 

J , 

Signé  i Paul» 

' Contresigné t Prince  Rksiîorodko. 

. . ■ ' ' Y 2.  ' " ' . • 
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Actes  relatifs- 

k. 

1798  Proclamation  ultérieure  de  S.  M.  V empereur  de 
"Ote.  toutes  les  Russies  comme  grand-maître  de 
tordre  de  3Ialthe‘  en  date  du  déc.  1798* 

( Copie  manuscrite.  ) 

T ves  circonstances  sont  devenues  si  malheureuses, 
, que  Tordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem,  qui  s’est  rendu 
pendant  tant  de  siècles  si  célèbre  par  ses  vertus,  se 
trouve  exposé  aux  dangers  les  plus  imminens."'  Nous 
• avons  cru  qu'il  convenoit  à la  dignité  de  protecteur 
que  nous  avons  accepté,  de  venir  au  secours  de  cet 
ordre,  et  de  le  soustraire  au  naufrage  dont  il  est  me- 
‘ nacé.  Nous  avons  en  conséquence  jugé  à propos  de 
le  recevoir  au  sein  de  uoire  empire,  comme  dai]s  im 
poi;t  assuré,  et  nous  avons  établi  sa  nouvelle  rési- 
dence dans  notre  capitale.  En  nous  rappellaiit  les 
services  que  cet  ordre  illustre  a rendus  tant  à la  ré- 
y ligion  qu’à  tous  les  princes  chrétiens,  noqs  avons 
résolu  d’employer  nos  soins  et  notre’  puissance  non 
seulement  à le  réintégrer,  pour  le  bien  général,  dans 
ses  propriétés  et  son  ancien  lustre,  mais  encore  à 
lui  procurer  â l’avenir  un  nouvel  accioissement  et 
plus  de  considération  et  de  solidité.  Nous  avons  en 
conséquence,  par  une  bienveillance  particulière,  ré- 
|>andu  sur  cet  ordre  de  nouveaux  bienfaits , acquiescé 
a ses  désirs,  et  accepté  la  grande -maîtrise  avec  la 
. ferme  résolution  d’user  (de  toute  notre  puissance  et 
■ notre  autorité  impériale  pour  sou  avantage  et  son 

bien-être.  , 

Excités  par  ces  motifs,  nous  engageons  fortement 
et  avec  toute  la  sollicitnde  que  la  clio.se  publique 
exige,  tous  les  prieurés  de  Tordre  de  concourir  à 
nos  vues,  et  de  se  réunir  à nous  pour  former  un 
seul  corps,  qui  acquerra  plus  de  consistance  par  le 
concours  et  l’accession  d’un  plus  grand  nombi  e de 
membres.  Nous  invitons  en  conséquence  tous  les 
hommes  braves  et  loyaux  de  la  chrélienié,  de  quel- 
que pays  qu’ils  soient,  dont  les  ancêtres  ont  acquis 
• , la  noblesse  par  les  armes,  ou  par  tout  autre  service 
important  rendu  à l’état,  de  prendre  paît  à ce  noble 
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établissement.  'Ainsi  tous  ceux  qui  n’ont  pas  dégé- 
néré de  la  vej  tu  de  leurs  ancêtres,  qui  pour  conser- 
ver leur  noblesse,  ou  lui  procurer  un  nouveau  lu- 
stre, désireroient  d’être  reçus  paimi  les  clievaliers 
de  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem,  et  qui,  par 
quelque  circonsIcUice  que  ce  soit,  ne  pounoient  at- 
teindre ce  but  dans  leur  patrie,  peuvent  nous  ad- 
dresser  leurs  demandes  avec  l’assurance  parfaite,  que 
nous  ne  manquerons  pas  de  satisfaire  leurs  justes 
désiis.  Nous  arrêtons  solemnellement , que  tout  gen- 
tilhomme qui  est  en  état  de  fournir  ses  preuves  de 
noblesse  conformément  aux  loix  et  statuts  de  l’ordre, 
et  de  la  maniéie  usitée  dans  nos  états,  pourra  être 
reçu  chevalier  dans  notre  résidence  de  St.  Péters- 
bourg,  et  jouira  en  cette  qualité  de  notre  protection 
et  bienveillance  particulière.  Comme  nous  occupons, 
par  la  protection  de  la  providence  divine  et  par  droit 
héréditaire,  le  trône  impérial  de  nos  ancêtres,  nous 
nous  flattons  que  nous  réussit  ons,  au  moyen  de  la 
puissance  qui  eu  résulte,  à maintenir  et  étendre , un 
ordre  aussi  ancien  et  aussi  distingué  parmi  les  or- 
dres de  chevalerie,  et  nous  sommes  entièrement  ton- 
vaincus  de  rendre  par  là  un  service  signalé  à l’uni- 
vers. En  eflet,  les  loix  et  statuts  de  cet  ordre  in- 
spirent l’amour  de  la  vertu,  forment  de  bonnes 
moeurs,  ressejrent  les  liens  de  la  suboi'dinalion,  et 
offrent  une  ressource  puissante  contre  les  maux  qu’- 
une aveugle  fureur  d’innovation,  ftt  la  licence  eliré- 
née  de  la  pensée  ont  causés.  < Enfin  cet  ordre  est 

{>our  les  états  un  moyen  d'augmenter  leur  force, 
eur  sûiété  et  leur  considération.  Donné  dans  notre 
résidence  impériale  de  St.  Pétersbourg,  le  21.  dé- 
cembre (vieux  style)  l’an  de  notre  ère  1798  de  no- 
tre régence  lé  troisième  et  de  notre  grande  - maîtrise 
le  prémier. 


V 

Signi:  Paul, 

Contresigniî  Litta. 


1798 


V*  ' 
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uicLes  relatifs  - 

■ ' , - l.  ■ ‘ ■ 

L/ettres  patentes  de  S.  M.  T empereur  de  iou- 
ag.  tiar./es  lès  Jiussies , portant  établissement  d’une 
nouvelle  fondation  de  V ordre  ,cZe  AV.  Jean  de 
Jérusalem  en  javeur  'dé  la  noblesse  Russe; 
■en  date  du  29-  Jiov.  1798. 


(JDtf  l’imprimerie  impériale,  fol.) 


,T 


]\ous  Paul  premier  par  la  grâce  de  Dieu  empereur 
eL  auloci  ateur  de  toutes  les  Russies,  giaud  - mailre  de 
l'ordre  de  Si.  Jean  de  Jérusalem  etc.  etc.  etc. 

Il  est  constant  que  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jéru- 
.salem  a contribué  dès  son  origiqe  par  la  sagesse  et 
Putilité  de  ses  institutions^  tant  au  bien  de  toute  la 
chrétienté  en  général,  qu’à  l’avantagé  de  chaque  état 
en  paiticulier.  Nous  avons  toujouis  rendu  justice' à 
cet  ordre  illustre,  et  nous  lui  avons  donné  à notre 
avènement  au  , trône  impérial  de  Russie  une  pj  cuve 
éclatante  de  notre  affection  particulière,  en  établissant 
dans  nos  étals  un  grand -prieuré,  auquel  nous  a\  ons 
altacjié  des  revenus  analogues.  Notre  qualité  de 
grand-maître  de  cet  ordre,  que  nous  .avons  acceptée 
d’après  leS  désirs  qui  nous  ont  été  manifestes  par  la 
classe  des  membres  bien  intentionnés  (jui  le  compo- 
sent, nous  a fait  porter  de  suite  notre  attention  vers 
tous  les  moyens  susceptibles  de  rendre  à l’ordre  son 
aticien  lustre,  et  de  lui  faire  recouvrer  la  possession 
qui  lui  a été  ravie  si  injustenieuh  En  conséquence, 
désirant  d’un  côté  de  donner  à cet  établissement 
aussi  ancien  que  respectable  un  nouveau  lemoiguage 
de  notre  estime  et  de  iiotie  attachement,  et  de  l'au- 
tre  voulant  faire  participer  aux  honneurs,  privilèges, 
et  disliuctioiis  attachés  à cet  ordre,  nos  sujets  nobles, 
dont  la  fidélité  pour  le  trône,  et  la  bravoure  tant 
persounelle  que  .celle  de  leurs  ancêtres  sont  attestées 
non  seulement  par  la  conservation  intacte  de  notre 
VJiipire,  mais  encore  par  l’accroissement  de  ses  limi- 
tes et  par  les  défaites  éprouvées  de  tetnjis  immémo- 
rial par  diilérens  et  puissans  ennemis  de  la  palriej 
voulant  encore  que  celle  iuslituliou  oliic  à nôtre  C- 
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delle  noblesse  wn  motff  de  plus  qui  stimule  en  elle  1791g 
tant  l’araoU'  de  la  gloire  en  général,  que  la  pratique 
des  actions  utiles  à la  patrie’ et  agi'éables  -à  son  sou.-  , 
veraini  nous  avons  juge  à propos  (l’instituer , et  nous 
institutions  de  notre  autorité  impériale  par  ces  pré- 
. sentes  une  nouvelle  fondation  de  l’ordre  de  St.  Jean 
de  Jérusalem  en  faveur  de  la  noblesse  de  notie  em.. 
pire,  d’après  les  réglés  çi- après  énoncées,  qui  de.- 
Yiont  servir  pour  la  suite  de  base  fondamentale  à 
l’organisation  de  la  dite  fondation. 

Art.  I.  ludépendamœent  des  sommes  assignées 
«i- devant  au  grand  - pi'ieuré  de  Russie,  nous  accor-r 
dons  très -gracieusement  pour  la  nouvelle  fondation 
de  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  et  pour  les  -au., 
très  dépenses  qu’il  nécessite,  la  somme  annuelle  d© 

216000  roubles , laquelle  sera  perçue,  adminisliée,  et 
répartie  suivant  le  inode  établi  dans  les  artiçles  sui-i  ' 
vans. 

Art.  II.  La  trésorerie  cTétat  de  l’empire  payera 
annuellement  a cette  nouvelle  fondation  de  l’ordre  de  ’ 

St.  Jean  de  Jérusalem  la  dite  somme  de  216000  rbu-^  ■" 
blés.  Ce  payement  annuel  devra  se  faire  en  deux 
termes,  savoir;  le  premier  de  108000  roubles  s’el-i 
fectuera  le  30.  quin;  et  le  second,  formant  l’autre 
moitié,  aura  lieu  le  31.  décembie^  de  chaque  année; 
les  dits  payemeiis  devront  se  faire  à la  trésorerie  ‘d© 
l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem,  laquelle  en  fera, 
ensuite  la  réparti! ion  de  la  énoncée  et  fixée  dans  le4 
diiférens  articles  de  la  présente  fondation.. 

Art,  111,  Cetto  somme  de  216000  roubles  ques  - ; 
nous  avons  bien  voulu  accorder  , sera  pour  toujours 
exempte  de  toute  leteuue  et  de  toutes  charges  quel-  « . 
conques,;  eu  sorte  que  la  jouissance  de  la  totalité  ea 
sera  assiu’ée  à la  dite  fondation. 

Art.  Cette  nouvelle  fojidatîon  sera  composée 

de  quatre -vingt  dix -huit  commautleries  de  dillérens 
rapports  et  dont  les  rev’eutis  seront  fixés  de  la  ma-> 
nière  suivauto;  il  y aura  deux  eomraanderies  de  six 
mille  roubles  dé  renie  annuelle  chacune;  quatre  eom- 
ïuanderies  de  quatre  mille  roubles  de  rente  annuelle 
chacune;  six  commanderics  de  trois  mille  roubles  d© 
rente  annuelle  chacune;  dix  coniiuanderics  Ue  deux  ^ 
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I7QO  inillfi  roubles  de  rente  annuelle  chacune;  sciüé  com- 
° inandcries  de  mille  cinq  cent  roubles  de  rente  an- 
nuelle chacune;  suivante  comraanderies  de  mille  rou- 
bles de  rente  annuelle  chacune. 

' \ 

Art.  V.  Toutes  ces  quatre-vingt  dix -huit  com- 
niandcries  susmentionnées  payeront  annuellement  au 
trésor  de  Tordre  à titre  de  responsions,  vingt  pour 
cent  sur  leurs  rentes  respectives,  d’après  la  réparti- 
tion indiquée  dans  Tai  ticle  précédent.  Elles  paye- 
I j'ont  en  outre  cinq  pour  cent  pour  Texemption  du 
dioit  qui  appartient  au  trésor  de  Tordre  sur  la  dé- 
• puuille.’de  chaque  possesseur  après  sou  décès. 

Art.  V7.  Ce  qui  reste  pour  compléter  la  somme 
totale  de  216000  roubles,  sera  disLiibué  chaque  année 
pour  subvenir  aux  dépenses  indispensables  de  Tordre, 
telles  qu’elles  sont  indiquées  sur  Tétat  que  nous  avons 
coiiGriné  par  notre  approbation. 

Art.  VII.  L’ordie  de  St.  Jean  de  Jérusalem  en- 
trera dans  la  jouissance  des  revenus  que  nous  as- 
signons à cette  nouvelle  fondation,  à compter  du  1. 
janvier  de  Tannée  1799,  jusqu’au  1.  juillet  de  la 
, même  année,  en  sorte  que  les  108000  loubles  faisant 
la  moitié  des  revenus  d^  Tannée,  seront  veisés  en 
entier  dans  le  tiésor  de  Tordre.  ,En  conséquence  de 
quoi,  les  commandeurs  qui  seront  nommés,  ne  com- 
, mencei«t»nt  à jouir  de  leurs  revenus  respectifs  qu’à 
dater  du  1.  de  juillet  de  Tannée  1799* 

Art.  VIII.  Comme  toute  institution  pour  être 
utile  et  durable,  doit  avoir  des  régleraens  clairs  et 
précis,  nous  trouvons  nécessaire  de  fixer  dans  les 
articles  de  la  présente  fondation  les  devoir  que  les 
chevaliers  seront  tenus  sans  exception  d’aucun  de 
remplir  indispensablement;  faute  de  quoi  ils  ne  pour- 
ront pas  être  admis  au  nombre  des  chevaliers,  ni 
acquéiir  des  droits  à une  commanderie. 

A^^T.^IX.  Ces  devoirs  consistent:  • 

1)  A faire  les  preuves  de  noblesse  d’après  le  mode 
qui  sei-a  établi  par  une  commission  de  cent  premiers 
comm&ndeurs  que,  nous  nommerons  à cet  ell’et,  et 
dans  laquelle  sera  compris  le  lieutenant  qui  nous 
J epréseule  eu  notre  nouvelle  qualité  de  grand- 
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maître,  lequel  mode  sera  ensuite  approuvé  et  san-  179g 
eliunué  par  nous. 

2)  A payer  au  trésor  de  l’ordre  le  droit  de  passage, 
soit  de  majorité,  soit  de  minorité  au  moment  de 
la  réception,  à l’instar  des  autres  chevaliers  de  l’or- 
dre, et  à satisfaire  à toutes  les  autres  obligations 
de  droit;  le  passage  de  majorité,  c’est  à dite  j>our 
tous  ceux  qui  sont  reçus  après  l’âge  «le  quinze  ans, 
est  fixé  à mille  deux  cent  roubles;  le  passage  de 
minorité,  c’est  à dire  pour  tous  ceux  qui  sont. re- 
çus avant  le  dit  âge  est  iixé  à deux  mille  quatre 
cent  roubles. 

3)  A faire  les  quatre  caravanes  ordinaires,  soit  sur 
les  escadres  de  l’ordre,  soit  dans  les  armées,  ou 
sur  les  escadres  de  la  Russie. 

Six  mois  de  campagne  seront  comptés  pour  ' 

une  caravane.  Pour  constater  l’accomplissement 
du  devoir  des  caravanes,  il  faudra  être  muni  d’un 
certificat  des  chefs  et  commandans  militaires,  qui 
marque  le  temps  du  service  et  atteste  la  bonne 
conduite  de  celui  qui  eh  sera  mupi. 

4)  A n’être  point  débit eur  envers  le  trésor  de  l’ordre, 

J Art.  X.  Tout  individu  qui  voudra  être  admis 
dans  cette  nouvelle  fondation  de  l’ordre  de  St.  Jean 
de  Jérusalem , devra  préalablement  remplir  les  con- 
diiions  imposées  par  le  1.  et  le  2 point  de  l’article 
précédent;  pour  pouvoir  ensuite  aspirer  à obtenir 
une  oominandeiie  en  cas  de  vacance,  il  sera  tenu  in- 
dispensablement de  satisfaire  à tous  les  devoirs  pré- 
sents, et  à toutes  les  obligations  exigées  par  les  1.  ' ' , 

2*  3.  et  4.  points  du  susdit  article. 

Aux.  XI.  Tous  les  chevaliers  qui  appartiendront  ' 
à la  fondation  de  l'ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem, 
seront  obligés  de  remplir  ponctuellement  toutes  les 
conditions  préscrites  par  ces  présentes;  , et  dans  le  '' 

cas  de  la  vacance  d’une  commanderie,  ce  ne  sera 
que  par  le  droit  d’ancienneté  que  l’on  pourra  parve- 
nir à en  avoir  la  jouissance.  Mais  ce  droit  d’ancien- 
neté ne  sera  toutes  fois  valable,  que  lorsque  l’on 
aura  satisfait  à tous  jes  devoii  s imposés  ; eu  sorte 
que  tout  candidat,  pour 'être  préféré  dans  la  rollalion 
des  uoramandciics  vacantes,  devra  réunir  eu  lui  le 
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I79§  droit  d’ancienneté  • et  une  scnjpuleiise  observation  des 
conditions  exigées  par  la  pi  éseiite  fondation. 

Art.  XII.  LorsqLt’il  y aura  des  commanderiez 
vacantes.,  im  commandeur  pouna  «quitter  celle  qu’il 
avoit  déjà , pour  ètiç,  admis  ù la  jouissance  d’une 
comraanclcrie  dite  d’améliorissemenl,  c’est  à dire  d’un 
meilleur  rapport.  Mais  pour  être  habile  à obtenir 
' cet  améliorissemeut , le  commatideiiv  devra  avoir  le 
droit-  d’ancienneté,  et  n’êtrc  point  débiteur  envers  le 
trésor  de  l’ordre. 

Art.  XIII.  Les  quatre-vingt  dix  - liuit  comman- 
deries  de  cette  nouvelle  instilulion  seront  assujetties 
comme  toutes  les  aulres  commaiidei'ies  de  St.  Jean 
de  Jérusalem  aux  droits  du  mortuaire  et  du  vacant; 
ces  droits  sei’ont  indiqués  d’après  les  loix  et  les  usa- 
ges "établis  à cet  elFet.  Le  trésor  de  l’Ordre  aura 
pendant  le  terme  préserît  pour  la  perception  du 
moi-tuaire  et  du  vacant,  l’adminislraliou-et  les  reve- 
nus de  la  commauderie  Vacante. 

' Art.  XIV.  Les  rentes  de  toute  comraanderie 
qui  restera  vacante  faute  de  candidat,  seront  versées 
en  entier  dans  le  trésor  de  l’ordre  jusqu'à  ce  qu’un 
mdividu  se  rende  capax  de  fobteuir;  et  ce  ne  seia 
que , du  jour  où  il  l'aura  obtenu  légalement,  qu’il 
commencera  à avoir  la  jouissance  des  revenus. 

Art.  XV.  Nous  nous  reservons  la  ire  nomina- 
tion des  quatie- viiigt  ilix'-huit  eoinmandeurs  qui 
seront  mis  en  possession  'des  commanderies  instituées 
par  celte  nouvelle  foiidaliou. 

' - Art.  XVI.  Ces  pretnieis  qualic-vingt  dix-buit 
coimnandeurs  nommés  par  nous,  seront  seuls  dispen- 
‘ ses  des  devoii  s présciils  dans  les  arlieles  de  la,  pré- 
sente fondation, • et  ne  seront  tenus  <ju’au  payement 
■ du  droit  de  passage,  et  ù celui  des  taxes  établies. 

Art.  XVII.  Eu  notre  qualité  de  grand -maîlie 
de 'l’ordre  de  St.  Jean  de  Jémsalem,  nous  nous  ré- 
servons également  l’e.xcrcice  de  la  prérogative  magi- 
strale; en  vertu  de  laquelle  nous  aurons  la  faculté  de 
conférer  tous  les  cinq  ans  une  connnaudtrie  de  grâce, 
loisque  alans  cet  -intervalle  il  en  vaquera  quelqu’une 
^ parmi  les  <|uatre- vingt  dix-luiit  commanderies  qui 

^ forment  celte  uouv'dlc  instilulion. 
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Akt.  XVllI.  Les  commancleries  qui,  comme  il  179g 
est  (lit  dans  l’aiticle  pvetédeiit , seront,  conférées  à 
titre  de  grâce,  seront  assujetties  au  payement  des 
droits  tixés  dans  les  collations  magistrales. 

Art.  XIX.  Notre  intention  étant  de  ne  coirférer 
les  cütrnrrauderies  de  grâce  magistrale  qu’à  titre  de 
rticomperrse  du  mérité,  rrous  prorrreltoirs  de  choisir, 
lorsqu’il  y aura  lieu  à des  collations  magistrales,  les 
iirdividus  , qui  auront 'bien  mérité  du  souvei  altr , de 
l’état,  et  de  l’ordre.  ' . ; 

Art.  XX.  Pour  que  1^  répartition  des  revenues 
que  nous  assignons  à cette  nouvellé  fondation  de  l’or^ 

(ire  de  St.  Jean  de  Jérusalerrr  puisse  s’étendre  sur  un 
plus  grand  rrotnbre  de  persornres,  il  ne  sera  permis 
a aucun  chevalier  d'avoir  plus  d’iine  commauderie  à 
la  fois;  de  sorte  qu’il  quittera  la  commauderie  qu’il 
avoit  auparavant,  .lorsqu’il  sera  dans  le  cas  d’en  .ob- 
tenir'une  autre  dite  d’améliorissement.  Les  muta-  ' 
lions  des  commandéries  se  feront  d'api’ès  la  teneur  ' 
des  conditions  et  des  réglemens  énoncés  dans  les  ar- 
ticles de  la  présente  fondation. 

f 

Art.  XXI.  Les  chevaliers,  qui  par  des  mérites 
particuliers  auront  obtenu  de  notre  bienveillance,  sou- 
veraine une  commanderie  de  gi’ace  ne  seront  point 
compris  dans  le  réglement  porté  dans  l’article  précé- 
dent. Le  dit  i'églenrent  ne  se  rapporte  qu’aux  com-  ' 
manderies  (jui  s’obtiendron't  pai’  droit  d’anciennettr.  • 

Art.  XXII.  l’our  contribuer  de  plus  en  plus  au 
bien  de  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem,  et  à lin  de 
facilite]-  les  moyens  de  participer  aux  distinctions, 
ImoRems,  et  préiogatives  assignées  aux  chevaliers  ..  • 
reçus  dans  cette  nouvelle  fondation  de  l’ordre  de  St. 

Jean  dé  Jérusalem ^ à tous  les  individus  de  la  no- 
ble.?sc  de  notre  empire,  même  ti  ceux  d’entie  eux 
qui  par  des  eiiconstances  particulicrés  ne  pourront 
pas  satisfaire  entièrement  aux  obligations  préscriles 
dans  les  articles  de  la  présente  londation;  nous  daig- 
nons accorder  dès-  à pi  ésent,  et  une  lois  pour  lou- 
joui's,  notre  permission  impériale  à tous  ceux  qui  . 
voudront  fonder  des  euminanderies  de  faibille,  ou 
de,  jus-pali*onat , de  laii  e de  pareilles  fuiulations;  et 
dans  ce  tas  ils  devront  's’addresser  directement  à 
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1798  lieutenant,  soit  pour  convenir  des  conditions 

réciproques,  soit  pour  lediger  l’acte  des  fondations, 
qui  devra  en  suite  nous  être  présenté  pour  avoir 
notre  approbation  et  notre  coufiruralion. 

Art.  XXIII.  Les  comraande'ries  de  famille  ou  ' 
de  jus -patronat  porteront  à perpétuité,  et  partout 
où  besoin  sera,  les  noms  des  tamilles  fondatrices. 
Les  commandeurs  de  famille  jouiront  de  tous  les 
Iiopneurs,  privilèges  et  prérogatives  attachés  à leurs 
fondations. 

• ,Art.  XXIV.  Les  commandeurs  de  la  présente 
institution  s’assembleront  au  palais  de  l’ordre  de  St. 

‘ Jean  de  Jérusalem  dans  notre  résidence  impériale  de 
St.  Pétersbourg,  pour  coimoître  des  affaires  concer- 
nant, soit  l'administration  et  l’économie,  soit  l’obser- 
vance, l’interprétation  et  l’exécution  des  réglemens 
et  conditions  aiTetés’et  ordonnés  dans  la  présente 
fondation,  en  y observant  les  réglés  établies  pour  la 
I . , tenue  de  ces  assemblées. 

Art.  XXV.  Le  lieutenant  qui  nous  représente 
en  notre  qualité  de  grand -maître  de  l’ordre  de  St. 
Jean  de  Jérusalem,  présidera  à ces  assemblées.  11 
sera  le  rapporteur  né  de  toutes  les  affaires  qui  seront 
décidées  à la  pluralité  des  voix  selon  les  formes  et 
les /Usages  observés  dans  l’ordre,  et  d’après  les  ré- 
glemens préscrits  dans  la  présente  fondation.  Il  seia 
* tenu  un  registre  de  toutes  les  délibérations,  pour 
nous  être  présenté. 

Art.  XXVI.  Enfin  nous  confirmons  de  la  ma- 
/ tiière  la  plus  solemuelle  pour  nous  et  pour  tous  nos 

' successeurs  à perpétuité,  tous  et  cbacun  des  articles 

•'  de  la  présente  fondation , pour  les  dits  avoir  leur 
plein  et  entier  effet,  et  inviolable  exécution.  ' , 

. Fait  à St.  Pétersbourg,  le  29.  novembre  l’an  de 

notre  ère  1798.  et  le  troisième  de  notre  régné.  , 

t , 

Signé  : Paul. 

Contresigné  : Prinze  Besborodko. 


« 

, * Digitized  by  Google 


\ 


a Vàrdre  de  Mallhe;  1797-1800.  349 

m. 

Hegelrif  nach  welchen  der  yîdel  des  Russischen 
Reichs  in  den  Orden  des  Jieiligen  Johannes  »5.re»r. 

von  Jérusalem  aufgenommen  werden  soit. 

Das  Original  ist  von  Sei-  §.  1.  Jeder  Edelmann 
ner  Kaiserl.  Majestat  Al-  ist  bereclitigt  aijf  die  Elire 
lerhochst  eigenliatuîig  fol-  Anspruch  zu  machen,  in 
geiidermafsen  bestatigct.  den  Orden  des  heiligen  Jo- 
Es  sey  also.  ‘ hannes  von  Jérusalem  auf- 

Den  15.  f<îbruar  1799*  geiioinmeu  zu  werden. 

§.  2.  In  den  Orden  des  lieiligen  Johannes  von 
Jei’usalem  kann  nian  sowolil  ininderjâhrig  als  müiidig 
aufgeiioramen  werden. 

§.  3.  Die  Aufnahme  als  minderjâhi  ig  begreifl  aile 
diejenigen,  die  von  déni  'J'age  ihrer  Geburt,  bis  an 
ihr  funfzehnles  Jahr  aufgenumraen  siiid. 

§.  4.  Die  Aufnalime  als  inüiidig  erstreckt  sich 
auf  aile  diejenigen,  die  nach  Verlauf  ihres  fuufzehn- 
ten  Jahres  aurgenomraen  sind. 

§.  5.  Die  RiUer- Aufnahmen  in  den  Orden  des 
heiligen  Johannes  von  Jérusalem  geschehen,  um  dem  ’ 
Orden  dadurch  Ki’ieger  und  Veitheidiger  zu  ver- 
schaffen  ; da  aber  diejenigen , die  yor  ihrem  funf- 
zehnlen  Jahre  aufgenommen  werden,  denà  Orden  in 
langer  Zeit  von  gar  keinem  Nutzen  seyn  konnen, 
dem  ungeachtet  aber  doch  aller  mit  dem  Allerthums- 
Recht  verkniipften  Voriheile  geniefsen,  so  miissen 
auch  diese  Minderjahrigen  fiir  ihren  Einlritt,  an  den 
allgemeinen  Ordens-Schatz,  doppelt  so  viel  als  Mün- 
dige  zahlen. 

§.  6.  Fiir  den  Eintrilt,  oder  die  Aufnahme  in 
den  Orden  zahlen  Minderjâhrige  2400  Rubelj  und 
Mündige  1200. 

§•  7.  Da  der  Orden  des  hciKgen  Johannes  von 
Jérusalem  blofs  ein  mililarisch-  und  adelicher  Orden 
ist,  so  mufs  auch  ein  jeder,  der  in  selbigen  aufge- 
nommen zu  werden  wiinscht,  beweisen,  dafs  seine 
Vorfahren  durch  Kriegsthaten  zum  Adelstande  ge- 
langt  sind. 
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§.  8-  Ein  jeder , lier  iii  ilen  Orden  dos  lieiligen 
Joljannes  voii  Jérusalem  aufgenominen  zu  weideii 
wiinscht)  mufs  zuverlàssîge  JJeweise  daiüber  liefeni, 
dafs  sein  Vater,  Giofsvater  uiid  seine  iibiigen  "Vor- 
fahrcn  würklich  von  Adel  gewesen,  und  dais  jcder 
dieser  ihr  Adel  schon  seit  wenigslcns  bundert  und 
furifzig  Jahren  beslauden  liât.  ' . • 

§.  9-  Die  Beweise  iiber  den  Adel  müssen  nebst 
dcm  Stammbaum  und  dem  Wappen  ans  der  Heral- 
dik  gezogen  wcrden.  ' 

§.  10.  Da  die  gesetzlicbe  und  elieliche  Geburt 
die  ersle  Grundlage  eincs  achlen  Adels  ist  ; so  niuls 
der  Oïdens -Candidat  ein  Zeugnifs  beybringen,  niit- 
telst  dessen  bescheinigt  wird,  dais  sowolil  er  als  auch 
sein  Vater  von  dcnen  in  dem  Stammbaum  angefiihr- 
len  adeHchen  Ahnen  abstaramen,  und  dafs  der  Can- 
didat sclbst  aus  eincr  redit mafsigen  Elle  enlsprossen 
ist.  Dièses  Zeugnifs  mufs  von  dcm  Marsdial  der 
Provinz,  in  der  er  ansassig  ist,  und  von  vier  be- 
iiaclibarlen  EdelIeiUeu , dcreii  KeclitschaHenbcit  und 
uiiverdiiclitige  Auffiilining  bekaiinl  ist,  unlerzeidinet 
seyn.  Aulseidein  liefevl  er  iiocli  ein  zweytes  voii 
den  Glicdern  des  Consisloriums  unterscln  iebeiies 
Zeuginïs,  dafs  er  cliristlichcr  Keligion  sey,  nebst  der 
Anzeige,  wo  er  geboren,  und  durdi  Weii  er  nainent- 
lidi  getauft  worden. 

§•}  11.  Aile  diese  Zeiigiiisse  und  lîeweise  über- 
gibt  der  Candidat  dem  Stdlverwallcr  des  Giofsmei- 
sters  in  St.  Petersburg,  nebst  seitiem  Gesudi,  in 
tien  Orden  aufgeiioninieii  zu  wcrden,  vvoliey  er  das 
Jilintrittsgeld  nadi  seineni  ' Aller'erlegt. 

§.  12.  Der  Uentenant  oder  Sldlvei  walter  des 
Grofsmeisters  beriditet  das  Ordens-Kapifnl  voii  dem 
Gesudi  des  Candidaten,  und  legl  der  Ifiller-Ver- 
saminlung  die  ilim  üliergebene  lleweise  und  Zeug- 
Jiisse  vor. 

§•  13.  Von  den  KItidern  und  Grofskindern  des 
Ordens,  werden  nîdit  elier  deigleidien  Beweistliü- 
mer  angenommen,  als  liis  sie  die  valeiiiohe  oder 
grofsvaferlidie  Sdiuld  an  den  flllgemciucn  Ordens- 
sdiatz  enli  iditet  liabeu.  ' -, 
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§•  14.  “In  dcm  Fall,  da  die  eingelieferten  Beweise  I799 
nidit  voll.slandig  sind,  ,wird  das  fehleiide  dem  Caii- 
didalen  angezeigt,  wclclier  alsdaim  verpflichtet  ist, 
selbiges  durcli  neue  aus  dei’  Uei’aldik  genomraeue 
Beweise  zu  ersetzen. 

§•  15.  Wenn  die  Verfammlung  der  Ritter  ge- 
fiindeii  hat,  dafs  der  Slammbaum  und  die  Beweise 
voirstândig  sind,  und  bis  zu  dem  vorgeschriebeneu 
Grade  des  Adels  und  Allers  hinauffïihren,  so  fordert 
das  Oïdens-Kapilul  noch  aufserdem  ein  von  vier 
Edelleuten  oder  von  den  Befehlshabern  des  Militair- 
oder  Civiispostens,  den  der  Candidat  bekleidet,  un-  ’ 
terschiiebenes  Zeugnifs,  dafs  er  von  guter  AuCfuh- 
l'uug,  untadelhaflen  Sitten  und  zuin  Kriegesdieusle 
liiçblig  sey.  Ist  er  nocli  niiiidei jalnig,  so  fordert 
das  Kapilul  ein  alinlidies  von  vier  benachbartcn 
Edelieulcn  unterscbi iebenes  Zeugnifs,  dafs  er  von 
gesunder  Constitution  sey , dafs  er  gute  Anlageu 
zeige,  und  dafs  er  mil  der  Zeit  zum  Kriegsdienste 
tüchtig  werden  konne. 

§.  16.  Aus  allcn  diesen  Beweisen  und  Zeugnissen 
wird  eiue  Acte  gemacbt,  welclie  mit  dem  ()rdens- 
siegel  besiegelt  an  zwey  durch  Bailoliicn  aus  dèn 
Conilliuren  oder  Ritlern  ei  wâlilte  Connnissarien  zur 
Unlersuchuiig  übergeben  wird. 

17.  Diese  zvtr  Untersuchung  der  Adeisbeweise 
erwabllen  Commissarien  müssen  den  Eid  leisten^dafs  . 
sis  in  keiuer  Verwandschaft  mit  dem  Candiuaten 
steben , und  sic  die  ibnen  aurgetiagene  Saebe  gewis- 
senhaft  ■ ausrichten  wollen,  worauf  sie  alsdann  zur 
Untersuchung  sclneilen.  Ungeaclitel  der  im  §.  15. 
vorgescliriebenen  Zeugnisse  aber  sind  die  Coramissa- 
rien  noçh  verbunden,  insgeheim  Erkundigungen  iiber 
den  Candidaten  einzuziehen  und  zu  erforsclien,  ol>  ' , 

sicU  auch  würklich  ailes  laut  denen  Zeugnissen  ver- 
hâlt.' 

§.  18.  Nachdem  solcbergestalt  die  Bewéise  des 
Candidaten  untersucht,  und  aile  nolbige  Erkundigun- 
gen seinelwegen  eingezogen;  so  übergeben  die  Com- 
missai'ien  ibren  Beiiclit  und  ibre  Meinung  darüber 
dcm  Kapitul,  welcbes,  wenu  es  den  Candidaten  wür- 
dig  finoct  unter  die  Zabi  der  Ritter  nufgenommen 
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zu  werdeti,  seinen  Besclilufs  Seiner  Kaiserlichen  Ma- 
jeatat  zur  Àllerhochsten  Beslatigung  vorlegt. 

§.  19*  Nach  gescheheiiev  Aufnahhie  werden  aile 
Beweise  und  Zeugnisse  des  neuen  Rilters  uud  ailes 
dazu  gehorige  iin  Original  iii  das  Aichiv  des  Or- 
Jens  zur  Aufbewahruiig  niedergelegt,  und  er  rech- 
net  sein  Alterthum  von  dem  Tage  an , da  er  sein 
Eintrittsgeld  an  den  Secretair  der  Ordens- Casse  er- 
legt,  von  welchem  er  darüber  eine  Quitung  erhâlt. 

§.  20.  Wenn  in  eine  Versamralung  des  itapi- 
tuls  die  Gesuche  und-  Beweise  inehi'erer  Candidaten 
einlaufen,  so  wird  ihr  Allerthum  durcir  die  Quilüng 
bestimmt,  die  sie  über  das  Eintrittsgeld  ei  halten  ; 
wer  dieses  zuerst  entrichtet,  wird  als  aller  im  Range 
gereclinet. 

§.  21.  Sollte  das  Gesuch  und  die  Beweise  dés 
Candidaten  von  dem  Kapitiil  niclit  angenommen  rve  i-- 
den,  so  wird  ihni  das  EiiitriU.sgeld,  wenn  er  seibi- 
ges  schon  eilegt  bat,  zurück  gegeben;  ,nur  ist  er 
verbunden,  die  etwanigen  Ausgaben  des  Kapituls  zu 
vergüten. 

§.  22.  Ueberhaupt  sind  in  allen  Fallen  aile  Aus- 
gaben bey  Einsammlung  und  Untersucbung  der  Be- 
wéise,  als  Bi  iefpo'rio , Copien,  und  andere  Schrifteu 
und  Acten,  jederzeit  zu  Lasleu  des  Câdidaten. 

Das  Original  ist  unterschrieben  : 

Lieutenânt  des  Grofs-Meisters  Bailli 
Graf  Litta. 

Graf  SoLTiKOW. 

t 

Graf  Nikolay  Sciieremeteff. 

, ' Fürst  Peter  Lopuciiin. 

/ 

Bazilius  Engelhard. 
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n. 

Règlements , pour  la  fondation  des  commun-  1799 
' de  ries  de  famille,  .ou  de  jns  - patronat 

Russie. 


t)ans  l'original  est  écrit 
de  la  pi  opre  raain  de  Sa 
Majesté  impériale: 

' Çu'il  soit  ainsi. 

CoiiGnué  à PelerholF,  le 
21.  juillet  1799» 


Art.  I.  Pour  fonder 
une  cominanderie  de  fa- 
mille, il  faudra  préalable- 
ment obtenir  à cet  effet  le 
consentement  de  Sa  Ma- 
jesté l’empereur,  très -il- 
lustre grand  - maître. 


Art.  il  Celui  pour  lequel  la  commanderie  de 
famille  sera  fondée,  sera  les  preuves  de  noblesse,  re- 
quises pour  être  chevalier  de  justice  et  payera  le 
droit  de  passage  ordinaire,  suivant  son  âge. 

Art.  III.  Le  fondateur  d’une  commanderie  de 
jus -patronat  pourra  étendre  le  droit  de  succession  à 
toutes  les  branches  de  sa  famille,  en  désignant  l’ordre 
dans  lequel  elles  pourront  y prétendre;  il  pourra  en 
outre  appelle!’  deux  autres  familles,  étrangères  à la 
^sienne,  à succéder  à la  commanderie,  mairf  celles-ci 
devront  être  désignées  dans  l’acte  de  fondation  et 
faire  les  mêmes  preuves  de  noblesse  que  la  famille 
fondatrice. 


, Art.  IV.  Dans  aucun  cas , le  droit  de  succéder 
à la  commanderie  de  jus -patronat  ne  pourj-a  être 
transféré  , à une  famille  différente  de  celles  désignées 
dans  l’acte  de  fondation,  et  qui*auront«n  conséquence 
fait  leurs  pleuvcs  de  noblesse.  Loisque  ces  famjlles 
seront  éteintes,  la  commanderie  renti’era  dans  l’ordre 
des  commanderies  d’ancienneté. 

Art.  V.  Pour  parvenir  aux  commandèrics',  les 
anciens  statuts  de  l’ordre  exigeaient  cinq  années  de 
résidence  à JVIalthe,  où  l’on  n’étoit  pojnt  recû  avant 
Page  de  quinze  ans,’  et  deux  années  de  caravanes, 
qn’il  n’étoit  permis  de*  commencer  qu’à  Page  de  vingt 
ans;  de  sorte  qu’  aucun  chevalier  rPobtenoit  le  lang 
et  les  privilèges  de  commandeur  avant  vingt  deux 
ans  accomplis.  , . • 

Totif.  VI, 


\ 
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Actes  relatifs  ‘ , 


1700  * commandeurs  de  jus -patronat , étant  tenus  . 

^ par  les  statuts  de  l’ordre  aux  mêmes  devoirs  que  les 
commaïuleHrs  d’ancienneté,  aucun  individu,  appelle  à 
succéder  à une  coramaiiderie  de  jus-patronat,  ne 
pourra  parvenir  à cette  cominanderie  lorsqu’elle  sera  ' 
vacante  s’il  n’a  les  capacités  requises  à cet  efl'et,  c’est 
' à dire:  qu’il  doit  préalablement: 

1)  S’être  fait  reconnoitre  pour  le  succêlleur  désigné, 
par  l'ordre  fixé  dans  l’acte  de  la  fondation,  pour 
succéder  à la  coramanderie. 

2)  S'étre  fait  recevoir  selon  la  règle  des  statuts,  en. 
payant  son  droit  de  passage,  mais  sans  faire  de 
nouvelles  preuves  de  noblesse,  sa  famille  étant  cen- 
sée les  avoir  faites  à l’époque  de  la  fondation.  • 

3)  Avoir  au  moins  cinq  années  d’atncienneté  dans  l’or- 

dre, ce  qui  tiendra  lieu  des  cinq  ans  de  résidence 
qu’on  étbit  tenu  de  faire  à Malthe.  ■ 

NB.  L’ancienneté  d’un  candidat  ne  commencera 
à se  compter  que  du  jour  où  il  se  sera  fait  recon- 
noiire,  pour  descendant  légitime  et  direct  de  la 
ligne  masculine  des  familles  fondatrices,  et  de  l’épo- 
que ' où  il  aura  payé  son  droit  de  passage. 

4)  Avoir  servi  au  moins  deux  années  dans  les  ar- 
mées de  Sa  Majesté  l’empereur,  et  être  parvenu, 
au  grade  d’officier  ; ' ce  qui  tiendra  lieu  des  cara- 
vanes. 


^ Art.  VI.  Les  deux  années  de  service  militaire 
ne  pourront  être  comptées  que  depuis  l’àge  de  quinze 
ans  accoRiplis.  Api'ès  ces  deux  années  de  service, 
et  lorsqu’on  aura  rempli  lés  autres  conditions,  énon- 
cées dans  les  ‘Nr.  1.  2.  de  l’article  ci-dessus,  tout 
aspirant  à une  cominanderie  de  famille  aura  le  droit 
de  porter  la  croix  de  chevalier  et  jouira  des  préro- 
gatives attachées. à ce  rang.  A vingt  deux  ans  ac- 
complis , il  recevra  l’investiture  et  le  revenu  de  la 
commanderie  ùe  jus -patronat 

Art.  VII.  Lorsqu’une  coramanderie  des  jus-pa~ 
trônât  sera  vacante,  et  qu’il  n’y  aura  dans  les  famil- 
les désignées  dans  l’acte  de  fondation  aucun  individu 
reçu  d’après  les  régies  des  statuts,  ayant  cinq  ans 
d'ancienneté  et  deux  années  de  service  militaire,  con- 
formément à,  l’aiticle-  V.  du  présent  réglement,  le 
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revenu  entier  de  la  commanderie  sera  dévolu  au  com- 
mun trésor  de  l’ordie. 

Art.  VIII.  Tout  fondateur  de  commanderie  de 
famille,  âgé  de  plus  de  vingt  deux  ans,  seia  exempt 
des  conditions  ci-dessus,  énoncées'  dans  l’article  V 
excepté  du  payement  de  douze  cent  roubles  pour  le 
droit  de  passage  et  des  preuves  de  noldesse.'  Aussi- 
tôt qu’il  aura  rempli  ces  deux  condilioms,  il  recevra 
la  décoration  de  commandeur  et  jouira,  suivant  Son 
ancienneté,  des  prérogatives  attachées  à ce  rang. 

Art.  IX.  L’exemption  portée  par  l’article  pré- 
cèdent ne  s’étendra  point  aux  successeurs  du  premier 
fondateur,  dont  que.un  ne  pourra  obtenir  là  comman- 
dciie,  lorsqu’elle  sera  vacante,  avant  l’âge  de  vingt 
'deux  ans  accomplis,  et  sans  avoir  rempli  au  préalable 
les  conditions  pi-escrites  par  l’article  V. 

Art.  X.  Toute  personne  fondant  une  comman- 
derie de  jus -patronat  pour  son  fils,  ou  pour  un  au- 
tre enfant  en  bas  âge,  ne  sera  tenu  de  payer  que 
dix  pour  cent  du  revenu  de  la  commanderie  pour 
les  responsions,  jusqu’à  ce  que  celui  pour  lequel  la 
commanderie  est  fondée  ait  atteint  l’âge  de  vingt 
deux  ans  accomplis;  jusqu’à  cette  époque  le  fondateur 
disposera,  comme  il  le  jugera  à propos,  du  revenu 
de  la  commanderie,  à la  seule  charge  d’en  payer, 
comme  il  est  dit  ci-dessus,,  dix  pour  cent  chaque 
année  en  forme  de  responsions;  mais  si,  après  avoir 
atteint  l’âge  de,  vingt  deux". ans  accomplis,  le  titulaire  ^ 
désigné  avoit  négligé  de  sé*  metlie  en  règle  confor- 
mement à ce  qui  est  presci  it  par  l’article  V.,,le  re- 
venu entier  de  la  commanderie  sera  dévolu  au  trésor 
jusqu’à  ce  que  lui,  ou  un  autre  de  la  ligne  de  la  suc- 
cession ait  acquis  les  capacités  prescrites. 

Art.  XI.  Les  commanderies  du  jus- patronat, 
devant  appartenir  exclusivement  aux  individus  des 
différentes  familles  désignées  dans  l’acte  de  fondation, 
et  les  statuts  de  l’ordre  ayant  permis  dé'tout.tems 
la  pluralité  des  comnmnderies,  toute  pei'sonne  ayant 
droit  à une  commanderie  de  famille  poun  a , eu 
payant  le  droit  de  minorité  ou  de  majorité  et  celui 
de  passage,  être  reçu  au  nombre  des  chevaliers  de 
justice,  et  parvenir  à sou  tour  à la  commanderie 

Z 2 ' 


1799 


/ 


Digitized  by  Google 


I 


356  Conv.  conclue  entre  le.  gén.  Bonaparte 

J ^99  d’ancienneté,  sans  pi'éjucHce  de  son  droit  de  succes- 
sion à la  cominândeiie  de  jus -patronat,  lorsqn'elle 
■sera  vacante.  ' * 

Art.  XII.  Les  biens  destinés  à fonder  des  com- 
inanderies  de  jus'-  patronat , seront,  au  moins  de  trois 
mille  roubles  de  revenu  fixe;  elles  payeront,  comme 
par  le  passe,  le  dixième  du  revenu  eu  forme  de  re-  • 
sponsions.  • 

Art.  XIII.  A chaque  mutation  les  commanderies 
■ de  famille  payeront,  comme  celles  de  justice  le  droit 
de  vacant  et  mortuaire,  c’est  à dire,  deux ‘années 
entières  de  revenu. 

Art.  XIV.  Les  commandeurs  de  famille  déjà 
reçus,  qui  voudront  se  conformer  à tout  ce  qui  est 
prescrit  par  le  présent  réglement,  jouiront,  comme 
ceux  qui  se  feront  recevoir  à l’avenir , de  tons  les 
droits,  privilèges  et  prérogatives,  attribués  aùx  com- 
mandeurs de  justice. 


34. 

1797  Extrait  de  la  convention  conclue  entre  le 
général  Bonaparte  et  le  principal- ministre  du 
' grand  duc  de  Toscane^  marquis  Manfre- 
dini;  à Bologne^  en  févr.  1797. 

(Nouv,  extrait  1797.  n.  22-  *) 

• * ' • " 

Art.  I.  Xia  neutralité  de  la  Toscane  est  confirmée. 

i , ' ' ' 

, Un  autre  extrait  <te  ce  traité , qui  ii’a  jamais  été  publié 
en  entier,  se  trouve  dans  la  même  gazette  de  Leyde 
n.lg;  iiiais  il  parait  encore  plus  iiupari'ail;  il  reuferme 
' ' les  deux  articles  suivaus  : 

1)  I.e  grand-duc  de  Toscane  s’oblige  à payer  une 
, ' ■ somme  de  8(K),000  livres  pour  les  l'raix  et  dépenses 

faites  pur  la  garnison  française , pendant  son  séjour 
• ' - ■ à Livourne, 
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Art.  II.  -Les  Français  évacueront  Livourne  aussi-  I797 
tôt  que  les  Anglais  auront  évacué  les  autres  terres 
du  grand  - duc. 

Art.  III.  La  Toscane  payera  à la  France  trois 
millions  Tournois,  savoir:  uu  million  dans  cinq  se- 
maines , un  million  dans  sept  ; et  le  ti'oisième  sera 
pris  eu  compte  par  les  pi-ovisions  fournies  ou  à four- 
nir à raruiée  française. 

, Art.  IV.  Les  Fiançais  feront  traités  dans  le 
grand-duché  comme  les  nations  les  plus  favorisées. 


Traité  de  commerce  conclu  et  signé  à St. 
Pétersbourgy  le  février  1797,  par  les  plé- 
nipotentiaires de  leurs  Majestés  l'empereur  de 
Russie  et  le  roi  de  la  Grand -Bretagm, 


, {Journal  de  Francfort  1797-  n.  182.) 

S.  M.  l’empereur  de  Russie  et  S.  M.  le  roi  de  la  ii.F4vr. 
Grande-Bretagne,  déjà  unis  par  les  liens  de  la  plus 
étroite  alliance,  et  ayant  fortement  à coeur  j de  con- 
solider de  plus  en  pltls  la  honrte  intelligence  qui 
règne  entre  eux  et  leurs  états  respectifs,  et  de  favo- 
riser autant  qu’il  est  en  leur  pouvoir  le  commerce  , 
entre  leurs  sujets,  ont  jugé  à propos  de  réunir  et  dé- 
terminer sous  un  seul  point  de  vue  les  droits  et  obli- 
gations dont  ils  sont  convenus  pour'  l’encouragemeiit 


2)  Le  général  Bonaparte  promet,  au  nom  de  la  ré- 
publique franeaise  de  retirer  les  1600  hommes  4e  . 
troupes  françaises  qui  se  trouvent  à Livourne;  et  le  , 

grand -duc  s’engage  à payer  le  jour  même  de  leur 
départ,  la  somme  d’iux  million  deux  cent  mille  livres 
de  France.  ‘ . . . 

La  date  précise  dé  ce  traité  est  inconnue,  mais  V \ _• 
elle  doit  être  des  premiers  jours  de  février,  le  général_ 

Vaubois  ayant  déjà  reçu  le  6.  février  ordre  de  faire 
partir  les  troupes  de  Livourne. 
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et  la  facilité  tle.s  relations  de  commerce  des  deux  na- 
tions. En  conséquence,  et  afln  de  procéder  sans  dé- 
lai à raccomplissement  de  cette  oeuvre  salutaire,  leurs 
dites  Majestés  ont  choisi  et  nommé  pour  leurs  pléhi- 
poleutiaires;  savoir,  S.  M.  l’empereur  de  Russie  M. 
Alexandre  comte  de  Beshorodko,  son  conseiller  privé, 
de  la  première  classe,  sénateur,  ministre  du  conseil 
d'état,  directeur -général  des  postes,  et  chevalier  de 
SL  André,  St.  Alexandie  Newsky,*de  l’ordre  de  Ste. 
Anne  de  la  première  classe,  et  grand’- croix  de  l'or- 
dre de  St.  VVladimir;  et  M.  Pierre  Soinionow,  con- 
seiller-privé, sénateur,  président  du  collège  de  com- 
merce, et  chevalier  de  l’ordre  de  St.  Wladimir  de  la 
seconde  classe,  et  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne, M.  Charles  de  Withwortli,  son  ambassadeur 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près  de  la 
cour  de  Russie,  chevalier  du  Baiii;  lesquels,  en  vertu 
de  leurs  pleinspouvoirs,  ont  arrête  les  articles  suivans: 

Art.  I.  La  paix,  amitié  et  bôune  intelligence 
qui  ont  subsisté  si  heureusement  jusqu’à  ce  moment 
entre  L.  M.  l’empereur  de  Russie  et  Je  roi  de  la 
Grande-Bretagne  seront  tellement  confirmées  et  af- 
fermies par  le  présent  traité,  que  dès  ce  mprnent  et 
à l’avenir  il  y aura  entre  la  coui'onue  de  toutes  les 
Russies  d’une  part,  et  la  couronne  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  l’autre,  ainsi  qu’entre  les  états,  pays, 
empires,  domaines  et  territoires  qui  leur  sont  soumis, 
une  paix,  amitiç  et  bonne  intelligence  vraie,  sincère, 
ferme  et  paiTaité,  laquelle  durera  à jamais,  et  sera 
observée  mviolahlement  fanfsur  mer  que  sur  terre; 
les  sujets,  peuples  et  habilans  des  deux  parts,  de 
quelque  élat  qu’il  soient,,  se  traiteront  réciproquement 
avec  toute  sorte  de  bienveillance,  et  se  prêteront 
toute  .l’assistance  possible,  sans  se  nuire  et  se  causer 
le  moindre  dommage. 

Art.  ir.  Les  sujets  Oes  deux  hautes  puissances 
’ contractantes  jouiront  de  la  liberté  de  navigation  et 
de  commerce  la  plus  absolue  dans  tous  leurs  états  de 
l’Europe,  où  la  navigation  et  le  commerce  sont  main- 
tenant peimis,  ou  pourront  l’élie  à l’avenir  à toute 
autre  nation  , par  les  hautes  puissances  contractantes. 

Art.  III,  L’on  est  convenu  à cet  effet,  que  les 
sujets  des  hautes  parties  contractantes  seront  admis 
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avec  leurs  vaisseaux,  bâliinens  el  transports  de  terre,  I797 
dans  tous  les  ports,  places'  et  villes  dont  l'entrée  est 
permise  aux  sujets  de  toute  autre  puissance,  qu'ils 
pourront  y faire  le  comnieice  et  y demeurer;  et  les 
matelots,  voyageurs  et  navires,  tant  Russes  que  An- 
glois  (quand  même  il  se  Irouveroit  parmi  leurs  equi-  ^ 
pages  des  sujets  d’une  autre  puissance)  seront  ac- 
cueillis et  traités  comme  la  nation  la  plus  favorisée; 
les  matelots  ni  les  passagers  ne  pourront  être  con- 
traints à entrer  au  service  de  l’une  ou  l’autre  des  ^ 

puissances  contractantes,  à l’exceplioù  de  ceux  de  ^ ' 

leurs  sujets,  dont  elles  pourroient  avoir  besoin  pour 
leur  propre  service;  et  dans  le  cas  où  un  domestique 
ou  matelot  quitteioit  son  service  ou  son  vaisseau,  il 
sera  aussitôt  rendu. 

/ 

11  est  aussi  consenti  que  les  sujets  des  hautes  par- 
ties contl  actantes  pourront  acheter  au  prix  ordinaire 
tout  ce  dont  ils  auront  besoin,  reparer  leurs  vais- 
seaux, bâtimens  et  transports  de  terre,  s’approvision- 
ner de  tontes  les  choses  nécessaires  à leur  subsistance  1 
et  pour  leur  voyage;  1 ester  ou  partir  suivant  qu’ils 
le  jugeront  à propos  sans  aucun > obstacle,  pourvu  ' 
qu’ils  se  conforment  aux  loix  et  règlemens  dès  états 
respectifs  des  deux, hautes  parties  contractantes.  Les 
vaisseaux-  Russes,’  qui  se  trouveront  en  mer  pour  le 
commerce,  ne  seront /nullement  gênés  dans  leur  na- 
vigation par  les  vaisseaux  anglois,  lorsqu’ils  en  len-  ' 

contreront,  pourvû  qu'ils  se  conduisent  convenable- 
ment dans  les  paiages  de  l’Angleterre;  ils  recevront 
même  toute  espèce  d’assistance,  tant  dans  les  ports 
de  l’Angleterre  que  sur  mer. 

.Art.  IV.  L’on  est  convenu  quelles  sujets  de  la  impôt- 
Grande-Bretagne  pourront  impoVter  sur  leurs  *pro- ***“"'• 
près  vaisseaux  et  chariots , ou  ceux  qu’ils  auront 
loués  à cet  effet  dans  differentes  provinces  de  la  Rus~ 
sie,  toute  espèce  de  marchandises  ou  effets  dont  le 
coipmerce.ou  l’importation  n’est  point  prohibée.  11 
leur  sera  permis  de  les  garder  dans  leurs  maisons  ou 
magasins,  de  les  vendre  ou  échanger  en  gros  libre- 
ment et  sans  obstacle ,"  sans  être  obligés  de  devenir 
bourgeois  dans  la  ville  ou  l'-eudioit  où  ils  voudront 
résider  ou  comnleicer.  l.’oii  entend  par  .vente  en 
gros,  une  où  plusieurs  balles,  caisses,  tonnes,  ton- 
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1797  neaux,  ainsi  que  plusieurs  douzaines  de  petites 'mar- 
chandises de  même*  sorte  rassemblées  dans  un  même 
endroit,  et  des  parties  ou  ballots  considérables  d’autre 
^rte.  L.’on  est  convenu  en  outre,  que  les  sujets  de 
la  Russie  pourront  importer  de.  la  même  manière" 
dans  les  ports  de  la  Grande-Bretagne  et  de  l’Irlande^ 

' toute  espèce  de  marcliaudises  ou  eli’ets  dont  le  com*- 

merce  ou  l’importation  n’est  point  prohibée;  ceci 
s’entend  aussi  de  marchandises  de  manufacture  et 
^ productions  de  l'Asie,  s'ils  ne  sont  pas  défendus 
maintenant  en  Angleterre  par  une  loi  valide.  Us 
pourront  tenir  ces  marchandises  dans  leurs  maisons 
ou  magasins,  les  vendre  ou  échanger  eu  gros  libre- 
ment et  sans  être  obligées  de  devenir  bourgeois  dans 
. ’ la  ville  ou  endroit  où  Hs  voudront  demeurer  et  com- 
mercer; il  leur  sera  aussi  permis  d'acheter  et  trans- 
' porter  liors  de  rAngleterre^  toutes  les  niarcbaudises 
et  elFels  que  les  sujets  d’une  autre  nation  peuvent 
acheter  et  emporter,  et  notamment  l’or  et  l’argent 
' tiavaillé  ou  brut,  à l’exception  de  l’argent  monnoyé. 
L’on  est  convenu  de  plus  que  les  sujets  de  la  Grande- 
Bretagne  qui  commercent  dans  les  états  de  la  Russie, 

, pouriont,  dans  un  cas  de  mort,  en  cas  de  besoin  ex- 
Uaordinaire  ou  d’une  nécessité  indispensable,  lors- 
qu’il ne  leur  restera  aucun  autre  moyen  de  se  pro- 
cuier  de  l’argent,  ou  enfin  dans  le  cas  d’une  banque- 
» route,  disposer  de  leurs  effets,  soit,  qu’ils  consistent 

en  marchandises  de  Russie  ou  étrangères,  de  la  ma- 
, nière  qui  paroitra  la  plus  avantageuse  aux  personnes 

intéressées.  La  même  chose  aura  lieu  pour  les  su-., 
'jets  Russes  dans  les  états  de  la  Grande-Bretagne. 
Ceci  s’entend  toutes  fois  avec  la  restiiction,  que  la 
permission  déterminée  dans  cet  article,  ne  sera  de 
part  ni  d’autre  opposée  aux  loix  du  pays,  et  que  les 
sujets  Russes  et  anglois  ainsi  que  leuis  commis,  se 
conformeiont  exactement  aux  droits,  statuts  et  or- 
donnances du  pays  où  ils  commerceront,  afin  d’éviter 
toute  espèce  de  tromperie  et  de  préte.xte.  En  con- 
' séquence,  il  sera  prononcé  sur  de  pareils  cas,  pour 
ce  qui  concerne  la  Russie,  par  le  collège  de  com- 
merce à St.  Pétersbourg,  et  dans  les  autres  villes  où 
il  n’y  a point  de  collège,  par  les  tribunaux  qui  con- 
noissent  des  affaires  de  commerce.  * 
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et  la  Grande-Bretagne. 

Art.  V.  Bt  afin  de  maintenir  une  parfaite  éga- 
lité  entre  les  sujets  Russes  et  anglois,  ils  payeront, 
les  luènics  dioils  d’importation  et  d'exportation  en  dnaport 
Russie,  comme  en  Angieien  e,  «jue  les  marchandises  ^ 

soient  chargées  sur  des  vaisseaux  Russes  ou  anglois  ; » 

et  il  ne  seia  loriué  par  les  hautes  parties  contractan- 
tes auenti  réglement  pour  l’avantage  de  leurs  propres 
sujets,  qui  ne  soit  aussi  convénahle  aux  sujets  de 
l’autre  puissance,  sous  quelque  dénomination  ou  forme  ‘ 
que  cela  puisse  avoir  jieu,  de  manière  que  les  sujets 
de  l’une  des  puissances  n’auront  aucune  prééminence 
sur  les  sujets  de  ' l’autre  dans  les  possessions  re- 
spectives. 

Art.  VI.  Le  chargèmeiit  et  le  déchargement  des  comrau  • 
vaisseaux , ainsi  que  l’entrée  et  la  sortie  des  mar- 
chandises, 'seront  favorisées  et  accélérés  autant  qu’il 
sera  possible,  d’après  les  léglemens  sur  cet  objet,  et 
ils  ne  pourront  être  retardés  en . aucune  manière, 
sous  les  peines  énoncées  dans  ces  réglemens.  De  ' - 
même  lorsque  des  sujets  de  la  Grande-Bretagne, 
passeront  des  conlracts  avec  une  chancellerie  ou  uit 
collège  jîour  livrer  telles  ou  telles  marchandises  sur- 
la  déclaration  que  ces  marchandises  sont  prêtes  à , 
être  lisnées,  et  loisquelles  l’auront  été  rcellement 
à l’époque  fixée,  elles  seront  reçues  et  les  comjrtes 
payés  et  liquidés  aux  lei  mes  fixés  pour  le  payement. 

11  sera  procédé  de  même  err  Airgleterre  pour  les 
marchandises  Russes. 

Art.  VII.  L’on  est  conveiru  que  les  sujets  de  Payi^ 
la  Gi  airde -Br-etagne  pour  ront  payer  les  mar  chairdiscs  *“**“’• 
qu’ils  aui'Oirt  achetées  avec  la  rrronnoie  Russe  con- 
tante qu’ils  amont  r'eçue  pour  les  marchandises  f|u’ils 
mnont  vendues,  à moins  qu'il  n’ait  été  autrement  ai-  , 

jTté  dans  les  conti-ats.  La  même  chose  s’entend  des 
mai  cliandises  Russes  dans  les  états  de  la  Grande-'  . 

Br-etagne. 

Art.  VIII,  Dans  tous'  les  endr  oits  où  l’on  a coir-  nibertô 
lunre  d’embarquer  et  de  débarquer,  il  sera  permis  chat- 
aux  sujets  des  deux  hautes  parties  conti'actantes,  de 
charger  sur  leurs  vaisseaux  ou  chariots  toutes  les 
espèces  de  niarcliandises  qu’ils  auroiil  achetées  (à  l’ex- 
ceplion  des  prohibées)  moyennant  les  droits  de  péage, 
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1797  li'ansporfer  par  mer  et  par  terre,  en  pro- 

ce'dant  cTuue  luanière  conforme  aux  loix. 

Peine  de  ' Art.  IX.  Les  sujets  des  hautes  parties  con- 
b^mde,  tiactautes  ne  payeront  pas  plus  que  les  autres  na- 
tioüs  pouf  l’entrée  et  la  sortie  de  leurs  marchandises. 
Cependant  pour  .empêcher  de  part  et  d’autre  que  les 
droits  de  péage  soient  fiaudés,  toutes  les  marchandi- 
ses qui  seront  importées  secrètement  et  sans  payer 
les  droits,  seront  confisquées,  et  les  marchands  con- 
vaincus de  contrebande  condamnés  aux  peines  pecu- 
niaiies  déterminées  par  les  loix  pour  des  cas  par- 
ticliers.  ' 

Com-  Art.  X.  Les  sujets  des  deux  hautes  parties  con- 
nemre.  tractautcs  pourront  commercer  lilnement  avec  les 

. élats  avec  lesquels  l’une  ou  l’autre  de  ces  parties  se 

. trouve  maintenant  en  guerre  ou  pourra  y être  à 

l’avenir,  sous  la  condition  qu’ils  ne , conduiront  à l’en- 
. nemi  aucune  munition,  et  à l’exception  des  places  ^ 
bloquées  ou  assiégées  par  terre  ou  par  mer.  Dans 
tout  autre  tems,  et  les  munitions  de  guerre  toujours  i 

' exceptées,  les  susdits  sujets  pour» ont  transporter  sans  ' 

obstacles  dans  ces  places  toutes  sortes  de  marchan- 
dises, ainsi  que  des  passagers.  Quant  à la  visite  des 
vaisseaux  marchands , les  vaisseaux  de  guerre  et  cor- 
saires se  conduiront  avec  autant  de  modération  que 
les  circonstances  de  la  guerre  permettent  d’en  user 
envers  les  puissances  amies  qui  sont  restées  neutres, 
et  en  observant  le  plus  qu’il  sera  possible  les  prin- 
cipes généralement  reconnus  et  les  préceptes  du  droit 
des  gens. 

comre-  Art.  XT.  Tous  les  canons,  mortiers,  fusils,  pi- 
stolets,  bombes,  grénades,  boulets,  pierres  à fusil, 
mèches,  poudre,  salpêtre,  souffre,  cuirasses,  piques, 
lances,  sabres,  giberhes,  selles,  et  brides  etc.,  au 
dessus  de  la  quantité  nécessaii'e  pour  un  vaisseau  ou 
pour  les  individus  qui  s’y  trouvent,  seront  regardés 
comme  munitions  de  guerre;  et  .s’il  s’en  trouve,  ils 
seront,  confisqués  comme  contrebande  ou  elfets  dé- 
. fendus;  cependant  les  vaisseaux  ni  les  passagers,  non 

lus  que  les  autres  marchahdises  qui  se  trouveront  à 
ord,  ne  seront  point  retenus,  et  il  ne  sera  fait  au- 
» cune  opposition  à la  continuation  du  voyage. 
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Art.  XII.  Si  (ce  dont  Dieu'  préserve)  la  paix 
venoit  à être  rompue  entre  les  deux  hautes  parties 
contractantes,  les  personnes,  vaisseaux  et  marchan- 
dises ne  seront  ni  retenus  ni  confisqués,  mais  il  leur 
sera  accordé  un  terme  au  moins  d’une  année,  pour 
disposer  de  leurs  efiets,  ou  les  emporter  et  se  retirer 
où  elles  iugeront  à propos;  ceci  s’entend  aussi  de 
tous  ceux  qui  se  trouvent  au,  servi.ce  de  terre  et  de 
la  mariite;  il  leur  sera  également  permis,  ayant  ou 
au  moment  de  leur  départ,  de  faire  annoncer  juridi- 
quement, les  effets  desquels  ils  n’ont  pu  disposer, 
ainsi  que  les  dettes  qu’ils  ont  encore  à répéter,  afin 
d’en  tirer  parti  comme  ils  le  jugeront  à propos;  et 
leui>s  débiteurs  seront  obligés  de  s’acquifer  envers 
eux,  comme  s’il  ii’y  avoit  ppint  eti  de  rupture. 

Art.  XIII.  En  cas  naufrage  dans  un  endroit  ap- 
partenant à l’une  de  deux  hautes  parties  contractan- 
tes, non  seulement  il  sera  prêté  toute  l’assistance 
possible  aux  malheureux  et  il  ne  leur  sera  fait  au- 
cune violence;  mais  encore*'  les  effets  et  marchandises 
qu’ils  auront  jettées  du  vaisseau  dans  la  mer,  ne  se- 
ront ni  cachées  ni  retenues , ni  endommagées  sous 
aucun  prétexte;  tous  ces  objets  au  contraire  leur  se- 
ront conseyvés  et  contre  une  recompense  propor- 
tionnée aux  peines  de  ceux  qui  auront  contribué  à 
.sauver  leurs  pers'onnes,  vaisseaux  et  effets. 

Art.  XIV.  Il  sera  permis  aux  négocians  angîois 
de  bâtir,  acheter  qt  louer  des  maisons  dans  tous  les 
états  et  villes  de  l’empire  Russe;  quant  à la  pei’mis- 
sion  d’achat  et  de  construction , sont  exceptées  les 
maisons  des  villes  de  l’empire,  qui  ont  des  droits  de 
bourgeoisie,  particuliers  et  privilèges  opposés  à cette 
permission,  et  l’on  observe  ici  nominalement  qu’à  St. 
Pétersbourg,  Moscau,'  Archangel,  Riga  et  Reval,  ainsi 
que  dans  les  ports  de  la  mer  noire,  les  maisons  que 
les  négocians  angiois  achèteront  ou  feiont  bâtir  se- 
ront franches  de  tout  logement  militaire  aussi  long- 
lems  qu’elles  leur  appartiendront , ou  qu’ils  les'  habi- 
teront, mais  les  maisons  qu’ils  loueront  ou  reloue- 
ront, seront  assujetties  à toutes  les  charges  de  la  ville, 
sur  quoi  les  locataires  et  propriétaires  s’entendront. 
Dans  tojites  les  autres  villes  de  la  Russie,  les  mai- 
sons, qu’ils,  achèteront  ou  seront  hâtir,  qu’ils  loueront 
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on  reloueront,  ne  seront  point  alTraiicliics  du  loge- 
ment mililaire.  '11  scia  également  peniiis  aux  négo- 
cians  Russes  de  bâtir,  adieter,  vendre  et  louer  des 
maisons  en  Angleterre  et  en  Irlande,  et  d’en  disposer 
de  la  même  manière  que  les  nations  les  plus  favoii- 
sées.  Ils  auront  le  libre  exercice  du  rit  grec  dans 
leurs  maisons  ou  dans  les  lieux  destinés  à cet  ellet; 
les  négocians  anglois  auront  pareilltment  le  libre  exer- 
cice d(j  la  religion  protestante.  Les  sujets  des  deux 
puissances,  qui  se  sont  établis  en  Russie  ou  en  An- 
gleterre, disposeront  de  leurs  biens  et  pourront  Jes 
léguer  à qui  ils  jugeront 'à  propos,  d’après  les  coutu- 
mes et  loix  de  leur  propre  pa^? s. 

Art.  XV.  Il  sera  accordé  des  passeports  à tous  ! 
les  sujets  anglois  qui  voudront  quitter  la  Russie,  ' 
après  qu’ils  auront  fait  annoncer  dans  les  Gazettes,  i 
suivant  la  coutume,  leur  nom  et  domicile,  sans  être 
obligés  de  fournir  de  caution;-  et  à moins  qu’il  ne 
survienne  quelque  motif  fondé  de  les  retenir,  on  les 
laissera  partir,  après  qu’ils  se  seront  munis  des  pas- 
seports néccssaii  es.  Il  seia  procédé  de  même,  d’après 
les  usages’  du  pays,  envers  les  sujets  Russes'  qui  vou- 
diout  quitter  la  Giandc- Bretagne. 

Art.  XVI.  Les  négocians  anglois  qui  voudront 
louer  ou  tenir  des  domestiques,  se  léglejont  à cet 
égard  d’apiès  les  loix  de  l’empire;  les  négocians  Rus- 
ses seront  obligés  d’en  faire  de  même  en  Angleterre. 

Art.  XVII.  Dans  tous  les  procès  et' autres  af- 
faiies,  les  négocians  anglois  ne  seront  dépendans  que 
du  tribunal  de  commerce,  eu  de  celui  qui  sera  éîabli 
à l’avenir  pour  administrer  la  justice  dans  les  objets 
lie  commerce.  Cependant  s’il  ariivoil  que  des  négo-| 
dans  anglois  eussent-  des  jîi  ocès  dans  des  villes  éloig- 
nées do  ce  ti  ibunal  de  commerce,  ils  devront  porter, 
ainsi  que  les  parties  adverses,  leurs  plaintes  devant 
le  magistrat  de  ces  villes.  Les  négocians  Russes  qui 
SC  l)ouveront  dans  les  villes  de  la  Grande-Bretagne, 
obliondlont  réciproquement  la  même  protection  et 
justice,  d’apiès  les  loix  du  rojanme,  dont  jouissent 
les  négocians  étrangers,  et  ils  seiont  traités  comme 
les  sujets  de  la  puissance  la  plus  favorisée. 

Art.  XVIIJ.  Les  négocians  Russes  qui  se  trou-  , I 
vent  en  Angleterre,  et  les  négocians  anglois  qui  se 
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trouvent  eu  Russie,  ne  seront  point  tenus  à l’extii-  1797 
bilion  de  leuis  iivies  ou  papiers,  si  ce  n’est  devant 
les  tribunaux}  on  pourra  encore  moins  leur  enlever 
ou  retenir  ces  livies  ou  papiers.  Cependant  s’il  arri- 
voit  qu’un  négociant  anglois  lit  bampierouie,  son  af-  • , 
faire  sera  portée  ù St.  Rétcrsbourg  devant  le  tribunal  ^ 
de  commerce , ou  celui  qui  doit  être  établi  à l’avenir 
poui’  administiér  la  justice  dans  les  objets  de  com- 
merce; et  dans  les  villes  éloignées,  devant  le  magi- 
strat de  ces  villes;  et  il  sera  procédé  sur  cet  objet, 
d’api  ès  les  loix  établies  ou  qui  pourront  l’ètre  à 
l’avenir.  Dans  le  cas  oii  des  négocians  anglois  sans 
. faire  banqueroule,  ne  paieroient  point  les  dettes  qu’ils 
ont  contractées  envers  les  caisses  impériales  ou  des 
particuliers,  il  sci'a  permis  de  mettre  arrêt  sur  une 
partie  de  leu)S  ell'ets  proportionnée  à la  dette,  et  si 
leurs  eflets  ne  sulFr^oient  pas,  de  les  airêter  eux  mê-' 
mes  et  détenir  jusqu’à  ce  que  la  majeure  partie  des  < 
créanciers,  tant  sous  le  raj^porl  du  nombre  que  sous 
celui  de  la  valeur  des  prétentions,  ait  consenti  à leur 
élargissement.  Cependant  jes  elicts  saisis  resteront 
dans  les  mains  de  ceux  que  la  majeure  partie  des 
ci’éanciers  aura  nommés  et  autorisés  convenablement 
à cet  efl'et;  ces  substituts  seront  tenus  de  taxer  le 
plutôt  possible,  lesdits  ellels,  et  d’en  faire  une  juste 
répartition,  ù tous  les  créanciers  en  proportion  de 
leurs  prétentions  respectives. , II  sera  procédé  de 
même  à l’égard  des  négocians  Russes  daqs  les  états 
de  la  Grande -Rretagne.  , 

, Akt.  XIX.  Dans  le  cas  de  dilTérends  et  de  pro-  Preuve» 
cès,  il  sera_ nommé  par  le  ti  ibunal  de  commerce,  ou 
s’il  ne  s’en  trouve  point,  par  le  magistrat,  trois  per- de  c. 
sonnes  d’une  intégrité  reconnue,  parmi  lel  négocians 
étrangers,  suivant  que  les  circonstances  l'exigeiont; 
ces  personnes  examineiont  les  livres  et  les  papiers  1 
des  parties  en  différend  et  le  ^rapport  qu’elles  feront 
au  tribunal  de  commerce  ou  au  magisliat  sur  le  con- 
tenu de  ces  livies  et  papiers,  sera  regardé  comra,e 
une  preuve  suliisaute. 

Art.  XX.  Les  bureaux  de  péage  auront  soin 

examiner  Je.s  .serviteurs  on  commis  des  négocians  ^«€011- 
Russes,  lorsqu'ils  feront  enregistrer  les  achats,  afin  de  “**»• 
s’assurer  s’ils  ont  des  ordi'es  et  plein.spouvoirs  de 


,3 

ïi 


Digitized  by  Google 


* * * - ' 

\ 

» • *'  ' 

366  Traité  de  commerce  entre  là  Russie 

1797  chefs;  s’ils  n’en  sont  point  munis,  on  n’ajoutera 
aucune  foi  à ce  qu’ils  diront.  On  en  agira  tJe  même 
vis-à-vis  des  commis  des  négocians  anglois,  et  lors- 
que ces  commis  auront  des  ordres  et  pouvoiis'  de 
leurs  chefs  pour  faiie  émegistrer  les  marchandises 
pour  le  compte  des  derniers,  ceux-ci  seront  respon- 
sables  comipe  s’ils  avoient  fait  enregistrer  eux  mêmes. 

, Les  serviteurs  Russes  employés  - dans  les  magasins 

«cront  inscrits  par  les  tribunaux  préposés  à cet  effet, 
dans  les  villes  où  ils  se  trouvent,  et  leurs  maîtres 
seront  responsables  pour  eux  dans  les  achats  et  affai- 
res de  commerce  où  ils  auront  transigé  en  leur  nom. 

Proce-  • Art.  XXT.  Dans  le  cas  où  des  négocians  Russes 
, • qui  seroient  débiteurs  par  lettres  de  change  de  négo- 

• clans  anglois,  ou  qui  auuaient  fait  des  contrats  pour 
des  livraisons'  de  marchandises,  n'acquiteroient  pas 
ces  lettres  de  change  ou  ne  livTeroient  pas  les  mar- 
chandises au  terme  et  à l’endroit  fixés  par  les  dites 
lettres  fet  contrats;  le  tribunal  de  commerce ^ sur  les 
plaintes  formées  à ce  sujet  et  d’après  l’administration 
des  preuves,  les  citera  trois  fois;  et  s’ils  ne  compa- 
rijissent  point  dans  le  delai  qui  leur  aura  été  accordé, 
il  les  condamnera;  et  il  enverra,  aux  fraix  du 
plaignant  un  exprès  aux  gouverneurs  et  tribunaux 
du  gouvernement  pour  les  charger  d’exécuter  la  sen- 
tence et  de  forcer  le  débiteur  à remplir  ses  obliga- 
tions. Si  les  prétentions,  sont  jugées  milles  et  iuju- 
' stes , les  négocians  anglois  seront  tenus  de  payer  les 
dommages  causés  par  la  perte  de  tems  où  le  fraix 
de  voyage.  * 

Einbai.  Art.  XXII.  Il  Sera  fait  un  réglement  pour  em-  - 
pêcher  les*  abus  qui  poiirroient  avoir  lieu,  lors  de 
remballage  des  peaux,  du  chanvre  et  du, lin,  et  s’il 
survenoit  un  dilférend  entre  racheteur  et  le  vendeur 
au  sujet  du  poids  ou  du  lare,  le  bureau  de  péage,  le 
décidei  a suivant  les  loix  de  l’équité. 

Ttem.  Art.  XXIII.’  Les  emballages  seront  évalués  avec 
/exaclitutle,  et  les  emballeurs  seront  lesponsables  de 
la  bonté  des  marchandises,  et  s’il  est  suHisaininent 
prouvé  que  les  emballages  se  sont  faits  d’une  ma- 
nièie  frauduleuse,  ils  seront  tenus  à payep  des  in-  | 
de  I nui  tés.  1 
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Art.  Dans  tout  ce  qui  concerne  les  im-  I797 

porlations  et  dépenses  pour  l’eiili  ée  et  la  sortie  des  , 

marchandises,  les  sujets  des  deux  hautes  piiissan- meîude» 
ces  contiactanles  sciont  traités  comme  la  nation  la 
plus  favoiisée. 

Art.  XXV.  y Les  sujets  des  deux  liantes  puissan-  F*cto. 
ces'  contractantes  s’assembleiont'  dans  les  états  le- 
spectifs  avec  leur  consul  sous  le  titre  de  factorerie, 
et  ils  feront  entie  eux  les  arrangeniens  qu’ils  croi- 
ront les  plus  coiiveiiahles  pour  f avantage  général  de 
la  factoreiie,  pourvu  que  ces  arrangemens  ne  soient 
point  opposés  aux  loix,  statuts  et  réglemens  du  pays 
ou  endroits,  où  ils  se  sont  établis. 

Art.  XXVI.  La  paix,  amitié  et  bonne  intelli^  Diirée 
gence  subsistei  ont  à jamais  entre  les  deux  hautes 
puissances  contractantes,  et  comme  il  est  d'usage  tlans 
un  traité  de  commerce  de  déterminer  un  certain 
tems,  les 'susdites  puissances  contractantes  ont  arrêté  - ' 

que  le  présent  traité  dureia  huit  ans,  à dater  de 
l’époque  de  l'expiration  de  celui  conclu  entre  elles  le 
23.  mars  1793.  et  qu’il  aura  son  exécution  aussitôt 
après  la  ratidcation;  après  l’expiration  de  ce  leime,  •'  , . 
elles  pomront  s’entendre  pour  le  changer  ou  le  pro- 
longer. V . ' , , 

Art.  XXVI'I.  Le  présent  traité  de  navigation 
et  de  commerce  sera  appiouvé  et  ratifié  par  S.  Al. 
l’empereur  de  Russie  et  S.  M.  le  roi  de  la  Grande- 
Bretagne,  et  les  ratifications  seront  échangées  dans  . , 

la  forme  oïdinaire,  dans  le  délai  de  trois  mois,  ou 
plutôt  s’ils  est  possible.  ' ' • , 

En  foi  de  quoi  etc.  etc.  etc.  . 1 , ' 
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36. 

‘1797  Actes  relatifs  à la  paix  de  Leoben^  entre  la 
' JTrance  et  P Autriche;  1797. 

! A. 

' Actes  concernant  la  suspension  d'armes  entre 
S.  M.  t empereur  romain  et  la  France,  du 
7-  avril  1797. 

* ' ' "• 

Copie  de  la  lettre,  écrite  par  Bonaparte  y gé- 
néral en  chef  de  V armée  d' Italie,  a S.  A.  H. 
M.  le  prince  Charles",  en  date  du  11.  gèr minai 
an  5-  (31-  mars'). 

(^Moniteur  an’5.  n.  213-  ISiouv.  extr.  i797. 'n.  33.) 

• ' Monsieur  le  général  en  clic/, 

, liravps  mililaires  font  la  guerre  et  désirent  la 

jiau.:  Celle-la  ne  dure-t-elle  pas  depuis  six  ans? 
Avons -nous  assez  tué  de  monde  et  coinmis  assez  de 
^ maux  il  la  triste  humanité?  Elle  réclame  de  tous 
Cüles.  L’europe,  qui  avoit  pris  les  armes  contre  la 
république  fi  anyaise,  les  a posées.  Votre  nation  reste 
.seule;  et  cependant  le  sang  va  couler  encore  plus 
que  jamais.  Celte  sixième  campagne  s’annonce  par 
des  présages  sinistres:  (juelle  qu'en  soit  rissuë,  nous 
tuerons  de  part  et  d’autre  qiielques  milliers  tl’liora- 
mes  de  plus;  et  il  faudra  bien  que  fou  finisse  par 
.s’entendre,  puisque  tout  a un  terme,  même  les  pas-- 

, ' sions  haineuses. 

' Le  directoire -exécutif  de  la  république  française 
avoit  fait  connoîlre  à S.  M.  rempereui',  le  désir  de 
mellre  fin  à la  guerre,  qui  désole  les  deux  peuples: 
L’intervention  de  la  cour  de  Londres  s’y  est  oppo— 

' sée.  ÎS’y  a-t-il  donc  aucun  espoir  de  nous  enten- 
dre? et  faut-il,  pour  les  intérêts  ou  les  passions 
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d’une  natiqn  éteapgèi'e  au^c  maux  de  Ja  guerre,  que 
nous  coiilinuions  à nous  eulr’  egorger?  Vous^  M 
Je  général  eu  chef,  qui,  pari  voire  naissance,  appro- 
chez si  prés  du  trône,  et  êtes  au-dessus  de  loules 
Jcs  petites  passions,  tpii  animent  souvent  les  niinis^ 
1res  et  les  gonverneinens , êtes- vous  décidé  à nié- 
nler  le  titre  de  hienfaileur  de’rhumanilé  entière 
de  vrai  sauveur  de  rAlleina^ie?'  ISe  croyez-pas 
M.  le  général  en  chef,  que  j’enteude  par -là,  qu’il 
ne  vous  soit  pas  possible  de  la  sauver  par  la  force 
des!  armes;  mais  dans  la  supposition,  que  les  chances 
de  la  guerre  vous  deviennent  favorables,  l’Allemagne 
n’en  sera  pas  moins  ravagée.  Quant  à moi,  AI  le 
général  en  chef,  si  fouverture,  que  j’ai  l’honneur’ de 
vous  faire,  peut  sauver  la  vie  à un  seul  Ijpmmeu  je 
m'estimeiai  plus  fier  de  la  coüro'rtttè  rnntfué,  'qbé’jè' 
•me.trouvcrois  i avoir  méritée,  que'  de  laitÈisIe  iloirk' 
qui  peut  revenir  des  succès  militaires.^  Je.  vous  prie 
de  croire,  M.'  le  général  en 'clieF,  aux  sentimens 

d estime  et  de  considération  distinguée,  avec  lesquels 

je  suis  etc.  ' ^ 

'•  M ; ' Signé:  , _ Bonaparte.,  ^ 


Réponse  de  Varçhidiià  Charles  à la  Lettre 
• • , -nr général  Ronaparte.  ^ 

(Nouv.  extr.  i797.  n.  34  suppl  ' Moniteur  an  5.' 

• ■ ' ' • U- 

De  mou  qiiürlier-gëuérar,  de  2-  avril  179tr 
‘ • 1 . * 1 » . ... 

■ ■ Monsieurdc  général,  ^ 

A"  ‘ ■'  -O 

SsSurement,  tout  en  faisant  la  guerre,  monsieur  lé’ 
géitéial,  et  en  suivéïit  la  vocation  "de  l’honneur  et  du 
devoir,  je  désire,  ainsi'  que  vous,,  la  paix,  pour  le 
nonlieur  des  peuples  et  de  l’huinanilé.  Comme  néaii- 
inoins,  dans  le,  2ioste  qui  m’est  confié,  il  ne  in’aji- 
liartient  pas  de  scruter  ni  de  déterminer  la  querelle 
des  nations  lielligéraiitcs,  et  que  je  ne  suis  mmii, 
de  la  part  de  S.  M.  l’ einjiercur , d’aucun  plein -jxui-  ' 
2'om,  FI.  ^ a 
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lyQMVoir  pour  traiter,  vous  trouverez  naturel,  monsieur 
le  général,  que^  je  n’entre  là-clessus  avec  vous  en 
aucune  négociation,  et  que  j'attemie  des  ordres  su- 
périeurs sur  un  objet  d’aussi  liaule  importance,  et 
qui  n'est  pas  foncièrement  de.  mon  ressort.  Quelles 
que  soient,  au  reste,  les  chances  fuîmes  de  la  guerre, 
ou  les  espérances  de  la  paix^  je  vous  prie  de  vous 
persuader,  monsieur  le  général,  de  mon  estime  et 
d’une  considération  distinguée. 


Signé:  Chari.ES  F.  M. 


c. 


7.  Ay*ii.  Tjettre  du  < comte  de  Bellegarde  et  M.  de 
Meerveldt  au  général  Bonaparte , en  date  de  * 
■■  Judenhurg , le  7-  avril  1797* 

é -{Moniteur f an  5.  n.  214.)- 


Sa  Majesté  l’empereur  roi,  n’ayant  rien  de  plus  à 
coeur  que  de  concourir  au  repo.s  de  l’Europe,  et  de 
terminer  une  guerre  qui  désole  les  deux  nations,  en 
conséquence  dp  l’ouverture  que  vous  avez  faite  à son 
akes^e  royale,  par  votre  lettre  de  Clagenfurlh,  Sa 

Majesté  l’empejeur  nous  a envoyé  vers  vous  pour 

s’entendre  sur  cet  objet  d’une  si  grande  importance. 

^près  la  conversation  que  nous  venons  d’avoir 
avec  vous,  et  persuadés  de  la  bonne  volonté  comme' 
de  l’intention  des  deux  puissances,  de  finir  le  plus 
piomplement  possible  cette  guerre  désastreuse,  son 
altesse  royale  désiie  une  suspension  d’armes  de  six- 
jours',  afin  de  pouvoir,  avec  plus  de  célérité,  parve- 
nir à ce  but  désiré , et  afin  que  toutes  les  longueurs 
et  les  obstacles  que  la  continuation  des  hostilités  por- 
terait aux  négociations,  soient  levés,  et  que  tout 
concoure  à rétablir  la  paix  entre  les  deux  grande» 
nations. 

Signés  i Le  comte  âe  Bellegarde, 

Lieutenant-  général, 

Meerveldt  , général  - major. 
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d. 

Réponse  du  général  Bonaparte  à M.M.  les  géné-^  1797 
Taux  Bellegarde  et  Meerveldt.  Au  quartier  - gé-  T 

lierai  de  Judenburg  i le  iÇ).  germinal  an  5. 

!• 

< Messieurs , > 

’X^^iis  la  position  tnililnire  des  deux  armées,  une 
suspension  d’armes  est  toute  contraire  à raririée  fiaii- 
çaise;  mais  si  elle  doit  être  un  acheminement  à la 
paix  tant  désirée,  et  si  utile  aux  deux  peuples, 
consens  sans  peine  à vos  désirs. 

La  république  française  a manifesté  souvent  à Sa 
Majesté,  son  désir  de  mettre  tin  à celle  lutte  cruelle: 
elle  persiste  clans  ces  mêmes  senlimens,  et  je  ne 
doule  pas,  après  la  conférence  que  j'ai  eu  l’Iionneuy 
d’avoir  avec  vous,  que  sous  peu  de  jours  la  paix 
ne  soit  enfin  rétablie  entre  la  république  fiançaise  et 
Sa  Majesté. 

Je  vous  prie  de  croire  aux  sentimens  d’estime,  et 
de  considération  distinguée  avec  lesquels  je  suis,  mes- 
sieurs. 

Signé:  Bonaparte. 

e. 

t 

Conditions  de  la  suspension  cParmes. t.attü. 

» 

(Moniteur  ].  c.  Nouv.  extr.  1797.  n.  35.) 

V - . - i . ' . V , • » 

T je  général  Bonaparte,  commandant  en  chef  l’armée 
française  en  Italie. 

Et  son  altesse  royale  l’ardiiduc  Charles,  comman- 
dant en  chef  l'armée  impériale. 

Voulant  faciliter  les  négociations  de  paix  qui  vont 
s’ouvrir,  conviennent; 

Art.  I.  Il  y aura  une  suspension, d’armes  entre 
les  armées  françoise  et  impériale,  à cialer  de  ce  sgir  ( 

7.  avril,  jusqu’au  13.  avril  au  soii.' 

Aa  2 
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Art.  JT.  L'armée  française  gardera  la  ligne  sui- 
vante: les  avant  postes  de  l’aile  droite  de  celte  ar- 
mée, resteront  dans  la  position  où  ils  se  trouvent 
aujourd’hui»  ent’e  T'iumc  et  Tiieste;  la  ligne  se  pro- 
' longera  en  occupant  Treü’en,  Lillai,  Wiiuliscleisliilz, 
Marburg,  Cliieniiaussen,  la  rive  droite  de  la  Muclïr, 
Gratz,  iirucli,  Leoben,  Trasayak,  Mantern,  le  che- 
min de  Mantern  jusqu’à  Ilolleninann  ; Rollenmann, 
Irdinng,  la  Vallée  de  Leius  jusqu'à  Rasladt,  Saint- 
. Michel,  Spital,  la  vallée  de  la  Drave,  Lieutz. 

Art.  III.  La  suspension  d’armes  aura  lieu  éga- 
lement pour  le  Tyrol;  les  généraux  commandant  les 
troupes  françaises  et  impériales  dans  cette  partie,  l’é- 
gleront  ensemble  les  postes  qu’ils  doivent  occuper. 

Les  hostilités  ne  recommenceront,  dans  le  Tyrol, 
que  vingt -quatre  heures  après  que  les  généraux  en 
chef  en  seront  convenus,  et  dans  tpus  les  easy  vingt 
quatre  heures  après  que  les  généraux  commandant 
les  troupes  fiançaises  et  impériales  dans  le  Tyrbl 
s’en  seront  réciproquement  prévenus. 

‘ Fait  à Judenburg,  le  7.  avril  1797. 


Signés:  MeervELDT,  général  - major;  le  comte 
• de  BellEGARDE  , lieutenant  • général  au 

. ' service  de  l'empereur:  BONAPARTE,  gé. 

néral  en  chej-  de  l'armée  de  la  républi- 
que française, 

* 

/• 

i9.Krn\  Armistice  pour  le  Tyrol  et  V Italie  ^ 

Vérone  le  avril  1797* 

(PosSELT  Annalen  1797.  St.  VIT.  p.40>  en  Allemand.) 

ous  soussignés  Balland,  général  de  division  près 
l’adige  et.  comte  Neipperg,  commandant  de  l'avant- 
garde  du  corps  d’armée  du  général  Loudon  avons 
anêté  pour  le  Tyrol  et  l’Italie  les  suivantes  condi- 
tions de  l’armistice  conclu  le  7.  avril  entre  les  ar- 
mées impériales  et  françaises. 


signé  à 


\ 
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- Art.  T.  L’armistice  commencera  le  18. 'avril  et  1797 
durcja  jusqu’au  23-  avril.  , ^ 

Art.  II.  Les  limites  pour  les  troupes  fiançaises  , 
sont;  llassano  sur  la  Bretila,  Volargue,  Pastungo, 

Lazice  et  la  moi  lié  du  lac  de  la  garde. 

Art.  III.  Les  limites  pour  les  troupes  impéria- 
les s’élcndeiit  sur  Quero,  J’eltre,  Kofel,  ’J'liieiie  et 
Scliio;  Péri  Kivalta,  Malfesiiie,  J^imoii,  Rocca  d’Anfo, 

Lovver,  et  le  long  du  Tirol  jusqu’à  Poijle  di  Legiio  ' 

à la  source  de  la  livière  de  TOglié.  Tout  le  teneiii 
entre  les  deux  limites  est  neutre. 

Art.  IV.  Cet  armistice  est  prolongé  ainsi  que 
l’armistice  entre  les  deux  armées  principales  se  re- 
nouvelle. La  dénonciation  se  fait  24  heures  d’avance. 

Fait  à la  citadelle  de  Verone  le  18.  avril  1797. 

Loudoît.  Neipperg. 

B A L L A N D. 


Extrait  de  la  première  convention  pour  /’ a/’— a4.AvrU 
mistice  entre  les  généraux  en  chef  des  armées  - 
autrichiennes  et  françaises  du  Bas- Rhin,  > ‘ 

, « Francfort. 

(^Eclaireissimeni  sur  Ehrenhreitsteîn.  pi  33.  Proto- 
colt  der  Reichsfriedens  - Députation  zu  Rastadt, 

Tom.  IV.  p.  425-420.) 

t/e  vingt  quatre  d’avril,  mil  - sept  - cent  - quatre- 
vingt  dix -sept  (5.  floréal  de  l’année  5.  de  la  républi- 
que fiançaise)  les  généraux  eu  chef  des  armées  au-  ■ 
Iricliiennes  et  fran<;aiscs  du  Bas  - Rhin , réunis  à 
Francfoi't , pour  prendre  d'accord  les  arrangemens 
convenables  pour  l’établissement  et  la  siuelé  des  ar- 
mées réspectives,  pendant  la  durée  de  l’amislice  con- 
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1797  Italie  lors  de  la  signature  des  préliminaires 

de  la  paix,  sont  convenu  de  ce  qui  suit. 


Dans  le  cas  où  les  liostilités  recommcnccroient, 
les  places  de  Mayence  et  (l'I'ilneabieilstein  seront  ra- 
vitaillées pour  autant  de  jours  que  l’armistice  ania 
duré.  Les  généraux  autrichiens  préviendront  les 
généraux  français  de  ce  ravitaillement,  afin  qu’il 
puisse  être  constaté,  il  pourra  être  fait  de  huit  en 
huit  jours  pendant  le  lems  que  durera  l’armistice 
seulement. 

Dans  le  cas  ou  il  survicndroit  pendant  l’armistice 
quelques  dillicultés,  qui  n’auroient  pas  été  prévues 
par  la  présente  convenlion  , les  commandans  re- 
spectifs des  divisions  qui  seront  en  présence  Tun  de 
l’autre,  seront  autorisés  à les  terminer  à l’amiable, 
pourvu  toutes  fois  qu’elles  ne  foient  pas  d’une  impor- 
tance majeure  pour  l’une  ou  l’autre  armée. 

Fait  et  arrêté  double  entre  les  généraux  soussignés, 
iff  général  Hoche.  Werneck. 

Lieutenant  -f^ènéral  et  com- 
mandant le  corps  d’armée  de 
r l’aile  droite  au  Bas  - Rhin 

au  service  de  Sa  Majesté 
l’empereur, 

• » - 

hs 

Seconde  convention  passée  entre  le  lieutenant- 
général  baron  de  W erneck , et  le  général  en 
chef  Hoche. 

(Eclaircissemens  sur  les  rapports  extérieurs 
renbreitstein.  pag.  35.) 

T ses  généraux  en  clief  des  deux  armées  autrichienne 
et  française  sur  le  Bas-Rhin,  sont  convenus,  que 
pour  éviter  tonte  contestation , les  postes  de  chaque 
armée  s’élendioient  au  delà  des  sources  de  la  Nidda, 
des  deux  côtés  du  chemin  qui  conduit  d’Ulrichsteiu  , 
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à Lauterbach  et  Grebenau  jusqu’à  Niedcr-jos  sur'Ja  I797 
Fulde,  sans  qu’aucun  corps  ou  patrouille  de  l’une  ou 
l’autre  armée  puissent  outrepasser  cette  ligne.  Ils 
sont  également  convenus,  que  dans  le  cas  où  les  ho- 
stilités devroient  recommencer,  ils  se  préviendront 
quatorze  jours  d’avance,  au  lieu  de  quatre  qui  a voient 
été  stipulés  dans  la  première  convention  du  24<"  avril, 

5.  floréal  5 année  républicaine. 

Fait  double  à Francfort,  le  12.  may  ^797.  (le  23. 
floréal,  5 année  républicaine). 

Werneck.  Z>  généra/ h o c h e. 

Lieutenant  - général  et  com-  ' ' 

mandant  le  corps  d’armée  du, 

Bas  - Rhin. 

Conforme  à l’original 

S A L Z M A N N, 

Lieutenant  adjutant, 

X ■ ' 

î. 

Convention  au  nom  des  chefs  des  armées  de  n.M»y. 
Rhin  et  Moselle  et  de  Sambre  et  Meuse  ^ tou- 
chant P armistice  sur  les  rives  du  Rhin^  à 
Heidelberg  le  H.  may  1797- 

{Protocole  de  la  députation  de  paix  à Rastadt. 

Tom.  IV.  p.  32-  35.  Eclaircissemens  sur  Rhreiibreit- 
stein.  p.  36.) 

1. 

Propositions  de  Re gnier. 

T se  général  de  division  Régnier,  envoyé  par  le  gé-  t 
néral  en  chef  Moreau,  ^pour  regler  la  démarcation 
des  armées  autrichiennes  et  Irançoiscs  pendant  que 
la  paix  avec  l’empereur  se  négocie;  et  en  attendant 
de  nouveaux  ordres  des  deux  gouvernemens,  piopose 
au  général  Bellegarde  chargé  de.  pouvoii  s de  l’aiclii- 
duc  Charles,  commandant  les  armées  auli ichiennes  et 
dé  l’empereur,  de  convenir  des  articles  suivans; 
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Art.  I.  Dans  les  cas  où  les  négociations  seroicnt 
rompues  et  les  armées  foi-cées  de  recoumieuces  les 
lioslilités;  les  généraux  se  prcviendioiit  quinze  jours 
d’avance'  de  la  niptui  e de  rariiiisliee.  La  présente 
disposition  sera  eou^uuue  anx  deux  armées  françoises 
.de  Sambre  et  Meuse  et  llliin  et  Moselle. 

Art.  II.  L’armée  autrichienne  aura  les  avant- 
postes  sur  la  rive  droite  de  la  Murg  depuis  son  cm- 
.bouchUre  jusqu’  à Freudensladt,  à Rippolzau,  VVal- 
kenstcin,  Fisbacli,  Esch,  MüHiaeh,  Elzaeli  et  sur  la 
rive  gauclie  de  Elz  jusqu’  à son  emhoucl\urc.  L’ar- 
mée du  Rhin  et  Mosel  aura  des  avanipostes  à 
Schertzeiin,  Reuchelslie,  Muclilioff,  Miihlbacli,  Litz- 
locli,  Ilassell)aeli , Ried,  Sasbach  , 'Seliezberg  , LauF, 
Langen  - llorneberg , -alte  Glashiillen , la  sommité 
des  inonlagnes  depuis  ce  doi  nier- village  et  le  Mum- 
nielzéc  au  Zülllians  sur  le  Knibis;  la  même  sommité 
depuis  le  Knibis  jusqu’  à Snelingen  et  llalslacli , Ho- 
stetfen,  üerlebacli,  ycluuidlicim,  Malbeig,  Osdiw'ilir, 
GreHénliausen  et  Cassel. 

L’inlcr-i'alle  entre  les  deux  lignes  d’avanipostes 
sei  a regardé  comme  nçutre,  et  l'ai  niée  autricbenne  y 
conservera  des  sauve- gardes. 

Art.  111.  La  ligne  des  avanipostes  dans  le  Pa- 
laliuat  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  sera  la  inèine, 
que  les  troupes  des  dçux  armées  ont  occupé  pendant 
l'hiver  dernier. 

Art.  Le  ’ libre  passage  par  la  route  de's 

moiitagnes  depuis  Sasbacli  jusqu’  à Malberg,  sera  ac- 
cordé aux  olliciers  et  comiers  envoyés  du  -corps 
d’armée  du  Bas-Rhin  à celui  qui  oeimpe  le  Brisgau 
et  le  Haut- Rhin;  ce  inêuie  passage  sera  libre  jiuur 
le  commerce  et  les  convois  des  vivres,  mais  non 
pour  les  troupe»  et  transjKu  ls  d'aitillerie.  .Les  oUi- 
ciers  et  couriers  envoyés  tie  rarmée  du  Rhin  et  Mo- 
selle à celle  de  Sambre  et  Meuse  pourront  aussi  pa.s- 
,ser  par  la  rive  tlroilc  du  Rhin. 

> H eidelberg,  le  (H.  mai  1797)  22*  floréal  an  5.  de 
’la  lépublique  française. 

Le  général  de  division  ehef  de  l'etat  major 
général  de  V armée  du  Rhin  et  Moselle. 
Regnibr. 
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Réponse  du  comte  de  Bellegarde  aux  propo-  1797 
siiions  du  général  Regnier. 

En  réponse  aux  propositions  faites  par  monsieur 
le  général  de  division  Regnier,  pour  régler  une  ligne 
de  sépaialioii  enlie  les  artnces  impériales  et  fiançai- 
ses  pendant  la  durée  des  négociations,  le  lieutenant- 
général 'comte  de  Rellegaide,  muni  des  pouvoirs  de 
S.  A.  R.  monseigneur  l’arciiiduc  Cliarles,  pour  traiter 
sur  cet  objet,  en  considération  des  avantages  qui  en 
résulleioient  potir  les  lieux  partis  jusqu’  à l’arrivée 
des  ordies  rélatifs  à des_  dispo-.il ions  dillérentes  des 
gouveniemens  réciproques,  a rJionneur ‘d'observer. 

1)  Que  le  1.  article  tendant  à une  dénomination 
de  15.  jours  dans  le  cas  que  rarmistice  fut  rompu, 

, étant  également  avantageux  aux  deux  partie,  le  lieu- 
tenant-général comte  de  Rellegarde  l’adopte  av,ec 
plaisir.  - • • . ■ 

2)  Le  second  article  renferme  des  propositions 
d’aggrandisseinent , qui 'ne  pai  oissent  pas  compatibles 
avec  la  suspension  des  hostilités,  et  avec  les  inten- 
tions pacifiques  des  puissances.  I.’armée  autrichienne 
seroit  dans  le  cas  de  céder  volontaiieraent  un  terrain 
qui  auroit  été  vivement  disputé  les  armes  à la  main, 
au  lieu  qu’  après  la  signature  des  préliminaires,  elle 
auroit  le  droit  de  réclamer  l’évacuation  des  posses- 
sions appartenantes  à S,  Majesté  l’empereur,  Le  lieu- 
tenant-général  comte  de  liellegarde  ne  pouvant  ac- 
céder à de  paréilles  prétentions,  croit,  qu’il  seroit 
infinement  plus  convenaBle  de  laisser  les  armées  dans 
leujs  positions  actuelles,  et  d’attendre  dans  cette  atti- 
tude les  ordres  ultérieuis  des  gouvernemens  respectifs, 
l’our  cependant  satisfaiie  au  désir  manifesté  par 
monsieur  le  général  Regnier,  d'établir  une  ligne  neu- 
tre entre  les  armées,  il  n’est  gueres  possible  d’en 
proposer  une  plus  juste  et  plus  équitable,  que  la 
•listance  de  la  Renchéri  à la  Muig  sur  la  gauche,  et 
de  la  Schlutter  à l'Elzpach,  sur  la  droite  de  l’armée 
française;  dans  les  montagnes  les  troupes  des  deux 
partis  conserveraient  à peu  près  les  postes  qu’elles 
occupent  présentement,  et  les  deux  armées  étahli- 
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raient  une  ligne  "de  sauve -gardes  dans  les  villages  et 
endroits  suivans,  eu  avant  des  rivières  qui  séparent 
leurs  positions. 


Pour  les  sauve -gardes  frau- 
^oises. 


Pour  les  sauve  - gardes  autri- 
chieuues. 


Sclierzheira. 

Jîeiiclieiilocli. 

Muckschopf. 

Mcinh  rech  tshofen. 

Mulbach. 

JjUtzloch. 

Garnsliurst. 

Hasselbach. 

G roschweyer. 
Malliorst. 

Bied. 

Safsbach. 

Obersafsbach. 

Schuzberg. 

Ottenberg. 

Cappel. 

Wolfacli. 

Oberkirch. 

Lauterbach. 

' Tous  les  Saints. 

Oppenau. 
Hamersbach. 

Zell. 

Hafslach. 

' Dutlenstein. 

' Schmiheim. 

Suiz. 

Kuppenheim. 

Malberg. 

, Ostwiber. 

' Gravenhausen. 


Hclmlingeii. 

Groellelsbaum. 

Licbleuau. 

Variisbruckhot.  ' 
Unzurst. 

Zell. 

Breilurst. 

Hazweyer. 

Ottersweyer. 

Hairt. 

Niederhofen. 

Laufl.  •.  » 

l.angenhornberg. 

Glaisliüu. 

'Zollhaiis  au  Kniebis. 
Rippoltshau. 

Valkenstein. 

Fiscbbach. 

Waldstein. 

Esch. 

Hochstetten. 

Mulbach. 

Scbweighausen. 

Lutschenhall., 

Ettenmiinster. 

St.  Landelin. 
Munchsweiller. 

Walbui-g. 

Altdorf.  I 

Rust. 

Nieilerhausen. 

Ostwiber,  Gravenhausen, 


Kappel. 

Les  endroits  Malberg, 

Sulz,  Cappel,  etc.  ont  été  occupés  par  les  troupes 
françaises  deux  jours  après  la  suspension  des  liosti- 
lilés,  et  le  droit  de  les  réclamer  ne  peut  etre  con- 
testé;  on  les  cède  cependant,  a condition  Çjue  les  ha'- 
meaux  de  Finbuch  et  Mos,  le  village  d Ottersweyer, 


I 


\ 
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et  généialement  tous  les  endiolls  qui  sont  occupés  J 797 
clans  notre  ligne,  et  qui  se  trouvent  fort  en  arrière 
de  nos  avani postes  actuels,  soient  entièrement  évacués 
par  les  troupes  françaises. 

3)  L’art.  3.  n’est  sujet  à aucune  discussion,  dès 
que  les  avaiilpostes  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  ren- 
trent dans  les  positions  qu'ils  occupaient  pendant 
l’hiver  dernier. 

4)  Le  libre  passage  par  la  Rergstrals  pour  les 
courriers,  les  olliciers,  le  commerce,  et  les  convois 
de  vivres  n’aura  lieu  cjue  jusqu'au  jour,  auquel  la 
dénonciation  de  la  trêve  aura  été  déclarée. 

Heidelberg,  le  12.  may  1797. 

Signé  I Le  comte  de  BellegARDE, 

Lieutenant  ^ générait 

3- 

Propositions  faites  au  nom  de  S.  A.  R.  F ar- 
chiduo  Charlesj.à  P ad  jutant  du  général  Hoche  ^ 
à Heidelberg.  ^ 

(^Protocole  de  la  députation  de  paix  à Rastadt. 

''  ( Tom.  IV.  pag.  33-38-) 

Le  lieutenant -général  comte  de  Bellegarde  envoyé 
dé  la  part  de  S.  A.  R.  monseigneur  l’archiduc.  Char- 
le.s,  pour  convenir  avec  M.  r\I.  les  officiers  françois 
munis  des  pouvoirs  de  leurs  généraux  en  chef,  d’une 
ligne  de  démarcation  entre  les  armées  respectives, 
pendant  la  durée  des  négociations,  ou  jusqu’  à l’ar- 
rivée des  ordres  supérieuis,  propose  à IVJ.  d’Auttanne 
adjutant-géuiéral  de  M.  le  général  Hoche  les  articles 
suivans; 

r 

1)  Les  hostilités  ne  pourront  recommencer  qu’  . 
après  s’en  être  prévenu  quinze  jours  d’avance,  à 
compter  de  l’heure  où  le  porteur  de  la  déclaiation 
arriver-a  aux  avantpostes  de  la  partie  adverse.  Quoi-  ' 
que  celte  mesure  ne  soit  plus  nécessaire,  il  est  juste 
qu’elle  soit  adoptée,  sur  toute  la  ligne,  parce  qu’elle 
est  reconnue  par  l’armée  du  Rhin  et  Moselle. 
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2)  Les  a^’^ntposlts'  des  armées  autrichiennes  et 
fiançoises  sur  la  rive  gaudie  du  Rliiii,  'et  vis  à vis 
de  Mayeùce,  leprendront  les  positions  qu^'ls  ont  oc- 
cupées pendant  l’iiivei'  dei  nier,  on  en  est  également 
convenu  avec  rarinée  de  Rhin  et  Moselle. 


3)  Il  ne  paroit  pas  conforme  aux  piincipes  de 
loyauté  d’une  grande  nation,  de  fouler  et  d’épuiser  les 
2)iovinces  dont  elle  est  en  possession  inometilànnée 
Jusqu’à  la  conclusion  de  la  {jaix,  et  le  général  en 
chef  est  sans  doute  trop  juste,  pour  ne  pas  seplir, 
que  de  nouvelles  vexations  et  contiihulions  ne  l'é- 
pondroient  pas  aux  dispositions  pacifiques  des  gou- 
vcrnemeiis  sur -tout  après  la  signature  des  prélimi- 
naires. 

4l  liC  lieutenant -général,  comte  de  Bellegarde  se 
rapijorte  à la  ligne  de  séparation  déterminée  dans  la 
convention  qui  a été  arrêtée  entre  les  généraux  W'^er- 
neck  et  Hoche , et  observe  que  les  sources  de  la 
ÎSidda  ayant  été  articulées  comme  ün  jioint  de  dé- 
inai'calion  pour  l’aile  gauche  de  l’armée  de  Sambre 
et  Meuse,  il  parait  incontestable  que  les  deux  armées 
ne  peuvent  se  porter  au  de  là;  pour  cependant  éloigner 
tous  les  luésentcn'dus  entre  les  connnandans  des  dé- 
lachemens,  et' prévenir  tout  objet  de  litige, i on  pro- 
pose la  rivière  de  la  Ohm,  dont  la  source  estitrès 
' rapjjrochée  de  la  Nidda,  jDour  contenir  le  déborde- 
ment que  des  ofliciers  en  sous  ordre  se  permettent 
sur  le  liane  gauche  de  l'armée  de  Sambre  et  Aleuse. 

5)  Tout  ce  qui  a été  fixé  à la  convention  de  M. 
M.  les  géné'iaux  Wcrneck  et  Hoche,  à l'égard  du 
Vavilailleraent  des  forléressês,  ainsi  que  de  la  libre 
navigation  sur  le  Main,  Rhin  et  Moselle,  continuera 
d’être  reconnu  sur  le  même  pied. 

Heidelberg,  le  12.  may  1797. 

Signé:  Lt  comte  de  BelleGARDE, 

à 

^ Lieutenant  -générah 

. • . • V 

t 

y * 
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' Réponse. 

L’adjutant-g^néi'Al  cl'AuUanîie,  cliargé  des  pouvoirs 
par  Je  general  Hoche,  'coinmaïulaiit  en  chef  rarmee 
française  de  Sainbrc  el  Meuse,  pour  délenniuer  une 
ligne  de  démarcation  entre  les  armées  re.speetives , a 
l'Iionneur  de  répondre  aux  articles  qui  liii  (ntt  été 
proposés,  i par  monsieur  le  lieutenant -généi al  comte 
de  Ucllegarde,  chargé  également  de  pouvoirs  par  S. 
A.  R.  l'aichidnc  Charles. 

Aht.  Ï.  ~Tel  qu’il  est  énoncé  dans  les  prt^osi- 
lions  du  lieutenant -général  comte  de  Bellegarde. 

Art.  II.  Les  avantpostes  de  l’armée  françoise  de 
Samhre  et  Meuse  sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  de- 
meureront tels  qu’ils  ont  été  convenus  entre  mon- 
sieur le  général -commandant  à Majamce,  et  les  gé- 
néraux françois  qui  commandent  aux  envircius  de 
celte  place. 

Art.  IIL  II  est  très -conforme  aux  principes 
militaires  qu’une  armée  vive  aux  dépens  ^du  pays 
conquis  ^ mais  les  piiucipes  de  loyauté,  de  justice, 
d’iinmanité  du  général  Hoche  sont  trop  connus, 
pour  qu’il  n’allège  autaét  que  possible  ’ les  conti  ibu- 
tions  (jue  la  subsistance  de  l’armée  exige,  jusqu’à 
ce  qu’il  ait  reçu  des  ordres  positifs  du  gouvernement 
français  à cet  égard.  > 

Art.  IV.  Je  ne  puis  accepter  la  rive  gauche 
de  l’Ohm,  jjour  démarcation,  et  je  demande  au  con- 
traire la  rive  gauche  de  la  Allleld  par  Stockhauseu. 
et  Schliz  jusqu’à  son  confluent  avec  la  Fulde,  ■ 

Art.  V.  Le  cinquième  article  est  .reconnu. 

t . 

Heidelberg,  le  23.  floréal  l’an  5.  ide  la  république 
Irauçaise  (I2.,may). 

Signé:  IJ  adjutant  - général  r’Auttanne. 


1797 

13.  ÎM.iy. 
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Au  quartier  - général  cl  Vallendar  le  ^.floréal 
s5.Aviii  5.  année  de  la  république  (25-  avril  d797). 
Armistice  conclu  entre  monsieur  le  colonel  de 
Sechter , commandant  cC Ehrenbreitstein , et  le 
général  de  brigade  Goullus,  commandant  les 
^ troupes  Jrançaises  devant  la  dite 
forteresse. 


(Frotoeole  de  la  députation  de  paix 

T.  IV.  pag.  426  - 428  ) 


à Rastûdt. 


T*ia  nouvelle  officielle  nous’  étant  parvenue  que  les 
generaux  français  ont  conclû  un  aiinislice  avec  les 
généraux  auti  iciiiens  ^commandants  les  places  forteres- 
ses de  Francfüil,  de  Cassel,  et  de  Mayence,  nous 
généial  françois  avons  ciù,  pour  éviter  des  afi’alies 
des  postes  toujours  déslrnclives , devoir  en  tfonner 
eonnoissance  au  gouvernement  de  la  forleiesse.  Après 
avoir  statué  sur  les  points  principaux  nous  sommes 
Téciproquement  convenus  des  articles  suivants: 

A dater  de  ce  "jour,  vingt -qpatre  avril  1797.  (<"• 
St.  ou  6.  floréal,  toutes  les  hostilités  cesseront  entre 
les  troupes  républicaines  et  impériales. 

Les  troupes  fjançaises  occuperont  le  plateau  du 
Schindkaul,  les  chapelles  de  Niederberg  et  d’Arz- 
heira,  les  moulins  Paulus  et  Heibelé,  et  le  village  de 
Pfallendorf. 

Les  troupes  impéiiale^  seront  établies  en  présence 
des  postes  français,  ils  seiont  fun  et  l’autre  d’égale 
force,  aucun  d'eux  ne  jjourra  dépasser  la  ligne  dé- 
terminée, ui  s’attaquer  ' sans  en  avoir  reçu  l’oidie 
immédiat  de' leurs  chefs  respectifs. 

Il  est  défendu  aux  parties  contractantes  ^ de  faire 
aucun  ouvrage  ostensible,  soit  dans  l’intérieur,  soit 
dans  l’extérieur  de  sa  place.  ' 

On  pourra  réciproquement  rompre  l’armistice  en 
se  prévenant  douze  heures  d’avance. 

C ! 
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Nous  nous  reposons  entièrement  l’un  et  l’autre  I797 
sur  l’Iionueur  qui  caractérisé  des  officiers;  il  ne  sera 
donné  aucun  otage;  la  signature  des  contraclans  ser- 
vira seule  de  garantie  à l’exécution  du  présent. 

X.C  commandant  de  la  for-  Le  général  de  brigade 
tereise  d’ Ehrenbreitstein,  ^ GoVllus. 

Sechtek. 

' / * 

Articles  additionnels. 

Les  haliitans  du  Thaï  pourront  provisoirement  avec  ' 
l’autorisation  expresse  du  commandant  du'  fort,  aller 
â Coblence  pour  all’aires  do  commerce;  il  en  sera 
usé  de  même  pour  ceux  de  Coblence,  qui  en  obtien- 
dront la  permission  du  général  français.  ' 

La  liberté  de  la  poste  aux  lettres  sera  également 
permise  aux  parties  contractantes,  si  la  communica- 
tion en  a été  ouverte  par  les  généraux  en  chef  des 
deux  armées. 

• 4 . * - , 

L’acqueduc  du  cocqrouge  {Rothenhahn)  qui  porte 
de  l’eau  dans  la  forteresse  sera  rétabli  jusqu’à  l’ou- 
verture des  liostilités. 

La  navigation  du  Rhin  et  de  la  Moselle  sera  li- 
bre seulement  pour  le  transport  des  malades  et  bles- 
sés, et  pour  celui  de  toutes  les  provisions  de,  bouche  * * 
et  de  fourage  nécessaires  à la  subsistance  de  l’armée 
française. 

Il  sera  établi  nn  officier  autrichien  qui  résidera  à 
Coblence  pour  la  surveillance  de  la  liberté  limitée  du 
Rhin  et  de  la  Moselle.  Le  commandant  de  cette 
place  donnera  toujours  une  ordonnaivce  pour  accom- 
pagner cet  officier  toutes  les  fois  qu’il  Voudra  sortir; 
il  ne  pourra  jamais  passer  le  pont  de  la  Moselle,  ni 

aller  à la  Chartreuse.  . 

► 

Cet  accord  n’est  que  provisoire,  et  dans  le  cas  où 
les  généraux  en  chef  des  deux  armées  s’y  oppose- 
roient,  il  sera  déclaré  nul.  ' 

Le  commandant  de  la  for-  Le  général  de  Rrigade 
teressed' Ehrenbreitstein,  GoULl.US. 

Se  eu  TE  R. 
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J797  Convention  passive  pour  le  rèlahlissement  çîa- 
10. iuïa.  pont -.volant  à Coblence^  entre  le  gouverneur 
de  la  forteresse  d'Jihrenhreitstein,  et  le  gene- 
ral de  brigade  Goulhis , conimandant  les  trou- 
pes françaises  devant  cette  forteresse. 

(^Protocole  de  la  députation  de  paix<  à Rastadt. 

T.  IV.  pag.  428 -4290  ' , . . ‘ 

L*  . , î 1 • \ V • 

e grand  pont -volant  de  Coblence  an'  Thaï  s^td 
rétabli  sons  la  garantie  réciproque  des  conditions  ci- 
après  stipulées;  ' 

Le  pont -volant  appartenant  par  droit  de  con- 
quête aux  français,  leur  sera  ^ remis  sans  aucwne're- 
striction  si  les  liosliJités  venoient  à recoaimencer.  ' 
Les  troupes  françaises  poun-ont  passer^  sur  ‘ ce 
pont  eu  corps,  ou  isolément,  soit  qu’elles  se  rendent 
'sur  la  rive  droite,  soit  qu’elles  se  transpcu-teiit  sur 
la  rive  gauche. 

L’importation  et  l'exportation  de  toutes  marchan- 
dises commerciales  sera  permise  pour  l’une  et  L’autre 
rive  du  Rhiu.  > a 

• ' Sont  néanmoins  exceptés  de  cet  article,  font  ce 

qui  tiendroil  à l'attirail  militaire,  tels  que  ploml), 
poudre,  fer,  bois  de  construction,  et  autres  muni- 
tions de  guerre,  etc.  dont  l’entrée  est  absolument  pro- 
hibée au  Thaï.  ' - 

• Le  produit  du  pont  sera  divisé  comme  il  suit;  la 
recette  qui  sera  au  Thaï  sera  au  bénéüce  des  pon- 
tonniers de  cette  rive,  et  celle  de  Coblence  seiia  de- 
yohië  à celui. desupontonuiers  français. 

Le  passage  des  petites  nacelles  ne  .sera  pd.4  hiter- 
rompù;  elles  ne  payeront  aucun  dioit  aü  poiit.lr’^ 

11  y auia  une,  surveillance  commune  pour  tout  ce 
qui  a rapport  à l’entretien  des  ponts  et  nacelles.  . i - 
Les  frais  en  seront  supportés  également  par  les 
deux  parties.  * ' . ^ 

I.e  payenàent  se  fera  d’après  la  taxe  annexée  au 
tarif  ci -joint.  ' 
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Les  bateaux, qui  s’altaclieront  an  pont  pour  passer, 
payeront  comme  si  les  jnaichandises  qu’on  y aura 
déposées  étoient  sur  le  pont. 

Si  quelques  fois  il  passoit  des  marcliandises  de  la 
Moselle  à l’autre  rive  cfu  Rhin,  ou  d’une  rive  à l’au- 
tre avec  des  nacelles,  ils  seront  tenus ‘de  payer  la 
moitié  de  la  taxe  du  pont. 

Tout  militaire  qui  ne  fera  point  de  service  payera 
comme  les  antres  particuliers. 

Pour  l’exécution  de  ce  réglement,  et  pour  le  main- 
tien du  bon  ordre,  il  y aura  des  sentinelles  des  deux 
parties  qui  recevront  leurs  instructions  réspeefives. 

Les  présentes  dispositions  auront  provisoirement 
leur  elfel,  mais  elles  seront  envoyées  à la  connais- 
sance des  généraux  en  chef  des  deux  armées,  pour 
obtenir  leur  assentiment. 


En  définitif  il  sera  substitué  le  délai  de  -quatorze 
jours  à celui  de  quatre  vingt  dix  heures,  dont  nous 
étions  précédemment  convenus  pour  la  rupture  de 
l'armirftice. 

Fait  en  double. 


Au  quartier -général  à Val- 
leudar,  le  21*  prairial  fan  5. 
républicain. 

Lo  général  de  brigade^ 
G O U L L U S. 


A la  forteresse  d’Ehren- 
breilstein,  le  10.  juin. 


1797. 


Le  gouverneur  de  la  dite 
forteresse, 

Sechter. 


B. 


Traité  de  paix  préliminaire  conclâ  à Leohen, 
entre  V Autriche  et  la  France,  le  18-  avril  1797» 
avec  XI.  articles  séparés  et  secrets. 

(Copie  manuscrite  mais  sûie;  une  liaduction  alle- 
mande de  ce  traité  se  trouve  dans  PossKX.'t  ' 
Annalen  1804-  St.  XII.) 

Articles  préliminaires  de  paix.  , 

S.  M.  l'empereur  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème  etc. 
et  Iç  directoire  exécutif  au  nom  de  la  république 
Tom.  VI.  B b 


1797 


fg.  Arr. 
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1797  animés  dit,  même  désir  de  metlre  fin  aux  I 

maux  de  la  gticne  pai’  une  paix  promple,  juste  et 
solide,  sont  convenus  des  articles  piéliminaiies  sui- 
vans. 

Amitié.  Art.  I.  Il  y aura  amitié  et  bonne  intelligence 
entre  S.  M.  l’empereur  et  roi  et  la  république  fran- 
çaise: les  Iiüslilités  entre  les  deux  puissances' cesse- 
ront à dater  d’aujourd’hui- 

CérémO'  Art.  II.  s.  M.  l’erapcreur'  et  roi , et  la  républi-  I 
“i^i-  que  fia'nçaise  conserveront  entr’enx  le  même  céré- 
monial quant  au  rang  et  aux  autres  étiquettes,  que 
ce  qui  était  pratiqué  entre  l’empereur  et  la  Fiance 
avant  la  guerre  actuelle. 

Tran-  Art.  III.  S.  M.  l’empereur  et  la  république  Iran- 
iiue*  çaise  s engagent  a laire  tout  ce  qui  sera  en  leur  pou- 
rUuie  voir  pour  contribuer  à la  Iranquililé  intérieure  des 
deux’  étals. 

congtèt  Art.,  IV.  Les  deux  parties  contractantes  env^er-  ' 
frmi.ûr  l'oiil  au  plutôt  dcs  plénipotentiaires  dans  la  ville  de 
« Berne.  13erne,  pour  y traiter  et  couclui  e dans  l’espace  de 
trois  mois  ou  plutôt,  si  faire  se  peut,  la  paix  defini- 
tive enlie  les  autres  puissances:  à ce  congrès  seiont 
admis  les  plénipotentiaires  des  alliés  respectifs,  s’ils 
accèdent  à fin  vital  ion  qui  leur  sera  faite. 

Bj!|c  du  Art.  V.  S.  M.  fempereur  ayant  à coeur  que  la 
/ve'c*  Jiaix  se  rétablisse  entre  fFmpire  germanique,  et  la 
itnijiire  p'ratice,  et  le  directoire  exécutif-  voulant  égaU^nelit 
témoigner  à S.  M.  impériale,  son  désir  d’asseoir  la 
dite  paix  sur  des  bases  solides  et  équitables,  con- 
viennent d’une  cessation  d’hostilités  entre  l’Empire 
germanique  et  la  France,  à commencer  d’aujourd'liui: 

’ il  ser^  tenu  un  congrès,  formé  de  plénipotentiaires 
respectifs,  pour  y traiter  et  conclure  la  paix  défini- 
tive entre  les  deux  puissances  sur  la  base  de  l’iiité- 
' gri^é  de  l’Empire  germanique. 

Cfition  Art.  VI.  S.  M.  l’empereur  et  roi  renonce  à 
Hrijju  dioits  sur  les  provinces  lielgiqucs  conuües 

que.  sous  le  nom  de  Pays-Bas  aulricbiens,  et  reçoit  liait 
les  limites  de  la  France  décrétées,  par  les  loix  de  la 
république  française-;  la  dite  renouciation  est  faite 
aux  conditions  suivantes. 
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1.  Que  toutes  les  dettes  liypolljéquaires  attachées  an 
sol  des  pays  cédés,  seront  à la  chai  ce  de  la  ré- 
publique fiançaise. 

2.  Que  tous  les  habîtans  et  possesseurs  des  provinces 
belgiques  qui  voudront  sortir  du  pays,  seront  tenus 
de  le  déclarer  trois  mois  après  la  publication  du 
traite  de  paix  définitif,  et  amont  le  tems  de  trois 
ans  pour. vendre  leurs  biens  meubles  et  immeubles. 

3.  Que  la  république  franyaise  fournira  à ia  paix  dé- 
finitive un, dédommagement  équitable  à S.  M.  l’em- 
pei'eur  et  roi  qui  soit  a sa  convenance,' 

Art.  yn*  I^a  république  française  de  son  côté 
restituera  a S.  M.  impériale  tout  ce  qu’elle  possède 
des  états  héréditaires  de  la  maison  d’Autriche,  non 
compris  sous  la  domination  des  provinces  belgiqucs. 

Art.  VflI.  Les  armées  françaises  évacueront 
d abord  apres  la  ratification  faite  par  S.  M.  impériale 
'des  presens  articles  in  élirainaires , les  proviaees  au- 
trichiennes quelles  occupent:  savoir  la  Ijfyrie  la  Ca- 
l'inthie,  le  ’l'yrol,  la  Carniole,  et  le  Frioul,  * 

Art.  IX.,  Les  prisonniers  de  guerre  seront  l’es— 
pectiveuient  rendus  après  la  ratification  des  prélimi- 
naires, aux  dilléreus  points  qui  seront  tlésiciiés  de 
part  et  d’autre.  ° 

Noii^s  soussignés  en  vertu  des  pleinspouvoirs  de 
S.  M.  1 empereur  e/t  roi  et  de  la  république  française 
avons  arrête  les  présens  articles  préliminaires  de 
paix,  qui  resteront  secrèls  jusqu’à  ce  qu’en  soit  fait 
1 échangé  des  ratifications  en  forme  due  dans  le  terme 
d’un  mois,  ou  plutôt  si  faire  se  pourra,  et  qui  aura 
heu  dans  la  ville  d üdine.  ^ 

Fait  au  château  d’Eckenv'ald  près  de  Leoben  le 
LaiiçSe  an  5.  de  la  république 

Le  marquis  de  G allô.  Bokapartb. 

Le  comte  de  Mberveld  ^ giàéral- major. 

. Articles  préliminaires  seerèts.  . 

I*  entre  S.  M.  rempercur  et  roi  et 

la  lepublique  française  des  articles  siiivans: 

Bb  2 


1797 


BejtîtTt* 
tioii  des 
conque* 
tes» 


£T«cnii* 

tion  des 

Ptot. 

Autri* 

chien* 

nés. 


Priion- 
uier  de 
guerre* 
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*• 

1797  „ Art.  I.  Que  malgré  les  clispcisilions  de^  l’arlicle 

rcfsion  Vn.  des  pi  élimiiiaireb  de  paix  aiielés  entre  les  piiis- 
d'iiii*  sauces  eoiilraelaiiles  sous  la  date  d’a'ujoui  d’hui , S;  M. 

l’empei i ur  leiiuiice  à la  pailie  de  ses  élats  eu*  Italie 
»iiir  qui  se  trouve  au-delà  de  la  rive  droite  de  l’Oglio,  et 
coiiire  (jiQite  du  Pô,  à eomlilioii  que  S.  AJ,  im- 

lie  dfs  jieridle  sera  declommagée  de  cette  cession,  ainsi  que 
de  celles  faites  par  l’article  VJ.  des  préliminaires, 
par  la  partie  de  la  terre  ferme  vénitienne  comprise 
entre  füglio,  le  IV»  la  mer  adriatiipie  et  ses  états  hé- 
réditaires, ainsi  que  par  la  Dalmatié  et  l’islrie  véni- 
tienne; et  par  cette  acquisition  ses  cngagemens  con- 
tractés par  la  république  française  vis  à vis  S.  M. 
impériale,  par  l’article  VI.  des  préliminaires  se  trou- 
vent remplis. 

taFran-  Art.  II.  La  république  française  renonce  de  son 
fegV-*  * droits  sur  les  trois'  légations  de  la  Ro- 

tions magne  et  de  Rologne  cedées  à la  France  par  le  traité 
"lUcr"'  l’t^If^'hino,  en  se  léservant  cependant  la  forteresse 
n"/var-  de  Cas  tel  fra  U CO  avec  un  arrondissemeiit  dont  le  rayon, 
è'iatî^v*  ‘P**  pourra  pas  être  moins  de  la  portée  du  canon, 
niticiu.  serait  égal  à la  distance  depuis  ses  murs  jusqu’aux 
confins  de  l'état'de  AJodène.  l^a  p.irtie  des  états  de 
la  républi(|ue  de  Venise,  comprise  entre  l’Adda,  le 
J Po,  l'Oglio,  la  V alteliue  et  le  Tyrol,  appartiendra  à 
la  république  française.  '' 

Garsiitic  ,,,  , i 

dc«  ac-  Art.  11 1.  l^es  deux  parties  contractantes  se  re- 
Ooiilvc-  garantissent  l’iiiie  à l’autre  les  dits  états 

iiiticii-  et  pays  acquis  sur  la  terre  ferme  vénitienne. 

lies. 

i.fMiois  Art.  IV.  Les  trois  légations  de  la  Romagne, 

l'e*-  de  Fer  rare  et  de  Rologne,  cédées  par  la  république 
Àvlt  il  française,  seront  accordées  à la  république  de  Venise 
Venise,  en  dédominagcineiit  de  la  partie  de  ses  états  dont  il 
est  parlé  dans  les  trois  articles  précedens. 


1 


Com* 

res  pou 
.«i>rcorr 


. Art.  V^  s.  m.  l’empereur,  et  le  directoire  exé- 
cu( if  de  la  réjniblique  française,  se  concerteront  pour 
lever  tous  les  ol»atacles  qui  jxjuiraient  s’opposer  à la 
drrave  proiiipie  éxéciitioii  (les  articles  précedens,  et  noimne- 
^*^^*C'Cjont  à cet  eil'et  d(?s  commissaires  ou  des  pléiiqîoteii- 
tiaiies  qui  seront-  chargés  de  tous  les  airaiigcmens 
cüiiveiial)lc8  à prendre,  pour  se  mettre  d’accoid  avec 
la  république  île  Venise. 
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Art.  VI.  Les  forteresses  de  Palmamiov'a,  1797 
Maiitoue,  Pesdiiera,  Porlolegnago  et  les  cliâleaux  de 
Véjone,  d’Osopo  et  de  JJreseia,  occupés  actuelleinent  tion  do 
par  les  troupes  fraiivaises , seront  remis  à 8.  M- 
l’empereur  d’abord  après  l’échange  des  l atificalioiis  à cau-" 
du  traité  de  paix  définitif,  ou  plutôt,  si  cela  pouvait 
s’arranger  d’uii  commun  accord. 

Art.  Vif.'  Les  ouvrages  des  dites  forteresses  sc- Onvra- 
ront  rendus  dans  l’élal  où  ils  se  tiouvenl  aiijoiird’hui, 
et  quant  à l’arlillcrie.  les  places  vénitiennes  sei  ont  rie.  i.  $. 
rerulues  avec  celle'qu’on  y a trouvée  au  moment  de 

t • I I % I É I esses, 

leur  occupation,  eL  la  place  cie  AJanlouc  ütra  rendue 
avec  120.  pièces  d’artillerie  de  siège. 

Art.  VIII.  Les  deux  puissances  contractantes  Rorma- 
corrviennent  que  la  partie  des  états  d’Italie,  cédée 
par  S.  M.  l’empereur  et  roi  dans  le  premier  des  ai- iH.bi.in- 
licles  secrèls,  et  la  partie  des  états  vénitiens  acquise 
à la  r éjjublique  française  par  l'article  II.  fortneronl  bavdie. 
désormais  une  république  indépendairte. 

Art.  IX.  S.  M.  impériale  ne  s’oppose  point  aux 
arrangeniens  que  la  i‘epul)lique  liançaise  a pris  avec  rt  ivus- 
le  sér  éiiissiine  duc  de  ^^lodèiie  relalivemciil  aux  du- tr. 
ebès  de  Modèiie,  Reggio  et  de  Massa  Carrara,  à 
condition  que  la  république  française  se  rénuira  avec* 

S.  M.  l’enrpeicnr , ponr  obtenir  à la  paix  généi«le  et 
Il  celle  (le  l’Empire  gennanique,  une  compensation  / 
équivalente  en  faveur  du  dit  duc  de  Modène  et  do 
ses  héritiers  légitimes.  , 

Art.  X.  Les  pays  respectivement  éebangés  ru  Priviiè- 
verlu  des  ar  ticles  précedens.  conserver  ont  leurs  pri- 5^^,“ 
vilèges,^t  les  dettes  hypothécaiies  sur  eux,  suivront  ii<»  pays 
le  territoire,  et  reslerorrt  h charge  des  nouveaux  pos-  ^^,7" 
sesseurs. 

Art.  XI.  Tous  les  Iiabitans  des  dits  pays  qui 
voudront  les  quitter,  srtont  niatlies  de  le  faire,  et 
devront  le  déclarer  dans  l’espace  de  trois  mois  de 
la  prise  de  possession,  et  il  leur-  sera  aceoidé  le  ternie 
de  tr  ois  ans  pour  vendre  leurs  bieirs  meubles  et  im- 
meubles. 

Nous  soirssigrrés  eir  vertu  des  plcinspouvoirs  de 
S.  M.  l’empereur  et  de  la  république  française,  avons 
signé  les  présens  articles  secrets  qui  auront  la  même 
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J force  que  s’ils  étaient  insérés  de  mot  à mot  dans  4es 
ai'licles  préliminaires,  et  q\ii  seront  latiüés  et  échan- 
gés en  même  teins. 

Fait  au  Château  d’Eckenwald  près  de  Leoben , le 
i8  avili  1797.  29  germinal  au  5.  de  la  république 
française. 

I 

Le  marquis  de  Galeo.  Bonaparte, 

Le  comte  de  Mberveddt  général- major. 

I<éute  *). 

La  ratification  de  l’empereur  fut  présentée  par  le 
marquis  de  Gallo  au  général  en  chef  Jloiiaparte  le 
23  avril  au  quaitier  général  de  Graelz,  afin  (je  com- 
mencer de  suite  l’évacuation  des  provinces  allemandes 
qui  avait  été  stipulée  par  l’art.  VIII.  et  l’écHiange  des 
lalificalions  des  deux  puissances  se  fit  forinellement  à 
Montebello  près  de  Milan,  le  24  may  de  la  dite  uuiiée, 
entre  les  deux  plénipotentiaires  susdits.  , 

Ou  y ajouta  un  acte  de  la  même  date,  sub  spe 
rati,  par  Icquel  on  s’eiigagait  de  terminer  de  suite  le 
traité. de  paix  définitif,  pour  mettre  iespectivernent 
chaque  partie  en  possession  des  pays  cédés,  et  pour 
lentier  de  cliaque  coté  dans  ses  limités,  et  on  y sti- 
pula que  le  eongia'-s  désigné  aux  art.  IV  et  V,  serait 
ouvert  d’abord  dans  la  ville  de  Berne,  et  que  la 
I''rance  y accepterait  la  médiation  de  S.  M.  l'cnipc- 
leur,  pour  la  paix  entr’elle  et  les  alliés  de  S.  M. 
impériale,  et  l’J'ànpire  germanique.  Mais  1»  dernier 
acte  n’eut  pas  son  eli’et,  pareeque  la  cour  de  Vienne 
l’aiiulla,  déclarant  de  ne  vouloir  pas  signer  la  paix 
définitive  sans  la  réunion  du  congrès  de  Berne  et  le 
' concours  simultané  de  tous  les  alliés.  La  négociation 
' se  prolongna  par  < ynséquent  jusqu’à  la  paix  de  Campo 
Forniio,  conclue  sept  mois  plus  tard,  c'est-à-dire 
le  i‘7.  octobie  de  la  même  année  1797,  dans  laquelle 
la  cour  de  Vienne  ne  stipula  pas  moins  sans  ses  al- 
liés, mais  avec  des  conditions  bien  dillérentes. 

uoto  iQ  trouve  ajoutco  i la  copie  mauuscritc. 
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' 37.  ■ 

Traité  entre  la  France  et  la  républiciue  de  1797 
Venise  y signé  à Milan  ^ le  16.  may  1707 
(27.  floréal  an  5 ) 

^Journal  de  Francjort.  1797*  n-  224*  (v-  ITai.i.er) 
Geheime  Geschichte  der  Raitadter  Friedensverhand 
lu?igen  T.  V.  P,  1.  pag.  15.] 

1 JC  directoire  exécutif  de  la  répul)li<|iie  frauçoise  et 
le  grand  conseil  de  la  répui)li(jue  île  Venise,  voulant 
j'établir  sans  délai  l’hanuonie  et  la  lionne  inlelligeneé 
qui  régnoicnl  entre  elles,  conviennent  des  ailicles 
suivans: 

Art.  I.  Il  y aura  paix  et  amitié  entre  la  ré-  Amitié, 
puliliqiie  fiançoise  et  la  lépnblique  de  Venise.  Tou-  ' . 
tes  les  hostilités  cesseront  dès  à présent. 

Art.  If.  Le  grand  conseil  ayant  à coeur  le  bien  j-', 
de  sa  patrie  et  le  bonlieur  de  ses  concitoyens , et 
voulant  que  les  scènes  qui  ont  ei^  lieu  contre  les  abdujuc 
François,  ne  puissent  plus  se  renouveller,  renonce  à 
ses  droits  de  souverain,  ordonne  l’abdication  de  l'ari- 
stocratie héréditaire  et  reconnoit  la  souveraineté  de 
l’état  diUis  la  i-éunion  de’  tous  les  citoyens,  sous  la 
condition  expresse  cependant  que  le  nouveau  gou- 
vernenicnt  garanliia  la  dette  publique  nationale,  l’en- 
tretien des  pauvres  gentiHiorumes  qui  ne  possèdent 
aucuns  biens  fonds , et  les  pensions  viagères  accordées 
jusqu’à  présent  sous  le  litre  de  jmivisions. 

Art.  irr.  La  l épubliquc  fi-ançoise  sur  la  de- F.mroc 
mande  qui  lui  en  a été  faite,  voulant  contribuer 
tant  qu’il  est  en^elle  à la  tram|uillité  de  la  ville  de 
Venise  et  an  bonheur  de  ses  habilans,  accorde  une 
division  de  troupes  françoises  pour  y maintenir  l’or- 
dre et  la  sxnelc  ties  personnes  cl  des  propriétés,  et 
pour  seconder  les  premiers  pas  du  gouvernement 
dans  tcmles  les  parties  de  son  administration. 

Art.  IV.  I.a  station  des  troupes  françoises  à r rntre- 
Venise  n’ayant  pour  but  que  la  protection  des  ci- , 
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j79^toycns,  elles  se  re|ireiont  aussitôt  que  le  nouveau 
gouverneraeut  sera  établi  et  qu’il  déclarera  n’avoir 
plus  besoin  de  leur  assistance.  Les  autres  divisions 
de  l’armée  {ran<;oise  évacueront  également  toutes  les 

f)arties  du  teriitoire  vénitien  qu’elles  occupent  dans 
a terre  ferme,  lors  de  la  conclusion  de  la  paix  con- 
tinentale. 

N. 

rroci$  Art.  V.  Le  premier  soin  du  gouvernement  pro- 
visoire  sera  de  faire  terminer  le  pixicès  des  inquisi- 
fUiit  licteurs  et  du  commandant  du  fort  de  Lido , prévenus 
d’ètre  les  auteurs  et  instigateurs  des  paysans  véron— 
nois  et  de  l’assassinat  commis  dans  le  port  de  Venise; 
il  désavouera  d’aillêur*,  les  faits  de  la  manière  la  plus 
convenable  et  la  plus  satisfaisante  pour  le  gouverne- 
ment françois. 

Amiii-  Art.  VI.  Le  diiycloire  exécutif,  par  l’organe  du 
général  en  chef  de  l’armée,  accorde  pardon  et  amni- 
stie générale  pour  tous  les  autres  Véneliens  qui  se- 
ïoient  accusés  d’avoir  pris  part  à toute  conspiration 
contre  l’armée  françoise,  et  tous  les  prisonniers  seront 
mis-  en  liberté  aussitôt  après  la  pacilication.  Le  pré- 
sent traité  sera  ratifié  par  les  hautes  parties  con- 
tiactantes  dans  le  plus  court  délai  possible  pour  avoir 
son  entière  exécution. 

• ^ ^ ^ ^ 

Ainsi  a été,  etc.  IVlilan  le  27.  floréal,  an  5. 

Sipiè:  Bonaparte,  Lali.emand,  Fran- 

çois DoNA,  LpoNARD  JuSTINtANI 
et  Louis  Mocenigo. 


Articles  secrèts. 

Echange  Art.  I.  La  république  ft  anixiise  et  celle  de  Ve- 
louVa!  s’entendront  entre  elles  pour  l’échange  de  dilfé- 

reus  teiritoires. 

3 «nij-  ArP.  II.  La  république  de  Venise  versei  a dans 
la  caisse  du  payeur  de  l’armée  d’Italie  trois  .millions 
r»it«.  lournpis  en  numéiaire;  savoir,  un  million  dans  le 
mois  de  piairial  prochain,  un  .second  million  dans  le 
mois  de  méssidor,  et  le  lioisième  million  lorsque  le 
gouvernement  provisoire  scia  entièrement  organisé. 
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Art.  III. . La  république  de  Venise  fournira 
pour  la  valeur  de  trois  autres  millions  tournois,  eu 
clianvres,  cordages,  agrès  et  autres  objets  nécessaires 
à sa  marine,  sur  la  réquisition  des  coniniissaires  qui 
seront  nommés  par  le  général  en  chef  de  l’armée;  et 
en  tant  que  œs  objets  existeront  réellement  dans  le 
magasin  ou  dépôt  de  l’arsenal. 

Art.  IV.  La  république  de  Venise  fournira  en 
outre  trois  vaisseaux  de  ligue  et  deux  fiégales  en 
bon  état,  armés  et  équipés  de  tout  ce  qui  est  neces- 
saire, sans  comprendre  l’équipage,  et  au  choix  du 
général  en  chef,  qui  de  son  côté,  promet  au  gouver- 
nement Vénelien  la  médiation  de  la  république  fran- 
Voise  pour  terminer  les  difréreiids  survenus  entre 
celle  de  Venise  et  la  régence  d’Alger. 

Art.  V.  La  république  Venise  remettra  enfin 
aux  commissaires  à ce  destinés,  vingt  tableaux  et  cinq 
cents  manuscrits  au  choix  du  généial  en  chef. 

L^s  cinq  articles  ci-dessus,  quoique  convenus  et 
9'anscrits  sépaieraent,  sont  néanmoins  essentiellement 
inliérens  au^  traité  ostensible  conclu  ce"  jourd’hui  entre 
les  deux  républiques,  et  n’en  sont,  par  le  fait,  que 
la  continuation;  ensorle  que  la  non  exécutioji  d’un 
seul  des  articles  secrets  rendroit  le  traité'  entier  nul 
et  comme  non  stipulé. 

Ainsi  il  a été  arrêté  et  convenu;  savoir,  au  nom 
de  la  république  françoise,  par  le  citoyen  Bonapartej 
général  en  chef  de  l’armée  d’Italie,  et  par  le  citoyen 
Lallemand , ministre  plénipotentiaire  de  la  république 
françoise  près  celle  de  Venise,  et  au  nom  du  di- 
rectoire exécutif. 

Et  au  nom  du  grand  conseil  vénitien , par  MM. 
fi’ançois  <Dona,  Léonard  Justiniani  et  Louis  Mocenigo, 
députés  munis  des  pleins  pouvoirs,  dont  l’original  est 
annexé  au  traité  ostensible  de  ce  jour.  ' 

Fait  et  signé  à Milan,  16.  may  1797>  sui- 

vent les  signatures. 

(Ce  traité  a été  ratifié  par  la  nouvelle  municipa- 
lité de  f^enise,  mais  il  n’e/i  a été  plus  queflion  de. 
puis  de  la  part  de  la  France,  voyés  V.  ÜAnLRR 
geheime  Geschichte.  T.  I.  p.  l43.) 


1797 
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38. 

1797  Convention  faite  par  le  général  Bonaparte  et 
le  ministre  Faypoult , avec  les  députés  de  la 
république  de  Gênes  ^ le  6.  juin  1797. 

[Moniteur  an.  5-  n.  279*  (v.  Haller)  geh.  Geschichte 
T.  V.  P.  X.  p.  102.  JVouv.  extr.  1797.  n.  53.] 

T va  l épublique  fraiu;ai.se  et  la  république  de  Gênes, 
voulant  consolider  l’union  et  rbamionie,  qui  de  tout 
teins  a existé  entre  elles;  et  le  gouvernement  de  Gê- 
nes croyant  que  l’avantage  de  la  nation  génoise  exige 
que  dans  les  circonstances  présentes  il  lui  rendre  le 
dépôt  de  la  souverainélé  qu’elle  lui  avait  conûé,  la 
répul'lique  française  et  la  république  de  Gènes  sont 
convenues  des  ailicles  suivans. 

sonre-  AuT.  I.  Le  gouvernement  de  la  république  de 
au  peu-  Gêuc.s  recoiinoit  (jue  la  souvei  ainele  réside  dans  la 
pie«  réunion  de  lous  les  citoyens  du  territoire  Génois. 

Art.  II.  IjC  pouvoir  législatif  sera  confié  à deux 
l'if.  conseils  représentai i fs , rnn  de,  300,  l’autre  de  1.50 
membres.  Le  pouvoir  exécutif  appartiendra  à un  sé- 
nat de  douze  membres  présidé  par  un  doge.  Le 
doge  et  les  sénateurs  seront  nommés  par  les  deux 
conseils. 

Art.  ITI.  C’haque  commune  aura  une  municqia- 
.uicu.  illé,  et  chaque  district  une  administration. 

Cura-  Art.  IV.  I^es  modes  d’élection  de  toutes  les 
n'iUa"  autoiilés,  la  circonscription  des  districts,  la  portion 
livf,  d'autorité  confiée  à cliacpie  corps,  l’oiganisaLlou  du 
pouvoir  judiciaire  et  de  la  foice  militaire,  seront  dé- 
terminés par  fine  connnissitm  .législative,  qui  sera 
chargée  de  rédiger  la  constitution  et  toutes  les  loix 
organif|ucs  du  gouvernement,  en  ayant  soin  de  ne 
rien  faire  qui  soit  contraire  à la  réligiou  catholique, 
de  garantir  les  dettes  consolidées,  de  conserver  le 
port  franc  de  la  ville  de  Gênes,  la  banque  île  St. 
Gcoi'ge  et  de  prendre  des  mesures  pour  qu’il  soit 
pourvu,  autant  que  les, moyens  le  permettront,  à 
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l’entretien  des  nobles  pauvres  exislaiis  actuellement.  1707 
Celte  commission  devra  achever  son  travail  dans  un  ^ ^ 

mois  à compter  du  jour  de  sa  formation. 

Art.  V.  Le  peuple  se  retrouvant  réintégré  dans  fôviiè- 
ses  droits,  tonte  espèce  de  privilège  et  d’organisalion 
particulière,  qui  rompt  l’imité  de  l’elat,  se  trouve 
nécessairement  annullée. 

Art.  VI.  Le  gouvernement  provisoire  sera  con-  Gourer- 
fié  à une  commission  de  gouvernement  composée  de 
22.  membres,  présidée  par  le  doge  actuel,  qui  sera  foire* 
installée  le  14.  du  jnésent  mois  de  juin,  26.  prairial 
an  5.  de  la  république  française. 

Art.  VII.  Les  citoyens  qui  seront  apellés  à Accep. 
composer  le  gouvernement  provisoii  e de  la  rénubli-  ‘»tiou 
que  de  Gênes,  ne  pounont  en  refuser  les  fonctions,  ciious.' 
sans  être  considérés  comme  indillérens  au  salut  de 
la  patrie,  et  condamnés  à une  ameude  de  deux  mille 
écus. 

Art.  VI'U.  Quand  le  gouvernement  provisoire  consti- 
sera  formé,  il  déterminera  les  réglemens  nécessaires 
pour  la  forme  de  scs  .délibérations.  Il  nommera  dans 
la  prémière  semaine  de  son  installation,  la  commis- 
sion législative  chargée  de  rédiger  la-  constitution. 

Art.  IX.  Le  gouvernement  provisoire  pour- indem- 
voira  aux  justes  indemnités  dues  aux  Fiançais  qui  ont 
été  volés  dans  les  journées  des  3.  et  4.  prairial  (22~.  tVaucais 
et  23.  may). 

• Art.  X.  La  république  française  voulant  donner  Amui- 
une  preuve  de  l'inléiêt  qu’elle  prend  au  bopheur  du 
peuple  de  Gènes,,  et  désirant  le  voir  réuni  et  exempt 
de  factions,  accorde  une  amnistie  à tous  les  Génois 
desquels  elle  avait  à se  plaindre,  soit  poui'  rai.son  des 
3.  et  4.  praii'ial,  soit  à l’occasion  des  événeniens  di- 
vers arrivés  dans  les  siefs  impériaux.  Le  gouverne- 
ment provisoire  mettra  la  plus  vive  sollicitude  à 
éteindre  toutes  les  factions,  à léiinir  tons  ks  citoyens,  - ' 
et  a les  pénétrer  de  la  néce.ssité  de  se  réunir  autour 
de  la  lilierté  publique,  accordant  h cet  eil'et  une  am- 
nistie générale. 

Art.  XI.  La  république  française  accoidera  à la  Pro- 
népublique  de  Gênes,  protection  et  même  le  secours 
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1797  armées,  pour  faciliter,  s'il  est  uécessâire,  l’ex^é— 

cutioii  des  articles  susdits,  et  niainleiiir  l'iiilégrilé  du 
territoire  de  la^républic|ue  de  Gènes  *). 

Le  BToiiitetir  jijoute:  “Cette  convciitiou  a été  ratifiée 
I par  le  petit  conseil.  On  a jugé  à'  propos  de  ne  pas  la 

faire  sanctionner  par  le  grand  - conseil  parce  rpr’rm  a 
craint  que  parmi  les  noWes  pauvres,  accoutumés  à opi- 
ner en  faveur  de  ceux  qui  les  |>aïcnt,  il  n'y  en  eut  as- 
sésf^ pour  former  une  op|iosition  inutile.  Il  eut  clé  d'ail- 
leurs absurde  de  tirer  le  grand  conseil  de  sa  nullité , à 
la  veille  de  dissoudre  le  gouveriieiucut.” 


, 39. 

38  Juin.  Acte  d'accession  de  la  République  Batave  an 
traité  d'alliance  offensive  et  défensive  conclu 
à St.  lldephonse^  le  2.  fructidor  an  4-  de 
la  République  française  entre  S.  l\f.  Catho- 
lique le  roi  d' Espagne  et  la  République  fran- 
çaise^ , signé  à Aranjuez,  le  2S  juin  1797. 

, (^D'après  l'imprimé  qui  a paru  du  traité  d'allianct 
susdit  Je  l’acte  d'accession,  en  français  et  hollan- 
dais à la  Ilaye  de  V Imprimerie  de  l'Etat  fol.') 

Non,  Dov  Caiilos  par  la  grâce'  de  Dieu  roi  de 
Castille,  de  Leon,  d' Arragon , des  deux  Siciles , de 
Jérusalem , de  Navarre,  de  Grenade,  de  Toledo,  de 
P'alence , de  Galice , de  Majorca , de  Seville , de 
Sardaigne,  de  Cordova,  de  Cors  ica,  de  Murcia, 
de  Jaè'n,  d'Algarvia,  d’Algeziras,  de  Gibraltar,  des 
isles  Canaries  , des  Indes  orientales  et  occidenta- 
les, des  isles  et  du  Continent  de  V Océan;  archiduc 
d'Autriche,  duc  de  Bourgogne , du  Brahand  et  de 
Milan,  comte  de  Habsbourg , de  la  Flandre,  du 
Tirol,  et  de  Barcelone,  seigneur  de  Biscaye  et  de 
Molino,  etc.  etc. 
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^ / 

• 

Savoir  faisons:  qit'en  vertu  de  nos  plein -pou-  1797 
voirs , le  FniscE  de  la  Faz  a accepté  l’accession 
au  traité  d'alliance  ojU'ensioe  et  défensive , conclue 
entre  notre  couronne  et  la  république  française  à 
St.  Ildephonse  le  oy.  août  de  l’aimée  passée  I796t 
que  le  ministre  plénipotentiaire  de  la  république  ba- 
tave  Monsieur  Jean  Falkenaer , en  vertu  du  pouvoir, 

/dont  il  était  revêtu  de  la  part  de  la  dite  républi~ 

'que  a faite,  et  que  cet  acte  d' accession  et  d'accep- 
tation a été  dressé,  et  signé  par  les  ministres  plé- 
nipotentiaires susdits  à Aranjuez,  le  2S-  juin  1797- 
JLa  teneur  en  est  mot  pour  mot  comme  elle  ,est 
insérée  ci-dessous.  \ 


I>e  trailé  d’alliance  offensive  et  défensive,  conclu 
et  signé  le  dixliuil  août  de  l’année  précédente  nn'llo 
sept  cent  quatre  vingt  seize  à Saint  lldeplionse  entre 
Sa  Majesté  Catholique  et  la  l épubliqne  française  , et 
ratifié  par  les  hautes  paities  contractantes  à été  com-' 
niuniqué  à la  république  bafave , dont  la  teneur 
s’en  suit. 

(/ci  suit  le  traité  d'alliance  entre  l’Espagne  et 
la  république  française  tel  qu'il  se  trouve  plus  haut, 

T.  VL  p.  656.) 

La  république  lialave  considéiant  d’une  part  lea 
avantages,  qui  pouriont  résulter  pour  ses  intérêts,  et  ■ 
ceux  des  susdits  roi  Catholique  et  la  république  fran- 
çaise en  concoinant  aux  vues  salutaii’es.  de  ces  deux 
allies,  et  désirant  d'autre  part  de  resscrrei"  les  liens 
tl’amitié,  qui  subsistent  si  heureusement  entre  elle, 
et  les  deux  autres  puissances,  s’est  montrée  disposée 
à accéder  au  dit  traité;  et  à cet  effet  elle  a nommé 
le  citoyen  Jean  Valckenaer,  son  ministre  plénipoten- 
tiaire auprès  de  Sa  Majesté  Catholique,  l’autliorisant 
par  les  pleinpouvoirs  nécessaires  à réaliser  l’accession 
ainsi  que  sa  dite  Majesté  Catholique,  y étant  conve- 
nue, a nommé  dans  les  mêmes  termes,  pour  faire 
accepter  en  son  royal  nom  l’accession  mentionnée 
son  excellence  Don  Manuel  de  Godoy  y Alvarez  de 
Faria,  Rios,  Sanchez,  Zarzosa,  prince  de  la  Paz; 
duc  de  la  Alcudia,  seigneur  del  soto  de  Roma  et  de 
l’etat  de  Alhala  , grand  d’Espagne  de  la  première 
classe:  Regidoi  ' perpétuel  de  Madrid,  et  de  villes  de 
Saut  Jago,  Cadiz,  Mallaga,  y Ecya,  et  Veintiquatro, 
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(le  celle  de  Sevilla,  Chevalier  de  l’ordre  de  la  toison 
d’or,  i^raiid  croix  de  celui  de  Charles  III.  comman- 
deur de  Valeneia  del  ventoso,  Rivera  y Aceuchal 
dans  celui  de  Saint  Ja(jues,  chevalier  grand  croix  de 
l’ordrè  royal  de  Clnislus,  et  de  celui  do  Malthe:  con- 
seiller d’elat,  premier  secrélaiie  d élai  et  de  dépêches, 
seei'étaire  de  la  reine,  sur,- intendant  général  des  po- 
stes et  des  routes,  protecteur  de  l’acadeniie  royale 
des  beaux  arts,  du  cabinet  joyal  d’hisloiie  naturelle, 
du  Jardin  bolanitjue,  du  laboratoire  de  chimie,  et  de 
l’observatoire  asli onomiijue;  gentil  homme  delà  cliani- 
bre  du  roi,  capitain  générai  de  ses  armées,  inspecteur 
et  major  des  gardes  du  corps  et(î.  Lesquels  après 
avoir  échangé  leurs  pleinspcJuvoirs  respectifs,  et  tenu 
les  conférences,  qui  ont  été  jugét^s  nécessaires  pour 
l’objet  mentionné,  sont  convenus  de  raccessioii  et  ac- 
ceptation respectives,  sous  des  explications  analogues 
à la  situation,  et  circonstances  présentes  de  l'une  et 
l’autre  puissance  d’après  les  articles  suivans. 

Art.  I.  Les  dispositions  contenues  dans  l’article 
XVII.  du  dit  liaité.'qui  se  rcTereut  ii,  l’article  VJI. 
du  traité  de  paix  conclu  à Ilàle  Je  22*  juillet  1795. 
par  les  plénipotentiaires  de  Sa  ATajesté  Catholique  et 
la  iépubli([ue  fiançaise  concernant  les  limilcîs  des 
froi'ilières , n’éiant  pas  applicables  à la  siluatioii  du 
teri'itoiie  respectif  en  Europe  de  Sa  Majesté  Catlioli- 
quQ,  et  de  la  république  hatave,  le  susdit  article XV  II. 
ne  doit  pas  être  considéré  comme  compris  dans  le 
présent  acte. 

Art.  II.  Sa  Majesté  Catholique  cl  la  république 
Batave  se  trouvant  actuellement  en  guerre  avec  la 
Grande  Brélagiie,  et  l’iiiterêt  des  deux  hautes  parties 
coiil raclantes  exigeant  les  plus  grands  efforts  contre 
l’eunerai  commun,  elles  s’obligent  à employer,  et  à 
dijiger  conlre  cette  puissance  toutes  leurs  forces  pos- 
siljles,  et  à s’enü'aider  mutuellement  par  tous  les 
moyens,  que  leur  permeUront  leurs  facultés  et  cir- 
constances jespeolives. 

Art.  III.  Les  obligalious  recipi’oqucs  résultantes 
du  susdit  traité'  d’alliance  olfensive  et  défeu^ve,  et 
du  présent  acte  subsisteront  seulement  pendant  le 
lems,  qnc  durera  la  présente  guerre  (les  trois  puis- 
sances avec  la  Grande  Bretagn'e. 
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Art.  IV.  Moyennant  les  cxpHcah'ons  énoncées  I797 
dans  les  ailicles  jnA'édens,  (jni  auront  la  même  lorce  • 
et  valeur  à l’égard  de  8a  Maj.  Catholique,  et  la  ré-  ,i^*’ 
publique  balave,  comme  si  elles  se  Ij-ouvaient  insé- 
lées  mot  pour  mot  dans  le  susdit  trailé,  le  plénipo- 
tentiaire de  la  république  balave  déclare  au  nom  de 
la  dite  république,  qu'il  accède  aü  dit  tiaité,  et  le 
plénipotentiaire  de  Sa  Majeslé  Catholique  déclare  éga- 
lement en  son  nom  royal,  qu’il  accepte  la  dite  ac- 
cession; les 'lieux  hautes  parties  contractantes  s’obli- 
gent recipi  oquement  à raccomplissement  exact  du  dit 
trailé  d’alliance  ollensi^e  et  dél'ensrve,  en  tout  ce  qui 
ne  se  trouve  pas  dérogé  par  le  présent  acte  d’acces- 
sion et  d'acceptation  lespectivcs. 

Aht.  Les  l alilications  du  présent  acte  d'ac-  Raiifi* 
cession  et  d’acceptation  seront  échangées  dans  l’es^Jace 
de  deux  mois,  ou  plutôt,  si  faire  se  pourra. 

En  foi  de  quoi  nous  les  soussignés  plénipotentiai- 
res avons  signé  le  pi'ésent  acte  d’accession  et  d’ac- 
ce[)talion  et  y avons  apjjosé  le  sçeaU  de  nos  armes. 

Fait  à Aranjuez’,  le  vingt  huit  juin  mille  sept  cent 
quatre  vingt  dix'  sept. 

(L.  S.)  El  principe  DE  LA  Faz. 

(L.  S.)  Jon.  Valckenaek.  , ‘ 

UassembU*  nationale  représentant  le  peuple  ha-  ritîGca* 
tave , après  avoir  enlendu  le  rapport  de  sa  commis- 
sion  des  lelations  extérieures  confijine  et  ratifie  ledeiarr- 
traité  d’alliance  signé  à Aranjuez  le  vingtFiuitième 
juin  mille  sept  cent  quatre  vingt  dix  sept  par  le  ci-  uve. 
loyen  Valckenaei-,  ministie  plénipotentiaire  de  la  ré- 
publique batave,  comme  chaigé  des  jaleinspouvoirs 
de  la  dité  république  et  son  excellence  Don  Manuel 
de  Godoy  y. Alvarez  de  Faria,  Rios,  Sanchez,  Zar- 
zosa;  prince  de  la’ Paz,  duc  de  la  Alcudia,  seigneur"  • 
dcl  Solo  de  Roma,  et  de  l’elat  de  Albala,  graôd 
d’Espagne  de  la  première  classe,  regidor  perpétuel  de 
Madrid,  et  des  villes  de  Saut  Jage,  Cadix,  Mallaga 
et  Ecya  et  Vcinliqnatro , de  celle  de  Sevilla;  cheva- 
lier de  l’ordre  de  la  toison  d’or,  grad  croix  de  celui 
de  CharlcilII,  commandeur  de  Valeucia  del  Ven- 
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1797  toso,  Rivera  y Areuclial  dans  celui  de  Saint  Jaques; 
chevalier  crand  croix  de  l’ordi-e  royal  de  Christus,  et 
de  celui  de  Malllie,  conseiller  d’elat,  premier  se\;ré- 
taire  d’elat  et  de  dépêche,  secrétaire  de  la  reine: 
sur- intendant  général  des  postes  et  des  routes;  pro- 
tecteur de  l’academie  royple  des  beaux  ai  ts,  du  ca- 
binet royal  d’histoiie  naturelle,  du  jardin  botanique, 
du  laboratoire  de  chimie  et  de  l’observatoire  astrono- 
mique, gentilhomme  de  la  chambre  du  roi  en/ exer- 
cice, capilain  général  de  ses  armées,  inspecteur/  et 
major  des  gardes  du  corps  etc.  chargé  de  pleinpou- 
voirs  de  Sa  Majesté  Catholique  d’autre  part. 

Fait  à la  Haye,  le  vingt  et  un  juillet  l’an  mille 
sept  cent  quatre  vingt  dLx  sept  l’an  3-  de  la  liberté 
Ralave  sous  le  grand  sçeau  de  l’etat,  la  paraphe  du 
president  de  notre  assemblée,  et  la  signature  d’un  de 
nos  secrétaires. 

' . Ambrosius  Justus  Zubli,  vt. 

Far  V assemblée  nationale 
F.  VAN  Leyden. 

¥ 

RatiS-  f^ù  et  examiné  le  dit  acte  d'accession  d.e>  la 
dc**ia"  part  de  la  république  batave  au  traité  susdit  d'al- 
part  de !•  liaitce  offensive  et  dèjensive  t comme  aussi  celui 
d'acceptation  de  l'accession  susmentionnée  faite  en 
notre  nom  par  le  dit  prince  de  la  Faz , nous  l'ap- 
prouvons et  ratifions  t comme  nous  l'approuvons  et 
ratifions  pàr  ces  présentes  de  la  manière  la  plus  so- 
lemnelle  et  la  plus  positive  possible,  promettant  en 
foi  et  parole  de  roi,  d'en  maintenir  et  observer 
' strictetnent  tout  le  contenu. 

En  foi  de  I quoi  nous  avons  fait  dresser  ces 
présentes , et  figrià  de  notre  main , fait  munir  du 
scedu  secret  de  nos  armes  royales,  et  contresigné 
• par  le  soussgnê  notre  conseiller  et  premier  secré-. 
taire  d'etat. 

Fait  à St.  Ildephonse,  ce  28-  août  1797. 

(L.  S.)  Nous  LE  Roi. 

Manuel  de  Godot. 


Digitized  by  Google 


^entre  la  France  ' et  l'Espagne.  401 

Nous  le  citoyen  Jean  Valckenaer,  ministre  pléni-  1707 
potentiaire  de  la  république  balave  aupi  ès  de  Sa  Ma-  Ccriic. 
pté  Catholique  et  Don  Manuel  de  Godoy,  prince  de  i'e“hw 

1 ^ premier  secrétaire  d’etat  et^* 

des  dépèclie  de  sa  dite  Maiesté.  >aiieca. 

/n  e Uons, 

Certifions  que  les  lettres  de  ratification  de  l’acte 
signé  le  vingt  huit  juin  dernier,  contenant  d’une  part 
l’accession  de  la  république  batave  au  traité  d’alliance 
oflensive  et  défensive  entre  Sa  Majesté  ' Catholique 
et  la  république  française,  et  de  l’autre  l’acceptation  • 
laite  au  nom  de  Sa  Majesté  Catholique,  dé  la  dite  ac- 
cession, revetues  de  toute  leur  forme,  et  dueraent 
collationnée  1 une  sur  l’auti’e,  et  sur  Jes  exemplaires 
originaux  du  dit  acte  d’accession  et  d’acceptation,  ont 
été  aujourd’hui  par  nous  échangées. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent  certifi- 
cat fait  double  entre  nous,  et  y avons  apposé  les  ca- 
chets de  nos  armes. 

St.  Ildepiionse,  ce  vingt  huit  août,  an  mille  sept 
cent  quaüe  vingt  dix  sept. 

' (L.  S.)  Valkexaer. 

''  (L.  S.)  ' El  principe  de  LA  Paz. 


40. 

Actes  sur  la  formation  de  la  République 
' ^ Cisalpine. 

a. 

Proclamation  du  général  Bonaparte  ^ portant 
acte  d’ indépendance  de  la  Cisalpine  ^ du 

' , 29-  }tin.  1797. 

\Nouvelles  extraord.  1797.  n.  59-  (v.  HallER)  geh. 
Geschichte.  T.  V.  Abth.  I.  p.  32-] 

lia  république  Cisalpine  se  Irouvoit  depuis  nombre 
d années  sous  la  domination  de  la  maison  d’Autriche. 
Fl.  Ce 
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Actes  sur  la'^ formation  v 

■ - La  république  française  a succédé  à celte  dernière 
*•7“/  pgj.  (jjoiL  (le  coiK]ueie;  elle  y i énonce  dès  aujourd’- 
hui i et  la  lépublique  cisalpine  est  libre  cl  indépen- 
danîe.  Reconnue  par  la  i rance  et  par  reinpci eiir, 
*elle  le  seia  bientôl  de  toute  l’Eaiope.  Le  diiecloire 
ejwécniif  de  la  ,j épubliqne  IVançaise  , non  conlent" 
d’avoir  employé  son  inllueuce  el  les  victoires  des  ar- 
iriet'S  lépubncaines  a assnier  1 (■■xislence  politique.^  de 
la  république  cisalpine,  éicud  plus  loin  ses  sollicitu- 
des el  convaincu  (jue  si  la  liberté  est  le  premier  des 
biens,  une  révolution  qui  s’ensuit  est  le  plus  terrible 
des-  fléaux,  il  donne  au  peuple  cisalpin  sa  propre 
conslilnlion , qui  est  le  résultat  des  counoissances  de 
la  nalioii  la  plus  'éclaii  éc.  Le  peuple  cisalpin  va 
donc  passer  du  régime  militaire  à un  régime  consti- 
tiilionlicl.  Pour  (|ue  ce  passage  se  fa,-.se  sans  secous- 
ses, sans  atiai-cbie,  le  diiecloii-e  exécutif  a jugé  de- 
voir faite  nommer  pour  cette  seule  fois  les  membres 
(lu  gouvernement  el  du  coi  ps  législatif;  de  manière 
que  le  peuple  ne  nommera  qu’après  le  laps  d’un  an 
' aux  places  vacantes,  conformément  à la  «onslilulion. 

Depuis  un  grand  nombre  d’années,  il  n’exisloit  plus 
(le  lepubliqnes  en  Italie,  Le  feu  sacré  de  la  liberté 
V éioit  élouiré,  et  la  plus  belle  paidie’ de  l’Europe 
éloit  sous  le  joug  des  étrangei-S,  11  appartient  -à  la 
république  cisalpine  de  faire  voir  au  monde,  par  sa 
sagesse,  son  énergie,  et  la  bonne  organisation  de  ses 
aimées,  que  l’Italie  moderne  n’a  pas  dégénéré,  et 
qu’elle  est  encore  digne  de  la  liberté.  ' 

Signé:  BONAPARTE. 


, Bonaparte  général  en , chef,  au  nom  de  la  répu- 
blique française,  et  en  conséquence  de  la  proclama- 
tion cidessiis,  nomme  membres  du  directoire  de  la 
répul)ii(]ne  cisalpliie  les  citoyens  Serbelloni,  Alexan- 
dri,  Moscali,  Paiadisi.  — Le  cinquième  membre 
sera  nommé  dans  le  plus  court  terme.  — Ces  quatre 
membres  seront  iiislallees  demain  a JVlilaq. 

Signé:  BONAPARTE. 


Gooole 
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Proctamaiion  du  général  Bonaparte^  portant 
réunion  de  4a  Falteline^  de  Chiavenna  et  de 
Bormio  à la  république  cisalpine,  en  date  du 
10.  octobre  1797.  (19.  vendémiaire  an  6.)  ’ 

[(v.  Haller)  geheime  Geschichte  T.  V.  P.I.  pag.94.2 


X^ps  peuples  de  la  VaÜeliue,  Chiavenna  et  Bormio 
se  sont  soLiIéyés  contie  les  Joix  des  Grisons,  et  sé 
sont  déclarés  indépendants,  en' piairial  dernier  Je 
gouvernement  de  la  république  des  Grisons,  après 
avoir  employé  tous  les  moyens  pour  réduire  à lohéis- 
sauce  ses  sujets,  a eu  recours  à la  médiation  de  la 
république  fiançaise  dans  la  peisonne  dii  général  Bo- 
naparte, et  lui  a envoyé  comme  député  M.  Gauden- 
xiü  Planta. 


Les  peuples  de  Valtellne  a}\ant  demandé  aussi  de 
leur  coté  la  même  médiation,  le  général  en  chef  léu- 
nit  les  députations  respectives  à Monlebello  le  4.  mes- 
sidor, et  après  une  conféierice  assez  longue,  il  àc- 
.cepla,  au  nom  de  la  l épublique  française,  la^  média- 
tion demandée,  et  iK.ecrivit  aux  Grisons  et  aux  V"al- 
tehns,  qu’ils  lui  envoyassent  au  plutôt  des  députés. 

Les  peuples  de  la  Valteline,  Chiavenna  ef  Bormio 
envoyèrent  ponctuellement  les  députés  démandés.  ’ 

Plusieurs  mois  se  sont  écoulés  sans  que  le  oqu- 
yeinement  grisou  ait  envoyé  les  siens,  maigre'  les 
instances, réitérées  du  citoyen  Comeyras,  résident  de 
la  république  à Coire. 

Le  f).  de  fructidor  dernier,  Ife  général  en  chef 
voyant  fanarchie  dans  laquelle  la  Valteline  sb  ti  ou  voit 
plongée,  fit  écrire  au  gouvernement  grison,  pour 
l’aVertir  d’envoyer  sa  députation  avant  le  10.  septembi  e. 

Nous  sommes  au  19,  vendémiaire  (IQ.  octobre)  et 
les  députés  grisons  n’ont  point  comparu. 

Non  sejdement  ils  n’ont  point  comparu,  mais  il 
n’y  a pas  à douter  qu’en  mépris  de  la  médiation  ac- 
ceptée par  la  république  fiançaise,  les  ligues  grises 
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n’aient  préjugé  la  question,  et  (|ue  le  refus,  d’envoyer 
des  députés  ne  provienne  de  puissantes  intrigues. 

En  conséquence  le  général  en  clicf,  au  nom  de  la 
république  fiaiiçaise; 

Considérant.  I.  Que  la  bonne  foi,  la  conduite 
loyale  et  la  confiance  des  peuples  de  la  Valleline, 
Chiavenna  et  Borniio  envers  la  république  française, 
doivent  engager  celle-ci  à user  de  récipjocité  et  à 
leur  prêter  assistance. 

II.  Que  la  république  française,  au  moyen  de  la 
demande  faite  par  les  Grisons,  est  devenue  médiatrice, 
et  comme  l’arbitre  du  soi  t de  peuples. 

III.  Qu’il  est  hors  de  doute,  que  les  Grisons  ont 
violé  les  capitulations  qu’ils  étoient  tenus  d’observei\ 
envers  les  peuples  de  la  Valteliue,  Chiavenna  et  Boi— 
niio,  et  que  conséquemment  ceux-ci  sont  l'entrés 
dans  les  droits  que  la  nature  donné  à tous  les  peuples. 

IV.  Qu’un  peuple  ne  peut  être  sujet  d’un  autre 
peuple,  sans  violer  les  principes  du  droit  public  et 
naturel. 

V.  Que  le  voeu  des  babilans  de  la  Valteline,  Chia- 
venna et  Borniio,  est.  bien  prononcé 'pour  leur  réu- 
nion à la  république  cisalpine. 

' 

VI.  Que  la  conformité  des  religions  et  des  lan- 
gues, la  nature  des  localités,  communications  et  du 
commeice,  autorise,  également  cette  lémiion  de  la 
Valteliue,  Chiavenna  et  Bormio  à la  république  cis- 
alpine, de  hu|uelle  d’ailleurs  ces  trois  pays  ont  été 
autrefois  démembrés. 

VII.  Que  depuis  le  décret  des  communes  qui  com- 
posent les  trois  Ligues -Grises,  le  parti  qu’ auroit  du 
pi  endie  le  médiateur  d’organiser  la  Valleline  en  qua- 
trième ligue,  se  trouve  rejetté,  que  par  conséquent  il 
ne  reste  plus  de  refuge  à la  Valleline  contre  la  ty- 
rannie, que  dans  la  réunion  à la  république  cisalpine. 

Arrête,  en  vertu  du  pouvoir  dont  la  république 
fiançaise  se  trouve  investie,  par  la  demande  que  les 
Grisons  et  les  Vallelius  ont  faite  de  sa  médiation:  que 
les  peuples  de  la  Valteline,  Chiavenna  et  Bormio  sont 
maitres  de  se  réunir  à la  république  cisalpine. 
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Tréaty  of  Peace  and  Friendship  betweenthe  1797 
United  - States  of  America  and  the  Kin^~ 

' dom  of  Tunis.  v 

{/Sets  pajs'd  at  the  6 Cougrejs  p,  213.) 

1 

God  is  induite.  ‘ 

CJiider  the  auspices  of  tlie  grcalest,  lhe  most  po- 
werful  pf  ail  tJie  Piinccs  of  tlie  Üüoinan  nation  vvlio 
leign  iipou  the  cartii,  our  most  glorious  and  rnost 
august  Emperor,  who  commands  the  two  laiids  and 
lhe  two  seas,  Selim  Kan,  the  viclurioiis,  son  of  the 
Sultan  Müustapha  wliose  jcalin  inay  God  piosper 
until  lhe  end  of  âges,  lhe  siipporl  of  Kings,  tlje  seal 
of  Justice,  tlie  Euipeioc  of  Ernperors  . n 

The  most  illustrious  and  most  magniticent  Prince, 
Hamouda  Paclia  Pey,  who  commands  lhe  Odgiak  of 
'Punis,  the  ahode  of  happinei's,  and  lhe  most  honored 
Ibrahim  Dey,  and  Soliman  aga  of  the  Janissai ies, 
and  chief  of  the  Divan,  and  ail  the  elders  of  lhe 
Odgiak;  anrj  liie  most  dislinguished  and  honored  Pre- 
sident.of  the  Congrçfs  of  tlie  United  - Siales  of  Anie- 
lica,  lhe  most  dislinguished  atnong  those  who  pro- 
fefs  lhe  religion  of  the  Messiali,  of  wliom  may  the 
end  be  happy.  , 

We  hâve  concluded  belween  us  the  présent  tréaty^ 
of  peace  and  friendship  ail  the  articles  ot’which  bave 
been  frained  by  ibe  intervention  of  Joseph  Stepbeu 
rarniii,  Frencli  merchant  residing  at  'Punis,  chargé 
d’affaires  of  the  United -Siales  of  America;  whicli 
stipulalions  and  conditions  are  comprized  in  Iwenty- 
ihree  ailicles  wiitlen  and  expressed  in  such  mamier 
as  to  leave  no  doubt  of  their  contents,  and  in  such 
way  as  not  to  be  contravehed.  ‘ 

Akt.  I.  There  .sliall  be  a perpétuai  and  constant  F»ce  i 
peace  belween  lhe  Ijnilcd- States  of  America  and  ’ 

iiiagnificent  Pacha  - Hey  of  'Punis;  and  aiso  a per- iiup"  ’ 
luanenl  friendship  which'sliall  more  and*  more  iucrcase. 


V.* 
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Art.  II.  If  a vpssel  of  war  of  lhe 
sliall  inake  prize  of  an.  enntniy  vcssel, 
he  foiind  enecis,  propeity  and  siibjects  of  thé  Iwo 
cotiLracling  parties,  the  wliole  sliall  be  rcslored.  The 
Bey  shall  reslore  the  propeily  and  subjects  of  lhe 
Uniled-Statcs,  and  the  laltei-  sliall  inalce  a itcipiocal 
resloi  alion  : it  hein  undersiood  on  hoth  sides  that  the 
just  liglit  lo  what  is  chainied  shall  he  proyed. 

Art.  III.  Merchandize  belonging  'to  any  nation 
whidi  may  be  at  war  wilh'  one  of  the  contracling 
parties,  and  loaded  on  board  of  the  vessels  of  tlie 
olher , sliall  pafs  williout  molestation , and  without 
any  atlenipt  being  made  lo  lapluie  or  detain  it. 

Art.  IV.  On  bolh  sides  sufficient*  pafsports  shall 
be  givcn  lo  vessels,  thaï  lhey  may  be  known  and 
Irealed  as  iVicndly;  and  considering  the  distance  be- 
tween  llie  Iwo  countries,  a terra  of  eigliteen  monllis 
is  given,  williin  wliicji  tcrm  respect  shall  be  paid  to 
the  said  pafsports,  without  rcqiiiring  the  congé  or 
document  (wliicli  at  '^J’unis  is  called  testa)  but  afler 
the  said  teim  (he  congé  sliall  be  presented. 

Art.  V.  If  the  corsairs  of  Tunis  sliall  meet  .at 
sea  witli  sliips  of  war  'of  llie  L'iiiled  - States,  liavihg 
Ululer  lheir  escort  merchant  vessels  of  their  nation, 
lliey  shall  iiot  be  searclied  or  molesled;  and  in  sucli 
case  lhe  commaiiders  shall  he  belie\  ed  upoii  their 
Word,  lo  exempt  their  sliips  from  heiug  visited  and 
to  avoid  quarantaine:  the  aineriean  sliips  of  war  shall 
act  in  like  inanner  iowards  merchant  vessels  escorled 
by  tlie  corsajrs  of  'i'imis. 

Art.  VI.  If  a Tunisian  corsair  slialj  moet  wilh 
an  American  merchant  vessel,  and  shall  visit  it  wilh 
lier  hoat,  she  .shall  iiol  exact' any  thing,  nnder  pain 
of  heing  seveiely  putiished  : and  in  like  nianner  if  a 
vessel  of  war  of  the  United  - Stales  shall  meet  wilh  a 
Tunisian  mercliant  vessel,  slie  shall  observe  lhe  saine 
i itle.  In  case  a slave  shall  take  lefuge  on  hoai  d of 
an  American  vessel  of  war,  the  consul  shall  he  re- 
qiiired  to  cause  liim  td  he  leslored;  and  if  any  of 
their  prisoners  shall  cscape  on  boatd  of  tlie  Tuni- 
sinn  vessels,  they  sliall  lie  restored;  but  if  aiiy  slave 
«hall  take  refuge  iii  «ny  American  merchaiil  vessel, 
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and  it  .shall  he  proved  tliat  the  vessel  lias  depaited  X707 
witli  the  said  slave,  then  lie  sljall  be  rclmned,  or 
his  raiisom  shall  he  paid.  ' 

Art.  Vir.  Ail  Ameiican  citizen  having  piircha- P”** 
sed  a prizevessel  froiii  oiir  Odgiak,  may  sail  wilh  our  p,"ch*. 
pafsport,  which  we  will  deJiver  for  llie  lei  in  of  one  s<-<i  ai 
,/year;  by  force  of  which  our  coisairs  whicli  may  hovv*to 
ineet  wilh  hcr  sliall  respect  lier;  the  consul  ou  his  obiaîn 
part  shall  funiish  lier  wilh  a hill  of  sale;  and  corisi- 
deriiig  the  distance  of  the  Ivvo  countries,  ihis  lerin  paf». 
shall  suffire  lo  obtaiii  a palsport  in  forin  : But  after 
llie  expiration  of  tins  term,  if  our  corsairs  shall  meet 
with  lier  without  tlie  palsport  of  the  United -States, 

‘ she  shall  be  stopped  and  declared  good»  piuze,  as  w'ell 
lhe'vessel  as  cargo  and  crew. 

Art.  VIII.  If  a vessel  of  one  of  llie  coiilracting  Ho«p>‘»* 
parties  shall  be  obligcd  lo  enter  iiilo  a port  of  the 
other,  and  may  bave  need  of  provisions  and  olher  «ed  «> 
articles,  (hcy  shall  be  granled  lo  lier  without  any 
cJifficully,  at  the  priceciii rcnt  at  the  place;  and  if iiicpon» 
such  a , vessel  shall  hâve  suHered  at  sea,  and  shall  '1'®, 

1 ^ I r»  t I 1 1 I *1  pinic»# 

liave  need  ot  repairs,  slie  sliall  be  al.  nbeily  lo  uii- 
load , and  re-loarl  lier  cargo  without  being  ohliged  > 

to  pay  auy  diity;  and  the  captaiii  shall  only  be  olili-  ‘ 

ged  lo  pay  the  w'ages  of  tliose  whom  lie  shall  bave 
cmployed  in  loading-and  unloading"  the  merchandise. 

Art.  IX*  If  by  accident  and  by  the  permission  Apst. 
of  Güd,  a vessel  of  one  of  the  coniracliiig  pal  lies 
fliall  be  cast  by  lempest  upoii  the  coasts  of  the  olhei-,  gramed 
and  shall  be  wrecked , or  otherwise  dainpged , ihe 
commandant  of  the  place  shall  render  ail  possible  »*i«. 
assistance  for  its  préservation,  without  allowiiig  aiiy  , 
persoii  lo  make  any  opposition;  and  the  piopriclor 
of.the  effecls  shall  pay  the  cosIs  of  salvage  to  those 
who  rany  bave  been  employed.  ' 

Art.  X.  In  case  a vessel  of  qne  of  the  con-  Kfuira- 
trading  parties  shall  be  altacked  by  an  einiemy  ou- 
(1er  the  caimon  of  the  forts  of  thé  other  party.  she  h»V..-^ 
shall  be  defendod  and  piolected  as  niuch  as  shall  be 
permilled  lo  pin  sue  lier  froin  the  saine  port  , or 
any  other  neighbouriiig  ^port,  for  forty-eiglit  liours 
after  hcr  departure. 
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1797  Aux.  XI.  Wlien  ^ vessel  of  war  of  tlie  UniJed' 
Saïutt  Siales  of  America  shall  enler  (lie  port  of  Tunis,  aucl 
*,  tlie  consul  requesl  lliat  lhe  Caslle  niay  sainte  lier, 
tlie  iiuniber  of  gun»  shall  be  /ired  wliich  lie  may  rc- 
quest;  and  if  lhe  said  consul  ducs  iiol  want  a salule, 
Ibere  sliall  be  no  question  abul  il. 

But  in  case  he  slîall  desire  liiez  salule,  and  lhe  ' 
nuinber  of  guus  shall  be  sircd  wliich  lie  inay  bave 
lequesled,  they  slial  be  counted  and  reslurned  by. 
the  vessel  in  as  many  bnnels  of  cannon  powder. 

The  same  shall  be  donc  willi  respect  lo  lhe  Tu- 
nlsiaii  corsairs  when  they  shalj  enler  aiiy  port  of  lhe 
United  Siales. 

Art.  Xir.  When  citizens  of  the  United  States 
shall  corne  wilhin  lhe  dcpendericics  of  Tunis,  lo 
carry  on  commerce  there,  the  sanie  lespect  shall  be 
paid  lo  lhera  which  the  merchants  of  olher  nations 
eiijoy;  and  if  they  wdsh  to  establish  theinselves  wi- 
thiii  our  ports,  no  opposition  shall  be  made  lherelo; 
and  they  shall  be  free  to  avail  themselvles  of  such 
interprelers  as  ihcy  may  judge  necessary,  wilhout 
any  obstruction  in’  conforinily  willi  the  usages  of 
olher  nations;  and  if  a Tunisian  subject  shall  go  fo 
eslablish  hiinself  within  lhe  dependencies  of  the 
United  States,  he  shall  be  trealed  in  like  manner. 

If  any  Tunisian  subject  shall  freight  an  American 
vessel  and  load  lier  with  niercliandize,  and  shall  afler- 
fifigh-  wai  ds  want  lo  unlade  or  ship  lliein  on  board  of 
'Ànferi”  auolbei'  vesscl,  we  will  not  permit  him,  lintil  tlie 
c»nvet-matler  is  determined  by  a reference  of  merchants, 
lei  «to.  yyiiQ  shall  dcciile  upon  lhe  case;  and  after  the  deci- 
sion, lhe  détermination  shall  be  conformed  to. 

Embat-  îso  caplaiii  shall  be  detained  in  port  against  hts 
consent  excejil  when  our  poi  Is  are  shut  for  the  ves- 
sels  of  ail  olher  nations,  which  may  lake  place  with 
respect  lo  merchant  vesscls,  but  not  lo  those  of  war. 

Frotec-  T.he  subjecls  oUlhe  two  confracting  ]iow'crs  shall 
thc*\«?b-  under  lhe  proleclion  of  lhe  prince  and  utider  the 
jfcti  ot  jurisdiclion  of  the  chief  of  lhe  place  where  lhey  may 
be , and  no  other  person  shall  harè  aulhorily  over 
lhem.  If  lhe  cunnuandant  of  the  place  docs  nul  con- 
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duct  liiraself  agreeably  lo.juslice,  a représentation  0^1797 
it  sliall  be  niade  to  us. 

In  case  the  government  sball  bave  need  of  an  im*nt  of 
American  mercbant  vcssel,  it  sball  cause  it  to  be 
freigbled,  and  tben  a suitable  freigbt  sball  be  paid  to  ^efght 
tbe  captaiii  agreeably  to  tbe  intention  ol  llie  govex’n-  Amen- 
ment,  and  tbe  captain  sball  not  refuse  it.  ,ei. 

Art.  XIII.  If  among  tbe  crews  of  mercbant 
vessels  of  tbe  United  States,  tbere  sball  be  found  ouboard 
subjects  of  our  enemies,  tbey  sliall  not  be  raade  sla- Itu  o7* 
ves,  on  condition  tbat  tbey  do  not  cxceed  a ibird  of  the  p«r- 
tbe  Cl  ew  and  when  tbey  do  exreed  a tbird , tbey 
sball  be'  made  slaves.  Tbe  présent  article  oiily  con-  cafctiuy 
cerns  tbe  sailors,  and  not  tbe  passcugers,  wbo  sball 
not  be  in  any  tnanner  ’niolested.  . aUvei. 

Aux.  XIV.  A Tunisian  mercbant,  wlnf  may 
to  America  wilb  a vessel  of  any  nation  soever,  loa- c?pr”** 
ded  wilb  merchandise  wbicb  is  tbe  production  of  ibe 
Kingdom  of  Tunis,  sball  pay  duty  (small  as  it  is) 

Ifke  tbe  mercbants  of  otber  nations;  and  tbe  Aine- 
lican  mercbant  sball  equally  pay  for  tbe  mercbandise 
of  tbeir  country,  wbicb  tbey  may  bring  to  Tunis 
under  tbeir  Ilag,  tbe  same  duty  as  tbe  Tunisians  pay 
iu  America. 

But  if  an  Amefican  mercbant,  or  a mercbant  of 
any  otber  nation,  sball  bring  American  mercbandise 
under  any  otber  flag,  be  sball  pay  six  pèr  cent  duty: 
in  iike  manner,  il  a forcign  mercbant  sball  bring  tbe 
mercbandise  of  bis  country  under  tbe  American  flag, 

Im  sball  also  pay  six  per  cent. 

" Art.  XV.  It  sball  be  free  for  tbe  citizen  of  tbe 
United  States  to  carry  on  wbal  commerce  tbey  please  mcrce, , 
.in  tbe  Kingdom  of  Tunis,  wilbout  any  opposition, 
and  tbey  sball  be  treated  Iike  tbe  mercbants  of  otber  jcepied. 
nations;  but  tbey  sball  not  cany  on  commerce  in 
wine,  nor  in  probibited  articles:  And  if  any  one 
sball  be  delected  in  a coniraband  trade,  be  sball  be 
punisbed  according  to  tbe  laws  of  tbe  conntiy.  Tbe 
commandants  of  ports  and  caslles  sball  take  care,  < . ;■ 
tbat  tbe  captains  and  sailors  sball  not  load  probibited 
aiticles;  but  if  ibis  sbould  bappcn,  Ibose  wbo  sball 
not  bave  conlributed  to  the  smuggling  sball  not  be 
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1797  searched,  no  more  than  shall  l!ie  Vessel 

and  cargo:  but  only  llie  oHemler,  wlio  511.111  l>ê  tle- 
PTî»i-  mandcd  lo  lie  puiiislicd.  No  capiniii  shall  be  obliged 
loge  of  jy  veccivjB.  inei  cliaiidise  on  boaj  d of  liis  vcssH,  nor 
of  TC4-  lo  iinlade  tlie  satne  against  bis  will,  uulil  (lie  ficigbt 
•*!*•  , sliall  be  paid. 

Duty  of  Art.  XVI.  Tbe  merdiatif  vesscls  of  Ibe  Unifed 
ancho-  5(ates  wbicJi  sball  cast  anclioi-  in  ibe  load  of  ibe 
' ' (iouletta,  or  any  olber  port  of  tbe  Kingdom'  of  Tu- 

nis , sball  l)e  obliged  to  pay  tbe  same  ancborage  for 
entry  and  deparline  wbich  Frendi  vcssels  pay,  to 
Avit:  Sevenlten  piaslers  and  an  balf,  money  of 'J'n- 
nis  for  enliy,  il'  tliey  import  mtrcbahdise;  and  lhe 
same  for  departuie,  if  tbcy  take  avvay  a cargo;  but 
tbey  sball  not  be  obliged  lo  pay  ancborage  if  lliey 
arrive  in  ballast,  and  départ  in  tbe  sanie  inanner. 

nightof  Art.  XVll.  Eacb  of  tbe  contracling  parties 
Cou"'*,*  l’o  at  liberly  to  eslabfisli  a consul  in  tbe  depen- 

dencies  of  tlie  olber;  and  if  such  consul  docs  not  act 
in  couformily  witli  tbe  us'ages  of  tbe  counlry,'Iikfc 
otbers,  (be  governnient  of  tbe  place  sball  inform  bis 
govermneiit  of  it.  lo^  ibe  end  tiial  be  inay  be  chan- 
ged  and  i-eplaced;’  but  be  sjiall  etijoy  as  wdl  for 
liitnself  as  bis  fainily  and  suite,  tbe  proleclioti  of 
tbe  güvernment:  and  be  niay  import  lor  bis  non 

use  ail  bis  jnovisions  and  furniture  witliont  paying 
any  duly;  and  if  be  sball  iinport  inercbamlise  (wbich 
it  sball  be  lawful  for  bim  lo  do)  he  sball  pay  duly 
for  it. 
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Art.  XV^IIT.  If  tlie  subjects  or  cilizens  ûf  eitbçr 
i/iiny  of  tbe  conlracling  p.irlics,  being  witbin  tbe  posaès- 
for'tub- iions  of  tbe  olber,  conlract  debls,  or  enter  iiilo  obli- 
con-  galions,  ueilbei-  tbe  consul  nor  Ibe  nation,  nor  any 
Yractiiig  subjccis  OC  cilizctis  tlui cof  sball  be  in  any  manjier 
responsible,  except  tbey  or  tbe  consul  bave  pie- 
viously  become  bound  in  wriling;  and  wilbout  tins 
obligation  in  wriling,  tbey  cannol  be  called  upon  for 
indeninily  or  satisfaclion. 

Admini-  Art.  XIX.  In  case  of  a citizen  or  subject  of 
**”nie*‘  citber  of  tbe  conlracling  parties  dying  witbin  tbe 
effeci»  possessions  of  tbe  olber,  tbe  consul  or  tbe  vekel 
cedauc^  sliall  take  possession  of  liis  effects  (if  be  does  iiol 
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Icave  a will)  of  which  lie  sliall  make  an  inventory; 
and  tlie  goveniment  oF  tlie  place  sliall  Hâve  nolliiiig 
to  do  tlierewitli.  And  if  there  sliall  He  no  consul, 
the  effecls  sliall  lie  deposiled  in  llie  liands  of  a con- 
fldential  person  of  tlie  place,  laking  an  inveiilory  of 
tlie  wliole,  tliat  lliey  niay  evcntually  be  deliveied  to 
tliose  to  wlioin  tliey  of  riglit  belong. 

Art.  XX.  The  consul  sliall  be  tlie  jndge  in  ail 
disputes  between  bis  fellow-cilizciis  or  subjects,  as 
alsü  between  ail  otlier  persons  wlio  may  be  imme- 
tlialely  undcr  bis  protection;  and  in  ail  cases  wberein 
lie  sliall  requiie  the  assistance  of  the  govcriiment 
wliere  be  résides  to  sanction  ibis  decisions,  it  sliall 
be  granted  to  hirn. 

Art.  XXT.  If  a citizen  or  siibject  of  one  of  the. 
parties  sliall  kill,  wound,  or  strike  a citizen  or  sub- 
jfct  of  the  otlier,  justice  sliall  be  doue  according  to 
tlie  laws  of  the  country  wbere  the  oflence  shalT  be 
coinniitted;  the  consul  sliall  be  présent  at  the  trial; 
but  if  any  offender  sliall  escape,  the  consul  sliall  be 
iii  no  maiiner  responsable  for  il. 

. Art.  XXII.  If  a dispute  or  law-suit  on  coin-' 
niercial  or  otlier  civil  nialters  sliall  happeii,  the  trial 
sliall  be  had  in  the  présence  of  the  consul,  or  of  a 
eoiifidential  person  of  bis  clioiee,  who  sliall  represent 
Jiim,  and  eiideavour  to  acconimodate  the  dilierence 
which  ina}'  bave  happened  between  the  cilizens  or 
subjects  of  the  Iwo  nations. 

Art.  XXIII.  If  any  diETerence  or  dispute  shall 
t.ake  jilace  concerning  tbe  infiaction  of  any  article 
of  tbe  présent  Ireaty  on  eitber  side,  peace  and  good 
harinony  sliall  not  be  inleri  iipted , iinlil  a friendly 
application  sliall  bave  been  inade  for  satisfaction;  and 
resort  sliall  not  be  had  to  arras  therefor,  except 
wbere  such 'application  sliall  bave  been  rejected;  and 
if  war  be  tben  declared,  the  lerin  of  one  year  sliall 
be  allowed  to  tlie  cilizens  or  subjects  of  the  con- 
tiacting  parties  to  arrange  tlieir  afiairs  and  to  with 
draw  clieinselves  with  their  property. 

The  agrecments  and  ternis  above  concluded  by 
tbe  two  contracling  parties  shall  be  punctually  ob- 
jerved  with  the  will  of  the  mort  High:  and  for  the 
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tnainlenance  and  exact  observance  of  tlie  sait!  agree- 
nieius,  'we-  babe  caused  tlitir  conleiits  lo  be  liere 
transcribed  in  tbe  présent  inontli  of  Rebia  L.lnl , of 
tbe  Hegiia  oiie  tliousand  iwo  liundred  and  Iwelve, 
corrcsponding  with  tbe  montb  of  August  of  llie 
Clirisliun  year  one  tliousand  sevenhuudred  and  ui- 
iicty  seven. 

Tlie  Aga  Solf.man’s  Ibraiiisi  Dey’s  Tbe  Bey’s 
signature  and  signature  and  signature  and 

(Seal)  ' - (Seal)  (Seal) 


Wliereas  tbe  President  of  tbe  United  States  of 
America,  by  liis  letteis  patent,  under  bis  sig^nature 
and  tbe  seal  of  State  daled  tlie  18  day  of  Deceinber 
1798  veiled  Richard  ü’Iirien  , VVilliatu  Eaton  and 
James  Ueander  Calbcart,  orany  two  of  tbeiii  in  ab- 
sence of  tbe  tbird  wilb  full  powers  lo  confer,  ne- 
gotiale  and  conclude  wilb  tbe  Rey  and  Regency  of 
Tunis,  011  certain  alterations  in  tbe  trealy  belween 
tbe  United  States  and  tbe  government  of  Tunis, 
concliided  l>y  tbe  intervention  of  Joseph  Etienne  Fa- 
luin  on  bebalf  of  tbe  United  States,  in  tbe  niontli  of 
August,  one  tliousand  seven  lunidred  and  ninety  se- 
veii , we  tbe  iinderwiifteii  William  Eaton  and  James 
Leander  Caliicart  (Richard  O’Riien  being  obsent) 
bave  concluded  on  and  entered,  in  tbe  fpregoing 
treaty  certain  alterations  in  tbe  eleveiilb,  tvvelfli  and 
fourteentli  articles,  and  do  agréé  tbe  said  treaty  w'itli 
said  alterations,  leserving  tbe  saine  nevertbelers  for 
tlie  linal  ratification  of  tbe  President  of  tbe  United 
States,  > by  and  wilb  tbe  advice  and  conseiil  of  tbe 
Seiiate. 

In  testimony  wbereof  we  annex  our  naines  and 
consuJar  seal  of  tbe  United  States.  Donc  in  'J'unis 
tbe  iwenty  sixtb  Day  of  Mardi  in  tbe  year  of  tbe 
Cliiistian  era  one  tliousand  sevenbundred  and  ninety 
iiiiie,  and  of  ainerican  in  dépendance  tbe  twenty  tbird. 

Signed;  William  Eaton. 

. . James  Leandeu  Cathcaiit. 
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42. 

Traité  de  paix  et  d’amitié  entre  la  Républl- 1797 
(jue  française  et  Sa  Majesté  très -fidèle 
Reine  de  Portugal,  signé  le  20.  août  1797. 

(23.  thermidor  an  5 ) 

^Moniteur  an  5-  n.  358.  Nouvelles  extr.  1797.  suite 
au  suppl.  de  n.  82.  (v.  Haller)  geheime  Geschichte. 

T.  V.  A.  11.  pag.  ;I93.] 

T >a  république  française  et  Sa  Majesté  très -fidèle  la 
reine  de  Portugal,  désirant  rélu!)lir  les  liaisons  de 
commerce  et  d’amitié  qui  exisUjicnt  entre  les  deux 
états  avant  la  présente  guerre,  ont  donné  leur  pleins- 
pouvoirs  pour  entrer  en  négociation  à c<  t effet,  sa- 
voir le  directoire  exécutif,  au  nom  de  la  rcpul)lique 
française,  au  citoyen  Charles  Delacioix,  et  S.  M. 
très -fidèle  à M.  le  chevalier  d’Aiaujo  *),  d’Azevedo, 

, du  conseil  de  sa  dite  Majesté,  gentilhomme  de  sa  > 
maison,'  clievalier  de  l’ordre  de  Christ,  et  son  en-  . 
voyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire;  les- 
quels, après  avoir  écliangé  leurs  pouvoirs  respectifs, 
oui  conclu  le  présent  traité  ‘de  paix. 

Art.  I.  11  y aura  paix,  amitié  et  bonne  intelli- p»ix. 
gence  entre  la  république  française  et  S.  M.  très- 
fidèle  la  reine  de  Portugal. 

Art.  II.  Toutes  les  hostilités  ces.seront,  tant  sur  Coa- 
terre  que  sur  mer,  à comuter  de  réchance  des  rati- 
fication.s  du  présent  traite,  savon’:  dans  quinze  jours,  téa. 
pour  l’Europe  et  les  mers  qui  baignent  ses  côtes  et 
celles  de  l’Afrique,  en  deçà  de  l’équateur;  quarante 
jours  après  le  dit  échange,  pour  les  pays  et  mers  ^ 
d’Amérique  et  de  l’Afrique,  au  delà  de  l’équateur, 
et  trois  mois  api  ès,  pour  les  pays  et  mers  ûtnés  à 
l’IÜst  du  Cap  de  Bonne  Espérance.  ' 

*)  Le  moniteur  ainsi  que  les  autres  journaux,  ù l’exception  / 
de  la  gazette  de  Leyde,  ont  par  erreur  changé  a nom 
en  clui  de  Aranjo.  . ' 
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1797  Art.  Iir,  Les  ports,  villes,  places  ou  toute  au- 

Bcstim-  possession  territoriale  de  l’une  -des  deux  puissan- 

tioii  des  ces,  daiis  quelque  partie  du  monde  que  ce  soit,  qui 
cjjiiqué*  gg  ti'ouveroieiit  occupes  ou  conquis  par  les  armes  de 
l’autre,  seront  réciproquement  restitués,  sans  qu’il 
puisse  être  exigé  aucune  compensation  ou  indemnité, 
et  ce,  dans  les  délais  fixés  par  les  articles  précédens. 

Art.  IV.  S.  AI.  très -fidèle  s’engage  à observer 
la  plus  exacte  neutralité  entre  la  jépublique  et  les 
autres  puissances  belligérantes:  pareille  neutralité  sera 
• ' observée  par  la  république  fiançaise,  eu  cas  de  1 up-' 
lure  entre  le  Portugal  et  d’autres  puissances  de  l’Eu- 
rope. Fin  conséquence,  aucune  des  puissances  con- 
tiactanfes,  pendant  le  coins  de  la  présente  guerre, 
ne  pourra  fouijiir  aux  ennemis  de  l’autre,  en  veitu 
d’aucun  traité  ou  stipulation  quelconque  (patente  ou 
secrette)  aucun  secours  en  troupes,  vaisseaux,  armes, 
munitions  de  guerre,  vivres  ou  argent,  à quelque 
titre  que  ce  soit,  ou  sous  quelque  dénomination  que 
ce  puisse  être. 

Aamîs-  Art.  V.  S.  M.  très -fidèle  ne  pourra  admettre 
Vài«  ‘^'çnsemble,  dans  ses  grands  ports,  plus  de  fix  bali- 
•ean*  meus  armés  en  guerre  appartenans  à cliacune  des 
"poru!  pid-'*sances  belligérantes,  et  plus  de  trois  dani  les  pe- 
tits ports.  Les  prises  faites  par  leurs  vaisseaux  de 
guerre  ou  corsaiies  respectifs  ne  pouriont,  non  plus 
que  les  corsaires  eux  mêmes,  être  leçns,  hors  les 
cas  de  tempête  et  péril  éniminent,  dans  les  ports  de 
S.  M.  ti  ès -fidèle;  ils  ^en  sortiront  aussitôt  le  péril 
passer  toute  vente  des  mai cliandises  ou  vaisseaux 
capturés  seia  sévèrement  ^robibée.  La  république 
française  en  usera  de  meme  à l’égard  des  vaisseaux 
de  guerre,  corsaires  ou  prises  appartenans  aux  pin's- 
. , sauces  européennes  avec  lesquelles  S.  M.  très -fidèle 

pourroit  entrer  eu  guerre. 

cosioni  Art.  VI.  Sa  Majesté  très -fidèle  reconnoit,  par 

part* du  présent  traité,  que  toutes  terres ' situées  au  Nord 

l'oriu-  des  limites  ci-après  designées,  entie  les  puissances 
***•  contractantes,'  appartiennent  en  toute  propriété  et 
souverninété  à la  république  française;  renonçant  en 
tant  que  besoin  seroit,  tant  pour  elle  que  pour  ses 
successeurs  et  ayant  cause,  à tous  les  di-oits  qu’elle 
pourroit  prétendre  sur  les  .dites  terres,  à quelque  ti- 
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4re  que  ce  soit.,  et  nonimémeiil  eji  vertu  de  l’article 8.  T707 
du  (lailé  conclu  à ütiechl,  le  11.  A\iil  1713.  Ré- 
cipi  oquemeiit,  la  i éjjublicjiie  fVaiiçai.se  itcom riait  que 
toutes  les  terres  situées  au  sud  <le  la  dite  ligne  ap- 
pai'tieiiiieut  à S.  Al.  très -fidèle,  eu  conformité  du 
meme  liaité  trCltreclil. 


Art.  VII.  Les  limites  entr  e les  deux  Guyanes  timirei 
fr  ançaise  et  por  tugaise,  ser  ont  délertninces  par'  la  l i- 
vièie  appellée,  par  les  Por  tugais  Calniènie,  et  par  les 
François  de  V'incent  Pinson,  qui  se  jette  dans  l’Océan, 
an  dessus  dn  Cap -Nord,  environ  à deux  degrés  et 
demi  de  latitude  septentrionale.  Elles  suivront  la 
dite  rivière  jusqu’à  sa  source  vers  l'Ouell,  jusqu’au 
R iü-Blanco. 

Art.  VIII.  Les  embouelmres,  ainsi  que  le  cours  Bivîére 
entier  de  ^la  dite  r ivière,  Calrnème  ou  de  Vincent  Catn»®*»® 
Fiiison,  appai  tieiifli  ont  en  tonte  propr  iété  et  souve- 
rainélé  à la  i-epiilrliqne  française,  sans  toute  fois  que 
les  sujets  de  S.  Al.  très -fidèle  établis  dans  les  envi- 
rons, au  midi  de  la  dite  rivièi’e,  puissent  être  eni- 
pécliés  d’user  librement,  et  sans  être  assujettis  à att- 
cnn  droit,  de  son  emboucliure,  de  son-cours  et  de 
ses  eaux. 

Art.  IX.  Les  sujets  de  S.  M.  très -fidèle  qui  se  Emigra- 
trouvei-aient  élalrlis  au  Nord  de  la  ligne  de  frontièr  e 
ci-dessus  désignée,  seront  libres  d’y  demeurer,  en 
se  soumettant  aux  loix  de  la  uépulrlique , ou’de  se 
retirer  en  transportant  leurs  bierts  nteubles  et  immeu- 
bles et  aliénarrt  les  teneins  qtr'ils  just  ifiet  oierrt  leur 
appartenir-.  La  faculté  de  se  retirer,  en  disposant  de 
leurs  biens  meubles  et  immeubles,  est  réciproquement 
réservée  atrx  frattçois  qrti  porrrroient  se  trouver  éta- 
-blis  au  midi  de  la  dite  ligire  de  frontière.  L’exercice 
de  la  dite  faculté  est  bornée  pour-  les  uns  comme 
pour  les  autres  à deux  années,  à compter  des  ratifi- 
cations du  présent  traité. 

Art.  X.  Il  ser  a négocié  et  conclu  le  plutôt  com- 
possible  entr  e les  deux  puissartees,  un  tr  aité  de  corn- 
merce  forrdé  sur-  des  bases  équitables  et  récipt-oque- 
inent  avantageuses.  Eu  attendant,  il  est  convenu: 

a)  Que  les  r elations  commerciales  seront  rétablies 
aussitôt  après  l'échange  des  ratifications,  et  que  les 
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1707  sujets  (Je  l’uiie  des  deux  puissances  joui- 

^ l'ont,  dans  les  états  de  l'autre,  de  Ions  les  droits , iin- 
luunités  et  pi  éiogatives  dojit'  y jouissent  ceux  des 
nations  les  plus  l’avoiisécs. 

b)  Que  les  denrées  et  marchandises,  provenant 
de  leur  sol  ou  (Je  leurs  manu  factures,  seront  respecti- 
vement admises,  si  les  demées  et  mai cliandises  aiia- 

, logiies  des  autres  nations  le  sont  ou  viennent  à l’étre 
par  la  suite,  et  (jue  les  dites  denrées  et  niarcliandises 
ne  pourront  être  assujetties  à aucune  prohibition  ejui 
ne  frapperoit  pas  également  Sur  les  denrées  et  mar- 
« cliandises  analogues,  importées  par  d’autres  nations. 

c)  Que  néanmoins  la  république  française  ne  pou- 
vant olliir  au  Portugal  qu’un  débouché  pour  ses  vins, 
infiniment  médiocre,  et  qui  ne  peut  pas  compenser 
l’introduclion  des  draps  françois  dans  ce  royaume, 
les  choses  resteront  réciproquement,  pour  ces  deux 
articles,  dans  leur  état  actuel. 

d)  Que  les  droits  de  douane  et  autres,  sur  les 
denrées  et  marchandises  du  sol  et  des  manufactures 
des  deux  puissances,  seront  réciproquement  réglés  et 

^ peiçns  sur  le  pied  auquel  sont  assujetties  les  nations 
les  plus  favoiisées. 

J e)  Que  sur  les  droits  ainsi  réglés,  il  sera  accordé 
de  part  et  d’antre  une  diminution  en  faveur  des  mar- 
chandises piovenanles  des  manufactures  ou  du  sol 
des  états  de  chacune  des  deux  puissances,  pourrni 
qu’elles  soient  importées  sur  les  vaisseaux  nationaux, 
chaigées  pour  le  compte  de  négocians  qui  leur  ap- 
partiennent, et  envoyées  en  droiture  des  ports  en 
Europe  de  l’une  d’elle  vers  les  ports  en  Europe  de 
l’autre.  ‘La  quotité  de  celte  diminution,  ainsi  (jue  les 
espèces  de  marchandises  auxquelles  elle  s’est  appli- 
quée, seront  réglées  par  le  traité  de  commerce  à con- 
clure entre  les  deux  puissances. 

Admiê-  Art.  XI.  S.  M.  très -fidèle  admettra  dans  ses 
ports  les  vaisseaux  de  guerre  et  de  commerce  fran- 
»e».ix  çôis , aux  mêmes  conditions  que  les  bâtimens  des  na- 
friuçai»  Jpg  pjyg  favoiisécs  y soiit  adoils.  Les  Iwtimens 
poitugais  jouiront  en  France  de  la  plus  exacte  ré- 
ciprocité. ' 

Coiimis  Art.  XII.  Les  consuls  et  vice- consuls  françois 
jouirout  des  privilèges,  préséances,  immunités,  pré- 
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rogatives  €t  juvisdiclions  dont  ils  jouissoient  avant  la  1 707 
guene,  et  dont  jouissent  ceux  des  nations  les  plus 
favorisées.  ^ 

Art.  XIII.  L’ambassadeur  ou  ministre  de  la  ré-  Airi.„. 
publique  française  près  la  cour  de  Portugal,  jouira 
des  mêmes  immunités,  prérogatives  et  préséances 
dont  jouissoient  les  ambassadeurs  Irançois  avant  la 
guerre  actuelle.  - i 

citoyens  François,  ainsi  que  Cnit^r.. 
tous  les  individus  composant  la  maitson^de  l’ambassa- 
deur  ou  ministre,  des  consuls  et  autres  agens  accré- 
dités et  reconnus  de  la  république  Françoise,  jouiront  * 
dans^  les  étals  de  S.  M.  très -fidèle,  de  la  même  li- 
berté de  cultes  dont  y jouissent  les  nations  les  plus 
favorisées  à cet  égard.  ^ 

Le  présent  article  et  les  deux  précédens  seront 
observés  réciproquement  par  la  république  française, 
à l'égard  des  ambassadeurs,  ministres,  consuls  et 
autres  agens  de  S.  M.  T.  F. 

Art.  XV.,.  Tous  les  prisonniers  faits  de  part  et  Prhon- 
d’autre,  y compris  les  marins  et  matelots,  seront  ren- 
dus  dans  un  mois,  à compter  de  l’échange  des  ralifi- 
calions  du  présent  traité,  en  payant  les  dettes  qu'ils 
auroient  contractées  pendant  leur  captivité.  Les  ma- 
lades et  blessés  continueront  d’élre  soignés  dans  les  ' 
bospilaux  respectifs;  ils  seront  rendus  aussitôt  après 
leur  guérison.  ^ 

Art.  XVI.  ^ La  paix  et  bonne  amitié  relalilies  par  nrtmbi, 
le  présent  traité,  entre- la  république  françoisç  et  Sa 
Majesté  très -fidèle,  sont  déclarées  communes  à la 
république  batave. 

Art.  xvn.  Le  présent  traité  sera  ratifié  et  les 
ratifications  échangées  dans  deux  mois  à -compter  de 
ce  jour. 

Faitj  arrêté,  conclu,  signé  et  revêtu,  savoir  par 
moi  Charles  Delacroix,  du  sçeau  des  relations  exté- 
rieures, et  par  moi  chevalier  d’Aranjo,  du  cachet  de 
mes  armes.  A Paris,  le‘l2.  thermidor  an  ,5.  de  la 
république  françoise,  répondant  au  2a  août  1797. 
vieux  style.  ' ^ 

Signé:  Ch.  Delacroix. 

' ' -,  ^’-Auaujo -d'Azevedo. 

' Tom.  KL  ' ' ' , £)  4 
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h. 

1797  Signature  du  directoire  exécutif  , en  date  du 

24-  thermidor  an  5-  ; . 

T lO  directoire  exéciilif  arrête  et  signe  le  présent 
traité  de  paix  entre  Sa  Majesté  liés -fidèle  la  Reine 
de  Portugal,!  négocié  an  nom  de  la  république  fran- 
çoise,  par  le  cilojen  Cliarles  Delacroix,  ministre  plé- 
' iiipoteiiliaire,  fondé  de  pouvoirs  à cet  effet,  par  ar- 
rêté du  30.  ftiessidor  dernier,  et  chargé  de  ses  in- 
structions. ' 

Fait  au  palais  national  du  directoire  exécnlif,  le 
24.  thermidor  an  5.  de  la  république  françoise  une 
^ et  indivisible.  - ^ 

Pour  expédition  conforme 

Signé:  Rkvkllieiie - Lkpeaux,  président. 

Par  le  directoire  exécutif 

Signé:  LagARDE,  secrétaire -général. 

\ 

C.  : 

is  srpt.  Ratification  de  la  part  du  conseil  des  anciens  en 
date  du  26- fructidor  an  5-  (12*  sept,  1797-)  . 
(^Moniteur  an  5.  -n.364.) 

T Je  conseil  se  forme  en  comité  général  pour  en- 
lendrê  le  rapport  du  traité  de  paix  avec -le  Portugal: 

Ce  traité  a été  approuvé. 


d. 

86-  oct,  Arrêté  du  directoire  exécutif  du  5-  brumaire 
an  6.  (26.  dct.  1797.)  qui  déclaré  le  traité 
non  avenu, 

s ^ 

{^Moniteur  an  6.  n.37.  (V.  Haller)  geh.  Geschichte 
T.V.  A.  II.  p.  199.  où  il  y a erreur  de  date.] 

T^e  directoire  exécutif,  considérant  que  la  reine  de 
Portugal,  au  lieu  d’envoyer  une  ratification  pure  et 
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simple  du  trailë  de  paix  conclu  avec  le  direcloûe  I7Q7 
exéculif  au  nom  'de  la  républifjue  française  Je  23, 
tliermidor,  an  5.  dans  le  délai  de  deux  mois  fixé  par 
ledit;  traité,  a mis  scs  forts  et  postes  principanx  entre 
les  mains-  de  l'armée  anglaise. 

Arrête  ce  qui  «uit  : 

Le  traité  entre  la  rëpdWiqoe'fj-ançoise  et  la  reine 
de  Portugal  conclu  le  23.  thei-midor  an  5.  et  non 
lalifié  de  la  part  de  la  reine  de  Portugal , et  censé 
non  avenu. 

Le  ministne  des ‘relations  extérieures  est  diargé 
de  notifier  à M.  d’Araujo  d’Azevedo,  ministre  pléni- 
potentiaii  e de  la  reine  de  Portugal,  de  'sc  retirer  sans 
délai  du  lerritoiie  de  la  république  *). 


. ^ignl:  RÉvelî.TÈRE-LepeauX,  président. 

Par  le  directoire  exécutil 

^igné:  Laoarde,  'secrétaire -général. 


^Quoique  'ce  Itiinistre  eut  reçu  le  i.  âéc.  l’acte  de  rati- 
fication de  sa  cour,  on  refusa  de  l’accepter  et  le  minis- 
tre fut  arrâté  le  31.  déc.  et  conduit  au  temple,  d’où 
il  no  fut  reliiclio  qu’au  mois  de.  mars  1798.  Voycs 
Nour.  extr.  1798.  n.  20»  Moniteur  an  G-  192. 

'IIalleu)  geh.  Geschichle  T,  I.  p.  251» 
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Traité  de  Campo-  Formio 


' ^ 43. 

1797  Traité  de  paix  conclu  à Campo-Formio,  le 
17.0c».  26.  vendémiaire  an  6.  (17.  oct.  1797.)  entre 
la  République  jrançaise  ' et  i"  empereur  ^ roi 
de  Hongrie  et  de 'Bohême. 

[^Protoeoll  der  B.eichsfriedens~  Députation  (par  M. 

I.  B.  DE  Munch)  T.  I.  p.  102.  not.  54.  Recueil  gin. 
des  traités  de  paix  p.  325.  350.  JVotev.  extr.  1797. 

II.  »8.  V.  Berg  teutsches  Staats  - Bîagazin  B.  III, 

H.  1.  p.  1.  Tableau  hist.  de  l’au  6.  p.  106.) 


' Traité  de  paix. 

Sa  Majesté  l’empereur  des  Ilomains  et  roi  de  Hou- 
grie  et  de  Boliême, 

Et  la  iépii!)Ii(jue  française,  voulant  consolider  la 
paix  dont  les  bases  ont  été  posées  par  les  piélinii- 
naires  signés  au  chaleau  d’Eekenvvald , près  de  Léo- 
ben en  Styrie,  le  18.  avril  1797.  (29-  Germinal  an  5. 
de  la  république  française,  une  et  iiidivisil)lel,  ont 
nommé  pour  leurs  plénipotentiaires;  savoir:  Sa  Ma- 
jesté l’empereur  et  roi,  le  sieur  D.  Mai  lins  Klastiilli, 
noble  patricien  napolitain,  marquis  de  Gallo,  cheva- 
lier de  l’ordre  royal  de  S.  Janvier,  gentil -homme 
de  la  chambre  de  Sa  Majesté'  le  roi  des  Deux-Sici- 
les , et  son  ambassadeur  extraordinaire  à la  cour  de 
Vienne. 

Le  sieur  Louis, «omte  du  Saint  Empire  romain,  de  i 
Cobenzl,  grand’  croix  do  l’ordre  royal  de  S.  Eliemie, 
chambellan,  conseiller  d’élat  iritime  actuel  de  sa  dite 
Majesté  impériale  et  joyale  apostolique,  et  son  am- 
bassadeur extraordinaire  près  Sa  Majesté  impériale  de 
toutes  les  Russies.  y 

^ U 

Le  sieur  Maximilien,  comte  de  Meei’veldt,  cheva- j 
lier  de  l’ordre  'J’eulonique  et  de  l’ordre  tnililaire  de  j 
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Marie-Thérèse,  chambellan et  géne'ral -major  cïe^  ca-  I797 
valeiie  dans  les  armées  de  sa  dite  Majesté  l’empeieur 
et  roi; 

Et  le  sieur  Ignace,  baron  de  Degelmann,  ministre 
plénipotentiaire  de  sa  dite  Majesté  près  la  république 
helvétique;  . 

Et  la  république  française,  Bonaparte,  général  en 
chef  de  Tarmée  française  eu  Italie  ; 

‘ Lesquels,  après  l’échange  de  leurs  pleins  - pouvoirs 
l’espectifs,  ont  arrêté  les  articles  suivans; 

Art.  I.  Il  y aura  à l’avenir,  et  pour  toujours,  p-’î*  «t 
une  paix  solide  et  inviolable  entre  Sa  Majesté  l’empe- 
leur  des  Romains,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême, 
ses  héritiers  et  successeurs,  et  la  république  française. 

Les  parties  contractantes  apporteront  Ja  plus  grande 
attention  à maintenir  entre  elles  et  leurs  états  une 
parfaite  intelligence,  sans  permettre  dorénavant  que 
de  part  ni  d’autre  on  commette  aucune  sorte  d’hosti- 
lités par  terre  ou  par  mer,  pour  quelque  cause  ou 
sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  être;  et  on  évi- 
tera soigneusement  tout  ce  qui  pourroit  altérer  à ' ' 
l’avenir  l’union  heureusement  établie.  Il  ne  sera 
donné  aucun  secours  ou  protection,  soit  directement, 
soit  indirectement  , à ceux  qui  voudroient  porter 
quelque  préjudice  à l’une  ou  à l’autre  des  parties 
contractantes. 

Art.  II.  ‘Aussitôt  après  l’échange  des  ratifica-  i^evie 
lions  du  présent  traité,  les  parties  contractantes  fe- ‘®- 
ront  lever  tout  séquestre  mis  sur  les  biens,  droits  et  **“***”* 
revenus  des  particuliers  résidant  sur  les  territoiies 
respectifs  et  les  pays  qui  y sont  réunis,  ainsi  que 
des  élablissemens  publics  qui  y sont  situés;  elles  s’obli- 
gent à acquitter  tout  ce  qu’elles  peuvent  devoir  pour  < 
fonds  à elles  prêtés  par  les  dits  particuliers 'et  éta- 
blissemens  publics,  et  à payer  ou  rembouiser  toutes 
rentes  constituées  à leur  profit  sur  chacune  d’elles. 

Le  présent  article  est  déclaré  commun  à la  ré-  j 
publique  cisalpine. 

Art.  IIL  Sa  Majesté 'l’empereur,  roi  de  Hon- p*yi-  ' 
grie  et  dé  Bohème,  renonce,  pour  elle  et  ses  stic- ””  • 

cesseurs,  en  faveur  de  la  république  française  à tous 
ses  droits  et  titres  sur  les  ci-devant  provinces  bel^i- 
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1797  quesv  connues,  sous  le  nom,  de  Pays - Bas  autrichiens. 
La  république  française  possédera  ces  pays  à pei  pé- 
tuité,  en  tonte  souveraineté  et  propriélé,  et  avec  tous 
les  biens  terrilcuiaux  q^ui  eu  dépendent.. 

Dette»  Ap.t.  ,IV..  Toutes  les.  dettes.  Iiypotliéquées , avant 
pàys-b»».^®  guerre,  sur  le  sol  des  pays,  énoncés  dans  les.  arti- 
cles précédens,  et  dont  les  contrats  seront  revêtus 
des  formalités  d’usage,,  seront  à la  charge  de  la  ré- 
publique française.  Les  plénipotentiaires  de-  Sa  Ma- 
jesté l’empereur,  loi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  en 
remettront  l’état,  le  plutôt  possible,  au  plénipoten- 
tiaire de  la  république  française,  et  avant  l’échanfe- 
des  ratifications,  afin  que,  lors,  de  l’échange,  les,  plé- 
nipotentiaires des  deux  puissances  puissent  cemvenir 
de  tous  les  articles,  explicatifs  ou  a^itionels  au  pré- 
sent article,  et  les.  signer. 

Me»  Ve»  Art.  V..  Sa.  Majesté  l'empereur ,.  roi  de  Hongrie 
uUieu'  et  de-  Bohême,  consent  à ce  que  la  république  fran- 
çaise possède  en  toute  souveraiiielâ  les.  îles  ci-devant 
vénitiennes  du  Levant;  savoir,  Corfou,  Zante,  Cé- 
, pbalonie,  Sainte-Maure,  Cerigo.,  et  autres.  îles  en 
dépendantes,  ainsi  que  Bulrinto,  Larta,  Vonizza,  et 
en  général  tous  les  établisseûiens  ci-devant  Yéniliens, 
. en  Albanie^  qui  sont  situés  plus,  bas  que  le  golfe  de 
Lodrino..  ' 

ratties  Art.  VI.  La  république  fiaiiçaîse  cousent  à ce 
loire"^*  que  Sa  Majesté  rempereur  et  roi  possède  en  toute 
veni-  souveraineté  et  propriété  les  pays  ci-de.ssous  dé- 
signés  J savoir,  rislrie,  la  D.Jnialie,  les  îles  ci-devant 
l'Avitri-  vénitiennes  de  l’Adi  ialique,  les  bouches  du  Çatlaro, 
la  ville  de  Venise,  les  langnne.s  et  les  pays  compris 
entre  les  états  liérédilaires  de  Sa  Majesté  rempereur 
et  roi,  la  mer  adrialique,  et  une  ligue  qui  partira  du 
Tyrol,  suivra  le  torrent  en  avant  de  la  Gardola,  tra- 
vei’sera  le  lac  de  Garda  jusqu’  à la  Ci.se;  de-là  une 
ligne'  militaire  jusqu’  à San-Giacomo,  oflraut  un 
avantage  égal  aux  deux  parties,  laquelle  sera  désignée 
par  des  olficiers  du  génie  nomn.és  de  part  et  d’autre 
' avant  l’échàiige  des  ratifications  du  présent  traité. 
La  ligne  de  limite  passera  ensuite  entre  LAdige  à 
' San  - Giacomo,  suivra  la  rive  gauche  de  celle  rivière 
jusqu*  à l’embouchure  du  canal  Blanc,  y compris  la 
partie  de  Porla-Legnago,  qui  se  trouve  sur  la  l'ive 
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droite;.de  l’Adjge,  avec  l’arrondissenient  d'un  rayon  1797 
de  trois  raille  toises.  I^a  ligne  se  continuera  par  la 
rive  gauche  du  canal  Blanc,  la  riv'c  gauche  du  'l’ar- 
taro,  la  rive  gauche  du  canal  dit  la  Poristlla,  jusqu’  à 
sou  embouchure  dans  le  Pô,  et  la  rive  gauche  du 
grand  Pù  jus({u’  à la  raer. 

Art.  vu.  rSa  Majesté  l’erapereur,  roi  de  lion-  cisai- 
grie  et  de  Bohême,  renonce  à perpétuité,  pour  elle, 
ses  successeurs  et  ayans- cause,  en  faveur  de  la  ré- 
publique cisalpine,  à tous  les  droits  et  lities  prove- 
nant de  ces  tlroits,  que  sa  dite  inajesté  jjourroit  pi  é- 
tendre  sur  les  pays  qu'elle  possédoit  avant  la  guerre, 
et  qui  font  maintenant  partie  de  la  république  cisal- 
pine, laquelle  les  possédera  eu  toute  souveraineté  et  > 

propriété,  avec  tous  les  biens  terriloiiaiix  qui  en 
dépendent. 

Art.  VIII.  Sa  Majesté  l’empereur,  roi  de  Hon- Son  ler- 
grie  et  de  Bohême,  l econnoit  la  république  cisalpine 
comme  puissance  indépendante. 

Cette  république  comprend  la  ci-devant  Lombar- 
die autrichienne,  la  Bergaraasque,  le  Bressan,  le  Cre- 
masque,  la  ville  et  forteresse  de  Mantoue,'  le  Man- 
louan,  Peschiera,  la  partie  des  états  ci-devant  Véni- 
tiens , à l’ouest  et  au  sud  de  la  ligne  désignée  dans 
l’article  VI,  pour  la  frontière  des  états  de  Sa  Majesté 
l’empereur,  en  Italie;  le  Modénois,  la  principauté  de 
Massa  et  Carrara,  et  les  trois  légations  de  Bologne, 
Ferrare  et  la  Romagne.  / 

Art.  IX.  Dans  tous  les  pays  cédés,  acquis  ou  Sequ«- 
échangés  par  le  présent  traité,  il  seia  accordé  à tous ‘‘J** 
les  habilans  et  propriétaires  quelconques,  mainlevée  «migr*. 
du  séf|uestre  rais  sur  leurs  biens,  elfets  et  revenus.  **""• 
à cause  de  la  guerre  qui  a eu  lieu  entre  Sa  Majesté 
impériale  et  royale  et  la  république  française,  sans 
qu’  à cet  égard  ils  puissent  être  inquiétés  dans  leurs, 
biens  ou  personnes.  Ceux  qui'  à l’avenir,  voudront 
cesser  d’habiter  les  dits  pays,  seront  tenus  d’en  faire 
la  déclaration  trois  mois  après  la  publication  du  traité 
de  paix  déflnitif:  ils  auront  le  terme  de  trois  ans 
pour  vendre  leurs  biens  meubles,  immeubles,  ou  en 
disposer  à leur  volonté. 

Art.  X.  Les  pays  cédés,  acquis  ou  échangés 
par  le  présent  traité,  porteront  à ceux  auxquels  iU 
demeureront  les  dettes  hypothéquées  sur  leur  sol. 
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J 7 97  Alix.  XI.  La  navigation  de  la  partie  des'  rivières 

Naviea*  canaux  servant  de  limites  entre  les  possessions  de 

tion.  Sa  Majesté  l’empereur,  roi  de  Hdiigiie  et  de  Bohènae, 
et  celles  de  la  république  cisalpine,  sera  libre,  sans 
que  Time  ni  l’autre  puissance  puisse  y établir  aucun 
péage,  ni  tenir  aucun  batiment  arraejen  guerre;  ce 
qui  n’exclut  pas  les  précautions  nécessaire®  à>Ia  sû- 
reté de  la  forteresse  de  Boilo-Leguago.  . : j - 


confir-  Aux.  XII.  Toutes  ventes  ou  aliéuatioris'' faites, 
tons  engagemens  contractés,  soit  par  les  villes  ou 
naiiou»  par  le  gouvernement  ou  autorités  civiles  et  admini- 
faiti».  stj.atiyçg  (Jes  pays  éi- devant  Vénitiens,'  pour  l’en- 
tretien des,  armées  allemandes  et  françaises,  jusqu’à 
la  date  de  la  signature  du  présent  traité,  seront  con- 
firmés et  regardés  comme  valides. 

Atcbi.  Arx.  XIII.  Les  litres  domaniaux  ét  archives  des 
dilTérens  pays  cédés  Ou  échangés  par  le  présent  traité, 
seront  remis , dans  l’espace  de  trois  mois , à dater  de 
l’échange  des  ratifications,  aux  puissances  qui  en  au- 
ront acquis  la  propriété.  Les  plans  et  cartes  des 
forteresses,  villes  et  pays  que  les  puissances  con- 
tractantes acquièrent  pai’  le  présent  traité,  leur  seront 
fidèlement  remis. 


Les  papiers  militaires  et  l'cgistrcs  pris  dans  la 
.guerre  actuelle  aux  états-majors  des  armées  x'especti- 
ves,  seront  pareilleraeut  rendus. 

Tranr  Arx.  Xiy^.  Les.deux  parties  contractantes,  éga- 
lement,  animées  du  dé-sir  d’écarler  tout  ce  qui  pour- 
lieure.  roit  nuire  à la  honne  intelligence  Iieureusement  établie 
entre  elles,  s’engagent,  de  la  manière  la  plus  solen- 
nelle,' à contribuer  de  tout  leur  pouvoir  au  maintien 
de  la  tranquillité  intérieure  de  leurs  'étals  re.spectifs. 

Arx.  XV.  Il  .sera  conclu  rncessgment  un  traité 
jn*rrce™"  de  commerce  établi  sur  des  bases  équitables,  et  telles 
fmut.  qu’elles  assurent  à Sa  Majesté  l’empereur,  roi  de 
Hongrie  et  de  Bohême,  et  à la  république  française, 
des  avantages  égaux  à ceux  dont  jouisseirt  dans  les 
états  respectifs  les  nations  les  plus  favorisées. 

En  attendant,  toutes  les  communications  et  rela- 
tiotrs  commerciales  seront  rétablies  dans  l’état,  où  el- 
les éloient  avant  la  guerre. 
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Art.  XVI.  Aucun  liabîtant  de  tous  les  pays  oc-  T 707 
cupés  par  les  armées  autrichiemies  et  fraiiyaises,  ne 
pourra  être  poursuivi  ni  recherché , soit  dans  sa  per-  «il?** 
sonne,  soit  dans  ses  propriétés,  à raison  de  ses  opi- 
nions politiques,  ou  actions  civiles,  militaires  et  com- 
merciales, pendant  la  guerre  qui  a eu  lieu  entre  les 
deux  puissances.  • • 

• Art.  XVII.  Sa  Majesté  l’empereur,  roi  de  Hon-  Vais- 
grie  et  de  Bohème,  ne  pourra,  conformément  aux 
principes  de  neutralité,  recevoir  dans  chacun  de  ses  dans  tes 
ports,  pendant  le  cours  de  la  présente  guerre,  plus 
de  six  bâlimens  armés  en  guerre,  appartenants  à cha- 
cune des  puissances  belligérantes^ 

Art.  XVIII.  Sa  Majesté  rempereur,  roi  de  Te  Bris* 
Hongrie  et  de  Bohême,  s’oblige  à céder  au  duc  de  g,, 
Modène,  en  indemnité  des  pays  que  ce  prince  et  scs  d.  de*" 
héritiers  avoieut  en  Italie,  le  Brisgaw,  qu’il  possède)  a 
aux  mêmes  conditions  que  celles  en  vertu  desquelles 
il  possédoit  le  Modénois.  ' ' 

Art.  XIX.  Les  biens  fonciers  et  personnels  Bien» 
non  aliénés  de  leurs  altesses  royales  l’archiduc  Chai  - ^riducs 
les  et  l’archiduchesse  Christine,  qui  sont  situés  dans  d.i.Pa% 
les  pays  cédés  à la  république  française,  leur  seront 
restitués,  à la  charge  de  les  vendre  dans  l’espace  dè 
trois  mois. 

II  en  sera  de  même  dés  biens  fonciers  et  person- 
nels de  son  altesse  royale  l’archiduc  Ferdinand,  dans 
le  territoire  de  la  république  cisalpine. 

Art.  XX.  Il  sera  tenu  à Rasladt  un  congrès  Congrè» 
uniquement  composé  des  plénipotentiaires  de  l’em- 
pire  germanique  et  de  ceux  de  la  république  Iran-  empire, 
çaise,  pour  la  pacification  entre  ces  puissances.  Ce  : 

congrès  sera  ouvert  un  mois  apres  la  signature  du 
présent  traité  ou  plutôt  s’il  est  possible. 

Art.  XXI.  Tous  les  prisonniers  de  guerre  faits  f riton. 
de  part  et  d’autre  et  les  étages  enlevés  ou  donnés 
pendant  la  guerre,  qui  n’auroient  pas  été  restitues, 
le  seront  dans  quarante  jours,  à dater  de  celui  de 
la  signature  du  présent  traité. 

Art.  XXII,  Les  contributions,  livraisons,  four- conirî. 
nilures  et  prestations  quelconques  de  guerre,  qui  ont'*"*^””’* 
eu  lieu  dans  les  états  l'espectifs  des  puissances  cou- 
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1797  tractantes,  cesseront  à dater  du  jour  de  l’échange  des 
ralihcations  du  présent  traité. 

C<^ré9i<|5  Art.  XXIII.  Sa  Majesté  l’empereur,  roi  de 
Hougiie  et  de  Boliême,  et  la  république  française, 
conserveront  entre  elles  le  même  cérémonial,  quant 
au  rang  et  aux  autres  éliquelles,  que  celui  qui  a été 
conslamincnt  observé  avant  la  guerie. 

Sa  dite  Majesté  et  la  l épublique  cisalpine  auront 
entre  elles  le  même  cérémonial  d’étiquette  que  celui 
qui  étoit  d’usage  entre  sa  dite  Majesté  et  la  républi- 
que de  Venise. 

Art.  XXIV.  Le  présent  traité  de  paix  est  dé- 
claré commun  à la  république  batave.  . 
iiMiC*  Art.  XXV*  Le  présent'  Irailé  sera  ratifié  par 
«Auoii^  Sa  Majesté  l’empereur,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême, 
et  la  république  française  dans  l’espace  de  tieale 
jours  à dater  d’anjourd’liui , ou  plutôt  si  faire  se 
peut;  et  les  actes  de  lalification,  eu  dîie  fonne,  se- 
' rout  échangées  à Rastadt  ^). 

Fait  et  signé  à Campa- Formio,  près  d'Udine,  le 
47.  octobre  1797*  (26.  vendémiaire  an  6*  de  la  ré- 
publique, une  et  indivisible.) 

$ignci  Bonaparte;  lo  marquis  de  Gallo; 

Louis,  comte  de  Corunzel;  le  comte 
DE  Meeiivei.dt  , général-  major  ; le 
inron  DE  Degelmanx. 


i7.oct,  jirtichs  secrets  ou  eonvention  addilionelle  du 
traité  de  Campo-  Formio  du  26-  vendémiaire 

an  6.  ' 

(Ss  trouvent  aussi  mais  moins  complètement  dans 
Fouv.  polit.  1799*  n,37*  38* 

, Art,  I.  S.  M.  IVnipcreur  roi  de  Hongrie  et  de 
Bohême  consent  que  les  limites  de  la  l'épuhh'que 
française  s’étendent  jusqu’à  la  ligne  ci-dessous  ilé- 
signée , et  s’engage  à employer  ses  bons  oliices  lors 

Les  rstincalimis  du  3*  uov*  ont  été  échangées  à Rastadt 
le  1.  déc.  1797. 


IHnipe- 
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de  la  paix  avec  l’empire  germaniq[ue  pour  que  la  ré- 
publique française  ojjtieHue  celle  même  .ligue..  Sa- 
vora:  . 

La  rive  .gauche  du.  Rhia  depuis  la  frontière  de  la 
Suisse  au.  dessous  de  Bàle  fuqu’aù  confluent  de  la 
Nette  au.  dessus  d'Anderuach  y y eompiis  la  lêle  de 
pont  de  Manheitn,  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  el  la 
ville  et  forteresse  de  Mayence,  l’une  et  l’autre  rive 
de  la  Neltér  depuis  son  embouchm  e jusqu’à  sa  source 
près  do  Rrucb , de  là  uue  ligne  passant  par  Sensçlie- 
rode  et  Borley  jusqu’à  Kerpen  et  de  celle  ville  à 
tldelliofeiv,  Blankenbeim,  Marinagen,  Jaolenigt,  Cale,. 
Gemund  et  cortipris.  Ica  arrondisseinens.  et  banlienes 
,<Jje  ces  çorumunes,  puis  les.  deux  rives,  de  rOllf  jus- 
qu’à son  embouchure  dan.s.  la  Roer,  les.  deux  rives 
de  la  Roer,  en  y compienant  Heinibach,  Nideggen,. 
Dureii  et  Julier.a  avec  leurs,  arrondissemens.  et  l)au- 
Ueues.  ainsi  que  les.  villages  rivei’ains.  et  leur  arron- 
dissement jusqu’à  Limnicli,.  de  là  une  ligne  passant 
Rollema  et  Thalens^  Daleii , Hilas,  Papderraod  La- 
terforst,  Radeuberg,  Haversloo.»  s’il  se  trouve  dans, 
la  direction,  de  la  ligne,  Aiiderheide,  ilalderkücheii, 
Wambach,  Herringen  et  Grohray  avec  la  ville  de 
Venloo,  et  son  arrondis.senienl , et  si  malgré  le.s.  bons 
offices,  de  S..  Mt  l’empereur-  roi  do  Hongrie  et  de  Bo- 
hême, l’empire  germanique  no  consentoit  pas  à l’ac- 
quisition par  la  république  française  de  la  ligue  de  li- 
inilo  ci- dessus  désignée.  S..  M.  l’emperetu'  de  roi 
s’engage  foimcHcment  à ne  fournir  à l’armée  d’em- 
pire que  son  contingent,  qui  ne  pourra  être  employé 
dans  les  forteresses,  sans  que  par  là  il  soit  porté  au- 
cune atteinte  à la  paix  et  à l’amitié  qui  viennent 
d’être  élablis  entre  sa  dite  Majesté  et  la  républiquo 
française. 

Art.  II.  S.  M.  l’empereur  rot  de  Hongrie  et  de 
Bohètno  employera  également  ses  bons  offices  lors,  de 
la  pacilication  avec  Tempire  germanique;- 

1)  Poui'  quo  la  navigation  du  Rbiii  soit  libre  pour 
la  républiquo  française  èt  les  étals  dç  l’empire  silué.s 
sur  la  rive  droite  de  ce  fleuve  depuis  Huningue  jus- 
qu’à son,  entrée  dans  le  territouo  de  la  républiijue 
batave. 

2)  IMur  que  le  po.ssesseur  do  la  partie  allemande 
opposée,  à l’emboucbino  do  la  bloselie  ne  puisse  ja- 
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'j7P7mais  ni  sous, aucun  prétexté  que  ce  soit,  s’opposer  à 
la  libre  navigation  et  sortie  des  bateaux,  barques  ou 
auti  es  bâtimens  hors  de  rcmbouchure  de  cette  rivière. 

’ 3)  Pour  que  la,  république  française^  ait  la  libre 

navigation  de  la  Meuse  et  que  les  péages  et  antres 
, di*oils  qui  pourroient  se  trouver  établis  depuis  Ven- 
loo  jusqu’à  son  entrée  dans  le  territoire  balave  soient 
supprimés. 

Comt»  Art.  III.  S.  M.  I.  et  R.  renonce  pour  elle  et 
ses  successeurs  en  faveur  de  la  république  française 
à la  souveraineté  et  propriété  du  comté  de  Falkeu- 
stein  et  de  ses  dépendances. 

Com-  Art.  IV.  Les  pays  que  S.  M.  l’empereur  roi  de 
îioa!.*'  lïol'giitî  et  de  Bohème  doit  posséder  en  vertu  de 
l’arlicle  G.  du  traité  patent  définitif  signé  aujourd’hui, 
SCI  viront  de  compensation  pour  les  pays  auxquels 
elle  a renoncé  par  les  articles  3 et  7.  patents  du 
, traité  et  par  l’article  précédent. 

• Celte  renonciation  n’a  de  valeur  qu’aulant  que 

les  troupes  de  S.  M.  I.  et  R.  occuperont  les  pays 
qu’elle  acquiert  par  l’article  susdit.  ' 

sate-  Art.  V.  La  république  française  eraployera  ses 

Uari«zc.  oliieçs  pour  que  S.  M.  l’empereur  acquière  en 
Allemagne  t’arcbevêcbé  de  Salzbourg,  et  la  partie  du 
ceicle  de  Bavière  située  entre  l’archev'cché  de  Salz- 
bourg, la  rivière  de  l'inn  et  de  Salza,  et  le  Tyrol  y 
compris  la  ville  de  Wasserbourg  sur  la  rive  dioile 
de  rinn  avec  l’arrondissement  d’un  rayon  de  3000 
toises. 


Frirlu 

thaï. 


Si  la 
France 
obticiU 
pUi*  de 
i’Eoipire 


Art.  VI.  S.  M.  I.  et  R.  cédera  à la  paix  de 
l’empire  à la  république  fiaiiçaise  la  souveraineté  et 
propriété  de  Frickllial  et  de  tout  ce  qui  appartient  à 
la  maison  d’Autriche  à la  live  gauche  du  Rhin  entre 
Zur/ach  et  îlàle  moyennant  qu’à  la  paix  susdite  S.  M. 
obtienne  une  compensation  proportionelle  eu  alle- 
inagne  qui  soit  à sa  convenance. 

La  république  fiançaise  réunira  les  dits  pays  à la 
république  helvétique  moyennant  les  arrangemens 
qu’elles  pou)ioient  prendre  entre'  elles  sans  porter 
préjudice  à S.  M.  l’empereur  et  roi,  ni  à l’empire. 

Art.  VII.  Il  est  convenu  entre  les  deux  pais- 
sances contractantes  que  si  lors  de  la  pacification  pro- 
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chaîne  de  l’Empire  germanique  la  république  fran-  1797 
çaise  fait  une  acquisition  en  allemagtie  S.  M.  Tempe- 
reur  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème  doit  également  y 
obtenir  un  équivalent  et  réciproquement  si  S.  M.  ^ 
mp.  et  royale  fait  une  aequisilion  de  celle  espece^ 
a république  française  obtiendra  un  pareil  équivalent. 

Art.  Vllf.  Il  .sera  donné  une  indemnité  terri- Namu. 
loriale  au  prince  de  Nassau  Dielz  ci-devant  Stadl- 
liouder  d’Hollande;  cette  indemnité  territoriale  ne 
pourra  être  prise  dans  le  voisinage  des  possessions 
autrichiennes  ni  dans  celui  de  la  république  balave. 

Art.  IX.  La  république  française  n’a  ]Kiint  de  rru»»e. 
difficulté  à restituer  au  roi  de  Prusse  ses  possessions 
sur  la  rive  gauche  du  llhiu  ; en  conséquence  il  ne 
sera  question  d’aucune  ac(|uisition  nouvelle  pour  .le 
joi  de  Prusse,  ce  que  les  deux  puissances  contiactan- 
tes  se  garantissent  mutuellement. 

Art.  X.  Si  le  roi  de  Pi  iisse  consent  à céder  à rruite, 
la  république  française  et  à la  république  balave  de 
petites  poi'tions  de  son  territoire  qui  se  ti'ouve  sur 
la  rive  gauche  de  la  Meuse,  ainsi  que  l’enclave  de 
Sevenaer  et  autres  possessions  vers  l'issel,  S.  M. 
l’empereur  et  roi  de  U.  et  de  'Bohême  einployera 
ses  lions  offices  pour  rendre  pialicables  les  dites  ces- 
sions et  les  faire  adopter  par  l’Einpiie  germanique. 

L’inexeculiüii  du  p.  ésenl  article  ne  pourra  point 
détruire  l’eüét  de  l’article  précédent.  , 

Art.  XI.  S.  M.  l’empereur  ne  s’oppose  pas  à Ficfi  ea 
l’usage  que  la  république  Iraiiçuise  à fait  'des  fiefs  im- ^‘*‘‘** 
périaux  en  faveur  de  la  répul.’lique  ligurienne. 

S.  M,  rempei  eur  réunira  ses  bous  offices  à ceux , * 

de  la  république  française  pour  que  l’Empire  germ.a- 
nique  renonce  aux  droits  de  suzeraineté  qu'il  pour- 
rait avoir  en  Italie  et  spécialement  sur  les  pays  qui 
font  partie  des  républiques  cisalpine  et  ligurienne, 
ainsi  que  sur  les  fiefs  impériaux  tel  que  la  Lusignana 
et  tous  ceux  situés  entre  la  'l'oscane  et  les  étals  de 
Parme,  les  républiques  ligurienne  cl  Lucijuoise  et  le 
ci-devant  Modenoîs,  lesquels  fiefs  feront  partie  de  la 
république  cisalpine.  indrai. 

Art.  XII.  S.  M.  l’empereur  roi  de  Hongrie  et  ^ ' 
de  Bohème  et  la  république  française  réuniront  leurs  fetati 

d’Em- 

rUe. 
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J7P7  Ik)iis  ofilcps  }ors  'de  la  pacifloalion  de  l’Empire  ger- 
manique pour  que  les  difl’erens  piinccs  et  étals  de 
l’Ettipiie  qui  se  trou\*ent  éprouver  quelques  perles  de 
lerril-oire  et  îles  droits  en  ‘conséquence  des -stipulations 
du  présent  traité  de  paix,  -ou  enfin  par  suite  du 
ti‘aité  à conclure  avec  j’empire  germanique  et  parti- 
culièrement les  électeurs  de  Mayence,  de  Trêves  et 
(le  Cologne,  l'electeur  palatin  de  Bavière,  le  duc  de 
^Vurtembeig  et  Tcck>  le  Margrave  de  Bàde,  le  duc 
de  Deux  Bonis,  les  landgraves  de  Hesse -CasSel  et 
de  Darmstadt,  les  princes  de  Nassau  Sarbrurk,  'de 
Salm  Kyvlwui-g  , Howenslein-VVertheim  et  de  Wied- 
junkelj  et  le  coinle  de  la  Leyen  obtiennent  eu  alle- 
magne  des  TndeniniXés  convenables  qui  seront  réglées 
d'un  commun  accord  avec  la  république  française. 

yorier.  Ar't.  Xin.  Les  tiDUpes  de  S.  M.  rerapereur 
tvâVul"  évacueront  20  jours  après  l’échange  des  ratifications 
xai'Au-  du  piésent  traité  la  ville  et  forteresse  de  Mayenc^, 
meiie.  Ehrenbreitstein , l^iilippsbourg,  Mannheim,  Kouigs- 
stein,  Uhu  et  Tngolsladt,  ainsi  que  tout  le  lerritoilre 
appartenant  à l’Empire  geiinanique,  jusqu’à  ses  états 
liéréditaires. 

Art.  XIV.  I.es  présents  articles  sécreXs  auront 
la  même  foi  ce  que  s’ils  ctoient  inséi  és  mot  pour  mot 
dans  le  traité  de  paix  patent  signé  aujourd’hui. 

Ils  seront  ratifiés  à la  même  époque  par  les  deux 
X parties  contraclantes  et  les  actes  de  ratification  en 
due  forme  seront  échangés  à/Rastadt. 

f ' 

Fait  et  signé  à Caïnpo-Formio,  le  Ï7.  octobre 
4797.  27.  vendémiaire  au  6»  de  la  république  fran- 
' yaise  une  et  indivisible.  ' - 


Bonaparte;  le  marquis  de  G allô; 
Louis,  comte  de  Cobenzl;  le  comte 
DE  Meerveldt,  ginércil-major;  l( 
baron  DE  Degei.mANN. 
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c. 

Ratification  faîte  par  F empereur,  le  3,  no-  1797 
vembre  I797,  (13.  brumaire  an  six)  du  traité 
de  paix  conclu  entre  lui  et  la  république 
• française. 

{Cet  acte  et  les  suivons  sont  copiés  du  ricUeîl  gen. 
des  traités  p.  316  ) 

No,,  visis  et  acCurale  pel'pensîs  omnibus  et  sïngulis 
dicli  tractatus  pacis  defiiiitivi  ai  liciijis,  ilium  iii  omni- 
bus et  singulis  capilibus  raluiu  omnino  et  gratum  ba- 
buimus,  eumque  raium  graturaque  babei-e  hisce  de- 
claramus  ac  piofitemur  j verbp  iiostro  caesai'eo,  regio 
et  archiducaÜ,  pro  iiobis,  heredil>lis  et  successOVibus 
Boslris,  spondentes  nos  ea  et  singula,  quae  in  illo 
continentur,  fideliler  adimpletuios,  nec,  Vt  a nostris,  i. 
his  quomodoaimque  contraveniatur  ujjquam  permis- 
suros  fore.  In  quorum  fidem  ac  l-obur  praesens  ra- 
tibabilionis  nostrae  iüslrumentum  manu  iioslia  sîgna- 
vimus,  sigilloque  nbslro  caesâreO)  tegio,  archiducali, 
inajori  appeilso  firmari  mandavimus. 

Dabantur  in  civilate  nostia  Vienne,  die  tertïa  No- 
vembris,  auno  domini  millesiino  septingentesimo  no- 
nagesimo  seplimo,  regnorum  nostrorum  itimauo - ger*- 
nianici  et  herediiaiiorum  sexlu, 

Signatum  : F II  A N c i s c U 8 . 

L.  baro  DE  ÏHÜGtTT. 

Ad  mandatum  sacrae  caesareae  ac  regiae  aposto- 
licae  majestatis  proprium. 

Signatum  I EgidiUs>  baro  De  CollEnbAch. 

d. 

Arrêté  du  directoire  exécutif  de  la  Républi— 

' que  française. 

directoire  exécutif  arrête  et  signe  lejirésent  traité  > 
de  paix  avec  Sa  Majesté  l’empereur  et  roi  de  Hon- 
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grie  et  (3e  Bohême,  négocié  au  nom  de  la  république 
française  par  le  citoyen  Bonaparte,  général  en  chef 
de  rarmée  d’Italie,  fondé  des  pouv'oirs  du  direcloii-e 
exécutif  et  chargé  de  ses  instructions  à cet  clfeL 

Fait  au  palais  national  du  directoire  exécutif,  le  5. 
brumaire,  an  sixième  de  la  république  française,  uue 
et  indivisible. 

Pour  expédition  conforme 
Signé:  L.  M.  RkveilliÈre-LÉpaüx,  -président. 

Par  le  directoire  exécutif 

Lagarde,  secrétaire  - général. 


e, 

Tjci  contenant  la  ratification  du  traité  de  paix 
conclu  entre  la  république  française  et  l’em- 
pereur f roi  de  Hongrie  et  de  Bohème;  du 
13-  brumaire,  an  6-  de  la  république  fran- 
çaise^ une  et  indivisible. 

T Je  conseil  des  Anciens,  adoptant  les  motifs  de  la 
déclaration  d’urgence  qui  précède  la  résolution  ci- 
après,  appiouve  l’acte  d’uigence. 

Suit  la  teneur  de  la  déclaration  ^urgence  et  de 
résolution  du  9.  brumaire  an  G. 

Le  conseil  des  Cinq -Cents,  formé  en  comité  gé- 
néral pour  délibérer,  coulorméinent  à l’article  334*  de 
la  conslituüon  : ] 

Après  avoir  examiné  le  Irait é de  paix  conclu  à 
Campo  - Formio,  le  OG.  vendémiaire  an  G.  entre,  la  1 
république  française  et  Sa  Majesté  l'empereur,  roi  de  ». 
Hongrie  et  de  Bobêrae,  négocié  au  nom  de  la  lé- 
publiqiie  française  par  le  oit.  Bonaparte,  général  en  ^ 
chef  de  l’armée  d'Italie,  fotidé  des  pouvoirs  du  di-  j 
reeloire  éxécutif,  et  chargé  de  ses  iuslruclions,  à cet 
elfel,  et  au  nom  de  l'empereur  et  roi  de  Hongrie  et  ; 
de  Bohême,  par  don  Martius  Mastrilli,  raaïquis  de 
Gallo;  Louis,  comte  de  CobenzI;  Maximilien,  comte 
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de  Meerveldt,  et  le  haron  Ignace  de  Degelmaim,  ses  17Q7 
ministres  plénipofenliaii  es  au  même  effet  ari-ètë  et 
signé  par  Je  diredlo^  'execatif,  te  5.  bmmaîre -an  6. 
et  dont  Ja  teneur  précède: 

Considérant  'que  l’haraanitè  -commancle  de  saisir 
les  occasions  de  faire  succéder  la  paix  aux  malheurs 
inséparables  de  la  .guei're.  ^ 

Déclare  qu’il  y a urgence.  ' 

Le  •conseil  -des  Cinq -cents,  après  avoir  'déclaré 
l’urgence,  prend  la  résolution  suivante: 

Le  traité  de  paix  'coarclu  à Campe '-Foimio,  le  2g. 
vendémiaire  an  6-,  entre  la  république  française  et  ' ' 

, l’empereur  et  roî  de  Hongrie  et  de  Bohiême,  -dont  la 
teneur  est  ci-dessus,  'est  ratifié.  • 

La  présente  Tésolution,  y •compris  le  traité,  -serti 
imprimée. 

•iS/gné;  ViLLEîls, -prértdeMit;  Porte,  Boulay 

tde  la  Meurtbe),  GayvernON-,  Ta-  ^ 

LOT , soerétdires.  . ' 

Àpiès  une  -seoonde  lecture,  1e  conseil  des  Anciens 
approuve  la  résolution  tn- dessus.  Le  13.  l^rumaii’e^ 
an  6,  de  la  république  française.  # 

Signé:  J.  P.  Lacdmse-'Saïnt -Michel,  pré. 
sideiit;  Bordas,  P<  Pompei,  Chatry- 
LA  Fosse,  Drsmazière's,  ^vcrétaires» 

Le  directoire  exécutiF  •Ordonne  que  la  loi  ci-des- 
sus sera  publiée,  exécutée-,  et  qu’elle  aéra  munie  du  - 
sceau  de  la  république  française. 

Fait  au  palais  national  du  directoire  exécutif,  le 
13.  brumaire,  an  Ç,  de  la  république  française,  une  ’ ' 

-et  indivisible. 

Pour  expédition  conforme' 

. Signé:  L.M,  Réveilliere  LÊpeaux,  présid. 

Par  le  directoire  exécutif 
^ . ' Lagarde,  Secrétaire ~ général. 

‘ Tom.  VL  - Ee  - 
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Pleins-pouvoirs  de  MM.  le  marquis  de  G allô., 
le  comte  de  Meerveldt , le  baron  de  Degelrnanuy 
.ministres  plènipotenliaires  de  tenipereur. 

No.  Franciscus  securidiis,  divina  farente  clementia, 
electus  Romanonmi  imperaloi’  seinper  augusltis  Ger— 
maiiiae,  IJimgaiiae,  IJolieiniae,  Dalmaliae,  Groalîae, 
Slavoiiiac,  Galiciae,  Lodoraeiiae  et  llierosolymae  l ex, 
at’cliidux  Ausliiae  etc.  etc.,  t»otum  testai  unique  omni- 
bus et  singulis  quorum  interest,  tenore  pracsentium 
facimus:  slahililis  féliciter  inler  nos  et  renipublicairi 
Galliae  et  Jliinque  raliliabitis  praeliminatibus  pacis 
articiiliis,  aiubae  contmlicntes  parles  ulterius  inler  se 
convenerunt,  ut  plenipotentiarii  plena  utrinque  agencii 
facullale  muniti  denoniinciitur , qui  de  coiificienda 
pace  debnitiva  consilia  conférant,  disqnirant,  traclenl, 
et  concludere  pro  viribus  salagant.  Nos  igitur,  sa- 
lutari  adeo  operi  ullirnani  inanum  lubenler  ndinovere 
volenles,  1res  cligere  plenipolenliarios  noslros  decre- 
vimus,  ut  cum  Reipublicae  Galliae  plenipotciiliario 
' vel  plenipolenliariis,  paii  plena  agendi  facullate  in- 
struclo  vel  iustructis,  ncgotiimi  lioc  inclioent  et  ad 
feliceoi  exilutn  perduceie  conenlur;  videlicet,  pri- 
mmn , Marliuin  Maslrillum,  neapulitanuln  patricium, 
Galli  inardiioneni,  ordiuis  Sancti  - Jaiiuarii  equiteni 
lorquatuin,  serenissimi  utrinsque  Siciliae  regis  cubicu- 
larium  inlfmuin  et  in  aula  noslra  oratoicin  extra  or- 
dinem  ; secundum , Maximilianum  , comitera  ù Meer- 
veldt, cndinis  noslri  militai ii  Mariae  Tlicresiae  equi- 
tem,  culiiculariinn  noslrum  actualera,  et  in  exerciti- 
tnis  nostn's  generalem,  dgiliaruin  praefectum } et  ter- 
tium  Jgualiuni,  libei-uin  liaroneni  a Degelmann , mi-  ^ 
nistruni  noslrum  plenipotenliarium  ad  Rempublicam  j 
helveticam,  viios  compei  lae  fidei,  inlegritatis  et  pi  u-  i 
dentiae,  quos  proinde  liisce  plenipolenliarios  noslros  j 
denominamus , plenainque  illis  agendi  facullalera  im- 
pertimur;  quod  si  vero  unus  vei  aller  absens,  aut  I 
alla  causa  perpedilus  fuerit,  ivliqui  vel  reliquus  eain- 
dera  omnino  «c  otnnes  tractandi  facullatem  habeant, 
vel  liabeat;  verbo  noslro  caesareo,  regio  et  arch'idu- 
cali  spondeules  et  adproxnitlentes  nos  ea  ouinia  quae 
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praèdicti  nostri  plenipotentiarii  et  iu  casu  impedimenti, 
urjus  vel  aller  eoruin,  hac  in  re  IractaVerint,  cou-  ^ ^ 
clijserint  et  sigiiaverint,  rata  ^rataque  habifiiros  et 
ratihabitioiiis  nostrae  irislrunientum  tempore  quo  con-  * 
venturu  erit,  e>.tiadi  jussuros  esse.  In  quorum  fi- 
dem,  preasentes  Plenipotentiae  nostrae  tabulas  manu 
noslia  signavirnus,  sigilloque  noslro  caesareo,  regio,  ' 
archiducàlt  majuri  firmaii  mandavimus.  ’ 

- Dabantur  in  civîlate  nostra  Viennae,  die  quarta 
«Augusti,  anno  Domini  raillesimo  septingentesimo  no- 
iiagesirao  septimo  , regnorum  nostrorum  romano- 
geitnanici  et  heredilariorum  sexto.  • 

Signatum:  Franciscus.' 

• . a.  • - 

L.  baro  DE  Thuçut. 

Ad  mandatum  sacrae  cae&areae  ac  regiae  aposto- 
licae  tuajestatis  proprium. 

Signatum  : E G I D I U s , 

baro  DE  CoLLENBACH. 

Pour  copie  conforme  à l’original: 

Signé:  Le  marquis  DE  Gaelo  ; le  comte 

DE  Meerveldt,  major -général: 

■ ■ lo  baron  DE  DegelwANN. 

Pour  copie  conforma,  le  général  de  division,  mi- 
nistre plénipotentiaire  de  là  république  française. 

Signé:  H.  Clarke.  . . 

‘ Pour  copie  conforme, 

Signé:  A.M.  Réveilliùre-Lépeaux. 


Pleins- pouvoirs  du  comte  de  Cohenzl. 

Francisons  IT.  etc.  etc.  notum  testatumqne  omnil)ns 
et  singulis  quorum  inlerest  vel  interesse  potest  tenoie 
praésentium  fadnius,  ut  luculentîssimnm  ad  posteros 
extet  monumentum,  a nobis  niliil  , unquam  desideiari' 
potuisse , quin  pax , quies  et  tranquillitas  unanimi 
omnium  voce  ârdenter  adeo  expetita,  alflictae  resli- 

' Ee  2 
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I«gy  lualur  Europae;  gravissimis  his  felicitatem' gcnerfs 
hutnani  respicientibus  causaium  momeutis  perinoli, 
extraordiiiaiium  denominare  decvevimus  ac  proinde 
* denominavimus  Plenipotciiliarium  nostrum  fidelem  no- 
bis  dilectum  Ludovicum,  S.  R.  imperii  coinitem  a 
Cobenzl,  regii  ordiriis  Sancli  Stephani,  regis  aposto- 
lici  priraae  classis  equitem,  nobis  a cubicutis  et  con- 
siliis  intimis,  et  oralorem  nostrum  extra  ordinetn  ad 
imperatorjam  omnium  RuSsiarum  aulam,  virum  spe- 
ctatae  fidei,  prudenliae  ac  rari  animi  candoris,  ain- 
plissimamque  illi  specialera,  omnimodam  ac  illimitatain 
agendilfacnilatera  hisce  impertimur,  qui  cum  Reipu- 
blicae  gallicae  Plenipotentiario  vel  Pleiiipotenliariis, 
pari  plena  agendi  facultate  mnnitis,  de  conficiendis 
- I aequae  ac  stabilis  pacis  conditionibus,  pro  co  quo 
egregie  pôtest,  animos  conciliaudi  studio  consilia  con- 
férât, agat  et  concludere  satagat,  verbo  noslro  caesa- 
reo,  regio  et  arcliiducali,  pro  nobis,  heredibus  et  suc- 
cessoribus  nostris  spondentes  nos  ea  omnia  quae  prae- 
nominatus  hic  Plenipotentiarius  noster,  nomine  et 
jussu  nostro  desuper  egerit,  concluserit  et  signaverit, 
rata  omriino  grataque  habituros,  ac  ratibabitionis  no- 
slrae  solemne  instrumentum , tempore  quo  cônven- 
tum  erit,  extradi^jussuros  esse.  In  quorum  fidem  et 
robur,  praesentes  Plenipotenliae  noslrae  tabulas  manu 
nostra  signavimus,  sigüloque  noslio  caesareo,  regio 
et  archiducali  majori  firmari  mandavimus. 

Dabantur  in  civitate  nostra  Viennae,  die  vigesinia 
Septembris,  ànito  Domîni  millesimo  septingentèsiœo 
nonagesimo  septimo,  regnorum  nostrorum  romano- 
germanici  et  heredilariorum  sexto. 

Pour  copie  conforme  à l’original: 

Signe  ; Le  marquis  DE  Gallo;  Louis,  comte 
DE  Cobenzl;  le  comte  de  Meerveldt; 
général  ~ major  t le  baron  DE  Degel- 
MANN. 

pour  copie  conforme  . ; ^ ' 

Signé:  BONAPARTE. 

Pour  copie  conforme 

Signé:  L.  M.  RÉvbillièhe-Lépeaux. 


, CoogTe 
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Pleins -pouvoirs'  du  citoyen  Bonaparte , gêné-  1797  * 

. ral  en  chef  de  V armée  d'Italie. 

Ije  directoire  exécutif,  a^rès  avoir  ouï  le  rapport  du 
'ministre  des  relations  exterieyres,  arrête  ce  qui  suit: 

Le  citoyen  Bonaparte,  général  en  chef  de  , l’armée’ 
d’Italie,  est  autorisé  à' négocier,,  conclure  et  signer 
avec  les  plénipotentiaijes  de  Sa  Majesté^  remperciir, 
roi  de  Hongrie  et  de  Bohême , un  traité  de  paix  dé- 
finitif entre  la  république  française  et  sa  dite  Majesté.  < 

Le  directoire  lui  donne,  à cet  effet,  les  pleins -pou- 
voirs nécessaires.  Il  se  conformera  *aux  instructions 
qui  lui  ont  été  donnés,  et  rendra  compte  des  pro- 
grès et  de  l’issue  des  négociations. 

Le  présent  airété  ne  sera  point  imprimé  quant  à 
présent.  , / 

Pour  expédition  «on  forme 
Signé;  L.  M.  RÉVEILLiÈre-LÉpeAUX,  prèsid. 

■ ' par  le  directoire  exécutif 

Lagabjde,  secrétaire -ginér al.  * 


44. 

Convention  dite  militaire»  entre' S,  M. 
pereur  roi  et  la  République  française  .y  signée 
à Rastadt»  le  l,  décembre  1797. 

(Se  trouve  aussi  dans:  Nouvelles  politiques  n.  j24>)  , 

exécution  du  traité  de  Campo - Pbrmio , et  de  la 
convention  additionelle,  les  plénipotentiaires  de  S.  M. 
l’empereur  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  et  les  plé- 
nipotentiaires de  la  république  frauçoise,  s’étant  réu- ■ 
ïiis  avec  les  généraux  respectifs,  chargés  d’ordonner 

r ■ 
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1797^®®  mouveniens  d’ëvacualion , sont  convenus  des  ar- 
ticles suivans,  et  se  les  sont  mutuellement  garantis. 

Evacna-  Art.  I.,  Les  troupes  de  S.  M.  l’empereur  roi  tie 
Hongrie  et  de  Bohême,  et  celles  de  l’Empire,  qui 
lEm-  sont  à sa  solde,  évacueront  le  territoire  de  l’Euipiie, 
de  manière  que  le  25.  décembre  (5.  nivôse)  elles 
soieut  dans  les  états  - héréditaires  de  8.  M.  et  au-delà 
de  la  rivière, de  l'Inn.  , 

Contin*  Art.  II.  Le  contingent  de  S.  M.  l’empereur  re- 
geiit.  passera  le  Lech  et  ne  pourra  être  employé  dans  les 
forteresses  de  l’Empire.  ' ■ . 

Troiipeé  Art.  11 1.  Les  troupes  atitrichiennes  de  la  Gar- 
iin|..  à nison  de  Mayente  ne  pourront , au  26.  décembre,  ex- 

ayeno.  hommCS.  . 


Troupe» 
fr.  à 
V euiie. 


Art.  IV.  Le  même  jour  l’armée  fran^oise  éva- 
cuera les  pays  vénitiens,  que  doit  occuper  S.  M. 
l’empereur. 


HcteTTe.  Art.  V.  Il  restera  1:5,000  hommes  de  troupes 
françüises' dans  les  sys- dits.jJays  vénitiens,  tant  pour 
former  les  garnisons  dçs  diflérentes  places  fortes,  que 
pour  maintenir  l’ordre.  . 


/ Evacua-  Art.  VI.  Le  20.  décembre,  les  troupes  de  S.  M. 
Maîi*^*  l’empereur  auront  évacué  les  places  de  Matiheioi, 
hiim  et  Philipsbourg,  Ehrenbreitsteiu , Ulm,  Ingolsladt  et 
autre»  Wüizbourg  : et  elles  les  remettront  à nui  il  appar- 

fortcrei*  ..  . .«  *?n  . ••  a.^i 

SC».  tient;  lartillene  et  rapprovisionuemeiit  de  guerre  et 
de  bouche  existant  actuellement  dans  ces  places,  et 
appartenant  k S.  M.  l’empereur,  devi’ont  être  évacués 
à cette  époque. 

Evacua*  Art.  VII.  Les  ü-oupes  de  S.  M.  l’empereur, 
ittT'euc  ainsi  que  les  apçrovisionnemens  de  guerre 

‘et  de  bouche  appartenant  a Sa  Majesté,  sortiront  de 
la  ville  de  Mayence^  de  manière  à ce  que  le  30.  dé- 
cembre (10.  nivôse)  cette  opération  soit  entièrement 
achevée. 


iiive».  Art.  VIII.  Le  10.  décembre  (20-  frimaire)  les 
mrm  de  l*’°ttpes  fiançoises  investiront  la  ville  de  Mayence,  en 
Mayenc.  laissant  les  communications  ouvertes  aux  troupes  au-, 
trichienues. 


et  [‘'Autriche, 
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Art.  IX.  Avant  le  8*  décembre  (18.  frimaire)  I797 
les  pléiiipolenliaires  de  S.  M.  l’empereur  décJarei  out  ^ s 
à l’Empire,  “que  riuteiitiüii  de  leur  «ouverain  est  ration  à 
d’évacuer  le  teriiloire  et  les  forteresses  de  rErnpiie.  t'ii“i'>r« 

Art.  X.  Les  plénipotentiaires  de  S.  M.  Tempe-  Evacua- 
rcur  s’employeroiit,  pour  procurer  aux  .troupes  fran- joif- 
çoises , de  la  part  de  Telecleur  de  Mayence  ou  de  Mayenc. 
celle  de  l’Empire,  Toccuiaatioa  de  la  ville  de  Mayence 
pendant  le  cours  des  négociations,  de  manière  que 
les  troupes  fi  ançoises  puissent  y ètfe  le  30.  décem- 
bre (10.  nivôse);  et  si  Telecteui;  de  Mayence  ou  TEm-  . ' 
pire  ne  voiiloit  pas  y consentir,  la  republique  fran- 
çoise  pourra  les  obliger  par  la  force. 

Art.  Xr.  Les  généraux  ûançois,  commandant  Evacua, 
les  tioupes  qui  se  trouvent  autour  de  la  forteresse  Ehreu. 
d’Ehrenbreilstein , donneront  aux  troupes  autricliien- brcit- 
iies,  qui  évacueront  cette  place,  toutes  les  facilités 
nécessaires  ' pour  leur  pasSage;  ils  procureront  en 
même  tetns  aux  généraux  autrichiens,  les  chevaux, 
bateaux,  et  autres  moyens  nécessaires  au  transport 
de  l’artillerie  et  des  munitions  de  guerre  et  de  bouche. 

Art.  XII.  Les  troupes  françoises  et  cisalpines  Ev*cu«. 
évacueront  le  30-  décembre  (10.  nivôse)  les  places  de 
Palma-Nuova,  Osoppo,  Porto -Legnano,  Vérone  et  Nnova 
le.s  deux  Châteaux,  Venise  et  le  territoire  vénitien,**®*  • 
jusqu’  à la  ligue  .de  tlémar’calion. 

Art.  Xlll.  Le  général,  commandant  les' troupes  Execn- 
de  S.  M.  l’empereur  en  Italie,  et  le  général  comman- *,*“■ 
danl  les  troupes  franyoises,  prendront  toutes  les  me- dutr.de 
sures,  nécessaires  pour  assurer  Texécutioii  de  Tarti- 
de  VI.  du  traité  de  Campo-Foimio:  Ces  deux  gé- 
néraux se  concerteront  également,  pour  lever  tous 
les  obstacles,  qui  pourroient  s’opposer  à l’occupation 
pour  le  30.  décembre  (lO.  nivôse)  par  les  troupes 
impériales,  des  pays  et  des  forteresses,  qu’ellçs  doi-  , 
veut  occuper  eu  coii.séqueuce  du  sus -dit  article  V. 
de  la  convention  additionnelle  et  secrette.  ' 

Art.  XIV.  S’il  restoit  encore  de  rai  lillerie  et  AtiUi«- 
des  magasins  de  guerre  et  de  bouche , appavlenaut 
à la  l épublique  françoise  dans  les  pays  ou  forteresses, 
que  sou  armée  évacuera  en  Italie,  lorsque  ces  pays 
ou  forteresses . seront  occupés  par  les  troupes  efe  S. 
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1797  l’empereur  it  sera>  accordé' -lomte  facilité- et  pro- 
tection nécessaire,  pour  révacualiou  des.  dits  magasins. 

Fait  et  'signé  à Rastadt,,  le  ±.  décembre  1797,. 
(11., frimaire,,  air  6.-  de  la  république,  fiauçoise.); 

Signé:  ài  liToriginal  r 

Bonaparte.. 

Louis,  de.  Gobenzl.. 

L»  comtt  DE,  BaiLLET  DE;  LA  ToUBi. 
La  comte-  DE.  Meeryeldt.. 


• ’ 45., 

Actes;  relatifs  à loccupatim  de-  M'agence;  par 
■ les  troupes  françaises^  > 

K.  met.  Articles;  arrêtê&  entre  te-  citoyen.  Hatry  ^ géné- 
ral en  chef  de:  t armée-  de-  Mayence  „ et  Mrs. 
les  colonels;  de:  Breitenhach  et  Jasterj;  munis 
des  plems.-pQiwoirs:  de  M.  le-  lieutenant- géné—  , 
rat  de-  Rüdtf,  commandant  des  troupes  de-  S. 
A.  V électeur  de-  Mayence ,,  à t occasion  de  P'oc- 
cupation  de  la  place:  de  Mayence-  et  du  fort 
de:  Caesel  par  les  troupes  de:  la  république; 

- ^ française. 

ÇNouvr.  «xtraora.  1798.  suppîèm.  â.  n.6v  (v.  Haller) 
geh.  Gesehukte.  T,  II.  p.  172.  175.]' 

Proposition  de  M.  le-  baron,  det  Küdt. 

Art.  I.  3L/es.  troupes  de  Mayence  et  autres 
ti'oupes  de  l’Empire  quitteront  la  ville,  dans  le  tems 
convenable  aux  mesuiés  à prendi’e  pour  une  pcU’eille' 
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ëvacuation..  Elles  (lèfîleconË  ea  traversant  le  pont  eï»- 179^ 
KjjtiL,.  par  le  fuit  de  Cassel,  porte  de  Fiau.cfort„ 
avec  tous,  les:  bonneui-s.  de  la  guerre,,  avec  leur  artil- 
lerie de  campagne,  leurs,  armes  et  bagages ^ leurs 
caissons,,  chevaux  et  voitures.,,  sans,  q^u’aucun  obstacle, 
puisse  avoir  lieu^ 

Réponse^  du  citoyen'  Hatry,  géniral  en  chef.  — . 

Les.  troupes  de  A.  l’electeur  de  Mayence  et  autres, 
troupes  de  l’Empire,,  en  garnison  dans  cette  place,, 
sorliiont  de  Mayence  et  dn  fort  de  Càssel,.  le  20. 
nivôse  (30.  déc..  1797)*  avec  tous  les.  Iiouneiu's  de  la 
guerre,  avec  armes  et  bagages,,  pièces  de  campagne  et, 
eaissousi  Elles,  passeront  par  la  porte  du  Kliiiii  et 
Cassel,  et  se  rendront,  par  le- pont  de  Kostbelm ,.  sur 
la  vive  gauche  du.  Meyn..  L’on  prendra  toutes,  les., 
mesmes  nécessaires,  pour  le  transport  des  femmes, 
enfans.  et  bagages..  — Les  troupes,  de  l’Empire  remet- 
tL'ont  aux  troupes,  françoises,.  aussi -tôt  après  le  dé- 
part de  la.  garinsoti  autriebienne,,  là  porte  de-  Wisba- 
3bn  à Cassel,.  et  à Mayence  celle-  du.  Gaulbor.. 

Art..  II.  Les  casernes  et  hôpitaux ,.  actuellement 
occupés  par  les.  troupes  de-  Mayence,  avec  tout  ce 
qui  appartient  à ces  dernières,  eu  armes,,  bagages, 
chevaux,,  et  voitures,,  en  objets.  d*^équipemens  et  ap- 
provbionnemens,,  eu  artillerie,  munitions  et  attirails 
de  toute  espèce,  y compris  tous.  les.  niagHsina  du  res- 
sort de-  l'Empire,,- les.  fonds,  ad'ectés  à l’entrel Len  des 
veuves,  et  orphelins,  l’artillerie  de-  la  place,  l’aisenal,  . 
les  dépôts  du  corps  du  génie,  et  les  bàliraens  mili-  . 
taii  es , resteront  à l’usage  particulier  et  à la  disposî-^ 
lion  absolue  des  autorités  militaires,,  qui  y sont  pié- 

fjosées,.  Leurs,  propriétés.  mobilLaües,  qu'ils  pourront 
aisser  dans,  les,  casernes  et  les.  hôpitaux , ou  autres, 
demeures,  seront  gardées  à leur  disposition  pour. les 
faire  transporter  plus  tard,,  ou  en  faire  tel  autre  usage 
qu’ils  jugeront  à propos.  ' • ■ 

Rèp^  — Tous  les  arsenaux,  magasins  de-  vîvrea 
et  de  munitions,  les  casernes  et  autres  bâtîmena  mi- 
btaii’es,  avec  tout  ce  qui  en  dépend',  les  dépôts  des' 

Flans,  cartes  et  méraoiies  militaires,  seront  remis  à ' 
armée  frauçoise,  après  un  inventaire  préalablement 
fait  par  des  oflicîers  de  l'état -major  et  de  rarlillerie, 
et  par*  des  commissaii-es  des  guerres , nommés  à cet 
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1797  ^ d’auli  e.  L’on  distinguera  particuliè- 

jemcnt  dans  cet  inventaire  ce  qui  appartient  à S.  A. 
électorale  et  ce  qui  appartient  à l’Empire. 

Art.  III.  Les  malades,  qui  poinroiént  rester 
dans  les  hôpitaux,  seront  soignés  par  des  médecins 
, et  cliirui'giens  mayençois,  aussi  longtems  que  Icin' 
état  l’exigera;  et,  a^nès  leur  entier  1 établissement,  ils 
pourront  rejoindre  sans  empêchement,  la  troupe  à 
laquelle  ils  appartiennent.  — Mép.  — Accordé. 

Art.  IV.  Celte  liberté  s’éleudia  aussi  à tous  les 
individus  qui  appartiennent  au  militaire  de  Mayence 
et  de  l’Empire,  et  qui,  pour  cause  de  maladie  ou  pour 
all’aires,  sei  ont  forcés  de  rester.  Il  sera  aussi  accordé 
à ces  peisonnes,  le  teins  convenable  et  la  protection, 
qu’exigent  les  soins  qu’ils  doivent  prendre  pour  leurs 
propriétés  tant  mobiliaircs  qu’immobiliaires.  — Hép.  — 
Accordé,  eu  se  conformant  aux  régleraens  militaires. 

Art.  V.  La  marche  des  troupes  mayençoises  se 
dirigera  sur  ' Asoliall’enbourg  ou  les  environs.  En 
conséquence,  il  leur  sera  expédié  des  passeports  avec 
rindication  de  la  route  qu’elles  auront  à prendre. 
La  même  chose  aura  lieu  pour  les  autres  troupes 
, de  l’Empii  e,  lesquelles  auront  la  permission  de  retour- 
ner dans  leurs  pays  situés  sur  la  rive  droite  du  Rhin, 
ou  de  se  réunir,  sans  obstacle,  aux  tioupes  de  M.  le 
général  ,en  chef  baron  de  Staader.  — Hép.  — Accordé. 

Art.  VI.  On  fournira  aux  troupes  de  Mayence 
et  de  l’Empire  les  chevaux  et  les  voilurès,  dont  elles 
auront  besoin  à leur  départ,  ainsi  que  les  réquisitions 
nécessaires,  pour  obtenir  les  mêmes  secours  sur  la 
‘ r»)ute:  elles  prendront  de  leurs  magasins  le  pain  et 
les  fourages  indispensables  pour  plqsieurs  jours,  at- 
tendu l’épuisement  probable  des  eanlôns  où  elles  au- 
ront'à passer’.  — Hép.  — Accordé  par  le  premiei- 
article. 

• Fait  double  au  quartier -général  à VVishaden,  le 
' 8.  nivôse,  l’an  6 > de  la  république  fiançoise»(28*  dé- 

cembre 1797.) 

Sigui  : Hatri  , général  en  chef  de  l'armée 

de  Mayence. 
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A 

Convention  proposée  au  citoyen  IJairy , gêné-  1797  ' 
ral  en  chef,  commandant  les  troupes  de  la  rW-aç.Déc. 
publique  françoise  devant  Mayence^  par  les  de- 
- putés  du  gouvernement  civil  de  Mayence. 

{ProtocoU  der  Raichsfriedens  • Députation  T.I.  p.l7l. 

note  73.) 

Art.  I.  XJu  moment  où  les  troupes  autrichien- 
nes auront  évacué  la  ville  et  forteresse  de  Mayence 
et  le  fort  de  Cassel,  le  gouvernement  inayençois, 
conformément  aux  intentions  manifestées  par  S.  A. 

E. , sera  prêt  à y recevoir  provisoirement  et  sauf  les 
dispositions  futures  de  la  paix  de  l’Empire,  les  troupes 
de  la  z-épublique,  sous  la  reserve  expresse,  que  celles-  , 
de  Mayence  ou  de  l’Empire,  composant  la  garnison 
actuelle,  feront  conjointement  avec  les  troupes  fran- 
çoises  le  service  de  la  place,  tant  pour  la  garde  des 
portes,  que  pour  l’intérieur  de  la  ville  et  de  tous  les 
ouvrages  qui  en  dépendent. 

Réponse.  L’article  premier  arrêté  avec  M.  le  ba- 
ron de  Rudt,  général  commandant  les  troupes  de  S. 

A.  E.  à il’occasion  de  l’entrée  des  troupes  françoiscs 
dans  la  place  de  Mayence  et  le  fort  de  Cassel  ré- 
pond à cet  article. 

Art.  II.  Aussitôt  après  la  signature  du  présent 
arrangement,  il  sera  pris  des  mesures  convenables 
pour  le  maintien  de  l’ordre  et  de  la  tranquillité  publi- 
que lors  de  l’entrée  des  troupes  l épublicaines.  On 
nommera  pour  cet  effet  deux  officiers  de  l’élat -ma- 
jor des  troupes  respectives,  chargés  de  concerter  les 
mesures  sous  l’approbation  de  leurs  chefs,  et  d’en 
l emettre  le  double  au  gouvernement  civil  de  Mayence, 
qui  fera  publier  et  porter  les  dispositions  convenues 
à la  connoissauce  de  tous  les  habitans.  Dès -lors  les 
deux  portes  principales  de  la  ville,  du  côté  de  la 
rive  gauche  du  Rhin,  pourront  être  remises  aus  Imu- 
pes  françoiscs,  les  autres  restant  fermées  et  gardées 
par  celles  de  Mayence,  jusqu'au  moment  où  leurs 
postes  auront  été  relevés.  Les  logements  de  la 
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1797  garnison  dont  le  nombre  ne  devra  guère» 

^ ^ suipasser  celui  des  troupes  de  Mayence,  seront  ré- 
' glcs  de  concert  avec  les  députés  du  magistrat  *de  la 
ville,  et  fixés  de  fiiçon  qu’il  ne  sera  exigé  des  liabi- 
tans,  que  le  service  accoutumé  en  pareil  cas,  c’est- 
à-dire  le  bois,  la  chandelle,  la  paille  et  le  sel. 

Héponstu  Les.  habUans  de  la  ville  de  Mayence 
peuvent  compter,  qu’il  sera  donné  les  ordres  les  plus 
sevères  pour  le  maintien  de  la  tranquillité  publique  ; 
quant  aux  dispositions  pour  l’entrée  des  troupes  de 
. la  république  dans,  la  ^ace,  elles  sont  réglées  par 
l’article  I.  convenu  avec  le  général  commandant  les 
troupes  roayençoises.  Jusqu’à  l’époque  où  les  bàti- 
meuts  militaires  seront  en  état  de  recevoir  la  garni- 
son» elle  sera  logée  chez  l’habitant. 

Art.  III.  Quant  au  gouvernement  politique,  ci- 
vil et  ecclesiastique  établis  dans  la  ville  de  Mayence, 
toutes  autorités  constituées,  les  dicastères  civils  ou 
ecclésiastiques,  ks  corps  de  magistrature,  les  fonction- 
naires et  les  agens,  qui  s’y  ü-ouvent  subordonnés 
tant  dans  les  viUes,  que  dans  les  campagnes  sur  l’une 
et  l’autre  rive  du  Rhin,  y compris  ceux  attachés  à 
l'administration  des  finances , resteront  sous  l’autorité 
de  l'electeur,  et  seront  conservés  durant  l’époque  pro- 
visoire indiquée  à l’article  I.  dans  leur  état  actuel  et 
daus  une  activité  non  interrompue  de  leurs  fonctions, 
ainsi  que  dans  la  jouissance  de  leurs  salaires  et  de 
leurs  émolumens,  en  observant,  qu’il  ne  pourra  êti-e 
question  de  leur  part  d’aucune  prestation  de  sermens 
contraires  à l’ordre  des  choses  existant. 

Ripons».  Référé  au  gouvernement  françois. 

Art,  IV.  Tous,  les  habitans  de  la  ville  et  du 
territoire  de  Mayence,  tant  ecclésiastiques  que  sécu- 
liers, tant  absens  que  présens  sous  quelque  dénomi- 
nation que  ce  puisse  être,  y compris  ceux  attachés 
au  service  de  l'electeur  ou  de  l’electorat,  y compris 
aussi  les  corporations  et  leurs  membres,  leurs  subal- 
ternes et  leur  serviteurs,  seront  protégés  et  mainte- 
nu», de  la  façon  la  plus  efficace  daus  la  possession 
et  jouissance  de  leurs  libertés,  leurs  propriétés  et 
leurs  droits  en  dépeudans. 

Réponse.  Le  respect  des  personnes  et  des  pro- 
priétés sera  assuTc.  Il  en  sera , référé  au  gouverue- 
lueut  pour  le  sur -plus. 
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Art.  V.  Chacun  d’eux  qui  veut  quitter  la  ville  1707 
ou  le  territoire  de  Mayence  situé  sur  la  live  gauche  ^ ^ 
du  Rhin,  pour  s’établir  sur  l'aulie  rive,  n’auia  pas 
seulement  cette  faculté  dans  un  délai  à lui  sullisant 
pour  délibérer  muieraent  sûr  ce  qui  convienl  à cet 
égard  à son  bien-être  particulier,  mais  aussi  il  lui 
sera  eurtne  libre  et  loisible  de  vendre  dans  un  tems 
également  à lui  convenable,  les  propriétés  tant  fon- 
cièjes  qu’immobiliaires,  soit  en  masse,  soit  eu  détail, 
soit  payables  à la  fois,  soit  en  plusieurs^  termes  plus 
ou  moins  prolongés,  de  dénoncer  et  de  réaliser  de 
même  ses  prétentions  actives  et  hypothécaires  ou  au- 
trement exigibles,  de  presser  sous  rassistance  des 
ofliciers  de  justice  et  par  les  voies  les  plus  expédives, 
le  payement  d’icelles  et”  d’en  emporter  avec  soi,  ou 
de  se  faire  trausmelti-e  par  fies  mandataii-es  a ce 
commis,  le  prix  ou  le  montant  des  objets  vendus  et 
des  eHets  ,réaJisés>  le  tout  iatis  aucune  i-etenue  (droit 
d’Abzug)  ou  autre  redevance  quelconque,  et  sans  que 
dans  aucun  cas  on  puisse  obliger  les  dits  habitans.  à • ' 
recevoir  ou  à convertir  l’argent,  qui  leur  est  dû  (en  ^ 

tout  ou  en  partie)  en  papier  monuoie  ou  autre  effet 
de  celte  nature. 

On  leur  ' accordera  en  pareil  cas  les  passeports 
nécessaires  pour  l’exportation,  et  on  ne  permettra 
aucune  gêne  qui  pourrait  leur*  être  suscitée  a cet  » 

égard.  , . - 

iRéponie.  Référé  au  gouvernement. 

Art.  VI.  On  laissera  de  même  l’exercice  de  la 
religion  catholique,  soit  dans  les  paroisses,  soit  dans 
les  églises  collégiales  et  les  inoiiastères,  dans  son  élat  - 
présent  dans  lequel  les  autres  établissemens  et  insti- 
tuts pieux  seront  également  conservés. 

^Réponse.  Le  libre  exercice  des  cultes  sera  main- 
tenu, sauf  les  réglemcns  de  police. 

Art.  VII.  Les  propriétés  mobiliah'es  et  immo-  . 
biliaires  de  l’electeur  et  de  son  électoral:  celles  des 
corporations  , laïques  ou  ecclésiastiques,  instituts, 
roout-de-piété  et  autres'  établissemens,  les  archives 
et  les  dépôts  d’actes  publics  quelle  que  fut  leur  na- 
ture, seront  laissés  sans  atteinte  entre  les  mains  des 
personnes  auxquelles  leur  garde  est  confiée;  et  au 
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1797  qu’on  trouve  nécessaire  de  les  déplacer,  ou  de 
les  transférer  ailleurs,  ou  ne  pourra  y porter  aucun 
obstacle  ni  letard.  / ' ' 

Réponse.  Il  ne  sera  rien  changé  h l’administra- 
tion civile  et  judiciaire  jusqu’à  ce  qu’il  en  ail  été  au- 
trement statué  par  le  gouvernement. 

Art.  VIIL  A l’entrée  des  troupes  françoises, 
personne  ne  sera  responsable  à l’égard  de  toute  opi- 
nion ou  sentimens  politiques,  que  chacun  pouna 
avoir  professés  par  le  passé.  On  ne  recherchera  ni 
ne  déplacera  personne  pour  des  faits  qui  y sont  i:e-  1 
latifs.  On  reprimera  (sévèrement  les  rixes  particuliè-  j 
res,  les  voies  de  fait  et  jusqu’  aux  reproches  odieux, 
qui  peuvent  y avoir  quelque  rapport. 

• Réponse.  Nul  ne  sera  reclierché  ni  inquiété 
pour  les  opinions  qu’il  à pû  manifester. 

I 

Art.  IX.  On  n’engagera  personne,  si  ce  n’est 
de  gré  à gré  au  service  militaire.  On  ne  déportera, 
ni  forcera  aucun  de  ses  habitans  à <|uitter  la  ville,  si 
ce  n’est  pour  des  raisons  criminelles  et  reconnues 
suffisantes  par  l’autorité  civile  ou  autrement  compé- 
tente. On  ne  demandera  aux  habitans,  tant  séculiers, 
qu’ecclésiastiques,  y compris  les  corporations,  aucune 
contribution , réquisition  ou  autre  imposition.  On 
/ laissera  tous  et  chacun  (sous  la  protection  et  loyauté 
de  la  nation  française)  dans  la  jouissance  paisible  de 
ses  libertés  et  de  ses  privilèges,  tant  à l’égard  des 
personnes,  qu’à  l’égard  des  propriétés.  On  en  preu- 
dera  ni  emmènera  dans  aucun  cas  des  otages. 

Réponse.  La  réponse  à l’article  IV.  doit  tranqui- 
lîser  les  habitans.  lléféré  au  gouvernement  pour 
le  reste. 

Art.  X.  Personne  ne  sera  contraint  pendant 
l’époque,  provisoire  ci-dessus,  de  jecevoir  en  paye- 
’ ment  d’autres  espèce,  que  celles  qui  ont  cours  dans 
de  pays.  Aucun  papier  monnoié , aucun  billet  de 
crédit  ne  pourra  avoir  cours  forcé  pendant  la  même 
époque. 

Réponse.  Il  n’existe  pas  dans  la  république  de 
papiers  ayant  cours  forcé  de  monuoie. 


/ 
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dit  Mayence. 

Art.  XI.  Vû  que  les  troupes  de  la  répuTiliqu’e  1797 
fian<;oise  se  tiouveront  par  Ja  possession  provisoire 
de  la  forteresse  île  Mayence  en  pleitie  sîireté  du  colé 
d’outre  Illiin,  on  doit  s’attendre  avec  confiance,  qu’- 
elles ne  tarderont  pas  d’évacuer  enlièremeiit  tout  le 
territoire  de  Mayence  situé  sur  Ja  rive  droite  du 
llliiû  et  d’accorder  non  seulement  aux  liabitans  de 
celte  rive,  mais  aussi  à ceux  de  la  rive  gauche  les 
•mêmes  menageinens  relativement  aux  contributions,  , 

réquisitions  et  autres  exactions,  qu’on  vient  de  slipu- 
1er  par  l’article  IX.  pour  ceux  dé  la  ville  de  Mayence.' 

Réponse.  Le  tei  i itoire  de  Mayence  sur  les  deux 
l ives  ilu  llliiu  sera  ménagé  autant  que  les  circonstan- 
ces pourront  le  permettre. 

Art.  XII.  Enfin,  on  ose  réclamer  en  faveur  de 
tout  l’Empire  encore  souffiaut  sous  le  fléau  de  la 
gueire,  les  avantages  de  l’aimislice  et  de  la  cessation 
eiillcre  de  toute  operation  hostile  stipulée  très  ex- 
pressément par  les  préiiiniiiaiies  de  Leoben.  Ou  re- 
clamera surtout  en  laveur  de  S.  A.  E.  de  May'ence, 
l’assurance  formelle,  qu’apres  la  preuve  de  déférence 
la  plus  piononcée,  que  ce  prince  puisse  donner  à la 
l épublique  et  à la  nation  françoise,  il  doit  legarder 
dès  ce  moment  la  siirtlé  de  sa  personne  et  de  son 
eleclorat,  comiye  parfaitement  consolidée,  jus(|u’à  ce 
qu’une  heureuse  paix  définitive  avec  l’Empire  et  avec 
tous  ses  membres  la  rendra  permanente  et  inaltérable. 

Réponse.  La  conduite  de  son  altesse  électorale  . ' 
en  cette  circonstance,  doit  lui  donner  la  certitude,  , 
<jue  le  gouvei  iiement  prendra  celte  demander  eu  très 
grande  considération. 

I 

Art.  XIII.  Les  stipulations  de  la  piésente  con- 
vention seront  mises  en  exécution  avec  autant  de 
ponctualité,  que  de  bonne  foi;  et  à cette  occasion  la 
ville  de  Mayence  ne  peut  nian([uer'de  témoigner  sa 
confiance,  que  le  gonvernenient  françois  trouvera  con- 
forme à sa  justice  et  à la  générosité  de  la.  nation 
françoise,  d’oidotmcr  l’exécution  des  engagemens  sub-  ' 
sislans,  relativement  an  payement  des  sommes  déjà 
lic|uidécs  pour  le  montant  de  la  monnoie  de  siège  de 
l'année  1793,  ainsi  que  des  bons,  délivrés  pour  les 
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1707  foarnîNii-es  faites  au  Militaire  frau(,ois  penclaut  le 
tîît  siège. 

Au  iquarrîer  général  à WisliaJen,  le  9.  nivôse, 
6.  aimée  lépnblieaine  (le  ^9.  décembre  1797.) 

Le  gênerai  en  vkef  de  l'armée  de  Wayence 
ÿignéi  Hatrw 

Là  'baron  DE  Deel. 

Le  baron  de  Bibra. 

Hiponre.  Le  géirèral  -en  chef  tiendra  la  'main  à 
Texéculiim  entière  des  articles  accordés.  Référé  au 
gouveriieuie<rt  pour  Je  surplus. 


46. 

*1798  Arrhè  du  directoire^  relatif  au  port  de 
8.Fcf».  . en  Zeelande^  en  date  du 

' ' 5.  février  1798. 

i^Nonvellej  -exftraord.  i798>  ti*  14») 

lie  directoire -exécutif,  sur  le  rapport  du  ministres 
des  finances,  rélalif  au  port  de  F'iessingue;  considé- 
rant, que  la  république  fiançoise  devant  ■exercer,  en 
commun  avec  la  répnblitjue  batave,  tous  les  droits  de 
souveraineté  dans  le  port  et  bassin  de  Flessingue,  il 
est  nécessaiie  d’y  établir  un  receveur  et  des  prépo-  ' 
ses  françois,  pour  la  peiecption  dés  dioits  de  douane,  î 
et  l’exécution  des  îoix,  rclati\T3  à la  probibittuu  des  . 
marchandises  angloises. 

Art.  I.  La  i^égie  des  douanes  établira  à Plessin- 
gue  un  leceveur  des  dioits  peieeptililes  sur  les  den- 
rées et  marchandises,  tant  à l’entiée  qu’à  la  sortie 
de  ce  port,  et  le  nombre  des  préposés  nécessaires  j 
pour  assurer  la  perception  et  l’exécution  des  Ioix, 

' lelatives  à la  prohibition  des  marchandises  angloises. 

- Art.  II.  Les  droits  de  douane  seiont  provisoi- 
rement perçus  d’après  la  fixation  du  tarif  hollaudois. 
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Aux.  III.  La  rca  tte  si-ra  faite  allei  nativement  179g  - 
"pencl.iut  II  ois  mois,  par  le  receveur  de  la  l epuiilique 
îrançoise,  et  celui  du  gou vei  iiemeiit  batave,  de  ma- 
nière que  les  opérations  du  receveur  en  exercice  se- 
ront toujours  contrôlées  par  celui  qui  sortiia. 

Art.  IV.  I-è  premier  jour  de  chaque  mois,  les 
dits  leceveuis  lôrmeroiu  uii  état  certifié  du  produit 
du  mois  précédent;  et  la  juste  moitié  sera  versée  dans 
la  caisse  de  la  république  Irançoise.  ' 

Art.  V.  Les  appointemens  des  receveurs  et  pré- 
posés de  la  régie,  ainsi  que  les  autres  dépenses  d’ad- 
niiuistratiou , qui  seiont  autorisées,  seront  prélevés, 
sur  la  portion  du  produit  appartenant  à la  république  ' ^ 
fl  ançoise. 

Art.  VI.  Toutes  les  loix  de  la  république  fran- 
çoise,  relatives  à la  proliibition  des  marchandises  an- 
gloises,  seront  exé.culées  dans  le  port  et  la  ville  de 
J''lessiugue  : Les  visites  des  bâtimens,  pour  le  main- 
tien de  ces  loix  prohibitives  et  de  celles  de  percep-  . 
tiôli,  seront  faites,  concurremeiit  avec  les  employés 
bataves,  par  les  préposés  lie  la  régie,  qui  opéreront 
seuls,  si  les  premieis  refusent  d’assister. 

Art.  VII.  Toutes  les  contestations  relatives  à 
la  perception  des  droits  fixés  par  le  tarif  hollandois, 
seront  portées  devant  les  tribunaux  dont  F'Iessingue  < 
dépend;  mais  les  contraventions  aux  loix  prohibitives 
des  maicliandiscs  angloises  seront  suivies  devant  les  '•  ' 
tribunaux  du  département  des  Deux-Nèthes. 

Art.  VIII.  Le  commandant  des  troupes  de  la  - 
république  fratiçoise  sera  tenu  de  faire  prêter  main- 
forte  aux  préposés  des  douanes,  pour  l’exercice 'rie 
leurs  fonctions,  lorsqu'il  en  sera  lequis  j)ar  le  rece- 
veur de  la  régie. 

Art.  IX.  Les  ministres  des  finances,  des  rela- 
tions extérieures  et  de  la  marine,  sont  chargés,  cha- 
cun en  ce  qui  le  concerne,  de  l’exécution  du  présent 
arrêté,  qui  sera  imprimé. 


Signé: 

P.  Barras,  président. 

' J 

I.AGARDE , secrétaire  - général. 

Tom,  FI, 

, ■ Ff  ■ 

■ V 

* 

^ ^ * 1 , X 

' ; 
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47. 

1798  Traités  d'alliance  et  de  commerce  entre  la 
République  française  et  la  République 
Cisalpine;  1798. 

{Recueil  gén.  des  traités  de  la  république  J'ranqaise 
p.351*  Feuille  politique  1798*  n.  88*  suite  au 
n.  88.  Nouvelles  ^xtraord.  i798-  n*27.  Tableau  hi~ 
storique  de  l’an  6-  p.  122.  DE  Hai-LER  geh.  Ge- 
schichte  T.  V.  P.  I.  p.  4l.  en  italien  daijsi  Jl  monitore 
italiano  1798.  n.  38-  et  II  censore  4798.  n.57. 

a. 

Traité  d alliance. 

iiidé.  Art.  I,  J_4a  république  française  reconnoit  la 
république  cisalpine  connue  puissance  libre  et  intiè- 
.cisai.  pendante;  elle  lui  garantit  sa  libellé,  son  indépeii- 
dance  et  l’abolilion  de  tout  gouvernement  antérieur  à 
celui  qui  la  régit  maintenant. 

Amiife.  Art.  II.  Il  y aura  à perpétuité  entre  les  deux 
, républiques  française  et 'cisalpine,  paix,  auiilié  et  bonne 
intelligence.  ^ 

Ea  Ois-  Art.  III.  La  république  cisalpine  s’engage  à pren- 

"'rîndr'a  ^ ^ toutes  Ics  gueiics  que  la  république  fraii- 

.y.iri  à çaise  poiuToit  avoir,  lorsque  la  réquisition  lui  en  aura 
tomes  été  faite  par  le  directoire  exécutif  do  la  république 
Tcsdc  la  nançaise.  Jblle  sera  tenue,  aussitôt  que  cette  l eqm- 
Ifiaiice.  silion  lui  aura  été  adressée,  de  mettre  toutes  ses  Ibr- 
ces  sur  jiied  et  tous  ses  moyens  en  activité.  Elle 
sera,  par  la  notification  de  cette  même  léquisilion, 
, constituée  de  plein  droit,  en  état  de  guerre  avec  les 
puissances  contre  lesquelles  elle  aura  été  requise;  et 
tant  que  cette  notification  ne  lui  aura  pas  été  faite, 
elle  conservera  son  étal  de  neutialité. 

Corpsdf^  Art.  IV.  La  république  cisalpine  ayant  demandé 
Daubai*  ® république  Ijançaise  un  corps  d’année  suffisant 
•et.  pour  maintenir  sa  liberté,  son  indépendance  et  sa 
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Iraiiqiiillilé  inléiieme,  ainsi  que  pour  la  préserver  de  I798 
toule  aggression  de  la  part  de  ses  voisins,  les  deux 
lépuljliqnes  sont  convenues,  à ce  sujet  des  articles 
suivans.  ^ 

Art.  V.  Jusqu’à  ce  qu’il  en  soit  autrement  cou-  it»»» 
venu,  il  y aura  dans  la  république  cisalpine- un  corps 
de  troupes  françaises  montant  à vingt -cinq  mille 
Jiommes,  y compris  l’élat-major  et  les  adminislia- 
lions.  Ce  corps  sera  composé  de  vingt -deux  mille 
liomincs  d’infanterie,  de  deux  mille  trois  cents  liom- 
mes  de  cav'alerie,  et  de  cinq,cents  hommes  d’artille- 
rie, soit  à cheval,  soit  de  ligne.  ■ ‘ 

Art.  VI.  La  république  cisalpine  fournira  an-  Solde  « 
nuellement  à la  république  française,  pour  la  solde  et 
rentrelieii  de  ces  troupes,  une  somme  de  IS  millions,  ' 

qui  sera  versée  eu  12  paiemens  égaux  de  mois  eti 
niois  dans  la  caisse  de  l’armée,  et  en  cas  de  guerie, 
le  supplément  de  dépense  nécessaire.  Elle  lournira 
les  batimens  nécéssaiies  au  casernement,  et  logement 
desdiles  troupes,,  tant  en  santé  qu’en  maladie;  an 
moyen  de  quoi  le  gouvernement  français  sera  chargé 
de  la  solde,  de  réquipperaent,  de  l’hahillement  et 
de  IVntfelicii  desdites  troupes,  tarit  en  sauté  qu’en 
maladie.' 

Art.  VII.  Le  gouv^ernement  français  pourra  re-^  Dépia-  , 
tirer  et  remplacer  ces  troupes  à volonté.  cemen». 

Art.  Vlir.  Ces  troupes,  ainsi  que  celles  de  la 
république  cisalpine , seront  toujours  sous  le  comman-  mem. 
dernent  des  généraux  fiançais. 

Art.  IX.  Les  garnisons  de  Mantoue,  de  Pc-  GaTni- 
scliiera  et  de  Ferrare,  seronl.  loujouis  composées  de  îvi",*»-* 
moitié  de  troupes  françaises,  au  moins,  pour  cliacune. 

Art.  X.  La  république  cisalpine  tiendra  ton-  -Aitiiie- 
jôuis  l’arlillerie  de  ces  trois  places  dans  le  ineilkur 
état,  et  les  approvisionnemens  coirslamment  pour 
une  année.  ' , 

Art.  XI.  Lorsque  les  troupes  françaises  et  les  com- 
tf'oupes  cisalpines  se  trouvei’ont  dans  la  même  place, 
station  ou  cantonnement,  elles  seront  commandées  à place» 
gi-ade  égal  par  un  oflBcier  français,  et  en  cas  de  gra- 
lies  inégaux,  par  l’officier  du  grade  supérieur,  «oit 
fr  ançais,  .soit  cisalpin.  , 

Ff2 
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1798  Art.  XIL  La  lépulilique  française  ahamlontieia 
AriU-  ^ république  cisalpine  aux  ternic.s  com^tnus  entre 
lerie.  le  citoyen  lîonapaiTe  et  le  directoire  exécutif  de  la 
république  cisalpine,  foule  la  partie  de  l’artillerie  prise 
sur  reuneiui  dont  la  république  cisalpine  pourrait 
' avoir  besoin. 


FoniE-  Art.  Xm.  La  place  qui  a été  projellée  à la 

Roc  d’Amfo,  par  les  oHiciers  du  génie  français  et 
sous  les  ordres  du  citoyen  IJonaparte,  pour  fermer 
la  vallée  de  Sabia,  sera  construite  sans  délai.  II  sera 
aussi  travaillé  sans  délai  au  perfeclionneraent  de  la 
place  de  Pescliieia  et  de  celle  de  Mautque,  ainsi  qu’à 
'■  la  fortification  des  hauteurs  de  Valeggio  et  de  la  pe- 
tite place  de  Goilo,  d’après  les  plans  qui  ont  été  ap- 
' prouvés  par  le  citoyen  Jlonaparte,  le  tout  aux  fiaix 

de  la  république  cisalpine. 

Force  Art.  XIV.  La  républitpie  cisalpine  organisera 

de”i7  force  armée,  composée  d’Ilalieiis  et  d’auxiliaires, 

ciiaip.  dont  le  nombre  dans  eliaque  armée  sera  réglé  par 
une  convention  paificuJiere.  Elle  aura  un  équipage 
de  cent  vingt  pièces  de  campagne,  un  équipage  de 
plus  de  soixante  pontons,  et_uue  flotille  sur  le  lac 
de  Gai  da.  . , 

Emigré»  Art.  XV.  La  république  cisalpine  ne  souffrira 
sur  son  territoire  aucun  émigré  français;  tout  émigré 
français  trouvé  sur  le  territoire  de  la  république  cis- 
alpine sera  arrêté  pour  être  déporté  dans  le  lieu  que 
le  directoire  exécutif  de  la  république  française  indi- 
quera. Réciproquement  la  lépubiique  française  ne 
souffrira  sur  sou  territoire  aucun  émigié  cisalpin. 
Tout  émigré  cisalpin  qui  seroit  trouvé  sur  le  terii- 
toire  de  la  république  française,  y sera  aiiêlé  pour 
être  rais  à la  disposition  du  directoire  cisalpin. 

*)  Fait  à Paris  le  3.  ventôse  an  6.  de  la  république 
française.  ^ 

Signé:  C.  Talleïrand. 

VlSCONTI. 

, , Serbelloni. 

Rangoni. 

La  date  et  la  signature . qui  manquent  dans  toutes.  les 
autres  copies  que  j’ai  vues,  sont  prises  de  la  copie  ita- 
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Art.  T.  A urune  des  deux  républiques  fi  ançaise  Libre 
et  cisalpine,  ne  pourra  jamais  prohiber  l’eiilrée  ni  la 
roiisoininalion  d'aucune  niarcliandi.se  du  crû  ou  de  la 
fabrique  de  l’auUe  république  sou  alliée. 

Art.  ir.  Jamais  aucune  des  deux  républiques  ne  Libre 
proinbera  la  sortie  d’aucuue  production  de  son  ten  i- 
loire,  ou  marcliaiidises  de  ses  manufactures,  à la' des-  ' 
liiialion  de  la  république  son  alliée,  si  ce  n’est  pas- 
sagèrement celle  des  grains  ou  des  farines,  mais  seu- 
lement en  cas  de  disette,  et  lorsque  la  même  pioliibi-  ^ 
lion  aura  lieu  par  une  mesure  générale  envers  toutes 
les  nations.  ' • ' ' 

Art.  III.  Dans  le  cas  où  l’une  des  deux  républi-  Proits 
ques  jugeioit  convenable  de  mettre  des  droits  d’entiée'‘^“*“^'’* 
sur  quelques  productions  ou  marchandises  du  crû  ou 
des  fabriques  de  son  alliée,  ces  droits  ne  pourront 
excéder  six  pour  cent  de  la  valeur.  _ • 

Art.  IV.  Jusqu’à  la  paix  générale  tous  les 
droits  seiont  modérés  de  moitié,  lorsque  les  P'O-gu'Iîri* 
duclions  ou  marchandises  du  crû  on  des  fabriques  des  acuieile 
deux  républiques  arriveront  sur  voitures  ou  Vaisseaux 
de  l’tme  ou  de  l’autre,  conduites,  si  ce  sont  des  voi-  ' 
turcs,  par  des  citoyens  de  rime  ou  de  l’autre,  ou  si 
ce  sont,  des  vaisseaux,  à la  charge  que  les  trois  quai  ts 
au  moins  de  l’équipage  seront  pareillement  composés 
de  citoyens  de  rune  ou  de  l’autre  lépublique. 

Art.  V.  A la  paix  générale  la  prime  stipulée  AprèsU 
par  l’article  précédent  cessera  pour  les  productions  f**** 
ou  mai'chandises  qui  arriveront  ÿui'  vaisseaux;  mais  à 
cette  époque,  les  protluctions  et  maichandises  du  cru 
ou  des  fabriques  de  France  ne  pourront  être  importées 
dans  les  ports  de  la  lépublique  cisalpine  que  sur 


lietnie  du  censore  1798-  ».  57.  suppléai.  Et  cepeudant  ' 
il  iaut  qu'il  y ait  ici  quelque  erreur  daus  la  date  <pii 
doit  dire  aiitci'ieurc  au  3-  veiitése  ou  21*  mars,  tandis 
que  comme  ou  le  verra  ci -après  la  Kaiilicatiuii  i'ul  déjà 
discutée  le  I'2-  mar^  dans  le  conseil  des  anciens  cisal- 
pinet- qu’elle  a eu  lieu  le  20.  mars. 
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I7Q8 ''aisaeaux  fl aiiçais  ou  ci.saipins.  Et  réciproquement 
les  pi  <iiluctiüiis  et  marchaiidises  du  ci  i\  ou  de.s  fabri- 
ques cisalpines,  ne  poiimml  élie  importées  dans  les 
. ports  de  l’raiice  que  sur  vaisseaux  cisalpins  on  fran- 
çais; le  tout  à l’exclusion  des  vaisseaux  de  toute  na- 
tion, et  sous  peine  de  confiscation  des  bâtitnens  et 
cargaisons,  et  de  trois  mille  livres  d'amende  solidaire- 
ment et  par  corps  contre  les  propriétaires,  consigna- 
taires on  agens  des  bâtimens  et  cargaisons,  capitaines 
et  lieuLenans.  \ > ' 

Akï.  Vf.  Les  valeurs  qui  serviront  de  base  à la 
pcrcepiion  des  droits  d’entrée  seront  constatées  par- 
les factures  ou  déclarations  écrites  qui  accompagne- 
ront les  expéilitions,  _et  dans  le  cas  où  les  préposés 
aux  douanes  jngeroient  les  factures  ou  déclarations 
frauduleuses,  il  leur  sera  loisilile  de  garder  la  niar- 
cliandise,  en  la  payant  sur  le  pied  de  la  facture  ou 
de  la  déclaration  avçc  vingt -cinq  pour  cent  en  sus. 

Art.  VII.  Chaque  bâtiment,  ou  voiture  se  mu- 
nira d’une  déclaration  faite  par  devant  le  consul,  ou, 
à défaut  du  consul,  par  devant  l’ofiieier  ninnicipal  du 
lieu  on  se  sei-â  faitv  le  cbargi-ment;  laquelle  déclara- 
tion inenlioimera  les  pays  où  la  dite  marchanclise 
auia  été  juüduite  ou  manufacturée. 

I 

Traniit.  A RT.  VIII.  I.es  deux  républiques  emploieront 
de  part  et  d'autre  tous  leurs  bons  ollices  et  leur  in- 
lluence,  afin  d’obtenir, des  puissances  intermédiaires 
les  facilités  désirables  pour  le  transit  de  leur  com- 
merce l éciproquc,  soit  par  l’exemption  <Ie  di  oiis  de 
passage,  soit  par^  la  restitution  à la  sortie  de  ceux 
qui  auroieiit  été  perçus  à l’entrée.  > 

Art.  IX.  Il  sera  établi  des  lelais  de  poste  aux 
clievaux^  et  des  bureaux  de  poste  aux  lettres  sur  la 
route  de  Milan  à Paris;  laijiielle  roule  sera  difigée 
par  le  Valais,  le  jiays  de  \’aud , et  passera  par  Lau- 
sanne et  par  le  chemin  usité  avant  h\  paix  île  17^8. 
l,es  républiques  française  et  cisalpine  feront  les  frais 
de  ces  établisscnieiis  sur  leur  territoire  respectif.  El- 
les se  léimiront  pour  demander  à la  république  hel- 
véliijue  la  lormalion  de  semblables  étabîissemens  sur 
sou  Lcriitoire. 
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1 

Art.  X.  ' I.e  (Jirecloire  exéculif  de  la  république  1798 
rrauçaise  emploie)  a ses  l)ous  ollices  aupi  ès  des  puis- 
sauces  bai  bartsques,  pour  que  le  pavillon  cisalpin  i>iri>a-  , 

soit  tiaité  avec  les  mêmes  égards  par  leurs  corsaires 
que*  le  pavillon  français. 

N 

\ 

' Signé:  *)  Talleyrand. 

Serbelloni. 

ViSCONTI. 

1 

' R A N G O N E. 

( / 

1 

(Le  conseil  des  anciens  Cisalpin  ayant  rifusé  le 
i‘1.  mars  la  ratification  du  précédent  traité  d' al 
liance,  le  directoire  exécutif  français  arrête  ce  qui 
suit:  **  le  directoire  sur  le  refus  de  sanction  fait 
par  le  conseil  des  anciens  de  la  république  cisalpine 
du  traité  que  la  république  française  a conclu  avec 
elle;  considérant  que  ce  refus  est  l'effet  des  manoeu- 
vres des  ennemis  des  deux  pays;  qu’il  fait  rentrer 
la  république  française  dans  tous  les  droits  dont 
elle  avait  bien  voulu  se  départir^,  a arrêté: 

y 

1-  qu’il  sera  levé  une  contribution  pour  subve- 
nir à l'entretien  des  troupes  de  la  république  fran- 
çaise en  Italie.  - ' 

\ ■ 

U.  Çne  21.  citoyens  nommés  par  le  général  en 
chef,  membres  du  conseil  des  anciens  de  la  républi- 
que cisalpine , seront  destitués  et  arrêtés.  Cette 

destitution  ayant  en  lieu,  le  conseil  des  anciens 
cisalpin  épuré , approuva  le  2ü.  ntars , le  traité 
d'alliance  et  de  commerce.) 

i 

( V oyez  Nouv.  extr.  ti.  28.  29  »‘  29  stippl.  et  30 
suppl.) 

La  tlatn  .est  la  mâme  que  celle  du  traité  d’alliauce; 
mais  elle  ii’cst  pas  exprimée  daus  le  monitore  italiaua 
1738-  duquel  un  a suppléé  ici  les  siguatures. 

■( 

' ■ ■ . \ 

f 
' t 
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48. 

1798  Traité  d’alliance  conclu  entre  S.  M.  l em^  * 
^^“'peretir^  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême^  et 
S..M.  le  roi  des  deux  Siciles^  sigrié  à Vienne 
le  19.  mai  1798. 

( Journal  de  Francfort  1799.  n.  300.  301.  Polit. 

Journal  1799*  p.ll51.  Posselt  Annalen  1799- 
• ^ St.  VI.  p.  61.) 

' T ’ 

I À empereur  J roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  et  le 
l oi  lies  deux  Siciles,  ayant  pris  en  considérai  ion  la 
rapidité  avec  laquelle  les  événemens  se  succèdent  de- 
puis quelque  temps,  la  nécessité  urgente  de  se  prému- 
nir contre  les  suites  funestes  des  nouveaux  troubles 
qui  pourroient  agiter  l’-Europe,  et  l’Italie  en  particu-' 
lier,  leurs  Majestés  impériales  et  Sicilieuues,  unies  d’ail- 
leurs par  les  liens  du  sang  les  plus  étroits,  ont  ci  ii 
devoir  se  concerter  dans  cette  circonstance,  sur  les 
mesures  relatives  au  maintien  de  la  tranquillilé  pn- 
_ b!i(|ue  et  à la  sûreté  commune  de  leurs  peuples  et  de 
, \ leurs  états.  Pour  cet  elfet  leurs  Majestés  ont  nommé 

comme  leurs  plénipoientiaires , savoir,  S.  M.  l’empe- 
reur, le  baron  de  Tlingut,  grand-croix  de  l’ordre 
^ rpyal  de  St.  Elîene,  ministre  des  conférences  de  S.  '* 
M.  I.  et  royale  apostoliipie,  son  commissaiie  général 
et  ministie  plénipotentiaire  eu  Italie,  Dalmalie  etc  ; 
et  Sa  Majesté  Sicilienne  D.  Otiavio  Mormile,  duc  dç 
Campocin’aro  et  de  Casfblpagano,  marquis  de  Hipali- 
inosano,  et  d’Albidona,  seigneur  de  J’eudi,  Vallero- 
bcrlo,  Coppone  et  Sanlangelo  Radaginosa , cliei  alier 
de  Maltlie,  noble  Napolitain,  genlilliouime  de  la  eliain- 
bre  eu  aelivilé^  et  ollicier  au  service  de  S.  M.*  le  loi 
des  deux  Siciles,  qui  apres  avoir  confeié  entre  eux,  ^ 

sont  convenus  des  articles  suivans: 

. 1 

AiUaiic*  Art.  I.  11  y aura  enlie  les  deux  souverains  une 
. alliance  étroite  indissoluble,  qui  aura  pour  but  la  dé- 

fense commune  de  leur  peuples  et  de  leurs  états  con-.- 
tre  toute  agressiou  bostile. 
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Art.  ir.  En  conséquence  de  cette  alliance,  et 
pour  ii'êlie  pas  siirpiis  par  des  é%'enéu]ens  imprévus, 
les  deux  hauts  atlies  conserveront  sur  pied,  chacun 
de  son  côté,  jusqu’à  la  paix  eonlincntale  et  au  ptir- 
fait  l etablisseinent  de  la  ti  auquillilé  publique,  un  nom- 
bre d'éteiniiiié  de  troupes,  constamment  pourvues  de 
tout  ce  qui  est  néeessaiie  pour  entrer  en  campagne, 
et  toujours  prêtes  à 'luaj  cher  au  premier  comman- 
dement. 

Art.  Iir.  Conforaiément  à l’article  précédent, 
l’empereur  pioniet  de  tenir  sur  pied  jusqu’à  la  paix 
continentale  et  jusqu’à  ce  que  le  calme  soit  solidement 
rétabli  en  Italie,  un  corps  qui  sera  au  moins  de 
6t),000  hommes  efTcclifs,  et  toujours  disponible  dans 
ses  nonveiles  possessions  en  Italie  et  dans  le  Tir'ol. 
Le  roi  des  deux  Sicilés  tle  son  côté,  entietiendia 
jusques  à la  même  époqite,  sur  les  fionlières  du 
rteyaurae,  qui  regardent  les  possessions  autrichiennes 
en  Italie,  un  corps  au  moins  de  30,000  hommes  ef- 
fectifs toujours  en  état  d'agir  au  piemier  ordre.'  , 

Art.  J V.  Vû  la  grande  diHérence  entre  les  for- 
ces de  terre  que  les  deux  puissances  s’obligent  d’em- 
ployer au  besoin  pour  le  soutien  de  la  cause  com- 
mune, S.  iM.  Sicilienne  s'engage  en  outre,  à faire  croi- 
ser jusqu’à  ce  ipie  les  afl'aiies  d’Italie  aient  pris  une 
assiette  stable  et  tranquille,  3 ou  4 frégattes  dans  la 
mer  adrialique,  afin  de  la  purger  des  coi’saires  barba- 
lesques  et  d'autres  pirates,  ou  pour  servir  dans  toute 
-autre  opération  intéressante  à l’avautage'coinmim  et 
spécialement  pour  convoyer  et  faciliter  les  transports 
de  vivres  et  autres  objets  que  S.  M.  I.,  dans  les  cas 
d’une  liüuvelle  rupture,  tireroil  par  mer  de  ses  autres 
états  pour  approvisionner  son  armée  d’Italie. 

Art.  V . Aussitôt  que  l’une  ou  l’autre  des  deux 
hautes  jiai  tics  conlraciantcs  sci  a attaquée  dans  ses 
possessions  actuelles,  au  j)reinier  avis  qu’elle  aura 
donné  à son  allié  que  les  hostilités  ont  commencé,  ce 
dernier  fria,  sans  le  moindre  <lélai,  avancer  ses  trou- 
pes pour  agir  contre  l;q  puissance  qui,  attaquant  in- 
•justemeiiL  rntie  des  deux  ])arlies  contiaclanles,  seroil 
considérée  comme  étant  de\enue  l’ennemi  de  l’autie. 

Art.  VI.  C’est  par  des  diversion^  actives  et 
goureuses,  que  les  deux  alliés  se  prêteront  piinc  ipa- 


1798 

Troupes 


Leur  , 
nombre 
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1798  l’appui  réciproque  qui  est  le  l)ut  fie  cette  al- 

liance défensive;  si  les  événemens  et  le  danger  tlans 
lequel  pourrait  se  tiouver  l’une  des  deux  hautes 
parties  contractantes  l’exigent,  l’autre  partie  ne  se 
horneia  pas  au  nombre  de  lioupes  stipulé  dans  l’art, 
111,  mais  elle  l’augmentera,  et  dans  ce  cas  l’empé- 
reur  le  poi  tei  a à i>0  (ICt0  et  le  roi  des  deux  Siciles  à 
40,000  comhattans  elleclifs. 

Art.  VII.  Les  généraux  des  deux  armées  cor- 
respondront entre  eux  pour  combiner  les  opéialions 
lespectives  de  la  manière  la  j)lns  analogue  du  bien 
commun  et  au  succès  des  armées  des  deux  alliés. 

Art.  VI II.  Les  deux  corps  d’armée  devant 
s’entre -aider  dans  leurs  opérations,  j)i  iucipalement 
au  moyen  de  diversions  piopres  à diviser  les  forces 
de  rcnneuii,  chacun  des  deux  hauts  alliés,  pourvoira 
à l’approvisionnement  nécessaire  pour  ses  troupes  et 
à leur  enirelien;  et  si  des  circonstances  iniprévues 
engageoient  ^ reuf)ir  pour  quelques,  opérations  , les 
troupes  respectives,  les  deux  généraux  comniandans 
se  concerlei  oient  amicalement  sur  la  manièiQ  d’assu- 
rer à ces, troupes  les  moyens  de  subsister. 

Art.  IX.  Les  deux  alliés  se  trouvant  en  gueire 
contre  une  puissance  par  une  agies.sion  hostile  de 
sa  part  contre  l’ime  on  l’autre  des  deux  parties  con- 
tractantes, ils  ne  pourront  déposer  les  armes  que 
du  commun  accord,  et  aucun  d’eux  ne  pourra  en- 
trer en  négociations  pour  une  paix  particulière  ou 
séparée,  sans  avoir  obtenu  le  consentement  exprès 
et  par  écrit  de  son  allié,  et  spécialement  sans  avoir 
stipulé  en  faveur  de  so!r  allié,  l’entière  restitution  de 
toutes  les  parties  de  sou  leriitoire  que  l’eunemi  au- 
rait envahies  pendant  la  gnei'ie. 

Art.  X.  La  présente  convention  défensive  sera 
ratifiée  par  les  deux  cours  dans  le'  tei  me  de  six  ser- 
maines,  ou  même  plus  tôt  si  faire  se  peut.  L’échange 
des  ratifications  se  fera  à Vienne  selon  le  mode  ac- 
coutumé. En  füfde  quoi  noufe  plénipotentiaires  de  S. 
M,  l’empereur  et  S.  M.  Sicilienne  avons  signé  le  présent 
acte  et  y avons  fait  apposer  le  sceau  de  nos  aiicies. 

Fait  à Vienne,  le  19*  mai  1798- 

(L.  S.)  le  baron  DK  ThuguT. 

(L.  S.)  ie  duc  DE  Campochiaro. 
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49. 

Jetés  relatifs  à l occupation  de  la  citadelle  ^798 
de  T'urin  par  'rance;  1798. 

•«. 

Convention  entre  le  général  Brune  et  le  lieu- 
tenant-général de  V armée  du  roi  de  Sar- 
daigne , touchant  P occupation  de  la  citadelle  de 
Turin;  signée  ti  Milan  ^ le  0^.  juin  1798* 

(10.  messidor  an  6.) 

[(v.  Haller)  geheime  Geschichte  T.  V.  B.  I.  p.  123. 

JSouv.  politiques  1798.  n.  20.]  ■ ■' 

ï-<e  citoyen  général  Brune  et  le  marquis  de  St.  Mar- 
san lieutenant -général  de  l’année  de  S.  M.  Sarde, 
avant  de  légler  ce  qui  a rapport  à l’occupation  pro-  , 
visoire  de  la  citadelle  de  'J’uiin  par  les  Fiançais  pour 
la  propi'e  sûreté  du  Piémont,  ainsi  que  quelques  au- 
lies  objets  relalirs  à la  sûreté  intérieure  du  Piémont, 
et  au  rétablissement  de  ses  relations  d’amitié  et  de 
bonne  intelligence  avec  la  lépublique  ligurienne: 
étant  autorisés  par  le  renvoi,  fait  par  le  renvoi  de 
l'ambassadeur  Guinguené  et  M.  le  chevalier  Damiano 
de  Priocca,  pt  émier  secrétaire  d’état  au  bureau  des 
affaires  étrangères  de  S.  M.  Sarde,  au  générai  Brune, 
pour  .arrêter  déünitivcraent  ce  qui  a rapport  à ces 
objets  imporlans,  le  citoyen  général  Brune  et  le  mar- 
quis de  St.  Marsan  arrêtent  ce  qui  suit: 

Art.  I.  I.a  citadelle  de  Turin  sera  occupée  le  Çija. 

T5.  messidor  an  ^'I.  (3.  juillet  1798)  par  les  troupes  Turin.' 
françaises;  il  sera  par  un  ollieier  fiançais  et  un  olli- 
cier  piémontais,  dressé  inventaire  des  magasins,  ar- 
tillerie et  munitions  existantes  dans  la  citadelle',  ainsi 
<jûe  des  forçats  qui  s’y  trouvent. 

Art.  h.  La  garnison  française  dans  la  citadelle 
de  ’Purin  n’exeèdera  pas  le  nombre  d’hommes  qui  garni- 
comporte  cette  forteresse.  ^ *o". 

« 
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Akt.  ht.  La  troupe  française  occupant  provi- 
soirement la  ciladelle  de  Turin,  ne  passera  jamais 
a’inée  dans  la  ville  de  Turin,  mais  seulement  par  la 
poite  de  la  eilailelle,  dite  de  secours;  sous  aucun  pré- 
texte,. les  oTIieiers  et  soldas  n’auiont  le  droit  d'être 
logés  èii  ville. 

Art.  IV.  Les  François  n’auront  d’autre  droit 
dans  la  ciladelle  que  d’y  êtie  en  garnison,  ils  ne 
pourront  en  aucun  cas  en  expoiler,  ou  y aliéner 
aucun  elT'et  quelconque,  soit  d’artillerie  ou  autres  exi- 
stans  dans  la  place. 

Art.  V.  Fiii , conséquence,  les  agences  du  roi 
contiuueiont  à avoir  la  garde  et  consigne  de  tout  ce 
qui  «’y  ti  ouve. 

Art.  VI.  Le  curé  ne  sera  troublé  en  rien  dans 
ses  tonctions  qu’il  continuera  comme  par  le  passé. 
Le  commandant  français  le  fera  i iguureusement  re- 
spectei',  et  empêchera  qu’il  ne  soit  fiit  aucune  iusulle 
ni  cliangemeut  à ce  qui  concerne  la  religion. 

Art.  VII.  L’occupation  de  la  citadelle  de  Turin 
par  les  Français  aura  lieu  pendant  deux  mois,  sauf 
ce  qui  sera  ultéiieurcnient  arrêlé  par  le  directoire 
exécutif  de  France  et  Sa  Majesté  Sarde. 

Art.  VIJI.  La  seule  citadelle  d’Alexandrie  con- 
tinuera d’être  occupée  par  les  troupes  françaises  ; ce- 
pendant dans  le -cas  où  le  quai  liei--général  de  la  di- 
vision française  en  Piémont  sera  établi  dans  Alexan- 
drie, la  gai'de  d’honneur  fournira  une  sentinelle  à 
une  des  portes  de  la  ville  indiquée  par  le  général 
fiançais. 

Art.  IX.  Un  ollicier  français  et  un  ofTicier  pié- 
inontais  régleront,  dans  l’an  oiidissement  fixé  par  les 
précédentes  conventions  coiicei  liant  les  places  occu- 
pées par  les  troupes  françoises,  tout  ce  qui  peut  aTOir 
lapiiort  à l’utilité  raisonnable  des  conimniijçÿUon.s  que 
doivent  avoir  entre  elles  les  troupes  de  Sa  Majèslé 
Sarde,  pour  maintenir  la  tranquillité  publiipie  de  ses 
états.  Ces  places  sont  Coni,  Tortone,  Ciiérasco  et 
Ceva. 

Art.  X.  T.e  gonveniemmf  fraifçois  s’engage  à 
contiibuer  au  uiaiulien  de  la  li anquillité ’iiitei  ieni  e du 
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Piémont  J el  à enipéclier  qu'il  iic  soit  (lojmé  ni  (Ji-1798 
reclemenh  ni  iiulirccteniciil,  secours  on  proleclion  à 
ceux  qui  voiidi oient  tioubler  le  gouvenitjnent.' 

Akt.  XI.  I^e  général  Brune  fera  ime  proclama-  Sur  le» 
tioii  poui-  ramèiier  la  (rauqniliité  sur  les  frontières 
du  Piéinonl,  et  il  se  srrviia  pour  en  venir  à bout, 
de  tous  les  moyens  (jui  sont  en  son  poui’oij-. 

Art.  XII.  TjC  généi  al  Brune  emploiera  son  in-  Rspubi. 
fluence  et  tous  les  moyens  pour  fairè  cesseï-  lo'Jle  J.‘iclî„e 
lipslililé  de  la  ])ai  t de  'la  république  ligurienne,  et 
pour  empècbei-  toute  aggression  de  la  part  de  la  lé- 
publique  cisaljiine,  et  i amener  rancien  état  des  cho- 
ses el  de  la  bonne  barmoiüe. 

Art.  XIII.  Tout  ce  qui  a rapport  à la  subsis- Snbsi. 
tance  des  troupes  Iramjaises.  dans  le  Piémont,  conli- 
nuera  d’avoir  lieu  comme  par  le  passé.  ttoupes. 

Fait  et  arrêté  à Milan,  le  10.  messidor,  au  sixième. 

Signé:  Le  général  en  chif  B R U NE- 

DE  Saint-Marsan. 


i-  ■ • » , ■ 

O.  * 

P roclariiation  du  gouverneur  de  Turin  relciti-  i.  juU. 
i^ement  à V occupation  de  la  citadelle  de  Tu- 
rin par  les  troupes  françcdses,  datée  du 
juillet  1798* 

XJ" ne  nouveile  combinai.son  d’événemens  iiiattendus 
et  extraordinaires  a engagé  tout-à-coup  le  Piéinont 
dans  une  guerre  pénible,  qui  menaçoit  tout  l’elat  par 
Péti'angc  circonstance  dont  elle  cloil  accompagnée, 
reixnenii  augmentant  île  moyens  et 'de  facilités,  tan-  ^ 
dis  que  la  défense  devenoit  difficile.  Sa  Maj.  n’ayant 
pi'üvoqué  ' personne  , et  ayant  seulement  cberclié, 
coinme  il  étoit  de  son  devoir,  de  reprendre  par  les 
moyens  légitimes  et  nécessaires,  ce  qui  lui  apparte- 
noit , n’à  cessé  de  se  montrer  di.sposée  à la  paix.'  1 ,a 
république  françoise,  désirant  ramener  la  tranqiiillilé, 
a cru  ne  pouvoir  faire  ^cesser  avec  succès  une  guéri e 
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si  étrange,  <|ue  par  un  moyen  nouveau  et  également 
extraoiclinaîre.  Apres  avoii-  proposé  traulres  concli- 
lioiis,  luoyeiHiant  lesquelles  elle  oll’roit  de  s’employer, 
pour  üler  (ont  de  suite  les  occasions  de  nouvelles 
méüances,  de  nouvelles  plaintes  et  «le  nouveaux  trou- 
bles, soit  inléi  icnrs , soit  cxléiieuis,  elle  a demandé 
de  inellre  gni  uisou  fram/oise  dans  la  citailelle  de  'l’u- 
rin,  par  mesure  provisoire  de  sûreté  commune. 

L’avantage  iijappi  éciable  <le  la  paix  et  de  la  tian- 
quillilé  publique  surpassant  toute  ali'Ire  considération 
dans  le  coeur  d’un  bon  prince,  Sa  Maj.  a dû  prendre 
le  seul  parti,  qui  lui  éloit  présenté  pour  empèclier 
une  guerie,  dont  on  ne  pouvoit  pas  calculer  les 
conséquences. 

" Assurée  des  intentions  amicales  et  pacifiques'  du' 
gouvernement  François,  qui,  recevant  un  nouveau  lë- 
inoigiiage  de  la  loyauté  et  de  la  confiance  du  roi, 
doit  être  toujours  plus  engagé  à l’exécution  des  pro- 
messes précédemment  faites,  S.  Al.  a obtenu  pàr  ce 
moyen  la  cessation  immédiate  des  bostiiilés  et  le  re- 
tour de  la  paix,  ainsi  qu’une  nouvelle  garantie  contre 
les  enlicpiises  de  ceux,  qui  voudroient  troubler  le 
gouvernement  et  la  tranquillité  du  pays,  i ^ 

Ayant  pris  d’autres  arrangeniens,  tendant  à écar- 
ter les  occasions  de  plaintes  et  d’embarras,  entre  les 
babitans  et  les,’ troupes  françoiscs,  destinées  à la  gar- 
nison de  la  citadelle.  Sa  Maj.  est  persuadée,  que, 
comme  cette  troupe  observ’ci  a la  plus  exacte  discipliue, 
ainsi  les  fidèles  babitans  de  cette  ville  et  de  son  ter- 
ritoire auront  tous  les  égards  pour  cette  troupe,  à 
laquelle,  ])our  conserver  et  assurer  la  tranquillité  de 
tous,  le  roi  a consenti  de  confier  un  dépôt  précieux, 
pour  la  propie  sûreté,  et  pour  celle  du  public. 

En  notifiant  ces  déterminations  et  intentions  de 
Sa  Majesté,  et  en  exécution  de  ces  oidres,  mandong 
à (pii  que  ce  soit,  de  respecter  la  troupe  fjançoise, 
de  s’abstenir  de  tout  ce  qui  pourroit  donnei'  occasion 
à troubler  la  tranquillité  publique,  déclarant  (pie  les 
contrevenans  seront  punis  conformément  aux  lois  etc. 
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Accord  ‘entre  Bonaparte^  général  en  chef  de  1798 
l’année  française^  et  les  principaux  cheiks 
la  ville  d’Alexandrie  y au  nom  des  habitans^ 
signé  le  17.  messidor  an  6.  (5. 
yiiil.  1798.) 

(Moniteur  an  7.  n.  30.) 

• *1 

Déclaration  du  muphti  et  des  principaux  cheiks 
de  la  ville  d’ Alexandrie  ^ au  nom  des  liabitans. 

Gloi  le  à Dieu  à qui  (oute  gloire  est  due,  et  salut  de 
paix  sur  le  prophète  Muliamed,  sur  sa  famille  et  les 
compagnons  de  sa  mission  divine.  , 

Voici  l’accord  qui  a eu  lieu  entre  nous  les  nota- 
bles de  la  ville  d’Alexandrie,  dont  le  nom  est  au  bas 
de  cet  acte,  et  entre  le  commandant  de  la  nation  ' 
française  général  eu  chef  de  l’armée  campée  dans 
{^devant)  c'etle  ville. 

f 

IjCS  susdits  notables  continueront  à obsei  ver  leur 
loi  et  leurs  saintes  institutions;  ils  jugeront  les  dilfé-  *, 
rends  selon  la  justice  la  plus  pure,  et  s’éloigneront 
avec  soin  du  sentier  tortueux  de  l'iniquité;  le  cadi, 
auquel  le  tribunal  de  justice  seia  eouüé,  devra  être 
de  moeurs  pures  et  d’une  conduite  in  éprochal)le;  mais 
il  ne  prononcera  aucune  sentence  sans  avoir  pris  la 
decision  et  le  conseil  des  chefs  de  la  loi;  et  il  iie 
dressera  l’acte  de  son  jugement  qu’en  conséquence  de 
leur  décision.  Les  cheiks  susdits  s’occupeiont  des 
moyens  de  faire  régner  l’équité,  et  ils  teiidiont  de 
tous  leurs  eli’orls  versy  ce  but,  comme  s’ils  n’étaient 
anitnés  que  d’un  même  espiil.  Ils  ne  prendiont  au- 
cune résolution  qu’après  que  tous  ensemble^  l’auront  ’ 
approuvée  d’un  commun  accord.  Ils  travailleiout  avec 
zèle  au  bien  du  pays,  au  bonlieur  des  liabitans,  et  à 
la  dèstruction  des  gens  vicieux  et  des  médians.  Ils 
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I7Q8  piniïicUent  encore  de  ue  point  trahir  l’artnee  fran— 
çaise,  de  ne  jamais  chercher  à lui  nuire,  de  ne  point 
' V agir  contre  ses  iiilércls,  et  de  n’enlier  dans  aucun 
complot  qui  pounait  être  ibrtné  contre  elle. 

lis  ont  fait  Sur  tons  ces  points  leur  sciinent  au- 
lhenlique,  <|u’ils  rênouvelleront  dans  ceti  acte  de  la 
manière  la  plus  droite  et  la  plus  soleniùlle. 

I>e  général  en  chef  de  rarinée  françoise  leur  a 
pi'omis,  lie  son  côté,  d’einpêclfer  (ju’üuciiii  des  soldats 
de  sou  armée  n’impiiète  les  hal^itans  d’Alexandrie  par 
des  vexations,  ,par  des  rapines  et  par  des, menaces, 
et  <|iie  celui  C|ui  se  porterait  à de  paieils  excès  sera 
. puni  du  supplice  le  plus  sévère. 

Le  général  en  chef  a aussi  promis  solennellement 
de  ne  jamais  forcer  aucun  dis  Iiahilans  île  changer  sa 
religion,  et  de  ne  jamais  exiger  aucune  innovation 
dans  les  pratiques  religieuses;  mais  qu’au  contraire 
• son  intention  ^.était  que  tous  les  Iiahilans  restassent 
ilans  leur  religion  et  de  leur  assurer  leur  repos  et 
Jenrs  jiropriélés  par  tous  les  mo)-ens  qu'i(  a en  sou 
■ pouvoir,  tant  (pi’ils  ne  cliei  cheront  point  à nuire,  ni  ■ 
à sa  personne;  ni  à l'armée  qu’il  commande. 

■ T.e  piésent  acte  a été  dressé  merrredi  matin,  '20 
de  la  lune  de  Maharem,  l’an  de  l’hégire  1213,  lépon- 
- / dant  au  17.  mc.ssidor  de  l’an  6.  de  la  république  fran- 
» çaise  une  et  indivisible  (.ô.  juil.  1798-) 


Suivent  lei  signatures  des  niuphti  et  des  cheiks 
dan\  i’ordre  suivant:)  ^ 

Le  pauvre  Seiilkiman,  'cained-muphti  du  Maliki. 

Le  pauvre  IniiAiiiM  El.  Boi'kgi,  chef  de  la  secte 

hamlîte: 

Le  pauvre  Muhaaimed  EL  Messiri:,.  ^ ' 

Le  pauvre  Ahmed  etc. 

Traduit  par  moi  soussigné  secrétaire 'interprète^  du 
généial  eu  chef  ^ j», 

. - Signé:  VenTItre.  ^ 
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51. 

Loi  des  Etats-Unis  de  l Amérique^  qui  dé- 1793 
clare  que  les  traités  jusqu'id  conclus  avec  la 
France,  ne  sont  plus  obligatoires  pour 
les  Etats-  Unis. 

{Nouvelles  ,de  Paris  du  16-  fructidor  l’an  6.) 

C'm.sidérant  que  les  traités  conclus  entre  les  Elals- 
Liiis  et  la  France,  ont  été  maiiitaefois  violés  par  le 
gouvernement  français;  et  que  les  justes  réclamai  ions 
des  Etats-Unis,  pour  la  réparation  de  toutes  ces  in- 
jmes  ont  été  repoussées,  et  que  lem  s eiforls  jjour 
négocier  à l’amiable  une  transaction  \sur  toutes  ces' 
plaintes  entre  les  deux  nations,  a été  rejetée  avec  ^ 
indignité; 

Considérant  que  sous  l’autorité  du  gouvernement 
fj-ançois  pu  poursuit  encore  un  système  de  violence 
déprédatrice,  infractions  aux  traités  susdits  et  liosti- 
]ité  aux  dj'oits  d’une  nation  libre  et  indépendante; 

Il  a été  arrêté  par  le  sénat  et  la  cliambre  des  re- 
présentans,  assemblés  en  congrès,  que  les  Etals  - Unis 
sont  de  dioit  délivrés  et  exonérés  des  siijrulalions  des 
tiailés  et  de  la  convention  consulaire  (|ui  avoit  été  ■ 
conclue  entre  les  Islals-Unis  et  la  France,  et  que  les 
dits  traités  ne  seront  plus  icgai-dés  comme  légalement 
obligatoires  de  la  part  du  gouvernement  ou  des  ci- 
toyens des  Etats-Unis. 

Et  ont  signé:  Jonathan  Dayton,  orateur  Ja 
la  chambre  des  représentans.’ 

.TiiÉoEORE  SeDGWICK,  président 
du  sénat  par  intérim. 

Et  plus  bas  approuvé  7.  juillet  1798.  ; 

John  AûAMS,  président  dès  Etats. 

Unis. 

Et  déposé  an  bureau,  des  arcliives  du  secrétaire 
d’état  et  contresigné:  Timothée  PiCKUaiNG. 

Tom.  VI.  , • G g 
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' 52. 

1798  Traités  et  conventions  entre  la  République- 
19  Août  française  et  la  Rép^  Helvétique,  en  1798. 

a. 

Traité  de  paix  et  d’alliance  offensive  et  dé- 
fensive entre  la  république  helyétique  et  la 
république  française. 

[Feuille  volante  loi.  et  8*  Nonv.  politiques  1793. 
n.35.  (V.  Haller)  T.V.  P.  I.  p.  367.  Tableau  hist. 
de  l’an  6.  p.  127-] 

H ja  république  française  et  la  république  helvétique, 
également  animées  du  clésii-  de  faite  succéder  la  paix 
la  plus  complète  et  l’amitié  la  plus  élroile,  à la 
guerre  que  l’oligarchie  avoit  provoquée  et  qui  a mo- 
inentanéiuent  divisé  les  deux  nations,  ont  vésolu  de 
s’unir,  par  une  alliance,  fondée  sur  les  vrais  intérêts 
des  deux  peuples.  En  conséquence  ' les  gouverne- 
ments respectifs  ont  nommé,  savoir;  le  directoire 
exécutif  de,  la  répul)lique  française  le  cit.'  Charles 
Mauiice  Talleyrand,  ministre  des  relations  extérieures; 
Je  directoire  exécutif  de  la  république  helvétique,  les 
cit.  Pierre  Joseph  Zellner  et  Amédée  Jenner;  les- 
quels api  ès  l’échange  de  leurs  plein -pouvoirs  sont 
convenus  des  articles  suivants: 

Püix  et  Art.  I.  II  y aura  à perpétuité  entre  la  républi- 

Amme.  qjjp  françoise  et  la  république  helvétique  paix,  amitié 
et. bonne  intelligence. 

AUiuice  Art.  If.  Il  y a dès  ce  moment  entre  les  deux  ré- 
publiques, alliance  oflensive  et  défensive;  l’effet  géné- 
l al  de  cette  alliance  est,  que  chacune  des  deux  l épubli- 
qucs  peut  en  cas  de  gueiTe,  requérir  la  coopération 
de  son  alliée. 

l.a  puissance  requérante  spécifie  alors,  contre  qui 
la  coopération  est  réclamée,  et  par  l’effet  de  cette  ré- 
quisition spe'ciale,  la  puissanéç  requise  entre  en  guerre 
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contre  la  puissance  Ou  les  puissances  de'signécs;  mais  1793 
elle  reste  eu  état  de  ueulralité  vis-à-vis  de  celles 
qui  seroient  eu  guerre  avec  la  puissance  j equérante 
et  qui  u’auroieiit  point  été  parlieuHèrement  désignées 
par  elle.  11  est  couveim  que  l’elFet  de  la  réquisition 
de  la  république  française  ne  pourra  jamais  êli  e d’en- 
voyer des  troupes  suisses  ouire  mer.  Les  troupes 
j-e(|uises  seront  payées  et  entretenues  par  la  puissance 
requérante.  Eu  cas  de  jéquisilion  aucune  des  deu.x; 
républiques  ne  pourra  conclure  séparément  aucun 
traité  d’armistice  ou  de  paix.  Les  ell’ets  particuliers 
de  l’alliance,  lorsque  de  part  ou  d’autre  la  réquisition 
aura  lieu,  la  nature  et  la  quotité  des  secours  mu- 
tuellement accordés,  seront  déterminés  de  gré  à gré 
par  des  couventions  spéciales  basées  sur  les  principes 
qui  sont  renfet  més  dans  cet  ai  ticle. 

Art.  III.  En  conséquence  la  république  fran-  Oariu* 
çoise  garantit  à la  république  helvétique  son  indépen-  ^ 
dance  et  î’unilé  de  son  gouvernement,  et  dans  le  cas. 
où  l’oligarchie  tenleroit  de  jenveiser  la  constitution 
actuelle  de  l’tlelvélie,  la  république  fjançaise  s’engage 
à donner  à la  république  helvétique,  sur  sa  réquisi- 
tion , les  secours  dont  elle  auroit  besoin  pour  triom- 
pher des  attaques  intérieures  ou  exléiieures  qui  se-  . 
roient  dirigées  contre  elle.  Elle  promet  en  outre  ses‘ 
bons  ollices  à la  lépublique  helvétique,  pour  la  faire 
jouir  de  tous  ses  droits  par  rapport  aux  autres  puis- 
sances. Et  afin  de  lui  piocurer  les  moyens  de  ré- 
tablir promptement  son  état  mililaiie  sor  le  pied  le 
plus  imposant,  la  république  française  consent  à là 
remettre  en  possession  des  canons,  mortieis  et  piè- 
ces d’artillerie  qui  lui  ont  été  enlevées  pendant  la 
présente  guerre,  qui  seraient  encore  à la  di.spositiou 
du  gouvernement  français  au  moment  de  la  signature 
du  présent  traité,  moyennant  que  la  république  hel- 
vétique se  chargera  de  les  faire  rechercher  et  con- 
duire sur  son  territoire.  , 

Art.  IV.  Les'  frontières  entre  la  France  et»i.iiaitci 
l’Helvélie  seront  déterminées  par  une  convention 
particulière  qui  aura  pour  base  que  tout  ce  qui  fai- 
'soit  partie  du  ci -devant- évêché '^de  Bàle,  et  de  la 
principauté  de  Porrentrui,  restera  définitivement  réuni 
au  teri'itoire  français,  ainsi  que  les  en.claves  suisses 
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1798  trouvent  corupn’ses  di^ns  les  dépavteraens  du  ' 

Haut-Rhiii  et  du  Mont- Terrible,  sauf  les  reti o»x\s- 
■ sions  et  échanges  qui  seront  jugées  iiulispcusables 
pour  la  plus  parfaite  rectification  des -dites  frontièies 
depuis  IJàle  jusqu’à  Genève,  et  qui  ne  contrarie- 
roient  point  les  réunions  déjà  défluitiveineut  opérées 
au  lerritoiie  français. 

Boutei  ' Art.  V.  Afin  d’assurer  la  communication  de  la 
com-  république  fraueoise  avec  l’Allemagne  jnéridiouale  et 
les.  1 Italie,  il  lui  sera  accorde  le  libre  et  perpétuel  usage 

de  deux  routes  comnierciales  et  militaires,  dont  la  , 
première  passera  par  le  nord  de  l'ilelvélie,  en  re- 
inonlant  le  Rliia  et  suivant  les  rives  occidentale  et 
raéiidionale  du  lac  de  Constance,  et  dont  la  seconde, 
pai'tant  de  Genève  et  traversant  le  dépaltement  du 
Montbianc,  traversera  également  le  Valais,  pour 
aboutir  sur  le  territoire  de  la  république  cisalpine  sui- 
vant une  direction  qui  sera  déterminée;  et  il  est  con- 
venu que  cliaque  étal  fera  sur  son  tenitoire  les  tra- 
vaux nécessaires  pour  l’achèvement  de  ces  deux 
joutes. 

Art.  VI.  De  même  il  est  convenu  que  pour 
tiou.  donner  à la  navigation  intérieure  des  deux  républiques 
les  développemens  avantageux  dont  elle  est  suscepti- 
ble, chacune  d’elles  fera  respectivement  sur  son  ter- 
litoire  les  ouvrages  d’art,  qui  seront  nécessaires  pour 
rétablissement  d'une  communication  par  eau  depuis 
le  lac  de  Genève  jusqu’au  Rhin,  et  depuis  Genève 
jusqu’à  la  partie  du  Rhône  qui  est  navigable. 

Sji,.  Art.  VII.  La  république  française  s’engage  à 

fournir  à la  république  helvétique  tous  les  sels  dont 
elle  aura  besoin,  de  ses  salines  de  la  Meurthe,  du 
Juja  et  du  Montbianc.  Le  prix  des -dits  sels,  celui 
de  leurs  transports,  les  lieux  et  les  époques  de  leurs 
livraisons  seront  réglés,  au  moins  tous  les  10  ans, 
entre  les  citoyens  yhargés  par  le  gouvernement  fraib- 
çois  de  l’exploitation  de  ses  salines  et  les  préposés 
du  gouvernement  helvétique,  sans  que  jamais  le  prix 
des  sels  aux  salines  puisse  excéder  celui  que  payeiout 
les  citoyens  françois,  et  sans  que  les  sels  vendus  aux 
Helvétiens  puissent  jamais  être  assujettis  â aucun  des 
impôts  qui  seraient  mis  en  France  sur  celte  denrée. 
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Art.  Vill.  En  conséquence  de  l’article  pre'cé-2  798' 
dent,  la  république  helvélique  renonce  expressément.,.^^ 
à lous  les  arrérages  des  sels  qu’elle  pounoit  avoir  h 
réc  lamer  par  suite  des  anciens  traités  qui  exislaient 
entre  la  Fiance  et  les  cantons,  elle  s’engage  de  pren- 
die  annuellement  aux  salines  au  moins  deux  cents 
cinquante  mille  quintaux  de  sel. 

Art.  IX.  Les  citoyens  de  la  l'épublique  frau-  F**”'' 
çoise  pourront  aller  et  venir  en  Ilelvétie,  munis  de 
passeports  en  forme.  Il  leui-  sera  libre  d’y  former 
tous  et  tels  établissemens  , d’y  exeicer  tels  genres 
d’industrie  que  la  loi  permet  et  prcjtège;  leurs  per- 
sonnes et  leurs  propriétés  seront  soumises  aux  lois 
et  u.sages  du  pays.  Les  citoyens  de  la  république 
helvétique  jouiront  en  France  et  dans  toutes  les  pos- 
sessions de  la  république  frànçoise  des  mêmes  droits 
et  aux  mêmes  conditions. 

Art.  X.  Dans  les  affaires  litigieuses  personnelles  Tribu. 
qui  ne  pourront  se  terminer  à l’amiable  et  sans  la 
voie  des  tribunaux,  le  demandeur  sera  obligé  de 
poursuivre  son  action  devant  les  juges  naturels  du 
defeiuleur,  à moins  que  les  pailies  ne  soient  présen- 
tes dans  le  lieu  même  où  le  contrat  a été  stipulé,  ou 
ne  fussent  convenus  des  juges  pardevant  lesquels  elles  , 
se  seraient  engagées  de  discuter  leurs diincultés. 

Dans  les  allaires  litigieuses  ayant  pour  objet  des  pro- 
priétés foncières,  l’action  sera  suivie  pardevant  le 
tiibunal  ou  lé  magistrat  du  lieu  où  ladite  propriété 
est  située.  Les  contestations  qui  pourroient  s’élever 
entre  les  héritiers  d’un  Français  moi  t en  Suisse -à 
raison  de  sa  succession,  seiont  portées  devant  le  juge 
du  démicilé  que  le  p^ançais  avait  en  France;  et  il  en 
seia  usé  de  même  à l’égard  des  contestations  qui 
pourroient  s’élever  entre  les  héritiers  d’un  Suisse  eu 
îraiice. 

i'..  Art.  XI.  Les  jugemens  déOnitifs  en  matière 
civile,  ayant  force  de  chose  jugée,  rendus  par  les  "**“** 
tribunaux  français,  seront  exécutoires  en  Suisse,  et 
réciproquement,  après  qu’ils  auront  été  légalisés  par  ~ 
les  envoyés  respectifs. 

Art.  XII.  En  cas  de  faillite  ou  de  banqueroute  Ftiliîte» 
de  la  part  de  Français  possédant  des  biens  en  France, 
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798  y ® créanciers  suisses  et  des  créanciers  fian- 
çais , les  créanciers  suisses  qui  se  seraient  confonnés 
aux  lois  françaises  pour  la  sûreté  de  leur  liypulliè- 
que  , sfiont  payés  sur  les -dits  biens  comme  les 
créancieis  liypqlliécaires  français,  suivani  l’ocdie  de 
leur  liypollièque:  et  lécijîroquement , si  des  Suisses 
possédant  des  biens  dans  la  lépublique  belvélique  se 
trouvent  avoir  des  ciéanciers  français  et  des  <réaii- 
ciers  suisses,  Jes  cjéancieis  français  qui  auront  rem- 
pli les  formalités  ^propres  à leur  assurer  une  bypo-" 
^ibèque  en  Suisse,  seront  colloqués  sans  ilistincliou 
avec  les  créanciers  suisses,  suivant  l’ordre  de  leur 
liypotlièque.  Quant  aux  simples  créancieis,  ils  se- 
ront aussi  traités  également  sans  considéier  à laquelle 
des  deux  républiques  ils  appai  tiennent. 

Aut.  Xflf,  Dans  Imites  les  procédures  criminel-^ 
les  pour  délits  graves  dont  finslruction  se  fera,  soit 
devant  les  tribunaux  français,  soit  devant  ceux  de 
Suisse,  les  témoins  suisses  qui  seront  cités  <i  compa- 
raîlie  erivpersonne  en  France,  et  les  témoins  français 
qui  seront  cités  à comparaître  en  personne  en  Suisse, 
seront  tenus  de  se  transporter  près  du  tiibunal  qui 
‘ les  aura  appelés,  sous  les  peines  determinéas  par  les 
lois  respectives  des  deux  nations.  Les  deux  gouver- 
' nemens  accorderont  dans  ce  cas  aux  témoins  les  pas- 
seports nécessaires  et  ils  se  concerteront  pour  fixer 
rindemnité-  qui  sera  due  à raison  de  la  distance  et 
du  séjour.  ‘ < 

Emigré»  Art.  XIV.‘  Les  deux  républiques  s’engagent  ré- 
ciproquement à ne  donner  aucun  asyle  aux  émigiés 
ou  déportés  de  chaque  nation.  Elles  s’engagent  pa- 
’ reilleinent  à extrader  jéciproquement  à la  première 
réquisition  les  individus  de  chaque  nation  qpi  auroient 
été  déclarés  jui  idiquement  coupables  de  conspiration  . 
contre  la  sûreté  intérieure  ou  extérieure  de  l’état, 
assassinat,  empoisonnement,  incendie,  faux  sur  des 
• actes  publics,  et  vol  avec  violence  ou  effraction-,  ou 
qui  seraient  poursuivis  comme  tels  eu  vertu  de  nian- 
''  dats  décernés  par  l’autorité  légale.  Il  est  convenu 
que  les  choses  volées  dans  l'un  des  deux  pays  et  de- 
posées  dans  l’autre  seront  fidèlement  restituées. 

Art.  XV.  Il  sera  incessamment  conclu  entre  les 
deux  républiques  un  traité  de  coiniiicice  ba^é  sur  la 
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plus  complelle  récipiocité  d’avantages;  en  attendant  1798 
Jes  citoyens  des  <leiix  républiques  seront  respective- 
ment traités  comme  ceux  des  nations  les  plus  fa- 
vorisées. 

Conclu  et  signé  à Paris,  le  % fructidor,  an  6-  de 
la  république  française  une  et  indivisible  (19. août  1798.) 

, Signé:  Ch.  M.  Tai.leyrand. 

P.  J.  Zeltner. 

A.  A.  Jenner. 

' Pour  copie  conforme  à l’original, 

Signé:  P.  J.  Zeltner, 

A.  A.  Jenner. 

b. 

Quatre  articles  secrets  du  traité  signé  entre 
la  France  et  la  Suisse,  le  IQ*  août  1798* 

(T.  VIL  p.  279  ) 

(ScHOELL  histoire  abrégée  des  traités.  T.V.  p.  155  ) 

Les  plénipotentiaires  soussignés,  en  addition  du 
traité  d’alliance  offensive  et  défensive,  conclu  et  signé 
aujourd’hui,  sont  convenus  des  articles  suivants,  les-  ^ 
quels  demeureront  secrets  tant  que  riutéiêt  des  par- 
ties contractantes  pourra  l’exiger. 

Art.  I.  'La  république  fiançaise  emploiera  se* 
bons  offices  poui'  opérer  la  réunion  du  l’ricklhal  au 
ten  itoire  de  la  république  helvétique;  elle  contribuera 
également  volontiers  à ce  que  les  limites  de  l’Uelvé- 
tie,  à l’est,  soient  arrondie.s  à son  avantage,  par  la 
réunion  des  ligues  grises  et  par  la  possession  dut. 
Vorarlberg. 

Art.  II.  La  république  helvétique  renonce,  sans 
aucune  exception,  à la  créance  d’état  à état  qu’elle 
pourroit  avoir  à exercer  contre  la  république  fran- 
çaise, jusqu’à  l’époque  de  la  ratification  du  présent 
traité.  Elle  eu  remettra  tous  les  titres,  tant  pour  le 
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j^f^capilal;  que  pour  les  intérêts,  moyennant  qnoi  là  ré- 
• pul)lique  française  consent  à lui  restituer  les  litres  des 
créinices,  quo  quelques  ci-devant  cantons  sont  dans 
le  cas  de  poursuivre  vis- :i- vis  diverses  puissances, 
et  qui,  dans  le  cours  de  la  gucri'e,  sont  lombes  au 
pouvoir  de  la  France,  s’engageant  même  à appuyer 
vis-à-vis  de  ces  puissances  les  réclamations  de  la  ré-* 
lîublique  helvétique,  lorsqu’il  en  sera  temps. 

, ^ Il  est  convenu  que,  par  rapport  au  canton  'de 

Berne,  et  relalivètnent  au  litre  des  créances  qui  lui 
^ sont  particulières,  les  clioses  resteront  sur  le  pied  ou. 
elles  ont-  été  mises  par  l’arrangement  du  8*  floréal 
dernier,  qui  est  conlirraé  dans  tout  ce  qui  u’est  pas 
contraire  au  présent  traité.  ' 

Art.  III.  Les  pensions  de  retraite  seront  payées 
. à l’avenir,  d’après  les  anciennes  capitulations,  aux- 
officiers  suisses  qui  auront  rempli  les  conditions  exi- 
gées par  les  lois  de  la  république  française. 

Art.  IV.  Aussitôt  que  les  ratifications  du  pré- 
sent trailé  auront  été  écbatigées,  la  répul)lique  Irau- 
, çaise  conimencera  à diminuer  le  nombre  de  ses  trou- 
pes en  Jlelvélie,  de  manière  à ce  qu’elles  soient  ve- 
inées entièrement  dans  l’espace  de  trois  mois  après 
cet  échange. 

Celles  qui  resteront  depuis  le  jour  de  l’échange 
jusqu’à  rexpirali.)ii  de  trois  mois,  seiont  entretenues 
aux  frais  de  la  lépublicpie  française,  casernées  et  re- 
parties dans  les  diverses  villes  de  l’IIelvétie. 

. Conclu  et  signé  à Paris,  le  2*  frurclidor  an  VI. 
(19.  août  1798.) 

I ' • ' Slgut:  C.  M.  Talleyrand. 

i ' P.  J.  ZelTner. 

r A.  A.  Jenner. 
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c. 

Convention  spèciale  entre  le  citoyen  Perrocliel^  1798 
mi/iislre  plénipotentiaire  de  la  rèpnbli(pie 
française  et 'le  citoyen  Pegos^  ministre  des 
relations  extérieures  de  la  répnhlicpie  helvéti—  .... 
que^  au  sujet  des  secours  requis  par  le  gou- 
vernement français^  de  la  part  du  gou- 
vernement helvétique. 

\_Feuille  volante,  fol.  Nouv.  politiques  1798-  Ti.  66* 

67.  (V.  Haller)  T.  V.  P.  I.  p.  396-] 

• ''  a • ' . - • • . 

Art.  I.  Immédiatement  après  la  lalification  res-  Corp«ae 
peclive  de  la  présente  coiivenlioii,  il  y aura  iiu 
coi  ps  de  troupes  helvétiques,  qui  agira  de  concert  que», 
et  comme  auxiliaire  tles  troupes  françaises,  contre 
l’ennemi  qui  sera  désigné  par  le  gouvei  nemeut  fran- 
çal.s  au  gouvernement  helvétique  aux  termes  de  l’ar- 
ticle 2.  du  traité  d’alliance. 

Art.  II.  'Le  corps  sera  formé  de  recrues  volon-  igooo' 
taires,  lil)rement  enrôlées  eu  Suisse,  et  ne  pourra  ex- 
céder  le  nombre  de  dix-huit  mille  hommes.  ..L’en- 
gagement sera  de  deux  ou  quatre  ans,  au  choix  de  la 
rcciue;'  les  dépôts  seront  en  Uelvétie. 

Art.  III.  11  sera  divisé  en  six  demi-brigades  de  Divi- 
trois  mille  hommes  , commandées  chacune  par  un 
chef,  ayant^ang  de  colonel.  • ‘ 

Art.  IV.  Les  chefs  de  brigades,  les  coraman-  Nomi. 
dans  de  bataillons,  les  capitaines  et  au I les  oiliciers 
seront  à la  nomination  du  directoire  helvétique,  qui  cUri, 
fixera  aussi  le  mode  d’avancement. 

Art.  V.  Le  gouvernement  français  playera  à Pay«- 
chaque  soldat  et  sous  - pllicier  la  somme  de  vingU  m*»». 
quatre  livres  de  France  d’engagement,  et  les-  fonds 
en  seront  déposés  chez  un  payeur  général  à Berne  et  ^ 

à Zuric;  il  pourvoira  également  au  sort  des  invalides. 

Art.  VI.  Le  gouvernement  fiançais  se  charge.H»bii-  ' 
'de  fournir  gratuitement  à chaque  sous- oüicier., et  soi- **“«"*• 
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dat  enrôlé  et  propres  au  service  un  habit,  veste  et" 
culottes  aux  couleurs  helvétiques,  un  chapeau,  la 
chaussure  et  le  reste  du  petit  équipement;  à cel  effet 
il  sera  établi  des  ma^siiis  d’habillement  et  auties  ob- 
jets d’équipement  dans  chaque  lieu  de-rassemblemeiiL 


AAt.  VJI.  L’arrnemçnt  nécessaii^e  aux  lix  demi- 
brigades  sera  fourni  à titre  d’avance,  par  les  ai’se- 
liaux  français  jusqu’au  moment  où  ces  demi -bri- 
gades passei'ont  au  service  d’une  puissance  alliée , de 
la  république  française,  à laquelle  époque  ces  armes 
seront  ou  restituées  ou  payées  au  gouvernement  fian- 
çais selon  le  prix  qui  sera  réglé. 

Art.  VIII.  Les  officiers  suisses  et  les  soldats  re- 
cevront un  Ijaiternent  égal  au  traitement  des  soldats 
et  des  officiels  français  du  même  grade. 

Ce  liaitement  sera  acquitté  dans  la  totalité  par  le 
gouvernement  français,  et  des  fonds  particuliers  se- 
ront destinés  à cet. objet. 


Art.  IX.  Les  chefs  de  brigades  et  "de  bataillons, 
ainsi  que  les  capitaines  et  lieutenants  seront  payés  , 
de  trois  quarts  de  leur  traitement,  lorsque  le  tiers  de 
la  demi -brigade  pour  les  premiers,  le  tiers  du  ba- 
taillon pour  les  sec.-pnds,  et  le  tiers  des  compagnies 
poui‘  les  derniers  se  trouveront  formés,  et  de  la  to- 
talité, lorsque  les  coips  seront  complets. 

Les  recrues  qui  auront  reçu  les  vingt -quatre  li- 
vres de  leur  engagement,  demeureront  à leurs  frais 
dans  le  lieu  de  leur  domicile  sans  pouvoir  s’en  ab- 
senter jusqu’à  l’appel,  qui  leur  sera  .siguiflé  par  leurs 
officiers  avec  la  désignation  du  lieu  de  dépôt  et  l’or- 
dre de  s’y  lendre;  il  leur  sera  donné  uu  argent  de- 
route  sur  le'même  pied  que  les  soldais  mançais;  du 
jour  de  leur  arrivée  au  dépôt,  les  recrues  recevront 
leur  solde  et  leur  lalion  à fui'  et  mesure  que  la  force 
des  compagnies  surpassera  le  tiers  et  jusqu’à  ce  qu’elle 
soit  portée  au  complet,  le  commissaire  des  guerTes 
français  chargé  de  la  police  des  corps  recevra  à solde 
et  traitement  les  recrues  qui  arriveront  successis-^e- 
ment  à la  demi  - lirigade  lorsqu'elles  auront  été  agréées 
par  l’oHicier  général  français,  cfiargé  d'inspecter  la 
levée  des  18(XX)  hommes. 

Art.  X.  Le  gouvernement  français  s’engage  à 
faire  incessamment  verser  en  Helvétie  la  quantité  de 
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denrées  nécessaire  poui’  nourrir,  pendant  une  année,  179g 
une  année  de  dix-liuit  mille  liouimes,  et  ensuite  ces 
verseinens  auront  lien  à fur^et  tnesuie  du  liesoiii  et 
sur  la  réquisition  du  gouvernement  helvétique;  les 
disLi ihutiuns  se  feront  par  des  coimnissaires  suisses. 

Art.  XI.  Il  sera  pourvu  au  logement  et  au  ca- toge- 
sernement  de  la  troupe  auxiliaire  de  la  manière  la  i 
moins  onéreuse  à la  jiatioh  et  la  plus  adaptée  à ses 
moyens;  mais  si  ces  moyens  étaient  insullisans,  le 
ministre  et  généiaux  fiançais  viendraient  à son  se- 
rours  par  des  arrangemens  et  des  dispositions  qui 
pourroieiit  y suppléer. 

Art.  XII.  Les  individus  apparfenans  à ces  corps  Juntce. 
ne  seront  justiciables  pour  les  faits  de  discipline  et  de 
délit,  que  devant  les  tribunaux  militaires  suisses. 

Art.  XIII.  'l'ous  les  détails  d’exécution  qui  au- Deuil», 
jont  besoin  du  concours  des  autorités  françaises  se- 
l onl  réglés  de  gré  à gré  eutr’elles  et  le  directoire  hel- 
vétique par  des  conventions  subséquentes. 

Art.  XIV.  Il  est  convenu  que  dans  aucun  cas,  Non  in. 
et  sous  aucun  pi  étexte  on  ne  pourra  incorporer  des 
factionnaires  suissès  dans  les  compagnies  françaises, 
non  plus  que  des  compagnies  suisses  dans  des  batail- 
lons français,  ou  des  bataillons  suisses  dans  des  bii- 
gades  françaises. 

Art.  XV'.  L'échange  et  l’entretien  des  prisonniers  Prûon- 
de  guerre  suisses  seront  en  proportion  et  parité  exacte 
avec  l’échange  et  l’entretien  des  prisonniers  français. 

Art.  XVI.  Le  gouvernement  fiançais  s’oblige  à Stivice 
assurer  par  son  intervention  bienveillante  aux  six 
demi  - brigades  auxiliaires  un  service  permanent  et 
avantageux  auprès  des  lépubliques  ses  alliées. 

Ainsi  convenu  par  les  soussignés  et  sous  réserve 
de  l'approbation  de  leurs  gouvernemens  xespeclifs. 

A Lucerne,  le  30.  novembre  1798.  ' 

- s / 

^ Signés  à l’original: 

> (L.  S.)  H.  Perrochel  , ministre  jüènip.  do 

la  ripubUqiie  française  près  la  ri-< 
publique  helvétique.  ‘ > 

' (L.  S.)  Bkgos,  ministre  des  relations  exté- 

rieures de  la  république  helvétique. 


Digitized  by  Google 


476  Actes  rel.  a la  Suisse  dans  ses  rapports 

53. 

1798  Actes  concernant  la  Suisse  dans  ses  rapports 
avec  l'Autriche  et  la  France;  1798 '■1799.  , 

7 • 

a. 

Uebereinhommji  zwischen  den  Kaiserlichen 
Generdlen  und  dem  Kriegsrath  des  Freystaats 
der  drey  Blinde.  Chur  y den  Oct.  1798* 

[ (de  Haller)  geh.  Geschichte  T.  V.  P.  IL  p;  63. 

JWouvelles  pol.  1798.  u.  54.  suppl  '\ 

0 

. Da  Sr.  Kai  serl.  Koiiigl.  Apo.slol.  Majeslat  die  gna- 
digsle  Versiclieruiig,  wiederliolilt  abzugcbcn  geijuliet 
• liaben,  dais  Allei  bbclist  dieselbe  dcin  l'reyslaale  der 
.■  , diey  Blinde  bey  allen  sich  ereignen  moclilenden  Um- 

•’  slaiiden,  den  kialïigslen  erb vereinfen  - nnd  bundes- 
gcnossischen -Scliutz,,  Scbirni  und  Unterstiitznng  zu- 
zusicbern  besclilossen  ; su  liât  lier  hier  vei  sannnelte 
Kriegsrath  bemeldeler  Kepnblik  bey  diesen  , der  Ruhe, 
Fieyiieit,  L nabliangigkeii  nnd  alLen  Slaatsverfas.sung 
gelahrlidien  und  drohenden  ünislanden,  zur  Sirhe- 
rung  derselbeii  hochst  nothig  eraclitet,  den  von  Al- 
Jerlioost  bianeldeler  Kaiserl.  Kiiiiigl.  Majeslat  min  uns 
gnadigst  angeiragenen  wcrktliatigen  bundesgciiossi- 
fichen  Beyslaml,  Untersliitzung  und  HiiKe  auJs  neue, 

, ■vennüg'  déni  selion  vorhin  erhobcneti  Résultat  der 
lienschcnden  Rallien  nnd  Gemeinden,  aurait  ehrer- 
bieligst  und  dringendst  zu  eillehen,  und  um  einige 
K.  K.  .'Truppen  zur  Bescliiilzung  und  Sicherung  un- 
screr  bedrohlen  Landesgranzen  und  Passen  als  buri- 
de.sgenossische  Anxiliar-  oder  llülfs-'l’ruppen  zu  bit- 
ten  , welche  aueh  Nainens  Sr.  K.  K.  Majeslat  Aller- 
hôchsl  dcrselben  General  -Feldmarselial -Lieutenant, 
des.  Herrn  Giafen  von  Bellegarde  Excellenz  , wie 
ancli  des  K.  K.  Ilerrn  General -Major  und  dertnahlen 
die  K.  K.  'l'ruppen-Commandirenden  Fiey herrn  von 
Aulî'enberg  Ilueh  - und  WoLlgebohren , bey  erfolgler 
UnteiTciluug  zwischeu  Sr.  Ëxceilenz  und  denen  von 
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beiiaunlen  Ki  iegsralh  der  di  ey  Blinde  aiisge.sclilosse- 
nen  llejrn  Laiids-  mid  Hmidesobeisteii  giiligst  za 
bewilligeii,  uiul  zur  Besdiiilziiiig  aller  uml  jedej'  Laii- 
des2)asseu  uiid  Graiizeii,  au  ilire  Bejiliimiuiiig  z.ii  l)e- 
foiderii  uiid  abzuoiduen,  die  Ver.sicliei uiig  iiiitzulliei- 
len  gei  uliet  liabeii. 

Man  ist  defswegen  iibereingekominen , dafs  miniil- 
telliar  und  oliiie  deii  geringsleu,  Aiir*cbub  aile  imd 
jeJe  Passe  und  Giaiizcii  Biiiideus  niit  so  vieleii  Kay- 
serl.  Trupjjen  solleii  bes^elzl  werdeii,  als  die  Siclier- 
stellung  und  Beschiitzuug  deiselben,  l)cy  gegciiwai  li- 
ger  Lage  der  Sacben , , erforderl , iiiul  zur  üiiler- 
sliitziirig  der  Laudes -Trup2)en  noliiig  wird  craclilet 
Werden. 

Ilocliermeldete  Excellenz,  der  Ilerr  General -Feld- 
marsclial- Lieutenant,  Graf  von  Bellegai de,  mit  deiu 
Commandirenden  Herrn  General  von  Aiilleiiberg,  lia- 
ben  zugleicli  d|e  feyerlicliste  und  giiligste  Zusiclic- 
rung  beyzufügen  beruliet,  dafs  beiueldele,  die  frau- 
des - Gegenden  besetzende  , K.  K.  'l'i  upperi  deueu 
Einw'olinern  Bündtens  iin  geringslen  nidil  zur  J_,ast 
fallen,  und,  mit  Vorbehalt  der  erfoiderlidien  Ein- 
qnarlierung,  fîir  aile  übrige  Bediirinisse  der  Auxiliar- 
Volkcrn  oline  Scliaden  und  Beyliag  der  Bundesge- 
iiüsscn  werde  gesorgt  weideu. 

Lnd  wann  aucli  die  Umstande  mehr  oder  wenl- 
ger  Lfeterungen  an  i'’ourage  oder  lieu,  audi  andeia 
Saclien,  uneulbelirlidi  madien  sollten,  wird  dei\Be- 
trag  davon  deneu  LielVranlen  oder  Eigcntbiimei  ii 
vergiilet,  • und  in  dem  zu  bestimmemlen  laufenden 
Preifse  bezahlt  werden.  Indessen  sind  liodiei  iiieldele 
Ilerrn  Generale  iiberzeugt,  dafs  man  ab  Sdlen  der 
Eiuvvoliner  Bündens,  sidi  gegen  die  K.  K.  \ olker 
freundscliafilicli  zu  betragen , und  selbcr  ilireii  zutn 
Scliutz  ibrer  Freybeit  und  alten  Staatsverfassung  ganz 
allein  abzuzweckenden  Aufenlballe  im  Lande  ertiag- 
lich'zn  macben,  und  aile  Inlcicblerung  zu  verscbaf- 
fen  sicb  beeifern  werde.  Uebrigens  sollen  und  wer- 
den die  zwiscben  dem  Allerdurcblauebtigslen  Erzbaus 
Oesterreich  und  dein  Freyslaat  der  drey  Bünde  gliick- 
licbst  bestehende  Traclaten  uud  Erbvejeinigung  noeh 
fernerhin  beilig  und  genau  beobaebtct,'  und  bey  allen 
sich  ereignen  môclilenden  Umstanden  von  beiden 
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1798  ®®**^*^  eiTiillt  wei’den.  Die  Freyheit,  Uiiahlian-- 
gigkeit  uiid  alte  Staatsverfas'sung  dei-  Biiiidiier,  solU-u 
wider  aile  iind  jede  Atigiille  hescliülzet  und  gesciiir-r 
met  werdeij.  — Die  Kaiseil.  Koiilgl.  Vôlker  solleii 
’ angehalten  werden,  cTie  be«fttnoglicliste  Maniiszucht  zu 
beobachlen,  uiid  jeden  Einwblnier  der  Orlen,  wo 
selbe  veilegt,  bt'y  seiiièin  Eigeiilluime  ebetifalls  zu 
scbüizen.  — Die  die  Kaiaerl.  Koiiigl.  Tr.uppen  Cora- 
inaiidirenden  llerien  Generale  und  aile  iibrige  Hei'i  a 
OMizier.s  solleii  und  werden  sicli  im  ' Geringsten  nicht 
in  die  iiineie  Regierung  des  fieyen  Landes  misclieii, 
sondern  sowolil  die  Regenten  als  iibrige  beslellte 
01)iigkeiten  dcsselben,  wie  niclit  weniger  aile  uricl 
jede  ihrer  Leituug  anvertranten  Bundesgenossen  und 
Einwoliner  des  liolien  Rlialiens  , aile  ilire  Redite, 
Freiheiten  und  Piivilegien  iingeliindert  geniefsen  las- 
sen.  — Aile  Einquai'tiiung  und  Resatzung  der 
Oerler  soll  mit  Ralli  und  Alitwirkung  der  Bündiier 
erfolgen.  Die  Kaiserlich  Konigliclien  Volker  werden 
nur  an  diejenigen  Plâlze  verlegt  werden , wo  es  die 
Sicherlieit  und  Beibeliailung  der  innei  n Rulie  erfordern. 

Unlerzeiclinet  Cliur  am  17leu  Oetober  1798. 

Die  Haupter,  Landes  und  Bundesobersle  und 
■ Kriegesràlhe  des  Freystaats  der  di  ey  Biiiideu. 

Sr.  K.  K.  Aposlol.  Majestat  wirkliclier  General- 
JVJajor  und  coinmandirender  der  zur  Uiiter- 
, stützung  nacli  Bütiden  beorderten  Ti-uppen. 

Auffenberg. 

b. 

Convention  entre  la  république  française  et  la 
république  helvétique  au  sujet  des  Jroupes 
suisses  qui  ont  été  aU  service  du  roi  de  Sar- 
daigne  comme  duc  de  Savoy e et  de  Piémont  ÿ 
ratifiée  le  21-  janvier  1799* 

(v.  Haller.  Geschichte  T.  V.  P.I.  p.403* 

Die  Commissaire  der  belvetischen  Regierung  zur 
Giganisirung  der  schweizeriseben  Truppen  in  Dien- 
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sten  des  elieinaligen  Konigs  von  Piémont,  sind  mit  1793 
derà  General  Joubei  l,  überanruluer  der  franzosischea 
Avinee  iri  Italien,  wegen  folgendeii  Aitikel  übeieiu- 
gekoramen. 

Aux.  I.  Als  Grundlage  der  neuen  Organisirung 
der  schweizerisclien  Regimenler,  werden  die  Ailikel 
des  am  4*  DecembeV  1798  *)  ssu  Luceni  zwisclieu 
dem  Minister  der  fîanzosiscben  Republik  Peirocliel 
nnd  dein  Minister  der  ausvvârtigen  Angelegenlieitea 
der  helvelischen  Republik  Begoz  abgeschlosseuen 
Tractais  dienen. 

Art.  II.  Der  Obergeneral  verspriclit,  sich  bey 
der  piemontesiscben  Regierung  zil  verweiiden , uni 
die  von  der  vorigen  Regieiung  den  schvveizerischea 
Mililair  - Personeu  bewilligtea  Pensionen  und  Ab- 
schieds-Gelialte  zu  sicheru  und  zu  erliallen. 

Art.  III.  Desgleiclien  wiid  der  Obergeneral  die 
provisoi  isclie  Regierung  einladen,  Abscbieds -Gebalte 
allen  scliweizeiisclien  Mililair -Peisonen  anzuweisen, 
welche  in  Riicksiclit  auf  ilir  lioJies  Aller  und  ihre 
langen  Dienste  dazu  berechtigt  seyn  werden. 

Art.  IV.  Kunnigliin  weiden  die  OlIIciere,  Un- 
lerofliciere  uud  Soldaîen  der  helvelischen  Ilülfsarmee 
in  Ansehung  der  Absdiieds-Gelialte  beliandelt  wer- 
den, wie  die  der  frauzosischen  Arruee.  • 

Art.  V.  Das  Corps  der  liundert  Schweizer  zu 
Turin  wird  als  Gendai  nien'e  zu  Fuis  gebraucht;  je- 
dem  wird  seine  Besoldung  erhalten,  und  diese,  wie 
die  ohige,  auf  die  Eiukünfte  Piemonts  angewiesen 
werden. 

Art.  VI.  Die  fïinf  scliweizerischen  Regimenter 
werden  in  zwey  Legionen,  unter  dem  Namen:  Erste 
uud  zwey  te  helvetische  Légion,  umgescliaffen  werden. 

Art.  VII.  Die  beiden  Legionen  w'erden  seclis 
Bataillons,  auf  den  Fufs  der  franzosischen  Halbbii- 
gaden,  mit  der  namlichen  Anzahl  von  Chefs,  Com- 
mandanten,  Oiiicieren’,  ünterolficieren  und  Soldaten, 
ausmaclien. 

I '■ 

m 

*")  Ce  traité  est  probablement  le  précédent  traité  allégué 
sotas  la  date  dp  ^0.  No'vbr.  1798. 
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Art.  VIII.  Jede  aus  drey  Batnillon.s  hesteliende 
Légion  wh'd  ein  Reserve- Bataillon,  auf  die  nâniliclie 
Art,  wie  die  Feld  - Bataillons  orgaiiisirt,  liaben. 

Art.  IX.  Die  fianzosisclie  Regierung  wird,  kraft 
des  vierten  Arlikels  von  l)esagteni  zii  Lucern  am 
4.  Dceember  unlerzeirhiieten  Tiaclat,  die  zur  Recru- 
tiriing  nplliigeir. Fonds  anweisen.’,  » 

Art.  X.  Das  iibrige  der  Organisirung  wii’d  ganz- 
licb  von  den  bclveliscbeu  Connnissairen  abbangen; 
uin  aber  diese  Arbeit  zu  erleiclilern , raid  sie  genau 
der  in  der  franzosisclien  Armee  eingefübrten  Weise 
anzupa.ssen , wird  der  Obergeneral  von  besaglen  Coin- 
missairen  eingeladen,  ibnen  eiiien  Oüicicl’  vom  Slaab 
zuzugesellen. 

Art.  XL  Die  Hüirsfruppcn  der  belvetiscben  Re- 
pnbÜk  bey  der  franzoscben  Armee  in  Jlalien  weiden 
die  Kokarden  uud  die  Fabnen  von  den  Farben'ibier 
Nation  tragen. 

Art.  XII.  Die  Jielvetiscben  Legionen  werden* 
ihre  innere  Disciplinar  - Polizey  beballcn,  jedocb  fur 
scbwere  Veigeben  provisoriscli  Üem  franzosisclien 
Militair-Geselz- Bucb  unlerworfen  seyn. 

Art.  XIII.  Die  Weise  des  Avancements  wird 
duvcb  ein  Gesetz  der  belvetiscben  Regieruug  be- 
stimtut  *werden.  ^ 

Art.  XIV.  E.S  wird  bey  jeder  Légion  die  nam- 
licbe  Anzabl  von  Cbirurg^n  seyn,  wie  bey  den  Fran- 
zosischen  Halbbrigaden  , und  die  beiden  Legionen 
wcrden  ibre  Geistlicben  bclialten.  ^ 

Art.  XV.  Die  von  den’  belvetisclien  Commis- 
sairen  zur  Bildung  der  zwey^  neuen  Legionen  be- 
scblossenen  Verfiigimgen  werden  nicht  clier  vollzo- 
gcn  weiden,  als  wenn  die  gegenwaitig  bestelienden 
Regiinenter  bis  zu  4000  Mann  gesticgen  sey^n  weiden. 

, Unlerzeichnet : Graf^  von  der  Flüe;  Hel- 
vétiscbe  Repi  âsentauten. 

Der  Brigade -General,  Chef  des 

’ Generalslaabs , L.  G.  SiicHET.  ‘ 

Das  Vollziebungs^-Direclorinm  der  Einen  und  un- 
theilbaren  belvetiscben  Republik,»  nacli  Lesung  der 
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obtgen,  zwiscîien  dem  Generalslaab  def  franzosischen  1798 
Arraee  in  Italien  und  den  B.  B.  Giaf  und  von  der 
Flüe,  Representanten  des  helveli.schcn  Volks,  Com- 
missarien  dcr  Regicrung  zur  Oi  ganisirung  und  Ver- 
'eitngung  mit  der  fianzosisnhen  Armee  in  Itaiien,  der 
scliweizerisclien,  ehenials  im  Dieust  des  Konig»  von 
Sardinien  stehenden  Regimentei’,  uuterhandelten  und 
«bgeschlossenen  Convention  beschliefstc 

Die  zwischen  dem  General -Staab  u.  s.  w.  unter- 
ïiandelten  Convention  dst  ratiOciil^  das  Original,  mit 
der  ünterschrift  des  ^Pi  asidenten  des  Vollzieliongs- 
Directoriums  und  des  General  - Sckretair , wird  im 
Arcliiv  des  Vollziebuiigs  - üirecloi  iums  aufgeitoben 
werden.  • ' 

Lucern  den  21.  Januarr  1799-  , 

Der  Prasident  des  VoBziehuiTgs-Direclo- 
riums,  Glaire. 

Von  wegen  des  Vollziehungs-Directoriums, 
der  General -Sekretair  Mousson.  > 

c. 

'Fraïté  de  réunion  des  Grisons  à la  répuhliquê  1799 
helvétique,  signé  à Coire,  le  ii.  avril  1799*  9»*Avr, 

I * 

(PossELT  Europ.  Annaltn  1799.  SlückVIÎÏ.  p.  127.) 

' Art.  I.  Das  Volk  Rhatiens  erkermt  die  belve- 
tische  Constitution  an,  und  geiiehinigt  sie  uubedingt. 

Art.  il  Es  milerwirA.  sich  allen  gegenwailigen 
Bowolil  als  zuküulligeu  Gesetzeh  der  helvetischeii 
llepublik,  ' 

Art.  III.  Aile  recbtmâfsîg^untl  narh  der  Lan», 
desveifassiiug  gemachlen  Schulden  des  ehemaligen. 
Graubuudischen  Staats  werden  fur  ScJmlden  der  lid- 
vetischen  Repuljük  nkannt. 

Art.  IV.  Dafiir  erklart  raan  als  Naüonalgiiter 
aile  dem  ebemaligen  Graubuüdischen  Staat  geliorigen 
Güter,  und  überhauiJt  aile,  die  nacb  dem  Gesetz 
_vom  3.  April  1799,  über  den  üntea'schied  zwischen 
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I7gpden  Slaats-  und  den  Gemeinde^Gütern,  zu  den  Na-  > 
tional-Gülern  gehoren. 

Art.  V.  -Rliatien  wird  untel*  dem  Namen  ,dês 
Cantuns  Rhàtien  einen  Canton  der  helvelischen  Re- 
publik  ausmachen.  , , / 

'■  'Art.  Vr.‘  Von  dem  Tage,  da  gegenwaitiger 
Réunions- Vertrag  die  Genehmigung  des  Vollziehungs- 
üirectonums , und  der  gesetzgebenden  Râthe  dei'  liel- 
vetischen  Republik  erbalteii  wird,  soll  das  rliaiische 
Volk  in  aile  Rechte  und  Vortlieile  treten , welche  die' 
helvetische  Vei  fassung  jedem  belvetiscben  Bürger  zu- 
sicboit,  so  wie  es  sich  anderseits  von  demselben  ' 
Tage  an  zu  den  namlichen  Auflagen,  und  iiberhaupt 
zu  Erfüllung  der  namlichen  Rürger-PJdichlen,  ohne 
'aile  Ai^snahrae,  wie  allé  helvelischen  Biii’ger,  ver- 
pflichtet. 

Sd  beschlossen,  unter  Vovhehalt  der  Genehmi- 
gung  des  Vollziehungs -Directoriuras  und  der  geselz- 
gebenden  Râthe  der  einen  und  unlheilbaren  helveti- 
achen  Republik. 

Chur,  den  21.  April  1799- 

Im  Namen  des  Vollziehungs -Directoriums 
. ' > ■ der  helvelischen  Republik,  die  R/egierungs- 

. ; Gommissaire  : Schwai.ler.  Herzog. 

• . ' Im  Namen  des  rhâtischen  Volks,  der  Fi'âsident 

'•  der  provisorischen  Regierung:  Sprecher. 

. Der  General -Secrelair:  Otto. 


d. 

30.  Mai.  Traité  de  commerce  entre  la^  république  fran- 
. çaise  et  la  république  helvétique^  conclu  et 
signé  à Paris,  le  3Q.  mai  1799. 

i 

[Moniteur  1799*  «•  267*  (Gebhardt)  Recueil 
T.  IV.  p.  704.] 

La  république  française  et  la  république  helvétique, 
en  exécution  de  l’article XV.  du  traité  d'alliance,  con- 
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du  à Paris  le  2.  îruclîdor  an  VL  de  la  république  J799 
fi  aiiçaise  [ 19.  août  1798]  et  voulant  assurer  de  la  ma- 
nière la  .plus  invariable  'et  réciproquement  la  plus 
avantageuse  les  rapports  commerciaux  des  deux  pays, 
ont  nommé,  jîour  concourir  à la  confection  d’un 
traité  de  commerce;  savoir: 


Le  directoire  exécutif  de  la  république  française 
d’une  part,  le  citoyen  Cliarics  Maurice  Talleyrand, 
ministre  des  relations  extérieures  , et  le  directoire 
exécutif  de  la  république  helvétique -de  l’autre  les  ci- 
toyens Pierre  Joseph  Zeltuer  et  Araédée  Jenner,  mi-  ' 
nislres  plénipotentiaires,  lesquels,  après  avoir  échangé 
leurs  plein^pouvoirs,  sont  convenus  des  .articles  sui- 
vans  : 


Art.  T.  Aucune  des  deux  républiques  ne  pounâ-Libre 
jamais  prohiber  l’entrée,  la  consommation,  ni  le  tian- 
sit  d’auenne  marchandise  du  crû  ou  de  la  fabrique  de  diy 
l’autre  république  sou  alliée,  sous  la  condition 
lesdites  marchandises  seixtiit  accompagnées  de  cerlih-  «lue*. 
•cals  d’origine. 


Art.  II.  Jamais  aucuije  des  deux  républiques  nçExpor- 
pvohibei’a  la  sortie  d’aucune  production  de  sou  terri-  {"1“°"? 
loire,  de  ses  manufactures,  à la  destination  de  la  ré-bUdj. 
publique  son  alliée,  si  ce  n’est  passagèrement  pour 
les  blés  ou  farines,  et  lorsque  la  même  prohibition 
aura  lieu  par  mesure  générale  envers  toutes  les  na- 
tions; et  attendu  la  prohibition  actuelle  -qui  existe  en 
p’jance  pour  la  sortie  des  grains,  la  république  fran- 
çaise ayant  égard  au  besoin  indispensable  de  cette 
denrée  qu’  éprouve  la  république  helvétique,  et  vou- 
lant lui  donner  un  témoignage  particulier  d’affection, 
consent  à ce  qu’elle  soit  autorisée  à exporter  amiuel- 
' lement  pour  son  compte  du  territoire  français  un 
million  de  myriagrammes  de  blé  ou  farine,  sous  la 
rondilion  de  les  faire  sortir  par  les  points  convenus 
de  Versoix,  Jougnes,  Verrières  - de -Joux  et  Bourg- 
libre,  sur  des  voitures  suisses,  conduites  par  des  voi- 
turiers suisses;  et  dans'"  le  cas  'où  celte  importation 
d’un  million  de  myriagrammes  de  blé  ou  farine  ne 
serait  point  suffisante  pour  les  besoins  démontrés  de 
rilelvétie,  la  république  française  consent  encore  à 
ce  que,  par  des  liaités  "particuliers  renouvelés  tous 
les  ans,  elle  puisse  être  portée  jusqu’à  quatre  millions 
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Î7pçde  myriagrainmes , sans- pouvoic  jamais  excéder' celte 
quantité. 

Droit»  Art.  lir.  Les  droits  d’entrée  et  de  sortie  sur  les 
mai  chandiscs  du  crû  ou  des  fabriques  (les  deux  ré^ 
•ortie,  publiques  alliées,  allant  de  Pune  dans  l’autre,  et  qui 
sont  fixés  au  poids  par  les  tarifs  existans,  continue- 
ront à être  perçus- d'après  le  même  mode,  mais  en 
prenant  pour  base  la  valeur  des  marchandises , de 
manière  qu’en  aucun  cas  ledit  droit  acquitté  ne  puisse 
excéder  six  pour  cent  de  la  valeur;  et  à cet  effet,  les 
évaluations  de  chaque  nature  de  raai'chandises  seront 
arrêtées  par  les  gouvernemens  respectifs,  qui  se  re- 
mettront un  état  indicatif  des  objets  qu’ils  fabriquent 
et  régleront  la  forme  des  certificats  qui  serviront  à 
, . constater  l’origine. 

En  attendant  qu’il  ait  pu  être  procédé  à la  con- 
fection des  dits  états,  il  est  convenu  que  la  perception 
des  dioils  aura  lieu,  eu  prenant' pour  base  la  valeur 
déclaiée  des  marchandises,  sauf  aux  préposés  à useï' 
du  droit  de  les  retenir,  en  les  remboursant  sur  le 
pied  de  la  valeur  déclarée , avec  dix  pour  cent  en 
' sus,  et  sous  la  condition  que  les  objets  exportés  de 
l’Helvélie  iie  pounoul  entrer  en  Fiance  que  par  les 
bureaux  désignés  dans  l'arlicle  piécédent,  auxquels 
sera  ajouté  un  des  bureaux  du  département  du  Mont-  ' 
’J’errible. 

Vin».  Art.  IV.  Les  droits  perçus  en  HelTOiie  sur  la 
vente  en  détail  des 'vins,  seront  les  mêmes  sur  les 
vins  de  Fiiance  que  sur  les  vins  du  crû  Helvétique, 

Droit»  Art.  V.  Attendu  la  liberté  réciproque  du  transit 
stipulé  par  l'article  premier,  le  droit  de  transit  ne 
pouria  excéder  un  demi  pour  ceiil  de  la  valeur  des 
I objets  transités. 

Les  droits  d’entretien  des  roules,  tant  par  terre 
que  par  eau , ne  pourront  excéder  ceux  payés  par  les  ' 
citoyens  de  la  'république  qui  les  exige. 

Les  expéditions  en  transit  se  feront  par  acquit  à t 
caution. 

Les  rouliers,  voiturin’s  et  hatclievs,  en  entrant 
^ sur  le  territoire  de  l’une  ou  de  l’auti-e  république,  se 
conformeront  d’ailleurs  aux  loix  et  règlemens  établis 
dans  ichacune.  d’elles. 
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Art.  VI.  Les  deux  républiques  s’entendront  1799  ♦ 
pour  que  leurs  monnaies  respectives  soient  frap-  jvjo,,. 
pées  au  naême  titre,  et  alors  il  sera  convenu  qu’el-  uaic». 
les  auront  lécipioquemeut  un  cours  légal  dans  .les 
deux  pays. 

Art.  VII.  Si  "un  négociant,  ou  tout  autre  ci- s«cce«. 
toyen  françois  vient  à mourir  en  Suisse,  la  républi- 
que  helvétique  s’engage  à traiter  les  héritiers  ou 
ayant  cause,  comme  le  feraient  les  indigènes,  et  la 
i-éciprocité  aura  lieu  en  France,  lors  qu’un  citoyen 
Suisse  y décédera. 

Art.  VIII.  Les  citoyens  fi  ançais  domiciliés  en  r*»*®- 
Helvétie  , et  les  citoyens  helvéliens  domiciliés  en 
France,  feront  viser  leurs  passeports  par  la  nation 
ou  par  le  consul  de  la  nation  respective. 

Art.  IX.  Les  citoyens' fiançais  et  les  citoyens 
helvetiens  qui  voyageront  pour  un  ternie  illimité  dans  ^ 
les  états  de  la  lépublique  alliée,  püunont  ressortir 
avec  les  passeports  de  leur  nation,  en  les  faisant  vi- 
ser par  la  légation  ou  les  consuls  respectifs,  et  en  se 
cônlormant  aux  lois  de  police  eu  vigueur  dans  le 
pays  où  ils  voyageront. 

Art.  X.  11  est  convenu  que  les  traités  ou  con-  Traité» 
veillions  que  les  républiques  françaises  et  helvétique  d'amrt» 
pourraient  faire  av'ec  d’autres  étals,  ne  nuisent  jamais 
à aucun  point  de  l’exécntion  de  celui-ci,  niais  au 
contraire , que  chacune  d’elles  fex'a  en  pareil  cas  scs 
ellorts  pour  obtenir  les  avantages  commerciaux  de  la 
république  sou  alliée. 

Art.  XI.  Il  n'est  l ien  dérogé  ni  changé  aux  An. 
articles  commerciaux  et  politiques  du  traité  d’al- 
liance.  . , ciaui. 

Les  ratiCcalions  du  présent  traité  auront  lieu  dans  > 

l’espace  de  trois  décades  à compter  du  jour  de  la  - 
signature,  et  sa  pleine  exécution  quatre  décades  après  ’ 
l’écbaiige  des  ratidcalions. 

Conclu  et  signé  à Paris,  le  11.  prairial  au  VII. 

(30.  mai  1799»)  ; 

' Signi:  C.  M.  T.vi.leyk.^xu. 

> P.  J.  Zei.çn'tr. 

. ' A. ‘.Texner. 

^ r . . / 
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1799,  Notes,  échangées-  entre  le  directoire  helvétique 
et  le  directoire  françois.. 

, SCHOELL,  hUtoîrer  abrigSe.  des  traités.^  T.  V..  p.265. 

L.  sonssignc,.  chargé-  des.  pouvoû’S.  dm  directoire- 
helvélique,  ne  rappellera,  point  dans,  celte  note  le  ta- 
bleaa  assez  connu  des  maux,  dont  sa.  patrie  est  affli- 
gée par  la  présence  des.  arméei  françoises  et  l’inva- 
. sion  de  soa  territoire  par  l*ennemi^  q^ui.  est  venu  les 
y chei'cher.  Il  lui  sullit  de  due  que  ce&  maux  sont 
extrêmes , et  tels  que  la  patience  de  la  nation  touche 
à soa  dernier  terme.  IL  se  hâte  d’offrir  à la.  justice- 
et  de  demander  à.  la  prévoyance  du  gouvernement 
fiançois  le  remède  qui  est  dans  sa  main,  et  que  nul 
autre  ne  peut  suppléer.  Ce  remède  aux  maux  de 
l’Helvétie,  celui  qui  peut  faire  oublier  le  passé,  con- 
soler du  présent  et  ranimer  l’espérance  dans  l’avenir, 
«’est  la  révision  et  la  correction  dn  tx’aité  d’alliance 
conclu  antre  les  deux  républiques.. 

C’est  par  les  malheureux  lésultats.  de  ce  tiaité 

3ue  la.  nation  helvétique  se^  voit  abîmée  sous  les  poids 
e tous  les  outi’ages.  et  de  toutes  les  dévastations;,  elle 
X pense,  avec  effroi,  qu’elle  lègue  à sa  postérité,  et 
peut-être  à chacune  des  générations  futures,  le  triste 
héritage  de  ces  mêmes  maux.  Le  gouvernement  hel- 
. vélique  se  croit  eu  droit  de  demander  cette  révision, 
fondé  sur  ce  qu’ayant  rempli  avec  la  plus  scrupuleuse 
fidélité  toutes  les  choses  du  contrât,  celles  qui  pbli- 
geoient  le  gouvernement  françois  ont  presque  toutes 
été  éludées  ou  hautement  violées  par  ses  agens,  sans 
qu’aucun  redressement  ait  été  le  résultat  de  ses  plain- 
tes. Le  (Soussigné  en  appelle  aux  notes  précédentes 
présentées  par  les  ministies  de  sa  naliom 

Ce  contrat,  si  mal  observé  par  l’une  de  ses  par- 
ties, ne  peut  être  considéré  désormais  pai’  l’autre  que 
fomnxe  une  stipulation  chancelante , qui  a besoin 
«l’être  raffermie  sur  de  nouvelles  bases  et  consentie 
sous  les  plus  heureux 'auspices.  L’article  2*,  qui  sti- 
pule l’oiieusive,  et  l’article  5.  sur  les  routes  militaires, 
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qui  ont 'été  iujposés  avec  menace  et  acceptés  comme  1799 
la  loi  de  la  force 'et  de  la  nécessité,  demandent  sur- 
tout à être  réformés. 

L’intérêt  suprême  de  l’Helvétie,  celui  de  la  France 
même,  veulent  également  que  la  Suisse  soit  rendue, 
et  pour  jamais,  à cette  neutralité  bienfaisante  si  fort 
appropriée  à son  sol,  à ses  foibles  ressources,  aux. 
moeurs  de  ses  paisibles  habitans,  à l'ombre  de  la- 
quelle elle  a prospéré  malgré  les  imperfections  de  sou 
système  fédératif  et  aristocratique;  à cette  neutralité 
enfin  que,  jusques  à ces  jours  d'eireur,  les  plus  grands 
maîtres  avoient  regardée  comme  l’équivalent  des  pla- 
ces fortes  pour  la  protection  des  frontièi  es  françoises 
sur  une  ligne  de  près  de  quatrevingts  lieues.  C’est 
nominativement  du  retour  à cet  ordre  naturel  et  pi  o- 
spêre  que  le  soussigné  est  appelé  à traiter  kvec  le 
gouvernement  françois.  Il  doit  lui  déclarer  que  l’opi- 
nion universelle  de  l’ilelvélie  a proscrit  et  lient  pour' 
nuis  et  non  avenus  tous  les  articles  précités  qui  ont  , 
aliéné  ces  droits  imprescriptibles  de  sa  postérité,  dont 
nul  mandataire  n’a  pu  transiger  son  indépendance  et 
la  prospérité  de  son  sol.  Le  directoire  helvétique  se 
permet  de  penser  qu’un  gouvernement  Sage  et  moral 
s’honore  en  reconnoissant  une  erreur  qui  ne  fut  pas  ' , 
la  sienne,  et  qu’il  peut  avec  dignité  faire  un  par  ré- 
trograde devant  la  justice  qui  le  commande,  les  droits 
d’une  nation  amie  et  ses  propres  intérêts  mieux  con- 
nus. Il  pense  encore  que  l’influence  de  ce  premier 
pas  vers  la  paix  générale,  tant  désirée,  peut  êtie 
toute  puissante.  L’Europe  sera  attentive  aux  cris  de 
joie  et  de  reconnoissance  de  l’IIelvétie  rendue  à elfe 
même.  Cet  acte  Solennel  de  justice  repoussera  l’af- 
freuse maxime  de  la  coalition,  qu’une  guerre  à mort 
est  nécessaire;  il  répondra  aux  inculpations  atroces  de 
la  haine,  et  proclamera  le  voeu  du  nouveau  gouver- 
nement d’obtenir  l’estime  des  nations. 

Le  soussigné  représente,  que  si  le  directoire  exé- 
cutif de  France  daignoit  reconnoître  en  principe,  la 
nécessité  d’une  rectification  du  traité  d’alliance  sur  les 
bases  énoncées,  les  circonstances  demandent  que  la 
négociation  soit  accélérée  et  promptement  terminée'. 

Encore  un  mouvement  en-dc(;à  de  la  ligne  occupée 
par  les  troupes  franyoiscs  en  llelvétie,  la  mesure  est 
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Ui’dive,  et  aes  destinées  auront  passé  eu  d’aulrés 
mains.  Le  soussigné,  au  nom  de  sa  patrie  périssante» 
au  nom  de  l’Hclvétje  prêle  à tlécliirer  sou  propie 
sein  dans  l’égarement  de  son  désespoir  i au  nom  de 
son  gouvernement  succombant  sous  le  pôkls  de  tou- 
tes ses  peines,  et  qui  n’espère  plus  que  dans  le  raé- 
rile  d’avoir  remlu  la  nation  helvétique  à ses  droits  ; 
le  soussigné,  dis ^ je,  prie  le  gouvernement  François 
de  s’occuper  d’urgence  de  l’objet  de  cette  note  et  d© 
lui  accorder  une  répouse  favorable» 

Paris,  le  23.  juillet  1799. 

Signé:  Maurice  Glaire» 

Deux  jours  après,  fo  directoire  helvétique  adressa/ 

À celui  de  la  France  la  lettre  suivante  y rédigée  par 
M.  de  la  Harpe, 

* . 

1 

Lettre  du  directoire  heh^étique  au  directoire 
de  la  républkiue  française,  ^ Du  25-  juillet 
. 1799* 

Citoyens  directeurs,  il  est.' un  terme  à tout.  Une 
partie  de  l’Helvéïie  est  occupée  par  l’ennemi,  une 
autre  partie  est  réduite  en  désert;  le  reste  est  désolé 
, par  les  réquisitions  et  .par  les  passages  des  troupes.  • 
Vos  armées  n’ont  ni  pain,  ni  viande,  ni  fourrages; 

- , ' elles  manquent  de  tout:  les  commissaires  qui  sont 

auprès  d’elles  ne  peuvent  plus  tromper • personne. 
Nous  vous  déclarons  qu’il  n’est  aucune  extrémité  à 
laquelle  nous  ne  soyons  prêts  à nous  livrer,  plutôt 
que  d’êu«e  davantage  les  instrumens  de  la  ruine  et  de 
la  désolation  de  nos  concitoyens.  Nous  dénoncerons 
eux  représentans  de  notre  nation,  nous  dénoncerons 
k la  nation  même  ce  que  nous  avons  fait,  et  l’aban- 
don dans  lequel  on  nous  laisse.  Citoyens  diiecleurs, 
nous  vous  demandons  de  pourvoir  dès  à présent  à 
la  subsistance  de  vos  armées,  et  de  nous  acquitter 
au  moins  deux  millions  espèces  à compte  des  énor- 
mes avances  que  nous  avons  faites.  Si  vous  nous 
aidez,  comptez  que  vous  n’aurez,  jamais  d’alliés  plus 

* \- 
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fidèles,  et  que  nous 'nous  montrerons  digues  de  com- 
baLtre  pour  la  cause  des  peuples  libres* 

ZsM  âomînatturs-  de  la  France  ne  répondirent  pa* 
èr  cette  lettre.  Le  directoire  helvétique  eut,  a la  vé- 
rité', le  courage  de  leur  en  faire  des-  reproches  par 
une  lettre  du  6.  octobre  i799i  mais-,  eu  lisant  ceb 
office,  on  s'apercevra  facilement , au  ton  qui  y.  règne, 
qu'il  est  postérieur  à la  bataille  de  Zurich,. 

4 

{ 

heure  du.  même  au  mémey  du  6*.  octobre  1799* 

Citoyens  directeurs,  si  votre  silence  sur  notre  lettre 
du  25.  juillet  dernier  a dû  nous  faire  entendre  que 
son  objet  vous  parût  incommode  ou  d’un  médiocre 
intérêt,  il  ne  peut  cependant,  citoyens  directeurs, 
faire  taire  la  nécessité,  Ijalaucer  le  devoir  et  étouffer 
une  dernière  lueur  d’éspéi'ance.  Le  gouvernertient 
helvétique  vous  demande  de  l’enleudre  encore  au- 
jourd’hui* 

Treize  mois  se  sont  écoulés  depuis  que  le  di- 
rectoire françois  a signé  un  traité  dont  le  but  devoit 
être  de  cimenter  la  révolulioa  en  Suisse  et  d’unir  in- 
dissolublement les  dêux  étals  par  tous  les  liens  que 
eoiinoissent  les  nations  indépendantes  et  que  com- 
porte l’égalité  politique.  Ce  temps  devoit  guérir  les 
maux  particuliers,  suites  inévitables  d’une  commotion 
violente,  éteindre  les  ressenlimeris,  démontrer  à rari- 
slocralie  le  néant  de  ces  espérances,  couduire,  en  un 
mot,  la  Suisse  à la  paix  et  au  bonheur. 

Mais  une  clause  de  ce  traité  lioit  là  nèuveîle  ré- 
publique aux  destinées  militaires  de  son  alliée.  liCs 
rois  ligués  jurèrent  aussi  sa  perte.  Le  gouvernement 
helvétique  jura  de  tenu-  ce  qu’il  avoit  promis  à la 
France,  et  fouilla  toutes  ses  ressources  pour  l’exécu- 
tion de  ce  serment.  Alors  U vit  que  ses  magasins, 
fruits  d’une  longue  économie,  étoient  vidés;  que  ses 
arsenaux  avoient  été  pillés;  que  ses  ressources  pécu- 
niaires étoient  nulles;  que  partout,  dans  les  cautons, 
fhabitant  étoit  alfaissê  sous  le  poids  ou  agité  par  le 
"hiécontenteinent  et  l’effroi.  Il  vit  que  la  présence 
ffuue  armée  nombreuse,  laissée  sans  ressources  ou 
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J privée  de  ses  x’essQurcea  par  de  mousti’ueuses  inlidé- 
lités  dana  les  adinlnisti^tioDS , avoit  produit  tous  ces 
mauk.  H le  vit,  et  jura  cepeadant  d’être  fidèle.  Au 
milieu,  des.  déchlremeua  de  la  guen-e  civile,  24,000 
hommes  d’élite  furent  levés,  5000  autres  formèrent 
Je  noyau,  des.  demi -brigades  auxiliaires,  jJOOO  com- 
battirent et  furent  détruits  dans  les  plaines  d’Italie. 

A celte  époque,  citoyens  directeurs,  le  directoire 
helvétique-  vous  fit  connoître  sa  position  et  vous  dé- 
clara que  le  peu  de  moyens  qui  lui  restoit  encore 
étoit  indispensablement  et  exclusivement  nécessaire 
pour  l’entretien  de  ses  soldats.  Sans  doute  il  ne  de- 
voit'pas.  croire  qu’une  déclaration  de  cette  nature  pût 
être  sans,  elfet;  cependant  elle  le  fut.  Soit  que  le 
mépris  des  considérations  les  plus  justes,  l’abandon 
des  intérêts  les.  plus  cliers  fussent  alors  réduits  en 
système;  soit  que,  par  une  fatalité  sans  exemple, 
l’égoisme  et  la*  cupidité  aient  en  tout  pouvoir  de  per- 
vertir les  mesur-es  bieai  faisantes  et  de  réaliser  pour 
leur  seul  avantaj;e  ce  qui  avoit  été  pensé  pour  la  ju- 
stice, pour  le  salut  de  l’armée,  pour  le  soulagement 
' de  l’Helvélie;  les  réquisitions  devinrent  plus  divex’ses 
et  plus  impérieuses.  On  visita  encore  une  fois  les 
magasins,  pour  y chercher  quelques  grains  oubliés 

{Jar  les  premières  administrations  françaises,  et  que 
es  ordres  des  gouvernemens , ainsi  que  1e  plus  impé- 
rieux besoin,  avoienl  approprié.s  à l’alimentation  des 
• troupes  helvétiques.  On  visita  les  arsenaux  pour  en 
tirer  la  dernière  poudre  et  le  dernier  plomb,  dont 
l’enlèvement  exposoit  ces  mêmes  troupes  sans  défense 
à l’attaque  de  l’ennemi.  Dans  chaque  canton,  le 
montant  des  impositions  décrétées  fut  absorbé  à me- 
sure p.ai'  les  réquisitions  en  foin,  bétail,  grains  et 
charrois  imposés  aux  chambres  administratives,  et 
chaque  jour  cependant  le  particulier  eut  encore  mille 
charges  à supporter;  cependant  ses  bras,  sa  pro- 
priété, sa  cabane  furent  requis;  et  cependarrt,  dans 
toutes  les  contrées  oii  se  trouvoient  des  rassemble- 
<meiis  de  troupes  un  peu  considérables,  les  premiers 
fruits  de  la  terre  furent  dévorés  avant  leur  maturité. 

Tant  de  convulsions  anroient  nlfoibli  un  état  soli- 
dejneiit  constitué;  elles  épuisèienl  un  corps  enfant. 
Le  diiectoiie  helvétique,  après  avoir  eu  pgitdant  près 
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de  trois  mois,  ses  soldais,  réunis  à ramiée''françoise, 
se  trouva,  sans  moyens  pour  leu»  faire  soullrir  plus 
long-  temps,  la  privation  de  la  solde-  et  souvent  celle 
des.alimens,  sans  force  pour  dévorer  plus  longtemps 
leur  murmure;  il  dut  les.  rappeler , à l’exception  de 
4000.  hommes  ; et  encore,  pour  la  conservation  de  ce 
petit  nombre,,  demeura.- L- il.  eu  proie  aux  plus,  vives 
i U quiétudes^ 

Voilà,,  citoyens,  directeurs,,  une-  esquisse  fidèle  dn 
passé  : nous  vous,  devons  celle-  dn  présent  la  même 
vérité  va-  la  tracer,  le  même  courage;^ nous  soutiendra 
dans  cette  tâclie^  La.  disette  des  grains;  nous,  presse 
chaque  jour  dans,  une  progression  de  force  elFrayanle. 
Partout,,  le  prix  du  pain  a doublé.  Dans,  les  mon- 
tagnes, on  demande  à.  grands,  cris,  que  les  cantons,  de 
la  plaine,  par  un  concours,  bienfaisant,,  éioigneùt  les 
horreurs,  de  la  famine;  dans,  la  plaine,  on  demande 
a retenir  le  peu  qui  reste,  et  qui  ne  suffira  pas.même 
pour  les  deux  premiers,  mois  de  rhiveiv  Le  gouver- 
nement n’a.  pas  quatre  mille  quintaux  dan.s  ses.  gre- 
niers; il  ne  peut  rien  tirer  de  la.Souabe..  Vous  savez, 
citoyens,  directeurs,  sL  jusqu’à  présent  la,  sortie  de 
France  lui  a été  facile  J!  et  jusqu’à  quel  point  il  lui 
a été  permis  d’espérer  de  ce  côlé-là  un  soulagement 
efficace..  La,  récolte  des.  pommes,  de  teri;e,  la,  seule 
qui  pût  suppléer  en  quelque  sorte  à la  -disette  des 
grains,,  est  en  général  très -chétive,,  par  suite-  de  la 
Staison  extraordinairement  pluvieuse;  dans,  quelques 
cantons,  elle  a été  faite  avant  maturité  par  des.  sol- 
dats mourant  de  faim,  qir’on  voyoit  par  troupes  dans 
les  campagnes,  et  chercher  dëns  la  terre  urr  aliment 
grossier  et  malsain.  Le  bétail,  la  première  ressource 
de  nos  cantons,  a dithinué  ici  du  tiers,  là  d’une  moi- 
tié, ailleurs  de  trojs  quarts.  Nous  calculons  que  cha- 
que mois  on  enlève  quinze  cents  pièces..  Sans  doute 
l'armée  ne  consomma-  pas  seule  cette  quantité;  mais 
elle  a fait  disparoître  les  forriTages ; mais,  pour  se 
garantir  du  froid,  elle-  a brûlé  les  métairies;  et  lé 
pauvre  s’est  vu  obligé  de  tuer  la  vaclre  à lait  qui  le 
nourissoit  avec  sa  Emilie.,  Depuis,  lo-ng-terirps  le 
Service  des  foins  est  fait  entièr  ement  jrar  le  gouver- 
nement helvétique;  72,0(X>  quurtaux  orrf  été  deman- 
dés par  mois  et  sont  ort  cifet  fournis.  • - 
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Cependant  il  n’y  a pas  tle  jour  que  le  directoire 
n’apprenne  que  des  réquisitions  personneHes  ont  pesé 
sur  des  communes,  ou  que  des  pauvres,  habitans  ont 
vu  lem'S  foins  enlevés  de  vive  force.  Le  service  des 
charrois  est  à la  charge  exclusive  du  peuple,  et  tel 
qu’on  croiroit  que  l’administration  de  l’armée  prend 
à tâche  de  le  l’endre  onéreux.  Un  canton  doit  en- 
tretenir en  activité  continuelle  trois,  quatre  cents  che- 
vaux; et  cependant  les  réquisitions  locales  et  inatten- 
dues n’y  prennent  point  de  fin.  Un  district,  celui 
de  Brugg,  avoit  tousses  chevaux  employés  aux  trans- 
ports militaires,  lorsqu’une  nouvelle  demande  de  qua- 
rante chars  destinés  pour  Poutarlier  arriva;  ^ les  chars 
partirent,  mais  traînés  par  des  vaches  à lait.  Un  au- 
tre district,  celui 'de  Berne,  a été  requis  deux  fois 
d’envoyer  aussi  à Poutarlier  cinquante  chars  à quatre 
colliers  pour  transporter  des  grains;  et  lous'ces  chais 
sont  revenus  à vide,  parce  qu’à  Poutarlier  on  n’avoit 
pas  trouvé  de  sacs. 

. Voilà,  citoyens  directeurs,  ce  que  sont  vos  admi- 
nistrations. 'Parlerons -nous  de  cette  foule  de  cliar- 
ges  diverses  qui  ne  trouvent  pas  leur  place  dans  la 
classification  des  besoins  ordinaires,  d’une  armée;  de 
cette  foule  de  vexations  que  la  négligence  produit, 
que  la  cupidité  et  Tindisciptine  inventent,  qui  pi-essent 
en  détail,  mais  qui,  réunies,  forment  une  masse  de 
malheurs  effrayante?  Non,  citoyens  directeurs,  la 

Îilainte  doit  avoir  ses  bornes  en -deçà  de  celles  de 
a vérité. 

Encoré  quelques  faits  qui  aideront  les  résultats,  et 
la  notice  sera  finie.  Le  canton  dfe  Baden , un  des 
moins  populeux,  estime  les  fournitures  qu’il  a faites 
aux  troupes  françaises,  et  le  dommage  que  lui  a 
causé  leur  présence  jusqu’au  10.  juillet,  à une  somme 
de  deux  millions  trois  cent  quatre-vingt  douze  mille 
neuf  cent  soixante-dix-sept  livres,  et  à une  valeur 
a peu  près  égale  pour  le  temp.s  qui  s’est  écoulé  de- 

Buis  le  10.  juillet  jusqu’aujourd’hui.  Le  district  de 
ii'ugg,  un  des  plus  pauvres,  et  dopt  la  population 
ne  s’élève  pas  au-delà  de  neuf  mille  habitans,  a es- 
suyé, dans  l’espace  de  quelques  semaines,  une  peite 
de  deux  cent  trente -trois  mille  quatre  cent  quatre 
livres  par  les  dégâts  dans  les  forêts,  par  le  pillage 


Digitized  by  Google 


avec  la  France  et  V Autriche  1798- 1799*  493 

^ et  les  réquisitions  irrégulières  adressées  sans  déü-  H799 

^ vrance  de  bons.  Les  cantons  de  Valais  et  <le  Wald- 

j stelten  iront  plus  que  leurs  rochers,  leurs  glaces  et 

J les  décombres  de  leurs  calranes  : ils  vont  être  ti-ans- 

j formés  en  déserts  et  leurs  liai^itans  descendre  dans  la 

^ 'plaine  pour  y mendier  les  objets  nécessaires  à 4a  vie 
animale.  Comme  nous  l’aTOiis  fléjà  dit,  citoyens  di- 
^ recteurs,  les  lentrées  des  contributions  ont  été  ab- 
sorbées dans  chaque  canton  par  les  demandes  conti- 
nuelles de  vos  agens  et  les  besoins  locaux  extraof- 
dinaires  que  la  guerre  a occasionnés. 

. ' En  vain  nos  chambres  adtnini.strati\"es , chai’gées  < 

de  la  perception,  ont -elles  reçu  riiijonction  positive 
de  ne  disposer  d’aucune  somme,  sous  menace  d'une 
responsabilité  gravne.  Que  peut  une  injonction , que 
peut  nue  clause  de  responsabilité,  lorsqu’on  demande 
avec  des  bataillons,  loisqu’on  représente  leur  misère, 
la  necessilé  d’un  mouvement  rétrogade  çn  cas  de  l'e- 
fus,  ou  IHen  eelle  du  pillage  des  liabitans? 

, Depuis  onze  mois,  tous  les  fonctionnaires  publics,* 
représentans  du  peuple,  membres  du  diiecloire  exé- 
cutit,  et  jusqu’au  moindre  agfent  de  commune,  n’ont 
ricii  touché  de  leurs  appoiiitemeiis , jedriits  par  une 
loi  à la  moitié  de  ee  qui  fut  déterminé  en  principe. 
Depuis  quinze  mois,  nous  sollicitons  en  vain  la  l'é- 
stitution  de  nos  avances,  rindemnilé  tant  de  fois 
promise  à noti'e  peuple  pour  ses  sacrifices,  nous 
n’avoiis  e)icore  lien  obleiiti.  Chaque  jour,  de  nou- 
veaux expédiens  sont  mis  en  jeu  poui-  nous  porter  ' . 
à donner,  cl  calmer  chez  nous  les  ccnvtilsioiis  du 
désespoir.  Deriiiiiremeiit  eiifore  nous  avons  reçu 
, comme  payement,  à compte  des  premières  fournitu- 
res de'  foin,  (les  traites  ^sur  votre  li-ésoierie  pour 
deux  cent  mille  livres,  ,et  toutes  sont  revenues  à 
protêt.  ' ' 

Voilà  un  tableau  abrégé  des  maux  physiques. 

Certes  ils  sont  tels,  que  la  plus  grande  force  et  le 
plus  grand  courage  seroient  nécessaires  pour  les  sup- 
porter. Cependant,  citoyens  dircrieurs,  celle  force' 
et  ce  courage  ne  nuiis  ahandonneroieiil  point  encore; 
la  volonté  fei  inc  de  demeurer  libres  nous  soutiendroit, 
si  deux  maux  moraux  plus  terribles  ne  venoierrt  s’y 
jpindre.  L’Ilelvélién  a vu,  depuis  la  lév'olution. 
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1799  existence  empoissonnée  par  mille  sacrifices,  raille 
contraintes,  mille  dégoûts;  il  a rejeté  ces  sacrifices, 
ces  'Coritraintes , ces  dégoûts  sur  le  compte  de  la  ré- 
volution même.  Le  peuple  sent  plus  qu’il  ne  pense, 
et  l’éclairer  n’est  pas  l’ouvi  age  de  quelques  mois.  - Ce 
même  peuple  a vu  que,  toutes  les  fois  que  le  gou- 
verfiemerit  lui  demaiidoit  des  subsides,  c’étoit  pour 
les  employer  aux  besoins  de  l’armée  fi'aiiçoise.  Il 
vu  l’organe  et  le  l égulaiteur  des  réquisitions  de  vos 
. généraux  et  de  vos  commissaires;  il  en  a toik'Iu 
qu’on  lui  parloit  faussement  d’indépendance,  et  que 
son  gouvernement  éloit  une  agence  du  goiiverneraoit 
françois,  n’ayant  pour  but,  dans  ses  ordonnances, 
que  de  remplir  les  instructions  de  son  maîti  e.  Par- 
la, citoyens  directeurs,  le  gouvernement  lielvéïiqne 
est  tombé  dans  une  déconsidération  qui  paralyse  tous 
scs  eiforts  sur  l’esprit  du  peuple,  et  rend  sou  action 
presque  nulle. 

Mais  cette  intlépendence  'existe -t- elle  encore  “en 
élTet?  Est-elle  compatible  avec  les  ordres  que  ne 
cessent  de  donner  vos  généraux,  avec  leurs  disposi- 
tions arbitraires?  L’est-elle  avec  les  demandes  qu’ils 
adressent  au  directoire  exécutif,  sous  menace,  en  cas 
,de  refus,  d’avoir  recours  aux  mesures  coercitives? 
Citoyens  directeurs,  nous  ne  voulons  ici  lii  faire  nai- 
tie  ni  arrêter  ces  réllexions  ; mais  ceci  nous  conduit 
à un  dernier  objet  qui  terminera  cette  lettre  et  notre 
tâche  auprès  de  vous.  La  lettre  du  général  Masséna, 
dont  copie  est  ci -jointe,  et  celle  de  notre  commis- 
saire auprès  de  lui,  vous  apprendront  que  la  ville  de 
Zurich  et  celle  de  Saint-Call,  au  moment  où,  par 
l’effet  de  pmdiges  de  l’armée  du  Danube,  elles  "de-- 
voient  êti’e  i-éacquises  à la  l épublique  lielvétique,  sont 
frappées  d’une  contribution,  la  première  de  800,000 
livres,  la  seconde  de  400,000.  Nous  affirmons,  ci- 
toyens directeurs , que  si  jamais  il  y eut  acte  injuste, 
arbitraire  et  odieux,  c’est  celui-ci.  Ce  ri’esl  pas  con- 
tre le  général  Massena  que  s’élèvent  nos  plaintes  ; il 
l’a  fait,  paice  que  depuis  quatre  mois  son  armée'  est 
. sans  solde;  il  nous  l’a  tu,  parce  qu’il  pouvoit  prévoir 
■ que  nous  n’eussions  pas  consenti. 

' Mais  nous  les  élevons  contre  ceux  qui  ont  mis  le 

général  dans  la  nécessité  de  lever  des  contributions 


Digilized  by  Google 


avec  la  Françe  et  l'Autriche  1798- 1799*  495 

\ 

en  pays  amt,  et  de  le  faire  à l'însu  des  autorités  1799 
oüustitulioiinelles.  Citoyens  directeurs,  nous  sommes 

humiliés,  foulés  aux  pieds;  l’honneur  personnel,  le 

sentiment  de  notre  dignité,  comme  magistrats  du 

péuple  , nous  prescriroient  Une  démarché  ; la  crainte  > 
de  nuii^e  à la  cause  des  républiques,  l'espérance  de 
faire  encore  quelques  biens  aux  ilelvétiens,  ou  de 
détourner  quelques  maux  de  dessus  leur  tête,  nous 
retiennent  eiicoje;  mais  nous  devons  réclamer,  au- 
près de  vous,  avec  toutè  la  force  de  notre  droit,  et 
demander  que  nous  soyons  relevés,  aux  yeux  de 

notre  peuple,  de  l’injure  qu’on  nous  a faite  en  sa 
piésence. 

S’il  cloît  necessaire  d'une  considération  plus  puis- 
sante que  celle  de  la  justice  pour  vous  porter  à nous 
entendre,  nous  vous  dirions,  citoyens  directeurs,  ce 
que  nous  n’osons  presque  pas  nous  avouer  à nous- 
mêmes;  c’est  que,  pendant  un  séjour  de  près  de  qua- 
tre mois  des  aimées  autrichiennes  et  russes  sur  notre 
sol,  aucune  contrünUion  n'a  été  lévée,  et  que  beau-  ^ 
coup  de  subsistances  ont  été  amenées  de  Souabe  et 
du  Tirol.  La  politique  de  la  coalition  le  vouloit 
ainsi,  sans  doute;  mais  ce  qu'elle  a fait,  famitié,  une  t 
alliance  étroite  et  l’intérêt  de  la  liberté,  ne  devroient- 
elles  pas  le  faire?  Devroit-il  lester  au  peuple  d’une 
république  un  motif.  Un  piéteXte  de  legretter  les 
esclaves  et  l’esclavage  du  Nord?  Citoyens  directeurs, 
nous  vous  regardons  comme  les  pères  de  la  liberté 
eu  Europe,  et  nous  vous  demandons  la  justice  et 
l’appui  que  mérite  un  gouvernement  qui  a juré  de  ' 
maintenir  libre  le  peuple  confié  à scs  soins.  Notre^ 
ministre  plénipotentiaire , qui  vous  remettra  celte 
lettre,  a ordre  de  recevoir  la  réponse  dont  vous  nous 
honorerez. 

P.  S.  Au  moment  où  cette  lettre  alloit  être  fer- 
mée, nous  recevons  les  pièces  jointes  sous  ce  pli. 

Vous  y verrez,  citoyens  directeurs,  que  la  ville  de 
Zurich  est  déclarée  de  bonne  prise;  que  les  effets  de 
l’arsenal  national  sont  estimés  et  vont  être  vendus; 
que,  dans  cet  arsenal  tout  est  conquête  russe,  et  1 
rien  propriété  helvétique.  Cependant  Zurich  , au 
mois  de  mai  dernier,  étoit  défendu  par  150  pièces  de 
•notre  artillerie.  Elles  tombèrent  au  pouvoir  de  l’en- 
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parce  qne  c’ètoit  votre  ^néral  qui  “ilirigeort 
, Jes  opérations  militaires  et  non  pas  nous,  parce  que 
ce  fut  4ui  qui  nous  6fa  les  moyens  de  les  enlever 
nous - mêmes , en  ne  donnant  connoissance  à l’état- 
. major  helvétique  de  son  dessein  d’évacuei’  la  pl^ce, 
qu’au  moment  où  les  demi  - brigades  défiloient.  Par 
ce  même  retard,  les  munitions  de  l’arsenal,  les  ma- 
gasins en  grains  connus  de  l’armée,  puisqu’ils  l’svoient 
alimentée  en  partie,  tout  tomba  au  pouvoir  dê  l’en- 
nemi. Citoyens  directeurs,  le  mystère  de  la  première 
évacnatioii  de  Zurich  a été  jusqu’ici  impénétrable. 
Vous  voyez  ctMnme  on  en  profile  contre  nous.  En- 
core une  fois,  justice  aux  peuples  amis  et  alliés;  sans 
elle,  quek  que  soient  les  triomphes  de  vos  armées, 
4a  liberté  périra,  nous  périrons  et  vous  périrez  aussi. 


34,  - 


1798  Conventions  entre  la  Grande  Bretagne  et  la 
*3-8«p*-  France  relatives  à la  guerre;  1798-1801, 


r^ariel  pour  V échange^  des  prisonniers  de  guerre  ' 
entre  la  Grande  Jiretagne  et  ta  France,  signé 
à Londres,  le  13.  septembre  1798* 

{Traduit  de  New  aimual  register  1798«'^ul>l»  pa.p» 

pag.  228.)  j 

]^ous  les  soussignés  commissaires  pour  le  service  de  | 
transpoK  et  pour  le  soin  cl  la  garde  des  prisouniei-s 
de  guerre  de  la  pai't  et  au  nom  de  Sa  Majesté  bri— 

. tanui<]ue,  et  monsieur  Joseph  Niou,  commissaire  pour 
les  prisonniers  de  gucj  ic  de  la  part'  et  au  nom  du 
gouveincment  français  ; étant  dûment  autorisés  à j 
prendre  les  mesures  convenables  pour  melti’e  en  exé- 


1 
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cution  l’écliniige  des  .prisonniers,  sommes  convenus  1791^ 
des  articles  suivans: 

Art.  I.  Il  aura  lieu  incessamment  une  échange  de  Modcd' 
prisonniers  entre  les  deux  pays,  homme  pour  homme  *'*“"*^ 
et  rang  pour  lang,  et  le  gouvernement  français  com- 
mencera par  envoyer  en  Angleterre  dans  un  A^aisseau 
de  cartel  français,  un  nombie  de  piisonnitis  anglais 
dans  la  proportion  de  cimj  olllciers  sur  cent  hom- 
mes; à l’arriv^ée  desquels  en  Angleterre,  le  gouverne- 
ment britannique  feia  passer  en  Ihance  un  nombre 
égal  de  piisoiniiers  fratiçais  du  même  rang,  dans  un 
vaisseau  de  cartel  anglais.  Ensuite  le  gouA^ernement 
brilannique  enverra  en  France  sur  un  vaisseau  de 
cartel  anglais  un  nomlne  de  prisonniers  français  dans 
la  même  proportion  quant  aux  olïiciers  exprimée  ci- 
tlessus,  poui-  lequel  le  gouvernement  français  enverra 
de  son  côte  sur  un  vaisseau  de  cartel  français  le 
même  nombre  de  prisonniers  français  et  du  même 
rang,  l/échange  sera  continuée  sur  ce  même  pied 
d’alternation  'jusqu’à  ce  que  l’un  ou  l’autre  des  deux 
gouvernemens  jugeia  à piopos  d’y  apporter  un  sus- 
pend : et  dans  ce  cas  la  pai  tie  .qui  suspend  sera  obli- 
gée .d’envoyer  sans  délai  tel  nombre  de  prisonniers 
qui  manquera  de  son  côté  pour  établir  l’équilibre  des 
échanges  qui  auront  eu  lieu  à cette  époque  en  valu 
du  présent  cartel. 

Art.  II.  Afin  de  prévenir  toutes  difficultés  qui  Tifeie  d* 
pourraient  d’ailleurs  naître  de  la  diversité  des  rangs  *" 
des  officiers  au  service  des  deux  pays,  il  est  con- 
venu,  que  la  table  annexée  ci-après  sur  la  parallèle 
des  rangs  au  serv'ice  anglais  et  français  sera  unifor- 
mément suivie  des  deux  côtés,  et  que  les  officiers 
^ de  part  ou  antre,  d’un  rang  duquel  il  n’y  aura  point 
d’olilcier  ou  officiers  qui  y répondent  entre  les  mains 
de  l’autre  puissance,  seioitt  échangés  pour  leur  équi- 
valent, conformément  au  taux  de  valeur  en  hommes 
* spécifiés  dans  la  dite  table. 

r Art.  III.  «Tous  les  piisonnîers  des  deux  côtés  choix. 

Il  qui  seront  échangés  en  vertu  de  ce  cartel,  seront 
î choisis  d’après  leur  laug,  par  les  agens  respectifs 
à des  deux  pays  auxquels  ils  appartiennent,  iésiciant  à 
|.  l’aris  ou  à Londres,  sans  aucun  concours  quelconque 
’l'om,  VI.  ‘.Il 
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1798  de  la  part  du  gouvernement  dans  la  possession  du- 
quel ils  se  trouvent. 

Ftaix  Art.  IV.  Etant  stipulé  que  les  prisonniers  bii- 
tanniques  seront  envoyés  en  Angleterre  sur  des  vais- 
seaux français,  et  les  prisonniers  fiançais  sur  des 
vaisseaux  anglais,  il  est  convenu  par  le  présent  ar- 
ticle, que  tous  les  frais  concernant  de  tels  vaisseaux 
seront  reinbouisés  par  b?s  pays  respectifs  par  lesquels 
ils  seront  eftiployés;  et  que  les  prisonniers  durant 
leur  passage  seront  poui’vus  des  suivantes  fournitures 
par  jour,  savoir: 


prisonniers  anglais. 

Pain,  1 livre 
Viande,  1 livre 
Bierre,  2 pots  ou  1 pot  de  vin.| 

]1  sera  suspendu  au  mût  de  chaque  vaisseau  de  carte! 
'une  table  de  ces  fournitures  accordées. 


Les  prisonniers  français. 
Pain , livre 
Viande,  J livre 
Bierre,  2 pots. 


inetpa-  Art.  V.  Tous  les  prisonniers  des  deux  côle's, 
•erviVc  officiels,  qui  par  leüis  blessiii'es,  leur  âge  on 

infirmités  sont  rendus  incapables  pour  le  service  ul- 
lérieur,  et  de  même  tous  les  garçons  au-dessous  de 
12  ans  seront  dorénavant  renvoyés,  à leurs  pays  re- 
s]iectifs  sans  égard  à leur  nombre  ou  à l’égalité  de 
l’échange;  mais  le  choix  des  j^dsonnes  des  qualités 
mentionnées  dans  cet  arliéle  est  entièrement  aban- 
donné aux  agens  et  chirurgiens  du  gouvernement 
du  pays  dans  lequel  ils  sont  détenus. 

Art.  VI.  Tous  les  chirurgiens,  aides  de  chirur- 
giens, aides -commissaires  {purs  ers)  , commis  aux  vi- 
vres {pnrsers'  stewards),  secrétaires,  chapelains  et 
maîtres  d’écoles,  étant  des  classes  ,comprises  sous  le 
nom  de  non-  combattons , et  de  même  les  passagers 
^ ^ non  au  service  de  mer  ou  du  continent,  dans  quel- 

que vaisseau  qu’ils  soient  pris,  ne  seront  pas  consi- 
dérés comme  prisonniers,  mais  seront  iramédiatement 
mis  en  liberté  pour  retourner  dans  leur  pays  re- 
spectif sans  être  mis  sur  le  compte  de  l’échange. 

Bêla-  Art.  vit.  Tous  officiers  portant  des  commissions 
chef  «ur  légales  pour  le  service  du  coutinent,  et  ceux  appar- 
^ ' tenant  au  service  de  mer  des  suivons  rangs,  savoir; 


Non* 

combat* 

tans. 
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Amiraux,  1 
Vice- amiraux, 
Contre  - amiraux. 
Commandeurs, 
Capitaines, 


Lieutonans, 

Enseignes, 

Patrons, 
idiotes  (Mates) 
Aspirants  (Midshlpmen) 


1798 


et  de  même  les  patrons  (Masters)  y et  contre- maître* 
(Mates)  ou  capitaines  e»  sec-ond  de  navires  mar- 
chands, excédant  le  port  de  80  tonneaux,  ensemble 
avec  le  capitaine  et  dans  la  proportion  de  trois  au- 
tres officiers  sur  cent  hommes,  de  vaisseaux  arma- 
teurs particuliers  portant  5(4  canons  et  au  dessus, 
auront  la  permission  ou  de  retourner  dans  feur  pays 
respectif  sous  leur  parole  de  ne  point  servir  avant 
cPètre  régulièrement  échangés,  ou  bien  ils  jouiront 
sur  leur  parole  de  la  liberté  usitée  dans  le  pays  dans 
lequel  ils  sont  détenus.  Et  il  est  convenu , que  tout 
ce  que  les  officiers  voudraient  renvoyer  en  vertu 
de  cet  article  dans  leur  pays  respectif  pouira  être 
expédié  des  lieux  de  leur  détention  actuelle  pour 
Düuvre  ou  Gravelines,  aussitôt  qu’il  pourra  se  faire 
couvenablement , après  la  signature  du  présent  cartel; 
et  de  même  que  tous  les  officiers  résidant  actuelle-  , 
ment  sur  leur  parole  dans  leur  propre  pays,  pour- 
ïorit  indiquer  à l’agent  du  pays  duquel  ils  sont  pri- 
sonniers, le  lieu  de  leur  demeure,  qu’ils  ne  pourront 
changer  sous  aucun  prétexte,  sans  en  avoir  pi  éalable- 
mént  donné  notice  au  dit  agent;  et  ils  seront  tenus 
de  plus  - d’envoyer  tous  les  deux  mois  au  dit  agent, 
im  certificat  du  lieu  où  ils  demeureront,  signé  par  la 
magistrat  ou  officier  municipal  de  oes  lieux. 


* 


Art.  VIII.  La  fornaation  de  la  balance  existant  Battnco 
actuellement  au  sujet  de  tels  échanges  de  pi  isonniers  ^ , 
de  guerre  des  deux  pays  qui  ont  eu  lieu  depuis  le 
conimencement  des  hostilités  jusqu’à  ce  jour,  seia 
diflérée  jusqu’à  la  fin  de  la  guerre  aciuelle;  mais  il 
est  clairement  entendu,  que  tous  les  olllciei  s des  deux 
côtés  qui  ont  été  relâchés  et  ont  obtenu  la  permission 
de  relouriier  dans  leur  pays  respectif  sur  leur  pa- 
role, depuis  le  commencement  de  la  guerre,  et  qui 
n’ont  pas  été  jusqu’ici  régulièrement  échangées,  ne 
serviront  dans  aucune  qualité,  soit  civile  ou  militaire, 
avant  d’avoir  été  duëmcnt  échangés  contre  des'  pri- 
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sonnicrs  d’un  rang  égal,  conformément  à leur  enga-- 
gement  primitif. 

Fait  à l’office  de  transport  à Londres',  le  13.  Sep- 
tembre 179St  ^ 

. ■■  Rupert  George. 

Ambroise  Serle. 
Jean  Schank.  , 

Jean  Marsh. 


Table  des  rangs  correspondons  aü  service 
anglais  et  français  avec  leur  évaluation  en 
, hommes.  . . , 

Rangs  dans  la  marine. 


Français, 

Vice -amiral,  comman- 
dant en  chef,  ayant 
le  rang  temporaire  d’ 
amiral. 

Vice-amiial. 


Contre -amiral. 

Chef  d’escadre. 
Capitaine  d’un  vaisseau 
de  ligne. 


Capitaine  d’une  frégate. 


Anglais.  ‘‘O”  «“ 

^ hommet 

Amiral  commandant  en 
cheL  - - 60 


Amiral  portant  son  pa- 
villon au  grand  mât: 
vice -amiral.  - 40 

Contre  - amh'al.'  - 30 

Commodore.  - 20 

Fost‘  Captain  of  threa 
years  standing,  dont 
le  rang  répond  à celui 
de  colonel;  de  même, 
ayant  le  rang  de  lieu- 
tenant-colonel. - 16 

Maîtres  et  commandeurs 
oxicapitaines  nonposty 
ayant  le  rang  de  ma- 
jor, entre  lesquels  sont 
compris  les  capitaines 
de  brûlots,  qui  .sont 
^laitres  et  comman- 
deurs - ’ - 8 
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Evalna» 

Anglais.  * tiou  en 
, hommes 

Lieutenant  sans  distinc- 
tion. 


Français. 

Lieutenant  d’un  vaisseau 
de^  ligne. 

Enseigne-  d’un  vaisseau 
de  ligue. 


Lieutenant  d’un  navire 
marchand  ou  arma- 
teur , et  tous  les  ofli- 
ciei's  inférieurs. 

Marins,  volontaires  et 
autres , à considérer 
comme  mai'iiis  ordi- 
naires. 


Lieutenant,  quand  tous 
les  fiançais  seront 
échangés;  et  au  dé-, 
faut  de  lieutenants 
cadets  anglais.  - 3 

Aides  (mates)  et  tous 
les  oÜiciers  inféi  ieurs.  2 

Marins,  volontaires  et 
autres , à ^considérer 
comme  marins  ordi- 
naires»  _ _ ^ 


Rangs  dans  le  service  du  continent.  . 


Français. 

Général  de  division,  com- 
mandant en  chef. 
Général  de  division. 


Général  de  brigade. 

Inférieur  aux  précëdens, 
supérieur  aux  suivans. 

Oief  de  brigade. 

Chef  de  bataillon  ou 
escadron. 

Capitaine. 

Lieutenant. 

Sous  - lieutenant. 

Olliciers  sans  brévet  en 
descendant  jusqu’au  ca- 
poral inclusivement. 

Soldats. 


Anglais, 

Capitaine  général  ou 


Feld- Maréchal.  - 60 

Général.  _ _ 4Q 

Lieu  tenant -général.  30 
Major -général.  - 0(t 

Brigadier -général.  - 15 
Colonel.  - - 3 

Capitaine.  - - 6 

Lieutenant.  - _ 4 

Enseigne.  - _ 3 

Olliciers  sans  brévet  en 
descendant  jusqu’au 
Caporal  inclusivement.  2 
Soldats.  - . ^ 


Rupert  George. 
Ambroise  Serbe. 
Jean  S c h a n k. 
Jean  Marsh. 

N 10  U.  ' 
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c. 

1 799  Arrêté  des  consuls  de  la  république  française 
99.  Déc.  ^exécution  du  précédent  cartel , en  date 
du  22.  déc..  1799'  (1.  Jrirnaire  an  8--) 

{Moniteur  au  8.  û.  99-  Journal  de  Francfàrt 

' H.  9*^ 

< 

Les  consuls  de  la  république  ftançaise  arrêtent: 

1)  Le  cartej  signé  le  13*  septembre  1798,  sera 
peuctueilemeut  exécuté.  , 

2)  Les  prisonniers  anglais  en  France  seront  trai- 
, tés  conformément  à ce  qui  est  statué  par  Fai-tiele  4. 

de  ce  cartel. 

3)  Les  commissaires  français  à Londres  et  le  com- 
• mis.saire  anglois  à Paris , ne  pourront  s’immiscer  dans 

aucun  détail  rélatif  aux  prisonniers,  hors  le  cas  prévu 
par-  l’article  3*  Ju  cartel. 

4)  Tout,  envoi  de  fonds,  soit  d’Angleterre  en 

France,  soit  de  France  en  Angleterre,  qui  auroit 
d’auüe  objet  que  le  cas  prévu  par  l’article  3.  sera, et 
demeurera  suspendu,  à compter  du  1.  nivôse;  sauf 
à statuer  à la  paix  générale  sur  les  compensations 
qui  seront  jugées  raisonnables.  ' ' 

5)  Le  éommissaire  du  gouvernement  français  à 
Londies  recevra  des  instructions  conformes  au  pré- 

' sent  arrêté.  • 

‘ Signé:  SiEYEs,  Bonaparte, 

Roger- Ducoa. 

\ • ' 

Pour  copie  conforme  . 

f 

XjO  mmistrè  de  la  marine  et  des  colonies 

. Signé  : Forfait. 

^ " V 

! t 

■ ' ■ ■ . 1 • ' 
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2. 

Actes  entre  la  Gr.  Bretagne  et  la  France^  1800 
touchant  l’exemption  de  saisie  pour  les  vais-  Juin. 

' seaux  pêcheurs. 

a. 

Ijettre  circulaire  de  l’amirauté  anglaise  à tous 
les  officiers  commandant  les  vaisseaux  de  Sa 
' Majesté  britannique. 

( Moniteur  afi  8.  u.  2G9*  ) 

«Autleiidu  que  d’après  la  communication  que  nous 
avons  faite  au  très -honorable  Henri  Dundas,  un  des 
secrélaii  es  de  S.  M. , d’une  lettie  que  le  l)m  eau  du 
transport  avait  reçue  du  citoyen  Otto,  commissaire 
pour  récliange  des  2)risonniers  fraijçais,  pour  l’infor- 
mer que  le  ministre  de  la  marine'  française  avait 
annonçé  par  des  lettres  circulaires,  dans  tous  les  ports 
de  la  France,  qu’à  l’avenir  les  pêcheurs  anglais  ne 
jjourraient  plus  être  saisis  par  aucun  bâtiment  de 
guerre  français,  à moins  que  ces  pécheurs  ne  fussent 
munis  d’armes,  ou  qu’on  ii’eûl  découvert  (|u’ils  avaient 
fait  des  signaux  de  communication;  M.  Dundas  nous 
a notifié  Tes  intentions  du  roi;  que  les  ordres  qui 
avaient  été  donnés  aux  comraandâns  des  vaisseaux 
de  S.  M.  pour  faire  saisir  les  pêcheurs  français  et 
hollandais,  et  leurs  bâteaux,  soient  révoqués  pour 
le  présent;  et  qu’il  soit  enjoint  aux  dits  officiers  do 
tiaiter  les  susdits  pêcheurs  fiançais  et  hollandais  de 
la  même  manière  qu’avant  la  publication  des  ordres 
ci-dessus.  En  conséquence,  nous  vous  requérons  de 
vous  conformer  aux  intentions  de  S.  M. 

Pour  traduction  conforme  à l’original. 

Le  commissaire  du  gouvernement  û’ançais  pour 
l’échange  des  juisonuiers, 

*( 

Sipnh  Otto. 
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b. 

\%QO  Lettre  du  ministre  de  la  marine  et  des' co— 

lonies  aux  coinmandans  et  administrateurs  . 
des  ports  de  la  république.  Paris  y le  28- prai— 

! rial^  an  g. 

(^Moniteur  1.  c.  Journal  de  Francfort  n.l75.) 

" A 

Je  vous  ai  prescrit,  le  27.  ventôse  (27.  mars)  der- 
nier, citoyens,  de  donner  des  ordres  dans  tous  les 

fiorts  de  votre  arrondissement,  pour  que  les  bàüraens 
lançais  n’arrêtasseut  aucuns  pécheurs  anglais,  pourvu, 
toutefois,  qu’ils  ne  fussent  point  munis  d’armes,  ni 
convaincus  d’intelligences  suspectes  avec  des  bàtimens 
de  guerre  de  leur  nation.  J’apprends  par  te  citoyen 
Otto,  commissaire  du  gouvernement  pour  rechange 
des  prisonniers  en  Angleterre,  que  S.  M. 'britannique 
^ vient  d’ordonner  que  les  pêcheurs  français  seroient 
également,  et  sous  les  mêmes  conditions,  respectés  par 
les  croiseurs  anglais,  et  je  m’empresse  de  vous  en- 
voyer une  copie  de  la  lettre  circulaire  que  l’amirauté 
d’Angleterre  a adressée  à 'ce  sujet  à tous  les  ofliciers 
commandans  les  vaisseaux  de  S.  M.  britannique.  Je' 

■ vous  prie  d’en  nolifier  les  dispositions  aux  olliciers 
qui  vous  sont  subordonnés,  et  aux  armateurs  de  vo- 
tre arrondissement:  rappelez  leur,  à cette  occasion, 
les  instructions  que  je  vous  ai  adressées  le  27.  ven- 
tôse dernier,  et  prévenez -les  que  non  seulement  je 
ne  ferai  aucune*uémarche  eu  faveur  des  pêcheurs, 
qui,  par  des  infractions  aux  ordres  donnés,  se  se- 
roient exposés  à être -arrêtés  par  l’ennemi,  mais  que 
je  sévirois- même  contre  eux,  ainsi  que  cdntre  tout 
armateur  et  capitaine  de  corsaires  qui  se  permettroient 
de  Saisir  des  pêcheurs  anglais  qui  seroient  sans  armes, 

, ou  qui  n’auroient  pas  donné  des  signaux  de  commu- 
nication aux  bàtimens  de  guerre  de  leur  nation. 
Vous  sentez,  citoyens,  que  toute  la  sévérité  du  gou- 
vernement doit  être  déployée  contre  des  hommes  qui 
seroient  a.-^sez  coupables  pour  contievenir  à une  con- 
ventiou  dictée  par  l’humanité,  et  par  le  seul  désû'  de 
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sous{,raiie  aux  ipalheurs  de  la  gueire  une  classe 
d’iiorames  dont  rinnoccnte  industrie  méiite  des  égards 
de  la  paî  t des  puissances  belligérantes. 

Signé:  Forfait. 

U Angleterre  i^ètant  plaint  quelque  temps  après, 
que  plusieurs  bateaux  pêcheurs  avaient  été  armés  en 
brulôtf  à Flessingue , le  gouvernement  français  or- 
donna de  les  rendre  à leur  première  destination. 
Mais  bientôt  de  nouveaux  griefs  s'élevèrent  ; et 
l' Angleterre  ayant  été  inf  ormée  que  le  gouvernetnent 
Jranqais  avait  mis  en  réquisition  les  pécheurs  fran- 
^•ais  et  leurs  bateaux  r et  les  avait  envoyés  à Brest 
pôur  y équiper  et  armer  la  Jlotte,  sans  même  ex- 
cepter de  la  réquisition  ceux  des  pêcheurs,  qu'on 
avait  fait  sortir  de  leur  prison  en  Angleterre  sous 
condition  de  ne  pas  servir , le  secrétaire  d'état  JDun- 
dus  fut  chargé  d'envoyer  eux  commissaires  de  l'ami- 
rauté l'ordre  suivant  de  remettre  en  vigueur  les  or- 
dres donnés  le  24.  janvier  1798  pour  la  capture  des 
pêcheurs  français  et  hollandais,  , 

« - 

/ 

• *C. 

Dowuiug- Street,  21.  Jaurier  1801. 

^lilords , ayant  reçu  divers  avis  que  le  gouverne- 
inent  françois  abusoit  de  la  faveur  accordée  aux  pê- 
cheurs de  cette  nation,  d’après  la  lettre  que  j’adressai 
à vos  seigneuries,  le  30.  niai  dernier,  par  laquelle  je 
vous  inlormois  que  la  volonté  de  Sa  Majesté  étoit 
que  les  ordres  donnés  aux  ci*oiseurs  de  capturer  tons 
les  pêcheurs,  ainsi  que  leurs  bâteaux,  fussent  révo- 
qués; ayant  meme  lieu  de  croire  que  ces  pêcheurs, 
ainsi  que  leurs  bâteaux,  sont  en  i équisition , et  en- 
voyés à Brest  pour  y équiper  et  armer  la  flotte,  et 

3ue  ceux  à qui  l’on  a permis  de  sortir  des  prisons 
e ce  pays,  pour  retourner  dans  leur  patrie,  sous  la 
condiliüii  expresse  de  ne  pas  servir,  se  trouvent  ainsi 
compris  dans  celte  réquisition,  j’ai  ordre  de  signifier 
à vos  seigneuries  que  la  volonté  de  S.  M.  est  que  les 
ordres  donnés  en  conséquence  de  ma  lettre  du  24- 
janvier  17*98,  soient  de  nouveau  mis  à exécution  eu 

' / 
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ce  qui  a rapport  aux  pécheurs  et  à leui’s  bateaux  ; 
et  que  les  commissaires  chargés  du  service  des  trans- 
ports et  de  la  garde  des  prisonniers  de  guerre,  ayant 
a requérir  dans  le  mode  de  conimunicaliou  usité,  que  i 
tous  ceux  mis  en  liberté  sur  parole  soient  tenus  de 
retourner  dans  ce  p^s,  ^t  de  leur  signifier,  ainsi 
qu’au  gouvernement  fiançois,  que  ceux  d’entre  eux 
qui  négligeiont  d’obéir  à ces  ordres,  seront  traités 
selon  toute  la  rigueur  des  lois  de  la  guerre,  dans  le 
cas  où  ils  seiuient  de  nouveau  faits  prisonniers  en 
servant  les  ennemis  de  S.  M. 


Je  suis,  etc.. 

Pour  traduction , 


Signé  : 
Signé: 


H.  Dundas.. 
Otto.  " 


Les  lords  commis i aires  de  Vamirauti  ayant  trans- 
mis copie  de  cette  lettre  aux  commissaires  du  trans- 
port-oflice,  ceux-ci  en  firent  part  au  citoyen  Otto 
commissaire  du  gouvernement  français  pour  l’échange 
des  prisonniers  de  guerre  par  la  lettre  suivante: 


Transport  - office.  — 29*  janvier  IgOl» 

Les  lords  commissaires  de  l’amirauté  viennent  de 
' nous  transmettre  copie  d’une  lettre  du  21.  courant, 
qu’ils  ont  reçue  du  très -honorable  Henry  Dundas, 
l’un  des  principaux  secrétaires  d’étal  de  S.  M.  signi- 
fiant, que,  d’après  le  motifs  qui  y sont  mentionnés, 
la  volonté  de  vS.  M.  est  que  les  ordres  de  prendre  ou 
détruire  les  bateaux  de  pêche  François,  et  de  faire 
leurs  équipages  prisonniejs  de  guerre,  soient  de  nou- 
veau rais  en  exécution,  et  que  nous  .requérions  le 
retour  de  tous  les  pêcheurs  qui  ont  été  renvoyés  sur 
parole.  Nous  vous  renvoyons  ci- incluse,  copie  de 
la  lettre  dont  il  s’agit,  et  en  conséquence  des  ordres 
qui  y sont  contenus,  nous  réclamons,  par  votre  in- 
termédiaire, le  retour  immédiat,  dans  ce  pays,  de 
tous  les  pêcheurs  qui  en  sont  partis  sur  parole,  et 
nous  vous  infoimons  que  ceux  d’eiitr’eux  qui  négli- 
gcroiout  de  se  rendre  à ccs  ordres,  seront  traités  sc- 
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Ion  toute  la  lîjgueqr  des  lois  de  la  gueire,  dans  le  Igoi 
cas  où  ils  seroient  de  nouveau  faits  prisomiieps. 


Nous  sommes , etc. 

Signés:  Rub.  George,  Amb.  Serbe, 

John  ShanN. 

Rouï  traductiou,,  , 

Signé:  Ottq. 


Le  citoyen  Otto  en  rendit  sur  le  champ  compte 
au  gouvernement  français  dans  la  lettre  suivante 
au  citoyen  Xaüeyrani. 


\ e -. 

Le  commissaire  de  la  république  française  en 
Angleterre^  au  citoyen  TaUeyrand,  ministre  tu 
des  relations  extérieures,  Londres  ^ le  10.  plu- itynnà. 
viôse  (36/  janti.)  an  g. 

Je  reçois  dans  le  moment  là  lettre  ci -jointe  des 
commissaires  du  transport  ■ olJice , et  celle  de  M.  Dmi- 
das,  qui  annonce  la  résolution  de  soumettre  de  nou- 
veau fes  pêcheurs  françois  à toutes  les  rigueurs  de  la 
course.  Cette  détermination  violente  et  imprévue  est 
fondée  sur  des  allégations  si  vagues,  que  je  ne  puis 
m’empêcher  de  demander  avec  instance  des  éclaircîs- 
semens  plus  positifs.  En  attendant,  il  est  de  mon 
devoir  dte  vous  transmettre  le  pluà^  promptement  pos- 
sible une  nouvelle  aussi  importante,  pour  que  nos 
pauvres  pêcheurs  puissent  en  être  informés,  et  se 
mettre  à l’abri  des  croiseui  s anglois,  qpi  ne  manque- 
ront pas  de  les  saisir  partout  où  ils  les  trouveront, 

J’éci’îs  de  suite  aux  commissaires  de  la  marine  à 
Dunkerque,  Calais,  Dieppe,  au  Havre  et  à Port- 
Malo,  pour  les  inviter  à faire  counoître  aux  pêcheurs 
le  danger  dont  ils  sont  menacés.  Quoiqu’en  jetant 
les  yeux  sur  la  lettre  de  M.  Dundss,  du  21*  janvier, 
qui  ne  m’a  été  transmise  qu’aujourd^ui,  j’aie  lieu  de 
craimhe  que  cette  information  n'arrive  tropitard,  et 
qu’un  grand  numbic  de  malheureux  u'aicuL  déjà  été 
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I80I  victimes  d’une  mesure  dont  je  ne  puis  deviner  le  vé- 
ritable motif.  , 

^ Salut  et  respect, 

$i§ni:  Otto, 

Jl  e».  avertit  de  mime  sur  le  champ  le  préfet 
maritime  de  V arrondissement  de  Dunkerque  par  la 
lettre  suivante. 


/• 


Lettre  du  citoyen  Otto^  commissaire  de  la  ré- 
publique .française  en  Jingleterre  ^ au  préfet 
maritime  de  V arrondissement  de  Dunkerque , en 
date  du  ±Q. pluviôse  an  9.  (^^0.  janv.  1801.) 


Citoyen, 

Tm»*  administration  anglaise  vient  de  me  prévenir, 
Ouo*"»»  kni'en  conséquence  des  plaintes  portées  contre  les  pê- 
^Tf^t  cheurs  François  et  notamment  contre  ceux,  qui  ont 
liti^aè'.' renvoyés  sur  parole,  le  roi  a ordonné  de  les  i-e- 
mettre  sur  le  même  pied,  où  ils  étoient  avant  l’ai-- 
rangement,  qui  leur  perraettoit  d’exercer  librement 
leur  métier.  Il  est  de  mon  devoir  de  vous  transmet- 
tre, le  plus  promplementvpossible,  une  nouvelle  aussi 
affligeante  pour  cette  classe  industrieuse  des  liabitans 
de  notre  côte,  pour  qu'ils  en  soient,  informés  sans 
' délai,  et  qu’ils  se  mettent  à l’abri  des  croiseurs  an- 
glois,  qui  sans  doute  ne  manqueront  pas  de  les  saisir 
partout  où  ils  les  trouveront. 

Il  répondit  aussi  en  date  du  13*  pluviôse  (%fé. 
vrier)  aux  commissaires  du  transport -office  qui  porte 
en  substance  (nouvelles  politiques  1801.  n.l9  suppl.) 


T0ttre 
d/l  e. 
Otto 
aux 


Qu’i 


’il  se  plaint  que  les  ordres  sevères  de  S.  M.  fus- 
commii.  seTît  fondés  sur^  différens  rapports , dont  les  bases 
tram,  étoient  absolument  inconnues  ; qu’on  eût  mis  une 
port-  simple  appréheusiou  à la  place  d’une  preuve;  ce  qui 
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tcnclolt  a introduire  la  doctrine  aussi  neuve  que  dnn-  tCf^T 
gereuse  de  traiter  en  ennemi  ceux  qui  peuvent,  ie 
devenir  etc.  La  détermination  rigoureuse  du  gouver- 
nement (dit -il)  seioit  moins  surprenante,  si  elle  se 
fondoit  sur  des  liostililés  positives  de  la  part  des  pê- 
cheurs, ou  sur  un  déni  de  justice  de  la  part  du  eou— ' • 

veruemeut  françois:  mais  il  est  consolant  pour  moi  ' 
de  lemaïquer,  que,  depuis  l’ari’angement  fait  en  mai 
dernier,  yous  ne  m’avez  communiqué  qu’une  seule 
plainte,  portant  que  des  bateaux  pêcheurs  a voient 
été  armés  en  brûlots  à Flessingue.  Ce  grief  (indi- 
rectement lié  à cette  discussion,  puisqu’il  ne  s’agis- 
soit  pas  des  pêcheurs,  mais  seulement  de  leurs  ba- 
teaux) a élé  ledressé  sur  le  champ.  J’ai  eu  l’hon- 
neur de  vous  mandei-  le  7.  vendepiiaire  (29.  septem-  ' 
bre)  -que  sans  s’an  êler  au  droit  incontestable,  qu’a 
une  puissance  de  disposer  à son  gré  de  ses  bàtimens 
je  premier -consul,  cédant,  à cette  occasion,  au  dé- 
sir d’éviter  tout  ce  qui  pourvoit  nuire  à l’exécution 
d’un  arrangement,  qu’il  a la  volonté  de  faire  obser- 
ver religieusement,  venoit  de  donner  l’ordre  de  ren- 
dre à leur  première  destination  ces  bateaux  pêcheurs.  ' ' 
Le  commi-ssaire  ajoute:  que  la  convention  touchant 
la  neutralité  des  pêcheurs  étant  récipjoqne,  je  gou- 
vernement françois  auroit  pu  témoigner,  avec  autant 
de  justice  des  appréhensions  louchant  l’emploi  des 
' pêcheurs  anglois  ; qu’il  auroit  pu  croire  avec  quelque 
fondement,  que  ces  hommes  étant  sujets  à la  presse 
ont  été  envoyés  à Portsmouth  ouPlymouth,  on  que^  * ' 

leurs  bateaux  ont  servi  à porter  daus  ces  ports  des^ 
munitions  et  des  vivres,  et  que  par  la  même  raison 
il  auroit  pu  ordonner'  la  saisie  de  leurs  personnes  et 
de  leurs  propriétés.  Enfin  il  proteste  co^ntre  le  re- 
tard apporté  à la  communication  des  ordres  de  S.  M. 
d’exercer  des  hostilités  contre  les  pêcheurs,  se  ré- 
servant de  réclamer  avec  instance  le  renvoi  de  ceux 
^ui  auroient  été  pris  avant  que  ces  ordres  n’eussent 
été  connus  sur  les  côtes  de  France. 

Il  envoya  copie  de  cette  lettre  au  citoyen  TaU 
leyrand  dans  une  dépêche  du  i4,  pluviôse  (3.  fi. 
vrier  1801)  de  la  suivante  teneur. 
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nous  avons,  de  notre  côté,  poussé  le  scrupule  an  X80I 
point  de  ne  pas  même  >aimer  les  l)àtimens  constriéls 
pour  la  pèche.  Ce  contraste  doit  être  remarqué.  U 
caractérise  l’esprit  et  les  dispositions  des  deux  gou- 
vernemens. 

) 

Salut  et  respect,  , 

Otto. 

Le  gouvernement  français  en  réponse  à la  dipi- 
che  du  citoyen  Otto,  du  lO-  pluvivie  (30.  janv.)  lui  ‘ 

envoya  l'ordre  suivant , de  quitter  V Angleterre  après 
avoir  présenté  la  note  dont  la  teneur  fut  insérée 
dans  la  dépêche  suivante  que  lui  adressa  le  citoyen 
Talleyrand. 

t.  ’ 

» 

T^e  ministre  des  relations  extérieures , au  ci^  Leu«s 
tvyen  Otto.,  a Londres.  Paris,  le  27» 

oiôse  {1-6.  févré)  an  g,  . <=•  o*»*  , 

Citoyen,  le  premier  consul,  qui  a eu  connoissance 
de  votre  lettre  du  10  de  ce  mois  et  des  pièces  inclu- 
ses , me  charge  de  vous  faire  savoir  que  vous  ayez 
à quitter  Londres,  et  à repasser  en  France.  En 
vous  retirant,  vous  adresseiez  au  gouveriieraent  hii- 
ta'nnique  une  note  dans  laquelle  vous  Vous  expri- 
merez ainsi  : 

Le  soussigné  ayant  donné  commmn’calion  à son 
gouvernement,  de  la  déclaralion  du  ministère  hiitan- 
iiique,  qui  annonce  que  les  pèclieurs  seit»nt  poursui- 
vis et  captuiés  comme  tous  les  autres  hàtimens  en- 
nemis, déclaralion  en  Veilu  de  laquelle  plusieurs  bar- 
ques et  bateaux  pé'cheuis  ont  déjà  été  enlevés,  le 
premier  cotisul  a eonsidéré  que  si  d’une  part  cet  acte 
du  gouvernement  brilamiique,  contraire  à tons  les 
usages  des  nations  civilisées,  et  au  droit  eonimiin  qui 
les  régit,  même  en  teins  dé  gueire,  doiinoit  à la 
guerre  actuelle  un  caraelèi'e  d’acharnement  et  de  fu- 
reur qui  détruisoit  jusqu'aux  rapports  d’usage  dans 
mie  guerre  loyale,  de  l’autre  il  étoit  impossible  de  ne 
pas  reconnoitre  que  cette  conduite  du  gouvernement 
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rrtQT  auglois  ne  tendoll  qu’à  exaspéi'er  davantage  les  deux 
nations,  et  à éloigner  encore  le  terme  de  la  paix; 
qu’en  conséquence  le  soussigné  ne  pouvoit  plus  rester 
dans  nn  pays  où  non  seulement  on  a abjuré  toute 
disposition  à ‘la  paix,  mais  où  les  loix  et  les  usages 
de  la  guerre  sont  méconnus  et  violés.  Le  sous^gné 
' a donc  reçu  l’ordre  de  quitter  rAnglelerre,  où  son 
séjour  se  trouve  de  tout  point  inutile;  et  il  est  chargé 
>u  même  teras  de  déclarer  que  le  gouvernement 
françois  ayant  eu  toujours  pour  premier  désir  de 
contril)uer  à la  pacification  générale,  et  pour  maxime 
d’adoucir  autant  que  possible  les  maux  de  la  guerre, 
ne  peut  songer  pour  sa  part  à rendre  de  misérables 
• pécheurs  victimes  de  la  prolongation  des  hostilités, 
qu’il  s'abstiendra  de  toutes  rep)  ésailles , et  qu’il  a or- 
' donné,  au  contraire,  que  les  bàlimens  fiançois,  ar- 
’ mes  en  guerre  ou  en  course,  continuassent  à laisser 
la  pêche  libre  et  sans  alleinle. 

Signé:  Cîi.  M.  TaLlevrand. 

Cependant  peu  après  que  tes  ordres  furent  par- 
venus au  citoyen  Otto , celui  ■ ci  reçut  de  la  part 
du  transpoit- office  la  lettre  suivante  en  réponse  à 
celle  qu'il  lui  avoit  adressée  le  13.  pluviôse  (2, 
février),  . , 

L 


I.«rtrc  2’/*  adaction  eVune  lettre  de  M.  le  capitaine 
George  au  citoyen  Otto,  transport  - office  à 
2 liBUves  après-midi  3-  murs  1801» 


dn 
traiis* 
port-pf* 
au 

c,  Otto. 


ïilonsieur. 

Depuis  que  j'ai  eu  le  plaisir  de  vous  voir  ce  matin, 
lai  clé  iurormé,  que  le  seciélaire  d’état  a 'recom- 
mandé aux  loi  ds  de  l’amirauté,  de  suspendre  l’ex'é- 
cution  de  l’ordje  donné  pour  capturer  les  bâteaux 
pêcheurs  jusqu’à  ce  que  Sa  Majesté  puis.se  être  con- 
sultée à ce  sujet. 


J’ai  l’honneur  d’être  etc. 

^ Signé  : 

Pour  traduction, 

-,  Signe: 


George, 

Otto. 


• Il  pré- 
iVc  ïD.t. 
riiimc 
d*Aii» 
«erj. 
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Cette  déclaration  détermina  le  citoyen  Otto  à pro-  S On  T 
longer  son  sejonr  en  Angleterre,  et  le  gouvernement  ^ 
français  manifesta  son  désir  de  maintenir  l'arrange, 
ment  prisen  à l'occasion  suivante  ^ 

Non  obstant  la  déclaration  de  la  France,  de  lais, 
ter  la  peche  sans  atteinte,  un  armateur  de  Diin- 
kerqne,  informé  de  ce  que  les  Anglais  avaient  remis 
en  vigueur  leur  ordonnance  de  s'avisa  de  sai.  ' 

sir  quatre  pécheurs  anglais,  ainsi  qu'on  le  voit  par 
la  lettre  suivante.  ^ ^ 

î. 

Lettre  i^crite  par  le  citoyen  Dnpoyit , 
leur  de  Dunkerque,  au  préfet  maritime 

Anvers,  en  date  du  13.  ventôse  an  9.  

(4.  mars  1801.) 

n Jo'y»  'CDtmnanclant  le 

toisaiie  le  1 elit-Dunkerque,  tloiil  j’ai  fait  l’arme- 
.inent  en  ce  port,  a pris  quatre  pèclieui's  anclois. 

Un  des  quahe  iiavn  es  est  anwé  à Flessingue;  fe  „e 
conriü.s  encore  le  sort  des  trois  autres.  Une  con- 
vention particulière  et  tacite  entre  les  deux  eouver- 
nemens  voit  suspendu  momentanément  les  hostilités 
'Tonti-e  les  pechenrs;  les  anglois  l’ont  rompue  les 
premiers.  Le  capitaine  Joly,  en  capturant  ces  qua- 
tre navires  de  pêche,  a usé,  aux  termes  de  sa  lettre 
de  marque,  du  droit  de  la  guerre  et  de  celui  des  ré- 
presaille.s.  Il  avoit  ete  instruit  pendant  sa  relâche  à 
Oslende,  que  les  anglois  avoient  pris  des  pêcheurs 
(le  ce  port;  il  ignoroit  que  notre  gouvernement  avoit 
cru  de  sa  dignité  cle  donner  au  gouvernement  anslois 
lin  rare  exemple  de  générosité  en  lui  déclarant,  q„e 
’i.ijnslice  du  prelexle,  dont  il  se  servoit  pour  arrêter 
les  pécheurs  François,  ne  changeroit  rien  à sa  de'ler- 
nimalion  de  ne  j.as  troubler  la  pêche  ariglolse.  I.e 
«’apilaine  Joly  devoit  donc  se  croire  autorisé  à pren- 
dre les  quatre  pécheurs.  ' * 

J ai  1 honneur  de  vous  saluer  , respectueusement, 

,,  . . Signé:  DupoxT. 

Pour  copie  couforiue,  c-  , 

Nir,LLY. 

Jom.  ri.  K k 
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IgQl  Cependant  peu  après,  des  ordres  ont  iti  donnis 
pour  que  les  quatre  pécheurs  et  leurs  bateaux  fus^ 
sent  renvoyés  en  Angleterre.  {Nouvelles  pol.  n.22*) 

Toutefois  il  s'éleva  peu  après  des  disputes  sur 
le  genre  de  navires  qui  pourraient  être  compris  sous 
la  notion  de  bateaux  pêcheurs  exempts  de  saisie,  et 
sur  l'étendue  de  la  faveur  accordée  à la  pèche,  les 
Français  prétendant  étendre  l'exemption  d'hostilité 
même  aux  vaisseaux  Servant  à la  grande  pèche  et 
aux  navires  servant  au  transport  des  huitres  et  des 
poissons,  tandisque  l'Angleterre  semble  avoir  voulu 
restreindre  V exemption  aux  seuls  bateaux  servant  à 
l'exploitation  de  la  pèche  sur  les  côtes.  C'est  du- 
• ' moins  ce  qvüon  doit  juger  de  ta  lettre  suivante  du 
chef  d'administration  au  sous  • commissaire  de  ' ma~ 
rine  aux  sables,  écrite  dans  les  premiers  jours  de 
J,  juillet  1801. 


du  chef 
d’admin. 
an  loiif 
comrali* 
t^ire  de 
marine 
aux  aa* 
bUa* 


m. 

Le  chef  d’acîminislration  ail  sous- commissaire 
de  marine  aux  sables. 

Je  dois  vous  faire  part,  citoyen,  d’un  avis  que  le 
ministre  a transmis  en  ce  port  d’après  une  explica- 
tion qui  a eu  lieu  avec  le  gouvernement  anglois,  au 
sujet  de  la  liberté  de  la  pèche,  par  l’entremise  du 
citoyen  Otto,  'commissaire  fiançois  à Londres  pour 
l’échange  des  prisonniers  de  guerre.  II  paroit  que  le 
gouvernement  anglois  entend  : 1)  Que  la  liberté  de  la 
pêche  n’est  aucunement  fondée  sur  une  convention,  . 
mais  sur  une  simple  concession  de  sa  part,  qui  fut  J 
provoquée  par  l’appel  fait  en  dernier  lieu  à l’huraa-  I 
nilé  du  ministère  britannique  et  de  la  nation  entière, 
et  que  celte  concession  sera  toujours  subordonnée  à 
la  convenance  du  ^ moment.  2)  Que  cette  concession 
n’a  jamais  porté  sur  la  grande  pêche,  ni  sur  le  com- 
merce d’huitres  on  de  poissons,  qui,  suivant  l’opinion 
des  Anglois,  doivent  être  soumis  aux  mêmes  entra- 
ves que  tout  autre  commerce.  — Vous  voyés  par 
là  que  la  liberté  de  la  pêche  se  trouve  réduite  à celle  j 
du  coquillage  qui  sc  fait  sur  les  côtes:  Les  actes  do 
violence  exercés  contre  quelques  uns  de  nos  pêchem  s,  , 
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doivent  vous  inspirer  une  juste  défiance  sur  les  in-  rQnr 
tentions  de  l’ennemi.  Vous  voudrez  bien  en  consé 
quence.  donner  à cet  avis  toute  la  publicité  nécessaire 
dans  1 etendue  de  votre  quartier,  et  en  prévenir  par- 
ticulièrement les  pécheurs,  afin  qu’ils  soient  toujours 
en  garde  contre  les  intentions  hostiles  des  croiseurs 
aijglois,  et  quM  ne  s’exposent  pas  k un  danger  im- 
minent» ° 

Il  semhU  qne  la  chose  est  restée  dans  ces  ter. 
mes  jusqu’à  la  signature  des  préliminaires  de  vaiÂ 
entre  la  France  et  V Angleterre  qui  eut  lieu  le  i 

la  cessation  des 

hostilitcs  pnbliéc  en  Angleterre  le  X2^  oct. 


>**  M 

55. 


"Articles  of  a treaty  between  the  United  States  1798 
of  America  and  the  Cherokee  Indians,  »• 

{The  laws  of  the  United  States.  T.  IV.  p.555.) 

yVliereas  the  treaty  made  and  coucluded  on  Hol- 
slon  iliver,  on  the  second  day  of  July,  i„  tl.e  year^. 

Giie  thousaud  seven  Imudred  and  ninety-one  *)  "^be- 
tween  the  United  States  of  America,  and  the  Che- 
lokee  nation  of  Indians,  had  not  been  carried  iulo 
execution,  for  sorae  time  hereafter,  hy  reason  of  ' 
some  misunderstandings,  which  had  orisen  ; and 
whereas,  m order  to  remove  such  misunderstandin-rs, 
and  to  proyide  for  carrying  the  said  treaty  iuto  ef- 
fect,  and  fbr  re - estahlisliiiig  more  fully  the  peace 
and  fnendslnp  between  lhe  parties,  anotlicr  treaty 
was  held  made  and  conclnded  by  and  between  them, 
at  Philadelphia,  llie  twenty-sixth  day  of  Jniie,  in 
the  year  one  tlionsand  seveu  lumdred  and  ninety 

*)  Je  lie  trouve  pos  que  ce  traité  soit  imprimé  dans  tes 
actes  du  congres , <|uoiquc  nombre  d’autres  traites  cuire 
les  I-  tats-imis  d’Améri(iuo  et  les  Jrorquois  et  aulrcs 
peuples  ^uieijs  d’Aiuerique  s’y  trouvent. 

■ Kk  2 
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1798  I”  whicli,  among  ollier  thlngs,  it  was  sllpula- 

' tetl , tliat  the  bouiularies  nieiiiiouecl  in  tlie  fourlli  ar- 
ticle of  tlie  sait!  trcaly  of  liolston,  shoulcl  be  actusrlly 
ascertainefl  and  maiked  in  lhe  inanner  prescribed  hy 
ibe  said  article,  wlienever  tlie  Clierokee  nation  slioulti 
liare  iiinety  days  notice  of  tbe  lime  and  place  at 
wbich  the  comrais.sioners  of  llie  United  Slates  inten— 
ded  to  coinmence  llieir  operation  : and  whereas  fur- 
tlier  delays  in  carrying  tbe  said  fourlh  article  in 
complété  elfect  did  lake  place,  so  tliat  tbe  boiindaries 
inentioned  and  described  tberein,  were  not  regularly 
ascertaiiied  and  marked-,  nnlil  tbe  latter  part  of  tlie 
year,  one  tboiisand  seven  binulred  and  nincty  sev'en  ; 
nefore  wbich  tiines  and  for  want  of  knovving  tbe  di- 
rect couise  of  tbe  said  bonndary,  divei-.s  scttlements 
were  inade,  by  dirers  cilizens  of  tbe  United  States, 
- ' upon  the  Jndian  lands  over  and  beyond  tbe  boun- 
daries  so  mentioned  and  described  in  tbe  said  article, 
and  contrary  to  tbe  intention  of  tbe  said  treaties: 
but  wbich  settlers  were  removed  froni  tbe  said  Jn- 
dian lands,  by  authoiity  of  tbe  United  Siales ,>  as 
soon  after  the  boundaries  had  been  so  lawfully  ascer- 
tained  and  marked  as  tbe  nature  of  tbe  case  had  ad- 
inilted;  and  ivhereas , for  the  pin  pose  of  doiiig  ju- 
stice to  the  .Clierokee  nation  of  Jndiaiis,  and  reitie- 
clying  inconveniencies  arising  to  cilizens  of  lhe  Uni- 
'ted  States  fiom  tbe  adjuslment  of  tlie  boundary  line 
betwecu  tbe  lands  xif  tbe  Chcrokees  and  tbose  of  tbe 
United  States,  or  tbe  cilizens  ibereof,  oi-  from  any 
otber  cause  in  relation  to  tbe  Cborokees;  and  in  or- 
der  to  promote  tbe  interests  and  safely  of  tbe  said 
States,  and  tbe  cilizens  thcreof,  the  l’resident  of  the 
UnileiJ  States,  by  and'with  tbe  advice  and  consent 
of  the  Senale  thercof,  balii  appointed  George  Wal- 
lon of  Georgia,  and  tbe  President  of  tbe  United  Sta- 
tes hath  also  appointed  Lieutenant  colonel  Thomas 
Butler,  commanding  tbe  troops  of  tbe  United  States, 
in  the  slate  of  Tennessee,  to  be  commissioiiers  for 
the  purpose  aforesaid ; and  wbo,  on  tbe  part  of  tbe 
United  States,  and  tbe  Cbprokce  nation,  by  tbe 
undersigning  chiefs  and  warriors,'  representing  lhe 
said  nation , hâve  agreed  to  the  following  articles, 
namely  : 
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Art.  I.  Tlie  peacc  and  fiieiidslilp  subsisfing  be- 
twceu  llie  United  States  and  llie  Clierokce  pcople, 
are  liercby  reuewed  , coutiôued  and  declared  per- 
pétuai. 

Art.  ir.  The  treaties  subsisting  belween  tbe 
présent  contracting  parties,  are  acknowledged  to  be 
of  fnll  and  operaling  force;  togetlier  with  the  con- 
struction and  usage  uudcr  tluir  respective  articles, 
and  sü  to  continue. 


1798 

Peaco  1 

and  fri- 

eiidahip 

declared 

perpe- 

tuai. 

Subsi- 

• tiUR 

trcalirs 

to  ope- 

rate. 


Art.  Ilf.  The  liinits  and  boundaries  of  llie  Clie-  HmUt 
rokee  nation,  as  slipulaled  and  inarked  by  tbe  e.\i- 
sting  trealies  belween  tiie  parties,  sliall  be  and  re-  «amecic. 
main  the  same,  where  uot  alLered  by  lhe  présent 
treaty. 


Aux.  IV.  In  acknowledgement  for  lhe  protection  Ceuion 
of  lhe  United  States , and  for  llie  considérations 
Iierein  afler  expressed  and  contained,  the  Cherokee 
iialion  agréé,  and  do  herehy  relinquish  and  cede  to 
the  United  States,  ail  lhe  lands  within  lhe  following 
points  and  hues,  viz.  b'roin  a point  on  the  Ten- 
nessee river,  below  Tellico  blockliouse,  called  lhe 
Wild-cat  Rock,  in  a dirccl  line  to  lhe  Militia  spring, 
near  lhe  Mary -ville  road  lendi'ng  froui  Tellico. 

Froin  the  said  spring  lo  the  Chili -howie  mountain, 
by  a line  so  to  be  run  as  will  leave  ail  the  faims  on 
Nine-mile  Creek  .lo  the  norihward  and  easlward  of 
it;  and  to  he  continued  along  Chili -howie  mountain, 
until  it  .slrike.s  Ilaw’kius  line.  Thence  along  the  said 
line  to  lhe  great  lion  mountain;  and  froin  lhe  lop 
of  wliich  a line  to  be  continued  in  a sontheastwardiy 
course  lo  where  the  most  soulhwardly  branch  of 
laltle  river  crosses  liie  divisional  line  to  Tulgaloe  n- 
ver:  From  the  place  of  beginning,  lhe  VVild-eat 
Rock,  down  the  northeast  margin  of  the  Tennessee 
river  (not  including  Lslands)  lo  a point  or  place  one 
mile  ahove  lhe  junction  of  that  river  with  the  Chincli,' 
end  froin  lheuce  by  a line  to  be  drawn  in  a right  * 
angle,  until  it  intersccts  Hawkin’s  liiie  leading  froin 
Clincli.  Tlience  down  the  said  line  to  lhe  river 
Clincb  ; thcnce  up  the  said  river  to  its  junction  witli 
Biimieiy’s  river;  and  thcnce  u]>  'Eininciy’s  river  to 
the  fout  of  Cumberland  moinilain.  l’rom  llicinc  a . 
line  to  he  drawii,  uortheaslwaidly , along  lhe  fool 
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j79gof  ihe  mountain,  ■'uutU  U intersecls,  ^Yilb  Çaropr 
bcll’s  line.  • * 

coiji-  Art<  V.-  To  prevent  ail  future  mîsunderstaudîiig 
about  the  line  described  iu  tlie  foregoing  article,  Ivvo 
xuiuûng  commissioners  sliall  be  appoinled  to  auperinteiid  the 
luriuiug  and  raarkiug  tlie  sarae,  where  not  aseerlai- 
xiwjju  lied  by  the  rivevs,  iiuniediateiy  after  signiiig  lliis 
treaty;  one  to  be  appointcd  by  the  comniissioiiei-s 
of  the  United  States,  aud  the  othcr  by  the  Cherokeu 
nation;  and  wlio  shah  cause  three  luaps  or  chaita 
lhereof  to  be  made  out,  one  whereof  shall  be  Iraiis- 
milted  aud  deposited  iu  the  war  office  of  the  United 
States;  anotlier  with'the  executive  of  the  state  of 
'i'eimessec,  and  the  lliird  witii  the  Cherokee  nation, 
whicli  said  line  shall  form  a part  of  the  Ixmiidary 
between  the  United  States  and  the  Cherokee  nation. 

coiMî-  Art.  VI.  In  considération  of  the  relinquishment 
ro^ihT  3nd  cession  hereby  made , the  United  States  upoa 
vcvx.  signing  the  présent  treaty,  shall  cause  to  be  delive- 
red  to  the  Cherokees,  goods,  wares  and  ineichandize, 
to  the  amount  of  fivc  thousand  dollars,  and  shall 
cause  to  be  delivered,  annually,'  other  goods,  to  the 
amount  of  one  thousand  dollars,  in  addition  to  lhe 
annuity  already  provided  for;  and  will  continue  the 
guaranlee  of  the  remainder  of  lheir  countiy  for  eyer, 
as  made  and  contained  in  former  treaties. 

7 

Kea-  Art.  VII.  The  Cherokee  nation  agréé,  that  the 
ioad^to  K^entuckey  road,  running  between  the  Cumberland 
î«Rept  mountain  and  the  Cumberland  liver,  wlieie  the  same 
sliall  pals  through  the  ludian  land,  shall  be  an  open 
and  free  road  for  the  use  of  the  citizens  of  the  Uni- 
ted States  in  the  like  manuer  as  lhe  road  from  South- 
west point  to  Cumberland  river.  In  considération  of 
which  il  is  hereby  agreed  on  the  part  of  lhe  United 
States,  that  until  setllements  shall  make  it  improper, 
the  Cherokee  huniers  shall  be  at  liberty  to  hunt  and 
take  game  upon  lhe  lauds  relinquished  and  ceded  by 
tins  treaty. 

Notice  Art.  VIII.  Due  notice  shall  be  gîven  to  the 
*or*d™i.  towns  of  the  Cherokees,  of  the  timè  pro- 

vcriiig  posed  for  delivering  the  aunual  stipeuds;  and  suffi- 
*îc"*«c.  supplies  of  provisions  shall  be  furiiishcd,  by 
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and  at  ihe  expense  of  llie  United  States,  to  subsist  179g 
such  reasonàble  numbei'  tliat  may  be  sent,  or  shall 
attend  te  receive  them  duriiig  a reasonable  time. 

Art.  IX.  It  is  miitually  agreed  between  tbe  »<>«*• 
parties  that  Iiorses  stolcn  apd  iiot  relmued  wilhin 
niiiety  days,  sball  be  jJaid  ^or  at  the  rate  of  sixty  paidfor 
dollais  eacli;  if  slolen  by  a wbite  nian,  citizen  of 
llie  United  States , tlie  Iiidiau  proprietor  shall  be 
paid  in  cash;  and  if  slolen  by  an  Indian  from  a ci- 
tizen, to  be  deductcd  as  expressed  in  the  fonrlh  ar- 
ticle of  the  Ueaty  of  Philadelphia.  — Tins  article 
shall  hâve  retiospect  to  the  commencement  of  the 
fiist  conférences  at  ibis  place  in  the  présent  year, 
and  no  furlher.  And  ail  animosities,  aggressions^ 
lhefts  and  plunderings , prior  to  that  day  shall  cease, 
and  be  no  longer  remembered  or  demauded  on  ci- 
ther^  side. 

Art.  X.  The  Cherokee  nation  agréé,  that 
agent  who  shall  be  appointed  to  résidé  among  them  aRi'm  lo 
from  time  to  time,  shall  bave  a sullicient  pièce  of  ^ 
groundallolled  for  bis  temporâry  use.  gtooiia. 

And  laslly,  this  trealy,  and  the  several  articles  il 
contains , shall  be  considered  as  addilional  to,  and 
forming  a part  of,  trealies  already  S'ubsisling  between 
the  United  States  and  the  Cherokee  nation,  and  shall 
be  carried  iufo  efFect,  on  bolli  sidesj  with  ail  good 
failli  as  soon  as  the  sanie  shall  be  approved  and  i-a- 
tified  by  the  President  of  the  United  States  and  the 
Senate  thereof. 

In  witnefs  of  ail  and  every  tliing  hereîn  determi- 
iied  between  the  United  States  of  Amerika  and  the 
wliole  Cherokee  nation,  the  parties  hereunlo  set  tlieir 
liaiids  and  seals,  iii  the  Council  lionse,  near  Tellicc, 

011  Cherokee  giound.,  and  witln’u  the  United  States, 
this  second  day  of  October  in  the  yegr  one  thousand 
seven  liuiidred  and  ninety -eight,  and  in  the  twenty- 
lliird  year  of  the  Independence  and  Sovereignty  of 
lhe  United  States.  - ' .. 

TIios.  Butler.  (L.  S.) 

Geo.  Wallon.  (L.  S.) 

Ne  ne  lu  och,  or  Bloody  Fellow.  X (L.  S.)  , ' 

Ostaiaii. 
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1708  JauHne,  or  John,  , 

. Oüitlokecteh.  • , 

Cliokonnistaller,  or  SlaUiüii,  ' V 

Nool-hoietah. 

Kunnateetali , or  Risiug  Fawiu 
IJtturah,  or  Skin  VVorru^ 

Wee,  lee,  or  Will. 

Oolasoteh,. 

ÏJoieue,. 

. . Jonnurteekee,  or  littlo  Joinu 
Oouatakoteeliee. 

Kanowsurkee,  or  Broom. 
jYonah  (,)olali,  Bear  nt  Hume.. 

Tunksalenee,  or  'l’iiick  legs. 

Oorkullaukee. 

Kumaniali , or  BuUerlly, 

Chatlakuleehee. 

> Kanilta,  or  Litüe  Turkey,  X (,L.  S.) 

Kettegiskie. 

Tauquotihee,  or  llie  GMs. 

Chuquilalague. 

Salleekookoo,  Olali.  t 

Tallo  tnskee. 

Clieliokec, 

Tuskeegatoe , or  T.^ong  FelIovVc  • ' / 

Neeka,  Auneah,  or  Womaa  Hôlder,  / 

Kulsateehee. 

Keetakcuskah,  or  Prince, 

Charley. 

Akoch,  . ' 

Sawanookeh.  • ' 

Yonah  Et^uah,  or  Big  Bear, 

Keenahkunnah. 

Ka,  wee,  soola,  skee,  .... 

Teekakalohenah. 

Ookouseteeli , or  Joha  Tajdor,  ' ■ • 

Chochu  Chee,  : 

' TVitnesses^ 


Elisha  I.  Hall.  Sec.  of  the  commission.  (L.'S.) 
Silas  Dinsmoor  I.  agent  to  the  Cherokees.,  (L.  S.) 
John  IV.  Ilooker  U.  S.  Factor.  (1^.  S.) 

Ed.  Butler,  Capt.  eommanding  at  Tellîco.  (L.  S.) 
Kobt.  Purdy,  Lient.  Afh.  U.  S.  Regt.  (L.  S.) 
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; V et  les.  Ir occluais. 

Ludwell  Grymes»  . , , 

]no  M’ Donald, 

Dan  iel  Rols.  • ■ ‘ ' 

Maltw,  W allace  y Esqiurcy  ‘ 

Saml.  Hanly. 

Âlidiatl  iM’Kinsey. 

,CIir.  Hicks,  interpréter. 

James  Cazey,  inter  prêter^ 

Jüüu  Thoujpsou, 


(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 
(]..  S.) 
(L.  S.) 
(L.  S.) 


S6,  • 

Capitulation  par  la  quelle  la  forteresse  ' de 
Ciudadella  sur  Hle  de  Minorque  se  rend 

I 

aux  armes  de  S.  M.  britannique;  du  15. 
nov.  1798. 

(Tvaduit  de:,  Or  ad»  and  public  advertiser  1800. 
25.  déc.  U.  oj,  863.)  - - 

Art,  I,  gaimisou  ne  sera  pas.  consKiérée 

comme  prisonnière  de  guerre,  mais  sortira  libreîncnt 
avec  ses  armes,  tambour  battant  et  drapeau  déployé 
'avec  douze' charges  de  cartouche  par  bommei 

Ripons»,  La  ville  et  feuteresse  de  Ciudadella  et 
le  fort  de  St,  Nicolas  ensemble  avec  toute  l’artillerie, 
munitions,  biens,  provisions  ou  elïels  appartenans  à 
Sa  Majesté  Catholique  .seront  remis  aux  armes  de  S. 
M.  britannique  et  la  porté  de  Malion  et  le  fort  de 
St.  Nicolas  seront  dehvréà  à l’atmée  britannique'  de- 
maiil  à midi.  • * • i i ; v- 

Art.  II.  Elle  sera  précédée  de  quatre  canons  à 
4 livres  et  üe  deux  aubuses  ; mèches  alluntées  et 
douze  charges  pour  chacune.  , 

Ripons».  La  gænison  sortira  comme  il  a été 
pi'oposé  dans  le  1.  et  II.  articles,  mais  les  armes  à 
feu  doivent  être  laissés  auprès  de  l'artillerie,. 
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1798  Aht.  m.  La  dite  garnison  sera  envoyée  avec 
toute  convenance  néceSsak'e  en  Espagne  aux  fi'aix 
de  S.  M.  britannique  à un  des  poi’ts  les  plus  prochea 
' de  la  Presqu’  île,  excepté  le  premier  bataillon  du  ré- 
giment Suisse  de  Yan  et  le  détachement  de  dragons 
tle  Numancia  avec  leurs  chevaux  et  Iburnilures,  qui 
seront  envoyés  à Majorque  comme  appartenant  au 
corps  qui  forme  la  garnison  de  cette  île. 

Réponse.  La  garnison  sera  expédiée  vers  le  port 
' le  plus  proche  de  S.  M.  Catholique. 

Aux.  IV.  Les  officiers  dans  cette  île  et  foi-ter- 
esse  garderont  leurs  armes,  chevaux,  et  équipage  avec 
les  fonds  de  leurs  régimens,  et  il  leur  sera  permis 
d’aller  à Mahpn  pour  emmener  leurs  familles  et  pour 
en  emporter  ou  y disposer  de  leurs  eü’ets. 

Réponse.  Accordé  de  payer-  leurs  dettes  légili- 
raes,  et  les  officiers  qui  auront  besoin  d’aller  à Ma- 
* bon,  pour  eu  emmener  leurs  familles  ou  y disposer 
de  leurs  elTels,  , optiéndfûnt  des  passeports  en  s’ad- 
dressant  au  commandant  en  chef  britannique. 

Anx.  V.  Les  officiers  du  département  de  la 

ijuerie,  des  finances  et  de  la  marine  ensemble  avec 
es  personnes  employées  dans  chacune  de  ces  bran- 
ches auront  la  liberté  de  suivre  la  garnison  et  seront 
compris  dans  les  articles  III.  IV.  et  V.  . ‘ 

Réponse.  Accordé. 

' Anx.  VI.  l’ous  officiers  et  troupes  qui  ont  été 

fnisonniers  à Mahon  ou  à quelqu’ auti-Q  place  de  cette 
le  depuis  le  7 du  présent  mois,  sont  compris  dans 
les  précédens  articles.  ' ' - i ■ . 

Réponse.  Ceux  qui  .'sont  déjà  reçus  prisonniers 
ne  peuvent ,êti'é  compris  ’dansja  capitulation  ci-dessijs. 

Anx.  VII.  i Les  déserteurs  de  qelte  armée  qui  se 
sont  mis  sous  la  protection  de  S.  M.  britannique'  de7 
puis  ledit  7 du  présent  mois,  seront  restitués  à leui- 
armée.  ' ’ . -f;  i.  ■->  * ■ . 

■'  Réponse.’  Refasé.  - ‘ : 

Anx.  VIII.  Les  bêles  de  somme  graudes  et  pe- 
tites seront  cedées  au  prix-  ordinaire  à ceux  qui  dési- 
reront aller  à Mahon. 

Réponse.  Accordé.  i . 
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Art.  IX,  Pendant  le  tems  ou  la  garnison  pou- 
vait rester  clans  celle  Ué,  ses  besoins  nécessaires  lui 
seront  fbuniîs  aux  fiaix  de  l’Iispagne. 

Réponse.  Il  n’y  aura  aucun  obstacle  à ce  que  la 
garnison  soit  fcuirnie  de  provisions  par  ses  propres 
olliciers  tant  qu’elle  restera;  ce  qui  aura  lieu  pour 
aussi  peu  de  teras  que  possible,  et  sera  réglé  par’  le 
connnaudaut  en  chei. 

Art.  X.  Les  malades  et  blessés  resteront  dans 
rbopiial  cl  leur  Iraiteweul  sera  aux  Ifaix*  de  leurs 
régiuiens. 

Réponse.  Accordé. 

Art.  'xi.  Les  liabitans  de  cette  île  pourront 
continuer  le  libre  exercice  de  leur  religion,  et  joui- 
ront lram(uilenici!t  des  revenus,  propriétés  et  pri- 
vilèges qu’ils  possèdent  et  dont  ils  jouissent  actuel- 
lement. 

Art.  XII.  Le  siege  épiscopal  de  celte  île  y re- 
stera établi  conformément  à la  bulle  pour»  sa  nouvelle 
créalion,  jouissant  des  honneuis,  autorité  et  revenus 
apparlenans  îi  l’evèché  et  conservant  son  chapitre 
écclesi'astique  et  comme  suü’ragean  de  l’archevéché  de 
"Valence. 

Art.  XIII.  Les  universités  (ou  coi*porations)  de 
File  seront  maintenues  dans  la  jouissance  des  privilè- 
ges et  franchises  partioulières  qui  leur  ont  été  ao- 
cordées  pai-  les  anciens  rois  d’Espagne,  telles  qu’elles 
les  possèdent  actuellement  et  telles  qu’elles  ont  été 
accordées  dans  les  traités  qui  ont  eu  lieu  toutes  les 
fois  que  cette  Ile  a passée  d’une  domination  à une.autre. 

Réponse.  Les  articles  XI.  XII.  et  XIII.  sont  des 
articles  qui  n’oppartiennent  pas  proprement  à celle 
capitulation,'  mais  on  aura  dueraent  soin  de  maintenir 
les  paisibles  habilans  dans  la  jouissance  de  leur  reli- 
gion et  de  leur  propriété. 

Art.  XIV*  Le  navire  marchand  nommé  £x. 
yeriencia  qui  est  à Mahon  venant  de  Smyrne  et  ap- 
partenant au  consulat  de  Cadix,  avec  sa  cargaisMii. 
demeurera  libre,  et  iLsera  accordé  un  passeport  pour 
le  conduire  eu  sûreté  en  Espagne. 

Réponse,  Refusé. 


I79S 
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Art.  XV.  Il  sera  nommé  des  commissaires  des 
deux  côtés  pom*"  arranger  les  détails  de  rexecutioii  de 
ce  traité,  et  pour  délivrer  et  recevoir  tous  les  biens 
etc.  aiJparteuaus  à S.  M.  Calholit^ue. 

Signé:.  ClIARi.ES  Stuart,  général  et  com- 
mandant en  chef. 

J.  T.  Duckworth,  commodore,  et 
commandant  en  chef-  de  la  marine. 

Juan  Nei’omuseno  de  Quesada. 

Ciudadella,  15.  novemitie  1798*  ■ . 


' 57. 

Traité  d'alliance  entre  S.  M.  le  roi  des  Deux- 
Siciles  et  S.  M.  lempereur  de  toutes  les  Rus- 
sies;  signé  à St,  Rétersb.  le  29.nov.  1798. 

{Moniteur,  au  8«  h.  61*  Vps»-EW  Jnnalen,  1790.  St.  7. 
p.  64.  Polit.  Journal  1790-  p*115G.) 

Art.  I.  Il  y aura  une  amitié  sincère  et  con- 
stante entre  S.  M.  le  roi  des  Deux -Siciles  et  S,  M. 
l’empereur  de  toutes  les  Russies ,,  leurs  héritiers  et 
successeurs;  et  en  couséquence  de  cette  union,  les 
deux  iiaules  parties  contractantes  n’auront  rien  plus 
à coeur  que  d’améliorer  par  tous  les  moyens  possi- 
bles leur  intérêts  réciproques,  d’éloigner  l’une  de 
l’autre  tout  ce  qui  pourroit  leur  occasioner  quelque 
tort,  perte  ou  préjudice,  et  de  se  maintenir  mutuel- 
lement dans  la  paisible  possession  de  leurs  états, 
droits,  commerce  et  prérogatives  quelconques,  se  ga- 
rantissant pour  cela  réciproquement  leur  pays,  étals 
et  possession?,  tels  qu’ils  en  jouissent  présentement, 
ainsi  que  ceux^  qu’ils  pourront  acquérir  par  le  moyen 
de  traités. 

Art.  II.,  S.  M.  l’cmpcrcur  de  toutes,  les  Russies 
pour  prouver  son  désir  d'être  cll'cctivcment  et  autant 
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que  possible,  un  allié  utile  à S.  M.  le  roi  îles  Deux  - 1793 
Sicilc.s,  iudépcndàniciit  des  secours  qu’olfre  sa  flotte 
unie  à celle  de  la  Poile  dans  la  luéditerrauée,  en 
coutribuaiil  à la  smelc  des  côtes  de  la  Sicile,  foiir- 
iiiia  à S.  M.  le  roi  des  DeuX-Siciles  jjotir  la  prtsenle 
guene  contre  les  François,  uu  secours  de  ti*oupes  de 
terre , coiisislant  en  neuf  l)atailtons,  d’infanterie  avec 
l’ai  tillerie  nécessaire,  et  200  c*osaques.  Ce  corps  se 
inellra  en  irtarche  aussitôt  que  la  faison  et  les  routes 
le  perinetti^nt.  Il  se  portera  par  une  partie  des 
étals  luixs  à Zara  en  Dalinatie,  où  S.  M.  le  roi  des 
Deux-Siciles  fera  trouver  prêts  <à  l’arrivée  dudit 
corps,  et  les  bàthuens  pour  son  tiausport  en  Italie, 
et  les  vivjes  nécessaires  pour  sa  subsistance. 

Aut.  III.  Les  deux  liantes  parties  contractantes  i.ïiir 
emploieront  préalablement  leur  soins  près  de  S.  M.  ^**‘*®*' 
rempereur  et  près  de  la  Forte  ottomane,  afin  que  les 
troupes  russes  auxiliaires  ayent  le  libre  passage,  tant 
dans  leur  proeliaiue  marche,  que  lorsquelles  reloui-- 
îiejont  en  Russie. 

AtiT.  IV*.  Les  troupes  auxiliaires  russes  seront  ï>»yc  ei 
pourvues  de  munitions  de  guerre  par  S.  M.  Tempe- 
reur  de  toutes  les  Russie?  ; elle  se  charge  également 
de  la  paye  de  ces  troupes,  et  de  leur  recrutement 
pendant  tout  le  tems  quelles  seiont  employées  pour 
le  service  de  ij.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles;  quant 
aux  vivres  et  fourages,  cet  article  sera  fourni 
S.  M.  Sicilienne,  comme  étant  }îartie  requérante,  sur 
le  même  pied  que  lesdites  troupes  le  reçoivent  en 
vertu  des  t ordonnances  de  leur  projjre  Souverain, 

C)u  iiourvoira  à leurs  quartiers,  et  ou  leur  procurera 
tous  les  avantages  'dont  jouissent  ou  2’ourioiit  jouir 
les  troupes*  de  la  cour  lequéraule,  tant  en  campagne 
C2ile  dans  les  quartiers. 

Art.  V.  / Pour  éviter  tout  malentendu  entre  les  Expli. 
deux  hautes  parties  contiaclautes,  elles  sont  coveuucs  câuoi»» 
et  ont  stipule:  litutj. 

<lt)  Bien  que  la  cour  requérante  doive  pourvoir  à 
la  sul)sistance  des  troupes  auxiliaires,  du  moment  de 
leur  sortie  des  frontièiTS  russes,  et  aussitôt  après  leur  ‘ 
jiassage  sur  la  rive  dioilc  du  Dniester,  S.  M.  Tempe- 
leur  de  Russie,  pour  2dus  grande  facilité,  2^oui  voira  _ 
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elle  même  à la  siibsislance  desdiles  troupes  jusque  à 
l’ai-rivée  à Zara  en  Dalmalie,  avec  la  comlilion  que 
S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  fera  reuieltre  à St. 
l’ètei'sbourg  dans  le  cours  de  l’année  procliaine,  ou 
si  cela  lui  convient  mieux  au  général  qui  comman- 
dera les  troupes  auxiliaires,  la  somme  de  100  mille 
roubles,  dans  laf^uelle  sont  comprises  toutes  les  dé- 
penses de  l'enlrelien  des  troupes  pour  vivres  Joura- 
ges,  et  argent  pour  la  viande. 

2)  Lesdites  troupes  recevront  en  naluro,  du  mo- 
ment de  leur  arrivée  à Zaïa,  et  jusqu’à  leur  retour 
dans  cette  ville,  pour  le  compte  de  S.  M.  le  roi  des 
JJcux-Siciles,  par  le  moyeu  de  ses  commissaires,  et 
conformément  a ce  qui  est  stipulé  dans  l’art*  IV*  du 
présent  traité,  les  vivres  et  fourages  nécessaires  à 
Unir  enlrellen.  Pour  leur  retour  eu  Russie,  ou  pour- 
voira à leur  subsistance  de  la  manière  stipulée  datis 
la  première  partie  du  présent  article  V.  Âlais  si  les 
troupes  russes,  en  retournant  dans  leur  païs,  de- 
vaient prendre  Une  antre  roule,  les  deux  cours  se 
concerteront  préalablement  sur  les  mêmes  bases  ex- 
primées ci-dessus* 

3)  Outre  les  vivres  et  fourages,  les  tioupcs  l’usses 
jecevroiit  de  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  pendant 
tout  le  tems  qu’elles  agiront  pour  sou  service  3 sois 
de  Russie  par  jour  pour  chaque  homme,  afin  de  st; 
procurer  de  la  viande. 

Akt.  VI.  Les  troupes  auxiliaires  russes  seroni; 
sous  les  ordies  immédiats  du  généial  commaiidani; 
en  chef  l’armée  de  la  cour  requérante,  mais  pour  le 
leste , elles  ne  dépendront  que  de  leur  propre  géné- 
inl  et  seront  employées  dans  toutes  les  opératiorn 
milifçtires  d’après  les  règles  de  la  guerre,  sans  coin 
ti’adictions;  hien  entendu  que  ces  opérations  seroni 
d'abord  réglées  et  déterminées  dans  un  conseil  d< 
guerre,  et  en  présence  du  général  commaudant  Ici 
troupes  russes  auxiliaires. 

Art.  VII.  L’ordre  et  récouomie  dans  l'inléiieu: 
de  ces  troupes  dépendront  uiiiquement  de  leur  pro- 
pre chef,  et  elles  ne  seront  ni  pins  fatiguées  ni  pin. 
exposées  que  celles  de  la  cour  qui  les  à requises 
Ou  devra,  dans  toutes,  les  occasions  observer  mu 
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égalilé  parfaite  et  une  proportion  exacte  entre  leur  17^8 
uorabre  et  toutes  les  forces  de  rarinée.  En  consé- 
quence, ces  troupes  auxilianes  deviont,  aulanl  qu’il 
sera  possible,  rester  ensemble,  n’étre  séparées  ni  dé- 
sunies > soit  dans  les  marches,  postes,  actions,  soit 
dans  les  canloniiemens  ou  dans  toute  autre  occasion. 

Art.  VIII.  En  outre  ces  troupes  auxiliaires  au“  neiigion. 
l’ont  leurs  propres  auraoniejs  et  l’exercice  entière- 
ment libre  de  leur  religion,  et  ne  seront  jugées  que 
selon  les  lois  et  règleniens  militaires  de  leur  propre 
souverain,  et  par  le  général  et  olficiers  qui  les  com- 
manderont. 

Art.  IX.  Les  trophées  et  tout  le  butin  qui  sera  Buiio. 
fait  sur  les  ennemis,  appartiendroùt  aux  troupes  qui 
les  auront  pris. 

Art.  X.  Si  S.  M.  l’empereur  de  Russie  se  voyoit  Happei 
par  suite  de  quelque  aggression , obligé  de  rappeller 
pour  sa  propre  défense,  les  troupes  auxiliaires,  la 
eour  requérante  en  sera  avertie  deux  mois  d’avance, 
et  elle  piocurera  pour  leur  retour,  toutes  les  lacilités 
que  l’on  peut  attendre  d’une  puissance  allice. 

Art.  XI.  Les  deux  hautes  parties  contractantes  p»ix, 
s’engagent  à ne  faire',  tant  que  durera  la  présente  ' 
gUerie  avec  les  François,  ni  paix  lii  trêve  sans  un 
consentement  récipi-oque,  et  sans  y comprendre  les 
deux  puissances. 

Art.  XII.  Tous  les  fugitifs  ou  déserteurs  des  îîner* 
troupes  respectives,  seront  rendus  de  part  et  d’autje.  , 

Art.  XIII.  Les  amhassadeuis  et  ministres  des  athU»». 
deux  hautes  parties  contractantes  recevront  les  or-  m**»"*™. 
djes  de  se  prêter  mutuellement  leurs  bons  offices,  et 
d’agir  parfaitement  d’accord  dans  toutes  les  occasions 
où  l’on  traitera  de  l’intérct  de  leui’s  souverains. 

Art.  XIV.  Les  stipulations  ci-dessus  insérées  f„. 
relativement  aux  troupes  auxiliaii  es  que  S.  M.  l’em- 
pereur  de  toutes  les  Russies  fournira  à S.  ]\I.  le  loi 
des  Deux-Siciles,  se  borneront  uniquement  au  cas  de 
la  présente  guerre  avec  les  François,  et  n’auront  leur 
ellet  que  jusqu’au  rétablissement  de  la  paix.  Pour  ce 
qui  regarde  les  cas  futurs  les  deux  hautes  parties 
contractantes  se  conccrieiont  entre  elles,  lorsque  les 
circonstances  le  demanderont,  eui'^  les  secours  qu’elles 
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1798  *®  donner  réciproqueffient,  soit  en  troupes 

ou  en  argent,  scât  en  fesant  une  diversion  pour  la 

* défense  de  la  puissance  injustenrenl  att-arprée.  S.  ]S1. 
le  roi  des  Deux  - Siciles , et  S.  M.  l’cinijeieur  de  lou- 

• tes  les  Russies  prendront  alors,  pour  cet  ell’et,  des 
mesures  -conformes  à 4’amilié  sincère  et  ii  l’alfiauce 
i]ui  subsistent  entre  elles. 

Pnr<«  • Art,  XV.  Ce  traité  d’alliance  et  d’amitié  suRsi- 
. stera  dans  toute  sa  validité,  et  aura  son  plein  ellèt 
pendant  l’éspace  de  huit  années;  il  pourra  être  le- 
iiouvellé  avant  l’expiration  du  terme,  si  les  circon- 
stances rexigent, 

Bmi’fi-  Art.  XV7.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par>’S. 

cütiou.  ]e  j-oi  ties  Deux -Siciles,  et  par  8.  M.  reinpcrcur 

de  toutes  les  Kussies,  et  l’échange  des  ratifications 
•aura  lieu  dans  le  teime -de  quatre  mois,  ou  plus  tôt 
si  faire  se  peut. 

Lu  foi  de  quoi  nous  soussignés  munis  des  pleins- 
pouvoij's  de  S.  Al.  le  roi  des  Deux -Siciles  et  de  S.  .M» 
rempereur  de  toutes  les  Russies,  avons  en  leur  nom 
signe  le  préseul  traité , et  y avotjs  a2)posé  le  sceau  de 
nos  aimes. 

\ 

l’ait  à Saint  Péterslionrg , le  29.  novemhre  1798. 

■Signé:  Le  duc  nr.  SrjKRACArRioï.A; 

A prince  J)E  Bezrorodko; 

. ' Koj  scHoriiEY  ; Rostoesin. 


i . 58. 

».  Dée.  Traité  d'alliance  entre  S.  M.  le  roi  des  Deux- 
Siciles  'et  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-  Bre- 
tagne; Signé  le  i.  déc.  1798. 

{Moniteur , an  8-  n.  C2.  Po.ssei.t  Annalen  1799. 
Slilc^  7.  p.  69.)  V 

S.  M.  le  roi  (les  Deux  - Sioîlcs , et  Sa  M.  le  roi' de  | 
la  Grande -Rjeliigue,  voyant  que  la  paix  (pi’elles  ont  i 
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cherché  à rendre  à l'Italie,  n’a  servi  à ceux  qui  exer-  179Q 
cent  le  pouvoir  du  gouvernemeut  français,  que  de 
- moyen  pour  pousser  plus  loin  leurs  conquêtes  et  dé- 
truire tout  oj'dre  moral  et  politique,  avertis  par  là  du 
danger  dont  sont  menacés  les  autres  gouverneraens 
légitimes,  par  la  suite  du  plan  très  - manifeste  d’asser- 
vir toute  l'Italie  au  même  esprit  de  désordre  et  d’an- 
archie, L.  M.  ont  jugés  à propos  de  renouveller  en- 
tre ellés  les  liens  qui  avaient  été  formés  par  la  con- 
vention du  12.  juillet  1793-  et  de  réunir,  en  con- 
tractant une  étroite  alliance,  les  forces  et  les_ moyens  .•  . 
qui  sont  en  leur  pouvoir,  pour  opposer  une  banièie  ' ‘ 
solide  aux  dangers  d’une  ambition  démesurée,  et 
pourvoir  à la  défense  et  sûreté  de  leurs  peuples, 
ainsi  qu’au  retour  de  l’ordre  moral  et  public  en 
Italie.  , . . - 

Pour  cet  effet,  leurs  Majestés  ont  nommé  commo 
leurs  plénipoteniiaires  respectifs,  savoir:  S.  M.  sici- 
lienne, D.  Marzio  Mastrüli,  marquis  de  Gallo,  des 
duchés  de  Marigliano,  son  genlilliorame  de  la  chani- 
bie,  chevalier  de  l’ordre  royal  de  Si.  Janvier,  con- 
seiller d’état,  secrétaire  d’étal  pour  les  affaires  étran- 
gères , de  la  marine  et  du  commerce , chevalier  de 
l’oidre  de  la  toison  d’or;  et  S.  M.  britannique,  le  Sr. 
Guillaume  Hamilton,  son  conseiller  en  son  conseil 
privé,  chevalier  dé  l’ordre  du  bain,  son  envoyé,  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  près  de  S.  M. 
sicilienne  qui,  après  s’èlrd  communiqué,  et  échangé 
leurs  pleins  pouvoirs  respectifs,  sont  convenus  des, 
articles  suivans: 

AilT.  I.  ' La  convention  stipulée  entre  leurs  Ma-  b«s« 
jeslés  sicilienne  et  britannique  en  1793,  u .servira  de ' 
base  au  présent  traité;  en  conséquence  Jes_deux  hau- 
tes parties  contractantes,  s’oliligent  à faire  cause  com- 
mune dans  la  présente  gnene  contre  la  France,  et 
à se  concerter  sur  les  operations  navales  et  mihlaires, 
particulièrement  dans  la- méditerranée.  .1. 

Art.  II.  Les  deux 'hautes  parties  contractantes  o«r«n- 
se  earanlissent  réciproquement  leurs  états  contre  l’en- 
nemi  coftimun , et  s engagent  a ne  déposer  les  armes 
que  d’un  commun  accord,  et  qu’ après  avoir  obtenu 
i’entièie  restitution  de  toutes  les  places villes  et  ter- 
ritoires qui  leur  ont  appartenu  avant  la  commence- 
Tome  VI.  \.l 
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1798  ’ï*^*^*-  pr^sénle  guerre,  et  qui  pourront  tomber 

pendant  sou  <;purs,'au  pouvoir  de  rennemi. 

Opéra-  ü Art.  JII.  :Eii  conséquence  de  Cet  engagement  ré- 
ioipmi-  clpioque,  leurs  Majestés  sicilienne  et  bi  ilaiinique  se 
* * ■ concerteront  de  la  manière  la  plus  conCdenlielle  sur 

les  opéralions  militaires  et  navales  (que  les  ministres 
des  deux  puissances,  rcsidaiis  à Naples  jugerojit  à 
propos  'd’entreprendre)  ainsi  que  sur  l’emploi  des  for- 
ces' de.  teiTe  et  de  mer  qu’on  croira  devoir  y faii  e 
contribuer.  > ' 

Fiotted*'  Art.  IV.  A cette  fin  S. ‘ M.  britannique  s’en- 
l’Ansi.  gage  à entretenir  dans  la  inédilerranée,  jusqu’à  la 

f)aix,  et  au.ssi  longtems  que  le  danger  des  Üeux-Sici- 
es  et  les  opérations  contre  les  ennemis  communs 
l’exigeront,  üne  flotte  de  vaisseaux  de  guerre,  qui 
aura  une  supériorité  décidée  sur  celle  de  l’ennemi, 
pour  pourvoir,  par  ce  moyen,  à la  sûreté  des  étals 
de  S.  M.  sicilienne.  • ; 

romdf  Ar’I’.  V.  Touts  les  ports  des  Dcux-Siciles  se- 
u Sicile  ouverts  à l’escadre  de  S.  M.  sbritannique  sans 

aucune  reserve  et  l estriction;  et  S.  M.  sicilienne  pro- 
met d’accorder  la  facullé  la  plus  étendue  de  se  pour- 
voir dans  ses  états,  de  tout  ce  dont  la  dite  éscadre 
pourra  avoir  besoin,  tant  en  munition  de  guerre, 
objets  relatifs  à la  marine,  qu’en  provisions  de  bouche. 

. A cet  eflet,  S.  M.  britannique  nommera  un  commis- 
saire qui  sera  chargé  de  tous  les  détails  de  ces  ap- 
provisioiineinens , et  le  gouvernement  napolitain  lui 
prêtera  secours,  afin  qu’il  puisse  faire  les  achats  aux 
prix  courans  et  raisonables. 

Comin-  Art.  VI.  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  joindra  \ 
U Sicile  ^ l’éscadre  de  Sa  M.  britannique,  pour  être  employés  ^ 
dans  les  opérations  concertées,  quatre  vaisseaux  de  ‘‘ 
ligne,  quatre  frégates  et  quatre  pêlits  bâtiments  de  | 
guerre.  Mais  si  les  deux  puissances  préfèrent,  poui  | 
l’avantage  des  opérai  ions,  d’employer  un  plus  grand  1 
nombre  de  petits  batimens  en  place  de  vaisseaux  1 
S.  M.  sicilienne  promet  de  remplacer'  une  partie  du 
susdit  conliugenl,  par  un  nombre  de  chaloupes  canon- 
- nières,  de  bombardières  et  d’auties  petits  bàlimens  de 
guerre,  dans  une  proporlion  qui  corresponde  au 
nombre  de  vaisseaux  que  l’on  sera  convenu  de  - di-  ^ 
miuuer.  .,1  j 
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et  le  Moi  des  Deux- Siciles'. 

Art.  VII.  S.  M.  sicilienne  s’engage  également  à 
foui  un-  a 1 escadre  de  S.  M.  britannique  le  nombre 
de  marins  dont  elle  iiourra  avoir  bësoin  pour  se  re- 
cruter, jusqu’à  la  coucurreuce  de  trois  mille:  bien 

en  tout,  pour  le  compte 
de  S.  M.  britannique,  comme  les  marins  anglais  de 
ladite  escadre,  tant  pour  le  payement  au  moment  de 
leur  engagement  et  durant  leur  service,  que  pour 
tüu^  les  avantages  et  bénéfices  dont  jouissent  les  ma- 
rins aiiglois  de  cette  escadre.  Les  marins 'fournis  par 
b.  M.  sicilienne,  ne  pourront  être  employés  liors  de 
la  mediterranee,  m engagés  pour  un  tems  plus  ions' 
que  la  duree  de  la  guerre.  ° 

Art.  VIII.  Les  vaisseaux  de  guerre  des  deux 
puissances  contractantes,  chargés  de  servir  de  con 
voi  aux  bâtimMis  marchands  de  leur  propre  nation 
prendront  indistinctement  sous  leur  convoi  et  pro- 
tection les  balimens  marchands  de  l’autre  nation  qui 
auront  la  même  déstinatioii.  ^ 

Art.  IX.  Durant  la  guerre  actuelle,  les  ports 
des  Deux-Siciles  seront  fermés  à tous  vaisseaux 
Iraiiçois,  soit  de  guerre,  soit  marchand;  et  Sa  Ma- 
jesté sicilienne  défendra  à ses  sujets  tout  commerce 
avec  la  France,  de  quelque  nature  qu’il  puisse  être 
et  ne  permettra  pas  que  les  bât  ira  eus  d’autres  nations 
puissent  transporter  de  ses  étals,  dans  les  ports  de 
France,  aucune  éspèce  de  provisions  de  bouche  ou  de 
munitions  de  guerre  et  navales. 

, X.  Les  deux  linules  parties  contractantes 

8 engagent  a se  procurer  réciproquement,  à la  paix 
future,  tous  les  avantages  et  les  satisfactions  couve- 
nables,  et  S.  M.  britannique,  promet  particulièrement 
a b.  M.  sicilienne  de  prendre  en  cette  occasion  un 
soin  spécial  des  intérêts  et  de  la  sûreté  de  la  cou- 
ronne des  Dcux-Siciles,  ainsi  que  du  repos  et  du 
bien-etre  de  l ltalie. 

Art.  XI.  Si  en  haine  du  présent  traité  d’alliance 
une  puissance  quelconque  déclaroit  la  guerre  à l’une 
ou  1 autre  des  hautes  parties  contractantes,  elles  se 
proraettent  de  faire  cause  commune  contre  cette  puis- 
sance,,  et  sous  les  mêmes  conditions  et  engagemen* 
réciproques  qui  sont  exprimées  dans  les  articles  du 
présent  traité. 

Ll2  ' 
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V 

Art.  XII.  . Les  deux  hautes  parties  contractaules 
se  reserveut  de  se  concerter  entre  elles  après  1^ 
paix  pour  donner  a celle  alliance  enti  e les  deux 
puissances  une  plus  grande  exlension,  pour  convenir 
des  articles  et  mesures  qui  puissent  assurer  a 1 avenir  , 
le  repos  et  la  défense  de  leurs  peuples  et  états,  ainsi 
que  pour  stipuler  les  secours  mutuels  que  les  deux 
puissLses  âe  fourniront  afin  de  parvenir  à ce  but 
salutaire.  Animés  du  même  zèle  pour  la  prospérité 
de  leurs  nations,  les  deux  parties  contractantes  se 
concerteiont  aussi  sur  les  articles  qui  peuvent  former 
rbbfet  d’un  traité  de  -commerce  également  avantageux 
aux  sujets  des  deux  pays. 

Art.  XIII.  Le  présent  traité  sera. ratifié  par  les  ^ 
deux  hautes  parties  contractantes,  et  l’échange  des  , 
ratifications  se  fera  selon  le  mode  convenable,  dans 
* le  terme  de  trois  mqis  on  plustôt  si  faire  se  peut,  à 
compter'  du  jour  de  la  signature  du  présent  traité. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  munis  des  pleins- 
pouvoirs  de  nos  souverains  respectifs,  avons  signe  le 
présent  traité  d’alliance,  et  y avons  opposé  le  sceau 
de  nos.  armes. 

Fait  à Naples,  le  1.  décembre  1798. 

Signé:  Marzio  Màstrilli,  marquis 

DE  ÜALLS. 

Guillaume  Hamilton.  ► 


59.  ’ . 

Traité  d'alliance  défensive  entre  S.  M.  V em- 
pereur deS'  Ottomans  et  S.  M.  l’empereur 

des  Russies;  du  23^  décembre  1798. 

^ - « 

[Moniteur,  an.  7.  n.l85j  en  allemand  dans  (v.  H AL- 
LER) geheime  Geschichte  T.  V.  P.ll.  p.3l2»3 

nom  de  Dieu  Tout -Puissant. 

Sa  Majesté' l’empereur  des  Ottomans  et  S.  M.  1 em- 
pereur de  toutes  les  Russies,  également  animés  du 
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désir  sincère,  non  seulement  de  maintenir,  pour  le  lyûQ  ' 
bien  de  leurs  étals  et  sujets  respectifs,  la  paix,  l’ami- 
tié et  la  bonne  intelligence  qui  existent  hemeusement 
entre  eux,  mais  encore  de  les  faire  contribuer  au  ré- 
tablissement et  à l’affermissement  de  la  tranqiiilité  gé- 
nérale, si  forlen)ent  troublée  à l’époque  actuelle,  et 
qui  est  le  présent  la  plus  salutaire  à l’Iiumanité,  ont 
lésolu  de  défendre  encore  les  liens  qui  les  unissente 
par  la  conclusion  d’un  tiaité  d’alliance  défensive.  En 
conséquence  Leurs  Majestés  ont  choisi  et  nommé 
pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir;  S.  M.  l’empereur 
des  Ottomans,  Êlfeid  Ibrahim  Ihmedbey,  avec  le  ti- 
tre de  Kadileskier  de  Romélie,  cidevant  Istambul  Ef- 
fendi,  et  Achmet  Alis  Reis  Elïendi;  et  S.  M.  l’em- 
pereur de  Russie  le  noble  Vassili  Tamara,  son  con- 
seiller privé  d’ambassadeur  extraordinaire  près  la 
porte  Oltomane;  les  quels  après  s’être  communiqués  . . 
leurs  pleins  pouvoirs,  qui  ont  été  Uouver  en  bonne 
et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivans: 


Art.  I.  Il  y aura  à jamais  paix,  amitié  et  bonne  paix 
intelligence  entre  S.  M.  l’empereur  des  Ottomans  et 
l'empereur  de  toutes  les  Russics , leurs  empires  et 
leurs  sujets,  tant  syr  terre  que  sur  mer,  de  manière 
que  pai’  celte  alliance  défensive  il  s’établiia  entre  eux 
une  union  si  intime  qu’ils  auront  à l’avenir  les  mê- 
mes amis  et  les  mêmes  ennemis.  Eu  conséquence. 

Leurs  Majestés  promettent  de  s’ouviir  sans  resei  ves 
l’une  à l’autre  sur  tàus  les  objets  qui  concernent  leur 
tranquilité  et  sûrelé  respeclives,  et  de  prcndie  tou-, 
tes  les  mesures  nécessaires  pour  s’opposer  à toute  en- 
treprise hostile  et  qui  leur  seroit  nuisible,  et  pour 
rétablir  la  tranquililé  générale. 

Art.  il  Le  traité  de  paix  conclu  à Jassy,  le  29-P»îxde 
décembre  1791»  de  l’hégire  1206,  le  15  de  la  lune  de 
Gemaziel  Covel,  ainsi  que  tous  les  autres  traités  qui  œé*. 
y sont  compris,  sont  confirmés  dans  toute  la  teneur 
par , celui-ci,  comme  s’ils  avaient  été  insérés  mot 
pour  mot  dans  le  présent  traité  d’alliance  défensive. 

Art.  III.  Pour  donner  à celle  alliance  son  entier  Garan. 
et  parfait  effet,  les  hautes  parties  contractantes  se  «•« 

* . , . O HT  proflue. 

garantissent  réciproquement  Içurs  possessions,  o.  M. 
l’empereur  de  toutes  les  Russies  garantit  à la  sublime 
Porte  toutes  ses  » possessions  sans  exeplion,  telles 
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I79S  existaient  avant  l’invasion  de  l'Egypte,  et  Sa 

Maj.  l’empei'eur  des  Oltoniaiis  garantit  tontes  les  pos- 
sessions (Je  la  'cour  de  Russie,  telles  qu’elles  existent 
acluclletnent  sans  exeplion. 


• vco  d* 
autre*  n. 


Art.  IV.  Quoi- que  les  deux  parties  se  réser- 
vent le  droit  d’entrer  en  négociations  avec  d'autres 
puissances,  et  de  conclure  avec  elles  tous  tiailés  qu’- 
exigeraient leurs  intérêts,  elles  s’engagent  c^eudant 
l’une  envers  l’autre,  de  la  manière  la  plus  Jormelle, 
à ne  rien  insérer  dans  ces  traités  qui  puisse  causer 
le  moindre  préjudice,  dommage  ou  perte  à’ l’une  des 
deux,  ou  porter  atteinte  à l’intégrité  de  ses  états. 
Elles  se  promettent  au  contiaire  réciproquement  de 
faire  tout  ce  qui  peut  conserver  et  maintenir  l’hon- 
neur , la  sûreté  et  l’avantage  de  l’une  ,et  de  l’autre. 


Secours  Art.  V.  S’il  étort  formé  quelque  projet  on  en- 
treprise nuisible  aux  deux  parties,  ou  à l’une  d'elles, 
et  que  les  forces  qui  seraient  employées  pour  déjouer 
ces  entreprises  hostiles,  ne  se  Couvassent  pas  suffi- 
santes, alors  une  partie  sera  tenue  de  secourir  l’autre 
par  terre  ou  par  mer  soit  pour  agir  de  concei  l,  soit 
> pour  faire  une  diversion,  ou  elle  assistei-a  en  argent, 
suivant  que  l’interet  commun  des  alliés  et  leur  suieté 
l’éxigeront.  Dans  ce  cas,  on  s’entendra  préalable- 
ment avec  franchise;  on  fera  le  plus  promptement 
possible  toutes  les  dispositiions  néccssaii-es , et  l’on 
remjjlira  immédiatement  après  avec  loyauté  cette 
obligation. 

choix.  Art.  VI.  Le  choix  de  ce  secours,  soit  qu’il 
consiste  en  troupes  auxiliaires,  ou  en  argent,  dé- 
pendra de  la  partie  attaquée,  et  au  cas  que  celle  ci 
demande  les  premières,  celle-ci,  ou  l’escadre,  seront 
fournis,  trois  mois  après  la  réquisition.  Si  elle  pré- 
fère des  subsides  eu  argent,  ils  seront  payés  année 
par  année,  à des  termes  fixés,  à compter  du  jour  de 
. la  déclaration  de  guerre  de  l’agresseur,  ou  du  com- 
mencement des  hostilités. 


C;inie  Art.  VII.  Les  deux  hautes  parties  contractantes 
corn-  fesant  ainsi  cause  commune,  soit  avec  toutes  leur 
’ forces,  ou  seulement  avec  un  secours  stipulé,  aucune 
des  deux  ne  conclura  un  traité  ou  un  armistice  sans 
y comprendre  l’autre  et  pourvoir  à sa  sûreté;  et 
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dans  le  cas  où  il  seroit  formé  quelqu’entreprise  ou  j 700 
attaque  contre  la  partie  requise,  en  haine  de  l’alliance  • 
conclue  ou  du  secours  prête,  l’autre  partie  sera  obli-  * 
gée  de  remplir  avec  loyauté  et  ponctualité  les  mêmes 
obligations  pour  la  défense  de  la  première. 

Art,  'Vni.  Dans  le  cas  où  les  deux  hauts  alliés  Opera- 
devraient  faire  agir  de  concert  toutes  leur  forces  ou 
un  secouis  stipulé,  ils  promettent  de  se  commuui-res. 
cjuer  réciproquement,  avec  une  franchise  sans  rc-  ‘ 
serve,  le  plan  de  leurs  opérations  militaires,  d’en  fa- 
çiliter  le  plus  qu’il  sera  possible  l'execution,  de  se 
communiquer,.  lem’S  vues  relativement  à la  durée  dë 
la  guerre  et  aux  conditions  de  la  paix,  et  de  s’en- 
tendre à ce  sujet '"en  se  conformant  aux  principes  pa- 
ciCques  et  de  modération.  ' 

Art.  IX.  Les  troupes  auxiliaires  seront  pour-  Entre- 
vues par  leur  souverain,  proporlionellement  'à  leur 
nombre,  en  artillerie,  munitions  et  autres  objets  ne- 
cessaires, elles  seront  aussi  soldées  et  entretenues  par 
lui.  La  partie  requérante  leur  fournira  d'après  les 
prix  qui  auront'été  convenus  et  fixés  à dater  du  jour 
où  elles  quitteront  leurs  fiontières.  La  partie  re- 
quérante leur  procurera  les  quartiers  et  autres  com- 
modités dont  jouissent  ses  propres  troupes,  ou  que 
celles  de  la  partie  requise  ont  coutume  d’avoir  eu 
tems  de  paix. 

Art.  X.  La  paiMie  requérante  fournira  à l’ésca-  vivrei 
dre  auxiliaire  tous  les  vivres  dont  elle  aura  besoin,  “on«" 
d’après  ce  qui  aura  été  fixé  à ce  sujet,  à commencer 
du  jour  de  l’arrivée  de  cette  éscadre  dans  le  canal, 
et  pendant  tout  le  tems  quelle  sera  employée  contre  - 
l’ennemi  commun.  La  partie  reqiiéiante  fourniia  ' 
sans  difficulté  de  ses  arsenaux  et  magazins , à l’ésca- 
dre,  aux  prix  ordinaires,  tout  ce  qui  lui  sera  néces- 
saire, si  elle  devait  se  séparer.  Les  vaisseaux  de 
guerre  et  de  transport  des  deux  cours  alliées,  auront 
pendant  tout  le  tems  que  durera  la  guerre  commune, 
là  libre  enüée  dans  leurs  ports,  soit  pour  y passer 
fhiver,  soit  pour  s’y  reparer. 

Art.  XI.  Toutes  les  trophées  que  l’on  rempor-  Butin.* 
lera  sur  l’ennemi  et  toutes  les  prises,  appartiendront 
aux  troupes  qui  les  auront  acquises. 
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1798  Art.  XII.  S.  M.  l’empereur  des  Oitomans  et 
d'Antre»  ^ de  toutes  les  llussies'  ii’ayant  point  eu 
puîM»n-vue,  par  le  présent  traité  d’alliance  défensive,  de  faire 
ccB  in-  (Jejj  conquêtes,  mais  seulement  de  défendre  l’iiitégrilé 
' de  leurs  possessions  respeclives,  pour  la  sûreté  de 
leurs  sujets,  et  aussi  de  maintenir  les  autres  puissan- 
ces dans  la  situation  respectable  ou  elles  se  sont  trou- 
vées jusques  à présent,  et  d’après  laquelle  elles  for- 
maient un  cotitrepoids  politique  et  uétessaiie  pour  le 
juaintien  de  la  traiiquilité  générale,  L.  M.  ne  man- 
queront pas  d’inviter  S.  M.  l’empereur  'roi  de  Boliême 
et  de  Hongrie,  les  rois  de  la  Grande-Bretagne  et 
de  Prusse,  ainsi  que  tous  les  autres  potentats  à accé- 
der à ce  traité  dont  le  but  est  si  juste  et  si  salutaire. 

Curée.  Art.  XIII.  Quoique  les  deux  hautes  parties  con- 
tractantes soyent  sincèrement  intentionnées  de  main- 
tenir cet  engagement  jusqu’au  terme  le  plus  éloigné, 
’ comme  il  se  pourroit  que  dans  la  suite  les  circonstan- 
ces exigeassent  qu’il  fut  fait  quelques  changement  à 
ce  'traité,  on  est  convenu  de  Cxer  sa  duiée  à huit 
ans , à dater  du  jour  de  l’échange  des  raliCcations 
impériales.  Les  deux  parties  avant  l’expiralio)!  de  ce 
tel  me,  se  concerteront  suivant  l’état  où  seiont  les 
choses  à celte  époque  sur  le  renouvellement  du  dit 
üaité.  ' , 

Art.  XIV.  Le  présent  traité  d’alliance  défensive 
cauon.  ratifié  par  S.  M.  l’empereur  des  Ottomans,  et 

•'par  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies;  et  les  ra- 
tifications seront  échangées  à Constantinople  dans  le 
terme  de  deux  mois,  et  même  plustot  s’iLest  possible. 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés  en  vertu  de  nos 

Îileins  pouvoirs,  avons  signé  le  présent  traité  d’al- 
iance  défensive,  et  y avons  apposé  notre  sceau. 

V 

Constantinople,  le  23»  déc.  1798» 


Signé:'  Esseid  Ibrahim  Ihmet,  avec  la 
titra  de  kadileskier  de  Romélie; 

Acumet  Atif,  reis  effendi; 
Vassih  Tamara;  eon$ailUr privé. 
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60. 

Traité  d'amitié,  de  navigation  èt  de  com- 1798 
mer  ce  renouvelé  entre  leurs  Majestés 
pereur  de  toutes  les  Russies  et  la  reine  de 
Fortugal;  à St.  Pétersbourg  le  ir  dé- 
cembre  1798. 

• * 

(JD*  V imprimerio  impériale  fol.) 


l^fous  Paul  premier  par  la  grâce  de  Dieu  empereur 
et  aiitocrateur  de  toutes  les  Russies,  de  Moscovie, 
Kiovie,  Wladimirie,  Novogorod,  czar  deCasaii,  czai* 
d’Astracan,  czar  de  Sibérie,  czar  de  la  Chersouèse- 
Taurique,  seigneur  de  Plescau,  et  grand  duc  de  Smo- 
leusco,  de  Lituanie,  Volhynie  et  Podolie,  duc  d’Esto- 
,iiie,  de  Livonie,  de  Courlande  et  Sémigalle,  de  Samo-  ' 
gitie,  Carélie,  Twer,  lugorie,  Permie,  Wiatka,  Rol- 
garie,  et  d’autres;  seigneur  et  grand  duc  de  Novogo- 
rod inférieur,  de  Czeinigovie,  Resan,  Polock,  Roslovv, 
ïaroslaw,  Belo-Oférie,  Udorie,  Obdorie,  Condinie, 
Vitepsk,  Mstisiaw,  dominateur  de  tout  le  côté  du 
Nord,  seigneur  d’Ivérie  et  prince  héréditaire  et  sou- 
verain défi  czars  de  Carlaliuie  et  Géorgie,  comme 
aussi  de  Cabardinie,  des  princes  de  Czircassie,  de 
Gorsky  et  d’autres.  Successeur  de  Norvvège,  duc  de 
Sclileswic-Holstein,  de  Stor marie,  de  Dithmarsen  et 
d’Oldenbourg,  seigneur  de  lever  et  grand-maître  de 
l’ordre  souverain  de  Saint  Jean  de  Jérusalem  etc.  etc. 
etc.  Faisons  savoir  par  les  présentes,  qu’en  consé- 
quence de  notre  désir  conforme  à celui  de  Sa  Majesté 
très-ûdèle  la  reine  de  Portugal,  concernant  le  re- 
nouvellement du  traité  d’amitié,  de  navigation  et  de 
commerce,  conclu  entre  nos  deux  états  le  décem- 
bre 1787,  nos  plénipotentiaires  respecl^fs,  munis  d’in- 
structions et  pleinpouvoirs  nécessaires , ont  arrêté  et 
signé  à St.  Pétersbourg  le  décembre  de  l’année 
passée  1798  un  nouveau  traité,  qui  est  mol  à mot  de 
la  teneur  suivante: 
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Au  nom  de  la  Très -Sainte  et  indivisible  Trinité. 

Sa  Majesté  l’empereur  de  toutes  les  Russies  et  Sa 
Majesté  très -fidèle  la  reine  de  Portugal  voyant  avec 
une  grande  satisfaction,  que  le"  traité  d’amitié,  de  na- 
vigation et  de  commerce,  conclu  entre  Elles,  leurs 
sujets,  états  et  domaines  respectifs  le  décembre 
1787,  a commencé  à augmenter  les  liaisons  mercan- 
tiles entre  la  Russie  et  le  Portugal,  et  également  ani- 
més du  tlésir  de  continuer  à encourager  l’industrie, 
le  commerce  et  la  navigation  directe  de  leurs  sujets, 
ont  résolu  de  renouveler  le  susdit  traité,  et  dans  cette, 
vue  elles  ont  choisi  et  nommé  pour  leurs  plénipoten- 
tiaires, savoir:  Sa  Majesté  l’empereur  de  toutes  les 
Russies,  le  sieur  Alexandre  prince  de  Besborodkoÿ 
cliancelier,  conseiller  privé  actuel,  sénateur,  directeur 
général  des  postes,  et  chevalier  des  ordres  de  St. 
André,  de  St.  Alexandre  Nevsky,  de  Ste.  Anne,  et 
grand’  croix  de  ceux  de  St.  Jean  de  Jérusalem  et  de 
St.  Vladimir  de  la  première  classe}  le  sieur  Victor 
de  Kütschoubey,  vice  - chandelier , conseiller  privé 
actuel,  chambellan  actuel,  chevalier  de  l’ordre  de  St. 
Alexandre  Nevsky  et  grand’  croix  de  celui  de  St. 
Vladimir  de  la  seconde  classe  ; le  sieur  Féodor  de 
Rostoptschin , conseiller  privé  actuel,  membre  du  col- 
lège des  alTaires  étrangères,  chevalier  de  l’ordre  de 
St.  Alexandre  Nevsky  et  de  celui  de  Ste.  Anne  de 
la  première  classe;  elle  sieur  Pierie  de  SoimonofF, 
conseiller  privé  actuel,  sénateur,  président  du  collège 
de  commerce,  chevalier  des  ordres  de  St.  Alexandre 
Nevsky  et  de  Ste.  Anne  de  la  première  classe,  et 
grand’  croix  de  celui  de  St.  Vladimir  de  la  seconde 
classe  ; et  Sa  Majesté  très-fidèle  la  reine  de  Portugal, 
le  sieur  François  Joseph  d’Horta -Machado , de  son 
conseil , son  ministre  plénipotentiaire  auprès  de  Sa 
Majesté  l’empereur  de  toutes  les  Russies,  et  com- 
mandeur de  l’ordre  de  Christ,  lesquels  plénipotentiai- 
res, après  s’être  respectivement  communiqué  leurs 
plein -pouvoirs,  sont  entrés,  en  conférence  et  ayant 
mûrement  discuté  la  matière,  ont  conclu  et  airêté  les 
articles  suivans: 

Art.  I.  Il  subsistera  entre  leurs  Majestés  l’em- 
pereur de  toutes  les  Russies  et  la  reine  de  Portugal, 
leurs  héritiers  et  successeurs  de  part  cl  d’aulie,  ainsi 
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et  la  reine  de  Portugal. 

qu’entre  leurs  sujets  une  paix  perpétuelle,  bonne  in- 
telligence et  parfaite  amitié;  à quel  elFet  les  deux 
puissances  contractantes  s’engagent,  tant  pour  elles 
que  pour  tous  leurs  sujets  sans  exception,  de  se  trai- 
ter réciproquement  en  bons  amis  dans  toutes  les  oc- 
casions, tant  par  mer  que  par  tene,  et  sur  les  eaux 
douces  et  d’éviter  non  seulement  tout  ce  qui  pourroit 
tourner  au  préjudice  des  uns  ou  des  autres,  mais  de 
s’entr’aider  mutuellemeut  par  toutes  sortes  de  bons 
ollices,  sur  tout  en  ce  qui  concerne  la  navigation  et 
le  commerce. 

Art.  n.  Les  sujets  russes  ne  seront  jamais 
troublés  ni  inquiétés  en  Portugal  par  rapport  à leur 
religion,  et  l’on  observeia  envers  eux  à cet  égard, 
ce  qui  se  prati(|ue  av'ec  les  sujets  des  autres  nations 
d’utie  communion  dilférenté,  particulièrement  avec 
ceux  de  la  Grande-Bretagne. 

Les  sujets  portugais  jouiront  de  même  en  Russie 
d’une  parfaite  liberté  de  conscience  conformement 
aux  principes  d’une  entière  tolérance  qu’on  y ac- 
conle  à toutes"  les  religions;  ils  pourront  librement 
s’acquitter  des  devoirs  et  vaquer  au  culte  de  leur  re- 
ligion, tant  dans  leurs  propres  maisons  que  dans  les 
églises  publiques,  qui  y sont  établies,  sans  éprouver 
jamais  fa  moindre  dilUculté  à cet  égard. 

Art.^  III.  'Leur  dites  Majestés  s’engagent  mu- 
tuellement de  procurer  aux  sujets  respectifs  de  l’une 
et  de  l’autre  toutes  les  facilités,  assistance  et  protection 
nécessaires  aux  progrès  de  leur  commerce  réciproque, 
et  surtout  de  la  navigation  directe  entre^  les  deux 
états  dans  tous  les  lieux  de  leur  domination,  où  la 
navigation  et  le  commerce  sont  actuellement  ou  se- 
ront à l’avenir"  permis  à d’autres  nations  européennes. 
Mais  dans  tous  les  cas,  où  le  présent  ü'aité  n’aura 
pas  stipulé  quelques  exemptions  ou  prérogatives  en 
faveur  des  sujets  respectifs,  ils  devront  se  soumettre 
pour  leur  commerce,  tant  par  mer  que  par  terre  et 
sur  les  eaux  douces  aux  tarifs  des  douanes  ainsi  qu’ 
aux  loix,  coutumes  et  règlemens  de  rendi'oit  où  ils 
se  tr'üuveront.  ‘ • * 

Art.  IV.  Dans  tous  les  ports  des  états  respectifs, 
dont  l'entrée  et  le  commerce  sont  ouverts  aux  na- 
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auront  réciproquement  le  droit  d’établir  des  consuls 
généraux,  consuls  et  vice -consuls,  pour  l’avantage 
de  leurs  sujets  comraerçans;  les  dits  consuls  géné- 
raux, consuls  et  vice -consuls  y jouiront  de  toute  la 
protection  des  lois;  et  quoiciue  ils  n’y  pourront  exer- 
cer aucune  sorte  de  jurisdiCtion , ils  poui  ront  néan- 
' moins  être  choisis,  du  gré  des  parties,  pour  arbitres 
de  leurs  différends;  m,nis  il  seia  toujours  libre  aux 
mêmes  parties  de  s’adresser  par  préférence  au  tribu- 
nal destiné  pour  le  commerce,  ou  à d’autres  tribu-^ 
naux  auxquels  les  mêmes  consuls  généraux , consuls 
et  vice  - consuls , en  tout  ce  qûi  concerne  leurs  pro- 
pres affaires,  seront  également  subordonnés,  et  ils  ne 
pourront  jamais  être  clioisis  pajmi  les  sujets  nés  de 
la  puissance,  chez  lai  > elle  ils  doivent  résider,  à 
moins  qu’ils  n’ayent  obtenu  une  permission  expresse 
de  la  dite  puissance  de  pouvoir  être  -accrédités  auprès 
d’elle  eu  celte  qualité.  , 

Taetorie  Arr.  V.  Les  sujets  des  deux  puissances  con- 
tractantes pourront  dans  les  états  respectifs  s’assem- 
bler avec  leur  consul  en  corps  de  iactorie,  et  faiie 
entr’eux  pour  l’intérêt  commun  de  la  faolorie  les 
arrangemens  qui  leur  conviendront  et  tant  qu’ils  n’au- 
lont  rien  de  coutraire  àux  loix,  statuts  et  règlemens 
du  pays  ou  de  l’endroit,  où  ils  seront  établis.  . 

PonS-  Art,  V’I.  Les  sujets  commerçans  des  deux  hau- 
tes  parties  contractantes  payeront  pour  leurs  mar- 
chandises dans  les -états  respectifs,  les  dolaanes  et 
autres  droits  sixés  par  les  tarifs  et  ordonnances 
actuellement  en  force  ou  qui  existeront  à l’avenir,^  et 
quant  à la  forme  du  payement  des  dioits  d’entrée  e;a 
Russie,  les  sujets  portugais  se  conformeront  à ce  qui 
se  pratique,  ou  se  pratiquera  dans  la  suite,  vis-à-vis 
des  sujets  russes  eux  mêmes.  Mais  aüii  que  le  com- 
merce des  deux  nations  soit  de  plus  en  plus  encou- 
ragé ^ ou  est  cou  venu  de  part  et  d’autre  de  leur  ac- 
corder les  avantages  suivons: 

1)  De  la  part  de  la  Russie  tous  les  vins  du  crû  du 
Portugal,  des  isles  de  Madère  et  des  Açores  im- 
portés en  Russie  sur  des  bâtiments  russes  ou  por- 
tugais et  pour  compte  des  sujets  russes  ou  portu- 
gais, ne  payeront  de  droit  d’entrée  que  quatre 
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roubles  et  cinquante  copeks  par  barrique,  ou  ox-  t^aQ 
hoft  de  six  ancres,  ou  deux  cent  quarante  bouteil- 
les;  niais  les  uns  et  les  autres  ne  pouiront  jouir 
de  cet  avantage  qu’en  produisant  des  certificats  du 
conseil  de  Rüssie,  et  à son  défaut,  de  la  douane, 
ou  du  magisliat  de  l’endroit  d’où  les  dits  vins  au- 
ront été  expédiés,  qui  constateront  qu’ils  sont  vé- 
ritablement du  crû  des  endroits  susmentionnés  et 
pour  compte  des  sujets  russes  ou  portugais. 

(^uant  aux  vins  susmentionnés  qui  seront  im- 
portes en  Russie  sur  d’autres  navires  étrangers,  on 
s’en  tiendra  à ce  que  le  taiif  général  du  mois 
d’octobre  de  l’année  1797,  pi  éscrit  à ce  sujet. 

2)  Sa  Màjeslé  l’empereur  de  toutes  les  Russies  con- 
sent, que  les  navires  portugais  puissent  importer 
chaque  annpe  dans  tous  les  ports  de  Sa  domination,  ' 
où  l’entrée  du  sel  étranger  scia  permise,  pendant  la- 
durée  du  présent  traité,  six  mille  lastes  de  sel  du 
Portugal,  en  ne  payant  pour  cette  denrée  que  la 
moitié  des  droits  de  douane  et  autres,  fixés  par  les 
tarifs  qui  existent,  ou  qui  existeront  à l’avenir  dans 
leà  dits  ports.  Au  reste  les  navires  portugais  ne  » 
jouiront  de  cet  avantage,  qu’à  condition  de  pro- 
duire des  certificats  en  due  forme,  qui  prouvent, 
que  le  dit  sel  est  véritablement  du  crû  du  Poi;tu- 
,gàl,  qu’il  en  a été  exporté  directement  sur  des  na- 
vires portugais,  et  pour  le  compte  des  sujets  rus- 
sus  ou  portugais. 

Art.  vil  - En  réciprocité  des  susdites  conces-Do„j. 

sions,  Sa  Majesté  très -fidèle  açcorde  aux  sujets  de  la  ««»  en 

Russie  les  avantages  suivans; 

1)  Les  négocians  russes  établis,  .ou.  qui  s’établiront  à 
l’avenir  en  Portugal,  auront  la  prérogative  d’avoir 
des  juges  conservateurs  sur  le  même  pied,  que  cela 
est  accordé  et  se  pratique  pour  la’ nation  anglaise; 
mais  si  Sa  Majesté  très -fidèle  jugeait  à propos  de 
faire  un  nouveau  règlement  sur  ce  sujet  pour  tous 
les  coramerçans  étrangers,  établis  dans  ses  états 
sans  aucune  exception,  les  sujets  russes  .de-t'rpnt 
aussi  s’y  soumettre. 

2)  Ils  auront  aussi  le  droit  de  s’adresser  à la  junte 
du  commerce,  pour  leurs  affaires  mercantiles,  où 
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•;il  leur  sera  rendue  une  prompte  et  txacle  justice 
après  la  vériGcalion  des  faits,  sans  les  autres  for- 
malités de  la  procédure  ordinaire,  conformément 
aux  loix  et  usages,  qui  se  pratiquent  parmi  les 
négociausj  à quel  ellet  Sa  Majesté  très-Gdèle  ac- 
cordera, lorsque  les  cas  s’en  présenteront,  la  jü- 
risdiclion  nécessaire  à la  susdite  juute  du  commerce. 

3)  Les  négocians  russes  ou  portugais  ne  payeront 
que  la  raoiîié  des  droits  d’entrée  de  douane  et  au- 
tres (sous  quelque  dénomination  qu’ils  puissent  êtr  e) 
tels  qu’ils  sont  Gxés  par  les  tarifs  et  ordonnances, 
qui  existent  actuellement,  ou  qui  existeront  à l’ave- 
nir en  Portugal,*  sur  les  productions  de  1^  Russie 
ci -après  spécifiées,  lorsqu’elles  seront  importées 
directement  sur.  des  navires  russes  ou  por  tugais, 
et  pour  le  compte  des  sujets  russes  ou  portugais, 
savoir:  le  chanvre,  la  graine  et  l’huile  de  chanvre 

* et  de  lin;  le  fer  fie  toutes  sortes  de  dimensions, 
ce  qui  admet  le  fer  mince,  les  ccjcles  de  fer  y 
compris  aussi;  les  ancres,  les  canons,  les  boulets 
et  les  bombes;  mais  les  sujets  respectifs  ne  joui- 
ront de  cette  diminution  qu’en  piouvant  (par  des 
certificats  en  due  foime  du  consul  portugais,  et  à 
son  défaut,  de  la  douane  ou  du  magistrat  de  l’en- 

• droit  d’où  les  susdites  marchandises  auront  été 
expédiées),  qu’elles  sont  véritablement  du  produit 
ou  de  manufactures  de  la  Russie  et  qu’elles  sont 
exportées  pour  le  compte  dés  sujets  russes  ou 
portugais.  Ces  avantages  ne  seront  point  accordés 
a d’autres  navires  étrangers,'  qui  importeront  eu 
Portugal  les  susdites  marchandises  ■ de  la  Russi*;, 
mais  l’on  s’en  tiendra  à ce  que  les  tarifs  généraux 
préscrivent  à cet  égard. 

4)  Si  pendant  la  durée  de  ce  traité.  Sa  Majesté  très- 
fidèle  accorde  aux  vaisseaux  d’une  autre  nation  ure 
diminution  des  droits  de  sortie  sur  les  vins;  hs 
vaisseaux  russes  jouiront  aussi  de  cet  avantage  si  r 
les  vins  qu’ils  exporteront  pour  les  ports  te 
Russie. 

Art.  VIII.  * Outre  le^  avantages  réciproqui  s 
stipulés  par  les  articles  précédeiis,  les  hautes  parti*  s 
contractantes  ont  encore  jugé  à propos , afin  d’ei  - 
coui-ager  d’autant  mieux  la  navigation  directe  et  e 
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luimerce  enbe  les  nations  russe  et  portugaise,  d’ac-  1798 
jider  aux  sujets  respectifs  les  prérogatives  suivan- 
ts: Sa  Majesté  reiiipereur  de  toutes  les  Russies  ac- 
ji  de  la  dirainirtioii  de  la  moitié  des  droits  de  douane 
t autres,  qui  existent  ou  qui  existeront  à l'avenir 
ans  scs  états , sur  les  marchandises  de  Portugal , ci- 
près  spéciOées,  lorsqu’elles  seront  importées  directe- 
lent  tfe  Portugal  en  Russie,  savoir:  l’huile  d’olive, 
indigo  du  Rrésil,  et  le  tabac  du  Brésil  en  poudre, 
üuleaux,  ou  feuilles;  à condition  de  prouver,  par 
es  certificats  en  due  forme,  que  les  susdites  mai— 
handises  sont  véritablement  des  produits  du  Portu- 
al  et  de  ses  colonies,  qu’elles  ont  été  exportées  di- 
ectement  de  ses  ports  en  Europe,  sur  des  navires 
usses  ou  portugais  et  pour  le  compte  des  sujets  rus- 
es ou  portugais. 

En  réciiJi'Ocité  de  ces  avantages.  Sa  Majesté  très-r 
dèle  accorde  la  diminution  de  la  moitié  des  droits 
le  douane  et  autres,,  fixés  pai’  les  tarifs  et  ordonnan- 
es  qui  existent  ou  qui  existeront  à l’avenir  dans  ses 
tats,  sur  les  marchandises  de  Russie  ci- après  spéci- 
iées,  lorsqu’elles  seront  importées  directement  de 
lussie  eu  Portugal,  savoir:  les  toiles  à voiles,  celles 
lomraées  Vlaams  ou  Flaemisch,  Ravendoucs  et  Cala- 
uandres  de  lin;  à condition  pareillement  de  prouver, 
lar  des  certificats  en  due  forme,  que  les  susdites 
narchandises  sont  véritablement  des  manufactures  de 
1 Russie,  qu’elles  en  ont  été  importées  directement 
ur  des  natures  russes  ou  portugais  ^ et  pour  le  compte  r -- 
les  sujets  russes  ou  portugais. 

Art.  IX.  Comme  il  y a d’autres  effets  et  mar-  prodn. 
handises  aussi  bien  de  la  production  et  des  manu-  «ion» 
actures  de  la  Russie  et  de  ses  dill'éi  ens  domaines  et  nuSciu- 
onquêtes,  que  de  la  production  et  des  manufactures  t*«. 
le  Portugal  et  de  ses  colonies,  lesquelles  pourront 
uginenter  la  navigation  et  le  commerce  des  deitx 
lations  et  contribuer  à leur  avantage  réciproque.  Sa 
dajesté  impériale  et  Sa  Majesté  très -fidèle,  prenant 
et  objet  dans  leur  haute  considération,  ont  ordonné 
. leurs  ministres  respectifs,  d’examiner  et  conférer 
ur  tous  et  chacun  des  susdits  eiï'ets  et  marchandises; 

■t  de  tout  ce  qui  sera  ajusté  et  convenu  de  part  et 
l’autre  à cet  égard,  l’on  fera  de  nouveaux  ai'ticlcs. 
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lesquels  étant  approuvés  et  ratifiés  par  les  deux  puis- 
sances contractantes,  feront  partie  de  ce  traité,  comme 
s’ils  y étoient  inclus  et  transcrits  mot  pour  mot. 

Art.  X.  Le  but  des  deux  hautes  parties  con- 
tractantes, en  accordant  les  avantages  stipulés  dans 
les  articles  6-  7.  et  8.,  étant  uniquement  de  iaciliter.le 
commeice  et  la  navigation  des  sujets  russes  en  Por- 
tugal, et  des  sujets  portugais  en  Russie,  Elles  défen- 
dent réciproquement  à leurs  sujets,  d’abuser  de  ces 
avantages,  en  se  donnant  pour  propriétaires  cTes  na- 
vires ou  des  marchandises  qui  ne  leur  appartiendiont 
pas,  sous  peine  .à  celui  ou  ceux  qui  auroient  ainsi 
fraudé  les  droits,  en  prêtant  leur  nom  à quelqu’ autre 
négociant  étranger,  d’être  traités  selon  la  teneur  des 
loix  et  règlemens  émanés  à cet  égard,  savoir:  que 

tout  se  qui  sera  prouvé  être  ainsi  faussement  déclaré 
en  Russie,  sous  un  nom  emprunté  russe  ou  portu- 
gais, sera  confisqué  et  vendu  au  profit  des  établis- 
sements publics  en  faveur  des  pauvres.  Pareillement 
en  Portugal,  tout  ce  qui  sera  prouvé  être  ainsi  faus- 
sement déclaré  sous  un  nom  emprunté  russe  ou 
portugais , sera  confisqué  et  vendu,  au  profit  de  la 
maison  des  enfans  trouvés. 

Mais  au  cas  qu'il  y ait  un  dénonciateur  de  la  dite 
fraude,  on  déduira  en  sa  faveur  la  moitié  de  la  vente 
des  objets  confisqués,  ce  qu’il  recevra  pour  sa  récom- 
pense, soit  en  Russie,  soit  en  Portugal. 

'■  Art.  XI.  On  ne  reconnaîtra  pour  navires  rus- 
ses ou  portugais  que  ceux,  qui  seiont  exactement 
dans  le  cas  des  ordonnances  et  règlemens  actuelle- 
ment en  force  dans  leurs  pays  respectifs,  savoir: 
pour  les  navires  russes,  iis  devront  avoir  dans  leur 
équipage  au  moins  la  moitié  du  nombre  des  matelots, 
sujets  de  l’empire  de  Russie.  De  plus  la  propriété 
russe  d’un  tel  navire  et  de  sa  cargaison  doit  être  at- 
testée par  des  documens  en  due  forme;  et  si  le  na- 
vire a fait  voile  de  St.  Pétersbourg,  il  devra  être 
muni  d’un  passeport  de  l’amirauté;  mais  s’il  est  parti 
d’un  autre  port  de  Russie,  où  il  n’y  ait  pas  d’orai- 
rauté,  le  passeport,  soit  de  la  douane  de  cet  endroit, 
soit  (lu  magistrat  ou  de  tel  autre  préposé  à cet  eliét, 
sera  valable. 
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Pour  les  navires  porliigais,  ils  devront  être  munis  T70R 
lu  nombre  de  sujets  portugais,  fi^é  par  les  règle- ^ 
liens  de  Sa  Majesté  très -fidèle,  savoir;  que  le  niai- 
le,  contre -inaih'e,  et  les  deux  tiers  de  l’équipage  . 
levront  être  sujets  poitugais.  , ° 

La  propriété  portugaise  d'un  tel  navire  devra  être  '' 
Itestée  par  un  passeport  expédié  par  la  secrétairerie 
1 état  du  'departement  de  la  marine.  / • 

Les  deux  hautes  parties  'contractantes  's'e  ‘ feront 
lavvenir  réciproquement  quelques  exemplaires  aûïlieii- 
iques  dé  la  foi  me  des  dits  tlo'cumens  et  passeports, 
lin  qu’ils  soyeut  gardés  dans  les  imierentS  ports  des’ 
lats  respectifs,  pour  les  compaicr  à ceux  dont  les 
la vires  seront  munis,  et  s’assurer  ainsi  de^  leur  va- 
tdité.  ■ . r . 

Art.  XII.  Pour  constater.  )a  propriété 'russe  <ui  Proprii. 
lortugaise  de  marcliandises  exportées  de  la  llussie  en 
’ortugal,  on  devra  pibdujre  des  certificats  des  cou- Xudi- 
uis  généraux,  consuls  ou  vice- consuls  de  Porlu<Tal, 
ésidans  en  Russie;  ou’  si  le  navire  a fait  voile  dhin 
)ort,  ou  il  n’y  ait  pas  de  consuls  généraux','  consuls 
ui  vice-consuls  portugais,  on  se  contentera  -de  cer- 
ificals  en^  due  forme  de  la  douane,  ou  du  matristrat 
lu  fieu,  d’où  le  dit  nan’re'aura  fait  voile,  ou  de  telle 
iUlrè  personne  préposée  à cet  eilet;  et  les  dits  con- 
nls  généraux,  eonsuls  ou  vice- consuls  portu'rais  ne 
lourroiit  rien  exiger  audelà  de  trois  roubles  • pour 
'expédition  des  dits  certificats,  sous  quelque  prétexte 
[ue  ce  soit.  , ■ < j 

De  même,  pour  constater  la  propriété  russe  ou 
loi  tugaise  des  marchandises  exportées  de  Porluoal  en 
lussie,  011  devra  pi-oduire  des  certificats  dés  consuls 
;éiiéraux,  consuls  ou  vice -consuls  de  Russie  résidans 
■n  Portugal,  ou  si  le  'navire  a fait  voile  d’uu  Port, 
m il  u’y  ait  j>as  de  consuls  généraux,  cousais  ou 
dee -consuls  de  Rus.sie,  on  se  coutentera  de  certifi- 
ats  en  due  forme'  de  la  douane,  ou  du  magistral  du 
;eu',  ori  de  telle  autr  e personne  préposée  à cet  eifet; 
t les  dits  consuls  généraux,  consuls  ou  vice -consuls 
'e  Russie  en  Portugal  ne  pouVrout  de  mènip  rien 
xigei  audelà  de  trois  crousades,  pour  l'expédilioii 
luii  tel  certificat,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit 
Tom.  FI.  . ^ Mm 
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Art.  XIII.  Pour  prévenir  les  fraudes  des  droits 
de  douane  dans  les  états  respectifs,  soit  par  contre-' 
bande  ou  de  quelque  autre  manière,  les  deux  hautes 
parties  contractantes  conviennent  également,  que  pour 
tout  ce  qui  regarde  la  visite  des  navires  marchands, 
les  déclai-ations  des  marchai idises,  le  tems  de  les  pré- 
senter, la  manière  de  les  vérifier,  et  en  géuéial  pour 
tout  ce  qui  concerne  les  précautions  à prendre  con- 
tre la  contrebande  et  les  peines  à infliger  aux  contre- 
bandiers, l’on  observera  dans  chaque  pays  les  loix, 
réglemens  et  coutumes  qui  y sont  établies,  ou  qu’on 
y établira  à l’avenir. 

Dans  tous  -les  cas  susmentionnés  les  deux  puissan- 
ces contractantes  s’engagent  réciproquement  de  ne 
pas  traiter  les  sujets  i-especlifs  avec  plus  de  rigueur, 
que  ne  le  sont  leurs  propres  sujets,  lorsqu’ils  tom- 
bent dans  les  mêmes  contraventions.  , 

Art.  XIV.  Toutes  les  fois  que  les  navires  rus- 
ses ou  portugais  seront  obligés,  soit  par  des  tempê- 
tes, soit  pour  se  soustraire  à la  poursuite  de  quelque 

Sirate,  ou  pour  quelqu’ autre  accident,  de  se  réfugier 
ans  les  ports  des  états  respectifs,  ils’ pourront  s’y 
radouber,  se  pourvoir  de  toutes  les  clioses  qui  leur 
seront  nécessaires,  et  se  remettre  en  mer  librement, 
sans  payer  aucun  droit  de  douane,  ni  aucun  autre, 
à l’exception  seulement  des  droits  ,de  fanaux  et  de 
ports,  moyennant  que  pendant  leur  séjour  dans  les 
dits  ports  ou  ne  tire  aucune  maicliandise  des  susdit: 
navires,  encore  moins  qu’on  n’expose  quoique  ce 
soit  en  ventej  mais  si  le  chef  de  quelqu’un  des  mê- 
mes navires  jugeait  à propos  de  mettre  quelque  mai’- 
chandise  en  vente,  il  sera  tenu  à se  confoiraer  aux 
loix,  ordonnances  et  tarifs  de  l’endroit,  ou  il  s; 
tiouvera. 

Art.  XV.  Les  vaisseaux  de  guerre  des  dey  c 
puissances  alliées  trouveront  également  dans  les  eta  3 
respectifs,  les  rades,  rivières,  ports  et  ha\’res  libn  s 
et  ouverts,  pour  entrer  ou  sortir  et  demeurer  à l’ar - 
cre,  tant  qu’il  leur  sera  nécessaire,  sans  subir  aucur  e 
visite,  en  se  conformant  dé  même  aux  loix  générai  s 
de  police,  et,  à celles  des  bureaux  de  santé  étab)  s 
dans  les  étals  respectifs. 
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Dans  les  grands  ports  il  ne  pourra  pas  entrer  T 70» 
[dus  de  SIX  vaisseaupc  de  guerre  à Ja  fols,  et  dans 
ies  pe(its,  trois,  à moins  eju’on  n’en  ait  demandé  et  '' 

jbleim  la  permission  pour  un  plus  grand  nombre, 
l'd  pour  tout  ce  qui  legarde  le  ravitaillement,  radou-  L 
oenieiit,  vivies  et  rafraichissement , on  pourra  les 
lelieter  au  prix  courant,  sans  aucun  emlian-as  ni  em- 
pêchement quelconque,  et  on  pratiquej-a  avec  les  dits 
vaisseaux  de  guerre  ce  qui  se  pratique  avec  ceux  de 
'.ou  tes  les  autres  nations. 

céremonial  du  salut  dess.intde 
navnes,  les  deux  hautes  parties  contractantes  sont™"* 
convenues  de  le  régler  selon  les  principes  d’une  par- 
aite  égalité  entre  les  deux  couronnes.  Lors  donc 
[|ue  les  vaisseaux  des  deux  puissances  contractantes  ' 

36  rencontreront  en  mer,  ils  se  régleront  de  part  et 
J autre  pour  le  salut  d’après  le  grade  des  Aciers 
Dommandans  ces  vaisseaux,  de  manière  que  ceux  d’un 
rang  e^al  ne  seront  pas  obligés  de  se  saluer,  tandis 
que  les  vaisseaux,  commandés  par  des  officiers  d’un 
rang  supérieur,’  recevront  à chaque  fois  le  salut  des 
uteneurs,  en  le  rendant  coup  pour  coup. 

A l’entrée  d’un  port  où  il  y aura  garnison,  les 
/aisseaux  des  hautes  parties  contractantes  seront  éga- 
einent  tenus  au  salut  d’usage,  et  il  y sei-a  répondu 
Je  meme  coup  pour  coup.  - 


Art,  XVII.  Les  vaisseaux  de  guerre  d’une  des  Eqnt, 
nnssaiices  contractantes  dans  les  ports  de  l’autre  et  î’"®**- 
es  personnes  de  leurs  équipages  ne  pourront  ’pas 
ître  deteuus  m empêchés  de  sortir  des  dits  ports 
orsque  les  commandans  de  tels  vaisseaux  voudront 
rielUe  a la  voile.  Les  mêmes  commandans  cepfen-  - 
lant  doivent  s’abstenir  scrupuleusement  de  donner 
lucun  asyle  sur  leur  bord  à des  déserteurs  ou  d’au- 
res  fugitifs,  tels  qu’ils  soyent,  contrebandiers  ou 
iiallaiteurs  ; moins  encore  tolérea-  qu’on  y reçoive 
tes  ellets  ou  marçliaudises , qui^  puissent  leur  appar- 
emr,  ou  qu’ils  auroient  enlevées,  ni' celles  déclarées' 
e contrebande.  Et  ils  ne  devront  pas  faire  aucune 
illiculte  de  livrer  au  gouvernement  aussi  bien  les 
liu  cnmineis,  que  les  biens  ci-dessus  marqués,  lors-  ‘ 
luils  les  liüuveront  à leur  bord.  • > 
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T -700  Et  pour  ce  qui  regarde  les  déliés  et  les  délits  per- 
sonnels  de  ceux,  qui  appavliemlront  aux  équipages 
des  dits  vaisseaux,  chacun  sera  assujetli  aux  peines, 
établies  par  les  loix  du  pays  où  il  se  trouveia. 

Naviret  At.t.  XVIII.  Les  vaisseaux  marchands,  appar- 
tenans  aux  sujets  d'une  des  puissances  contraclantes, 
«e'nî'  ni  pei  sonne  <le  leurs  équipages  ne  pourront  pas  non 
desaUie  arrêtés,  ni  leurs  luardiaudises  saisies  dans 

les  poils  de  l’autre,  excepté  dans  le  cas  d’arrêt  ou 
de  ksie  de  justice;  soit  pour  dettes  personnelles, 

’ contractées  dans  le  pays  même  par  les,  proprietaires 

du  navire,  ou  delà  cargaison;  suit  pour  avoir  reçu 
à bord  des  marchandises  déclarées  de  contrebande  par 
les  tarifs  des  douanes;  soit  pour  y avoir  recèle  des 
eflets,  qui  y auroient  été  cachés  par  îles  banquerou- 
tiers ou  d’tiulres  débiteurs,  au  préjudice  de  leurs 
-créanciers  légitimes;  soit  pour  aioir  voulu  favoriser 
la  fuite  ou  l’évasion  de  quelque  déserteur  des  troupes 
de  terre  ou  de  mer,  de  contrebandiers,  ou  de  quel- 
qu’aulre  individu  que  ce  soit,  que  ne  seroit  pas  muni 
'd'un  passeport  légal;  de  tels  fugitifs  devront  être  re- 
mis au  gouvernement,  aussi  bien  que  les  criminels, 

, qui  auroient  pu  se  réfugier  sur  un  tel  navire;  bien 
entendu,  que  le  gouvernement  A^cillera  soigneusement 
dans  les  états  respectifs,  à ce  que  les  dits  navires  ne 
soient  pas  retenus  plus  long  teins  qu’il  ne  sera  ab- 
solument nécessaire. 

Dans  tous  les  cas  susmentionnés,  ainsi  qu’à  l’egard 
des  délits  personnels,  ou  observera  ce  qui  a été  sti- 
pulé dans  l’article  précédent. 

p„er-.  ’ Art.  XIX.  Si  nu  matelot  déserte  de  son  vais- 
ùolu  ^seau,  il  sera  livré  à la  réquisition  du  chet  de  l équi- 
page auquel  il  appartiendra;  et  en  cas  de  rébellion, 
le  propriétaire  du  navire,  ou  le  chef  de  'l  équipage 
- pourra  requérir  main  forte  pour  rendre  les  révoltés 
a leur  devoir,  ce  que  le  gouvernement  dans  les  états 
' '■  respectifs  devra  s’empresser  de  lui  accorder,  ainsi 
que  tous  les  seenurs  dont  il  pourra  avoir  besoin 
pour  continuer  son  voyage  sans  risque  et  sans  lelaid. 

service  Art.  XX.  Les  navirés  russes  ou  poi  Inpnîs  ne 
sei’onl  jamais  forcés  de  servir  eu  guerre  dans  les  états 
*'**^**‘  l’espectifs,  ni  à aucun  transport  contre  leur  gié. 
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Art.  XXL  I.es  vaiiscaux  russes  ou  poi'tugais,' 
liusi  que  leur  équipage  tant  matelots  que  passagei  s,  i 
oTt  nationaux,  soit  mèiiTe  sujets  d’une  puissance  naucc. 
itraiigèie,  recevront  dans  les  états  résperlils,  toute 
'assistance  et  protection  qu’on  doit  attendre  d’une 
)uissance  amie  et  alliée,  et  aucun  individu,  apparte- 
lanl  tu  l’équipage  des  dits  navires,  non  plus  que  les 
jasâagers , ne  pourra  être  foi  cé  d’entrer  malgré  lui 
tu  service  de  l’autre  puissance,  excepté  seulement 
es  inojnes  sujets,  qu'elle  seia  en  droit  de  réclamer. 

Art.  XXII.  11  sera  permis  aux  sujets  des  deux  Com- 
laulcs  parties  contractantes  d’aller,  venir  et  commer- 
;er  librement  dans  les  états,  avec  lesquels  l’une  ou 
'autre  de  ces  parties  se  Irouveia  présentement  ou  à . 
'avenir  eai  gueire;  liien  entendu,  qu’ils  ne  portent 
loin!  de  munitions  à l’ennemi;  on  en  excepte  néan- 
uüins  les  , places  actuellement  bloquées  ou  assiégées 
ant  par  mer  que  par  terre;  mais  en  tout  autre  tems  '• 

‘t  à l’exception  des  munitions  de  guerre,  les 'susdits 
ujets  pounont  transporter  dans  ces  places  toute  au- 
re  sorte  de  marchandises , ainsi  que  des  passagers, 
fans  le  moindre  empêchement.  Quant  à la  visite  des 
■aisseaux  marchands,  les  vaisseaux  de  guerre  et  les 
irnialeurs  se  comporteront  aussi  favoralilement,  que 
a laisou  de  guerre,  pour  lors  existante,  pourra  ja- 
unis le  permettre  vis-àrvis,  des  puissances  les  plus 
unies,  qtii  l'csieront  neutres,  en  observant  le  plus,  ' 
|u’il  sera  possible,  les  principes  et  les  règles  du  droit 
les  gens,  généralement  reconnus;  mais  en  cas  que 
;es  navires  marchands  fussent  escortés  par  un  ou  ‘ 
lar  plusieurs  vaisseaux  de  guerre,  la  simple  déclara- 
ion  de  J’olIIcier  commaridaut  l’escorte,'  que  les  dits” 
lavires  n’ont  à bord  aucune  contrebande  de  guerre, 
kvra  sullire  pour  qu’aucune  visite  n’ait  lieu.  • '■ 

Art.'XXIII.  Tous  les  canons,  mortiers,  armes  oomre- 
i feu,  pistolets,  /bombes,"  grenades,  boulets,  balles, 
iisils,  pierres  à feu,  mèches,  poiidie,  salpêtre,  souf- 
re, cuirasses,  piques,  épées,  ceinturons , -imèhes  à 
-■artouciies , selles  et  brides,  au  delà  de  la  (pianlilé, 
jui  peut  être  nécessaire  pour  l’usage  du  vaisseau,  un 
lu  delà  do  celle,  que  doit  avoir  chaqqe  homme,  ser- 
vant sur  le  vaisseau  et  passager,  seront  réputés  pro- 
visions ou  munitions  de  guerre;  et  s’il  s’eu  trouve,' 
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iU  seront  confisqués  selon  les  loix,  comme  conti  e- 
bande  ou  ell’els  prohibés;  mais  ni  les  vaisseaux,  ni 
les  passagei’s,'  ni  les  autres  marchandises  qui  s’y 
trouveront  en  même  tems , ne  seront  point  détenus 
ni  empêchés  de  continuer  leur  voyage. 

z,(naTi>  ' Art.  XXIV.  Les  effets'  et  marchandises  ap-  ' 
Vte°u  psrtenantes  aux  sujets  d’ufie  puissance  eu  guerre,  se- 
cargai*  lout  übies  sui'  les  vaisseaux  des  sujets  de  celle  des 
deux  hautes  parties  contractantes  qui  restera  neutre, 

I à l’exception  des  marchandises  de  contrebamle  speci- 
fiées  dans  l’article  précédent.  Les  marchandises,  ap- 
.partenantes  aux  sujets  de  la  même  puissance  neutre,^ 
chargées  sur  des  vaisseaux  ennemis,  sont  de  bonne 
prise;  cependant  on  doit  excepter  les  chargemens  faits 
avant  la  déclaration  de  guerre,  et  même  .ceux  qui 
ont  été  faits  apres  la  ruptui*c,  mais  avant  que  les  né- 
gociaus  ayent  eu  le  tems  nécessaire  pour  être  infor- 
més de  la  ^susdite  déclaration  de  guerre.  C’est  pour- 
quoi les  deux  hautes  parties  contractantes  ont  con- 
venu de  fixer  le  terme,  où  de  telles  marchandises, 

‘ chargées  sur  des  vaisseaux  ennemis , pourront  être 
réclamées  par  ses  propriétaires,  à deux  mois  de  la 
déclaration  de  guerre  en  deçà  de  la  ligne,  et  à six 
mois  au  delà  de  la  ligne,  et  en  tous  les  autres  en- 
droits  du  monde. 

Sttteu,  Art.  XXV.  En  fcas  que  l’une  des  deux  hautes 
parties  contractantes  fut  en  guei  re  avec  quelqu’autie 
*ervicc.  état,  les  sujets  de  ses  ennemis,  qui  seront  au  service 
, de  la  puissance  contractante,  qui  sera  restée  neutre 
dans  cette  guerre,  ou  ceux  d’entr’  eux  qui  seront 
naturalisés,  ou  auront  acquis  le  droit  de  bourgeoisie 
I dans  ses  états,  même  pendant  la  guei're,  seront  en- 
visagés par  l’autre  partie  belligéi  ante  et  traités  sur  le 
même  pied  que  les  sujets  nés  de  son  allié , sans  fa 
, moindre  différence  entre  les  uns  et  les  autres. 

Art.  XXVI.  Si  les  navires  des  sujets  des  deux 
hautes  parties  contractantes  échouaient  ou  faisaient 
naufrage  sur  les  côtes  des  états  respectifs;  on  s’em- 
pressera de  leur  donner  tous  les  secours  et  assistan- 
ces possibles,  tant  à l’égard  des  navires  et  effets, 
qu’ envers  les  perso>nnes  qui  en  composent  l’équi- 
page, et  l’on  y procédera  en  tous  points  de  la  même 
manière,  usitée  a l’égard  des  sujets  mêmes  du  pays. 
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;n  n’exigeant  rien  au  delà  des  mêmes  Irais  et  droits»  1798 
uixquels  ceux-ci  sont  assujettis  en  pareil  cas  sur 
eurs  pi'opres  côtes,  et  on  prendra  de  part  et  d’autre 
e plus  grand  soin,  pour  que  chaque  eflet  sauvé  d’un 
:el  navire  nauHagé,  ou  échoué,  soit  fidèlement  rendu  • 
îu  légitime  propriétaire. 

Aht.  XXVII.  Tous  les  procès  et  autres  afTaiies  Ju»tîce. 
civiles,  concernant  les  négocians  russes  établis  eu 
t^ortugal,  et  les  négocians  portugais  établis  en  Russie, 
seront  jugés  par  les  tribunaux  du  pays  desquels  les  ^ 
illaires  de  commerce  ressortissent;  et  il  seia  rendu 
Je  part  et  d’autre  la  plus  prompte  et  exacte  justice 
uix  sujets  respectifs,  conformément  aux  loix  et  for- 
nes  judiciaires  établies  dans  chaque  pays. 

Les  sujets  respectifs  pourront  confier  le  soin  de 
eurs  . causes,  ou  les  faire  plaider  par  tels  avocats, 
procureurs  ou  notaires,  que  bon  leur  semblera,  pourvu 
ju’ils  soyent  avoués  par  le  gouvernement. 

Art.  XXVIII.  Lorsque  les  marchands  russes  Colt- 
)u  portugais  feront  enregîtrer  aux  douanes,  leurs  cûn- 
racts,  ou  marchés  par  leurs  commis,  expéditeurs  ou 
lutres  gens  employés  par  eux,  pour  vente,  ou  achat 
le  marchandises;  les  douanes  de  Russie,  où  ces  con- 
racls  s’enregîtreront , devront  soigneusement  exami- 
ler,  si  ceux  qui  contractent  pour  le  compte  de  leuis 
■ommettans,  sont  munis  par  ceux-ci  d’ordres  ou 
)Ieinpouvüirs  èn  bonne  et  due  forme;  au  quel  cas  , 
es  dits' commettans  seront  responsables,  comme  s’ils 
ivoicnt  contracté  eux  mêmes  en  personne.  Mais  si 
es  dits  commis,  expéditeurs,  ou  autres  gens  em- 
(loyés  par  les  susdits  marchands  ne  sont  pas  munis 
l’ordres  ou  pleinpouvoirs  suflisans,  ils  ne  devront 
»as  en  être  crus  sur  leur  parole;  et  quqique  les 
(juanes  doivent  veiller  à cela,  les  contractans  n’en 
eront  pas  moins  tenus  de  prendre  garde  eux  mè- 
nes , que  les  accords",  ou  contracta  qu’ils  feront 
nsendjîe,  n’outrepassent  point  les  termes  des  pro-  . r 
mations  ou  . pleinpouvoirs  confiés  par  les  propi  ié- , 
jires  des  maicliandises  ; ces  derniers  n’étant  tenus  ; 

répondre  que  de  l’objet  et  de  la  valeur  énoncés 
ans  leurs  pleinpouvoirs. 

Mais  quoiqu’on  PorTugal  il  ne  soit  pas  d’usage  de 
lire  euregitrer  aux  douanes  les  coutraçts  ou  mar- 
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moins libre  aux  marchands  russes  de  s’adresser  à 
Vadininistralion  générale  des  douanes,  ou  à la  junte 
du  commerce,  lesquelles  seront  tenues  de  faire  le  dit 
• enregîtrement  aux  mêmes  conditions,  exprimées  ci- 
dessus  dans  le  présent  article  pour  les  douanes  de 
Russie;  et  ils  pourront  s’adresser  également  au  même 
administrateur  général  des  douanes,  ou  à la  junte  du 
commerce,  pour  se  procurer  l’entière  exécution  des 
contracts  quelconques  qu’ils  auront  faits  pour  acliat 
ou  pour  vente;  ceci  s’entendant  toujours  sur  le  jned 
de  réciprocité  et  d’égalité  parfaite  entre  les.  deux 
nations,  qui  est  la  hase  du  présent  traité. 

Exïcu-  Art.  XXIX.  Les  deux  liantes  parties  cohtraclan- 
lioii  des  [eg  s’engageait  réciproquenieiiL  d’accorder  toute  l’assi- 
stauce  possiblé  aux  sujets  respectifs,  contre  ceux' 
d’entr’  eux -mêmes,  qui  n’auront  }Tas  rempli  les  en- 
^ gageuieiit  d’un  contract  fait  et  enregîtré  selon  les 

lüix  et  formes  prescrites.  Et  le  gouvernement  de 
part  et  d'autre  eiuployera,  en  cas  de  Jiesoin,  l’auto-- 
rité  nécessaire,  pour  obliger  les  parties  à comparoître 
en  justice  dans  les  endroits  où  les  dits  contracts  au- 
. ront  été  conclus  et  enregîtrés,  et  pour  procurer  l’ex- 

acte et  entière  exécution  de  tout  ce  qu’eui  y aura 
stipulé.  ' 

. Br»o.  Art.  XXX.  On  prendra  réciproquement  toutes 
- les  précautions  nécessaires,  pour  que  le  brac  soit 
confié  à des  gens  connus  pour  leur  intelligence  et 
probité,  afin  de  mettre  les  sujets  respectifs  à l’abri 
du  mauvais  choix  des  marchandises  et  des  emballages 
frauduleux.  Et  chaque  fois  qu’il  y aura  des  preuves 
suffisant^  de  mauvaise  foi,  contravention,  ou  négli- 
gence dp  la  par  t des.  braqueurs  ou  gens  préposés  à 
cet  effet,  ils  en  répondront  en  leurs  personnes  et 
, ■ leurs  biens,  et  seront  obligés  de  bonifier  les  pertes, 

qu’ils  auront  causées. 

' Paye-  Art.  XXXI.  Les  marchands  russes  établis  eh 
- meii».  Portugal,  peùv-ent  acquitter  les  marchandises  qu’ils  y 
achètent,  en  la  même  monnoye  courante  de  Poitu- 
gal  qu’ils  reçoivent  pour  leurs  marchandises  vendues, 
à njoins  que  dans  leurs  co'ntracts  ou  accords  , faits 
'entre  le  vendeur  et  rachetem-,  il  n’ait  été  stipulé  Ip 
contraire.  Ceci  doit  s’enteudje  réciproquement  de 
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êrtie',  pour  les  mai'chands  portugais  établis  eu  J 793 
ussie. 

Art.  XXXir.  I.cs  sujets  respectifs  auront  pleine  1 

bel  le  de  tenir  dans  les  endi  oits  où  ils.  seront  éta-  de  com-  j 

is.,  leurs  livres,  de  commerce  en  telle  langue  qu'ils™"*^®'  | 

oudrout,  sans  que  l’on  puisse  rien  leni-  préscrire  à . , j 

?t  égard,  et  l’on  ne  pourra,  jamais  exiger  d’eux  de  •] 

roduire  leurs  livres,  de  compte  ou  de  commerce, 
s.cepté  pour  leur  justiûcalion , eu  cas  de  banqueroute 
U de  procès  t tuais  dans.ee  dernier  cas,  ils  ne  seront 
bligés  de  pi'cseiiter  «|ue  les  articles  nécessaires  à 
cclaircisseuient  de  l’aU’aire  dont  il  sera  question.  Et 
our  ce  qui  regarde  les  banqueroutes,  on  observera, 
e paît  et  d’autre,  les  loix  et  lèglemeiis  qui  se  trou- 
ent établis,  ou  qui  s’établiront  à l’avenir  dans  clia-  , 
ue  pays  à ce  sujet. 

Art.  XXXlIJi  II  sera  permis  aux  mai'cbands  Maisom 
lortugais  établis  en  Russie,  dev  bâtir,  acbeler,  ven- 
!re  et-  louer  des  maisons  dans  toutes  les.  villes^  de  cet  ,• 

mpire,  qui  iront  pas  des  privilèges  municipaux,  ou 
Iroits  de  bourgeoisie  contraires  à ces  acijuisilioii.s. 
l’on  les  les  maisons  qui  seront  possédées  et  habitées 
)ar  des  mai  cbancl.s  portugais  à St.-  Pélersbouj’g,  Mos- 
■oii  et  Archaiigel,  seront  exemples  de  tout  logement 
iiissi  longtems  qu’elles  leur  appaj  tieiuliorit  et  qu’ils  ' 
r logeront  eux  memes.  Mais  quant  à celles  qu’ils  ' 
lonneront  ou  prendront  à louage,  elles  .seront  assu-  “ ' ‘ 

élties  aux  cbai'ges  et  logemeus  prescrits  pour  cet 
;ndroit-là.  I.cs  marchands  portugais  pourront  aussi  1 ; 
i’élablir  dans  les  autres  villes  de  l’empire  de  Russie, 
nais  les  maisons,  qu’ils  y bâtiront,,  ou  aclieleront, 
le  jouiront  pas  des  exemptions  accordées  seulement 
laiis  les  trois  villes  ci-dessus  spéciüées.  Cependant 
ii  l’on  jugeait  à propos  par  la  suite  de  faire  une  or- 
loimancÆ  générale  pom*  acquitter  en  argent  la  four- 
ailure  des  quartiers,  les  marchands  portugais  y se- 
L'ont  assujettis  commé  les  autres.  • ' ' ' , 

Sa  Majesté  trcs-fidc-Ie  s’engage  réciproquement 
l’accorder  aux  marchands  russes,  établi^  ou  qui  s’éta- 
bliront en  Portugal,  les  mêmes  exemptions  et  privilè- 
ges qui  sont  stipulés  par  le  présent  article  eu  faveur 
des  marchands  portugais  eu  .Russie,  et  aux  mômes 
couJiliüus  exprimées  ci-dessus,  eu  désignant  les  vil- 
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les  marchands  russes  des  mêmes  prérogatives,  accor- 
dées aux  portugais  dans  celles  de  SU  Pétersbouig, 
Moscou  et  Arcliangel.  ^ 

Libre  Art.  XXXIV.  Les  sujets  de  l’une  et  de  l’autre 
tortit.  puissance  contractante  pourront  librement  se  retirer, 
quand  bon  leur  semblera,  des  états  respectifs,  sans 
éprouver  le  moindre  obstacle  de  la  part  du  gouver- 
' nement,  qui  leur  accordera  avec  les  précautions  pre- 
. scriles  dans  chaque  endroit,  les  passeports  en  usagei 
_ pour  pouvoir  quitter  le  pays  et  emporter  librement 
I les  biens  qu’ils  y auront  apportés  ou  acquis,  après 
s’être  assuré  qu’ils  ont  ïatisfait  à toutes  leurs  dettes, 
ainsi  qu’aux  droits  fixés  par  les  loix,  statuts  et  or- 
donnances du  pays  qu’ils  voudront  quitter. 

Droit  ,Art.  XXXV.  Quoique  le  droit  d’aubaine  n’existe 
baVi'rë  dans  les  états  des  deux  hautes  parties  contractan- 

tes, cependant  leurs  Alajestés,  voulant  prévenir  tout 
doute  quelconque  à cet  égard,  conviennent  récipro- 
quement enti’ elles,  qiie  les  biens  meubles  et  immeu- 
bles, délaissés  par  la  mort  d’un  des  sujets  respectifs 
dans  les  états  de  l'autre  puissance  contiactante,  se-, 
ront  librement  dévolus  sans  le  moindre  obstacle  à 
ses  héritiers  légitimes  par  testament  ou  ab  intestat, 
qui,  après  avoir  légalement  satisfait  aux  formalités 
. prescrites  dans  le  pays,  pourront  se  mettre  tout  de 
suite  en  possession  de  l’héritage,  soit  par  eux  mêmes, 
soit  par  procuration,  ainsi  que  les  exécuteurs  testa-r, 
mentaires,  si  le  défunt  en  avoit  nommés;  et  les  dits 
héritiers  disposeront,  selon  leur  bon  plaisir  et  con- 
venance, de  rhéritage  qui  leur  sera  échu,  après  avoir 
acquitté  les  droits  établis  par  les  loix  du  pays,  où  la 
dite  succession  aura  été  délaissée. 

Mais  si  les  héritiers  étoient  absens  ou  mineurs, 
ou  qu’ils  n’eussent  pas  pourvu  à faire  valoir  leurs 
droits;  dans  ce  cas  l’inventaire  de  toute  la  succes- 
sion devra  être  fait  par  un  notaire  public,  en  pré- 
sence des  juges  ou  tribunaux  du  heu  compétaiit  pour 
cela,  en  conformité  des  loix  et  usages  du  pays  et  en 
piésence  du  consul  de  la  nation  du  décédé,  s’il  y en 
a un  dans  le  même  endroit,  et  de  deux  autres  per- 
> sonnes  digues  de  foi. 
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Ap  rès  quoi  la  dite  succession  sera  déposée  dans  1793 
lelqu’ étal)li.ssemeiit  public,  ou  entre  les  maijis  de 
‘ux  ou  trois  marcliauds,  qui  seront  nommés  à cet 
l’et  par  le  dit  consul,  ou  à son  défaut,  entre  les 
ains  de  personnes,  choisies  pour  cela  par  l’auloiilé 
iblique,  aQii  que  les  dits  biens  soient  gardés  et  con- 
rvés  par  eux  pour  les  légitimes  héritiers  et  vérila- 
les  propiiélaires. 

Mais  s’il  s’élevait  des  contestations  sur  un  tel  hé- 
tage  entre  plusieurs  prélendaus  , les  tribunaux  du 
îu,  où  les  biens  du  défunt  se  trouveront,  devront 
iger  et  décider  le  procès  selon  les  lois  du  pays. 

Art.  iXXXA^I.  Si  la  paix  étoit  rompue  entre  cai  a<>  ^ . 

s deux  hautes  parties  contractantes  (ce  qu’a  Dieu  *“p'**'’** 
e plaise),  ou  ne  confisquera  point  les  navires,  ni 
•s  biens  des  sujets  commerçans  respectifs,  ni  on 
’arrêtera  pas  leui';s  personnes;  mais  on  leur  accol- 
era au  moins  l’espace  d’une  année,  pour  vendre, 
ébiler  ou  tiausporter  leurs  effets  et  pour  se  rendre  ' 
ans  cette  vue  partout  où  ils  jugeront  à propos,  < 
près  avoir  cejîeudant  acquitté  leurs  -dettes-  Ceci 
entendra  pareillement  de  ceux  des  sujets  respeclifs, 
ui  seront  au  service  de  l’une  ou  de  l’autre  des  puis- 
mces  ennemies;  il  sera  permis  aux  uns  et  aux  au-* 

CS  avant  leur  départ  de'  disposer  selon  leur  boa 
laisir  et  convenance,  de  ceux  de  leurs  effets  dont  ils 
’auront  pu  se  défaire,  ainsi  que  des  dettes  qu’ils 
iront  à prétendre;  et  leurs  débiteurs  , seront  obligés  1 
e s’acquitter  euvers  eux,  comme  s’il  n’y  avoit  pas 
1 de  rupture. 

Art.  XXXVII.  Quoique  les  deux  hautes  par-  Dnrép 
es  contractantes  ayent  réciproquement  à coeur 
lir  à perpétuité  les  liaisons  d’amitié  et  de  commerce, 
l’ elles  viennent  de  renouveller,  tant  entr’ elles  qu’’ 
itre  leurs  sujets  respectifs;  cependant,  comme  il  est 
usage  de  limiter  de  tels  engageraens,  elles  convien- 
înt  entr’ elles,  que  le  présent  traité  de  commerce 
liera  l'espace  de  douze  années,  à compter  du  ternie 
? l’expiration  du  précédent  traité  du  ^ décembre 
rS7,  et  toutes  les  stipulations-  en  seront  religiense- 
lent  observées  de  part  et  d’autre  durant  cet  espace 
i tems. 


Digitized  by  Google 


556  Traité  de  commprce  entre  la  Hussie  etc. 


1798 


Mais  les  dçux  hautes  parties  contractantes  se  l'é- 
servent  de  convenir  entr*  elles  de  sa  prolongation , ou 
de  contracter  un  nouveau  traité,  avant  l’expiratiou 
de  ce  terme.  ' - ' 


BiHG*  Art.  XXXVIII.  Sa  Majesté  l’empereur  de  tou- 
caûoa-  jgg  jgg  Russies  et  Sa  Majesté  la  reine  de  Portugal 
s’engagent  à ratifier  le  présent  traité  d'amitié,  de  ua- 
vigaliun  et  de  cominerce,  et  les  ratifications  en  bonne 
et  due  forme  en  seiont  échangées  dans  fespace  de 
cinq  mois,  à compter  du  jour  de  la  date  de  sa  signa- 
ture, ou  plutôt  si  faire  se/ peut. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  en  vertu  de  nos 
pleiiipouvoirs,  av'ons  signé  le  dit  traité  eP  y a\''ons 
apposé  le  cachet  de- nos  armes.  Fait  à St.  Péters- 
. bourg,  le  jf  décembre  1798. 

(L.  S.)  A.  P.  DB  Besborodko. 

(L.  S.)  Fr.  Jos.  d’IIorta-Maciiado. 

^ ' (L.  S.)  Kotschoubey. 

(L.  S.)  Rastoptschin. 

' (L.  S.)  SoiMONOFF.  . 


A ces  causes,  et  après  avoir  suffisamment  exa- 
miné ce  traité  d’amitié,  de  navigation  et  de  commerce, 
nous  l’avons  agréé,  coufirtné  et  ratifié,  ■ ainsi  que 
nous  l’agréons,  confirmons  et  ratifions  par  les  pré- 
sentes dans  tous  ses  articles,  promettant  sur  noire 
parole  et  foi  impériale  pour  nous  et  nos  héritiers, 
de  remplir  inviolablement  tout  ce  qui  a été  stipulé 
par  lei  susdit  traité,  et  de  n’y  contrevenir  en  rien. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  cette  notre  ra- 
tification impériale  de  notre  propre  main  et  y avens 
fait  apposer  le  sceau  de  l’empire.  Dorrné  à Pavlov sk, 
le  18.  juiri  l’ân  de  grâce  1799  et  de  notxe  régné  la 
troisième  année. 

* Paul. 

Contresigné:  .Comte  de  KüTscuoUBi:T. 

• 'I 
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61. 

\aitès  d’alliance  €îitr€  S M.  le  roi  la  Grande- 1798 
'retagne  et  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les 
. Russies;  en  1798-1799. 


a. 

'raitè  provisoire  entre  S.  31.  le  ' roi  de  la  ap.  Dec. 
'rande  — Bretagne  et  S.  31.  V empereur  de 
mtes  les  Bussies^  signé  à Pétersbourg.,  le  2Q. 

(18.)  déc.  1798. 

yfouvelles  politiques  1799.  U.89.  90.  91*  . Journal 
e Francfort  1799*  n.  300.  301-  Moniteur  an8.  ,n.32. 

PossELT  Annalen  1799-  Stück  VII.  p.77.)  ~ 

5.  M.  le  roi  de  la  Grande -Brelagne  et  S.  M.  l’cm- 
ïieur  de  toutes  les  Russies,  en  conséquence  de  l’al- 
nice  et  de  l’amitié,  qui  subsistent  entre  eux,  dési- 
int  concertpr  des  mesures  qui  puissent  s'opposer  ' ' 
i la  manièi'e  la  plus  efficace,  aux  succès  des  armes  'i 
aii(;oises  , ainsi  qu’à  la  propagation  des  principes 
anarchie,  et  produire  nne  paix  solide  avec  le  jéta- 
issenient  lie  la  balance  de  l'Europe,  ont  jugé  <ligne 
î leur  plus  sérieuse  considérai  ion  et  de  leur  sollici.^ 
idc'  la  plus  empressée,  de  lâcher,  s’il  est  possible, 

; réduire  la  Fi  ance  à ces  anciennes*  litniles,  , telles 
l’cllcs  subsisloient  avant  la  lévolulion:  Ils  sont,  en 
niséquence,  convenus  de  corRlure  nn  tiaité  provi- 
'ire;  et  pour,  cet  eil'et,  ils  ont  nommé  comme 
ms  plénipuleiiliaires , savoii-:  S.  M.  le  roi  de  la 

rande -Riclagnc,  Sir  Charles  Wlntworlh,  baronnet, 
m envové  extraordinaire  et  ministre- plénipolentiaire 
rès  la  cour  impériale  de  Russie;  et  S.  M.  l’empereur 
î toutes  les  Russies,  le  tjiaiicelier  prince  Desbo- 
)(Iko,  conseiller  piivé,  directeur- général  'des  postes, 
'■nalcur,  chevalier  des  oidres  de  St.  André,  de  St. 
-lexandie-Newski,  et  de  St.  Anne,  et  grand-croix 
3 ceux  de  Jérusalem  et  de  SU  Wladimir  de  la 
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1708  pi’cniière  classe;  le  Sieur  Eolscliiibey,  vice-chance- 
^ ^ lier  , conseiller -privé  et  cliambellaii,  chevalier  de 

l’ordre  de  St.  Alexandre -Newski  et  grand-croix  de 
celui  de  St.'  Wladimir  de  la  seconde  classe;  et  le 
Sieur  Rostopsin,  conseiller -piivé,  metnine  du  col- 
lège des  affaires -étrangères,  chevalier  de  Tordre  de 
St.  Alexandre- Newski  et  de  celui  de  St.  Aime,  de 
la  premièi  e classe,  qui,  api  es  s’ètre  réciproquement 
communiqué  leurs  pleins -pouvoirs , sont  convenus 
des  articles  suivans: 

Nfgo-  Art.  I,  Les  “deux  puissances  conlractanles , dans 
àîièriin  i’inteiition  d’engager  le  roi  de  Prusse  à prendre  une 
' pai't  active  dans  la  guerre  contre  Teniiemi  commun, 

‘ se  pioposent  d’employer  tous  leurs  elforts  pour  par- 
venir a ce  but.  Dès  que  S.  M.  prussienne  aura  con- 
senti à cette  mesure,  S.  M.  l’empereur  de  toutes 
les  Russies  sera  prêt  à lui  fouiuiir  un  secours*  de 
troupes;  et  il  destine  à cet  effet  45,000  lioraines  d’in- 
fanterie et  de  cavalerie  avec  Tarlillcrie  nécessaire,  aux 
conditions  suivantes, 

Opet».  Art.  II.  Ce  corps  de  troupes  sera  mis  en  mou- 
lioiw  à vemeut,  aussitôt  que  les  hautes  parties -contractantes 
se  seront  assurées,  que  la  délei  minalion  de  S.  M,  le 
urtuiic  J «i  de  Prusse  est  conforme  à ce  qui  a été  statué  ci- 
dessus,  Quant  aux  niouveinens  ultérieurs  de  ce 
. ^ COI  ps  et  à ses  opérations  combinées  avec  les  troupes 

prussiennes,  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies 
les  ai  rangeia  avec  S.  M.  le  roi  de  Prussr^;  et  ils  se- 
ront communiqués  à S.  M.  britannique , afin  que, 
par  un  tel  concert  entre  les  hauts  alliés,  les  opéia- 
< tions  inilitaiies  contre  l’ennemi  puissent  se  faire  avec 
un  plus  grand  succès,  et  que  le  but  proposé  soit 
plus  facilement  atteint. 

Subiide  Art.,  Ilf.  Pour  faciliter  h S.  M.  l’empereur  de 
kuitie  Russies  les  moyens  de  prendre  une  part 

aussi  active  dans  la  présente  guerre  contre  les  Fi'cin- 
' çols,  S.  M.  britannique  s’engage  à lui. fournir  les  se- 
cours pécuniaires  çi- après  spécifiés.  S.  M.  Tenijje- 
reur  de  toutes  les  Russies  se  reserve  cependant  le 
droit  de  rappeler  le  sus -dit  corps  dans,  ses  états,  si, 
' par  quelque  événement  imprévu , la  totalité  de  ce  se- 
cours pécuniaire  uc  lui  étoit  pas  fournie. 
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' et  la  Grande-Bretagne, 

Art.  IV.  Le  rnoiilant  et  la  nature  de  oes  se-  179  g 
ours  pécuniaires  ont  été  fixés  et  réglés  sur  le  pied 
iiivâiiL; 

1)  Pour  mettre  S.  M.  rcmpeieuv  de  toutes  les 
liissies  à même  d’expédier,  le  plutôt  possible  et  de 
» manière  la  plus  convenable,  les  troupes  destinées  à 
tre  employées  en  faveur  de  la  bonne  cause,  S.  M. 

: roi  de  la  Grande -Ili  elagne  s’engage  (dès  qu’il  re- 
evra  avis,  que  les  troupes  russes,  en  conséquence 
e la  détermination  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  sont 
Il  marche,  afin  de  co- opérer  avec  celles  de  Sa  dite 
lajesté  piTissienne)  à payer  pour  les  premières  et 
lus  urgentes  dépenses,  la  somme  de  225,000  livres 
erling,  divisant  les  payemens  de  manière  que  la 
jinme  de  75,000  1.  si.  soit  remise,  aussitôt  que  ces 
oupes  auront  passé  les  frontières  rus.ses;  que  le  se- 
)iid  payement,  montant  à une  somme  semblable, 

)it  ac-quilté  à l’expiration  des  trois  premier  mois  * 
i commencement  du  quatrième,  et  que  le  troisième 
lycm'ent,  complétant  la  somme  totale,  soit  fait  de 
ème  au  bout  de  trois  mois  et  au  commencement 
i septième.  " ' ' 

2)  S,  M.  britannique  s’engage  encore  à fournir  à 
M.  l’empereur  de  toutes  les  Russies  un  subside 

• 75,000  1.  St.  par  mois,  à'  compter  du  jour  bù  le 
sdit  corps  de  troupes  aura  passé  les  fimitières  rus- 
s.  Ce  subside  sera  payé  au  éoramencement  de 
aque  mois;  et,  comme  il  est  destiné  au  traitement 
à renlrelien  des  troupes,  il  sera  continué  pendant 
space  de  12*  mois , à moins  que  la  paix  ne  se  fesse 
utôt.  ■ 

3)  Les  deux  hautes  parties -contractantes  convien- 
ont  en  outre,  avant  l’expiration  du  terme  ci -des-  ' , 
s spécifié  d’une  année,  si  le  sus -dit  subside  sera 
ntinué,  dans  le  cas  où  la  guerre  ne  seroit  pas  ter- 
née  à celte  époque. 

Art.  V.  Les  deux  hautes  parties  - contractantes 
ngagent  à ne  point  faire  de  paix  ni  djarmislice,  o*re. 
is  s’y  comprendre  réciproquement  et  sans  se  con- 
ter ensemble;  mais  si  par  quelque  événement  • ' 

prévu,  S.  M.  britannique  se  trouvoit  dans  la  néceS- 
e de  terminer  la  guerre  et,  par  conséquent,  de 
continuer  le  payement  du  subside,  avant  i'expira- 
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,-ORtion  12.  mois  ci-dessus  stipulés,  elle  senpge, 
^iyo  çg  à payer  trois  mois  eu  avance  du  subside 
convenu  de  75,000  1.  ^l.  à compter  du  jour  ou  le  ge- 
' lierai,  coin  mandant  les  troupes  russes,  en  auioit  leçu 
' rinforraarion. 

BappeU  Art.  VI.  Pareillement,  s’il  arrivoit  que  quelque 
agression  contre  la  Russie  -obligeât  S.  M.  l’empereur 
à rappeller  son  armée  dans  ses  propres  états,  le  sus- 
dit subside  ne  seroit  alors  payé  que  jusqu’au  jour  où 
l’armée  lentreroit  dans  les  ironlières  de  la  Russie. 

Aiuret  Art.  VII.  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
du  cor^sies  conviendra  avec  son  allié  le  roi  de  Prusse  de  tou- 
deiroï-tes  les  autres  dépenses,  que  ce  corps  de  troupes  et 
' ggg  opérations  pourront  exiger.  S.  IVl.  britannique  ne 
prendra  aucune  part  a ces  dépensés  que  celle  <1  une 
somme  de  37,500  l-  st.  par,  mois,  pendant  tout  le 
tems  que  les  sus -dites  troupes  seront  employées,  en 
vertu  de  ce  traité,  pour  la  cause  cornnTune.  Cette 
sommé  sera  avancée  par  S.  ^l.  rempereur  de  toutes 
''  les  Russies;  mais  S.  M.  britannique  la  recoKiioît 
comme  une  dette  de  la  Grande- Rretagne  envers  la 
Russie,  qui  sera  acquittée  après  la  conclusion  d’une 
•paix  faite  d’un,  commun  accord.  Le  mode  et  les 
époques  de  payement  seront  alors  réglés  d’après  une 
cüuvcntinn  imilnelle,  selon  la  coavcnaiice  réciproque 
des  deux  puissances  alliées. 

' ' Aut  VTIT.*  Les  susdits  subsides  seront  consi- 

a»»  dérés  comme  un  secours  siilhsaut  pour  toutes  les  de- 
tioupe».,ppjjgçg^  compris  celtes  qui  pourront  être  necessai- 
res pour  le  retour  de  lainicc  russe. 

UamTe  Art.  IX.  Ce  traité  sera  considéré  comme  pro- 
provî.  visoli'e f e^t  son  execution,  ainsi  ejn  il  a clé  statue 
^ce  plus  liav'L  Ii’anra  point  lieu  que  S.  M,  le  roi  de 
ti«Ué.  Prusse  ne  se  soit  délei'niiné  u tourner  ses  forces  con- 
t Ire  l’ennemi  commun  : mais  dans  le  cas  où  il  nè  le 
feioit-poiut,  les  deux  liarilcs  parties  coutraclarites  se 
' réservent  le  droit  et  le  jxiiivoir,  de  picndre  poui  le 
• ' bien  de  leurs  aRaii-es,  et  le  succès  du  but  salutaire 

qu’elles  ont  en  vue,  d’autres  mesures  analogues  aux 
tems  et  aux  circonstances  et  de  convenir  aloj  s de 
celles  qu’en  paicil  cas  elles  jugeroient  les  plus  néces- 
saires, adoptant  lou|ours  poui’  base  (autant  qu’il  sera 
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et  la  Grande-Bretagne,  5gji 

•ossible)  lés  stipulations  du  présent  traité.  Cependant  I7QÔ 
>,  M.  l’empereur  de  toutes- les -Ilussies,  afin  de  don-  - ^ 

ler  une' ‘preuve  encore  plus  frappante  de  ses  dispo- 
itions  siPcères,  et' de' son  désir  d’èlre  àussi  utile  à 
es  alliés  _^ü*il  le  pourra,  promet  de  mettre,  pendant 
; cxJUH'tfes  négodaliobs  avec  S.  M.  prussienne,  et 
vant  qu’elles  se  terminent,  le  susdit  corps  de  45,000  ' 

ommes  sur  un  pied,  tel  qu’il  puisse  immédiatement 
fré  employé  partout,  où,  d’après  un  concert  com- 
itiri  entre  les  alliés,  l’utjlilé  de  la  cause  commune 
ourra  l’exiger. 

Ârt-  'X.  Le  présent  traité -provisoire  sera  ratifié 
îr  S.  ^ï.  Irrilanuique  et  par  S.  M.  l’empereur  de 
lûtes- les -Russies;  et  les  ratifications  seront  échau- 
;es  ici  dans  l’espace  de  2*  mois',  à compter  du  jour 
i la  signature,  ou  plutôt,  si  faire  se  peuti 

En  foi  de  quoi,  nous,  les  soussignés,  munis  des 
eins -pouvoirs  de  S.'iM.  le  roi  de  la  Grande -Bre- 
giie  et  de  Si  M.  l’empereur  de  .toutes- les -Russies. 

'ous,  en  leur  nom,  signé  le  pi'ésenl  traité,  auquel 
JUS  1 avons  apposé  le  sçeau  de  nos  armes.  ^ 

f'ait  à St.  Pétersbomg , le  29»  (IS.)  déc.  1798. 

. (L.  S.)  , pr.  B£  Be2Borodko. 

,,  , (L.  S.)  Kotschubey. 

' ” (L.  S.)’'" . ilosTOPsiN.’ 

(L.  S.),  ClIAHLES  WhITWOHTÔ. 

. V. 

k , " ' ^ 

'invention  entre  S,  M.  le  roi  de  la  Gratide- lygg 
retagne,  et  S.  M.  V empereur  de  toutes 
Russies  I signée' a Péter sb.  le  Juin  i'y.gg. 

BlonittuTt  ans.  »•  33-  Posselt  Annaltn 
StückVII.  p.S3.) 

.1  . 

i nom  de  la  très -sainte  et  indivisible  Trinité, 

/ 

1 Majesté  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  et  Sa  Ma- 
té l’emperteur  de  toutes  le» Russies,  en  conséquence  ' , 

l 'om.  VI.  ' . N n 
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1799  l’amilié  et  des  liens  d'intime  alliance  quiiexisteut 
, ^ ^ entre  elles  et  de  leur  concours  mutuel  et  sincère  dana 
la  guerre  présente  contie  la  France,  ayant  cqnsta- 
ment  eu  vue  d’employer  tous  les  moyens  qui  sont  en 
leur  pouvoir  pour  détruire  Icu^- _euneini  on(  jugé  que 
l'expulsion  des  français  des  sept  Provinces -)ü pies,  et 
i’alliancliisseinént  de  la  lîqllande  du  joug  sous,  lequel 
elle  gémit  depuis  longtems,  sont  des  objets  dignes  do 
* leur  considération  particulière,  et  desijant  en  n^éme-* 
tems  elFectuer,,  autant  que;,  possible,  un  desseip  de 
cette  importance,  leurs  dites  Majestés  ont  résolu  de 
conclure,  l'une  avec  l’autre,  une  convention  relative 
à ce  plan,  et  aux  moyens  les  plus  propres  à le  met— 
. ' tre  promptement  à exé(;ution.  Dans  ceité  Vue  elles 

ont  nommé  leurs  plénipôlentiaiies,  savofrii  Sa  Ma- 
jesté bj‘itanniï|ue,  Sir  Cliaries  Wliilwoi  Ih  son  en- 
voyé extraordinaire,  et  son  minière  plénipotentiaire 
à la  cour  de  Russie,  chevalier  de  l’ordre  du  ‘Bain; 
et  Sa  Majesté  l’empereur  • de' toutes  les  Riisities,  le 
comte  de  Kotschoubey,  son  vice -chancelier,  con- 
'seiller  privé,  chambellan,  etc.  et  le  comte  de  Rostop- 
sin,  conseiller  privé,  grand  chancelier  et  grand-croix 
' de  l’ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  etc.,  lesquels, 
après  s’être  communiqué  mutuellement  leurs  plein- 
pouvoirs,  sont  convenus  de  ce  qui  suit: 

« ' ‘ 

L»  Ru«*  Art.  L ^ Sa  Majesté  le  roi^  de  la  Grande-Bre- 
tiefour.  pensant  que  le  meilleur  moyen  de  parvenir 

côrp»de«'Rt  but  ci-dessus  énoDcé,  est  d’employer  le  secoars' 
«uupes.  corps  de  troupes  russes,  Sa  Majesté  inipéride, 

malgré  les  elforts  qu’elle  a déjà  laits,  et  la  difflcilté 
d’employer  un  corps  addilionel  de  troupes  pour  un 
service  aussi  éloigné  de 'son  empii  e,  a néanmoins,  en 
conséquence  de  la  sollicitude  constante,  en  faveur  de 
la  bonne  cause,  consenti  à fournir  17  bataillons  d in- 
fantei'içî  deux  compagnies  d'artillerie,  une  compagnie 
de  pionniei*s  , et  un  escadron  de  hussards  fés  ni t 
17,593  hommes  pour  l’expedition  en  hollande  ; K ais 
-*  \ comme  ce  nombre  de  troupes,  eu  égard  au  plan  p lo- 
posé  par  Sa  Majesté  hritaimique  n’est  pas  suffis  ut, 
et  qu’il  a été  jugé  que  30,000  hommes  seraient  lé- 
cessaircs  pour  ce  sujet.  Sa  Majesté  britannique  fc  ir- 
. nira  de  son  côté  13000  hommes  de  tioupes  aiigla  ;es, 

ou  au  moins  8000,  si  ce  petit  nombre  est  jugé  uf- 
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et  la  Grande-Bretagne, 

isant,  et  avec  une  .cavalerie  proportionnée  à une  rTnn 
elle  armée.  ■* 

Art.  ir.  ' Ce  coi  ps  de  ti-obpes  de  17,593  ftom-  A..e».  ^ 

nés,  avec  toute -1  aHillerie  nécessaire,  s'assemblei-a  à'’*'** 
level,  pour  être  de  là  transporlé  au  lieu  de  sa  de-  “*''**’ 
liiiatfon  sur  des  vaisseaux  anclais,  ou  sur  d’aiiu-pe 
fêtés  par  i>.  M.  britannique. 

Art.  III.  Pour  Illettré  S.  M.  I.  en  état  de  four-  6T»b,î. 
ir  à la  cause  commune  ce  secours  additionêl  et  elii- 
ace,  S.  M.  B.  s'engage  à fournir  les  subsides  ci  - des- 
üus  mentionnées,  à la  condition  <iue  S.  M.  I,  aura 
? di-oit  de  rappeler  scs  troupes  dans  son  l’fopre  em- 
ire,  si,  par  un  événement  imprévu,  ces  subsides  ne 
li  étaient  pas  régulièrement  payés. 

Art.  ly.  Le  montant  et  la  natui-e  de  oes  se-  D«t«iiu 
ours  pécuniaires  sont  i-églés  ainsi  qu'il  suiti 

1)  Pour  mettre  S.  M.  I.  eu  état  de  lever  et  de 
lire  partir  ce  corps  aussitôt  et  aussi  bien  équipe'  que  ' 
ossible.  Sa  Majesté  le  roi  de  la  Grande-Bretagne 
engage,  dès  qu’elle  aura  reçu  l’avis  que  les  troupes 
jsraentionuées  sont  airivées  au  lieu  de  leur  rendez- 
ous,  c’est  à dire  à Revql,  et  qu’il  aura  été  déclaré 
j’elles  sont  prêles  à s’embarquer  (que  les  bàtimens 
e transport  soient  arrivés  ou  non)  à payer  pour  les 
ij>enses  les  plus  urgentes,  la  somme  de  88,000  li- 
les  stei  I.  en  deux  payemens  ; savoir  44,000  liv.  slerl. 
nmédialement  apres  qu’il  aura  été  notifié,  soit  par.  ‘ 

commandant  en  chef  de  ce  corps,  au  commissaire  ' ’ ■ 

iglais,  soit  par  le  ministre  de  S.  M.  I.  au*  ministre 
; S,  M.  B.,  en  résidence  à St.  Pélersbourg,  que  le 
t corps  est  prêt;  et  les  autres  44,000  liv.  slerl.  üois 
ioi.s  apiès,  et'au  commencement  du  quatiièiqe. 

2}  S.  M.  B,  s’engage  de  la  même  manière  à four- 
r a S.,M.  I.  un  subside  de  44,000  liv.  sterl.  par  '/  . 

ois,  à compter  du  jour  où  le  corps  russe  aura  été 
èt.  Ce  ^ subside  sera  paye  au  commencement  de' 
laqne  mois,  et  désliné  aux  appointemens  et  à l’en- 
elicn  des  russes;  il  continuera  jusqu’à  leur  retour 
ns  les  ports  de  la  Russie,  sur  des  vaisseaux  an-  .> 

3is  ou  autres,  frétés  par  S.  M.  B. 

Art.  V.  Si  ce  corps  russe  éprouve^  ifies  cJilEcul- proTi- 
5 pour  se  procurer  les  subsistances  durant  l'expédi-**®"'"®' 

Nn  2 
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T 700  ^ quelle  il  est  destiné,  ou  pendant  son  séjour 

^ "en  Angleterre,  s’il  y passe  l’hiver,  ou  pendant  les 
voyages  qu’il  aura  à faire,  les  commaudans  ou  com- 
missaires russes  prendront  les  mesures  convenables, 
et  Sa  M.  britannique,  à la  requisitipn^  du  ministre 
impérial  à Londi  es,  fournira  tout  ce  qui  sera  néces- 
saire aux  .troupes  russes.  Il  se\;a  tenu  un  compte 
exact  de  toutes  les  provisions  ou  autres  articles  ainsi 
' livrés,  afin  que  la  valeur  en  soit  déduite  du  subside; 
ces  objets  seiont  évalués  sur  le  prix  que  S,  M.  bri- 
^ tannique  paie  pour  ses  propres  troupes. 

ch«-  X Art.  VI.  Comme  le  transport  des  chevaux  né- 
cessaires  pour  les  officiers,  l’artillerie  et  le  bagage, 
exigerait  une  grande  quantité  de  vaisseaux,  et  coninie 
ces  dispositions  en  trameraient  d'autres  inconvétiiens, 
et  ert-  particulier  celui  d’un  retard  préjudiciable  à l’ex- 
. pédition  sus-mentionnée.  Sa  Majesté  britannique 
s’engage  à fournir  à ses  dépens  le  nombre  nécessaire 
de  chevaux,  conformément  à l’état  qui  sera  présenté, 
et  à les  faire  conduire  sur  les  lieux  où  les  Russes  doi- 
vent agir.  Sa  Maj.  britannique  les  eulretiendra  éga- 
lement à ses  dépens  pendant  tout  le  tems  que  les 
russes  'seront  employés,  et  jusqu’à  ce  qu'ils  se  rem- 
barquent pour  retourner  dans  leur  pays.  Pourra 
alors  Sa  Maj.  britannique  en  disposer  comme  elle  le 
voudi-a.  ' ' 

Art.  vit.  -En  cas  que  les  Russes,  après  avoir 
terminé  en  Hollande  l’expédition  projettée,  ou  à cause 
de  quelques  circonstances  imprévues,  ne  pussent  pas 
retourner  dans  les  ports  de  Sa  Maj.  impériale  pen- 
dant la  saison  favorable.  Sa,  Maj.  le  loi  de  la  Grande- 
Rretagne  s’engage  à les  recevoir  dans , ses ''états , à 
leur  y procurer  de  bons  quartiers  et  tou^  les  autres 
avantages,  jusqu’à  ce  que  ces  troupes  puissent,  au 
' retour  de  la  belle  saison , se  rembarquer  ou  être  em- 
ployés à une  autre  destination  qui  aurà  été  réglée 
entre  leurs  Majestés  royale 'et  impériale. 

Retour  Art.  VIII.  Comme  l’objet  principal  déjà  mis- 
tr”upe<.  corps  de  troupes  est  une  attaque  subite 

contre  la  Hollaixle,  au  moyen  de  laquelle  Sa  Alajesté 
britannique  espère  y produire  un  changement  favo- 
rable; comme  d’ailleurs  les  troupes,  après  leur  retour 
en  Russie,  doivent  être  reconduites  dans  leurs  quai’- 
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tiers,  à des'  distances  très  - éloignées  et  que  les  mar-  17  QQ 
elles  qu'elles  auront'  à faire  exigeront  des  dépenses 
considérables,  S,  M.  B.  s’engage  à payer  deux  mois 
le  subsides,  à partir  du  jour  ou  ces  troupes  arrive- 
ront dans  un  poi  l russe.  De  même  Sa  Majesté  im- 
péiiale,  sans  fixer  aucun  terme,  se  réserve  le  droit 
-le  faire  revenir  ses  troupes  dans  ses  états  au  prin- 
ems  de  l’année  prochaine  1800:  ou  si  une  attaque 
imprévue  contre  la  Russie,  ou  tout  autre  eveue^ent 
inportant,-  rend  ce  retour  nécessaire,  dans  l’un  ou 
'autre  cas  l’engagement  pris  par  S.  M.  B.  pour  le 
layement ' de  subsides  pendant  deux  mois,  aura  éga- 
ement  lieu. 

./ 

Art:  IX.  Comme  il  est  entendu  que  l'expédition  Traité, 
le  la  hollande,  qui  a donné  lieu  à la  présente  con-  »"‘*- 
* ntion , doif  être  effectuée , en  commun  par  les  îuWi.*. 
iiiglais  et  les  russes,  chacun  • suivra  littéralement, 

)our  l’emploi  et  le  commandement  des  troupes,  le 
raité  d’alliance  défensive  conclu  enüe  les  deux  hau- 
es  parties  confractanfes  le  février  de  l’année  1795; 
le  même  s’il  s’élève  quelques  difficultés  entre  les 
ommandans  ou  leurs  corps  respectifs^  on  autrement, 

|ui  concernent  les  troupes  de  fune  ou  de  l’autre  ua- 
ion,  on  cherchera  la  solution  de  ces  diilicultés  dans 
es  clauses  du  traité  de  1795,  ou  dans  celles  du  traité  - 
onclu  avec  la  cour  de  Vienue,  le  14.  juillet  1792  *)i  ■ <' 

Art.  X,  La  présente  convention  sera' ratifiée  **) 
lar  leurs  Majestés  et  les  ratifications  échangées  dans 
espace  de  deux  mois  à compter  du  jour  de  la  signa- 
ure,  QU  plutôt  s’il  se  peut.  ' 

A St.  Pétersbourg,  le  22*  (il.)  juin  1799. 

Signé:  Ch.  Whitworth. 

Lo  comu  DE  KoTSCHUBEY. 

Le  comte  de'  Rostopsii^, 

Daus  Po.sELr  on  Ut.  1791»  Je  u»  trouve  point  de  traité 
entre  . la  Grande-Bretagne  et  la  Russie  sous  l’une  ou 
l’autre  de  ces  dates.  Il  faut  donc  qu’il  existe  un  autre 
iiou  iin  primé. 

Ce  qui  suit  manque  dans  le  Moniteur;  je  l’ai  suppléé 
et  traduit  de  Pusselt.  ' . . 


■ ! 
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1799  Articles  ajoutés  à ta  précédente  convention. 

\ * 

(Moniteur  t au  &•  n.  34-)  • 

Qt  (J  ;t  ■*  ^ 

uoiqu’îl  ait  été  statué  dans  Fartîclell. 
convenuoii  conclue  aujourdhui^  que  le  corps 
p'o»iT  de  47,593  Russes,  destiné,  pôur  l’expédition  d'Hol- 
lande, serait  transporté  au  lieu  de  sa  destination  sur 
des  vaisseaux  anglais  ou  autres,  frétés  par  S.  M.  le 
l'oi  de  la  Grande-Bretagne;  néanmoins  ^our  faciliter 
cette  importairte  entreprise.  Sa  Majesté  Feropereur 
de  toutes  les  Russies  consent  à fournir  6 vaisseaux, 

6 frégates  et  2 vaisseaux  de  transport,  lesquels,  étant 
armés  eu  llùte,  recevront  autaut  de  tioupes  qu’ils 
pourront  en  contenir.  Le  reste  du  corps  sera  em- 
barqué à bord  des  veaisseaux  anglais  ou  1 autres  fré- 
tés par  S.  M.  britannique.  - 

Triin  Aiit.  IT.  Sa  Maj.  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
'*  sies  cousent  à prêter  ces  vaisseaux  aux  - conditions 

KultM.  * 

suivantes:  x 

■ 1)  Dès  qu’ils  'seront  sortis  du  port  dé  Cronsladf, 
pour  se- rendre  à Revel,  lieu  du  rendéz-vous,  il 
sera  payé  à l’Angleterre  une  somme  de  58.927  1.  10 
sols  sterling,  comme  subside  pour  les  dépenses  de 
l’équipement  etc.  pour  trois  mois,  à compter  du  jour 
de  leur  départ  de  Ci’onstadt. 
de  leur  départ  de  Cronstadt.  _ _ . 

2)  Apres  l’expiration  de  ces  trois  mois,  Sa  Maj. 
britannique  continuera  le  même  subside,  sur  le  pied 
de  49,642  1-  10  sols  sterl.  par  mois;  cette  somme 
' sera  payée  au  commencement  de  chaque  mois. 

3)  Indépendamment  de  ce  subside  S.  M.  B.  pour- 
voira à la  subsistance  des  équipages;  les  officiers  et 
matelots  seront  traités  comme  le  sont  les  officiers  et 
matelots  anglais  eu  tems  de  guerre,  et  comme  le  sont 
les  olliciers  et  matelots  russes  actuellement  de  service 
sur  la  flotte  de  S.  M.  impériale  combinée  avec  la 
flotte  britannique. 

> Toutes  ces  stipulations  auront  leur  plein  et  entier 

eflét,  jusqu’au  retour  des  vaisseaux  et  frégates,  dans 
les 'ports  de  la  Russie. 

st.tio.  Art.  III.  S’il  arrivait,  contre  toute  attente,  que 
' ces  6 vaisseaux,  5 frégates  et  2 bàtimens  de  traus- 
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port  ne  fussent  pas  en  élat  rie  relourner  dans  les  1799 
ports  de  la  Russie,  avant  la  fin  de  la  présenle  cam- 
pagne, S.  M.  britannique  s’engage  à leur  ouvrir  les 
ports  d’Angleterre  où  ils  recevront  tcius  les  secours 
possibles,  soit  pour  les  réparations  nécessaires,  soit 
pour  le  rétablissement  de  la  santé  des  ofliciers  et 
eriiilpflges.  _ , 

Art.  iV".  Comme -ces  6 vaisseaux,  5 frégates 
2 bâiimeus  de  transport,  ayant  eu  originairement  pôur  i. 
une  autre  destination,  avaient  été  appiovisioriues  pour 
trois  mois,  S.  M.  B.  au  lieu  de  faire  les  fouinitures 
en  natuie,  s’engage  à payer,  suivant  l’estimation  qui 
en  sera  faite,  la  valeur  de  ces  privisiuns.  Quant  à 
ce  qui  concerne  les  oiiîciei's,  S.  M.  le  roi  de  da  Gr.- 
lîretagne  adopte  les  mêmes  principes  qui  ont  été  ad- 
mis jusqu’à  présent  à l’égard  des  olficiers  de  la  flotte^ 
russe,  réunie  à la  flotte  britannique.  Telle  sera  la’ 
régie  qui  sera  suivie  pour  indemniser  les  pretniers 
des  préparatifs  qu’ils  oqt  faits  pour  la  campagne;  à 
laquelle  ils  avaient  été  d’abord  destinés.^ 

Ces  articles  séparés  seront  considérés  comme  ‘ fe- 
sanL  partie  de  la  convention  sus-tnentionnée,  comme 
s’ils  y étaient  insérés  mot  pour  mot;  ils  seront  rati- 
fiés, et  l’échange  de  la  ratification  se  fera  de  la  même 
manière.  Eu  foi  de  qRoi  etc. 

•t  • 

\ c. 

Déclaration  entre  les  plènipolentiaires  des  tç.  Jai«. 
deux  Cours,  rèlative  au  traité  du  29* 
cembre  1798«  ‘ ' 

{Nouvelles 'pol.  1799-  n.  91-  Journal  de  Francfort 
1799.  n.301.  Moniteur  an  8.  ii.  32*) 

Xl  est  stipulé  par  le  traité-provisoire  conclu  ® 

8.  M.  l’empereur  de  la  Grande-Bretagne  et  S.  M • de  ttou- 
l’erapereur  de  toutes -Jes-Russies  le  29-  (fS-)  décem-  pc»  a» 
bre  1798,  que  le  corps  de  45,000  hommes,  fourni  • 
par  Sa  dite  Majesté  impériale  pour  le  soutien  de  la 
cause  commune,  seroit  employé  à co- opérer  avec 
les  U’oupes  de  S.  M.  prussienne,  si  cc  souverain  pou- 
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voit  être  engagé  à joindre  ses  forces  à 'celles  de  leurs 
Majeslés;  mais  les  efforts,  que  L.  M.  I.  et  R.  ont 
employés  à cet  effet,  a^ant  été  sans  succès,  et  ce 
prince  persistant  à adhérer  à son  système  ffe  neu- 
tralité, les  deux  hautes  parties -contractai! tes,  afin  de 
ne  rien  négliger  de  ce  qui  peut  çontribijer  au  suççès 
de  la  lionne  cause,  ont  résolu  que  le  dit\corps  dé 
45,000  hommes,  originairément  destiné  à seconde^-  les 
démonstrations  hostiles  de  la  Prusse  contre  la^Fiance 
seia  égalemeiit  employé  contre  l’ennemi  commun 
dans  toute  autre  partie,  ou  L.  M.  pourront  le  croire 
plus  avantageux  à leurs  opérations  communes»  Pour 
cet  effet,  les  plénipotentiaires  de  leurs  dites  M.  I.  et 
R.  ont  signé  la  présente  déclaration,  qui  doit  être 
considérée  comme  formant  une  partie  du  sus -dit 
traité -provisoire,  conclu  entre  les  deux  Cours,  le 
29-  (Î8.)  décembre  1798. 

Fait  à St.  Pétersbourg,  le  29.  Cl8.)  juin  1799. 

^ } 

(L.  S.)  Bo  cornu  DE  Kotschubey.  ‘ 

,(L.  S.)  X«  comte  DE  Rostoi’sin. 

(L.  S.)  Charles  Whitworth. 


62. 

Tmxtè  d'alliance  entre  la  Grande-Bretagne 

et  la  Porte  Ottomane, 

\ ' ' 

(Journal  de  Francfort,  1800.  n.  3.  16.  30.  38.  Pos- 
' ’ SELT  Annalen  ±799-  St.  12.  233.) 

t 

nom,  de  Dieu  Tout-puissant. 

Iva  bonne  intelligence  qui  a toujours  subsisté  entre 
l’auguste  cour  de  Londres  et-  la  sublime  Poi  te  otto- 
mane, .-ainsi  que  les  circonstances  de  féiat  de  guerre 
dans  lequel  les  deux  souverains  de  l’empire  britanni- 
que et  de  l’empire  qttoman  se  trouvent  engagés  eu 
conséquence  des  agressions  perfides  et  multipliées  des 
fraiiçois,  ont  porté  ces  deux  souverains  au  deisir  mu- 
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ici  de  rescner  le?,,Jtieu,s  de  Ic^v .ancienne  amitié};  et  I790 
lie  alliance  défensivë  venant  d’ètre  conclue  eiifxe  • | 

iblime  /Porte  et  Sa  Alajesté-rempereur  de  toutes  ^ les  J 

ussies  allié  de^  Sa  Majesté  britannique,,  par  laquellç  ' 

lia'nce, fondée  sijr,  la  base  d’une  garantie  mutuelle  de  .| 

urs  empires,  dn  rétablissement  ..jet  de  la  consolida^  • -\ 

ou  de  la  tranquillité  , et  de  la . préMrvatiou  des  auT  s J 

es  puissances , il  est  convenu  que  ' Sa  Majesté  bri-  ' 

tunique  seroit  invitée  il’y  accéder;  les  deux  souve- 
ains,  savoir.  Sa  Majesté  George  III,  roi  de  la  Grande- 
îretagne  etc.  ■elc;*’èt  Sa  llautesse  sultan  Selini  ] II.  ‘ 

; très puissant  empereur  Ottoman,  désirant  égale*  . 
lent» de  contribuer  à la  sûreté  et  aux  intérêts^ 

‘urs  sujets  respectifs  et  au  retour  de  là  tranquillité 
éiiérale  de  l’Europe,  ont  nommé  leurs  plém'potfcn-îj 
laires  à. cet  effet;  savoir;  le  roi  de  la  Grande -Bré*' 
igne,  de  sa  part:  le  Sieur  Guillaume  Sidiiey  Smith’; 
lievalier  commandeur,  grand-croix  de  l’ordre  royarl 
t militaire  de  l'Epée,  et  chef  de  son' escadre  aetuel- 
iment  dans  les  mers  dn  Levant,  et  le  Sieur  Jean  . 

pençer  Smith  son  ministre  plénipotentiaire  actuel  piès  ‘‘  - 

I sublime  Portjs  ottomane;,  et  Sa  Haulesse,  deisa 
art,  les  très  éxcellens  et  très  liouorables  Esseïd 
Inahim’Ismet  Bey,  .qualiûé  du  litre  de  cadi-leskier 
e Roméb'e,  et  ci-devant  cadi  de  Coastautkiople , et 
ihmcd  Aalif  Reifs  - Effendi , les  quels,  après  sf’êlre 
éciproquemeut  communiqué  leurs  pleins  - pouvoirs,  j 

uuv^és  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des 
rticles  suivans:  ^ 

Art.  I.  S.  M.  britannique,  déjà  liée  à S.  MJr.’Angi. 
empereur  de  Russie  par  les  liens  de  la  plus  étroite 
liance,  accédé  par  le  présent  traité’  à l’alliance  dé-  avec  la 
msive  qui  vient  d’être  conclue  euü’e  S.  M.  Tempe- 
.‘ur  Ottoman  et  S.  M.  Terapereur  Je  Russie,  en  tant 
ne  les  .stipulations  en  sont  applicables  aux  clrcon-j 
ances  locales  de  son  empire  et  de  celui  de  la  sublime 
oiie:  Et  réciproquement.  Sa  Majesté  . Terapereur 
*lloman  prend  par  ce  traiuS  les  mêmes  engagemens'  ' 

ivers  S.  M.  britannique,  de  façon  qu’il  existera  à 
iinais  entre  les  trois  empires,' eu  vertu  du  présent  t 

•ailé  défensif,  et  des  alliances  et  traités  qui  subsistent  ^ 

éjà,  paix,  bonne  intelligence  et  amitié  parfaite,  tant 
jr  mer  que  sur  lene,  tellement  qu’à  l'avenir  les 
mis  de  Tune  des  parties,  seront  ica  amis  des  autres, 


; 
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* y gg  et  les  ennemis  , de  l’une  seront  pareillement  regardés 
^ ^ comme  tels  par  les  autres.  C’est  pourquoi  les  deux 
liautes  parties  contractantes  promettent  et  s’engagent 
de  s’entendre-  franchement  dans  toutes  les  aifaircs  qui 
intéresseront  leur  tranquillité  et  leur  sûreté  récipro- 
ques, et  de  prendre  d’un  cotnmun  accord  les  mesu- 
res nécessaires  pour*  s’opposer  à tous  les  piojets  ho- 
stiles contre  elles -mêmes,  et  pour  amener  la  tran- 
quillité générale. 

oariu»  Art.  il  Pour  donner  à celte  alliance  un  effet 
plein  et  entier,  les  deux  hautes  parties  contractantes 
se.  garantissent  recipioquement  leurs  possessions.’  S. 
iVi.  britannique  garantit  toutes  les  possessions  de  l’em- 
pire ottoman  sans  exception , telles  qu’elles  ctoient 
immédiatement  avant  l’invasion  des  > fi-ançois  en 
Egypte;  et  également,  S.  M.  l’empereur  ottoman 
garantit  toutes  les  possessions  de  la  Grande-Bre- 
tagne, sans  exception  quelconque. 

Traitai  Art.  III.  Quoiquc  les  deux  parties  contraclan- 
âvcc  d*  tpg  se  réservent  le  plein  dioit  d'entrer  en  négociation 
avec  d autres  puissances  et  de  conclure  avec  elles  tous 
les  traités  que  peuvent  exiger  leurs  intérêts:  cepen- 
dant elles  se  promettent  mutuellement  de  la  manière 
la  plus  forte,  que  ces  ü-ailés  ne  renfermeront  aucune 
condition  qui  puisse  jamais  causer  le  moindre  tort, 
préjudice  ou  dommage  à l’une  des  (jeux,  ou  porter 
atteinte  à l’intégrité  de  ses  états.  Elles  s’engagent 
au  contraire  à ménager  et  à conserver  de  leur  mieux 
' l’honneur,  la  sûreté  et  l’avantage  réciproques. 

Sceonn.  ' Art.  IV.  Dans  tous  les  cas  d’une  attaque  hostile 
contre  les  états  de  l’une  des  parties  contractantes, 
les  secours  que  l’autre  doit  fournir  seront  i-églés 
, d’après  les  principes  de  la  bonne  foi,  et  d’après  l’in- 
• time  amitié  qui  existe  enli-e  les  deux  empires. 

taïx  Art.  V.  Les  deux  parties  contractantes  faisant 
cause  œmmune,  soit  avec  toutes  leurs  forces,  soit 

IDUUC»  ' 

avec  les  secours  fournis  en  vertu  de  cette  alliance; 
une  des. parties  ne  fera  ni  paix,  ni  trêve  durable, 
sans  y comprendre  l’autre  et  sans  pourvoir  à sa  sû- 
lelé;  et  dans  le  cas  d’une  attaque  contre  l’une  des 
deux  parties,  en  haine  des  stipulations  de  ce,  tiailé, 
ou  de  leur  fidèle  exécution,  l’autre  partie  viendra  à 
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011  secours,  de  la  manière  la  pl ifs  avantageuse  ef'Ia 
lus  ronfornie  à l’intéiét  commun,  sekiU  l’exigencé 
es  cas.  I . I , . . . 

Art.  VI.  Les  deux  ?i,aufc.s  parlies  contractantes  8«iut 
ont  convenues  et  ont  ari  êlé  <jne,  lorsque  leurs  vais-  *** 
eaüx,  escadres,  flottes  ou  autres  bàtinu'ns  de. guerre 
e rencontreront,  ils  se  salueront  réciproquement,  eu 
'bservant,  pour  commencer,  la  supéiiorilé  de  grade - 
les  commandans,  laquelle  est  indiquée  par  le  pavil- 
011}'  et  dans  les  cas  tui  d y auroii  égalité  de  grade, 

Is  ne  se  feront  aucun  salut.  L^’ou  répondra  au  salut 
lar  un  nombre  égal  de  coups  dé  canons,  et  l'oti 
’enverra  des  chaloupes  albi  dé  se  comprendre  et 
l’éviter  un  malenteurlu.  ‘ - ■ 

Art.  vu.  Les  trophées; et  tout  le  butiiii  qu’on  Butin. 
1111  a /ait  sur  reiiuemi,  , apparlieudiaiit  aux  troupes  , 
jui  les  auront  pris.  • . 

Art.  VIfl.  Les  deux  hautes  parties  contractan-  Ouene 
es  étant  actuellement  eh  guerre  avec  reiiiicmi  com- 
iiun,  sont  convenues  de  faire  cause  conimuiie,  ’et  de  munr. 
l’écouter  aucune  proposition  de  paix  ou  de  trêve, 

]ue  d’un  commun  accord,  comme, il  a été  stipulé  . 
)ar  l’article  V,  de  manière  que,  d’iiii  côté  la  sublime  . 

’orte,  non  obstnnt  la  cessation  de  l’attaque  actuelle 
lirigée  contre  ses  états,  sera  tenue  de  continuer  la 
;uerre  et  de  rester  fidèlement  allacbée  à la  cause  de 
les  augustes  alliés,  jusques  à la  conclusion  d’une  paix 
liste  et  honorable  pour  eux  et  pôur  elle -même;  et 
le  l’autre  côté,  S.  M.  britannique  sera  pareillement 
eiiue  de  ne  pas,  faire  sa  paix  avec  rennemi  commun, 
lans  pourvoir  aux  intérêts,  à l’honneur  et  à la  «û- 
eté  de  l’empire  'ottoman. 

Art.  IX.  Les  deux  alliés  faisant  ainsi  cause  commu- 
•ommuiie , promettent  de  se  communiquer  l’un  à 
'autre  leurs  intentions,  relativement  à la  durée  de  la  ' 
;uerre  et  aux  conditions  de  la  paix,  et  de  s’entendre 
i cet  égard,  en  se  guidant  d’après  des  principes  ju- 
tes et  équitables. 

Art.  X.  Afin  de  rendre  plus  éfllcaces  les  se-  Egypte» 
lours  qu’on  se  fournira  de  part  et . d’aul  re  dans  cette 
guerre,  d'après  l’esprit  du  présent  traite,  les  deux 
laules  parlies  contractantes  se  concerteront  sur  les 
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lyAA  opét'alions  qui  sei-ont  les  plus  cdnvéuables , poux*  dé- 
jouer les  projets  pernicieux  de  reuueiiû  eu  quelqu* 
endroit  que  ce  soit,  et  surlout  en  Egypte,  et  poux* 
détruire  son  commerce  dans  les  mers  du  Levant,  et 
dans  la  Méditerranée.  Et  à cet  ellét,  S.  M.  l’empe- 
reur des  Ottomans  s’éngage,  non  seulement  à inter- 
dire au  commerce  de  l’ennemi  tous  ses  ports  sans 
exception,  mais  encore  d’employer  dans  ses  états 
contre  lui  et  pour  empêcher  l’exécution  de  ses  pro- 
jets destructeurs,  une  armé%  qui  sera  composée  pour 
le  moins  de  iOO  nulle  hommes , et  ^ de  l’augmenter 
même,  si  le  cas  l’exige  jusqu'à  la  totalité  de  scs  for- 
ces. Elle  mettra  aussi  scs  armées  navales  en  activité, 
pour  agir  de  concert  avec  ses  alliés  dans  les  mers 
désignées 'ci -dessus.  Et  réciproquement,  S.  iSI.  bri- 
tanriique' s’engage  de  son  côté  à employer  dans  les 
mêmes'-  mers  des  forces  navales  proportionnées  à cel- 
les de  l’ennemi  et  destinées  à lui  nuire  également, 
.en  se  concertant  avec  les, flottes  des  alliés,  pour  met-' 
- tre  olulacle  à réexécution  de  ses  projets , et  surtout, 
pour  eipipécher  toute  attaque  contre  les  états  et  pro- 
I viuces  de  l’empire  ottoman.  . , 

Deiex-  Art.  XL  Attendu  que  le  séjour  des  forces  brî- 
lion.  tanniques  dans  les  mers  du  Levant  a pour  principal 

motif  la  défense  des  côtes  ottomanes,  et  que  la  dé- 
sertion, en  alTcibiissant  les  moyens,  doft  infaillible- 
ment nuire  au  but,  les  deux  hautes  parties  contractan- 
tes s'obligent  à ne  pas  la  tolérer,  sous  aucun  prétexte. 

Dorée  Art.*  XTT.  Quoique  les  deux  hautes  parties  con- 
datraité  tractantes  désirent  de  maintenir  ces  engagemens  le 
pins  longtems  possible;  cependant,  comme  les  cir- 
constances pouiToient  par  le  laps  du  tems,  exiger 
quelques  cliangemens,  l’on  est  cupvenu  de  donne]'  à 
.ce  liaité  d’alliance  défensive  le  terme  de  8.  auiîées, 

■ ‘'à  compter  du  jour  de  l’écliange  des  ralificalions.  A 

cette  époque  de  huit  années,  les  deux  partis  entre- 
ront dans  des  explicatioiis  amicales  pour  le  l’encn- 
. vellement,  en  se  réglànt  d’après  la  situation  des  allii- 
' res  d’alors. 

RatiG-  Art.  XTII.  Le  présent  traité  d’alliance  défens  ve 
cjtion.  sera  ratifié  par  S.  M.  le  roi  de  la  Gi-ande-Bretag  ie, 

' et  pai-  S.  M.  rempei-eur  des  Ottomans,  et  les  rat  ü- 
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allons  échaudées  à Conslanlinoplo  dans  ^trois  ’ mois,  Ï799 
U plutôt,  si  cela  est  possible. 

Eu  foi  de  quoi,- les  soussignés  ministres  plénipO- ' 
entiaires  ont  signé  le  présent  ti-aité  d’alliance,  et  y 
ut  fait  apposer  le  sçeau  de  leurs  armes.  , • 

Fait  à Constantinople,  le  5*  janvier,  l’an  mil -sept 
ent  quatre-vingt  dix- neuf.  ' , 


.63. 

Armistice  entre  le  général  français  Cham-^-J^^- 
nonet  d’une  part  .y  et  le  prince  de  MiUanô 
i le  duc  de  Cessa  y plénipatentiaires  du 
apitaine  - général  Pignatelli , vice  - rai  du 
royaume 'de  Naples  y d’autre  part;  signé 
le  21.  nivôse  an  7. 

Moniteur,  an  7-  n.  146.  (v.  Haller)’ T. V.  Anli. 

p.  64.j  ' 1 

Art.  I.  X-/a  ville  dé  Capoue , telle  qu’elle  ' se  C/ipone. 
rouve,  avec  ses  magasins  de  tous  genres,  sera  re- 
nise  demain,  à dix  heures  du  matin,  à l'armée  dan- 
oise, bien  entendu  que  l’artillerie  et  les  munitions 
le  guerre  qui  auroient  pu  en  êtrê  tirées  pour  le 
:apjp  retranché,  lui  seront  rendues.  Un  ollicier  et 
in  commissaire  de  guerre  François  enti-eront  ce  soir 
lans  cett-  Tiace,  pour  vérifier  l’état  des  magasins  et 
es  recevo  •. 

Art.  If.  • L’armée  française  appuyant  sa  droite  à Ligue 
a médilerranée,  occupera  la  rive  droite  de  l’embou-^'^^^ 
hure  des  lacs  napolitains,  Acerra  et  la  chaussée  detion. , 
•Naples  qui  passe  par  Acerra,  Aricnzo  et  Benevent. 

^Ile  tiendra  garnison  dans  toutes  les  villes  et  villages 
le  ce  pays.  . 

Art.  III.  La  ligne  de  démarcation  se  continuera  item. 
Icpuis  Benevent  jusqu’aux  bouches  de  l’Ofanto  (en 
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j^ppde.là,du  Golfe  de  Manfiedonîa  dans  la  mer  adriati- 
que),  prenant  la  live  gauche  de  celte  rivière  et  la 
riv^e  droite  du  Lombardo.  , , ' 

Tert.  Art.  IV.  Les  troupes  napolitaines  qui  pourroîent 
évacué"  trouver  sur  le  territoire  de  la  république  romaine, 
l’évacueront  ausisilôt.  ' i 

Port»  Art.  V.  Les  ports  des  Deux-Siciles  seront  de- 
De*iix.  clarés  neutres:  ceux  du  loyaume  de  Naples,  aussitôt 
Sicile*,  après  la  signature  du  présent  acte,  et  ceux  de  la  Si- 
cile, aussitôt  que  le  roi  de  Naples  aui'R  envoyé  de 
, Palerme  son  ambassadeur'  à Paris  pour  traiter  de  la 
paix., , , En.  conséquence,  il  ne  sortira  des  ports  des 
deux  royaumes  aucun  vaisseau  de  gueire  napolitain, 
de^inênie  qu’il  n'y  sei  a rpçu  aucun  vaisseau  des  puis- 
sances en  gneire  avec  la  république  françoise,  et 
tous  les  vaisseaux  de  s ces  puissances  qui  s’y  ti'uuve- 
, roieut  dans  ce  moment,  en  sortiront  aussitôt. 

Admini-  ’ Art.  VI.  Pendant  tout  le  tems  que  durera  l’ar- 
«iratiou  njisticé,  il  ne  sera  fait  aucun  changement  aux  auto- 
lités  àdministrsitives  sur  le  teiritoire  occupé  par  les 
. françois.  • 

iiidivi*  , Art,  VII.  Aucun  individu  ne  sera  inquiété  pour 
Ses  opinions  |îoIitiques.  . * . , 

lo  mil-  Art.  VIII.  Le  roi  des  Deux-Siciles  payera  à 
iioDi,  |g  j-^publique  française  dix  millions  livres  tournois, 
dont  cinq  le  26-  nivôse  présent  mois,  correspondant 
au  15.  janvier  1799.  et  les  cinq  autres  le  6.  pluviôse, 
qui  correspond  au  25-  janvier  même  année.  Ces 
payenieus  se  feront  h Capouc,  et  le  ducat  sera  reçu 
a raison  de  quatre  livres  de  J’rance. 

Com-‘  Art.  IX.  I.es  relations  ordinaii-es  de  commerce 
• mcice.  Naples  et  le  territoire  occupé  par  l’armée  fran- 

» çoise,  subsisteront  comme  auparavant,  avec  la  lé- 
serve  que  l’approvisionnement  de  celte  aimée  n’en 
soufTiira  point.  Il  est  également  convenu  que  la  ré- 
ciprocité du  commcice  de  l’armée  françoise  avec  le 
I ' territoire  occupé  par  les  napolitains,  aura  lieu  avec 
exemption  de  tout  droit.  ' 

Baulî*  Art.  X.  Le  pi-ésent  traité  d’armistice  sera  sou- 
' mis  à l’approbation  des  gouverneiuens  des  deux- 

• puissances.  Si  l'uu  ou  l'autre  refuse  de  le  l'aliûer, 
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es  généraux  com’mamlans  s’en  donneront  avis  trois  j7qq 
oms  avant  (Je  lecoiumencer  les  hostilités.  Fait  au 
Jamp  sous  Cappue,  le  21-  nivôse  (10.  janv.)  an  7. 
le  la  république  françoise.  ' 

, Signa:  Championnet. 

1’  — Le  prinee  de  MiliANO. 

Le  duc  de  Gesso.‘, 


Vraité  d'alliance  enp  e S.  M.  le  roi  de^  Deux-  fli.i.ny. 
iiciles  et  l’empereur  des  Ottomans^  signé  le  : 

21.  janv.  1799.  ' . 

I 

s. 

Moniteur  an  8.  n.  64-  sous  la  fausse  date  de  1798.  , ' 

PossELT  Annalen  1799-  St.  VII.  p-74.)  ' ; 

5.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles,  et  l’empereur  des 
ittoinans  désirant  affermir  ide  plus  en  plus  les  liens 
amitié  et  de  bonne  intelligence  qui  subsistent  entre 
ix  depuis  longteras,  et.  considérant  que  la  France, 
après  sa  mauvaise  foi  et  ses  projets  liostiles  contre 
'lis  les  gouvernemens,  vient  d’envahir  les  étals  Ot-  . 
mans,  et  manifeste  evidement  les  intentions  les  , 

US’  perfides  contre  ceux  des  deux  Siciles;  leurs  ]Vla-‘ 
stés,  vu  la  conformité,  parfaite  de  leurs  intérêts, 
it,  en  conséquence,  résolu  de  faire  cause  commune 
ms  cette  guerre  contre  la  France,  et  de  conclure 
lire  elles  une  convention,  exj)ressément  pour  pro- 
ger  et  défendre  leurs  états,  procuier  la  sûreté  et 
Iranquililé  de  leurs  sujets  respectifs,  et  faire  échouer 
> projets  ambitieux  des  françois  leurs  ennemis 
minuris. 

Pour  cet  effet,  leurs  Majestés  ont  choisi  et  nommé 
nime  leurs  ministres  plénipotentiaires  savoir:  S.  M. 
roi  des  Deux -Siciles  Ferdinand  IV^  le  conile  Con- 
iiilin  de  Ludolf.son  envoyé  extraordinaire  et  mi- 
stre  plénipotentiaire  près  la  sublime  Porte,  et  S.  M; 
mjpereur  des  Ottomans,  sultan  Selim  III,  Esseid  , 
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jyQprbrahim  Tsmet,  bey,  qualifié  du  titre  de  cadilesker 
de  Roinelie,  et  Aliiuet  Àlili,  reiss-efléiidi  actuel,  qui 
après  s’étre  communiqués  leurs  • pleins  pouvoirs , et 
avoir  coziféré  ensemble,  sont  convenus  des  articles 
suivans.  - 

Came  , Ahï.  I.-  .L’invasion  de  l’Italie  de  l’isle  de  Maltlie 
ro*iîno  de  l’Egypte,!' faite  par  les  François,  étant  incompa- 
coiitreia  lible  aVec  la  sûreté  et  la  tranquililé  sicilienne  et  de 
France,  penipiic  ülloman,  leurs  Majestés  le  roi  des  Deux-Si- 
ciles,  et  l’empereur  des  Ottomans,  s’engagent  solem- 
nellement  ii  faire  cause  commune  dans  la  guerre  actuelle 
i contre  la  France,  et  de  prendre  conjointement  toutes 
. , les  mesures  nécessaires,  pour  s’opposer  à tous  les 

projets  hostiles  formés  contie  elles,  et  pour  délivrer 
les  pals  limilropliels  des  deux  états  de  l’usurpation 
des  françois. 

Paix  Akt.  il  Les  deux  hautes  parties  contractantes 
com-  fesaut  cause  commune  dans  cette  guerre,  et  voulant 
se  donner  respectivement  des  pi-euves  d un  in.teret 
réciproque,  promettent  et  prennent  l’engagement  que 
l'une  des  deux  parties  ne  fera  avec  remiemi  coraniau 
ni  paix,  ni  trêve,  sans  y comprendre  l’auUe  partie 

Opéra-  Art.  III.  Les  hautes  parties  contractantes  promet- 
jn?üui-  concerter  leurs  opéiations  de  manière  à les 

rca.'  faire  coïncider  et  accorder,  parfaitement.  Les , deux 
puissances  se  fourniront  leciproquement  paiv  terre  et 
par  mer  tous  les  secours  que  la  proximité  et  leurs 
operations  exigeront  respectivement,  et  dont  les  cir- 
constances leurs  permettront  de  disposer.  S.  M.  sici- 
lienne se  trouvant  obligée  de  faire  front  avec  toutes 
ses  forces  à l’ennemi  commun  en  Italie;  dans  le  cas 
où  elle  ne  pdurroil  résister  aux  vives  attaques  des 
françois  et  auroit  besoin  de  secoui’s,  S.  M.  l’empereur 
des  Ottomans,  aussi  tôt  quelle  en  sera  requise  enveiTa 
au  secoui's  de  S.  M. 'sicilienne  une  armée  de  dix  mille 
albaniens  et  entretiendra  une  éscadre  respectable  dans 
la  mer  Adriatique  et  dans  "la  Méditerranée,  selon  le  be- 
soin, et  aussi  longtems  que  l’exigeront  les  dangers  des 
' Deux-Siciles,  et  les  operations  qui  s’entreprendront 
de  concert  contre  l’ennemi  commun. 

Secourt.  Art.  IV.  Si  l’une  des  deux  puissances  venait  à 
être  attaquée  dans  ses  propj'es'  états  par  l'ennemi 
commun , l’autre  nonseulement  fei'a  des  diversions 
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pour  déllvT er  son  allie,  mais  fui  fournira  en  outi’o  T700 
Ions  les  sedours  et  les  moyens  qui  pourront  êti-e  oon- 
veuables  avec  sa  propre  situation.  Læs  deux  puissan- 
ces se  fourniront  également  les  mêmes  secours  et  se 
pièteront  réciproquenitnt  assistance  toutes  les  fois  que 
^llle  des  deux  parties  le  requérera  pour  la  tranqui- 
ilé  et  la  sûreté  de  ses  étais:  bien  entendu  que  la 
)artie  requérante  enlretieudia  les  forces  de  terre  et 
le  mer  qu’elle  sera  dans  le  cas  d’appeller  à son  se- 
:ûurs,  yet  fournira  les  bàlimens  de  transpoit  et  vi- 
nes  nécessaires  pour  le  passage  des  troupes  auxiliaires. 

Art.  V.  Les  deux  hautes  parties  conti  actantes 
)onr  nuire  au  commerce  de  l’ennemi  commun,  autant P®*** 
[lie  possible,  fermeront  leur  ports  à tout  vaisseau 
rançüis,  soit  de  guerre  ou  marclrand,  défendront  à 
mis  sujets  tout  commerce  quelconque  avec  la  France, 
t ne  permettront  dans  aucun  cas,  qu’il  soit  tiré  de 
-iir  poi  t,  des  munitions  tie  guerre  ou  de  bouche 
our  la  France, 

Au  contraire,  les  deux  puissances  promettent  tPou- 
rir  sans  reserve,  leur  ports  à leur  escadres  respecti- 
es,  et  de  leur  lournir  aux  prix  courants  tous  les  se- 
JLirs  et  provisions  dont  elles  pourront  avoir  besoin, 
t les  commandans  de  vaisseaux  de  guerre  ottomans 
evi-ont  se  conformer  aux  reglemens  de  santé  ^ablis 
JUS  les  ports  des  Deux.-Siciles.  • ' ■ . . 

^ Art.  L Leuis  Majestés,  vu  Pinterêt  commun  Avint*. 
!iî  les  unit,  et  désirant  se  donnei-  de  nouveaux  te-**’ 
lüignages  d’amiüé  et  de  bon  voisinage^  s’obligent  à 

procurer  réciproquement  tous  les  avantages  qui 
■ront  nécessaires  pour  leur  sûreté  respective  et  leur 
anqnilité,  et  promettent  de  s’entendre  amicalement 
sincèrement  sur'  cet  objet.  • < 

Art.  VII.  Comme  il  est  important  que  les  for- Etat» 
s des  deux  puissances  soient  occupées  d?un  seul  ob- 
t,  et -ne  soient  pas  détournées  par  d’autres  causes,  ”'****"* 
Ml  ne  seroit  plus  contraire  à Pintérèt  commun  que 
continuation  de  la  guerre  qui  existe  présentement 
tre  Sa  Majesté  'siciliennes  et  les  régences  barbares- 
les;  en  conséquence  S.  M.  Pempeieur  des  Ottomans 
ngage  à obliger  immédiatement  les  susdites  régences 
faire  !a  paix  avec  S.  M.  sicilienne,  et  employera 
i soins  pour  la  durée  de  cette  paix.  • 

Tom,  Fl,  O O 
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T 700  Art.  VIII.  Les  deux  puissances  devant  pareHIe- 
nient  s’occuper  des  iiilerets  comnicrci.aux  de  leurs  su— 
jets,  promet teiil.,  lorsqüe  la  Iranquilité  sera  rétablie, 
cl&  r^nouvcllcr  de  la  la  plus  avantageuse  pour 

les  deux  parties,  les  articles  relatifs  au  commerce  de 
leur  traité  d’amitié  du  7- Avril  1740,  de  l’èie  chré- 
tienne, et  du  10  de  Muharrem  llô3»  de  lllegiie. 

Ba'tîB-  Art.  IX.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  S.  M. 

caiion.  jg  voi  des  Deux-Siciles  et  par  l’enipei-eur  des  Otto- 
nians,  et  les  ratifications  seront  échangées  à Constan- 
tinople dans  le  terme  de  six  semaines,  ou  plus  tôt  si 

faire  se  peut.  ' - , 

• En  foi  de  quoi,  nous  soussignés , munis  des  pleins 
pouvoirs  de  nos  souverains  respeclils  avons  signé  la 
présente  convention  et  y avons  apposé  notre  sceau. 

Fait  à Constantinople,  le  21-  janvier  1798. 

comte  Constantin  de  Ludolf. 


Esseid  Ibrahim  Ismet,  è«y. 
. AumET  Ahli,  reis-  effen4i 


Décret  du  directoire  exécutif  français  contre- 
- ' les  régences  d' Alger  ^ Tunis  et  Tripolis-^  du 
15.  févr.  1799.  (27.  pluviôse  an  7.) 

(v.  Haller  geh.  Gesehichte  T.  V.  P.  II.  p.322.) 

T Je.  directoire  exécutif,  considérant  que  le  dey  d Al- 
ger à armé^el  nais  en  nier  des  bàtiinens  déstnies  a 
attaquer  les  bàtimens  portant  pavillon  françois  *),  et 

Eu  vertu  de  la  proclaniatiou  du  grànd -seigneur , addres- 
aée  au  dey  d’Alger,  celui-ci  fit  arrdier  le  19-  «ec.  I7f)^ 
’ le  consul  fraTicais  et  sortir  le  28-  d6c,  6 corsaires  alg(^ 

riens  uour  les  côtes  de  France,  afin  d’iiitercppter  tout  ba- 
timent français;  voyez  la  lettre  de  M.  ô a.iue  de  las 
Kerras,  intendant  du  gouvernement  espagnol  a Alger,  0. 
Nouu.  politiques-  1799.  «•  ü*  s*'PPb  5 »>ouvelle  (ju, 

en  parvint  en  France,  l’envoyé  d’Alger  a Pans  y fut  ar- 
rêté le  24,  janvier  1799;  >oycs  Aouc.  pol.  1790.  u.5o. 
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)',  et  la  Porte- Ottomane. 

à s’emparer  même  sur  Jes  navires  neutres,  de  mar- 
« liandises  *et  propriétés  fiaiiçoises  qui  pourroient  s*y 
liouver.  .•  , - 

Considérant  encore,  que  les  i-égences  de  Tunis  et 
Tripoly  ont  'tenu  la  même  conduite  que  celle  d’Algèr. 

Ariêle:  . ' 

Art.  L Les  bâtîmens  armés  de  la  république 
sont  chargés,  et  les  corsaires  liauvois  soûl  autorisés 
à attaquer  en  mer,  et  à s’emparci-  de  fout  bâlimeiit 
<le  guene  ou  de  commeice,  portant  pavillon  algé- 
licn,  luiiésien,  ou  tripolilaiii. 

Art.  h.  Les  bâti meus  armés  de  k république, 
et  les  corsaires  fiaiiçois,  sont  pareillement  chargés  et 
autorisés  respeclivement  à s’emparer,  par  droit  de 
réprésailles,  de  toutes  marchandises  et  propriétés  al- 
gérieunee,  tunésieniies  et  Iripolitaines,  qui  se  trouve- 
raient sous  pavillon  neutie. 

Dans  ce  cas,  les  navii-es  neutres  sei'ont  l'élâchés 
immédiatement  après  le  déchargement  des  marcliau- 
dises  et  piopriétés  saisies. 

Art.  Iir.  Les  propriétés  et  marchàndises  algé- 
ilennes,  Innisieunes  et  Iripolitaines,  dont  s’cmpareix>nt 
les  bàtimens  de  la  l épuhlique  et  les  corsaires  fi  ançois, 
en  exécution  des  deux  articles  piécédeiis,  seront  ju- 
gées, administrées  et  léparties  au  profit  des  capteurs, 
•sur  quelque  navire  et  sous  quelque  pavillon  qu’elles 
aient  été  prises,  conformément  aux  loix  et  réglemens 
actuellement  eu  vigueur  sur  le  fait  des  prises  et  sous 
les  mêmes  conditions  que  les  prises  faites  sur  les  au- 
tres pniiemis  de  la  république. 

Art.  IV.  Les  ministres  de  la  marine  et  des  co- 
lonies et  celui  de  la  justice  sont  chargés,  chacun  en 
ce  qui  le  concerne,  de  l’exécution  du  présent  arrêté 
qui  sei'a  inséré  au  bulletin  des  lois. 


Signé:  L.  M.  Révéillîère  Létaux,  président. 
Lacarde  , secrétaire  - général. 
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1799  Tratado  de  paz-i  amistad^  mvegadon^  cùrner-, 
*-“*T**fib  y pescio^  entre'  S.  M.  Catolica  y S.  M* 
Marroqiii , concluido  y firmado  en  Meqdinez 
, ,!  : a 1.  de  JMarzo  de  1799  0*  >■ 

^ (^Madrid  en  la  impreiila  real  annô  dé  1799.  40 

Ta  el  nombre  de  JJios  todopodei'osoé 

T^ralado  de  Paz,  amislad,  navt'gan'ou,  cümercio  y 
Pesca  eslabletido  eiitie  lus  niiiy  allés  y 2)edeiosos 

Ce  traité  est  remarquable,  en  ce  que  dans  bcaiicoin)  de 
]ioints  il  se  rapproche  des  Irailés  conclus  entre  les  puis-! 
sauces,  clirétienncs  et  se  distingue  des  traités  ordinaires 
avec  les  états  harbaresques.  Les  rapports  entre  les  rois 
d'Espagne  et  les  eni|)crcurs  des  Maroc  sont  l'ort  anciens; 

■ ou  trouve  nu  traité  de  paix  de  1274  eittre  le  i-oi  d’Ar- 
, ragoii  cl  celui  do  Idaroc  et  Kfttz,  dans  Cacmany  Iralados 
anliquos  p.  1.  un  autre  de  1289,  entre  les  rois  d’Arragou. 
et  de  Sicile  d’une  part  et  le  sultan  AlinaJit  AIniansotir 
,de  l’autre,  d.  6'i7re#/re  île  Sacy  nètice  des  nianusciits  ele 
, I).  nerlliercau , d’autres  de  1309  et  1337  entre  les  rois 

■'  ' ’ 'd’Aragon  et  ATaroc  dans  Cai-masy  p. 5 el  18;  les  traités 
depuis  le  17ème  siècle  se  trouvent  allégués  dans  le 
• Guide  diplomatique  T.  1.  p.  450  et  suiv.  La  trêve  de  1707 
la  convention  de  1760  et  le  traité  de  paix  de  1765  cité? 
dons  le  traité  de  1799.ne  sont  pas  imprimés  que  je  sache. 
Depuis,  l’empereur  tic  Alaroc  üt  publier  en  date  du 
‘ 20,  octobre  1769  la  suivante  déclaration  en  faveur  des 
Espagnols,  fuite  par  Kaid  Idriser  aux  consuls  étranger* 
dont  je  donne  la  traduction  du  danois  de  Hoest  Moha- 
med Abdallah  p.  319;  elle  est  un  nionnnieut  de  plus  de 
la  célérité  avec  la  quelle  ces  petits  despotes  changent  de 
conduite  envers  les  puissances  étrangères  cti  suivant  les 
impulsions  du  moment  et  les  mouvemens  d’imo  bile  irascible. 

“Par  ordre  de  8.  AI.  l’empereur  mon  maître,  en  date  du 
16  de  ce  mois , je  déclare  par  la  présente  à Alossieurs  les 
consuls  combien ' sa  Alajesté  de  Alaroc  est  accoutumée 
•d’apprécier  el  de  rfceoinpeiiser  le  bien  qu’on  lui  fait,  et 
combien  elle  ressent  le  mal  qu’on  lui  cause:  en  vertu 
' de' la  noblesse  de  ses  sentimens  elle  a permjs  l’exporta- 

' tion  pour  Gibraltar,  de  tous  les  rafraichisscinens  qiéon 

peut  y désirer  inoyénnanl  une  modique  rétribution,  sou 
but  étant  de  prouver  à 8.  AL  britannique  la  sérieuse  . 
amitié  qu’elle  porte  tant  à ce  grand  roi  qu’à  sa  nation; 
tuais  à peine  leur  avait  clic  douué  ces  preuves  de  bicu- 


/ 


' Digitized  by  Google 


, entre  l'Espagne  et  Maroc.  58 1 

J 

;66.  “ ‘ • 

Traité  de  paix,  d’amitié  de  navigation,  1799 
tic  commerce  et  de  pcclio  entre  S. 
Catliolique  et  S.  M,  maroccaiiie,  conclu 
et  signé. à Mequinez,  le  1.  mars  1799. 

(T  racluclioii  non  olllcielle.) 

Au  nom  de  Dieu  tout  puissant! 

Traité  de  paix,  d’amitié,  de  navigation  de  com- 
merce et  de  pêche  convenu  entre  les  très  hauts  et 

'vpillaiicc  qu’ôii  lui  refusa  houtciisenient  la  rcparatiou 
d’une  de  ses  frégates;  et  où?  à Gilnaltar  1 place  qui  doit 
à la  bonté  du  très -gracieux  empereur  sa  subsistance. 

Voilà  sans  doute  une  insoutenable  ingratitude;  qui  le  ' 
croira  dans  les  siècles  futurs  ! La  cour  d’Kspagne  au 
contraire,  toujours  attentive  à ce  qui  peut  faire  plaisir  à 
rcmpercur  de  Maroc,  apprit  à peine  que  ce  bàtiineiit 
qu'on  avait  refusé  de  reparer  à Gibraltar,  était  entré  à ' 

Cadix,  qu’elle  donna  les  ordres  les  plus  strictes  non  seu- 
lement de  le  monter  à terre  et  de  le  reparer,  mais  aussi 
de  le  radouber  à neuf  entièrement,-  et  de  faire  la  même 
chose  par  rapport  à tous  les  bàtimeiis  que  .S.  M.  marne- 
caine  trouverait  bon  d’y  envoyer  à cette  lin.  Cette  tnt- 
comparable  attention  et  dont  la  cour  d'Espagne  a donné 
de  fréquentes  preuves,  a méritée  de  la  part  de  Sa  Ma-  • 
jesté  de  .Maroc  des  preuves  de  bienveillance  telles  qu’el- 
les sont  sans  exemples  dans  ce  pays  savoir:  • • ‘ 

l)  l'.e  commerce  exclusif  de  l’Espagne  à Darbejda.  ’ ' 

2^  L’exportation  de  là  de  toute  sorte  de  bétail  et  dtt 
sel  sans.payer  des  droits.  . ■ ^ ' 

3)  La  libre  importation  de  poix,  de  planches  et  de 

cbanvi-p. 

iO  La  1 ibre  emplette  .le  cordages,  goudron,  (le  cables 
•te.  pour  les  biltimeiis  espagnols  qui  entrent  par  ne- 
cessité  dans  quelque  port. 

5)  La  libre  c.xportalion  (}c  munitions  de  bouchç  de 
llarbejda  et  .Saira  pour  les  navires  des  îles  Catiarjes.’’ 
Cependant  deux  ans  s’étaient  à peine  écoulés  (|uan.l 
l’empereur  de  Maroc  déclara  1701,  la  guerre  à l’l'’,3i>agne, 
sous  les  ])retextes  les  plus  frivoles,  comme  on  peut  ^’efi 
, convaincre  en  lisant  les  d.k'larations  de  guerre  récipro- 
ques dans  nist.  J’oL  lUagaziit  1791*  T.  11.  p.  3S8.i  et  suiv. 

C’est  cette  guerre,  comme  à l’ordinaire  peu  fertile  eu 
grands  évenemeus , que  termine  le  traité  de  paix,  ci-, 
dessus  inséré.  - ... 
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1799  D.  Carias  Quarto,  Rey  tle  Espaîia  y de  las 

Jiidias  etc.,  y Muley  Soliman,  Rey  de  Manuccos, 
Fez,  Mequiiiez,  Suz,  etc.  sieiida  la  parle  coiilralaiite 
por  S.  M.  Calolica  ou  Pleuipoleiiciai  fo  el  liiteudciile 
de  lus  Reales  Exercilos  üoii  Juaii  Manuel  Gonzalez 
Salmoii , que  por  au  oi  dcu  y al  iiitsuio  efecto  pasô  â 
la  Code  de  Mequiiiez  de  loa  Olivaies;  y por  la  de 
S.  M.  Marroqiiè  el  Excelentisiiuo  Senior  Sid  Maliainet 
Ren -Oloinau  su  primer  Miuisli  o,  quieiies  despues  de 
^ ^ haber  caugeado  sus  pleuos  y respeclivos  poderes,  liau 

çblipulaiJo,  "conforme  â las  instiuccioues  que  cada  uuo 
ténia,  lus  Adiculos  siguieutes. 

Art.  I.  Se  renueVan  y coufirman  el  Tratado  del 
amio  de  1767»  el  couvenio  de  1760,  y el  Arreglo 
de  1785  en  todo  lo  que  110  sea  contrario  al  présente 
Tialado. 

Art.  il  Ninguna  de  las  dos  Allas  parles  con- 
tralantes  facililark  baxo  pretexto  algnno  viveres,  t*x- 
j > ceplo  los  que  exige  la  humanidad,  perirecbos,  inuni- 
ciones  de  bocà  0 gueira,  ni  armas  de  ninguna  clase 
A los  eueniigos  que  son  'f  fueren  de  qualesquiera  de 
las  dos  l’oteucias  ; como  tampoco  dara  paso  A sus  Iro— 
pas  por  los  lerritorios  de  ella,  ni  franquearâ  su  pa— 
nellou  6 pasaporles, 'ui  permilirâ  se  arinen,  eu  corso 
en  sus  puertos.  - ' 

Art.  IIL<  a fin  de  que  subsista  cou  la  raayor 
armonià  la  paz  y buena  amistad  que  de  nuevo  se  con- 
solida por  este  ’J’ratado,  ni  se  introduzcan  en  ambos 
dominios  sugetos  que  por  sus  acciones,  conducla  ù 
opiniones  puedan  perturbarla  , no  se  permitii  A A 
ninguu  Espanol  pasar  A los^de  Marruecos  ne  estable- 
cerse  en  ellos,'  si  no  Ileva  licencia  6 pasaporle  del 
Comandante  6 Gobernador  ' del  piierto  de  donde  se 
embarcare,  que  explique  el  objeto  ü objelos  ^A  que 
, _ va;  cuyos  documenlos  se  ban  de  exâminar  A su  ar- 
ribo  por  el  Consul  general  de  Espana,  sus  Vice-Con- 
sul^cs  ü Comisionadüs.  Lo  mismo  se  praclioarA  en 
Espana  con  los  Marroquies;  los  que  debcrAn  ir  pro- 
vistos  de  pasaportes  de  los  referidos  Consul  general, 
Vice-Consules  ô Coinisionados.  Los  que  ne  prcsen- 
tarcn  dichos  documenlos  no  sei'An  admitidos  por  pre- 
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tris  puissants  princes  T).  Carlos  IV.  roi  d'Espagne  J 799 
et  des  Indes  etc.  et  Mnley . Solirna/i,  roi  de  Maroc, 

Fez,  Mequinez,  Suz  etc.  négocié  de  la  part  de  S. 

31.  Catholique  par  son  plénipotentiaire  et  intendant 
des  armées  royales  D.  Jouait  Manuel  Gonzalez  Sal- 
mon  lequel  par  ses  ordres  et  à cet  ejjet  a passé  à 
la  cour  de  31equînez  des  Olivares , et  de  la  part  de 
S.  3L.  BJaroccaine  par  le  tris  excellent  seigneur  Sid 
3lahamet  Ben  Ottoman  son  premier  ministre;  les^ 
quels  après  avoir  échangés  leurs  pleinponvoirs  re~ 
s/iectifs  ont  stipulé  en  conformité  des  instructions 
que  chacun  d'eux  avait  reçue,  les  articles  suivants: 

Art.  J.  Le  traité  de  l'an  J767»  Irt  convention  Txs'né% 
de  1780  ••  et  l'arrangement  de  1785  sont  renouvellés 
et  confirn^és  en  tout  ce  qui  n'est  pas  contraire  au 
présent  traité. 

Art.  JI.  Aucune  des  deux  hautes  parties  co;;.  Nnli  ic- 
tractantes  ne  fournira  sous  prétexté  quelconque  des 
vivres  , excepté  ce  qu'exige  V humanité , des  muni-  dcuiî.*. 
lions,  soit  de  bouche  ou  de  guerre  ni  aucun  genre 
d'armes  aux  ennemis  actuels  ou  futurs  de  l'une  des 
deux  puissances;  comme  elle  ne  leur  accordera  point 
le  paisage  de  leurs  troupes  par  son  territoire , ne 
leur  fournira  point  son  pavillon  et  ses  passeports, 
et  ne  permettra  pas  qu'ils  arment  eiï  course  dans 
ses  ports. 

Art.  III.  A fin  que  la  paix  et  la  bonne  amitié,  Pa»ic. 
consolidée  de  nouveau  par  le  présent  traité,  subsi- 
Stent  avec  la  plus  parfaite  harmonie,  et  qinl  7/otrerd.  l. 
puisse  s'introduire  dans  les  états  réciproques  des 
sujets  qui  par  leurs  actions,  leur  conduite,  on  leurs 
opinions  pourraient  la  troubler , il  ne  sera  permis 
à aucun  Espagnol  de  passer  dans  les  états  de  31a- 
roc  ni  de  s'y  établir , s'il  n'en  obtient  la  permission, 
on  le  passeport  du  commandant  ou  gouverneur  du 
port  d'où  il  s’embarque  et  qui  indique  l'objet  ou 
les  objets  de  son  voyage  ; lesquels  documents  seront 
examinés  lors  de  son  arrivée  par  le  consul  ■ général 
d' Espagne , les  vice  - consuls  ou  commissaires.  Ist 
mime  chose  aura  lieu  en  Espagne  par  rapport  aux 
sujets  de  Maroc,  lesquels  devront  se  munir  de  pas-  r 
seports  des  dits  consul- général,  vice  - consul  ou 
commissaires.  Ceux  qui  ne  préienteront  point  les 
dits  documens  ne  seront  admis  sous  auctîn  prétexté; 
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texla  algono:  pero  si  fueren  con  ellos  en  régla,  se 
les  acoidaià  loua  proleccjoii  y seguridad  ; y de  cou- 
fiiguienle  cl  Gobierno  vigilarâ,  para  que  no  expeii- 
^meiiten  mal  trato,  ni  uùiguna  otia  vexacion  casli- 
gaiido  Gon  todo  rigoi-  al  q^ue  los  iiicomodare;  y al 
efecto  se  expediran  por  S.  M.  Catôlica  las  ordenes 
mas  estrechas  a los  Goberiiadores  de  sus  puej  los. 

♦ , Lo  propit)  se  practicarâ  por  parle  del  Gobierno 
Marroqui,  con  expresiou  de  que  caeiâ  eu  su  itidigiia- 
cion  qualquier  Xefe  que  no  presle  buena  acogida  â 
todo  vasalio  de  S.  Calolica  que  transite  6 l’esida 
en  sus  domiuios. 

• Art.  IV.  El  consul  general  de  Espana  , sus 

Vice-Consules  ô comisionados  dirigirâu  cou  absrdula 
, jurisdicciou  los  uegocios  de  los  Espa£k>Ics  en  los  do- 
mîuios  Marroqules,  franquéandoles  el  Gobierno  los 
auxilios  de  tropa,  lanclias  armadas,  û otros  que  pi- 
dan  para  aneslar  y asegurar  los  malhechores,  con 
cuyo  medio  se  couserverâ  ei  bueu  régùnen  y quielud 
K pûbiica. 

Aux.  V.  En  toda  demanda  sobre  page  de  dèu- 
das,  cumplimieNto  de  contralos  6 difereucias,  de 
qualqutera  calidad , que  teugaii  los  Maroquies  conli  a 
los  Espanoles,  las  baiân  preseulcs  al  Consul  general 
de  Espam,  Vice-Consulcs  6 Comisionados  en  sus 
respeclivQs  disliitos,  para  que  llamandoLos  ' anle  si, 
traieu  de  concluir  y ajustai*  sus  difeiencias,  compe- 
liendolos  en  caso  necesario  â que  cumplan  sus  re- 
spectivas  obligaciones.  Y si  sucediese  por  el  conti  a- 
rio,  los  referidos  einpleados  pasaiâii  oficios  ai  Go- 
hierno  Marroqui  para  que  sus  subditos  paguen  â los 
Espanoles  lo  que  les  deban,  procurando  que  lo  exne- 
euten  sin  dar  lugar  â dilacioues,  pues  ha  de  ser  re- 
Giproca  y de  buena  fe  la  admiiiistracioii  de  justicia, 
coma  solido  fundameiito  delà  amistad  y buena  armo- 
uia  entre  las  dos  Naciones,  ne  meiios  que  de  la  exi- 
stcucia  y feU'cidad  de  lodas. 

• ' Art.  VI.  Qualquiera  Espanol  que  cometa  en  los 
\ flominios  Mario<iuies  algun  escaiidalo,  insullo  ô cri- 

men  que  inerezca  correeciou  ô casligü,  se  enlrcgai  û 
â su  Consul  general  ô Vice-Consules,  para  que  con 
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■laii  si  ees  documens  sont  en  règle  o?i  leur  accor-  I799  * 
'era  tonte  protection  et  sûreté;  et  en  conséquence 
e gouvernement  veillera  à ce  qu'ils  n'éprouvent  au-  ' 
un  mauvais  traitement  ni  aucune  autre  vexation;- 
unissant  avec  toute  rigueur  ceux  qui  les  moleste- 
aient;  et  à cet  effet  S.  M.  Catholique  fera  expé- 
ier  les  ordres  les  plus  stricts  aux  gouverneurs  de 
ti  ports.  La  même  chose  aura  lieu  de  la  part  du  ^ 
ouvernement  de  Maroc  sous  la  menace  que  tout 
IJicier  qui  ne  fera  pas  bon  accueil  à chaque  sujet 
e S,  M.  Catholique  qui  passe  ou  qui  séjourné  dans 
is  états  de  Maroc  encourira  l'indignation  du  gou- 
ernement. 

Ain'.  IV.  Le  consul  - général  d' Espagne  % les 
ice-coniuls  ou  commissaires  régleront  avec  une  ju- 
sdiction  absolue  les  affaires  des  espagnols  dans  *uli- 
f états  de  Maroc,  le  gouvernement  leur  Journis- 
mt  tes  secours  en  troupes,  chaloupes  armées  ou 
•itres  qu’ils  désireront  pour  arrêter  et  s'asmrer  des 
aljaitenrs , par  le  quel  moyen  le  bon  ordre  et  le 
•pos  public  seront  conservés.  , 

Art.  V.  Dans  toutes  les  demandes  en  paye.  procê!i 
ent  de  dettes,  accomplissemens  de  contracts  ou  au- 
es  différends  quelconques  que  les  sujets  de  Maroc  iccipro- 
trout  à poursuivre  contre  les  Espagnols , ils  s' ad- 
osseront au  courut  - général  d’Espagne  aux  vice-  » 

‘Hsulr  ou  commissaires  dans  leurs  districts  ré- 
ectifs  pour  que  ceux  .ci  les.  faisant  comparaître 
•vant  leux  tachent  de  terminer  et  d'ajuster  leurs 
fférends . en  les  astreignant  en  cas  de  besoin  de 
niplir  leurs  obligations  ; et  dans  le  cas  opposé 
r dits  employés  remettront  un  office  au  gouverne- 
nt maroccain  pour  que  les  sujets  de  celui-ci 
yent  aux  espagnols  ce  qu'ils  leurs  doivent,  en 
isant  en  sorte  qu'ils  V exécutent  sans  donner  lien 
des  délais  ; car  l' administration  de  la  justice  doit 
-e  réciproque  et  de  bonne  foi  comme  un  fonde- 
mt  solide  de  l’amitié  et  de  la  bonne  harmonie  en- 
; les  deux  nations,  non  - moins  que  de  l'existence 
du  bien  être  de  tous.  ^ 

Art.  VL  Tout  Espagnol  qui  commettra  dans  jjtxiu. 

' états  de  Maroc 'quelque  scandale , injure  ou  crime 
i mérite  correction  ou  punition,  sera  délivré  à son 
nsul- général  ou  vice  - consuls , pour  que  d'après 
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'179^9  leycs  de  Espana  se  le  imponga,  6 re- 

^ ïJiila  â su  pais  cou  la  seguridad  correspoiidieiite, 
siempre  que  el  caso  lo  lequiera.  Igual  reciproCiclatl 
se  obseivai'â  cou  lus  deliuqiienles  Manoquies  eu 
Espaiïa,  enviandülos  al  primer  puerlo  de  la  domi- 
nation de  S.  JM.  Marroqui,  siu  que  précéda  diligeucia 
judicial,  ni  olra  formalidad  nias  que  la  de  un  oficio 
que  el  Comandanle,  Gobernador  d Juslieia  dol  iej- 
litoriü  donde  coiuetan  el  delito  dirigiiâ  al  Consul  ge- 
neral de  Es]wna,  relacioiiandole  su  crimen  ô l'alla 
para  que  su  Gobierno  les  imponga  la  peiia  segua  sus 
ieyes  é iiislilulos. 

Aux.  VIL  Dîcliüs  consul  geueral,  Vice-Con- 
sules  6 Coniisionatlüs  coiilinuai-an  goznndo  de  la  exen- 
cion  de  todo  dereclio  en  la  provision  de  finitos  y 
el’ectos  que  necesilen,  y hagan  venir  de  Espana  û 
olras  Naciones  para  su  respcctivo  consimio.  El  re- 
ferido  Consul  general  tendra  lacidtad  no  solo  para 
enarbolar  en  la  casa  de  su  inorada  en  'langer  el 
. ' pabellon  Real  Espanol,  sino  que  podra  tanibien  siu 

, obstaculo  alguno  pasar  a bordo  de  los  buques  de  su 
* Nacion , quando  lo  juzgue  preciso,  con  bandera 
larga  en  la  popa  del  bote  o lanclia  que  le  conduzca; 
y la  casa  consular  disfiutara  de  inniunidad  y de  las 
prerogalivas  y consideraciones  rfue  lia  gozado  liasla 
aqui,  y la  concediô  el  gran  Rey  difunto  Sid  Maha- 
met  Ren  Abdala. 

Art.  VIII.  Quando  fallezca  algun  Espanol  6 
crîado  suyo  en  Marruccos,  con  tal  que  este  sea  in- 
dividuo  de  qualquiera  Nacion  chi  isliana,.  dispomlrûii 
el  Consul  general,  Vice- Consulcs  6 Coinisionados 
de  sus  entierros  en  la  forma  que  estimen  mas  cou- 
venienle,  haciendose  cargo  de  lodos  sus  bienes  para  . 
entregarlos  â sus  lierederos. 

Si  inuriese  algun  Marroqui  en  Espana,  el  Co- 
inandanle,  Gobernador  ô Juslieia  del  tenilorio  en, 

3ue  se  verifique  pondra  en  cuslodia  lo  que  baya 
exado,  y avisarà  al  expresado  Consul  general,  en- 
viandole  nola  de  lo  que  sea,  para  que  cl  lo  liaga 
saber  a sus  herederos,  y proporcioue  su  recaudacion 
siu  cxlravio. 
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lois  de  l'Espagne  etc  tes  hii  înjlige  ou  te  rett- 
î à son  pays  avec  la  sûreté  uécesioiré , toutes 
fois  tfiie  les  circomtances  l'exigeront.  La  meme 
rc  sera  réciproquement,  observée  à l’egard  de  dé- 
liants maroccains  en  Espagne,  de  sorte  qu'on 
envoyé  au  premier  port  de  la  domination  de  6. 
maroccaine  sans  qu'il  précédé  une  information 
Caire  on  autre  formalité  que  celle  d'un  o^icier 
le  commandant  gouverneur  ou  juge  du  territoire 
ils  commettent  le  délit  enverra  au  consul- géné- 
pour  l'informer  du  crime  ou  délit, 
que  leur  gouvernement  leur  inflige  la  punition 
forme  aux  lois  et  statuts,  , 


1799 


Art.  Vil.  Les  dits  consul -général,  vice  - con-  Vriviié- 

r ou  commissaires  continueront  à fouir  de  l’imtnu-  s*"* 

, , , . ' . . , consul», 

de  tout  droits  par  rapport  aux  provisions  de 

ries  gt  autres  choses  dent  ils  auront  besoin  et 
Is  seront  venir  d' Espagne  ou  d’autres  pays  pour 
• consommation  respective.  Le  dit  consul- géné- 
aura  la  permission  non  seulement  d’arborer  à 
hôtel  à Tanger  le  pavillon»  royal  d’ Espagne, 
if  il  pourra  aussi  san.^  aucun  empickemeut  se 
dre  à bord  des  navires  de  sa  nation  quand  il  le 
era  nécessaire , arborant  le  grand  pavillon  à la 
ppe  du  vaisseau  ou  chalouppe  qui  te  conduira; 
la  maison  consulaire  jouira  de  l'immunité  et  des 
rogatives  et  distinctions  dont  elle  a ionïe  jus- 
ici,  et  que  lui  a accordé  le  grand  roi  défunt  Sid 
hamed  Ben  Abdala. 


Art.  VI If.  S'il  meurt  à Maroc  un  Espagnol  ou  Sncee». 
: domestique , supposé  que  celui-ci  soit  d'une  na- 
•i  chrétienne,  le  consul -général,  les  vice -consuls 
commissaires,  disposeront  de  son  enterrement 
IJ  la  forme  qui  leur  semblera  la  plus  convenable, 
se  chargearst  de  tous  ses  biens  pour  les  restituer 
CS  héritiers. 

S'il  meurt  un  Maroecain  en  Espagne,  le  eom- 
ndant , gouverneur  ou  juge  du  territoire  dans  le- 
•l  le  cas  survient  mettra  sous  sa  garde  ce  qu'il 
■a  laissé , et  en  avisera  le  dit  consul  - général, 
envoyant  note  des  biens,  pour  qu'il  le  fasse  sa- 
'r  à ses  héritiers  et  soigne  leur  recouvrement 
is  qu’il  en  soit  rien  égaré.  ' 


588  Traité  de  paix  de  nav.  et  de  commerce 

Art.  IX.  QuamJo  los  Espaâoles  coinpren  Jegifi- 
maniente  algun  terreno  en  Marruecos  cou  peiitiiso 
del  Gobienio,  pocliâii  fabricar  en  él  casas  para  su 
liabitacion,  almacenes  elr.^  arrencJailos  y veudejlos 
seguu  les  acomode.  Y siempre  que  alquilen  casas 
y almacenes  per  tiempo  y precio  determinado,  jio 
se  les  subiran  los  arrendamienlos  durante  aquel,  ni 
desalojarâ  de  ellos,  cou  lal  que  pagneu  lo  estipu- 
lado,  suponiendose  que  los  traten  corne  es  debido. 
Lo  uiismo  se  oI)servai'à  eu  Espana  respecto  a los 
Marroquies. 

Art.  X.  Los  Espanoles  podran  ausenlarse  de 
Marruecos  con  toda  libertad,  y quando  bien  les  pa- 
lezca,  sin  necessidad  del  permiso  del  Gobierno; 
pejô  si  necesitaraii  del  consenliiniento  del  Consul 
geneial,  Vice- Consules  o Comisionados,  para  que 
eslos  sépan  si  se  hallaii  liln  es  de  deudas,  îÿ  quales- 
quiera  olra  clase  de  obligaciones  j que  deberâu  dexar 
solventes  antes  de  su  salida;  lo  que  ademas  de  ser 
justo,  conserverâ  la  buena  y debida  repulacion  del 
nombre  Espanol;  y de  ninguu  modo  spran  le.spoir- 
sables  el  Consul  general  ni  sus  Vice-Consules  é 
Comisionados  al  jJago  lîe  las  deudas  que  conli-aigan 
dichos  Espa£kjles  en  Marruecos,  si  expresainente  no 
se  hubiesen  obligado  baxo  sus  fii  mas  à satisfacei'Ias  ; 
y lo  pro|)io  se  observarâ  en  Espana  respecto  al  Go- 
Lienio  Marroqui. 

Art.  XI.  No  se  podrd  obligar  d los  svibditos 
de  8.  M.  Catdlica  que  rcsiilan  en  los  domniios  de 
MaiTuccos,  ni  a los  de  S.  M.  Man  oqui  en  los  de 
Espaça , d que  liospedeu  ui  mautengaii  â nadie  en 
sus  casas. 

Art.  XII.  Se  permetira  libiemente  el  uso  de 
la  religion  catôlica  â todos  los  subdilos  del  Rey  de 
Espaça  en  los  dominios  de  S.  M.  Marroqui,  y se 
podian  celebrar  los  oficios  propios  de  ella  en  las 
casas  liospicios  de  los  Padres  Misioneros  eslnbleci- 
dos  en  dicbo'Ileyno,  y prolegidos  de  raucbo  tiempo 
a esta  parte  por  los  Monarcas  de  Marruecos.  Eslos 
Missioneios  disfrulardn  en  sus  respeclivos  liospicios 
de  la  seguridad,  dislinciones  y jn  ivilegios  coneedidos 
por  los  anteriores  Soberanos  de  Mai’i  uecos  y jior  el 
aclual  reynanlc.  Y'"  en  alçnciou  â que  su  luiuiste- 
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pour  leurs  habitations  rnagazins  éta.  les  /ouer 
vendre  comme  il  leur  conviendra.  Et  J 
ois  qu’ils  loueront  des  'inaisons  et  rnagazins 
un- tetris  et  un  prix  déterminé,  on  ne  leur  haus- 
•Joint  le  loyer  pendant  -ce  tems  et'iie  les  em  dé- 
i pas , pourvu  qu'ils  payent  le  prix  fixé , 'et  ^ 

saut  qu’ils  en  agissent  comme  il  est  dit.  La  ■> 

chose  s’observera  en  Espagne  par  rapport  aux 
cains.  i , . 

ilT,  X.  Les  Espagnols  pourront  quitter  Maroc  rsé-purt  ‘ 
entière  liberté  et  quand  bon  leur  semblera  sans 
besoin  de  la  fjetmission  du  gouvernement  ; 
dunt  il  leur  faudra  le  conyentement  du  consul- 
al,’  des  vice- consuls  ou  -commissaires  afin  que 
ci  sachent  s’ils  sont  i libres  de  dettes  ou  d’autre 
d'obligations  qu'ils  dévront  acquiter  avant  leur 
t;  ce  qui  non  seulement  est  conforme  à la  ju- 
mais  aussi  conservera  la  bonne  et  due  répu<. 

• du  nom  espagnol  ; et  en,  aucune  manière  le  , 
l- général  ni  ses  ^vice- consuls  ou  commissaires 
'Ont  tenus  à payer  les  dettes  que  contractent 
its  espagnols  en  Maroc,  s'ils  ne  se  sont  pas 
é expressément  sons  leur  signature  à les  ae- 
; et  'la'  meme  chose  aura  lieu  en  Espagne  èt 
li  du  gouvernement  de  Maroc. 
rr.  Xi.  Ni  les  sujets  de  S.  M.  Catholique 
ésident  dans  les  états  de  Maroc',  ni  ceux 
c résidant  en  Espagne  ne  pourront  être  obli-  meni, 
e loger  ni  d'entretenir  personne  dans  leurs 
if. 

IT.  XTI.  Le  libre  culte  de  la  religion  cfl/Ao/r- Çnlt* re- 
ira  accordé  à tons  les  sujets  du  roi  d' Espagne 
les  états  de  S.  M.  maroccaine , et  les  actes  qui 
mt  propres  pourront  être  exercés  dans  les 
es  des  pères  missiouaires  établis  dans  le  dit 
'ne,  et  protégés  ^dès  lougtems  de  la  part  des 
■ques  de  Maroc.  Ces  missionaires  jouiront 
leurs  hospices  respectifs  de  la  surété,  des  di- 
•onS  et  privilèges  qui  leur  ont  été  accordés 
es  précédens  souverains  de  Maroc  et  par  le 
•que  actuel.  Et  en  considérant  que  leur  mini- 


îT.  IX.  Çuand  les  Espagnols  achèteront  lègt~ 
eut  quelque  terrein  en  Maroc  avec  la  permis- 
la  gouvernement , ils  pourront  y'  bâtir  des  mai-  icr^rt' 
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T 709”®  y * opei'aciones , lejos  tle  cavisar 'tlisgusto  â los 
‘ Marroqui’&'î,  les  liau  siempre  agradables  y l)e«eflcio- 
sas  por  sus  oouocimienlos  praclicos  en  la , medicina, 
_y  poi-  la  liumaiiidad,  cou  que  bau  coiili  ibuiclo  â sus 
' alivios,  ofrece  S.  M.  Manoqui  perinilUrles  que  pei- 
inanezcan  en  sus  dominios  cou  sus  establecimieufos, 
auu.  quaudo  se  iiileirumpa  la  buena  arnioiiia  entre 
ambas  Naciones,  (lo  que  ,no  es  de  esperar)  â la  ma- 
nera  que  subsistiaii . eu  los  reyiiados  améliorés,  no 
obstaiite  <Je  hallaise  en  guerra  las  dos  Monarquias, 
Asimismo  podràii  los  Man  oqui és  exislenles  eu  Espana 
exercer  privadarnente,  eonio  lo  hau  pracUcaclo  liasta 
aqui,  los  actos  propios  de  su  religiou, 

V 

Art. 'XIII.  Corao  se  ha  de  pi-ocurar  .pi'ecaver 
en  quarilo  sea  posible  la  desgracia  de  los  acouteci- 
mienlos,  si  se  veiilicase  nu  iiuevo  rompimien’to  entre 
' ambos  Soberanos,  esUpuIan  concéder  recipixicairieiile 
d tiertipo  de  sois  meses  ô lunas  desde  el  dia  de  pu- 
blicacion  en  sns  Estados,  para  que  los  lespeclivos 
vasallos  puedaii  retirarse  libremente  â ellos  con  todos 
sus  bienes  y efectos. 

Deseando  adenaas  S.  M.  Marroqin  que  se  hone 
de  la  meiuorià  de  los  bombres  el  odioso  nombre  de 
esclavilud,  ofrece  que  en  el  caso  inespeiado  de  un 
lompimicnlo  repiitarâ  à los  Oliciales,  Soldados  y 
Marineros  Espanoles  c<»gidos  durante  la  guerra  coino 
prisioneiüs  de  elia,  caugéandolos  siu  distlncion  de 
persoiias , , çlases  ni  gi  acluaeioncs  lo  mas  pronto  que 
sea  posible,  sin  pasav,  por  niiignn  caso  el  tiempo  de 
un  ano  en  el  que  fuéi-ou  capliiradcs,  reeogiendo  uu 
recibo  de  estos  al  ûenqïo  de  su  eiilrega  para  el  ar- 
. . ïeglü  de!  cange  sucysivo;  no  consideiando  como  talcs 
prisioneros  de  guerra  â los  jovciies  que  no  tengau 
tloce  aSos  eumplidos,  las  nmgeies  de  qualqulem  edad 
que  fueieii,  ni  los  ancinnos  de  sesenta  anos  arriba, 
respeclo  à que  no  piidiendose  esperar  ofensa  alguna 
I , de  estas  très  clases  de  personas,  no  deben  sulrir  el 
menor  quebrauto  ni  vcxacion;  y asi  desde  luego 
que  sean  apresados  se  pondràn  en  libertad,  y por 
inedio  de  embarcaciones  parlamentarios  6 lieufrales 
se  transpoi tarân  a su  pais,  siendo  los  gastos  de  estas 
conduccioncs  de  cuenta  .de  la  ^aciou  â quieu  corre- 

I 
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r et  leurs  travaux^  loin  de  déplaire  aux  maroe- 
r leur  ont  toujours  été  agréables  et  utiles  par 
r connaisfances  pratiques  en  medecine  et  par 
uanitè  avec  la  quelle  ils  ont  contribué  à leur 
igemeut  S.  M.  maroccaine  s'engage  de  permettre 
s restent  dans  set  étais  avec  leurs  établissemens^  ' ' 
e si  un  jour  la  bonne  harmonie  était  interrom- 
entre  les  deux  nations  {ce  qu'on  n’a  pas  lien 
‘endre)  comme  ils  ont  siibtitté  pendant  les  règttes,  ' 
édants  non  obstant  les  guerres  faites  entre  les 
■:  monarchies.  De  meme  les  nmrovaains  vivant 
’.spagite  auront  l'exercice  privé  comme  ils  Pont  eu 
■t'ici  des  actes  servant  au  culte  de  leur  religion. 

Vkt.  ATIF,  Comme  on  doit  tacher  de  prévénir 
ut  qu'il  se  peut  le  malheur  résultant  des^événe- 'snrn^Tf^ 
'J  imprévus,  s'il  survenait  une  nouvelle  rupture 
: les  deux  souverains , ils  stipulent  de  s'accor- 
reciproqueruens  le  teins  de  six  mois  ou  lunes  à 
>ter  du  joui’  de  la  publication  de  la  guerre  dans 
r états , afin  que  les  sujets  respectifs  puissent 
ttirer  librement  dans  leur  patrie  avec  tous  leurs 
et  effets,  y * 

),  M.  maroccaine  désirant  de  plus  que  le  nom 
’tx  d'ésclavage  soit  éjfacé  de  la  mémoire  des 
■lies , elle  promet  que  dans  le  cas  inattendu  d'une 
lire  elle  traitera  les  officiers,  soldats  et  mari- 
espagnols  pris  pendant  la  gnerre,  comme  pri- 
iers  de  guerre  en  les  échangeant  sans  distinction 
personnes  , classes  ou  grades  le  plus  promte- 
que  possible,  sans  passer  en  aucun  cas  le  terme 
an  à compter  du  tems  oiï  iis  furent  capturés 
fc  faisant  donner  un  requ  à l'époque  de  leur 
ition  pour  servir  de  norme  à V arrangement  des 
liges  successifs  ; on  ne  considérera  pas  comme 
els  prisonniers  de  gu'erre  les  eitfans  qui  n'ont 
encore  douze  ans  accomplis , les  femmes  de  quel- 
le qu'elles  soient,  ni  les  viellards  âgés  de  plus 
fixante  ant , lesquels,  tandis  qu'on  ne  peut  at- 
re  aucune  offense  de  ces  trois  classes  de  person- 
ne doivent  pas  souffrir  le  moindre  sdommage  ou 
lion;  donc  aussitôt  qu’ils  auront  été  pris  ils  se- 
remis  en  liberté  et  par  le  moyen  de  vaisseaux 
imeutaires  on  neutres  seront  transportés  dans 
pays,  les  fraix  de  ce  transport  étant- à la 
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|.-gg-sponc!an  dichos  pnsionei-os;  lo  que  ofrece  asrmîsmo 
^ observai-  S.  M.  Catôlica,  enipenanclo  muUiameule  las 
' dos  Allas  partes  "coiiliatanles  el  sagrado  de  su  Real 
palabra  para  el  cumpliiuieiito  exâcto  de  lo  «nitcnido 
cTi  este  Arliciilo.  Y ca.so  de  que  feiiecida  la  guerra, 
baya  algun  cxceso  de  pi-isioueros , se  dara  por  con- 
cluido  este  asiinto,  siu  que  se  entable  solicitud  al- 
guiia  à este  respecte,  devolviendo  los  recibos  la  parte 
que  los  tuvîere. 

Ar-ï.  XIV.  Los  vasallos  de  S.  Caldlica  que 
deserlen  de  los  presiclios  de  Ceuta,  Melilla,  Penon  y 
• Allmcenias,  seran  comlucidos,  desdç  luego  que  11e- 
■'  gneii  à territorîo  de  Marruecos,  à la  preseucia  del 
(,’ousul  general,  quedaudo  â disposition  de  este  para 
' Iiacer  de  cllos  lo  (|ue  le  ordene  el  Gobierno  Espanol, 
y P^’g^"*'-  los  gaslos'de  su  conduceiou  y inauuteiiT 
cîon.  l’ero  si  pueslos  ante  diclio  (Jpiisul  'dixesen  é 
insistiesen  en  abrazar  el  inahoinelismo,  entonces  los 
lecogerâ  el  Gobiei  uo  Marioqui.  Mas  si  por  acci- 
dente se  presentase  alguno  al  Solierano,  ante  quien 
libveineiite  dixese  que  quiere  bacerse  Moio,  no  se 
deben'i  en  este  easo  conducir  â preseucia  del  expre- 
sado  Consul  general. 

Art.  XV^>  Los  limites  del  oainpo  de  Ceuta  y 
extension  de  teireno  para  el  paslo  del  ganado  de 
aquelia  plaza  quedaran  en  los  niismos  terminos  que 
' se  dcmarcaroii  y fixaroa  el  ano  de  1762. 

\ 

Al  paso  que  ha  babîdo  la  mejor  arntonia  eiili'e 
diclia  plaza  y los  Moros  fronlerizos , es  bien  noto- 
' rio  quaii  inquietos  y molestos  son  los  de'  Melilla 
Alhucemas  y el  Petion,  que  à pesar  de  las  reilei-a- 
das  ordenes  de  S.  M.  Marroqul  para  que  conser- 
ven  la  misma  buena  correspondencia  cou  las  expre- 
sadas  plazas,  no  han  dexado  de  incomodarlas  conti- 
uuamente;  y aunque  eslo  parece  una  conlravenciou 
â la  Paz  general  contralada  por  mar  y lierra,  no 
clebera  exteiiderse  asi,  por  quanto  es  contrario  à las 
bueuas  y amislosas  intenciones  de  las  dos  Allas  pai-- 
. tes  contratantes , y si  efecto  de,  la  mala  indole  de 

aqucllos  naturales:  por  fanto  ofrece  S,  M.  Marroqul 
Valerse  de  quaulos  medios  le  dicte  su  prudeucia  y 
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•~ge  de  la  nation  à la  quelle  appartiennent  ces  1700 
onniers;  ce  que  S.  M.  Catholique  promet  d'ob- 
er  de  mime , les  deux  hautes  puissances  c&n- 
tantes  engagearit  réciproquement  leur  parole 
■lie  pour  l'accomplissement  exacte  de  ce  qui  est 
enu  dans  cet  article.  Et  si  à la  fin  de  la  guerre 
? trouvait  un  excèdent  en  prisonniers,  on  regar. 
t cet  objet  pour  terminé  et  n'en  tiendra  pas 
pte  , mais  délivrera  les  requs  de  la  part  de  ce- 
qui  les  aura  en  mains. 

Art.  JCI  V.  Les  sujets  de  S.  M.  Catholique  qui  Deiei- 
rteront  des  places  de  Ceuta , Melilla , Penon  et 
ucemas  seront  conduits  aussitôt  qu'ils  seront  ar- 
J-  sur  le  territoire  de  Mnrstc  devant  le  contul  si. 

•l,  et  il  dépendra  de  celui-ci  de  faire  d'eux'' ce 
lui  ordonnera  le  gouvernement  ispagnol , èt  il 
era  les  fraix  de  leur  transport  et  de  leur  en- 
ien.  Cependant  si,  devant  le  dit  consul  ils  di- 
nt  et ^ confirmaient  vouloir  embrasser  la  religion 
ometâne , alors  le  gouvernement  maroccain  les 
fra.  Mais  si  accidentellement  il  se  présentait 
'qu'un  devant  le  souverain  et  déclarait  librement  '• 
mt  celui-ci  qu'il  désire  se  faire  Maure,  dans  ce 
là  il  ne  devra  pas  être  conduit  devant  le  dit  - 
ul  général, 

\rt.  XV.  Les  limites  du  camp  de  Ceuta  Ccm>, 
ndue  du  terrein  pour  le  pâturage  des  troupeaux 
'ette  place,  resteront  sur  le  même  pied  qu'elles 
été  fixées  et  désignées  en  i7S2. 

Tandis  qu'il  a subsisté  la  meilleure  harmonie  en- 
la  dite  place  et  les  Maures  limitrophes , il  est 
connu  combien  ceux  de  Melilla,  Alhucemas  et 
Peunon  sont  turbulents  et  à charge,  lesquels  > 

>ré  les  ordres  réitérés  de  S.  M,  maroccaine  don- 
pour  conserver  une  même  eorréspondance  avec 
Vîtes  places,  n'ont  pas  cessé  de  les  incommoder 
inuellement  ; et  bienque  ceci  semble  une  contre- 
loH  a la, paix  générale  conclue  par  mer  et  par 
’ I cependant  ce  ne  devra  pas  être  considéré 
, comme  étant  contraire  aux  bonnes  et  amiables 
lions  des  deux  hautes  parties  contractantes , et 
nt  que  l'effet  de  la  mauvaise  inclination  des  dits 
'am:  cependant  S.  M.  maroccaine  promet  d'em- 
!r  tous , les  moyens  que  lui  suggère  sa  prudence 
■ne  FJ.  P P \ 
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1799  para  obligar  a diclios  fronteiizos  â que 

guardeii  la  inejor  correspondericfa , y se  evüen  las 
devSgracias  que  acaecen,  tanto  en  las  guaniiciones  de 
dichas  plazas , corao  eu  los  cainpos  moros  por  los 
excesos  de  eslos,  Peio  si  los  conlinuasen  siii  em- 
bai'go , lo  que  110  es  de  esperar,  como  adeinas  de  sei* 
injusto,  ofeiidei'iaii  al  decom  de  la  soberania  de  S»  M. 
Catôlica,  que  no  debe  disiraular  ni  tolerar  taies  in- 
sullos,  quaiido  sus  mismas  plazas  puedeu  por  si  con- 
tenerlos,  queda  acordado  por  este  nuevo  Tratado  qne 
' las  fortalezas  Espaiîolas  usen  del  canon  y mortere  en 
los  caso's  eu  que  se  v'ean  ofendidas;  pues  la  experieii- 
cia  ha  demostrado  que  no  basta  el  fuego  de  fusit^ para 
escai'meiitai'  dicha  clasc  de  gentes. 


' N'apegacton. 

Art.  XVI.  Las  cnibarcacioues  mercantes  de 
ambas  Naciones  podrân  arribar  k Ids  puertos  de  qna- 
lesquiera  de  ellas,  viniendo  liabilitadas  de  papeles 
por  las  oficlnas  que  corresponde.  , Los  pasapoilcs  que 
îleven  en  su  naveg^cion  se  dispondian  de  modo  que 
para  su  inleligencia  no  se  necesite  saher  leer.  A los 
que  no  los  Ileven  se  conduciiâii  por  ^el  buque  que 
los  encuentre  al  puerlo  mas  itimedialo  de  su  Naciori, 
sin  inolestarlos , y con,  la  obligacion  de  presen(arlos 
\ intactos  al  Gobernador  de  aquel.  Los  pequenos 

barcos  pescadores  de  una  y otra  Potencia  non  esta- 
rân  obligados  â la  presentaciou  de  pasaportes.  Estos 
podrân  variarse  eu  su  foima , tenieudose  cuidado 
niuluamente  de  avisai-  de  qualquiera  innovacion  que 
■ se  execute  para  noticia  de  sus  iudividuos. 

Art.  XVII.  Los  buques  de  guerra  de  ambas 
Potencias  no  obltgatâu  â los  mercanles  de  ellas  que 
encontrasen  en  alla  mai-,  y quisieseii  reconocer  sus 
pasaportes,  â que  eclieii  sus  botes  o lanchas  al  agua, 
pues  le  deberâu  hacer  los  de  guerra  ; los  que  no 
destinarân  mas  que  una  persona  de  toda  su  conOanza 
que  suba  a bordo  para  dicbo  leconosimienlo;  y esta 
por  ningun  prelexlu  podrâ  soadcarlos  iii  regéslarlos, 


Digilized  by  Goo^e 


595 


entre  V Espagne  et  Maroc. 


- et  son  autorité,  pour  obliger  les  dits  voisins  à en-  I790 
tretenir  une  meilleure  correspondance  et  a éviter  les  ^ 
disagrémens  qui  naissent , tant  pour  les^  garnisons 
des  dites  places,  que  pour  les  camps  des  maures,  des  * 

dits  excès.  Cependant  s'ils  continuaient  sans  rela-  ' 

che,  ce  qu'on  doit  ne  pas  espérer,  comme  cela  ne 
serait  non  seulement  contraire  à la  justice,  mais  bles- 
serait aussi  les  égards  dus  à la  souveraineté  de  S. 

M.  Catholique  qui  doit  ne  pas  dissimuler  ni  tolérer 
de  semblables  insultes  tandis  que  ses  propres  places 
pourraient  seules  y mettre  ordre,  il  est  convenu  par 
ce  nouveau  traité,  que  les  forteresses  éspagnoles  poùr- 
ront  se  servir  du  canon  et  de  mortiers  en  cas  qu’el- 
les seraient  offensées,  tandis  que  l’expérience  a fait 
voir  que  le  feu  de  mousqueterie  ne  sujjit  pas  pour 
ramener  à la  raison  la  dite  sorte  de  gens. 


N a V i g a t i O 1). 

Art.  XVI.  Les  navires  marchands  des  deux  N«Tîg«- 
nations  pourront  aborder  dans  les  ports  de  chacune 
d'elles,  étant  miinis  des  lettres  de  mer  convenables  chaude. 
expédiées  par  les  autorités  respectives.  Les  passe- 
ports dont  ils  seront  munis  pour  leur  navigation,  se- 
ront arrangés  de  manière  à ce  que  pour  en  juger  il 
ne  soit  pas  nécessaire  de  savoir  lire.  Ceux  qui  n’en 
seront  pas  munis , seront  conduits  par  le  vaisseau 
qui  les  rencontre,  dans  le  port  le  plus  proche  de  sa 
nation  sans  les  molester , et  avec  obligation  de  les 
présenter  intactes  an  gouverneur  de  celui  - ci.  Les 
petites  barques-  de  pécheurs  de  l’une  ou  l'autre  na- 
tion ne  seront  pas  obligées  à présenter  des  passe- 
ports. Ceuxci  pourront  changer  de  forme,  mais  en 
ayant  mutuellement  soin  d’avertir  de  chaque  change- 
ment qui  se  fait  pour  parvenir  à la  connaissance  de 
ceux  qu’il  concerne. 

Art.  XVII.  Les  vaisseaux  de  guerre  des  deuxvuixt- 
puissances  ne  forceront  pas  leurs  navires  marchands 
qu'ils  rencontreront  en  pleine  mer  et  dont  ils  vou- 
dront examiner  les  passeports , de  lancer  en  l'eau 
leur  bateau  ou  chaloupe , mais  c'est  aux  vaisseaux 
de  guerre  à le  faire,  et  ceux-ci  n'employeront  pas 
ylus  d'une  seule  personne  de  confiance  pour  aller 
tord  et  y faire  le  dit  examen  ; et  celle  - ci  ne  pourra 
ous  aucun  prétexté  visiter  ou  examiner  ces  navires, 
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, J799  cineHclose  nnîcamente  â inspeccionar  los  pajaportes 

3ue  débet!  llevar,  los  Marroquiés  del  Consul  general 
e Espaiîa,  baxo  el  niélodo  mas  sencillo,  y los 
' ^Espanoles  los  acosturaln ados  en  su  Gobievnb;  en  in- 
teligencia  de  que  si  unos  li  oiros  causasen  volunlaria- 
menfe  dano  6 incomodidad  â qualquiera  buque  ô su 
tripulacion,  el  agiesor  sera  castigado  â pioporcion 
de  sus  excesos,  y responsable  â la  reparacion  de  los 
perjuicios  que  hubiese  causado. 

> 

Art.  XVIII.  Las  embarcaciones  de  amitas  Na- 
ciones  que  se  enconlrasen  eu  alla  mar,  y uecesitasen 
de  vivercs,  aguada,  li  otra  cosa  esencial  para  conti- 
nuai' la  navegacion,  se  snmiiiislrarân'- muluamente 
^ ' quanto  lengan  en  la  parte  posible,  abonandose  el  va- 

lor  de  lo  que  diereii  al  precio  corrieiile. 

Art.  XIX.  En  prueba  de  la  buena  armonia  que 
ba  de  reynar  entre  las  dos  Nacio’nes.  siempre  que 
los  corsarios  Marroquiés  apiesasen  alguna  embarca- 
cion  enemiga,  y hubiese  en  ella  raaiineros  o pasa- 
geros  Espanoles,  mercancj'a.s,  y qualquiera  otra  pi'O- 
piedad  que  pueda  corresponde!'  â vasallos  de  S.  M. 
Catolica,  los  enlregaran  libremenle  â su  Consul  ge- 
neral, cou  todos  sus  bienes  y efeclos,  en  el  caso  de 
que  regresen  â los  puertos  de  S.  M.  Mai  roqiu';  pefo 
si  antes  tocan  en  alguno  de  los  de  Espaiïa,  los  pre- 
sentaran  en  iguales  terminos  â su  Comandanle  o Go- 
bernador;  y de  no  poder  veriflcarlo  de-una  u otra 
mauera,  los  dexarân  con  toda  seguridad  en  el  pri- 
mer puerto  amigo  donde  arriben.  Lo  mismo  prarli- 
carân  los  buques  Espanoles  con  los  vasallos  y habe- 
res  de  los  de  S.  M.  Marioqui  que  encuentren  en  los 
buques  enemigos  apiesados;  exlendietidose  esta  buena 
armonia,  y el  respecto  que  se  deben  tener  por  la 
. bandera  de  ambos  Soberanos,  â concéder  la  libertad 
de  personas  y bienes  de  los  vasallos  de  Potencias 
enernigas  de  una  y otra  Nacion  , que  naveguen  en 
embarcaciones  Espanoles  6 Marroquiés  con  pasapor- 
tes  legitimos,  en  que  se  expresen  los  équipages  y 
’ efectos  que  le  perlenecen,  con  tal  que  eslos  no  sean 
, de  los  que  prohibe  el  derecho  de  la  guerra. 
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mais  se  homèra  vuiquement  à éxaminer  les  passeports 
dont  doivent  être  munis  les  Blaroccains  de  la  part 
du  consul  général  et Ksp agite  de  .la  manière  la  plus 
simple,  et  les  Espagnols  de  ceux,  usités  de  leur  gou- 
vernement; en  conséquence  de  quoi  sf  les  uns  ou  les 
autres  causaient  volontairement  quelque'  dommage  ou\ 
incommodité  à quelque  navire  ù.u  .à  son  équipage,-. 
Vagresseur  sera  puni  à proportion  de  ses  excès,  et 
tenu  à la  réparation  des  dommages  qu’il  aura  causés,- 


Art.  XVIII,  Les  vaisseaux  des  deux  nations'Krti- 
qui  se  rencontreraient  en  pleine  mer  et  auraient  be- 
soin  ‘de  vivres,  d’eau  ou  d’antre  chose  nécessaire 'sttt. 
pour  continuer  le  voyage,  se  fourniront  réciproque- 
ment ce  que  d’après  les  circonstances  ils  jugeront 
pouvoir  faire,  et  la  valeur  de  ce  qu'ils  donneront' 
sera  payée  au  prjx  courant. 

• i ^ 

Art.  XIX.  Pour  preuve  de  la  bonne  harmonie  Merton, 
qui  doit  régner  entre  les  deux  nations,  il  est  stipulé 
que  toutes  les  fois  que  les  corsaires  maroccains  fe-  »ur  na. 
ront  prise  de  quelque  navire  ennemi,  et  qu'il  s'y  tron 
verait  des  mariniers  ou  passagers  éspagnoli  , des  ' 
marchandises  ou  autre  chose  qui  pourrait  apartenir 
à.  des  sujets  espagnols , ils  les  remettront  libres  à,»' 
leur  consul  général , avec  tous  leurs  biens  et  effets,  > 
dans  le  cas  où  ils  retournent  dans  les  ports  de  S.  , 
ni.  maroccaine  ; mais  si  avant  ils  entrent  dans  un 
des  ports  éspagnols  ils  les  remettrernt  sur  le  même  i 
pied  an  eommandant  oit  gouverneur  du  lieu,  et  si  la^ 
vérification  ne  pouvait  pas  se  faire  de  l'une  ou  l’au- 
tre de  ces  manières,  ils  les  laisseront  avec  pleine  sû- 
reté dans  le  premier  part  ami  où  ils  aborderont. 

La  même  chose  sera  observée  par  les*  vaisseaux 
espagnols  quant,  aux  sujets  et  biens  maroccains  qu’ils 
rencontreront  sur  les  vaisseaux  ennemis  capturés; 
la  bonne  harmonie  et  les  égards  dus  au  pavillon  des 
deux  sbuverains  s'étendant  au  point  d'accorder  la 
liberté  des  per  sonnés  et  des  biens  des  sujets  de  puis- 
sances ennemies  de  l'une  et  l'autre  nation  qui  navi-  ^ 
guent  sur  des  vaisseaux  éspagnols  ou  maroccains 
avec  des  pa.s.seports  légitimes  dans  lesquels  sont  ex- 
primés les  équipages  et  ' effets  qui  leur  appartiennent, 
pourvu  qu'ils  ne  soient  pas  de  ceux  que  defend  le 
droit  de  la  guerre.  - , . 
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' Art.  XX.  Si  los  buques  de  qualquiera  Polencia 
Berbeiisca  que  se  >hallare  eu  gnerra  con  la  Espana 
apresaren  alguua  embarcacioii  perteneoiente  â esta , 6 
sus  subditos,  y la  llevasen  â los  puerlos  de  Mar- 
rtiecos,  HO  se  les  peimiliiâ  en  elles  verider  ninguii 
individuo  de  los  apresados , ni  el  todo  6 parte  de 
sus  generos.  Lo  niismo  se  observarà  respecliva- 
meute  en  Espaüa  si  fuese  conducido  à ella  algun  bu- 

3ue  Marroqui  apresado  por  olro  de  Potencia  eneraiga 
e Man-uecos.  ' 

Art.  XXT.  Las  embarcacioues  de  arabas  Nacio- 
nes,  asi  de  guerra  como  niercaules,  que  por  otras 
de  qualquiera  Potencia  que  esluviese  en  gueria  con 
una  de  ellas  fueseu  atacadas  en  puerlos,  ô adonde 
hubiere  forlalezas,  sertin  defeudidas  por  los  fuegos 
de  estas  é de  aquellos,  deleniendo  à los  buques  ene- 
migos,  sin  permitirles  que  cotnetan  liostilidad  alguna, 
ne  que  salgan  de  los  puertos  hasla  veinle  y quatre 
horas  despues  de  liaberse  iiecho  â là  vêla  las  em- 
barcacioTies  amigas.  Las  dos  Allas  partes  contralan- 
tes  se  obligan  tambien  à rerlamar  reciprocanieute  de 
la  Potencia  enemi^a  de  qualquiera  de  ellas  la  resti- 
iucion  de  las  presas  que . se  hagan  â la  distancia  de 
dos  raillas  de  sus  costâs,  6 à su  vista,  si  por  no 
serle  posible  el  aproximarse  â la  tierra  se  hallasé  an- 
clado  el  buque  apresado.  Finalmente  prohibiran  que 
se  vendan  en  sus  puerlos  los  buques  de  guerra  6 
mercanles  que  fueien  apresados  en  alla  mar  por 
qualquiera  de  otia  Potencia  eneraiga  de  Espana  o 
Marruecos;  y caso  de  que  enlren  en  ellos  con  al- 
guna presa  de  las  dos  'Naciones  tomada  â la  inrae- 
diacion  de  sus  costas,  en  la  forma  que  arriba  queda 
explicado  , la  declararan  por  libre  en  el  mismo  hecbo, 
obligado  al  captor  a que  lo  abandone  con  quanto  hu- 
biese  tomado  de  efeclos,  tripulacion  y demas  etc. 

Art.  XXII.  Si  algun  buque  Espanol  naufragase 
en  rio  Num  y su  costa,  donde  no  exerce  domitiio  S. 
M.  Marroqui,  ofrece  sin  embargo  en  prueba  de  quanto 
aprecia  la  amistad  de  S.  M.  Calolica,  valerse  de  los 
medios  mas  oportunos  y eficaces  para  sacar  y liber- 
tar  las  tripulaciones,  y demas  iudividuos  que  tengau 
la  desgracia  de  caer  en  manos  de  aquellos  nalurales. 

Art.  XXIII.  En  todos  los  puei  los  bahilitados 
de  Espa“à  se  adroilirau  los  buques  Mai  roqiiiés  pre- 
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Art.  XX.  Si  les  vaisseaux  de  quelque  puissance 
harharesque  en  guerre  contre  V Espagne,  feraient  prise 
de  quelque  navire  apartenant  à celle  - ci , ou  à ses  des  «iti- 
sujets , et  l’amèneraient  dans  un  des  ports  de 
roc , il  ne  leur  sera  point  permis  de  vendre  aucun  que*. 
des  individus  capturés  ni  la  cargaison,  soit  en  tout' 
soit  en  partie.  La  même  chose  s’observera  récipro- 
quement en  Espagne  s’il  y serait  conduit  un  vais- 
seau maroccain  pris  par  une  autre  puissance  ennemie 
de  Maroc, 

Art.  XXr.  Les  vaisseaux  des  deux  nations  tant  Prote- 
âe  guerre  que  marchands  qui  par  d'autres  vaisseaux 
de  quelque  puissance  en  guerre  avec  l'une  d’elles  se-  portée 
raient  attaqués  dans  les  ports  ou  sous  le  canon  des 
forteresses  seront  défendus  par  le  feu  des  dits  port  clama* 
ou  forteresses  en  retenant  les  vaisseaux  ennemis, 
sans  leur  permettre  de  commettre  quelque  hostilité,  * 

ni  de  sortir  des  ports  avant  24  heures  après  que 
les  vaisseaux  amis  auront  mis  à la  voile.  Les  deux: 
hautes  parties  contractantes  s'engagent  aussi  à re- 
clamer réciproquement  de  la  puissance  ennemie  de 
l'une  d'elles  la  restitution  des  prises  faites  à la  dis 
stance  de  deux  lieues  de  leurs  côtes,  ou  à la  vue 
d'icelles  , si  le  navire  pris  pour  n'avoir  pu  s’appro-  ' ^ 
cher  de  la  terre  y avait  jetté  l'ancre.  Enfin  elles'  ' 
défendront  de  vendre  en  leurs  ports  les  vaisseaux 
ou  navires  pris  en  pleine  mer  par  quelque  autre 
puissaitce  ennemie  de  V Espagne  ou  de  Maroc;  et  est 
cas  qu’ils  y entreraient  avec  quelque  prise  des  deux 
nations  enlevée  à la  vue  des  côtes  dans  la  forme 
ci-dessus  exprimée,  ellesila  déclareront  libre  sur  le 
champ , obligeant  le  capteur  de  l’ abandonner  avec  ' 
tout  ce  qu'il  aurait  enlevé  de  ses  effets , équipages  etc. 

Art.  XXlf.  Si  quelque . navire  éspagnol  faisait 
naufrage  sur  la  rivière  iium  et  sa  côte,  dont  S.  M. 
maroccaine  ne  possède  pas  la  souveraineté , elle  pro- 
met cependant  pour  marque  du  prix  qu'elle  attache 
à l'amitié  de  S.  M.  Catholique  , d’employer  les 
moyens  les  plus  propres  et  les  plus  efficaces  pour 
sauver  et  délivrer  les  équipages  et  les  autres  persan-  ^ 
nés  qui  ont  le  malheur  de  tomber  entre  les  mains 
des  habitans  de  ces  lieux. 

Art.  XXIII.  Dans  tous  les  ports  d' Espagne  ou- 

verts  au  commerce  on  admettra  les  navires  maroc-  meut 

. . foi^c. 
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1799  precauciones  y forraalidades  estableridas 

Ïtoi'  la  sanidaü  para  la  seguridad  de  la  salud  publica. 
in  raso  de  naiifiagio  ü de  anibada  fuizosa  â (jiial- 
quicra  lada,  en  hora  bucna  no  esté  geneialnlenle  lia- 
- bilitada,  se  les  asislii  â liacieirdo  lo  posible  pai  a li- 
bertar  personas,  buqnes  y efeclos;  eiiyo  trabajo  se 
satisfaia  à los  precios  corrienles,  asi  como  el  valor 
de  las  pi  ovisiones  compien  , sin  exigir  doi  eclio  de 
ninguna  clase,  ni  tanipoco  de  las  mei  caderias  que  se 
^ salven,  y se  quicran  conducir  à otra  parte;  pues 
solo  quando  se  hubiescii  de  vender  en  el  pais  se  co- 
braian  los  establecidos.  La  tnisma  reciprocidad  se 
> observarâ  sin  la  inenor  difei  encia  en  las  coslas , l a- 
das  y puertos  de  S.  M.  Marroqui  cou  los"  buqties 
Espanoles. 

Art.  XXIV.  Las  erabarcaciones  de  ’guen'a  de 
ambas  Kaciones  no  pagarân  en  niuguiio  de  sus  puer->- 
tos  muluainenle  derccho  de  aiicorage,.  ni  de  otra  dase 
por  los  viveres,  aguada,  lena,  ^carbon  y lefi'escos 
que  necesilen  para  su  consumo. 

Art.  XXV.  No  se  reclamarân  por  S.  M.  Mar- 
roqui los  esclaves  christiaiios  de  qualquiera  Potencia 
Europea  que  se  refugien  a Ceula,  Mdilla,  Penoji  y 
AIhucenias , n i\  bordo  de  los  navios  de  guei  i a 
Espanoles;  asi  como  en  la  propia  forma  no  oxîgirâ  S. 
M.  Calôlica  -la  resliluciou  de  los  Maliometanos  de 
. qualquiera  pais  que  en  los  puertos  de  Espaiîa  se  in- 
ti'oduzcau  en  baxeles  de  guerra  Marroquies. 

t 

, C P m e r c i O. 

Art.  XXVI.  Los  Marroquies  pagarân  en  Espana 
los  niismos  deieclios  de  inlroduccion  y extiaccion  so- 
bre los  géneros  de  su  pi'opiedad  ; . cuya  salida  y en- 
< ti  ada  esté  permiLida , que  ban  satisleclio  .hasta  el 
présente.  . 

Art.  XXVII.  Simpre  que  los  Espanoles  inlro- 
duzean  efectos  mercantiles  en  los  puertos  Marroquies, 
np , salisfarân  mas  dereclios  que  el  eslablecido,  de  un 
diez  por  ciénto  en  dinero  ü especié,  conforme  se 
practique  en  sus  respedlivas  Aduanas,  sin  alteracion 
aigmia. 

Art.  XXVIII.  No  se  exigirâ  â los  Espanoles 
' desde  el  puerlo  de  Mogodor  hasta  cl  de  'J'eluan  in- 
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coins  après  avoir  pris  Us  précautions  et  formalités 
que  l'pfice  de  santé  prend  pour  la  sûreté  du  bUn 
public.  £.n  cas  de  naufrage  ou  d'abordement  forcé 
sur  une  rade  quoique^  non  généralement  libre,  on 
prêtera  secours  en  faisant  le  possible  pour  sauver 
les  personnes  les  navires  et  effets;  lequel  service 
sera  payé  au  prix  courant,  comme  aussi  la  valeur 
des  provisions  achetées , sans  lever  des  droits  sur 
aucun  objet  ni  même  des  marchandises  qu'on  aura 
sauvées  et  voudra  conduire  dans  un  autre  lieu\  seu- 
lement quand  elles  seront  vendues  dans  le  pays  on 
lèvera  les  droits  accoutumés.  La  mime  chose  s'ob- 
servera réciproquemeut  sans  aucune  différence  sü'r 
les  côtes,  rades  et  ports  de  S.  d/l.  de  Maroc  à 
l'egard  des  navires  espagnols. 

Akt.  XX1V\  Les  vaisseaux  de  guerïe  des  deux 
nations  ne  payeront  dans  aucun  des  ports  respectifs 
un  droit  d'ancrage  ou  autre  droit  pour  les  vivres, 
eau,  bois,  charbon  et  rafraichisiernens  dont  ils  au- 
ront besoin  pour  leur  consommation. 

Akt.  XXV.  Sa  Majesté  maroccaine  ne  récla- 
mera }ias  les  estlaves  chrétiens  d’aucune  puissance 
de  l'Europe  qui  se  réfugient  à Ceuta,  Melilla, 
Pehon  et  Alhucemas , ou  à bord  des  vaisteaux  de 
guerre  éspagnoh  ; comme  de  la  meme  manière  S.  M, 
Catholique  ne  demdtidsra  pas  la  restitution  des  ma- 
hometaus  d’aucun  pays  qui  dans  les  ports  d' Etpagne 
se  réfugient  dans  des  vaisseaux  de  guerre  maroccains. 
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Art.  XXVI.  Les  maroccains  payeront  en 
Espagne  les  mimes  droits  d’importation  et  d'expor'. 
tation  pour  des  objets  de  leur  propriété  dont  l’ex- 
portation et  l'importation  est  permise,  qu’ils  ont 
payé  jusqu’ à'présent. 

Art.  XXVI I.  Toutes  les  fois  que  1er  Espagnols 
importeront  des  marchandises  dans  les  ports  de  Ma- 
roc, ils  ne  payeront  pas  plus  de  droits  que  le  droit 
établi  de  dix  pour  cent  en  argent  on  espèces  con- 
formement à ce  qui  s'est  pratiqué  dans  les  dfférens 
bureaux  de  douane  sans  aucun  changement. 

Art.  XXV’Iir,  On  n'exigera  des  Espagnols  de- 
puis le  port  de  Mogodor  jusqu'à  celui  de  Tetuan 
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clusive  por  los  genevos,  ganatlo  y frulos  aqui  men- 
cionados,  sino  los  siguientes  dereclios. 

Por  cada  fanega  colniada  de  toda 
especie  de  legiimbres 

__  cabcza  de  ganado  vacuno 

iiJ  — diclio  — laiiar 

— — mular 

cada  düceiia  de  gallinas  y toda  otra  espe- 
cie de  aves  — — 

-I.  millar  de  huevos  — — 

quintal  de  datiles  — ”• 

id.  de  cera  segun  pagan  los  ^ propios 

subditos  de  S.  M.  Marroqui  — - 

millar  de  iiaranjas  y liniones  — , 

la  docena  de  tafiletes 


8 , — 

3 
5 
5 


quintal  de  lana  — 
de  al  mendi  as 


1 

1 

2 

1 

12 


8 


cada  cieii  tâblones  de  raadera  — 

— - quintal  de  arroz  — 

id.  de  cueros  vacunos  o cabrios  al 

" pedo  O curtidos  — ^ ' 2. 

éi,, quintal  de  aceyte  — — ^ .^,2  — ^ 

lipor'câda  quintal  de  inaiül  < j S 

1-  — cübie  . S ë-g 

j; — — gonia  ? « 

— libra  de  plumas  blancas  y | 

I negras  de  a^espui!  J ^ 3^ 

* Art.  XXIX.  Hallanciose  'ccrrado  en  êl  dia  cl 
Puerto  de  Sauta  Cruz  de  Oerbei  ia,.  no  puede  teuer 
efelo  la  oferta  que  S.  M.  Mirroqui  tiende  lieclia  an- 
' teriormente  â lauEspana,  de  que  sus  yasallos  disfruten 
la  baxa  de  un  üeinla  por  ciento  sobre  los  derecbos 
que  saLisfaceu  las  demas  Naciones  ; pero  si  tendra  lugar 
esta  gracia  siempre  que  dicbo  puerto  se  1 légué  a abrir. 

Art.  XXX.  La  Coiupania  de  los  ciuco  Grcinios 
'maYores  de  Madrid  disfmtarâ,  corao  basta  aqui,  del 
pi'ivilefiio  exclusive  de  extraer  granos  por  el  puerto 
de  Derbeyda,  pagando  diez.y  seis  reales  vellon  por 
cada  fanega  de  Irigo,  y ocho  por  la  de  cebrada,  que- 
dande  igualeinente  en  su  fuerza  y valpr  los  convenios 
que  rclalivameute  al  propio  fin  se  hau  celebrado  de 

\ 

- Lus  oiizas  se  regubn  a 10  t»or  peso  fuerte , cousi- 
j^uicic  cijuivülcu  à uu  real  de  plala  cfuctivo» 
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inclusivement  pour  les  nlarchandires , hètail  et  'fruits  I799 
ci • desious  spécifiés  que  les  droite  suivants: 


Grosécus  Otices  *) 


3 — 
— - — 5 

— 8 — 

3 
5 
5 


1 — 
1 — 
2 — 
' 1 — 
12  — 
— 8 


Pour  chaque  fanègue  de  toute  sorte  de  lègunie 

— ■ — ^ tète  de  bétail  à cornes  — 

— • — — — fl  laine 

■ — I de  mulet 

— — douzaine  de  poules  et  toute  autre 

■ ‘ sorte  de  volaille^  — 

— — millier  d'oeufs  — i 

— . i — i quintal  de  dattes  — 

— — — de  cire,ce  que  payent  les  propres 

sujets  de  S.  M.  de  Maroc 

— ^ millier  d'oranges  et  citrons  — 

— la  douzaine  de  peaux  {de  Tafilet)  — 

— chaque  quintal  de  laine  — 

— — — ( — d'amandes  — 

— — centaine  de  planches  de  bois 

— — quintal  de  riz  — 

— — — de  peaux  devaches  ou  chevres 

en  poil  ou  tannés  — 2 — 

fpour  chaque  quintal  d'ivoire 
I — — de  cuivre  ' I . 

— — dégommé  , 

j—  — livre  de  plumes  blanches  | g,*.  83 
1 et  noires  d' Autruche  J lû  h | ;a 

Art.  XXIX.  Comme  aujourd'hui  le  port  de  Sta  5nCtuz 
Cruz  de  barbarie  se  tient  fermé,  l’ offre  que  S.  M. 
maroccaine  a antérieurement  fait  à URspagne,  que 
ses  sujets,  y jouiraient  d'un  rabais  de  30  pour  cent 
des  droits  que  payent  les  autres  nations , ne  peut 
sortir  d’éjfet;  cependant  cette  faveur  aura  lieu  tou- 
tes les  fois  que  le  dit  port  viendra  à s'ouvrir. 

Art.  XXX.  Ra  compagnie  des  cinq  'grands  Privilé- 
corps,  marchands  de  Madrid,  jouira  comme  cor^'  iic 

présent  du  privilège  exclusif  d’exporter  des  bleds  losciuco 
par  le  port  de  Derbtyda,  en  payant  seize 
de  vellon  pour  chaque  fanegue  de  bled  et  huit  pour 
chacune  d’orge,  restant  également  dans  leur  force  ' 
et  valeur  les  conventions  qui^  sur  cet^  objet  se  sont 

\ 

Les  ouces  se  coiujitciit  à dix  |>;ir  grosécu  |iar  conséquent 
équivalent  à uu'réuZ  de  plat  a eflectil.  ' . 
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J799  antemano  con  S.  M.  Manoqui.  Pero  S.  M.  Catoiica 
podrâ  extemler  a bénéficie  de  algunos  ô de  todos 
' sus  vasallos  diclio  privilégié  quaiido  le  juzgue  cenve- 

nienle;  pues  déclara  S.  M-  Marroquî  que  cencede 
• àquel  puerle  exclusive,  no  per  respeclo  â la  cilada 
Compaiïia,  y si  en  obsequio  del  Rey  de  Espaiia. 

Per  la  misraa  régla,  y circunslancias  se  conducira 
el  privilégié  que  la  casa  de  Don  Benito  Patron,  del 
Comercie  de  Cadiz,  liene  en  el  puer  te  de  Mazagan, 
sin  que  se  exïjan  mas  dereebos  que  les  • de  -diez 
seis  reales  per  fanega  de  -trigo,  y oeho.  per  la  de 
, cebada.  • 

Art.  XXXI.  ’Aunque  à S.  M.  Marroqui  ocurra 
, algun  juste  motive  para  proinbir  la  extraçcion  de 
granos  de  sus  duminios,  é qualesquiera  otios  generos 
6 efectos  comerciables,  ne  impedii  âel  que  los  Espano- 
les  embaïquen  los  que  tuvieren  ya  en  alinaccnes,  6 
comprados  y pagados  antes  de  la  probibicion  (en 
hora  buena,  ■eslen  en  poder  de  los  sul)ditos  de  S.  M. 
Marroqui)  lo.  mismo  que  lo  eiçecutariafi  si  no  se  hu- 
biese  promulgado  la  probibiciotr,  sin  oeasionai  les  el 
. menor  vexameii  ni  perjuieio  en  sus  inleieses*  Jgual- 
meivte  se  practicaià  este  en  el  propio  caso  e»-Jîspaûa' 
ton  los  Mores  Marroquiés. 

Art.  XXXII.  La  exacci'on  en  lôs  puëito.s  de 
^ Marruecos  del  dereebo  de  ancorage  para  las  eiùbar- 
caciones  raercantes  sera  desde  veinte  â oebenta  lea- 
Ics  vellon  por  cada  una,  segum  su  clase’  ' toneladas 
etc.,  exceptuando  las  <Jue  vengan  de  arribada,  conao 
' los  pescadores,  que  seian  enteramente  libres.  '* 

Art.  XXXrir.  Sc  renueva  la  extracciqn  de-canamo. 
y madera  para  los  Reales  arsenales  de  S.  M.  Catôlica, 
pagando  por  el  quintal  de  la  primera  especie  quinze 
onzas  del  pais,  é seau  treinta  reales  vellon  de.  de- 
reebo, y por  cada  cien  tablones  de  la  segunda  dos- 
cienlos  quarenla  leales;  bien  entendido  que  de  dicho 
privilégié  ningun  Espaiiol  en  paiiicular  podiâ  usar  siu 
que  obtenga  una  especial  licencia  de  S.  M.  Catoiica. 

’ Art.  XXXIV'^.  Ilaliiendo  acreditado  la  experien- 
cia  quan  continuos  son  los  fraudes  que'  bacen  los 
barques  Espanoles,  espcciahuenle  en  la  exüaccion  do 
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antfrieurement  conclues  avec  S.  M.  de  Maroc,  Ce- 
pendant  S.  M.  Catholique  pourra  étendre  ce  dit 
privilège  à l’avantage  de  quelques  mit  ou  de  tous 
ses  sujets  quand  elle  le  jugera  convenable  ; vu  que 
S.  M.  de  Maroc  déclare  qu'elle  accorde  ce  port  ex- 
clusif non  par  égard  à la  dite  compagnie  mais  par 
dèference  pour  le  roi  d’ Espagne. 

D'après  la  même  maxime  et  les  mejnes  circon- 
stances se  régira  le  privilège  que  la  maison  de  corn- 
merce  de  Don  Benito  patron  de  Cadiz  possédé  dans 
le  port  de  Matagan , sans  exiger  plus  de  droits  j 
que  ceux  de  16  réaux  par  fané gue  de  blèd  et  huit 
par  fanègue  d’orge.  f ^ ' 

Ârt.  XXXI.  Non  obstant  qu'il  se  présente  à 
S.  M.  maroccaine  quelque  juste  motif  pour  défendre  aes 
l'exportation  des  grains  de  ses  états  ou  quelques 
autres  marchandises  ou  objets  de  commerce,  cela  r 
n'empèchera  pas  que  les  Espagnols  n'exportent  ce  ’ 

qu’ils  tiendraient  déjà  dans  leurs  magazins  ou  au- 
raient acheté  et  payé  avant  la  défense  (bien  que  cela 
soit  dans  la  possession  des  sujets  df  S.  M.  de  Ma- 
roc') tout  comme  ils  le  feraient  s'il  n’eut  pas  été 
publié  de  déjense,  sans  leur  causer  la  moùidre  vexa- 
tion ni  préjudice  à leurs  intérêts.  Ceci  se  prati- 
quera de  même  da]is  le  cas  semblable  en  £.spagne 
par  rapport  aux  Maures  de  Maroc. 

Art.  XXXI J.  La  perception  du  droit 

crage  dans  les  ports  de  Maroc  pour  les'  navires  crage. 
marchands , sera  20  à 80  réaux  de  vellon  pour  cha- 
que navire  d'après  sa  classe,  son  jaugeage’  etc.  ex- 
cepté ceux  qui  viennent  à retour,  tel  que  les  pêcheurs 
qui  seront  entièrement  libres. 

Art.  XXXI fl.  On  renouvelle  la  permission  chanvre 
d’ exporter  du  chanvre  et  du  bois  pour  l'usage  des 
arsenaux  royaux  de  S.  M.  Catholique  en  payent 
pour  le  quintal  du  premier  quinze  onces  du  pays  ou, 
trente  réaux  de  vellon  en  droits,  et  pour  chaque 
centaine  de  planches  du  dernier  240  réaux,  bien  en- 
tendu que  du  dit  privilège  aucun  sujet  espagnol  ne 
pourra  user  en  son  particulier,  sans  obtenir  une  per- 
mission spéciale  de  S.  M.  Catholique. 

Art.  XXXI  V^.  L' expérience  ayant  prouvée  com-  Expor. 
bien  sont  continuelles  les  fraudes  que  commettent  '*”‘"**  ' 
les  navires  éspagnols  particulièrement  quant  à l’ex-  fraude. 
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I^ooïnoneda,  desde  los  puerlos  de  S.  M.  Calôlica'  â los 
^ de  Manuecos^  el  Consul  general,  sus  Vice- Consules 
\ O Cumisiouadus  no  solo  tendrau  facullad  para  in- 

speccionar  y vigilar  sobre  esto,  sino  que  el  Cobierno 
Marroqué  dara  todos  los  auxilios  que  le  pidan,  en 
caso  de  necesilar'lo,  paia  que  aquellos  pueden  arreslar 
• O enviar  â Espaùa  â los  Capilanes  o Patrones  de 

embarcaciones  donde  se  encuentre  el  fiaude,  y a 
' qual<|uiera  olra  individuo  vasallo  de  S.  M.  Catolica 
que  incurra  en  este  clase  de  dclilo;  cuidando  asimisino 
, el  Gobierno  Marroqui  de  indagar  si  aun«eii  los  bu- 

ques  de  qualquiera  olra  Nacjou  'procedenles  de  los 
flonn’nios  de  Êspaiïa  ^^enell  efcctor  etnbarcados  clan- 
■ ’ dcsliuainente  por  Espanoles,  en  cuyo  caso  darà  J)arte 

'al  Consul  general  6 Vice- Consules,  a fln  de  que 
iisando  estos  de  su  dereclio,  le  puedan  comunicar  à 
su  Gobierno.  Qualquiera  Marroqui  que  lucre  apre- 
beiidido  cou  genero  de  coutrabando  en  el  aclo  de 
. cxliaccion  ô introduccion  en  los  puerlos  de  Espaiia, 
' se  enviaiâ  joreso  con  sus  efeclos  al  Gobierno  de 
•Marruecos,  dando  parte  de  lo  ocurrido^al  Consul  ge- 
/ lierai,  para  que  â proporciou  de  su  culpa  se  le  casli- 

, , gue.  Pero  si  el  género  perteueciese  à Christianos, 

se  reservara  y decomisera  este  en  Espana  rerailiencio 
' ■ tan  solo  al  defiaudador.  Quando  algun  subdilo  Alar- 

roqui  arribase  â dicbos  jiuertos  con  générés  de  la 
‘ clase  referida,  6 de  exprofeso  entrase  cou  los  rais- 
;nos  ignorando  que  eran  pioibidos,  debera  desde 
• luego  nianilestarlos;  de  lo  contrario  le  coniprehen- 

derâ  la  pena  que  arriba  se  expresa. 


P e s c a. 

t 

Atit.  XXXV.  A los  habitantes  de  las  islas  Ca- 
narias  y a loda  clase  de  Espaiïoles  concédé  S.  M. 
Marroqui  el  derecho  de  la  pesca  desde  el  .puerto  de 
Sauta  Cruz  de  Berberia  al  Norlc. 

Art.  XXXVI.  Los  Espanoles  presentarân  la  li- 
cencia con  que  deben  salir  habilitados  de  los  puertos 
de  Espana  o Canarias  al  Alcnyde  o Gobernador 
Moro  nias  iuiuedialü  al  sitio  eu  q^ue  iiiieulen  iiacer 
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portation  de  monnayes  des  ports  de  S.  M.  Catholi-  1700 
que  à ceux  de  Maroc,  le  consul- général , ses  vice- 
consuls  ou  commissaires  n'auront  non  seulement  la 
liberté  de  veiller  à ceci , mais  aussi  le  gouvernement 
, de  Maroc  fournira  tous  les  secours  qu'ils  lui  deman- 
dent lorsqu'ils  en  auront  besoin,  afin  qu'il-  puissent  >, 
arrêter  ou  envoyer  en  Espagne  les'  capitaines  ou 
patrons  des  navires  auprès  des  quels  on  rencontre 
cette  fraude  et  toute  autre  personne  sujette  de  S. 

M.  Catholique  qui  se  rendra  coupable  de  ce  genre 
de  délit:  le  gouvernement  maroccain  ayant  de  mima 
sàin  à examiner  si,  mime  dans  les  navires  de  quel- 
que autre  nation  venant  des  états  d'Espagne.  U se 
trouvent  des  effets  clandestinement  chargés  par  des 
Espagnols  : dans  le  quel  cas  il  en  fera  part  au  con- 
sul-général ou  vice -consuls  afin  que  ceux  ci  usant 
de  leur  droit  en  puissent  faire  part  à leur  gotiver-  1 

nement.  Tout  maroccain  qui  sera  surpris  avec  des 
marchandises  de  contrebande  sur  le  fait  de  l'expor- 
tation ou  importation  dans  les  ports  d'Espagne, 
sera  envoyé  prisonnier  avec  ses  marchandises  au  gou- 
vernement de  Maroc  et  on  fera  part  de  cet  événe- 
ment au  consul  générali  à fin  qu'il  soit  puni  à pro- 
portion de  son  délit.  Cependant  si  la  marchandise 
apartenait  à des  chrétiens,  on  la  gardera  et  confis- 
quera en  Espagne  en  ne  renivdyaut  que  l'auteur  de 
la  fraude.  Lorsqu'un  sujet  de  Maroc  arrivera  dans  ' 
les  dits  ports  avec  des  marchandises  de  la  dite  sorte, 
ou  s'il  entrait  de  propos  délibéré  ar>ec  les  dites  mar- 
chandises sans  savoir  qu'elles  sont  défendues,  il  de-  ' 
vra  aussitôt  faire  la  déclaration  ; si  non  la  peine 
ci  - dessus  exprimée  lui  sera  appliquée. 

Pêche. 

Art.  XXXV.  S.  M.  maroccaine  accorde  aux  tiberté 
hàbitans  des  lies  Canaries  et  aux  Espagnols  de  tout  •* 
genre  le  droit  de  piche  depuis  le  port  de  Ste  Cruz 
de  Barbarie  jusqu'au  nord.  - ' 

Art.  XXXV/.  Les  Espagnols  présenteront  /a  Form*- 
permission  dont  ils  devront  être  munis  pour  sortir  ^ 
des  ports  d’Espagne  ou  des  Canaries  à l’ /4lcalde' ou^‘“^^'^' 
gouverneur  maure  le  plus  proche  du  district  dans 
lequel  ils  ont  l'intetUion  de  faire  la  piche,  et  celui 
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la  pesca,  y este  les  aslgnarâ  «in  retardo  ni  dilicuUaü 
los  limites  en  que  hayan  de  execularla. 

Art.  XXXVII.  Qualquiera  ernbaiçacion  Espanola 
que  se  apieheiida  por  los  ^lan  oquies  en  su  cosla  sin 
licencia  para  pescar,  o se  liaga  acercacio  à ella  por  ‘ 
necesidad,  ignoraiicia  »i  malicia  J sera  eiili  egada  desde 
luego  al  Consul  o Comisionado  de  F.spana  nias^  in- 
inedialo,  afin  deque  examinando  su  causa,  sea 
siiello  c)  casligado  el  Capilan  o Palron  por  sus  le- 
speclivos  supeiiores,  segun  las  leyes  y ordenanzas 
que  rigen  eu  Espana. 

Art.  XXXVII II.  Asi  los  Espaiîoles  como  los 

Moros  que  bagan  el  cornercio  de  Marrueeos  a Espana, 
deberân  hacer  conslar  en  las  Adnanas  de  S.  M.  Calô- 
lica,  por  medio  de  un  aleslado  del  Consul  general, 
Vice-Consules  6 Coniisionados  cxislenles  en  los  puer- 
tos  de  Marrueeos,  los  generos  y efectos  que  saraii  de 
eslos  para  aquellos,  donde,precissamente  los  hati  de 
inlroducir,  sin  cuya  ciicunslancia  no  les  compreliende 
la  rebaxa  de  derechos  que  expresa  el  articulo  XXVIII 
y pagaiau  â correspondencia  de  las  detnas  Nacioijes 
que  no  gozan  del  privilegio. 

Se  ralificaia  el  presenle  Tratado  cou  la  brevidad 
posible:  se  fîiinaran  y sellarân  très  originales  tle  el 
en  los  idiomas  Espanol  y Arabe,  uuo  para  S.  M. 
Catülica,  otro  paia  S,  M.  Marroqui,  y olio  que  ha 
de  quedar  en  pocler  del  Consul  general  de  Espana  eu 
Marrueeos;  cuidando  cada  uiia  de  las  dos  Allas  par- 
tes se  observe  cou  la  mayor  puntualidad  quant  o con- 
tienen.  los  arliculos  de  que  se  compone  este  Tratado 
de  Paz/  Amislad,  Navegacion,  Cotnercio  y Pesca. 
En  fe  de  lo  quai  Nosotros  los  infrasn iplos  Pleni- 
polenciarios,  por  parle  de  S.  M.  Catélica  D.  Juan 
Manuel  Gonzalez  Salmon,  y por  la  de  S.  M.  Marro- 
qni  Sid  Mahamet  Ben-ütoman,  los  lienios  aulori- 
zado  cou  nuestos  seljos,  y firmado  de  nneslras  ina- 
nos  en  Mequinez  de  los  Olivai  es  a primero  de  Marzo 
de  mil  selecienlos  novenla  y nueve,  que  corresponde 
â veinle  y dos  de  la^luna  Ramadan  de  mil  doscien- 
tos  trece  de  la  Egira. 

(L.  S.)  Juan  Manuel  Gonzai-ez  Saumon. 

\L.  S.)  Mahamet  Ben- Otoman. 
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i leur  assignera  sans  retard  ni  di(JïcuUé  les  limites  .1  700 
'ans  lesquelles  ils  auront  à la  faire.  " 


Cl 

dans 

Art.  XXX VI J 


Tout  navire  espagnol  qui  sera  Pè- 


surpris  par  les  maroceains  sur  leur  cote , sans  per- 
mission  de  pécher,  ou  s'y  serait  livre  par  nécessité,  mllliou. 
ignorance  ou  de  mauvaise  foi  sera  remis  aussitôt  au 
consul  ou  commissaire  éspagnol  le  plus  proche,  afin 
qu' après  avoir  examiné  sa'  cause,  le  capitaine  ou 
patron  soit  absoud  ou  puni  par  ses  supérieurs  re- 
spectifs d'après  les  loix  et  les  ordonnances  qui  sub- 
sistent en  Espagne. 

Art.  XXX VIII.  Tant  les  Espagnols  que  les  Gcrtis. 

Maures  qui  font  le  commerce  de  Maroe  en  Espagne 
devront  déclarer  dans  les  bureaux  de  douânes  de  S. 

M,  Catholique  moyennant  un  certificat  du  consul 
général  des  vice- consuls  ou  commissaire  risidens 
dans  les  ports  de  Maroc,  les  marchandises  et  effets 
qu’ils  tirent  de  l’un  pour  les  transporter  à l'autre, 

OH  ils  ont  précisément  le  dessein  de  les  importer, 
sans  laquelle  détermination  le  rabais  de  droits  sti-  ' \ 

pulés  par  l'art.  XXV III.  ne  les  touchera  pas  et  iti 
payeront  à l'égal  des  autres  nations  qui  ne  jouissent 
ptis  du  privilège. 

Le  présent  traité  sera  ratifié  aussitôt  que  possi. 
ble:  il  en  sera  signé  et  scellé  trois"  originaux  èn 
langues  éspagnole  et  arabe,  l'un'  pour  ‘ S.  M.  Ca- 
tholique l’autre  pour  S.  M.  de  . Maroc,  et  Vautre 
qui  doit  rester  au  pouvoir  du  ■'  consul  général 
S Espagne  à Maroc;  chacune  des  deux  hautes  puis- 
sances contractantes  ayant  soin  qu’on  observe  avec 
la  plus  grande  exactitude  tout  ce  qui  est  renfermé 
dans  les  articles  dont  est  composé  ce  traité  de  paix, 
i amitié,  de  navigation,  de  commerce  et  de  pèche. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés  plénipotentiaires  de 
la  part  de  5.  M.  Catholique  D.  Juan  Manuel  Gon- 
zalez Salmon , et  de  la  part  de  S.  M.  de  Maroc  Sid  ‘ 
Mahomet  Ben  - Otoman  , les  avons  scellé  de  nos 
sceaux  'et  signés  de  notre  main  à Mequinez  de  los 
Olivares  le  premier  mars  de  l'an  mil  sept  cent  no- 
nente  et  neuf  répondant  au  vingt  deux  de  la  Lune 
Ramadan  de  l’an  mil  deux  cent  treize  de  V Ilegire. 

{L.  S.)  JüAit  Masvbt.  'Gonzalez  Salxon. 

(A.  S.)  Mauaxlet  Buti • OrojnAtf. 

Tom.  VI.  ■ Qu 
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1799  Ralification  del  Rey  nueslro  Senur. 

Don  Carlos  por  la  Gracia  de  Dios , Rey  de 
Castilla,  de  Leon,  de  dragon,  de  las  d,'S  6icitia\, 
^ , de  Jerusalen,  de  Navarra,  de  Granada,  de  Toledo, 
de  Valencia , de  Galicia , de  Mallorca , de  SeoiUa, 
de  Cerdeiia,  de  Ijordoba,  de  Corcega,  de  Murcia, 
de  Jaen,  de  los  Algarbes , de  dlgecira,  de  Gibral- 
tar, de  las  Jslas  de  Canaria,  de  las  Jndias  Orien- 
' taies  y occidentales , Islas  y Tierra  firme  del  mar 
Oceano  ; Archiduque  de  Austria;  Duque  de  Èorgona, 
de  Brabante  y de  Milan;  Conde  de  Abspvrg,  de 
Flandes,  del  Tirol  y de  Bprcelona  ; Senor  de  f'iz- 
caya  y de  Molina  etc.  Por  quanta  entre  JVos  y el 
Principe  Muley  Soliman , Rey  de  Marrueeos , Fez, 
Mequinez,  Suz  etc.  se  concluyô  y Jirtnà  a primero 
de  Marzo  de  mil  setecientos  noventa  y nueve  por 
medio  de  Plenipotenciarios , que  autorizamos  sufir 
cientemente  por  ambas  partes  el  présenté  Tratado  de 
Paz,  Amiitad,  JVavegacion,  Comercio  y Pesca, 
, que  comprehende  los  treinta  y ocho  Articulas  que 
van  expresados, 

Por  tanto,  habiende  visto  y examinado  los  refe- 
ridos  treinta.  y ocho  Articulas,  he  venido  en  a pro- 
bar, y ratificar  quanta  contienen , como  en  virtud  de 
la  présente  Jo  apruebo  y ratijico  todo  eu  la  mejor  y 
mas  amplia  forma,  proinetiendo  en  fe  y palabra  de 
Rey  cumplirlo  y observarlo  , y hacer  que  se  cunipla 
y observe  como  si  Yb  mismo  los  hubiere  firtnado. 
En  fe  de  lo  quai  mande  despechar  la  présente  Jir- 
,mada  de  mi  mono,  sellada  con  mi  stllo , y refren- 
dada  por  el  inf ra^^ipto  mi  Consejere  honorario  de 
Eftado , Embaxadnr  extraordinario , y Pleuipoten- 
ciario  nombrado  cerca  de  la  Republica  Batava,  y 
primer  Secretario  interino  del  Despacho  universal 
de  Eftado.  Dada  en  Aranjue;z  a très  de  Abril  de 
mil  setecientos  noventa  y nueve,  « 


(L.  S.)  Yo  el  Rey. 

Martiso  Luis  db.  Ub^vijo. 


I 
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Ratification  du  roi. 

I ^ 

. Don  Carlos  par  la  grâce  de  Dieu  roi  de  Castille, 
de  Leon,  d’Aragou , des  Deux-Siciles,  de  Jeriisalein’ 
^de  Navarre,  de  Grenade,  de  Toledo,  de  Valence’ 
de  Galicie,  de  Majorque,  de  Seville,  de  Cerdaigne’, 
de  Cordoue,  de  Corse,  de  Murcie,  de  Jaën,  des  Al- 
garves,  d’Algezire,  de  Gibraltar,  des  îles  Canaries, 
des  Indes  orientales  et  occiderttales , iles  et  terre  ferme 
de  rOcean;  archiduc  d’Autriche,  duc  de  Bourgogne, 
de  Brabant  et  de  Milan;  comte  de  Habsbourg,  de 
Flandres,  de  Tyrol  et  de  Barcellone,  seigneur  de  Bis- 
caye et  de  Molina  etc.  Comme  entre  nous  et  le 
prince  Muley  Soliman  roi  de  Maroc,  Fez,  Mequinez, 
Suz  etc.  il  a été  conclu  et  signé  le  f.  mars  1799.  par 
des  plénipotentiaires  dueraent  autorisés  de  part  et 
d’autre  le  présent  traité  de  paix,  d’amitié  de  nagi^'a- 
tion,  de  commerce  et  de  pêche  qui  comprend  les 
XXXVIII  articles  suivants: 

(ici  sont  insérés  les  articles  ci -dessus). 

^ Nous  ayant  vu  et  examiné  les  dits  XXXVITI  ar- 
ticles avons  approuvé  et  ratifié  leur  teneur  comme 
en  vertu  de  la  présente  nous  l’approuvons  et  ratifions 
en  entier  en  la  meilleure  et  plus  ample  forme,  pro- 
mettant foi  et  parole  de  roi  de  l’accomplir  et  obsei- 
ver  et  de  le  faire  accomplir  et  observer  comme  si 
nous  même  nous  l’eussions  signé.  En  foi  de  quoi 
nous  faisons  expcdier  la  présente  signée  de  notre 
main,  scellée  de  notre  sçeau  et  cüntiesignée  par  le 
soussigné  notre  conseiller  honoraiie  d’état,  ambassa- 
deur extraordinaire  et  plénipotentiaire  accrédité  au- 
près la  republitjue  balave  et  premier  secrétaire  privé 
du  despacho  général  'de  l’état.  Donné  à Aranjuez, 
le  3‘  avril  1799.  ' 


(L.  S.)  Moi  le  roi. 

Martin  Louis  de  URQtrijo. 


Qq  2 
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- , 67. 

1799  Tractado  de  Paz  e amizade  entre  o muito 
g poderoso  Senhor  Dom  Joào  Prin- 
cipe regerite  de  Portugal,  e o illustrisisnio 
Senhor  Jusef  Bax  Garmanaly,  Regente, 
e Governador  de  Tripoli,  assignado  em 
Tripoli  em  14  de  Maio  de  1799. 

(Na  Regîa  OiEcina  Typogialica.  Anuo  1799-  4-) 

N6,  , Dom  loao,,  por-gra^a  de  Deos  Principe  de 
Portugal , e dos  Algarves , d'aqnim . e d'além  mar, 
em  Africa  Senhor  de  Guint , e da  Conquista , Na- 
vegaqâo,  e Commereio  da  pthiopia,  'Arabia,  Per- 
sia,  e da  India,  etc.  Como  Regente',  e Governa- 
' ' dor  dos  ditos  Reinos,  e Senhorios ; Fazemos  saber 
aos  que  esta  Nossa  Costa  de  Cosifirmaçao , Appro- 
' vaqao,  e Ratificaqao  virem,  que  no  dia  quatorze 

de  Maio  de  mil  seteeentos  noventa  e nove  da  Corn- 
putaqào  Christs,  e da  Hegira  Turco  mil  duzentos 
e treze,  e dez  dias  da  Lua  de  Delhejia,  se  ajusteu, 

' cojtcluio,  e assignou  a bordo  da  N^o  da  Minha  Ar- 
mada Real,  denominada  Affonso  de  Albuquerque, 

' ~ ■ em  f rente  de  Tripoli,  hum  Armisticio  entre  Donald 
Campbell,  Cheje  de  Divisao , e Commandante  da 
referida  Embarca^ao  de  Guerra,  da  Nossa  Part*, 
e o Illustrissimo  Senhor  Jusef  Bax  Carmanaly , Re- 
gente, e Governador  de  Tripoli  de  Barbaria,  cujo 
Armisticio  da  Nossa  Parte  he  do  theor  seguinte. 

Termes  de  hum  armisticio  concluido  entie  Portugal, 
e Tripoli  pelo  Chefe  de  Divisao  Donald  Campbell. 

O Baxà  de  Tripoli,  sens  Herdeiros , e Successo- 
res  se  obrigao  a conduis  hum  firme,  sincero , e in- 
violavel  Tratado  de  Paz,  e Amizade  com  o Reino 
de  Portugal , expressamente  nos  termos  da  Paz 
presentemente  em  pé , e que  existe  entre  Tripoli,  e 
a Gram  Bretanha;  e ati  estes  Termos  serem  ratifi- 
cados-,  he  mutuamente  ajustado  que  as  hostilidades  \ 
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Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  le  très- 1799 
haut  et  puissant  seigneur  Don  Jouan  prince 
régent  de  Portugal^  et  le  très -illustre  seig^ 
neur  Joseph  hacha  Carmanaly^  régent  et  , 
gouverneur  de  Tripoli;  signé  à Tripoli^ 
le  14.  mai  1799. 

{Traduction  privée.) 

]\^ous  Don  Jouan  par  la  grâce  de  Dieu  prince  de 
Portugal,  et  des  Algarves  de  ça  et  de  là  de  la  mer, 
en  Afrique  seigneur  de  Guinée,  et  de  la  conquête, 
navigation  et  commeice  d’Ethiopie,  Arabie,  Perse  et 
des  Indes  etc.  comme  régent  et  gouvenieur  des  dits 
royaumes  et  seignemies:  sçavoir  faisons  à ceux  qui 
venont  notie  présent  acte  de  confirmation  approba- 
tion et  ratificaâon,  que  le  14.  may  1799»  de  l’êre 
chrétienne,  et  de  l’Hégire  turque  1213  le  10  de  la 
Lune  Deihejia  a été  ajusté  conclu  et  signé  à bord  du 
vaisseau  de  mon  ârmade  royale  nommé  Alfonse  d’Al- 
buquerque  en  face  de  Tripoli  un  armistice  entre 
Donald  Campbell,  chef  de  division  et  commandant 
du  dit  vaisseau  de  guerre  de  noire  part,  et  le  très- 
illustre  seigneur  Joseph  bacha  Carmanaly,  regent,  et 
gouverneur  de  Tripoli  en  Barbarie,  lequel  armistice 
de  notre  part  est  de  la  teneur  suivante: 

Teneur  d'un  armistice  conclu  entrç  le  Portugal 
et  Tripoli  par  le  chef  de  division  Donald 
• Campbell. 

I^e  bacha  de  Tripoli,  ses  héritiers  et  successeurs 
s’obligent  à conclure  un  traité  de  paix  et  d’amitié 
ferme  sincère  et  inviolable  avec  le  royaume  de  Por- 
tugal piécisement  dans  les  termes  de  la  paix  présen-  . » 

tement  en  vigueur  , et  qui  Subsiste  entre  Tripoli  et  la 
Grande-Bretagne;  et  jusqu’à  ce  que  ces  aitides 
soient  ratifiés  il  a été  convenu  muluellemeut  que  les 
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eersem  de  huma  parte,  e de  outra  desde  o dia  de 
hoje  por  diante;  e que  os  Subditos  de  huma,  e ou- 
tra Naqào  gozem  de  todos  os  Privilégias  especifi- 
cados  no  Tratado  de  Paz  assima  declarado  entre 
Tripoli,  e a Gram  Bretaiiha.  TDatado  na^pretenqa 
de  Deos  'Nosso  Senhor  Todo  Poderofo,  a bordo  da 
l^ào  de  Sua  Magestade  Fidelissima,  dffonso  de  Al- 
buquerque , na  f rente  de  Tripoli  no  dia  quatorze  de 
Maio  de  mil  setecentos  noventa  e nove  da  Compu- 
taçSo  Christa,  e da  Hegira  Turco  mil  duzentos  e 
treze,  » dez  dias  da  Lua  de  Delhejia, 

{L.  S.)  Donald  Campbsll. 


Em  reciprocidade  do  Armisticio  assima  transe- 
rito  se  lavroxt  outro  Original  da  parte  do  Jllustrii- 
simo  Senhor  Jusef  Bax  Carmanaly,  Jiegente , e Go- 
vernador  de  Tripoli  de  Barbaria,  eiijo  theor  he  o 
, seguinte  : 

O louvor  seja  dado  a Deos,  digno  de  todo  $ 
louvor. 


O motivo  dé  «e  escrever  o contendo  nesle  pape!, 
he  o seguinle: 

Chegando  a este  Porto  de  Tripoli  o Cheje  Do- 
nald Campbell,  Commandante  da  Ndo  de  El  JUi 
de  Portugal,  e fallando  eomnosco  sobre  a Paz  entre 
esta  Regencia,  e a Corte  de  Portugal , lhe  respon- 
demos  que  nao  tinhamos  dûvida  de  a fazer,  e com 
^ os  mesmos  Artigos , e Condiqoes  da  que  se  acha 
feita,  e existe  entre  a Nossa  Regencia,  e a Corte 
da  Gram  Bretanha;  mas  que  se  dévia  • advertir, 
que  a Corte  de  Hespanha  tinha  jd  interes.xndo  na 
mesma  Paz;  e que  sô  no  caso  de  se  nâo  eff'eituar 
por  aquella  via,  por  que  jd  se  tinha  fallado , he 
que  parece  se  deve  fazer  em  direitura , para  o que 
eitamOs  promptos , e a faremos  com  as  mesmas 
Condiqôes  da  Paz  de  Jnglaterra. 

Foi  eserita  a oito  do  mez  de  Znlhage  de  mil 
duzentos  e treze,  que  corresponde  aoi  quatorze  de 
Maio  de  mil  setecentos  noventa  e nove. 
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hostilités  cesseront  de  part  et  d’auti’e  de  ce  jour  à 1799 
raveiiir;  et  tjue  les  suji  ls  de  i’uiie  et  l’aulre  nation 
jouiront  de  tous  les  privilèges  speciüés  clans  le  traité 
de  paix  ci-dessus  cité  entre  Tripoli  et  la  Grande- 
Jiretagne.  Fait  eu  présence  de  Dieu  notre  seigneur 
tout  puissant,  à bord  du  vaisseau  v de  S.  M.  très- fi- 
dèle, Alfonso  d’Albucjuerque  en  face  de  Tripoli  le 
l4.  May  1799  de  l’ère  clirélienne,  et  de  fllégire 
Turque  1213  le  10  de  la  Lune  de  Delbejia. 

(L.  S.)  Donald  Campbell. 

En  conformité  de  l’annistice  ci-dessus  c'opié  il 
a été  dressé  un  autre  oi  iginal  de  la  part  du  très -il- 
lustre seigneur  Joseph  bacha  Carjnanaly,  régent  et 
gouveineur  de  U'iipoli  de  Earbarie  dont  la  teneur 
est  la  suivante. 

l.^é  soit  Dieu  digne  de  toute  louange. 


Le  motif  d’écrire  ce  qui  est  contenu  en  ce  papier 
est  le  suivant: 

Le.  chef  Donald  Campbell,  commandant  du  vais- 
seau du  roi'' de  Portugal  an  ivant  à ce  port  de  Tri- 
poli et  prenant  des  informations  sur  fa  paix  entre 
celle  legence  te  la  cour  de  Portugal  nous  lui  ré- 
pondîmes que  nous  ne  balancions  pas  de  la  faire  et 
sous  les  mêmes  articles  et  conditions  sous  lesquel- 
les elle  a été  faite  et  subsiste  entre  notie  régence 
et  la  cour  de  la  Grande-Bretagne;  mais  qu’il  fal- 
lait observer  que  la  cour  d’Espagne  s’était  déjà  in- 
téressée à nette  même  paix;  et  qu’èn  cas  quVIlc  ne 
se  fasse  pas  par  cette  voye,  puisque  la  négocia-' 
lion  semble  avoir  manquée,  il  semble  qu’elle  doive 
se  faire  directement,  vu  que  nous  .sommes prêts  et 
la  feront  sous  les  mêmes  conditions  que  la  paix  de 
l’Angleterre. 

ï’ait  le  8 du  mois  de  Zulbagc  1213  répondant  au 
14.  may  1799. 
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1799  ® Magnifico  poi*  seu  Deos,  e Creador  Jiisef  Bax 
Caiiuaualy,  llegeute,  e Goveruador  de  Tripoli 
de  13ail>aiia. 

Em  virtude  das  Condîcôes  expresses  na  mencio- 
iiado  jirmisticio  se  concordou  nos  termos  de  vttabe- 
lecer  hum  firme,  siucero,  e inviolavel  Tratado  de 
Faz , e Amizade  entre  o Serenissimo  Senhor  Prin- 
cipe do  Brazil , Regente  de  Portugal,  sens  Reinos, 
e Fassallos,  e o lllustrissimo  Senhor  Jusefi \ J3ax 
Carmanaly , Regente,  e Governador  de  Tripoli  de 
Barbaria  , sens  Herdeiros,  e Successores , cujos  Ar- 
tigos,  em  confiormidade  dos  estabelecidos  no  Tratado 
de  Paz  com  Jnglaterra,  sào  do  theor  seguinte: 

Em  Nome  de  Deos  todo  poderoso. 

Art.  I.  Em  primeiro  lugar  se  estipula,  e ajuslta 
que  daqui  em  diaiite  liaverâ  para  sempie  huma  Paz 
verdadeiia,  e inviolavel  entre  o Serenissimo  ‘^ihor 
Principe  do  Brazil,  Regenl#  de  Portugal,  e os  lllu- 
strissitnos  Seuhores  Goveruadores  da  Cidade,  e Refuo 
de  Tripoli,  e entre  todos  os  Dominios,  e Subditos 
de  cada  liuma  das  Partes;  e se  acontecer  que  os  Na- 
vios,  e Subditos  de  cada  huma  das  Partes  se  encon- 
trera  no  mar,  ou  em  qualquer  outro  sitio,  nao  se 
molestarâô  hqns  aos  outros,  antes  tratar-se-bao  re-* 
ciprocamente  com  todo  o respeito,  e amizade  pos- 
sivel. 

Art.  II.  Que  todos  os  Navios  mercantes  per- 
tencentes  aos  Dominios  de  Poi'tugal,  e que  traficâo 
para  a Cidade,  on  qualquer  parte  do  Reino  de  Tri- 
poli, nao  pagarâd  mais  do  que  très  por  ceuto  de  Di- 
reito  de  Alfandega  por  loda  a casta  de  mercadorias 
que  h&jSo  de  vender;  e as  que  nao  houverem  de 
vender  , ser-lhes-ha  permittido.  embarcallas  outra 
vez  a bordo,  sem  pagar  nenhuina  soi'te  de  Direito 
qualquer  que  este  seja,  e partirâô  sem  embarayo  al- 
gum , ou  vexaçâo 

Art.  ITT.  Que  todos  os  Kavios,  e mais  Embar- 
caçot's,  assim  as  que  perteücem  ao  Serenissimo  Sen- 
hor Principe  Regente  de  Portugal,  ou  a algum  dos 
^ SiiI)ditos  do  mesmo  Senhor,  como  as  pertencentes 
au  Reiuo,  e Poro  de  Tripoli,  passaràS  livremenle  o 
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maffnijîque  par  la  grâce  de  Dieu  créateur 
Joseph  Bax  CarmanaJy , régent  et  gouverneur  de 
Tripoli  en  Barbarie.  ' 

En  vertu  des  conditions  exprimées  dans  le  dit 
armistice  il  a été  convenu  de  conclure  un  traité  de 
paix  et  d’armitié  ferme,  sincère  et  inviolable  entre  le 
Sérénissime  seigneur  prince  du  Brésil,  légent  du  Por- 
tugal, ses  royaumes  et  sujets,  et  le  lies -illustre  seig- 
neur Josepli  Bax  Carmanaly  régent  et  gouverneur 
de  Tripoli  de  Barbai  ie,  ses  liériliers  et  successeurs, 
lesquels  articles  en  conformité  de  ceux  renfermés 
dans  le  traité  de  paix  aveç  l’Augleterre,  sont  de  la' 
teneur  suivante: 

\ 

Au  nom  de  Dieu  tout-puissant. 

Art.  I.  En  premier  lieu  il  est  stipulé  et  arrêté,  P»i*. 
que  d'ici  à l’avenir  il  y aura  pour  toujours  une  paix 
véritable  et  inviolable  entre  le  Sérénissime  seigneur 
prince  du  Brésil,  régent  de  Portugal  et  les  très- il- 
lustres seigneurs  gouverneurs  de  la. ville  et  royaume 
de  Tripoli  et  entre  tous  les  domaines  et  sujets  de 
chacune  des  deux  parties',  et  s’il  arrivait  que  les 
vaisseaux  et  sujets  de  chacune  des  deux  parties  se 
rencontrent  en  mer  ou  en  quelque  autre  lieu,  ils  ne 
se  molesteront  pas  les  uns  les  autres , mais  au  con- 
traire se.  traiteront  réciproquement  avec  tous  les 
égards  et  amitié  possibles. 

Art.  II.  Çue  tous  les  navires  marchands  ap-  Droit*  i 
partenans  aux  domaines  du  Portugal  et  qui  feront 
leur  trafic  avec  la  ville  ou  quelque  autre  part  dit 
royaume  de  Tripoli,  ne  payeront  pas  plus  que  trois 
pour  cent  de  droit  d’ dilfondega  pour  toute  sorte  de 
marchandises  qu'ils  auront  à vendre  et  quant  à ce 
qu’ils  ne  voudront  pas  vendre,  il  leur  sera  permis 
de  le  réembarquer  sans  payer  aucune  ^sorte  de  droit 
qiul  qu'il  soit,  et  partiront  sans  aucun  empêchement 
ou  vexation.  ' ^ , 

Art.  III.  Çue  tous  les  navires  et  autres  bâti-  tibrr 
viens  tant  ceux  qui  appartiennent  au  Sérénissime 
seigneur  prince  - régent  de  Portugal,  ou  à quelqu’un  liaa, 
êtes  sujets  du  dit  seigneur,,  que  ceux  appartenant  au 
royaume  et  peuple  de  Tripoli,  passeront  librement 
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jyQQ  mar,  e traflcarâô  onde  bem  lhes  pai-euer,  sein  re- 
embaraço,  ou  vexaçao  humas  das  outras;  e 
que  todas  as  pessoas,  ou  passageiros  de  quaiquer 
Paiz  que  seja,  e todos  os  diuheiros,  iraercadorias , e 
niôveis  pertencentes  a quaiquer  Povo,  ou  Naçao,  que 
se  achem  a bordo  de  alguin  dos  ditos  Navios,  ou 
Embarcacoes,  serâo  inleiramente  Jivies,'  e iiâo  serào 
retidos,  tomados,  ou  pilliados,  iiem  receberâo  de  cada 
huma  das  Partes  perjuizo,  ou  damno  algum  quaiquer 
que  este  seja. 

Art.  IV.  Que  os  Navîos  de  Guerva  Tripolinos, 
ou  quaesquer  outras  Embarcaçoes  pertencentes  a Tri- 
poli, encontrando-se  com  alguns  Navios  mercantes, 
ou  outras  Embarcaçoes  dos  subdilos  do  Serenissimo 
Senhor  Principe  Regente  de  Portugal  (nao  sendo  cm 
algum  dos  mares  pertencentes  a algum  dos  Dominios 
de  Sua  Alteza  Real)  podeiao  mandai'  a bordo  hum 
so  bote  com  dous  homeiis,  além  da  Companha  ordi- 
naria  de  remeiros,  e nâo  mais:  os  dous  homens  po- 
rëra  nâo  entrarâô  em  quaiquer  dos  ditos  Navios  mei'- 
canfes,  ou  das  outras  Embarcaçoes,  sem  expressa  li- 
cença  do  Commandante  de  quaiquer  dos  dilos  Na- 
vios, ou  Embarcaçoes;  e enlâo  apresentando-lhe  hum 
Passaporle  assignado  pelo  Minjstro,  Conseilhero  e Se- 
crelario  de  Estado  dos  Negocios  da  Marinha,  e Do- 
ininios  Ultramaiinos  de  Portugal,  e sellado  com  o 
Sello  das  Armas  Reaes , partira  immediatamente  o 
dito  bote;  e o Navio,  ou  Navios  mercantes*,  Embar- 
I caçâo,  ou  Embarcaçoes  proseguirâo  livremente  .sua 
viagem,  ou  viagens;  e posto  que  o Commandante,  ou 
Commandantes  do  dito  Navio,  ou  Navios  mercantes, 
Embarcaçâo,  ou  Embarcaçoes  nâo  apresentem  Passa- 
porte  algum  do  sobredilo  Ministro,  Conselheiro,  e 
Secretario  de  Estacjo,  com  tudo,  se  a raaior  parte  da 
, Tripulaçào  do  Navio,  ou  Embarcaçâo  for  composta 
de  Subdilos  do  Serenissimo  Senhor  Principe  Regente 
de  Portugal,  partira  immediatamente  o dito  bote;  e 
' o Navio,  ou  Navios  mercantes,  Embarcaçâo,  ou  lîra- 
barcaçoes  proseguirÂô  livrenieiile  sua  viagem,  ou  via- 
gens.  E encontrando-se  quaiquer  dos  ditos  Navios 
de  Gueria,  ou  outras  Embarcaçoes  do  sobredito  Se- 
renissime  Senhor  Principe  Regente  com  aignm  Na- 
vio, ou  Navios,  Embarcaçâo,  ou  Embarcaçoes  per- 
tencentes  a Tripoli,  se  o Commandante,  ou  Com— 
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la  mer  et  trafiqueront  où  bon  leur  semblera,  sans  I799 
ancinie  viütatiou  empêchement  ^ ou  vexation  la  uns 
des  autres;  et  que  toutet  les  personnes  on  passagers,  / 


de  quel  pays  qu'il  soient,  et  tout  l'argent,  marchan- 
dises et  meubles  appartenant  à un  peuple  on  nation 


quelconque  qui  se  trouveront  à bord  d’un  desdits  na- 
vires, ou  bâtimens  seront  entièrement  Libres,  et  ne 


seront  pas  retenus  pris  ou  pilUs , et  n'éprouveront 


de  la  part  d’aucune  des  deux  parties  quelque  préju- 
dice ou  dommage  quelconque.  • 


) 

Art.  IV.  Çue  les  vaisseaux  de  guerre  Tripoli-  Viiite 
tains  ou  autres  bâtimens  quelconques,  appartenant 
à Tripoli  rencontrant  quelques  navires  marchands  ' 
ou  autres  bâtimens  de  sujets  du  Sérénissime  seigneur 
prince  - régent  du  Portugal  {ne  se  trouvant  pas  dans 
l une  des  mers  appartenant  à quelqu'un  des  états  de 
S.  altesse  royale)  pourront  envoyer  à bord  une  cha-  > 

loupe  avec  deux  hommes  outre  l'tquipage  ordinaire 
de  rameifrs , et  pas  davantage  : les  deux  hommes  ce-  ‘ 
pendant'  rd  entrer  ont  pas  dans  un  desdits  navires  mar- 
chands ou  des  autres  bâtimens , sans  permission  ex- 
presse du  commandant  de  chacun  desdits  navires  ou 
‘ bâtimens;  et  celuici  leur  présentant  un  passeport 
signé  par  le  ministre , conseiller  et  secrétaire  d’état 
du  département  de  la  marine  et  des  états  d’outremèr 
du  Portugal,  et  scellés  du  sceau  des  armes  royales, 
la  chaloupe  se  retirera  incessament  ; et  le  navire  ou 
les  navires  marchands , bâtiment  ou  bâtimens  pour- 
suivront librement  leur  voyage  ou  voyages  ; et  en 
cas  que  le  commandant  ou  les  commandons  desdits 
navire  ou  navires  marchands , bâtiment  ou  bâtimens 
ne  présenteraient  point  de  passeport  du  susdit  mi- 
nistre conseiller  et  secrétaire  d'état,  toutefois  si  la 
majeure  partie  de  l'équipage  du  navire  ou  bâtiment 
était  composée  de  sujets  du  Sérénissime  seigneur  prince- 
régent  de  Portugal , la  chaloupe  se  retirera  inces-^ 
sament ; et  le  navire  ou  navires,  bâtiment  ou  bâti- 
mens poursuivront  librément  leur  voyage  ou  voya- 
ges, Et  si  quelqu'un  desdits  vaisseaux  de  guerre  ou 
autres  bâtimens  du  susdit  seigneur  prince -régent  ren- 
contrait un  navire  ou  navires,  bâtiment  ou  bâtimens 
appartenant  à Tripoli,  si  le  commandant  ou  les 
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Y ygn  mandantes  de  qualquei’  Navio,  on  Navios  destas, 

^ Enibarca(,‘îo,  ou  Kmbarcaçôes  destas  apreseutar  hum 
Passapoile  assignado  pelos  priiicipaes  Goveinadores 
de  Tripoli,  e huma  Cerlidao  do  Consul  de  Portugal 
' alli  residenle,  ou  que  houver  alli  de  residir,  ou  se 

tal  Passapoile  n3o  liverem,  mas  se  as  suas  Tripula- 
ç5es  forera  compostas  de  Turcos,  Mouros,  ou  Escra- 
vos  pertencentes  a Tripoli,  entâo  proseguiiâo  livie- 
\ mente  os  ditos  Navio,  ou  Navios,  Embarcaçâo,  ou 

Embarcaçôes  Tiipolinas. 

Art.  V.  Que  nenhum  Commandante,  ou  oulia 
pessoa  de  algum  Navio,  ou  Embarcaçâo  de  Tripoli, 
tirara  de  qualquer  Navio,  ou  Embàrçâo  do»  subditos 
do  Serenissitno  Senhor  Principe  de  Portugal  pessoa 
alguma,  ou  pessoas,  quacsquer  que  estas  sejâo,  para 
conduzillas  a qualquer  parle  que  seja,  a fim  de  serem 
examinadas,  ou  debaixo  de  outro  algum  prelexto; 
nem  usarâ  de  força,  ou  violencia  contra  pessoa  al- 
‘ . guma  de  qualauer  Naçao,  ou  qualidade  que  seja,  que 

■ se  aclie  a borao  de  algum  Navio,  ou  Embarcaçao  dos 
subdims  de  Sua  Alteza  Real,  sob  qualquer  prelexlo 
que  ser  possa. 

Art.  VI.  Que  nenhum  Navio,  ou  Embarcaçâo 
naufragada  pertencenle  ao  Dito  Serenissitno  Senhor 
Principe  Regente,  ou  a qualquer  dos  subditos  de  Sua 
Alleza  Real,  sobre  qualquer  patte  das  Coslas  perten- 
' ' centes  a Tripoli,  serâ  feita,  preza,  e que  nem  oi  seus 

bens  serâo  apprehendidos,  nem  a genle  feita  escrava; 
mas  que  todos  os  subditos  de  Tripoli  farâo  todos 
quantos  esforços  puderem  para  salvàr  a dita  gente, 
e os  seus  bens.  • 

Art.  VII.  Que  nenbuns  Navios,  ou  outras  Em- 
harcaçoes  de  Tripoli  terâo  licença,  e IHierdade  para 
' irera  a qualquer  outro  lugar  que  se  ache  em  inimi- 
zadp  com  o Serenissimo  Sctibor  Principe  Regente  de 
Pot  tugal , a Orn  de  serem  enipregados  no  in^r  corao 
Corsaiiüs  conira  os  subditos  de  Sua  Alteza  Real. 

X Art.  VIII,  Que  se  algum  Navio,  ou  Embarca- 
çâo de  Tunis,  Argel,  Teluâo,  Salé,  ou  qualquer  ou- 
tro lugaf.  que  se  ache  em  guerra  com  o Dito  Sere- 
nissimo  Senhor  Principe  Regente,  trouxer  alguns  Na- 
vios, ou  Embarcaçoes,  genle,  ou  bens  pertencentes 
aos  subditos  da  Mesmo  Setthor  a Tripoli,  ou  a algum 
outro  porto,  o lugai-  daqueile  Reino,  o Goverpador 
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commandons  de  tel  navire  ou  naviret,  bâtimens  ou 
hâtimens  présenteront  un  passeport  signé  par  les 
principaux  gouverneurs  de  Tripoli,  et  un  certificat 
du  consul  de  Portugal  qui  y réside  ou  devrait  y ré- 
sider, ou,  en  cas  qu'ils  ri' auraient  pas  un  tel  passe- 
port,  mais  que  leurs  équipages  seraient  composés  de 
Turcs,  Maures  ou^ésclaves  appartenons  à Tripoli, 
alors  desdits  navire  ou  navires  bâtiment  ou  bâtimens 
tripolitains  poursuivront  librement  leur  cours. 


Art.  V.  Çu' aucun  commandant  ou  autre  per-  tibrné 
sonne  de  quelque  navire  ou  bâtiment  de  Tripoli  en- 
lèvera  de  quelque  navire  ou  bâtiment  des  sujets  du  î”,rv'î»- 
Sirènissime  seigneur  prince  de  Portugal  aucune  per-  f*»ux 
sonne  ou  personnes  quelconque  pour  les  conduire  en 
quelque  lieu  que  ce  soit  pour  itre  examinées  ou  sons 
quelque  autre  prétexté;  ni  n'usera  de  force  ou  vio- 
lence contre  aucune  personne  de  quelque  nation  ou 
qualité  qu'elle  soit,  qui  se  trouve  à bord' d’un  na- 
vire ou  bâtiment  des  sujets  de  son  altesse  royale 
sous  quelque  pretexte  que  ce  puisse  être. 

Art.  VI.  Çlu’aucuji  navire  ou  bâtiment  appar-  n»h» 
tenant  au  dit  bérénissime  seigneur  prince -régent,  om  f"*'* 
à quelqu'un  des  sujets  de  son  altesse  royale , qui  a 
fait  naufrage  dans  une  partie  qiulconque  des  côtes 
appartenant  à Tripoli,  sera  fait  prise  et  ' que  ni 
ses  biens >ne  seront  saisis,  ni  les  gens  faits  eàclaves, 
mais  que  tous  les  sujets  de  Tripoli  feront  tous  les 
efforts  en  leur  pouvoir  pour  sauver  le  dit  équipage 
et  ses  biens.  • 


Art.  VJI.  Qu'aucuns  navires  pu  autres  bâti-yi\x\  «#■ 
mens  de  Tripoli  auront  ta  permission  ou  liberté 
d'aller  à quelque  autre  endroit  qui  se  trouve  en  mf-.  nemU." 
mitié  contre  le  Sérénissime  prince  - régent  de  , Porta.  . 
gai  pour  y être  employés  sur  mer  comme  corsaires 
contre  les  sujets  de  son  altesse  royale. 


Art.  VIII.  Que  si  quelque  navire  ou  bâtiment  Snctei- 
de  Tunis , Alger , Tétuan , Salée  ou  quelque  autre 
lieu  qui  se  trouve  en  guerre  avec  ledit  Sérénissime 
seigneur  prince -régent,  conduirait  quelques  navires, 
ou  bâtimens,  personnes  ou  biens  appartenons  aux 
sujets  du  même  seigneur  à Tripoli  ou  en  qxielque 
autre  port  ou  lieu' de  ce  royaume,  le  gouverneur. 


r- 
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1700  permillirV»  que  sejïo  ventlidos  clenlro  do 

‘ Tenitüiio  de  Tripoli,  bem  como  se  acha  eslipulado 
em  Argel. 

Art.  IX.  Que  se  acontecer  que  algum  subdito 
do  Serenissimo  Senlior  Principe  Regente  de  Portugal 
morra  em  Ti  ipoli,  ou  seu  Territorio,  os  seus  bens, 
ou  diuhciro  nào  serSo  appreliendidos  pelos  Governa- 
dores,  ou  Ministros  alguns'de  Tripoli,  mas  Ccarâô 
todos  elles  em  poder  do  Consul  de  Portugal,  ou  seu 
Agente. 

Art.  X.  Que  nem  o Consul  de  Portugal,  nem 
outro  algum  subdilo  do  Dito  Serenissimo  Senlior 
Pi'incipe  Regeute  sera  obrigado  a pagar  as  dividas  de 
• ‘ outro  algunr  dos  subditos  de  Sua  Alteza  Real,  a nào 
ser  no  caso  que  jjoi-  hum  acto  pûblico  se  tenha  con- 
stituido  fiador  das  mesmas  dividas. 

Art.  XT.  Que  os  subditos  do  Serenissimo  Sen- 
hor  Principe  Regente  de  Poi  tugal,  que  se  acharem 
■ em  Tripoli,  ou  seu  Tenitorio  nào  sérào  em  materia 
de  conteslaçào  sujeitos  a alguma  outra  juristlicçàa  se- 
' nào  a do  Dey,  ou  Divan,  excepto  succedendo  que 
elles  estejào  em  litigio  entre  si  mesmos,  no  quai  caso 
nào  serâo  elles  sujeitos  a outra  alguma  decisào,  se- 
nâo  su  â^do  Consul. 

Aht.  XII.,  Que  no  caso  que  succéda -que  algum 
subdilo  • do  Serenissjrao  Senlior  Principe  Regente  ^de 
Portugal,  que  se  ache  em  qualquer  parle  do  Reino 
de  Tripoli,  espanque,  male,  ou  lira  liiitn  Turço,  ou 
Mourô;  se  elle  for  apanhado,  deverâ  sei’  pimido  do 
mesmo  modo,'  e nào  com  maior  sevcridade  do  que 
O deve  ser  hum  Turco,'  sendo  culpado  do  mesruo 
■ • crime:  se  succéder  porém  que  elle  fuja,  entào  nem 
•O  Consul  de  Portugal,  nem  nenhum  outro  dos  sub- 
V ditos  de  Sua  Alte2a.  Real  sera  de  sorte  alguma  inqui- 
lido,  ou  incommodado  por  aquelle  molivo,  liera  se 
farâ  processo  algum,  nem  proferirâ  sentença  sera  que 
seja  perante  o Consul. 

Art.  XIII.  Que  o Consul  de  Portugal,  que  em 
qualquer  tempo  para  o futuro  residir  em  Tripoli, 
gozarâ  alli  serapre  de  inleira  liberdade,  e segurança 
de  sua  pessoa,  e estado;  e ser-lhe-ha  licite  cscolher 
o seu  proprio  Druggermano  (Interprète),'  e Correlor, 
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de  la  place  ne  permettra  pas  qu'ils  soient  vendus  J 799 
dans  le  territoire  de  Tripoli  tout  comme  il  se  trouve 
stipulé  avec  Alger. 


Art.  IX.  Çue  s’il  arrivait  que  quelque  sujet  Succu- 
du  Sérénissïme  seigneur  prince  ■ régent  de  Portugal 
meurt  à Tripoli  ou  dans  le  territoire , ni  ses  biens, 
ni  son  argent  ne  seront  saisis  par  les  gouverneurs 
ou  ministres  quelconques  de  Tripoli,  mais  le  tout 
restera  au  pouvoir  du  consul  de  Portugal  ou  de 
son  Agent. 


Art.  X.  Çue  ni  le  consul  de  Portugal  ni  au-  Dettct. 
cun  autre  sujet  du  dit  Sérénissime  seigneur  prince- 
régent  ne  sera  obligé  de  payer  les  dettes  d’aucun 
autre  des  sujets  de  son  altesse  royale  à moins  que 
par  un  acte  public  il  ne  se  soit  constitué  caution 
de  la  mhne  dette. 

Art.  XI.  Çue  les  sujets  du  sérénissime  S.  prince-  Jutî». 
régent  de  Portugal  qui  se  trouveront  à Ttipoli,  ou  d*euon. 
dans  son  territoire , ne  seront,  eu  cas  de  contesta-, 
f ions , sujets  à aucune  autrç  j.urisdiction  qu’à  celle 
du  dey  ou  divan,  excepté  s'il  arrivait  qu’ils  fus- 
sent en  litige  entre  eux  mimes,  dans  le  quel  cas 
ils  ne  seront  sujets  à aucune  autre  décision  qu’à 
cella  du  consul.  ' , ’ ' 

1:  .--l  .r,-<  l • 

Art.  XII.  Çu’en  cas  , qu'il  arrivât  .que  .quelque  DrVnt 

'sujet  du  Sérénissime  s.  prince- régent  de  Portugal, 
se  trouvant  en  quelque  lieu  du  royaume  de.-Tripoli 
frapperait,  tuerait,  ou  .maltraiterait  un  turc  ou, 
maure;  s'il  était  pris,  il  devra  être  puni  de  la 
mime  manière  et  non  avec  plus  de  sévérité  que  doit 
Vitre  un  turc  chargé  du  mime  crime:  s’il  arriverait 
qu'il  s'enfuie , ni  le  consid  dk  Portugal , ni  aucun 
autre  des  sujets  de  son  altesse  royale  sera  pour  ce 
motij  recherché  de  manière  quelconque  ou  incoru- 
rnodé  ; et  le  procès  ne  se  fera  point  et  la  sentence 
. ne  sera  ' point  prononcée  sans  que , Ip  consul  soit 
présent.  , . 

Art.  XIII.  Çue  le  consul  de  Portugal,  qui ' ri  coniiUf 
sidéra  pour  le  futur  à Tripoli,  y jouira  toujours 
dé  une  entière  liberté  et  sSireté  de  sa  personne  et  de 
ses  biens,  et  il  lui  sera  permis  de  choisir  son  pro-' 
pre  trucheman  {interprète)  et  courtier,  et  d'aller  li- 
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T 700  ® livremenle  a bordo  de  qualquer  Navîo  que  ae 
‘^^aclie  lia  Balùa,  taillas  vezes,  e quaudo  bcm  ihe  pa- 
recer,  e ter  a liberdade  de  sabir  ao  Catiipo;  que  scr- 
ibe-ha  coiicedido  Iium  lugar  para  o Cullo  Divine; 
e que  iiingiiem  o injuriai i ■ de  palavra,  on  de  obra, 
e que  ein  todas  as  occasiôes  lerâ  a liberdade  de  ar- 
vorar  a Bandeira  do  Serenissimo  Seiihor  Principe 
Regeiite  de  Portugal  no  topo  de  sua  Casa,  e no  seu 
V bote,  quando  for  enibarcado. 

Art.  XIV.  Que  iiîo  s6  durante  a continuaçao 
. desla  Paz,  e Ainizade,. , nias  igualnieiite  se  aconlecer 
hav'er  para  o futuro  algiitu  rompirnenlo,  ou  guerra 
entre  o Dite  Serenissimo  Seiibor  Principe  Regente, 
e a Cidade,  c Reino  de  Tripoli,  o dite  Consul,  e 
todos  os  mais  subditos  de  Sua  Alteza  Real,  que  ha- 
bilein  o Reino  de  Tripoli,  terâo  sempre,  e era  todo 
o tempo,  assirn  de  paz,  como  de  guerra,  plena,  e 
absoluta  liberdade  para  se  auseiilarem,  è partirem 
paia  o seu  proprio  Paiz,  ou  qualquer  outro  èm'qiial- 
quer  Navio,  ou  Erhbarcaçîo  da  Naçâo  que  jâ  mais 
llies  parecer,'  e para  levarera  comsigo  todo  o seu 
eslado,  bens,  familia,  e criados,  e isso  sera  interrup- 
çîo  alguma,  ou 'erabaraço.  ' 

Art.  XV.  Que  uenhum  subdilo  do  Serenissimo 
Seiilior  Principe  Regente  de  Portugal,  vitido,  ou  indo 
de  passageiro '>a  algum  porto,  'sera  por  modo  alguni 
’ vexado,  nem  com  elle  se  introrael terâo,  quer  coni 
sua  pessoa,  quer  com  sens  bens,  posto  que  a bordo 
de  algum  Navio,  ou  Emharcaçao  que  esleja  em  ini- 
niizade  com  Tripoli  ; e o mesmo  se  observarâ  a fa- 
vor  dos  subditos  de  Tripoli.  * 

Art.  XVI.  Que  quando  algum  dos  Navios  de 
Guerra  do  Serenissimo  Seiihor  Principe  Regente  de 
Portugiil  apparecer  diante  de  Tripoli,  logo  que  o Con- 
sul de  Portugal,  ou  o'  Commandante  do  dito  Navio 
o fizer  scieiita  aos  principaes  Goveriiadores  de  Tri- 
poli, far -se- lia  immediatamente  huma  Proclamaçâo 
piiblica  para  segurar  os  cativos  Cbristios;  e se  depois 
, disso  alguns  Cbristïos,-  quaesquer  que  estes  sejao, 
fngirem  para  bordo  de  algum  dos'^ditos  Navios  de 
Guerra,  nio  serüo  elles  requeridos,  para  que  voltem 
outra  vea  para  terra;  nem  o dito  Consul,  ou  Com- 
maudaule,  ou  ouUo  olgum  dos  subditos  do  Sereuis- 
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hrement  à bord  de  tout  vaisseau  tjui  se  trouvera  r«7oo 
dans  la  baye  y toutes  les  fois  qu'il  le  jugera  à pro- 
pos,  et  de  se  rendre  librement  au  camp;  qu'il  lui 
sera  accordé  nu  lieu  pour  le  culte  divin;-  et-  que 
personne  ne  lui  Jera  injure  ni  en  paroles  ni  de  fait, 
et  qu’en  toutes  les  occasions  il  aura  la  liberté  d'arbo-  * 
rer  le  pavillon  du  sérénissime  S.  prince. régent  de 
JPortugal,  au  devant  de  son  hôtel  et  à sa  chaloupe 
quand  il  y sera  embarqué, 

Aht.  XIV.  Çue  non  seulement  pendant  la  du.  c»$  de 
rée  du  présent  traité  de  paix  ' et  d'amitié , mais  de  luptu". 
même  s'il  survenait  un  jour  quelque  Rupture  ou 
guerre  entre  le  dit  sérénissime  prince -régent  et 
la  ville  et  royaume  de  Tripoli,  le  dit  consul  et  tous 
les,  autres  sijets  de  son  altesse  royale  qui  demeure*  ^ 
Tout  dans  le  royaume  de  Tripoli ^ auront  toujours 
et  en  tout  tems , tant  de  paix  que  de  guerre , pleine 
et  entiers  liberté  de  s en  aller  et  de* partir  pour  leur 
propre  pays  ou  pour  quelqu' autre,  dans  tout  na- 
vire ou  bâtiment  de  telle  nation  que  bon  leur  sem»  * 
hier  a,  et  d'emporter  avec  eux  tous  leurs  biens,  fa-  ’ 

mille  et  domestiques , et  cela  sans  aucune  inter- 
ruption ni  empêchement.  ' 


Art.  XV.  Çu’ aucun  sujet  du  sérénissime  S.  Tn,t- 

prince -régent  de  Portugal  venant  ou  allant  comme 
passager  en' quelque  port,  ne  sera  vexé  de  manière  > 
quelconque  et  on  ne  se  mêlera  en  aucune  manière, 
ni  de  sa  personne  ni  de  ses  biens,  quand  même  U se 
trouverait  à hprd  d’un  navire  ou  bâtiment  qui  se- 
rait en  inimitié  avec  Tripoli;  et  la  même  chose  s'ob-  ‘ 
servera  en  f aveur  des  sujets  de  Tripoli.  t 

Art.  XVI»  ^ lorsqu’un  des  vaisseaux  de  EtcUrei 

guerre  du  sérénissime  S.  prince- régent  de  Portu‘>-al 
paraîtra  devant  Tripoli,  aussitôt  que  le  consul  de 
Portugal  ,ou  le  commandant  du  dit  vaisseau  le  fera 
s^avoir  aux  principaux  gouverneurs  de  Tripoli,  il  ' 
sera  fait  d'abord  une  proclamation  publique  pour  ' 
mettre  en  sûreté  les  esclaves  chrétiens  ; et  si  après 
cela  quelques  chrétiens,  quels  qu'ils  soient,  suivaient 
a bord  d un  des  dits  vaisseaux  de  guerre,  ils  n’y  se- 
ront ^ pas  réclamés  pour  retourner  de  nouveau  à terre  \ 
et  ni  le  dit  consul,  ni  le  commandant , ou  quelque 
autre  des  sujets  du  sérénissime  prince,  régent  ne 
Tom,  f’J.  ^ Rr  - 
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1-rQO.sinio  Senlior  Pj  inCipe  Régente  sera,  ohiigado  a pagar 
' causa  alguiua  pelos  ditos  Christâos. 

Art.  XVI 1.  Q ue  lodos  os  Navios  mercarites  que 
vicrein  â Cidade,  e Rt-jtio  de  'l'iipoli,  po.slo  que  lia o 
perlein,ào  a Porliigal.,  Iciùo  plena  liberdade  de  .se*^  pôr 
debaixo  da  pioletçîo  do  Consul  de' Portugal,  pelo 
que  toca  â venda,  e dispo.siçao  de  suas  fazoïdas’,  e 
mercadorias,  se  assim  Ibes  parecer,  sem  <jue  uisso 
■'  - sejao  de  modo  algum  embaraçados,  ou  vexados. 

■Art.  XVIII.  'Que  todàs  as  vexes  que  algum  Na- 
vio  lie  Guevra  do  Seienissimo  Seubor  Piiucipe  Re- 
gfMitè  de  Portugal,  c com  bandeira  do  mesiuo  Seu- 
il or 'apparetcr  diaule  da  dita  Cidade  dé  Tripoli,  e 
vier , aiicorar  iia  Rallia,  immedialameiite  depuis  que 
O Consul  de  Sua  Alteza  Real,  ou  o OIHcîàl  do  Navio 
A:  der  disto  aviso  ao  Dey,  e Goveriio  de  'l’ripoli,  sal- 

varâo  elles  cm  lioiira  de  Sua  Dila  AUeza  Real  coin 
vinle  e sele  liros  de  peça,  que  seiao  disjrnrados  do 
Caslello,  e P'orles  da  Cidade,  e responderâ  o dito 
. Navio,  disparando  o mesmo  niimeio  de  tiros.'  *' 

Akt.  XIX.  Que  a nenhum  sulidllo  do  Serenis- 
simo  Setilior  Principe  Regenle  de  Portugal  sorâ.  pei- 
iiillido  fazer-se  Turco,  ou  Mouro  u«  Cidade  de  _'J’ri- 
■ pob*  (sendo  a isso  iiiduzido  por  alguma  sorpieza  qual- 
quer  que  esta  seja)  excepto  no  caso  que  elle  voluii- 
tanaraenle  compareç^  perauLe  o Dey,  ou  Goveriia- 
' dor  com  o Colisul  do  Portugal  , c Druggermaiio 
1res  vezes  denlro  de  très  dias^  e • cm  cada  lium 
dos  diâs  déclaré  a sua  resolucâo  de  se  facer  Turco, 
ou  ■ Mouro.  • ' , 

Art.  XX.  Que  pois  lie  costume  dos  Cotisulcs 
Euitipeos  facer  os  seus-  cumprimeiitos  ao  Baxâ  nas 
Festas  do  Raniadào  , e Rairâo)  Quaresma,  e Pascoa), 
por  este  Al tigo  se  déclara,  que  o Consul  do  Serenis- 
simo  Senhor  Principe  Régenté  de  Portugal  eulrarâ 
110  numéro  dos  priraeiros  Coiisules  admitlidos  ,-r  Au- 
diencia.  i 

Art.  XXI.  Que  se  .algmis  dos  Navios  de  Guéri  a 
do  Serenissimd  Senlior  Principe  Regeiito  de  Portu- 
gal vierera  com  alguma  pieza  a Tripoli,  ,ou  a algura 
» outio  Porto,  où  lugar  daquelle  Reiuo,  pdc^eiâo  livre- 
inente  vendella , ou  dispôr  por  outro  modo  délia  ao 
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seront  olligls  âe  -payer  quulque  chose  pour  îles  dits  £700 
chrétiens.^  , , ^ 

Art.  XVII.  Çue  tous  les  navires  marchands  Trote» 
qui  viendront  à la  ville  et  royaume  de  Tripoli,  d^mrc» 
■ qui  n'appartiennent  pas  au  Portugal,  auront  pleine  uavito* 
liberté  de  se  rriettre  sous'  la  protection  dit  cOnsul  dû 
Portugal,  pour  ce  qui  concerne  la  vente  et  dii posi- 
tion de  leurs  effets  et  marchandises , si  telle  est  leur 
volonté,  sans  qu'à  cet  égard. ils  soient,  de  mànihre 
quelconque  empêchés  ou  vexés.  , . , 

Art.  XVin.  Çue  toutes  les  fois  qu^un  vaisseau  Salut  d# 
de  guerre  du  'séréniisime  S.  prince  - régent  de- Por-'^^*' 
tu  gai  et  sous  le  pavillon  du-  dit  seigneUr’‘ paraîtra  ' 
devant  la  dite  ville  de  Tripoli  et’ jettera  l'ancre  à 
la  baye,  aussitôt  que  le  consul  de  son  altesse  royale 
ou  l'officier  du  vaisseau  en-  aura  donné  avis  au  dey 
et  gouvernement  de  Tripoli,  ils  le  salueront  en  hon- 
neur de  sa  dite  altesse  royale  par  27  coups  de  ca- 
non, qui  seront  tirés  du  château  et  forts  de  là  ville; 
et  le  dit  navire  répondra  à ce  salut  en  tirant  le 
meme  nombre  de  coups.  ' 

Art.  XIX.  Çu'il  ne  sera  permis  à aucun  sujet  Aposta- 
du  sérénissime  seigneur  prince  - régent  de  Portugal  “*• 
de  se  faire  Turc  ou  Maure  en  la  ville  de  Tripoli 
(y  étant  induit  par  une  surprise  quelconque)  à moins 
qu'il  ne  comparaisse  volontairement  devant  le  dey 
ou  gouverneur  avec  le  comul  de  Portugal  et  le 
dragoman  trois  fois  pendant  trois  jours  et  qu'en 
chaqifiun  de  ces  jours  il  déclare  sa  résolution  de  se 
faire  Turc  ou  Maure, 

Art.  XX.  Çue  puisque  c'est  l'usage  des  con-  Ban^du 
mis  européens  de  faire  leurs  complimens  au  pacha 
'ors  des  fêtes  de  liamadan  et  de  Bairam  (^carême  et 
tàques)  il  est  déclaré  par  le  présent  article  que  le 
onsul  du  sérénissime  S.  prince  ■ régent-  de  Portugal 
ntrera  ensemble  avec  les  premiers  consuls  admis  à ‘‘ 
audience,  v ''  -, 

AlirT-'XXI.  Çue  si  quelques  uns  des  vaisseaux  Prisa 
e guerre  du  sérénissime  S.  prince  - régent  de 
tgal  entrent  avec  une  prise  à Tripoli,  ou  en  quel- mi%, 

■le  antre  port  ou  lieu  de  ce  royaume,  ils  pour- 
utt  librement  l'a  vendre  ou  en  disposer  d'une  autre 
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I^QO  Sea  proprÎD  arbitrio^*' sem''ser  por  alguem  vexados, 

‘ ^ e que  os  dites  Navios  de  Guerra  de  Sua  Dita  Alteza 

Real  nao  seiào.  obrigados  a ‘pagar  Dii  eitos  de  Alfan- 
dega  de  sorte  algunia;  e que  se  elles,  liouveieni  ini-, 
ster  provisoes,  viveres,'  ott  quaesquer  outras  causas» 

' poderûo  livremeule  coniprallas  pélos  preços  que  l'o- 
rera  corre^ites.  i, 

Art.  XXir.  Que  todas  as  vezes  que  para  o fu- 
' turo  acontccer  que  pelos  Navios,  ou  subditos  de  cada 
huma  das  Partes  se  faça,  ou  commetla  algunia  cousà 
contrai’ia  a estes  Arligos  , pediudo-se  (por  is.so  salis- 
• façâo,  dar-se-ha  esta,  e iiitcira,  e seni  sorte  aigmaa 
de  demora;  e nâo  seia  Hwlo  quebràiilar  esta  Paz, 
excepto  se  for  negada  a'  satisPa^ao  pedida;  e seja 

Î|uem  quer  que  for  a causa  dg,  quebrautatneiilo  dà 
*az,  sera  seguramente  piiuido  com  pena  competente. 

Art.  XXIIf.  Que  os  s’uliditos  do  Sereuissimo 
Senhor  Principe  Regente  de  Portugal  (aléin  das  esli- 
pulaçôes  conlidas  iieste)  gozarâo  de  todos  os  priviie- 
gios,  e vautagens  que  oia  .sào,  ou  que  para  o fuluro 
, forera  concedidos  aos  subdilôs  da  'Nâçao  mais  lavo- 
recida.  ; 

Art.  XXIV.  Que  no'caso  que  alguns  dos  sub- 
didos  tlo  Sérenissimo  Senhor  Principe  Regente  de 
Portugal  liajàü  de  importar  ao  dito'Reino  de’Tt  ipoli, 
ou  a algum  dos  seus  Portos,  e Dominios  quaesquer 
Muniçoes  de  Guerre,  como  peças  de  arlilhaiia,  espiu- 
gardas,  balas,  . barras  de  ferro,  e todas  as  castas  de 
madeira  propria  para  construeçao  de  Navios,  pez, 
alcatrâo,  résina,  enxarcia,  amarras,  mastros,  bigotas, 

> ancoras,  vêlas,  e todos  os  mais  apresies  de  guerra, 
tanto  por  mar,  como  por  terra,  assim  como  provi- 
sÔes  de  boca,  a saber,  trigo,  cevada,  legumes,  avêa, 
ou  cousas  semelliantes , «ào  pagaiîiô  ti  ibuto  algum, 
ou  Dii'eito  de  Alfandega,  qualquer  que  seja. 

Art.  X!^V.  Que  serào  expedidos,  e dados 
' promptamente,  e sem  a metior  difticuldade  Passapor- 
tes  por  parte  da  Regencia  de  Tt  ipoli  a todos  os  sub- 
ditos Commercianles , ou  outros  do  Serenissimo  Sen- 
hor Principe  Regente  de  Portugal;  como  tambem  aos 
•eus  Navios,,  e Embarcaçoes  de  Guerra,  e de  Co,m- 
tnercio,  quando  as  circurastancias  assim  o exijSo,  e 
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manière  tuivant  leur  -propre  arbitre  sans  etre  vexes  I799 
de  personne;  et  que  les  dits  vaisseaux  de  guerre  de 
sadite  altesse  royale  ne  seront  pas  obligés  à payer 
les  droits  d' Alfandega  d^ aucun  genre;  et  que  s'ils 
manquaient  de  provisions , vivres  ou  de  quelques 
autres  choses  ^ ils  pourront  librement  les  acheter 
pour  les  prix  qui  seront  courants. 


Art.  XXII.  Çue  toutes  les  fois  que  pour  lefu-  Contt». 
tur  il  arriverait  que  par  les  vaisseaux  ou  sujets, 
de  l'iine  des  deux  parties  il  se  ferait  ou  commettrait 
quelque  chose  ^contraire  à ces  articles,  et  qu’on  est  \ 
demande  satisfaction , elle  se  donnera  pleinement  et 
sans  aucun  genre  de  retard;  et  il  sie  sera  point 
permis  de  rompre  cette  paix' à moins  que  la  satis- 
faction  demandée  ne  soit  refnsçe  et  qui  que  ce  soit 
qid  sera  la  cause  de  la  rupture  de  la  paix,  sera 
certaniemestt  puni  de  la  peine  cosivenable. 

Art.  XXIIT.  Çue  les  sujets  du  Sérénissime  j.  Tr»ite- 
prince- régent  de  Portugal  {en  outre  des  Stipula 
tions  renfermées  dans  le  traité)  jouiront  de  tous  les  faroii»  . 
privilèges  et  avantages  qui  sosit  ou  seront  accordés  ***• 
aux  sujets  de  la  nation  la  plus  favorisée. 


Art.  XXIV.  Çu'en  cas -que  quelques'  sujets  cfu  Muni- 
érénissimè  S.  prince  - régent  du  Portugal  voudraient 
mporter  dans  le  dit  royaume  de  Tripoli  ou  en  quel- 
u’un  de  ses  ports  et  domaines  quelconques  des  mu- 
itions  de  guerre,  comme  pièces  d’artillerie , fusils,  ^ 
àles , barres  de  fer,  et  toutes  sortes  de  bois  pro-  > 
res  à la  construction  des  navires,  poix,  goudron, 

'.sine,  cordage,  cables,  mâts,  poulies,  ancres,  voi~. 
s et  tous  les  autres  appareils  de  guerre  soit  par  > 
er  ou  par  terre,  comme  aussi  des  provisions  de 
uche  savoir,  froment,  orge  légumes'  avoine  ou 
oses  semblables  ils  ne  paieront  aucun  tribut  ou 
oit  d' Alfanâega  quelconque. 

Aux.  XXV.  ÇulU  sera  expédié  et  donné  prompte-  P«#tf 
tit  et  sans  la  moindre  difficulté  des  passeports 
la  part  de  la  régence  de  Tripoli  à tous  les  su-. 
r cojnniercuns  ou  autres  du  sérénissime  S,  prince- 
eut  du'  Portugal,  comme  aussi  à leurs  navires  et 
iniens  de  guerre  et  de  commerce  quand  les  circon- 
<ices  l'exigeront , et  qu’ils  les  solliceteront  quels. 
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iyp9  estes  se  Ilie  solicileni,  sejao  qnaes  forera  ^os  fins  que 
para  isso  çoncorrâo,  ou  se  alléguera. 

Art.,  XXVI.  Que  nenhum  Navio  mercante  per- 
tencenfe  a Portugal,  Ou  a alguraa  outra  Naçîo,.  que 
esleja  cîebaixo  cJa  Protecçào  do  Consul  de  Portugal, 
e que  se  ache  no  Porto  de  Tripoli,  sei'â  deraorodo 
mais  que  oilo  dias  de  saliir,  e proseguir  sua -viagemi 
cotu  o'-molivo  de  acabar  de  ' armar  os  'Navios  de 
' Guerra  do  Governo,  ou  debaîxO  de  outriT  algüin  pre- 
texto  qualquer  que  este  seja.  . 

Art.  XXV'^II.  Que  todos  os  Pàquetes,  Correios 
, Mariliraos,  ou  outras  quaesquer  Embarcaçôes  de  Aviso, 
era  Comraissîo  do  Seienissinio  Seulior  Priilcipe  Re- 
gente  de,  Portugal,  serâo  tralados  com  o mesmo  i-e- 
speito,  que  ôs  JSavios  de  Guerra  do  ùiesino  Senhor; 
e toda  a dévida  alleiiçao  se  haveiâ  para  coin  a ,Gpm- 
misâo  de  Sua  Alteza  Real;  e lanto  ao  encontro,  como 
â sèparaçao,  serâo  tratados  os  ditôs  Pàquetes,  Cor- 
reios Maritimos,  ou  outras  quaesquer  EnibarcaçSes 'de 
Aviso,  como  Aniigos;  e se  algum  dos  Corsârios  de 
Ti'ipoli  comniettcr  a menor  falta,  ou  violeiiCia  contra 
elles,  O Capilao,  ou  Arraes  que  a coumictlei-,  sera 
mui  severamenle  casligado,  sein  que  se  lhes  adinittao 
suas  desculpas.' 

Art.  XXVIir.  Que  todos,  e cada  huiîi  dos  Ar- 
ligos'deste  Tractado  serâo  inviolavelmenle  guarcîados, 
e observados  entre  o Serenissirno  Senhor  Principe 
Regente  de  Portugal,  e os  Illustiissimos  Baxa,  Sen- 
hores,  e üovernadores  da  Cidade,  e Rciiio  de  Tri- 
poli; e entre  os  Dominibs,  e Subdifos  de  cada  huma 
das  Partes;  e'' a Nossa  l’é  sera  Eé  Nossaj  e a Palavra 
Nossa  sera  Nossa  Palavra.  • ' 

\ 

Art.  XXrX.  Esta  Paz  estabelccida  nesle  Tra- 
tado  entre  o Serenissirno  Senhor  Principe  Regente 
de  Portugal,  seus  Reinos,  e Vassallos,  e o Rlustns- 
simo  Senhor  Jusef  Bai  Carinanalj,  Regente,  e Go- 
veriicidor  de  Tripoli  de  Barbaria,-  seus  Heiiiciros,  e 
' Successores,  deve  ser  remet tida,  e ratificada  no  tempo 
■de  seis  raezes^  para  depois  disto  se  dar  principio  à 
sua  observancia.''  Dado  na  Prpsem;a  de  ]')eos  Nosso 
Senhor  Toilo  Poderoso  , a bordo  da  Niib  de  Sua  Ma- 
gestade  Fidelissinia  Afibnso  de  Albliquerque,  na  frente 
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V 

^ui  soient  les  motifs  qui  à cet  igard  se  prisente-  I799 
Tont  ou  seront  allégués,  >■ 

Art.  XXVI.  Çu'aucun  navire  marchand  ap-  Libre 
partenant  au  Portugal  ou  à quelque  autre  nation 
qui  est  sous  la  protection  du  consul  de  Portugal 
et  Se  trouve  dans  le  port  de  Tripoli,  sera  retenu 
plus  de  8 jours  de  sortir  et  poursuivre  son  voyage, 
soit  sous  le  pretexte  d'achever  d’armer  les  vais- 
seaux de  guerre  du  gouvernement , soit  sous  un 

autre  prétexté  quel  qu'il  soit.  ' , 

< 

Art.  XXVII.  Çue  tous  les  paquebots,  crsu- V»U-  . 
riers  maritimes , ou  autres  bâtimens  d’aviso  quetcon- 

. . , , , . . „ . „ ~ , tn  corn- 

ques  en  commission  du  sereitissime  b.  prince- regent  niitiou. 
de  Portugal,  seront  trahis  avec  les  memes  égardfi 
que  les  vaisseaux  de  guerre  du  dit  seigneur;  et  on 
aura  pour  eux  toute  V attention  due  comme  à des  - 
vaisseaux  de  commission  de  son  A.  royale,  et  tant 
à leur  rencontre  qu'en  se  séparant  d'eux  èesdiif  pa- 
quebots , couriérs  maritimes  ou  autres  bâtimens 
quelconques  d’av'iso  seront  traités  comme  amis;_  et 
si  quelqu'un  des  corsaires  de  Tripoli  commettrait 
envers  eux  la  moindre  faute  oh  violence,  les  capi- 
taine ou  maître  de  navire  qui  la  commettront  seront 
sévèrement  punis , sans  admettre  des  excuses.  . , 

Art.  , XX  V III.  Çue  tous  et  chacun  des  articles  Vsiile 
îe  ce  traité  siront  inviolablement  gardés  et 
■jés  entre  le  sérénissime  prince  - régent  de  Portu- 
gal et  les  très  illustres  pacha , seigneurs  et  gouver- 
leurs  de  la  ville  et  royaume  de  Tripoli  et  entre 
is  états  et  sujets  de  chacune  des  deux  parties; 
t notre  foi  sera  foi,  et  notre  parole  sera  no- 
^e  parole,  , 

Art.  XXIX.  Cette  paix  établie  par  le  pré- 
int  traité  entre  le  sérénissime  •S.  prince- régent 
'ortugal , Ses  royaumes  et  sujets,  et  le  très  illustre 
igneur  Jusef  hax  Carmanaly , régeut  et  gouver- 
ur  de  Tripoli  de  Parbarie , ses  héritiers  tet.  suc- 
sseurs  devrai  être  rèexhibée  et  ratifiée  dans  l’espace 
six:'  mois  pour  ensuite  commencer  à l'observer, 
onné  en  présence  de  Dieu  notre  seigneiir  tout  puis, 
rit,  à bord  du  vaisseau  de  S,  M.  très  ■ fdèle  Al- 
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I7ppde  Tripoli,  no  dia  14  deMaio  de  1799  da  Compu- 
taçSo  Christà,  e da  Hegira  Turco  1213,  e dez  diaa 
' da  Lua  de  Oelhejia.  , 

£ sendO‘‘Nos  présente  o meneionado  Armîsticio, 
assim  eomo  o mestfio  Tratado^  cujo  tkeor  Jica  as- 
sima  inserido;  e bem  viito,  considerado , e exanti- 
nado  par  Nos  tudo  o que  nelles  se  c 'ontém , os  Ap^ 
provatnos , Matificamos , e Confirmantos  assim  jio 
todo , conio  em  coda  huma  das  suas  clausulas , e 
estipulaqôts i prometteiido  em  Fé,  e Palavra  Real 
observallos , f^rcumprillos  inviolavflmente , « fazellos 
eumprir,  e observar , sem  permittir  que  se  faça 
causa  alguma  em  -contrario  por  qualqner  modo  que 
, passa  ser.  JS  em  testemunho , e firmeza  do  sobre» 
ditOy  jizemos  passar  a présenté  Carta  por  Nos  as» 
signada,  sellada  com  o Sello  Grande  das  Nossas 
Armas,  e • referendada  pela  Nosso  Ministro , Con» 
selhèiro,  e Secretario  de  Fstado  dos  Négocias  Ms- 
trangeiros , e da  Gnerra  abaixo  assignado.  JDado 
no,  Falaeio  de  Çuêluz  em  o primeiro  de  Agosto  do 
Anna  do  Naseimento  de  Nosso  Senhor  Jesu  Christo 
de  mil  setecentos  nownta  e nove.  <'  , 


O,  Principe  Com  Guarda,  ' 
(JL,  S.)  LUIZ  PiSTO  OB  Sousjt. 
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.fonse  â'Mbuquerque . en  faee  de  Tripoli,  le  i^,  mai 
1799»  de  Vere  Chretiemte  et  de  l' Iligerh  turque  1213 
le  10  de  la  l\me  delhejia,  . , > ' ' : . . i ; 

r 

Et  le  dit  armistice  nous  ayant  élé  présenté  ‘en- 
semble avec  le  traité  dont  )a  teneur  est  ci -dessus 
insérée,  et  ayant  bien  vu,  considéré  et  examiné  de 
notre  part  tout  ce  qui  y est  renfermé,  nous  les  ap- 
prouvons ratiûons  et  confirmons  tant  eu  t^o,ut,, .qu’eu 
chacune  de  se?  clauses  et  stipulations;  prom’etlmit  en 
foi  et  paroi  royale  de  les  ofiserVer  et  accomplir  in- 
violablement  et  les  faire  accomplir  et  pbserver,  sans 
permettre  qu’il  se  fusse  quelque  chose  contre  de  quel- 
que manière  que  ce  soit.  Et  en  témoignage  et  assa- 
lauce  du  susdit  nous  avons  signé  le  présent  docur- 
ment,  favous  fait  sceller  du  grand  sceau  de  nos  ar- 
mes et 'contresigner  par  notre  ministre,  conseiller  et 
seciélaire  d'état  des  affaires  étrangères  et  de' guerre 
signé  ci-dessous.  Donné  en  notre  palais  de  Queluz, 
le  1.  août  de  l'an  de  la  nuissarice  notre  seigneur  Jé- 
sus Christ  mil  sept  cens  uoueute  et  neuf. 


' ) ■ ■ ■ 

' Le  Prince.’ 

I ' ■ , 

fL.  S.)  Louis  Pinto  de  Sousa. 

' » . . . l 
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1799  Traités  de  la  comp.  angL’  des  Indes 
sur  le  partage  du  royaume  de  Mysore 
^ ' ' 1799. 


' ■ . I 


a. 


Treaty  for  strengthenîng  the  alliance  and  friend- 
shep  between  the  English  East  India  Company 
Behauder,  his  Highnefs  the  Nabob  Nizahi  nd 
Dowlali  Asoph^Jah  Beliauder,  and  the  Paish- 
wali  Rô,w  Pundit  Purdhan  Behauder,  and  for 
.effecting  a sctlieincnt  of  the  Dominions  of  tlië 
late' Tippoo  Sultaunj  22»  Juin  J799. 

t(BEATSON  account  of  the  war  in  Mysore  appendixt 
1 p.,CXL.) 

J^hereas  the  decensed  Tippoo  Sultaun , unprovokei 
by  any  act  of  aggression  on  the  port  of'  the  allies, 
entered,  iiito  an  offensive  and  défensive  alliance  with 
the  French  and  admitted  a French  force  into  his 
army , for  the  pnrpose  of  comrnencing  war  against 
the  Honourable  ■■Fn^lish  Company'  Behauder , and 
the  said  Tippoo  Sultaun  huving  attempted  to  wade 
the  pest  demands  of  satisfaction  and  'security  mode 
by  the  Honourable  Fnglish  Company  jbehauder 
and  its  allies,  of  their  defeiue  and  protection 
against  the  joint  desegns  of  the  said  Suhausi  and 
of-  the  French,  the  cUtied  a'rmies  of  the  Honourable 
Fnglish  Company  Behauder  and  of  His  Highriefs 
FJizarn  ud  Dowlah  jisoph  J ah  Behauder,  proceeded 
to  hostilities , in  vindicatinn  oj  their  reights , and 
for  the  préservation  - of  their  respective  dominions 
from  the  périls  of-  foreign  invasion  and  from  the 
ravages  of  a cruel  and  relentlefs  enemy.  • ^ 

And  whereds  il  has  pleafed  alniigthy  God  to 
prosper  the  yuel  oante  of  the  said  allies,  the  Ho- 
nourable  English  company  Behauder , and  His  High- 
nefs Nizam  and  Dowlah  Asopti  J ah  Behauder , zvith 
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rraitès  de  ta  comp.  angl.  des  Indes  sur  le  1799 
partage  du  royaume  de  Mysore  1799. 

"raité  de  partage  de  r empire  de  Mysore  on 
-aité  pour  raffermir  V alliance  et  V amitié  sub- 
istant  entre  la  compagnie  anglaise  des  Indes 
)riejïtales  sa  Hq,uiesse  le  nahob  Nizani  ud 
^owlah  Âsoph  J ah  Behauder  et  le  Paishwah 
low  Pundit  Purdhan  Behauder^  et  pour  ré- 
gler le.  sort  des  possessions  de  feu  Tippoo  ■ 

Sultaun  I - signé  le  22-  Juin.  1799- 

‘ f 

(^Traduction  privée.)  -,  ^ . 

_^orame  le  défunt  Tippoo  Sultaun,  sans  avoir  éle  . • 

)i  ovoqué  par  aucun  acte  d’agression  de  la  pai  t des  , 

lliés,  est  entré  dans,  une  alliance  oflensive  cl  défen- 
ive  avec  les  françois,  et  qu’il  a reiju  des  iioupe^  , 

’rançaises  dans  son  armée,  aGii  de  commeiteer  une 

pierre  contre  la  compagnie  anglaise  et  ses  ailiés  'ie  > 

'Jizam  ud  Dowlab  'Asopli  Jah  lleliauder  et  le  Paisji-r, 

■vah  Row  Pundit  Purdhan  Behauder,  et  que  le  dit 

Pippoo  Sultaun  a taché  de  se  soustraire  ain\  justes 

leinandes  de  salisfaclion  et  de  sûreté,' faites  par  l’iio-  ' ■ . 

iiorable  compagnie  anglaise  et  ses  alliés,  unis  pour  , ' , 

ifui;  défense  et  protection  contre  les  desseins  cuncer-  • 

lés  du  dit  Sultaun  et  des  Français,  les  armées  alliées 

de  l’honorable  compagni'e  anglaise  et  de  sa  hîiulcsse  ^ , 

le  Niza^n  ud  Dowlah  Asoph  Jah'Behaudei"  en  sont 

venues  à des  hostilités  pour  la  défense  de  leurs  droits 

(•t  pour  la  garantie  de  leurs  possessions  respectives 

contre  les  dangers  d’invasion  étiangère,  et  contre  les 

ravages  d’un  ennemi  cruel  et  impitoyable. 

Fit 'comme  il  a plu  au  Tout  Puissant  de  favoriser' 
la  cause  dés  dits  alliés,  l’honorable  compagnie  anglaise 
et  sa  hautesse  le’ Nizani  ud  powiah-'Asopli  Jah- par 
une  sérié  continuelle  de  vicioiifes,  ét  je  progrès,  et  , 
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J79P  O eontinueâ  course  of  victory  aitdsuecefs,  and  fi- 
ually  to  Crown  their  arms  by  the  réduction  of  the 
' ■ ' capital  of  Dfysorcy  the  fait  of  Tippoo  Sultaun,  the 

atter  extinction  of  his  pover  and  the  anconditional 
submission  the  p copie  ; and  whereas  the  said^  al- 
lies being  disposed  to  exercise  the  right  of  .conquest 
with  the  same  snoderation  and  forbearançe  which  they 
hâve  observed  frhm  the  commencement  to  the  con- 
clusion df  the  late  succefsjnl  war , resolved  to  use 
the  power  whick  it  hath  pleased  Almighty  God  to 
place  in  their  hrnids  for  the  pnrpose  of  obtaining 
reasonable  compensatiosi  for  the  expenses  of  the  war, 
and  establishing  permanent  Jècnrity , and  genuine 
tranquillity , for  themselves  and  their  subjects , as 
loell  as  for  ail  the  powers  contîguous  to  their  re- 
spective dominions  : toharefore  a treaty , for  the  ad- 
justment  O f tke  territories  of  the  late  Tippoo  Sultaun, 
between  the  Jinglish  Rast  India  Company  ,Behauder 
, and  his  Highnejs  the  JVdbob  Nizam  ud  Doiulah  Asoph 
Jah  Behauder,  is  nous  concluded  by  Lieutenant-  G e- 
, neral  George  Harris,  Commander  in  Chief  of  the 
forces  of  his  Britannic  Majesty  and  of  the  Rnglish 
Rast  India  Company  Behauder  in  the  Carnatic  and 
the  coast  of  Malabar,  tke  Honourable  Colonel  Arthur 
fVellesley , tke  Honourable  Henry  IVellesley,  Lieu-y 
tenant  - colonel  PVilliam  Kirkpatrick,  and  Lieutenant- 
, colonel  Barry  Close,  on  the  part  and  in  the  name  of 
the  Bight  Honourable  Richard  Rarl  of  Motnington., 

, K.  P.  Governor-  General  for  ail  affairs,  civil  or  mi- 
litary , of  the  British  nation  in  india;  and  by  tke. 
Nabob  Meer  Allum  Behauder , on  the  part  and  in. 
the  name  of  his  Ilighnejs  the  Nabob  J^izam  ud  Dow- 
lah  Asoph  Jah  Behauder , according  to  the  under- 
‘ _ mentioned  articles , which  by  the  blessing  of  God 
shall  be  binding  on  the  Jieirs  and  successors  of  the 
eontracting  parties , as  long  as  the  Sun  and  moon 
shall  endure,  and  of  whick  the  conditions  shall  b t 
k reciproeally  observed  by  the  said  eontracting  parties, 
Aut.  1.  It  being  reasonable  and  just  that  the  al- 
I lies,  by  this  treaty,  should  accomplish  the  original’, 
objeets  of  war  {viz.  a due  îndenuiification  for  the  ex- 
penses inenrred-in  their  own  defence,  and  effectuât 
security  for  their  retpeative  possessions  against , tke  ] 
future  designs  of- their  enemies , it  is  stipulated  and 
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lualenîent  de  couronner  le  succès  de' leurs  armes  par  7 700 
a réduction  de  la  capitale  de  Mysoie,  par  la  .chute  ^ 
le  TiJjpoo  Sullauii,  l’extinction  totale  de.  son  pouvoir 
■t  la  soumission  absolue  de  son  peuple;  et  comme 
esdits  alliés,  étant  disposés  d’useï-  du  droit  de  con- 
|uète  avec'  la  même  modération  et  ménagement  qu’ils 
•lit  observé  depuis  le  commencement  jusqu’à  la  fia 
le  la  dernière  guei  re -heureuse  > ont  l ésoiu  de  se  ser- 
'ir  du  pouvoir  que  Dieu  a jugé  à propos  de  mettre 
ntre  leurs  mains,  à la  fin  d’obtenir  une  compensa- 
ion  raisonnable  pour  les'fraix  de  la  guerre,  et  d’éla* 
ilir  une  sûreté  permanente  et  une  Iraiiquilité  elîèctive 
lour  eux  mèjne  et  pour  leurs  sujets,  comme  aussi 
'Oitr  toutes  les-  puissances  voisines  de  leurs  états  j esî 
iccfils,  à la  quelle  fin  un  traité  pour  la  distribiitiou 
es  possessions  du  défunt  Tippoo  Sultaun  entre  la  • ' ' 

ompagnie  anglaise  des  Jnde.s  01  ienfales*et  sa  llàulesse 
; nabob  Nizam  ud  üowlali  Asopli  Jab  Beliauder  est  ' 

eluellemeut  conclu  par  le  lieutenant  général  George 
lariis,  conimand.fiit  en  chef  des  fioéces  de  S.  M.  bri- 
nniique  et  de  la  compagnie  anglaise  des  Indes  orien- 
des  dans  le  Carnatio  et  sur  les  cotes  du  MaDbar, 
honorable  colonel  Arthur  Wellesfey,  riionorable 
lenry  Welksley,  le  lieutenant-colonel  William 
-irkpatrick  c(  le  lieutenant-colonel  Ban', y' Close  de,  , 
part  et  au  nom  du  très -honorable  ftichard' comte 
3 Woniingloa  K.  P.  gouverneur  puerai  pour  toutes 
s ailaires  civiles  ou  militaires  de  la  nation  britaurii- 
ae  aux  Indes,  et  par  le  nabob  Aleer  Allum  lieliaii- 
?r  de  la  part  et  an  nom  de  sa  Haiitesse  le  nabob 
izam  ud  Uowlah  Asoph  Jah  Beliauder,  en  confor- 
litd  des  articles  ci-dessous,  lesquels  à l’aide  de  Dieu 
ront  obligaloijes  pour  les  Iiéritiers  et  successeurs 
.'S  parties  contractantes  aussi  long^ms  que  luiront 
soleil  et  la  lune,  et  dont  les  conditions  seront 
:ciproquement  observées  par  lesdites  parties  cou» 
aclanies.  • • > 

' ♦ 

Art.  T.  Comme  il  est  juste  et  raisonnable  que  Dijtricu  , 
5 alliés  alteignent  par  ce  traité  les  olq'ets  piimilifs  g"’"’™" 

! la  guerre  (savoir -une  indéamisalioii  convenable  en  par- 
)ur  les  fraix  qu’ils  ont  faits  pour  leur  propre  dé- ^ 
ose,  et  une  sûreté  elfective  pour  leurs  possessions  J, ““if de, 
sjiectivea  contre  les  desseins  futurs  de  leurs  eiine- 
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o^ee-à  th«  districts  especi-fied  in  schedttle  A, 

* htreunto  annexed,  together  with  tke  heads  ail  thé 
passes  ieading  from  the  territorj  of  the  late  Tippoo 
Snltaun  to  any  part  pf  the  possessions  of  the  JLnglish 
£,ast  India  Company  Behauder , of  its  allies  or  tri- 
butaries , situated  below  the  Ghauts  on  either  coast, 
and-all  forts  situated  n'ear  to  and  covimanding  the 
said  passes,  shall  be  suhjected  to  the  authority , and 
be  for  ever  ineorjsorated  with,.  the  dominions  of  the 
£,ng,lish  Base  India  Company  Behauder , the  said 
■Company  Behauder  engaging  to  provide  effeetually^ 
ont  of  the  revenues  of  the  said  districts,  for  tke  sui- 
' table  maintenance  of  the  wkale  of  the  families  of  the 
late  Hyder  Ally  Khan , and  of  the  late  Tippoo^  SuL- 
’taiin,  and  to  apply  tO/ this.  purpose , with  the  réser- 
vation herein  after  stated,  'an  annual  sum  of  not 
lejs  than  two  laks  of  star  pagodas^  making  the  com- 
pany’s share  as  foUows  : ' - - 

Bstimated  value  of  district  enumerateâ  in  thé 
sckedule  A.  according  to  the  statemenb  of  Tippoo. 
Sidtimji  in  1792. 

Canteria  pagodas  _ _ - 7«77jl70 

DeductTprovlsion  for  the  families  of  Hyder 
Ally  Khan  and  Tippoo  Sultaun  two  lacks 
of  star  pagodas,  in  Canteria,  pagod,as  2.40.000 

Remains  to  the  Basb  India  Company  5i37tl70 


• „ J , ' 

Art.  II.  For  the  same  reason  stated  in  the  pre- 
cediug  article,  the  districts  specifiedjn  the  schedule  B. 
anuexed  hereunto , shall  be  subject  to  the  authority, 
and  for  ever  unit ed  with  the  dominions  of  the  Ha- 
bob  JSlizam  ud  Dorvlah  Asoph  J ah  Behauder,  the 
said  Nabot  havi^g  eiigàged  to  provide  liberally,  jrom 
the  revenues  oj  the  said  districts , for  the  support  of 
Meer  Hammer  ud  Deen  Behauder  i and  of  his  Jamily 
and  relations and  tO  grant  him  for  this  pur  pose  a 
• Personal  jaghire  in  the  district  of  Gurrumcondah, 
equal  to  tke  annual  sum  of  rupees  2.10  000,  or  of 
Canteria  pagodas  70.000 , ooer  and  above , and  ex- 
clusive of  a jaghire,  which  tbe  said  Nabob,  has  also 
agreed  to  assign  to  the  said  Meer  Kummep  und  IDeen^ 
Bkan,  for  the  pay  and  maintenance  oj  a proporlid- 
nate  number  of  troops,  to  be  employed  in  thoi.ser- 
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inis,'  il  est  stipulé  et  convenu  que  les-ilistriéls  spér  1700 
ciliés  dans  la  liste  A.  annexée  ci -bas»  ensemble  àv*c  ' 
les  têtes  de  tous^  les  passages  qiib  conduisent  uu  terv 
l itoiie  du  dei'uui;  Tippoo  3nllauu-vers  ■ uiie  , pai:tie 
c|uelcouqu'e  des  possessions  de  la'  oonapagnie  anglaise  ' 
des  Indes.  o*:ientales  ou  de.se^  alliés  Ou  vtiibulaires  si- 
tués au  dessus,  des  Ghauts.sur  l’ime  .ouv  l’aulrç  côte, 
e,t:  tous  les  loils  situés  prés  desdils  passages,  QU  qui 
les  dominent,  seront  assujettis.^à  l’autorité,  et.  seront 
incorporés  à perpétuité  aux~  dgipaines'dè, la  coiiipagnié 
anglaise  des  Indes  orientales,  la  dite ‘compagnie  s’en- 
gageant à poiirvoii’  eirwtivenient- paV' |<?.s-re:venus  des- 
cJits  districts  à Pentfttien  coiVvenable  ile  toute  la  fa- 
mille de  feu  Hyder  Al ly  Khan  et  du  défunt  Tippop 
8ultaun,  et-d’employer  à <3eïte  fin,  àVeo  laireserva- 
-'lion,  ei-après  exprimée,  une  somme' anntfélle  do 
non  nioins  que  ^ deux  lacs  de  pagodes  étoilées  ; de 
sorte  que  le. lot  de  la  compagnie,  se ’tfouve  établi 
, comme  suit.  ’ • ;>i  ' . 

Evaluation  des  districts  désignés  dans  la  liste  A.  con- 
formément à l’état  de  Tippoo  Sultaun  de  l’aii  f792- 
. Pagodes  de , Canlerie.  - - _ . ^ 7,77170 

Deduc:ion  de  l’entretien  des  familiers  de  Hy- 

der  Ally  Khan  et  Tippoo  Sultaun  deux  ' ' 

■‘’lacks  dé.  pagodes  étoilées,  feSant  eu  fago-’ 

*''des  de  Caiilerie^  '-  ^ - 2:40,000 

Reate  à la'compagnie  des  Indes  orientales  6,d7,170 

Art.  II.  Par  lè  même,  motif  exposé  dans  I’arti-D«>trict* 
cle  piécédent,  les  districts  spécifiés  dans  la  liste 
annexée  ci  - bas  seront  .sujets,  à l’autorité  et  l éunis  à ^ p"A 
perpétuité  aux  domaines  du  nahol)' xS’iy.am  iid  üow- *■'*'’ *“ 
lah  A.so'ph  Jah  llehandèrî  le  dit  nabob  s’élarit  engagé  ^'*"”’ 
de  pourvoir  libéralement  des  reyenn.s  'de.sdits  districts 
à l’entretieii  de  Meei-  fCummeT'‘ud  Dcen  Bebauder 
et  de  ses  famille  et  parens,  et  de  lui  accorder  à celle 
fin  un  revenu  jJonr  sa  per.sonne  dans  le  district  de 
Gurrnmcondali  équivalent  à la  somme  annuelle  de 
2,10,000  rupiés  on  70.000  pagodes  d'e  Ganterie  pour 
le  tout,  et  exclu.sivernenl  de  la  pension  que  le  dit  na- 
bob doit 'assigner  comme  il  est  convenu  au  dit  Meer 
Kutumer  ud  Deen  Khan  pour  la  solde  et  l’entretien 
d uu  noiiibx’e  proportionné  de  troupe^  à employer  au 
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vice  of'kis  said  kighNeJst  thakittg  tke  share  ef  hîs 
kigkmfs  as  followt  : 

£seimatèd  vain»  of  the  territory^specified  in 
'sehfdule  B.  acvording  to  tha  statemeMt  oj 
• Tippoo  SultauH  in  i792  - - , - 6»07»332 

Deduct  Personal  jaghire  to  Meer  Kummtr 
nd  Dehn  Khan , rupees  2»10.000  or  Cait- 
i^'-teria  pûgodas  *•  - - 70t000 

Remains  to  the  Nahob  Nizam  ud  JDoivlah  ^ ' 

Asoph  Jah  Behauder  - - - 5.37-332 

Aiit.  II r.  It  .heing  jurther  expédient,  Jor  tho 
préservation  of  peace  and  tranquiility , and  for  the 
general  secnrity,  on  tke  Joundatioiu  now  eitabiithed 
by  tke. ifontrocting'  parties,  that  the  fortrejs  of  Se- 
riugapatam  should  be  subjected  to  the  said  Company 
Behauder,  it  if  stipulated  and  agreed  that  the  said 
fortrefs,  and  the  island  on  which  it  is  situated  (ûu 
clnding  the  sntall  tract  of  land,  or  island,  lying  to 
the  ivestard  of  the  main  island,  and  bonnded  on  the 
west  by  a nullah  cailed  the  Mysore  Niillah , which 
faÜs  into  the  Cavery,  near  Chungal  Ghaut)  shall 
become  part  of  t^te  dominions  of  the  said  Company, 
iti  full  right  and  sovereignty  for  ever. 

Art.  IV. . A separate  government  shall  he  esta- 
blished  in  Mysore;  and  for  this  pur  pose  it  is  stipu- 
lated and  agreed,  that  Maha  Rajah  Mysore  Kistna, 
Rajah  Oqdidver  Behauder,  a descendant  of  the  an-' 
dent  Rajàhs  of  Mysore,  shall  possejs  the  territory 
hereinafter  • deScribed , ùpon  the  conditions  hereinaf- 
ter  mentioned,  ' 

Alix.  V.  Tke  contracling  yowers  mulually  and 
sevéraily  agréé,  that  the  ^districts  specified  in  s cite- 
duie  C,  hereimto  anneXed , shall  be  ceded  to  the  said 
Maha  Rajah  Mysore,  upon  the  ' conditiotis  hereinaf- 
ter mentioned.  . 

Art.  VI.  The . English  Rast  India  Company  Be- 
hauder, shall  be  at  liberty  to  make  snch  déduction, 
Jrprn  lime  to  ^tinie,  from  the  sums  nllotted  by  the 
first  article  of  the  présent  treaty , for  the  mainte- 
nance of-  the  family  of  Hyder  Ally  Khan  and  Tip- 
poo  Sùltann,  as  may  be  proper  ; in  conséquence  of 
the  decease  of  any  membsr  of  the  said  families,  and 
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service  de  sa  dite  liàiilesse;  de  sorte  que  le  lot  de  sa  T 700 
liautesse  se  trouve  établi  comhie  suit  : ^ 

livajualion  du  leri  itoire  spécifié  dans  la  liste  B. 

conformément  à l’état  de  Tippoo  Sullaun  ' 

de  l’an  1792  - - - - - 6,07,332 

Déduction  faite  de  la  pension  uersohelle  pour 
“*  Meer  Kummer  ud  Deen  Khan,  roupies 

2,10,000  ou  en  pagodes  de  Ganterie  - 70,000 

Reste  au  nabob  Nizam  üd  Dowlah  Àsoph 
J ah  Behauder  -----  5,37,332 

ARTi  III.  Comme  <îe  plus  il  est  convenable  poui-  Seringj. 
le  maintien  de  la  paix  et  de  la  tranquilité>  et  pour  lâ 
sûreté  générale  sur  les  bases  actuellement  établies  pâl- 
ies parties  contractantes,  que  la  forteresse  de  Serin- 
gapatam  soit  sujette  à la  dite  compagnie,  il  est  sti- 
pulé et  convenu  que  la  dite  forteresse  et  l’île  sur  la 
quelle  elle  est  située  (y  compris  le  petit  district  de 
lerrein  ou  l’ile  à l’ouest  de  la  même  île,  est  borné  à 
l’ouest  par  un  nullah  [rivière  appelle  nullali  de 
Mysore  qui  tombe  dans  le  Cavery  près  du  havre  de  , 
Chu ngal)  fera  partie  des  possessions  de  la  dite  Coin-  ’ 
pagnie  à jamais  en  plein  droit  et  souveraineté. 

Art.  IV.  il  sei-a  établi  un  gouvernelnent  sépaj  é ivr^toTe 
à Mysore  ; et  à cette  fin  il  ' est  stipulé  et  convenu 
que  Maha  Mysore  Kistna  Rajali  Oodiaver  *)'  Behau-  ver. 
der  descendant  des  anciens  Rajahs  de  Mysore  possé- 
dera le  territoire  désigné  ci -après,  sous  les  condi-  , 
lions  ci -après  expiiinées. 

Art.  V.  Les  puissances  contiaclantes  convicn-  se$  u. 
lient  conjointement  et  séparément  que  les  districts 
spécifiés  dans  la  liste  C.  ci -bas,  seront  cédés  au  dit 
Maha  Rajah  Mysore  sous  les  conditions  ci -après  ex- 
primées. \ 

Art.  VI.  La  compagnie  anglaise  des  Indes  Emrf 
orientales  aura  la  liberté  de  faire  de  tems  en  teins  {J'",.*** 
telle  déduction  des  sommes  assignées  par  le  premier  miiir  de 
ailicle  du  présent  traité  pour  l’entretien  de  la  famille 
de  Hyder  Ally  Khan  et  de  Tippoo  Sultaun,  qu’il 
sera  convenable  à raison  de  la  mort  de  quelqu’un  des 
membres  desdites  familles;  et  dans  le  ca^  de  quelque  ^ 

*)  C’ciait  alors  un  eufaiit  de  5 ans  qu’on  prétendit  être  le 
^ descendant  de  Kisna  Raije  Warrier,  chef  légitime  de  My- 
sore, mais  privé  du  trône  par  les  usurpaiinns  de  Hyder  Ally. 

• Tome  VJ,  ’ fS  s 
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1 799  fveiit  of  nny  hostile  attempt , on  the  part  oj  the 

said  fawily,  front  any  tnember  of  it , against  the  au- 
thority  of  the  contracting  parties,  or  against  the-peace 
of  their  respective  d-nninions , or  the  territory  of  the 
’Jiaja/t  of  Mysore  ^ then  the  said  Æiiglish  Eatt  Jndia 
Cowpany  Behauder  shall  be  at  liberty  to  limit,  or 
suspend  entirely  the  payment  of  the  whole , or  any 
part  of  the  stipend , herein  before  stipnlated  to  be 
applied  to  the  maintenance  and  support  of  the  said 
families. 

Art.  Vn.  His  Highnefs  the  Paishwah  lîow  Pun- 
dit  Purdhan  Behauder , shall  be  invited  to  accédé  to 
the  présent  t.reaty;  and  although  the  said  Paishwah 
Jiou!  Pandit  Purdhan  Behauder,  lias  neither  partici- 
pated  in  the  expenre  or  danger  of  the  laie  war , and 
therefore  is  not  entUled  to  shùre  any  part  of  the  ac- 
‘ qiiisilions  made  by  the  contracting  parties  (jiamely, 
the  Englisk  Rast  India  Company  Behauder , and  his 
Highnefs  the  Nabob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah 

, Behauder'),  yet  for  the  rilaintènance  of  the  relations 

of  friendship  and  alliance  hetween  the  said  Paishioah 
Boni  Pundit  Purdhan  Behauder,  the  Rnglisk  Rast 
India  Company  Behauder , his  Highnefs  the  Habob 
Hizam  ud  Dowlak  Asoph  J ah  “Behauder , and  IVlaha 
Rajah  Mysore  Kishna  Rajah  Behauder,  it  is  stipula- 
teà  and  agreed,  that  certain  districts,  specified  in  sche- 
duleD.  hereunto  annexed , shall  be  reserved  for  lhe 
pur  pose  of  being  èvenlnaüy  ced’ed  to  the  said  Paishioah 
Boiv  Pundit  Purdhan  behauder  in  full  right  and  sove- 
' reignty  , in  the  same  mariner  as  if  he  had  been  a con- 
tracting party  to  this  treaty  ; provided,  however,  that 
the  said  Paidiwah  Row  Pundit  Purdhan  Behauder  shall 
accédé  to  the  pr-  sent  treaty,  in  its  full  extent,  within 
oné  month  from  theAay  on  ivhich  it  shall  be  formally 
commiinicated  to  hirn  by  the  contracting  partiel  ; and 
provided  also,  that  he  (hall  give  satisfaction  to  the 
Rnglish  Rast  India  Company  Behauder , and  to  his 
Highnefs  the  Nabob  Nizam  ud  Dotvlah  Asoph  Jah  Be- 
hauder, with  regard  to  certain  points  now  depending 
hetween  him  the  said  Paiihwah  Row  Pundit  Purdhehi 
• Behauder , and  the  said  Nabob  Nizam  ud  Doivlah 
‘ Asoph  /ah  B hander , and  also  ipith  regard  to  such 
points  as  shall  be  represented  to  the  said  Paishwah, 
on  the  part  of  the  Rnglish  Rast  India  Company  Be- 
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tentative  hostile  de  la  p<irt  d'un  de  leurs  membres  I70Q 
contre  l’autorité  des  parties  contractantes,  ou  contre 
la  paix  de  leurs  possessions  lespectives,  ou  contre 
le  territoire  du  Rajah  de  Mysoj-e,  la  dite  compagnie 
des  Indes  orientales  seia  eu  droit  de  limiter  ou  de 
suspendre  entièrement  le  payement  du  tout  ou  d’une 
partie  de  la  pension  ci-dessus  stipulée  pour  devoir 
être  employée  à l’entretien  et  à la  uomriture  des- 
dites faiùilles. 

\ ' ’ 

' Art.’  vil  Sa  Ilaulesse  le  Paishwali  Row  Puudit 
Purdlian  Rehauder  sera  invitée  d’accédej-  au  présent 
traité;  et  bien  que  le  dit  Pâishwah  Row  Pundit 
Purdlian  n’a  point  pris  part  ni  aux  fraix  ni  aux 
dangeis  de  la  dernière  guerre,  et  que  par  conséquent 
elle  ir’est  pas  autorisée  de  demander  quelque  part 
des  acquisitions  faites  par  les  parties  contractantes 
(savoir  la  comp.  anglaise  des  Indes  orientales  et  sa 
llautesse  le  nabob  Is’izara  ud  Dowlali  Asoph  Jali  Be- 
liauder)  cependant,  pour  le  maintien  des  liens  d’arpi- 
tié  et  d’alliance  entre  le  dit  Paisliwah  Row  Piiudît 
Purdlian  Bebauder,  la  compagnie  anglaise  des  Indes 
orientales,  sa  Hautesse  le  nabob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  Bebauder  et  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Bebauder,  il  est  stipulé  et  convenu  que  de 
certains  districts  spécifiés  dans  la  liste  D.  ci-dessous 
annexée  seront  réservés  à l’elfct  d’«itre  éventuellemejit  ' 
cédés  au  dit  Paishwah  Row  Pulidit  Purdlian  Behaii- 
deî’  en  plein  droit  et  souveraineté,  de  la<  même  ma- 
nière comme  s’il  avait  été  partie  contractante  du  pré- 
sent traité,  pourvu  cependant  que  le  dit  Paishwah 
Row  Pundit  Purdlian  Bebauder  accédé  au  présent 
traité  dans  foute  son  étendue  dans  l’éspace  d’un  mois 
à compter  du  jour  où  il  lui  sera  formellement  com- 
mnniqné  par  les  parties  contractantes;  et  de  même 
sous  condition  qu’il  donnera  satisfaction  à la  comp. 
anglaise  des  Indes  orieiilaies  et  à sa  Hautesse  le  na- 
bob Nizam  ud  Dowlah  Asopll  Jah  Bebauder  par  rap- 
port à certains  points  actuellement  en  litige  entre  lui, 
le  dit  Paishwah  Row  Pundit  Purdlian  Bebauder  et  le 
dit  nabob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Bebauder; 
et  de  même  par  rapport  aux  points  qui  seront  re- 
présentés au  dit  paishwah  de  la  part  de  la  comp. 

Ss  2 
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by  the  Governor-  General,  or  the  Eiiglish 
Résident  at  the  Court  of  Poonah.  ' 

Alix.  VIII.  If,  concrary  to  the  amicahîe  expecta- 
tion nf  the  contracting  parties,  the  said  Paishioah 
^ Row  Pandit  Purdhan  Rehauder  shall  refuse  to  ac- 
cédé to  this  treaty , or  to  give  satisfaction  upon  the 
points  to  which  the  seventh  article  refers,  theni  the 
right  to  any  sovéreignty  of  the  several  districts 
herein-  before  restrved  for  eventual  cession  to  the 
Paishwah  Row  Pundit  Purdhan  Rehauder,  shall  resb 
. jointly  in  the  said  English  East  India  Company  Re- 
I.:  '.I  hauder , and  the  said  IVabob  Nizam  ud  Dowlah 
ylsoph  Tah  Rehauder',  who  will  either  exchange  them 
loith  the  Rajah  of  Mysore  for  other  districts  of 
eqtial  value  more  contiguous  to  their  respective  terri- 
tories , or  otherwise  arrange  and  settle  respecting 
thetp,  as  they  shall  judge  proper. 

Art.  IX.  It  being  expédient , for  the  effectuai 
est'ablshment  of  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  in 
"the  Government  of  Mysore,  that  his  Ilighnejs  should 
. ~be  assisted  with  a suilable  subsidiary  force , it  is  sti- 
fjulated  and  agreed , that  the  whole  of  the  said  force 
‘ shall  be  furnished  by  the  English  East  India  Corn- 
^ pany  Rehauder,  according  to  the  terms  of  a sepa- 
rate  treaty  to  be  immediately  concluded  between  the 
said  English  East  India  Company  Rehauder  and 
^his  Ilighnefs  the  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah 
OodiaVer  RehaitSer. 

Art.  X.  This  treaty,  eonsisling  of  ten  articles, 
~ being  settled  and  concluded , this  day , the  22d  ôf 
June,  1799  i^corresponding  with  the  iJth  of  Mohur- 
Ttim,  1214  anno  Higereé),  by  Lieutenant  - General 
Harris,  the  Ilonourable  Colonel  Arthur  fVellesley, 
the  Ilonourable  Henry  PVellesley , Lieutenant  - Colo- 
nel ll'illiam  Kirkpatrick,  and  Lieutenant-Colonel 
Rarry  Close,  on  the  part  and  in  the  name  of  the 
Right  Ilonourable  Richard,  Earl  of  Morrington,  Go- 
vernor . General  aforesaid,  and  by  Meer  Alluni  Re- 
' hauder,  on  the  part , and  in  the  stanie  of  his  Ilighnefs 
the  Nabob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Rehauder, 
the  said  Lieutenant  - General  Harris,  the  Honourable 
Colonel  Arthur  PHellesley , the  Honourable  Henry 
Wellesley , Lieutenant  - Colonel  ff'illiam  Kirkpatrick, 
and  Lieutenant-Colonel  Rarry  Close,  hâve  delivered 


Digilized  by  Google 


entre  la  comp.  anglaise  des  Indes  or.  etc.  645 

anglaise  des  Indes  orientales  par  le  gouverneur  géiié-  J'pçp 
rai  ou  par  le  résident  anglais  à la  cour  de  Poonali. 

Art.  VIII.  Si  contre  l’attente  amiable  des  par- 
lies  contractantes  le  dit  Paishwah  Row  Pundit  Purd-  n'.’^céde 
han  Beliauder  se  refuseioit  d’accéder  à ce  traité,  on 
de  donner  satisfaction  touchant  les  points  auxquels  se 
'rapporte  le  VlP’"*®  article,  alors  le  droit  de  souveiai- 
neté  quelconque  sur  les  différens  districts  ci-dessus 
réservés  à la  cession  éventuelle  au  Paishwah  Row 
Pundit  Purdhan  Behauder,  l estera  à la  dite  compagnie 
anglaise  des  Indes  orientales  et  au  dit  nabob  Nizam 
ud  Dowlah  Asoph  Jali  Behauder,  qui  les  échange] ont  ( 
avec  le  Rajah  de  Mysore  contre  d’autres  districts  de 
même  valeur,  et  plus  attenants  à leurs  territoires  re- 
spectifs, ou  s’arrangeront  d’autre  manière  par  lap- 
port  à ces  disti-icts  comme  ils  le  jugeront  à propos. 

Art.  IX.  Comme  il  est  convenable  pour  l’établis-  srcouri 
scment  solide  de  Maha  Rajah  Mysore  Kisfna  Rajah  "fou"® 
dans  le  gouvernement  de  Mysoi'e,  que  sa  Hautesse  «ir  pav 
soit  assistée  par  une  force  subsidiaire  considérable,  il 
est  stipulé  et  conv'enu  que  toute  cette  force  sera  four-  mrioir. 
nié  par  la  compagnie  anglaise  des  Indes  orientales  en 
conformité  d’un  tiaité  séparé  qui  sera  immédiatement 
conclu  entre  la  dite  compagnie  anglaise  des  Indes 
orientales  et  sa  Hautesse  le  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiaver  Behauder  *). 

Art.  X.  Ce  traité  consistant  en,,dix  articles  étant 
arrangé  et  conclu  ce  jour  22-  juin  <799  (répondant 
au  17  mohurrum  année  1214  de  l’Ilegiie)  par  le 
lieutenant -général  Harris,  l’honorable  colonel- Arthur 
Wellesley,  l’honorable  Henry  Wellesley,  le  lieute- 
nant-colonel Guillaume  Kirkpatrick  et  le  lieutenant- 
colonel  Barry  Close  de  la  part  et  au  nom  du  très- 
honorable  Richard  comte  de  Moi  rington,  gouverneur 
général  sus -dit,  et  par  Meer  Allum  Behauder  de  la 
part  et  au  nom  de  sa  Hautesse  le  nabob  Nizam  ud 
Dowlah  Asoph  Jah  Behauder,  le  dit  lieutenant -gé- 
néral Harris,  l’honorable  colonel  Arthur  Wellesley, 
l’honorable  Henry  Wellesley,  le  lieutenant-colonel 
Guillaume  Kh’kpatrick  et  le  lieutenant -colonel  Barry 
Close,  aiant  délivré  à Meer  Allum  Behauder  une  co- 

Voyez  le  traite  ci-i-qucs  lettre  b.  ' 


Digilized  by  Google 


646  Traité  de  partage  de- Mysore 

to  Meer  /Ilium  Behatider  one  cojfy  of-  the  same,  signed 
' and  tealtd  by  thcinselves  ! and  Meer  Allum  Behauder 
has  delivered  to  JJeutenant-  General  George  Harris, 
the  JLmourable  Colonel  Arthur  fVellesley , the  Ho-. 
tii'urable  Henry  TVellesley , Lieutenant  - Colonel  LJ'il- 
liam  Kirkpatrick,  and  L.ieutenant  - Colonel  Barry 
• Close,  another  copy  of  the  same,  signed  and  sealed 

by  himfel/ ; and  Lieutenant  - Ge/ieral  George  Harris, 
the  Honourahle  Colonel  Arthur  LVellesley , the  Ho- 
nourable  Henry  ff''ellesley , Lieutenant-Colonel  tf’il- 
liam  Kirkpatrick,  and  Lieutenant  ■ Colonel  Barry  Close, 
and  Meer  Alluni  Behauder,  severally  and  mutually  en- 
gage, that  lhe  said  treaty  shall  be  respectively  rati- 
• j\ed  by  the  Right  Honourahle  the  Governor  - General, 
under  his  seal  and  signature , within  eight  days  frotn 
the  date  hereof , and  by  hit  Highnejs  the  Naboh  JVi- 
zam  ud  Doivlah  Asoph  Jah  Behauder , within  twenty- 
five  days  J rom  the  date  hereof. 

(L.  S,)  M E K R A L L U M , witnessed  by 
order  of  the  Conimissioners. 

Signed;  J,  Malcoi, m,  Secretary. 

Separatc  Articles  of  tl;e  Treaty  between  the 
Company  and  the  Nizam. 

Art.  I.  LVith  a' view  to  the  prévention  of  future 
altercations,  it  is  agreed  between  his  Highnejs  the  Na- 
bob  Nizam  ud  Deaolah  Asoph  Jah  Behauder  and  the 
. Honourahle  English  East  India  Company  Behauder, 
that  to  whatever  amount  the  stipends  appropriated  to 
the  maintenance  of  the  sons,  relatives,  and  dépen- 
dants of  the  late  Hyder  Ally  Khan  and  Tippoo  Sul- 
taun,  or  the  personal  jaghire  of  Meer  Kummer  ud 
JJeen  Khan  shall  hereafter  be  diminished , in  conse 
quence  of  ony  of  the  stipulations  of  the  trèaty  of 
Mysore,  the  contracting  parties  shall  not  be  accoun- 
table  to,  each  other  on  this  head. 

Art.  II.  ^And  it  is  further  agreed  between  the  con- 
tracting parties,  that  in  the  event  provided  for  in  the 
eighth  article  of  the  treaty  of  Mysore,  two  -thirds  of 
the  share  reserve d for  Row  Pundit  Purdhan  Behauder 
shall  fall  to  his  Highnejs  the  Naboh  Nizam  ùd  Doivlah 
Asoph  Jah  Behauder , and  the  remaining  third  to  the 
Honourahle  English  JEast  Jndia  Company  Behauder, 
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f)ie  de  celui-ci  signé  et  scellé  par  eux:  et  Meer  AI-  I799 
iiin  Beliaudcr  a délivré  au  lieutenant -général  Geojgc 
Harris,  au  lionorable  colonel  Artiiur  AVelIesley,  au 
liunorable  Henry  Wellesley  au  lieutenant  - colonel 
Guillaume  Kirkpatrick  et  au  lieutenant-colonel  Hany 
Close  une  autre  copie  du  même  signé  et  scellé  par 
lui  même;  et  le  lieuienanl- général  George  Hanis, 
riionoraWe  colonel  Artlnir  VVellesley  , rlionoialile  > 
Henry  Wellesley,  le  lieulenaiit  - colonel  Guillaume 
Kirkpatrick  et  le  lieutenant-colonel  Barry  Close  et 
Aleer  Allum  Behauder,  s'eugageiit  séparément  et  con- 
jointentent,  que  le  dit  traité  sera  lespeclîvement  la- 
tifié  par  le  fies -honorable  gouverncui-  général  sous 
son  sçeau  et  sigualure  dans  réspace  de  huit  jouis  à 
compter  de  ce  jour  et  par  sa  Hautesse  le  nabob  Ni- 
zam  ud  Dowlah  Asopb  Jab  Behauder  dans  l'espace 
de  25  jours  à compter  de  ce  jour. 

(L.  S.)  Mkk n Allum,  attesti  par 

ordre,  d-es  commissaira.  . 

Signé:  J.  Malcoi.m,  secrétaire. 

Articles  séparés  du  traité  entre  la  compagnie'- 
et  le  Niza/n. 

Art.  I.  Dans  la  vue  de  pi  év'enir  des  disputes  dm»# 
futures,  il  est  convenu  entre  sa  Hautesse  le  nabob  S 1»^* 
Nizam  ud  Dowlah  Asopb  'Jali  Behaudei'  et  riioiiorable  vi, 
compagnie  des  Indes  orientales,  qu’à  quelque  somme 
que  les  pensions  assignées  pour  renlrelien  des  fils, 
parens  et  suite  du  défunt  llyder  Ally  Khan  et  'l'ip- 
poo  Siiltaun,  on  le  revenu  personnel  de  Meer  Kum- 
nier  ud  Deen'Kliaii  seront  diminués  dans  la  suite,  en 
conséquence  de  quelqu’une  des  stipulations  du  traité  1 
de  Mysore,  les  parties  contiactantes  ne  seront  pas 
résponsables  rime  à l’autre  de  ce  chef. 

Art.  II.  Et  il  est  convenu  de  plus  entre  les  par-  ci«uf 
lies  contractantes  que  dans  le  cas,  au  quel  il  a été 
prévu  par  l’artiHe  VllI.  du  traité  de  Mysore,  deux  vm.  ’ 
tiers  de  la  part  réservée  à Row  Pundit  Purdhan  Be- 
hauder tonibei'ont  en  partage  à sa  Haulcs-e  le  nabob 
Nizam  ud  Dovylali  Asoph  Jali  Behauder  et  l'autre  tiers 
à l’honorable  compagnie  anglaise  des  Indes  orientales. 

{Suiviiit  Us  liites  cotties  A.  B.  C.  qui  n'ont  pas 
paru  exiger  une  traduction.) 
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1799  SchctïuleA. 

%.  The  Company’s  sharef 
The  following  districts  from  ^uggur  or  Bednore  \ 


Korial  (^Mangaloré)  1 
Bedul  and  I^eleteramj 
Bareul  « . _ 

Barkoo  - _ _ ■ 

Khoosaitlporc  - - 

Bulkull  - - _ 

Garsopa  « / _ _ 

Hunaivur  (0//ore)  - 

Mirjaun  \ _ 

Ançola,  Vunchmahl  and  Shedasheoghuf 
(pr  Soonda  Payen  Ghput) 

Bilghuy  - 

Coimbatore  a - 

Danaigincottah  - -, 

Chevor  - - _ 

Chinjerry  - _ _ 

Darapoor  Chuckergary  - 
^ttimungalum 
Undoor  - 

Paroondora  - 
P’izimun^nl  <V  Aravaeoorchy 
Erroade  - - ' _ 

Caroor  _ _ _ 

Coodgully  - _ - 

Caveryporam  -, 


Caitt.  Pagodcfi  Fanams. 

- 1,33.662.  7i 

11.393.  2i 
48,389.  Si 
26,361.  7é 
9,177.  Oj 
^ 9,192.  Oi 

17,842.  9i 
8,953.  4| 


28,332.  2 
18,929.  4| 
80,000.  0 

35.000.  O 

27.000.  O 

27.000.  O 

64.000.  O 

30.000.  O 
8,000.  O 

14.000.  O 

20.000.  O 

20.000.  O 

41.000.  O 

15.000.  O 
4,0(K).  Ô 


TVynaad  (Jrom  Amudnagur  Chiçk- 
loor)  from  Taiooht  kefonging  to 
Seringapatam. 

Punganaor  - ' - -, 

Suttieul  1 , 

Alumbaddy  - « -,  -, 

Koodahally  ] 

Oussorc  - - _ _ 

Decani  Cotthh  and^ 

RiUtuugherry  i ~ ~ 


3,85,000.  O 


15.000.  0 
15,200.  O 

18,096.  O 

14.000.  0 


CarrUd  fonvard  62,296.  0/ 
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Cant,  Pagodas  Fanams, 


Vencati gericottdh 
yinkusgeery  atid\ 
Sooligeery  t 

Manglore  - 
Talamulla  and 
Talwaddy  « kalf  ! 
Talookj  0}  j 

HurdalueUy  J 


Mrought  forwar4 


62,296.  0 

6.000.  Q 

4.000.  0 

3.000.  0 

5.000.  0 


80.296-  0 
Total  7,77,170.  6J 

Deduct  provision  for  the  rnaintenaneo 
of  the  families  of  Hyder  Alli  Khan 
' and  oj  Tippoo  Sultaun,  Star  Pagodas; 

2,00.000  or  Ganterai  Pagodas  2,40,000.  0 
Remaiiu  to  the  Company  — Cant  Pag.  5,37,170.  6| 


^ ' Schedule  B, 

, 2,  The  Nizain’s  share, 

Gooty, 

Fuze  Huzzoor  Kubal  - ' - 15,568.  1 

Kona  Koomlah  — - - , 7,500.  0 

Pamri  _ - - - 11.000.  0 

fVunjur  Kurroor  - - _ _ 8,998-  i . 

Yursutty  Muracherroo  - - 5,902-  0 

Beem  Rapah  ' - - - - 4.800-  0 

Muttoor  - - - _ 2,700.  0 

Pravallie  Mumnimong  - - 9,426-  3 

Chunumpilly  - - _ 8,951-  S 

Mulkairva  Kotoo  - - _ 22,251-  8^ 

Kurtooni  _ _ _ _ 8,800-  0 

- - - 22,673.  1 

Pennacoonda  _ 60,000-  0 

Mitnug  Seera  - - - ' 8,000.  0 

Hundytenaatpoor  - - ' _ 16.000.  0 

Koorgoor , remainàer  _ 11,629-  0 

Kunchindgoondy  f ditto  of  - 10,000-  0 

Carried  forward'  2,34,200.  l| 
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• Cant.  Pagodai  Fanamt. 

Brought  forward  2,34,200. 

Gurritmcondah. 

Ml  the  districts  not  added  in  1792  1,85.810.  O 

Buttungeery , from  Seringapatam  10,000.  0 

Rydroog  (8  Talooks)  - - 1,02,856.  0 

Kunnool  Peshoush  - - 6G.666.  0 

From  Chittledroog. 

Jerymiillah  (l  Talook)  - - - 7,800.  0 

Total  6,07,332.  l| 

Deduct  for  apersonaljaghire  to  Cumeer 

tld  JDeen  Khan  and  relations  - 70,000.  0 

Remains  to  th^  Nizain  Cant.  Pagodas  5,37,332.  il 


Schedule  C. 

Distiict  cedecl  to  Kajali  Mysoie  Kislna  Rajah 
Oodiavei  ’ BeliaucJer. 

Talooha  helonging  to  Seringapatam. 
Pattum  Attacran  - - 11,000.  00 


Mysore  Attacran  or  Rechmut. 


Nuzzur  - - - 

- 

11.500.  00 

Nnzzur  Bar  - ^ _ 

- 

14,000.  00 

Hardunhelty  _ - _ 

- 

15,000.  00 

Periapatam  - - - 

- 

6,200.  00 

Mudàoor  - - - 

' - 

13,200.  OO 

Hetghnr  Deivan  Cottah 

- 

8,(X)0.  00 

Betudapoor  - 't. 

- 

7.000.  00 

Tyour  _ _ _ 

- 

8,000.  00 

Yelandoor  - - - 

- 

10,000.  (X) 

Mallivelly  GuUinabad 

- 

9,000.  00 

Tulhar  Sosilah 

- 

8,100.  00 

Fmrzipore.  - - - 

- 

10,200.  00 

Yestoüah  - - - 

, - 

7,200.  00 

Bailoor  - - - 

- 

J. 5,700.  (K> 

Astndgoor  - - - 

- 

4.300.  tK)  ' 

Chenapatpm  - - - 

- 

12,100.  OO 

Bullum  JS'lungirahad 

- 

10,0(X).  00 

Jlussin  - 

- 

7,900.  00  ' 

Jlonavelly  _ _ _ 

- 

9.400.  00 

Carried  forward 

195,800.  00 
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Brought  forward 

195.800.  00. 

Jyagmungui 

4.700.  00 

Bellore  - - _ 

« 

3.100.  00 

JMahorage  JDroog  - - 

« 

10.000.  00 

Gram  _ _ _ 

3.500.  00 

Ramgherry  _ ^ _ 

7.400.  00 

Xurkanemb  - — _ 

7.400.  (X) 

jihmuÂ  Nuggur  Chickhor 

- 

10.000.  00 

Burp  - _ _ 

12.000.  00 

Toory  Khaira  - 

9.000.  00 

Coonydghid  _ ' _ 

5,008.  90 

JJoolyoordroog  - - 

4.000.  00  ■ 

Jurkairy  _ ^ ^ 

« 

4.065.  00  N 

Chennyputtun  - 

9.138.  00 

J^oogairly  - _ _ 

3,000.  00 

Mairlahak  or  Kishmaghessor 

— 

6,100.  00 

Suckiiyputtun  , - 

6.200.  00 

Banorawar 

Gurradungilly  ^ « 

10, 000-  00 

Harrnnhilly  J 
'Boodihall  - _ _ 

7.000.  00 

I^idgul  - _ ' 

•• 

6,000.  00 

Bosgur  - _ _ 

« 

10,000.  00 

Hagulwary  , 

-, 

12.000.  00 

Goomairpollam 

12.(K)0.  00 

Bangalore  - • 

— 

65.000.  00 

Maugry  ^ _ 

- 

8,400.  00 

Mudgherry  - - 

36,000.  00 

Coorghurry  - - 

- 

4,000.  00 

4.64.811.  90 

Chankanelly  - - 

8.900.  00 

Tfalwmigle  and  Doorihilla 

- 

16,000.  00 

Anikul  _ _ _ 

10,300.  OO 

Byroodroog 

- 

4.000.  OO 

Hybonr  _ 

*- 

7,000.  00 

Dewanhully  - - 

20.045.  00 

Ootradroog  - -, 

« 

5.000.  00 

Chinroydroog  - .. 

- 

8,000.  00 

Toomkoor  and  Heoroy  -,  ' 

. - - 

18,000.  00 

Nidgtgul  and  Maclydroog 

- 

16,000.  00 

Kundakeera  and  Chellnaigelly 

- 

16,000.  00 

Carried  forward 

129,245.  00  - 

Digilized  by  Google 


652  ' Traité  de  partage  de  Mysore 


Cant. 

Pagodas  Fanamj. 

Brought  forward 

129,245.  00 

Chota  Balapoor  _ - _ 

80,000.  00 

Colar  - - _ _ _ 

80,000.  00 

Jtingum  Cottah  - ^ - - - 

. 13000.  06 

Chuckmogalam  _ _ _ _ 

8,134.  40 

Kudoor  - - - - - 

7,129.  74 

2,04,263.  14 

Sent,  remainder  of 

Sera  and  Amerapoor  - - ' 

55,000.  00 

Ooscotah  - - - - 

50,754.  00 

Burra  Balapoor  - - , - 

44000.  00 

1,49,754.  00 


Nuggur  ahove  Chaut. 

Kuslàh  - - - - - 29,145.  4|.  2 

Coolydroog  ^ - - - 28,818.  0|.  2 

Koompse  - _ - _ • 9,094.  2?.  O 

JKope  - - - - - 22,864.  5}*  2 

fVastara  - - - 6,818.  9-  O 

Eekairy  and  Sagur  - - 39,411.  0^.  2 

Gooty  (.Hoobly)  - . - - 11,006.  8.  | 

Surbtonanundy  - - 10,458.  0|.  2 

Terryanwitty  - ' - - -17,424.  0.  2 

Shikarpoor  - - - _ 11,774.  Oj-  O 

Annuntapoor  - - - - 11,191.  Oj.  9 

Lakooley  'Dannafs  - - 11,  629.  6|.  1 

Oodunny  _ _ - 13,614.  l|.  O 

Simoga  - - - - 16,883.  5.  O 

Hooly  Honore  6,583.  5|.  1 

Biddary  - - - - 10-835.  5.  2 

Chingeery  Beswapattam  — 22,091.  l|.  3 

Turrykeera  - - 14,076.  4J.  2 

Azeimpoor  - ’ - - - 10,696.  2|.  3 

3,02,417.  6.  6 “ 

Ghitteltdroog  remainder  of  i'2  Tallooks.  , 
Kusbah  - ' - - 20,874.  7|.  1 

Beesumunder  - - - 12,148.  4.  2 

Dideary  - - - 12,984.  9i.  0 

Husdroog  - ' - - , - 11,936.  2?.  3 

MuUoor  _ - _ 10,-392.  3jç.  0 

■ Carritd  forward  68,339.  7i.  8 
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Murkal  Moroo 
Tullik 

£urum  Sagur 
Kunkopa  - 


Cant,  Fagodcu  Ftinnntt, 


Brought  Jorivard 


13,46,053.  1.  7 


68,336. 

12,662. 

11,854. 

10,163. 

12542. 


7i.  8 
9|.  3 
0|.  O 
6Î.  0 
04.  2 


1799 


Bilehoor  - - - - 10,683.  1*  2 

Hinoor  - - - — 10,010*  0.  5 

Goody  Cottaji  ' - g - 11,3.30.*  5.  3 

' - . 32,033.  6.  10 

^ Uieduet  two  Purguntiahs  of  Hürdehhatly  i}ig. 
Talmale  and  Talwaddy  t irtcluded  in  tho 
company' s-  share  - 5,000.  0.  0 

13,74,076.  8.  1 


Schpduie  D. 

, The  Paishwah’s  share. 

Harpoonelly  (6  Tallooks)  *•  i, 10,030.  0 

Soonda  (^above  the  Qhauts)  — 59377.  0.  0 

Annagoondy  _ - - - 60,110*  0*  0 

From  Chittledroog  2 Talooks^  vit. 

Holul  Kaira  - - - 11, 425.  6.  0 

Mycomdo  - ~ . 11,226.  9*  0 

, 23,652*  5.  0 

From  Beduore  1 Talook^  viz. 

Hurryhur  _ ^ - 10,796*  0.  0 

Total  Canteria  Pagados  2,63,957.  34*  0 

Ratijied  at  Hyderabad  hy  hîi  Highnejs  the  Ni- 
zam,  on  the  ±^tk  day  of  July , anno  domini  1799* 


Sigiied:  J.  A.  KiAkpatrick  , Résident. 
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b. 

1799  A Irealy  ol  perpétuai  friendsbip  and  alliance 
8.  Juii.  t;oncIuded , on  the  one  part , by  bîs  Èxcellency 
Lieutenant- General  George  Harris,  Comman- 
der in  Cbrei  of  tbe  forces  of  bis  Britamiic 
Majesty  and  of  tire  Englisb  East  India  Com- 
pany Bebauder,  in  the  Carnatic  and  on  the 
GoasI  of  Malabar  etc.  by  >irtue  of  full  po- 
w ers  vested  in  tbem  for  this  purpose,  by  tbe 
rigbt  honourable  Richard  Earl  of  .,MpraiBgton, 
Governor- General;  and, \ on  the  otber  part, 
by  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Râjah  Oodia- 
ver  Bebatider , Rajah  of  Mysore. 

(BeatsON  account  of  the  uar  in  Mysore  nppendix. 
p.  CLTIll.) 

H^hereas  it  is  stipulàted>ih  the  treaty  conclu Jed  en 
^ the  ‘22d  of  June,  i7QQ,  between  the  hononrable  £.ng- 

lish  Easl  India  Company  Behauder  , and  the  Na- 
bob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph^  J ah  Sehauder^  for 
sttengthenîn^  Hhe  alliance  and  frivndship  sttbsisting 
between  the  said  Bnglish  East  India  Cotnpany  Be- 
hauder^  kis  Mighnijs  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah 
Behauder,  and^  the  Paishwah  Row  Finidit  Furdhan 
Behauder , and  for  effecting  a settlement  of  the  ter- 
ritoriàs  of  the  late  Tippoo  Sultaun , that  a separate 
government  shall  be  eStabtished  in'Mysore-  and^that 
kis  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah 
Oodiaver  Behauder  'skàU  possejs  certain  territories, 
specified  in  schedule  C.  annexed  to  the  said  treaty, 
and  that  for  the  effectuai  establishment  of  the  Go- 
vernment of  Blysore,  his  Highnefs  shall  be  assisted 
tvith  a suitable  subsidiary  force,  to  be  furnîshed  by 
the  English  Ea>t  India  Company  Behauder. 

Pf'herefore , in  order  to  carry  the  said  stipula- 
tions into  effect,  and  to  increase  and  strengthen  the 
friendship  subsistîng  between  the  said  Engliih  East 
India  Company  and  the  said  Maha  Rajah  IMysore 
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b. 

Traité  d’amitié  et  d’alliance  perpétuelle  conclu  1799 
jiar  S.  Excellence  le  lieutenant -général  Get>rge^' 

Harris,  commandant  en  chef  des  forces  de  S. 

' M.  britannique  et  de  la  compagnie  anglaise 
des  Indes  orientales  dans  le  Carnatic  et  sur 
les  côtes  du  Malabar,  etc.  en  vertu  des  pleins-^ 
pouvoirs  qui  leurs  ont  été  confiés  à cette  fin 
par  le  très  honorable  Richard  comté  'de'' Mor- 
iiington  gouverneur  - général , d’une  part,  et 
de  l’autre  par  Maha-  Rajah  Mysote  Kistna 
Rajah  Oodiaver  Behauder , Rajah  de  Mysore ^ 

* signé  le  8-  juil.  1799- 

(^Traduction  privitèy  ‘ . 

Comme  il  est  stipulé  dans  le  traité  conclu  le  22-  juin 
1799  entre  l’honorable  compagnie  anglaise  ,des  Indes 
orientales  et  l’invincible  iiabob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  pour  raffermir  l’alliance  et  l’arakié  subsi- 
stant entre  la  dite  invincible  compagnie  anglaise  des 
Indes  orientales,  sa  Hautesse  le  Nizam ^ud  DoM'lah  » 

. Asoph  Jah  Behauder,  et  l’invincible  Paishwah  Row 
l’imdit  Purdhan,  et  pour  régler  le  sort  des  posses- 
sions du  défunt  Tippoo  Sullaun  , qu’un  gouverne- 
ment séparé  seroit  établi  a Mysore  et  que  sa  Idau- 
lesse  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver  Be- 
hauder possederoit  de  certains  districts  spécifiés  dans 
la  liste  B.  annexée  au  dit  traité,  et  que  pour  assurer 
eft’eclivement  le  gouvernement  de  Mysore,  sa  Hau- 
tesse sera  assistée  par  une  force  subsidiaire  conv'e- 
nahle^  à furnir  par  la  compagnie  anglaise  des  Indes 
orientales. 

A cette  fin  pour  mettre  en  effet  les  dites  sllpula- 
'tions  et  pour  augmenter  et  raffermir  l'amitié  subsi- 
stant entre  la  dite  compagnie  anglaise  des  Indes 
orientales  et  le  dit  invincible  Maha  Rajah  Mysore 
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1799  Rajah  OodiaVer  Behaudet  ^ ihis  treaty  is 

^ bôncluded  by  Lieutenant  • General  George  Harris, 
Commander  in  Chief  of  the  forces  of  his  Britannic 
Majesty , and  of  the  said  Lnglish  Lait  India  Com- 
pany Behauder , iii  the  Cctrnatic  and  on  the  Coast 
of  Malabar  \ thé  honoufable  Colonel  Arthur  H'el~ 
lesley , the  honourable  Henry  fVelleSley,  Lieutenant- 
Colonel  IVillidm  Kirkpatrick,  and  Lieutenant- Co- 
lonel Bàrry  Close,  on  the  part  and  in  the  name  of 
the  Righi  honourable  Richard  Larl  of  Mornington, 
Governor-  General  aforesaid,  and  by  his  Highnefs 
Màha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver  Be- 
hauder, which  shall  be  binding  upon  the  contracting 
parties  \ üs  long  as  the  sun  and  moon  shall  endure. 

Art.  I.  The  friends  and  enemis  of  either  of  the 
Èontracting  parties  shall  be  considered  as  the  Jriends 
and  enemies  of  both.  _ > 

Art.  il  The  honourable  the  Last  India  Com- 
pany Behauder  agréés  to  maintain,  and  his  Iligh- 
nefi  Màha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver 
Behauder  agréés  to  receive  a military  force  for  the 
defenee  and  security  of  his  Highnefs  dominions  ; in 
considération  of  which  protection,  his  Highnefs  en- 
gages to  pay  the  annüàl  sum  of  seven  lacks  of  star 
pagodas  to  thé  said  Last  India  Company  ; the  said 
siim  to  be  paid  in  eifual  nionthly  in  s t aiment  s , com- 
rnenèing  f rom  thé  ±st  of  luly , afmo  IJominî,  1799. 
And  his  Highnefs  further  agréés  that  the  disposai 
of  the  said  sum,  tOgether  ivith  the  arrangement  as;.d 
cmployment  of  the  troops  to  be  inaintained  by  it, 

. shall  be  left  entirely  to  the  company. 

Art.  III.  It  it  shall  be  liecessary  for  the  pro- 
tection and  defenee  of  the  territories  of  the  con- 
tracting parties,  or  of  either  of  theni,  that  hostili- 
ties  shall  be  ündertàken,  or  préparations  made  for 
éomtneUcing  hostilities  agàinst  any  State  or  power, 
' his  said  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  R a- 
jah  Oodiaver  Behauder^  agréés  to  contribnte  towards 
the  disehàrge  of  the  increased  expence,  incurred  hy 
the  augmentation  of  the  military  force,  and  tue 
Tinavoidable  charges  of  war , siich  a sum  as  shall 
àppear  to  the  Governor  - General  in  council  of  Fort 
if'illiam  , on  an  attentive  considération  of  tàe 
tneans  of  his  said  Highnefs,  to  bear  a jnst'aid 
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Kistna  Rajah  Oodiaver  le  présent  Irailé  est  cüiiclu 
par  le  lieûteriant-géneral  (ieorge  Harris,  comuian- 
îlant  en  chef  des  furces  de  S.  AI.  britannique  et  de 
celles  de  la  dite  compagnie  anglaise  des  Indes  orien- 
laies  dans  le  'Carnalic  et  sur  les  côtes  du  Alalabar, 

{’honorable  cdonei  Arthur  Wellesley,  l’bonoral)le 
denry  Wellesley,  lieutenant- coIonerGuillaurae  Kirk- 
patrick  et  lieutenant-colonel  Barry  Close  de  la  part 
et  au  nom  du  très -honorable  Richard  comte  de  AÎor-  ' 

ïiinglon,  gouverneur -général  sus-dit,  et  par  Sa  Hau- 
tesse  Maha  Rajah  My.sore  Kistna  Rajah  Oodiaver 
Behauder,  qui  sera  obligatoire  pour  les  parties  con- 
tractantes aussi  Ipngtems  que  le  soleil  et  la  lune  luiront.  ' 

' Art.  I,.  Les  amis  et  les  ennemis  de  Tune  des 

deux  parties  contractantes  seront  considérés  comme  corâ*”** 

les  amis  et  les  ennemis  de  l’autre.  ' munt. 

\ 

Art.  II.  L’honorable  compagnie  des  Indes  orien-  sommM 
taies  consent  d’entretenir  et  Sa  Haufesse  Maha  Rajah 
Mysore  Kistna  Rajah*  Oodiaver  consent  de  recevoir  leciiou 
une  force  militaire  pour  la  défense  et  la  sûreté  des  ** 
possessions  de  Sa  Hautesse,  en  considération  de  la  p>gu>«. 
'«jucJle  protection  Sa  Haàtesse  s’engage  à payer  la 
somme  annuelle  de  sept  ’lacks  de  pagodes  étoilées  à 
la  dite  compagnie  des  Indes  orientales;  la  dite  somme 
devant  êtié  payée  en  termes  égaux  par  mois  à com- 
mencer du- premier  juillet  de  l’an  d\v  seigneu'r  1709. 

Kt  Sa  Hautesse  s’engage  de  plu.s  que  la  disposilion  de 
la  tlile  somme,  ensemble  avec  rarrangement  et  l’em- 
ploi des  troupes  qui  seront  entretenues  par  là , se- 
ront entièrement  abandonnés  à la  compagnie. 

Art.  III.  S’il  seroit  nécessaire  pour  la  protection  Aug- 
et  la  défense  des  tei  ritoires  des  parties  conlracl-antes, 
ou  de  l’une  d’entre  elles,  d’entreprendre  des  hostili- 
tés  ou  de  faire  des  préparatifs  pour  le  commence- 
ment  des  hoslililés  contre  quelque  état  ou  puissance,  - 
Sa  dite  Hautesse  Maha  Rajah  Mysore  Kisina  Rajah 
Oodiaver  Behauder  consent  de  contribuer  au  paye-  ' 

ment  des  fraix  plus  consideiables  causés  par  l’aug- 
mentation des  foices  niililaires  et  des  charges  inévi- 
tables de  la  guerre  par  une  somme  (elle  qu’elle  pa- 
roîtra  au  gouverneur -géitéral  dans  le  conseil  du  fort  ' 

Guillaume,  après  une  considération  altenlive  des 
moyens  de  Sa  dite  Hautesse,  former  une  juste  pro- 
'ïûm.  yi.  T t 


' Digitized  by  Google 


658  Traité  de  partage  de  Mysore 


799 


reasùnalle  proportion  to  the  actual  net  revenues  oj 
his  said  Jlighnejs. 

AhT.  IV,  ^nd  whcreas  it  is  indispensably  neces- 
sary,  ’that  effectuai  and  lasting  security  should  bo 
provided  against  any  f allure  in  the  funds  destined 
to  defray,  either  the  expenses  of  the  permaneitt  mi- 
litary  Force  in  time  of  peace,  or  the  extraordinary 
, expenses  dtseribed  in  the  third  i article  of  the  pre- 
' sent  treaty\  it  is  hereby  stipulated  and  agreed , , be- 
tween  the  contracting  parties,  that  whenever  thx 
Governor-  General  in  council  of  Fort  William  in 
Ben"al  shall  hâve  reason  to  apprehend  such  failure 
in  âe  funds  so  destined,  the  said  Governor  - General 
în  council  shalfbe  at  liberty , and  shall  hâve  ^full 
power  and  right , either  to  int'roduce  such  régula- 
tions and  ordinances,  ds  he  shall  deem  expédient  J or 
the  internai  management  and  eo'tlectîon  of  the  reve- 
nues, or  for  the  better  jsrdering  of  any  other  branch 
and  department  of  the  government  of  JSÏysore , or 
to  assume  and  i>ring  under.  the  direct  .management 
of  the  servants  of  the  said  Company  Behauder, 
such.part  or  parts  of  the  territorial  possessions  of 
his  llighnef s Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah 
Oodiaver  Behauder,  as  shall  appear  to  him,  the 
said  Governor  - General  in  council,  necessary  to  rési- 
der the  funds  ejfcient  and  available , either  in  time 
, of  peace  or  ivar . 

AnT.  V.  And  it  is  hereby  further  agreed,  that 
whenever  the  said  Governor  - General,  in  council 
shall  signify  to  the  said  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
'Rajah  Oodiaver  Behauder , that  it  is  become  neces- 
sary to  carry  into  effeet  the  provision  of  tlii  fourth 
article,  his  said  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiaver  shall  immediately  issue  orders  to 
, his  aumils , or  other  offcers , , either  for  carry  ing 
into  effeet  the  said  régulations  and  ordinances,  ac- 
cording  to  the  ténor  of  the  fourth  article,  or  for 
'placing  the  territories  required  under  the  exclusive 
authority  and  control  of  the  English  Company  Be- 
hauder. And  in  case  his  Highnefs  shall  not  issue 
such  orders  within  ten  days  jrom  the  time  when  the 
application  shall  hâve  been  formally  mode  to  him, 
the  said  Governor  - General  în  council  shall  be  at 
■ liberty  io  issue  orders , by  his  own  authority.  • ejther 
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portion  avec  les  rpveiius  nets  effectifs  de  Sa  dite  1700 
Hautesse. 

Art.  IV.  Et  comme  il  est  indispensablement  né-  snreté 
cessairé  de  fournir  une  sûreté  efficace  et  permanente  p°yj.  ** 
ronlie  tput  manquement  dans  les  fonds  destinés  au 
défrayemeqt,  soit  des  dépensés  pour  les  forces  mili- 
taires  permanentes  en  tems  de  paix,  soit  pour  les  ' 
dépensés  extraordinaires  de’siguées  dans  le  troisième 
article  du  présent  traité,  il  est  stipulé  et  convenu  par 
le  présent  entre  les  parties  contractantes,  que  toutes 
les  fois  que  le  gouverneur -général  au  conseil  du  fort 
Guillaume  au  Bengale  aura  lieu  de  craindre  un  tef 
manquement  daps  les  fonds  ainsi  déstinés,  le  dit  gou-  ‘ 

- verneur- général  eu  conseil  aura  la  liberté  et  plein- 
pouvoir  et  droit,  soit  'd’introduiie  tels  règlemens  et 
ordonnances  qu’il  jugera  convenables  pour  l’admini- 
stration interne  et  le  recouvrement  des  revenus,  ou  ' 
pour  un  meilleur  ordre  dans  telle  autre  branche  et 
département  du  gouvernement  de»  Mysore,  ou  de 
mettre  sous  l’administration  directe  des  officiers  de  la 
dite  compagnie,  telle  part  ou  parts  des  possessions,  « 

' territoriales  de  Sa  Hautesse  Maba  Rajah  Mysore  Kislna 
Rajah  Oodiayer  Behauder,  qu'il’ paraiLia  nécessaire  au 
dit  gouverneur -général  en  conseil  pour  assurer-  la  ' 
pèfception  des  fonds  , soit  en  tems'  de  paix  ou  de 
giierre.  . . ' ' ^ 

! 

Art.  V.  Et  il  est  convenu  déplus,  que  lorsque  owija. 
le  dit  gouverneur -général  en  conseil  signiflera  au  dit  " 
invincible  Maba  Rajah  Mysore  Kislna  Rajah  Oodia-  quant  à 
ver,  qu’il  est  devenu  nécessaire  de  mettie  eii  effet 
les  stipulations  du  quatrième  article.  Sa  dite  Hautesse 
Maha  Rajah  Mysore  Kistna  R^jah  Oodiaver  donnera 
sans  délai  des  ordres  à ses  aumils  où  autres  officiers, 
soit  de'  mettre  eu  effet  les  dits  règlemens  et  ordon- 
nances, en  confqimilé  de  la  teneur  du  aj  ticle, 

ou  dé  mettre  les  districts’  nécessaii-es  sous  l’autorité 
et  le  contrôle  exclusif  de  la  compagnie  anglaise.  Et 
’ en  cas  que  Sa  Hautesse  n’expédiera  par  de  tels  ordres  • 
dans  l’espace  do  dix  jours  depuis  qu’on  s’est  addressé 
à cet  égard  formellement  à lui,  le  dit  gouverneur-  ' 
généial  en  conseil  aura  la  liberté  de  faite  émaner  des 
or  li  es  de  sa  propre  autorité  pour  melti  e en  vùgueur 
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for  carryiiig  into  tffeet  the  said  régulations  or  or- 
dinances , or  for  assuming  the  management  and  col 
lection  of  the  revenues  of  the  said  territories , as  he 
shall  j’tdge  viost  expédient , for  the  purpose  of  se- 
curing  the  efficiency  of  the  said  military  funds , and 
of  providing  for  the  effectuai  protection  of  the 
country , and  the  ipelfare  of  the  people.  Provided 
always , thnt  whenever  and  so  long  as  any  part  or 
parts  of  his  said  Highnefs's  territories  shall  be  pla- 
ced , and  shall  retiiain  under  the  exclusive  authority 
and  eontrol  of  the  said  East  India  Camp  any  the 
Governor  • General  in  council  shall  render  to  his 
Jlighnefs  a true  and  faithful  aceount  of  the  reve- 
nues and  produce  of  the  territories  so  assumed,  Pro-  - 
vided  also , that  in  no  case  whatever,  shall  his 
Highnefs’s  actuàl  receipt  of  animal  ^ income , arising 
out  of  his  territorial  revenue,  be  lefs  than  the  sum 
of  One  lack  of  stfsr  pagodas , together  with  one- 
ffth  part  of  the  net  revenues  of  the  whole  of  the 
territories  ceded  to  him  by  the  Jifth  article  of  the 
treaty  of  Mysore;  which  sum  of  one  lack  of  star 
pagodas,  together  with  the  amount  of  one ■ fifth  of 
the  said  net  revenues , the  Ra  st"  India  Company  en- 
gages, at  ail  times , and  in  every  case,  to  secure, 
and  cause  to  bé  paid  for  his  Highneft'  use. 

Art.  V I.  His  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore 
Kistna  Rajah  Ondiaver  Rehauder  engages , that  he 
will  be  guided  ky  ^ sincere  and  cordial  attention  to  . 
the  relations  of  peaee  and  amity  now  established 
between  the  Rnglish  Company  Rehauder  and  their 
allies;  and  that  he  will  carefully  abstain  from  any 
interférence  in  the  affairs  of  any  State  in  alliance 
with  the  said  Rnglish  Company  Rehauder,  or  of 
any  State  whatever.  And  for  securing  the  abject  of 
this  stipulation , it  is  further  stipulated  and  agreed, 
that  no  communication  or  correspondence , with  any  - 
fpreign  State  whate’ver , shall  be  holden  by  his  said 
Highnefs,  without  the  previous  knowledge  ^and  san- 
ction of  the  said  Rnglish  Company  Rehauder. 

Art.  VII.  His  Highnefs  stipulâtes  and  agréés, 
that  he  will  not  admit  any  Europeau  foreigners  into 
his  service,  içithout  the  concurrence  of  the  Rnglish 
Company  Rehauder;  and  that  he  will  apprehend  , 
and  deliver  to  the  Company' s government , ail  Si„u- 
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les  Jits  l'églemeHs  ou  mdonnances,  ou  pour  se  saisir  1799 
de  la  direction  et  du  i-ecouvrement  (!is  levenus  des- 
dits lerritoires,  tomme  il  jugera  le  plus  convenable 
à fin  d’assuier  l’efficacité  desdjts  fonds  militaires  et  de 
pourvoir  à la  protection  effective  du  pays  et  au  bien- 
être  du  peuple.  Pourvu  cependant  ^ue  toutes  les  fois 
et  aussi  longtems  que  quelque  partie  ou  parties  des 
territoires  de  Sa  dite  Hautesse  seront  mis  et  resteront 
sous  l’autorité  exclusive  et  le  contrôle  de  la  dite  com- 
pagnie des  Inde.s  orientales,  le  gouverneur -général 
en  conseil  lendia  à Sa  Hautesse  un  compte  vrai  et 
fidele  des  revenus  et  produits  des  territoires  ainsi  ad- 
ministrés. Poui  vu  de  même  que  dans  aucun  cas, 
quelconque  la  recette  actuelle  des  revenus  annuels  de 
Sa  Irlautcsse  qui'  résultent  de  ses  perceptions  teriito- 
rialcs  ne  sera  inferieur  à la  somme  d’iin  lac  de  pago- 
des étoilées  ensemble  avec  un  cinquième  des  revenus 
neté  de  tous  les  territoires  qui  lui  ont  été  cédés  par 
le  V®"*®  article  du  tiaiié  de  Mysore;  laquelle  somme 
d’un  lack  de  pagodes  étoilées  ensemble  avec  le  mon- 
tant d'un  cinquième  desdils  revenus  nets,  la  com- 
pagnie des  Indes  orientales  s’engage  d’assnrerer  et  de 
fbire  payer  en  tout  teins  et  en  tous  cas  à &’a  Hau- 
tesse pour  son  propre  usage*  ‘ , 

Art.  VI.  & Hautesse  Mafia  Kajafi  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiaver  Bcliauder  s’engage  qu'il  sera  guidé  i„ 
par  un  sentiment  sincère  et  cordial  vers  le  maintien  etrin- 
de  la  paix  et  de  rainitiè  actuellement  établis  entre  l^i  lendueii 
compagnie  anglaise  et  leurs  alliés  ; et-  qu’il  s’abstien- 
dra soigneusement  de  toute  participation  aux  affaires 
d’un  état  quelconque  en  alliance  avec  la  dite  com- 
pagnie anglaise,  ou  de  quelque  autre  état  quelconque. 

Et  pour  assurer  l’objet  de  cette  stipulation  il  est  con- 
venu et  arrêté  dé  plus  qu’il  ne  sera  entretenu  aucune 
communication  ou  con  éspondance  avec  un  état  étran- 
ger quelconque  par  Sa  Hadlesse,  sans  l’avis  et  la 
sanction  préalable  de  la  dita  compagnie  anglaise. 

Art.  VJI.  Hautesse  stipule  et  consent  p®  j"* 

nè  recevra  aucuns  Eui  opéans  étrangers  à son  service  p'yan  au 
sans  le  concours  de  la  compagnie  anglaise,  et  qu’elle ‘«vice 
saisira  et  déliviera  au  gouvernement  de  la  compagnie  * 
tous  les  Europeans  de  quelque  qualité  qu’ils , soient 
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17QO  ropeans,  0/  whatever  dewription,  who  shall  ht  founcL  I 
withiit  the  territories  of  Jiis  said  Highiiejs,  without  1 
regular  paj sports  front  the  EngUsh  government,  it 
heing  his  Highnefs's  determined  resolution . not  to 
Siiffer , even  J-or  a day , any  European  foreigners  to 
' remain  within  the  territories  now  subjected  to  his  , 
authority , unhjs  hy  çonseni  of  the  said  Company.  ' 4 
AllT.  VIJI.  fVhereas  the  complété  protection 
^oj  his  JJighn/tfs's  said  territories  requires  that  va-  J 
rious  fortresses  and  stroiig  places,  situated  within 
dhe  territorities  of  his  Iliglpiejs,  should  be  garriso-  i 
ned  'and  comitianded,  as  well  in  time  of  peace  as  of 
war,  by  British  troops  and  officiers,  his  Highnefs 
Maha  liajah  MysOre  Kistna  Rajah  Oodiaver  Be- 
hauder  engages,  that  the  said  English  Company 
Behauder  shall,  at  ail  limes,  be  at  liberty  to.  ^ar- 
rison , ii:  whatever  mauntr  tbey  may  jndge  proper, 
such  fortresses  and  strong  places,  within  his  said 
.Highnejs's  territories,  as  it  shall  appear  to  them 
advisable  to  t'ake  charge  oj. 

Art.  IX.  And  whereas , in  comequençe  of  the 
System . of  , defence  which  it  may  be  expédient  to 
adopt  for  the  security  of>  the  territorial  possessions 
of  his  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore  Ristna  Rajah 
Oodiaver  Behauder,  it  may  be'  necessary  that  cer- 
tain forts  and  strong^  places  within  his  lli^hnefs*s 
territories,  should  be  ■ dismçsitled  or  destroyed,  and 
that  other  forts  and  strong  places  should  be  stretig- 
thened  and  repaired,  it  is  stipulated  and  agreed, 
t that  the  English  East  India  Company  shall  be.  the 

'sole  judges  O f the  necessity  of  any  such  alterations 
in  the  fortresses.  And  it  is  Jurther -agreed , that 
such  expences  as  may  be  incnrred  en  this  account, 
shall  be  borne  and  defrayed,  in  equal  proportion, 
by  the  contracting  parties.  , 

Art.  X.  In  case  it  shall  become  necessary  for 
enjorcing  and  maintaining  the  authority  and  govem- 
rnent  of  his  Highnefs  in  the  territories  now  subjected 
to  his  power , that  the  regular  troops  of  the  Eng- 
lish East  India  Company  Behauder  should  be  em- 
ployed , it  is  stipulated  and  agreed,  that  upon  for- 
mai application  being  made  for  the  service  of  the 
said.  troops,  they  shall  be  employed  in  such  man- 
ner  as  tô  the  said  Company  shall  seem  ft,;  but  .it 
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qui  flerout  rencontrés  dans  les  états  de  Sa  dite  Hau-  J 799 
tesse  sans  un  passeport  en  règle  de^  la  compagnie 
anglaise,  comme  c’est  la  ferme  resolution  ,de  Sa  Ilau- 
tesse  de  ne  point  souflrir  quo  quelques  Eui*opéans 
étrangers  séjournent  même,  un  jour  dans  les  teri  itoi- 
l-es  actuellement  sujets  à son  pouvoir,  si  ce  n’est  du 
consentement  de  la  dite  compagnie. 

Art.  VIII.  Comme  l’entière  protection  des  étals 
de  Sa  Hautesse  exige  que  diveises  foi  teresscs  et  pla-  f*n*i 
ces  fortes  situées  sur  le  territoire  de  Sa  Haulesse  , 

' soient  ùiunies  d’une  garnison  et  commandées  en  teins  *"'“**• 
de  paix  comme  en  teilis  de  guerre  par  des  ti  oupes 
et  officiers  britanniques.  Sa  Hautesse  Maba  Rajah 
Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver  Behauder  s’engage  que 
la  dite  compagnie  anglaise  des  Indés  orientales  aura 
en  toiit  tems  la  liberté  de  mettre  garnison  de  quel- 
que manière  qu’elle  le.  juge  à propos  dans  les  dites  ' • 
(forteresses  et  places  fortes  sur  le  territoire  de  Sa 
Hautesse  d’apres . qu’elle  trouvera  convenable  de  s’en 
charger.  • ' 

Art.  IX.  Et  comme  en  conséquence  du  système  Porter- 
défensif  qu’il  pourrait  être  convenable  d'adopter  pour 
la  sûreté  des  jxtssessions  territoriales  de  Sa  Hautesse' et  au  tm 
Maha  Rajali  Mysoi'e  Kistna  Rajah  Oodiaver  Behauder  * 
il  pourrait  être  nécessaire  que  de  certaines  forteresse 
et  places  fortes  sur  le  territoire  de  Sa  Hautesse  soient 
démantelées  ou  démolies  et  que  d’autres  forteresses 
et  places  fortes  soient  fortiflées  et  réparées,  il  est  sti- 
pulé et  convenu  que  la  comp.  anglaise  des  Indes 
orientales  sera  seule  juge  de  la  nécessité  de  tels  chan- 
gemens  dans  les  forteres.ses.  Et  il  est  convenu  de 
plus,  que  les  fraix  qui  pourraient  être  occasionnés  de 
ce  chef  seront  supportés  et  payés  en  proportion  égale 
par  les  jrarties  contractantes.  . ‘ 

Art.  X.  En  cas  qu’il  deviendi  oit  nécessaire  pour  Rmpioi 
renforcer  et  maintenir  rauloiilé  et  le  gouvernement 
de  Sa  Hautesse  dans  les  disliicls  actuellement  assujet-  guîici. 
lis  à son  pouvoir,  que  les  troupes  regulieies  de  l’iu- 
vincible  compagnie  anglaise  des  fiides  orientales  soient, 
employées,  il  est  stipulé  et  convenu  qu’à  la  l'equisi-  , 
tion  formelle  pour  le  service  ejesdites  troupes,  clics  ^ 
seront  employées  de  telle  n'iaiiière  qu’il  parailra  pro- 
pre à la  dite  compagnie,  mais  il  est  expressément 
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799  exprejjly  understood  hy  Hhe  cantractivg  partieT^ 
that  thif  itipnlation  shalL  not  subject  the  troops  oj- 
the  EngUxh  East  India  Company  Eehauder  to  be 
employed  in  the  ordinar-^  transactions  ôj  revenue. 

Art.  XI.  It  expédient , for  the  restora- 

tion  and  permanent  establishment  of  Iranquillity  in 
the  territories  now  subjected  to  the  aulhority  of  his 
Highnefs  Màha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodia- 
ver  Behaûder,  that  suilable  provision  should  be  made 
for  certain  officers  of  ranfi  in  the  service  of  the  làte 
Tippoo  ^ultaun,  hit  Highnefs  agréés  to  enter  into  r 
the  immédiate  discussion  of  ihis  point , and  to  fx 
tUe  amount  of  the  funds  (aj  soon  as  the  necessary 
information  can  be  obtained)  to  be  granted  for  this 
purpose.  in  a separate  article  to  be  hereajter  ad- 
ded  to  this  treaty.  , , 

Art.  XII.  Lest  the  garrison  of  Seringapatam 
should,  at  any  time , be  subject  to  inconveuience  front 
the  high  price  of  provisions  and  other  necessaries, 
his  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajahs 
Oodiaver  Rehander  agreet , that  such  quanlities  bf 
provisions , and  other  necessaries , as  may  be  requi- 
red  for  the  use  and  consumption  of  the  troops  com- 
posing  the  raid  garrison , shall  be  allowed  to  enter 
the  place , front  ail  and  every  part  of  his  dominions^ 
free  of  any  duty , tax , or  impediment , whatever. 

, Art.  XIII.'  The  contracting  parties  hereby  agréé 
to  take  into  their  early  considération  the  best  means 
of  establishîng  such  a commercial  intercourse  betweett 
their  respective  dominions , as  shall  be  mutually  be~ 
neficial  tp  the  subjects,  of  both  governments , and  to 
eonçlude  a commercial  treaty , for  this  purpose,  with 
as  Utile  delay  as  possible. 

Art.  XIV.  His  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore 
Kistna  Rajah  Oodiaver  Éehauder , hereby  promises 
, to  pay , at_  ail  times , the  utmost  attention  to  such 
adviee  as  the  English  government  shall  occasionally 
jndge  it  necessary  to  offet  to  him,  with  a view  to 
the  econumy  of  hit  finances , the  better  collection  of 
, his  revenues,  the  administration  of  justice,  the  ex- 
tension of  commerce,  tlj.e  encouragement  of  trade, 
agriculture , and  industry , or  any  other  objçcts  eon- 
nected  with  the  advancement  of  his  Highnefs* s in- 
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pnlciidu  par  les  parties  contractantes  que  cette' stipu-  I799  . 
JaLion  u’assujcUira  pas  les  troupes  de  l’iiiviucible  com-  , 
pagiiie  anglaise  des  Indes  orientales  à être  employées 
pour  le  recoiivreinent  ordinaire  des  revenus. 

Art.  XI.  Comme  il  est  avantageux  pour  le  ré-  Anciem 
tabiissement  et  l’introduction  permanente  de  repos 
dans  les  districts  actuellement  assujettis  à l'autorité  pop. 
de  Sa  Hautesse  l’invincible  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiavei'  de  former  des  établissemens  pour  de 
ceilains  olliciers  de  rang  au  service  du  délunt'Tip- 
poo  Sultaun,  Sa  Hautesse  consent  de  s’occuper  im- 
médiatement de  ce  point,  et  de  fixer,  le  montant  des 
fonds '(aussi' tôt  qu’on  aura  piis  "les  informations  né- 
cessaires) pour  être  employés  à cette  tin,  dans  un 
article  séparé,  cjui  sera  ensuite  ajouté  à ce  traité. 

Art.  XII.  Afin  que  la  garnison 'de' Seringapatam  Appro- 
ne  .soit  jamais  assujettie  à deà  ’incotiveniens  bar  le 

■ • 1 • • . 1 ■ r.  ‘tt  Jlcniçnt 

liaut  pri.x  ries  pi  o visions  ••  et  ^autres' besoins , oa  llau- dcserîn- 
lesse  l’invincible  Maba  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah 
Oodiaver  consent  que  telles  quantités  de  provisions 
et  autres  besoins  qui  seront  yequis  pour  l’usage  et  la 
consommation  des  troupes  composant  ladite  garnison 
amont  la  permission  d’entrer  dans  cette  place  de  tou- 
tes et  quelconques  parties  de  ses  états  libres  de  tout 
droit,  taxe  ou  molestation  quelconques. 

Art.  XIII.  Les  parties  contractantes  consentent  com- 
par  le  présent  traité  de  prendre  en  leur  serieuse  con- 
sidération  les'  meilleurs  moyens  pour  établir  un  com- 
merce réciproque  enlie  leurs  possessions  respectives 
tel  qu’il  sera  mutuellement  avantageux  aux  sujets  des 
deux  gouvernemens,  et  pour  conclure  un.  traité  de 
commerce  à cette  fin  dans  un  aussi  court  delai  que 
possible;  , 

Art.  XIV.  Sa  Hautesse  l’invincible  Maha  Rajah  Fumi- 
Mysore  Kistna  Rajah  Oddiaver  promet  par  le  pré-  ***• 
sent  de  prêter  en  tout  tems  la  plus  grande  attention 
aux  conseils  que  le  gouvernement  anglois  jugera  né- 
cessaire dans  les  occasions  de  lui  donner  par  rappoi't 
à l’économie  de  ses  finances,  à la  meilleure  perception 
de  ses  revenus,  l’adininistralion  de  la  justice,  l’cxten- 
’ sioii  du  commerce^  rencourageinent  du  négoce,  de 
l’agriculture  et  de  l'industrie,  ou  par  rapport  à tels 
autres  objets  reJalifs  k l'avancement  des  intérêts  de 
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J799  iho  hfippînefs  of  his  people,  and  the  mutual 

■ welfare  of  both  States, 

' Art.  XV.  fVhereas  it  may  JuTeafter  appear, 
ihat  some- of  the  districts  declared  by  the  treaty  ôf 
Mysore  to  belong , respectively , to  the  English  Com~ 
pany  Mehauder,  and  to  his  Highnejs  are  inconve- 
nienthy  situated.,  with  a View  to  the  proper  connection 
qf  théir  respective  Unes  of  f rentier,  it  is  hereby  sti- 
pulated  betioeen  the  contracting  parties,  that  in  ail 
such  cases  they  will  proçeed  to  such  an  adjüstment, 
by  means  of  an  exchange  or  otherwise , as  sîtalL  be 
best  suited  to  the  occasion.  . . . 

Art.  XVI.  This  treaty , éonsistîng  of  sixteen  ar~ 
tjeles,  being  this  day  , the  Sth  of  hily , anno  domini 
1799»  corresponding  the  of  Suffer,  dnno  Higeree 
1214»  ‘^tid  to  the  'Jth  of  the  monath  Hassar  of  the 
1731  ycar  of  the  Salwan^  tferg^  setteld  and  eoncluded 
qt  Ute'fort  of  Nazzerbah,  near  Seringapatam , by  his 
ExceUençy  Lioutenaftt  General  George  Harris,  Coni~ 
inonder  in  Chief  of  the  forces  of  his  Eritannic  Majesty, 
and  of  the  hoifourable  English  Easf  India  Company 
. in  'the  Carnatic  and  on  the  coast  of  Malabar  » the  ho-  ' 

nourable  Colonel  Arthur.  PEellesley ,-  the  honourable 
Henry  f'HcUedey,  Lieutenant-  Colonel  fjflliamliirk- 
patrick,  and  Lieutenant  - Colonel  Earry.  Close,  with 
the  Mah'a  liajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver  Ee- 
, hauder',  the  aforesaid  gentlemen  hâve  fielivered  to  the 
said'  Maha  Rajah  one  copy  of  the  saine  in  English  and 
, Eersîan,  sealed.and  signed  by  them,  and  his  Highnefs 
the  'Maha  Rajah  has  delivered  to  the  gentlemen  afore- 
said  ùnother  copy,  also  in  Persian  and  Eaiglish,  bea- 
ring  his  seal.  and  signed. by  Luchuma , widow  of  the 
lato  Ixistna  Rajah,  and  sealed  and  signed  by  PuTuea, 
dewan  to  the  Maha  Rajah  Justna  jiafah  Oodiaver. 

And  the  aforesaid  gentlemen  hâve  engaged  to  pro- 
cure and  deliver  to  the  said  Maha  Rajah , ibithnnt 
delay  , a copy  of  the  same,  nnder  the  seal  and  sig- 
nature of  the  right  honourable  the  Governor  - Gene- 
ral, on  the  receîpt  of  which  by  the  said  Maha  Ra- 
jah, the  présent  treaty  shall  be  deemed  cotnjilete  and 
binding.  -on  the  honourable  the  English  E.ast  India 
1 Company  , and  on  tHe  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 

Rajah  Oodiaver  Jiehauder , and  the  copy  of  it  now 
, delivered  to  the  said  Maha  Rajah  shall  be  returned. 
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l 

Sa  Hautesse,  le  honheuv  de  son  peuple,  et  le  bien  X799 
récipi  oque  des  deux  états.  ^ . 

" Âp.t.  XV.  Comme 'il  pourrait  se  manifester  dans  Echau- 
'la  suite  que  quelques  uns  des  districts  qui  par  le 
traité  de  Mysore  sont  déclarés  appai-tenir  réspeclive- dimicti 
ment  à l’invincjble  compagnie  anglaise  et  à Sa  Hau-  " • 
tesse,  seroieut  silués  désavantageusement  par  rapport 
à la  fixation  de.  leurs  limites  respectifs:  il' est  stipulé, 
par  le  présent  entre  les  parties  coutractatHes,  que  ♦ 

dans  tous  les  cas  de  ce  genre  elles  procéderont  à un 
tel  arrangement  pai\la  voie  d’échange  ou  autrement 
qui  sera  le  mieux  adapté  aux  circonstances.  ” '.  . i 

t Art.  XVI.  Ce  traité  consistant  en  seize  articles  Signa- 
aiant  été  arrêté  et  conclu  ce  jour,  le  8.  juillet  l’an ‘“hange 
du  Seigneur  1799  répondant  au  3 de.  Siiffer  l’an  de  co-, 
l’Hegire  1214  et  au  7®“®  du  mois  Hassar  de  rannée 
. 1721  de  Têre  de  Salahant,  au  fort  de  Nuzzerbah  près 
Seringapatam  par'S.  Excelleiice  le  lieutenant -général 
George' Harris,  commandant  en  chef  des  forces  de 
S.  M.  britannique  et  de  cplles  de  l’honorahle  com-  / 
pagnie  anglaise'  des  Indes  orientales  daiis,  le  Carnatic 
et  sur  les  côtes  du  Malabar,  l’honorable  colonel  Ar- 
thur Wellesley,  l’Jionorable  Henry  Wellesley;  le 
lieutenant-colonel  Guillaume  Kirkj)alrick  et  le  lieute- 
nant-colonel Jlarry  Close,  avec  rinvincible  Maha 
Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiavei-,  les  susdits 
messieurs  ont  délivré  au  dit  Maha  Rajah  une  copie 
du  même  traité  en  anglais  et  en  ^persan  scellée  et 
signée  par  eux,  et  Sa  flautesse  le  Maha  Rajah  a dé- 
livré aux  plénipotentiaires  une  autre  copie  également 
en  persan  et  en  anglais  munie  de  son  sceau  et  signée- 
par  Luchuma  veuve  du  défunt  Kistna  Rajah  et  scel- 
lée et  signée  par  Purnea  Devvan  du  Maha  Rajah 
Kistna  Rajah  Oodiaver.  . 

Et  les  susdits  plénipotentiaires  se  sont,  engagés  de 
fournir  et  délivrer  au  dit  Maha  Rajah  sans  delai  une 
copie  du  même  traité  sous  le  sçeau  et  la  signature  du 
ti’ès  honorable  gouverneur -général,  à la  réception  de 
la  quelle  par  le  dit  Maha  Rajah , le  présent  traité 
sera  censé  complet  ét  obligatoire  pour  l'honorable 
compagnie  anglaise  de.s  Indes  orientales  et  pour  l’in- 
vincible Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver, 
et  la  copie  actuellement  remise  au  dit  Maha  Rajali 
sera  alors  restituée. 
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1799  Treaty  of  amity  and  commerce  between 
H.  juii.  the  Ring  ofPrussia  and' the  United' States  ^ 
of  America;  signed  the  11.  Jul.  1799.  ' 

(/innual- Register,  Year  1800.  St.  pap.  p.290.) 

jffis  Majesty  the  king  of  Prussia,  and  the  United 
States  of  jÉmerica,  desiring  to  maintain,  on  a sta- 
ble and  permanent  footing , the  connections  of  good 
understandiiig , which  hâve  hitherto  happily  subsi- 
sted  betufeen  their  respective  States,  and  for  this 
, , purpose  to  renew  the  treaty  of  amity  and  commerce 

concluded  between  the  two  p’owers , at  the  Hague, 
on  the  iOth  of  September  1785,  for  the  term  of  ten 
years , his  Prussian  Majesty  has  nominated  and  con- 
stituted  as  his  plenipotentiaries  the  count  Charles 
, . PVilliatn  de  Finkenstein , his  minister  of  State , of 
wàr , and  of  the  cabinet,  knight  of  the  orders  of 
the  black  eagle  and  the  red  eagle,  and  commander 
of  that  of  St.  John  of  Jérusalem;  the  Par  on  Philip 
Charles  a' Alvensleben , h\s  minister  of  State  , of  ïvar, 
and  of  the  cabinet , knight  of  the  orders  of  the 
‘ black  eagle  and  of>  the  red  eagle,  and  that  of  St, 
John  of  Jérusalem;  and  the  count  Christian  Henry 
' Curt  de  Haugwitz , his  minister  of  State , of  loar, 

and  of  the  cabinet,  knight  of  the  orders  of  the  black 
eagle  and  of  the  red  eagle;  and  the  president  of 
the  United  States  has  furnished  with  their  full  po- 
wers  John  Çuincy  Adams,  a citizen  of  the  United 
States , and  their  minister  plenipotentiary  at  the  court 
‘ of  his  Prussian  Majesty:  JVhich  plenipotentiaries, 
after  kaving  exchanged  their  full  powers , found  in 
good  and  due  form,'  hâve  concluded,  settled,  and 
signed  the  following  articles  : 

' A4T.  I.  There  shall  he  in  future  as  there  has 
been  hitherto,  a firm,  inviolable,  and  universal 
peace , a sincere  friendship , between  his  Majesty  the 
king  of  Prussia,  his  heirs,  successors  and  subjeets 
on  the  One  part,  and  the  United  States  of'  America, 
and  their  citizéns , on  the  other , uiithout  the  excep. 
tion  of  perdons  or  places,  ' ^ ^ .> 
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69. 

Traité  d’amitié  et  de  commerce  entre  la  Prusse  1799 
et  les  Etats-  Unis  d'Amérique^  conclu  à BerA^' 
lin^  le  1 1.  juil.  1799,  et  ratifié  respectivement  • 

' l’année  suivante. 

1 * 

{Nouvellts  politiques  1802-  n.  2-6*) 

Sa  Maj.  le  roi  de  Prusse  et  les  Etats-Unis  d’Amé- 
liqiie,  désirant  maintenir  sur  un  pied  solide  et  du- 
rable les  l elaiions  de  bonne  intelligence  qui  ont  sub- 
sisté si  heureusement  jusqu’ici  entre  les  deux  états, 
sont  convenus  à cette  fin  de  renouvcller  le  traité 
d’amitié 'et  de  commerce,  conclu  à la  Haye  le  10. 
septerrlbre  1785,  entre  les  deux  puissances,  pouf  le 
terme  de  dix  ans.  En  conséquence,  Sa  Maj.  prus- 
sienne a nommé,  pour  ses  plénipotentiaires,  le  comte 
Cbailes  de  Finkenstein,  son  ministre -d’état,  de 
guerre  et  de  cabinet,  chevalier  des  oidres  de  l’Aigle- 
Noir,  de  l'Aigle-Rouge  et  de  St.  Jean  de  Jérusalem; 
le  baron  Philippe  Charles  d’AlvensIeben , son  minis- 
tre-d’état,  de  guerre  et  de  cabinet,  chevalier  des 
ordres  de  l’Aigle -Noir,  de  l’Aigle-Rouge  et  de  St.  ’ 

Jean  de  Jérusalem,  et  le  comte  Henri  Kurd  de  Haug-  ' , 
witz,  son  ministre-d’état,  de  giiêrre  et  de  cabinet,  i 

chevalier  des  ordres  de  l’Aigle-Noir,  et  de  l’Aigle-  , 

Rouge;  et  le  président  des  Etats-Unis  a levêtu  de  ' 
pleinspouvoirs  Jean  Quincy  Adams,  citoyen  des  Etats- 
Unis,  et  leur  iqinislre  plénipotentiaire  près  Sa  Maj. 
prussienne:  lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins- 
pouvoirs,  et  les  avoir  trouvés  en  bonne  forme,  ont 
conclu , arrêté  et  signé  les  articles  suivans  : 

Art.  I.  Il  y aura  à l’avenir,  ainsi  qu’il  a eu  Ainuu. 
lieu  jusqu’ici,  une  paix  solide,  inviolable  et  générale,, 
et  une  amitié  sincère,  sans  exception  de  personnes  ni 
de  lieu,  entre  Sa  Maj.  le  roi  de  Prusse,  ses  héritiers, 
successeurs  et  sujets,  d’une  part,  et  les  Etats-Unis 
d’Amérique  et  leurs  citoyens,  de  l’autre. 


/ 
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• Art.  II.  The  suhj'écts  of  hit  Majesty  thé  ‘kin'g 
of  Prhssia  'may  frequent  ail  the  coàsts  and  coittUrief 
of  the  United  States  of  Amtnrîca,  and  rende  and 
Irade  there , in  ail  sorts  of  produce , manu  factures, 
and  merchaiidize , and  shall  pay  thert  no  Othér  br 
greater  diUies , charges  or  feés  whatsoever , than  the 
most  favoured  nations  are  or  shall  be  obliged  to  pay. 
They  shall  also  enjoy , in  navigation  'and  commérre, 
àll  the  righis  , privilèges , and  exemptions , ivhich 
the  most  favoured  nation  does  enjoy,  submicting 
themselveS , neverlheléjs , to  the  cstablished  laws  'and 
usages , to  uihich  are  submitted  the  citizens  of  the 
United  States  and  the  most  favoured  nations. 

Àrt.  ÏÏI.  In  like  m'ânner  the  citizens  'of  the 
tjnited  States  of  .America  may  frequent  ail  the 
coasts  and  comitries  of  his  Majesty  the  king  of 
Frussia,  and  résidé  and  trade  there,  in  ail  sorts  of 
produce  manufactures , and  meràhandize  and  shall 
pay  in  the  doùtinions  of  his  saîd  Majesty , no  bther 
■or  greater  duties,  charges,  or  feei  whatever , than 
the  most  favoured  nation  is  Or  shall  be  obliged  to 
pay  ; and  they  shall  enjoy  ail  the  rights , privilèges, 
and  exemptions  in  navigation  and  commerce , ivhich 
the  most  favoured  nation  does  or  shall  pnjoy  ; sub- 
mitting  thehis'elves , neverthelefs , to  the  established 
laws  and  usages  to  whicîi  are  submitted  the  subjects 
of  his  3Iajesty  the  king  of  Prussia , and  the  sub» 
jects  and  citizens  of  the  most  favoured  nations. 

Art.  IV.  More  especially , each  party  shall 
hâve  a right  to  carry  their  own  prod.  ce,  - manu- 
factures, and  merchaiidize,  in  their  own  or  any 
other  vessels , to  any  parts  of  the  dominionj  oj  the 
other , where  it  shûll  be  lawful  for_  ail  the  subjects 
and  citizens  of  that  other  freely  to  purchase  them, 
and  thence  to  take  the  produce,  manufactures , and 
merchaiidize  of  the  other , which  ail  the  said  citi- 
zens or  subjects  shall  in  like  manner  h e free  to  sell 
there,  paying , in  both  cases,  such  duties,  charges, 
and  fees  only , as  are  or  shall  be  paid  by  the  most 
favoured  nation.  Ueverthelcfs , his  Majesty  the  king 
of  Prussia  and  the  United  States . respectively , re. 
serve  to  themselvcs  the  right,  where  any  nation  re- 
strains  the  transportation  of  merchaiidize  to  the 
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Art.  II.  Les  sujets  de  Sa  Maj.  le  roi  de  Pruss'e  1799' 
peuvent  visiter  toutes  les  côtes  et  pays  des  Etats^  Traite- 
Unis  d’Amérique,  y denieuier  et  commercer  avec 
toutes  sortes  de  productions , de  fabrications  et  de  commef- 
marchandises,  sans  payer  aucuns  di  oits,  impôts  ou..«  Pm»- 
.octrois,  autres  ou  plus  considérables  que  ceux,  aux-*'*"* 
quels  sont  ou  seront  obligées  les  nations  les  plus  fa- 
vorisées. Es  jouiront  aussi,  dans  la  navigation  et  Je 
' commerce,  des  mêmes  droits,  privilèges  et  faveurs, 
dont  jouissent  à- présent  ou  jouiront  à l’avenir  les 
nal ions  les  plus*  favorisées,  en  se  soumettant  toute- 
fois aux  usages  et  aux  loix,  auxquels  sont  soumis  les 
citoyens  des  Etats-Unis  et  des  nations  les  plus  fe- 
vorisées. 

Art.  III.  Pareillement,  les  citoyens  des  Etats- F* 

Unis  d’Amérique  peuvent  visiter  toutes  les  côtes 
pays  de  Sa  Maj.  le  loi  de  Prusse,  y demeurer  et 
commercer  avec  toutes  sortes  de  productions  „ fabrî- 
calioiis  et  marchandises,  sans  payer,  en  aucun  .,en- 
djoit  de  la  domination  de  Sa  Majesté,  aucuns  droits, 
impôts  ou  octrois,  autres  ou  plus  considérables  que  , 
ceux  auxquels  sont  ou  seront  obligées  les  nations  les  , 
plus  favorisées.  Ils  jouirOnt  aussi,  dans  la  navigation  • 
et  le  commerce,  des  mêmes  droits,  privilèges  et  fa-  ' 
veurs,  dont  jouissent  à-présent  où  jouiront  à l’avenir  ' 
les  nations  les  plus  favorisées,  en  se  soumettant  tou-  ■ 
lefüis  aux  loix  et  aux  usages,  auxquels  ' sont  soumis 
les  sujets  de  Sa  Majesté  le  roi  de  Pi  usse,  et  les  su- 
jets ou  citoyens  des  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  IV^.  Chacftie  partie  sera  autorisée  .à  trâns- impôr. 
porter  ses  pi’odüctions,  fabrications  et  marchandises 
particulières,  sur  ses  bàtimeirs  ou  surtout  autre,  dans  port». 
toutes  les  parties  du  térritoire  de  l’autre,  où  il  sera  i 
, permis  de  les  acheter  à tous  les  sujets  ou  citoyens 
de  cette  dernière;,  chaque  partie  pourra  également 
exporter  les  productions,  fabrications  et  inaichSndi- 
seis  de  l’autre,  et  il  sera  de  même  peimis  aux  sujets 
ou  citoyens  tie  celle-ci  de  les  vendre.  Dans  les 
deux  cas,  il  ne  seia  payé  aucun  auü>e  dioit,  impôt 
ou  octroi,  que  ceux,  que  payent  à-piéscnl  ou  paye- 
ront à l’avenir  les  nations  les  plus  favorisées.  Cepen- 
dant, s’il  arrivoit,'  qu’une  iiialion  quelconque  re.slreignît 
le  transport  des  marchandises  sur  les  bàtimens-  du 
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vesselt  of  the  «onntry  of  wJiich  it  is  the  growth  or 
manufacture,  to  extahlish  against  such  nation  r«. 
taliating  régulations  ; and  alsn  the  right  to  prohi- 
hit  in  their  respective  count ries  the  importation  ad 
.exportation  oj  ail  merchandize  whatsnever , when 
reasons  of  State  shall  require  it.  /«  this  case , the 
subjects  or  citizens  of-  èither  of  the  contraethig  par^ 
fies  shall  not  import  or  export  the  merchandize 
prohibited  hy  the  other.  But  if  . one  of  the  con- 
tracting  parties  permits  any  other  nation  to  import 
or  export  the  same  'merchandize , the  citizens  or 
subjects  of-  the  other  shall  immediatel^-  enjoy  the 
same  Uberty.  , . , 

Art.  V.  The  mer  chants , commanders  of  ves- 
sels,  or  other  subjects  or  citizens  of  either  party, 
shall  not,  within  the  ports  or  jurisdiction  of  the 
other , be  foreed  to  unload  any  fort  of  merchandize 
in  any  other  vesseU , nor  receive  them  into  their 
own , nor  to  ivait  for  tluir  being  loaded  longer  than 
they  phase. 

Art.  VI.  That  the  vessels  of  eithet  party , loa- 
ding  the  ports  of  jurisdiction  of  the  other,  may 
not  be  uselefsly  harrassed or  detàined , it  is  agreed, 
that  ail  examinations  of  goods , required  by  the 
laws , shall  be  rnade  besore  they  are  loaden  on  board 
the  vessel,  and  that  there  shall  be  no  examination 
after;  nor  shall  the  vessel  be  searched,  at  any  time, 
unlefs  articles  shall  hâve  been  laden  therein  clande- 
stinely  and  ilhgally  ; in  which  case  the  person  by 
ivhose  order  they  -were  carried  on  board , or  who 
cnrried  them  -without  order , shall  be  liable  to  the 
law.s  of  the  land  in  which  he  is , but  no  other 
person  shall  be  mohsted , nor  shall  any  other 
goods,  nor  the  vessel,  be  seized  or  detàined  for 
that  .cause. 

Art.  VII.  Eàch  party  shall  endeavoj^r , by  ail 
the-  means  in  their  power , to  proteet  and  defend 
ail  vessels  and  other  effects  belo/iging  to  the  citi- 
zens or  subjects  of  the  other,  which  shall  be  -within 
the  extent  of  their  jurisdiction  by  sea  or  by  land; 
and  shall  use  their  efforts  to  recover,  and  cause  to 
be  restored  to  the  right  owners,  their  vessels  .and 
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pays,  duquel  sont  les  marchandises,  productions  et  T 700 
j'aln  icalions,  Sa  Maj.  le  roi  de  IVusse  et  les  Etats- 
Unis  d’Amérique  se  jésevvent  le  droit  d’useï-  de  re- 
présailles enveis  cette  nation,  ainsi  que  celui  de  dé- 
fendre dans  leurs  pays  3 espectifs,  l’importation  et  l’ex- 
portation de  quelle  marchandise  que  ce  soit,  Jorsqpe 
des  raisons  d'état  l’exigent.  Dans  ce  cas,  les  sujets 
ou<  citoyens  d’aucune  des  paities -contractantes  ne 

[)ouriont  importer  ou  expoiler  les  marchandises  pio- 
libées  par  l’autre.  Mais,  si  une  des  parties -con- 
tiaclantes  permet  à une  autre  nation  quclconque'd’ira- 
porter  ou  d’exporter ‘les  mêmes  marchandises,  les  ci- 
toyens ou  sujets  de  raiili  e jouiront  de  la  même  liberté. 

Art.  V.  Les  cominei  çans , cotnnrandaus  de  na- z.>brri« 
vires,  ou  autres  .sujets  ou  citoyens  de  chacime  des 
parties -contractantes,  ne  pouriout  êli'e  obligés;  dans  et  dé- 
Jes  ports  ou  la  jurisdiction  de  l’autie,  de  décliaiger 
aucune  ' espèce  de  marchandises  sur  d’autres  bâtimens 
quelconques,  ou  d’en  recevoir  sur  les  leuis  propres,  ' 
ni  d'aücudie  pour  leur  chaigemeist  plus  longtems  qu’il 
jie  leur  plaira.  ' - 

. Art.  VI.  Afin  que  les  bâtimens  d’aucurie  des  vîiiu- 
deux  parties,  qui  cliargejout  dans  les  ports  ou  la  ju- 
risdiction  de  l'autre,  11e  jrui.s.sent  êtie'génés  ou  retai- 
dés  inutilement,  il  est  convenu, -que  tout  examen  lé- 
gal >de  la  cargaison  doit  avoir  lieu  .avant  'qu’elle  ne 
soit  chargée  à bord  du  bâtiment,  et  qu’ensisite  il  ne 
sera  fait  aucune  recbeiche  ultérieuie;  le  batiment  ne 
pourra  non  plus  êtie  visité  en  aucun  tems,  à moins 
qu’on  n’y  ait  ehaigé  secièteroent  et  illégalement  quel- 
ques > articles.  Dans  ce  cas,  celui  qui  les  auja  fait 
porter  à bord,  'ou  qui  les  y aura  portés  sans  ordre, 
sera iresponsable  aux  loix  du  pays.'da'ns  lequel  il  se 
trouve;  mais  persotlijp  ne  pouna  ni  ne  devra  être 
inquiété  à ce  sujet,  et,  ni  les  autres  objels,  ni  le 
bâtinient;  lie  pourront  être,  pour  cela,  séquestrés  ni 
arj'êtés.  ' ' , 1 / 

Art.  VII.  Chaque  paiiie  employeja  tous  les  Protec- 
moyens  qui*  seront  en  son  pouvoir,  pour  protéger  et 
défendie  tous  les  bâtimens  appartenant  aux  citoyens  •e»uxre. 
ou  sujets  tic  l’aütre  partie,  ou  tous  autres  elfels,  *p"“^** 

3uaiid  ils  se  trouve3ont'  dans  l’étendue  de  la  juris- 
iction,  sur  mer  ou  sur  terie.  Elle  fera  tous  ses 
ellorts  pour  recouvrer  les  bàtimen.s  et  éifets  çaplu- 
3*0/71.  Fl.  U U ' 
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I^gg  ïA«r  effetcs,  wkich  shall  be  taken  from  them  withhi 
^ te  extent  of  their  said  jurisdiction. 

Art.  VIII.  The  vessels  of  the  subjects  or  cUi- 
zens  oj  either  party  • cotninq  on  any  coast  belon- 
ging  to  the  other,  but  not  williiig  to  enter  into  port, 
or  who  entering  into  ' port  are  not  willing  to  un- 
ioad  their  cargoes  or  break  bitlk , shall  kave  liberty 
to  départ,  and  to  pursiie  their  voyage  without  ma- 
lestation,  and  withoud  being  obliged  to  render  any 
account  of  their ^cargo,  or  to  pay  any  duties , ehar-‘ 
ges  or  feef  whatsoever , except  those  ^stablished  /or 
.vessels  entered  into  port,  and  appropriated  to  the 
maintenance  of  the  port^  itself,  or  oJ  other  esta- 
blishements  Jor  the  safety  and  convenience  of  navi- 
gators  ; whick  duties,  charges,  and  fees  shall  be 
the  same,  and  shall  be  paid  on  the  same  footing, 
as  in  the  case,  of  subjects  or  citizens  of  the  eountry 
where  they  are  establithed. 

• ' Art.  IX.  fVheti  any  vessel  o/  either  party 
shall  be  wrecked,  souri dere d , or  otherwise  damqged 
on  the.eoasts  or  within  the  dominions  of  the  other, 
their  respective  citizens  or  subjects  shall  reçoive,  as 
well  for  themfelves  as  for  their  vessels  and  ejfects 
the  same  assistance  wkich  roould  be  due  to  tue  in» 
habitants  of  the  eountry  where  the  damage  happens, 
‘and  shall  pay  the  same  charges  and  dues  only  'as 
the  said  inhabitants  would  be  subject  to  pay  in  a. 
like  case;  and  if  the  operations  o}  repair  shall  re~ 
quire  that  the  whole  or  any  part  o/  the  cargo  be 
, ' unloaded,  they  shall  pay  no  duties,  charges,  or  fees 
upon  the  part  which  they  shall  reload  and  carry 
away.  — ThM  ancient  and  barbaroùs  right  to  lorecks 
of  the  sea  shall  be  entirely  abolished  with  respect 
to  the  subjects  or  citizens  of  the  two  contracting 
parties.  , 

Art.  X.  The  citizens  or  subjects  of  eaeh  party 
shall  hâve  power  to  dispose  of  their  personal  goods 
within  the  jurisdiction  of  the  other,  by  testament, 
donation , or  otherwise  ; and  their  représentatives, 
being  subjects  or  citizens  of  the  other  party,  shall 
succeed  to' their  said  personal  goods,  whether  by 
tesfament  or  ab  intestato,  and  take  possession  the» 
reof-,  either  by  themselves  or  by  other  s aeting  for 
them , and  dispose  of  the  same  at  their  wUl  paying 
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rés  dans  l’étendue  de  la  dite  junsdiction,  et  pour'' les  |7QQ 
faire  restituer  à lem-s  pi  opriélahes  légitimes.  " > > ‘ 

J . . , 

. Akx.  VJir.  Les  Làliraens,  des.  sujets,  ou  vkoyeas  vai^ 
de  chacune  des  parties -coiitiactai)les,  .qui  vienjüiotit '**"* 
à une' cote  quelconque  appartenant  à l’autre,,  et  ne  îi'nrSS- 
, sé  soucieront  pas  d'entrer  dans  un  port,  , ou  quj,  y changer 
entrant,  né  voudront  pas  dêcHialgcr  ou  commercer^ 

• auront  la ‘libei  té  de’ remettre  à la  voile  et  dé  conti- 
nuer leur  voyage  sans  être  gênés,  saüs 'devoir- reuT 
dre  compte  de  leur  cargajsoii^  ni  payer  auciuis,  droits, 
impôts 'ou  octrois  autres  .q^ue  ceux,  élaldis  pqur  les 
bâtimens  qui  ne  font  que 'mouiller , et  qui  sont  des- 
tinés à l’entretien  du  port 'inême,.  ou  d’autres  éta- 
blissemens  servant  à la  sûreté  et  à ja  commodité  des 
nayigatéurs;  lesquels  droits,  impôts  ou  octrois  seront 
les  mêmes  , et  devront  être  payés  suj- ,1e  même  pied 
que  par  les  sujets  ou  les  .citoyeq'i  'du  pays,  daus  le- 
quel, jls  soiit  intioduits.  ^ . • “ 

■'■  'AîtT.  IX.  Si  par  hazard  'un  Navire  rPune  des  Nan. 
pallies -contractantes  fait  naufrage,  touche  ou  éprouvé****' 

3 uelque  dommage , sur  les  côtes 'ou  ddns  le  territoire 
e l’autre  partie,  les  citoyens  ou'  sujets  respectifs  re- 
cevront, pour  leurs  bâlirhcns  et  leur  elfets,  la  même 
assistance  que  recevroient  les  hahitans  du  pays,  dans 
lequel  le  dommage  aina  lieu;  et  ils  ne  payeront  de 
droits  que  ceux  que  de\Toient  paj’-er  les  dits'  hahi- 
tans en  pareil  cas.  Si  les  ouvrages  'de  réparation 
exigeoient,  que  Ja  cargaison  fût  déchargée  en  tout  ou 
en  partie,  ils  ne  payeront  aucun  droit,  impôt  ou 
octroi  pour  ce  qu’ils  rechargeront  et  emmèneront. 

Les  prétentions  antiques  et  barbares  sur  les  objets 
naufragés,  sont  eiilièreraent  abolies  à l’égard  des  su- 
jets ou  citoyens  des  deux  parties -contractantes. 

Aax.  X.  II  sera  libre  aux  citoyens  ou  sujets  de  i-îbre 
chaque,  partie -contractante,  dans  la.  junsdiction  de 
l’autre,  de  disposer  de  leurs  propriétés  personnelles,  bien».** 
par  testament,  donation  ou  autrement,,  et.  leurs  suc- 
cesseurs, qui  sônt  sujets  ou  citoyens  de  l’autre  partie, 
hériteront  desdits  biens  pei’sopuels  par  ' testament  ou 
'ab  intestat,  et  pourront  en  prendre  possession,  soit 
en  personne,  soit  par  procuration;  ils  en  disposeront 
à leur  gré,  sans  payer  d’autres  droits  que  ceux,  aux- 
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V 

T^Qa  iMfh<  dues  ‘Ottly  as  lhe  inhabitaÀts  of  thé  country 
, lühereni  the  said  goods  orCf  skall  be  suhjeot  to  jfay 
in  like  cases.  yind  in  case  of  the  absence  of  the 
•*'  représentative'',  siich  care  shalL  be  taken  of  the ‘said 
’ .gooâpai  roôul'ii  be  'takeh'  bj  th'e'  goods  of' à native 
in'like  càih"',  unt.il  the  tàwsul  dwner  may  take'm'àa- 
sures  for'  receiviii^  tfié'm.  ^hd  if  qUeitiolt’ should 
drise  OiilOïig  seVtral  claimaiïtr',  to  whicït  df  theni 
the  'said'  goods  beloùg , the  same  shall  bl-  Àicîded 
fnally  by  'the  laws'and  judgés  ôf  the  lànétioherein 
the  ÿoodi  are.  And  wh'ete,  on  the  deaih  bf  any 
persoho  holding  real' esŸàte'  withhi' the  'terr'iiorie's'  of 
the  on'è''pütty\'  sithH  'i'eal''  estùte^juiou/d , b'y  the‘'laivs 
of  the  land , destend'on  a citizen  or  sùSje'ct'of  thé 
■ bther  icére  Hé' fWt  disqualified  by  alienage  ,'^stiéh'sub^ 
ject'  shall' be^  allôwe'M  à 'réasonable  time  io's'éU'thè 
'same^  and  to  witharùio  the  proceds,'  ù>ithôut'‘thole- 
station , and  exempt  'from  alL  'rigJits  of  detVàbtîng 
^ on  the  part  of  the  governments  of  thé  'fespkctive 
States.  'But  this  article  shall  not  ^erqgafe  in [-sxny  ^ 
manner,  from  the  force  bf  the  laws  .-alteady  \pn- 
blished,,  or  ,hereajter  , fo  be  published,^.^by  \liis{y^a- 
jefty  the  king  of  Prussia,  to  prevent^  the  emigrqtion 
of'his  suhjects.  • j.  j 

, AuT.'A'f.  The  most  perfect  freedom.of  ipotship 
is  granted  to  the  citizens  .or  subjects  of  gither  party, 
jvithiii  the  jnrùdiclioit  of  .lhe  otker,  and  no  persan 
shall  be  molested  in  that  respect,  for  any  came 
other  than  an  insult  on  the  religion  of  others.  JVJom 
reover , when  the  subjects  or  citizens  of  the  one. 
party  shall  die  within  the  jurisdiction  of  the  other^, 
their  bodies  shall  be  buried  in  the  usual  burying 
groundt , or  other  decent  and  suitahle  plpces , and 
shall  be  protected  from  violation  or  disturbance. 

. l tl  . 

Art.  XII.  Expérience  haviitg  praved,\that  the 
printeiple  adopted  in  the  twelft  article  of  the  treaty 
of  1785*  acoording  to  which  freeships  make  free 
goods , has  not  been  svffciently  respected  during 
• the  two-  last  loars , and  especially  in  th  'at'  ichieh 

still  continues,  the  two  contractin g' parties  propose, 
after  thé  return  of  a general  peace , to  agréé  either 
nparately  between  themselves , or  jointly  with  other 
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quel»  sevoient;  tenus  en  pareil  cas  les,  habilans  du 
pays  dans  lequel  ,les  dits  biens  se  trouveront.  S’il 
ii'y  a point  de  sucçesseui'  sur  les  lieux,  on  veillera 
sur  les  dits  biens  connue  sur  ceux  d’un  indigène  en 


pareil  cas,  jusqu’à  ce-que  lu  propriétaire  légilime  ait 
lait  ses  dispositions  pour  les  lecevoir.  S’il  s’élevoit 
entre  diverses  personnes,  la  question,  à qui  appartien-; 
droient  les  dits  biens,  les  ioix  Wt  les  juges  du  pays 
dans  lequel  ils  se  trouveroient,  la  décideront.  - Si  à 
la  mort  d’un  propriéiaire  le  tei  riloire  d’utie  par- 
tie , sou  bien  étoit  dévolu  par  les  loix  du  pays  à un 
citoyen  ou  sujet  de  l’aulre,  en  cas  que  comme  étran- 
ger il  ne  fût  pas  inepte  à les  hériter,  il  sera  accorde 
à ce  dernier  un  délai  convenable  pour  vendre  ce  bien. 


et  en  retirer  le  produit,  sans  gène  et  franc  de  tout 
droit  de  déduction  de  la  part  des  gouvernémens  des 
'étals  respectifs.  Cet  article  cependant  ne  restreindra 
en  aucaiie  ujanière  la  fui  ce  des  loix  présentes  ou  à 


venir,  par  Ies(juelles  Sa  Majesté  le  roi  de  l’russe  pré- 
vient rémigration  de  ses  sujets. 

Art.  XI.  Les  cit«)yens  ou  sujet  de  chaque  par- Rdî. 
tie  jouiront,  dans  la  juiisdiclion  de  l’autre,  de  la  jrlus 
parfaite  liberté  dé  conscience  et  de  culte;  personne 
ne  ser  a inquiété  à cet  égar  d , pour  aueuqe  l'aison  quel- 
conque, excepté  pour  insulte  faite  à la  religion  de 
l’autre.  Eu.  cas  que  des  sirjets  ou  des  citoyens  d’une 
partie,  meurent  dairs  la  jutisdielion  de  l’autre,  leurs 
corps  seront  enterrés  dans  les  .cimelîè’es  ordiiraires 
ou  en  d’antres  places  couverrables , et  mis  ù l’abri  de 
toute  auéirrte.  * 


Art.  Xil.  *)  L’expérience  ayant  prouvé,  que  léCom. 
principe  adopté  dans  l’article  Xlf.  du  traité  de  1785,  u/uu* 
sçavoir:  Que  le  pavillon  couvre  la  cargaison,  ir’a  pas 
été  respecté  snllisantmeirt  dans  les  deux  dernières 
guerres,  et  surtout  dairs  la  guerre  actuelle,  les  deux 
parties  - conlractautes  se  pr  oposerrt,  au  r etour  de  la 
paix  générale,  de  coirccrler,  soit  entre  elles  en  par- 
ticulier, ou  d'accord  avec  d’autres  puissairccs  qui  y 


*')  F.ii  comparaiit  le  présent  traite  avec  celui  de  1785  on 
voit  une  cet  article  et  les  art.  l.}.  16.  21-  sont  nouveaux, 
ou  cViitiigés , taudistiue  les  précciteus  et  les  autres  qui 
^ suivent,  coiivieinieut  presque  de  mot  à mot  avec  les  ar- 
lirlcs  du  traité  do'  1785.  si  ce  n'est  que  l’art. 23  de  1785 
a été  eu  jtaitie  supprimé.  ' ■ , 


V 
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i'799  olike  înterestedf  to'  concert  with  tke  gréât 

maritime  potoers  of  Europe,  sueh  arrangements  and 
such  permanent  principles  as  may  serve  to  consoli- 
date  the  liberty  and  the  safety  of  the  neutral  navi- 
gation and  commerce  in  future  loars.  if , îh 

the  interval,  either  of  tke  cohtraeting  parties  sheulâ 
be  engaged  in  a war , in  which  the  other  should  re- 
main neutral,  the  ships  of  war  and  privateers  of- 
the  belligercnt  power  shall  conduet  themselves  to- 
wards  tke  merchant-  vessels  of  the  neutral  power  as 
favourably  as  the  course  of  the  war  lhen  existing 
may  perudt , observing  the  principles  and  rules  of 
the  law  of  nations,  generally  acknowledged. 


Art^  XIII.  And  in  the  saine  case  of  one  of 
the'  contraccing  parties  being  engaged  i i uiar  with 
any  other  power , to  prevent  ail  the  dificulties'  and 
misunderstandings  that  usually  arise  respecting  mef- 
ehandiz'e  of  contrabqiid,'  such  as  arms,  ammunition, 
and  military  stores  of  every  kind,  no'such  articles 
carried  in  the  vessels,  or  by  the  subjects  or  citizens 
of  either  party , to  the  ejiemies  of  ■ the  other,  shall 
be  deemed  contraband,  s6  as  to  induce  confiscation 
or  condemnation , and  a ' lofs  of  property  to  indi- 
viduals.  Neverthelefs , it  shall  be  law  fui  to  stop 
such  vessels  and  articles,  and  to  detain  them  for 
such  tength  of  titne  as  the  captors  may  think  ne- 
cessary  to  prevent  tke  inconvenience  or  damage  that 
tnight  ensue  from  tfeir  proceeding , paying , howe- 
ver,  a reasonàble  compensation,  for  the  lofs  suck 
arrest  shall  occasion  to  the  proprietors  ; and  it 
shall  farther  be  qllowed  to  use  in  the  service  of 
the  captors  the  whole  or  any  part  of  the  military^ 
stores  so  detahicd , paying  the  owners  the  fuit  value 
of  the  same  to  be  ascertained  hy  the , current  price 
at  the  place  of  it(  destination.  But  in  a case  sup- 
posed  if  a vtssel  stopped  for  articles  of  contra- 
hand,  if  the  master  of  the  vessel  stopped'  will  de- 
Uver  out  the  goods  supposed  to  be  of  contraband 
nature,  he  shall  be  aàmitteâ  to  do  it  and  the  ves- 
sel shall  not,  in  that  case  be  carried  into  any  port, 

■ nor  farther  detained,  but  shall  be  allowed  to  pra- 
eeed  on  her  voyage.  Ail  cannons , mortars , fire 
arms,  pistais,  bombs , grenades,  ballets,  b ails  , mus- 
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soient  également  intéressëes , de  tels  aiTangemens  avec  I799 
les  grandes  puissances  ni^rilimes  de  l’Europe,  et  des 
principes  durables,  qui  puissent  servir  à consolider 
la  liberté  et  la  sûreté  de  la  navigation  et  du  coimuerce 
des  neutres  dans  les  guerres  à venir.  Si  dans  l’in- 
lervalle,  une  des  parties -contractantes  dev0it  se  tiou-> 
ver  compliquée  dans  une  guerre,  dans  laquelle  l’autre  ” , 

restât  neutre,  les  vaisseaux  de  guej're  et  corsaires  de 
la  puissance  belligérante  se  conduiront  envers  les  bà- 
linaens- marchands  de  la  puissance  neutre,  aussi  /a- 
vorablement  que  le  cours  de  la  guerre  le  permettra, 
en  observant  les  principes  généralement  reconnus  et 
les  maximes  du  droit  des  gens. 

Art.  Xiri.  En  cas  qu’une  des  parties-conlra- C'wur*- 
ctantes  soit  en  guerre  avec  une  autre  puissance,  pour  *’*"‘*'’ 
prévenir  toutes  les  difficultés  et  mésintelligence,  qui 
s’élèvent  communément  au  sujet  des  marchandises  de 
contrebande ,, telles  qu’armes,  munitions  et  provisions  , 
de  guerre  de  toute  espèce;  aucun  de  ces  articles,  que 
les  vaisseaux  des  sujets  ou  citoyens  d’une  partie,  ou 
qu’elles- mêmes  transporteront  à l’ennemi,  ne  poufra 
être  regardé  comme  contrebande,  de  manière  qu’il  en 
résulte  pour  les  individus,  la  confiscation  ou  la  con- 
demnation  et  la  perte  de  leur  propriété.  Cependant 
ces  bàtimens  ' et  ces  objets  devront  être  arrêtés,  et 
retenus  aussi  longtems  que  les  ariêtans  le  jugeront 
nécessaire  pour  prévenir  le  dommage,  qui  jjourroit 
résulter  de  leur  navigation  ultérieure,  en  payant  tou- 
tefois aux  propnétaires  une  juste  compensation  pour 
la  perle,  qu’une  pareille  arrestation  pourra  leur  avoir 
, occasionnée.  Il  sei  a en  outre  permis  à la  paHie  ar- 
rêtante d’employer  à son  service,  en  tout  ou  en  par- 
tie,, les  appiovisionneraens  de  guerre  arrêtés  de  cetlb 
manière,  en  payant  aux  propriétaires  rentière  valeur 
de  ces  objets  aux  prix  courant  sur  les  lieux  de  leur 
destination.  Mais  si,  dans  le  cas  supposé,  qu'un  bâ- 
timent soit  an  été  pour  cause  de  contrebande,  le  mai-  ^ ^ 

Ire  de  ce  bâtiment  veut  délivrer  les  objets,  qui  sc- 
lont  regârdés  commb, contrebande,  il  en  aura  la  li- 
berté; le  bâtiment  ne  sera  alors  conduit  dans  aucun 
port,  il  ne  pourra  être  retenu  plus  longtems,  et  il 
continuera  sa  route  librement.  Seront  regardés 
comme  objets  de  contrebande,  mortiers,  armes  à feu, 
pistolets,  bombes,  grenades,  boulets  et  balles,  u[ious- 
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rosses,  pikes , swaràs,  belts,  cartouch- boxes,  saddles 
and  bridles,  beyond  the  quantity  iiecessary  for  the  ,usa 
of  the  ship , or  beyond  that  uddch  every  mon  serviiig 
on  hoard  the  vessel,  or  passenger,  ou°ht  to  hâve;  and 
in  general  whatever  is  comprised  urider  the  denomu 
nation  of  arms  and  military  stores  ofivhât  description 
soever , shall' be  deemed  abjects  of  contraband.  ' ' 
Art.'XIV'.  To  ensiire  to  the  vessels  of  the  twO 
coutracting  parties,  the  advantage  of  b ein g rèadily 
and  certainly  known  in  thne  of  war , it  is  agreed, 
that  they  shall  le  provided  with  the  sea  letters  and 
documents  hereafter  specifed  : l)  A pafsport , ex» 

. pressing  the  name , the  property , an^  the  burden 
. of  the  vessel , as  also  the  name  and  dwelling  of  the 
‘ master;  whick  pafsport  shall  be  mode  out  in  good 
and  due  form,  shall  be  reneioed  as  often  as  the 
vessel  shall  return  .into  port,  and  shall  be  exhibi- 
ted  uihen  soever  reqidred,  as  welL  in  the  open  sea 
as  in  port.  ' But  if  the  vessel  be  under  convoy  of 
one  or  more  vessels  of  war,  belonging  to  the  n'eu- 
tral  parly , the  simple  déclaration  of  the  officer 
commnnding  the  convoy,  that  the  said  siessel.,be 
' longs  to  the  party  of  which  he  is , shall  be  con- 
vdered  as  estnblisJiing  the  fact , and  shall  relieve 
both  parties  from  the  trouble  of  farther  examina 
tion.  2)  A charter  - pàrty , that  is  to  say , the  con- 
tract  pasied  for  the  freight  the  whole , or  the  bills 
of  lading  ^ given  for  the  cargo  in  detail.  3)  The 
list  of  the  ship's  company,  containing  an  indication 
by  name  , and  'in  detail , of  the  persons  composing 
the  crerv  of  the  vessel,  Thefe  documents , shall  al- 
ways  be  puthenticated  according  to  the  forpts  e\ta- 
^ blifhed  at  the  place  from  which  the  vessel  shall  hâve 
sailed.  As  their  production  ought  to  be  exacted 
, only  when  one  of  the  contracting  parties  shall  be 
' at  war,  and  as  their  exhibition  ought  to  hâve  no 
other  object  than  to  prove  the  neutràlity  of  the  ves- 
sel, its  cargo,  and  company , Ihey  shall  not  be  dee- 
‘ rned  absolutely  necessa'ry  on  board  such  vessels,  be- 
longing to  the  neulral  party,  as  shall  hâve  sailed 
from  its  ports  before  or  within  there  moiiths  after 
the  government  shall  hâve  heen  infonned  of  the 
State  of  war,  in  which  the  party  shall 


Digilized  by  Google 


\ 

^ “1 

et  les  Etats-Unis  d' u4mérique,  '681 

({ucls,  fusils,  mèches,  poudre,  salpêtre  , souflie, 
cuirasses,  piques,  sabres,  baudriers,  gibernes,  sel-^ 
les,  brides,  au-delà  du  nombre  ou  de  la  quantité 
nécessaire  pour  l’usage  du  bâtiment,  ou  pour  cha- 
cun des  individus,  qui  servirqut  à son  bord,  oy  ^ 
qui  s’y  trouveront  comme  passagers;  et  en  géné- 
ral tout  ce  qui  est  compris  sous  la  dénomination  d’ar- 
mes et  de  nmnilions  de  guerre,* de  quelle  espèce  que, 
ce  soit.  - 


Art.  XIV.  Pour  assurer  aux  habitans  des  deux  Prfuve  c 
parties- contractantes  l’avaulage  d’être  reconnus  avec 
promptitude  et  sûreté  en  teins  de  guerre,  ils  seront 
munis  des  passeports  de  mer  et  jiiècés  suivantes:  1) 
d’un  passeport,  qui  énonce  le  nom,  la  propriété  et 
la  cargaison  du  bâtiment,  ainsi  que  le  nom  et  le  do- 
micile de  son  propriétaire.  Ce  passeport  sera  expé- 
dié dans  la-meilleure  forme,  et  renouvellé  aussi  sou-  ' ' 

vent  que  le  bâtiment  entrera  dans  un  port:  il  seia 
exhibé  toutes  les  fois  qu’on  le  requerra.  Mais  si  le 
bâtiment  est  convoyé  par'  un  ou  plusieurs  vaisseaux 
de  guerre  appartenant  à la  partie  neutre,  la  simple 
déclaration  de  l’oilicier  qui  commandera  le  convoi;  , , 
sçavoir,  “que  le  dit  bâtiment  appartient  à cette  par- 
tie”; sera  regardée  comme  une  preuve  suflîsantè  du 
fait,  et  dispensera  les  deux  parties  de  la  peine  de 
toirt  examen  ultérieur.  2)  Du  contrat  pour  le  fiét 
de  tout  le  bâtiment,  ou  des  lettres  particulières  de 
chargement.  3)  D’un  état  nominatif  et  détaillé  de  ", 
l’équipage.  ^ — Ces  pièces  devront  être  en  tout  feras  , 
légalisées  suivant  les  formes  introduites  dans  le  lieu  ' 
ou  le  bâtiment  â mis  à la  voile.  Comme  elles  ne 
pouri’ont  être  demandées  que  dans  le  feras  où  une 
'des  parties- contractantes  sera  eu  guerre,  et  que  leur 
exhibition  ne  Apprit  avoir  d’autre  but  que  de  prouver 
la  neutralité  du  bât'itnent,  de  la  cargaisou  et  de  l’équi- 
page, elles  ne  seront  point  regaidées  comme  absolu- 
ment nécessaires  à bord  des  bâtimens  de  la.  partie 
neutre,  qui  seront  sortis  de  ses  ports,  avant  ou  pen- 
dant les  trois  premiers  mois,  après  que  le  gouverne- 
ment de  cette  partie  aura  reçu  la  nouvelle  de  la 
guerre  dans  laquelle  sera  engagée-  la  partie- belligé- 
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1700  engaged.  In  the  mterval,  in  default^  of  tfiéie 
* spécifié  documents , the  ruutratity  oj-  the  vesseL  may 
be  cstablished  by  sueh  other  evidence  as  the  tribnnals 
outhorised  ta  judge  of  the  case  may  deern  sufjicient. 

Art.  XV.  dnd  to  prevent  entirely  ail  disorder 
I and  violence  fn  such  cases,  it  is  stipulated , that 
tehen  the  vessels  bf  the  n entrai  party,  sailing  withont 
convoy , shall  be  met  by  any  vessel  of  war,  pubkie 
or  priv'ate,  of  the  other  party,  such  vessel  aj-  war 
shall  not  send  more  -^than  two  or  three  men  in  their 


boat  on  bord  the  said  neutral  vessel,  to  examine 
V her  paf sport  and  documents.  And  ail  persans  bèlon- 
ging  to  any  vessel  of  war,  public  or  private , who 
shall  molest  of  insult,  in  àny  manner  whatever,  the 
people,  vessels,  or  effects  of  the  other  party , shall 
be  responsible  in  their  persans  and  proptrty  for 
damages  and  interest,  sufficient  security  for  which 
shall  be  given  by  ail  commanders  of  private  armed 
vessels  before  they  are  commissioned. 

Art.  XVf.  in  times  of  war,  or  in  cases  of  ur- 
gent necestity,  when  either  of  the  conïracting  parties 
' shall  be  obliged  to  lay  a general  embargo,  either  in 
ail  its  ports  or  in  certaip  particular  places , the 
vessels  of  the  otîur  party  shall'  be  sübject  to  this 
measure,  upon  the  same  footing  as  those  of  the  rnost 
favoured  nations,  but  without  having  the  right  to 
daim  the  exemptions  in  their  favour,  stipulated  in 
- the  iQth  article  of  the  former^treaty  of  178.5.'  But 
on  the  other  hand,  the  proprietors  of  the  vessels 
whieh  shall  hâve  been  detained,  vshether  for  some 
military  expeditic^u,  or  for  what  other  use  soever, 
shall  obtain  from  the  government  that  shall  hâve 
employed  them , an  équitable  indemnity , as  use  U for 
the  freight  as  for  the  lofs  occasioned  by  the  delay. 
jind  fartkermore,  in  ail  cases  of  seizure  , ■ detpntion, 
or  arrest,  for  debts  contracted  or  effences  committed 
by  finy  citizen  or  subject  of  the  pne  party,  w\thin 
the  jurisdiction  of  the  other,  the  same  shall  be  mode 
and  prosecuted  by  order  and  outhority  of  that  only, 
,and  aeeording  to  the  regular  course  of  procedings 
used  in  spch  cases. 

Art.  X Vu.  If  any  vessel  or  effects  of  the  neu- 
tral power  be  taken  by  an  enemy  ^ the  other,*  Or 
hy  a pirate,  and  retaken  by  the  power  at  war , thiy 
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rante.  A défaut  de  tels  docuniens  particuliers,  la  1^99 
neutralité  du  bâtiment  pourra  être  établie  par  telle» 
autres  preuves,  que  le  jugeront  nécessaire  les  tiibu- 
naqx,  compélens  à prononcer  dans  ce  cas. 

' Art.  XV.  Pour  prévenir,  en  pareils  cas,  tout  viiit*- 
désordre  ou  violence,  si  les  bàlimen»  de  la  partiâ^"”  ‘“' 
neutre,  naviguant  sans  convoi',  sont  rencontrés  par 
un  vaisseau  - d’état  ou  un  corsaire  de  l’autre  partie, 
ce  dernier  ne  pourra  envoyer  que  deux  ou  trois 
hommes  à bord  du  bâtiment  neutre,  pour  exâminer 
ses  passeports  et  autres  papiers.  Toute  personne 
appartenant  à un  vaisseau  de  guerre , soit  vaisseau 
d’état  soit  corsaire,  qui  oflénseroit  d’une  manière 
quelconque  les  équipages,  ou  endommageroit  les  vais- 
seaux ou  effets  de  l’autre  partie,  sera  responsable, 
corps  et  biens,  des  dommages  et  intérêts;  à. cet  ett’et, 
les  comraandaris  des  corsaires  armés  forniront  une 
caution  sufiisante  avant  de  recevoir  leurs  lettres - 
de -marque. 

Art.  XVI.  Si  en  tems  de  guerre,  ou  dans  les  Emb»*- 
cas  d’une  pressante  nécessité,  une  des  parties  belligé- 
rautes  se  trouvoit  obligée  de  mettre  un  embargo  gé-v 
Itérai  'dans  tous  ses  ports  ou  dans  certaines  places 
déterminées,  les  bâtimens  de  l’autre  partie  seront 
soumis  à celte  mesure  comme  ceux  des  nations  les 
plus  favorisées,  mais  sans  pouvoir  réclamer  en  leur 
faveur  les  exemptions  stipulées  dans  l’article  XVI.  du 
traité  précédent  de  1785.  Mais  d’autre  part,  les  pro- 
priétaires des  vaisseaux  qui  auront  été  retenus , soit 
pour  une  entreprise  militaire,  soit  pour  tout  autre 
usage,  devront  recevoir  du  gouvernement  qui  les 
aura  employés,  une  indemnité  convenabje,  tant  poul- 
ie frêt,  que,  pour  la  perte  occasionnée  par  le  retarda 
Dans  tous  les  cas  de  séquestre,  arrestation  ou  déten- 
tion pour  dettes  ou  fautes  de  le  part  d’un  citoyen  ou 
sujet  d’une  partie  dans  la  jurisdictiou  de  l’autre,  l’af- 
faire aura  lieu  et  sera  poursuivie  dans  les  foimes  lé- 
gales, et  conformément  aux  procédés  régulieis  en 
usage  dans  pareilles  circonstances. 

Art.  XVII.  Si  des  bâtimens  ou  effets  delà  par*  r*piIm» 
tie  neutre  sont  pris  {xir  un  ennemi  de  l’autre  ou  pai- 
un  corsaire,  'et  qu’ils  soient  repris  par  la  partie  bclli- 
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^ conditions  iiercqfter  stipulated  in  tjis  2ist  article  J or 
cases  pf  recapture.  , ’ - , 

! Art.  XVIII.  \lf  the  citizenSiOjt  subjects  oj  eithcr 
’■  party  in^  danger^  front  ternpests ,, pirates , enemies, 
or  other  accident^  sjiall  take  refuge  ivith  thêir  ves- 
sels  or  effects  within  the  harbours  ,or  jurisdiction  oj 
, the  other,  they  shall  he  received,  protccted , and  ' 
treated  uiith  humanity  and  kindnefs,  and  shall  be 
' per  mit  te  d to  furnish  themselvey,  at^a  reasonable 
price  lüith  ail  rejreshrnents , provisions,  and  other 
things  necessary  for  their  sustenance , health , and 
accommodation , and  for  the  repair  of  their  vesselu 

Art.  XTX.  The  vessels  of  war,  public  and 
private,  of  both  parties , shall  carry  freely,  where- 
I soever  they  pleaie  the  vestels  and  ejfects  taken 
from  their  entmies , without  being  obliged  to  pny 
•<  arty  dulies , chqrges,  or  Jees  to  ojjicers  of  adrnir/ilty, 
of  the  customs , or  any  othtrs  ; nor  shall  sueh  pri- 
zes  be  arrested , searchcd , or  put  under.  any  legal 
proceff , when  they  corne  to  and  enter  the  ports  of 
the  other  party,  but  may  freely  be  carrifd  ont  agaiti 
at  any  time  by  their  captors  to  the  places  exprès- 
‘ sed  in  their  commissions  ; ivhich  the  commanding  of- 
ficer  of  such  vessels  shall  be  obliged  to  show.  Sut 
' conformably  to  the  treaties  existing  between  the 
United  States  and  Great  - Sritann , no  vessel  that 
shall  hâve  made  a prize  upon  Sritish  subjects , shall 
hâve  right  to  shelter  in  the  ports  of  the  United 
States  ; but  ij  forced  therein  by  ternpests , or  ofiy 
other  danger,  or  accident  of  the  sea,  they  shall  be 
obliged  to  départ  as  soon  as  possible. 

Art.  XX.  No  citizen  or  siibject  of  either  of 
che  contracting  parties  shall  take  from  any  power 
with  whieh  the  other  may  be  at  war,  any  commis- 
sion or  letter  of  marque  for  ' arming  any  vessel  to 
. act  as  a privatèer  against  the  other , on  .pain  tf 
being  punished  as  a pirate.:  nor  shàll  either.  party 
hire,  send,  or.give  any  part  of  its  naval  or  mili- 
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gérante,'  ils  seront  > rendus  tau,,  pi’etnier  propriétaire 
aux  cutidk-ions  ai'iélées  dans  l’article  XX f,  ci -des- 
sous, pour  les  cas  de  reprise.  ^ ' 

Art.  XYIIF.'  Si  les'  ’cilbyVris  ou  sujets  d'une  RrrnKe 
partie  se  réftigicnl  avec  leurs  bâlitnens  et  eJi'ets  dans 
les  ports  ou  la  jurisdîcfioii  de  l’autre, ''pour  se  mettre  ' 

a ’l’abri’de  'la  terripête,  des  pii  atés,  des  eniietuis  ou 
de  tbut  autre  accident',  ils  y seront'  reçus,  protégés  et 
tMléS  avec  humanité  et  bieiiveiUa'uce",  et  il' leur  sera  ' 
jiérmis  'de  se  pourvoir,  'à  un  prix’inodéré,  de  tons 
Jtes  rafiaiclrissemens,'  vivn'es  et  inities  objets  néeeisai- 
l'ès  pour  leui-' eiitre(iei) , leur  sairté»  et  'commodifé'j’’ et 
pour  la  répal-ation  de  leurs- bâtiment.'  .^'V'  - 

‘"’Art.'XIX.  •'l.es  vaisseâüx  de  guérre  (vaisseauik- Vri«M 
d’ètat  ou  corsaires)  'des  deux'  parties  pourront  'cou- 
duire  les  bâlinieits  et  efléts;  qu’ils  auront  priS*'Sur  ««al. 
lelirS  eiirtenlîs,  vpartout’ôiV  ils''‘voü.di’OTtt,  ^saiiS''-être 
obligés  dé  payer 'aucun  drorty  “înipôt- ou  orti'ôi  ,•  "aux 
ettiployés  de  l’amilaulé,  des  doàà'né?',  Ou  étitres.'"  De 
pareilles  privés  ne'seront,  ni  arrêtéfsj  lii  visitées',  ni 
Soumises  à aucun  prOcédé  junditjOe,  -loi-Squ’ellès  ep- 
tréi^ont  dans  lés  "ports  de  l^aufte  ‘ pai  tic  ; elles  pour- 
rmil  ert  sortir  eh  tout  tems  et  sans  gène,  pour  étro 
conduites  par' les  vaisseaux,  cpii'  Ies  auront'  capturées, 
dans  les  liétjx  désignés  par  les  patentes i dé  .ces  der- 
niers, à réxliibitioh  desquelles'-’ les  \officiers- comman- 
dans  seront  tenus.  Cependant,  en  conséquence  des 
traités  silbsistans  entre  les  Etats-Unis  et  la  Urande»- 
Bretagne,  aucun’ bâtiment  qui-  aura  fait  une  prisé 
sur  des  sujets  de  cette  dernièrè'  puissance,  ne  sera  en 
droit  de  se  réfugier  dans  les  ports  des  Etats-Unis;  si 
toutefois  un  bâtiment,  dans,  ce  cas, ^ se  trouvoit  con- 
traint d’aborder  J,  soit  par  la  tempête  ou  autre  dan- 
ger quelconque,  ,soit  par  un  de  ces  accideiis  qui  sur- 
viennent en  mer,  il  devra  remettre  à la  voile  le  plu- 
tôt possible,  ■ 

, Àrt.  XX.  Aucun  citoyen  ^pu  sujet  d’unç  dès  A«»î- 
parties  conti  aciantes  ne  pouri-a  l ecevoir  d’une  puis-  V""''  \ 
sauce  quelconque,  avec  qui  l’autre  seroit  en  guerre, 
une  'patente  ou  lelfre-de-raaïque,  pour  aVmei;  en. 
course  contre  -la  dite  autre  pai'iip,  quelque  bàlitnent 
que  ce  soit,  sous  peine  d'ètre  puni  comme  pirate. 
Aücune  des  deux  parties  ne  louera,  enverra  ou  ce» 
dera  à l’ennemi  dé  l’autre^'  la  moiudre  partie  de  ses 
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to  tke  tntmy 
or  defouslvaly 

.Art.  if  the[t7vo  ccntractit/g  parties  thould 

,cj  be  engaged  in  a ivar  a gains  t a common  ennemy,  the 
' following  points  shall  h e observed  between  ihem: 

l)  Jf  a vessei  ôf  ane  of  the  parties ^ ,tahen’by  the 
‘ enemy , shall,  bejore  beiiig  carried  into  a neutrql  or 

^enemy's  port , be  taken  by  a ship  of  war  or  priyam 
t^ei'  of  the  other,  it  shall,  soith  the  cargo,  be.re- 
stored  to  the  first  owners,  for  a compensation  of 
ppe~  eighth  part  of  the  value  of  the  said  vessei  an,d 
' cargo,  if  the  recapture\  be  suade  by  p public  fhip 
• of,  war,  and  ope..sixt  part,  if  mode  by  a privateer. 

, .The  restitution  in  such  casey  , shall  b^  after  dià> 

, prpof  of  property  and  surety  given^  for  the  part  to 
, > sohich^the  reeaptors  are  entitled..  _ 3)  The  yessels  of 

loar , .public  and  private,  of  two  psfrties  shall  reei- 
* proeally  be  àdmitted  with  choir'  prizes  . into  the  re* 

spective  ports  of  each;  but  the  said  ^prizes,  shall 
be  discharged  or  sold  there.,  until  their  legcility 
shflll  hâve,  been  deeided  aecording  to  the  laws  and 
régulations  of  the  State  to  which  tkp  çaptors  belongs, 
but-  by  'the  judicatories  of  the  place  into  which  the 
pfize  shall  hâve  beeu  conducted.  4).  It  shall  be  fr^e 
to  each  party  to  .make  such  régulations  as  they  shall 
judge  necessary  for  the  conduct  of  their  respective 
vessels  of  war  public  and  private  ; relative  to  the 
vessels  which  they  shall  take,  and  carry  into  the 
ports  of  the  ttoo  parties. 

Art.  XXII.  fVhen  the  eoritractîng  parties  shall 
hâve  a common  enemy  or  shall  bolh  'be  neutràl , the 
' ■ Pessels  of  war  of  each  shall  upon  ail  'occasions  take 
ê 'nnder  their  protection  the  vessels  of  the  other  going 

the  same  course,  and  sjiall  defend  such  vessels  as 
long  as  they  hold  the  same  course,  against  ail  force 
and  violence,  in  the  same  manner  as  they  ought  to 
protect  and  defend  vessels  belonging  to  the  party 
of  which  they  are. 

Art.  XXIII.  If  war  should  arise  between  the 
twQ  contracting  parties,  the  merchants  of  either 
eountry,  then  residing  in  the  other,  shall  be  allô- 
wed  to  remain  nine  months  to  coUect  their  débets 
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forces  mariiimes  on  milil aires,  pour  l'assister  contre  1799' 
l’auti  e ofl'ensivenieiit  ou  tléfeiisivement. 

■V 

Art.  XXL  Dans  le  tas  , où  les  deux  parties- oiifTrt 
contraclanles  seioieiit  en  guerre  avec  un  ennemi  com- 
inun,  elles  observeront  enlie  elles  les  points  suivans: 

1)  Si  un  bâlimént,  appartenant  à l’une  des  deux  2)ar- 
lies,  et  ayant  été  pris  par  l'ennemi,  est  repris  par 
un  vaisseau  de  guerre  ou  un  corsaire  de  J^aulre  par- 
tie, avant  d’avoir  été  renioi  que  dans  un  port  neutre 
ou  ennemi,  il  sera  restitué  avec  la  cargaison  au 

fneruier  propriétaire,  moyennant  une  indemnité  du 
luiliènie  de  la  valeur  du*  bâtiment  et  de  la  cargaison, 
sî  le  vaisseau,  qui  l’a  repris,  est  un  Vaisseau -d’état, 
et  du  sixième,  si  c’est  un  corsaire.  2)  La  restitution 
en  pai  eil  cas  s’effectuera  sur  la  présentation  des  épreu- 
ves convenables  de  pi  o2)riété^  et  d’une  garantie  pour 
la  part,  à laquelle  le  repreneur  aura  droit.  3)  Les 
Vaisseaux  de  guei’re  (vaisseaux-d’état  et  corsait  es'; 
des  deux  parties  seront  reçOs  avec  leurs^  prises  dans 
^les  ports  respectifs  ; mais  les  dites  prises  ne  pourront 
y être  déchargées  ou  vendues,  avant  que  la  legili- 
inilé  n’en  ait  été  reconnue,  non  d’apiès  les  loi.\  et 
Téglemens  de  l’état,  dont  sera  le  preneur,  mais  par 
les  ' tribunaux  du  lieu,  où  la  prise  aura  été  amenée. 

4}  Il  sera  libie  à chaque' partie  de  faire  tels  régie-  . 
mens  qu’elle  jugera  à-propos,  relativement  à la  con- 
duite de  leurs  vaisseaux  de  guerre  respectifs  (vais- 
seaux-d'état  et  corsaires)  envers  les  hâtimens,  qu’ils 
prendront  et  qu’ils  conduiront  dans  les  ports  des 
deux  parties.  ' ' , 

Art.  XXII.  Si  les  pai  ties  - contractantes  ont  un  D^fcnie 
ennemi  commun,  ou  si  toutes  deux  .sont  neutres,  les  “‘““s*** 
vaisseaux  de  guerre  de  chacune  d’elles  devront,  dans 
toutes  les  occasions,  prendre  sous  leur  protection  les 
bàtimens  de  l’autre,  faisant  la  même  route,  et  les 
défendre  contre  toutes  violences,  aussi  longtems  qu’ils 
suivront  ensemble  le  meme  chemin,  comme  ils  se-' 
roient  tenus  de  protéger  et  de  défendre  les  vaisseaux 
appartenant  à leur  propre  état. 

Art.  XXin.  En  cas  de  gberre  entre  les  deux  par-  c»  a* 
ties- contractantes,  il  sera  permis  aux  commerçans  des 
deux  pays,  qui  à cette  époque  seront  domiciliés  dans  l’un 
ou  dans  l’autre,  d’y  rester  neuf  mois,  pour  faire  rentrer 

' . I . ^ 
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1799  seltley  their  ajfairx , and  may  départ  freeîj,  rar- 
rying  ojf  ail  the\r  tffects  without  molestatinn  or  hin- 
àrance  ; and  ail  u>amén  and  childreu,  scholars  of 
tvery  faculty , cultivators  af  the  earth , artisans, 
monufacturers  , and  JLsherthen  , unarmed  and  inhabi- 
tmç  unfortified  toïons , villages,  or  places,  and  in 
general  ail  others whose  occupations  are  J or  the 
common  subsistence  and  benefit  of-  mankind,  shall  be 
allowed  to  continue  their  respective  employments , and 
shall  not  be  molested  in  their  persans,  nor  shall  their 
houses  or  goods  be  burnt,  or  otherwise'  destroyed, 
nor  their  Jields  toasted  by  the  armed  force,  of  itté 
èti'Tny  -,  into  whose  power , by  the  events  of  war,  th'ey 
hiay  happen  to  fait;  but'  if  any  ihing  is  necetsary  to 
be'  taketi  Jrom  fheni  for  the  use  of  siich  armed  force, 
the  saine  shall  be  paid  for  at  a reasonable  price. 


AtlT.  XXIV.  ^nd  to  prevent  the  destruction  of 
prisoners  of  war',  by  sending  them  into  distant  and 
iuclement  coniitries ,"  or  by  crowding  them  into  close 
oiid  noxious  places , the-  two  contracting  parties  so- 
lemnly  pledge  themselves  to  the  world  and  to  eack 
other , that  they  will  hot  adopt  cny  snch  practice; 
that  neither  will  send  the  prisoners  whom  they  may 
iake  from  the  other,  into  the  ü.ast  Indies , -or  ^any 
other  part  of  Asia  or  Africa , but  they  shall  be  jsla^ 
ced  ip.  some  part  of  their  dominions  \n  Europe  ‘or 
America,  in  wholesome  situations  ; that  they  sJiall 
not  be  eonfined  in  duhgeons  prison-  ships , nor'  pri- 
I sons,  nor  be  put  in  irons,  lior  botmd , nor  otherwise 
restrained  in  the  use  of  their  limbs  ; that  the  "office r s 
shall  be  enlarged  on  their  paroles  within  convenient 
districts,  and  hâve  comfortable  ' quarters , and'  the 
common  men'  be  disposed  in  cantonments  open  and 
extetfsive  and  todged  in  barracks  at  roomy  and  good 
are  provided  by  the  party  in  ivhosé'  power  they  are, 
for  their  own  troops  ; that  the  offcers'  shall  alto  be 
daily  fnmished  by  the  patly  in  whose  power  they 
are  with  as  rnany  rations,  and  of  the  same  articles 
' and  quality  as  are  allowed  by  them , either  in  kind, 
I ' . or  by  coihmutation , to  oficers  of  equal  rapk  in  their 
■'  own  army ; ‘and  ail  others  shall  bc  daily  furnished 
hj  them  with  sueh  ration  as  they  shall  allow  to  a 
common  soldier  ip  their  own  service;  the  value  tvhe- 
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leurs  créances  et  régler  leurs  a flair  es  5 ils  auront  la  li- 
terie de  partir  avec  toutes  leiiis  propriétés,  sans 
éprouver  aucun  gêne  ou'obstacle.  Les  femmes^  en^ 
Jaiis^  sçavans  de  toute  faculté,  gens  de  campagne^ 
ouvriers,  fabricans  et  pêcheuis,  qui  ne  sont  point 
armés,  et  habitent  des  villes,  villages  ou  endroits  non 
fortifiés,  et  en  général  tous  ceux,  dont  le  travail 
sert  à l’entretien  commun  et  an  bien  de  rimmaniléj 
pourront  continuer  leurs  occupations  respectives;  ils 
ïie'seront  point  inquiétés  dans  leurs  personnes  ; leurs 
inaisoiis  ou  biens  ne  seront,  ni  biûlés,  ni  détjuits, 
ni  leurs  champs  ravagés  par  la  force -armée  de  l’en- 
liemi,  au  pouvoir  duquel  le  sort  de  la  guerre  les  fe-^ 
voit  tomber,  et,  s’ils  doivent  fouintr  quelque  chose 
pour  le  service  de  la  dite  force -année,  ils  en  serout 
payés  convenablement. 

Art.  XXIV.  Pour  prévenir  le  dépéfisseinèntj 
auquel  seroient  exposés  les  prisonniers  de  guerre,  si 
ou  les  transporloit  dans  des  pays  éloignés,  rigoureux-, 
ou  s’ils  étoient  accumulés  dans  des  lieux  fermés  et 
nial-saîus,  les  deux  parties -contractantes  s’engagent 
sOleimicllement,  devant  l’univers,  à ne  prendre  au- 
cunes mesures  de  ce  genre.  Aucune  d’elles  ne  fera 
transporter  les  prisonniers  de  l’autre  dans  les  Indes 
oi-îenlales,  ou  dans  une  autre  contrée  quelconque 
d’Asie  ou  d’Afrique  ; mais  elles  les  feront  placer  dans 
leurs  jxisscssioiis  d’Ëuiope  ou  d’Amérique  et  dans  des 
lieux  sains;  ils  ne  seront  détenus  dans  aucuh  Cbâtfcaü 
fort , vaisseau  de  prison , ou  prison  5 ils  ne  seront 
point  mis  aux  fers  ni  enchainés,  ni  restreints  dans 
l’usage  de  leurs  membres  :‘^Les  officiers  jioLirront  sé- 
jouiner  dans  un  ariondissemcnt  convenable,  sur  lepr 
parole'  d’honneur*  ils  recevront  des  logemeus  cora- 
inodes:  Là  troupe  sera  répartie  dans  des  cantonne- 
inens  ouverts;  elle  aura  suffisamment  de  place,  tant 
pour  le  bon  air  que  pour  le  mouvement;  et  elle  sera 
logée  dans  des  casernes,  aussi  spacieuses  et  aussi  bon- 
nes que  les  troupes  mêmes  de  la  partie,  au  pouvoii* 
de  laquelle  elle  se  trouvera.  Les  officiers  receviont^ 
par  jour,  de  la  dite  partie  autant  de  rations,  des  nlc- 
nfies  articles  et  de  la  même  qualité,  qu’elle  donne* 
soit  en  nature,  soit  pai-  éstimàtion,  dans  sa  piopr© 
armée,  aux  officiels  du  même  rang;  tous  les  autres 
recevront  d’elle  la  même  ration,  que  les  soldais,  qui 
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t Voo  dtall  be  paid  by  the  Other  party  on  a mutual 
adjustment  of  accounts  for  the  subsistence  of  priso- 
7ters  at  the  close  of  the  war  ; and  the  said  aeeounts 


shall  not  be  mingled  with  or  set  off  àgainst  any 
others , nor  'the  balances  due  on  them  be  withhela 
as  a satisfaction  or  reprisai  for  any  other  articlcf 
or  for  any  other  cause  real  or  pretended  ivhatever. 
That  each  party  shall  be  allowed  to  keep  a commis- 
sary  of  prisoners  of  their  own  appointement , with 
every  separate  cantonement  of  prisoners  in  posses- 
sion of  the  other  \ which  commissary  shall  see  the 
prisoners  as  often  as  he  pleases  ; shall  be  allowed 
to  receive  and  distribute  whatever  conforts  may  be 
sent  to  them  by  their _ friends  ; and  shall  be  jree  to 
make  his  rapports  in  open  letters'  to  those  who  em- 
ploy  him;  but  if  any  offcer  shall  break  his  parole, 
or  any  other  prisoner  shall  escape  from  the  limits 
of  his  cantonment,  after  they  hâve  been  designated 
to  him,  such  individüal  offcer  or  other  prisoner  shall 
forfeit  so  fnuch  of  the  benfit  of  this  article  as  pro- 
vides Jor  his  enlargement  on  parole  or  cantonment. 
And  it  is  declared,  that  neither  the  pretence  that^ 


war  dissolves  ail  treaties,  nor  any  other  whatever, 
shall  be  considered  as  annulling  or  suspending  this 


and  the  next  preceding  article;  but  on  the  contrary, 
that  the  State  of  war  is  precisely  that  for  which 
they  are  provided,  and  during  which  they  are  to 
be  as  sacredly  observed  as  the  most  acknowledged 
articles  in  the  lato  of  nature  and  of  nations. 


Art.  XXV.  The  two  eontracting  parties  hâve 
granted  to  each  other  the  liberty  of  having  each  in 
the  ports  of  the  other , consuls,  vice  - consuls , agents, 
and  commissaries  of  their  own  appointment , who 
shall  enjoy  the  same  privilèges  and  powers  as  those 
of  the  most  favoured  natiotts.  Sut  if  any  such  con- 
suls shall  exercise  commerce,  they  shall  be  submit- 
ted  to  the  same  laws  and  usages  to  which  the  pri- 
vate  individiials  of  their  nations  are  submitted  in 
the  same  place. 

Art.  XXVÏ.  Jf  either  party  shall  hereafter 
grant  to  any  other  nation  any  particular  favour  in 
navigation  or  commerce , it  shall  immediately  Beeome 
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sont  à son  service:  Le  montant  en  sera  payé  par  I799 
l’autre  partie,  à la  fin  de  la  guerre,  lors  de  la  liqui-  • 
dation  des  comptes  respectifs,  relativement  à l’entre- 
tien des  prisonniers;  les  dits  comptes  ne  pourront 
être  amalgamés,  ni  portés  en  déduction  d’autres 
cpmptes;  l’excédent,  qui  restera  à payer,  ne  pourra 
être  retenu  à titre  d’indemnité  ou  par  représailles 
pour  aucun  autre  article,  ou  pour  une  raison  quel-  ' 
conque  fondée  ou  prétendue  telle.  Il  sera  permis  à 
chaque  partie  d’avoir,  dans  chaque  cantonnement  de 
prisonniers  au  pouvoir  de  l’autre,  un  commissaire 
nommé  par  elle:  Ce  commissaire  pourra  voir  les  pri- 
sonniers aussi  souvent  qu’il  le  jugera  à propos;  re- 
cevoir pour  eux  et  leur  distribuer  ' les  secours  de 
toute  espèce,  que  leur  enveri'ont  leurs  amis,  et  ren- 
dre compte  à ses  commettans  par  des  lettres  non 
cachetées.  En  cas  qu'un  officier  manque  à sa  parole 
d’honneur,  ou  que  tout  autre  prisonnier  s’évade  de 
l'arrondissement,  qui  lui  aura  été  préalablement  dé- 
signé pour  son  cantonnement,  cet  officier  seul  ou  ' 
cet  autre  prisonnier  sera  privé  du  bietifait  du  présent 
article,  par  rapport  à sa  liberté  sous  parole  d’hon- 
neur et  à son  cantonnement.  Il  est  notifié,  que,  ni 
la  raison,  que  la  guerre  annulle  tous  les  traités,  ni 
aucun  autre  prétexte,  ne  pourront  être  considérés 
comme  détruisant  ou  suspendant  le  présent  et  le  pré- 
cèdent article;  mais  qu’au  contraiie  l’état  de  guerre 
est  précisément  celui,  pour  lequel  ces  articles  ont  été 
arrêtés,  et  durant  lequel  ils  devront  être  observés 
, saintement,  comme  les  articles  les  plus  reconnus  du 
droit  naturel  et  public. 

Art,  XXV.  Les  deux  parties -contractantes  se  consuls 
sont  permis  'réciproquement  d’avoir,  chacune  dans 
, les  port  de  l’autre,  des  consuls,  vice -consuls,  agens 
et  commissaires,  qu’elle  nommera,  avec  la  jouissance 
des  privilèges  et  pleinspouvoirs  , dont  jouissent  ceux  1 . 
des  nations  les  plus  favorisées.  En  cas  que  eps  con- 
suls veulent  commercer,  ils  se  conformeront  aux 
mêmes  loîx  et  usages,  que  les  particuliers  de  leur  na- 
tion dans  le  même  endroit. 

I 

Art.  XXVr.  Dans  le  cas,  ou  une  des  deux  ■*J*f"*' 
parties -contractantes  dut  accorder  à l’avenir  des  avan-  fÛr$  î' 
tages  particuliers  à une  autre  nation , ces  avantages 
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1799  common  to  the  oiher  party , freely , wliere  it  is  frniy 
^m^granted  to  such  other  nation,  or  on  yîeldivg  tko 
same  compensation  wfien  lhe  grant  is  conditional. 

Art.  XXVII.  lits  Majesty  the  king  of  Pnis- 
sia  and'  the  United  States  of  Jmerica  agréé,  that 
this  treaty  shall  be  in , force  dnring  the  term  of  ten 
y car  s from  the  exchange  of  the  ratifications;  and 
. if  the  expiration  of  that  term  should  happen  during 
" . the  course  of  a war  betiveen  thehi , then  the  articles 
before  provided  for  the  régulation  of  their  conduct 
during  snch'war,  shall  continue  in  force  until  the 
conclusion  of  the  treaty  tvhich  shall  restore  peace. 

' This  treaty  shall  be  ratified  on  hoth  sides,  and 

the  ratif  cation  exchanged  within  one  year  from  the 
, day  of  Us.  signature , or  sooner  if  possible.  In  tem 
stirhOny  ivhereof  tke  pUnipotentiaries , before^  men- 
tioned  hâve  hereto  subscribed  their  names  and  af- 
•'  fixed  their  seuls. 

Donc  at  Berlin,  11.  July  1799‘ 

t f 

Signée!  : Cil.  G.  Comte  »e  Fikkenstein. 

' ^ Ph.  Cil.  d’Alvensleben. 

Ch.  h.  C.  Comte  D'IlAtrowiTZ. 
John  Quivcy  Adams. 
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«eront  aussi  accordés  à l’autre  partie,  soit  gratuite-  1799 
ment,  si  la  dite  nation  les  reçoit  gratuitement,  soit 
pour  la  même,  compensation,  s’ils  sont  conditionnels. 

Art.  XXVIT.  S.  M.  le  roi  de  Prusse  et  les  Durée 
Etats-Unis  d’Amérique  conviennent,  que  le  présent 
traité  sera  valable  pendant  dix  ans,  à dater  de 
l’échange  des  ratifications,  et  si,  à l’expiration  de  ce 
terme,  les  deux  états  étaient  en  guerre  entre  eux, 
les  articles  arrêtés  ’ précédemment , rélalivement  à < 
leurs  procédés  pendant  le  cours  d’une  pareille  guerre, 
continueront  à être  valides  jusqu’à  la  coirclusion  du 
traité,  qui  rétabina  la  paix. 

Le  présent  traité  sera  ratifié  de  part  et  d’autre  ^ 
et  les  ratifications  échangées  dans  le  terme  d’un  an  ; 
à compter  du  jour  de  la  signature,  ou  plutôt,  s’il  est 
possible.  En  foi  de  quoi  les  susdits  plénipotculiai.»- 
res  ont  souscrit  leurs  noms,  et  apposé  Icufs  sceaux.  ' ; 

Fait  à Berliii,  le  li.  juillet  1799* 

/ 

Signé:  Ch.  G.  comt^  de  Finkensteiv,  ' 

Ph,  Ch.  d’AlveîjslLeben. 

■ Ch.  h.  comte  DE  IIaugvvitz. 

JjOHN  Quincy  Adam.s. 


Les  ratificMiom  de  ce,  traité  n'ont  été  échangées 
qu'en  1800,  et  le  traité  publié  en  suite  en  Amérique 
etc.  comme  on  le  voit  par  le  discours  du  président 
à V ouverture  du,  congrès,  le  22-  npvbr.  1800.  v.  An- 
nualrcgistcr  1800.  St.  PeUrsb.  p.  298* 

• - 
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1799  Traité  entre  S,  M.  l’empereur  de  Russie 
Paul  L en  qualité  de  grand-maître  de  l’or- 
dre de  St.  Jean  de  Jérusalem  et  S.  A.  S. 
l’ électeur  Bavaro  - Palatin  y pour  l’établisse- 
ment d'une  Iflngue  de  cet  ordre  dans  les  états 
de  Bavière  y de  Neubourgy  de  Sulzbacb  et 
du  haut  Palatinat;  signé  le  iH.  juillet  1799. 

{/ournal  de  Francfort;  1802.  n.  125.) 

S.  M.  l’empereur  de  Russie  et  S.  A,  S.  l’electeur 
Barara- Palatin,  animés  recipu'ocfuement  du  désir  de 
rétablir  sur  une  base  solide  et  immuable  l’amitié  et 
la  bonne  intelligence  qui  ont  toujours  régné  si  heu- 
reusement entre  les  deux  élats,  et  dont  S.  A.  S.  E. 
sent  particulièrement  tout  le  prix,  ainsi  que  deçarter 
les  causes  de  mésintelligence  momentanée,  qui  s’est 
élevée  par  le  séquestre  provisoire  des  biens  de  l’ordre 
de  Malte  en  Bavière;  à celte  fin  et  pour  arrêter,  re- 
lativement à,  la  dite  institution,  des  dispositions  inva- 
, riablcs  et  constantes  et  dans  les  quelles  on  aura  éga- 
' , lement  égard  aux  droits  des  deux  souverains  et  de 
l'ordre  souverain  de  Malte,  ont  nommé  pour  leurs 
plénipotentiaires , savoir  ; S.  M.  l’empereur  de  Rpssie 
> en  qualité  de  grand-maître  de  l’ordre  souverain  de 
St,  Jean  de  Jérusalem,  le  baron  de  ï'iaclislanden, 
grand-croix  et  turcopolier  du  dit  ordres  et  S.  A.  S. 
E,  l’electeur  de  Bavière,  'son  chambellan  et  ministre 
d’état  et  de  conférence,  le  baron  de  Monfgelas;  les- 
quels étant  revêtus  de  pleins  pouvoirs  pour  traiter 
l’objet  susmentionnée,  tant  dans  son  ensemble  que 
dans  ses  parties , sont  convenue  des  articles  suivans  : 

Art,  I.  S,  A,  S.  l’electeur  de  Bavière  s’engage 
pour  sa  personne,  ses  successeurs  et  tous  ses  pro- 
ches, à rétablir  l’ordre  de  Malte  dans  les  duchés  de 
Bavière,  Sulzbacb  et  Neubourg,  ainsi  que  dans  le 
haut. -palatinat,  sur  le  même  pied  qu’il  a été  établi 
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par  son  prédécesseur  de  très  - glorieuse  mémoire,  et  £799 
de  le  réintégrer  dans  l’exercice  de  tous  ses  droits, 
privilèges  et  immunités,  tels  qu’ils  âont  stipulés  dans 
la  charte  d’institution  du  6.  août  1781,  dans  l’acte  de 
réunion  et  d’incorporation  du  22.  avril  1782,  et  dans 
les  rescripts  électoraux  d’éclaircissement  et  d’extension, 
qui  déterminent  les  privilèges  et  les  droits  de  l’ordre 
en  Bavière  et  dans  les  dits  duchés.  Ces  ^ctes  servi- 
ront de  base  au  nouv'eau  traité,  et  seront  annexés  à 
la  présente  convention,  où  seront  aussi  portées  tou- 
tes les  exceptions  et  modifications  qu’il  sera  convenu 
d’y  faire,  entre  S.  M.  imp.  en  qualité  de  grand-maî- 
tre, et  S.  A.  S.  l’electeur  de  Bavière.  Les  autres 
dispositions  que,  par  leui’  nature  ou  pour  des  raisons 
particulières,  on  ne  jugera  pas  à propos  de  consigner 
dans  les  transactions  susdites,  seront  l’objet  d’un 
ti'aité  secret  qui  sera  regardé  comme  incorporé  à la 
présente  convention.  Le  tout  sera  réglé  dans  le  plus 
court  délai  possible. 

Art.  il.  S.  A.  S.  l’elecleur  de  Bavière  s’engage 
de  même  à rétablir  dans  l’entier  exercice  de  leurs  xUi, 
dignités  et  dans  l’administration  de  leurs  cominande- 
ries  (cependant  avec  les  exceptions  qui  lui  seiont  dé-  ' 
signées  par  S.  M.  imp.),  tous  les  chevaliers  inscrits 
sur  le  tableau  général  de  l’ordre,  et  ce,  sur  le  même 
pied  'qu’ils  en  jouissoient  conformément  à leur  inve- 
stiture, pour  les  admiiiistier  suivant  les  statuts  et 
coutumes  de  l’ordre;  qu’ils  les  aient  remues  par  dioit  ' 

d’ancienneté,  ou  par  grâce.  Ils  seront  également  ré- 
tablis dans  tous  leurs  droits  à succéder  datis  les  digni-  , 
lés,  baillages  et  commanderies  d’amélioration,  qui  leur 
appartiennent  par  ancienneté,  sans  que  le  séquestre 
apposé  momentanément  sur  les  biens  de  l’ordre,  puisse 
porter  aucun  préjudice  à ces, droits,  ou  les  alfoiblir; 
en  sorte  que  les  places  devenues  vacantes  dans  l’in- 
tervalle, seront  regardées  comme  si  elles  avoient  été 
remplies  d’après  les  statuts  de  l’ordre,  et  dévolues  à.  ' 

celui  à qui  elles  appartenoient  de  droit.,  , j 

Art.  III.  S.  A.,  S,  l’electeur  de  Bavière  recon- 
noit  solemuellement  S.  M._  l’empereur  de  Russie  en  ,»„«  a» 
qualité  de  grand-maître  de  l’ordre  de  St.  Jean^  de  Jé-  " 
rusalem.  Le  grand-priorat  de  Bavière  cessera  toute  pour 
rélalion  avec  ’ï’rieste,'  et  se  conformera  à tontes  le»  pra'id- 
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I 

diapp.silions  qui  ne  seront  pas  .coiilraii  es  aux'di  oits 
du  pape  en  cpialité  de  clief- suprême  spirituel  de  l'or- 
dre et  à ceux  de  S.  M.  l'empereur  de  Russie,  son 
proteçleur  immédiat  eu  aUemagne. 

VEUo*  Akt.  IV,  Sa  Map  imp.  rcconnoit  S.  A.  S.  l’ele- 
connu*'  pleur  de  Bavière,  comme  Ibudatenr,  et  agi  ée  que  les 
pour  actes  de  ^oydalion  et  de  réunion  soient  dressés  eu 
SOP  nom.  Après  l’échange  des  ratifications  S.  M. 
imp.  garantira  toutes  les  dispositions  et  luodiflcations 
contenues  dans  la  présente  convention,  ainsi  que  dans 
' le  traité  secrét  qui  J est  joint,  et  elle  les  protégeia 
' contre  toutes  atteintes  ou  prétentions  étrangères , con- 
iraires  aux  pi  incipes  ou  au  conteuu  de  cet  acte, 

„ . Ik(iunich,  le  12*  juillet  1799.. 

’ Le  huron,  DE  Mqntgei.as. 

<■  Ç’dachslanden  , Turcopo- 

• ' l,ier  et  Bailli  à' Aquila. 

71,  ' 

TraiX^  d’alliance  défensive  entre  S.  M.  tem- 
fereur' de  toutes  les  Rtissies  et  S.  M.  Très- 
, ’ Fidèle;  si^né  à St.  Péîersbour^  le  tV. 

• septembre  1799, 

{^Imprimé'  à St.  Léttrsboiirg  in  français  et  russe;  il 
SM  trouve  dans  journal  de  Fra/icfoft  18(X).  n.Sl-52. 

' ^t  l’üSSEET  Annolm  1799.  St.  12.  P- 2380 

Don  Jouan  par  la  grâce  de  Pieu,  prince  de  Port o- 
gal  et  des  Algarves  etc,  .Je  fais  savoir  à tous  ceux 
qui  verront  le  présent  acte  de  confirmaliou,  d'appro- 
bation et  de  ratification  que  le  du  mois  de  septem- 
bre dernier  il  a été  conclu  et  signé  à St.  Pétersiiourg 
un  traité  d’alliance  défensive  entre  moi  et  lo  sérénis- 
Wmç  et  très -puissant  seigneur  Panl  I.,  empereur  et 
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et  la  PorLugat. 

autocrate  Je  toutes,  les  Russies  mon  frère  et  très-  1^99 
cher  araÎ5  étant  munis  de  pleiupouvoiis  à cet  effet  ; 
de  ma  part,  Josepl»  de  Horla  et  de  la  part  de  S.  J\I, 
l’empereur  de  toutes  les  Russies  le  clievulier  Kofschu- 
bey,  vice- chancelier , et  le  comte  de  Rostopscliiii, 
conseiller  privé,  grand -chambellan  et  grand-croix  de 
l’ordre  de  St.  Jeen  de  Jérusalem,  d9j.1t  suit  la  teneur: 

u4,u  i%om  de  la  très- sainte  çt  i/idiuisihle  l'rinité. 

Sa  Maj.  Très -Fidèle,  et  S.  M.  l’einjiereur  de  toutes 
les  Russies  voulant  resserrer  les  biens,  d’amitié  et  thi 
bonne  intelligence  qui  subsistent  déjà  entre  elles,  ont 
jugé  que  rien  ne  conlribueroit  plus  ^elfectivement  à 
ce  but  salutaire,  que  la  çoaclusiou  d’une  ^Ijance  dér- 
fensive.  ‘ 1 

En  conséquence  de  quoi,  leurs,  dites  Majestés  ont 
choisi  et  nommé  {vt  supra)  lesquelles  après  s’être  - 
communiqués  leurs  pleinpouvoirs,  trouvés  en  bonne 
et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  I.  Il  y aura  une  amitié  sincère  et  constante 
entre  S,  M.  la  reine  de  Portugal  et  S.  M.  l’empereur 
de  toutes  les  Russies,  leurs  heritiers  et  leuis  succes- 
seurs: et,  en.  conséquence  de  cette  union  inlLnje,  les 
hautes  p3ities  cojitractantes  u’auront  riey  plus  forte- 
ment à coeur  que  d’avancer  par  fous  les  moyens  . 

Îiosçibles  leurs  intérêts  mutuels:  de  détourner  run  de 
’aulre  tout  ce  qui  pouiToit  lui  causer  quelque  (oi  t, 
dommage,  ou  préjudice^  et  se  maintenir  réciproquu- 
meut  dan.s  la  tranquille  possession  de  leurs  états, 
droits,  commerce  et  pi;érogalives  quelconques,  eu  se 
garantissant  .réciproquement  pour  cet  effet  tous  leurs 
pays,  états  et  possessions,  telles  qu’elles  les  po.ssèdent 
actuellement,  ainsi  que  ceux  qu’çUes  pourrOieiit  aç- 
quéiir  par  des  traités. 

Art.  il.  Si  malgt’é  les.  effoi  ts  qu’ellesi.  emploie-  s^cqiui. 
ront  d’un  commun  accord  pour  atteindre  çe  but,  il 
arrivpit  cependant  quç  l’une  d’entre  elles  fut  attaquée  ^ 
par  mer  oji  par  lej-j-e,  l’autre  lui  prêtera  d’abord  et 
dès  qu,e  la  réquisilioa  lui  eu  fera  faite,  les  secoqi’s 
,$tipulé9  Pfij.:  Içs  articles  subséquçns  de  çc  trajlé. 

Art.  in.  S,  M.  T.  F.  et  S.  l'cmperem’  de  gut. 
toutes  les  Russies  déclarent  qu'en  coutiactant  'cette  ^ ' 
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1700  elles  n’enteudeiit  iiullemeut  faire  tort  à qui 

^ que  ce  soit;  mais  que  leur  seule  et  unique  iiileutioii 
est  lie  pourvoir,  par  ces  engagemeus,  à leur  avaii- 
tage  et  sûreté  réciproque,  ainsi  qu’au  rétablissement 
de  la  paix  et  au  mainlie»  de  la  tranquillité  géuéi'ale 
de  l’Europe, 

Qn»lité  Art,  IV.  Puisque  les  deux  hautes  parties  con- 

coîiT«r  profèrent  le  même  voeu  de  se  rendre  leurs 

secours  mutuels  aussi  avantageux  que  possible,  il  a 
été  convenu  que  S.  M.  T.  F.  si  elle  éloit  attaquée 
ou  Iroublée  par  quelqu’aulre  puissance  et  en  quelque 
manière  que  ce  soit,  dans  la  possession  de" ses  états 
et  provinces,  de  sorte  qu’elle  jugeât  nécessaire  de  re- 
quérir l’assistance  de  son  allié,  S.  M.  l’empereur  de 
toutes  les  Russies  lui  enverra  d’abord  six  mille  hom- 
mes d’infanterie;  si,  de  l’autre  côté,  S.  M.  l’empe- 
reur de  toutes  les  Russies  se  Irôuvoit  attaquée  ou 
troublée  par  quelqu’ autre  puissance  ’et  en  quelque 
manière  que  ce  soit,  dans  la  possession  de  ses  étals 
et  provinces,  de  sorte  qu’elle  jugeât  nécessaire  de  re- 
, quérir  l’assistance  de  son  allié,  S.  M.  T.  F.  lui  en- 
verra d’abord  une  éscadre  de  six  bâtimens  de  guerie, 

' , savoir:  cinq  vaisseaux  de  64  à 74  canons  et  une  fré- 
gate de  32  à 40  canons.  Cet  escadre  sera  dueraeut 
equippé  et  armée  en  guerre,  ayant  à bord  le  nom- 
bre d’officiers,,  de  matelots,  de  soldats  et  canonieis, 
fixé  par  les  règleroens  de  S.  M.  T.  F.  lesquels  se- 
cours seront  resjpeclivement  envoyés  aux  endroits 
qui  seront  assignes  par  la  partie  requérante,  et  de- 
meureront à la  libre  disposition  de  celle-ci,  pendant 
tout  le  tems  que  les  hostilités  durei-ont. 

EquîT».  Art.  V.  Mais  si  la  nature  de  l’attaque  étoît  telle 
que  la  partie  attaquée  ne  trouvât  pas  sou  intérêt  à de- 
mander les  secours  effectifs,  tels,  qu’ils  sont  stipulés 
dans  l’article  précédent,  alors  les  deux  hautes  parties 
contractantes  ont  résolu  de  convertir  le  dit  secouis 
en  un  subside  en  argent:  c’est  à dire,  si  S.  M.  T.  F. 
venoit  à être  attaquée  et  préféroit  des  secours  en 
argent,  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les.  Russies,  après 
, la  réquisition  préalablement  faite  lui  payera  la  somme 
de  deux  cent  cinquante  mille  roubles  par  an,  pen- 
dant tout  le  tems  des  hostilités,  pour  l’aider  à sup- 
porter les  fraix  de  la  guerre;  et  si  S.  M.  l'empereur 
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de  toutes  les  Russîes  venoit  à être  attaquée,  et  pré-  1799 
feroit  des  sommes  en  argent,  S.  M.  T.  F.  lui  four- 
nira la  même  sonvne  par  au,  aussi  longlems  que  les 
hostilités  durevont. 

Art.  VI,  Si  la  partie  requise,  après  avoir 
les  secours  stipulés  par  fart.  IV.  de  ce  traité,  étoilpH.'” 
attaquée  elle- même,  de  sorte  qu’elle  fut  mise  par-  , • 
là  dans  la  nécessité  de  rappeler  ses  troupes  pour  sa 
propre  sûreté,  il  lui  sera  libre  de  le  faire,  après  eu 
avoir  averti  deux  mois  d’avance  la  partie  requérante. 

I Pareillement  si  la  partie  requise  éloit  elle- même  en 
guerre  dans  le  tems  de  la  réquisition,  de  sorte  qu’elle  , 
fut  obligée  de  retenir  auprès  d’elle,  pour  sa  propre 
sûreté  et  défense,  les  foaces,  qu’elle  devoit  fournir  à 
son  alliée,  en  vertu  de  ce  traité,  en  ce  cas,  la  partie 
requise  sera  dispensée  de  iournir  les  dits  secours  pen- 
dant tout  le  tems  que  cette  nécessité  durera. 

Art,  VII.  Les  troupes  auxiliaires  de  la  Russie  iwuni- 
seront  pourvues  d’artillerie  de  campagne,  de  muni- 
lions  de  guerre,  de  tout  ce  dont  elle  a besoin  à pro- 
portion de  leur  nombre.  Elles  seront  payées  et  re- 
crutées annuellement  par  la  cour  requise.  Quant 
aux  rations  et  autres  portions  oj  dinaires  en  vivres  et 
en  fourages,  ainsi  que  les  qu2u  tiers,  ces  objets  seront 
fournis  par  la  cour  requérante , sur  le  pied  qu’elle 
entretient  et  entretiendra  ses  pi'opres  troupes  en  cam- 
pagne et  dans  les  quartiers, 

Art,  Vm,  En  cas,  que  les,  dites  troupes  auxi-  Tr»n»- 
liaires  russes  dussent  se  rendra  au  secours  de  S.  M. 

T.  F.,  la  cour  de  Lisbonne  prendra  sur  elle  de  pro- 
curer les  bàtimens  de  transport , on  bien  de  fournir  ' 
les  frais  de  U'anspoit;  ce  qui  doit  s’entendre  aussi 
des  recrues  que  S.  M.  I,  sera  obligée  d’envoyer  à ses 
troupes,  aussi  bien  que  du  retour  de  celles-ci  en 
Russie,  lorsqu’elles  seroient,  ou  renvoyées  par  S,  M. 

T.  F.  ou  rappellécs  par  S.  M,  I.  pour  sa  propre  dé- 
fense, selon  l’art.  VI.  de  ce  traité,  R est  stipulé  do 
plus  que,  dans  le  cas  de  rappel  ou  de  renvoi  des  di- 
tes U'oupes , les  deux  hautes  parties  contractantes 
s’entendront  avec  leur  ami  et  allié  le  roi  de  la  Grande- 
Bretagne,  aûn  que  les  troupes  ayent  aussi  de  sa  part, 
un  convoi  suiRsant  de  vaisseaux  de  guerre  pour  leur 
sûreté. 
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Art.  IX.  L’üJIicier  commandant,  soit  de  l’ésca- 
dre  que  S.  M.  T.  F.  doit  foui'iiii-  à la  Russie,  soit 
des  troupes  auxiliaires  de  S.  *M.  l’empereur  de  toutes 
les  Russies,  gardera  le  coumianderaeiit  qui  lui  a été 
confié;  mais  le  commandement  général  appartiendra 
à celui  que  la  partie  requérante  aura  luntnué  pour 
cela,  sous  la  restriction  pourtant  qu’on  n’entrepren- 
dre rien  d’impoi  tant  qui  ne  soit  auparav'ant  réglé  et 
déterminé  dans  un  conseil  do  guerre,  eu  présence 
du  général  et  des  oiïlciers  commaudaus  de  la  par- 
tie requise,  ' 

Art.  X.  Et  pour  prévenir-  toutes  contestations 
sur  le  rang , la  partie  requérante  fera  connoître  à 
teins  le  chef  auquel  elle  donnera  le  commandement 
général,  soit  de  la  flotte,  soit  des  troupes  de  terre, 
afin  que  la  partie  requise  puisse  régler  en  conséquence 
le  rang  de  celui  qui  aura  à commander  les  bâti  mens 
de  gqerre  ou  les  troupes  auxiliaires. 

Ab^t.  XT.  De  plus  ces  forces  auxiliaires  auront 
leurs  propres  aumôniers  et  l’exercice  entièrement  li- 
bre de  leur  religion,  et  ne  seront  jugées  dans  tout  ce 
qui  a rapport  au  service  militaire,  que  selon  les  loix 
et  les  articles  de  guerre  de  leur  propres  souverains. 
H sera  permis  de  même  au  général , ainsi  qu’au  reste 
des  forces  auxiliaires,  d’eiilretenir  une  correspon- 
dance libre  avec  leur  patrie,  sort  par  lettres,  soit 
par  exprès. 

Ar-ç.  XII.  Les  forces  auxiliaires , de  part  et 
d’autre,  devront  demeurer  ensemble  autant  que  pos- 
sible, et  pour  éviter  qu’elles  ne  soient  assujetties  à 

S lus  de  fatigues  que  les  autres,  et  afin  ^qu’îl  y ait 
ans  toutes  Içs  .expédiliotKS  et  opérations  une  égqlité 
parfaite,  le  général  en  clief  sera  tenu  d’observer  dans 
toutes  les  occasions  nue  juste  prpporlioii,  selon  la 
(bree  de  la  flofle  gu  de  l’armée. 

Art,  XIII,  L’éscadre  que  S.  M.  T.  F.  doit  four- 
nir en  vertu  de  celte  alliance  sera,  leçue  dans  tous 
les  ports  de  S.  M.  I.  où  elle  éprouvera  le  traitement 
le  plus  amical,  et  sera  pourvue  de  tout  ce  dont  elle 
pourra  avoir  besoin,  en  payant  tout-  au  même  prix, 

3up  les,  vaisseaux  de  S.  M.  1*  et  il  sej  a permis  à la 
iie  escadre  de  retourner  chaque  annég  dans  les  portli 
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de  Portugal,  aussitôt  que  la  saison  lie  pcnnetlra  plus  1799 
de  tenir  la  nier;  mais  il  est  l'oriueJlenirnt  et  dès  à 
jnéseirt  stipulé,  que  cette  escadre  reviendra  chaque 
année  à sa  destination  vers  le  commencement  du 
mois  de  Mai  pour  ne  la  quitter  dereclief  qu’au  mois 
d’octobre:  et  cela  autant  de  fois  que  le  traité  l’exi- 
gera. -L’éscadre  auxiliaire  du  Portugal  sera  toujours 
employée  conjoinctcmenl  avec  les  éscadres  de  S.  M. 
f.  ou  avec  celle  de  leur  ami  et  allié  le  roi  de  la 
Grande-Bretagne. 

Art.  XIV.  La  partie  requérante  en  demandant  ^ 
les  secours  stipulés  par  ce  tiaité,  indiquera  en  même  pi<,i 
teins  à la  partie  mpiise*  les  lieux  oiV  elle  désirera 
qu'ils  se  rendent  d’abord , et  il  sera  libre  à la  dite  • 
partie  requérante  de  se  scr\  ir  du  secours  menliounéy 
pendant  tout  le  tems  qu'il  sera  éonlinué,  de  la  ma-  t 
nière  et  aux  endroits  qu’elle  jugera  les  plus  conve- 
nables pour  sou  service  contre  l’agresseur. 

Art.  XV.  Le  cas  de  ce  li  ailé  d’alliance  ne  sera  Go»rt» 
point  applicable  aux  gneriTs  qui  pourront  survenir  < 

entre  S.  M.  I.  dc‘'tüutes  les  Jlussies  et  les  puissances  té«i. 
et  peuples  d’Asie,  pour  lesquels  S.  M.  1'.  F.  sera 
dispensée  de  prêter  les  secours  stipulés  par  le  présent  , 
tiaité,  excepté  le  ras  d’une  attaque  l'aile  par  une 
Puissance,  einopéeiiiie  quelconque,  contre  les  droits 
et  possessions  de  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies,  comme  aussi  de  raiiire  côté  .S.  M.  I.  de  toutes 
les  Russies  ne  sera  point  tenue  de  fournir  les  secourt 
stipulés  par  ce  même  traité  dans  quelque  cas  que  ce 
soit,  excepté  ccliiii  d'une  attaque  faite  par  une  Puis- 
sance européenne  quelconque  contre  les  droits  et 
possessions  de  S.  M.  T.  F.  1 

Art.  XVI.  Il  a été  égaletnent  convenu  qu’eu  Et  imr» 
égard  de  la  distance  des  lieux,  les  6000*)  hommes 
d’infanterie  que  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies  aura  à iouniir  en  vertu  de  cette  alliance,  pour 
la  défense  de  S.  M,  T.  F.  ne  seront  point  envoyés 
hors  de  l’Europe. 

*)  Daus  le  journal  de  Francfort  ou  trouve  dans  l'art.  XVt. 

10,000  ce  «jui  ne  répond  pas  à Tari.  IV.  ot  n’est  sans  ■■ 
doute  qu’une  erreur  typographique;  conf.  llamb,  Cor- 
.-  r€sp.  l^î,  11.49.  ’ , - 


Digitized  by  Google 


1799 

An?- 

milita" 

tion. 

Faix. 


Traitât 
arec  d* 
auire« 
pui5f«n* 

cet. 


Leur  ac* 
eeciiou. 


Hatift* 

caiiou. 


702  Traités  ^alliance  entre  la  Russie . ' 

Art.  XVII.  Si  les  secours  stipulés  de  l’art.  IV. 
de  ce  trailé  ne  sulliraient  pas,  alors  |es  parties  con- 
tractantes se  réservent  de  convenir  encore  entr’elles 
des  secours  ultérieurs  qu’elles  devront  donner. 

Art.  XVIÏI.  La  partie  reque'ranle  ne  fera  ni 
paix  ni  trêve  avec  l’ennemi  commun,  sans  y com- 
piendre  la  partie  requise,  afin  que  celle-ci  ne  puisse 
souffrir  aucun  dommage  ou  liaine,  à causa  des  se- 
cours qu’elle  aura  prêtés  à son  alliée. 

Art.  XIX.  La  présente  alliance  défensive  ne 
dérogera  en  rien  aux  traités  et  alliances  que  les  hau- 
tes parties  contractantes  pourront  avoir  avec  d’autres 
puissances  en  tant  que  les  dits  traités  ne  seront  point 
contraires  à celui-ci,  ni  à l’amitié  et  à la  bonne  intel- 
ligence qu’elles  sont  résolues  de  conserver  entre  elles. 

Art.  XX.  Si  quelque  autre  puissance  vouloit 
acfcéder  à la  présente  alliance,  leurs  dites  ' Majestés 
sont  convenues  de  se  concerter  entr’elles  sur  l’admis- 
sion de  cette  puissance. 

Art.  XXI.  Les  circonstances  pouvant  amener 
la  nécessité  de  faire  quelques  changemens  dans  les 
stipulations  du  présent  trailé,  les  hautes  parties  con- 
tractantes ont  trouvé  bon  d’enfixer  le  terme  de  huit 
ans,  à compter  du  jour  de  l’échange  des  ratifications, 
mais  avant  l’expiration  de  la  huitième  année,  il  sera 
renouvellé  selon  les  circonstances.  Les  ratifications 
russes  sont  du  G.  avril  1800. 

Art.  XXII.  Le  présent  traité  d’alliance  défen- 
sive sera  ratifié,  et  les  ratifications  échangées  à St. 
Pélersbourg  dans  l’espace  de  cinq  mois  à compter  dn 
jour  de  la  date  de  la  signature  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  do  quoi  les  susdits  ministres  plénipotentiai- 
res des  deux  côtés  ont  signé  le  présent  traité,  et  y 
ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à St.  Pétersbourg,  le  ^ sept.,  1799* 

Signé:  François  Joseph  de  Horta  Maciiado. 

Le  comte  DE  KoTSCHUBEY. 

, . Le  comte  DE  KosTOPiiLSCHiN. 

Lt  le  susdit  traite  m'ayant  été  présenté;  ayant 
VU,  pesé  et  examiné  tous  les  points  et, articles  qui 

\ 
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y sont  contenu 1 1 je  l'approuve,  le  ratifie  et  le  con- 
firme en  son  entier,  ainsi  que  chacune  de  ses  clauses 
et  stipulations , promettant  en  foi  et  parole  royale 
de  le  garder  et  observer , sans  jamais  y contrevenir, 
ni  permettre  qu’il  y soit  contrevenu  en  aucune  ma- 
nière.  £n  témoignage  et  assurance  de  quoi,  j’ai 
fait  expédier  le  présent  acte  signé  ma  main  et 
scellé  du  sceau  de  mes  armes,  et  fait  remettre  par 
mon  ministre  conseiller  et  secrétaire  d’état  des  affai- 
res étrangères  et  de  la  guerre,  qui  la  contresigné.  — 
Donné  au  palais  de  Çueluz,  le  3l>  décembre  de  la 
naissance  de  notre  seigneur  Jésus  -Christ  1799. 

T-E  Prince  de  Portugal, 
Luiz  Pinto  de  Souza. 


72: 

Traité  d’alliance  entre  Sa  Majesté  l’empereur 
de  toutes  les  Russies  et  Son  Altesse  Sérénissime 


l’ électeur  Bavaro- Palatin;  signé  à Gatschino 

fio  SefUemhre 


X,  Octobre 


{D'après  l'imprimé  séparé  qui  a paru  d’autorité  à 
. St.  Pétersbourg,  Fol.  en  russe  et  frahqois.) 

Nou,  Pae;l  I.  par  la  grâce  de  Dieu,  empereur  et 
autocrateur  de  toutes  les  Russies,  de  Moscovie,  Kio- 
vie,  Wladimirie,  Novogorod,  Czar  de  Casan,  C-zav 
d’Aslracan,  Czar  de  Sibérie,  Czar  de  la  ' Chersonèse- 
Taurique,  seigneur  de  Plescau,  et  grand-duc  de  Smo- 
lensko,  de  Lithuanie,  Volhynie  et  Podolie,  duc  d’Esto- 
nie, de  Livonie,  de  Courlande  et  Sémigalle,  de  Sa- 
raogilie,  Carélie,  Twer,  Jugorie,  Permie,  Wiatka, 
Bolgarie,  et  d’autres:  seigneur  et,grand-duc  de  No- 
vogorod inférieur,  de  Czernigovie,  Résan,  Polock, 
Rostow,  Jaroslaw,  Bélo-Osérie,  Udoiie^  Obdorie, 
Condinie,  Witepsk,  Mslislaw,  dominateur  de  tout  le 
Côté  du  Nord,  seigneur  d’Ivérie  et  prince  héréditaire 
et  souverain  des  Czara  de  Cartaliuic  et  Géorgie, 


1799 


t,  Oot, 
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“fpp  corrmie  aussi  Cabardinie,  des  princes  de  Cziri?assie> 
de  Goi  sky  et  d'auli’cs;  snceessewr  tie  Norwège,  duc 
de  Scldeswick  - HolsLeiti,  de  Slormarie,  de  üilhmaç*- 
sen  et  d’Oidenljourg , seigneur  de  lever  et  grand- 
maître  de  l’eidre  souverain  de  Saint  Jean  de  Jérusa-* 
leni  etc.  etc. 

Savoir  faisons  pâr  les  présentes  que  tios  plénipo* 

' tenliaiies  et  celui  de  Son  Altesse  Sérénissime  électo- 
rale Uavaro- Palatine  ont  de  rtoti-e  consentement  prea- 

‘ labié  et  réciproque  conclu  et  signé  le  5"  1799 

dans  notre  ville  de  Gatschino  nu  traité  d’allianee, 
dont  la  teneur-  est  inséiée  ici  mot  à mot  comme 
il  suilt 

* • * • 

nom  âe  la  très -sainte  et  indivisible  Trinités 

Sa<  Majesté  impéi-ialo  de  toutes  les  Russies  ayant 
«gréé  le  désir  que  lui  a témoigné  Son  Altesse  Séré- 
iiissime  elecloi-ale  Bavaro- Palatine  de  consolider  ert=- 
core  les  nouveaux  liens  formés  entre  la  maison  im- 
périale tIe  toutes  Içs  Rwssies  et  la  sienne  par  une  al- 
liance solide  çt  indissoluble  cntie  les  deux  étals:  Sa 
dire  Majesté  impériale"  de  concci't  avec  Son  Altésse 
Sérénissime  l'electeur  Bavaro- Palatin,  pour  procéder! 
incessamment  à la  cohl'eclion  d'un  otivrage  si  salu- 
fsiix‘,  ont  choisi  et  nommé  pour  leurs  plénipolentiai- 
j-es,  savoir:  Sa  Majesté  impériale  de  lûnles  les  Rus^ 
aies,  le  sieur  comte  de  Kotschoubey,  son  conseiller' 
privé  actuel,  vice- chancelier , chamliellan  actuel,  che- 
valiei-  de  l'ordre  de  St.  Alexandre  Nevslcy,. comman- 
deur d«  celui  de  St.  Jean  de  Jéiiisalem  et  grand- 
croix  de  fordi'e  de'  Saint  VVladimir  de  la  seconde 
classe;  et  le  sieur  comte  de  Rostopsin,  son  conseiller 
privé  actuel,  directeur  général  des  postes,  membre 
du,  collège  des  all’aires  élrangci-cs.  chevalier  des  or- 
dres de  Su  André,  de  St.  Alexandre  l'^evsky,  de  Su 
Anne  de  la  première  classe,  grand  - diancclier  et  grancl- 
croijç  de  celui  de  St.  Jean  de  .lérusaleni;  et  Son  Al- 
.tesse  Sérénissime  le  duc  Guillaume  de  Bavière,  comte, 

[)Hlatin  du  Rhin,  lesquels  après  s’èlre  communiqué 
euis  ]jleinpouvoirs  lédpioques,  li  ornés  en  bonne  et 
due  forme,  sont  convenus  cnli  e eux  des  articles 
suivaust 
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' Art.  I.  Sa  ^ajeslé  impériale  de  toutes  les  Rus-  1799 
sies  fermement  résolue  à maintenir  et  faire  maintenir 
les  garanties,  que  Sa  couionne  a prises  sur  elle  daus  dr>  pos. 

I le  traité  de  paye  de  Teschen , du  13.  Mai  1779 , re- 
nouvelle  pour  elle  et  tous  ses  successeurs,  à l’elecleur 

V Bavaro -Palatin,  pour  lui  et  toute  sa  maison,  la  pro- 
messe de  gai-antir  à celle-ci  toutes  ses  possessions  en 

entier , telles  qu'elles  étoient  à l’époque  de  la  dite  , , 

V paix  de  Teschen.  < 

Art.  II.  Sa  Majesté  l’empereur  Ôe  toutes  les  Bettim- 
Russies  s’engage  de  même  envers  Son  Altesse  Séré- 
nissime  l’elecleur , de  s’opposer  de  toutes  ses  forces,  in  «la- 
qu’il  ne  soit  fait  à la  paix  générale  aucun  démembi  e- 
ment  ot^  échange  de  pays  et  possessions  appartenants 
à la  maison  Bavaro -Palatine,  à moins  que  cela  ne 
soit  de  son  propre  gré  ou  à sa  convenance.  Sa  Ma- 
jesté impériale  de  toutes  les  Russies  ayant  à coeur, 
que  la  constitution  germanique  soit  maintenue  et  que 
l’empive  soit  rétabli  m statum  quo  ante  bellum. 

Art.  III.  Sa  Majesté  l’empereur  de  toutes  les  Snbiidei 
Russies  employera  ses  bons  ofiit^es  auprès  de  la  cour 
de  Londres,  afin  d’en  obtenir  des  subsides  pour  vingt  B»r.^  * 
mille  homme.s  de  troupes  bavaroises,  lesquelles  seront 
prêtes  à entrer  eu  campagne  le  pi^emier  de  mars  de 
l’année  prochaine.  Ces  troupes  seront  à la  disposition 
de  l’Angleterre  et.  serviront  de  son  consentement  avec 
les  troupes  de  Sa  Majesté  impéiiale  de  toutes  les  ^ 

Russies  contre  les  François. 

Art.  IV.  Son  Altesse  Sérénissime  électorale  Ba-  l'Eieo* 
varo -Palatine  s’oblige  à mettre  sur  le  pied  de  guerre  ' 
les  vingt  mille  hommes  de  ses  troupes  stipulées  par  iùr  pied- 
l’article  précédent,  et  de  les  tenir  prêtes  à l’époque 
susdite  du  prémier  mars  1800,  pouV  être  jointes  à 
l’armée  russe  envoyée  en  Allemagne,  et  etre  à la 
disposition  du  général  couimandant  en  chef  ladite  ar- 
•méo,  et  sertnr  sous  ses  ofdres  de  la  manière  qui 
sera  encore  déterminée  par  un’e  convention  particu- 
lière à conclure  pour  cet  objet  militaire. 

Art.  V.  Son  Altesse  Sérénissime  électorale  Ba-  Outre  ic 
varo -Palatine  n’en  continuera  pas  moins  d’entretenir 
le  contingent  que  les  loix  et  constitutions  de  l’empire  **  * 
germanique 'obligent  Sou  Altesse  Sérénissime  électorale 
de  fournir  tant  que  dure  la  guerre  du  dit  Empire. 

Tome  VI.  ■ Y y 
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Art.  VI.  Sa  Majesté  l’eraperenr  de  toutes  les 
Russies  employera  sou  intervention  pour  transmettre 
à Son  Altesse  Sérénissime  électorale,  la  garde,  l’apro- 
viéionnement  et  la  défense  de  la  forlresse  d’Ingolstadt 
à la  fin  de  la  guerre,  ou  à la  première  occasion  fa- 
vorable que  les  circonstances  peuvent  amener. 

Art.  vil  Son  Altesse  ‘Sérénissime  électorale 
Bavaro- Palatine  promet  de  plus,  pour  contribuer  de 
tout  son  pouvoir  au  succès  de  la  bonne  cause,  à la- 
quelle l’empereur  de  toutes  les  Russies  prend  une 
part  si  marquée,  et  des  vues  conservatrices  de  la 
constitution  germanique  , dont  Sa  Majesté  impériale 
est  animée,  de  les  seconder  par  ses  suffrages  à la 
■diète  de  Ratisbonne,  par  l’influence  que  Son  Altesse 
Sérénissime  électorale  peut  avoir  sur  plusieurs  de  ses 
CO -états,  et  en  général  par  tous  Içs  efforts  et  moyens 
qui  sont  en  son  pouvoir. 

' Art.  VIII.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  Sa 
Majesté  impériale  de  toutes  les  Russies  et  Son  Al- 
tesse Sérénissime  électorale  Bavaro  - Palatine , et  les 
ratifications  échangées  ici  dans  l’espace  de  deux  mois, 
ou  plutôt  si  faire  se  pourra. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  munis  des  plein- 
pouvoirs  de  Sa  Majesté  impériale  de  toutes  les  Rus- 
sies et  de  Son  Altesse  Sérénissime  électorale  Bavaro- 
Palatine  avons  en  leurs  noms  signé  le  présent  traité, 
et  y avons  apposé  le  cachêt  de  nos  armes. 

Fait  à Gafschino,  le  *1“®" 

treviugt  dix  neuf. 

' (L.  S.)  GUILLAUME, 

I , Duc  Je  Bavière,  eii  qualité  de 

chargé  des  pouvoirs- de  V électeur, 

(L.  S.)  Le  comte  DE  Kotschoubey. 

(L.  S.)  Le  comte  DE  Rostopsin. 

A ces  causes  après  avoir  su^sament  examiné  le 
traité  ci- dessus,  nous  l’avons  agréé  dans  tous  set 
points  et  nous  le  confirmons  et  ratifions  solemnelle- 
menf  par  les  présentes , promettant  sur  notre  parole 
impériale  pour  nous  et  nos  successeurs  non  seulement 
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de  tenir , et  de  remplir  fidellement  et  inviolablemeiit 
tout  ce  qui  a été  stipulé  dans  le  dit  traité  d'alliance^ 
mais  aussi  de  ne  permettre  ni  souffrir  qu'il  y soit 
contrevenu  en  quelque  fa^on  que  ce  soit. 

En  foi  * de  quoi  nous  avons  signé  cette  ratifica- 
tion de  la  propre  main , à laquelle  avons  fait  appo- 
ser le  sceau  de  notre  empirei  Donné  à St.  Péters- 
bourg,  le  20.  décembre  l’an  de  grâce  mille  sept  cent 
nouante  neuf  et  de  notre  régne  la  quatrième  année. 

PAUL. 

Le  comte  DE  RosTOPSIX. 

Le  comte  DE  Panin. 


73. 

Traités  de  subside  entre  Sé  M.  britannique  et 
S.  A.  S.  l’ électeur  Bavaro- Palatin;  1800. 

a. 

Traité  de  subsides  conclu  entre  S,  M.  hritan- 
nique  et  S.  A.  S.  électorale  palatine;  signé  a 
Munich,  le  l6*  mars  1800. 

\j  t 

(Copie  privée  mais  sure,') 

Soit  notoire  à tous  ceux  à qui  il  appartiendra,  que 
S.  A.  S.  électorale  Bavaro- Palatine  se  trouvant,  en 
qualité  de  membre  de  l’empire  et  par  une  suite  de 
son  attachement  à sa  constitution,  engagée  dans  la 
guerre  que  le  coi-ps  germanique  à été  obligé  de  dé- 
claier  à la  Fi’ance  pour  la  défense  et  le  maintien  cl* 
sa  constitution  ainsi  que  de  l’intégrité  de  son  terii- 
toire,  et  bien  convaincue  de  la  nécessité  d’employer 
à ce  but  salutaire  nOn  seulement  les  foi-ces  que  les 
loix  de  l’empire  exigent  de  chacun  de  ses  membres, 
à titre  de  contingent,  mais  de  développer  même  de 
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IgoQpliis  grands  moyens,  afin  de  parvenir  prutôt  à une 
paix  honorable  et  solide,  ce  que  la  prise  de  posses- 
sion par  la  France  d’une  partie  considérable  des  étals 
et  des  revenus  de  S.  A,  S.  électorale  ne  lui  permet 

Î)as  de  faire  pai'  ell(V  niètae  dans  la  proportion  qu’elle 
’auroit  désirée;  elle  s’est  adressée  à S.  M.  biitanni- 
que  (qui  par  suite  dè  l’aggression  hostile  de  la  F'rauce, 
s se  trouve  également  en  guerre  avec  le  même  en- 
nemi); en  invitant  S.  M.  à concourir  à l’eieculion  de 
ces  mesures  par  tels  arrangemens^  qui  pourrqient  être 
jugés  convenables;  S.  M.  de  son  coté  partageaùt  les 
sentimens  de  S.  À.  S.  électorale  à cet  égaisJ  et  sou- 
haitant de  lui  donner  une  preuve  de  son  amitié  et  de 
' son  désir  de  favoriser  autant  qu'il  dépendra  d’elle, 

l’objet  juste  et  salutaire  que  S.  A.  S.  électorale  a en 
vue,  a envoyé  en  conséquence  à Munich  le  sieur 
AVilliam  Wickhara,  son  ministre  plénipotentiaire  et 
, commissaire  nommé  à cet  eflel,  afin  de  régler  plus 

particulièrement  tous  les  points  relatifs  à cet  objet 
important  et  S.  A.  S.  électorale  Bavaro -Palatine  a 
nommé  de  sa  part  pour  le  même  but  le  baron  Maxi- 
milien'Joseph  de  Monfgelas,  son  chambellan,  con- 
seiller prive  actuel,  miuisU'e  d’état  et  de. conférences, 
ayant  le  département  des  all’aires  étrangères,  grand- 
croix  honoraire  \ de  l’ordre  de  St.’ Jean  de  Jérusalem, 
lesquels,  après  l’êcliange  de  leurs  pleinspouvoirs  re- 
spectifs, sont  convenus  des  articles 'suivans: 

CoTpi  , Art.  I.  S.  A.  S.  électorale  Bavaro  - Palatine^et- 
d^lirc  ^ disposition  de  S.  M.  le  roi  de  la  Grancîe- 
xgooo  Bretagne,  un  corps  de  12,000  hommes,  tant  infan- 
honunei  lerie  que  cavalerie,  bien  entendu  toujours  que  la  ca- 
valei  ie  ne  dépassera  pas  l’a  proportion  d’un  onzième 
^ du  coi’ps  entier,  pour  servir  dans  quelque  partie  que 

, ce  soit  en  Europe,  où  S.  M.  B.  l’exigeroit,  et  cela 

pendant  le  terme  d’une  année  entière  à dater  du  jour 
que  la  totalité  de  ce  corps  aura  été  passée  eu  revue 
par  le  commissaire  de  S.  M.  Br,  Ce  corps  entier, 
ainsi  que  le  général  nommé  par  S.  A.  S.  électorale 
pour  le  commander,  seront  sous  les  ordres  de  tel 
général  en  chef  des  armées  alliées  qu’il  plaira  à S.  M. 
Br.  de  désigner  à cet  effet;  ils  lui  obéiront  d’après  les 
loix  de  la  guerre  et  de  la  discipline  militaire  pour 
tout  ce  qui  concerne  la  marche  de  la  guerre  et  l’en- 
semble (les  opérations,  bien  entendu  cependant  que 
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dans  tout  ce  qui  ne  regarde  que  leur  discipline  et  I300 
organisation  inléiieure  et  particulière,  les  tioupes  Ba- 
vaio- Palatines,  fournies  en  veitu  de  Ce  traité,  reste-  ' 
ront  sous  le  commandement  immédiat  de  leurs  pro- 
pres officiers  et  les  ordres  de  leur  généjjtil  bavarois;  • , 
elles  seront  toujours  employées  ensemble,  sans  èlie 
jamais  st?parées,  à moins  que  la  raison  de  guerre 'ne 
l’exige  absolument.  On  les  traitera  en  tous  points, 
tant  en  ce  qui  concerne  le  service  militaire,  que  tout 
autre  objet,  avec  une  parfaite  égalité  'avec  les  troupes 
de  la  puissance,  avec  l’armée  de  laquelle  elles  agiront. 

Le  dit  corps  sera  du  reste  absolument  indépen- 
dant et  en  sus  des  troupes  que  iS.  A.  S.  électorale 
doit  fournir  pour  son, contingent  à l’armée  de  l’empire. 

Art.  II.  Ce  corps  exercé , discipliné  , armé,  Son 
équipé  et  pourvu  de  tout  l’attirail  de  guerre,  de  l’ar- 
tillerie  de  campagne , à raison  de  deux  pièces  par  ba-  départ, 
taillon,  et  des  munitions  nécessaires,  doit  être  pi'êt  et 
partira  de  la  manière  suivante.  ' 

, La  première  moitié  sera  rendue,  soit  à Donau- 
werth,  soit  à Augsbourg,  ou  à telle  autre  ville  en 
Souabe  qui  sera  designée  par  les  signataires  du  pré- 
sent traité  pour  le  pi'cmier  du  mois  d’avril,  et  y sera 
passée  en  revue  par  le  commissaire  de  S.  M.  Br. 
nommé  à cet  effet. 

La  seconde  moitié  sera  rendue  dans  l’un  des  en- 
droits ci-dessous  nommés  pour  le  25  du  même  mois 
d’aviil,  ou  plutôt,  si  faire  se  peut  et  y sera  pareille- 
ment passée  en  revue.  , 

Art.  III.  Afin  de  subvenir  aux  frais  de  levée  Ftiîx 
et  d’équipement  de  ce  corps,  et.  de  faciliter  à S.  A.  S. 
elcctoi'ale  les  moyens  de  le  completler  et  de  le  mettre 
à même  de  s’unir  promptement  aox  tioupes  destinées 
à agir  contre  l’ennemi  commun , S.  M.  Bi'.  s’engage  '' 
à payer  à S.  A.  S.  électorale  la  somme  de  80  écus 
de  banque  pour  chaque  cavalier  monté,  armé,  équipé  ■ 
et  exercé,  et  celle  de  30  écus  de  banque  pour  chaque 
fantassin  de  même  armé,  équipé  et  exercé,  l’écu  de 
banque  à quatre  Scliellins , neuf  deniers  et  trois  quarts 
anglais.  Une  moitié  de  çet  argent  de  levée  sera  payé» 
le  jour  même,  où  la  première  division  sera  passée  en 
revue  et  approuvée  par  le  commissaire  de  S.  M.  Br. 
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1800  L’autre  pioitié  le  jour,  où  la  seconde  division  sera 
passée  en  revue  et  approuvée  de  même  manière. 

Solde  de  Art.  IV.  La  solde  de  ses  troupes,  ainsi  que  leur 

tien.*”  entretien  sur  le  pied  de  guerre  usité  pour  l’armée 
Bavaro -Palatine,  commencera  à courir  du  jour  de  la 
signature  du  présent  traité,  mais  il  ne  se  fera  aucun 
, payement  effectif,  avant  que  la  prémière  revue  n’ait 
été  passée.  Elle  continuera  à être  payée  par  S.  M. 
Br.  tant  pour  le  prêt  des  soldats  que  pour  tous  les 
autres  émolumens  quelconques,  et  sans  exception, 
aussi  longlems  que  se  corps  sera  à sa  disposition. 

Afin  de  prévenir  toutes  les  contestations  qui  pour- 
roient  naître  à ce  sujet,  les  hautes  parties  contractan- 
tes conviendront  par  leurs  commissaires  lespeclifs, 
nommés  à cet  effet  d’une  somme  fixe,  d’après  la 
quelle  ces  difiërens  articles  seront  évalués  et  acquit- 
tés pendant  tout  le  teins  de  la  durée  du  présent 
traite'.  • . . , ». 

S.  M.  Br.  consent  à payer  extraordinairement  ci 
en  sus  du  courant  un  mois  de  solde  et  d’émolument, 
pour  fournir  aux  frai'x  de  retour  de  ce  coi  ps,  lors- 
qu’il retournera  dans  les  états  de  S.  A.  S.  électorale. 

Dfs»r*  I Art.  V.  Pendant  la  durée  du  présent  traité  les 
déserteurs  Bavaro  - Palatins  seront  fidèlement  restitués, 
toutes  les  fois  qu’ils  seront  découverts  dans  les  en- 
droits ’dépendans  de  S.  M.  Br.  ou  dans  les  corps  le- 
vés par  ses  ordres.  < 

Rccruej  Art.  VI.  S.  A.  S.  électorale  s’engage  à tenir  ce 
corps  toujours  complet  et  d’envoyer  les  recrues  né- 
cessaires, équipées  et  exercées  de  trois  mois  en  trois 
mois,  et  plutôt  même,  si  l’état  des  choses  l’exige  ab- 
solument. 

Revxin.  Art.  VII.  Il  dépendra  du  commissaire  de  S.  M. 
Br.  de  faii’e  de  ce  corps,  .«oit  en  entier,  soit  en  par- 
tie, une  ou  plusieurs  revues  par  an,  de  manière  ce- 
pendant que  pour  ne  pas  courir  risque  de  déranger 

, 'les  opérations  de  la  campagne,  elles  ne  puissent  avoir 
lieu  pour  chaque  corps  plus  fréquemment  que  tous 
les  dpux  mois.  Les  commissaires  et  ofiîciers^  tant’ 
généraux  que  commandants  de  légiments,  et  tout  of- 
ficier ou  autre  personne,  chargés  de  conduire  les  re- 
crues aux  corps,  seront  tenus  chacun  de  fournir  au- 
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dit  commissaire  de  S.  M.  ür.  l’état  de  situation  actuel,  jgoo 
soit  des  régiments  respectifs,  soit  des  recrues,  Routes 
les  fois  que  le  dit  commissaire  jugera  convenable  de 
le  demander. 

Art.  VIII.  S.  A.  S.  électorale  ayant,  à la  de- 
mande  expresse  de  S.  M.  en  vertu  de  laiticle  VI.  reorme- 
renoncé  entièrement  à tous  les  avantages  de  la  va- ment, 
cante  solde,  laquelle  dans  tout  traite  de  ce  genre  a 
été  regardée  comme  le  principal  fonds  pour  subvenir 
aux  frais  du  recrutement,  et  ayant  par  1 article  VUI.  < 
donné  toutes  les  facilités  possibles  au  commissaire  de 
S M.  Br  de  vérifier  l’état  exact  du  corps  dans  tous 
les  tenis,  et  le  nombre  et  la  nature  des  recrues,  qui 
lui  seront  envoyées,  S.  M.  Br.  sentant  tout  1 avantage 
de  cet  arrangement,  soit  pour  le  bon  entretien  du 
corps,  soit  pour  les  services  efiectifs,  quil  se  trou- 
vera par  là  à même  de  rendre  pendant  toute  la  du-  . 
rée  de  la  càmpagne  autant  qu’au  commencement,  s en- 
gage à payer  a ,S.  A.  S.  électorale  pour  fraix  de  re- 
crutement une  somme  calculée  sur  le  pied  de  30  ecus  < .. 

de  banque,  pour  chaque  recrue  disciplinée,  arraee  et 
équipée  qui  sera  fournie,  en  remplacement  des  hom- 
mes qui  périront;  ou  qui  seront  mis  hors  de  service 
pendant  le  tems  que  ces  troupes  seront  employées. 

pour  S.  M.  B.  . ' 1 » 

^ I.es  déserteurs  sont  formellement  exceptes  de  cet 

ai'licle  et  leur  remplacement  restera  entièrement  a la 

charge  de  S.  A.  S.  elecloi  ale.  ^ 

Au't  'T'X:  L’artillerie  et  autres  effets  et  ustensiles  Anuu- 

de  guïi'e!  perdus  devant  l’ennemi  seront  remplacés  -• 
aux^  fiais  de  S.  M.  Br.  à un  prix  fixe  et  determme, 
à convenir  entre  les  commissaues  des  hautes  paities 
contractantes. 

A T,  T X S.  M.  Br.  promet  de  veiller  à la  su- protfc- 
reté  des  domaines  et  possessions  de  b.  A.  b.  eiecio 
raie  et  de  diriger  les  operations  militancs  autant  que  leiec- 
cela  dépendra  d!elle  -et  que  les  circonstances  de  la  te»r. 
guerre  et  les  intérêts  de  la  cause  commune  le  lui 

Wrmetlrüiit,  de  manière  à ce  quelles  pays  Bavai 

Palatins,  actuellement  occupes  par  S:  A.  S.  electoiale, 
ou  par  les  armées  alliées,  soient  couverts  et  epaignes 
le  plus  que  possible.  Si  cependant,  non  ohslant  les 
précautions  qui  seront  prises  dans  cette  vue, -une 
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igQO  partie  quelconq^  des  étals  susmentionnés  de  S.  A.  S. 
électorale  étoit  attaquée  par  renncnii  en  haine  du  pré- 
sent traité,  S.  M.  Br.  prendra  de  concert  avec  ses 
alliés,  les  mesures  qui  seront  jugées  les  plus  couvena- 
bles  pour  procurer  à S.  A.  S.  électorale  une  indem- 
nité proportionnée  aux  pertes  qu’une  telle  invasion 
feroit  éprouver  à l’une  ou  l’autre  de  ces  provinces, 
n«con<  Art.  XI.  Pour  donner  à S.  A.  S.  électorale  une 
quetei.  jjjgj.qyg  eiicoie  plus  forte  de  son  amitié,  ainsi  que 
de  l’interèt  vif  et  sincèi  e qu’elle  prend  à la  conser- 
vation et  à la  prospérité  de  sa  maison,  S.  M.  Br. 
observera  la  même  conduite  par  rapport  aux  autres 
possessions  de  S.  A.  S.  électorale  à mesure  qu’elles 
seront  reconquises  et  tirées  des  îViains  de  l’ennemi,, 
et  s’employera  de  plus  de  la  manière  la  plus  efficace 
de  concert  avec  ses  alliés,  pour  procurer,  lors  de  la 
pacification  générale,  la  restitution  complété  des  étals 
que  la  maison  électorale  possédoit  au  commencement  de 
la  guerre, actuelle,  tels  qu’ils  se  trouvoient  à celte  époque. 
Anç-'  Art.  XII.  Le  coi-ps  stipulé  dans  le  présent 
1 “o,î‘de,’ traité  pourra  être  porté  jusqu’à  20,000  hommes  moyen- 

Koapet,  liant  une"  augmentation  de  fraix  de  levée  et  d’équipe- 
ment, ainsi  que  de  solde  et  autres  eraolumens,  cal- 
culés sur  les  uases  du  présent  traité  d’après  l’augmen- 
- ■ talion  en  hommes  qui  sera  convenue  entre  les  hautes 

' parties  contractantes. 

Conimu-  Art.  XIII.  Les  clauses  et  stipulations  de  la  pré- 
sente  convention  seront  .communic^uées  en  entier  et 
tticheet  sans  aucune  reserve  à S.  M.  impériale  et  royale  et 
RuMie  ® S.  W.  impériale  et  Eminentissirae  l’empereur  de  tou- 
' ' les  les  Russies.  11  leur  sera  libre  d’y  accéder  autant 

que  la  nature  des  divers  articles  et  stipulations  le  leur 
permetlrà,  de  même  qu’à  telles  modiucations , ou  ad- 
ditions que  [es  hautes  parties  contractantes  pourroient 
» y appor  ter  par  la  suite. 

RâtiH-  Art.  XI V.  Les  ratifications  du  présent  traité 
cauou,  3ei.oj,j  échangées  dans  l’espace  de  quatre  semaines, 
ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  (|uoi  les  soussignés  ont  signé  le  présent 
traité,  ci  y oui  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à Munich , le  16.  maTs  1800. 

(L.  S.)  Montgei.as.  ,r 
, ' ' ; (L.  S.)  W.  VVlCKHAM. 
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Articles  séparés  et  secrets.  I800 

Art.  I.  Quoique  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-  Emploi 
Bretagne,  par  le  traité. conclu  aujourdliui,  «e  soit  re- 
serve  le  droit  d’employer  partout,  où  il  lui  plairoitpei. 
en  Europe,  le  corps  que  S.  A.  S.  électorale  Bavaro- 
Palatine  a mis  à sa  disposition,  néanmoins  S.  M.  Br. 
par  une  suite  de  son  amitié  pour  S.  A.  S.  électorale  '' 

voulant  que  le  dit  corps  serve  (autant  que  les  circon-  i 
stances  deJa  guerre  et  l’intérêt  de  la  cause  généi  ale 
le  pei  metlrout) , à couvrir  et  à protéger  les  états  Ba- 
vai o -Palatins,  consent  qu'il  ne  soit  employé  qu’avec 
l’armée  de  l’empereur  êl  de  l’empire  en  Allemagne, 
ou  sur  les  frontières  de  la  Fiance  les  plus  voisines 
de  celles  de  l’empire  du  coté  du  Rliin  et  de  la  Suisse, 
à proportion  des  progrès  qui  seroient  faits  par  ladite 
armée  de  l’empereur  et  de  l’empire,  sur,  l’errnemi 
commun,  et  jamais  en  Italie,  rri  dans  les  pays-bas 
au  delà  de  la  Meuse,  et  sans  que  jamais,  darrs  aucun 
, cas,  ni  sous  aucun  pretexte,  orr  puisse  lui  dorrner  * ^ 

une  autr  e désliiratiou,  ni  l’emlrarquer. 

Art.  II.  Il  est  expressément  convenu  que-S.  A.  com- 
S.  électorale  pendant  la  durée  du  préserrt  traité,  ne 
liommera  pour  commarrder  en  chef  le  corps  qu’elle 
met  à la  disposition  de  S.  M.  Br.  et  ne  coirtinuera  < 
dans  le  commandemeir>  du  dit  coi'ps  qu'un  sujet  qui 
soit  agréable  à ce  prince. 

Art.  III.  S.  A.  S.  eleclor-ale  s’engage  aussi,  tant  Neg»- 
que  durera  le  présent  traité,  à n’ouvrir  aucune  négo- 
ciation  avec  la  France,  à l’insçu  de  S.  M.  Br.  mais 
elle  lui  communiquera  üdelemerrt,  soit  à elle,  soit  à 
ses  ministres  et  commissaires,  dirmenl  autorisés  à cet 
effet,  toutes  les  ouvertitres  et  proposilidirs  qui  lui  se- 
roient faites  à celte  fin;  en  cas' de  contravention  au 
présent  article,  S.  M.  Br.  ne  seroit  plus  obligé  de 
son  côté  à remplir  les  engagemens,  auxquels  elle  se 
trouveroit  alors  encore  tenue,  et  seroit  pleinement 
autorisée  à regarder  les  stipulations  du  présent  traité, 
comme  nullcs  et  non  avenues. 

S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  s’engage  pen- 
dant la.dui'éc  du  présent  traité  à ne  conclure  aucun 
traité  avec  la  France,  sans  que  S.  A.  S.  électorale 
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1800  n’y  soit  nommément  comprise,  êt 

que  ses  intérêts  n’y  ayent  été  réglés. 

Proiçn*  Art.  IV.  Quoique  S.  M.  Br.  ne  puisse  dans  ce 
future,  moment,  s’engager  au  présent  traité  pour  un  terme 
plus  long  que  celui  d’un  an;  cependant  si  dans  cet 
intervalle  i|  n’y  a pas  de  négociation  ouverte  entre  S. 
' A.  S.  électorale  et  la  France,  sans  le  sçu  et  l’aveu  de 
S.  M.  Bi-.  et  que  d’ailleurs  la  situation  des'  affaires  et 
les  circonstances  soient;  de  nature,  à admettre  la  pi’O- 
longation  de  cet  • engagement , Sa  dite  Majesté  le  roi 
de  la  (îrande-Bi’etagne  se  prêtera  sans  difficulté  à 
en  étendre  la  durée  jusqu’au  terme  qui  sera  convenu 
alors  entre  les  hautes  parties  contractantes. 

!?*””■  Art.  V.  S.  A.  S.  électorale  Bavaro  - Palatine 
iieitée.  ayant  insisté  de  la  manière  la  plus  formelle  et  la  plus 
précise  sur  ce  que  S.  M.  Br.  voulut  bien  preirdre  sur 
' elle  et  la  couronne  de  la  Grande-Bretagne  la  garantie 

positive  de  l’intégrité  des  domaines  et  provinces,  dont 
S.  A.  S.  electoiale  se  trouvoit  actuellement  en  pos- 
session réelle  et  eflective,  le  ministre  plénipotentiaire 
de  S.  M.  Br.  a déclaré  qu’il  manquoit  des  pleinspou- 
■ voirs  et  instructions  nécessaires  à cet  égard.  Sur  quoi 
il  a été  convenu  et, arrêté  que  tout  ce  qui  concernoit 
cet  objet,  seroit  remis  à un  arrangement  séparé,  au- 
'quel  les  alliés  des  deux  hautes  parties  contractantes, 
particulièrement,  S.  M.  impériale  et  royale  l’empereur 
' des  romains  et  S.,M.  impéi  iale  et  emirienlissime  l’em- 

• pereur  de  toutes  les  Riissies,  seroient  invitées  à con- 

cüui  ir , et  pour  l’accélération  duquel  S.  M.  Br.  pro- 
met d’interposer  ses  bons  offices  efficaces  et  suivis. 

sign».  Art.  VI.  Les  présens  articles  séparés  et  secrèts 
sont  censés  faire  partie  du  traité  principal,  signé  au- 
jourdhui,  et  auront  la  même  force  et  valeur  comme 
! s’ils  y étoient  insérés  mot  pour  mot. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont  signé  les  pré- 
sens  articles  séparés  et  secrèts  et  y ont  apposé  les 
cachets  de  leurs  armes. 

■ ' , . Fait  à Munich,  le  i6.  mars  1800.  , 

-V 

' (L.  s.)  Montcelas. - 

. . . (L.  S.)  W.  WiCKHAM. 
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Article  sépare.  I8oo 

Il  a élé  convenu  et  arrêté  que  les  titres  employés,  Tîtiei. 
ou  omis  de  part  et  d’autre,  /i  l’occasion  de  la  pré- 
sente négociation,  dans  les  pleinspouvoirs,  ou  pailout 
ailleurs,  ne  pourront  être  cités,  ni  tirés  à consé- 
quence, et  qu’il  ne  pourra  jamais  en  résulter  aucun 
préjudice  pour  l’une  ou  l’autre  des  hautes  parties 
contractantes. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  que 
ç’il  étoit  inséié  mot  k mot  dans  là  convention  prin- 
cipale. 

F-n  foi  de  quoi  les  ministres  plénipotentiaires  l’ont 
signé  et  scellé  de  leuis  armes. 

Fait  à Munich,  le  iG.  mars  1800. 

(L.  S.)  ’ Montgrlas. 

• (L.  S.)  W.  WlCKlIAM. 

I 

b.  ' 

Convention  supplémentaire  au  traité  de  sub- 
sides du  l6.  mars  1800»  conclue  entre  S.  M.' 
britannique  et  S.  A.  S.  électorale  Bav.  Palat. 
et  signée  à Amherg  le  15.  juil.  1800. 

Soit  notoire  à tous  ceux  à qui  il  appartiendra  que 
les  motifs  puissaus,  qui  ont  déterminé  S.  M.  le  roi 
de  la  Grande-Bretagne  et*^  S.  A.  S.  électorale  Ba- 
varo- Palatine  k resserrer  par  un  traité  d’alliance  et 
d’union,  conclu  k Munich  le  16.  mar^  dernier,  les 
liens  d’amitié  si  heureusement  établis  entre  leurs  états 
respectifs,  ayant  acquis  depuis  un  nouveau  degré  de 
force  par  les  progrès  de  l’armée  fiançoise  en  Aile-  • 
inagne  et  l'occupation  d’une  grande  partie  de  la  Ba- 
vière, qui  en  a été  la  suite,  S.  A.  S.  électorale  dési- 
rant en  conséquence  donner  aux  moyens  militaires, 

3ui  sont  en  sou  pouvoir,  tous  les  développemens, 
ont  ils  sont  susceptibles  et  qui  pourroieut  conduire  ’* 
à seconder  encore  plus  puissamment  les  eftbrts  de 
l’empereur  et  de  l’Empire  pour  la  cause  commune  et 
à la  prompte  délivi<Bucc  de  ses  états;  S.  M.  Br.  de 
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I80O*°"  côté,  paï  une  suite  de  son  afTeclion  pour  S.  À. 
S.  électorale  et  voulant  lui  donner  une  preuve  de  sou 
désir  de  favoriser  en  tout  ce  qui  dépendroit  d’elle 
ses  intérêts  et  l’avantage  de  sa  maison,  a autorisé  le 
Sieur  William  Wickham,  signataire  dudit  traité  de 
Munich  à entrer  en  pourparler  avec  le  baron  Maxi- 
milien Joseph  de  Montgelas,  également  signataire  du- 
dit traité,  sur  tout  ce  qui  concerne  cet  objet,  les- 
quels sont  convenus  des  articles  supplémentaires 
suivâns. 

» 

CoTp» . Art.  I.  S.  M.  Br.  prendra  à sa  solde  à*tilre  de 
uiire.  corps  auxiliaire,  les  troupes  qui  ont  été  levées  en 
Bavière  depuis  la  signature  du  txailé  d'alliance  et  de 
subsides,  conclu  le  iG.  mars  dernier,  et  qui  se  trou- 
vent aujourdhui  sous  les  ordres  de  S.  A.  S.  le  duc 
Guillaume  de  Bavière,  étant  toujours  libre  à S.  M. 
d’en  tirer  un  nombre  de  lecrues  à convenir  entre  les 
hautes  parties  contractantes,  pour  aider  à compléter 
le  corps  subsidiaire  de  la  manière  et  sous  les  condi- 
lions,  convenues  par  l’art.  VIII.  du  traité  de  subsides. 


Son  em* 
plot. 


Art.  II^'.  Le  dit  corps  auxiliaire  agira  dans  l'éten- 
due de  la  Bavière,  du  haut  Palatinat,  des  duchés  de 
Neubourg  et  de  Sultzbaçh,  pour  délendre  la  partie 
de  ces  provinces  qui  n’a  pas  été  occupée  par  l’en- 
nemi et  particulièiement  le  haut  Palatinat,  ainsi  que 
les  districts  de  la  basse  Bavière  qui  l’avoisinent  et 
reconquérir  le  reste  des  étals  de  S.  A.  S.  électorale 
sans  que  jamais  il  puisse  lui  être  donné  une  autre 
destination  que  du  libre  consentement  de  l’elerteur. 


SoWe.  . . Art.  III.  La  solde  des  troupes  commencera  à 
coui'ir  du  jour  de  là  signature  de  là  présente  conven- 
tion supplémentaire;  elle  sera  payée  sur  le  pied  de 
gueirt  usité  pour  l’armée  Bavaro- Palatine,  tant  pour 
le  préfdes  soldats,  que  pour  les  gages  des  ofliciers 
et  pour  la  subsistance  de  toute  l’armée;  le  tout 
d’après  les  piiiicipes  adoptés  à cet  égard  tant  par  le 
traité  de  subsides  du  ,1G.  mars, ‘que  par  la  conven- 
tion additionelle  du  19  du  même  mois,  dont  les  sti- 
^ pnlations  sont  appliquées  expressément  au. corps  auxi- 
liaire en  autant  qu’elles' en  seront  susceptibles. 


Rut 

Maior, 


Art,  IV.  L’état  major  de  ce  corps  sera  orgaifîsé 
d’après  le  pied  adopté  pour  le  corps  subsidiaire. 


Digitized  by  Google 


et  VElecteur  de  j^vière,  717 

Art.  V.  La  «olcle  et  autres  fournitures  seront  IQOO 
acquittés  et  fournies  par  les  agens  et  fournisseurs 
S.  M.  Br.  d’après  les  états  de  chaque  corps,  signés 
par  les  chefs , et  visés  par  S.  A.  S.  le  duc  de  Ba-  ' 

vière,  comme  commandant  en  chef. 

Si  cependant  les  commissaires  et  agens  de  S.  M. 

JRr.  desiroient  faire  une  vérification  plus  particulière 
de  l’état  effectif  des  troupes,  il  leur  seroit  fourni  à 
leur  réquisition  , toutes  les  facilités  stipulées  pour  les  ‘ 
j evues  du  corps  subsidiaùe  par  l’art.  VII.  du  traité 
de  subsides. 

Art.  VI.  L’emploi  actif  et  constant  dé  ce  corps  Concert 
auxiliaire  pouy  le  but  et  à la  fin  énoncés  par  l’arti- - 
de  II.  de  la  présente  convention  supplémentaire  sera  uiche. 
réglé  dans  le  plus  bref  delai  possible  entre  S.  A.  S. 
le  duc  de  Bavière,  le  général  en  chef  de  l’armée  im- 
périale et  royale,  en  Allemagne  (ou  pour  le  moment 
actuel  par  le  général -major,'  comte  de  Klenau,  com- 
mandant un  détachement  de  l’armée  impériale  et 
royale  actuellement  à Ratisbonne)  et  le  ministre  plé- 
nipotentiaire et  commissaire  de  S.  M.  Br.  ou  tout 
autre  officier  qui  seroif  commis  expressément  à cet 
effet,  et  s’il  existait  une  diflerence  d’avis  entre  les  gé- 
néraux initiaux  et  bavarois,  qui  ne  pût  être  con- 
ciliée, l’avis  de  ce  dernier  sera  décisif,  - ’ 

Art.  VII.  Quoique  l’objet  principal  de  la  pré-  Comî. 
sente  convention  soit  de  recouvrer  la  Bavière  et  de 
repousser  par 'là  l’ennemi  du  centre  de  l’Allemagne,  ,oide. 
et  que  par  conséquent  les  secours,  que  S.  M.  Br.  ne 
s’est , engagée  à donner  qu’à  titre  de  subvention  et 
pendant  la  durée  de  la  crise  actuelle,  dussent  cesser 
du  moment,  où  l’ennemi  aura  été  expulsé  entière- 
ment de  cette  province,  cependant  S.  M.  le  roi  de 
la  Grande-Bretagne  par  une  suite  de  son  amitié 
pour  S.  A.  S.  électorale  Bavàro-Palaliiie,  consent  à 
continuer  au  corps  auxiliaire  bavai’ois  la  solde  et  sub- 
sistance, sur  le  pied  énoncé  ci-dessus I tant  que  le 
théâtre  de  la  guei'i  e sera  assés  voisin  des  confins  du 
pays  pour  exiger  la  présence  des  tioupes  sur  l’ex- 
trême û'ontière.  . . • 

Art.  VIII.  Dèsque  S.  A.  S.  électorale  sera  ren-  corp» 
trée  en  pleine  et  entière  poMeâsion  de  ses  états  ba- 

' ^ V 

V * ■ .'  . _ 
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igQOVaroii,  le  corps  subsidiaire,  stipulé  pav  te  traité  du 
16.  mars  derniei-  sera  sur  la  demande  et  à la  réqui- 
sition de  S.  M.  Br.  porté  sur  le  pied  complet  de 
12,000  hommes  effectifs,  pour  agir  conformement 
, * aux  stipulations  convenues  et  dans  leur  limites  déter- 
minées par  le  dit  traité;  on  y employera,  soit  le 
« corps  auxiliaire,  soit  tout  autre  moyen  quelconque 
que  le  gouvernement  bavarois  voudra  adopter,  pourvu 
' ' qu’il  remplisse  le  but  de  Tarticle  II. . du  traité  de  sub- 
sides. S.  M.  Br.  de  son  coté  promet  alors  de  sub- 
venir aux  frâix  de  recrutement,  dans  la  forme,  et 
avec  les  modifications , dont  on  est  convenu  par’  l’ar- 
ticle VIII.  du  traité  dé  subsides. 

Garan.  Art.  IX.  Pour  donner  à la  maison  électorale 
posaea?  Bavaro -Palatine  une  preuve  réelle  et  effective  de  sa 
fioua  réconnoissance  pour  les  services  que  S.  A.  S.  electo- 
îàtinM*"*®*®  vient  de  rendre  à la  cause,  dans  laquelle  S.  M. 
Br.  se  trouve  engagée,  et  pour  la  fidélité,  avec  la- 
quelle S.  A.  S.  électorale  s’est  efforcée  de  remplir 
ses  engagemens  avec  S.  M.  malgré  la  perle  de  la 
plupart  de  ses  états  et  de  sa  capitale,  Sadite  Majesté 
employera  non  seulement  toute  son  influence  pour 
que  les  parties  du  duché  de  Bavière,  du  haut  Palati- 
nat,  de  Neubourg  et  de  Sulzbach,  de  la  province  du 
bas  Palatinat,  située  sur  la  rive  droite  du  Rhin,  ainsi 
que  le  Duché  de  Berg,  qui  sont  occupées  par  l’en- 
nemi soient  reconquises  et  restituées  le  plutôl  possi- 
ble à leur  légitime  souverain  mais  elle  s’engage  en- 
. core  pour  elle,  ses  héritiers  et  successeurs  à en  ga- 
rantir la  jouissance  libre  et  entière  et  la  possession 
paisible  à S.  A.  S.  ele'ctorale  Bavaro -Palatine,  pour 
elle , ses  héritiers , successeurs  'et  toute  la  maison  Ba- 
varo -Palatine,  telles  et  dans  l’état  qu’elles  ont  été 
assurées  à tous  les  princes  Palatins  par  le  traité  de 
' paix,  signé  à Teschen  le  13.  may  1779»  ou  qu’el- 
les ont  été  possédées  par  >le  feu  électeur,  Chai'les 
Théodore.  i 

Les  effets  de  la  présente  garantie  s’étendront  aussi 
successivement  sur  les  pays  et  provinces,  situés  à la 
rivé  gauche  du  Rhin,  dont  la  maison  Bavaro -Pala- 
tine é toit  en  possession  à l’époque  du  commencement 
de  la  présente  guerre,  à mesure  que  tout  ou  des 
parties  seulement  de'  ces  paya  et  provinces  seront 

t I 
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soustraites  à la  clominalion  de  la  Fiance,  par  la  voye  JgoO 
des  armes,  eu  restituées  à la  suite  des  négociai  ions 
qui  pourroient  avoir  lieu  à cet  sujet. 

Art.  X.  Les  troupes  auxiliaires  bavaroises  se-  Emploi 
ront  toujours  employées  en  masse,  sans  être  deta- 
chées,  ni  divisées  qu’autant  que  les  circonstances  masic. 
l’éxigeront  absolument;  elles  formeront  constamment 
un  corps  séparé , ou  dumoins  une  division  particulière. 

Art.  XI.  Les  ratifications  de  la  présente  con-  Batifi- 
vention  seront  échangées  dans  le  terme  de  4 semai- 
nés,  ou  plutôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont  signé  la  pré- 
sente convention  supplémentaire  et  y ont  apposé  le 
cachet  de  leurs  armes. 

P’ait  à Amberg,  'le  15-  juillet  1800. 

(L.  S.)  W.  WlCKIIAM. 

(L.  S.)  Montgelas.  ' 


'^Articles  séparés  et  secrets. 

Art.  I.  Pour  achever  'de  convaincre  S.  A.  S.  inter. 
électorale  de  ses  sentimens  de  bienveillance  et  d’ami- J®"**®" 
tié,  et  combien  elle  desire  lui  en  donner  les  marques  Angi. 
les  plus  prononcées,  S.  M.  Bi'.  s’engage,  dans  la  sup- ^ 
position,  où  le  succès  des  armes  tromperoit  la  justice  «r  dea 
de  la  cause  commune,  et  où  la  Fpnee  demeureroit 
en  possession  à la  paix  générale,  du  tout,  ou  d’ujje 
partie  de  ses  conquêtes  sur  la  maison  Bavaro- Pala- 
tine, à employer  son  intervention  active,  zelée  et 
suivie , ainsi  que  'toute  son  influence , pour , procurer 
à S.  A.  S.  électorale  Bavaro -Palatine,  ses  héritiers, 
sviccesseurs  et  toute  la  maison  Bavaro -Palatine,  des 
avantages  proportionnés  aux  sacrifices,  que  l’electeur 
régnant  et  son  prédécesseur  ont  fait  dans  cette  guerre, 
et  aux  cessions  territoriales,  auxquelles  ce  prince 
pourroit  être  déterminé  en  faveur  de  la  tranquilité 
générale. 

Art.  II.  Sa  dite  M.  Br.  se  concertera  pour  l’exe-  concen 
culion  du  précédent  article  avec  ses  alliés  et  particu-J^^ 
fièrement  avec  S.  M.  lmp.  et  royale  et  interposera  ui^e. 
auprès  d’eux  ses  bous  offices  et  sou  iuterveutioa  de  • 


» 
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1800^3  manière  la  plus  suivie,  pôur  réaliser  autant  qu’il 
dépendra  d’elle,  les  vues  de  S.  A.  S.  électorale  Ba- 
vard-Palatine.  ' ^ , 

Katnre  'Art.  III.  Les  présens  articles  séparés  et  secrets 
anicî'f  suite  et' partie  tant  du  traité  d’al- 

•epare».  liance  et  de  subsides , conclu • le  16-  mars  dernier,  que 
de  la  convention  additiouelle  èt  supplémentaire,  signée 
aujourdhui,*  ils  auront  la  même  force  et  valeur  que 
s’ils  y étoient  inséiés  mot  à mot. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont  signé  les'pré- 
\ sens  articles  séparés  et  secrets,  et  y ont  «appose  les 
caciiets  de  leurs  armes.  ' 

Fait  à Amberg,  le  15.  juillet  1800* 

(L.  S.)  W.  VViCKHAM. 

(L.  S.)  Montgelas. 


-,  74. 

t799  Actes  t'datifs  à l’évacuation  de  la  Hollande  par 
les  troupes  sous  le  commandement  de  S.  A.  R. 
*le  duc  (TTork\  et  cdpitulatîon  conclue  en  son 
nom^  par  le  général  Knox^  avec 'le,  général 
Brune ^ le  18.  octobre  1799.  ' 

' ' {Moniteur  an  8.  n.  82.  83*) 

a. 

\ 

*s.  Oct.  Billet  du  duc  d’ York  au  général  français 
Brune , pour  servir  de  lettre  de  crédit  au 
major -général  Knox. 

Au  quartier  - "énéràl , Sçhagen- Brug,  15.  octobre. 

Cjrénéral,  l’heure  à laquelle  j’ai  reçu  votre  lettre, 
m’a  empêché  d’envoyer  plutôt  à Alkmaer,  le  major- 
général  Knox,  l’oülcier  dont  je  vous  parlais  dans  ma 
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lettre  d'hier;  il  jouit  de  toute  ma  confiance,  et  il  est  I799 
pleinement  autorisé  à traite^  avec  vous  sux\  ce  qui 
fait  l’objet  de  ses  instructions,  et  à conclure. 

Signé:  Frédéric,  duc  d’Y’ort, 

commandant  en  chej. 

^ V 

îfote  remise  au  général  Brune  par  le  major -gé- 
. ' néral  Knoxy  etc. 

Par  ordre  de  son  altesse  royale  le  duc  d’York, 
commandant  en  chef,  etc.  le  major -général  Knox  ' 
aura  l’honneur  de  communiquer  avec  le  généi  al  Brune, 
commandant  eu  chef,  etc.  et  de  lui  déclarer  qu’en  ' - 
conséquence  des  difficultés  qui  naissent  de  la  saison, 
nous  avons  jugé  à propos  de  répiendre  nos  positions 
du  Zuyp;  que  dans  cette  situation,  avec  des  canton-  ( 
iiemens  propojtionnés  au  montant  de  nos  foices, 
ayant  des  moyens  certains  et  non  interrompus  de 
communication  avec  l’Angleterre;  maîtres,  comme  ' 
nous  le  sommes  du  Helder,  du  Texel,  du  Zuiderzée 
et  de  rOcéau , il  dépend  de  nous , ou  d’attendre  le 
moment  auquel  la  saison  ou  les  circonstances  nous 
permettront  de  reprendre  l’oflensive,  ou  de  retirer  > 
notre  armée  successivement,  et  sans  aucun  risque, 

■ de  cette  contrée,  en  restant  maîtres  des  points  qui 
nous  paraîtront  favozables  pour  noyer  l’ennemi,  ou 
pour  assurer  à nous -mêmes  des  avantages  léels. 

Dans  l'hypothèse  que  nous  soyons  obligés  de  nous 
letirer,  il  sera  de  notre  devoir  de  ne  négliger  aucun 
des  moyens  qui  pounont  contribuer  à la  oonserva- 
tion  de  la  brave  armée  qui  nous  est  confiée. 

% 

Pour  y parvenir,  quelque  nuisible,  quelque  désa- 
streux que  soit  pour  les  habitans  et  pour  le  pays  la 
mesure  d’inondation,  nous  serons  obligés  de  faiie 
usage  des  expédiens  épouvantables  qui  sont  en  notie 
pouvoir.  Entièrement  maîlies  des  cligfles  de  la  mer, 
soit  du  côté  de  l’océan,  soit  du  côté, du  Znydeizée,  > 
aussi  bien  que  des  digues  de  l’intérieur,  nous  seions, 
dans  ce  cas,  réduits  à la  terrible  nécessité  d’inondfer 
tous  les  pays  de  la  Nord -Hollande,  et  d'ajouter  à 
cette  calamité  tous  les  maux  qui  résulteraient  des 
tentatives  que  l’ennemi  faait  pour  nous  forcer  à la  , 

Tom.  ri.  Z Z 
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179P  retraite,  ou  pour  nous  contrarier  dans  celle  que  nous' 
ferions.,  ^ ' 

Dans  de  pareilles  circonstances,  nous  serions  for- 
cés également  à faire  usage  des  grands  moyens  que 
" nous  avons  pour  rendre  désormais  impraticable  la 
navigation  du  Zuyderzée,  en  comblant  le  Mars-Diep 
et  cri  détruisant  le  Neuf-Diep;  ouvrages  qui  ont 
coûté  tant  d’années  de  travail  et  tant-d’argent.  Ac-’ 
coutiirnés  à prendre  pour  règle  de  notre  conduite 
dans  la  guerre,  les  principes  les  plus  libéraux,  la  né- 
cessité et  lia  voix  impérieuse  du  devoir  pourront  seu- 
les nous  porter  à adopter  un  système  qui  répugne 
aux  sentimens  qui  ont  toujours  dirigé  la  nation 
anglaise. 

t D’après  ces  considérations,  et  la  persuasion  où 
nous^ sommes  que  le  général  Brune  et  le  peuple  hol- 
. landais  seiont%unis  par  des  motifs  semblables,  et  dé- 
sireront, autant  qué  nous,  prévenir  une  effusion  de 
sang  inutile,'  en  s’accordant  amicalement  sur.  un  point 
qui  est  peut-être  le  but  auquel  tendent  les  deux  par- 
tis y voulant  aussi,  dans  tous  le^i  ca.s,  demeurer  justi- 
fiés aux  yeux  du  monde  entier,  de  tous  les  maux 
qu’un  refus  de  la  part  de  l’ennemi  pourrait  attirer  sur 
celte  contrée;  nous  proposons  et  offrons  au  général 
Brune,  et  à la  république  batave,  de  faire  évacuer, 
par  les  troupes  anglaises  et  russes,  avant  la  fin  du 
mois  de  novembre  prochain,  toutes  les  côtes,  les  is-  ^ 
les,  et  tout  ce  qui  compose  la  navigation  intérieure 
de  la  Hollande,  sans  'canser  aucun  dommage  aux 
grandes  sources  de  la  navigation  l|ollandaise , ou  lais- 
ser le  pays  sous  les  eaux.  • , 

, * En  conséqueffice,  nous  proposons  une  suspension 
d’armes  jusqu’à  l’époque  ci-dessus  énoncée.  Pendant 
cet  intervalle,  nous  resterons  en  pleiqe  possession  de 
tous  les  points  et  de  toute  la  contrée  que  nous  occu- 
pons dans  ce  moment;  les  lignes  des  avant-postes 
serviront  de  ligne  de  démarcation.  Elles  ne  pour- 
ront, sous  aucun  prétexte,  être  passées  par  les  trou-  i 
pes  de  l’une  ou  de  l’autre  armée,  quand  même  nous 
abandonnerions  en  partie  ou  en  totalité  les  positions 
que  nous  occupons  actuellement.  Pendant  tout  cet 
intervalle,  on  ne  sera  admis  à faire  aucune  objection 
ni  aucune  pininte  sur  ce  que  chacun  des  deux  partis 
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fera  dans  les  limites  de  ses  possessions  respectives.  Tous  | 
les  droits  de  la  guene,  excepté  en  cas  d'hostilités, 
seront  observés  religieusement.  Nous  donnerons  aux 
habitatis  du  pays  que  nous  occupons,  et  à leurs  pro-> 
piiélés,  toute  la  protection  qui  peut  s’accorder  avec 
la  discipline,  d/yis  les  circonstances  ou  nous  nous 
trouvons  placés;  et  nous  leur  assurons  tous  les  avau-  ..  ‘ 

tages  que  la  conduite  qu'ils  ont  tenue  généralement 
avec  les  troupes  anglaises  les  met  en  droit  d’attendre. 

•Çi  ces  propositions  s’accordent  avec  les  vues  et  les 
désirs  du  {’énéral  Brune,  il  n’y  a aucune  difficulté  à 
■ les  mettre  a exécution  dans  3 jours,  à dater  du  présent. 

Par  ordre  de  son  altesse  royale  le  commandant 
en  chef. 

" ' . Signi:  -Taylor,  seerétaire. 

. • 

b. 

Réponse  du  général  Brune  à 'la  note  du  duc  ts.  Oou 

iTYorL  . ' • . 

Brune,  général  en  chef,  au  duc  dYorh,  com~ 
mandant  en  chef  des  armées  cojnbiaées  anglaise 
et  russie. 

Au  quartier  général  à Alkmar,  le  23.  vendémiaire, 

G’énéral,  le  major-général  Ivnox,  chargé  de  eonfé- 
rer  avec  moi  sur  l’objet  de  la  note  qu’il  m'a  remise, 
signée  de  votre  secrélahe,  vous  communiquera  ma. 
réponse  couténue  dans  une  note  explicative;  signée 
le  cit.  Brune,  général  en  chef,  été. 

Le  duc  d’York,  général  en  chef  de  l’armée  anglaise, 
propose  une  céssation  d’hostilités,  à cause  de  l’ap-  » , 

proche  de  la  mauvaise  saLson.  11  s'engage  à retiiur 
du  territoire  batave,  d'ici  au  9 frimaire  (30-  novem- 
bre),  toute  l’armée  qui  est  sous  ses  ordres,  et  promet 
de  ne  causer  aucuns  dommages,  de  ne  rompre  aiicu'- 
nes  digues  etc.,  à condition  qu'il  ne  sera  point  in- 
' quiété  dans  sa  retraite  par  les  armév  française  et 
batave.  De  pareils  motifs  n’eussent  pas  été  mis  en 
avant  par  le  duc  d’York,  s’ils  s'était  cru  en  étal  d»  , . 

Z Z 2 , 
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1799  pénétrer  dans  le  paysj  car,  dans  ce  cas,  il  auroit  eu 
Ja  facilité  d’élendre  ses  quartiers,  de  se' procurer  des 
subsistances,  eu  un  mot,  de  se  mettre  à l’abi-i  de 
tous'  les  iiiconvéniens  qui  naissent  de'  la  mauvaise  sai- 
son; nous  devons  donc,  dans  les  arrangemens  qui 
seront  pris,  nous  assurer  des  avantages  proportion- 
nés à l’insuffisance  des  forces  anglaises.  On  ne  voit 
daris  les  propositions  faites  par  le  duc  d’York  que 
les  effets  naturels  d’une  suspension  d’armes.  ’ 

Ou  a de  la  peine 'à  se  persuader  que  le  duc  d’York 
voulut  détiuire  les  digues,  inonder  la  contrée,  brûler 
les  villages,  pour  'le  seul  plaisir  de  commettre  des 
actes  de  violence.  Une  pareille  conduite  serait  con- 
traire aüx  lüix  de  la  guerre,  et  attirerait  sur  lui  les 
reproches  de  l’Europe  et  ceux  de  sa  piopre  nation. 

Ainsi  il  est  évident.' que  si  le  duc  d’York  avait  re- 
cours à de  semblables  mesures,  il  ne  les  emploierait 
qu'autant  qu’elles  seraient  avantageuses  à son  armée 
ou  nuisibles,  à la  notre.  Mais  on  doit  regarder  de 
tels  accidens  comme  les  suites  inévitables  de  la,  guerre. 
Ainsi  nous  ne  trouvons  aucun  avantage  particulier 
pour  nous 'dans  les  proposition.s  qui  nous  sont  faites. 
Néanmoins,  pui.sque  le  duc  d’York  s’appuie  sur  des 
, eonsidératioiis  d'humanité,  le  général  Biune  se  fait 
honneur  de  partager  ces  sentimens,  et  il  le  preuve, 

, en  offrant  de  consentir  à une  suspension  d'armes  aux 
conditions  suivantes,  qui  lui  paraissent  si  justes,  qu’il 
ne  peut  s’en  départir: 

Art;  I.  La  flotte  batave,  livrée  g l’amiral  Mit- 
chell par  l’amiral  Storry,  sera  rendue  à la  république 
batave,  avec  ses  équipages  et  ses  agrès.  Si-  le  duc 
d’Y ork  ne  se  trouvait  J)as  revêtu  de  pouvoirs  assés 
* étendus  pour  répondre  a cet  article,  son  altesse  royale 
s'engagera  à obtenir  de  sa  cour  une  compensation 
équivalente.  ..i  ' , ' 

I Art.  II.  Quinze- mille  prisonniers  de  guerre  fran- 
çais et  bàtaves  retenus  en  Angleterre , seront  relâ- 
<chés  et  renvoyés  dans  leur  pays.  ■ Le  mode  de  ré- 

Îîartiliou  et  le  choix  des  prisonniers  seront  léglés  par 
es  gouvernemens  des  deux  républiques  ; l’amiral  de 
W''intcr  sera  ^considéré  comme  échangé.  Cet  article 
ne  préjudiciera  en  rien  au  cartel  d’éciîange  actuelle- 
ment établi. 
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Art.  Iir.  Les  batteries  et  lé  fort  du  Helder,  se-  1799 
ront  rétablies  dans  Télat  où  ils  étoieiit^au  moment  de 
l’invasion  de  l’armée  anglaise  et  russe.  Un  ollicier 
d’artillerie  sera  envoyé  au  Ilelder , par  le  général 
Brune,  pour  surveiller  l’exécution  de  cet  ^rlicle. 

Art.  IV.  L’armée  sous  les  ordres  du  duc  d’Vork, 
évacuera  dans  24  heures  le  poste  du  Zuyp;  ses  po- 
stes avancés  se  repheront  sur  les  hauteurs  de  Cal- 
lant-Oog.  L’armée  française  et  hatave  gardera  les 
positions  qu’elle  occupe  mainteuant,  en  poussant  néau- 
moins  ses  avant-postes  à Pelten,  Ciahendan,  Sega- 
gen-Brug  et  Colhorn.  Elle  aura  seulement  une  ve-  ^ 
dette  sur  la  hauteur  de  Callant-OogL 

Art.  V.  Les  troupes  qui  composent  l’armée 
anglaise  et  russe,  s'embarqueront  successivement  ét 
le  plus  promptement  possible.  Tous  les  bâlimens 
anglais  quitteront  le  Texel , et  toutes  les  troupes 
anglaises  et  russes  év'acueront  les  iners,  les  côtes,  les 
îles  de  la  république  hatave  avant  le  39.  brumaire; 
elles  ne  causeront  aucun  dommage  aux  grandes  sour- 
ces de  la  navigation,  et  ne  feront  aucune  inondation  ■ 
dans  le  pays. 

Art.  VI.  Tous  les  vaisseaux  de  guerre,  ou  au- 
tres, ayant  à bord  des  renforts  pour  les  armées  corn-  > 
binées  anglaise  et  russe,  remettront  en  mer  aussitôt 
que  possible,  sans  faire  aucun  débarquement. 

Art.  vit.  Pour  garantir  l’exécution  de  ces  ai'- 
ticles,  le  duc  d’York,  donnera  des  ôtages  qui  seront 
choisis  parmi  les  ohlciers  de  marque  dans  son  armée. 

Par  ordre  du  général  en  chef,  Bnme,  etc. 

Signé:  Vevry,  secrétaire. 


/ 


c. 


Réponse  du  duc  dé  York  à la  lettre  du  général  17.  ocr. 

Brune. 

■X 

Quartier  ‘ général  Schagen  - Brug,  17*  octobre, 

Général,  je  renvoie  le  major -général  Knox  aVec 
une  réponse  à votre  note  d’avant -hier.  Il  est  plei- 
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17p9nrnrjfnl  autorisé  à conclure  eu  mon  nom,  tous  les 
articles  lélalifs  à sa  mission.  > 

Signe:  FrÉdÉric,  duc  d'York,  ' 

commandant  en  chef- , etc. 

* ' ' I 

Son  Bltesse  royale  lè  duc  d’York,  commandant  en  | 
■■  chef  etc.,  propose  au  général  Brune,  commandant  en 
clief  etc.,  un  arrangement  également  avantageux  aux 
deux  partis,  et  fondé  sur  le  désir  de  prévenir  une 
. plus  grande  eflusioti  de  sang  et  d’épargner  à cette 
contrée  les  terrihles  efïets  de*  l’inondation  et  la  dé- 
strnetion  de  ses  nieilleurs  ports,  qui  entraineraieiit  la 
ruine  des  prinolpkux  canaux  de  son  commerce  et  de 
sa  navigation  intérieure. 

Le  général  Brune  observe  dans  sa  réponse,  qail 
ne  peut  imaginer,  que  son  altesse  royale  se  déter- 
mine à recourir  à des  mesures  aussi  contraires  à 
l’humanité  qu’au  caractère  de  la  nation  anglaise  et  à 
la  doctrine  générale  de  l’Enrope.  La  dévrslalion  ou 
la  déslruclioij  est  certainehicnt  incompatible  avec  le 
' caractère  et  la  conduite  constante  de  la  nation  anglaise; 
elle  ne_^  s’accorde  pas  davantage  avec  les  dispositions 
connues  de  son  altesse  royale;  mais  il  y a des  devoirs 
'prescrits  impérieusement  dans  certaines  situations  pm- 
, îiculières,  et  dont  l’odieux  retombe,  non  sur  ceux 

qui  exécutent,  mais  sur  ceux  qui  ont  rendu  de  seni- 
. blables  mesures  nécessaires  en  léfusant  des  couditioua 
aussi  conformes  à la  justice  qu’à  l’honneur. 

Pénétré  profondément  de  ce  qu’il  doit  à son  pays 
d’une  part,  et  de  l’autre,  aux  droits  de  l’humanité; 
persuadé  éçaleraent  que  le  général  Brune  est  guidé 
par  les  aiemf.s  seniimens,  le  duc  d’York  a pris  en 
considération  les  piopositions  que  ce  général  lui  à ^ 

' faites,  et  consen^  à s’en  tenir,  dans  la  convention  qui 
sera  faite,  aux  réponses  jointes  aux  différent  articles. 

Le  major -général  Knox,  est  autorisé  à signer  et 
conclure  cette  convention,  ainsi  qu’à  régler  les  diffé- 
rens  points  de  détail  auxquels  elle  ' pourra  donner 
lieu.  Comme  il  est  du  devoir  d’un  officier  qui  com- 
mande les  troupes  de  Sa  Majesté  britannique,  de  faire 
un  rapport  exact  sur  tout  ce'  qui  est  du  ressort  do 
son.  commandement,  son  altesse  royale  le  duc  d’York 
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Vommuiii.quera  au  gouvennuieiil  anglais  tout  ce  qui  1799 
sera  convenu  entre  ?ou  altesse  royale  et  le  gcneid 
Brune. 

I 

'Articles  proposés  dans  la  note  explicative  du  gé- 
néral Brune. 

Réponse  à l'article  I.  Sou  altesse  royale  ne  peut 
en  aucune  manière  traiter  sur  cet  article,  dont  1 exe- 
cution, ainsi  qu’il  est  notoire  aux  deux  parties,  est 
absolument -impossible. 

Réponse  à l'article  IL  Cette  demande  prait  fon- 
dée sur  la  pci  te  qu’on  suppose  que  larmee  anglaise 
et  russe  aurait  à essuyer,  si  elle  se  / 

s’embarquer.  Une  pareille  conséquence  n est  pas  ad- 
missible: mais  comme  une  armee  ne  peut  tenir  ta 
campagne  l’Iiyver,  sans  perdre  un  certain 
d’bomnies,  son  altesse  royale,  mue  par  cette  considé- 
ration, consent  à promettre,  au  nom  du  gouverne- 
ment britapnique,  la  remise  de  cinq  mille  piisonnieis. 
tant  français  que  bataves,  dans  la  proportion  qui 
sei  a réglée  par  les  gouvernemens  des  deux 
au  terme  de  l’article.  Le  reste  de  l article  ne  peut 
être  admis. 

Réponse  à l'article  III.  Le  fort  et  les  batteries 
du  HelJer  seront  laissés,  généralenîent  parlant,  dans 
un  état  d’amélioration.  On  n’enlevera  aucune  pæce 
d’artillerie  balave.  ' 7 . 

Réponse  à l'article  IV.  On  ne  peut  consentir  a 
évacuer  le  poste  de  Zuyp  jusqu’à  ce  que  tous  les  pi  - 
paratifs  nécessaires,  pour  faciliter  et  ‘ 

qiiement,  soient  faits  au  Helder.  Or,  il  est  , 

qu’on  est  intéressé  à les  faire  le  plus  . . 

possible.  Il  ne  sera  rien  ajoute  aux  lia  vaux  da 
Zuyp.  Des  personnes  suftisamment  autorisées  y se 

ronr  n,UoJuife.  de  .em.  en  lem.  ■«'“"ÏÏ., 

l’état  des  choses,  et  en  faire  leur  rapport  au  g®»® 

Brune.  Mais  il  ne  sera  pas  permis  a un  détachera 
armé  d’approcher  ou  de  prendre  poste  p us  pi  -, 

nous  que  ne  le  sont  dans  ce  moment  les  postes  ai  - 
cés  de  rarmée  française  et  balave.  De  plus,  i 
réglé,  que  le  général  Brune  ne  pourra  fane  aucu  ne 
- disposition  offensive,  et  que  son  «rn«  restei 
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1799  postes  avancés  qu’elle  occupe  maintenant, 

et  qui  servira  de  ligne  de  démarcation  aux  deux 


armees. 


Réponse  à l'article  V.  L’embarquement  des 
troupes  anglaises  et  russes,  se  fera  avec  toute  la 
promptitude  possible,  dans  une  saison  de  l’année 
auçsi  désavantageuse:  on  évitera  autant  qu’on  ' le 

pourra  tout  délai  inutile;  mais  pour  prévenir  toute 
difliculté  sur  ce  point,  on  propose  pour  terme  de  la 
suspension  d’armes  la  fîn  du  mois  de  novembre  pro- 
chain (9>  &'imaire),  aGn  d’assurer  un  tems  suffisant 
pour  l’évacuation  complette  du  pays,  qui,  cependant 
sera  faite  plutôt,  s’il  est  possible.- 

Ri panse  à V article  VI.  Les  vaisseaux  de  guerre 
ou  autres  vaisseaux  attendus  dans  ce  moment  avec 
des  renforts  pour  l'armée  combinée  anglaise  et  russe, 
ou  qui  seraient  envoyés  par  la  suite,  ne  pourront 

Eoint  débarquer  les  troupes  qu’ils  auraient  à leur 
urd , mais  ils  remettront  en  mer  aussitôt  que  pos- 
ifible.  ' 


Réponse  à l'article'  VII.  Des  ôtages  seront  don- 
nés réciproquement.  Ils  sei^nt  choisis  parmi  les  offi- 
ciers de  marque  des  deux  armées , pour  garantir 
l’exécution  de  cette  convention. 

Par  ordre  de  son  altesse  royale,  le  duc  d’York, 
commandant  en  chef  des  armées  combinées  anglaise 
et  russe.  , • 

^ Signé  : Taylor  , secrétaire. 

d.  . 

> ' 

Lettre  du  major --général  Knox  au  colonel 
Hope^  ad  jutant -général. 

^ïonsieur,  j’ai  vu  le  général  Brune,  et  j’ai  conféré 
avec  lui  sur  tous  les  articles  pour  lesquels  j’ai  reçu 
les  instructions  de  son  altesse  royale.  J’ai  trouvé  le 
général  Bi;une  très-disposé  à traiter  de  bonne  foi. 
Quant  à l’article  essentiel  de  la  flotte,  le  général 
Brune  a déjà  reçu  une  lettre  du  directoire  hollandais, 
pour  faire  de  la  réstitution  de  la  Gotlc  une  condition 
qua  non,  et  il  est  très -douteux  qu’on  puisse 
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s’accorder  sur  ce  point,  au  moins  sans  quelqu’  aussu-  1799 
jance  de  la  paît  de  son  altesse  royale,  qu’elle  ap- 
puyera  cette  demande  auprès  de  sa  cour.  Quant  'à 
l’autre  article  également  essentiel  des  prisonniers,  ’ 
après  une  longue  conversation,  j’ai  amené  le  général 
à réduire  sa  demande  à 8000  hommes;  mais  je  ne 
gagnerai  rien  de  plus.  Quant  aux  autres  points,  un 
sera  facilement  d’accord.  Je  demande  lés  ordres  de  ^ . 
son  altesse  royale  sur  ces  diiféreus  articles,  et  j’espère 
les  recevoir  demain  pour  midi. 

J’ai  l’honnsur  d’être. 

Signé:  J.  Kn’ox. 


e. 

Réponse  de  P adjutant- général  Alexandre  Hope.  ig.  oci.  ' 

Alkmaer,  18*  octobre  1799* 

^lonsieur,  son  altesse  royale,  le  commandant  er» 
chef,  .dans  ses  instructions  d’hier,  ayant  déclaré  quq 
toute  proposition  verbale  ou  par  éSrit  du  général 
Brune,  et  conséquemment  èelle  rélative  à la  Hotte  , . 

hollandaise,  serait  transmise  régulièrement  au  gou- 
vernement britannique,  ne  ^eut  rien  ajouter  à la  ré- 
ponse qu’il  vous  a autorisé  a faire;  savoir:  que  son 
altesse  royale  ne  peut  en  aucune  manière  traiter  sur 
cet  article , dont  l’exécution  doit  être  réconnue  par 
les  deux  parties  évidemment  impossible.  Si  le  géné- 
ral Brune  attend  quelque  chose  de  plus,  mettez  fin 
à la  négociation:  le  plutôt  sera  fe  meilleur.  Quant 
au  nombre  des  prisonniers,  si  tous  les  autres  points  , 
sont  décidés  clairement  et  sans  détour,  son  altesse 
royale  pourra  consentir  à céder  quelque  chose:  si  ' 
non,  il  est  inutile  d’aller,  plus  loin,  et  il  vous  est  en- 
joint de  rompre  la  négociation. 

J’ai  l’honneur  d’étre,  . - * . • 

' w ; 

Signé:  Alex.  Hope,‘  adjutant ^ général. 


I 
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Lettre  du  major  - général  Kuox. 

jtlkmaer,  18.  octobre  1799» 


de 

général 


onsieur,  j’ai  reçu  votre  lettre,  et  j’ai  le  plaisir  de 
vous  aniioucer  que  tout  e.st  arrangé  à la  satisfaction 
son  altesse  royale;  en  conséquence  de  quoi,  le 
Brune  a donné  des  ordres  immédiats  à tous 
les  postes  pour  la  cessation  des  hostilités  et  de  tous 
les  ouvrages.  Il  prie  son  allesse  rqjale  de  donner 
Je.s  mêmes  ordres,  sans  perdre  un  moment;  car  on 
vient  de  lui  rappoi  ter  qu’on  a vu  mettre  le  feu  aux 
maisons  sur  la  route  qui  mene  à llerenhuisen, 

^ J’ai  l’honneur  d’èlre, 

• Knox. 


ë- 


\ 


Ig.  oet.  Capitulation  conclue  le  18.  ociohre  1799 

le  général -major  Knox  et  le  général  de  bri- 
. ' gadf'Rostolland J a Ail' muer. 


]\l_r.  le  général  - major  Knox,  muni  de  pouvoirs  de 
S.  A.  U.  le  duc  d’York,  commandant  en  chef  l’armée 
' combinée  anglaise  et  russe;  le  citoyen  Ko.stolland,  gé- 

> néial  de  brigade,  chef  de  l’étatr major-général,  muni 
de  pouvoirs  du  citoyeir  Brune,  cominandant  en  chef 
y»rniée  française  et  batave,  sont  convenus  de  ce 
, qui  suit  : 

Art.  I.  A compter  dé  ce  jour,  toutes  hostilités 
cessent  entre  les  .deux  armées.  ^ 

Art.  If.  La  ligne  actuellement  existante  des 
’ avantpostes  de  chacune  des  deux  armées,  servira  rt- 
■ speclivement  de  ligne  de  démarcation. 

Art.  III.  Tous  ouvrages  olTensifs  ou  défensifs 

restent  suspendus  de  part  et  d’àulic,  et  il  ne  peut 

eu  être  fait  de  nouveaux.  • 

* > 

Art.  IV.  Les  b^uêries  qui  existaient  au  Helder 
et  dans'  les  positions  où  se  trouve  l’année  combinée 
, anglaise  et  russe,  lors  de  l’invasion,  seront  rétablie*  ' 
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dans  letir  intégrilë,  'ou  resteront  dans  l'état  présent  j 709 
améliorées,  pourvu  que  ks  pièces  d’artillerie  batave 
y' soient  toutes  «’onservées.  ' ~ ' 

Art.  V.  L’armée  combinée  anglaise  et  russe  se 
rembarquera  le  plutôt  possible,  et  aura  évacué  le  ter- 
ritoire, les  côtes,  iles  et  mers  intérieures  de  la  ré-  •• 

publique  batave  au  9*  Aimaire  (30.  novembre  1799), 
sans  y avoir  causé  aucun  dégât,  en  pratiquant  des 
inondations,  coupures  de  digues,  ou  obstruant,  les  . 

sources  de  la  navigation,  etc.  ' 

Art.  VI.  Les  vaisseaux  de  guerre  et  autres  bâ-  , 
timens  qui  viendiaient  avec  des  renforts  'pour  l’ar- 
mée combinée  anglaise  et  russe,  ne  pourront  elTectuer 
aucun  débaïquement,  et  repartiront  sur  le  champ. 

Art.  VII.  Le  général  en  chef  Brune  pourra  en- 
voyer un  olficicr  dans  le  Zyp  et  au  Heldei-,  pour 
lui  rendre  compte,  tant  de  l’état  des  batteries  que  des 
progrès  de  l’évacnation.  S.  A.  R.  le  duc  d’York 
poyna  aussi  envoyer  un  officier  sur  la  ligne  française 
et  batave,  poni-  sc  convaincre,  qu’on  ne  fait  pas  de  ' 
nouveaux  ouvrages.  Un  officier  supérieur  de  mar-  • 
que,  de  chaque  armée,,  sera  envoyé  pour  garantir 
rexéculion  du  présent  accord. 

_ Art.  VIII.  Huit'  raille  prisonniers  de  guerre 
françois  et  balaves,  laits  antérieurement  à k présente 
campagne,  et  détenus  actuellement  en  Angleterre, 
seront  au  choix  et  dans  la  proportion  réglée  -par  Ips 
deux  gouvernemens  des  deux  républiques  alliées,  ren-  ^ 

voyés  libres  et  sans  conditions  dans  leur  patrie.  M. 
le  général  Kiio^x  restei  a à l’année  française  pour  ga-  , 
ranlir  l’exécution  du  présent  article.  , , 

Art.  IX.  Le  cartel  établi  entré  les  deux  armées 
pour  l’échange  des  prisonniers  faits  dans  la  préseulo  , 
campagne,  continuera  d’avoir  son  exécution.  II  est  ' ‘ 

en  outre  convenu  que  l’amiral  de  Wiuter  est  consi- 
déi  é comme  échangé.  ' • 

Conclu  à AlkinatT,  le  26.  vendémiaire  de  l’an  8* 
de  la  république  française  (18.  octobre  1799-)  pai’  1m 
généraux  soussignés,  munis  de  pouvoirs  à cet  efl'et. 

Suivent  les  signatures. 

Ce  traité  a été  ratifié  par  le  duc  d’York  et  par  ' 

le  général  Brune. 
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1799  Traité  d'alliance  et  d'amitié  et  d'union  entre 
S9.  oct.  iç  couronne  de  Suède^  d'une 

part  y et  iS.  M l'empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies  de  tautre^  négocié  et  conclu  à Gatschina^ 
le  2^  oct.  1799,  et  ratifié  au  chateau  de 
■ Stockholm^  le  30.  novembre  et  à Gatschina, 
le  tV  décembre  de  la  même  année. 

(^Journal  do  Francfort  1800.  n.  70.  71.-72.  73.  Vexemp. 

' Russe  de  VJmp.  à St,  Pitersbourg  fol.  un  peu  au- 
trempa  pour  le  style  et  de  mime  Pimpr.  suédois  et 
fr-  impr.  à Stockholm.  4.  «n  partie  seulement  njor- 
^ que  iei  en  marge.') 

I . 

'jiu  nom  de  la'  très -sainte  et  indivisible  Trinité, 

I y 

Comme  le  traité  de  Droltningholm  est  déjà  expiré, 
et  que  le  traité  de  paix  de  Werele  est  le  seul  acte 
public  qui  subsiste  entre  les  deux  empires,  S.  M.  le 
roi  de  Suède  et  S.  M.  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies,  également  animées  du  désir  d’aflermir  leur  union, 
sont  convenues  de  donner  une  nouvelle  sanction  à cet 
acte  par  le  présent  traité  d'alliance.  Elles  ont  nommé 
à cet  effet  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir:  S.  M. 
le  roi  de  Suède,  le  barün  Court  de  Steedingk,  sou 
ambassadeur  extraordinaire  piès  S.  M.  1.  de  toutes 
les  llussies , lieutenant  de  ses  arniées  etc.  etc.  et  M. 
Jean  Cliristoplie  de  Toil,  lieutenant -général  colonel 
de  cavalerie  etc.  etc.  El  S.  M.  l’empereur  de  toutes 
les  Kussies,  M.  le  comte  Tlieodore  de  llostopsin,  son 
cbevalier  privé,  priiicipal  ministre  du  départein^rt 
des  affaires  étrangères  etc.  etc.  et  M.  Nikita  comte 
de  Panin,  conseiller  intime,  vice -chancelier  etc.  etc. 
lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoiis  re- 
spectifs, sont  convenus  des  articles  suivans: 
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Art.  I.  Comme  le  but  que  se  proposent  LL.  1799 
MM.  le  roi  de  Suède  et  l’empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies,  en  formant  ce  traité  d’alliance,  est  d’assürer  ré-,iêreci- 
ciproquement  une  possession  ti  anquile  et  imperlur- 
baille  de  leurs  états  respectifs:  elles  se  garantissent 
de  la  manièie  la  plus  solemnelle  et  la  plus  sacrée, 
tous  leurs  pays,  états  et  provinces  d’Europe  tels  que 
les  dites  Majestés  les  possèdent  présentement. 

Art.  II.  Pour  étendre  la  confiance  qui  existe  Corre*-  ' • 
entre  S.  M.  le  roi.de  Suède  et  S.  M.  l’empereur  de 
toutes  les  Russies,  il 'sera' établi  entre  les  deux  sou- fiauche 
verains  une  correspondance  active  et  franche,  qui 
aura  pour  objet  d’avei  tir  réciproquement  des  domma- 
ges, dangers,  ou  tjoubles  extérieurs  qui  pourroient 
menacer  l’une  des  deux  hautes  parties  contractantes, 
et  il  sera  pris  à tcm.s  les  mesures  le.s  plus  énergiques, 
pour  prévenir  ou  léparer  les  suites  de  pareils  évè- 
uémens. 

Art.  ' III.  Si  contra  toute  apparence  et  malgré  Seconn 
les  intentions  pacifiques  des  deux  parties  contractan- 
tes, l’une  des  deux  se  trouvait  attaquée  dans  ses 
royaume,  étals  et  provinces  d’Europe,  l’autre  em- 
ployera,  aussitôt  qu’elle  en  sera  requise,  ses  bons  pf-  1 

fices,  pour  mettre  fin  aux  hostilités,  et  pour  ménager 
à son  alliée  les  satisfactions  convenables.  En  cas  que 
les  représentations  soient  sans  succès,  il  sera,  sans 
difficulté,  fourni  à la  partie  requérante,  le  nombre  ' 
de  troupes  stipulé  ci-dessous.  Ces  troupes  devront 
' être  lassemblées  dans  les  ports  ou  -places  frontières 
les  plus  proehes  du  théâtre  de  la  guerre,  et  leur 
transport  a une  destination  ulléiieure  se  fera  aux  dé- 
pens de  la  partie  requérante. 

Pour  prévenir  toute  difficulté  sur  l’époque  à la- 
quelle le  dit  secours  devra  être  fourni,  leurs  Ma- 
jestés sont  d’un  commun  avis  que  ce  secours  devra 
être  à la  disposition  de  la  partie  lequérante  deux, 
trois  ou  tout  au  plus  quati'e  mois  après  que  la  réqui- 
sition en  aura  été  faite.  On  régleia  avec  confiance 
et  ûanchise  le  tems  qui  pourra  être  exigé,  en  raison 
des  obstacles  que  la  distance  des  lieux,  la  tempéra- 
ture de  la  saison  peuvent  opposer  plus  ou  moins  à , 
la  marche  des  troupes,  à l’equipperaent  des  vaisseaux 
de  guerre  ou  des  bàtimens  de  trauspoit. 


. ✓ 
■ f 
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Art.  IV.  Le  secours  stipulé  dans  l’article  prece- 
dent sera  de  la  part  de  S.  IVl.  suédoise,  si  le  cas  de 
l’alliance  écheoit,  de  8000  hommes  d’infanterie  et  de 
2000  hommes  de  dragons  ou  autre  cavalerie,  à la 
convenance  de  la  pailie  requise,  en  outre  de  6, vais- 
seaux de  ligne  de  60  à 70  canons,  et  de  deux  frégat- 
les , chacune  de  30  canons  ; et  de  la  part  de  S.  M, 
l’empereur  de  toutes  les  Russies,  ce  secours  sera  de 
12000  hommes  d’infanterie  et  de  4000  hoihmes  de 
dragons  ou  autre  cavalerie,  à la  convenance  de  la 
partie  requise,  et  aussi  de  9 vaisseaux  de  ligne^  de 
60  à 70  canons  et  de  3 frégates,  chacune  de  30  ca- 
nons. Les  troupes  auxiliaires  devront  être  pourvues 
de  munitions  et  de  l’artillerie  de  campagne  nécessai- 
res, ef  les  vaisseaux  de  ligne,  frégates  ou  bâtimens 
de  transport  seront  équipés,  armés,  montés  ou  ap- 
provisionnés ainsi  qu’il  est  d’usage  en  tems  de  gucj  re 
et  mis  dans  le  même  état,  qu’ils  l’eussent  été  par  h 
partie  requise  si  elle  eut  à repousser  les  attaques  de 
l’ennemi. 

a 

Si,  lorsque  le  cas  de  Palliance  échéera,  la  partie 
requérante  ou  la  partie  réquise,  préféré  de  fournir 
ou  recevoir  de  l’infanterie  à la  place  de  la  cavalerie, 
et  si  les  deux  parties  s’accordent  à ec  sujet,  on 
comptera  deux  fantassins  pour  un  cavalier.  Mais  au 
cas  que  l’une  ou  l’autre  des  dites  hautes  parties  con- 
tractantes ne  s’accommodât  pas  de  ce  changement,  le- 
dit auxiliaire  se  fera  comme  il  a été  stipulé  plus  haut 
dans  le  présent  article. 

Art.  V.  Les  troupes  auxiliaires  devront  être 
payées  par  la  partie  réquise;  mais  celle  requérante 
leur  fournira  les  rations  accoutumées,  et  les  fouiages 
et  quaitiers  nécessaires,  et  ces  tioupcs  seront  entre- 
tenues et  montées  comme  elles  le  sont  par  leur  pro- 
pre souverain,  lorsqu’elles  sont  en 'compagnie. 

' Art.  VI.  Les  vaisseaux  de  ligne  on  les  bâtimens 
de  ti^nsport,  que  l’une  des  parties  contractantes  en- 
verra au  secours  de  l’autre,  seront  armés,  équipés 
et  approvisionnés  pour  4 mois,  et  ces  4 mois  date- 
ront du  morae.nt  où  les  dits  vaissearx  de  ligne,  fré- 
gates, bâtimens  de  transport  sortiront  des  ports  et 
lades  des  états  respectifs  des  deux  pérties  conljaclan- 
tes.  Si  la  suite  des  opérations  militaires  ou  d’auti  ts 

■ ' ' • . ' 
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circonstances  exigent  que  la  partie  requérante  les  1799 
garde  plus  longtems,  elle  en  pourra  disposer;  mais 
avec  l’obligation  de  les  entrelenir  à scs  dépens,  et  de 
fournir  à leurs  équipages  les  mêmes  pit^visions  que 
leur  fournit  leur  souverain  en  campagne:  et  la  partie 
requise  ne  sera  plus  tenue  alors  qu’à  payer  la  solde 
des  olBciers  et  du  reste  des  équipages  des  dits  vais- 
seaux de  ligne,  frégates  et  bâlimens  de  transport.  ^ 

. Si  les  deux  liaules.  parties  contractantes  jugent  ' 
convenable  à leurs  intérêts  ou  au  plan  des  opérations 
militaires,  d’employer  au  lieu  de  vaisseaux  de  ligne 
et  de  frégates,  des  bâtimens  de  la  flotte  de  galères, 
il  Sera  fourni  à ces  bâtimens  les  mêmes  équipages 
(|u’aux  I vaisseaux  de  ligne  et  frégates  qu'on^  eut  era- 
'ployés. 

Art.  vit.  Quoique  chaque  olBcier  conserve  son  Com- 
couiniandement  parmi  les  troupes  auxiliaires,  repen- *’ 
daut  en  campagne,  et  lors  des  operations  mijitaires 
des  deux  alliés,  le  conj^mandement  général  sui-  terre 
et  sur  mer^restera  à.  celui  à qui  la  partie  requérante 
l’aura  confié.  Mais  il  ne  sera  formé  aucune  entre- 
prise ni  aucun  plan  d’importance,  qui  n’ayenfsubi 
l’examep  et  reçu  l’approbation  du  commandant  de» 
troupes  auxiliaires. 

Art.  VIII.  Pour  prévenir  toute  erreur  et  mes-  Ranj. 
intelligence  rélalivemeiit  au  rann  des  officiers  . qui 
lommandei'ont  respectivement,  Te  souverain  J•equér^ 
lant  indiquera  à tems  l’officier  auquel  il  se  propose 
coufier  le  commandement  général , afin  que  la  partie 
requise  puisse  fixer  le  rang  de  celui  qui.  commandera 
les  troupes  ou  les  taisseaux  auxiliaires.  ' ^ 

' Art.  IX.  Les  troupes  auronf,m,leurs  propres  ' au-  n,ii. 
moniejs  et  exerceront  leur  eufre  en  Ionie  liberté.  8'o"* 
Elles  seront  jugées  par  leurs  propres  officiers  d’api  ès 
les  loix  et  ordonnances  militaires  en  usage  parmi  el- 
les. Mais  s’il  survie.nt  des  differens  entre  lej 'officiers 
et  les  soldats  de  la  partie  requérante  et  ceux  des 
troupes  auxiliaires,  il  sera  nommé  des  deux  côtés  un 
nombre  égal  de  commissaires  pour  examiner  et  juger 
ces  differens,  et  celui  que  la  pluralité  des  voix  aura 
déclaré  coupable,  sera  puni  d’après  les  ordonnance.s 
de  son  souverain.  Si  le  nombre  de  voix  est  égal 
pour  ou  contre,  ceux  qui  auront  opiné  pour  la 
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moindre  peine  l’erapoiieront  sur  les  autres.  La  cor- 
respondance que  les  généraux,  et  ollicieis  des  troupes 
auxiliaiies  pourroient  entretenir  avec  leur  pays  natal 
soit  par  la  voie  ordinaire  de  la  poste,  soit  par  des 
exprès  particuliers,  ne  devra  point  souiirir  aucun 
obstacle.  t ^ 

Art.  X.  Les  troupes  auxiliaires,  escadres  vais- 
seaux de  ligne,  bâtimens  de  üansport,  ne  devront 
point,  soit  dans  les  marches,  soit  dans  les  détaclie- 
inens  et  lors  du  combat,  avoir  desi  positions  trop 
éloignées;  on  s’efforcera  au  contraire  de  les  rappro- 
cher autant  que  possible  du  centre  d’une  force  sufli- 
sante,  et  pour  éviter  dans  tous  les  cas  que  ^s  trou- 
pes auxiliaires,  vaisseaux  de  ligne  ou  bâtimens  de 
transport  ne  soient  pas  plus  exposés  ou  fatigués  que 
ceux  de  la  partie  requérante,  le  commandant  en  chef 
'Sera  tenu  de  partager  d’une  manière  juste  et  raison- 
nable les  forces  réunies. 

Art.  xi.  Si  les  troupes  auxiliah'es  pendant  la 
campagne,  souffrent  une  diminution  de  1000  hom- 
mes, non  compris  les  malades  et  les  blessés,  la  partie 
requise  les  compleWera  par  la  voie  d’un  recrutement 
qui  se  fera  à ses  fraix,  et  les  l’ecrues  devront  être 
conduites  dans  celui -de  ses  ports,  ou  vers  ses  fron- 
tières les  plus  proches  du  théâtre  de  la  guerre:  et 
cela  dans  l’espace  de  deux  mois,  à compter  du  jour 
où  la  partie  requise  aura  été  suffisamment  informée 
de  la  dite  diminution;  de-là  ces  recrues  devront  être 
conduites  à>  l’armée,  aux  frais  de  la  partie  requérante. 
Si  la  mer  n’est  pas  praticable,  les  deux  hautes  parties 
contractantes  conviendiosjt  d’un  point  où  les  recrues 
dcviont  être  liviées.  Si  un  vaisseau  de  ligne,  une 
frégate  ou  un  bâtiment  de  la  flotte  des  galères  vient 
à se  perdre,  la  partie  requise  subslituerd  un  bâti- 
ment de  même  force,  dans  l’espace  de  deux  mois,  ou 
plutôt,  s’il  est  possible,  à dater  comme  ci-dessus,  et 
si  la  réunion  à la  flotte  de  la  partie  requérante  peut 
s’opérer,  sans  que  lesdits  vaisseaux  de  ligue)  frégate 
ou  bâtimens  de  transport  soient  exposés  à un  danger 
manifeste;  bien  entendu  que  ces  recrues  ou  ce  rem- 
placement de  vaisseaux  n’aurout  pas  lieu,  si  les  vais- 
seaux et  les  ti"oupes  ne  peuvent  parvenir  à leui's 
corps  respectifs  avant  la  fin  de  la  campagne. 
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Pour  une  nouvelle  campagne,  les  recrues,  vais-  1700 
seaux  (Je  ligue,  fréghles  et  bâtimeris  de  transport  se-  ^ 
joiit  mis  au  complet,  quel  que  soit  la  diminution 
qu'ils  auront  épiouvée.  ^ 

Il  a été  convenu  en  outre,  que,  si,  lorsque  les 
troupes  auxiliaires  seront  en  inarclie,  ou  quitteront 
les  états  de  la  partie  requérante,  il  se  trouvoit  des 
ofïlciers,  soldats  ou  matelots  que  leurs  maladies  ou 
leurs  blessures  forçassent  de  rester,  la  partie  requé-  , 
raille  est  obligée  de  les  faire  soigner  et  transporter  à 
ses  frais  après  leur  rétablissement,  jusqu’aux  frontiè- 
res des  étals  de  la  partie  requérante. 

Art.  XII.  Si  le  secours  stipulé  dans  l’article  IV.  Anu- 
, pour  la  défense  de  celle  des  deux  hautes  parties  cou- 
tractantes  qui  seroit  attaquée,  n’étoit  pas  suüisant, 
l’autre  partie  l’aidera,  si  sa  situation  le  lui  peimet, 
d’un  plus  grand  nombre  de  vaisseaux  et  de  troupes 
d’après  une  négociation  préalable  où  les  deux  hautes  ' 
parties  contractantes  se  seront  communiqué  leurs  re- 
sources  respectives.  Le  surplus  de  tioupes  et  vais- 
seaux de  ligne,  destiné  à renforcer  le  nombre  de 
troupes  déjà  convenu , sera  livré  et  conduit  aux  mê- 
mes conditions  que  ci -dessus. 

1- 

Art.  XIII.  Il  sera  libre  à chaque  partie,  lors- Achat 
qu'elle  sera  en  guerre,'  de  tirer  des  états  de  l’autre 
toutes  les  matières  et  objets  nécessaires , d’apràs  le 
prix  fixé  dans  les  endroits  où  cet  achat  aura  lieu. 

Art.  XIV.  A la  fin  de  la  guerre , les  troupes  nétour 
requises  seront  entretenues  par  la  partie  requérante, 
sur  le  même  pied  qu'il  a été  stipulé,  à l’a^.  V.  de 
ce  traité,  jusqu’à  ce  qu’elles  soient  de  retour  dans  les  . 
états  de  leur  souverain.  L'es  frais  de  reloyr  seront  à 
la  charge  de  la  partie  requérante. 

Art.  XV.  En  cas  que  la  partie  requise  soit  at-  Gnerre  ' * 
taqnée,  spécialement  pour  avoir  fourni  des  secours  à 
son  alliée,  et  que  les  deux  hautes  parties  contractan- 
tes soient  ainsi  impliquées  dans  une  même  gnerre, 
elles  n’entameront  séparément  aucune  négociation  de 
paix  ou  d’armistice,  et  à plus  forte  laison,  elles  ne 
conclueront  ni  paix  jii  armistice,  sans  la  participation 
des  deux  parties,  jusqu’à  ce  que  la  partie  lésée  ait 
obtenu  des  dedomagemens  proportionnés  aux  'pertes 
' Tom.  VI.  A a a 
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1*7 QO  poiirroient  avoir  souffertes,  bien  entendu  que 

' la  partie  requéiante  -ne  pouna  conclure  ni  paix  ni  ar- 
mistice, à moins  que  les  iiitéièts  (Je  la  partie,  requise 
ne  soient  scrupuleuscineut  stipulés. 

Corn-  Art.  XVI.  Pour  faire  jouir  leurs  sujets  des  avan- 
tages  que  la  proximité  des  deux  étals  peut  offrir  flans 
le  commerce,  les  deux  hautes  parties  contractantes 
sont  convenues  de  faire  de  cet  objet  la  base  d’un 
traité  particulier,  solide  et  perpétuel,  dont  on  s’occu- 
pera immédiatement  et  avec  un  accord  parfait.  En 
attendant  que  ce  traité, soit  conclu,  les  deux  hautes 
parties  contractantes  conviennent  de  faire  jouir  clans 
- leprs  états  leurs  sujets  respectifs  de  tous  les  avantages 
. dont  jouissent  les  nations  les  plus  favorisées. 

Pour  assurer  davantage  la  liberté  du  commerce, 
les  deux  hautes' parties  contractantes  ordonneront  aux 
commandaus  de  leurs  vaisseaux,  dans  quelques  para- 
ges qu’ils  se  trouvent,  de  donner  à chac|ue  vaisseau 
suédois  et  russe  l’aide  et  le  soutien  qui  lui  seroit  né- 
cessaire. ^ 

Froii-  Art.  XVII.  Les  deux  hautes  parties  contractan- 
«ière».  jes  ayant  reconnu  réciproquement  la  nécessité  de  fixer 
leurs  frontières  en  Finlande  , pour  maintenir  plus  sû- 
rement 1e  repos  et  le  bon  voisinage,  s'obligent  de 
s’oc(xiper  aussitôt  que  possible^  de  cet  objet  important, 
et  d’entamer  immédiatement  à Pétersbourg,  les  né- 
gocialions  y relatives,  par  le  moyen  de  ministres  en- 
voyés par  les  deux  cours. 

Cartel.  Art.  XVIII.  Pour  assurer  davantage  la  bonne 
harmonie,  et  faire  cesser  les  désordres  qui  résultent 
de  l’impimité,  il  sera  conclu  un  cartel  entre  les  deux 
états.  Jusque  là,  les  deux  hautes  parties  contractan- 
' tes  s’engagent  à ne  point  'donner  le  moindre  asile  aux 
criminels  pt  déserteurs  qui  croient  se  l’cfugier  dans 
leurs  états  respectifs,  mais  à faire  arrêter  et  livrer 
aux  officiers  préposés  aux  frontières  pour  ce  suje^ 
tous  les  transfuges,  aussitôt  qu’ils  seront  connus.^ 

II  a été  convenu  également,  qu’aussitôt  après  la 
ratification  des  présens  articles,  et  avant  que  le  cartel 
fut  dressé,  on  procéderoit  à l’échange  des  déserteurs 
qui  se  trouvent  dans  les  deux  états.  On  n’en  ex-, 
ceplera  que  les  prisonniers  de  guerre  qui  se  sont  ,na- 
turaüsés  dans  l’etendue  de  l’une  des  deux  monarchies, 
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ainsi  que  les  cléserteors  qui  avant  la  ratificalîon‘  du  1799 
présent  ti'aité,  se  sont  mariés  ou  ont  acquis  un  do- 
micile hors  de  leurs  pays. 

Anx*  XIX.  Cette  alliance  durera  8 ans,  et  les  Dii»ée. 
deux  hautes  parties  conti'actantes  se  resex’vent  à se 
déqlarèr  .et  s’entendre  sur  sa  prolongation,  six  mois 
au  moins  avant  l’échéance  du  terme. 

Aut.  XX.  Les  ratifications  de  ce  traité  devront 
être  échangées  à Pétersbou)  g dans  l’espace  de  six  se-  ®***‘’“* 
inaines  ou  même  plutôt  s’il  est  possible.  En  foi  de 
quoi  nous  soussignés  avons,  en  vertu  de  nos  pleins 
pouvoirs,  signé  le  présent  traité  d’alliance,  et  scellé 
du  sceau  de  nos  armes.  ^ 

Fait  à Gatschina,  le  octobre  1799. 

Signé:,  . CURT  Steuing;  comte  de  RoSTOPSiN; 

J.  C.  Toll;  itomte  de  Panin. 

I * * , 

Articl'e  séparé. 

' B'  sera  libre  à S.  M.  le  roi  de  Suède  de  faire  ache-  Achii 
ter  annuellement  dans  les  ports  du  golfe  de  Finlande 
ou  de  la.  mer  baltique,  appartenans  à S.  M.  l’empereur 
de  toutes  les  Russies,  50,000  Tschetwerts  de  bled-,  à 
condition  de  certifler  que  ces  achats  sont  pour  le  ' 
comjite  de  S;  M.  suédoise,  ou  de  sujets  autorisés  par  . 

■elle  a cet- effet;  les  bleds  seront-'tran.sportés  sans  ob- 
stacles et  sans  être  assujetis  à aucun  droit  de  péage. 

Ne  sont  point  comprises  les  années  stériles,  où  S; 

M.  l’empereur  pourroit  défendre  à toutes  les  nations 
de  venir  exporter  des  bleds.  Si  le  cas.  échoit,  S.  M; 
suédoise  pourra,  aussitôt  que  l’expoiiation  sera  de 
^louveau  permise,  tirer  outre  la  quantité  annuelle  sti- 
pulée plus  haut,  les  quantités  arriérées  par 'suite  des  ' 
défenses  d’expoi  taliôn  etc.  • Cet  ai  ticle  séparé  etc. 

Roclaration  annexée  et-  signée  à Pétersbourg  le  iS  Siie, 
if  décembre,  par  M.  C.  Siedingk. 

S.  M.  suédoise  a cru  devoir  faire  connoître.  qu'ellp  Exten- 
dopnoit  a l’article  XV,  du  traité  ci- dessus,  une  plus  '** 
grande  etendue,  en  consentant  que  la  partie  requise,  xiii. 
ayant  fourni  le  secours  fixé  par  Partie  le  IV,  du  traité, 
puisse  le  rapj)elcr  pour  sa  propre  défense,  si  elle  se 
' trouvait  attaquée  et  forcée  à cette  mesure  en  averlis- 
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I79Ç  sant  deux  mois  d’avance  la  partie  requérante.  De 
- même,  si  la  partie  requise  éloit  en  guerre  lors  de  la 
réquisition  faite,  de  manière  qu’elle  se  trouvât  dans 
la  nécessité,  pour  sa  propre  sûreté  et  défense,  de  re- 
, tenir  les  forces  qu’elle  devroit  livrer  à son  alliée  en 
vertu  de  ce  traité,  en  ce  cas',  la  partie  requise  devi-a 
être  dispensée  de  fournir  le  dit  secoms,  pendant  tout 
le  tems  que  durera  la  nécessité  où  elle  se  trouve. 

Cette  déclaration  a été  ausii  acceptée  et  confir- 
mée par  la  Russie , par  une  contre  déclaration  datée 
du  If.  déc.  1799  anexie  à Vimprimé  russe  in  fol,  et 
à Vimprimé  suédois  en  4°.  ' 

I 


' 76. 

30.  oct.  Note  par  laquelle  la  Porte  a accordé  à P Angle- 
Jerre-la  navigation  de  la  mer  noire;  en  date 
du  30.  octobre  1799. 

' {^Journal  de  Francfort  1802.  n.  285*) 

amitié  et  la  bonne  intelligence  qui  subsistent  de- 
puis les  tems  les  plus  reculés  entre  la  Sublime l*orle, 
de  gloire  consolidée,  et  la  cour  d’Angleterre,  étant 
maintenant  couronnées  par  une  alliance  fondée  sur  les 
_ principes  de  la  sincérité  et  de' la  cordialité  les  plus 
. inaltérables;  et  ces  nouveaux  liens,  raffermis  entre  les 
deux  cours,  ayant  produit  jusqu’à  ce  moment,  de  part 
et  d’autre,  une  série  d’avantages  récipioques,  il  n’est 
point  d’une  présomtion  bazardée  de  croire  que  leurs 
fruits  salutaires  ne  se  recueillent  encore  à l’avenir 
plus  abondamment,  ^près  avoir  muieinent  réfléchi 
sur  les  représentations  que  le  ministre  d’Angleterre, 
résidant  près  la  Subliine- Porte,  notre  ami,  le  très- 
estimé  Spencer  Smith,  a faites  relativement  au  privi- 
lège de  la  navigation  des  vaisseaux  marchands,  anglais 
dans  la  mer  noire;  représentations  qu’il  annonçait  ver- 
, balement  et  par  écrit,  en  conformité  de  ses  ordres  et 
! ' d'après  la  conviction  qu’il  a du  vif  attachement  que 

professe  la  Sublime -Porte,  d’éternelle  durée,  envers 
la  cour  d'Angleterre;  — pour  donner  une  nouvelle 
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a t Angleterre, 

preuve  de  ce  sentiment,  ainsi  que  de  l’estime  et  de  1^99 
l’amitié  quo  la  Sublime -Porte  de  solide  gloire,  obser- 
vaü’ice  scrupuleuse  des  traités,  et  toujoui's  constante! 
dans  l’exécution  des  devoirs  qu’ils  imposent,  porte  à ^ 
la  cour  d’Angleterre,  et  toute  entière  à l’espérance 
de  voir  naître  dorénavant  une  multiplicité  de  nou- 
veaux ü'uits  des  liaisons  qui  viennent  d’£V,voir  lieu  en- 
tre les  deux  cours  ; la  concession  souveraine , accor- 
dée aux  sollicitations  annoncée,  est  maintenant  éma- 
née comme  un  acte  gratuit  de  la  part  de  S.  M»  I.  et 
son  exécution  aura  /son  plein  et  entier  elFet,  immé- 
diatement après  s’être  amicalement  entretenu  avec  le 
ministre,  noü’e  ami , et  avoir  déterminé  d’une  manière 
convenable  la  portée  des  bâtimens  anglais,  le  mode 
de  transit  par  le  canal  de  Constantinople  et  telles  au- 
tres conventions  et  articles  appartenant  à ces  objets, 
laquelle  concession  sera  mairrtenue  à l’égard  des  navi- 
res marchands  de  la  cour  d’Angleterre  aussi  exacte- 
ment, qu’elle  est  pratiquée  envers  les  autrres  puissan- 
ces les  plus  favorrsées.  C’est  pour  que  le  inirtisti’e, 
notre  ami,  informe  sa  cour  de  cette  concessiotr  pr®-  ^ 
cieuse,  que  la  présente  note  a été  rédigée  çt  lui  a été 
' remise  par  ordi  e exprès. 

Le  1,  de  Dgemazo  — El  Akhir  1214*  (30.  oct.  1799-) 


77. 


Décrets  de  la  république  française  relatifs  à sa  9.  o«. 
conduite  envers  les  Puissances  neutres  1799. 

a. 

Arrêté  du  directoire  exécutif  décernant  un  em- 
' bargo  général  contre  les  navires  Ilambiirgeoisj 
à cause  de  l'extradition  de  Napper  - Tandy  etc. 
prononcé  le  7-  vendémiaire  an  8-  (9-  oc/.  1799-) 
(^Moniteur  an  8*  n.  270 

T Je  directoire  exécutif  sur  le  rapport  du  ministre  des 
relations  extérieures;  considérant  1)  que  l’emprisonne-' 
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ment  dans  les  cachots  d’Hamboui-g  des  citoyens  Nap-< 
per -Tandy  et  Blackwell,  naturalisé  frairçois,  et  atta- 
chés au.  service  de  la  république,  ainsi  que  celui  des 
citoyens  Morris  et  Corbett,  et  leur  extradition  dans 
tes  mains  des  agens  d’Angletei’re , est  un  attentat  con- 
tre le  droit  des  gens,  et  un  crime  contre  l’humanité, 
une  gi'ave  ojy.-nse  faite  à la  république  française. 

2)  Que  les  loix  de  la  neutralité  imposent  aux  états 
qui  jouissent  de  ses  bienfaits  des  devoirs  qui  tiennent 
à tout  ce  que  les  principes  de  la  sociabilité  de  ceux 
du  droit  public  ont  de  plus  sacré. 

3)  Que  le  plus  impérieux  de  ces  devoirs,  est 
d’eloigner  tout  acte  d’hostilité  du  territoire  neutre,  et 
par  la  d’oiliir  à la  jpersonne  de  tous  les  citoyens  et 
sujets  des  nations  belligérantes,  une  protection  assurée 
et^  un  asi.Ie  égal  contre  tonte  violence  exercée  e«  vertu 
des  lois  de  la  guerre» 

4)  Considérant  que  depuis  que  rorgneil  et*  le  fana- 
tisme de  quelques  gouvernemens  sont  parvenus  à ral- 
lumér  le  feu  de  la  guerre,  les  attentats  contre  le  droit 
des  gens  se  multiplient  d’une  manièi'e  cflrayanle;  que 
c’est  furlobt  le  cIieF  d’un  empire  reculé  au  nmd  de 
l'Europe  et  de  l’Asie  qui,  sans  provocation  de  la  pnrl 
des  François,  s’est  fait  l’instrument  de  ta  haine  du  gou- 
vernement anglois  contre  la  république  françoise,  et 
contre  les  principes  libéi'aux  et  philantropiques  sur 
les({uels.  elle  est  fondée  j qu©  ce  chef  prodigue  les  me- 
naces et  les  insultes  à tous  les  gouvernemens  qui  ne 
partagent  pas  sa  politique  aveugle  et  passionée. 

5)  Que  si  le  cours  de  cette  corruption  morale  et 
politique  n'était  pas  arreté  par  un  appel  à tous  les 
gouvernemens  qui  n’bnt  pas  encore  participé  à cet  état 
de  dégradation,  et  par  la  punition  de  ceux  qui  en  ont 
partagé  la  honte;  si  enfin  ces  attentats  nétaient  pas 
signalés  à l’opinion  publique  avec  la  réprobation  qu’ils 
méritent  on  pourroit  craindre  qu’un  jour  les  lois  de 
la  guerre  fussent  sans  frein,  et  les  lois  de  la  paix  sans 
garantie,  qu’il  n’exista.t  plus  de  barrières  contre  les 
progrès  d’une  dissolution  générale,  et  que  l’Europe 
rétrogradât  rapidement  vers  l’état  de  barbarie. 

Consitléraiit  enfin  que  la  déférence  d’un  gouver- 
nement à des  orch’es  atroces 'ne  peut  être  excusée  par 
la’  considération  de  sa  faiblesse , surtout  quand  ce  gou- 
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v«rBeraent  s’eat  rendu  coupable  de  la  dépendance  d&|^p^ 
la  position  dans  laquelle  il  s.’est  volontairement  placé, 
et  que  tel  est  le  cas  ou  se  sont  mis  les  magistrats 
d.’Hambourg  en,  ordonnant  l’incarcération  des  citoyens 
Napper -Tandy,  et  BlackweH,  Morrià  et  Corbett,  e{ 
en  refusant  leur  délivrance  sur  la  preuve  officielle 
qu’âs  étoient  citoyens  françois. 

'A  arrêté  te  17.  vendetniaire  : (9,  oct.  1799.)  ‘ • 

Art.  I.  L’attentai  comnHs  par  le , gouvernement 
d’Hambourg,  sera  dénoncé  à tous  les  gonveroemens, 
alliés  et  neutres , par  le®  ministres  de  la  république, 
eu  résidence  auprès  de  ces  gouvernemens. 

Art.  h..  Les  agens  consulaires  et  diplomatiques 
en  résidence  auprès  du  sénat  d’Hambourg,  quitteront 
SU4’  le  champ  la  ville  et  son  territoire. 

Art.  IIÎ.  Tout  agent  du  gouvernement  Kam-r 
bourgois  résidant  en  Fiançe»  recevra  l’ordre  de  quit7 
ter  le  lieu  de  sa  résidence  dans.  heures,  et  le  ter* 

VÎtoh-e  françois  en  huit  jour. 

Art.  ly.;  Un  embargo,  général  sera  mis  sur  tous 
les  bàtimens  et  vaisseaux  portant  pavillon  hambour-* 
geois,  et  e:ûstans  dans  les  ports  de  la  république*)^ 

Arrêté  de  ta  commUsion  consulaire  en  Francey  #o.  c <«. 
ikt  ^.frimaire  an  g,  portant  rétablissement  du 
règlement  du  26.  juillet  1778»  concernant  la 
navigation  des  bàtimens  neutres. 

{Moniteur  d.  nivôse  an  80> 

JLies  consuls  de  la  république,  vu  la  loi  du  33.  fri- 
maire an  8.  **)  qui  abroge  l*{ulicle  I.  de  la  loi  du 
39.  nivôse  an  €,  rélative  à la  course  waritimei 

/ 

( 

*)  La  lattr*  qn’à  la  suive  de  ee  dé««et  H.iaagialrat  de  Ham- 
bourg écrivit  aux  troia  conaïUs  eu  date  du  16^  décembre 
1799  ainsi  que  la  réponae  de  Ronaparte,  premier  couaul, 
en  date  dn  30.  décembre  ae  treuveui  daus  : Nouvelles  po- 
litiques 1800*  U*  3*  4.  et  dena  le  moniteur  au  8.  U*  160. 

Voyéa  résohaioH  approuvée  taua  discuasiou  par  la  com- 
mUsiou  législative  iutermédiaire  daus  la  séance  du  2d> 
firimairet  daus»  moniteur  24*  frimaire  au  8.  ' 
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CUwùûiéraut  que  l’abrogation  de  cette  loi  remet 
néces5aii%meut  en  vigueur,  la  législation  précédemment 
existante:; 

ijûe  ‘celle  législation,  ,, fixée  par  le  réglement  du 
26-.  |uillet  1778 /est  celle  qui  a été  précédemment  re- 
connue la  plus  propre  à concilier  les  . intérêts  de  la 
république  et  les  droits  des  puissances  neutres; 

Désirant  péveuir,  de  la  part  des  armateurs  fran- 
çais çt  ncuti  es,  des  .erreurs  ou  des  interprétations  qui 
contrarieroient  les  vues  ,d’| près  lesquelles  ,1a  loi  du 
29»  nivôse  an  6.  a été,  rapportée,  ont  ajrrêté; 

Les  "dispositions  présentes  par  le  réglement  du 
26."  juillet  1778,  'concernant  la  navigation  des  bâti- 
mens  neutres,  seront  strictement  observées  par  tous 
ceux  à,  qui  elles  sont  applicables;  sauf,' 'en  cas  de 
contravention  de’  leur' ^art,  à subir  les^  confiscations 
el  condamnations  en  dommages  et  intérêts/  détermi- 
nées par  ledit  règlement  et'  par  lei  roî?.’  ‘ / 

■ y 1.'  . . , ;;i'  J !'  'j  - ' > • < j j ■ . . 

j‘-  ••-.'IM  . i,.'  - 
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